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பதினெண்‌ சவின்புராணச்‌ அள்‌--சிறக்தேரங்கெய மைக்கு ஜொண்டுவ்‌ 
கா க்தத்தொன்‌ அபிரிவாதிஜொன்‌_ ருக்திருவாலவாய்வாய்ச்தமான்மியத்தை--ஆ.இ 
வொரு சோதிமாமுனிவரன்‌— செர்கமிழ்ப்பாவாற்‌ சர்தமுறவகுத்தனன்‌-- 
அல்திதுகர அமாய்ச்தகற்புலவரால்‌--இல்துரையென்ன்‌ வியன்றமாணவர்க்குச்‌-செ 
விய றிவுஅத்தத்தெளிந்தேவந்தனர்‌, அதனால்‌-லெலோர்க்கனதிப்பல்லோர்க்கும்பய.: 
ன்‌--இல்லா இரு ந்தவியற்கைசேரச்கி_ஏளிதினிலெவருமிரும்புலமையெய்தப்‌ப்ள 
இல்சொற்பொருட்‌ சுவைபாரித்தோங்கட்‌-பதிபசுபாசப்பகுப்பினித விளங்க--ரிசியெ 
னப்பேரிலக்கியங்கணெடி.தோங்க-அன்னவையரவு மடைவுபெறக்காட்டிக்‌-கருத்‌ ௮ 
 மெச்சமும்‌ கரிசறுமகலமும- பொருத்‌ அதன்னுரையுட்‌ பொதிந்தோங்கவரமைந்தன 
ன்‌--௮ன்னவன்றன்மை யறையக்கேண்மின்‌-சந்தனப்பொதியச்‌ செந்தமிழ்க்குரவ 
ன்‌.-அகசத்தியப்புலவன்றன்‌ முகத்‌ இயலோதிடஉணர்ர்தமாணாக்கரு ளோர்முதலவ 
னார்‌ -தொல்காப்பியனெனச்‌ சில்காலத்தமுன்‌--அவ்வகதீதியனே யருளுருக்கொ . 
ண்டரங்‌-—கிவ்வுலசத்தி னெழில்பெறத்தோன றித்‌—செய்வவியற்பெருஞ்சைவபுரா 
ணம்‌_—சொற்சவைபழுத்தஅகளில்பிரபநற்தம்‌-—பற்பலபகர்ந்தபாவலரேறாம்‌— ஞானா 
ட்சியோர்புகழ்சாவலர்கோமான்‌]— மீனாட்சிசுக்தர மேலோன்றன்பால்‌_— ஐம்‌ திலக்க 
ணமுண ரடியரிற்றலைவஞய்‌--வர்சபுகழின்‌ வண்மைசாறக்கோன்‌— கமிசலாவளஞ்‌ 
சேர்‌ காவிரிகதிகுழ-தஇிரிசிரபுரம்வாழ்‌ செல்வவாழ்க்கையன்‌ --- சன்னடைவாய்மை 
_ மகலஞ்சிறிதபிறமா--இன்னியலமைக்சவிருங்குணமுடையோன்‌--டரவமேபொருளெ 
னும்‌ தவமேபூணும்‌--ஈரமேவிய வீரராசவமால்‌--செய்தவப்பேற்றின்‌ றிருவெனவம்‌ 
தோன்‌--பெய்வளைசெறிக்கும்‌ பீடுசால்குலத்துள்‌. செசகரகோத்திரச்சர்மைமேவி 
யோன்‌--உனலருங்கல்வியி.னுணர்ச்சியிற்கிதோன்‌, அப்பாரவணிசடையரன்பா 
லன்புசெம்‌--சுப்பராயச்‌ அகளில்புலவன்‌—ஆற்றவுஞ்செய்த சோட்டமினன்றிக்‌-- 
இிந்நிலத்தெழிலி மியற்றுமுசவிக்‌-- குதவிசெய்வாரிங்‌ கொருவருமிலையால்‌--எம்ம 
ஜேர்தம்மா லதணினு மிதனை-- ததக மென்தென்ணு வதன்றி-ஆம்அவதொன்அம 
-வனியிலிலையே. 


எண்‌ £ர்க்கழிநெடி.லாசிரியவிருத்தம்‌. 


ரர ரென்ப 0ெம்மானனப்‌ தமான மு கருவி பொன்னு 
ம்‌, ஓப்பிலாச்காவியமாமொருதொன்னூலுக்குட்கடையாமபொருட்சுவையிக்குயர்ம்‌ 
தோன்ற, மெய்ப்பராவும்புகழ்சேர்கவிஞர்வேக்தன்‌ மீனாட்சிசுமசரசாவலன்‌ மாணா 

.... கீகன்‌, சுப்பராயப்புலவனுரைவிரித்‌அத்தொல்லுலகிலெல்லோர்க்குர்‌ அலக்கினானே. 


ஸரிசைலாயபரம்பரைத்‌ 
இருவாவடு துறையா இனக்‌ அச்‌ சீஷரும்‌, 
மே யாதன மஹாவித்தவான்‌ 
துன்‌ ஸ்ரீமீனாட்செந்தரம்பிள்ளை யவர்கள்‌ 
மாணுக்கரும்‌, 
ட்‌ பன்‌ இல்லைவிடங்கன்‌. விச்‌ தவாண்‌ 
த்‌ அப்பிள்ளையவர்கள்‌ பெளத்திரரும்‌ 
ஷ்‌ ல்‌ ஆகிய 


ச-வேலுசாமிப்பி ள்‌ வயவர்‌ ர்‌ ற்றிய 


உரக்க மினெ உ லாசிரியவிறாத்தம்‌. 


மருவினையாடலைய சன்றமணிமார்பிலறையம௫ழ்மா லம்வெண்மை 
யுருவிஷயாடலைமகனாஞ்சதமகனு நிதமகலாதுவக்தபோற்றக்‌ 
கருவிளயாடலையுஞற்௮மலம்போக்குமதுரேசர்சகருணைமேய 
இதர அபா அறட்ம பொழி ஜெ த க ததமா வியக்க இத்தன. (௧) 


சர சிறப்புப்பாமிரம்‌, 


நண்ணியநால்வகைச்சொல்லுயம்படவைத்ீரைர்‌அநலனுமேவித்‌ 
தண்ணியநரரந்தனையெர்தம்‌ அவரும்பத்திர சற்தயங்யெறப்‌ 
பண்ணியனாரொழிலிவைகள்பாத்கடொறுங்களிசெய்யப்பரனைப்போற்றும்‌ 
புண்ணியனாஞ்சுத்தசைவப்பரஞ்சோதிமுணிவனவில்புராணநூற்சே, (௨) 
கருத்தமாயக்கடலின்கரைகாணார்க்குலகோபகாரமாகத்‌ 
தஇருத்சமாய்ப்பதப்பொருளுர்தெளிதரவாங்காங்கொளிர்விசேடத்தொடு 
பொருத்தமாயியற்குறிப்பும்பொறிச்‌கமலமாயையெனும்புன்மையாலாம்‌ 
வருத்தமாய்த்தின்பருளும்வாய்மையுஅசிச்தார்தவளமுங்காட்ட. ப (இது 
சச்ினார்ச்னியமதாய்ஈவில்பரிமேலழகராய்கயக்குகாகக்‌ 
.கச்சினார்க்ணியவருட்சயையவிஎம்பூரணமாய்க்காட்டுமுன்னா 
வைகச்னொர்க்னெயதெனவரையா அபத்திமையார்மன த்தினோர்ம் த 
மெச்சனொர்க்னியபலன்விர வவியன்மணக்கவுரைவியக்கச்செய்தான்‌. (௪) 
அன்னவளாரனித்றன்னையடுதசவலாச்தன்மயமதாச்குமேரு 
. மன்னவஞனார்தங்களிலெண்மடங்குவருபுகமுடையோன்மழுமானேக்து 
மூன்னவனார்பஃறலமான்மியமுரைச்தோன்மலயமரமுூணிவன்சொல்லைத்‌ ப 
தென்னவனாரெனவளர்த்தமினாட்செற்தரதேகென்பாலன்பால்‌. (௫) 
இசத்‌தஅதொல்காப்பியமாவிலக்கெமுமிலக்கணறாமின்பால்கு 
மகத்‌ துறுசைவடித்தாச்தமெயக்நூலும்பன்னால்மையக்கரச்‌ 
சகச்துறரஈல்லறிஞர்புசம்‌ தரவுணர்ர்தோன்்‌சடலுடைகொடரணிமாகின்‌ : 
முகத்‌ அறபொற்றிலகமன்னான்ஞூதறிஞர்குமாத்திடையேமுயங்குகீரான்‌, .. (௬) 
த்ரிரொமலைதரு£ஞ்ச அதரிசித்தய்மினென ச்‌ அலங்கச்சாட்டும்‌. ப்‌ 
-பரிசிராமலைகளத்தம்பானருஞக்கலெக்காகும்பரிவின்மிக்கோன்‌ 
கரிசிராமலையமர்சாற்கவிவல்லோன்வீரராசவவேண்மைகர்தன்‌ ர்‌: 
இரிசராமலையடையான்‌ நிவளீரெட்டவதானஞ்செய்யுந்திரன்‌. (எ): 
வாரணனாளெமருலைதொய்வன்றெண்டர்தொகையாகவகுத்தவற்றுள்‌ 
வாரணனார்சசங்கொடமாமசகவரிக்தோர்முன்னோரைமறவாகெஞ்சன்‌ 
சாரணனாண்மலர்க்குழலாள்காணியபொன்மணிமன்‌ திற்சவினவாடுங்‌. டன்‌! 
காரணனாம்பராபரன்றாள்பராவறசப்பராயவியற்‌:கவிச்சிங்கேறே, (௮. 
இ நாரலுளரைகரரரும்‌ 
சென்னைக்‌ கவரன்மெண்டு ஈார்மல்பாடசாலைத்‌ சமிழ்ப்புல்வரும்‌ ஆலய 


சசோாடசஅவதானம்‌: 
இ. ௧, சுப்பராயசெட்டியார்‌ மாணாக்கர்‌ 
பிரம்பூர்‌ 


“கோவித்தராஜகவிசாயரிய தீதிய 


சேரிசையாசிரியப்பா. 


3 உலகம்யாவும்‌ இலகுறப்புகமும்‌_—பொன்னெடுங்குன்றம்‌ தன்னுறைவிட்‌ 
மாப்‌ -பொருங்கயற்களித்த பெருர்திறல்வமுதியர்‌-—வான்பிரதூபம்‌ பேன்மென 
_சீசேயொளி--நீட்டும்பங்கயச்‌ கூட்ட மும்தமாஅ_லிமுக்கும முதல்வனாய்ச்‌ செழிக்‌ 


ன்‌ பப்ப அதத ப்‌ 


குமம்புலி--வாழ்தரவளித்த வி ரேழ்தரையளந்தவன்னவர்புகழென மன்னிலாப்‌ 
_பில்கும்‌--பங்கயச்குழாமுச்‌ தங்யெடெங்கொடுபண்ணவர்கஞலி ஈண்ணிவாழ்பு 
விக்கெலாம்‌]—தானேயரணா யானாதமர்தலின்‌--கன்னியோர்பங்கன்‌ பொன்னடியா 
இ வல்லநூற்றுவரைக்‌ கொல்லியும்பிறவும்‌--மண்டியபொகதியுங்‌ கொண்ட ழியாத- 
மின்னெடும்புரிசை மன்‌ னியமூதுர்‌_—சவாதசார்தத்‌, தகீபோதனர்பிரியாத்‌-—அவாத 
சாற்தத்‌ தயபெருர்தலம்‌— மூர்த்தியடிகள்‌ மும்மையாலாண்டருள்‌-—£ர்த்நிசான்ற 
செல்வத்திருமகர்‌-மெய்வருர்தவத்தினர்‌  தெய்வக்கற்பினர்‌மங்கையர்க்கரசியா : 
ரெங்குலச்சிறையார்‌—தாரணிநின்ற சீர்ரெமொறனார்‌-—சைவம்வளர்த்தருள்‌ சமட்‌ 
டிவிச்சாபுரம்‌-—பொருப்பிற்பிறம்‌அவிருப்புடன்றவழ்ற்‌ ௫--ஈண்ணிய தண்டமிழ்ப்பெ 
ண்ணிளங்குழவிக்குமூனஅசங்கத்‌ தேன்றுபாலூட்டி--யாரியமென்னும்‌ பேரிளம்‌ 
பெண்ணுடல்அவிளர்த்தநாணாற வளர்த்தலெழிற்புரம்‌--முதிர்வளஞ்சான்ற. மஅ 
ரைமாககரில்‌--தனாதுருவெட்டனு ளினதொழமியா அம்‌ அ௮ங்சமுபாங்க மாசப்பொன்‌ 
குற மண்பிசைர்‌கண்கணை தெண்புனவுண்‌ முடி காற்அண்‌ பசும்பூண்‌ கதிர்ஞூன்‌ 
௮ம்விழியாட்‌--போற்றுறக்கொண்டோன்‌ புராதனன்புண்ணியன்‌--பமமறைச்செ 
ன்னியும்‌ தொழுதற்கரிதாச்‌--திரூவராளெலுங்கொடி. யொருவாஅபடர்க்த_ செய்ய 
கற்பக முய்யச்செய்‌தஃ-திருவிளையாடலைத்‌ இரிபறத்தெரிக்கும்‌--மேன்மையாரால 
வாய்‌ மான்மியமொழிபெயர்த்‌- திருந்தமிழ்மொழியி லரும்தமிழ்தென்னச்‌— சத்த 
.. சைவ த்தாந்தத்தலைவன்‌--முச்தமிழ்பொழியும்‌ வித்தகன்விற்கரும்‌--பரஞ்சோதி 
யடிகள்‌ பரஞ்சோதிமுனிலரன்‌—விரறாத்தப்பாவால்‌ விருத்தமின்றிவினையாரருட்‌ . 
டிரு விளையாடற்புரராணஅமெனும்பெருங்காப்பியந்‌ - தன இயல்விளங்க_ மன்னெ 
டும்புவியோர்‌ சென்னியிற்சோட்‌லின்‌_—கொமணியென வு மகா ௪ வும்தரிய_ மணிக்‌ 
தோர்க்களிச்சலி எதுவேயெனவம்‌--இணிச்தசாக்சாட்டின்‌ நிசழ்மயக்கறத்தலின்‌- 
இமிழ்கடற்பிறக்த வமிழ்தேயெனவுஃமகவிருள்‌ த்து மிகமகழ்வுறத்தலின்‌— கு 
றைவின்றுகிறைகு மவின்றுவிளங்குச்‌--தில்களேயெனவும்‌ அங்கஅற்புலவ_ ர 
நிதிற்பன்னாள்‌ பெரிதிகுழ்ம்‌ த--புரையறவரைக்த வுரையெனுமுடுிக்குழாங்‌-— கரப்ப 

- . ப்புகஹஜொளி ிரப்பிச்சானே--யொன்றாய்கிச்சலு மனறவம்மா-விளங்கலின்க௧ளங்‌ 
கறு மிளங்கதிர்‌ தளங்கும்‌--பரிதியேயெனவு மொருதமிழ்மற்கைக்‌-—லெகமண்ணு 
அத்தலிற்‌ நிலகமேயெனவும்‌— சரியையுங்கிரியையு மரியயோகமும்‌— தமுவுஞான 
முமாங்‌ குழவிவளர்ச்தலான்‌--இவாசமகற்றாப்‌ செழும்பாலெனவு--மவரவிப்புலவ 
சனைவரும்போற்ற--வரிறபத்தெள்ளிதி னுரைசெய்தனனால்‌--பரவுகைலாச பரம்ப 
ரைத்துறைசையுரவாதீனத்‌ துயர்பெரும்புலவன்‌---கம்பனிருப்பின்‌ கம்பனாய்கா 
- ணக்‌கும்பன்றகுற்த கும்பன்முறையென-வெண்ணிலாக்காப்பிய அண்ணால்பற்ப 
லவுமிழ்ர்ததூற்கவிஞ்ன்‌ சமழ்ச்தபைங்குவசையன்‌---% மீனட்யெர்தணன்‌ மீனாட்சி 
சுந்தரன்‌-—றன்பாலரும்தமிழன்பாலணர்க்தோன்‌—கர்மற்புகையாற்‌ கேழொளிம 
_இக்கு-மஅவரும்பியதென வெறிகொடியிட்டம்‌-ானார்அடைக்கு மாளிசையோ. 
__ங்குந்‌-இரசிரபுரம்வாழ்‌ சகரிசிலாவள்ளல்‌--செந்தமிழ்ப்பயஞச்‌ திருத்தொண்டர்பு 
ராணமு--மந்தமிலின்ப மருளுநூல்பிறவும்‌--சங்கச்செய்யுளும்‌ பொங்குகாப்பிய 
ங்களாம்‌--சிக்தாமணிமுத னரந்தாதூல்களும்‌-—வகுக்கருமிறையனா ரகப்பொருளுட 
னே---தொல்காப்பியத்திம்‌ சொல்காப்பொருளெனும்‌---வளஞ்சானமீப்பு க ஜிளம்பூர 
ணமுஅமரனாவழகுகொள்‌ சேனாவரையமு--முச்சிமேற்கொடுறுதி ஈச்சினார்க்கனி 
யமு-மிலக்கணக்கொத்அ மிலக்சண்விளக்சச்‌--குழுவளியுஞ்‌ சூ.த்திரவிரு த தியம்‌ 

்‌. வீராசன்னூல்‌ விருத்தியும்பிறவு--மடைக்தோர்க்கருளு மரும்பெருங்குரவன்‌— மிடை, . 


* மீனாட்டுயர்தகணன்‌ மீனராரியை ஆட்சியாகவுடைய தேவகாரு, 


ஐ 


ட A a டன்‌ சீ 
பரதன்‌ ழ்‌ இல்‌ ்‌ 


அ சிறப்புப்பாயிரம்‌. பசக 
ந்தசேயிதழ்‌ விரிக்சபங்கயச்‌--சேவடியெமாது சென்னியிற்குட்டிய-பாவலன்‌ சிவ 
பிரான்‌ பதாம்புயமுள: ம்வைச்‌-சுப்பாரயன்பால்வ ல ட தோ 


னறலெம்பிரானே, - 
_—— se 


ரர ர களன்‌ தல்ல ச்காம வன்மை. 
காஞ்சீபுரம்‌ - ஸ்ரீ ஏசாம்பரசிவயோூயொர்‌ உபகரித்த 


சைவ௫ித்தாக்தக்கருத்துகள. 


லி 


ெப்புப்பாயிரம்‌-௩-செய்யுளில்‌ ஐம்புலன்வழியே என்பஅமுதல்‌ ஆமை 
சலம்படிகள்‌ என்பணகரறும்‌, ௬-இல்‌ சத்தம்‌ என்பஅமுதல்‌ சன்மைதான்றெரியு 
மன்றே என்ப அகாஅம்‌, எ - இல்‌ பிரமன்முதலிய என்பதுமுதல்‌ ஆவிராயகன்‌ என்‌ 
ப.த காறும்‌, ௯ - இல்‌ எவ்வுயிர்க்கும்‌ என்பஅமுதல்‌ நிருத்தமிலை்போற்றி என்பதுகா 
அம்‌, ௧௨ - இல்‌ அன்மாக்கள்‌ என்பனுமுதல்‌ ம்லர்ப்பதத்தோடு என்பஅகாஅம்‌, 
௧௩-இல்‌ பாசஞானங்கலவில்‌ என்பதிமுதல்‌ உன்னுடனாம்‌ என்பதிகாறும்‌, ௧௫ - இல்‌ 
ஆன்மாவின அ என்பதுமுதல்‌ சொன்னேனதி என்பதுகாறும்‌, ௪௯ - இல்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களும்‌ என்பதுமுதல்‌ நீத்தபிரான்‌ என்பதுசர௮ம்‌, ௨௦ - இல்‌ சிவஞான 
இத்தியார்‌ என்பஅமுதல்‌ கலக்‌ அ என்பதுகாறும்‌, ௨௯ - இல்‌ ஏகமாயெபிரமம்‌ என்‌ 
பஅமுதல்‌ இளைத்த என்பதுகாறும்‌;--திருகாட்டுப்படலத்தில்‌ - ௧௫-இல்‌ வேதங்கள்‌ 
என்பஅமுதல்‌ தெளிந்தது என்பஅகாஅம்‌;-நிருககரப்படலத்தில்‌ - ௩௦ - இல்‌ இரு 
வடிநிழலை என்பஅமுதல்‌ உரியனாய்நிற்றல்‌ என்பஅகாஅம்‌, ௮௨ - இல்‌ ஆத்திகரா 
வார்‌ என்பதமுதல்‌ முத்திவேட்குஞ்செல்வர்‌ என்பஅகாலும்‌, ௮௫ - இல்‌ பிறர்மதன்‌ 
களையவல்லவாதம்‌ என்பஅமுதல்‌ தீனாஅமிஅத்தல்‌ என்பதுகாறும்‌, ௮௬ - இல்‌ மறை 
முடிவு என்பதுமுதல்‌ மாதவர்‌ என்பதுகாறும்‌, ௬௦ - இல்‌ பலபடவுணர்தற்கு என்ப ௨ 
அமுதல்‌ சொல்வரோவுற்னு என்பதுகாறும்‌, ௧௯ - இல்‌ -உப்நிடதங்களை என்பதஅமு 
தல்‌ நடுநிலைப்பொருள்‌ என்பனகாறும்‌, ௧௦௪ - இல்‌ ஞானவேள்வி என்பதுமுதல்கில 
ர்‌ என்பதுகாறும்‌, --திருக்சைலாயப்புகழ்ச்‌ சியில்‌ - ௧ - இல்‌ ௮விச்சை என்பதுமுதல்‌ 
வேதச்ரெங்கடந்தவன்‌ என்பதகாறும்‌-நிர்த்தவிசேடக்தில்‌ - ௩ - இல்‌ சிவதத்அ ' 
வம்‌ என்பதமுதல்‌ உருவள்சொண்டு.என்பதசாறும்‌;--இர்திரன்பழிதீர்த்தபடலத்‌த. 
ல்‌ - ௩௫ - இல்‌ தேகேர்திரியம்‌ என்பதமுதல்‌ இருக்தான்‌ என்பதுகாணும்‌, ௭௮-இல்‌. 
சிவம்‌ என்பதுமுதல்‌ கருவா என்பதுகாறும்‌, ௮௮ - இல்‌ திருவருளே என்பதுமுத 
ல்‌ பிரிந்தாய்‌ என்பதகாறும்‌, ௬௦- இல்‌ ஆசமலிதிமுதல்‌ அடிகள்‌ என்பதுகாறும்‌;— 
தஇருஈகரங்கண்டபடலத்தில்‌ - ௧௭- இல்‌ ஆன்மாக்கள்‌ என்பதுமுதல்‌ காட்டுவார்‌என்‌ 
ப௫காறும்‌;--சடாதகைப்பிராட்டியார்‌ திருவவதாரப்படலத்தில்‌ - ௨௨ - இல்‌ உரு. 
வும்‌ என்பதுமுதல்‌ முதல்வி என பதகாஅம்‌;— திருமணப்படலத்தில்‌ - ௪௫ - இல்‌ ௪ 
தீதனாயுள்ள என்பதமுதல்‌ வந்தனம்‌ என்பதுகாறும்‌, ௬௦ - இல்‌ கால்வகை எனப்து 
முதல்‌ புரிகுவார்‌ என்பதுகாறும்‌, ௧௧௪ - இல்‌ திருவருட்கண்ணால்‌ என்பமுதல்‌.பு - 
ராணன்வம்தான்‌ என்பதுகாறும்‌, ௧௪௬ - இல்‌ பொருட்பிரபஞ்சம்‌ என்பது முதல்‌ 
பொன்னடி. என்பதுசாறும்‌, ௪௫௪ - இல்‌ ௮த்துவாவில்‌ என்பஅமுதல்‌ விளக்கவல்ல 
என்பதுகாறும்‌;--எழமுகடலமைத்தபடலக்தில்‌ - ஏ - இல்‌ ஸ்ரீபஞ்சாக்கரம்‌ என்பன... 
முதல்‌ வரைப்படுச்இிக்கூறல்‌ என்பதுகரறும்‌, ௪௫ - இல்‌ பீருதிவிக்குரியபொன்னிற. 
ம்‌ என்பதுமுதல்‌ படிகநிறமும்‌ என்பஅகாஅம்‌;---உக்ெகுமாரபாண்டிய ரன இருவ '- * 
வதாரப்படலத்தில்‌ - ௫ - இல்‌ அன்‌ மாகு என்பதுமுதல்‌ அரக கலத்து என்ப... 
காறும்‌ என வணர்க, 


செ 
கணபதிதுணை, 
ல டட லட்‌ 


௦ டட 


இருவி ளையாட ற்புராணம்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. 


ப ஆடுக அடல்‌ 


இறப்புப்பாயிரம்‌. 
சக்தியாய்‌சசிவமாதித்தனிப்பர 
முத்தியானமுதலைத்துதிசெயச்‌ 
.சுத்தியாஇியசெொற்பொருணல்குவ 
சிச்தியானைதன்‌ செய்யபொற்பாதமே. 


(இதன்பொருள்‌) 
இத்தியானேதன்‌ செய்ய பொன்பாதம்‌ - சித்திவிசாயகச்சடவளுடைய செவ 
்‌ நீத பொன்போலும்‌ அரியதிருவடிகள்‌, சத்தியாய்‌ வெம்‌ ஆகி தனி பரமுத்தி அன 
முதலை அதிசெய - சத்இியுமாகிச்சிவமுமாட ஒப்பில்லாத பரமுத்தியும்‌ ஆகின்ற பர 
வெத்தை வாழ்த்த, சத்தி ஆயெ சொல்‌ பொருள்‌ நல்குவ - குற்றமற்ற சொல்லையும்‌ 
பொருளையும்‌ -௮ருளாகிற்கும்‌. ப. 
இங்ஙனம்‌ நூலுட்கூறப்படும்‌ பொருளை யொருவாறு ச” கூதல்‌ 
சிறப்புப்பாயிரத்திற்கு இலக்கணமாதலால்‌ சச்தியாயெனவே அறுபத்துநான்கு சத்‌ 
திபீடங்களுள்‌ முதற்பீடமாய்‌ உலகமாம்புருடன்‌ அவாதசார்தத்தலமாய்நின்ற திரு 
வரலவாயில்‌ அப்பராசக்தி விச்சாவதிக்குத்‌ தான்‌ தந்தருளியவரத்தால்‌ மலயத் துவ 
சபாண்டியன்‌ வேள்வியிற்‌ றேன்திப்‌ பண்டுபோலச்‌ சவெபெருமானினின்‌ அ நீங்காது 
 அரசுபுரிர்து இக்குவிசயய்கொண்டு அப்பெருமானைத்‌ திருமணம்புணர்ரீது தன்னர 
சுதந்து அவனினின்றும்‌ பிரியாது தாதான்மியமாக நிற்குந்‌ தலைமையும்‌, சிவமாய்‌ 
எனவே ஆன்மாக்களுக்கு மலபரகம்‌ வருவித்தற்கு ““நிலவுமருவுருவின்றி ?? நின்ற 
முதலாகிய. நிட்சள சிவம்‌ தன்னினின்அம்பிரியாத ௮ச்சச்தியைத்‌ தான்விதித்தவிதி 
நிலைபெறத்‌ தஇருமணம்புணர்ம்‌ உக்கிரகுமாரபாண்டியரைத்‌ தர்தருளி வழிவழித்‌ 
்‌ திருவிளையாடல்களைப்‌ புரிந்தருளுதற்குச்‌ சகளீகரித்துநின்ற அருட்டன்மையும்‌, பர 
மூத்தியெனவே தமது இருவிளையாடல்களைக்‌ கேட்டும்‌ சிக்திச்தும்‌ வழிபடுவோர்க்‌ 
குப்‌ பரழுத்திதச்தருளும்‌ இச்நூற்பயலும்‌ குறிப்பாய்த்‌ தோன்ற நின்றன. 

... இதனுமட்கூறப்படும்‌ ஆய்‌, ஆட, ஆன என்னும்‌ மூன்றெச்சல்களால்‌ தன்னினி 
ன்னு அநாதியெரீங்கன ஆன்மாக்களின்‌. பாசத்தொடக்கனை யறுத்தத்‌ திருவடியிற்‌ 
கூட்டுகைக்குச்‌ சசளமாய்‌ ன்ற இறைவன ௮ குணங்களை யுணர்ச்திற்றென்ற கொ 
ள்ளலும்‌ ஒன்று. அது வருமாறு பட இட்‌ கம்லா த தத்து மறியொணாவெம்மானை?? 
என்றபடி. நின்ற. முதலாயெ நிட்களசிவம்‌ BE பிரபஞ்சம்‌ சிருட்‌ 


அத திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


டியாதற்பொருட்டுத்‌ தன்னினின்‌ அ நீங்கிய ஆன்மாக்களுய்ய அரந்தசத்தியாய்நிற்ற 
லால்‌ முடி.விலாற்றலுடைமையும்‌, அல்யனம்‌ சகளீகரிப்பினும்‌ விகாரமின்றித்‌ தா. 


னொருமுதலாய்ப்‌ பாகம்வருத்திய அவ்வான மாக்களுக்கு அளவிலின்பர்தருதற்பொ 
. ருட்டுச்‌ வெமாய்கிற்றலால்‌ சுதந்திரம்‌ “எனப்படும்‌ தன்வயத்தனாதலும்‌, அசாதிபோ 
தம்‌ அஈாதிமுத்தத்தன்மை யெனப்படும்‌ இயல்பாகவே பாசங்களினீங்குதலும்‌, விசு 
த்த தேகமெனப்படுர்‌ அயவுடம்பினனாதலும்‌, அப்பக்குவர்களுக்கு ஞானாசிரியனா 
யெழுர்தருளி யவரவர்நிலைமைக்கேற்பத்‌ திருரோக்கமுதலிய அஅவகைத்‌ இீக்ஷைபு 
ரிந்து உலகாயதன்‌ முதல்‌ பாடாணவாதியீமுயுள்ளோர்‌ வரையஅத்துக்கூனம்‌ பத்து 
முத்திகளும்‌ பழிசேர்முத்திகளெனவுணர்த்தி,அவற்றைக்களைக்‌அ திருவடிமுத்திகரு 
தலால்‌ அலுத்த சத்தியெனப்படும்‌ பேரருளுடைமையும்‌ பூர்த்தியெனப்படும்‌ வரம்‌ 


பிலின்பமுடைமையுங்‌ கூறப்பட்டவென வுணர்க, இங்கனஞ்‌ சத்தியுஞ்‌ செமுமாயு 


ள்ள முதலைக்‌ அதித்தற்கு அவர்வடிவாய்நின்ற சொல்லும்‌ பொருளும்‌ வேண்டும்‌ 
என்பார்‌ சத்தியா சொற்பொருள்‌ எனவும்‌, அவற்றை யிடைபூதின்தித்‌ தொடுத்‌ 
அ முடித்துப்‌ பயன்பெறுதற்கு ஓர்‌ முதல்‌ வேண்டும்‌ என்பார்‌ த்தியானைதன்‌ செய்‌ 
யபொற்பாதம்‌ எனவுங்சு.றினார்‌. 

முதற்பீடம்‌ என்றது ££ சத்நிபீடமூவிரறாபத்‌ அமான்‌ கவற்றின்‌ முற்பீடம்‌- மா 
டமோங்கெ மதுரையாம்‌ '? எனவும்‌, உலகமாம்‌ புறடனஅ அவாதசார்தத்தலம்‌ 
என்றது *6 உலகமெல்லாமுருவமாம்‌ புருடற்குள்ளம்‌ - இன்னதரரம்‌அவாதசாம்‌ 


தமென்‌ திறையருளிச்செய்ய ?” எனவும்‌, பண்டுபோலச்‌ வெபெருமானினின் று 


நீக்காது என்றது என்‌௮அதொட்டுகீதிசையின்மேத்சயங்குதித்கெழுஅபோக்த 


னையாமும்‌ - அன்றுதொட்டுநம்மதுரைவிட்‌ டுனைவிடாதடுத்துவ£தனம்‌ ”” எனவும்‌ - 


இக்நூலிற்‌ பின்னர்‌ வருதலாலும்‌, தன்னினின்‌அ அநாதியே நீக்கின ஆனமா 
க்கள்‌ என்ற அ “££ நீக்திமருன்னெனைத்தன்னொடி நிலாவகைகுரம்பையிற்புகப்பெய் து” 


என்‌ நவாசகத்தாலும்‌, அரந்தசச்தியாய்‌ நிற்றல்‌ என்ற “பொனமைநீிலாதிவ - 
ற இரு த்த , அதந்தசத்தி ற்ற 2 


ன்னம்பொருர்திடப்பளிங்கவற்றின்‌- தன்மையாய்கிற்குமாபோற்சச்திசன்பேதமெ 


ல்லா - நினமலன்றானாய்த்தோன்றி ?'.எனவும்‌. விகாரயின்றி, என்றது “ நிலைமை . 


யொன்ருயேநிற்பன்‌ ” எனவும்‌ வரும்‌ சவஞர்னசிக்தியாராலும்‌, தானொருமுதலாய்‌ 
என்றது “£ அண்ணலருளெனுமஅவேயனறி - நிறையொளிமுதலதன்றி கின்றிடாகி 


மலனாகும்‌ - இறையவனமுதல்‌.?” என்ற சிவப்பிரகாசத்தாலும்‌, அவரவர்நிலைமைக்‌ 


கேற்ப என்றது ££ எவ்வுலகத்துமூர்தீதி யேதகொண்டிவனியங்கும்‌ - அவ்வுலகத்அ 
மேனியதகொண்டங்கமருமீசன்‌ ” என்ற பூசாகரணத்தாலும்‌, அஅவகைத்‌ இக்ை 
என்ற “ இருசோக்காற்பரிசத்தாற்‌ நிகமும்வாக்கால்‌ - பரவனையால்மிகு நூலா லி 
யோகப்பண்பால்‌ ” எனவும்‌, உலகாயதன்‌ முதல்‌ பாடாணவாதி யிறாயுள்ளோர்‌ வ 
ரையறத்துக்கூஅம்‌ பத்‌ அமுத்திகளும்‌ பழிசேர்முத்திகள்‌ என்ற அ ££ அரிவையரின்‌ 
புஅமுத்திகர்தமைம்‌ தமறுமுத்திதிரிகுணமுமடங்குமுத்தி - விரிவுவினைகெடுமுத்திம 
. ல்ம்போமுத்திவிக்‌ிர கநிச்தமுத்‌திவிவேகமுத்தி - பரவுமுயிர்கெடுமுத்இித்இிமுத்இி 

பாடாணமுத்தியிவைபழிசேர்முத்தி ” எனவும்‌, திருவடி முத்தி என்றது “ இரிமலமு 
மகீலவுயிரருள்சேர்முத்‌ திதிகழ்முத்தி?' எனவும்‌ வரும்‌ அத்‌... 
அவர்வடிவாய்கின்ற சொல்லும்‌ பொருளும்‌ என்றது *: என்னையிகழ்ச்சனனோ சொ 
ல்வடிவாய்நின்னிடம்பிரியாவிமையப்பாவை - தனனையுஞ்சொற்பொருளானவுன்னை 


யுமேயிகழ்க்தனன்‌ ” என இக்ூலிற்‌ பின்னர்‌ வருதலாலும்‌, இடையூதின்றித்தொ. 


டுத்து முடித்துப்‌ கன்ட 20 என்றது அடியில்வரும்‌ க்‌ டப்‌ 
- முறையேயுணர்க, 


டி 


ஆட படக்க ஓ. 


~ 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. | ள 


கலசம்போற்றி - சவுணியகோச்திரத்தில்‌ தோன்றிய ஆளுடையபிள்ளையாருக்குத்‌ 
திருஞானப்பால்‌ சுரக்தருளிய பொற்கலசம்போன்ற திருத்தனங்களுக்குவந்தனம்‌, 
அரும்பும்‌. இளஈகைபோற்றி - தோன்றும்‌ திறாப்புன்னகைக்குவந்தனம்‌, ஆரண 
நூபுரம்‌ சிலம்பும்‌ அடி.கள்போற்றி - வேதமாகிய லெம்புகள்‌ ஒலிக்கின்ற திருவடி 
களுக்கு வந்தனம்‌, 

கேசாதி இருவடிகாறும்‌ வணக்கம்‌ கூறினார்‌ ஆன்மாக்கள்‌ உய்யும்பொரு 


ட்டிப்‌ புறச்சமயங்களொழியவும்‌, சைவசமயம்‌ ஓங்கவும்‌ திருஞானப்பாலூட்டின 


மையாலும்‌, ஆன்மாக்களின்‌ பிறவிவெப்பொழியப்‌ பேரின்பநிழல்‌ தருதலாலும்‌, 
ஏனையவுஅப்புகளுக்கு ௮அடைகொடுத்ததபேரலத்‌ திருத்தனத்அக்கும்‌ திருவடிக்கும்‌ 
அடைகொடானஅம்‌, செம்பிற்‌ களிம்புபோல ஆன்மாச்களிணின்று நீங்காது அவற்றி 
னிச்சாஞானக்கிரியைகளை மறைத்தநிற்கும்‌ ஆணவமலத்தைப்‌ பாகம்வருத்துதத்‌ 
பொருட்டுத்‌ தரோதானசத்தியாய்நின்‌அ பாகம்வருத்திச்‌ சிவபெருமான்‌ திருவடி 
கூடத்‌ திருசோக்களித்தலால்‌ கயற்கண்ணுக்கு என்னையெடுத்தாண்ட என ஏனைய 
டைபோலாத அ௮டைகொடுத்துங்கூ தினார்‌. “பரகமரம்வகைநின்‌அதிரோதானசத்திப 
ண்ணுதலான்மலமெனவும்பகர்வர அபரிச்கி, சாசமாகதிமதியம்பொதிசடையானடி 
ணுகும்வகைகருணைமிகசயக்குர்தானே”'எனவருஞ்சிவப்பிரகாசத்தால்‌ உணர்க, 
போ ற்திதொழிற்பெயர்‌. போற்றிய என்னும்‌ வியங்கோள்வினைமுற்று ஈறு 
கெட்டுப்‌ போற்றி எனநின்று அ௮அளகபாரமுதலியவற்றை வந்திச்ன்றேன்‌ எனக்‌ 
கொள்ளலும்‌ ஒண்னு, (௪) 
பரசிவம்‌. 
கலிநிலைத்க ற, 
பூவண்ணம்பூவின்மணம்போலமெய்போதவின்ப 
மாவண்ணமெய்கொண்டவன்றன்வலியாணைதாங்க 
 மூவண்ணறன்‌ சம்நிதிமுத்தொழில்செய்யவாளா 
 மேவண்ணலன்னான்விளையாட்‌ டின்‌ வினையைவெலவாம்‌. 


(இ-ள்‌.) பூவண்ணம்‌ பூவின்மணம்போல - பூவினிறமும்‌ பூவின்வாசமும்‌ 
அபேதமாய்‌ நிற்றல்போல, மெய்‌ போதம்‌ இன்பம்‌ மெய்‌ அவண்ணங்கொண்டவன்‌ 
தன்வலி : ஆணைதாங்டு - உண்மையதிவானந்தங்சளே திருமேனியாகும்வண்ணங்‌ 
'கொண்டருஸீய சிவபிரான்‌, தனஅ ச௪த்தியின (இறங்களை) மேற்கொண்டு, மூவ 
ண்ணல்‌ தன்‌ சந்நிதி முத்தொழில்‌ செய்ய - பிரமன்‌ திருமால்‌ உருத்திரராயெ 
திரிமூர்த்திகளும்‌ தன்‌ சந்நிதியில்‌ படைப்புக்‌ காப்புச்‌ சங்காரம்‌ என்னு மூன்றுதொ 
்‌ மில்களையும்‌ செய்யாநிற்க, வாளாமேவு அண்ணல்‌ அன்னான்‌ விளையாட்டின்‌ வினை 
யை வெல்வாம்‌ - ௮சைவத்திருக்குங்கடவுள்‌, அக்கடவுளுடைய திருவிளையாடல்‌ 
களால்‌ விடாஅதொடருங கருமமலத்தைக்களைவாம்‌, 

பூவினிறமும்‌ பூவின்மணமும்‌ பூவையன்றி வ்‌ உண்மை 
யறிவானந்தமே சிவபெருமான்‌ தஇிருமேனியன்றி வேதில்லை என்பார்‌ - மெய்‌ 
போதவின்பமாவண்‌ ன மெய்கொண்டவன்‌ எனவும்‌, ஆனமாக்களி னிருவினைக்‌ 
கீடாகப்‌ பிரமன்முதலியமூவரும்‌ படைப்புத்‌ இதி சங்காரமென்னு முத்தொழிலும்‌ 
தன்‌ சந்நிமாத்திரையிற்செய்ய நிலவுவோன்‌ என்பார்‌. தன்வலியாணைதாங்கி சம்கி 
திமுத்தொழில்செய்ய எனவும்‌, ஆன்மதத்‌அவமுதலிய தத்‌அவங்களையும்‌ ௮ச்தத்து 
வகத்தாக்களையுங்‌ கடந்துகின்ற பரசிவம்‌ என்பார்‌, வாளாமேவண்ணல்‌ எனவும்‌, 


்‌ ன்‌ 
ஏ இத 


ட ட்ட... அத்து 


2 


அடிந்துதனாய்கின்ற' விர வெத்தை வதரி ர தினா 
ஞ்சிப்தித்துங்‌ கருமமலத்தைச்‌ சளைவாம்‌ என்பார்‌. அன்னான்விளையாட்டின்‌ [ 
யைவெல்வாம்‌ எனவுங்கூறினார்‌. வலி ஆணை ஒருபொருட்ளெ எவிகள்‌, ப 
பெருச பூவின்‌ என விரித்திருத்தலணரா அ பூவும்‌... ai 
டமும்‌ மணமும்போல மெய்யும்‌ போதமும்‌ இன்பமும்‌ திருமேனியாகும்வண்ண. ந்‌ 
ங்கொண்டவன்‌ எனப்பொருள்கொள்வாரும்‌ உளர்‌. அல்யனங்கொள்வில்‌ மெல்‌: 
-போசம்‌ இன்பமாயெ இவற்திற்குத்‌ திருமேனி, ஒர்முதலாகப்‌ பொருளிற்குவச்தாற்‌ .. 
போலப்‌ பூவண்ணம்‌ மணம்‌ ஆ௫ய இவற்றிற்கும்‌ ஒர்முதல்வேண்டும்‌ அவ்வாறு உன்‌ 3 
 மைக்கின்மையேயென்னுங்குற்றமும்‌, பூவண்ணம்‌ மணம்‌ என்றமையாஅ கவின்‌ 
எனல்‌ மிகைபடக்கூறலென்னுங்குற்ற மும்‌ போதரும்‌ எனவுணர்க, ்‌ 


வாளா என்னும்‌ இடைச்சொல்‌-சும்மாவென்னும்‌ 'பொருண்மேணின்றஅ, ப 
டிப்போரைாயுல்‌ கேட்பேரரையும்‌ தன்னொடுபடுத்திக்கூறுசலால்‌ வெல்லாம்‌ உளப்‌ 
பாட்டுத்‌ த சன்மைப்பன்மை வினைமுற் ௮, ௪ர்டிதி தன்௫த்‌இசங்கற்பறாபம்‌. (௫) iz 


க > 
அண்டங்களெல்லாமணுவாகவணுக்களெல்லா . 
மண்டங்களாகப்பெரிதாய்ச்சிறிகாயினானு 
2 ... மண்டங்களுள்ளும்புறம்புங்கரியாயினானு 
மண்டங்களீன்றாடுணேயென்பரதிக்தகலலோர்‌.. 


(இ-ள்‌.) எல்லாம்‌ அண்டங்கள்‌ அணுவாக பெரிதாயினானும்‌ - (சன்னளவை 
கோக்குமிடத்‌2) எல்லா அண்டங்களும்‌ அணுவளவாய்‌ நிற்கப்பெரிதானவனும்‌, ௮ 
ணுக்கள்‌ எல்லாம்‌ அண்டம்களாக சிறிதாயினானும்‌ - எல்லா அணுக்களும்‌ அண்டன்‌ 
களாய்‌ நிற்கச்‌ சிறிதானவனும்‌,. அண்டங்கள்‌ உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ கரியாயினானும்‌- 
அண்டல்கரரின்‌ ப்பட்‌ உள்ளபொருள்களுக்குச்‌ சாகூதியாய்நிற்பவனும்‌,. 

- அறிந்த நல்லோர்‌ அண்டங்கள்‌ ஈன்றாள்‌ அணையென்பர்‌ - வேத்சசமங்களையுணர்க்தன்‌ ! 
பெரியோர்‌ அவ்வண்டங்களைப்பெற்ற உமையாளாடைய கணவன்‌ என்று கூறுவர்‌, 
சுத்தம்‌ அ௪த்தம்‌ மிச்சரமமாயெ மாயாகாரியமாயுளள்‌ அண்டத்தொகுதி 


களெல்லாம்‌ அணுவா மகாசங்காரத்தில்‌ முறையே காரணமாயையிலொடுங்க அம்‌ 
...... மாயை சிற்சத்தியிலொடுங்கச்‌ இத்சத்தி தனக்காதாரமாயெ சிவெக்திலெ ாடுங்க. த்‌ 
ப்‌ சின்மாத்திரமாய்ச்சேடித்தத்‌ தானே தானாய்கிற்கு மவதரத்அப்‌ பெரிதாம்‌ ன்‌ சிந்தலி 


ன்‌ பெரிதாயினானும்‌ எனவும்‌, யாது யாண்டொடிங்கும்‌ ௮ஃது அதனில்‌ : உற்பத்தி 
யாம்‌ மண்ணிற்குடம்போலும்‌ என்னும்‌ அவினாபாவத்தால்‌ மீளத்தோன்‌ அங்கால... 
சத்தி சற்கற்பித்தவழிக்‌ காரணமாயையின்‌ காரியப்பாட்டால்‌ அணுக்களாயொடுல்‌ 


ட்டி 


இய ௮ண்டகிரைகளெல்லாம்‌ முன்போல்‌ விரிர்ததேரன்திய அவதரத்ன - “தொன்‌. 1 
ருத்‌ அணையாயிருக்தான்‌”' என்பதுபோலச்‌ சிறிதாய்‌ நிற்றலின்‌ செதிதாயினானாம்‌ என 
லும்‌, முற்று. முணர்தற்தன்மையால்‌ அவையித்தின தேரற்றக்கேடகெளுக்கெல்ல த்‌ 


்‌ சான்றாய்‌ நிற்றலின்‌ அண்டங்கள்‌ உள்ளும்‌ புறம்புங்‌ கரியாயினானும்‌ எனவும்‌, & 


உண்கண்‌ தோற்றக்கேடுகளை அவவ மிகத்‌ பதத டு 


ர பயக்கும்‌ பதிநூல லாயெ தாக்க அ த்‌ ல்‌ த. 


ல டபர்ர்க்தள்ளி அவதள மாறாம முப்பேர்‌ செல ட மு. ஒப்பா ம்‌. 
x ie 2 


ட இருச்சிற்றம்பலம்‌.. 


மை . டர பரி | 
ஸ்‌ be 


கணபதிதுணை, 


~~ vv Ns 


இருவினையாடற்புராணம்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌, 


வ டவுட்‌ வையை 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. 
காப்பு. 
சத்தியாப்ச்சிவமாகிச்கனிப்பர 
முத்தியானமுதலைத்துதிசெயச்‌ 
சுத்தியாகியசொற்பொருணல்குவ 
சித்தியொனைதன்செய்யபொற்பாதமே. 
(இதன்பொருள்‌) 

சிச்தியானைதன்‌ செய்ய பொன்பாதம்‌ - இத்திவிசாயகக்கடவளுடைய செவ 
த்த பொன்போலும்‌ அரியஇருவடிகள்‌, சத்தியாய்‌ சிவம்‌ஆகி தணி பரமுத்தி ஆன 
முதலை அதிசெய - சத்தியாகியும்‌ சிவமாஇியும்‌ ஒப்பில்லாத பரமுதீதியும்‌ ஆகிய பர 
வெத்தை வாழ்த்த, சுத்தியாகிய செரல்பொருள்‌ நல்குவ - குற்றமற்ற சொல்லையும்‌ 


CS, 


பொருளையும்‌ அருளரகிற்கும்‌, 


ஒருகாமமோருருவ மொன்னுமிலான்‌” என்றபடி ரல்‌ நிஷ்களசிவம்‌ 
ஆன்மாக்களுடைய இச்சாஞானக்‌ இரியைகளை மறைக்கப்பட்டபே ரக்தகாரமாகிய 
ஆணவமலத்தைத்‌ தன்னிச்சைவழித்‌ தன்‌ சத்தியால்‌ நீக்குதலால்‌ சத்தியாய்‌ எனவும்‌, 
பராசத்தியுடம்பாகப்‌ பரவெறிற்றலைக்‌ குறிப்பிச்தற்கு ஆய்‌ எனவும்‌, அங்ஙனம்‌ பரா 
சத்தியே யுடம்பாகக்கொண்ட பரசிவம்‌ ௪களீகரித்திலதாயின்‌ யாவும்தொழிற்படா 


 வாகலின்‌ - சிவமாய்‌ எனவும்‌, பக்குவராயினர்க்கு “யோடுயாயோகமுத்தி யுதவுவ 


ன்‌” என்றபடி ஞானாசாரியனாய்‌ உயிர்கள்‌ மும்மலமும்‌ அகன்அ உலகாயதனமுதல்‌ 


பாடாணவாதி யீழுசக்கூறும்வச்‌ துவகைமுத்தியும்‌ பழிபடிமுத்தியென்ன. களைந்த 


டையத்‌ திருவடி முத்தியை அருளுதலால்‌ தனிப்பர முத்தியான எனவும்‌, மும்ஞூர்தீ 
திகளானம்‌ அதியவொண்ணாமுதலாய்‌ நிற்றலின்‌ முதலெனவும்‌, சொல்லும்‌ பொரு 
ஞம்‌ அம்மையப்பராய்‌ நிற்றலானும்‌ சற்போதத்தாலன்றி யருட்போதத்தால்‌ அதி 
செய்யவேண்டுமாதல லானும்‌ அங்ஙனம்‌ அருளுவன ட பட வ சசி 

யாய சொற்பொருணல்குவ எனவும்‌, அடியார்கள்வேண்டியாங்கே அருளுவோர்‌ 


இத்‌ இவிமாயகராதலால்‌ த்திவிசாயகரொனவும்‌, ஞானக்கிரியாருபமாய்விளங்குத 
லால்‌ செய்யபொற்பாதங்களெனவுங்‌ கூறினார்‌. 


ந தத்த வட அற்ற சிவஞானசித்தியார்‌. “ சத்தன்வேண்டிற்றெல்‌ 
கி சத்திதானே” என்றதனாலும்‌, தன்சத்தியால்‌ என்றது. இருக்களிற்அப்படி 


ப வரர்‌, பல்‌ வ செய்சாற்போனாடனனைத்‌அ, ஈங்கையினாத்செய்‌.ச 


ரி _...  இருவிளையாடற்புாராணம்‌ 


விச்குகரயசன்‌'” என்ற சனாலும்‌, பராசத்தியுடம்பாகப்‌ பரசிவம்‌ நிற்குமென்றது இத்‌ 
இயார்‌. “பொன்மைகீலாஇவன்னம்‌ பொரும்திடப்பளிங்கவற்றின்‌, றன்மையாய்நிற்‌. 
குமாபோல்‌ ௪த்கிதன்பேதமெல்லாம்‌, நின்மலன்றுூனாய்த்தோன்றி நில்மையொன்‌ . 
ரூயேநிற்பன்‌'” என்றதனாலும்‌, பரசிவம்‌ சகளீகரித்திலதாயின்‌ யாவும்தொழிற்படா 


வென்றன “படைப்பாதிதொழிலும்‌ பத்தர்க்கருளும்‌ பரவனையுகாலும்‌, இடப்பாக 


மாதராரோடி யைர்‌அயிர்க்கின்பமென்றும்‌, அடைப்பானாமஅவுமுத்தி யளித்திடும்‌ 
யோகும்பாசர்‌, அடைப்பானாந்தொழிலுமேனி தொடக்கானேற்சொல்லொனணாதே 
என்றதனாலும்‌, உயிர்கள்‌ மும்மலமும்‌ அகன்று உலகாயதன்முதல்‌ பாடாணவாதி 
யீருகக்கூறும்‌ பத்துவகைமுத்தியும்‌ பமிபடுமுத்தியென்று களைந்தடையத்‌ இருவடி. 
முத்தியை யருளுமென்றஅ சிவப்பிரகாசம்‌, ““அரிவையரின்புனுமுத்தி சந்தமைந்து 
மறுமுத்தி திரிகுணமுமடங்குமுத்‌ இ, விரிவுவினைகெடுமுத்தி மலம்போமுத்தி விக்கிர 
கநிக்கமுத்தி விவேகமுத்தி, பரவுமுயிர்கெடுமுத்தி சத்திமுத்திபாடாணமுத்தியிவை 
பழிசேர்முத்தி, இரிமலமுமகலவுயி ரருள்சேர்முத்தி திகழ்முத்தியஅழுத்தித்‌ திற த்த 
தாமே” என்றதனாலும்‌, மும்மூர்கிதிகளானும்‌ அறியவொண்ணா முதல்‌ என்ஐஅ- இரு 
வாசகம்‌, “ சேவதேவன்மெய்ச்சேவகன்‌ றென்பெரும்அறைநாயகன்‌, வதி 
சியொணாமுதலாயவானர்தமூர்த்தியான்‌” என்றதனாலுமுணர்க, 

ஓர்‌ சருமஞ்செய்வோர்‌ ௮௮. இடையூறின்றி முடிதற்பொருட்டு முன்னர்‌ 
விநாயகக்கடவுளைத்‌ அதிசெய்வத முறையாதலால்‌ இச்நூலாரிரியரும்‌ தாம்‌ எடுத்த 
தால்‌ இடையூறின்றி இனிஅ முடிதற்பொருட்டு விர்ககிகட்வுளத 

விநாயகபுராணம்‌ - திருவவதாரப்படலம்‌.. 


“ முராரியாதிய தேவர்களமுதலஅ முழுஅலதகினிலள்ளோர்‌ . 
லிராவியாதொரு காரியமாயினும்‌ விளங்குறச்செயவென்றே . 
பராவியுன்னருச்‌ சனைசெய்வோர்‌ மனத்‌ அறுபான்மைதர்தருஞன்னன்‌ | 
பிராஅசெய்பவர்‌ காரியமூஅசெய்‌ திடுதியென்றிவைசொல்வான்‌. த 

என்றதனாலமுணர்க, திருமால்‌ முதலியோர்‌ அன்பகிங்குகற்பொருட்டுச்‌ கசமுகா 
ச ரனைக்கொல்லக்கொண்டருளிய மாஅபட்ட .திருவருவங்களினு க்‌ AO 
ததாதலின்‌ சித்தியானையென்றார்‌. 
திருமால்முதலியோர்க்குத்‌ அன்பம்விளைத்தானென்ற அ 
மேற்படி புராணம்‌-கச முகனுற்பத்திபடலம்‌, 

! . * வரனகாட்டுறை யும்பரால்‌ மன்னுமானிடரால்‌ 

தானவர்குலத்‌ தவர்களால்‌ மற்றுளோர்‌ தம்மால்‌ 

கானகத்து விலங்கனால்‌ கரு.தயி ரிறந்தே 

மீனமுற்திடா வகையுமெற்‌ நீற்தரு ளென்றான்‌. '" I 
என்றதனாலும்‌, மாறுபட்ட திருவுருவங்களென்றது £ ணிகொண்டகோடெடது 4 
ருங்குண்மையாலாண்மை வடிவென்‌அமஃதின்மையோர்‌, மருங்குண்மையால்பெ 
ண்மை வடிவென்றுமீ௮8ம்‌ மாறியதிருச்சாட்சியால்‌, அணிகொண்டவுயர்திணைய 
தென்றுமலஃ றிணையென ற a oa ஓங்கச்‌ அத்தன்‌ க 
கனாலும்‌ உணர்க, 

ஆய்‌ - என்றது செய்‌. என்னும்‌ வாய்பாட்டெச்சத்தின்‌ இக்‌ அட என்‌ 

பது மஅ- பாதம்‌ அஃறிணை இயற்பெயராதலால்‌ பாற்பொதுமைறீக்க நல்குவ 


- என மத i முடிபுதக்தார்‌.. ர. inh ne பதத இர 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ட 


.. வாழ்த்து என்னும்‌ அறை. தொல்காப்பியம்‌, பொருளதிகாரம்‌ புறத்திணையியல்‌ “(அம 
ரர்கள்முடியும்‌ அறுவகையரனும்‌ - புரைதீர்காமம்‌ புல்லியபாங்கனும்‌ ஒன்றன்பகு 
தியி னொன்றுமென்ப.”? 

ர்‌ வாழ்த்து. 

அஅ£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
மல்குகவேகவேள்விவழங்குகசுரக்துவானம்‌ 
பல்குகவளங்களெங்கும்பரவுகவறங்களின்பம 
நல்குகவுயீர்கட்கெல்லாநான்மறைச்சை வமோஙகிப்‌ 
புல்குகவுலகமெல்லாம்புரவலன்செங்கோல்வாமழக, 

(இ-ள்‌.). வேசவேள்வி மல்குக - வேசவிதிவமுவாமல்‌ செய்யும்‌ யாகங்கள்‌ 
குறைவில்லாமல்‌ நிரம்புக, வானம்‌ சுரந்த வழங்குக - (அவற்றால்‌) மேகங்கருக்கொ 
ண்டு காலச்சப்பாமல்‌ மழைபொழிக, எங்கும்‌ வளங்கள்‌ பல்குக - (நீரறாமையால்‌) 
உலகமெங்கும்‌ பலவளல்களும்‌ பெருகுக, அறங்கள்‌ பரவச - (அவ்வளங்களால்‌) 
தருமங்கள்‌ விருத்தியடைக, உயிர்கட்கு எல்லாம்‌ இன்பம்‌ ஈல்குக - (அத்தருமவ்‌ 
களால்‌) எல்லாவுயிர்களுக்கும்‌ இன்பமுண்டாகுக, கான்மறைச்‌ சைவமோங்கி உல 
சம்‌ எல்லாம்‌ புல்குக - (இப்பேற்றால்‌) சான்று வேதங்களின்‌ சம்பந்தத்தையுடைய 
சைவசமயமானதஅ மற்றைச்சமயங்கசூக்கும்‌ ௮அச்சமய நூல்களுக்கும்‌ மேற்பட்டு 
எல்லாவுலகங்களிலும்‌ நில்பெறக, புரவலன்‌ செங்கோல்வாழ்க - (இவை மாறுப 
டாமல்‌) ஈடத்தவல்ல அரசனஅ செங்கோல்‌ நீழிவாழ்க, 

ஆளுடையபிள்ளையார்‌ புராணத்தில்‌, ““வேள்விஈற்பயன்‌ வீழ்புனலாவ ௮அ?' 
என்னும்‌ உண்மைத்திருவாக்கால்‌ வேள்வியைமுதற்கண்வைத்‌ அம்‌, இக்காரணங்க 

ூள்‌ ஒன்றினலொனஅ விளையினும்‌ அரசன்செங்கோல்‌ வழுவாதிருக்குமாயின்‌ 
இவையும்‌ வமுவாவென்பஅதோன்றப்‌ புரவலன்‌ செங்கோல்வாழ்க என்பதை யிறு 
இக்கண்வைத்‌அங்கூறினார்‌. வேதம்‌-உடலும்‌, சைவாகமம்‌-உயிருமாதலால்‌, நான்ம 
றைச்சைவமென்றார்‌. சிவப்பிரகாசம்‌, “வேதாம்தத்தெளிவாஞ்‌ சைவடுித்தாந்தம்‌'? 
என்பதனாலுணர்க, இம்மைப்பயன்களைவெறுத தச்‌ செவெமாட்தனமைப்பெருவாழ்‌ 
வையடையும்‌ அதிபக்குவராயினார்க்கு அடையநின்‌அளஅ அதுவாதலின்‌, ஓங்கியுல 
கமெல்லாம்‌ புல்குகவென்றார்‌. ெஞானசத்தியார்‌. “வாழ்வெனுமையல்விட்டு வ 
மையாஞ்சிறமைதப்பித்‌,தாம்வெனுந்தன்மையோடுஞ்‌ சைவமாஞ்சமயஞ்சாரு, மூழ்‌ 
பெறலரிஅ?” என்னும்‌ திருவிருத்தத்திற்காண்க. வேதமும்‌ சைவமெனப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளின்‌ - நான்மறை சைவமெனப்பாடங்கொள்க, ஆளுடையபிள்ளையார்‌ புரா 
ணம்‌, ““வேதநெறிதழைத்தோங்க மிகுசைவத்‌அறைவிளங்க”? என்றதனாலும்‌, சத்த 
யார்‌. “ஓஅசமயங்கள்பொருளுணறாஅல்க ளொன்றேடொன்றெவ்வாம அளபல 
வுமிவற்றுள்‌, யாஅசமயம்பொருணூலியாதிங்கென்னி லிஅவாகுமிஅவல்லவெனும்‌ 
பிணக்கதின்தி, நீதிமினலிவையெல்லா . மோரிடத்தேகாண நிற்பதியாதொருசமய 
மதுசமயம்பொருணனா, லாதலினாலிவையெல்லாமருமறையாகமத்தே யடங்கியிடும 
ல்‌ திகு த்த என்றதனாலமுணர்க, கே தொல்காப்பியம்‌, 

- *“தறுவசையானும்‌ ” என்றதனால்‌ வேள்விமுடித்தற்குக்காரணம்‌ - பஞ்சகவ்வியமா 

.... தலால்‌ ஆனிரையையும்‌, முடிப்போர்‌ அந்தணரும்‌ முனிவோருமாதலால்‌ முனிவோ 

ரையும்‌ அர்தணரையும்‌; வானமென்றமையால்‌ மழையையும்‌, புரவலன்‌ என்றமை 

ம்‌ யால்‌ முடியுடைவேர்தனையும்‌, செல்கோல்‌ என்றமையால்‌ நில்பெறுதற்குத்தான 
மாகிய நக்கல்‌ வாத்தி பாடாண்டிணையுள்‌ அடக்குக “கட 


சரம்‌ 


யூ | திருவிளையாடம்புராணம்‌ 


வுளும்‌ முனிவரும்‌ பச௪வும்‌ பார்ப்பாரும்‌ அரசரும்‌ மறையும்‌ சாடுமென்ப என்னுஞ்‌ 
- குத்தரத்தால்‌, சைவம்‌ என்றமையால்‌ கடவுளையும்‌ ப யென்றதனால்‌ நானமறை 
யையும்‌ உடன்‌ எண்ணிஞா. 


இவை யொன்றற்கொன்று காரணமாய்நிற்றலால்‌ சாரரணமாலையணி, (௧) 


நூற்பயன்‌. 
எண்‌€ரடி.யாடிரியவிருத்தம்‌, 


இங்களணிதிருவாலவாயெம்மண்ண்‌ நிருவிளையாட்டிவையன்புசெய்‌ 
அகேட்போர்‌, சங்கநிதிபதுமநிதிச்செல்வமோங்கித்‌ தகைமைதருமகப்பெ 
அவர்பகையைவெல்வர்‌, மங்கலஈன்மணம்பெறுவர்பிணிவக்தெய்தார்‌ வா 
மழ்காஞுமனிபெறுவர்வானாடெய்திப்‌, புங்கவராயங்குள்ள போகமூழ்பெ 
புண்ணியராய்ச்சிவனட.க்கீழ்சண்ணிவாழ்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) இல்கள்‌ அணி திருவாலவாய்‌ எம்மண்ணல்‌ திருவிளையாட்டு - சத்தி 
ரனையணிந்த திருவாலவாயில்‌ எழுச்தருளிய எமக இறைவனாயெ சோமசுந்தரக்க 
டவுள்‌ செய்தருளிய திருவிளையாடல்‌, இவை அன்புசெய்அ கேட்போர்‌ - இந்தூ 
லுட்கூறிய திருவிளையாடல்களை அன்போடு வழிபட்டுக்‌ கேட்பவர்‌, சல்கநிதிபதும 
நிதி செல்வமோங்கி தகைமைதரு மகப்பெறுவர்‌ பகையைவெல்வர்‌ - சங்கநிதி 
பதுமகிதியைப்போலும்‌ செல்வத்தால்‌ மிக்குயர்ந்து நல்லொழுக்கமுடைய. புத்தி 
ரர்களைப்‌ பெறுவார்கள்‌ பகையை வெல்வார்கள்‌, மங்கலம்‌ சனமணம்பெஅவர்‌ பி. 
ணிவந்‌அ எய்தார்‌ வாழ்நாளும்‌ நனிபெறவர்‌-மங்களகரமாயெ நல்ல விவாகங்களைப்‌ 
பெறுவர்‌ ரோய்வந்தடையப்பெறார்‌ நீடித்த ஆயுளையும்‌ மிகப்பெனவார்கள்‌. (இவ 
வான இம்மைப்பயன்களைஅகர்ந்‌அ) வரனாடு எய்தி புங்கவரரய்‌ அங்குள்ளபோக 
மூழ்கி புண்ணியராய்‌ செவன்‌ அடிக்கீழ்‌ ஈண்ணிவாழ்வார்‌- (அதன்மேல்‌) விண்ணுலகிற்‌ 
சென்று தேவர்களா யங்குள்ள போகாதிகளைறகர்ரஅ வெபுண்ணியங்கலையும்‌ 
உடையவர்களாய்ச்‌ வெபெருமானுடைய திருவடிநீழலில்‌ அழியாஅ வாழாகித்பர்‌. 

ஆன்மாக்களஅ இச்சாஞானக்கிரியைகளுக்கடேர மிச்சாஞானக்‌இரியைகளை 
யுடையானபோன்று சுந்தரோசனடிக்கருளிய தஇருவிளையாடலைக்கேட்டலஅவோர்‌ 
இம்மை மஅமைப்பயனக௧ளைக்குறைலின்றி அகர்வாரென்பார்‌, சங்கநிதி பத.மகிதிச 
செல்வமோர்கி - புங்கவராயங்குள்ளபோகஸூழ்‌இ - எனவும்‌, சிவபுண்ணிய மிகுதி 
யால்‌ சிவனது திருவடியை அடைவாரொன்பார்‌ - சிவனடிக்மே ஈண்ணிவாழ்வார்‌- 
 எனவுங்கூறினா. 

தேவாரம்‌, “(இம்மைவானவர்‌ செல்வம்விளைத்திடும்‌'” என்பதனாலும்‌, சிவ 
ஞானசத்தியார்‌. “புண்ணியமேனோக்கும்‌ பாவங்கீழ்நூக்கும்‌ புண்ணியனைப்பூசி த்த 
புண்ணியத்தினாலே, நண்ணியஞான த்தன. லிரண்டினையுமஅத்து ஞாலமொடுகீழ்‌ 
மேலு ஈண்ணானா, யெண்ணுமிகலோகத்தே முத்திபெறுமிவன்றானெங்கெழிலென்‌ 
ஞாயிறெமக்கென்று குறைவினதிக்‌, கண்ணுதறன்னிறைவதனிற்கலர்‌ அசாயற்‌ கழி 
ந்தக்காலெங்குமாய்சக்‌ கருதான்போனிற்பன்‌” என்பதனாலுமுணர்க. 

இருவிளையாட்டு-இப்பெயர்‌ தன்னையுணர்த்‌ அதற்குத்‌ தானமாயெ அல்மே 
னிற்றலால்‌-தானியாகுபெயர்‌. புண்ணியசென்பதன்‌ இறுதியில்‌ உயர்ஏசறெப்பும்மை 
தொகுத்தல்‌, சங்கநிதி பஅமநிதி குபேரறனுடைய செல்வங்கள்‌, அந்நிதிகள்‌ சங்கவ 
வாகவும்‌ ழு rs a உள்ளன, செல்வம்‌ மிக்கோக்க உயர்தினையோடு 


சிறப்பப்பாயிரம்‌. i ட 


தொடர்ச்ச அஃறிணை உயர்திணை முடிபேற்றுப்‌ பெறுவர்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றின்‌ . 
முதனில்யோடு முடிந்தகு. வர்௮ செயவெனெச்சத்திரிபு, ்‌ 
இிங்களணி பென்னம்‌ விசேஷணம்‌, கேட்போர்‌ குறையினின்றுநீங்கி இம்‌ 
மையிற்‌ பெருஞ்செல்வராய்‌ மறுமையினும்‌ அழியாவின்பத்தை அகர்வாரென்னுங்‌ க 
ருத்தை யுட்கொண்டிருக்தலால்‌ கருச்‌ தடையடையணி. 
சந்திரன்‌ தக்கன்‌ சாபத்தால்‌ சோடசகலைகளுள்‌. பதினைந்து கலையிழக்து 
ஒருகலயையும்‌ இழப்பதன்முன்‌ சரணடையச்‌ சிவபிரானார்‌ கருணைகூர்ந்அு அத்தக்‌ 
கன்சாபந்தொடராமல்‌ அவ்வொருகலையைத்‌ தமது இருமுடியிலணிரது கலைவளரு 
படு அனுக்கிரகஞ்செய்தகரரென்பது நால்வரலாறு, 
கந்தபுராணம்‌ - தகூகாண்டம்‌, சர்திரசாபப்படலம்‌ விருத்தம்‌ 
: ீர்ச்தனவன்றியே திங்கடன்னிடை 
ஆர்நதிடகலையினை யங்கையிற்கொளர 
வரர்க்திரிசடைமிசை வயற்கச்சேர்த்இனான்‌ 
சார்ந்திலகதிவவழிச்‌ தக்சன்சாபமே” (௨} 


19 ஐ oO 
கடவுன்‌ வணக்கம்‌. 
சிவபெருமான்‌. 
அஅ£ரடியாசிரியலிருத்தம்‌. 

வென்றுளேபுலன்களைச்கார்மெய்யுணருள்ளந்தோறுஞ்‌ 
சென்றதுளேயமுதஞுற்றுந்திருவருள்போற்றியேற் றுக்‌ 
குன்‌அளேயிரும்‌ துகாட்சிகொடுத்தருள்கோலம்போற்தி 
மன்றுளேமாறியாடமுமறைச்சிலம்படிகள் போற்றி, 


. (இ-ள்‌.) உள்ளே புலன்‌ வென்று களைந்தார்‌ மெய்‌ உணர்‌ உள்ளந்தோறும்‌ 
சென்று உள்ளே அமுதம்‌ ஊற்றும்‌ இரு அருள்போற்கி-உட்புலன்கள்‌ ஐந்‌ தும்வென்‌ 
அ களைந்தவர்களுடைய உண்மையையுணர்ர்த இதையங்கள்‌ தோறுஞ்‌ சென்று 
அவர்கள்‌ அறிவினுள்ளே பேரின்பமாக அமிர்தத்தைப்‌ பொழினெற இருவரு 
ரூக்குவர்தனம்‌, குன்று ஏறு உள்ளே இருந்து காட்டு கொடுத்தருள்‌ கோலம்போ 
ற்தி- வெள்ளிமலைபோலும்‌ இடபத்தினகண்‌ ஆரோகணித்‌அத்‌ தரிசனங்கொடுத்த . 
ருளும்‌ தருவருட்கோலத் அக்கு வர்தனம்‌, மன்னு உள்ளே மாறி ஆடும்‌ மறைச்டி 
லம்பு அடிகள்‌ போற்தி-வெள்ளியம்பலத்தின்கண்‌ கான்மாறியாடியருளும்‌ வேதங்க 
ளாயெ சிலம்புகளணிந்த திருவடிகளுக்கு வதனம்‌, 

ஐம்புலன்வழியேசென்ற. அழிதனமாலயவாம்‌ விடயங்களை மெய்யென்று 
கருதாஅ அவற்றைப்‌ பொய்யென்று களைந்து ௮வையிற்றோடுகூட்டி யறிவிப்பானா 
இய சிவனே மெய்யென்றுணரும்‌ விஞ்ஞானகலர்க்கு உள்ளக்தோறும்‌ அதிவுச்கதி 
வாய்‌ நிறைச்‌அ நின்னு ஒருமலமுமகற்றிச்‌ வொனம்தத்தேனை யூற்றுதல்‌ இறைவன 
. அ செயலாதலால்‌, உள்ளே யமுதமூற்அநதிருவருளபோற்றி எனவும்‌, பிரளையாகல 
ருக்கு மான மமு ௫துர்ப்புச காளகண்டதிரிரேத்திரங்களோட இடபாரூடனாய்த்‌ தன்‌ 
- னியற்சைவடிவே குருவடி வாகச்சாட்டி இருமலமுமகற்திக்‌ ட வம்‌ தல்‌ அவ 


௬ . இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


ன.அ கோலமாதலால்‌ ஏற்றுக்குன்அளேயிருர்‌அ சாட்சிகொடுத்சருள்‌ கோலம்போ 


ற்றி எனவும்‌, அவிச்சைவயத்தராயெ சகலராயுள்ள ஆன்மகோடிகளுக்கு ஸ்ரீபஞ்‌ 


சாக்கர இரு£டனத்தால்‌ திரிபதார்த்தஞானத்தை விளக்கி மும்மலமுர்தீர்த்அத்‌ 
இருவடிசூட்டியாளுதல்‌ அவனத உறி பா ஆடிமறைச்சலம்படி என்போம்‌, A 
யெனவுங்கூறினார்‌. 
மானைக்காட்டி மானைப்பிடிப்பஅயோல்‌ மானீடச்சட்டைசாத்திப்‌ படர்க்கை 
யாய்முதல்வனின்ன சகலருச்கு மும்மலமு மொழித்தல்செயவானென்று கூறியிரு 
க்கவும்‌ ஈடராசப்பெருமானை அன்னோர்க்கு இங்கனம்‌ குருவாகக்கூறியத என்னை 
யெனின ,;£“அடியார்க்கெளியன்‌ சிற்றம்பலவன்‌ ”எனக்கூறியிருப்பதினாலும்‌, கிராதா 
ரத்தில்‌ முறையே உள்ளத்திலணரத்தியும்‌, புறத்தில்‌ காட்டுதர்கருவி மறைவதும்‌ 
போலனறிச்‌ சகலராயுள்ள ஆனமகோடிகளெல்லாம்‌ தரிசனமாத்திரத்தால்‌ அண 
வாதிநீக்கமும்‌ அருட்பதிவும்‌ ஆனம்தப்பேறும்‌ எளிதிற்கூட அனவரததாண்டவஞ்‌ 
செய்து நிற்றலினென்க, 
ஊத்றுந்திருவருள்‌ எனவும்‌ கொடுத்தருள்கோலம்‌ எனவும்‌ ஆடும்‌ அடிகள்‌ 
எனவும்‌ உடையவரஅதொழிலை உடைமைகள்மேலேற்திக்கூதினார்‌. மல. 


சிவசத்தி. 


வேற. 

சுரும்புமுரல்கழ.மலா்ப்பூங்குழல்போற்றியுத்தரியத்தொடித்தோள்போற்தி 
கரும்புருவச்சலைபோற்றிகவுணியர்க்குப்பால்சுரந்தகலசமபோற்றி 
யிரும்புமனங்குமைக்கென்னையெடுத்காண்டவங்கயற்கணெம்பிராட்டி 
யரும்புமிளசகைபோற்றியாரணதாபுரஞ்சிலம்புமடிகள்போற்றி 

(இ-ள்‌.) இரும்புமனம்‌ குழைத்து என்னை எடுத்து ஆண்ட அங்கயற்கண்‌ எம்‌ 
பிராட்டி - இரும்பையொத்த வலிய மனத்தை இளகச்செய்து (ஆணவத்தில்‌ அழு 
ந்திக்கிடூற்த)என்னையெடுத்‌த அடிமைகொண்டருளிய மீனாகூதியம்மையாராயெ எம 
அ பிராட்டியாருடைய, ௪ரும்புமுரல்‌ கடிமலர்‌ பூங்குழல்போற்றி - வண்டுகள்‌ . 
சேனுண்டிசைபாடும்‌ வாசனையையுடைய மலரையணிந்த பொலிவினையுடைய கூந்த 
அக்கு வந்தனம்‌, உத்தரியம்‌ தொடிதோள்போற்றி - உத்தரியத்தையும்‌ தொடியை 
யும்‌ அணிந்த திருத்தோள்களுக்கு வந்தனம்‌, சிலை கரும்புருவம்‌ பொற்றி - வில்போ 
லும்‌ வளைந்த கரிய திறாப்புருவங்களுக்கு வந்தனம்‌, கவுணியர்க்கு பால்குரக்த கல 
சம்போற்றி-சவுணிய கோத்திரத்தில்‌ தோன்றிய ஆளுடைய பிள்ளையாருக்குத்‌ திரு 
ஞானப்‌ பால்சுரந்தருளிய பொற்கலசம்போன்ற இருத்தனங்களுக்கு வந்தனம்‌, 
அரும்பும்‌ இளஈகைபோரற்கி - தோன்றும்‌ திருப்புன்னகைகளுக்கு வந்தனம்‌, ஆரண 
அபுரம்‌ சிலம்பும்‌ அடிகள்போற்றி - வேதமாகிய தண்ட பம்‌ ஒலிக்கின்ற திருவடிக 
ஞக்கு வந்தனம்‌. 

கேசாதிமுதல்‌ திருவடிகாஅம்‌ வணக்கம்‌ கூறினார்‌ ஆன்மாக்கள்‌ உய்யும்பொ 
ருட்டுப்‌ புறச்சமயங்களொழியவும்‌, சைவசமயம்‌ ஓங்கவும்‌ திருஞானப்பாலுட்டின 
மையாலும்‌, இனமாக்களின்‌ பிறவி வெப்பொழியப்‌ பேரின்ப நிழல்‌ தருதலாலும்‌, 
ஏனைய வஅப்புகளுக்கு அடைகொடுச்சதபோலக்‌ இருத்தனத்துக்கும்‌ திருவடிக்கும்‌ 
அடைகொடாசதும்‌, செம்பிற்காளிதம்பே ல்‌ ஆணவத்தோடு அத்அவிதமாயிருந்த ஆ 
ன்மாக்களை ஞானக்கிரியைகளானெடுத ௫ அஞ்ஞான்றுதொட்டு -இச்சைவழி மாயை 


யால்‌ தனுகரண புவனபோகங்களைக்கொடுத்து அவரவர்‌ கன்மங்களுக்கடோய்க 


ந 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ர ள 


இரோதான சத்கியாய்கின்று மாயேயமாயெ காணசையோக விடயங்களை இன்பு 
ருவாய்‌ அசர்வித்‌ அத்‌ தொலைத்‌ அ இருவினைகளொச்தவ ழி மலபரிபாகத்தில்‌ ௪த்தினி 
பாதம்‌ விளங்கக்‌ கருணைவடிவாய்‌ நின்றாளூதலின்‌, இரும்புமனங்குழைத்தென்னை 
. யெடுத்தாண்ட எனவுங்கூதினார்‌. சிவப்பிரகாசம்‌, “£ இனையபலபிறவிகளி னிறந்‌அபி 
_ ஐந்தருளா னிருவினைகள்புரிர்தரும்‌அ மிகசகலமகலர, முனமருவுமிருபயனு மொரு 
காலத்தரும்த முந்தறகருந்அபய னந்தமுறவந்க, .வினையுமெதிர்வினையுமுடி வினையு 
தவபயனா. கேராககேராதல்‌ மேவங்கான்றாற்‌, சனமருவுதிரோதாயி கருணையாக 
தீ இருச்தியசத்தினிபாதம்‌ இகமுமன்றே ” என்பசனாலுணர்க. 


அங்கயற்கணெம்பிராட்டி என்னுந்‌ தொடரை முன்னும்‌ பின்னுங்‌ கூட்டப்ப 
தெலால்‌ இடைதிலைச்‌ நீவகவணி, (௪) 

பரசிவம்‌. 

கலிநிலைத்துறை, 


பூவண்ணம்பூவின்மணம்‌ போலமெய்ப்போதவின்ப 

மாவண்ணமெய்கொண்ட வன்றன்வலியாணேதாங்கி 

மூவண்ணறன்‌ சந்நிதி முத்தொழில்செய்யவாளா 

மேவண்ணலனனான்‌ விளையாட்டினவினையைவெல்வாம்‌. 
ர (இ-ள்‌) பூவண்ணம்‌ பூவின்மணம்போல - பூவினிறமும்‌ பூவினவாசமும்‌ 
_ அபேதமாய்‌ நிற்றல்போல, மெய்‌ போதம்‌ இன்பம்‌ மெய்‌ அவண்ணங்கொண்டவன்‌ 
தன்வலியாணைதாம்கி - உண்மையறி வானந்தங்களே திருமேனியாகும்வண்ணக 
கொண்டருளிய சிவபிரானுடை ய சத்தியின்‌ ஏவலை மேற்கொண்டு, மன்று அண்ண 
ல தன்‌ சச்நிதி முத்தொழில்செய்ய - பிரமன்‌ திருமால்‌ உருத்திரராகிய திரிமூர்த்தி 
களும்‌ தன சந்நிதியில்‌ படைப்புக்‌ காப்புச்‌ சங்காரம்‌ என்னு மூன்றுதொழில்களை 
_யும்செய்யாநிற்க, வாளாமேவு அண்ணல்‌ அன்னான்‌ விளையாட்டின்‌ வினையை வெல்‌ 
வாம்‌ - அசைவற்றிருக்குய்‌ கடவுள்‌ அக்கடவளுடைய இருவிளையாடல்களால்‌ வி 
டாது தொடரும்‌ கருமமலத்தைக்‌ 'சளைவாம்‌. 


பூலினிறமும்‌ பூவின்மணமும்‌ பூவையன்றி வேறினமைபோல உண்மை ' 
யறிவானந்தமே சிவபெருமான்‌ திருமேனியன்றி வேறில்லை என்பார்‌ - மெய்ப்‌ 
 போசவின்பமாவண்ண மெய்கொண்டவன எனவும்‌, “ ஒரு நகரியைக்காப்பான்‌ 
பாடிகாவலிட்டாங்கு ” மும்மூர்த்‌திசளும்‌ ஆன்மாக்களுக்கு இருவினைக்டோய்ப்‌ பி 
ப்பு இருப்பு இறப்புகளைப்‌ புரியவென்பார்‌ - வலியாணைதாய்‌கி மூவண்ணல்‌ 
தன்‌ சந்நிதி முத்தொழில்செய்ய எனவும்‌, சிற்சடபேதமாயுள்ள ௪கல தத்தவங்‌ 
களையும்‌ அருவம்‌ உருவம்‌ அருவுருவமாயெ தத்‌. தவ கர்த்தாக்களையுங்‌ கடர்தநி 
ன்ற சத்த வெம்‌ தன்‌ சந்நிநிமாத்திரத்தான்‌ இயக்கித்‌ தானியங்கா நிற்கும்‌ தன்‌ 
. மையன்‌ என்பார்‌ வாளா மேவண்ணல்‌ எனவும்‌, ஆன்மகோடிகளுக்கா மவற்றைத்‌ 
. தனதேவலராம்‌ பாரம்பரிய சளாய்ப்‌ புரிதல்போலாது தன்னடியார்கள்‌ வேண்டி. 
 யவற்றை வேண்டியவாறு அளித்து மலங்களைத்‌ அடைத்துத்‌ இருவடியிற்‌ சேர்த்த 
உக்கோடலே தனது ஆதிகுணமாம்‌ திருவிளையாடல்‌ என்பார்‌ அன்னான்‌ விளையாட்டு 


எனவும்‌, அவ்ஙனமுள்ள திருவிளையாடலை ஓதல்‌ ஒஅவித்தல்முதலிய வைவகையா 
ஓல்‌. கருமமலத்தைநீக்கிக்கோடல்‌ ௮ணிவென்பார்‌ வினையைவெல்வாம்‌ எனவுங்‌ 


கூதிர்‌. 


ப. இரு விளையாடற்புராணம்‌ 


இவஞானகித்தியார்‌. 4 சரற்றியகநிரோனிற்கத்‌ காமரையலருங்காந்தம்‌ - 
காற்றிடுங்கனலைநீருங்‌ கரச்இடுங்காகிணிக்கே *” என்பதனாலும்‌ “£ சிவனுருவருவுமல்‌ 
லன்‌ சித்தினோட சித்துமல்லன்‌, பவமுதற்றொழில்களொன்றும்‌ பண்ணிடுவானுமல்‌ 
லன்‌, றவமூதலியோகபோகந்‌ தரிப்பவனல்லன்றானே, இவைபெறவியைந்துமொ 
ன்ன மியைந்திடாவியல்பினானே ” என்பதனாலும்‌. தேவாரம்‌. “ வேண்டுவார்‌ வே 
ண்டுவொர்க்கே, அண்‌ ணியார்பெரிஅஞ்செய்வா ரதிகைவீரட்டனாரே '' என்பதனாலு 
முூணர்ச, 
வாளா என்னும்‌ இடைச்சொல்‌-சம்மாவென்னும்‌ பொருண்மேணின்ற௮, வரு 
மொழி முதஜுமிர்வர்தமையால்‌ ஈஅகெட்டுநின ற மன்னு என்னும்‌ எண்‌ முதல்‌ குறு 
காமலும்‌, வருமொழிமுதல்‌ மெய்வர்தமையால்‌ முதல்‌ குறுகி முத்தொழில்‌ எனவும்‌ 
நின்றன. படிப்போரையுங்‌ கேட்போரையுர்‌ தன்னொடிபடுத்திக்‌ கூறுதலால்‌ வெ 
ல்வாம்‌ உளப்பாட்டுத்‌ தன்மைப்‌ பன்மை வினைஞுற்று, (௫) 
கூ ச 
அண்டங்களெல்லாமணுவாகவணுக்களெல்லா 
மண்டங்களாகப்பெரிதாய்‌ ௪ சிறிகாயினானு 2 
மண்டங்களுள்ளும்புறம்புங்கரியாயினானு 
மண்டங்களீன்‌ ருண யென்பர றிக்தகல்லோர்‌ 
(இ-ள்‌.) எல்லாம்‌ அண்டங்கள்‌ அணுவாக பெரிதாயினானும்‌ - தன்னளவை 
கோக்குமிடத்த எல்லா அண்டங்களும்‌ அணுவளவாய்‌ நிற்கப்‌ பெரிதானவனும்‌, 
அணுக்கள்‌ எல்லாம்‌ ௮ண்டங்களாக சிறிதாயினானும்‌ - எல்லா அணுக்களும்‌ அண்ட 
ல்களாய்‌ நிற்கக்‌ சதிதானவனும்‌, அண்டங்கள்‌ உள்ளும்புறம்பும்‌ கரியாயினானும்‌ - I 
அண்டங்களின்‌ ௨ உள்ளும்புறம்பும்‌ உள்ள பொருள் களுக்குச்‌ சாக்தியாய்‌ நிற்பவனும்‌, 
அறிந்த நல்லோர்‌ அண்டங்கள்‌ ஈன்றாள்‌ தணையெனபர்‌ - வேதாகமங்களையுணர் ந்த 
பெரியோர்‌ அவ்வண்டங்களைப்பெற்ற உமையாஞ்டைய கணவன்‌ என்ன கூறுவர்‌, 
சுத்தம்‌ அசுத்தம்‌ மிச்சிரமமாகிய மாயாகாரியமாயுள்ள அண்டத்தொகுதி 
களெல்லாம்‌ அணுவாக மகாசங்காரத்தில்‌ முறையே காரணமாயையிலொடுங்க அம்‌ 
மாயை இற்சக்தியிலொடுங்கச்‌ சிற்சத்தி தனக்காதாரமாகிய வெச்திலொடுல்டிக்‌ இ, 
ன்மாத்திரமாய்ச்‌ சேடித்தத்‌ தானே தானாய்‌ நிற்குமவதரதீஅப்‌ பெரிதாய் நிற்றலின்‌ 
பெரிதாயினானும்‌ எனவும்‌, யாது யாண்டொடுல்கும்‌ ௮௮ அதனில்‌ உற்பத்தியாம்‌ .. 
மண்ணிற்குடம்போலும்‌என்னும்‌ அவினாபாவத்தால்‌ மீளத்தோன்றங்கால்‌ சத்தி சன்‌ 
கற்பித்தவழிக்‌ காரணமாயையின்‌ காரியப்பாட்டால்‌ அணுக்களாயொடுக்கிய அண்‌ 
டநிரைகளெல்லாம்‌ முன்போல்‌ விரிச்சு தோன்றிய ௮வதரச்௮-* கோன்றாத துணை 
யாயிருந்தான்‌” என்பதுபோலச்‌ சிறிதாய்‌ நிற்றலின்‌ சிறிசாமினானும்‌எனவும்‌, முற்‌ 
அ முணர்தற்றன்மையால்‌ அவையிற்றின்‌ சோற்றக்கேகெளுக்கெல்லாஞ்‌ சான்றாய்‌ 
நிற்றலின்‌ அண்டங்கள்‌ உள்ளும்‌ புறம்புங்‌ கரியாயினானும்‌ எனவும்‌, காரியகாரண . 
ரூபமான தோற்றக்கேடுகளை அவ்வவ்லியல்பிற்‌ பிறழாமல்‌ பயப்பிக்குஞ்‌ ௪அரப்பா 
டுடைய தணைவியாடெய இற்சத்திக்கு ஆதாரமாகிய அணைவனாய்‌ நிற்றலின்‌ அண்‌. 
டங்களின்றாள்‌ தணை எனவும்‌, பதிபசுபாசங்களை : அதிரிச்ம ல ௮ இயிட்டு 
மைக்கும்‌ பதிநூலாயெ வேதாகமங்களின்‌அணிபாம்‌, அறச்தின்‌ வழியறிந்த அருளு. 
டையார்க்கன்றி அவற்றிற்குமாறாய்‌ முப்பொருட்செய்தியை முரணிக்கூறும்‌ பசுழூ 
ல்களின்‌ அணிபாம்‌, மறத்தின்வழிபோ மருளுடையார்க்கு ன்ப 11 
அதிர்த £ல்லோர்‌ என்பர்‌ எனவுங்‌ கூறினார்‌. 


ட 


கிறப்புப்பாயிரம்‌. ௯ 
இருவிசைப்பா, “அண்டமோரணுவாம்‌ பெருமைகொண்டணாவேோ ரண்ட 
மாஞ்‌ சறுமைகொண்டு ” என்பதனாலும்‌. 

சிவஞானசித்தியார்‌. * தவந்தருஞானத்தோர்க்கித்‌ தன்மைதானறெரியுமன 
றே '' என்பதனாலமறிக, i | 

பெரிது சிறிசு என்பவற்றிற்கு ௮அளவையைத்‌ தோன்றா வினைமுதலாகக்‌ 
கொள்க, அண்டங்களென்பவற்றின்‌ முதலில்‌ அகரச்சுட்த்தொகுத்தல்‌, உள்புறம்பு 
உயிர்கள்மேனிற்றலால்‌ டத 0 அணை பண்பாகுபெயராய்ப்‌ பண்பி 


மேல்‌ நின்று. (க) 
்‌ சொக்கலிங்கமூர்தீதி. 
கலிவிருத்தம்‌, 
பூவினாயகன்பூமகணாயகன்‌ 


காவினாயகனுதிக்கடவு ளாக்‌ 
கா விநாயகனங்கயற்கண்ணீமா 
தேவிகாயகன்‌ சேவடியேத்துவாம்‌. 


(இ-ள்‌.) பூவின்‌ நாயகன்‌ பூமகள்‌ நாயகன்‌ காவின்‌ ஈரயகன்‌ ஆதி கடவுளர்‌ 
க்கு ஆவி நாயகன்‌ - தாமரைமலரில்வரிக்கும்‌ தலைவனாயெ பிரமன்‌ இலக்குமிதேவி 


யின்‌ காயகனாகிய இருமால்‌ கற்பகச்சோலையின்‌ தலைவனாகிய இர்திரன்முதலிய 


மற்றைக்‌ கடவுளர்க்கும்‌ உயிர்போலுமுள்ள தலைவனும்‌, அங்கயற்கண்ணிமா தேவி 
நாயகன்‌ - மீனக்தியம்மையராகிய மாதேவியின்‌ தலைவனுமாயுள்ள சிவபெருமானு 
டைய, சேவடி. எத்துவாம்‌-செவர்க திருவடிகளைத்‌ அதிசெய்வாம்‌. 


தேவிவிளையாட்டுடையவள்‌, பிரமன்‌ முதலிய தேவர்கட்கெல்லாம்‌ சுதந்தர 


மின்மையும்‌ சனது ௪தந்தரசத்தியால்‌ குண்டலிசத்தியின்‌ வழியாய்ப்‌ பிராணனாய்‌ 


நின்ன அக்கரங்களைக்கொண்டு மூர்ச்திகளைச்செலுத்தும்‌ தன்மையுக்தோன்ற ஆவி 
ஈரயகன எனமுர்‌. 
மா - தேவி, இரண்டும்‌ வடசொல்லாதலால்‌ வருமொழிமுதல்‌ இயல்பாய்‌ 
தின்றன, அவிசாயசன்‌ அங்கயற்சண்ணிமா தேவிகாயகன்‌, ஒருபொருண்மேல்வந்த 
பலபெயர்கள்‌. (௭) 
ல்‌ மீனாக்ஷியம்மை. 
வேறு, 

ர = ly ரி ச 2 (2 ௫ ர்‌ இ 
பங்கயற்கணரியபாம்பரானுருவெதனக்குரியபடிவமா 
யிங்கயற்கணகனுலகத்தெண்ணிறந்கசராசரங்களின்அந்தாழாக்‌ , be 
கெரங்கயற்கண்மலர்க்கூக்தற்குமரிபாண்டியன்மகள்போற்கோலங்கொண் 
வங்கயற்கணம்மையிருபாகப்போகெப்போதுமகத்துள்‌ வைப்பாம்‌. 


(இ-ள்‌) பங்கயற்கு அண்ணரிய பரம்பரன்‌ உருவே தனக்கு உரிய படிவம்‌ 


- இ - பிரமனுக்குங்‌ இட்டுதற்கரிய சிவபிரானுடைய திருவுருவமே தனக்குரிய திரு 
- வருவமாக, இங்கு அயற்கண்‌ அகன்‌ உலகத்து எண்ணிறந்த சராசரங்கள்‌ என்றும்‌ 


தாழாக்‌ கொங்கை அல்கண்‌ மலர்‌ கூந்தல்‌ குமரி-இவ்வுலகத்தையும்‌ அயலிடமாகிய 
இடம்பரச்ச மற்ற விண்ணாலகங்களையும்‌ அளவில்லாத ஆன்மகோடிகளையும பெற்‌ 
மருளியுஞ்‌ சரியாத போதானச்தமாகய தனங்களையும்‌ ௮தேகாரம்போன்ற மலரை 


ஆ யணிந்த அளசகத்தையுமுடைய கன்னியாய்‌, பாண்டியன்‌ மகள்போல்‌ கோலங்‌ 


௧0 .... - இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கொண்ட அ௮ம்கயற்கண்‌ அம்மை இருபாசம்‌ போத எப்போதும்‌ அகத்துள்‌ வைப்‌ 
பாம்‌ - மலையத்தவசபாண்டியன்‌ . திருமகள்போலத்‌ திருக்கோலக்கொண்டருளிய 
மீனாக்ஷியம்மையினது இரண்டு திருவடிகளாகிய தாமரைமலர்களை எகீகாலத்து 
மனத்திற்‌ கருஅவாம்‌, 

பங்கயன்‌ என்பதன்‌ இறுதியில்‌ தொக்கு நின்ற உம்மை - இருமால்மேனிற்‌ 
மலால்‌ இறந்தன ச$ீஇய எச்சம்‌, 

மலையத்துவசபாண்டியன்‌ வேள்வியில்‌ மூன்னுவயஅபெண்ணாக வக்தருளி 
னமையால்‌ பாண்டியன்மகள்போற்‌ கோலங்கொண்ட என்றார்‌, பிரபஞ்சங்‌-கரரியப்‌ 
படும்பொருட்டுப்‌ பராசத்திவடிவாய்‌ நிற்றலால்‌ அப்பரா௪த்தியும்‌ அவன அ வடிவா 


மென்பார்‌, பரம்பரனாருவே தனக்குரிய படிவமரகி எனவும்‌, சிவன்‌ திருவுள்ளத் அக்‌ 


கீடாகப்‌ பராசத்தி, இச்சாசத்தி, ஞானசத்தி, ரியாசத்தி, திரோதான ௪ த்திகளு 
மாய்‌, அருவம்‌ உருவம்‌ அருவுருவமுமாய்‌ கின்று, சேதனாசேதனங்களாயுள்ள பிர 
பஞ்சங்களையின்‌ அம்‌ தன்னியல்பு திரியாதிருத்தலின்‌, உலகத்‌ செண்ணிறர்த சராச௪ 
ரங்களீன்‌அம்‌ தாழாக்கொங்கைக்குமரி எனவுள்‌ கூறினார்‌. 

தேவாரம்‌. “ஒருடம்பினை யீருருவாகவே யுன்பொருட்டிற மீருருவாகவே” 
. என்பதனாலும்‌, சிவஞானசித்தியார்‌. “கிவன்‌சத்திதன்னையமீன்‌ அஞ்‌ சத்திதான்வெத்‌ 
கையீன்றும்‌, உவச்திருவரும்புணர்ர்திங்‌ குலகுயிரெல்லாமீன்‌ அம்‌, பவன்பிரமசாரி 
யாகும்‌ பான்மொழிகன்னியாகும்‌'” என்பதனாலும்‌. கல்லாடம்‌. “(அண்டமின்றளி 
கீசகன்னி” என்பதனாலுமறிக, 

ஆட செயவெனெச்சத்திரிபு - இசையெச்சமாய்‌ நின்ற ஆய்‌ என்னும்‌ விளை 
யெச்சங்‌ கொண்ட வென்னும்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ முதனிலை்கொண்ட அ. கொங்கை 
யென்பதன்‌ ஐகாரவீறு எழுத்துப்போலியாய்க்‌ சொய்கய்‌ எனகின்ற அ. தொல்காப்‌ 
பியம்‌ AL “அகரத்திம்பர்‌ பகரப்புள்ளியும்‌, ஐயெனெடுஞ்சினை மெய்பெறத்‌ 
தோன்றும்‌,” என்னுஞ்‌ குத்திரத்துக்கு ஈச்சினார்க்னியார்‌ உரையால்‌ உணர்க, 
அகம்‌ என்னும்‌ உள்ளிடப்பெயர்‌ அங்கிருக்குமனத்தின்மே னிற்றலால்‌ இடவ ாகு 
பெயர்‌. (௮) 

௪பர்ப து. 
ஷே. 

உண்மையமிவானகந்தவுருவாகியெவ்வுயிர்க்குருயிராய்நீரின்‌ 
றண்மையனல்வெம்மையெனத்கனையகலாதிருக் துசராசரங்களின்ற 
பெண்மையுருவாகெயதனனானந்தக்கொடிமழெச்‌ சிபெருகயராக்கு 
மண்மையதாயம்பலத்துளாடி யருள்பேரொளியையகத்‌ அளவைப்பாம்‌. 

(இ- -ள்‌.) உண்மை அறிவு அனந்தம்‌ உருவாகி எவ்வுயிர்க்கும்‌ உயிராய்‌ - சத்‌ 
அச்‌ சித்து ஆனந்தமே இருமேனியாகச்கொண்டு எல்லாவுயிர்களுக்கும்‌ உயிராய்‌ 
நின்று, நீரின்‌ தண்மை அனல்‌ வெம்மை என - நீரிற்குளிர்ச்சியும்‌ செருப்பில்‌ உட்டி 
னமும்‌ நீங்காதிருத்தல்போல்‌, தன்னை அகலாதிருர்து சராசரங்கள்‌ ஈன்ற பெண்‌ 
மை உருவாகிய தன்‌ ஆனந்தச்‌ கொடி மகிழ்ச்‌ பெருக - தன்னை நீங்கா திருந்து 
ஆன்மகோடிகளைப்பெற்றருளிய பெண்வடிவமாஜிய தன்‌ ஆனந்தக்கொடியென்னாஞ்‌. 
சிவகாமசுந்தரியம்மைக்கு மகிழ்ச்சி யதிகரிக்க, யார்க்கும்‌ அண்மையதாய்‌ - யாவ 


ருக்குங்டட்டுதற்கெளிதாடி, அம்பலக்‌ அள்‌ ஆடி அருள்‌ பேர்‌ ஒளியை ஆகத்துள்‌ 


வைப்பாம்‌ - பொன்னம்பலத்அள்‌ நடனஞ்செய்கருளும்‌ பெரிய ஒளிமயமாயுள்ள 


நடேசப்பெருமானை மனத்தில்‌ சிர்திப்பாம்‌, த்‌ ௪ 


க 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. கந 
எவ்வுயிர்க்கும்‌ உயிராய்‌ என்றதனால்‌ ஒருமல மிருமல மும்மலவாசிகளா 
யுள்ள ஆன்மாக்களுக்கும்‌ என்பார்‌, யார்க்கும்‌ என்றார்‌. அனாதி நித்த மலபற்த வான்‌ 
மாக்களைப்போல ஆக்கக்கேடுகளின்றி நிலபேறுடைய அனாதி சத்தமுத்தத்‌ தன்மை 
யனாய்‌ கிற்றலின்‌ உண்மை எனவும்‌, அன்மாக்களிடத்தில்‌ வியஞ்சகமாய்‌ நின்று 
உணர்ச்‌ அமாறுபோல்‌ தனக்கோர்‌ வியஞ்சகம்‌ வேண்டாது விளங்கியும்‌ விளக்கஞ்‌ 
செய்அம்‌ இயற்கை யுணர்வினனாய்‌ கிற்றலின அறிவெனவும்‌, மலபேரதத்தால்‌ ஆன்‌ 
மாக்கள்‌ மலைவுற்னுச்‌ சிற்றறிவால்‌ ௮னுபவிக்குஞ்‌ சற்றின்பங்கள்போலாஅ அன்‌ 
னோர்க்கு முத்‌ தஇியின்கண்‌ பேரின்பமளிக்கும்‌ வரம்பி லின்பமுடையனாப்‌ நிற்றலின்‌ 
அனமர்தமெனவும்‌, இவைகளே தனக்கோர்‌ இருவுருவமாய்‌ நிற்றலின்‌ உருவாகி என 
வும்‌,. அறிகருவியாயுள்ள புத்தி ஆன்மாவையன்றி யதியாவாஅபோல அதியஞ்‌ சித்‌ 
தாகிய ஆன்மாவும்‌ முதல்வன்‌ உள்ளீடாய்‌ நின்‌அணாத்த உணர்வசன்றி யண ராமை 
யானும்‌, இயக்க இயங்குவதன றி இயங்காமையானும்‌ எவ்வுமிர்க்கு முபிராய்‌ என 
வம்‌, தன்னையுக்‌ தலைவனையுமறியாஅ பாசத்தில்‌ தளைப்பட்டிருந்த அவதரத்அக்‌ காட்‌ 
டிய சலாஞானக்கருத்தறியாஅ அம்யனங்கூடக்‌ கூட்டியமாயைத்‌ தொடர்பால்‌ 
சார்போதனென்னுர்‌ தன்மைவாய்க்‌அ மேலங்முமாய்‌ மருண்டு பவக்கடலிற்‌ சழ 
ன்னு இளைக்கும்‌ ஆன்மாக்கள்‌ அவ்விளைப்பு நீங்கி முத்திக்கரையேற ஸ்ரீபஞ்சாக்கரத்‌ 
இருடனங்காண மஇழ்வுகூர்தலில்‌ ஆன£தச்கொடி மஇூழ்ச்சிபெருக எனவும்‌, 
யாவருக்கும்‌ அளவைக்கெட்டாத வொளிப்பிழம்பாய்‌ நிற்றலின்‌. பேரொளி எனவும்‌, 
முத்திக்கரையேறும்பொருட்டு ஆடிய அற்கடன தீதால்‌ விளக்கியருளிய ஸ்ரீபஞ்சா 
க்சரங்களையும்‌ அவற்றின்பொருளையு முறைப்படி ச்‌ நிக்கவேண்டுதலின்‌ அகத்அள்‌ 
வைப்பாமெனவுங்கூ தினார்‌. 
உண்மைவிளச்கசம்‌. “£ பரையிடமாய்நின்றுமிகு பஞ்சர்க்கரத்தா, ௮ரையுணா்‌ 
வுக்கெட்டா வொருவன-வரைமகடான, காணும்படியே கருணையுருக்கொண்டாடல்‌, 
பேணுமவர்க்குண்டோ பிறப்பு” என்றதனாலம்‌, 
போற்றிப்பஃறொடை “பூமன்னுகான்முகத்தோன்‌ புத்தேளிராங்கவர்கோன்‌, 
மாமன்னுசோடு மணிமார்பன்‌-நாமன்னும்‌, வேதம்வேதாம்கும்‌ விளக்கஞ்செய்விதது 
வுட, னாதகரதாந்த நடுவேசம்‌-போதத்தா, லாமளவும்தேட வளவிறந்தவப்பாலைச்‌, 
சேமவொளியெவருக்‌ தே௮ம்வகை - மாமணிகும்‌, மன்றுணிறைர்அு பிறவிவழச்க 
அக்க, நின்றகிருத்த நிலைபோற்றி? என்றதனாலுமுணர்க, 
ஆட ஆய்‌ என வேறுபல வடுக்யெ வினையெச்சங்கள்‌ பெருக வென்னும்‌ 
வினையெச்சத்இன்‌ முடிபாயெ ஆடி யென்னும்‌ எச்சத்தின்‌ முதனிலையைத்‌ தனித்த . 
னிகொண்டன. (௯) 
சோமசுந்தாக்கடவுள்‌. 
ழே. 
இ 2௮ திர்மகுடர்கரி த்து காவல்‌ ட ப 
வேப்பந்‌, தொடைமுடித்துவி ட ஈரகக்கலனகற்றிமாணிக்கச்சுடாப்புணே 
ந்தி, ஐ யல்ல கனு கொக்கின்‌! மடவ 
ரலைமணநங்துலகமுமுசாண்டசந்தரனைவணக்கஞ்செய்வாம்‌. 
(இ-ள்‌. ) சடைமறைத்து கதிர்மகுடர்தரித்‌அ - சடாமுடியைமறைத்அப்‌ பிர 
காசத்தையுடைய இரத்தின௫ரீடத்தைக்தரிதஅ, நறுற்கொன்றையக்தார்‌ தண அ 
ப்பம்‌ தொடை முடித்து - அழயெ நறியமணத்தையுடைய கொன்றை மலாமர 


௧௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


லையைக்களைக்து வேப்பமலர்மாலையைச்குடி, விடம்‌ நாகக்‌ கலன்‌ அகற்றி மாணிக்கம்‌ 
சுடர்ப்பூண்‌ ஏந்தி - விடத்தையுடைய சர்ப்பாபரணத்தைக்கழித்‌த ஒளியையுடைய 
இரத்தினபரணங்களைப்பூண்டு, விடை நிறுத்திக்‌ கயல்‌ எடுத்த - இடபக்கொடியை 
ஏர்தூாஅ மீனக்கொடியையேர்தி, மீனகோக்கின்‌ மடவரலை மணந்து வழுதி மரும 
கனாகி உலக முழுது ஆண்ட சந்தரனை வணக்கம்‌ செய்வாம்‌-மீனாக்ஷியம்மையாகிய 
தடாதகைப்பிராட்டியாரைத்‌ திருமணஞ்செய்து மலயத்தவசபாண்டியன்‌ மருமக 
னா உலகமுமுமையும்‌ மற நூல்வழிரநடத்திய சோமசுற்தரக்கடவளைவணங்குவாம்‌, 

தான்கொண்டருளும்‌ அரசர்‌ தருக்கோலத்‌அக்கேற்பக்‌ களையவேண்டுவன 
வற்றைக்‌ களைந்ஜகொள்ளவேண்‌ வெனவற்றைக்‌ கொள்ளவேண்டுதலால்‌, மறைக்‌ அ 
தரித்துத்‌ தணர்அ முடித்து அகற்றி ஏர்தி நித்தி எடுத்தெ ஒன்றற்கொன்று 
மறைவினை விதிவினையாகவும்‌, தனக்செனவோர்‌ முறையிலனாயினும்‌ அம்மையைத்‌ 
திருமணமுடித்தற்கேற்ப வழுதிமருமகனாடி எனவும்‌, வேத்ரெறியைத்தானே அக்‌ 
கோலம்‌ புனைந்த நடந்தும்‌ நடத்தியும்‌, செய்தும்‌ செய்வித்‌அம்‌, நில்பெறச்செய்யா . 
னேல்‌ ஒருவரும்‌ அவ்வேதத்தின்‌ பயனாயுள்ள அறத்தினியல்புணர்ந்அ அப்புருடார்‌ 
த்தத்தைப்‌ பெருதொழிவ ராதலின்‌ ஆண்ட எனவுங்கூதினார்‌. 

நடந்தும்‌ செய்தும்‌ என்பனவற்றைக்‌ கல்லாடம்‌ ““முலைமூன்றணைந்த சிலை 
தற்றிருவினை, யருமறைவிதஇிக்கத்‌ திருமணம்புணர்ச்த, மதிச்குலம்வாய்த்த மன்னவ 
னா, மேதினிபுரக்கும்‌ விதியடைகன்னாள்‌ ?' என்பதனாலுணர்க, 

தரித்து முடித்து ஏச்சு எடுத்து மணச்அு ஆக என வேற பல வடுக்கிய 
வினையெச்சங்கள்‌ தனித்தனி ஆண்டவெனனும்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ முதனிலைகொண் 
டன. சடை மகுட முதலிய கருமப்பொருள்களை வினைமுதல்களாக வைத்துக்‌ கூறி 
ஞர்‌. “செயப்படபபொருளைச்‌ செய்தஅபோலத்‌, தொழிற்படக்கிளச்தலும்‌ வழக்கினு 
ரூரித்தே ?' 


அசிரியவசனங்‌ கூறவேண்டுதலின்‌, கல்லாடம்‌, ££ கடுசகைமலர்மாற்கி வே 


என்பதனால்‌. 


ப்பலர்குடி, யைவாய்க்காப்புவிட்‌. டணிபூணணிர்‌ த, விரிசடைமறைத்அ மணிமு 
ழ.கவிச்‌அ, விடைக்கொடி நிறுத்திக்‌ சயற்கொடியெடுக் அ, வழுதியாகி”” என்றதன்‌ 
பொருளுஞ்‌ சொல்லும்‌ இதனுள்‌ அமைத்அக்‌ கூறினர்‌. (௧0) 
கடாதகைப்பிராட்டியார்‌. 

செழியர்பிரான்றிருமகளாய்க்கலைபயின்றுமுடிபுனைக்துசெங்கோலோ 
ச்சி,மூழு துலகுஞ்சயங்கொண்டுதிறைகொண்டுக£$இகசணமுனைப்போர்சா 
ய்த்துத, தொழுகணவற்கணிமணமாலிகைளூட்டித்தன்மகுட ஞ்‌ சூட்டிச்‌ 
செல்வர்‌,தழைவுறுகன்னரசளிக்கபெண்ணரூயடி.க்கமலந்தலைமேல்வை - 
ட்பாம்‌, 

(இ-ள்‌.) செழியர்பிரான்‌ திருமகளாய்‌ கலைபயின்‌ ௮ முடி.புனைந்து செங்கோல்‌ 
ஓச்சி உலகமுமுதும்‌ சயல்‌ கொண்டு கறைசொண்டு-பாண்டியர்குலச்‌ தலைவனாகிய 
மலையத்அவசபாண்டி யன்‌ திருமகளாய்த்‌ இருவவதாரஞ்செய்௮ வேதாகமமுதலிய 
கலைகளைக்‌ கற்றுணர்ந்து மகுடஞ்‌ சூட்டப்‌ பெற்று மஅதூல்வழிச்‌ செங்கோல்‌ ஈட 
தீதி உலகமுமுமையும்‌ சன்னடிக்‌ 8ழ்ப்படுக்கி வேற்றரசரிஅக்கும்‌ திறையைவால்கி, 
நந்திகணம்‌ முனைப்போர்சாய்த்து தொமுகணவம்கு அணிமணமாலிகை கூட்டி தன்‌ 
மகுடம்‌ குட்டி செல்வம்‌ சழைவு தன்‌ அரசு அளித்த பெண்ணரசி அடிக்கமலம்‌. 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௧௩ 


தலைமேல்‌ வைப்பாம்‌ - ( இருச்கைலைக்குச்‌ சென்று | போரிலெதிர்த்த நந்திகணங்க 
ளைப்‌ புறங்கண்டு பிரமன்முதலியோர்‌ வணங்கும்‌ தன்‌ கணவனாய்‌ சிவபெருமானு 
க்கு அழகிய மணமாலிகையைச்குட்டித்‌ சனதுகரீடத்தையுஞ்சூட்டிச்‌ செல்வமிக்க 
தனஅ௮ அரசியலையும்‌ கொடுிச்தருளிய பெண்ணரசியாயெ தடாதகைப்பிராட்டியா 
ருடைய திருவடித்தாமரைகளைத்தலையின்கண்முடிப்பாம்‌.(வணங்குவாமெனறபடி ,) 

எட்டுத்திக்கும்‌ தன்வழிப்படுத்தினாள்‌ என்பத தோன்றத்‌ திறைகொண்டுசா 
ய்த்தெனவும்‌, ௪த்தி முன்னும்‌ வெம்‌ பின்னுமாசக்‌ தோன்றுமென்னு முறைப்படி 
அருள்வடிவாகிய சத்தி பாண்டியன்‌ மகளாய்த்‌ தொன்றி அங்ஙனம்‌ பூண்ட அரசு 
ரிமை முதலியவற்றைச்‌ சிவம்‌ வெளிப்படச்‌ சத்தி சிவமாய்கிற்கும்‌ தன்மையும்‌. 
தனஅ சங்கற்பத்தா லுண்டாகயெ ஆக்கம்‌ யாவும்‌ சிவசங்கற்பமாத்திரையாய முடி 
யுமென்னும்‌ இயல்பும்‌ தோன்ற, தன்‌ மகுடஞ்குட்டிக்‌ செல்வம்‌ தழைவுறு தன்னர 
௪ளித்த பெண்ணரசி எனவுயங்‌ கூறினார்‌, 

ஆய்‌ முதலிய வினை யெச்சங்கள்‌ ஒன்றனை யொன்று கொண்டு அளித்த என்‌ 
னும்‌ பெயரொச்சத்தின்‌ மூதனிலையைக்கொண்டும்‌, ௮௪ பெண்ணரசி என்னும்‌ வினை 
முதற்‌ பொருளையும்‌ கொண்டு நிற்றலின்‌ யாற்றுநீர்ப்‌ பொருள்கோள்‌. (கக) 

னு கான்மாறியாடினவர்‌. 

பொருமாறிறகிளாதடந்கோ ளொருமாறன்மனங்கிடந்தபுழுக்கமாற 
வருமா றிற்கண்ணருவிமாறாஅகளிப்படையமண்ணும்விண்ணு 
முருமாறிப்பவக்கடலவிழ்ம்தூசலெனத்தடம”மொறியுழ லுமாக்கள்‌ 


கருமாறிக்கதியடையக்கான்மாறி£டித்தவரைக்கருததள்வைட்பாம்‌. 


(இ-ள்‌.) பொரும்‌ ஆதில்‌ களர்தடம்‌ தோள்‌ ஒருமாறன்‌ மனம்‌ கிடந்த புழு 
க்கமாற-பேராசெய்யுக்‌ அறையில்‌ களர்ச்சியற்ற பெரிய தோள்களையுடைய வொப்பி 
ல்லாத இராஜசேகரபாண்டியனுடைய மனத்தில்‌ நிலைபெற்ற புழுக்கமாமுநிற்கவும்‌, 
வரும்‌ ஆறில்‌ கண்‌ அருவி மாறாது களிப்படைய - பெருக்கெடுக்கும்‌ ஆற்அவெள்ளம்‌ 
போலக்‌ கண்கள்‌ தம்மினின்அம்‌ ஆனந்தவெள்ளம்‌ இடைவிடாமற்பெருக்கிக்‌ களிப்‌ 
படையாநிற்கவும்‌, ஊசல்‌ என விண்ணும்‌ மண்ணும்‌ உருமாறி பவக்கடல்‌ வீழ்க 
தமொழி உழல மாக்கள்‌ கருமாதி கதியடைய-மேலுங்கீமுமாகப்‌ போவதும்‌ வருவ 
துமாயெ ஊசலைப்போலச்‌ சொர்க்கமுதலிய பதங்களில்‌ செல்லுதலும்‌ மீட்டு மண்‌ 
ணுலூல்‌ வருதலுமாகிய அச்சமாஜிப்‌ பிறவிச்கடலில்வீழ்ச்‌ து மனக்தடுமாறிச்‌ சமன 
இன்ற மனிதர்கள்‌ அப்பிறவிக்‌ கடலி னினஅ நீங்கி மோக்ஷமாகிய கரையை இணை 
யாநிற்கவும்‌, கால்‌ மாறி ஈடித்தவரை கருச்அள்‌ வைப்பாம்‌ - கால்மாதியாடிய சோ 
மசந்தரக்கடவுளை இருதயத்தில்‌ கருஅவாம்‌. 

பரத நூற்றுறையிற்‌ சென்ற பாண்டியன்‌ கால்‌ தளர்க்து வேசற்௮ு வருந்தி 
இவ்வாறே நமத பெருமான்‌ எடுத்த இருவடியும்‌ வேசற்று. வரும்தமே என்ன 
மாமுது மனம்‌ புழுங்னெமையால்‌, மனங்‌டெரந்த புமுச்கமாற எனவும்‌, அப்பாண்டி 
யன்‌ வேண்டுகோளின்படி ஊன்றிய ௭ ர்‌ மேலெடுத்தருவினமையால்‌ வரு 
மாறிம்‌ சண்ணருவி மாறாது கலிப்படைய எனவும்‌, ஆன்மாக்கள்‌ இதாகிதங்களி 
னால்‌ அர்ச்சித்த கன்மங்களுக்‌ டோய்‌ மேலும்‌ முமாய்‌ இன்பஅன்பங்கள்‌ அகர்க்து 
இரிதலால்‌ பவக்சடல்வீழ்ச்‌து தடுமாறி யுழலு மாக்கள்‌ எனவும்‌, அருளே பெத்தக்‌ 
 காலத் அத்‌ இரோதசத்தியாய்‌ அன்மாக்களை மீட்கைக்‌ கேறுவாங்‌ காரிய தோன்ற 
விடயகோடி களை ருிப்பித்‌து ஊன்றி நிற்றலும்‌, முத்திக்சாலத்அ அங்ஙனம்‌ ரசப்‌ 


கதக்‌ 


கலு திருவிளையா டற்புராணம 


பித்‌ த நினற இரோத சத்தி அருள்‌ வடிவாய்‌ முத்தாக்சப்‌ பாதமலர்க்கீழ்‌ வைக்குங்‌ 


காரணந்தோனறக்‌ தூக்கி நிற்றலும்‌ உடைமையால்‌ அக்குதிப்புத்‌ A கான்‌ 


மாறி நடித்தவ ரெனவுமல்‌ கூறினார்‌. 


தேவாரம்‌. ** உறுகயிறாசல்போல வொன்றலிட்டொன்றபற்றி, வ ருகயிதா 
சல்போல வ அவர அலவுகெஞ்சம்‌,”” என்பதனாலும்‌, 
உண்மைவிளக்கம்‌, *:ஊன்றுமலர்ப்பதத்தே சத லாகின்‌ நான்றம 


லர்ப்பகத்தேதாடு '' என்பதனாலு மிக, 
உயிரின்‌ ரெயில்‌ கண்ணின்மே லேற்றிக்‌ களிப்படைய எனக்‌ காரணத்தின்‌ 
ரெொழிலைக்‌ காரியத்தின்மேலேற்றிக்‌ கூறினார்‌. உருமாறி - உயர்திணையோடு சார்ந்த 
அஃறிணை உயர்திணை முடிபேற்றது, பவக்கடல்‌ என்றமையால்‌ கதியைக்‌ கரை 
யென்றும்‌, } (௪௨) 
தக்ஷிணாமூர்த்தி. 

கல்லாலின்புடையமர்ந்துமகான்மறையாறங்கமுதற்கற்றகேள்வி 
வல்லார்கணால்வருக்கும்வாக்கிறசகபூ ரணமாய்மறைக்கப்பாலா 
யெல்லாமாயல்லதுமாயிருக்ககனையிருந்தபடியிருந்துகாட்டிச்‌ ம்‌, 

சால்லாமற்சொன்னவரை யாமனினைந்து பவக்கொடக்கைவெல்வா 
சொல்லாமற்‌ ன நினை னினைந்துபவத்கதெ வெல்‌ 


(இ-ள்‌.) கல்லாலின்‌ புடை அமர்ர்து - கல்லாலலவிருட்சத்இன்‌ 8ம்‌ எழுந்த 
ருளி,ஈரன்மறை ஆறங்கமுதல்‌ கற்றகேள்வி வல்லார்கள்‌ சால்வருக்கும்‌-சான்குவேத 
ங்களும்‌ ஆறங்கங்களுமுதலாக எல்லாக்‌ கலைகளையும்‌ கற்றுணர்ந்த அற்கேள்வியில்‌ 
வல்லவர்களாகிய சனகர்‌, சனந்தரர்‌, சனாதரர்‌,சனற்குமாரர்‌, என்னும்‌ சான்கு முனி 
வர்களுக்கும்‌, வாக்கு இறர்த பூரணமாய்‌ மறைக்கு அப்பாலாய்‌ எல்லாமாய்‌ அல்ல 
அமாய்‌ இருந்ததனை-வாக்குக்‌ கெட்டாத பரிபூரணமாய்‌ வேதங்களுக்கு அப்புறத்த 
தாய்‌ எல்லாப்‌ பொருளுமாய்‌ அப்பொருள்‌ தானல்லாதஅமாய்‌ இருந்த வண்மைப்‌ 
பொருளை, இருந்தபடி இருந்த காட்டி சொல்லாமல்‌ சொன்னவரை நினையாமல்‌ 
நினைக்‌ அ பவத்‌ தொடக்கை வெல்வாம்‌ - ௮௮ அசைவற இறக க இ கானும்‌ 
௫ விவ ல சின்முத்திரையாற்காட்டி வாக்காற்‌ சொல்லாமல்‌ குறிப்பாற்சொ 

ல்லிய தக்ஷிணாமூர்த்தியைத்‌ தற்போதவழியிற்‌ சிக்தியாமல்‌ இருவருள்வழி நின்ன 
சிந்தித்திச்‌ சனனபர்தத்தை வெல்லுவாம்‌. 

பாசஞானங்களில்‌ வல்லவராய்‌ அனாதிமுக்கனைப்போல முத்தத்தன்மைவாய்‌ 

நீத யாமும்‌ பிரமமாவே. மென்னு மலவாசனைபற்றி நிகழும்‌ பசுஞானத்தை அவாய்‌ 


நிற்றலின்‌ கற்ற கேள்விவல்லார்க ணால்வருக்கும்‌ எனவும்‌, வைகரியாதி கால்வித 


வாக்கின்‌ பகுதியவாகிய வேதமுதல்‌ நாதமீறானவைக்ளுக்கு அஇதமாய்ச்‌ சட்டுணர்‌ 


்‌ 


-வுக்செட்டாஅ யாங்கணும்‌ பிரிவின்றிச்‌ சமவேசமாய்‌ நிறைந்து நிற்றலின்‌ வாக்கிற 
நீத பூரணமாய்‌ எனவும்‌, அ௩ஙனம்‌ வாக்றெர்த பூரணமாய்‌ விளங்கும்‌ பதிப்பொ 
ரை ஏனைய ஞானங்களினாலல்லாமல்‌ பதிஞானத்தால்‌ ஆகமத்தைக்கொண்ட றிய 
வேண்டி மிருத்தலின்‌ மறைக்கப்பாலாய்‌ எனவும்‌, உடலும்‌ உயிரும்‌ போலவும்‌ 


பாலும்‌ ீரும்போலவும்‌ பரிதியு மதியும்போலவும்‌ உலகதீதோடு வேற்அமையின்றிக்‌ 
கலப்பால்‌ ஒன்றாய்‌ நிற்றலின்‌ எல்லாமாய்‌ எனவும்‌, உயிரும்‌ பாலும்‌ பரிதியும்‌ ஒன்‌ 
ரோகான பொருட்டன்மையால்‌ வேறாய்‌ நிற்றலின்‌ ௮ல்லவுமாய்‌ எனவும்‌, குணமும்‌ 
, குணியும்போல்‌ உடனாய்மிற்குஞ்‌ சயஞ்‌ சித்தா யிருத்தலின்‌ இருந்ததனை எனவும்‌, 
சுட்டிறந்தறியும்‌ அவரறிவின்சண்‌ நீங்காது நிலைபெற்றுச்‌ பன்னின சோதியாய்‌ 


| 


இறப்புப்பாயிரம்‌. ௧௫ 


விளங்கிரிற்றலின்‌ இருந்தபடி எனவும்‌, அரசன்‌ மந்திரி முதலானவர்கட்குக்‌ காரிய! 


x ச ்‌ ்‌ த ம்‌ A ட்‌ i 
பபாட்டைக்‌ கைச்செயலால்‌ காட்டி யுணர்த்தமாஅபோலத்‌ தானும்‌ அசைவற விரு , 
௩௮ ஆகமத்துணிபா முப்பொருட்செய்தியைச்‌ சன்முத்கிரையரற்‌ காட்டி யுணர்த்தி 
னமையின்‌ இருச்துகாட்டி எனவும்‌, தானமுகத்தானன தித்‌ தானருளாலணர்த்தின 


மையின்‌ சொல்லாமற்‌ சொன்னவரை எனவும்‌, அப்பெற்றித்தாயெ உபதேசப்பொ 
ருள்‌ ஒற்றுமைப்பட்டு நின்அணராஅணரும்‌ அனுபவஞானமாத்திரைக்கே விளங்கக்‌ 
கோசரிப்பதுண்மையின்‌ நினைமாமனினைர்‌ அ எனவுங்‌ கூதிஞர்‌. 

வேதமுதல்‌ நாதமீழுனவற்றைப்‌ பாசஞானமென்றஅம்‌ சான்பிரமமென்ற 
தைப்‌ பசஞானமென்ற அம்‌ பதிஞானம்‌ இக்கன்மையதென்பதும்‌. 

சிவஞான த்தியார்‌. “£ வேகசாத்திரமிருதிபுராணகலைஞானம்‌ விரும்பசவை 
வைகரியாதஇத்திறங்கண்மேலா, காதமுடிவானவெலாம்பாசஞான ஈணாகியான்மாவி 


9 


வை£ீழ்நாடலாலே, காதலினனான்பிரமமென்னுஞானங்‌ கருஅபசஞானம்‌?? என்ப 


கனாலும்‌, “பரஞானத்தாற்பரனை த்தரிசித்தார்‌ பாமேபார்த்திருப்பர்‌''என்பதனாலும்‌, 


எல்லாமா யல்லதுமா யென்றதை - தேவாரம்‌, “: பற்றுமாகிவானுளோர்க்குப்பல்‌ : 
கதிரோன்மதிபா, ரெற்றுநீர்‌தீச்சாலுமேலை விணணியமானடொடு, மற்றுமாதோர்ப 


23 


ல்லயிராய்‌ மாலயனுமறைகள்‌, முற்துமாகிவேறுமானான்‌ மேயஅமுஅகுன்றே 


என்பதனாலும்‌, குணமுங்‌ குணியும்போல்‌ உடனாய்‌ நிற்குஞ்‌ சத்தென்ற து - திருவா . 


௪ம்‌. “அதபழச்சுவையெனவமுதெனவதிசற்கரிதெனவெளிசெனவமரருமறியா, 
ரிதவவனறிருவுரு?' என்பதனாலும்‌, திருக்களிற்றுப்படி யார்‌. “உடனாயிருக்குமுருவு 
டைமையென்றுவ்‌, கடனாயிருக்கன்றான்கரண்‌ ?? என்பதனாலும்‌, சட்டிறற்துதியும்‌ 
அவரறிவினகண்விளங்கிறிற்குமென்ற த, ஷே.-“அன்றிவருமைம்புலனு நீயுமசையா 
தே, நின்றபடியேஙிற்க முன்னிற்குஞ்‌-சென்று, கருதுவதனமுனனங்‌ கருத்தழியப்‌ 
பாயும்‌, ஒருமகடன்கெள்வ னுனக்கு'' என்பதனாலும்‌, அசைவறவிருக து சின்முத்தி 
ையாற்‌ காட்டியதென்றஅ, தாயுமானசவாமிபாடல்‌, “கல்லாலினீழறனிலொரு 


நால்வர்க்கும்‌ கடவுணீயுணர்த்தவஅங்‌ கைக்காட்டெனறால்‌, சொல்லாலேசொல : 
ப்படுமோ '' என்பதனாலும்‌, நூன்முகத்தானன றி அருளாலுணர்த்தினா ரென்றது - : 


வினாவெண்பா. :: அருளாலுணர்வார்க்ககலாதசெம்மைப்‌-பொருளாகி ?* என்பதனா 
லும்‌, ஒற்றுமைப்பட்டு 'நின்றுணரும்‌ அனுபவஞானமாத்திரைக்கே கோசரிக்குமெ 
ன்ற. திருக்களிற்அப்படியார்‌ - * உள்ளமுதலனைத்துமொன்றவருகவரின்‌, உள்ள 
முருகவந்தன்னுடனாம்‌ ?' என்பதனாலமுணரக. 

முதல்‌ என்னும்‌ பண்படியாகவ தக வினைப்பகுதி வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ 
வந்ததா லஅதிரிர்தகு. 


= 


்‌ (௪௩) 
சித்திவிநாயகர்‌. 
உள்ளமெனுங்கூடத்திலூக்கமெனுந்தறிகினவியுஅதியாகத்‌ 
 தள்ளரியவன்பென்னுந்தொடர்பூட்டியிடைப்படுத்தித்தறுகட்பாசக்‌ 
கள்ளவினைப்பசுபோதக்கவளமிடக்களித்‌ அண்கெருணேயென்னும்‌ 
வெள்ளமதம்பொ ழிரசிக்திவேழத்தைநினைந்‌ துவருவினைகடாப்பாம்‌, 
(இ-ள்‌.) உள்ளம்‌ என்னும்‌ கூடத்தில்‌ ஊக்கம்‌ என்னும்‌ தறி நிஅவி தள்‌ 
அரிய அன்பு என்னும்‌ தொடர்‌ உஅதியாகப்பூட்டி இடைப்படுத்தி - எமது மனமெ 
ன்னும்‌ கூடத்தில்‌ மனவுறுதி யென்னுங்‌ கட்டுத்தறியைகாட்டி ஒழித்தற்கரிய அன்‌ 
பென்னுஞ்‌ சங்கிலி நில்பெற அத்தறியினிடத்அப்பூட்டி ௮அதனிடச்‌.து அகப்படுத்தி, 
தறுகண்‌ பாசம்‌ சள்ளவினை பசுபோதம்‌ கவளம்‌ இட களித்து உண்டு (உண்மையை 


மறைத்தலில்‌) அஞ்சுதலில்லாத ஆணவமலத்தோடொன்றாயெ வஞ்ச வினைகளையு 
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௧௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


டைய சவேபோதமாகிய சவளங்களை அருத்த அவற்றைக்‌ களிகூர்ச்தருஈதி, கருணை 
என்னும்‌ வெள்ளமதம்பொழி சித்திவேழக்தை நினைர்‌தி வருவினைகள்‌ தீர்ப்பாம்‌ - 
இருபையென்னும்‌ மதவெள்ளத்தைப்‌ பொழிகின்ற யானையாகிய சித்திவிசாயகக்‌ 
கடவுளைச்‌ கிக்தித்து வரும்‌ வினைகளை யொழிப்பாம்‌. 

அன்மாவின அ இருதிறனாம்‌ அறிவுள்‌ ஒருப்பதெற்காரிய சத்தின்‌ வழி நிக 
மும்‌ அதிவே மனமாய்‌ நிற்றலின்‌, உள்ளமெனுங்கூடதீதில்‌ எனவும்‌, அவ்வதிவா யெ 
மனத்தால்‌ சாதனத்தாஜ்‌ சாதிக்கப்பெறுவே மென்றெழுந்த வெழுச்சியையே ஊக்‌ 
கமெனுத்தறிகிறுவி எனவும்‌, பசபுண்ணியத்தால்‌ சுவர்க்காதியிற்‌ சென்றோனை அவ்‌ 
வொிவில்‌ &ழ்ச்செலுதீ ௮ம்‌ தான யாகாதிகளில்‌ வைத்த அன்புபோலன்றி மேன்‌ 
மேன்‌ முஅட வளர்வனவாய சரியை இரியா யோகங்களில்‌ வைத்த அன்பென்னுஞ்‌ 
சங்கிலியை அ௮ம்மனவெழுச்சி தளராமைப்‌ பொருட்டு அதன்கட்பூட்ட வேண்டுத 
லால்‌, உறுதியாகத்‌ தள்ளரிய அ௮ன்பென்னுந்‌ தொடர்பூட்டி எனவும்‌, அவ்வன்பின்‌ 
மு.இர்ச்சியிற்‌ றலைவன்றலைப்பவெனாதலின்‌ இடைப்படுத்தி எனவம்‌,சல்லெகிக்தவழி 
நீற்கி, ௮ன விடும்வழிப்‌ பரக்கும்‌ நீர்ப்பாசிபோல ஆன்மா அரன்றிருவடியை யுற்‌ 
றவறி ரீங்வனெவாகிய மலமாயாகன்மங்கள்‌ ஒரோவழி வாசனா பலத்தால்‌ அஞ்சாஅ 
மீளவரின்‌ ஆன்மபோத நிகமுமாதலின்‌ அதனை உபாய நிட்டைகளால்‌ அவ்வாகனை 
யைத்‌ திருவருளில்‌ ஒடுக்கவேண்டுதலின்‌ தறுகட்பாசச்‌ கள்ளவினைப்‌ பசுபோதக்‌ 
கவளமிட எனவும்‌,அர்கிலைக்சண்‌ பசுகரணங்கெட்டுச்‌ சிவகரணமா யிங்ஙன மானோ - 
மென்னும்‌ பெருமிதமகிழச்சியும்‌ இறந்து நின்திட இவன்ருனேயாய்‌ நிற்கக்‌ கூட்டி 
மகிழ்ந்து அகருதலின்‌ சளித்துண்டு எனவும்‌, அங்றனம்‌ ஆயவழிச்‌ சவானுபூதிகமா 
யெ தனு அனச்சப்‌ பெருக்கால்‌ கருபாவெள்ளத்சைப்‌ பொழிதலால்‌ கருணையெ 
ன்னும்‌ வெள்ளமதம்‌ பொழிசித்தி வேழம்‌ எனவுங்கூறினார்‌. 

பசுபுண்ணியத்தில்‌ நிகமும்‌ அன்பு 8ழ்ச்செலுக்தமென்றதும்‌, செபுண்ணி 
யத்தில்‌ நிகழும்‌ அன்பு மேன்மேன்‌ முறுகிவளருமென்றதும்‌. 

சிவஞானத்தியார்‌. 4 தானமியாகந்‌ தீர்ச்தகமாச்சிரமந்‌ தவங்கள்சாந்திவிர 
சங்‌ சன்‌ மயோகங்கள்‌ சரித்தோ, ரீனமிலாச்சுவர்ச்சம்‌ பெற்றிமைப்பளவினமீள்வ 
ரீசனியோகக்கிரியா சரியையினின்முயன் றோர்‌, ஈனமில லாமுத்திபசம்பெற்று” என்‌ 
பதனா௮ம்‌, அன்பிற்றலைப்பவெனென்ற அ. இருவரசகம்‌, “பத்திவலையிற்‌ படுவோன 
காண்க” என்பதனாலும்‌, ஆன்மா அரனதிருவடியையுற்றவழி மலமாயா கன்மங்கள்‌ 
நீங்குமெனற அம்‌, ஒரோவழிவாசனாபலத்தான்‌ வருமென்றதும்‌, அதனை உ ப்‌ 
டைகளால்‌ நீக்கலாமென்றஅம்‌, சிவஞானசித்தியார்‌. “பாபெடுகுட்டத்திற்‌ கல்லி 
னைவிட்டெதியப்‌ படும்பொழுதநீங்கயது விடும்பொமுஅபரக்கு, மாசபமெலமா 
யை யருங்கனமமனைத்து மரனடியையுணரும்போ சகலும்பின்னணையும்‌, கேசமொ 
டுக்திருவடிக்கீழ்‌ நீங்காதேதாங்கு நினைவுடையோர்‌ நின்றிவெர்‌ நிலையிஅவேயாகும்‌?” 
என்பதனாலும்‌, இங்ஙன மானோமென்னும்‌ பெருமிதமகிழ்ச்சியும்‌ இறம்தநின்நிட 
இவன்றானேயாய்‌ நிெற்கக்கூட்டுமென்றஅ, தஇருச்சளிற்றுப்படியார்‌. “£பற்றினுட்பற்‌ 
றைத்‌ அடைப்பதொருபற்றகிர்து, பற்றிப்பரிச்திருக்து பார்க்னெற-பற்ற தனைப்‌, பற்‌ 
அவிடிலர்நிலையே தானேபரமாகு, மற்றமிகுசொன்னேனதி” என்பதனாலமுணர்க. 

இட என்னும்‌. நிகழ்கால வினையெச்சம்‌, உண்டென்னும்‌ பிறவினைமுதல்‌ 
வினையெச்சத்தின்‌ முதனிலகொண்ட அது. இடுதலும்‌ உண்ணு தலும்‌ முன்பின்‌ இன்றி 
ஒரோகாலத்து நிகழ்தலால்‌ நிகழ்காலமென்றஅ. 

ச பலபொருள்களும்‌ தம்முள்‌ இயைபுடையனவாகவைத்து உருவகஞ்செய்த 

மைய ரல்‌ இயைபுருவகவணி, ம்‌ (௪௪) 


சிறப்புப்பாயிரம்‌, கள 
சுப்பிரமணியர்‌. 


கறங்குதிரைக்கருங்கடலுங்காரவுணப்பெருங்கடலுங்கலங்கக்கார்வக்‌ 
அறங்குசிகைப்பொருப்புஞ்சூருரப்பொருப்பும்பிளப்பமறையுணர்ந்தோ 
மறங்குலவுமகக்தமலுமவுணமடவார்வயிற்றினழலுஞூள [ரரற்து 
மறங்குலவுவேலெடுத்தகுமர வேள்‌ சேவடிகள்வணக்கஞ்செய்வாம்‌. 

(இ-ள்‌.) கறங்கு இரை கரும்‌ கடலும்‌ கார்‌ அவுணப்‌ பெரும்‌ கடலும்‌ கலற்க- 
ஒலிக்காநின்ற அலைகளையுடைய கரியகடலுங்‌ கரிய நிறத்தை யுடைய ௮சுரராஇய 
பெரியகடலுங்‌ சலங்காகிற்கவும்‌, கார்வற்து உறங்கு சிசைப்பொருப்பும்‌ குர்‌ உரப்‌ 
பொருப்பும்‌ பிளப்ப - மேகம்வற்அ அயிலுஞ்‌ சிகரத்தையடைய இரவஞ்சமலையஞ்‌ 
சூரனுடைய மார்பமாகிய மலையும்‌. பிளவபடாகிற்கவும்‌, மறை உணர்ந்தோர்‌ ஆற்‌ 
அம்‌ அறங்குலவு மகத்தழலும்‌ ௮வண மடவார்‌ வயிற்றின்‌ அழலும்‌ மூள - வேதங்‌ 
களையுணர்ந்த வர்தணர்செய்யும்‌ தருமவடிவாகிய யாகாக்கினியும்‌ ௮சரமகளீரு 
“டைய வயிற்றில்‌ நடுக்கமாகிய இயுங்‌ கொழுந்‌அவிட்டெரியாநிற்கவும்‌, மறம்‌ குலவு 
வேல்‌ எடுத்த குமரவேள்‌ சேவடிகள்‌ வணக்கம்‌ செய்வாம்‌-கொலைத்தொழில்விளங்‌ 
கும்‌ வேலைத்‌ திருக்கரத்தில்‌ எடுத்தருளிய முருகக்கடவுளுடைய செவந்ததிருவடி. 
களை வணங்குவாம்‌, 

அளகத்தற்கரியகடலும்‌ மலையும்‌ நெருட்பும்‌ தத்தமக்குரிய கெடுழ்ச்சிமுசலிய 
குணங்கள்சோன்ற, கலங்கப்‌ பிளப்ப மூள எனவும்‌, வேல்‌சச்தி வடிவாதலால்‌ கடற்‌ 
சார்பு மலையும்‌ தான்‌ தோன்றுதற்குரிய விடங்களென வொற்றுமைமொக்கிச்‌ கண்‌ 
~ணோடாஅ நிலைகலங்கவும்‌ பிளவுபடவுஞ்செய்தமையால்‌, மறங்குலவுவேல்‌ என 
வங்‌ கூறினார்‌. 

ஓர்ரெய்தனிலத்தலைவன்‌ தவப்பயனால்‌ அவன்திருமகளாய்க்‌ கடற்சார்பில்‌ 
அவதரித்தருளினமை இப்புராணத்தில்‌ பினனர்க்காண்க, 

கலங்க பிளப்ப மூள வென்றுங்‌ காரியப்பொருளில்வச்த வினையெச்சங்கள்‌ 
எடுத்தவென்னும்‌ பெயரெச்ச த்தின்‌ முதனிலையோடு தனித்தனிமுடிற்தன, அவணப்‌ 
பெருங்கடல்‌ அவுணமடவரர்‌ குமரவேள்‌ என்பன உயர்‌ திணையில்வந்கதால்‌ நிலை 
மொழி யீறுகெட்டுகின்றன. (௧௫) 

்‌ நாமகள்‌. 


பமழுதகன்றநாலவகைச்சொன்மலரெடுத துப்பததிபடப்பரப்பித்திக்கு 
முழுதகன்‌அமணந்கசுவையொழுயெணிபெறமுக்கண்மூர்த்திதாளிற்‌ 
றெொழுதகன்றவன்பெனுநார்தொடுத்தலங்கல்கூட்டவரிச்சுரும்பும்தேனுங்‌ 
கொழுதகன்றவெண்டோட்டுிமுண்டகத்தாளடிமுடிமேற்கொண்டுவாழ்வாம்‌. 


(இ-ள்‌.) பழுது அகன்ற நால்வகைச்சொல்‌ மலர்‌ எடுத்து பத்திபடப்‌ பர 
ப்பி-குற்றத்தினின்‌அ நீங்கிய பெயர்‌ வினை மிடை யுரியென்னும்‌ நால்வகைச்சொற்க 
ளாதிய நால்வகை மலர்களையும்‌ எடுத்துப்‌ பத்தியுண்டாகப்பரப்பி, இச்குமுமுதும்‌ 
அகன்று மணந்து ௪வை ஒழு அணிபெற அகன்ற அன்பென்னும்‌ ஈார்தொடுத்த 
அலங்கல்‌ - எட்டுத்‌ இக்கிலுஞ்சென்று மணம்வீசி மதரமொழுகி அலங்காரம்பெறப்‌ 
பரக்த அன்பாயெ ஈாராற்றொடுத்தமைத்த மாலையை, முக்கண்‌ மூர்த்தி தாளில்‌ 
தொழு சூட்ட - இரிரேத்திரங்களையுடைய சிவபெருமான்‌ திருவடியில்‌ வணங்கல்‌ 

[னி 


கு இருவிளையாடந்புராணம்‌ 


சூட்ட, வரிச்சுரும்பும்‌ தேனும்‌ கொமுது அகன்ற வெண்‌ தோட்டு முண்டகத்தாள்‌ 
அடி முடி மேல்‌ கொண்டு வாழ்வாம்‌-வரிகளையுடைய அண்வண்டும்‌ பெண்வண்டுங்‌ 
குடைதலால்‌ அலர்ந்த வெள்ளிய விதழ்களையுடைய தாமரையில்‌ வசிக்கும்‌ நாமக 
ளன திருவடிகளை எமது தலைமேற்குடி வாழாகிற்பாம்‌. 
மாலைதொடுப்போன்‌ நால்வகைமலர்களையும்‌ எடுத்து வரிசைபடப்‌ பரப்பி 
அலங்கரரம்பெற நாராற்றொடுத்தமைக்க வேண்டுசலாலும்‌, கவிதொடுப்போன்பெ 
யர்‌ முதலிய நால்வகைச்‌ சொற்களையும்‌ எடுத்தக்‌ கற்போர்க்‌ கன்புண்டாகப்‌ பரப்‌ 
பிப்பொருளணி சொல்லணிபெற அன்பாற்றொடுத்தமைக்க வேண்டுதலாலும்‌, சால்‌ 
வகைச்சொன்‌ மலரெடுித்‌ அப்‌ பக்திபடப்பரப்பி அணிபெற அன்பெனு நார்தொடுத்த 
எனவும்‌, மாலதிக்கெங்கும்‌ பரர்து மணம்வீசித்‌ தேனொறுக்குதலாலும்‌, கவி இக்‌ 
கெங்கும்‌ பரந்து புகழ்பரப்பி வீரமுதலிய வெண்சுவையை யொழுக்குதலாலும்‌ - 
திக்குமுமுதகன்அ மணநீது சவையொழுகி எனவும்‌ கூறினார்‌. 
நால்வகைச்சொற்களை, நால்வகைமலர்களாகவும்‌, அன்பே நாராகவு முருவ 
கஞ்செய்அ உருபுதொக்கும்‌ விரிச்தும்‌ வரக்‌ கூறினமையால்‌ தொகைவிரிவுருவக 
வணி, எடுத்துப்‌ பத்திபடப்பரப்பி மணற்து சுவையொழுகி யணிபெறத்தொடுத்து, 
இ௮அ செம்மொழிச்‌ சிலேடையணி, 
குற்றமாவன புமுக்கடிமுதலியனவும்‌, இணைவழுமுதலியனவுமாம்‌. கால்‌ 
வகை மலராவன கோட்டுட்பூ கொடிப்பூ நிலப்பூ நீர்ப்பூ. வீரமுசலிய வெண்சுவைக 
ளாவன லீரம்‌ அச்சம்‌ இழிப்பு வியப்பு காமம்‌ அவலம்‌ உருத்திரம்‌ ஈகை, நால்வ 
கைச்சொல்‌ மலரென்பத னிறதியில்‌ இனைத்தென வறிபொருளில்வந்த முற்அம்மை 
யும்‌, முழுது என்பத னிறதியில்‌ முற்றும்மையும்‌ தொக்கன. தொடுத்த என்னும்‌ 
பெயரேச்சத்தின்‌ அகரலீற௮ு தொக்குநின்றஅ. அலங்கல்குட்ட என்பதற்‌ கேற்ப 
மேற்கொண்டென்பதற்குச்‌ குடியெனறாம்‌. (௧௬) 
நந்திதேவர்‌. 
வேறு. 
வந்திறையடியிற்றாமும்வானவர்மகுடகோடி. 
பக்தியின்‌ மணிகள்‌ சிக தவேத்தெப்படையாற்றாக்கி 
யந்தியும்பகலுக்கொண்டரலகிடுங்குப்பையாக்கு 
நந்தியெம்பெருமான்பாதநகைமலர்முடிமேல்வைப்பாம்‌. 


(இ-ள்‌.) வர்து இறை அடியில்‌ தாழும்‌ வானவர்‌ மகுடகோடி பந்தியின்‌ 
மணிகள்‌ சிந்த (கைலயின்கண்‌) வஈ௮ சிவபெருமான்‌ திருவடியை வணங்கும்‌ இரு 
மால்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ (ரெருங்கரத வண்ணம்‌ அவரத) கிரீட வுஅப்புகளின்‌ வரி 
சையினின்‌அ இரத்தினங்கள்‌ இதெழுகிற்க, வேத்திரப்படையால்‌ தாக்கி அந்தியும்‌ 
பகலும்‌ தொண்டர்‌ அலதிடும்‌ குப்பை ஆக்கும்‌ எம்பெருமான்‌ நந்தி ஈகை பாதமலர்‌ 
முடிமேல்‌ வைப்பாம்‌ - பிரம்பாகிய கருவியால்‌ அடித்து மாலைப்பொழுதிலும்‌ பகற்‌ 
பொழுதிலும்‌ அடியார்‌ திருவலகிடும்‌ குப்பையாகச்செய்யும்‌ எமஅ பெருமானாகிய 
நஈந்திதேவருடைய விளங்கரநின்ற இருவடித்தாமரைகளைச்‌ இரத்தம்‌ சூடுவாம்‌. 

நமது குருமரபுக்கெல்லா முதற்‌ குருகாத னாகலின்‌ அடியார்களுக்குப்‌ 
பொய்ப்போச வாழ்வனைத்தும்‌ பொய்யென்ற காட்டி யகற்றி மெய்ப்போக வீடுதவி 
அவ்வீடு பெற்றுழியும்‌ பலவாற்றானும்‌ பரம்பொருளுக்கு அடிமையா மென்பது 
தோன்ற விளக்கி நிற்பவராதலின்‌, இதா தல்‌ தம்‌ 7 அப்ல நந்தியெம்‌ 
பெருமான்‌ என்‌௮ கூறினார்‌, 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௧௯ 


ம௫டகோடி கோடி.பக்இி வடசொற்‌ றொடர்களாதலின்‌, வருமொழி வல்‌ 
லெழுத்‌அக ளியல்பாய்நின்றன, இன்னுருபு நீச்கற்பொருட்டு, ௮லூமி மென்னும்‌ 
பெயசெச்சம்‌ குப்பையென்னும்‌ கருவிப்பொருள்‌ கொண்ட. 

இவர௮ பெருமை மிகுதிதோன்ற வானவர்‌ மகுடகோடி பர்தியின்‌ மணிகள்‌ 
இந்த வேத்திரப்படையாற்றாக்கி எனவும்‌, செல்வ மிகுதிதோன்ற அந்தியும்‌ பகலுர்‌ 
தொண்ட ரலூடும்‌ குப்பையாக்கும்‌ எனவுல்‌ கூறுதலால்‌ வீறுகோளணி, (௧௪) 


திருஞானசம்பந்தமூர்த்‌ இநாயனார்‌. 
கடியவிழ்கடுக்கைவேணித்காதைபோற்கனற்கண்மீனக்‌ 
கொடியனைவேவகோக்கிக்குறையிரந்தளனையான்கற்பிற்‌ 
பிடியனநடையாள்வேண்டயப்பின்னுயிரளித்துக்காத்த 


முடியணிமாடக்காழிமுனிவனைவணக்கஞ்செய்வாம்‌, 


(இ-ள்‌.) கடியவிழ்‌ கடுக்கை வேணி தாதைபோல்‌ - வாசனையொடு மலர்ர்த 
கொன்றைமலாமாலையை யணிந்த சடாமுடியையுடைய தம்தையாராகிய சிவபெரு 
மானான்‌ செயல்களைப்போல, கனற்கண்மீனக்‌ கொடியனை வேவரோக்டி ( அனற்‌ 
கண்ணால்மீனக்‌ கொடி யனாபஇய மன்மதனை யெரியும்படி பார்த்தருளி ) தாமெழுர்து 
ருளியிரு£த திருமடத்தில்‌ சமணர்களிட்ட ரெருப்பின்றிரள்‌ சயற்கொடியைய/டைய 
பாண்டியனைச்‌ சரரோயாய்‌ வருத்தஞ்செய்யத்‌ திருக்கண்சாத்தியருளி, பின்‌ அனை 
யான்‌ கற்பில்‌ பிடியன ஈடையாள்‌ வேண்ட உயிரளித்துக்‌ காத்த (பின்பு 
அம்மன்மதனது மனைவியாகிய கற்பினையுடைய பெண்யானைமினடையையொத்த 
நடையினையடைய இரதிதேவி முறையிட்டுவேண்ட அம்மனமதனுக்கு உயிர்கொடுக்‌ 
அக்‌ காத்தருளிய | பின்பு அப்பாண்டியன அ மனைவியாகிய கற்பினையுடையபெட்‌ 
டையானையி னடையையொத்த நடையினையுடைய பாண்டிமாதேவியார்‌ குறையிரப்‌ 
பத்திருவுளமிரங்கித்‌ இருநீற்றுல்‌ அவன்‌ வெப்புசோஷையநீக்கி உயிர்கொடுத்‌அக்காத்‌ 
தருளிய, முடியணி மாடக்காழி முனிவனை வணக்கஞ்‌ செய்வாம்‌ - இகரங்களையு 
டைய மாடம்கள்‌ நெருங்கிய கோழியில்‌ அவதரித்தருளிய ஆளுடைய பிள்ளை 
யாரை வணங்குவாம்‌. 

: மகனறிவ தர்தையறிவு  என்றமைக்கேற்பச்‌ சிவபெராமானும்‌ தன்பொ 
ருட்டன்றி அடியார்பொருட்டுத்‌ தான்யோகருப்ப அதற்கு மாறாகப்‌ பிறப்பிறப்பிற்‌ 
- கேதுவாம்‌ போகத்தைப்‌ புரியுமாறு இடையிற்‌ நிங்குசெய்யப்புகும்த மன்மதனைக்‌ 
காய்ந்ததபோல்‌, மெளனூலத்தையுடைய வெகுமாரனாயெ காழிகாதனும்‌ உயிர்கள்‌ 
மாட்டிரங்கெச்‌ சிவரெறிச்செல்வம்‌ வளர்ந்தோங்குமானு எழுக்தருளிவந்த சிறப்பு 
ணராத சமணர்கூற்றுக்‌ குடன்பட்டு அன்னோரைத்‌ தீங்குசெயப்புகுவித்த பா 
ண்டியனைத்‌ தன்பொருட்டனறி அடி.யார்பொருட்டு வெப்புறரோகனெமையால்‌, 
கடியவிழ்கடுக்கைவேணித்‌ தாதைபோல்கனமகண்மீனச்‌ கொடியனைவேவரோக்கி 
எனவும்‌, சிவபெருமான்‌ சரணடைந்சாரைக்‌ காப்பஅபோல்‌, பிளளையாருங்‌ காத்த 
மையால்‌, பின்னுயிரளித்துக்‌ காத்த எனவுங்‌ கூறினார்‌, 

முனிவன்‌, மெளன நிலையை யுடையவனென்னும்‌ வடசெொறற்றிரிபு. னெவினை 

6 மூதன்மேலேற்றிக்‌ சடியவிழ்கடுக்கையென்றுர்‌. நோக்கி என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ அளி 
த்தென்னும்‌ வினையெச்சத்தின்‌ முதனிலையையும்‌, அவ்வெச்சம்‌ காத்த. என்னும்‌ பெ 
யரெச்சத்தின்‌ முதனிலையையும்‌, அப்பெயரெச்சம்‌ முனிவன்‌ என்னும்‌ வினைமுதற்‌ 
பொருளையு முறையேகொண்டன, 


௨0 திருவிளையாட ற்புராணம 


தமஅ தந்தையாரைப்போலத்‌ தாழுஞ்‌ செய்தருளினமையின்‌ அவரோ 
டொப்பத்‌ தோன்ற நிற்றலின்‌ உவமவுருவகவணி, 


யாதுகுறைசெய்து பின்னர்ச்‌ சரணடையினும்‌ அக்குறைகளை நோக்காது 

அருளுவரென்னுங்‌ குறிப்போடுகூடிய விசேஷணங்களை யெடுத்துக்கூறி வணக்களு 

செய்வாமென்ற அ, கருத்துடை படையணி. பின்‌ வருவனவற்றிற்கும்‌ இவ்வணி 

கொள்க, -(௧௮) 
இரு நரவுக்கரசு நாயனார்‌. 


அறப்பெருஞ்செல்விபாகக்தண்ணலஞ்செழுத்தாலஞ்சா 
மறப்பெருஞ்செய்சைமாரமுவஞ்சகரிட்டநீல 
நிறப்பெருங்கட லும்யார்க்குநீக்‌ துதற்கரியவேழு 
பிறப்பெனுங்கடலுநீத்தபிரானடி வணக்கஞ்செய்வாம்‌. 


(இ-ள்‌.) அறப்பெரும்‌ செல்விபாகத்து அண்ணல்‌ ஐர்தெழுத்தால்‌, முப்பத்‌ 
இரண்டறங்களையும்‌ வளர்த்த பெருஞ்செல்வியாகிய உமாதேவியாரை இடப்பாகத்‌ 
இல்‌ வைத்தருளிய .சவபிரானஅ ஸ்ரீபஞ்சாச்கரப்புணையால்‌, அஞ்சா மறப்பெரும்‌ 
செய்கைமாறா வஞ்சகர்‌ இட்ட நீல நிறப்‌ பெரும்‌ கடலும்‌ - தீச்செயல்களுக்கு அஞ்‌ 
சாத பெரியபாவச்‌ செயல்களினின்‌ அ மாருத சமணர்கள்‌ கல்லொடுபிணித்துவிட்ட 
கரிய நிறத்தையுடைய பெரியகடலையும்‌, யார்க்கும்‌ நீரீதுசற்கு அரிய ஏழுபிறப்பு 
எனும்‌ கடலும்‌ நீத்தபிரான்‌ அடி வணக்கம்‌ செய்வாம்‌ - யாவர்க்கும்‌ கடத்தற்கரிய 
வெழுபிறப்பாகிய கடலையும்‌ எளிதிற்‌ கடந்த டது அரசுகளுடைய திருவடி 


களை வணங்குவாம்‌. 

வெபிரானருளிய இருகாழி நெல்லக்கொண்டு முப்பத்திரண்டு கருமங்களை 
யும்‌ வளர்த்தருளினமையால்‌, அறப்பெருஞ்செல்வி எனவும்‌, எல்லாப்பொருன்களேர 
டொன்முாடயும்‌ வேருஇியும்‌ உடனாதியும்‌ நிற்கும்‌ பரசிவத்தை அப்பொருள்களாகிய 
இயல்யெற்பொருளும்‌ நிலையியற்பொருளும்‌ பேதித்து வாதியாவாஅபோல, அச்வெ 
னுருவாம்‌ ஸ்ரீபஞ்சாக்கரத்‌ தியானத்தால்‌ அகத்திலெய்‌அம்‌ சோகம்பாவனையும்‌ 
அதற்யெலப்‌ புறத்தமைந்த அன்புருவாம்‌ திருவேடமும்‌ உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ பற்றற்ற 
செயலும்‌ என்றும்‌ விருப்பு வெறுப்பிற்படாத தன்மையும்‌ இடையறாத வரனக்கமும்‌ 
வாய்ச்‌ தகிற்கும்‌ இவ்வாளுடை யரசைப்‌ பேதிச்து அவை வாதியா வாகலான்‌, ௮ஞ்‌ 
செழுத்தால்‌ நீத்தபிரான்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. 

யார்க்கும்‌ என்பத ஸிறுஇியினின்ற முற்றும்மையால்‌ பிரமன்முதலிய உயிர்த்‌ 
தொகைகளைக்கொள்க. அஞ்சாமாறு வேறு பலவடுக்கிய ஈறு தொக்க எதிர்மறைப்‌ 
பெயசெச்சங்கள்‌ தனித்தனி வஞ்சகர்‌ என்னும்‌ வினைமுதற்‌ பொருளைக்கொண்டன. . 


பிறப்பைக்‌ கடலென வருவகஞ்செய்து ஸ்ரீபஞ்சாக்கர தீதைப்‌ புணையாக வரு 
வகஞ்‌ செய்யாமையால்‌ ஏகதேச வுருவகவணி. (௧௯) 


சுந்தாமூர்த இநாயனார்‌. 
அ ரவகலல்குலார்பாலாசைநீத்தவர்க்கேவீடு 
தருவமென்றளவிலவே௫ஞ்சாற்றியதலைவன்றனைப்‌ 
பரவைகன்புலவிதீர்ப்பான்௧மு தகண்படுக்கும்பானா 


விர வினிற்றாதுகொண்டோனிணைய.முடிமேல்வைப்பாம்‌;. 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௨௧ 


(இ-ள்‌.) அரவு ௮௫ல்‌ அல்குலார்பால்‌ ஆசைகீத்தவர்க்கு ஏவீடுதருவம்‌ என்று 
அளவில்வேகம்‌ சாற்றிய தலைவன்‌ தன்னை - பாம்பின்படம்போலும்‌ அகன்ற வல்கு 
லையுடைய பெண்களிடத்த இச்சையொழித்தவர்களுக்கே மோட்சானர்தம்‌ சரா 
வோமென்ற அளத்தற்கரிய வேதத்தைக்‌ கூறியருளிய தேவகாயகனை, பரவைதன 
புலவி தீர்ப்பான்‌ கழுது கண்படுக்கும்‌ பால்‌ ஈாள்‌ இரவினில்‌ தா அகொண்டோன்‌ 
இணையடி முடிமேல்‌ வைப்பாம்‌ - பரவையாருடைய ஊடலைத்‌ தவிர்க்கப்‌ பேயும்‌ 
உறங்கும்‌ அர்த்தராத்திரியில்‌ தாதுகொண்டருளிய அளுடைய நம்பிகளஅ இரண்டு 
திருவடித்தாமரைகளையும்‌ எமது இரத்தில்‌ தரிப்பாம்‌. 

இச்சையை விடுதலே லீடரதலின்‌ அதனை யுடையோர்க்கே வீடு தருசலு 
ண்மையாதலின்‌ தேற்றேகாரம்‌ தர்ததென்பார்‌, ஆசை நீத்தவர்க்கே வீடதருவமெ 
னவும்‌, அஅவே வேதத்தின்‌ பொருளாமென்பார்‌, அளவில்வேதஞ்சாற்கிய எனவும்‌, 
அவ்வானுகூதினோன்‌ பரமயோகியென்பார்‌, தலைவன்‌ எனவும்‌, அந்தப்‌ பரமயோகி 
யைத்‌ தன்னேவல்வழி நிறத்‌அவோன்‌ அளத்தற்கரிய பேரன்பினனென்பார்‌, கழு 
௮ கண்படுக்கும்பானாளிரவினிற்‌ நூ அகொண்டோன்‌ எனவுங்கூறினார்‌. ஆசைநீத்தவ 
ர்க்கே வீடதெருவமென்ன விதித்த அரனை அவராசைக்குரிய அரிவைமாட்டுத்‌ ததாக 
ச்செலவிடுத்த அன்பினறிறமும்‌ ௮வ்வன்பாளர்‌ புலன்வழி நகரும்‌ பெொருளுமாய்‌ 
அவ்வரனின்‌ ற தன்மையும்‌ இதனாற்‌ கூறப்பட்டன. ப 

அன்பின்றிறம்‌ சிவஞானசித்தியார்‌, ££ சேசமிடங்காலந்திக்‌ காசனங்களின்‌ 
நிச்‌ செய்வதொன்அபோற்செய்யாச்‌ செயலதனைச்செய்தங்‌, கூசல்பமெனமினறி 
யுலாவனிற்றலுறக்கமுணர்வுண்டி பட்டினியிருத்தல்‌டெத்தன்‌, மாசதனிற்றூய்மை 
மினில்வஅமைவாழ்வில்‌ வருத்தத்திற்றிருத்தத்தின மைதனத்திற்கினத்தி, லாசையி 
னில்விருப்பிலிவையல்லாஅ மெல்லாமடைர்தாலு ஞானிகடாமரனடியையகலார்‌ ” 
என்பதனாலும்‌, 

புலன்வழிதஐகரும்‌ பொருளா யரனிற்குக்தன்மை திருச்களிற்றுப்படியார்‌. 
 குற்றமறுத்தென்னையாட்‌ கொண்டருளிக்தொண்டனேன்‌, உற்றதியானத்‌ அடன 
ஹறைவன்‌ - முற்றவரின்‌, மாட்டுயுமாம்கிற்பனியான்‌ மற்றொன்றைக்கண்டிடிலக்‌, 
காட்சியுமாய்நிற்பான்‌ கலந்‌ ௮ ” என்பதனாலுமுணர்க, 

உயர்வு குறித்தற்‌ யொருளில்வந்த வும்மை சமுது என்பதன்‌ இறுதியில்‌ 
தொக்குகின்றது வேதம்‌ பொருள்மேனிற்றலால்‌ தாணியாகுபெயர்‌, (௨௦) 


திருவாதவூரடிகள்‌. 
எமழுதருமறைகடேறாவிறைவனையெல்லிற்கங்குற்‌ 
பொழுதறுகாலத்தென்றும்பூசனைவிடாதுசெய்து 
தொழுதகைத லைமேலேறத்துrாம்புகண்ணீருண்மூழ்கி 


யமுதடியடைக்தவன்பனஉ.யவர்க்கடிமைசெய்வாம்‌. 4 


(இ-ள்‌.) எழுதரும்‌ மறைகள்‌ தேறா இறைவனை எல்லில்‌ கங்குல்‌ பொழுது அன 
கரலத் என்றும்‌ பூசனை விடாத செய்த - எழுஅதற்கரிய AL உணர்ந்து 
தெளிதற்கரிய தன்மையையுடைய சிவபெருமானை, பகற்‌ பொழுஅம்‌ இராப்‌ ES 
அமாயெ அறுவகைக்‌ காலத்திலும்‌ எந்நாளும்‌ பூசனை மிடைவிடாமற் TE 
தொழுதகை தலைமேலேற அளும்பு கண்‌ நீருள்‌ மூழ்கி அழுதா அடி அடைக்த அன 
பன்‌ அடியவர்க்கு அடிமை செய்வாம்‌ - குவித்தசை தலைமேற்செல்ல அன்பினாற்‌ 


= 


௨௨ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


பெருகும்‌ ஆனந்தக்‌ கண்ணீரில்‌ மூழ்‌இப்‌ பிரிவாற்றாமையால்‌ அழுத திருவடிகளை 
யடைச்த பேரன்பராகய வாதஷாடிகளுடைய அடியார்களுக்கு அன்புசெய்அ வழி 
படுவாம்‌. 

இறைவனென்னுஞ்‌ சொல்லாற்றலால்‌, எழுதருமறைகடேரறா விறைவனென 
வும்‌, அஅகாலமும்‌ பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ அடங்குதலால்‌, எல்லிற்‌ கங்குற்‌ பொத்‌ 
அகாலத்அ எனவும்‌, எந்நாாாம்‌ இவ்வறுவகைப்பொழுதில்‌ ஒருபொழுதும வழு 
வான செய்அவம்தமையின்‌, பூசனைவிடால செய்தெனவும்‌, என்றும்‌ வணங்குத 
லும்‌ ஆனம்தக்கண்ணீர்‌ பெருக்குதலும்‌ உடைமையால்‌, தொழுத கை தலைமேலேற 
தினளும்பு கண்ணீருண்‌ மூழ்கி எனவும்‌, ஆரசிரியனாய்வர்த சிவபெருமான்‌ தன்னைவி 
ட்டு அடியார்‌ கூட்டத்தோடு மறைச்கருளினமையால்‌, அமுது எனவும்‌, குருமுகூர த 
தத்தால்‌ முத்தியடைந்தவராதலால்‌ அடி.படைச்த அன்பொனவுக்‌ கூறினார்‌. 

பூசனைவிடாஅசெய்அ அடியடைந்க அன்பனென்ற அ. வெஞான சித்தியார்‌. 
“இர்தனத்தினெரிபாலி னெய்பமத்தினிரத மெள்ளின்கணெண்ணெயும்‌ போலெங்கு 
மூளணிறைவன்‌, வந்தனைசெய்தெவ்விடத்தம்‌ வழிபடவேயருளுமல மறுப்போனா 
ன்மாவின்‌ மலரடிஞானத்தாற்‌, சர்தனைசெய்தர்சக்சற்‌ சவனுளத்தேதோன்தித்தி 
யிரும்பைச்‌ செய்வதுபோற்‌ €ேவன்றன்னைப்‌, பந்தனையையறத்‌அத்தானாக்கித தன 
ருவப்பரப்பையெலால்‌ கொபடுபுகுர்அு பதிப்பனிவன்பாலே”” என்பதனாலும்‌. பிரி 
வாற்றாமையால்‌ அழுஅ என்ற அ, திருவாசகம்‌. 4 பொருத்தமின்மையேன்‌ பொய்‌ 
மையுண்மையேன்‌ பேரதவென்றனைப்‌ புரிர்துசோக்கவும்‌, வருத்தமின்மையேன்‌ 
வஞ்சமுண்மையேன்‌ மாண்டிலேன்மலர்க்‌ சமலபாதனே, யரத்தமேனியரயருள்‌ 
செயன்பரு மய மங்கெழுந்தருளியில்கெளை, யிருத்தனாய்முறையோவெனெம்பிரான்‌ 
- வம்பனேன்வினைக கிற இயில்லையே ”” என்பதனாலுமுணர்க.. 

பூசனைவிடாஅ செய்தல்‌ முத்தி பெறுக அணிவாசலின்‌ வீரமும்‌, என்று பென 
வோமென்னும்‌ ஆராத்தன்மையைத்‌ தொழுதகை தல்மேலேறத்‌ அஞம்பு கண்ணீரு 
ண்ஞூழ்கி என்பவை யுணர்தீ அதலால்‌ அச்சமும்‌, காமமும்‌, அழுதென்றமையால்‌ 
அவலமும்‌, உணர்த்தி நிற்றலால்‌ சுவையணி, (௨௧) 

சண்டேச நாயனார்‌ முதலிய திருத்தொண்டர்கள்‌. 

தைதாளொடும்பிறவிக்காளெறிக்‌ தகிருத்தசிருதாளைச்சேர்ந்க 
மைச்தர்காள்வேககெறிசைவகெறிபத்திகெறிவமாதுவாய்மெயப்‌ . 
சிக்தைதானரனடிக்கேசெலுக்‌இினராய்ச்சிவானுபவச்செல்வராடிப்‌ 
பக்தமாக்தொடக்கறுத்ததிருத்தொண்டர்தாள்பரவிப்பணிதல்செய்வாம்‌, 


(இ-ள்‌.) தந்தை தாளொடும்‌ பிறவித்தாள்‌ எதிர்‌ அ நிருத்தர்‌ இருதாளை சேர்ந்த 
மைச்தர்தாள்‌-தனஅ பிதாவின்‌ சாளொடு பிறவியின அ தானையும்‌ தறித்அச்‌ சிவபெ 
ருமான்‌ திருத்தாள்களை யடைந்த சண்டேசநாயனாருடைய திருவடிகளையும்‌, வேத 
செறி சைவநெறி பச்திகெறி வமான வாய்‌ மெய்‌ சிச்தைகான்‌ அரனடிக்கே செலுத்‌ 
இனராய்‌ சிவானுபவச்‌ செல்வராிப்‌ பர்தமாம்‌ தொடக்கு அறுத்த இருச்சொண் 
டர்தாள்‌ - வைதிகமார்க்கத்திலும்‌ சைவமார்க்கத்திலும்‌ பத்திமார்க்கததிலஞ்‌ சிறி. 
அம்‌ வழுவாமல்‌ மனம்‌ வாக்குக்‌ காயற்களாலாகிய கொண்டுகளைச்‌ வெ பெருமான்‌ 
திருவடிக்கே செலுத்தி அவற்றால்‌ விளையுஞ்‌ சிவானுபவப்‌ பெரும்பே௫டையராய்‌. 
அதனால்‌ ஆணவமலத்தொடக்னெயறத்த மற்றை அடியாருடைய திருவடிகளையும்‌, 
பரவி பணிதல்‌ செய்வாம்‌ - ௮இக்ு வணங்குவாம்‌, 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௨௩. 


தாள்‌ வேர்‌, தந்தை தாளைத்‌ தறித்த பெரும்பாசகமே சிவபுண்ணியமாய்ப்‌ 
பெரும்பேறு பயச்த தென்பார்‌, பிறவித்தாளெறிற்து கிருத்தரிருதாளைச்‌ சேர்ந்த. 
எனவும்‌, வைதிகமார்க்கத்திலும்‌ சைவமார்க்கத்திலும்‌ பத்திமார்க்கத்திலும்‌ முறை 
யே சிறி௮ம்‌ வழுவாஅ கின்று திரிகரணங்களும்‌ ஒருசேரச்‌ சவனடிக்கீழ்ச்‌ செலுத்‌ 
இரின்ற அடியார்‌ பலராதலால்‌,. வேதநெறி சைவகெதறி பத்திநெறி வழாஅ வாய்‌ 
மெய்‌ சிந்தைதான்‌ அரனடிக்கே செலுத்தினராய்‌ எனவும்‌, இவற்றால்‌ விளைவ 
சோகம்‌ பாவனையாதலால்‌, சிவானுபவச்செல்வராகி எனவும்‌, இதனால்‌ மலமொழி 
தலால்‌, பநீதமாம்‌ தொடக்கறுத்த எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

தந்தை தாளைத்‌ தறித்த பெரும்பாதகமே சவபுண்ணியமாய்ப்‌ பெரும்பேறு 
பயம்ததென்ற ஐ, சவெஞானடித்தியார்‌. :: அரனடிக்சன்பர்செய்யும்பாவமும்‌ அறம்‌ 
தாகும்‌, பரனடிக்கன்பிலாதார்‌ புண்ணியம்பாவமாஞாம்‌, வரமுடைத்தக்கனசெய்த 
மரவேள்வி£ீமையாடு, ஈரரினிற்பாலன் செய்த பாதகநன்மையாய்த்தே ” என்பதனா 
அ௮ணர்க, 


வைதிகநெறியில்நின்றோர்‌ - தில்லைவாமந்தணர்முகலியோர்‌. 


££ வருமுறையெரிஞான்றோம்பி மன்னுயிரருளான்மல்கத்‌ 
தருமமேபொருளாக்சொண்டு தத்‌ ௮வநெதியிற்செல்லு 
மருமறைகான்னோடா றங்கமும்பயின்றுவல்லார்‌ 
திருஈடம்புரிவார்க்காளாம்‌ இருவினாற்செறற்த£சீரார்‌. '' 
சைவகெறியில்‌ ஞானச்சரிதையினின்றோர்‌ - முருகநரயனா முதலியோர்‌. 
: புலரும்பொமுஅமுன்னெழுந்‌.அ புனிதரீரின்மூழ்ப்போய்‌ 
மலருஞ்செவ்வித்தம்பெருமான்‌ முடிமேல்வானீராஅமதி 
யுலவுமருங்குமுருகுயிரக்க நகைக்கும்பதத்தினுடன் பறித்த 
வலூன்மலர்கள்்‌ வெவ்வேறு திருப்பூக்கூடைகளிலமைப்பார்‌.”' 


ஞானக்கிரியையினின்றோர்‌ - திருநீலகக்கசரயனார்முகலியோர்‌. 
“£ மெய்த்தவாகம விகிவழிவேசகாரணரை 
நித்தல்பூசனைபுரிச்‌ தெழுகியமமுஞ்செய்தே 
பத்தரன்பருக்‌ கமுஅசெய்விப்பஅமுதலா 
வித்திறத்தனபணிகளு மேற்றெதிர்செய்வார்‌, ” 
ஞானயொகத்தில்‌ நின்றோர்‌ - பெருமிழலைக்குஅம்பநாயனார் முதலியோர்‌. 
்‌: நாலுகரணங்களுமொன்றாய்‌ நல்லவதிவமேற்கொண்டு 
காலும்பிரமநாடிவழிக்‌ கருத்துச்செலுத்தசகபாலநடு 
வேலவேமுன்பயின்றநெறி யெடுத்தமறைஞமாலக்திறப்ப 
மூலமுதல்வர்திருப்பாத மடைவார்கயிலைமுன்னடைந்தார்‌.'' 
பத்திரெறியினின்றோர்‌ - ஏனாதிகாயனார்முதலியோர்‌, 
₹ கண்டபொழுதேகெட்டேன்‌ முன்பிவர்மேற்காணாத 
வெண்டிருநீற்நின்பொலிவு மேற்கண்டேன்‌ வேறினியென்‌ 
௮ண்டர்பிரான்‌ €£ரடியா ராமினரென்அமனங்‌ 
கொண்டிவர்தங்கொள்கைக்‌ குறிவழிகிற்பேனென்௮,?” 
4 பர்சமாக்‌ தொடக்கு பந்தமென்னுஞ்‌ சிறப்புப்பெயர்‌ தொடக்கெனனும்‌ 
 பொதப்பெயரை விசேடித்‌அநின்ற இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை, (௨௨) 


A 


௨௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


முதனூல்வழி. 
வேறு, 
அண்ணல்பாற்றெளிந்தநந்தியடிகள்பாற்சனற்குமார 
 னண்ணிறையன்பீனாய்க்துவியாதனுக்குணர்த்தவந்கப்‌ 
புண்ணியமுனிவன்சூதற்கோ தியபுராணவா 
றெண்ணியவிவற்றட்காந்தத்திசசங்கிதையின்மாதோ. 

(இ-ள்‌.) அண்ணல்‌ பால்‌ தெளிந்த நந்தி யடிகள்‌ பால்‌ சனற்குமாரன்‌ உள்‌ 
நிறை அன்பின்‌ ஆய்ந்து வியாதனுக்கு உணர்த்த - சிவபெருமானிடத்து ஐயர்திரி 
பற ஆராய்ந்து தெளிந்த ஈந்திசேவரிடத்தில்‌ சனற்குமாரமுனிவர்‌ உள்ளத்தில்‌ 
நிறைந்த அன்போடு வழிபட்டாராய்க்துணர்ற்து வியாசமுனிவருக்குப்போதிக்க, 
அந்தப்‌ புண்ணிய முனிவன்‌ சூதற்கு ஓதிய புராண மூவாறு - அந்த வியாசமுனி 
வர்‌ தன்னை வழிபட்ட சூதமுனிவருக்குச்‌ சொல்லியருளிய புராணங்கள்‌ பதினெ 
ட்டாம்‌, எண்ணிய விவற்றுள்‌ சார்தத்த ஈ௪௫ங்கிதையில்‌ - எண்ணப்பட்ட விப்ப 
இனெண்‌ புராணங்களுள்‌ ஒன்றாயெ காந்தத்தில்‌ சங்கரசங்கிதையில்‌, 

உள்ளென்னும்‌ ஏழனருபு கூட்டிப்‌ பிரித்தற்‌ பொருளில்‌ வரத. (௨௩). 

நூல்செய்தற்காக்காரணம்‌. 
அறைக்இடப்பட்டதாகுமாலவாய்ப்புகழ்‌மையந்தச்‌ 
றெந்‌ தடம்வட நூறன்னைத்தென்சொலாற்செய்தியென்றிய 
குறைந்திடும்பெரியோர்கூறக்கடைப்பிடித்‌அஅதியிந்தப்‌ 
பிறந்‌ திடும்பிறப்பிலெய்தப்பெறுதுமென்றுள்ளந்தேழு. 

(இ-ள்‌.) ஆலவாய்ப்புகழ்மை அறைக்‌ இடப்‌ பட்டதாகும்‌ - இருவாலவாயின்‌ 
புகழ்ச்சி சொல்லப்பட்டதாம்‌, அந்தச்‌ சிறக்கிடும்‌ வடநூல்‌ தன்னை தென்சொலால்‌ 
செய்தி என்ன இங்கு உறைந்திடும்‌ பெரியோர்‌ கூற - அந்தச்‌ செப்பமைந்த வட 
நூலைத்‌ தென்மொழியாற்‌ செய்வாயென்று இத்தலத்தில்‌ வடிக்கும்‌ பெரியோர்கள்‌ 
விரும்பிச்சொல்ல, கடைப்பிடித்து உற இந்தப்‌ பிறந்திடும்‌ பிறப்பில்‌ எய்தப்‌ பெ 
அஅம்‌ என்று உள்ளக்தேரு-௮கனை யு௮தியாகக்கொண்டு அன்மலாபத்தை யிந்தப்‌ 
பிறப்பிலேயே அடை யப்பெறுவோ மென்னு மனச்‌ தெளி. 

போர்பொருதான்‌ என்றாற்போல, பிறந்தும்‌ பிறப்பிலெனவர்ச௮ புகழ்மை, 
குணியைக்‌ குணமாகக்‌ கறுவதோர்‌ மரபு வழுவமைதி, செய்தி எதிர்காலத்‌ அவரத 
முன்னிலை யொருமை வினைமுற்று, பெறுதுமெனத்‌ தன்மைப்‌ பன்மையாகக்கூதி 
அடியில்வருஞ்‌ செய்யுளில்‌ விளம்பலுற்றேனென ஒருமையாகக்‌ க தியஅ வழுவன்‌ 
ரேவெனின்‌ தன்னினத்தோராயும்‌ உளப்படுத்திச்‌ கூறினமையால்‌ வழாநிலையாம்‌, 

மொழிபெயர்த்தவிதம்‌. & 

திரு௩காதீர்த்தமூர்க்திச்‌றெப்புமன்றந்தமூர்த்தி 

யருள்விளயாடலெட்டெட்டருச்சனைவினையொன்முக 

வரன்‌ முறையறுபக்தெட்டாமற்றவைபடலமாக 

விரிமுறைவிருத்தச்செய்யுள்வகைமையால்விளம்பலுற்றேன்‌. 

(இ-ள்‌.) திருககரச்சிறப்பு திர்த்தச்சிறப்பு மூர்ச்‌ இச்சிறப்பு மூன்னு-தலவிலே 
டம்‌ தீர்த்தவிசேடம்‌ மூர்த்திவிசேடம்‌ என மூன்று, அந்த மூர்த்தி அருள்விளையாடல்‌ 


ட்‌ 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௨௫ 


எட்டெட்டு அருச்சனைவினையொன்று - அந்த மூர்த்தியானவர்‌ தமது திருவருளால்‌ 
செய்தருளிய திருவிளையாடல்‌ அறுபத்துகாலு அருச்சனைச்செயலொன்ன,ஆக வரன்‌ 
முறை அஅபத்தெட்டு ஆம்‌ அவை படலமாக விரிமுறை விருத்தச்செய்யள்‌ வகை 
மையால்‌ விளம்பலற்றேன்‌-ஆக வரன்முறையாய்‌ ௮அபத்தெட்டாகும்‌ அவற்றைப்‌ 
படலங்களாக வமைத்து விரிவகையாக விருத்தமாயெ செய்யட்‌ பேதங்களால்‌ 
சொல்லத்தொடங்கினேன்‌. 
விரிமுறையென்றஅ வடாலிற்‌ றொகுத்ததை விரித்துக்‌ கூறுதலின்‌ நால்‌ 
பாப்பு ளொன்னு, இந்த மூன்னுங்குளகம்‌.  - (௨௫) 
அவையடக்கம்‌. 
நாயகன்கவிக்குங்குற்றகாட்டியகழகமாந்தா 
மேயவத்தலத்தினோக்கென்வெள்ளறிவுரையிற்குதற 
மாயுமாறரிதன்றேனுநீரபிரித்தன்னமுண்ணு௩ 
தூயதிம்பால்போற்கொள்கசுந்தரனசரிதந்தன்னை, 

(இ-ள்‌. ஈரயகன்‌ கவிக்கும்‌ குற்றம்‌ நாட்டிய. கழக மாம்தர்மேய அத்தலத்தி 
னோர்க்கு என்வெள்ளகி வுரையில்‌ குற்றம்‌ ஆயுமாறு அரிதன்றேனும்‌-சோமசுந்தாக்‌ 
கடவுள்‌ திருவாய்மலர்க்தருளிய “*கொங்குதேர்வாழ்க்கையஞ்‌ சிறைத்தும்பி”' என்‌ 
னும்‌ இருப்பாசுரத்அக்குங்‌" குற்றங்கூறிய சல்கப்புலவர்கள்‌ தல்யெ அம்மஅரையிலி ' 
ருக்கும்‌ ஏனைப்புலவர்களுக்கு மந்த அறிவரல்கூறிய என்னுடைய சொற்களில்‌ குற்‌ 
றம்‌ ஆராயும்வகை அரிதல்ல வானாலும்‌, நீர்‌ பிரிச்சு அன்னம்‌ உண்ணும்‌ தூய தம்பால்‌ 
போல்‌ சுந்தரன்‌ சரிதந்தன்னை கொள்க - நீரொடுகலந்த பாலுள்‌ நீரைப்பிரித்து அன்‌ 
னப்பக்ஷியானத களங்கமில்லாத இனிய பாலைப்‌ பருகுதல்போல, சொற்‌ குற்றங்‌ 
களை யொழித்துச்‌ சோமசந்தரக்கடவுள்‌ சரித்திரமாகிய திருவிளையாடலைக்‌ கைக்‌ 
கொள்ளக்‌ கடவர்கள்‌. 

உம்மை உயர்வு இறப்பு. (௨௬) 
கலிநிலைத்துறை, 
கவைக்கொழுக்கமனாச்சுவைகண்டஷனிமையோர்‌ 
சுவைக்கவின்னமுதாயின துளக்கமில் சான்றோ 
ரவைக்களம்புகுந்தினியவாயாலவாயுடையார 


செவிக்களம்புகுக்தேனவசிறியனேன்பனுவல்‌, 


(இ-ள்‌.) கவை கொழுர்‌அ அழல்‌ நா சுவை கண்ட ஊன இமையோர்‌ 
சவைக்க இன்‌ ௮ழு௮ ஆயின - பிளவு படுதலைப்‌ பொருர்திய கொழுர்தவிட்‌ டெரி 
யும்‌ அக்னிதேவன்‌ தன்னாவால்‌ முன்பு சுவைத்த ஊன்‌ தேவர்கள்‌ உண்டுகளிக்க 
இனிய அமுதாம்‌ (அஅபோல) இறியனேன்‌ பனுவல்‌ அளக்கமில்‌ சான்றோர்‌ அவைக்‌ 
களம்‌ புகுந்து இனியவாய்‌ ஆலவாய்‌ உடையார்‌ செவிக்களம்‌ புகுர்து ஏறுவ - கல்வி 
யறிவிற்‌ சிகியேனாயெ யான்‌ கூறிய நூல்‌ உறுகியையுடைய ௮.திவால்‌ நிறைந்த 
பெரியோர்‌ அவைக்‌ களத்திற்சென்ற குற்றம்‌ நீங்கிச்‌ சுவையுடையனவாய்த்‌ இரு 
வாலவாயுடைய பெருமானார்‌ திருச்செலியிற்சென்அ அடையாகிற்கும்‌. 

- அவைக்களம்‌ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை. செவிக்களம்‌ என்பதில்‌ 
களமென்ப௮ ஏழனுருபு. பனுவல்‌ செய்யுள்மேல்‌ முதலாகுபெயரரய்‌ நிற்றலால்‌ 
இனியவாய்‌ எனவும்‌, எஅவ எனவும்‌ பன்மை முடிபுதந்து கூறினார்‌. (௨௭) 

ச ௬ ய்‌ * 
சு; 


௨௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌. 


பாயவாரியுண்‌ வொகெடுத்‌ துலகெலாம்பருகத்‌ 
ஆாயவாக்கியகாரெனச்சொற்பொருடெளிந்தோ " 
ராயகேள்‌ வியார துகளஅத்தாலவாயுடைய 
காயனார்க்கினிசாக்குபகலமிலேன்புன்‌ சொல்‌. 

(இ-ள்‌.) கார்‌ பாய வாரி உண்டு உவர்‌ கெடுச்அ உலகெலாம்‌ பருகத்‌ தய 
வாக்கியது என - மேகம்‌ பரந்தகடல்நீரையுண்டு அக்நீரிலுள்ள :உப்பைச்கெடுத்து 
எல்லாவுலகங்களினும்‌ உள்ளவர்‌ பருகிக்‌ களிகூரப்‌ புனிசமுடையனவாகச்செய்தத 
போல, சொல்பொருள்‌ தெளிர்தொர்‌ ஆயகேள்வியர்‌ ஈலமிலேன்‌ புன்சொல்‌ துகள 
அசத்து ஆலவாயுடைய நரயனார்க்கு இனி௮ ஆக்குப-சொல்லியலையும்‌ பொருளியலையு 
முணர்ம்தவராயெ அற்கேள்வியையுடைய பெரியோர்‌ அக்கேள்வி ஈலஞ்‌ சிதி.தமில்‌ 
லாத என்னுடைய புன்சொல்லிலுள்ள குற்றங்களை யொழித்தத்‌ திருவாலவாயை 
யுடைய பெருமானார்க்கு இணியதாகச்‌ செய்வார்கள்‌. 

ஆகிய அவ்விகுதி தொகுத்தல்‌, சொல்‌ பொருள்‌ தமக்குக்‌ கருவியாயெ 
படலங்களை யுணர்த்தி நிற்றலால்‌ காரியவாகுபெயர்கள்‌. (௨௮) = 


அலலையமிதல்லைமீகெனமறைகளுமன்மைச்‌ 

சொல்லினாற்றுகித்திகைக்குமிச்சுந்கரனாடற்‌ 

கெல்லையாகுமோவென்னுரையென்செய்கோவிகனைச்‌ 
சொல்லுவேனெனுமாசையென்சொல்வழிகேளா, 


(இ-ள்‌.) ஈதல்லை ஈதல்லை என மறைகளும்‌ ௮ன்மைச்செொல்லினால்‌ அதித்து 
இளைக்கும்‌ இச்சஈச்சரன்‌ ஆடலுக்கு என்னுரை எல்லையாகுமோ- இதுவல்ல வி. 
வல்லவென்௮ வேதங்கஞம்‌ அன்மைச்சொல்லாற்அஇகத்‌ அக்காணுதல்‌ கூடாமையால்‌ 
வருந்தும்‌ இச்சோமசந்தரச்‌ கடவுளுடைய திருவிளயாடலைச்‌ கூறுதற்கு என்சொல்‌ 
வரம்புபமொவென்௮, இதனை சொல்லுவேன்‌ எனும்‌ ஆசை என்‌ சொல்வழிகேளா 
என்செய்கோ (யான்வாளா விருப்பினும்‌) இதனைச்‌ சொல்லுவேனென்று எனமனத்‌ 
தத்மோன்றும்‌ விருப்பமானஅ நான்‌ சொல்லுமார்க்கத்தைக்‌ கேட்கவில்லை (ஆதலால்‌) 
நான்‌ என்ன செய்வேன்‌, 

ஏகமாடய பிரமம்‌ ௮ச்‌அவிசமா யிருத்தலின்‌, இன்மை மறுதலையாகக்‌ கூறும்‌ 
பொருள்கட்‌ கிடனாகாஅ, ஒன்றாகாமலும்‌ இரண்டாகாமலும்‌ ஒன்‌அ மிரண்டு மின்றா 
காமலஓமரயுள்ள அனனியத்தைவிளக்கும்‌ அனமைப்பொருளுூக்கெனாய்நின்‌அ வழுத்‌ 
அதலின்‌, அல்லமி தல்லைமீதென மறைகளும்‌ அனமைச்சொல்லினாற்அதித்து என 
வும்‌, அப்பொருள்‌ வாக்கு மனாதீதமாய்‌ அறத்திறனால்‌ கோசரிப்பதா யிருத்தலின்‌, 
இளைத்தெனவுங்‌ கூறினார்‌. 

ஒ- இரண்டனுள்‌, முன்னஅ வினா, பின்னஅ அசைநிலை, செய்ஞூதன்மை 
யொருமை வினைமுற்று. இளைக்கும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ சர்தரனென்னுங்‌ டட 
பொருள்கொண்டஅ. இகரச்சுட்டு உயர்வுகுதித்தன்மே வின்றது. 

அவையடக்கமாவஅ அவையிலள்ள புலவர்‌ பலர்க்கும்‌ வழிபடு இளவியாக 
அடங்டகிக்கூறல்‌. அதனை, யிங்குச்‌ சிவபெருமான்‌ கவிக்குங்‌ குற்றங்கூறிய சங்கப்புல 
வர்களிருக்குச்‌ தலமாதலின்‌ அங்கிருக்கும்‌ ஏனைப்புலவர்களால்‌ என்‌ கவிக்குல்‌ குற்‌ 
றங்கூறுதல்‌ எளிதெனவும்‌, வல்லோராதலின்‌ அவர்கள்‌ அவைக்களத்தில்‌ புகுந்து 
. என்னூல்‌ னாம்றமொழித்து த்வம்‌; அவர்கள்‌ பெருவள்ளன்மைய ராத 


ஆ: 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௨௭௪ 


லால்‌ என்னூலைக்கைக்கொண்டு அதிலுள்ள குற்றங்களை யொழித்அப்‌ பயன்படுத்துவ 
்‌ ரெனவும்‌, என்னால்‌ இர்‌ நூலைச்சொல்ல முடியாதென்திறாப்பினும்‌ என்னாசை என 
ஊக்‌ குற்றத்தின்வழிப்படுத்திய தெனவும்‌ கான்கு செய்யுளாற்‌ கூறினார்‌. தொல்‌ 
காப்பியம்‌-பொருளதிகாரம்‌-செய்யுளியல்‌ * அவையடக்கயெலே யரிறபத்தெரியின்‌; 
வல்லார்கூறினும்‌ வகுத்தனர்கொண்மினென்‌, றெல்லாமாத்தர்க்கும்‌ வழிமொழிச்த 
னோ” என்பதனா லுணர்க, 
அரங்கேற்றிடம்‌. 
எழு£ரடியாரிரியவிருத்தம்‌. 


அறுகாற பிடத்துயர்மாலாழிகடைக்தமுதையரங்கேற்றுமாபோல்‌ 
அுகாற்பேடிசைபாடுங்கூடன்மான்மியத்தையருக்கமிழ ாற்பாடி 
அதுகாற்பியெர்முடியார்சொக்கேசர்சக்கிதியிலமார்சூழும்‌ 
அறுகாற்பீடத்திருக்‌ தபர ஞ்சோதிமுனிவனரங்கேற்றினானே. 


ஆ -(இ-ள்‌.) ௮௮கால்‌ பீடத்‌ அ உயர்‌ மால்‌ ஆழி கடைந்து அமுதை அரங்கேற 
அம்‌ ஆபோல்‌ - ஆதிசேடனாயெ சயனத்தில்‌ அறி. அயில்கொண்டருளிய திருமால்‌ 
பாற்கடல்‌ கடைச்து அமுததீதைத்‌ தேவர்களுக்குப்‌ பகுத்த முறைபோல, அறு 
கால்பேடு இசைபாடும்‌ கூடன்‌ மான்மியத்தை அருர்தமிழால்‌ பாடி - பெட்டை 
வண்டுகள்‌ தேனுண்‌ டிசைபாடுஞ சோலைகூழ்ந்த இருவாலவாயின்‌ மகத்துவத்தை 
“அரிய தமிழால்‌ மொழிபெயர்த்அ, அறுகு ஆல்‌ பீடு உயர்முடியார்‌ சொக்கேசர்‌ ௪௩ 
திதியில்‌-அறுஇனால்‌ பெருமைபெற்று விளங்கும்‌ சடைமுடி யையுடைய சொக்கநாதர்‌ 
சந்நிதியில்‌, அமரர்‌ குழும்‌ ௮றுகால்‌ பீடத்து இரும்‌அ பரஞ்சோதிமுனிவன்‌ அரங்‌ 
கேற்றினான்‌. தேவகணங்கள்‌ சூழ்ச்திருக்கும்‌ அறுகாற்பீடத்திலிரு£து பரஞ்சோதி 
முனிவ ரரம்கேற்திலார்‌. 
அரங்கேற்றல்‌, சபையிலுள்ளோர்க்குப்‌ பொருர்தச்செய்தல்‌, பன்னகமெ 
ன்பஅ பாம்பிற்கோர்‌ பரியாயப்‌ பெயராசலால்‌ அறகால்‌ என்பது அற்றகால்களை 
யுடையதென வினைத்தொகை நிலைக்களத்தப்பிறர்த அன்மொழித்தொகையாய்ப்‌ 
பாம்பின்மேனின்ற அ, பன்னகம்‌ பாதமில்லாமற்‌ சரிப்பத, அறுகால்‌ என்பது பல 
பொருள்‌ ஒருசொல்லாதலின்‌ டம்‌ என்னுமிடத்தால்‌ ஆதிசேடன்மேலும்‌, இசை 
பாடென்னும்‌ வினையால்‌ வண்டின்மேலு நின்ற. பின்னர்‌ ௮றுகாற்‌ பீடமென்றது 
அங்குள்ளதோர்‌ தானம்‌, | 
இ இெப்புப்பாயி.ர மாதலால்‌ பரஞ்சோதிமுனிவன்‌ என்றமையால்‌ ஆக்க 
யம்‌ என்றமையால்‌ நூல்வர்தவழியும்‌, தமிழ்‌ என்‌ 
ம்‌, தமிழாற்‌ பாடி என்றமையால்‌ தருவிளையாட 
ம்‌ என்றமையால்‌ நூல்‌ அத லியபொருளும்‌, அரும்‌ 
கற்றோரே இந்நூல்‌ கேட்கற்பரற்று 
என்னும்‌ ௮இகாரிகளும்‌, சேட்போர்‌ 
னும்‌, அஅகாற்பீடம்‌ என்றமையால்‌ 


யோன்‌ பெயரும்‌, கூடன்‌ மான்மி 
மையால்‌ தமிழ் வழங்கும்‌ எல்லையு 
லென்னும்‌ நூற்பெயரும்‌, மான்மிய 
தமிழ்‌ என்றமையால்‌ தமிழ்‌ அலை முறையாகக்‌ 
என்னும்‌ யாப்பும்‌, அவரே கேட்டற்குரியார்‌ 

 முன்னர்க்கூறிய அூற்பயன்‌ பெறுதலால்‌ பய 
அரங்கேற்றிய களனும்‌, என வப்பாயிரத்தி னிலக்கணங்கள்‌ எட்டோடும்‌ சளலும்‌ 
இதனு கூறப்பட்டன, | 

சிறெப்புப்பாயிர முற்றிற்று, 


பட்‌. 


ஆ 


- 


மதுரைகீகாண்டம்‌. 


பாண்டித்திருநாட்டுப்படலம்‌. 


NNN 


கலிநிலைத்‌ துறை, 
கறைகிறுத்தியகக்கரச்சுக்தரக்கடவு 
ஞூறைகிறுக்தியவாளினாற்பகையிருளொ துக்க 
மறைகிறுக்தியவதியினால்வழுதியாய்ச்செங்கோன்‌ 
முறைகி௮த்தியபாண்டிகாட்டணியதுமொழிவாம்‌, 


(இ-ள்‌.) கறை நிறுத்திய சர்தரம்‌ சுந்தரக்கடவுள்‌ வழுதியாய்‌ - விடம்‌ நிலை 
பெறச்செய்த ஸ்ரீகண்டத்தையுடைய சோமசற்தரக்கடவுள்‌ பாண்டியனாடு, உறை 
நிறுத்திய வாளினால்‌ பகையிருள்‌ ஒக்‌ - உறையிற்பூட்டிய வாளினாற்‌ பகையாகிய 
இருளினையோட்டி,மறைநி௮த்திய வழியினால்‌ செங்கோல்‌ முறைநிஅத்திய பாண்டி 
காடு அணியஅ மொழிவாம்‌ - தான்‌ அருளிய வேதத்தில்‌ நிறுத்திய நீதிவமியினால்‌ 
செங்கோல்‌ முறைமை நிலைபெறச்செய்த பாண்டிரநாட்டின்‌ ஈறப்பைச்‌ சொல்லு 
வாம்‌. 


திருமால்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ உய்வதற்பொருட்டு உண்டருளிய விடத்தை 
ஸ்ரீசண்டத்தில்‌ நிறுத்திய. அத்தேவர்கள்‌ பிறப்பிறப்பிற்படா அ . தாமே பரமெ 
னக்கருதி ஓர்‌ காலத்த மறக்தும்‌ அகல்கரியா திருத்தற்பொருட்டும்‌, அன்னோர்க்‌ 
கும ஏனையோர்க்கும்‌ அழியாத முதற்கடவுள்‌ தானே என்பத உணர்த்தற்பொருட்‌ 
டும்‌, சன அ முடிவிலாற்றல்‌ விளங்கற்பொருட்டும்‌ ஸ்ரீசண்டத்தில்‌ வைச்தருவினவ 
னாதலின்‌ - கறை பொருக்திய கம்தரமென்னாஅ கறைநிறத்திய கந்தரமெனவும்‌, 
விடமுண்டருளியும்‌ தன தியல்புமாறாஅ சுயம்பிரசாசமாயிருச்சனனாசலின்‌ சுந்தரக்‌ 
கடவுளெனவும்‌, கனதியலையணர்க்து வேற்றரசரெல்லாரும்‌ வழிபட்டு நின்றமை 
. யால்‌ உறையினின்றும்‌ வாளைக்கழிச்திலனாதலின்‌ உறைநிஅத்திய வாள்‌ எனவும்‌, 
வேற்றரசர்‌ அவ்வாறு நிற்றலின்‌ பகைசிறிஅம்‌ இலனாதலின்‌ கவர்‌ பொருள்பட 
வாளினாற்‌ பகையிருளொ.அக்‌ எனவும்‌, வேதத்தில்‌ கருமகாண்டம்‌, பக்திகரண்‌ 
டம்‌, ஞானகாண்டம்‌, என்பனயாவும்‌ தன்பரமாய்ச்‌ தொகுத்தருளியதை யுணரப்‌ 
பெருமல்‌ ஈஞ்சாற்புலர்ந்த விண்ணுலகத்தார்க்கு அம்முறையை வகுத்அக்காட்டித்‌ 
தன்னடிப்படுத்திச்‌ காத்தருளிய பேரருளினன்‌ ஆதலால்‌ தான்வகுத்தருளிய மறை 
யின்‌ பகுதியதாயெ நீதியினின்று மாறுபடா தீதனே யுணர்ச்து யாவரு நடத்தற்‌ 
பொருட்டுத்‌ தானருளிய வர்நீதியின்‌ வழிநின்று காட்டினவனாதலின்‌ மறைநிறுத்‌ 
இய வழியினால்‌ எனவும்‌, சந்ததியின்திப்‌ பாண்டியர்‌ செங்கோல்‌ குன்றாதவண்‌ 
ணம்‌ திறுத்தினவ னாதலின்‌; வழுதியாய்ச்‌ செங்கோல்‌ முறை நித்திய “எனவும்‌, 
ஊரும்‌ பேரும்‌*உருவுமில்லாத சிவபெருமான்‌ வழுதியர்‌ இருக்கோலங்கொண்டு அர 
சியல்‌ புரியச்செய்தது பாண்டிமாடாதலின்‌ நிறுத்திய பாண்டி சாடெனவுங்க. தினார்‌. 


வாள்‌ - வாளாயுதம்‌, ஒளி, நிறுச்தியவென்னும்‌ பிறவினைப்‌ பெயரெச்சம்‌ 
பாண்டி. சாடென்னம்‌ வினைமுதற்‌ பொருள்கொண்டஅ, பாண்டியனாெபாண்டிகாரடு 
மரூஉ. ௮ணியஅ-௮அ௮ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. சொல்வாம்‌ வகர இடைநிலை மூன்று 
.. காலத்தும்‌ வருதலால்‌ இங்கு நிகழ்சாலச்‌ தின்மேல்‌ நின்றது, (க) 


பாண்டி தீதிருநாட்டெப்படலம்‌. ௨௯ 


தெய்வகாயகனீறணிமேனிபோந்சென்று 
பெளவமேய்க்‌ துமைமேனிபோற்பசந்துபல்லுயிர்க்கு 
மெல்வமாற்றுவரன்சுரக்திடுமின்னருளென்னக்‌ 
கெளவைநீர்சுரச்தெழுக்கனகனைகுரன்‌ மேகம்‌. 


(இ-ள்‌.) கனை குரல்‌ மேகம்‌ - ஒலிக்கும்‌ ஆரவாரத்தையுடைய மேகங்கள்‌, 
தெய்வநாயகன்‌ நிறு அணி மேனிபோல்‌ சென்று பெளவம்‌ மேய்ந்து உமை மேனி 
போல்‌ பசந்அ- திருமால்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ தலைவனாஇிய வெபெருமானாரஅ விபூதி 
யணிர்தருளிய திருமேனியைப்போல வெண்ணிறங்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கடனீரைக்‌ 
குடித்‌ அப்‌ பார்வதியார்‌ திருமேனியைப்போலப்‌ பசியநிறங்கொண்டு, பல்‌ உயிர்க்கும்‌ 
எவ்வம்‌ மாற்றுவான்‌ ௪ரர்திடும்‌ இன்‌ அருள்‌ என்ன - அவர்கள்‌ பல ஆன்மகோடிக 
நக்கும்‌ பிறவி வெப்பொழிய இனிய இருவருள்‌ சரக்கும்‌ தன்மையைப்போல, 
கெளவை நீர்‌ சரந்து எழுநதன-( சராசரங்களாயெ பல்லுயிர்க்குஞ்‌ ஞூரியன்‌ வெப்‌ 
பொழிக்க ) ஆரவாரத்தையுடைய அக்கடல்‌ நீர்‌ சுரக்து மேல்‌ எழுந்தன, 

சிவபெருமான்‌ திருமேனி செர்நிறமுடைய காதலால்‌ வெண்ணிறங்குறித்‌ 
தற்கு கீறணிமேனிபோல்‌ எனவும்‌, கடற்குச்‌ செல்லும்போது வெண்ணிறமுடைமை 
யால்‌ விளர்த்தென்னாது வாளாசென்றெனவுங்‌ கூறினார்‌, “ நீறணிற்தகடவு ணிறத்‌ 
- தவான்‌ ” எனப்‌ பிறர்‌ கூறுதலுங்காண்க, நீறணிச்கது-இறுஇக்காலத்துத்‌ திருமால்‌ 
முதலியோரை அதல்விழியாற்‌ பொடித்து நீருச்சி அந்நீற்றைத்‌ தன அ இருமேனி௰ 
"லணிந்ததனால்‌ மகாசங்காரச்சைச்செய்யுங்‌ கடவுளாகிய தானே ஏனைய கடவுளர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ நாதனெனக்‌ காட்டவும்‌ யாவரும்‌ தன்னையே சரணடைந்துய்யவும்‌ 
குறித்த குநிபாடெனக, 

கந்தபுராணச்‌ சருக்கம்‌ - தக்ஷகாண்டம்‌ * வேதன்மான்முத லோரைகம்பன்‌ 
விதித்தமித்திடு போதெலாம்‌, ததிலங்கவரென்பணிர்‌ அ சிரங்கள்கே௪ மணிந்அநீள்‌, 
கோதிலாதொளிர்‌ குலமீதுடல்‌ கொண்டுநீற அ கண்டுபின்‌, மீதுபூசுமியா வருந்தனை 
மேவியுய்ச்திட வேண்டியே *” என்பதனாலணர்க, 

மீறணிமேனிபோற்‌ சென்று உமை மேனிபோந்‌ பசந்து என்னுந்‌ தொடர்கள்‌, 
நிறப்பண்பின்மேனிற்றலால்‌ பண்புவமைகள்‌, மாற்றுவான்‌ செயவெ னெச்சத்திரிபு 
ஆற்றுவான்‌ எனப்‌ பாடங்கூறி ஆற்ற எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று. நீர்‌ என்‌ 
பதன்‌ முதலில்‌ அகரச்சுட்டுத்தொகுத்தல்‌, ௪ ரர்திடும்‌ இன்னருளென்னச்‌ கெளவை 
நீர்‌ சுரந்து என்னும்‌ தொடர்‌ தொழின்மேனிற்றலால்‌ தொழிலுவமை,உவமைக்கும்‌ 
பொருளுக்கும்‌ ஒற்றுமை யுண்மையால்‌ பல்லுயிர்க்கும்‌ எவ்வமாற்றுவான்‌ என்னும்‌ 
உவமையின்‌ ரொழிலைப்‌ பொருண்மேலேற்றிக்‌ கூறினாம்‌. 

தாட்டு௪சிறப்புக்‌ கூறுவோர்‌ அச்சிறப்பிற்குக்‌ கருவியாகிய மேகத்தை முன்‌ 
னர்க்கூறுதல்‌ வழக்காதலால்‌ இக நூலாகிரிடரும்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. (௨) 

இடித்துவாய்திறக்தொல்லெனவெல்லொளிமழுங்கத்‌ 
தடித்துவாள்புடைவிதிர்த்துநின்றிந்திரசாபம்‌ 
பிடித்துநீளம்புகோடைமேற்பெய்‌ தவெம்பெரும்போர்‌ 
முடித்துநாமெனவருதல்போன்மொய்த்தனகொண் மூ, 

(இ-ள்‌.) ஒல்லென வாய்‌ திறந்து இடித்‌த-ஓல்லென்று வாய்திறந்து ஒலிச்‌, 
எல்‌ ஒளி மழுங்க தடித்து வாள்‌ புடை லிதிர்த்து நின்று இர்திரசாபம்‌ பிடித்து - 


~ 


௩0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 

சூரியன்‌ ஒளியும்‌ மழுங்க மின்னலாக வாளை நான்குபுறத்திலும்‌ அசைத்து நின்று 
பச்சைவில்லை யேந்தி, நீள்‌ அம்பு கோடை மேல்‌ பெய்அ வெம்‌ பெரும்போர்‌ நாம்‌ 
முடித்தும்‌ என வருதல்போல்‌ கொண்மூ மொய்த்தன - நீண்ட அம்பினைக்‌ கோடை 
யாகிய பகைவன்மேற்‌ சொரிச்‌அ வெய்ய பெரிய போரினை நாம்‌ டைம ம. 
வருதல்போல மேகங்கள்‌ கெருங்கின. 

அம்பு - நீர்‌, பாணம்‌, இச்திரசாபம்‌ - இர்திரதனுச-பச்சைவில்‌. முடித்தும்‌ 
தன்மைப்பன்மை எதிர்கால வினைமுற்அ. 

மின்னலை வாளாக வுருவகஞ்செய்அ கோடையைப்‌ பகைவனாக உருவகஞ்‌ 
செய்யாமையால்‌ ஏகதேச வருவகவணி, இட்திரசாபம்‌ - அம்பு, செம்மொழிச்‌ 
சிலேடைகள்‌. (௩) 

முனிதனீள்வரையுச்சிமேன்்‌ முழங்கிவானிவக்‌.து 
தனிதநீர்மமைபொழிவனகடஞ்சிலையிராமன்‌ 

கனிதனீர்மையாலாலவாய்க்கண்ணுதன்முடிமேற்‌ 
ப த்திக்‌ அ * 

(இ-ள்‌.) தணிதம்‌ வான்‌ நிவம்‌௮ முழங்கி முணிதன்‌ நீள்‌ வரை உச்சி டல்‌ நீர்‌ 
மழை பொழிவன-மேகங்கள்‌ வானிஓயர்ச் தகுமுதி அகஸ்தியருடையபொதியமலை 
யின்‌ உச்சியின்மேல்‌ மழையைப்‌ பொழிதல்‌, தடம்‌ சிலை இராமன்‌ கனிதன்‌ நீர்மை 
யால்‌. ஆலவாய்‌ கண்ணுதல்‌ முடிமேல்‌ புனிதமீர்‌ திருமஞ்சனம்‌ ஆட்டுவான்‌ பேர 
லஓும்‌-நெடிய வில்லை யேர்திய இராமமூர்த்தி கனிர்த கனத அன்பின்‌ குணத்தோடு 
இருவாலவாயி லெழுந்தருளிய சோமசந்தரக்கடவுள்‌ தஇிருழமுடியினமேல்‌ பரிசுத்த* 
மாகிய நீரால்‌ திருமஞ்சனம்‌ ஆட்டுதலை யொக்கும்‌, 

தனிதம்‌ மேகத்தினொலி, இஅ தன்னைத்‌ தருதற்குக்‌ துவி த மேகத்‌ 
தின்மேனிற்றலால்‌ காரிய வாகுபெயர்‌. ஆல்‌ உருபு. உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருட்டு, 

பொழிவன வென்னும்‌ வினைமுற்றினின்‌அ பிரிர்த தொழிற்பெயர்‌ வினை 
முதலாய்‌ ஆட்டுவான்போலும்‌ என்னும்‌ பயனிலை கொண்ட, இது தொழிலுவ 
மையணி, (௪) 

சுந்தரன்றிருமுடிமிசைத்‌ தூயநீராட்டு 
மிந்திரன்றனையொத்தகாெழிலிசென்மலைமேல்‌ 
வந்‌ துபெய்வவத்தனிமுதன்மெளலிமேல்வலாரி 
சிர்‌ தகின்றகைப்போதெனப்பன்மணிதெறிப்ப. 

(இ-ள்‌.) கார்‌ எழிலி தென்‌ மலைமேல்‌ வந்து பெய்வ - கரிய மேகங்கள்‌ 
பொதிய மலையின்மேல்வக்‌ அ மழைபொழிதலால்‌, சர்தரன்‌ திருமுடி மிசை அய நீர 
ஆட்டும்‌ இந்திரன்‌ தனை ஒத்த - சோமசந்தரக்கடவுள்‌ இருமுடியின்மேல்‌ பரிசுத்த 
மாகிய நீரால்‌ ௮பிஷேகஞ்‌ செய்யும்‌ தேவேர்திரனை யொத்திருந்தன, அத்தனிமு 
தல்‌ மெளலி மேல்‌ வலாரி கை சிர்‌ அன்ற போத என பல்‌ மணி தெதிப்ப-அக்கட 
வுளுடைய திருமுூடியின்மேல்‌ தேவேந்திரன்‌ தனஅ கையால்‌ அர்ச்சிக்கும்‌ பல 
மலர்களைப்போல ௮ம்மேகங்கள்‌ பல இரத்இினங்களை ச்சிர்தன. 

இர்திரனுங்‌ கரிய கிறமுடையவனாதலால்‌ இம்திரன்றனை யொத்தன என 
வும்‌, மேகங்கள்‌ கடல்நீர்‌ உண்ணும்போ௮ அந்நீருடன்‌ பலமணிகளுங்‌ கலம்து செல்‌ 
அதலால்‌ பன்மணி யெனவுங்‌ கூறினார்‌. பொருளின்‌ குணமாகிய பன்மையை உவ 
மைக்கும்‌ ஏற்றுக, பெய்வ என்னும்‌ வினைமுற்றினின்‌ அ பிரிக்த தொழிற்பெயர்‌ மூன்‌ 
றனுருபேற்று ஒத்தன என்னும்‌ இடைச்சொல்லடியாகப்பிறர்க லினைமுற்றின்‌ முத 
னிலையோடு முடிந்த, (இ) 


பாண்டித்திரு சாட்டுப்படலம்‌. ௩௧ 


உடுக்ததெண்கடன்மேகலையுடையபார்மகட 
னி்டத்துஇக்கபல்லுயிர்க்கெலாமிரங்கிக்கன்கொாங்கைக்‌ 
கடத்துகின்றிழிபாலெனக்கடவரைமுகடு 
கொடுத்துவிழ்வனவிழுமெனத்தூங்குவெள்்‌ளருவி, 

(இ-ள்‌.) உடுத்த தெண்கடல்‌ மேகலை உடைய பார்மகள்தன இடத்து உதித்த 
பல்‌ உயிர்க்கு எல்லாம்‌ இரங்கி - குழ்ந்த தெள்ளிய கடலாகிய ஆடையையுடைய 
பூமிதேவியானவள்‌ தன்னிடத்தத்தோன்றிய சராசரங்களாஇய எல்லா வுயிர்களுக்‌ 
கும்‌ இரக்கங்கூர்ர்அ, தன்‌ கொங்கை தடத்அ நின்று இழிபால்‌ என-தனஅ கொய்‌ 

. கையரகிய உயர்ந்த விடத்தினின்‌ அஞ்‌ சொரியும்‌ பாலைப்போல, தூங்கு வெள்‌ அருவி 
இழுமென தடவரை முகடு தொடுத்து வீழ்வன - அசைந்து வராகின்ற வெள்ளிய 
வருவிகள்‌ இழும்‌ என்னும்‌ ஒலிக்குதிப்போடு பெரிய பொதியமலையின்‌ உ௫சிதொடு 
௮ அடி.காறும்‌ வீழாகின்றன. 

மேகலை - சேலை, மாதரணி, உடுத்த வென்னும்‌ வினையால்‌ மேகலையென்னும்‌ 
பலபொரு ளொருசொல்‌ பொதுமைநீங்கிச்‌ சேலைமேல்‌ நின்ற, (௬) 

அது €ரடியாடுிரியவிருத்தம்‌, ப்‌ 
கருகிறமேகமென்னுங்கச்சணிகெரக்கொங்கை 
யருவியாம்‌தீம்பால்சோரவகன்சுனையென்னங்கொப்பூம்‌ 
பொருவில்வேயென்னுமென்றேட்பொதியமாஞ்சைலப்பாவை 
பெருகுதண்பொருனையென்னும்பெண்மகப்பெற்றாளன்றே. 


(இ-ள்‌.) கருநிறம்‌ மேகம்‌ என்னும்‌ கச்சு அணி சகரம்‌ கொங்கை அருவியாம்‌ 
இம்பால்‌ சோர - கரிய நிறத்தையுடைய மேகமரயெ கச்சினையணிர்த தனஅ சிகர 
மாகெ கொங்கையினின்‌ அ அருவியாிய இனிய பால்‌ இழிய, அகன்‌ சனை என்னம்‌ 
கொப்பூழ்‌ பொருவில்‌ வேய்‌ என்னும்‌ மென்‌ தோள்‌ பொதிய சைலமாம்பாவை - 
இடம்‌ பரந்த சுனையாகிய உற்தியையும்‌ ஒப்பில்லாத மூங்கலாயெ மெல்லிய தோள்‌ 

- களையுமுடைய பொதிய மலையாகிய பெண்‌, பெருகு தண்‌ பொருனை என்னும்‌ பெண்‌ 
மக பெற்றாள்‌ - பெருகிய குளிர்ச்ச தாம்பிரபர்ணி என்னும்‌ பெண்‌ குழந்தையைப்‌ 
பெற்றாள்‌. 

பல பொருளையும்‌ தம்முள்‌ இயைய வைத்து உருவகஞ்‌ செய்தமையால்‌ 
இயை புருவசவணி. (௭) 
கல்லெனக்கரைநக்அவிீழுங்கடும்புனற்குழவிகானத்‌ 
கொல்லெனக்தவழ்க்துதீம்பாலுண்டொரீஇச்திண்டோண்மள்ளர்‌ 
செல்லெனத்தெழிக்கும்பம்பைத தீங்குரல்செவிவாய்த்தேக்கதி 

. மெல்லெனக்காலிற்போகிப்பணைதொறும்விளையாட்டெய்தி. 

(இ-ள்‌.) கல்‌ என கரைந்து வீழும்‌ கடும்புனல்‌ குழவி-கல்லென்னும்‌ ஒலிக்‌ 
குறிப்போடு ஒலித்தப்‌ பொதியத்தினின்‌அ வருகின்ற வேகத்தையுடைய தாம்பிர 
பர்ணியென்னும்‌ பெண்‌ குழந்தை, கானத்அ ஒல்‌ என தவழ்ர்து இம்பால்‌ உண்டு 
ஒருவி - முல்லைநிலத்தில்‌ ஒல்லென்னும்‌ ஓஒலிச்குறிப்போடு தவழ்ந்து இனிய பாலைய 
ண்டு அவ்விடத்தினின்றும்‌ நீம்‌, இண்‌ தோள்‌ மள்ளர்‌ செல்‌ என செழிக்கும்‌ 

. பம்பை இங்குரல்‌ செவிவாய்‌ தேக்கி - திண்ணிய தோள்களையுடைய பள்ளர்கள்‌ 
மேகம்போல முழக்கும்‌ பம்பையினத இனிய வோசையைக்‌ காதில்‌ நிரப்பி, மெல்‌ 


௩௨ திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


என காலில்‌ போதி பணைதொனும்‌. விளையாட்டு எய்‌.இி- மெல்லக்‌ காலரற்சென்று 
பண்ணைகள்‌ சோறும்‌ விளையாடுதலைப்‌ பொருக்கி, ச 
செவி வாய்த்தேக்கு அமகுவாய்த்தலைப்‌ பொருந்தி எனவும்‌, கால்‌ கால்வாய்‌, 
சால்‌ எனவும்‌, பண்ணை மகளீர்‌ விளையாட்டு, வயல்‌ எனவும்‌, பொருள்‌ கொள்க, 
செவ்வி பண்ணை என்பவற்றின்‌ இடையில்நின்ற வகரமும்‌ ணகரமும்‌ தொகு 
தீதல்‌. கடு கடி என்னும்‌ உரிச்சொற்திரிபு. வாய்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயராதலால்‌ 
வல்லெழுத்‌ ௮ மிக்கது. 

தவழ்தலும்‌ பாலுண்ணுதலும்‌ பம்பைத்தீங்குரல்‌ தேக்குதலும்‌ காலில்‌ செல்‌ 
அதலும்‌ பண்ணைதோறும்‌ விளையாட்டெய்துதலும்‌ குழர்தையினத இயற்கைத்‌. 
கொழிலாதலால்‌ தொழிற்றன்மையணி, (௮) 

அரம்பைமென்குறங்காமாவினவிீர்களிர்கிறமாத்தெங்கின்‌ 
குரும்பைவெம்முலையாவஞ்சிக்கொடியிறுநுசுப்பாக்கூக்தல்‌ 
சுரும்பவிழ்குமலாக்கஞ்சஞ்சுடர்மதிமுகமாக்கொண்டு 
நிரம்பிநீள்கைகைவேலிரெய்தல்சூழ்காவில்வைகி, 

(இ-ள்‌.) அரம்பை மென்‌ குறங்கு அ மாவின்‌ அவிர்‌ தளிர்‌ நிறம்‌ "தெங்கின்‌ 
குரும்பை வெம்‌ முலை ஆ-வாழையே மெல்லிய அடையாகவும்‌ மாமரத்தினத விளன்‌ 
குச்‌ தளிரே நிறமாகவும்‌ தென்னங்‌ குரும்பையே விருப்பந்தருர்‌ தனமாகவும்‌, வஞ்‌ 
சிக்கொடி. இஅஅசுப்பு ஆ கூர்தல்‌ சுரும்பு அவிழ்‌ குழல்‌ ஆகஞ்சம்‌ ௬டர்‌ மதிமுகமரா 
கொண்டு நிரம்பி - வஞ்சிச்கொடியே முதியும்‌ இடையாகவும்‌ கூர்தற்பனைமடலே. - 
வண்டுகள்‌ பரந்த கூற்தலாகவும்‌ தரமரையே விளங்கும்‌ சர்திரனை யொத்த முக 
மாகவுங்கொண்டு மங்கைப்பருவம்‌ நிரம்பி, நீள்‌ கைதைவேலி கெய்தல்‌ சூழ்‌ காவில்‌ 
வைகி-நெடிய தாமைகளை வேலியாகவுடைய கெய்தணிலத்தைச்‌ சூழ்$த சோலையில்‌. 
தங்கியிருமச்‌அ, 

இஅவும்‌ இயைபுருவகவணி, (௯) 

பன்மலாமாலைவேய்ந்துபானுரைப்போர்வைபோர்த்துத்‌ 

தென்மலைக்தேய்க்தசாந்தமான்மதச்சே அபூசிப்‌ 

பொன்மணியாரக்தாங்கிப்பொருளையாங்கன்னிஞுக்நீர்த்‌ 
தன்மகிழ்கிழற வனாகந்தழிஇக்கொடுகலர்த தன்றே, 

(இ-ள்‌.) பொருளை ஆம்‌ கன்னி பல்‌ மலர்‌ மாலை வேய்ந்து பால்‌ இரை போர்‌ 
வை போர்க்க மான்‌ மதம்‌ தென்மலை தேய்ந்த சாந்தம்‌ சேறுபூச - அந்தத்‌ தாம்‌ 
பிரபர்ணி யென்னும்‌ கன்னிப்‌ பெண்ணானவள்‌ பல மலர்களாலாயெ மாலையைச்‌ 
குடி வெள்ளிய அரையாகிய போர்வையைப்‌ போர்த்து மிருகமதத்தோடு கலந்த 
பொதியமலையி லரைபட்ட சறநதனக்குழம்பைப்பூி, பொன்‌ மணி ஆரம்‌ தரங்க. 
மூ£நீர்‌ தன்‌ மகிழ்‌ இழவன்‌ ஆகம்‌ தழுவிக்‌ கொடு கலந்தது - பொன்னாரத்தையும்‌ 
முத்தார தீதையும்‌ பூண்டு தன்னால்‌ விரும்பப்பட்ட கணவனாயெ சமுத்திர இராஜனு 
டைய மார்பைத்‌ தழுவிக்‌ கலந்தாள்‌. 

மாலை குடலும்‌ வெள்ளாடை போர்த்தலும்‌ கலவைபூசுதலும்‌ முத்தாரம்‌ 
பூணலஓங்‌ கலலிக்குரிய தொழில்களாதலால்‌ அகம்‌ சமழீஇக்கொடு கலந்ததெனவும்‌, 
கன்னி பொருளால்‌ உயர்‌இிணையேனும்‌ சொல்லால்‌ அஃறிணையாதலால்‌ அஃதிணை 
முடிபாகக்‌ கலந்ததெனவுல்‌ கூதினார்‌. வலிய 


பாண்டித்திருநாட்டுப்படலம்‌. ௩ 


மும்மீர்‌, ஆக்கல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்னும்‌ மூன்றாயெ தொழிற்றன்மைகளை 
வுடையதெனப்‌ பண்புத்தொகைநிலைக்‌ களத்அப்பிறந்த அன்மொழித்தொலையாய்க்‌: 
கடல்மேனின்றஅ. ஆற்றுநீர்‌ ஊற்றுநீர்‌ மேகநீர்‌ என மூன்று நீர்களையுமுடையதெ 
னப்‌ பொருள்‌ கூறுதலும்‌ ஒன்று, கல்லென்‌ என்னுஞ்‌ செய்யுளின்‌ இறுதியில்கின்ற 
எய்தியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ அரம்பை யென்னுஞ்‌ செய்யுளின்‌ இறுதியினின்ற 
வை௫ூயென்னாம்‌ வினையெச்சத்தின்‌ முதனிலையையும்‌, அவ்வெச்சம்‌ இச்செய்யுளின்‌ 
இறுதியினின்ற கலச்ததென்னும்‌ வினைமுற்றின்‌ முதனிலையையும்‌ முறையே கொண்டு 
முடிந்தன, (௧0) 
ழ்‌ வல்லைதாயிருபால்வைகுஞ்சிவாலயமருங்குமீண்‌ உ 
த்‌ 'முல்லையானைந்‌ அந்தேனும்‌ திரைக்கையான்முகம்‌அவீ சி 
ப்‌ நல்லமான்மதஞ்சாக்தப்பிசறுவிரைமலர்தூய்நீத்கஞ்‌ 
்‌ செல்லலாற்பூசைத்தொண்டின்செயல்வினைமாச்கள்‌ போலும்‌. 
(இ-ள்‌.) மீத்தம்‌ வல்லைதாய்‌ இருபால்‌ வைகும்‌ சிவாலயம்‌ மருங்கும்‌ ஈண்டி- 
சாரமிரபர்ணியானது விரைக்துசென்று தனது இரண்டுபச்சம்களிலுமுள்ள சிவால 
யங்களிடத்‌ தப்பொருக்தி, முல்லை ஆன்‌ ஐர்தும்‌ தேனும்‌ திரை கையால்‌ முகரம்அ வீடி 
நல்ல மான்மதம்‌ சாந்து அப்பி ஈறு விரை மலர்‌ அய்‌ செல்லலால்‌ பூசை தொண்டின்‌ 
செயல்‌ வினை மாக்கள்‌ போலும்‌ - முல்லை நிலத்திலுள்ள பஞ்சகவலியங்களையும்‌ 
தேனையும்‌ அலையாடிய கையினாலே மொண்டு வீடி வாசனைமிக்க மிருகமதத்தையுஞ்‌ 
சந்தனத்தையும்‌ அப்பி ஈஅமணங்கமமும்‌ மலர்களைத்தூவிச்‌ செல்லுதலால்‌ சிவ 
 பூசைத்தொண்‌ட புரிபும்‌ செய்கையையுடைய அடியார்களை யொக்கும்‌, 
பஞ்சகவவியல்களாவன பால்‌ தயிர்‌ நெய்‌ கோமயம்‌ கோசலம்‌, மருங்கு என்‌ 
பதன்‌ இறுதியில்கின்ற உம்‌அசைநிலை, செயலென்னும்‌ தொழிற்பெயர்‌ பெயரெச்சத்‌ 
இன்மேனின்றது, , (௧௧) 
அரும்பவிழனங்கவாளியலைதரவாகம்பொன்போர்த்‌ 
இரங்கிவாலன்னமேக்தியிருகைபுஞ்‌ சங்கஞ்சிக்தி 
மருங்குசூழ்காஞ்சிகள்ளிவசம்பிறவொழுகும்வாரி 


ப. ரம்பரற்கையம்பெய்யும்பார்ப்பனமகளிர்போலும்‌, 


(இ-ள்‌.) அரும்பு அவிழ்‌ அனங்கவாளி அலைதர ஆகம்‌ பொன்‌ போர்த்து இர 
ந்‌ - அரும்பலிழ்ந்த மல்லிகை மலர்களாகய பாணங்களை அலைகள்‌ ஒதுக்கத்‌ தன்‌ 
னுடலமுற்றும்‌ பொற்கட்டிகளை யுடையதா யொலித்த, வால்‌ அன்னம்‌ ஏந்து 
இருகையுஞ்‌ சம்கம்‌ சிந்தி மருங்கு குழ்‌ காஞ்சி கள்ளி வரம்பு இற ஒழுகும்‌ வாரி - 
வெண்ணிறத்தையுடைய அன்னப்பறவைகளை யேர்தி இரண்டு கரைகளிலும்‌ சங்கு 
களை வீசப்‌ பக்கங்களிற்‌ சூழ்ச்ச காஞ்சிவிருட்சங்களை முறித்து எல்லைகெடப்‌ பெருக்‌ 
கெடுத்துக்‌ செல்லும்‌ தாமிரபர்ணியான அ, அரும்பு அவிழ்‌ ௮னங்கவாளி ௮லைதர 
ஆகம்பொன்‌ போர்த்து இரங்‌கிஃஅரும்பவிழ்ர்த மன மதபாணங்கள்‌ வருத்தத்‌ தம்‌ மு 
'டலமுற்றும்‌ பொற்பிதிர் போன்ற தேமல்‌ பூத்து மனம்‌ வருந்தி, வால்‌ அன்னம்‌ ஏம்‌ 
இ இருகையும்‌ சம்கம்‌ சிந்தி மருங்கு சூழ்‌ காஞ்சு தள்ளி வரம்பு இற - வெள்ளிய 
சோற்றையேர்இ இரண்டு கைகளிலுமுள்ள வளையல்கள்‌ கமன்அ இடையிலணிக்‌ கு 
காஞ்சியென்றும்‌ ஐர்‌பரணஞ்சோர்தது தமன கற்பினிலைகெட, பரம்‌ பரற்கு ஐயம்‌ 
பெய்யும்‌ பார்ப்பன மகளிர்‌ போலும்‌ - பிக்ஷூடன மூர்ச்சமரய்‌ எழுக்தருளிவக்க 

.. இவபெருமாலுக்குப்‌ பிச்சையிடுர்‌ தாருகாவனத்அ ரிஷிபத்தினிசளையொக்கும்‌, 


பூ 


௩௫ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


மலர்களெல்லாம்‌ மன்மதபரணள்சளரசக்கூறு சலின்‌ அனங்கவாளி எனவும்‌, 
நடுப்பாகத்தை “வரையுரம்‌,கடல்‌அகடு” என்றாற்போல. வெள்ளமுற்றும்‌ என்பதற்கு 
ஆகமெனவுங்‌ கூறினார்‌. காஞ்ிஓமுகோவையாயுள்ளவணி £“£ஏண்கோவை மேகலை 
காஞ்சிடுய/ஐகோவை"'என்பதனாலுணர்க, பொன்‌ தேமல்‌ மேனிற்றலால்‌ உவமையா 
குபெயர்‌. உடைமையும்‌ உடையதும்‌ வேறாகாமையால்‌ உடைமையின்றொழிலை உடை 
யதின்மேலேற்றிச்‌ சற்கஞ்சிந்கி காஞ்சதள்ளி என்றார்‌. போர்த்து இரங்‌ ஏந்தி 
சிந்தி தள்ளி என வேஅ பலவடுக்கிய வினையெச்சங்கள்‌ தனித்தனிவாரி என்னும்‌ ' 
வினைமுதற்‌ பொருள்கொண்ட வொமுகுமென்னும்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ முதனிலையை 
யும்‌, அவ்வினை யெச்சங்கள்‌ பார்ப்பன மகளிர்‌ என்னும்‌ வினைமுதற்‌ பொருள்‌ 
கொண்ட பெய்யும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ முதனிலையையும்‌ சனிச்சனிகொண் 
டன. இருகையிலும்‌ என்பதில்வற்த உம்மைமுற்று - முன்னர்க்கூறிய பொருளோடு 
பின்னர்க்க,றிய பொருள்‌ விரோதியாமல்‌ சிலேடித்தமையால்‌ அவிரோதச்‌ சிலேடை. 
யணி, (௪௨) 

வரைபடெமணியும்பொன்னும்வைரமுங்குழையும்பூட்டி 

யரைபமெகலஞ்சாக்துமப்பியின்னமுதமூட்டிக்‌ 
கரைபடுமருகமென்னுங்கன்னியைப்பருவநோக்இித்‌ 
திரைபடுபொருனைநீத்தஞ்செவிலிபோல்வளர்க்குமாதோ, 


(இ-ள்‌.) திரைபடு பொருனை நீத்தம்‌ வரைபடு மணியும்‌ பொன்னும்‌ வைர 
மும்‌ குழையும்பூட்டி அரைபடும்‌ அகிலும்‌ சார்அம்‌ அப்பி இன்‌ அமுதம்‌ ஊட்டி-அலை 
களையுடைய தாமிரபரணி யென்னும்‌ வெள்ளமானஅ மலையினிடத்‌ அண்டாயெ 
முதீதையும்‌ பொன்னையும்‌ வைரத்தையுங்‌ குண்டலத்தையும்பூட்டி அரைபட்ட அலை 
யுஞ்‌ சந்தனத்தையும்‌ அப்பி இனிய அமுதத்தை யண்பித் ௪, கரைபடு மருதம்‌ என்‌ . 
னும்‌ கன்னியை. பருவம்‌ நோக்‌ செவிலிபோல்‌ வளர்க்கும்‌ - வரம்புகளையுடைய 
மருதநிலமென்னும்‌ கன்னிப்பெண்ணைப்‌ பருவத்திற்குத்‌ தக்கபடி யாராய்ந்அ செவி 
லித்தாயைப்போல வளர்க்காகிற்கும்‌. s 

கரைபடும்‌ என்பதற்குப்‌ புகழ்பொருக்தியவெனப்‌ பொருள்கொள்ளுதலும்‌ 
ஒன்று. செயிலிவளர்க்குக்காப்‌. குண்டலம்‌-ரீராடவச்ச அரம்பையர்‌ குண்டலம்‌ 
அமுதம்‌ - மீர்‌, பால்‌, 

அமுதமென்பதன்‌ இறுதியில்‌ உயர்வு நெப்பும்மை விகாரத்தாற் றொெக்கது.(௧௩) 
மறைமுதல்கலைகளெல்லாமணிமிடற்றவனேயெம்கு 
நிறைபரமென்றும்பூதிசாதனநெறிவீடென்று 
மறைஞகுவதறிம்‌ தந்கேறுரறிவெனக்கலங்கியந்த 
முறையின்வீடுணர்க்தோர்போலத்தெளிந்ததுமூரிவெள்ளம்‌. 

(இ-ள்‌.) மூரி வெள்ளம்‌ - பெரிய வெள்ளமான அ, மறைமுதல்‌ கலைகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ - வேதமுதலிய நூல்களெல்லாம்‌, மணிமிடற்றவன்‌ ஏ எங்கும்‌ நிறைபரம்‌ 
என்றும்‌ பூதிசாதன நெறி ஏ லீடு என்றும்‌ அறைகுவஅ அதறிர்‌அம்‌ - நீலகண்டத்‌ 
தையுடைய சிவபெருமானே எவ்விடத்அம்‌ நிறைர்க பரம்பொருளென்றும்‌ விபூதி 
தரித்தலும்‌ ஸ்ரீ பஞ்சாக்ஷர முச்சரித்தலும்‌ உடைய சைவசமயகசெதியே மோக்ஷமெ 
ன்௮ஞ்‌ சொல்லுதலைத்‌ தெரிந்திரும்‌அம்‌, தேரார்‌ அறிவென கலங்கி அந்த முறையின்‌ 
லீடு உணர்ந்தோர்‌ போல தெளிர்தது - கெளியாதார்‌ அதிவைப்போல்க்கலங்‌இ அம்‌ 


பாண்‌ டி.த்திருதாட்டுப்படலம்‌. ௩௫ 


தச்‌ சைவசமய சதியின்‌ முறையே நின்று முத்‌இரிலையை யறிர்தவர்‌ அறிவைப்‌ 
போல உடனே தெளித்தது. 

வேதங்கள்‌, சிவபெருமானை நேரே வழிபட வறியாத வான்மாக்கள்‌ வழிப 
டற்குரிய அயன்‌ முதலியோரை யொரோவழி தலைமையுடையவராசச்கூறுங்‌ கருத்‌ 
தறியாஅ௮ கூறியிருத்தலையே பொருளாகக்கொண்டு அவரவரும்‌ பரமெனத்‌ தம்மில்‌ 
முரணிக்கூஅ மயக்கமொழிர்‌ துய்தற்பொருட்டு இச்குதிமீடள்ளவனே பரமெனக்‌ 
கூறுதலின்‌ - மறைமுதல்‌ கலைகளெல்லா மணிமிடற்றவனே யெங்குநிறை பரமென 
வும்‌, ஆன்மாக்கள்‌ எப்பற்றுவ்‌ கழன்அ பற்றற்றவனைப்‌ பற்அதற்காரிய அருட்பணிக 
ளில்‌ இயன்‌ நிமையாச்‌ சிறப்பினதாய்‌ முதற்பற்தம்‌பொருளாய்‌ விளங்கும்‌ விபூதியை 
யும்‌, அப்புறக்காட் யோடு உண்ணிலவும்‌ பற்றுச்கோடாய்‌ நேரக்கியவற்றை நோக்‌ 
காதவாஅசெய்யவல்ல ஸ்ரீபஞ்சாக்கரத்தையும்‌, மோக்ஷத்தை யடையக்கூட்டும்‌ அங்‌ 
காங்கபாவங்களாயுடையஅ சைவசமயமாதலின்‌,பூதிசாதனரெறி வீடெனவும்‌,இவ்‌ 
வான பல வேஅக்களானுற்‌ திட்டாந்தஙல்களானும்‌ வேதாகமங்களிற்‌ கூதியிருக்கும்‌ 
அவ்வியல்பறிம்‌அம்‌ அறியாதவர்களாய்‌ மலச்செருக்கால்‌ மலைர்‌அ முக்குண வசத்த 
ராய்‌ முரணிக்கூறிய பசு நூல்வமிச்‌ செல்வோ ரறிவிற்குப்‌ பயனாயுள்ளஅ கலக்க 
மனறிப்‌ பிறிதின்மையின்‌ அறைகுவததிர்துந்தேறா ரதிவெனக்கலங்கி எனவும்‌, அப்‌ 
பசமார்க்கத்தையொழித்அப்பதிமார்க்கத்தால்‌ முத்தாந்தப்‌ பாதமலர்க்கீழ்ச்சென்று 
பிரிகொபெடாது அஅவாய்‌ நிற்றலே தெளிவின்‌ பயனாதலின்‌ அந்த தா்‌! லீடு 
ணர்க்தோர்போலத்‌ தெளிந்தது எனவும்‌ கூறினார்‌. 


சிவததீஅவவிவேகம்‌, * மறையகத்தெல்லாத்தல்மையோரொருபால்‌ வகுத்‌ 
இிடுங்கேவலம அதா, னிறைவனேயிவ்வாறம்புயன்முதலோரினும்‌ பிரித்‌ சத்தியால்‌ 
விளக்கா, தறைதருமிதனான்‌ மாறுபட்டுமிவேறொ ராற்றினற்போக்கவற்றாமல்‌, 
கறைமிடற்றடக்கயேழை வானவமாக்காத்தருள்கருணைமாகடலே ?' எனவும்‌. 

₹ முளரியோன்முதலாஞ்‌ சுரரொலாம்பூதமுதலவற்றோடுதித்தள்ளோ, ரள 
விடுந்தலேமையாளரென்றவரை யகற்றிமால்விடையவனினையே, வளமுஅமெல்லாத்‌ 
தலைமையுமுடையோன்‌ வருமுதற்காரணனல்லோ, ௬ளமு௮தியானப்பொருளெனச்‌ 
திகைதேர்ம்‌ அரைப்பவுமயங்குவர்சிலரே ”' எனவும்‌ வருதல்காண்க, 

சாதனம்‌ உருத்திராக்ஷூந்தரித்தல்‌ என்பாருமுளர்‌, கண்மணி பூதிசாதனம்‌ 
என வருயிடத்அச்‌ சாதனங்‌ கண்மணியி லடங்காமை காண்க, “*தெய்வகீறுமைந்தெ 
. முத்துமே இதைக்கலனாக ” எனப்‌ பின்னர்‌ வருதலதிக, 

பூதிசாதனம்‌ இவ்விரண்டையுமுடையது சைவசமயமாதலால்‌ உம்மைத்‌ 
தொகைநிலைக்‌ களத்துப்பிறக்த அன்மொழித்தொகை. கெதியின்‌ இறுதியில்‌ பிரிகிலை 
ஏகாரம்‌ தொகுத்தல்‌. (௧௪) 

மறைவழிகளை த்தவெண்ணெண்கலைகள்போல்வருநீர்வெள்ளத்‌ 
துறைவழியோழுகும்பல்கால்சோலைகண்பழனஞ்செய்தே 
னுறைவழியோடையெங்குமோடிமன்றுடையார்க்கன்பர்‌ 
நிறைவழியாதவுள்ளத்தன்புபோனிரம்பிற்றன்‌ றே. 

(இ-ள்‌. ) மறைவழி இளைத்த எண்ணெண்‌ கலைகள்போல்‌ - வேததீதுறைவழி 
இளைத்த ௮றபத்துகான்கு கலைகளைப்போல, வருமீர்‌ வெள்ளம்‌ அறை வழி ஒழுகும்‌ 
பல்கால்‌ - பொதியமலையினின்‌அம்‌ வருனெற தாமிரபர்ணியானது மீர்த்துறை 
யினின்அங்‌ ளெத்அச்செல்லும்‌ பலகால்சளால்‌, சோலை தண்‌ பழனம்‌ செய்தேன்‌ 


௩௯ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


உழைவழி ஓடை எங்கும்‌ ஓடி - சோலைகளிலும்‌ தண்ணிய மருதநிலத்தூர்களிலும்‌ 
வயல்களிலும்‌ தேன்துளிசிக்‌.ம்‌ மலரோடைகளிலும்‌ மற்றுள்ள விடங்களிலுஞ்‌ 
சென்ன, மன்று உடையார்க்கு அன்பர்‌ உள்ளத்து நிறைவு அழியாத. அன்புபோல்‌ 
சிரம்பிற்று - பொன்னம்பலத்தை யுடைய சிவபெருமாஞர்க்கு த்‌ தொழும்புபூண்ட 
அன்பருடைய விதயத்தில்‌ நிறைந்த ௮ன்பைப்போல நிறைந்தது. 
இடச்தினிகம்பொருளின்றெழிலை பத த கேனுறைவழியோ 
டையென்ருர்‌, (௧௫) 
கலிநிலைத்துறை, 
இழிந்தமாந்தர்கைப்பொருள்களுமிகபரத்தாசை 
கழிக்கயோகியர்கைப்படிற் நூயவாய்க்களங்க 
மொழிக்கவாறுபோலுவரியுண்டுவாகெடுக்தெழிலி 
பொழிக்தநீரமுகாயினபுவிக்கும்வானவர்க்கும்‌. 


(இ-ள்‌.) இழிந்த மாந்தர்‌ கை பொருள்களும்‌ இகபரத்து ஆசை கழிந்த 
யோகியர்‌ கைப்படில்‌ சய ஆய்‌ களங்கம்‌ ஒழிந்த ஆஅபோல்‌ - கொலை முதலிய 
தொழிலால்‌ இதிவபட்ட மனிதர்கள்‌ தமதகையால்கொடுக்கும்‌ பாவவழியினின்‌அம்‌ 
ஈட்டிய பொருள்களும்‌ இவ்வுலக போகத்திலுஞ்‌ சவர்க்க போகத்திலும்‌ உள்ள 
ஆசையி னின்று நீங்யெ கவயோகெளஅ கையிற்பட்டால்‌ பரிசத்தமுடையனவாய 
அக்குற்றங்களினின் அ நீங்கிய முறைமைபோல, எழிலி உவரி உண்டு ௨வர்கெடுத்து 
பொழிந்த ஈீர்புவிக்கும்‌ வானவர்க்கும்‌ அமுதாயின - மேகமானஅ கடல்நீர்‌ பர 
அர்நீரிலுள்ள உப்பைக்கெடுத்‌அச்‌ சொரிர்த நீர்த்துளிகள்‌ பூவலகிலுள்ளவருக்கும்‌ 
வானுலகிலுள்ள தேவர்களுக்கும்‌ அ௮முதம்போலாயின. 

சிவஞான தீபம்‌, “£ பரிச்தகொலைப்பாசகன்‌ சைக்கத்தியேனும்‌ பரிசனவேதி 
பயைப்பரிக்கப்பொனனாம்‌” என்றாற்போல இழிந்தமாந்தர்கைப்‌ பொருள்களும்‌ யோ 
இயர்கைப்படில்‌ அயவாய்க்‌ களங்கமொழிறந்தவாஅபோல்‌ எனவும்‌, சிவதருமோது . 
தரம்‌, “£பாவெனும்பதத்தினர்த்தம்‌ பாவமென்கடலிற்பட்‌.டார்‌, தேவனற்பதமென 
றீரத்‌ தருத்தவானறிரத்தினர்த்தம்‌,பாவமென்கடற்பட்டராரைப்‌ பரமர்தம்பதமென்‌ 
பாரத்‌, தேவியேயிருத்துவானே பாத்திரமென்னப்பட்டான்‌ ” என்பசனால்‌ பாத்திர 
மாவார்‌ சவயோடுயரன்றி ஏனையரல்லராதலால்‌ யோகியர்‌ எனவும்‌ “* வானினஅல 
கம்‌ வழங்வெருதலாற்‌, முனமிழ்தமென்அணரற்பாற்று ” “ இறப்பொடபெசனைசெல்‌ 
லாதவானம்‌,வறக்குமேல்வானோர்க்குமிண்டு ” என்றமையால்‌ புவிக்கும்வானவர்க்‌ . 
கும்‌ பொழிந்த நீரமுதாயின எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

உவரி உவர்ப்பினையுடைய௮ என்னும்‌ பொருண்மே னிற்றலால்‌ வினைமுதற்‌ 
பொருளில்வந்த தொழிற்பெயர்‌, எழிலி மேலெழுதலையடையது என்னும்‌ பொருண்‌ 
மேனிற்றலால்‌ அத்தொழிற்பெயர்‌, (௧௬) 

\ ஈழிலாதவளொருக்இியேயைந்தொ பிலியற்ற 
வெறவேறுபேரபெற்றெனவேலைநீிரொன்றே 
யாறுகரல்குளங்கூவல்குண்டகம்‌ இடங்கெனப்பேர்‌ 
மாமியீறில்வான்பபிரெலாம்வளர்ப்பதுமாகோ, 

(இ-ள்‌.) ஈறிலாதவள்‌ ஒருத்தியே ஐந்தொழில்‌ இயற்ற வேறு வேஅ போ்‌ பெ 
ற்றது என - அழிவில்லாதவளாகிய சிவசத்தி ஒருத்தியே பஞ்சூருத்தியங்களையுஞ்‌ 
செய்ய வெவ்வெறு இருகாமங்கள்‌ பெற்றராளியஅபோல, வேலை நீர்‌ ஒன்றே ஆஅ 


பாண்டித்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௩௭ 


கால்‌ குளம்‌ கூவல்‌ குண்டு அகழ்‌ "டெல்கு என பேர்மாறி.- கடல்‌ நீரொன்றே ஆறு 
கால்‌ வாய்‌ குளம்‌ கிணறுநீர்கில தோண்டிய டெங்கு என்று தனது இயற்பெயர்தி 
ரிக்க; ஈன இல்‌ வான்‌ பயிரெல்லாம்‌ வளர்ப்பது - அளவில்லாத பெரிய பயிர்களை 
யெல்லாம்‌ வளர்க்காகிற்கும்‌. 

பஞ்சகிருத்தியல்களாவன - சிருஷ்டி, திதி, சங்காரம்‌, இரோபவம்‌, அனுக்‌ 
இரகம்‌, இவற்றை முறையே பராசத்தி, ஆதிசத்தி, இச்சாசத்தி, ஞானசத்தி, ரியா 
சத்தி, யாகநினஅ இயற்றஅுகன்றவள்‌ சிவசத்தி ஆதலால்‌ ஐதொழி லியற்ற வேறு 
வே பேர்பெற்றென என்றார்‌. பெற்றென தொகுத்தல்‌, எகாரங்கள்‌ தேற்றப்பொ 
ருளில்‌ வந்தன, (௧௭) 

அஅ£ரடியாசரிரியவிருத்தம்‌. 
களமர்கள்பொன்னேர்பூட்டி.த்தாயர்வாய்க்கனிந்தபாடற்‌ 
்‌ குளமகுிழ்கிருரினேறுமொருத்தலுமுவகைதூங்க 
வளமலிமருகம்பாடிமனவலிகடக்கோர்வென்ற 
வளமருபொறிபோலேவலாற்றவாள்‌ வினையின்‌ மூண்டார. 

(இ-ள்‌.) களமர்கள்‌ பொன்னேர்‌ பூட்டி-மருதநிலமாக்கள்‌ பொன்னேரைப்‌ 
பூட்டி, சாயர்வாய்‌ கனிச்சபாடற்கு உளமகிழ்‌ சிறாரின ஏறும்‌ ஒருத்சலும்‌ உவகை 
அங்க வளம்மலி மருதம்‌ பாடி-தாய்மார்‌ வாயிலுண்டாகிய சவைகனிக்த பாடல 
க்கு மனமகிழுஞ்‌ றவரைப்போல எருதும்‌ எருமைக்கடாக்களும்‌ ம௫ழ்கூர வள 
ப்பகிறைக்க மருதப்‌ பண்பாடி, மனவலி கடந்சோர்‌ வென்ற ௮ளமரு பொறி 
போல்‌ ஏவலாற்ற அள்வினையில்‌ மூண்டார்‌ - மனத்தின்‌ வலியைக்கடந்தபெரியோர்‌ 
வென்ற சுழலும்‌ ஐம்பொறிகள்‌ அவர்‌ ஏவல்வழி நிற்றல்போல அவ்வேனும்‌ ஒருத்த 
அந்‌ தமத ஏவல்வழிகிற்சப்‌ பயிரிடுந்தொழிலில்‌ தலைப்பட்டரர்கள்‌, 

பொன்னேர்‌ புத்தேர்‌, தலையேர்‌ என்றலும்‌ ௮௫ மருதப்பண்பாடுவோர்‌ அர 
நிலமாக்களாதலால்‌ மருதநிலமாக்களென்றாம்‌. மனம்‌ தம்‌ வழிபட்டோர்க்கு அதன்‌ 
வழிச்செல்லும்‌ ஜம்பொதிகளுந்‌ தாமே யடங்கி நிற்றலால்‌ மனவலி கடந்தோர்‌ 
என்றார்‌. அலமரல்‌ அளமரல்‌ என கின்ற. (௪௮) 

பலநிறமணிகோக்கென்னப்பன்னிறவேறுபூட்டி. 
யலமுகவிரும்புதேயவாள்‌வினைக்கருங்கான்மள்ளா 
நிலமகளுடலங்ணேட சால்வழிநிமிர்க்கசோரிச்‌ 
சலமெனநிவந்கசெங்கேழ்த்தழன்மணியிமைக்குமன்னே, 

(இ-ள்‌.) பலகிறம்‌ மணி கோத்து என்ன பல்நிறம்‌ ஏ௮ பூட்டி. அலம்‌ முகம்‌ 
இரும்பு தேய ஆள்வினை கருங்கால்‌ மள்ளர்‌-பலநிறங்களையுடைய விரத்தினங்களைக்‌ 
கோவை செய்கதபோலப்‌ பலநிறங்களையுடைய வெருஅகளைப்‌ பூட்டிச்‌ கலப்பையி 
னமுகத்திலுள்ள கொழுத்தேய உழுதொழில்செய்யும்‌ கரியகால்களையுடைய மருதஙி 
லமாக்கள்‌, நிலமகள்‌ உடலம்‌ ண்ட சால்வழி நிமிர்ந்த சோரி சலம்‌ என-பூமிதேவியி 
ன்‌ உடலக்கிழித்த படைச்சால்வழியில்‌ எழுந்த உதிரவெள்ளம்போல, நிவந்த செங்‌ 
கேழ்‌ தழன் மணி இமைக்கும்‌-மேலெழுந்த செந்நிறத்தை யுடைய செருப்புப்‌ போன்‌ 
ற இரத்தினங்கள்‌ விளங்காறிற்கும்‌, 
டச்‌ சேதுபடி.தலால்‌, நிறந்திரிதலின்‌ கருங்கால்‌ என்றார்‌, கோத்தென தொகு 

கீதல்‌ விகாரம்‌, (சக) 


௩ வு! திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


ஊறுசெய்படைவாய்தேயவுமழுகருநீர்கால்யாத்துச்‌ 
சேறுசெய்குகருக்கெய்வக்தொழுதுதிஞ்செஈரெல்விசி 
கரறுசெய்குகரும்போக்துகடவுசெய்குகருக்தெவ்வின்‌ 
மாறுசெய்களைகட்டோம்பிவளம்படுக்குஈருமாஞார்‌. 

(இ-ள்‌.) ஊறுசெய்‌ படைவாய்‌ தேய உழுநரும்‌ நீர்‌ கால்‌ யாத்து சேறு 
செய்‌ குகரும்‌ - பூமியைக்‌ இழிக்கா நின்ற கலப்பையின்‌ அன்னூசிதேய உமுஇன்றவ 
ரும்‌ நீரைக்‌ சால்வழியாகக்கட்டிச்‌ சேறு செய்கன்றவரும்‌, தெய்வம்‌ தொழுஅ திம்‌ 
செர்றெல்‌ வீசி நானு செய்குரரும்‌ பேர்த்து நடவுசெய்குகரும்‌ - அர்நிலத்‌ அக்குரிய 
விக்திரனை வணங்கி இனிய செர்றெல்‌ முளையை வீசி நடவுசெய்கின்றவரும்‌ அர்கா 
களைப்‌ பேர்த்து நடுகன்றவரும்‌, செவ்வின்‌ மானு செய்களை கட்டு ஓம்பி வளம்‌” 
படுச்குகரும்‌ ஆனார்‌-பகைவரைப்போலச்‌ செந்கெற்‌ பயிரோடு மாறுபட்‌ டோங்குங்‌ 
களைகளைச்‌ களைந்து வளஞ்செய்னெறவர்களும்‌ அக அம்நிலமாக்கள்‌ முயன்றார்கள்‌ 

நகரலிடைநிலை நிகழ்காலத்தின்மேனின்ற அ. (௨0) - 

பழிபடுநறவந்தன்னைக்கடை சியர்பருகிச்செவ்வாய்‌ 
மொழிதடுமாறவேர்வைமுகக்தெழ முறுவழோன்ற 
விழீசெவந்துழலக்கூந்தன்மென்றகில்சோரவுள்ளக்‌ 
கழிபெருங்களிப்புமல்‌திக்கலந்தவரொஜத்ததன்றே, 

(இ-ள்‌. பழிபடு ஈறவம்‌ தன்னை கடைசியர்‌ பருக-பழிச்சொற்பெருக்குமது 
வான அ தன்னைப்‌ பள்ளப்பெண்கள்‌ பருகுதலால்‌, செவ்வாய்‌ மொழி தடுமாற வேர்‌ 
வைமுகத்து எம முறுவல்‌ தொன்ற விழிசெவம்‌ அஉழல கூந்தல்‌ மென்‌ அதில்‌ சோர- 
அவர்கள்‌ செவந்தவாயில்‌ தோன அஞ்‌ சொற்கள்‌ முறைபிறழவுங்‌ குறுவெயர்வு மூக 
தீதில்முதிழ்க்கவும்‌ தம்மையறியாஅ பெருநகைதோன்றவுங்‌ கண்கள்‌ மதர்ப்பாற்செ 
வக சமழலவுங்‌ கூக்தலு மெல்லியவாடையுஞ்‌ சோரவம்‌, உள்ளம்‌ கழி பெரும்‌ களி 
ப்பு கல்கி கலந்தவர்‌ ஒத்தது-மனத்தில்‌ மிக்க பெரியமயக்கைக்‌ கொடுத்துக்கலந்த 
புருடரை யொத்த, ப 

புணர்ச்சியில்‌ பெண்கள்‌ சொற்கள்‌ தடமொஅதலும்‌, குறுவெயர்வு முகத்தில்‌ 
மூகிழ்க்தலும்‌, புன்னகையரும்புதலும்‌, ஈலிவால்‌ விழிசெவஈ்அ சுழலுதலும்‌,சோர்‌ 
வால்‌ கூந்தலும்‌ உலஷடயுஞ்‌ சோருகலும்‌, உடைமையால்‌ கள்‌ கலந்தவரை யொத்த 
தெனக்‌ கூறியஅ செம்மொழிச்சிலேடை யுவமையணி., (௨௧) 

பட்பகையாகுந்தஞ்சொற்கடைசியர்பவளச்செவ்வாய்க்‌ 

குட்பகையாம்பலென்அமொண்ணறுங்குவளைநீலங்‌ . 

கட்பகையாகுமென்றுங்கமலகன்முகத்துக்கென்றுந்‌ 

இட்பகையாகுமென்றுஞ்செறுகல்போற்களை தல்செய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) பண்பகை அகும்‌ தீம்‌ சொல்‌ கடைசியர்‌ பவளம்‌ செவ்வாய்க்கு உள்ப 

கை ஆம்பல்‌ என்றும்‌-(களைகளையத்தலைப்பட்ட) இசைச்குப்பகையாகிய வினிய சொற்‌ 
. களையுடைய பள்ளப்பெண்கள்‌ பவளம்போன்ற தமத செவ்வாய்க்குத்‌ ீராப்பகை 
யுள்ளது குமுதமலரொன்றும்‌, ஒள்‌ நறும்‌ குவளை நீலம்‌ கண்பகை அகும்‌ என்றும்‌ 
கமலம்‌ ஈல்முகத்துக்கு என்றும்‌ இண்‌ பகை ஆகும்‌ என்றும்‌ - ஒள்ளிய ஈல்லவாசனை 
 யையுடைய செங்குவளையுல்‌ கருங்குலளையு ன்‌ கண்களுக்குப்‌ பகையாமென அந்‌ தாம 
ரை அழகிய முகத்துக்கு என்றும்‌ வைரம்பற்றிய பகையாமென்றும்‌, செல்‌ 
போல்‌ களைதல்‌ செய்வார்‌ - கொல்லதல்போலக்‌ கனைம்தார்கள்‌, 


பாண்டித்தி நநாட்டுப்படலம்‌. ௩௯ 


ஆம்பல்‌, குவளை, நீலம்‌, கமலம்‌ - சரதியொருமைகள்‌, செய்வார்‌ இங்கு 
வகர இடஙநிலை - இறந்தகாலத்தின்மேனின்றஅ. (௨௨) 
கடை.சியர்முகமுங்கா லுங்கைகளுங்கமலமென்னார்‌ 
படைவிழிகுவளையென்னார்பவளவாய்குமுதமென்னா 
ரடையவுங்களைந்தார்மள்ளர்பகைஞராயடுத்தவெல்லை 
யுடையவனாணையாற்றாலொனப்பவர்க்குதவுண்டாமோ, 

(இ-ள்‌.) மள்ளர்‌ கடையெர்‌ முகமும்‌ காலும்‌ கைகளும்‌ கமலம்‌ என்னார்‌- 
பள்ளர்கள்‌ தங்கள்‌ பெண்களுடைய முகமும்‌ காலும்‌ கைகளும்‌ தாமரையோடு உறவு 
டையனவென்று கருதாமலும்‌, படை விழி குவளை என்னார்‌-வாள்போன்ற கண்கள்‌ 
குவளையோடு உறவடையனவென்று கருதாமலும்‌, பவளம்‌ வாய்‌ குமுதம்‌ என்னார்‌- 
பவளம்போன்ற வாய்கள்‌ அம்பலோடுறவடையன வென்று கருதாமலும்‌, அடைய 
வும்‌ களைந்தார்‌-அவைகளை யொருசேரக்‌ களைந்தார்கள்‌, பகைஞீராய்‌ அடுத்த எல்லை - 
உடையவன்‌ ஆணை ஆற்றால்‌ ஒஅப்பவர்க்கு உறவு உண்டு ௮ம்‌ ஓ - உறவினர்‌ பகை 
வராய்வந்தகாலத்து எஜமானன்‌ கட்டளைவழியினின்‌ அ தண்டிக்கும்‌ வீரருக்கு உற 
வினர்‌ என்னு தாட்சணியமும்‌ உள்ளதோ (இல்லையென்றபடி) 

என்னார்‌ என்னாம்‌ லினைமுற்றுகள்‌ வேறுபல வடுக்கிய வெச்சல்களாய்க்‌ களைக்‌ 
தார்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றின்‌ முதனிலையைத்‌ தனித்தனிகொண்டன. முன்னர்த்சொ 
டங்கிய பொருட்டிறமுடி த்தற்குப்‌ பின்னர்‌ உலகறிபொருளாக வேறுபொருள்வைத்‌ 
அக்கூறினமையால்‌ வேற்றுப்பொருள்வைப்பணி, (௨௩) 


புரையறவுணாந்தோரநாலின்பொருளினுளடங்கிய6.நால்‌ 
வரையறைகருத்‌துமானவளாகருப்புறம்புதோன்றிக்‌ 
கரையமைகல்விசாலாக்கவிஞர்போலிறஅமாக்கக் நூ 
லுரையெனவிரிந்துகற்பின்மகளிர்போலொசிந்ததனழே, 


(இ-ள்‌.) வளர்‌ கரு புரையற உணர்ந்தோர்‌ காலின்‌ பொருளின்‌ உள ௮ட 
ங்கி- வளர்கின்ற கருவான ௮ ஐயர்திரிபு என்னுங்‌ குற்ற நீங்கக்‌ கற்றுணர்ந்த சான 
ரே ரியற்றிய நூலின்கட்‌ பொதிற்தடெக்கும்‌ பொருள்போல உள்ளடங்கிக்க 
டர்‌அ, அந்நூல்‌ வரையறை கருத்துமான புறம்புதோன்றி - அம்தூுற்‌ பொருளுக்கு 
வரையறைப்பட்ட கருத்தரைபோல வெளியேதோன்தி, கரை யமை சல்விசாலா 
கவிஞர்போல்‌ இறுமாந்து - இலக்கணவரம்பு அமைந்த கல்விநிரம்பாத கவிகள்போ 
லத்தலைநியிர்ம்‌த,அந்நூல்‌ உரை என விரிக்‌க-அற்தூலுக்குச்‌ சான்றேரியற்றிய நூற்‌ 
பொருள்‌ விரிதல்போலக்‌ கதிர்விரிர்‌து, கற்பின்‌ மகளிர்போல்‌ ஒசிர்தஅ-கற்புடைய 
பெண்கள்‌ தமஅ தாளை ரோச்குதல்போலத்‌ தாளைமெரக்டித்‌ தலைவளைர்தஅ. I 

கல்விசாலாக்கவிஞர்‌ உயர்திணையோடு சார்நீத ௮ஃகிணை உயர்திணை முடி 
. பேற்றஅு, இன்‌ உருபு - ஒப்புப்பொருட்டு, உரை பொருளின்மேல்‌ நிற்றலால்‌ சொல்‌ 
லாகுபெயர்‌. (௨௪) 

அன்பு அபத்திவித்தியார்வநீர்பாய்ச்சுக்தொண்டாக்‌ 
கின்புருவானவிசனின்னருள்விளையுமாபோல்‌ 
வன்புறுகருங்கான்மள்‌ ளர்வைகலுஞ்செவ்விரோக்கி 
நன்புலமுயன்றுகாக்கவிளைந்கனநறுந்கண்‌ சாலி, 


௪0 இருவிளையாடழ்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) அன்பு உறு பத்தி வித்தி ஆர்வம்‌ நீர்‌ பாய்ச்சும்‌ தொண்டர்க்கு 
இன்பு உருவான ஈசன்‌ இன்‌ அருள்‌ விளையும்‌ அபோல்‌ - அன்புமிக்க பத்தியாகிய 
விதையை விதைத்து அதரவாயெ நீரைப்பாய்ச்சனெற அடியார்களுக்கு ஆனந்த 
மே திருவருவாகக்‌ கொண்டருளிய சிவபெருமானது இருவருட்பயன்‌ விளைவுவிளை 
யம்‌ வகையைப்போல, வன்பு உற கரும்‌ கால்‌ மள்ளர்‌ வைகலும்‌ செவ்வி நோக்கி 
ஈன்புலம்‌ முயன்று காக்க - வலிமைமிக்க கரியகால்ய/டைய பள்ளர்கள்‌ காள்தோ 
அம்‌ பருவமறிதீது நல்லபுலன்களுக்குச்‌ செய்யு முயற்சிகளைச்‌ செய்தகாக்க, நறும்‌ 
தண்‌ சாலி விளைந்தன - நல்லமணமுள்ள குளிர்ர்த நெற்பயிர்கள்‌ விளைந்தன. 


செய்யு முயற்களாவன எருவிடுதல்முதலியன. பத்தி வெறு ஆர்வம்‌ வேருத . 
லின்‌, பத்தி வித்தி ஆர்வ நீர்‌ பாய்ச்சும்‌ என்றார்‌. ஆஅ ஈறு தொகுத்தல்‌ அன்பீனும்‌ 
ஆர்வமுடைமை" என்றார்‌ நாயனாரும்‌. (௨௫) 

அகனிலவேறுபாட்டினியல்செவ்விய மிர்‌ தமள்ளார்‌ 
தகவினை முயற்‌ சசெய்யக்காமநூல்சாற்றுகான்கு 
வகைஈலார்பண்புசெவ்வியறிற்‌ துசேர்மைக்கர்க்கின்ப 


மிகவிளைபோகம்போன்றுவிளை ந்தன டைங்கூழெலலாம்‌, 


(இ-ள்‌.) மள்ளர்‌ அகல்‌ நிலம்‌ வேறுபாட்டின்‌ இயல்‌ செவ்வி அறிந்து வினை 
முயற்‌ தக செய்ய - பள்ளர்கள்‌ அகன்றகில வேற்றுமையினுடைய தன்மை 
யையும்‌ அச்கிலத்‌இற்‌ பயிர்செய்யும்‌ பருவதிதையும்‌ உண ர்ச்து தொழில்முயற்சிகளை 
அததற்குத்தகுதியாகச்செய்ய, பைங்கூழெல்லாம்‌ - பெய பயிர்களெல்லாம்‌, காம 
நூல்‌ சாற்றும்‌ நான்னு. வகை கல்லார்‌ பண்பு செவ்வி அறிர்து சேர்‌ மைம்தர்க்கு 
இன்பம்‌ மிக வினைபோகம்‌ போன்று விளைந்தன-சாமதூல்‌ கூஅம்‌ ஈானகுவகைப்பட்ட 
பெண்களுடைய தன்மையையும்‌ பருவத்தையும்‌ உணர்‌ அ புணரும்‌ புருடருக்கு 
இன்பமிகவும்‌ விளையும்‌ போகத்தையொத்து விளைந்தன. 


நான்குவகைப்பட்ட பெண்களாவார்‌ - பத்மினி, சித்தினி, சங்கினி, அத்தினி 
விளைவும்‌ போகமாகையால்‌ போகம்‌ போன்றென்றார்‌, மகளீர்போல நிலமும்‌ அம்ம 
களீரிடத்‌.௮ விளையும்போகம்போல அந்நிலல்களின்‌ போகமுமெனக்‌ கூறியது வட 
நூல்‌ முறைமைபற்தியென அறிக. இயல்‌ பண்பு செவ்வி இவைகளிடையிலும்‌ இறு 
இயிலும்‌ எண்ணும்மைகள்‌ தொக்கன. (௨௬) 


கொடும்பிறைவடிவிற்செய்ககூனிரும்பங்கைவரங்கி 


மூடங்குகால்வரிவண்டார்ப்பமுள்ளரைக்கமலநீல 


க 


மடங்கவெண்சாலிசெக்கெல்வேறுவேறரிக்‌ இடாக்கி ச 
நெடுங்களத்தம்பொற்குன்றநிரையெனப்பெரும்போர்செய்தார்‌, 


(இ-ள்‌.) கொடும்‌ பிறை வடிவில்‌ செய்த கூன்‌ இரும்பு அம்‌ கை வாங்‌இ-வளை 
ந்தபிறையின்‌ வடி.வபோலச்செய்த அரிவானை (மருதநிலமாக்கள்‌) கையிலேக்தி, 
முடங்கு கால்‌ வரிவண்டு ஆர்ப்ப முள்ளரை கமலம்‌ நீலம்‌ அடங்க வெண சாலி. 
செரந்செல்‌ வேறு வேறு அரிர்து ஈடாக்கி - முடங்கெ கால்களையும்‌ வரிகளையுமு 
டைய வண்டுகள்மேலெழுந்தொலிக்க முட்பொரும்திய அமையுடைய தாமரை 
களும்‌ நீலோற்பலங்களும்‌ ஒருசேர அடங்க வெண்ணெல்விளைவுகளையும்‌ செச்நெல்‌ 
விளைவுகளையும்‌ வேறுவேறாக அரிம்து கற்றைகளாக்கி, செடுங்களத்‌அ அம்பொற்‌ 
குன்றம்‌ நிரையென பெரும்போர்‌ செய்தார்‌ - செடியபோர்க்களத்தில்‌ அழகிய 


பாண்டித்திருநாட்டப்படலம்‌. க 


பொன்மலைகளின்‌ வரிசைகளைப்போல வரிசை வரிசையாகப்‌ பெரிய போர்கள்‌ 
போட்டார்கள்‌, 

பின்பக்கஞ்செருகஇயிருச்தலின்‌ ௮ங்கை வாங்கு யெனவும்‌, நால்வகை அரை 
களுள்‌ கமலநீலங்கள்‌ முள்ளரையுடையனவாதலால்‌ முள்ளரைக்கமல நீலமென 
வும்‌ கூறினார்‌, வெண்சாலிசெர்றெல்‌ சொல்முரணணி, (௨௭) 


கற்றைவைகளை அ தூற்றிக்கூப்பியூர்க்காணித்தெய்வ 
மற்றவார்க்கற்றவாறிக்களவைகண்டாறிலொன்று 
கொற்றவர்கடமைகொள்ளப்பண்டியிற்கொடுபோய்த்தென்னா 
நெறவர்சுற்றந்தெய்வம்விருந்தினர்க்கூட்டியுண்பார்‌. 

(இ-ள்‌. கற்றைவை களைந்து தூற்றி கூப்பி-கற்றைகளாடிய வைக்கோலினி 
ன்றும்‌ ரெற்களைக்களைம்‌அஅற்றிப்‌ பொலிகளாகக்குவித்‌ அ, ஊர்க்‌ காணித்‌ தெய்வம்‌ 
அற்றவர்க்கு அற்றவா௮ ஈம்அ அளவை கண்டு-ஊர்க்காணித்தெய்வங்களுக்கும்‌ தரித்‌ 
இரர்களுக்கும்‌ அறுதிசெய்த முறைப்படி கொடுத்து அதன்பின்பு அளமர்‌அதொகை 
செய்து, ஆகில்‌ ஒன்று கொற்றவர்‌ கடமை கொள்ள பண்டியிற்‌ கொடுபோய்‌ - 
ஆதிலொருகூற்றை அரசர்கள்‌ தமஅ இறைப்பொருளாசக்கொள்ள ஏனை யைவகைக்‌ 
கூற்றுகளைப்‌ பண்டியிற்கொண்டுசென்‌ அ, தென்னாடு உற்றவர்‌ சுற்றம்‌ தெய்வம்‌ விரும்‌ 
இனர்க்கு ஊட்டி உண்பார்‌-பிதிரர்க்கும்‌ சற்றத்தார்க்கும்‌ தெய்வங்களுக்கும்‌ வ£த 
விரும்தினருக்கும்‌ பகுூச்துண்பித்‌ ஐத்‌ தாங்களும்‌ உண்பார்கள்‌. 

பிதிரராவார்‌ படைப்புக்காலத்‌ அப்‌ பிரமனால்‌ படைக்கப்பட்ட ஒருவகைக்‌ 
கடவுட்சரதியார்‌ அவர்க்டெர்தென்றிசையாதலால்‌ தென்னாடுற்றவர்‌ எனவும்‌, விரும்‌ 
இனர்‌ புதிதாய்வர்தவர்‌ அவர்கள்‌ முன்னறியப்பட்டிருத்தலிற்குறித்து வற்தவரும்‌ 
அஃதின்மையிற்‌ குறியாஅவர்தவருமென இருவகைய ராதலால்‌ பன்மைப்பொருள்‌ 
பட விருர்தினரெனவும்‌,தென்புலத்தார்‌ முதலியோர்க்கு உண்பித்தலாயெ நால்வகை 
யறங்களும்‌ தரமுமிரோடிருர்து : செய்யவேண்டுதலின்‌ தம்மைப்‌ பாதுகாத்தலும்‌ 
அறமாதலால்‌ உண்பார்‌ எனவும்‌, இல்வாழ்வோருக்கு இந்த ஐவகையிடங்களும்‌ 
அறஞ்செய்தற்கு இடங்களாதலின்‌ ஆதிலொன்று கொற்றவர்‌ கடமைகொள்ளவெ 
னவுங்கூதினார்‌. ““தென்புலச்தார்தெய்வம்‌ விருர்சொக்கறானென்றாங்‌, கைம்புலத்‌ 
 தாறோம்பறலை”' என்னுந்‌ திருக்குறளானுணர்க, சற்றஞ்குழ்க்தோர்மேனிற்றலில்‌ 
வினை முசற்பொருளில்வகக தொழிற்பெயர்‌. தெய்வம்‌ சாதியொருமை. (௨௮) 


கொள்.ளிறுங்குசோரை 


சாறக்கெட்டியெள்ளுச் சாமை 
! யாறிடுமதமாலயானைப்பழுக்குலையவரையேனல்‌ 

வேறுபல்பயமோடின்னபுன்னிலவிளைவுமற்று 

மேறெொடபெண்டியேற்றியிருநிலங்கிழியவுய்ப்பார்‌, 


(இ-ள்‌.) சாறு அடு கட்டி எள்ளு சாமை கொள்‌ இறங்குதோரை - கருப்‌ 
பஞ்சாற்றால்‌ காய்ச்சப்பட்ட வெல்லமும்‌ எனள்கரஞ்‌ சாமையுங்‌ கொள்ளுஞ்‌ சேரள 
மும்‌ மலைறெல்லும்‌, ஆறு இடும்‌ மதம்‌ மால்‌ யானை பழுகுலை அவரை ஏனல்‌ பல்‌ 
வேறு பய மூ இன்ன புன்னிலம்‌ விளைவமற்றும்‌ - வெள்ளம்போலும்‌ உவட்டெ 
டிக்கு மதமயக்கத்தையுடைய யானையின்‌ பழுவெலும்பின்‌ வரிசைபோன்ற வா 
மைக்குலைகளும்‌ அவரையும்‌ இனையும்‌ பலவகைப்பட்ட பயஅகளுமாகிய இப்புன்னி 
லப்பொருள்களையும்‌ மற்றுள்ள பொருள்களையும்‌, எரு பண்டி. ஏற்றி இருநிலம்‌ 

௬ 


௪௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ | 


ஒழிய உய்ப்பார்‌-எருதகளின்மேலும்‌ பண்டிகளின்மேலும்‌ ஏற்றிப்‌ சரிய வழி 
படச்செலுத்தவார்கள்‌, 
மூன்னுள்ள தடு இசைநிறைத்தற்‌ பொருளில்வம்த இடைச்சொல்‌. பின்‌ 
னுள்ள ஒடு எண்ணுப்பொருட்டு, இன்ன எட்டுத்திரிபு, சாறடுகட்டி யானைப்‌ 
பமுச்குலை இவை ஈன்னில விளைவுகளாயினும்‌ பன்மைபற்திய வழக்கால்‌ புன்னில 
வாவு என்றார்‌. (௨௯) 
துறவினரீசனேசக்கதொண்டினர்பசிக்குகல்‌ லூண்‌ 
டிறவினைப்பிணிக்குத்தீர்க்குமரும்‌ துடற்பனிப்புக்காடை 
யுறைவிடம்பிறிதுகல்கியவரவொழுகிச்செய்பு 
மறவினையிடுக்கணீக்கியருங்கஇயுய்க்கவல்லார்‌. 


(இ-ள்‌.) அறவினர்‌ ஈசன்‌ சேசம்‌ தொண்டினர்‌ பசிக்கு ஈல்‌ ஊண்‌ திறம்‌ வினை 
பிணிக்கு தீர்க்கும்‌ மருந்து உடல்‌ பனிப்புக்கு ஆடை உறைவிடம்‌ பிறிதும்‌ நல்தி- 
இருவசைப்பற்றுகளையும்‌ அவற்று ட்ட வ கட கோக்கு முற்றத்அறற்தவா்‌ 
களும்‌ சிவசேசச்தையுடைய அடியார்களுமாகிய இவர்களுடையபசிக்கு நல்லவுண 
வும்‌ நீக்குதலில்லாத வினைவசத்சால்வரும்‌ கோய்களுக்குத்‌ அன்பந்£ர்ககும்‌ அவுட 
கமும்‌ பனிமுதலியவற்றால்வரும்‌ உடல்நடுக்கச்இற்கு வஸ்திரமும்‌ வ௫ித்கற்கு இட 
மும்‌ வேண்டும்‌ மற்றுள்ள பொருளும்‌ (அர்நாட்டிலள்ளார்‌) கொடுத்து, அவரவர்‌ 
ஒழு செய்யும்‌ அறம்‌ வினை இடுக்கண்‌ நீக்கி அரும்‌ கதி உய்க்கவல்லார்‌ - அத்‌ அறவி 
னரும்‌ அடியார்களும்‌ தத்தமக்குரிய நிலைகளிணின்று வழுவா ஒழுகிச்செய்யும்‌ 
தருமச்செயல்களுக்குவரும்‌ இடையூறுகளை அவற்றாலொழித்து அரியமோக்ஷலட்‌ . 
டில்‌ செலுத்தவல்லராவார, 

அறவினரும்‌ சிவனடியார்களும்‌ தத்தமக்குரிய ஒழுக்கநெறிகளினினஅ வழு 
வாது முடியச்செய்யுமளவும்‌ அச்செய்கைகளுக்கு இடையூஅகளாயெ ப௫நோய்‌ 
குளிர்‌ முதலியன இடையிற்புகுந்து வருத்தாமல்‌ உண்டியுமரும்தும்‌ உறையுளுங்‌ 
கொடுத்தலால்‌ ஈல்‌இ இடுக்கணீக்‌ எனவும்‌, இவைகளால்‌ அவர்‌ தத்தமக்குரிய 
ரெறிவழுவாமல்‌ ஈடத்துதலால்‌ அருங்கதியுய்க்கவல்லாரெனவுங்‌ கூறினார்‌. “இல்‌ 
வாழ்வானென்பா னியல்புடையமூவாக்கா, நல்லாதிதினின 2௮ அட என்னுந்‌ திருக்‌ 
குறளானுணர்க, (௩.0) 

நிச்சலுமீசனன்பர்நெறிப்படிற்றார மேல்வைத்த 
பொச்சமிலன்புமன்னர்புகல்வரைக்கண்டாலன்ன. 
வச்சமுங்கொண்டுகூசியடி பணிக்‌ இனியகூறி 
மிச்சையாறொழுகியுள்ளக்குறிப்பறிங்கெவல்செயவார்‌. 

(இ-ள்‌. நிச்சலும்‌ ஈசன்‌ அன்பர்‌ ரெதிப்படில்‌ - சாள்தோ௮ஞ்‌ வெபெறா. 
மானுடைய அடியார்கள்‌ வழியில்‌' எதிர்ப்பட்டால்‌, சிருர்மேல்‌ வைத்த பொச்சம்‌ 
இல்‌ அன்பும்‌ மன்னர்‌ புதல்வரை கண்டால்‌ அன்ன அச்சமும்‌ சொண்டுகூ௫ - தமன 
புத்திரர்கள்மேல்வைத்த உண்மையான அன்பையும்‌ அரசர்களுடைய புத்திரர்க 
ஊக்கண்டா லொத்தபயத்தையுங்கொண்டு அகலாமலும்‌ அணுகாமலும்‌, அடிபணி 
ந்து இனியகூறி இச்சை ஆற ஒழுக உள்ளக்குறிப்பு அறிரது ஏவல்‌ செய்வார்‌- 
அவ்வடியார்‌ திருவடிகளைவணங்டகி இன்சொற்கள்‌ கூறி அவர்கள்‌ இச்சையின்வமிதீ்‌ த்‌ 
திறம்பாஅ நடரது அவர்களேவாதிராக்கவே மனக்குறிப்பினையுணர்க்து எவும்பணி 
களைச்செய்து நிற்பார்கள்‌, 


பரண்டி த்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௮௩ 


குளிர்சாய்வோர்‌ ஆதனைப்போக்குதற்பொருட்டு நெருப்பினின்௮ . நீங்காம 
௮ம்‌ ௮௮ சுட்டுவருச்அதற்கஞ்சி நெருங்காமலும்‌ இருத்தல்போலப்‌ பிறவிப்பிணி 
யைப்போக்க விரும்பினோர்‌ ௮௮ தீர்தற்பொருட்டுச்‌ சிவனடியாரைவிட்டு நீங்கா 
மலும்‌ அவரஅதிருவுள்ளம்‌ வேறுபடுதற்கஞ்சி நெருங்காமலு மிருக்கவேண்டுதலின்‌ 
இருர்மேல்வைக்ச அன்பும்‌ மன்னர்புதல்வரைக்கண்டாலனன வச்சமுங்கொண்டு 
கூ எனவும்‌ *: எத்திறக்தாசாலுவக்குமத்திறம்‌ ” என்றாற்போல இச்சையாறெ 
மு எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

நித்தல்‌-நிச்சல்மரூஉ. பொச்சம்‌-திசைச்சொல்‌. உள்ளக்குறிப்பு அசைவிணை 
யாதலால்‌ அதனை ஏவலென்முர்‌, (௩௧) 


நறைபடுகனிதேன்பெய்தபாலொடுகறகெய்வெள்ள 
நிறைபடுசெம்பெசன்வண்ணப்புமுக்கலானிமிர்க்கசோறு 
குறைவறவுண்டுவேண்டும்பொருள்களுங்கொண்மினென்ன 
மறைமுகலடியார்சகம்மைவழிமறிக்கருத்துவார்கள்‌. 

(இ-ள்‌.) மறைமுதல்‌ அடியார்தம்மை வழிமறிச்‌ அ - சிவபெருமானடியவர்க 
ஊைப்போகவொட்டாமற்றடுசள, நறை படு கனி தேன்‌ பெய்த பால்‌ - தேன்பொ 
ருந்திய கனியையும்‌ தேனொடுகலந்த பாலையும்‌, ௨௮ செய்‌ வெள்ளம்‌ நிறைபடு செம்‌ 
பொன்‌ வண்ணம்‌ புழுக்கலால்‌ நிமிர்ச்த சோறு குறைவு ௮ற உண்டு - ஈமணங்க 
மழும்‌ புத்துராக்குரெய்யின்‌ பெருக்கால்‌ நிறைந்த பருப்பொடுகலர்த அரிசியால்‌ 
சமைத்தோங்கிய அனனத்தையும்‌ நிரம்பவுண்டு, வேண்டும்‌ பொருள்களும்‌ கொண் 
மின்‌ என்ன அருத்தவார்கள்‌ - வேண்டிய பொருள்களையும்‌ சொள்ளாங்களென்று 
(தங்கள்‌ இல்லிற்குதமைத்‌ அவர்‌ த) உண்பிப்பார்கள்‌, 

வேண்டும்‌. பொருள்களாவன ஆடை முதலியன. ஒடு எண்ணுப்‌ பொரு 
ளில்வந்த இடைச்சொல்‌, தேன்‌ பெய்தபால்‌, செம்பொன்‌ வண்ணப்‌ புழுக்கல்‌ மயக்‌ 
சப்பொருளில்‌ வச்த ஓடு உருபு தொக்குகின்றன. செம்பொன்‌ வண்ணம்‌. செவந்த 
பொன்போலுஞ்‌ செரந்நிறத்தையுடையது என உவமைகத்தொகைகிலைக்களக்துப்பி 
றந்த அன்மொழித்‌ சொகையாய்ப்‌ பருப்பின்மேல்‌ கின்றன. புழுக்கல்‌ தொழிலாகு 
பெயரா யரிசிமேல்நின்றஅ௮. வேக௫ர்காமணி, குணமாலையாரிலம்பகம்‌. ££ ீம்பால 
ழ.சிலமிர்தஞ்‌ செம்பொன்வண்ணப்புமுக்கல்‌, ஆம்பாலக்காரஉலையண்பனீரூறமிர்‌ 
தம்‌, தாம்பாலவரைகாடித்‌ தம்தூட்டயர்வார்சொரிய, ஓம்பாசஅரெய்வெள்ளமொ 
முகும்வண்ணங்காண்மின்‌?' என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ செம்பொன்வண்ணப்புமுக்கல்‌ 
... என்பதற்குப்‌ பருப்புச்சோறு என ஈச்சினார்க்கினியார்‌ எழுதிய உரையாலணர்க, 
கற்றைவைகளைந்து என்னுஞ்‌ செய்யுள்முதல்‌ இச்செய்யுள்காலும்‌ அந்ஈாட்டிலுள்‌ 
-ளோர்‌ எனவருவித்தத்‌ தோன்றாவினைமுதலாகக்‌ கொள்க, (௩௨) 
. "பின்னெவனுரைப்பதந்தப்பெருந்தமிழ்சாடாங்கன்னி 
கன்னிடையூர்களென்னுமவயவக்தாங்கச்செய்த 
பொன்னியல்கலனேகோயின்மடமறப்புறகீர்ச்சாலை 
யின்னமுகருத்துசாலையெனவுருத்திரிக்ததகம்மா, 

(இ-ள்‌.) அந்த பெரும்‌ தமிழ்‌ சாடு ஆம்‌ கன்னி - அச்சிறப்பினையுடைய பெ 

ரிய பாண்டி நாடாகிய கன்னிப்‌ பெண்ணானவள்‌, சன்‌ இடை ஊர்கள்‌ என்னாம்‌ 
- அவயவம்‌ தாங்க செய்த பொன்‌ இயல்‌ கலனே - தன்னிடத்திலுள்ள மற்றையூர்க 


ச்‌ 


௪௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஜாய வு௮ப்புகள்‌ தாங்கச்செய்த பொன்னாலியன்ற ஆபரணமே, கோயில்‌ மடம்‌ 
அறப்புறம்‌ நீர்ச்சாலை இன்‌ [அமுஅ அருத்தி சாலை என உருத்திரிர்தது- திருக்கோ 
யிலும்‌ மடமும்‌ தருமசத்திரமும்‌ நீர்வாக்குஞ்சாலையும்‌ இனியவன்னத்தை உண்பி 
க்குஞ்சாலயுமென உருவர்திரிச்ததென்௮ சொல்வதன்தி, பின்‌ எவன்‌ உரைப்பஅ- 
வேறேயாஅசொல்லக்டெர்த ௮, (அதுவேயென்றபடி ,) 


பின்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ இங்கு வேறென்னும்‌ பொருள்மேணின்ற௮.. 
கலன்‌ சாதியொருமை, அம்மா-அசைநிலை. காட்டையும்‌ ஊர்களையும்‌ பெண்ணாகவும்‌ 
உறுப்புகளாகவும்‌ உருவசஞ்‌ செய்து அவ்வுஅப்புகள்தாங்கிய கலன்கள்‌ இவ்வகை 
யாகத்‌ திரிந்ததெனக்‌ கூறுதலின்‌ திரிபதிசயவணி, (௩௩). 
திணைமயக்கம்‌-— கலிநிலைத்துறை, 
இன்றடம்புனல்வேலிகுூழிந்நிலவரைப்பிற்‌ 
குன்றமுல்லைதண்பணை கெய்தல்குலக்தணைகரன்கு 
மன்றவுள்ளமற்றவைநிற்கமயங்யெமரபி 
னொன்றெடொன்‌அபோய்மயங்கெதிணைவகையுபைப்பாம்‌, 


(இ-ள்‌.) இன்‌ தடம்‌ புனல்‌ வேலி குழ்‌ இ நிலவரைப்பில்‌ - இணிய பெரிய 
நீர்கிலஞ்சூழ்ச்த இப்பாண்டி ஈாட்டெல்லையில்‌, குன்றம்‌. முல்லை தண்பணை கெய்‌ 
தல்‌ மான்குகுலத்திணையும்‌ மன்ற உள்ள அவைநிற்க-குதிஞ்சியும்‌ முல்லையும்‌ குளிர்‌ 
ச்சி பொருந்திய மருதமும்‌ செய்தலும்‌ ஆூய கான்குகுலச்‌ இணைகளுக்‌ தேற்றமாக 
வுள்ளன அர்நிலங்கள்‌ நிற்க, மயங்யெ மரபின்‌ ஒன்றொடு ஒன்ற பொய்‌ மயங்கிய 
திணைவகை உரைப்பாம்‌-மயக்கமரபால்‌ ஒரு நிலக்கருப்‌ பொருளோடு மற்றொருகிலக்‌ 
கருப்பொருள்‌ சென்ன மயங்கிய இணைமயக்கக்‌ கூறுபாட்டைச்‌ சொல்லவாம்‌. 


தொல்காப்பியம்‌ பொருளதிகாரம்‌ அகத்திணையியல்‌. “:முல்லைகுறிஞ௫ மரு 
தம்‌ செய்தல்‌ எனச்சொல்லிய முறையாற்‌ சொல்லவும்படுமே”' என்ற சூச்திரத்தால்‌ 
ஏனைய நிலங்கள்போலப்‌ பாலையென வொனறின்மையால்‌ இணைகான்கெகைஞுான்ற : 
முல்லை தண்பணை நெய்தல்‌ எனக்‌ கூறினாரேனும்‌ பாலை யவற்றுளடங்கும்‌. “முல்லை 
யுங்குறிஞ்சியு முறைமையிற்றிரிர்‌து, கல்லியல்பழிக்து தடுங்குதயரு௮த்‌் தப்‌, பாலை 
யென்பதோர்படிவங்சொள்ளும்‌”” என்பசனாலும்‌, பாலைக்கு ஆசிரியர்‌ நடுவணது 
என்றிட்ட குறியீடானும்‌, “£ வெங்கதிர்ப்பிரான்‌ஈண்பகற்போதினில்வேனில்‌, மங்கை 
கொள்கைதோய்க்தளித்திடும்‌ பாலையாமைந்தன்‌, அங்கணானிலவரசர்பாலிர5 அவன்‌ 
மூரம்பு, தங்குளூழலிற்‌ ஏற்றரசாள்வதுமுள தால்‌?' என்பதனாலுமுணர்க, முல்லையுங்‌ 
குறிஞ்சியுந்திரிர்‌து பாலையாமென்திருச்க நானிலவரசர்பால்‌ எனக்‌ க.றியஅ என்னை 
யெனில்‌, ஈால்வகை நிலத்‌ அக்குமுரிய புணர்தல்‌ இருத்தல்‌ இரங்கல்‌ ஊடல்‌ என்‌ 
னும்‌ சால்வகை உரிப்பொருள்கட்‌ இடையிடையே நிகழும்‌ பிரிவு இர்நிலத்ததாதலி 
னென்க. மன்றவுள்ள என்னுஞ்‌ சொல்லாற்றலால்‌ இணைவளங்கள்‌ கூறினாரென 
வும்‌, அவைநிற்க வென்றமையால்‌ கூறி மூடிந்ததெனவும்‌ போந்தனவுணர்க. தொட 
சொல்லதிகாரம்‌ இடையியல்‌. “மன்றவென்டுளவிதோற்றஞ்செய்யும்‌”” என்னுஞ்கு தீ 
இரத்தால்‌ தெளிவு பொருண்மையை யுணர்க, நான்கு நிலப்பொருளகளும்‌ ஒருசேர 
இருப்பத நாட்டிற்குப்‌ பெருவளமுடைமையால்‌ திணைமயக்கமெனக்காலியங்களுட்‌ 
கூறிவருவது சான்றோராட்டு, திணைமயக்கமாவஅ - ஒரு கிலச்கருப்பொருளோடு 
மற்றொரு நிலக்கருப்பொருள்வர்அ கூடல்‌. மயக்கமெனினுங்‌ கூட்டமெனினுற்‌ தம்‌ 
முளொச்கும்‌, அகப்பொருள்விளக்கம்‌ ஒழிபியல்‌. * முத்திறப்பொருளும்‌ தத்தம்‌ . 


பாண்டித்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௪௫ 


இணையொடு, மரபின்வாராதுமயங்கலுஞமுரிய ?” என்ற குத்திரத்தாலும்‌. “£ உரிப்பொ 
ருளல்லன மயங்கவும்பெறுமே?? என்ற அகத்திணையியல்‌ குத்திரத்தாலும்‌ மயங்கிய 
மரபின்‌ என்றார்‌. முத்திறப்பொருளாவன - கிலப்பொருள்‌ கருப்பொருள்‌ உரிப்‌ 
பொருள்‌, பாலைக்கருப்பொருள்‌ மயக்கமும்‌ பின்னர்‌ வருதல்‌ காண்க, 


திணையென்பத னிறதியில்‌ நிற்கவேண்டு முற்றும்மை நான்கு என்ப தவித்த 
மில்‌- நின்ற பொருத்தமில்‌ புணர்ச்சி, (௩௫௪) 


கொல்லையானிரைமேய்ப்பவர்சோழிணர்க்குருக்தி 
னொல்லைதாயதிற்படர்கறிக்கருந்துணருகுப்ப 
முல்லைசோறெனக்‌ தென்லிராய்முத்திழை சிற்றில்‌ 


எல்லையாயமோடாபெவெயின்‌சிறுமகளிர்‌. 


(இ-ள்‌.) சொல்லை அன்‌ நிரை மேய்ப்பவர்‌ கோம்‌ இணர்‌ குருந்தின்‌ ஒல்லை 
தாய்‌, அதில்‌ படர்‌ கருக்துணர்‌ கறி உகுப்ப - முல்லைநிலத்தில்‌ பசுக்கூட்ட த்தை 
மேய்க்கும்‌ இடையர்கள்‌ கொழுவிய பூங்கொத்தையுடைய குருந்தமரத்தில்‌ விரை 
அ தாலி யேறி அம்மரத்தில்‌ குறிஞ்சியினின்‌னு படர்க்த பெரிய கொத்திலுள்ள 
மிளகுகளை உதிர்ப்பார்கள்‌, எயின்‌ சிறு மகளிர்‌ - பால்நிலத்திலுள்ள வேடச்சிறுமி 
யர்‌, மூத்து இழை இிற்றில்‌ எல்லை முல்லை சோறு என தேன்‌ விராய்‌ ஆயமேரடு 
ஆடுப - ரெய்தனிலத்திலுள்ள முத்தாற்கோலிய இறுகலீட்டில்‌ முல்லைகிலத்திலுள்ள 
முல்லை அரும்பே சோறாக அதனோடு தேன்‌ கலஈ௮ பெண்கள்‌ கூட்டத்தோடு விளை 
யரடுவார்கள்‌. 


இசனால்‌ முல்லைகிலத்தோடு குறநிஞ்சிகிலத்‌ துக்கும்‌ பாலை நிலத்தோடு முல்லைக்‌ 
குங்‌ குறிஞ்சிக்கு நெய்தலுக்கு மயக்கங்‌ கூறினார்‌. 


குருந்தின்‌ ஒல்லைதாய்‌ ஆகிய்படர்‌ தறிக்கருர்‌ அணருகுப்ப எனப்‌ பாடம்‌ கூறு 
வாருமூளர்‌. அகிலும்‌ கறிக்‌ அணருங்‌ குறிஞ்சிநிலப்‌ பொருள்களாசலால்‌ ௮ச்‌ தணைச்‌ 
சிறப்பன்றென வறிக. (௩௫) 
கன்ஜொடுங்களிவண்டுவோய்கக்கவிரங்கரும்பு 
மென்றுபொன்சொரிவேங்கைவாயுறங்குவமேதி 
குன்றிளந்தினைமேய்ந்‌ துபூங்கொழுகிமன்மருதஞ்‌ 
சென்றுறங்குவசேவகமென முறச்செவிமா, 


(இ-ள்‌.) மேதி கன்றொடும்‌ களிவண்டுவாய்‌ ஈச்ச ஈரம்‌ கரும்பு மென்று பொ 
ன்சொரி வேங்கை வாய்‌ உறங்குவ-(மருததிலத்கிலுள்ள) எருமைகள்‌ தமது கன்னு 
களோடு மதமயக்கமுடைய வண்டுகளூர்‌ தமத கடைவரயை ஈக்கரகிற்கக்குளிர்க்த 
_ கரும்பைக்‌ குதட்டிப்‌ பொன்போன்ற மலர்களைச்‌ சொரியும்‌ (குறிஞ்சிநிலச்சிலுள்ள) 
_வேங்கைகிழலின்கட்‌ கண்ணுறங்கும்‌, முன்ன மாறச்‌ செவிமா - குறிஞ்சிநிலத்திலு 
ள்ள முறம்போன்ற செவியையுடைய யானைகள்‌, இளச்சனை மேய்ச்து பூ மருதம்‌ 
கொழுகிழல்‌ சென்று சேவகமென உறங்குவ- (அந்திலத்திலுள்ள) முதிராத தனைக்‌ 
கதிர்களை மேய்ந்து மருதநிலத்திலள்ள பூங்கொத்துகளையுடைய மருதமரத்தின்‌ 
_ கொழுவிய நிழலின்‌ 8£ழ்ச்சென்று தான்‌ அயிலுமிடமாகச்‌ கண்ணுறங்கும்‌, 

இதனால்‌ மருதகிலத்தோடு குறிஞ்சிகிலத்அக்கும்‌ குறிஞ்சிரிலக்கோடு மருத 
நிலத்துக்கும்‌ மயக்கங்கூ கினார்‌. 


௪௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஈர்ங்கரும்பு - ஈறுதொச்சவழி வருமொழி வல்லெழுச்‌ அக்கு இனவெழுத்்‌ அ 
மிகுதல்‌ உரிச்சொற்றொடராதலால்‌, “(இடையுரிவடசொலினியம்பியகொளாதவும்‌'' 
என்னுஞ்‌ குத்திரத்தாற்கொளன்ச. பொன்‌ - பூமேனிற்றலால்‌ உவமையாகுபெயர்‌. 


இனை - கதிர்மேனிற்றலால்‌ மூதலாகுபெயர்‌, சன்றொடுங்களிவண்டுவாய் ஈச்ச என்‌. 


2௮ - மாலவயுமுடியுங்‌ கவித்தானென்றாற்போல வேறுவினைப்‌ பல்பொருள்‌ விர 
விச்‌ சிறப்பினால்‌ ஒருமுடிபேற்றுவர்த மரபுவமுவமைதி, (௩௬) 
எற்அுதெண்டிரையெறிவளையெயிற்றியரிறைத்த 
சிற்றில்வாய்‌அழை நீதழிப்பவச்‌செெமியர்வெகுணு 
பற்றிலாரெனச்‌ சதறியமனவணிபா தர்‌ 
முற்றிலாமுலைச்‌ சறுமியர்முத்தொடுங்கோப்ப, 

(இ-ள்‌.) எற்று தெள்திரை எதிவளை எயிற்றியர்‌ இழைத்த இற்கில்‌ வாய்‌ 
அமைரஅ அழிப்ப-(கெய்சணனிலச்திமி கரையோடுமோ௫ச்‌ தெள்ளிய அலைகள்வீயெ 
சங்குகள்‌ வேடச்சிறுமி.பர்‌ கோலிய இற்திலிற்புகுக்து-௮தன்‌ வடிவை யழிக்க, அச்‌ 
சி௮மியர்‌ வெகுண்டு பற்றிலார்‌ என சிதறிய மனவு அணி - அவ்வேடச்‌ சிறுமியர்‌ 
கோபங்கொண்டு பற்றற்றவர்கள்போலக்‌ கழற்றி வீசிய ௮ச்குமணி ஆபரணத்தை, 
பரதர்‌ முற்று இலா மூலை சிறுமியர்‌ முத்தொடும்‌ கோப்ப-கெய்தனிலமாக்களுடைய 
முதிராத தனத்தையுடைய பரதச்சிறுமியர்‌ தமத கிலத்திலள்ள முத்அகளோடுங்‌ 
கோவைசெய்வார்கள்‌. 

இதனால்‌ செய்த னிலத்தோடு பாலை நிலத்‌ ஐக்கும்‌, பாலைகிலத்தோடு கெய்த 
னிலத்அக்கும்‌ மயக்கங்‌ கூறினார்‌. 

எயிற்றியர்‌ சிறுமியர்‌ ஒருமையிற்‌ பன்மைவந்த பால்வமுவமைதிகள்‌. கோ 
ப்ப பலர்பாற்‌ படர்க்கை வினைமுற்று, உகுப்ப என்பது மது, (௩௭) 

முல்லை வண்டுபோய்முல்லையா ம்முளரிவாய்மருதம்‌ 
வல்லவணடினைப்பயிறறிப்பின பயில்வனமருதங்‌ 

கொல்லையான்மடியெறிச்திளங்குமவியென்றிரங்க 
யொல்லையூற்அபால்வெள்ளத்‌ தளுகள் வனவாளை. 


(இ-ள்‌.) முல்லை வண்டு போய்‌ முல்லை யாழ்‌ - முல்லை நிலத்திலுள்ள வண்டு 


கள்‌ மருதநிலத்திற்‌ சென்று அம்முல்லைகிலப்பண்ணை, முளரி வாய்‌ மருதம்‌ வல்ல . 


வண்டினை பயிற்றி மருதம்‌ பின்‌ பயில்வன - தாமமாயி லிருக்கும்‌ மருதப்பண்ணில்‌ 
வன்மையையுடைய வண்டுகளுக்குக்‌ கற்பிச்து அம்மருதப்பண்ணைப்‌ பின்பு கற்கா 
இற்கும்‌, வாளை-மருதநிலத்திற்றுவிய வாளைமீன்கள்‌, கொல்லை அன்‌ மடி எதிச்து. 
முல்லைகிலத்திலுள்ள பசுவின்‌ மடியில்‌ மோத, இளம்‌ குழவியென்ன இரங்க ஒல்லை 
ஊற்றுபால்‌ வெள்ளத்‌ துள்‌ உகள்வன - தற்கா தனது இளங்கன்று மூட்‌ 
டியதென்று மனங்கணிக்து விரைம்‌ன சொரியும்‌ பால்‌ வெள்ளத்துள்‌ தாவரநிற்கும்‌. 
இதனால்‌ முல்லைகிலத்தோடு மருதநிலத்துக்கும்‌ மருதநிலத்தோடு முல்லைநில 
திக்கும்‌ மயக்கங்கூறினார்‌. 
யாம்‌ பண்மே னிற்றலால்‌ கருவியாகுபெயர்‌. ஐ உருபுமயக்கம்‌, எறிந்து 
வெனெச்சத்திரிபு. ஒல்லை வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ வர்த இடைச்சொல்‌. தொ- 
பொருளதிகாரம்‌ மரபியல்‌, £ குஞ்சரம்பெறுமே குழவிப்பெயர்க்கொடை " என்ற 


குத்திரத்தின்பாற்படுத்தி, “ஆவும்‌ எருமையு மறுசொலப்படுமே” எனக்‌ கூறுதலால்‌ 


பாண்டித்திருநாட்டுப்படலம்‌. ௪௭ 


பசுவின்‌ கன்றைக்‌ குழவியென்றார்‌, முல்லை யாழ்‌ மருதம்‌ வல்ல வண்டினைப்பயிற்றி 

மருதம்‌ பின்பயில்வன என்ற பரிவருத்தனையணி, (௩௮) 
க்ரும்பொற்சோட்டிளம்புன்னைவாய்க்கள்ளூண்கொளைச்‌ 
அரும்புசெவ்வழிப்பாண்செயக்கொன்றையொன்சொரிவ 
வருந்கடங்கடல்வளையெடுக்காழியான்‌ கையி 


லிருக்தசங்கெனவிறைகொளப்பூவைமேலெறிவ. 


(இ-ள்‌) காளை சுரும்பு கரும்‌ பொன்‌ கோடு இளம்‌ புன்னைவாய்‌ கள்‌ உண்டு 
செவ்வழி பாண்‌ செய-௮ண்‌ வண்டுகள்‌ (ரெய்தனிலச்‌ திலுள்ள) இரும்பையொச்ச 
கரிய கொம்புகளையுடைய மூதிராக புன்னைமலரின்‌ மதுவையுண்டு அக்நிலச்துக்கு 
ரிய செவ்வழிப்‌ பண்ணினைப்‌ பாடாநிற்கத, கொன்றை பொன்‌ சொரிவ - (முல்லைநில 
தீதிலுள்ள)சொன்றைமரங்கள்‌ (வள்ளன்மையுடையோர்போல) மலராகிய பொன்‌ 
னைச்‌ சொரியாநிற்கும்‌, அரும்‌ தடம்‌ கடல்‌ வளை யெடுத்து - அளத்தற்கரிய பெரிய 
கடலான ( அலையாயெ கையால்‌ ) சங்கனேயெடுத்த, அழியான்‌ கையில்‌ இருர்த 
சங்கு என பூவை மேல்‌ இறை கொள எறிவ-இருமாலினுடைய கையில்‌ நிலைபெற்ற 
பாஞ்ச சன்னிய மென்னுஞ்‌ சங்கைப்போல முல்லைநிலத்தி லிருக்கும்‌ காயாஞ்செடி 
மின்மேல்‌ கிலைபெற வீசாகிற்கும்‌, 

இதனால்‌ ரெய்தனிலத்தோடு முல்லைநிலக்‌ துக்கு மயக்கம்‌ கூறினார்‌. 

வெண்பொன்‌ செம்பொன்‌ என நிற்றலால்‌ பொன்‌ என்னும்‌ பெயர்ச்‌ சொல்‌ 
லின்‌ பொதுமை நீங்கப்‌ பிநிதோடியைபின்மை நீக்கிய விசேஷணம்‌ தந்து கரும்‌ 
பொன்‌ என்றார்‌.காளை ச்சரும்பென்னுந்‌ தொடரில்‌ காளை இளமைமேணின்றஅ. செவ்‌ 
வழி செய்த னிலப்பண்‌. பொன்‌ உவமைப்‌ பொருண்மே னிற்றலால்‌ உவமையாகு 
பெயர்‌. (௩௧) 
கழிஈததெங்கினொண்பழம்பரீ இமுட்பலாக்கனிணே 
டழிக்ததேனுவர்க்கேணிபாயக்தகற்றுவவுவரை 
வழிந்ததேன்மடற்கேதகைமலர்நிழல்குருகென்‌ 
ரொழிந்ததாமரைப்போதுபுக்கொளிப்பன கெண்டை. 


(இ-ள்‌.) கழிச்த தெங்கின்‌ ஒண்‌ பழம்‌ பரிவி-(மருதகிலத்தில்‌) குலையினின்‌ அ 
நீங்கிய சென்னமரத்தின்‌ ஒள்ளிய நெற்றுகள்‌ விழுர்து ிழிச்தலால்‌, முள்‌ பலா 
கனி நீண்டு அழிர்த தேன்‌-(அதன்டழ்க்‌ குசிஞ்சிகிலத்திலள்ள புனத்தில்‌) முள்ளையு 
டைய பலாப்பழங்கள்‌ இழிபட்டுச்‌ சிரதிய தேன்பெருக்கு, உவர்க்கேணி பாப்ந்அ 
உவபை அகற்றுவ-(நெய்தனிலத்திலளள) உவர்ப்புக்‌ கெணியிற்பாய்ர்து அதிலுள்ள 
உப்பை நீக்காநிற்கும்‌, கெண்டை - மருதகிலக்திலள்ள செண்டை மீன்கள்‌, தேன்வ 
மிக்க மடல்‌ கேதகை மலர்‌ நிழல்‌ குருகு என்னு - கெய்தனிலத்தில்‌ தேன செதிய 
இதழ்களையுடைய சாழைமலரி னிழலை மருதநிலத்திலுள்ள கொக்கென்அ அஞ்சு, 
ஒழிந்த தாமரைப்போ அ புக்கு ஒளிப்பன-(அர்நிலத்அக்குரிய) அப்பறவை இரும்‌ அ 
நீங்யெதாமரை மலரிற்புகும்த ஒளிக்கும்‌. 

கெண்டை மருதநிலச்‌ கருப்பொருள்‌, மருசறிலத்தோடு குறிஞ்சிக்கும்‌ செய்‌ 
தலுக்கும்‌ ரெய்தனிலத்தோடு மருதத்தககு மயக்க கூறினார்‌. 
| பரீஇ பரிவி யென்னும்‌ வினையெச்சஞ்‌ சொல்லிசை நிறைச்தலில்‌ வர்த 
உயிரளபெடை. ் (௪௦) 


௪௮ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


அஅகுழ்கழிப்புலால்பொருதசைந்துகூன்கைகை 
சோதுகால்வன்வாம்பல்வாய்திறப்பன துணிக்‌ த 
கூனுவாரெனக்குவளைகண்காட்டிடக்கூடி தீ 
தூறுவாரெனச்சிரித்தலர்‌ தூற்றுவழுல்லை, 


(இ-ள்‌.) கூன்‌ கைதை - நெய்த னிலத்திலுள்ள வளைந்த வடிவினை யுடைய 
தாழைமலர்கள்‌, அறு கூழ்‌ கழி புலால்‌ பொருது அசைந்து சோனு கால்வன-ஆறா 
கப்‌ பட்டினத்தின்‌ புறம்பு சூழ்ச்த வுப்பங்கழியின்‌ புலால்‌ ஈாற்றத்தைச்‌ சகியாமல்‌ 
உடம்புகூசிச்‌ சோற்றைக்கக்க (மகரந்தத்தை யுகுக்கவென்றபடி) ஆம்பல்வாய்‌ திற 
ப்பன - (அதற்கு சே மருதரிலத்திலுள்ள) ஆம்பல்கள்‌ ( உண்பவர்போல) வாய்‌ 
இறக்கும்‌ (மலரும்‌ என்றபடி) குவளை அணிர்த கூறுவார்‌ என கண்காட்டிட - அந 
நிலத்திலுள்ள குவளை மலர்கள்‌ மனக்அணிந்து ஒருவர்‌ குற்றத்தை வெளிப்படுத்து 
வார்போலச்‌ கட்சமிக்கை காட்ட ( மலர என்றபடி ) முல்லை-முல்லைநிலத்‌ திலுள்ள 
மூல்லைச்செடிகள்‌, -கூடி அறுவார்‌ என சிரித்து அலர்தாற்றுவ - ( ஒருவன்‌ குற்றத்‌ 
தைக்‌ சகண்‌௨.விடத்அ ) தம்முட்கூடிப்‌ பழிதூாற்றுவாரைப்போல நகைச்துப்‌ பலரறி 
யச்செய்யும்‌ (அரும்பிப்‌ பழம்பூவைச்‌9ர்தம்‌ என்றபடி.) 

இதனால்‌ நெய்தனிலத்தினோடு மருதமிலத்அக்கும்‌ முல்லை நிலத்அக்கு மயக்‌ 
கங்‌ கூறினார்‌, 

கால்வன என்னும்‌ வினைமுற்று எச்சமாய்த்‌ இறப்பன வென்றி பிறவினை 
முதல்வினையின்‌ முகனிலைகொண்ட அ. (௪௯) 


துள்ளுசேல்விழிநுளைச்சியர்சுறவொடுமருக்கக்‌ 
கள்ஞமாறவுங்கூனலங்காய்தினையவரை 
கொள்ளுமாறவுங்கிமங்குதே ன்கொழுஞ்சுவைக்கன்ன 


லெள்ளூமாறவுமளப்பனவிடைக்கிடை முத்தம்‌, 


(இ-ள்‌.) அள்ளு சேல்விழி அளைசசியர்‌ சறவு ஒடும்‌ அருந்த கள்ளு மாறவும்‌- 
தாவுகன்ற சேலின்‌ பிறழ்ச்சியைப்போலும்‌ பிறழ்ச்சியையுடைய. கண்களையுடைய 
செய்தனிலப்பெண்கள்‌ சமுமீனோடும்‌ உண்ணக்‌ கள்ளுக்கு மாறவும்‌, கூனலம்‌ காய்‌ 
தனை அவரை கொள்ளு மாறவும-புளியங்காய்க்குற்‌ இனைக்கும்‌ அவரைச்குங்‌ கெரள்‌ 
ரூக்கு மாறவும்‌, கிழங்கு தேன்‌ கொழும்‌ சுவை கன்னல்‌ எள்ளு மாறவும்‌ அளப்‌ 
பன - ஒக்கும்‌ தேனுக்கு மிக்க சுவையையுடைய கரும்புக்கும்‌ எள்ளாக்கு மாற 
வும்‌ அளக்கும்‌ பொருள்கள்‌, இடைக்கு இடை முத்தம்‌ - மாறப்படும்‌ பொருளளவு 
க்கேற்ப மாறும்‌ பொருளளவு முத்தங்களாம்‌, 


கூனலங்காய்‌ - வளைந்தகாய்‌, மாஅதலாவ அ - ஒருபண்டம்‌ கொடுத்து மற்‌ 
றொரு பண்டங்‌ கொள்ளல்‌, மாறுதல்‌ ஒரு பண்டம்‌ - மரறப்படுதல்‌ மற்ரொருபண்‌ 
டம்‌,கள்ளு கரும்பு மருதீகிலக்சருப்பொருள்கள்‌.கூனலங்காம்‌ இனை இழங்கு தேன்‌ 
குகிஞ்சிகிலக்‌ கருப்பொருள்கள்‌, அவரை கொள்ளு எள்ளு முல்லை லம. 
ருள்கள்‌ 
இல்‌ கெய்தனிலச்கோடு மருசத்அக்குங்‌ குறிஞ்சிக்கும்‌ மூல்லைக்கும்‌ மயக்‌ 
கங்‌ கூறினார்‌. அளப்பன-வினைமுதல்‌, முத்தம்‌-பயனிலை, தொக்குநினற நான்க௧னுரு 
புகள்‌ கோடற்பொருளன. விரிர்‌அநின்ற ஈான்கனுருபு எல்லைப்பொருட்டு, 
இஅ பரிவருத்தனையணி, (௪௨) 


பாண்டித்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௪௯ 


அவமிகும்புலப்பகைகடர்‌ துயிர்க்செலாமன்பா 
நவமிகுங்குடைகிழற்கிமெய்சசெய்யகோனடாத்திச்‌ 
சிவமிகும்பரஞானமெய்த்திருவொடும்பொலிக்து 
தவமிருக்கரசாள்வதுதண்டமிழ்ப்பொதியம்‌. 

(இ-ள்‌.) அவம்‌ மிகும்‌ புலம்‌ பகை கடக்து - இ. - கேடுமிகுந்த வதன 
பகையை வென்று, உயிர்க்கு எலாம்‌ அன்பு ஆம்‌ ஈவம்‌ மிகும்‌ குடைநிழற்றி - எல்லா 
வுயிர்களிடச்‌. தம்‌ அருளாடிய புதுமை மிகுந்த குடைநிழலைச்செய்அ, மெய்‌ செய்ய 
கோல்‌ ஈடாச்தி- மெய்யுணர்வாகிய செங்கோலச்‌ செலுத்தி, வெம்‌ மிகும்‌ பாஞா 
னம்‌ மெய்‌ இருவொடும்‌ பொலிக்௮ - மங்கல மிக்க பரஞானமாடய அழியாத செல்‌ 
வத்தோடும்‌ விளங்‌, தவம்‌ இருக்து அரச ௮ள் வது தண்‌ தமிழ்‌ பொதியம்‌ - தவ 
மிருது அரசு செய்யுமிடங்‌ குளிர்ச்க தமிழ்தோன்றிய பொதியமலயாம்‌. 

ஐம்புலன்‌ - சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை, நாற்றம்‌, இவை பிறவிக்கு வித்‌ 
காதலின்‌ ௮வமிகும்‌ எனவும்‌, தவஞ்‌ செய்வோர்‌ உண்டி சருக்கல்‌ முதலிய செயல்‌ 
களால்‌ மனம்‌ புலன்வமிச்‌ செல்லாமல்‌ நிறுத்தவேண்டுதலின்‌ புலப்பகைகடநர்தென 
வம்‌, தம்முயிர்போலப்‌ பிறவயிர்களிடத்தம்‌ அருளுடைமை வேண்டுதலின்‌ அன்பாம்‌ 
சவமிகுங்குடை நிழற்றி எனவும்‌, பிறப்பு வீடுகளையும்‌ அவற்றின்‌ காரணங்களை 
யும்‌ உண்மையா லுணரவேண்டுதலின்‌ மெய்ச்செப்ய கோல்‌ நடாத்தி எனவும்‌, இவ 
ற்றின பயனாய்‌ அமங்கலமுடை.யோரைப்‌ பொருளெனக்காட்டும்‌ போதம்போலரது 
அன்னோரைக்‌ £€ழ்ப்படுத்தி மங்கலசொருபமாம்‌ பரசிவத்தை மேற்படுத்திக்‌ காட்‌ 
டிம்‌ திருவடிஞானம்‌ பரஞானமாதலின்‌ சிவமிகும்‌ பரஞான மெய்த்திருவொடும்‌ 
பெரலித்து எனவும்‌, தவச்‌ இனராற்றலைத்‌ தவத்தின்‌ மேலேற்கிக்கறுதலின்‌ தவமிரும்‌ 
தரசரள்வனு எனவும்‌, அக.த்‌இயருக்குரிய தானமாதலால்‌ தண்டமிழ்ப்‌ பொதிய 
மெனவுங்‌ கூறினார்‌. 

தமிழால்‌ அகத்தியரென வர்தஅ, ““மாறிடத்தமலும்வேற்படைவஞ்சிமன்ன 
வசெரற்தமிழ்மயில்யாம்‌, கூறுமூவேர்தர்மணிமுடிதளக்கச்‌ குலவினோம்‌ நின்குலத்‌ 
தொருவன்‌,ஆஅசேர்சடையா னவைமுன மெம்மை யணிசெய்தான்‌ ஆரியப்பொதப்‌ 
பெண்‌, அமெனஅணர்ந்தாய்‌ நீயிவண்மதியாய்‌ திருமுனிமலையமேறுவமே ” என்ப 
தனான௮ணர்ச, “(அருளென்னுமன்பின்குழவி?” என்றதனால்‌ அருள்பிறத்தற்கு அன்பு 
காரணமாதலின்‌ ௮ன்பாமெனக்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாக வுபசரித்தார்‌, ஆள்வது 
என்னும்‌ வினைமுற்று இடப்பொருண்மேனின அ பெயராயிற்று, கு உருபு மயக்கம்‌, 
வானயாறுதோய்க்‌ துயரியமலயமேழுக்கண்‌ 
ஞானகாயகனம்மலைபோரத்தகார்கால்வா 
யானையீருரியம்மழையசும்பதன்புண்ணீர்‌ 
கூனல்வான்சிலைகுருதிதோய்கோடுபோன்றன்‌ மே, 

(இ-ள்‌. )வான யானு தோய்ர்து உயரிய மலயம்‌ ஏ முக்கண்‌ ஞான நாய்கன- 
ஆகாயகங்கையை யளாவ வுயர்க்த பொதியமலையே திரிசெத்திரங்களையுடைய சிவ 
பெருமான்‌, அம்மலை போர்த்த கார்‌ ஏ - அப்பொதியத்தைச்‌ சூழ்ந்த மேகமே, நால்‌ 
வாய்‌ ஆனை ஈர்‌ உரி - தொங்கியசையும்‌ வாயையுடைய யானையினின அம உரித்துப்‌ 
போர்த்த தோலாம்‌, அம்மமை ஏ அதன்‌ அசும்பு புண்ணீர்‌ - அம்மேகத்தின மழைத்‌ 
அளி அத்தோலினின்அம்‌ அளிக்கும்‌ உதிரமாம்‌, கூனல்‌ வான்‌ லை குருதி தோய்‌ 
கோடு போன்றன்ற - அம்மேகத்திற்‌ புலப்படும்‌ இக்திரதனுசே உதிரர்தோப்ற்த 
அவ்வானையின்‌ கொம்பை யொச்தஅ. 

டள 


௫௦ திருவிளையாடற்புராணம 


கயாசரனென்னும்‌ ஓரசரன்‌ மேருமலைமேற்சென்ன நீடித்த  வாயுளும்‌ 
வலிமையும்‌ வேண்டிப்‌ பிரமனைக்குறித்துத்‌ தவஞ்செய்யப்‌ பிரமன்‌ வெளிப்பட்டு. 
அவன கருதியவற்றைத்தந்து சவபெருமான்‌ திருமுன்னர்ச்சென்றால்‌ இவ்வரம்‌ அழி 
யுமென அருளிச்சென்றனன்‌, இவ்வரம்‌ பெற்ற கயாசுரன்‌ தேவர்‌ முதலியோரைப்‌ 
புறங்கண்டு இரிய, அதனைக்‌ கண்டுணர்ந்த முனிவர்‌ பயந்து காசி ஈகரையடைய 
அவர்களைவிடாஅ கயாசுரன்‌ பின்செல்லதலால்‌ அம்முனிவர்கள்‌ மணிகர்ணிகையிற்‌ 
புகுந்து சிவபெருமானைச்‌ சரணடைர்தனர்‌, ௮க்சயாகரன்‌ தனக்குப்‌ பிரம னருளிய 
வரத்தைக்‌ கருதாஅ கோபங்கொண்‌ டம்மணிகர்ணிகையிற்செல்லச்‌ சிவபெருமான்‌ 
உச்கிரரூபங்கொண்டு அவன்முன்செல்ல, அவன்போர்செய்யத்‌ தொடங்கும்போது 
அச்‌்சிவபெருமான்‌ அவனைக்‌ காலாலுதைத்துப்‌ பிளர்‌அு அவன்றோலை யுரித்தப்‌ 
பொர்த்தருளினான்‌, கந்தபுராணம்‌ - தகூகாண்டம்‌- ததீசியுத்தரப்பட லம்‌, 


££ மதிதச்தவேழமாந்தானவனெதிர்தலும்வட வை 
யுதித்தவன்னியுமச்சறவெரிவிழித்தொருதன்‌ 

்‌ கதித்ததாள்கொதெள்ளவேகயாசு ரன்கவிழ்த்‌ த ச 
பதைத்துவீம்சலுமிதித்தனன்சஏிரத்தையோர்பதத்தால்‌ '' 

: ஒருபதத்தினைக்கவானுறுத்திருகரத்துகிரால்‌ 
வெரிரிடைப்பிளநதீரிருசாள்புடைமேல்கி » 
குருதிகக்eயேயோலிட வவுணர்தங்குலத் அக்‌ 
கரியுரிச்தனன்கண்டுநின்றம்மையும்கலங்க 

“ அளுறாயகனஃதறிரதுமிர்த்தொகையனைத்அம்‌ 
வாளிலாஅகண்ணயர்வஅமாற்றுதன்மதித்து 
நீளிருங்கரியுரித்திமெதளினை நிமலன்‌ 
ரேளின்மேற்கொடுபோர்த்தனனருள்புரிதொடர்பால்‌ * 


தோரய்ச்து செயவெனெச்சத்இிரிபு, தேற்றேகாரத்தைப்பிரித்து ஏனையிடங்க : 


ளிற்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்கோடல்‌-ஒருசொல்கின்று தனித்தனி யுகவதலென்னும்‌ விஜ 
முதனிலைத்‌திவகவணியெனினு மொக்கும்‌, கங்கையைத்‌ தோய்தலால்‌ மலையை முக்‌ 
கண்ஞானகமாயகன்‌ என்றது ஏது உருவகவணி, (௫௪) 
சுனையகன்கரைச்சூமல்வாய்ச்சுரும்புசூழ்கிடப்ப 
நனையவிழ்ந்தசெங்காந்தண்மேனாகிளவேங்கைச்‌ 
சினையவிழ்ந்தவீகிடப்பபொன்றோய்கலத் கெண்ண 
சனையபொன்சுடுநெருப்பொடுகரியிருச தனைய, 
(இ-ள்‌.) சனை அகன்‌ கரை குழல்‌ வாய்‌ சரும்பு சூம்‌ ெப்ப-பொதியமலையி 
அள்ள சுனையின்‌ இடம்பரச்த கரையின்கண்‌ வண்டுகள்‌ புறத்திற்‌ குழ்ற்து இடக்க, 
நனை அவிழ்ந்த செம்‌ காற்தள்மேல்‌ நாகு இள வேங்கை சினை அவிழ்ந்த லீடெப்ப - 


அரும்பலிழ்ர்த செய்கார்சள்‌ மலர்மேல்‌ முதிராத வேங்கைமரத்தின்‌ இனையில்‌ ' 
மலர்ந்த மலர்‌டெத்தல்‌, பொன்‌ தோய்தெள்‌ நீர்‌ கலத்த-கரய்ச்ய பொன்னைத்‌ . 


தோய்த்த தெள்ளிய நீரையுடைய பாத்திரத்தையும்‌, அனைய பொன்‌ ௬டு நெருப்பு 
ஒடு கரி இருந்தது அனைய - அப்பொன்னைச்‌ சுடும்‌ தெருப்‌ கரியிராத்தலையு 
மொத்தன. 

. சுவையைப்‌ பொன்தோய்தெண்ணீர்க்கலமாகவும்‌ வண்டினைக்‌ - சரியாகவும்‌ 
செய்காஈதள் மலரை நெருப்பாகவு வேங்கைமலரைப்‌ பொன்னாகவுங்‌ கொள்க, 


» 
11 ட்டு கல்கண்டை வவைலைவண்்ண்்வளஞ்‌. 2. அஆ. க்கட 2 ணெணி ட்ட 


பாண்டித்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௫க 


அகம்‌-அகன . இஅதிகில்ப்போலி, குழல்வாய்‌, சாகிள இவை யின்னோசைதந்து 
கிற்கும்‌ ஒருபொருட்‌ பன்மொழிகளாதலால்‌ க்கக்‌ திடப்ப இரண்டனுள்‌, 
முன்னது நிகழ்காலலினையெச்சம்‌, பின்னது பலவின்பால்படர்க்கை எதிர்சாலவினை 
முற்று அதினின்றுபிரிர்ச தொழிற்பெயர்‌ வினைமுதலாய்‌ அனைய என்னுங்குகிட்பு முற 
அப்‌ பயனிலைகொண்டஅ. அனைய இரண்டனுள்‌ முன்ன சுட்டுத்‌ திரிபு, பின்ன 
இடைச்சொல்லடியாசப்பிறந்த பலவின்பால்‌ படர்க்கைக்குறிப்பு வினைஞாற்று, 

இது ஒப்புமைக்கூட்டவுவமையணி, (௪௫) 

குண்டுநீர்ப்படுகுவளைவாய்க்கொழுஞ்சினைமரவம்‌ 
வண்டுகூப்பிடச்செம்மறாூய்ப்புதுமதுவார்ப்ப 
வண்டர்வாய்ப்படமறைவழிப்பொரிசொரிஈ்கானெய்‌ 
மொண்வொக்கிமுத்திவினைமுடிப்பவரனைய. 

(இ-ள்‌.) முண்டு நீர்ப்படு குவளைவாய்‌ - அழமாஇய சுனையின்‌ நீரில்‌ உண்டா 
இய செங்கழுநீர்‌ மலரிடத்‌அ, கொழும்‌ சினை மரவம்‌ வண்டு கூப்பிட செம்மல்‌ அய்‌ 
புஅ மஅதவார்ப்ப-கொழுவிய களைகளையுடைய குங்கும மரங்கள்‌ வண்டுகள்‌ ஒலிக்கப்‌ 
பழம்‌ பூக்களைச்சொரிம்‌து புதிய தேனை யொழுக்குதல்‌, அண்டர்வாய்பட மறைவழி 
பொரிசொரிந்து அன்‌ செய்‌ மொண்டுவாக்கி முத்தீவினை முடிப்பவர்‌ அனைய-தேவர்‌ 
கள்‌ வாயிற்பட வேதகோஷத்தின்‌ வழியே கெற்பொரிகளைச்டுச்‌இப்‌ பசுவின்றெய்‌ 
யைமுகம்அ வார்த்து வேள்வித்தொழிலை முடிக்கும்‌ முனிவர்களை யொத்திருக்சன. 

முத்தியாவன - ஆகவனீயம்‌, த௲ணாக்கினி, காருகபத்தியம்‌ அவை சதுர 
மும்‌ முக்கோணமும்‌ வில்வடிவமாயு முள்ளன. 

செங்கழுகீர்‌ தியாகவும்‌ மரவம்‌ முனிவராகவும்‌ வண்டுகூப்பிடல்‌ வேசகோஷ 
மாகவும்‌ பழம்பூ கெற்பொரியாகவும்‌ பு௮ மது பசுவின்‌ நெய்யாகவுங்‌ கொள்க, 
வார்ப்ப வென்னும்‌ பலவின்பாற்‌ படர்க்கை வினைமுற்றினின் அம்‌ பிரிந்த தொழிற்‌ 
பெயர்வினைமுதலாய்‌ கின்றன, இனவும்‌ அவ்வணி, மருதடிலத்துக்குரிய குவளை 
மலரும்‌ செய்தனிலத்‌அக்குரிய குங்கும மரமும்‌ பொதியமலையின்‌ கண்‌ னுள்ளன 
வாகக்‌ கூறுதல்‌ இடமலைவமை இயணி, (௫௬) 


அகிலுமாரமுந்தழன்‌ மடுத்தகழ்ந்தெறிக்தழல்கா 
அகிருமாரமுக்தொட்டெ றிக்கைவனட் தூவிப்‌ 
புகரின்மால்கரிமருப்பினால்‌ வேலிகள்‌ போக்கி 
யிகலில்வான்‌்பயிரோம்புவவெயீனர்தஞ்£ மார்‌. 

(இ-ள்‌.) எயினர்தம்‌ றோர்‌-அப்பொதியத்‌ திலுள்ள குறவர்கள சிற்றூர்கள்‌, 
௮இலும்‌ ஆரமும்‌ தழல்‌ மடுத்த அகழ்ந்து எதிற்து - ௮௫ல்‌ மரங்களிலுஞ்‌ சர்தன 
மரங்களிலும்‌ ரெருப்பிட்டு அவற்றின்‌ வேர்களைக்‌ கல்லியெதிர்‌து, அழல்‌ கால்‌ ௮௫ 
ரும்‌ ஆரமும்‌ தொட்டு எதிர்‌ த-ரெருப்பைப்போலச்‌ செவம்அ ஒளிவீசம்‌ பவளத்தை 
யும்‌ முத்தகளையும்‌(பருக்கைகளாகக்கருதிதோண்டியெறிர்‌ அ(நிலர்திருததி)ஜவனம்‌ 
. ஊவி-மலைகெல்லைவிதைச்‌௪, புகரில்‌ மால்‌ கரி மருப்பினால்‌ வேலிகள்போக்கி-குற்ற 
மில்லாத பெரியபானைகளின்‌ கொம்புகளால்‌ வேலிகளைக்கோலி, இகல்‌ இல்‌ வான்ப 
ட்டர்‌ ஓம்புவ-தம்முளொத்த வளர்ச்சியையடைய பெரியபயிரைப்‌ பாதுகாப்பார்கள்‌. 
அடில்‌ கள்ளியிலுண்டாவன ££ கள்ளிவயிற்றி னஇூல்பிறக்கும்‌ ' என்பதனா 
. லுணர்க, தோர்‌-குதிஞ்சி கிலத்தார்‌. எயினர்‌ - வேடர்‌. பாலை-கு.றிஞ்சியின்‌ இரிபாத 
லால்‌, குறவனாயெயினரெனவும்‌ ஓரேகாலத்‌. வித்திய பயிராதலால்‌ இகலில்‌ என 


௫௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வம்‌ * லிட்டில்கிளிகாவாய்‌ வேற்நரசுகன்னரசு, ஈட்டம்பெரும்பெயல்காலெட்டு ” 
இவற்றால்‌ பயிர்களுக்குக்‌ கேடுவராமல்‌ காக்கவேண்டுதலின்‌ ஓம்புவ எனவும்‌, னோர்‌ 
பொருளால்‌ உயர்திணேயேனுஞ்‌ சொல்லால்‌ ௮ஃதிணை யாதலால்‌ அஃறிணைமுடிபு 
தனு ஓம்புவவெனவுங்‌ ௯ தினார்‌. (௪௭) 
அண்‌ட.வரணருக்கின்ன முதருக்‌அவோர்வேன் விக்‌ 
குண்டவாரழற்கொழுமபுகைகோலுமக்குன்‌ திற்‌ 
புண்டவாதவேலிறவுளர்புனத்தெரிமப்ப 
வுண்டகாரதிற்றுமமுமொக்கவேமயங்கும்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮ண்டவாணருக்கு இன்‌ ௮மூ௮ அருத்த வோர்‌ வேள்விக்குண்டம்‌ 
வார்‌ அழல்‌ கொழும்‌ புகைகோலும்‌ அக்குன்றில்‌ - தேவர்களுக்கு இனிய அவியு 
ணவை யுண்பிக்கும்‌ மூணிவர்கள்‌ வேட்கும்‌ யாககுண்டத்தில்‌ மிக்க தியின௮ கொழு 
விய புகைகோலிய அப்பொதியமலையில்‌, புண்தவாத வேல்‌ இறவுளர்‌ புனத்து எரி 
மடுப்ப-பகைவ ரூன்‌ நீங்காத வேலையேந்திய குறவர்கள்‌ தமது கொல்லையிலுளள . 
காடுகள்போக்கத்‌ யிட, உண்டகார்‌ அகில்‌ கமமும்‌ ஒக்கவேமயங்கும்‌ - அத்தியுண்‌ 
ஹும்‌ கரிய அகில்மரத்தின்‌ புகையும்‌ ௮ந்தயாகத்‌ திப்புகையோடு கூடக்‌ கலந்து 
சகோன்றும்‌, 

அகிற்புசையும்‌ ஈறுமாற்றமுடைய தாதலால்‌ மயங்குமெனறார்‌. உவமஉருபு 
இடைச்சொல்‌ லடியாகப்பிறர்த ஒக்கவென்னும்‌ வினையெச்சங்‌ கூட வென்னும்‌ 
பொருள்மேனின்ற து, தவாத என்னும்‌ எதிர்மறைப்பெயசெச்சத்‌ தாவென்னுமுதனி 
லையடியாக வரச, திவிரைந்து பற்றுதலின்‌ உண்ட என இறந்தகாலத்தாற்கூறினார்‌ 
௮௮ விரைவுபற்றி வர்த காலவழுவமைதி, தொ- சொல்லதிகாரம்‌ - வினையியல்‌. 

“வாராக்காலத்‌ நிகமுங்காலத்அ, மோர்‌ ரங்குவருஉம்‌ வினைச்சொற்கிளவி, இறந்த 
காலத்துக்‌ குறிப்பொடுகளெத்தல்‌, விரைந்தபொருள வென்மனார்புலவர்‌, (௪௮) 
கருவிவான்சொரிமணிகளுங்கழைசொரிமணியு 
மருவிகான்றபன்மணிகளுமகன்றலைகாகக்‌ 
இரவிகான்றசெம்மணிகளும்புனங்கவரினமான்‌ 
SIENA நீதிடக்கொடிச்யரகோத்தெறிகவண்கல்‌. 

(இ-ள்‌.) புனம்‌ கவர்‌ மான்‌ இனம்‌ குருவி வீழ்ந்திட கொடிச்சியர்‌ கவண்‌ 
கோத்த எதிகல்‌ - சொல்லையிலுள்ள பயிரைக்‌ கவரவரும்‌ மானின்‌ கூட்டங்களுங்‌ 
குருவிகளும்லீழக்‌ குறப்பெண்கள்‌ கவணிற்கோத்அ எறியுங்‌ கற்கள்‌, கருவிவான்‌ 
சொரிமணிகளும்‌ - உலகத்திற்குத்‌ தணைக்காரணமாயெ மேகங்கள்‌ சொரிகின்ற 
முத்கிகளும்‌, கழைசொரிமணியும்‌ - அப்பொதியத்திலுள்ள மூங்கிலின்‌ கணுக்கள்‌ 
வெடித்துச்‌ சிர்சிய முத்துகளும்‌, அருவிகான்றபல்‌ மணிகளும்‌ காகத்து அகன்றலை 
இரவிகான்ற செம்மணிகளும்‌-அருவிகளொதுக்கெ பலரத்தினங்களும்‌ சர்ப்பத்தின்‌ 
இடம்‌ பாரச்த தலையினின்‌ அ குரியனைப்போலும்‌ வெளிப்பட்ட செவர்த இரத்தினங்‌ 
களுமாம்‌. 

இதனில்‌ 'செல்வமிகுஇியைக்‌ கூறுதலால்‌ வீறுகோளணி. (௪௯) 
மாயவன்வடி. வாயதுவையமாலுக்இச்‌ 
சேயபங்கயமாயதுதென்னனாடலர்மேற்‌ 
போயமெனபொகுட்டா திற்கு ன்‌ 
மேயநான்முகனகக்தியன்முத்தமிழ்வேதம்‌, 


பாண்டி த்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௫௩. 


(இ-ள்‌.) வையம்‌ மாயவன்‌ வடிவாய ௮அ-இவ்வுலகமான அ இருமாலின்‌ வடி. 
வாயுள்ள, தென்னன்‌ காடு மால்‌ ௨நத சேய பங்கயம்‌ ஆயது - பாண்டி சாடு அத்‌ 
இருமாலின்‌ உர்தியிற்பூத்த செவர்ச தாமரையாயுள்ளஅ, பொதியம்‌ அலர்மேல்‌ 
போயமென்பொகுட்டு ஆய - அர்நாட்டிலுள்ள பொதியமலை அக்தாமரைமலரின்‌ 
இடம்பரர்த மிருதவாயெ பொகுட்டாயுளளஅ, அகத்தியன்‌ அப்பொகுட்டி ன்மேய 
நான்முகன்‌ - அம்மலையிலுள்ள அகத்தியன்‌ அம்மலர்ப்பொகுட்டில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
பிரமனாயிருக்கின்றனன்‌, முத்தமிழ்வேதம்‌ - அம்முனிவனிடத்அத்தோனறிய முத்த 
மிழ்கள்‌ பிரமனிடத்‌ ஐத்‌ தோன்றிய வேதங்களாயுள்ளன. 

அகத்தியன்‌ - அகமாயெ விர்தமலையை யடக்கனவன்‌. முத்தமிழ்‌ - இயற 
றமிழ்‌, இசைத்தமிழ்‌, நாடகத்தமிழ்‌. ஆன்மாச்கஞக்கு வேதந்தரும்‌ புருடார்த்தங்‌ 
கஜா நிகமரகமங்களின்‌ சாரக்களாகய திருமுறைகளை யுள்ளடக்கிகின்ற தமிழுக்தரு 
தலால்‌ ௮தவே இதவெனக்‌ கூறவச்தவர்‌ நிலவுலகைச்‌ திருமாலாசவும்‌, ௮வ்வுலக 
லுள்ள பாண்டிநாடு அக்திருமாலின்‌ உந்தித்‌ தாமரையாகவும்‌, அர்சாம்டி லுள்ள 
பொதியமலை அத்தாமரைமலரின்‌ பொகுட்டாசவும்‌, அம்மலையிலுள்ள அகத்தியன்‌ 
அப்பொகுட்டிலள்ள பிரமனாகவும்‌ உருவகஞ்‌ செய்தலின்‌ பலவயின்‌ உருவ கவணி, 


எகமாகியமேருவும்பொதியமேயிரும்பொ 
ல்‌ 

னாகுமேருவைச்சூழகதசாப பூகதயாறு 

காகராடுகண்பொருனையேகாவலாநுடுத்த 


பேசகபூமியும்பொருனைரசூழ்பூமியேபோலும்‌, 


(இ-ள்‌.) ஏகமாயெ மேருவும்‌ பொதியம்‌ ஏ போலும்‌ - தனக்கொரு மலையும்‌ 
ஒப்பில்லாததாகிய மகாமேருவும்‌ பொதியமலையினை யே யொக்கும்‌, இரும்பொன்‌ 
ஆகும்‌ மேருவைசூழ்ச்த சாம்பூகதயாறு நாகர்‌ ஆடும்‌ தண்‌ பொருனையே போலும்‌ - 
பெரிய பொன்னாகய வம்மேருவைச்சூழ்த சாம்பூககமாகிய அறும்‌ தேவர்கள்‌ 
குடையுங்‌ குளிர்ச்சிபொருக்‌ இய சாமிரபர்ணியையே யொக்கும்‌, சாவல்‌ ஆறு உடுத்த 
போகபூமியும்‌ பொருளைசூழ்‌ பூமியேபோலும்‌ - அச்சாம்பூசதயாஅ சூழ்ந்த போக 
பூமியும்‌ அத்தாமிரபர்ணி சூழ்ர்த பாண்டிகாட்டையே யொக்கும்‌. 

தேவேந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களுச்‌ திரிமூர்த்திகளும்‌ வசிக்கும்‌ தானமா 
யிருத்தலின்‌ - ஏகமாதிய எனவும்‌, பிரமன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ வணங்கச்‌ சிவபெ 
ருமா னிடையருது வித்தலால்‌ மேருவும்‌ பொதியமே எனவுங்‌ கூறினார்‌, கந்தபுரா 
ணம்‌ - அச ரகாண்டம்‌ - அண்டகோசப்படலம்‌, 

 மேருவரையதற்குநடுப்பிரமன்மூதார்‌ மிக்கமனோவதியதற்குமேலைத்‌ இக்க, 
னரணன்வாழ்வைகுர்தம்வடஜ்பாலி னாதனமர்சோதிட்கர்திசைகளெட்டுஞ்‌, சீரிய 
விக்திரன்முதலாமெண்மர்தேபர்‌ தெற்குமுதல்வடக்களவு மருங்குதன்ணில்‌, கேரிய 
தோர்தேசமதுசெவ்வேபோகு நெடும்பூழையொன்‌ அள அநினைகமாதோ ௮ 

அம்மேருமலையின்‌ தென்பால்கின்ற சாவல்மரத்‌இன்‌ கனியின்‌ சாறு ஒர்‌தமுய்‌ 
அம்மேருமலையைச்‌ சூழ்ந்து வடபால்‌ செல்லுவது சாம்பூகதயாறு, அதன்சலத்தை 
யுண்பவர்‌ சவர்ணமயமாய்ப்‌ பதின்மூவாயிரவருடம்வாழ்வார்கள்‌ அப்பொதியமலை 
யினின்றும்‌ வரும்‌ தாமிரபர்ணியும்‌ தம்பாலடைந்து குடைந்தோமைத்‌ தேவர்களாக்‌ 
குதலின்‌ சாம்பூரதயாறு நாகராடுதண்‌ பொருளையே எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

ப. கடிசமழுசாவலொன்றுதென்பானின்ற காரணத்தாற்பாரதன்றன்கண்ட 
முற்று, மிடனுடையநாவலந்தீவெனப்பேர்பெற்ற இத்தருவின்‌ தீங்கனிரீராருப்மே 


௫௪ திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


ருக்‌, தடவரையைப்புடைகுழ்‌ ச அவடபாற்சென்று சாம்புஈசப்பெயர்பெறுமச்சலி 
லச தய்த்தோ, ர௬டன்முழுலம்பொன்மயமாயயுதமேலு மொருமூவாயிரமாண்டங்‌ 
கு௮வரன்றெ” 
மேருமலையைச்சூழ்ர்த ஈவகண்டங்களுள்‌ பரதசண்டர்சவிர மற்றை யெட்டுச்‌ 
சண்டங்களிலுள்ளொரும்‌ நீடிக்க வாயுளும்‌ ஒருவகையுணவும்‌ உடையவராய்‌ கரை 
திரை மூப்பிகற்தவரா யிருத்தலின்‌ அவை போகபூமிகள்‌. பாண்டிகாட்டிலுள்ளேர 
ரும்‌ மறுமையில்‌ பெரும்‌ போகமுடையராய்‌ வாழ்தலின்‌ நாவலா அடுத்த போகபூமி 
யம்‌ பொருளைஞும்‌ பூமியே எனவுங்‌ கூறிஞர்‌. வெதருமோத்திரம்‌-கோபுரவியல்‌, 
££ பொன்னாருவர்கிம்புருடர்‌ புசிப்பிறலிப்புன்கனியே 
மன்னுமயுதாயவளர்‌ மனச்சவலைகனையில்லார்‌ 
கின்னமிலார்கரைதிரையுங்‌ ளெருடலிற்பிணியினையும்‌ 
இன்னமுறைமற்றையவேம்‌ கண்டத்தமெண்ணுகவே '' 
பரதகண்டத்திலள்ளோர்‌ யுகங்களுக்குத்தக்ச வுணவுகளும்‌, ஈனா திரை 
மூப்புப்பிணிகளுங்‌ குறைக்தவாயுளும்‌ உடையராயிருத்தலின்‌ அ௮ போகபூமியாகா 
தென வுணர்க. மேற்படி கோபுரவியல்‌, 
“ அறிவுவலியாயுளூரு வாகாரமவையெல்லாஞ்‌ 
செரியுமுகத்தெக்சையப்‌ பாரதக்‌ இட்டிகழ்வார்கட்‌ 
குறுமுணவபுலக்‌அழலா லுமுவஅமின்கியுமுண்டு 
பெதபலமுந்தைவிகமா தியஞூன்திக்பிறழாவே ?' 

உம்மைகள்‌ உயர்வு சிறப்புப்பொருளன, போலுமென்பதனை யேனையவிடப்‌ 
கள்தோறும்‌ கூட்டிக்சொள்ளுதலில்‌ ஒருசொல்கின்றே தனித்தனியுதவுதல்‌ என்னும்‌ 
விதி, கடைநிலைத்‌திவகவணி யெனிலுமொச்கும்‌, மேற்றொெட்‌ட உவமைகளாய்‌ வரு 
வனவற்றைப்‌ பொருள்களாக்கியும்‌ பொருள்களாய்‌ வருவனவற்றை யவமைகளரக்‌ 
இயங்‌ கூறுதலின்‌ விபரீத உவமையணி, | (௫௧) 

சிறந்ததண்டமிழாலவாய்‌சவனுலகானாற்‌ 
புறந்தயங்கியககாொலாம்புரக்தரன்பிரமன்‌ 
மறந்தயங்கியரேமியோனாதியவானோ 
ரறந்தயங்கியவுலகுருவானதெயாகும்‌, 

(இ-ள்‌,) றெர்த தண்‌ தமிழ்‌ ஆலவாய்‌ சிவன்‌ உலகு-சிறப்புற்றமைக்ச தண்‌ 
ணிய தமிழ்ச்சற்கமிருந்த திருவாலவாயென்னுச்‌ தலஞ்‌ சவலோகமாம்‌, ஆனால்‌ புற 
த்சயங்கெ ஈகர்‌ எலாம்‌ - ஆயின ௮வ்வாலவாயின்‌ புறத்து விளங்கிய வேனைஈகரங்க 
ளெல்லாம்‌, புரந்தரன்‌ பிரமன்‌ மறம்தயங்கிய நேமியோன்‌ அதிய வானோ-தேவே 
க்திரன்‌ பிரமன்‌ கொலைத்தொழில்‌ விளங்கிய சக்கரத்தையுடைய திருமால்‌ முதலா 
இய தேவர்களுடைய, அறம்‌ தயங்கிய உலகு உரு ஆனது ஏ அகும்‌ - கரமுமமலிளங்‌ 
திய சவர்க்கமுதலிய பதங்கள்‌ அற்றகரங்களாக வுருவுதிரிர்தனவாம்‌. 

திருவாலவரய்க்குச்‌ சிவலோகமென்பது ஒர்‌ பரியாயகாமம்‌, இர்இரன்‌ 
முதலியோர்‌ பதங்கள்‌ சவலோகத்தின்‌ புறத்தைச்‌ சூழ்ச்திருத்தலின்‌ இப்பூலோக 
சிவலோகத்தின்‌ புறத்திலுள்ள ஈகரங்கள்‌ அப்பதங்கள்வடிவுதிரிக்து அயினவென 
வும்‌, உடையவன ரெொழிலை உடைமை மேலேற்றி மறர்கயங்கிய சேமி எனவும்‌, 
உலகு சாதி யொருமையாதலால்‌ ஒருமைமுடிபாக உருவானதெனவுங்கூ தினார்‌. 

உபமானப்பொருள்‌ உபமேயத்தின்‌ உருவத்கைக்கொண்டு பரிணமிசத்ததாகக்‌ 
கூறினமையால்‌ இது திரிபணி, (௫௨) 
% 


ஞ்‌ 


பாண டித்திருநாட்ப்படலம்‌. ௫ 


வளைரந்கதநுண்ணிடைமட ந்தையர்வன முலைமெழுகிக்‌ 
களைக்‌ தகுங்குமக்கலவையுங்கரசறைச்சாந்து 
மளைக்தகெண்டிரைப்பொருனையோவக்கதிஞரங்கர்‌ 
விளைந்தசெந்நெலுங்கன்ன லும்வீசுமவ்வாசம்‌. 

(இ-ள்‌. வளைச்ச ஏண்‌ இடை மடம்தையர்‌ வனம்‌ முலை மெழுகி களைர்த 
குங்குமம்‌ கலவையும்‌ காசறை சாந்தும்‌ அளைந்த தெள்‌ இலா பொருனை ஓ.- (ரா 
டச்‌ சென்ற) வளைச்த அண்ணிய விடையையுடைய பெண்கள்‌ அழகிய முலைகளிற்‌ 
பூசிக்‌ களைதற்குள்ள குங்குமப்பூச்சேர்ந்த கலவைகளையங்‌ சஸ்தாரிகலந்த சந்தனக்‌ 


'குழம்புகளையுங்‌ கலந்த தெள்ளிய அலையையுடைய தாமிரபர்ணீயோ(கமழ்வஅ) ௮ 


நதிஞாங்கர்‌ விளைந்த செக்கெலும்‌ கன்னலும்‌ அவ்வாசம வீசம்‌ - ௮ப்பொருனையின்‌ 
பாய்ச்சலால்‌ பக்கங்களில்‌ விளைந்தசெர்றெற்பயிர்களும்‌ கரும்புகளும்‌ அவ்வாசங்‌ 
களைவலீசரநிற்கும்‌, 
களைந்த வென்னும்‌ இறச்சகாலப்பெயரெச்சங்‌ கலவைசாந்தென்லுஞ்செயப்‌ 

படு பொருள்களைக்கொண்டஅ. இதனால்‌ 8 ரமெகளிர்‌ பெருக்கத்தைக்‌ கூறுதலால்‌ 
வீறுகோளணி, (௫௩) 

பொ தியிலேவிளை கின்றன சந்தன ம்பொதியி 

னஇயிலேவிளை இன்றனமுூத்தமக்கதிசூழ்‌ 

பதியிலேவிளைகின்றனதருமமப்பதியோர்‌ 

மதியிலேவிளைசின்றனமறைமுதல்பத்தி, 
7 (இ-ள்‌.) சந்தனம்‌ பொதியிலே விள இன்றன - சந்தனமரங்கள்‌ பொதிய 
மலையின்சண்ணே விளைன்றன, முத்தம்‌ பொதியின்‌ நதியிலே விளைகன்றன-முதீ அ 
கள்‌ பொதியமலையின்கண்‌ நின்‌அவரும்‌ தாமிரபர்ணியின்கண்ணே யுண்டாடுன்றன, 
தருமம்‌ அம்ஈதிகும்‌ பதியிலே விளைகின்றன - தருமங்கள்‌ அத்தாமிரபர்ணி கூழ்ச்கு 
பாண்டி காட்டிலே யுண்டாகின்றன, மறைமுதல்‌ பத்தி அப்பதியோர்மதியிலேவிளை 
இன்றன-சிவபெருமானிடத்திற்‌ கெரள்ளும்‌ பத்திகள்‌ அப்பாண்டிநாட்டி ௮ள்ளோர்‌ 
அறிவிலே யுண்டானெறன. 

சந்தனம்‌ விளைதற்குரிய விடம்‌ பொ டியமலையாதலால்‌-சர்தனம்பொதியிலே 

விளைகின்றன சர்தனம்‌ எனவும்‌, முத்திர தென்னாட்டிலுண்டாதலால்‌ பொ தியின தி 
யிலே விளைனெறன முத்தம்‌ எனவும்‌, இச்செல்வப்‌ பெருக்கால்‌ தருமமுண்டாத 


. லின்‌ அக்நதிசூழ்பதியிலே விளைகன்றன தருமம்‌ எனவும்‌, அச்தருமமுதிர்ச்சியால்‌ 


பத்திவிளைதலின்‌ - அப்பதியோர்‌ மதியிலே விளைன்றன மறைமுதல்‌ பத்தி எனவுங்‌ 
கூறினர்‌, “தென்மலையிள்மான்மதமுஞ்சாமரையுக்தேமருசர்ப்‌, பொன்மலையின்சச்த 
னமும்‌ஆரமும்‌'' என இடமலைவுக்குக்‌ காட்டிய செய்யுளாலும்‌, “ வேழமுடை தீன 
மலைநாடுமேதக்க, சோழவளகாகெற்சோறுடை.த்‌ - தாழ்டெங்கின்‌, தென்னாடிமுத்‌ 
தடைத்து”'என்பதனாலும்‌, “தறனினமின்பமுமினுந்திறனதிச்து, £இன்றிவர்த பொ 
ருள்‌ "என்பதனாலும்‌, “அருமைத்தாம்சறாமத்தாலே சரர்தியுண்டாகும்‌?' என்பதனால்‌ 
முணர்க, வெபெருமானை வழிபடுதல்‌ பலவாதலின்‌ மறைமுதல்‌ பத்திமதியிலேவிளை 
இன்றனவெனப்‌ பன்மைமுடிபுதந்தார்‌, பொதியின்‌-பொதி-பச மாதலால்‌ இன்னருபு 
நீச்சம்பொருட்டு. மறைமுதல்‌ சிவபெருமானுக்கு ஓர்‌ பரியரயப்பேராதலால்‌ வரு 


' மொழி முதல்‌ வல்லெழுத்துவர ஈ௮ திரியாதுகின்றது. “பொதுப்பெயருயர்‌ திணைப்‌ 


பெயர்க ளீற்து மெய்‌ வலிவரி னியல்பாம்‌?' என்னலும்‌ நஈன்னூற்குத்திரத்தானுணா க, 


௫௬. திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


பரியாயப்பெயராய்வருதல்‌. “முறைமுதலடியார்தம்மை வழிமதித்தருத்தவார்கள்‌!' 
என முனனர்வம்‌ திருத்தலைக்காண் ௧, 

பின்‌ பின்னாக வருவனவஜற்றிற்கு முன்‌ முன்னாக வருவன வற்றை. விசேஷி 
யங்களரகக்‌ கூறுதலால்‌ ஒற்றைமணிமாலையணி, (௫௪) 

கடுக்கவின்பெறுகண்டனுந்கென்றிசைநோக்கு ப்‌ 

யடுக்கவக்‌தவந்தாடவொனாடலினினளைப்பு 
விெககவாரமென்காறிருமுகத்திடைவீ ௫. 
மடுக்கவுந்தமிழதிருசசெவிமரந்தவுமன்றே. 

(இ-ள்‌.) கடு கவின பெறு கண்டனும்‌ - விஷத்தால்‌ பொலிவுபெற்ற கண்ட 
சீதையுடைய வெபெருமானும்‌, தென்‌ திசை நோக்கி அடுக்க வந்து உவந்து ஆடு 
வான - தென்திசையைநேக்கிப்‌ பாண்டிராட்டைப்‌ பொருச்தவர்து மஇழ்கூர்க்து 
வெள்ளியம்பலத்தில்‌ இருஈடனஞ்‌ செய்னெறான்‌, ( அவ்வாஅதிருறடடனஞ்செய்வ அ 
எற்அக்கெனில்‌ ) ஆடலின்‌ இளைப்பு விடுக்க ஆரம்‌ மென்கால்‌ திருமுகத்து இடை. வீசி 
மடுச்சவும்‌ தமிழ்‌ திருச்செவி மாந்தவும்‌ அன்று ஒ- அத்திருநடனச்தாலுண்டாகம்‌ 
இளைப்பு நீங்கும்பொருட்டுச்‌ சந்தனச்‌ சோலையில்‌ படிக தவரும்‌ மெத்தென்ற மந்த 
மாருத தன அதிறாமுகத்தில்‌ வீசிப்‌ படியவம்‌ அதனோமிதோன்றிய தண்ணியசங்கத்‌ 
தமிழைத்‌ தனது இருச்செவியால்‌ பருகவும்‌ அல்லவா, 

கடுக்கவின்‌ பெறகண்டனென்றமையால்‌ விஷமுண்டகரலத்அத்‌ இருக்கை. 
யினிடத்து ஈடனஞ்செய்தருளினனெனவும்‌, தென்‌ இசைகோக்ட யடுக்சவக்அ 
என்றமையால்‌ ௮கன்றென்பாலுள்ள திருவாலங்கரட்டில்‌ காளிக்காக ஈடனஞ்செய்‌ 
தருளினான என்பஅம்‌, அதன்‌ தென்பாலுள்ள சிதம்பரத்தில்‌ பதஞ்சலி வியரக்‌இரழி 
பாதமுனிவர்பொருட்டுத்‌ திருகடனஞ்செய்தானென்பதும்‌, உவந்து என்றமையால்‌ 
ஆங்காங்குசெய்தருளிய திருகடனங்களாலாகிய இளைப்பு நீங்குதற்குரிய பரிகாரம்‌ 
பெருனாயினான்‌ என்பதும்‌, இருச்செவிமாக்த வென்றமையால்‌ வடமொழிமுதலிய 
வெல்லாப்‌ பாஷைகளிலும்‌ இத்தென்மொழி இனிமையை யுடையசென்பதும்‌ போ 
நீதமைகாண்க. தமிம்‌-இனிமை. இப்பண்பு தென்மொழிமே னிற்றலால்‌ பண்பாகுபெ 
யர்‌. திருக்கைலையில்‌ சடனஞ்செய்தருளினான்‌ என்பசற்குச்செய்யுள்‌.ஆகமத்திரட்டு, 
““பொங்குகங்காகரன்‌ காளமயின்றே யொன்றும்‌ புகலாமலிருக்கன ன~ோர்கணப்‌ 
பொழு புலவோர்‌, ௮ங்கவனை இடைவிடாதருச்சனைமுன்புரிக்கா ரத்திதியேகாக௫ 
யாமடுத்ததிதியதனிற்‌,புங்கவர்பாரணம்புசித்தே பூர்ச்தியு்றாரிகன்மேற்பொருந்து 
திதிசனிலிமவான்‌ பொற்கொடியை வைத்‌அச்‌, சங்கரன்குலஞ்சுழற்றி கடிக்தன 
¥ஞோரியாமஞ்‌ சஅமறைஅலிஅபிரதோடம்மெனவேசாற்றும்‌” காளிக்காகத்‌ திருட 
ளஞ்செய்தருளினான்‌ என்பதற்குத்‌ தருவாலங்காட்டுப்புராணச் தில்கிருச்தசருக்கம்‌, 

“(இன்சுவைபொழியுஞ்சரயலவிறயமிலங்கச்செவ்விப்‌ ்‌ 

புன்சிறுமு௮வல்பூப்பப்புரணவானச்தம்பூரித்‌ 

தன்புறுமவையோருள்ளமயர்சரவியங்கட்கேற்ப 

விண்படுகடனங்காளியோடரன்விளைத்தவேலை. 7 2 

பிரமன்‌ முதலியோர்‌ அழிதற்குரியவிடத்தால்‌ அழியாது பொலிவு பெற்று 

விளங்கிய ஸ்ரீகண்டனாதலின்‌ உம்மை உயர்வு சிறப்புப்பொருட்டு, தடாதசைப்பிரா 
ட்டியார்‌ திருமணத்‌ தரிசனத்துக்கு வந்த பதஞ்சலி லியாக்கிரபாதமுனிவர்கள்‌ 
திருவமு௮செய்தற்பொருட்டு ஈடனஞ்செய்தருளும்‌ அருட்குணத்கைமறுத்துவேற 
பயனைக்குறிக்து ஈடனஞசெய்கருளியது எனக்கூறிய த குண அவஅதியணி, (௫௫) 


பாண்டி தீஇரு தாட்டுப்படலம்‌. ௫௭ 


விடையுகைத்தவன்பாணினிககிலக்கணமேனாள்‌ 
வடமொழிக்குரைத்தாங்கியன்மலயமாமுனிக்குத்‌ 
இட முஅக்தியம்மொழிக்கெதிராக்கயதென்சொன்‌ 
மடமகட்கரங்கென்பதுவழுதிகாடன்றரோ. 


(இ-ள்‌.) விடையுகைத்தவன்‌ - இடபவாசனத்தைச்‌ செலுத்தியருளுஞ்‌ சிவ 
பெருமான்‌, பாணினிக்கு இலக்கணம்‌ மேனாள்‌ வடமொழிக்கு உரைத்தஅ ஆங்கு-பா 
ணினியென்னும்‌ ஓர்‌ முனிவருக்கு இலக்கணச்‌ குத்திரத்தை முன்னாளில்‌ வடமொழி 
யாயெ சமிஸ்கருசபாஷைக்குச்சொல்லி யருளியஅபோல, மலயமாமுனிக்கு இயல்‌ 
திடம்‌ உஅத்தி-பொதியமலையிலெழுந்தருளிய பெரிய அகத்தியமுணிவருக்கு இலக்‌ 
கணச்குத்திரத்தை ஐயர்திரிவறக்‌ கூறியருளி, அம்மெரழிக்கு எதிராக்யெ சென்‌ 
சொல்‌ மடமகட்கு அரங்கு என்பது வழுதிகசாடு அன்று ஓ-அவ்வடமொழிக்கு எதிர்‌ 
மொழியாகச்‌ செய்த தென்மொழி என்னும்‌ மடமையையுடைய வோர்பெண்ணுக்கு 
சாடசசாலை யென்று சொல்லப்படுவன பாண்டி சாடல்லவா. 

சிவபெருமான்‌ அறக்கடவுள்‌ என்பதைக்குதித்தற்கு அவ்வறத்தின்‌ வடிவமே 
விடையாயிருத்தலின்‌ விடையுகைத்தவன்‌ எனவும்‌, வடமொழிக்குத்‌ தென்மொ 
மியைஎதிர்மொழியாக்குதற்பொருட்டே பாணினிமுனிவருக்கு இலக்கணம்வடமொ 
பிக்கு உபதேகித்‌ தருளிய அ போல அகத்தியமுனிவருக்கும்‌ இலக்கணம்‌ தென்மொ 
மிக்கு உபதேசித்தருளுத லின்‌ இயல்‌ மலையமாமுனிக்குத்‌ திடமுஅத்தி எனவும்‌,சோ 
மனாடுஞ்‌ சே ரனாடும்‌ தமிழ்வழங்கும்‌ நிலங்களாயினுஞ்‌ சிவபெருமான்‌ சங்கப்புலவர்க 
ளோடு தானும்‌ ஒர்புலவனாயிருந்அ தமிழ்‌ ஆராய்ச்தஇடம்‌ பாண்டிகாடாதலின்‌ தென்‌ 
சொல்‌ மடமகட்கு அரங்சென்பது வழுதிராடன்றே எனவுங்கூ தினார்‌. இடமுஅத்தி, 
எதிராக்கிய என்னஞ்சொல்லாற்றல்களால்‌ தமிழ்பஇனெண்ணிலத்து மொழிகளுள்‌ 
ஒன்றாயிருப்பினும்‌ வடமொழிபோல வித்தென்மொழியு மான்மியமுடையதென்பஅ 
இதனாற்கூறப்பட்ட அ. சோழனாடுஞ்‌ சேரனாடுக்‌ தமிழ்வழங்கு காடுகள்‌ என்பதற்‌ 
குச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌. வேனிற்காதை, ££ தமிழ்வரம்பறுத்த தண்புனனாட்டு, மாட 
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மதுரையும்‌ பீடாருறம்தையும்‌, கலிகெழுவஞ்சியும்‌ ”? எனவருதல்காண்சு, (௫௬) 


கண்ணுதற்பெருங்கடவுளுங்கழகமோடமாக்து 
பண்ணுறத்தெரிந்தாய்ந்தவிப்பசுந்தமிழேனை 
மண்ணிடைச்‌லெவிலக்கணவரம்பிலாமொழிபோ 
லெண்ணீடப்படக்டெந்கதாவெண்ணவும்படுமோ: 

(இ-ள்‌.) கண்‌ அதல்‌ பெரும்‌ கடவுளும்‌ - ரெற்றிக்கண்ணை யுடைய வெபெ 
ருமானும்‌, கழகமோடு அமர்ந்து பண்‌ உற தெரிக்து ஆய்ந்த இ பசுந்தமிழ்‌ - சங்கப்‌ 
புலவர்களோடு£ தானுமோர்‌ புலவனாக வெழுந்தருளி யிருந்து (பரிபாடல்‌ மூதலிய 
நூல்களை) இயலுமிசையும்‌ பொருந்தத்தெரிர்அ ஆராய்ந்த இச்தப்பசியதமிழை, எனை 
மண்ணிடை இலச்சணவரம்பு இல்லாத சிலமொழிபோல்‌ - திரவிடம்‌ ஒழிந்து மற்‌ 
'றைப்‌,பஇனேழுரிலங்களில்‌ இலச்சணவரம்பு இல்லாத லெ நில மொழிகள்போல, 
எண்ணிட பட இடந்தது ஆ எண்ணவும்படும்‌ ஓ - அவற்றே டொன்றாக வைக்‌ 
விரல்நிமிர்ச்து எண்ணக்டெற்ததாக நினைச்சவுல்கூடுமா (கூடா௮என்றபடி) 

தமிழ்‌ ஒழிஈத பதினேழுநிலமாவன - அங்கம்‌, அருணம்‌, கலிங்கம்‌, கவுசி 
கம்‌, சாம்போசம்‌, கொங்கணம்‌, கோசலம்‌, சாவகம்‌, இங்களம்‌, சிந்து, சீனம்‌, 
்‌ சோனகம்‌, தளுவம்‌, பப்பரம்‌, மகதம்‌, மராடம்‌, வங்கம்‌, ஏனைக்கடவுளர்க்கெல்‌ 


௮ 


௫ 


௫௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


லாமுதற்கடவுளாதலின்‌ கண்ணுதலென்றமையா து உயர்வுசிறப்பும்மைதந்து பெரு 
ங்கடவுளெனவும்‌, முதலூழி மி இிக்கண்ணிருர்த தலைச்சங்கமுதல்‌ மூன்‌ அசங்கத்தி 
அந்‌ தலைமைப்புலவளனாயிருத்சலின்‌ உடணிகழ்ச்சிப்‌ பொருளில்‌ வந்த ஞூன்றனுருபு 
_ தந்து கழகமோடமர்ந்அு எனவும்‌, குறைபாடு சிறிதுமின்றி யாராய்தலின்‌ தெரிக்‌ 
தென்றமையாஅ பண்ணுறத்செரிச்தாய்ச்த எனவம்‌,இவ்வருமைப்பாட்டால்‌ எல்லா :; 
வற்றிலஞ்சிறர்சதாதலின்‌ தமிழ்‌என்னாஐ பசச்தமிழ்‌ என ௮ம்‌,இத்தமிழை ஏனைநிலத்‌ 
அமொழிகளோடு ஒன்றாகவை தீது எண்ணாதல்‌ டெருமடமையாதலின்‌ இழிவு சிறப்‌ 
பும்மைதம்து எண்ணிடப்படக்கெந்ததா வெண்ணவும்படுமோ எனவுங்‌ கூறினார்‌: 
பசுமை என்னும்‌ பண்பு அருமைமே னினறது., பச்சைப்பிளளையென வருதல்‌ 
காண்க, எண்ணவும்‌ படுமோ எனப்‌ பின்னர்‌ இருத்தலால்‌ எண்ணிடைப்படக்‌ இடக்‌ 
ததா எனப்பாடங்‌ கூறல்‌ வழு. இசனால்‌ தமிம்‌ பதினெண்ணிலத்‌அ மொழிகளு 
ளொன்மெனக்‌ கூறுவர்‌ கூற்றுக்கள்‌ பெருமடமைக்கூற்றுக்களெனக்கூறப்பட்டன, 

தலைச்சங்கமுதல்‌ மூவகைச்‌ சங்கத்திருந்சோர்‌, நால்‌, காலம்‌, இடம்‌, இவற்‌ . 
றைப்‌ பின்னர்க்காண்க, இறையனாரகப்‌ பொருள்‌. ££ அன பினைர்‌ தணைக்களவெனப்ப 
டிவ,தர்தரணரருமறைமன்றலெட்டினள்‌,கந்தருவவழக்கம்‌ என்மனார்புலவர்‌' “வடக்‌ 
குங்‌ குடக்குங்‌ குணக்கும்‌ வேங்கடங்‌ குமரிச்திம்புனற்‌ பெளவமென நிட்கான்கெ . 
ல்லை யகவமிற்டெர்த நூலதன்முறைமை வாலிதின்விரிப்பின்‌ இற்நூலஅவரலாஅ. 
மூவகைச்‌சங்கமிரியனார்‌ பாண்டியர்கள்‌, அவருட்‌ டனிநால்கேட்டோர்‌ யாரோவெ 
னின்‌; தலைச்சங்கமிருக்தார்‌ அ௮கத்தியனாரும்‌, திரிபுரமெரித்த. விரிசடைக்கடவளும்‌, 
குன்றமெறிந்த முருகவேளும்‌, முரஞ்சியூர்‌ முடிராகராயரும்‌, நிதியின்கிழவனு மித்‌ 
தொடக்கத்தார்‌ ஜஞ்னற்அ நாற்பத்தொன்பநின்மரென்பஅ; ௮வருள்ளிட்டு நாலா 
மிரத்து ஈானூற்அநாற்பத்தொன்பதின்மர்‌ பாடினரென பத; அவர்களாற்பாடப்பட்‌ 
டன பரிபாடைய முஅகாரையு முஅகுருகுங்‌ களரியாவிரையு மித்தொடக்கத்தன; 
அவர்‌ நாலாயிரத்து கானூற்று நாற்பதிற்றியாண்டு சங்கமிரும்தாரென்ப; அவர்க 
ரூட்‌ சங்கமிரியனார்‌ சாய்‌சனவமுதிமுதலாகக்‌ கடுங்கோனீறாக வெண்பத்தொன்ப 
இன்மரென்ப; அவருட்‌ கவியரங்கேறினார்‌ எழுவர்பாண்டியரொன்பது; அவர்‌ சங்க 
மிருக தமிழ்‌ ஆராய்ந்கஅ கடல்கொள்ளப்பட்ட மதுரையென்ப; அவர்களுக்கு 
அல்‌ அகத்தியம்‌. 

இனி இடைசசங்கமிருர்கார்‌ - அகத்தியனாரும்‌ இருர்தையூர்க்‌ கருங்குழி 
மோமியும்‌,வெள்றோர்க்காப்பியனும்‌, சிறபாண்டரம்கனும்‌, இரையன் மாறனும்‌, அவ 
ரைக்கோனும்‌, &ரந்தையாருமென இக்தொடக்கத்தார்‌ ஐம்பத்தொன்பதின்மொ 
ன்ப; அவருள்ளிட்டு மூவாயிரத்தெழுநாற்றுவர்‌ பாடினார்‌; அவர்களால்‌ பாடப்பட்‌ 
டன-கலியுங்‌ குருகும்‌ வெண்டாளியுமென இத்தொடக்கச்தன; அவர்களுக்கு நூல்‌ 
அகத்தியமும்‌ தொல்காப்பியமும்‌ மாபுராணமும்‌ இசைஅணுக்கமும்‌ பூதபுராணமு 
மென்ப; அவர்களும்‌ மூவாயிரத்தெழுநூற்கியாண்டு சங்கமிருக்தாரென்ப; அவர்க 
ஞள்‌ சங்கமிரியனார்‌ வெண்டேர்ச்செழியன்‌ முதலாக முடத்திருமாறனீறாக ஐம்பத்‌ 
தொன்பஇின்மரென்ப; அவர்களுள்‌ கவியரங்கேறினார்‌ ஐவர்பாண்டியர்களென்ப;அவ 
ர்சங்கமிருக்தது கபாடபுரத்தென்ப; அகச்சாலம்போலும்‌ பாண்டிநாடு கடல்கொள்‌ 
எளப்பட்ட அ. g 

இனிச்‌ கடைச்சங்கமிருக்௮ தமிம்‌ ஆராய்ந்தார்‌ சிறமேதாலியரும்‌, சேக்‌ 
தனபூதனாரும்‌,அறிவுடையானாறாம்‌, பெருங்குடிக்கிமாரும்‌, தஇருமாறனும்‌,மஅரையா 
சிரியரல்லக்தவனும்‌, மதுரை மருத நிழனாகனாரும்‌, கணக்காயனார்மகனார்‌ ஈற்றேனோ 
ருமென இத்தொடக்கத்தார்‌ நாற்பத்தொன்பதின்மரென்ப; அவருள்ளிட்டு கற்று 
வர்பாடினா; அவராற்பாடப்பட்டன ரெடுர்சொகை நானூறும்‌, குறுந்தொகை நா 


பாண்டித்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௫௯ 


னூஅம்‌, ஈற்திணைசானூறும்‌ புறநானூனம்‌, எழுபது பரிபாடலும்‌, அற்றைம்பது கலி 
யும்‌, ஜங்குஅநூஅம்‌, பதிற்றுப்பத்தும்‌, கூத்தும்‌, வரியும்‌, திற்றிசையும்‌, பேரிசையு 
மென இத்தொடக்கத்தன. அக்காலத்‌ அறல்‌ அசச்தியமும்‌, தொல்காப்பியமுமென்ப) 
கடைச்சங்கமிருக்கத உத்தரமதுரையென்ப;அவர்சங்கமிருக் அ தமிழ்‌ ஆராய்க்தது 
ஆயிர தீதெண்ணூற்றைம்பதிற்றியாண்டென்ப; அவர்களுள்‌ சங்கமிரியனார்‌ முடத்தி 
ருமாறன்முதலாக உக்டுரப்பெருவழுதியீராச நாற்பத்தொன்பதினமரென்ப, என 
நக்€ரரொழுதிய உரையாலுணர்க, சடல்கொள்ளப்பட்ட பாண்டிநாட்டெல்லையும்‌ 
ஊரும்‌ - தென்பாலிமுகச்இற்கு வடவெல்லையாகிய பல்அுளியென்னும்‌ ஆற்திற்கும்‌ 
இடையே எழு.நூற்றுச்காவதம்‌,இவற்றினீர்‌ மலிவானென மலிந்த ஏழ்தெங்கதாடும்‌, 
ஏழ்மதரைநாடும்‌, ஏழ்முன்பாலைசாடும்‌, ஏழ்பின்பாலைகாடும்‌, ஏழ்குன்றகாடும்‌, ஏழ்‌ 
குணகாநாடும்‌, ஏழ்குறும்பனைசாடும்‌ என்னும்‌ இர்சாற்பத்தொன்பஅன நாடும்‌, குமரி 
கொல்ல முதலிய பனமலைநாடுங்‌ சாடும்‌ பதியுச்‌ தடநீர்க்குமரி வடபெருங்கோட்‌ 
டன்‌ காறுங்கடல்‌ கொண்டொழுகியதெனச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ வேனிற்காதையில்‌ 
அடியார்க்கு நல்லார்‌ எழுதிய வுரையாலறிக, (௫௭) 
கொண்டர்மாதனைத்தூநிடைவிடுத்ததமுதலே 
யுண்டபாலனையழைத்ததுமெலும்புபெண்ணுருவாக 
கண்டதும்மறைக்கதவினைத்திறர்த துங்கன்னித்‌ 
தண்டமிழ்ச்சொலோமறுபுலச்சொற்களோசாழ்றீர்‌. 

(இ-ள்‌.) தொண்டர்‌ நாதனை தாது இடை விடுத்ததம்‌ - (ஆளுடைய நம்பி 
கள்‌) அடியார்க்குத்தலேவனாயெ சிவபெருமானைப்‌ பரவையாரிடத்தில்‌ தூதினமேற்‌ 
செல்லப்‌ பேரக்கிய௮ம்‌, முதலைஉண்டபாலனை அழைத்த அம்‌ - முதலையுண்ட பார்ப்‌ 
பனப்பிள்ளையைக்‌ சழிச்தபருவத்தோடு வருவித்ததம்‌, எலும்பு பெண்ணுருவு ஆ 
கண்டனும்‌ - இளுடையபிள்ளையார்‌) எலும்பு பெண்ணுருவமாகச்‌ செய்வித்தஅும்‌, 
மறை கதவினை திறந்த அம்‌ - (அளுடையவரசுகள்‌) வேதங்கள்‌ மூடிய கதவைத்திறப்‌ 
பிச்தஐம்‌, சன்னி சண்டமிழ்ச்சொல்‌ ஓ மஅபுலச்சொற்கள்‌ ஓ சாற்றிர்‌ - அழியாத 
சண்ணியதமிழ்ப்பாசாரமோ ஏனைகாட்டிலுள்ள, செரற்களாலா௫ய பாசரங்களோ 
புலலீர்சொல்லுங்கள, 

இயல்பாகவே எல்லாப்பற்றுகளிணின்று நீங்கனோன்‌ எப்பற்றுங்கழன்ற 
அடியார்களுக்காத்‌ தலைவனாகவேண்டுதலின்‌ தொண்டர்றாதனெனவும்‌, அவ்வாறு 
பற்றினின்‌ அ நீங்கினோனையும்‌ மாதரிடத்‌அத்தாதாகச்செல்லவிடுத்தலின்‌ தொண்டர்‌ 
நாதனைத்‌ அூதிடைவிடுத்ததெனவும்‌, பெயர்மாத்திரமாயுள்ளதும்‌ உ௮ப்புகளுளொ 
முய உக்கியவென்பும்‌ உருவுபெற்றும்‌ உருவுகொண்டும்‌ எழச்செய்யும்‌ வன்மையை 
யுடைத்தாதலின்‌ முதலையுண்டபாலனையமைத்தஅம்‌ எலும்பு பெண்ணுருவரகக்கண்‌ 
டதும்‌ எனவும்‌, வேதச்தில்‌ இதுவே பரமெனத்செளியாத பொருளை யாவரும்‌ எளி 
தில்‌ தெளிர்தணர்ர்தய்யப்‌ புலப்படுத்தியது இத்தமிழ்வேதமாகிய பரசு. ரமாதலின 
மறைக்கதவினைத்திறந்ததெனவும, சிவபெருமான்‌ சங்கத்தாரோடு இருக்தாராய்ந 
தாரொன்பது கதையே, இத்தமிழால்‌ விளைந்த மான்மியமுளசேல்‌ கூறுகவென்ற 
ஏனை கிலப்புலவர்களை ரோக்டிக்கூறியதாதலின்‌ சாற்றீர்‌ எனவங்‌ கூறினார்‌. 

அழைத்தது கண்டது இறந்தது பொருளாற்றெரிர்த பிறவினை முற்௮ப்பெ 
யர்கள்‌. ஒகாரம்‌ இரண்டனுள்‌ முன்னையது வினா. பின்னையஅ எதிர்மறை. 
ஆளுடையகம்பிகள்‌ இருவொற்தியூரிலெழுச்தருளிப்‌ படம்பக்கனார்‌ இருவ 


[) » ௩ 2 ன்‌ ்‌ / ன ப ன்‌ ௯ ம்‌ சகு 
ருளால்‌ சற்கிலியாரைத்‌ இருமணமுடி ததத தாம இன்புற்றிருர்தசெய்தியைம்‌ இரு 


௬0  இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வாரூரிலெமுந்தருளியிருக்கும்‌ பரவையார்‌ சேள்வியுற்றுச்‌ கொண்டவுடலைத்‌ நீர்க்‌ 
கும்பொருட்டி வீதிவிடங்கப்பெருமானை இரண்டதெரம்‌ தூ௮செல்ல விடுத்தான்‌ 
பது இதிருத்தொண்டர்புராணக்அட்சாண்சு, 


சே ரமான்பெருமானைக்‌ சாணவேண்டுமென்லும்‌ விருப்பால்‌ ௮ங்குகின்னு மெ 
முந்து கொங்குகாடுகடந்த திருப்புக்கொளியூரை யடைக்தசாலையில்‌ ஒருலிட்டில்‌ 
மங்கலவோசையும்‌ ஒருவீட்டில்‌ ௮முசையோசையுமாக விருக்கக்கேட்டு அங்றொர்த 
வேதியரைவினவ, ௮௨ர்கள்‌ இர்த விரண்டுலீட்டுப்‌ பிராமணப்பிள்ளைகளும்‌ ஜற்அவ 
யதுள்ளவர்களா யிறுச்குங்காலையில்‌ ஒருநாள்‌ ஏரிக்கு அவ்விருவருஞ்சென்று நீர்வி 
ளையாட்டயரும்‌ பொட்‌ அதிலிருர்தமுதலை யொருவனைவிமுங்க மற்றொருவன்‌ 
பிமைச்தவற்தனன்‌ அவனுக்கு இந்தலிட்டில்‌ உபயனச்சடம்கு ஈடப்பதால்‌ தங்க 
ள்பிள்ளையுமிருர்தால்‌ இவ்வாறு சடல்குகடக்குமே என்னுந்‌ அக்கத்தால்‌ இர்தவிட்‌ 
டிலுள்ளவர்கள்‌ அழுகின்றார்களென்று சொல்ல்‌, அளுடையகம்பி தருவுள்ளமிரங்கி 
முதலையால்‌ அப்பிள்ளையை வருவித்தருவியத௰்குத்‌ திருப்பதிகம்‌, 


தேவாரம்‌, “உரைப்பாருரையுகந்‌அள்கவல்லார்தங்களுச்சயொ 
யரைக்காடரவாவாதியுமந்கமுமாயினாய்‌ 
புரைக்கா=சோல்ப்புக்கொளிதழுரவிகாசியே 


சரைக்கானமுசலையைப்பிள்ளை தரச்சொல்லுகாலனையே,” 


தொண்டைநாட்டில்‌ திருமயிலையில்வாமும்‌ வணிககுலோச்தமராகய சிவசே 
சச்செட்டியாருக்குக்‌ கபாலீசரர்கிருபையால்‌ ஓர்‌ புத்திரிபிறர்து வளரும்‌ கன்னிப்‌ 
பருவத்தில்‌ ஒருநாள்‌ அப்பெண்‌ தோழிகளோடுஞ்சென்அ மலர்கெரய்யும்பொழுது 
பாம்புநீண்டி யிறச்சனர்‌, அதுகண்ட செட்டியார்‌ கவலகூர்ச்அு தகனஞ்செய்வித்‌ அ 
இத்தச்கன்னியை என்‌ திரவியத்தோடு ஆளுடையபிள்ளையாருக்கொப்புவிக்க நியமி 
தீதிருந்தமையால்‌ அவரே இக்கன்னியின கடன்‌ கழித்தற்குரியவர்‌ என்னு தகனஞ்‌ 
செய்தசாம்பலஅஸ்‌்தியோடு குடத்தில்நிரப்பிக்‌ கன்னிமாடத்தில்‌ முன்போலத்‌ தோ 
மிமார்கள்‌ உபசாரஞ்செய்துகொண்டு வரச்செய்தனர்‌, இவ்வாறு நிகமுங்காலத்து 
ஆளுடையபிள்ளையார்‌ திருவொற்றியூரில்‌ எழுந்தருளியிருத்தலைக்‌ கேள்வியுற்றுத்‌ 
தண்டாகாரமாகவணங்கி, திருமயிலைக்கு எழுக்கருஞும்‌ பிள்ளையாரோடு தாமும்வ 
ரப்‌ பிள்ளையார்‌ கபாலீம்வரரைத்‌ தரிசித்‌ அத்‌ இருப்பதிகமோகிச்‌ செட்டியாரைகோ 
க்கி ௮வ்வங்கத்சைவருவிதீது உயிர்கொடுச்சருவியதற்குத்‌ திருப்பதிகம்‌, 
சேவாரம்‌, “மட்டிட்டபுன்னையங்கானன்மடமயிலைக்‌ | 
கட்டிட்டம்கொண்டான்கபாலிச்சரமமர்ர்தா 


னொட்டிட்டபண்பிருத்‌திரபல்க ணத்தார்க்‌ 


கட்டிட்டல்காணாதேபோதியோபூம்பாவாய்‌,.”” ந 


திருமறைக்காடு என்னுந்தலத்திற்கு ஆளுடையபிள்ளையாரோட்‌ அரசுகள்‌ 
எழுந்கருளி வேதம்பூசித்தச்‌ சாத்திவிட்டப்போன வண்ணமேயிருக்கும்‌ இருக்கத 
வம்திறக்கும்படி யருளியதிருப்பதிகம்‌. 
தேவாரம்‌, ££ அரக்கனைலிரலாலடர்த்திட்ட 6 
ரிரக்கமொன்றிலீரெம்பெருமானிரே 
சுரக்கும்புன்னைகள்குழ்மறைக்காடரோ 


சரக்கவிக்கதவர்‌ திறப்பிம்மினே,” 


(௫௮) 


பாண்டித்திருநாட்டுப்படலம்‌. ௯௧ 


வெம்மையால்விளைவஃகனும்வேக்தர்கோல்கோடிச்‌ 
செம்மைமாறினும்வறுமைகோய்கிதைப்பினுஞ்‌சிவன்பாற்‌ 
பொய்ம்‌ மைமாறியபத்தியம்பொலிவங்குன்ருவாத்‌ 
தம்மைமாஜியும்புரிவதுதருமமர்நாடு, 


(இ-ள்‌.) ௮க்காடு- அப்பாண்டிராட்டிலுள்ளோர்‌, வெம்மையால்‌ விளைவஃ 
இனும்‌ - மழையில்லாமையால்‌ விளைவுகுன்‌ நினாலும்‌, வேந்தர்‌ கோல்‌ கோடி செம்‌ 
மை மாதினும்‌-(அதனால்‌) அரசர்களஅ செங்கோல்‌ மாறுபட்டு நடுநில்மையினின்று 
தவறினாலும்‌, வறமைநதோய்‌ இதைப்பினும்‌ - (அதனால்‌) வறுமைகோய்வச்து வருதி 
இனாலும்‌, வென்பால்‌ பொய்மை மாறிய பத்தியும்‌ பொலிவும்‌ குன்றாதன ஆ - சிவ 
பெருமாணிடத்துவைச்ச உண்மையாகி சேயழும்‌ சைவவிளக்கமும்‌ குறைவுபடா 
தனவாக. (குறைபடாமலென்றபடி) தம்மை மாறியும்‌ புரிவது தருமம்‌-தம்மைவிற்‌ 
ரபினுஞ்‌ செய்யுஞ்செய்கைகள்‌ சவ சருமங்களாம்‌. 

சைவவிளச்சங்களாவன - உருத்திராக்ஷம்‌, விபூதி, ஸ்ரீபஞ்சாகூரங்கள்‌. 
பரண்டி ஈடு தம்மைமா நியும்‌ புரிவ அ தருமமாதலால்‌ மழைவறத்தலும்‌ அரசர்செய்‌ 
கோல்‌ பிழைச்தலும்‌ வறுமைகோய்‌ வருத்தலும்‌ என்‌அமில்லையாதலால்‌ எதிர்மறை 
யும்மைகள்‌ த்து ௮ஃஇனும்‌ மாறினும்‌ சிதைப்பினும்‌ எனவும்‌, பத்திக்குச்‌ சிவதரு 
மத்தின்‌ ஒருப்பாடு என்பன ஓர்பரியாயப்‌ பெயராதலால்‌ பத்தியும்‌ பொலிவும்‌ குன்‌ 
ரூவா எனவும்‌கூறினார்‌. 

நரடுபொருளால்‌ உயர்திணையேனுஞ்‌ சொல்லால்‌ அஃறிணையாசலால்‌ புரிவ 
அ என அஃறிணைமுடிபுதர்கார்‌, அஃகல்‌ மாறுதல்‌ சிதைத்தல்‌ ஒன்றற்கொன்று 
காரணமாதலால்‌ காரணமால்யணி. (௫௯) 

உலகம்யாவையுமீன்றவளும்பருளுயரக்த 
'இலகநாயபெரஞ்சுடர்சேயெனமூன்ற 
தலைவரான்‌ முறைசெய்தகாடிஃதன்றிச்சலதி 
சுலவுபாரினுண்டாகுமோதுறக்கக்துமஃதே, 

(இ-ள்‌.)- உலகம்‌ யாவையும்‌ ஈன்றவள்‌ உம்பருள்‌ உயர்ந்த திலகநாய8 - எல்‌ 
லாவுலகங்களையுமீன்‌ றருளிய தாயாகிய வாணிமுதலாகய சத்திகளுக்குள்‌ மேம்பட 
டதிலகம்போன்ற நாயயொூய தடாதகைப்பிராட்டியாரும்‌, பரஞ்சுடர்‌ சேய்‌ என 
மூன்று தலைவரால்‌ முறைசெய்த நரடு - ஞானவொளிப்பிழம்பாரிய சோமசதரகீ 
கடவுளும்‌ அவர்கள்‌ மதலையாகிய உக்கிரகாமாரவழுதியுமென மூன்றுதலைவர்களார 

லம்‌ செங்கோல்செலுத்தியராடு, இஃஅ அன்றி சலதி சலவுபாரின்‌ உண்டாகும்‌ ஓ- 
இக்தப்பாண்டிசாடல்லாமல்‌ கடல்குழ்ந்த நிலவுலகில்‌ வேஅறாடுகளுண்டா (இல்லை 
யென்றபடி.) அறக்கத்தும்‌ ௮ஃஅ-சுவர்க்கத்திலுண்டோவெனில்‌ அங்குமில்லையாம்‌, 

முகத்திற்குப்பொலிவுசெய்யுர்‌ திலகம்போல வாணிமுதலிய சத்திமார்களை 
த்சத்தமக்குரிய தொழில்களால்‌ விளக்கம்பெறச்செய்பவளாதலால்‌ உயர்ந்த இலக 
சாய எனவும்‌, சிவபெருமான்‌ சோழனாட்டி அஞ்‌ சேரனாட்டிலும்‌ அரசுபுரியினும்‌ 
பிராட்டியாரும்‌ அவர்திருமகனும்‌ ௮ரசுபுரியாமையின்‌ இஃதன்றிச்‌ சலதி சுலவபாரி 
ஒண்டாகுமோ எனவும்‌, அறக்கத்தில்‌ ௮வற்றுளொன்று மின்மையின்‌ அறக்கத்தும்‌ 

. அஃதேயெனவுங்கூதினார்‌. சிவபெருமான்‌ சே ரனாகவும்‌ சோழனாகவும்‌ இருவுருவற்‌! 

. சொண்டு அரயெல்‌ நடத்திய, இருவாசசம்‌-குயிற்பத்அள்‌, 
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ப. ப இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


“ பெரும்துறைமெய - சென்னவன்‌ சேரலன்‌ சோழன்‌ சர்ப்புயங்கன்‌ வரக்‌ 
கூவாய்‌?” என்பதனாலணர்க. 

இடப்பொருண்மேனின்ற உகரச்சட்டின்‌ திரிபாயெ உம்பர்‌ இடவாகுபெய 
ராய்‌ வாணிமுதலிய சத்திகளின்மே னின்றத. இஃஅ ௮ஃன இயற்கைச்சுட்டுப்பெ. 
யர்கள்‌, தலைவராய்‌ என்பத னிஅதியில்‌ இனைத்தென அறிபொருளில்‌ வம்ச முற்றும்‌ 
மைதொகுத்தல்‌ - ஓ - எதிர்மறை, இதனால்‌ நிலவலூலும்‌ விண்ணுலகினும்‌ பாண்டி 
காடு சறந்ததென்பது கூறப்பட்ட ஐ, (௬௦) 

திருசாட்டுப்படல முற்றிற்று, 
ஆகப்‌ பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௬௦; 
TT பவ இத்த இதல்‌ வபா 


டதத ட பட டட 


Dv sr - 


மதப்பு பாணனை வ ம 
சங்கலமபுகைதொளிணைதடமுலையாதி 
யங்கமாமபுறந்தழுவியககரெலாமனைய 
நங்கைமா முகமா தியநகர்வளம்பகர்வாம்‌, 

(இ-ள்‌.) மங்கலம்‌ புனை பாண்டி காடு ஆயெ மகட்கு - மங்கலத்தை யிடை 
யருஅ பூண்ட பாண்டிகாட.டாயெ பெண்ணுக்கு, புறம்‌ தழுவிய நகர்‌ எலாம்‌ - புறத்‌ 
திற்‌ குழந்த திருவேடகமுதலிய திரு௩கரங்களெல்லாம்‌, சங்கு அலம்பு கை இணை 
தோள்‌ தடம்‌ முலை அதி அங்கமாம்‌ - வளையலொலிக்குங்கைகள்‌ இரண்தோள்கள்‌ 
உயர்ந்த இரண்டு தனங்கள்‌ முதலாகிய அவயவங்களாம்‌, அனைய ஈங்கை மாமுகம்‌ 
ஆயெ ஈகர்வளம்‌ பகர்வாம்‌ - அத்தன்மையை புடைய பாண்டிராடாகய பெண்ணி 
ற்குப்‌ பொலிவுமிச்ச முகமாயுள்ள மதுரைஈகரத்தின்‌ வளப்பத்தைச்‌ சொல்வாம்‌, 

ஏனைகாடுகள் போல வொருகாலத்தேனு மழைவறத்தல்‌ முதலாய குறை 
பாட்டால்‌ மங்கலமிழத்தலின்மையின்‌ - மங்கலம்புனே பாண்டிகநாடெனவும்‌, பின்‌ 
னர்‌ விரித்துக்கூஅதலின்‌ தொகுத்துப்‌ புறற்தமுலியககரெலாங்‌ கையா இய அங்கமா 
மெனவும்‌, எல்லாகாடுகளிலுஞ்‌ செந்ததாதலின்‌ ஈங்‌ கை எனவும்‌, எல்லாககரங்களி 
ஞ்‌ சிறக்தது மதரையாதலின்‌ அதனை யெல்லா வறப்புகளினும்‌ மேம்பட்ட மூக 
மெனவங்‌ கூறினார்‌. குறைபாடாவன - ££ மிச்கபெயலோடுபெயலின்மையெலிலிட்‌ 
டில்‌ இளி-பச்சண்ணரசண்மையோடாரது என்றிவற்றால்‌ வரும்‌ குறைபாடுகளாம்‌ 
ர ரர தவள “பிணியின்மைசெல்வம்‌ விளைவின்பமேமம்‌, அணியென்பக நாட்டிற்க்‌ 
வைகந்து'' என்பனவாம்‌, ஈகர்வளம்‌ பகர்வாம்‌ என்பத அதலிப்புகுதலென்னுமுத்இி, 

(கொங்கையேபரங்குன்றமுங்கொடுங்குன்‌ அங்கொப்பூ 

ழங்கமேதிரறுச்சுழியலவவயிஅகுற்றாலஞ்‌ 
செங்கையேடகமேனியேபூவணம்திரடோள்‌ 


பொதிதர்வேய்வனர்‌ ருமுக்கு, 


(இ-ள்‌.) பரங்குன்றமும்‌ சொடுங்குன்‌ றும்‌ கொங்கையே (மலையோ வெமிக்‌ 
கப்படுவது கொங்கை யாதலால்‌) திறாப்பரங்‌ குன்றமும்‌ இருக்கொடுங்‌ குன்றமும்‌ 
( பாண்டிசாடாகிய பெண்ணிற்கு ) தனங்களேயாம்‌, திருச்சுழியல்‌ கொப்பூழ்‌ அங்‌ 
கம்‌ ௭-(௨*திசுழியோ டுவமிக்கப்படுதலின்‌) திறாச்சுழியலென்னுந்தலமான அ உரந்இி 
யாகிய அவயவமாம்‌, குற்றாலம்‌ அ௮வ்வயிறு. ( வயிறு அலிலையோ டுவமிக்கப்‌ படுக 


இருகுகரப்பட லம்‌. ன்பம்‌ 


லின்‌ ) திருக்குற்றுலமென்னாந்தலம்‌ அப்பெண்ணின்‌ வயிறேயாம்‌, ஏடகம்‌ செம்‌ 
கை - ( கைதாமரையோ டுவமிக்கப்படுதலின்‌ ) திருவேடகமென்னுந்தலம்‌ செவந்த 
கையேயாம்‌, பூவணம்‌ மேனி -' (மேணனிமலரோடுவமிச்சப்படுசலின்‌) இருப்பூவண 
மென்னும்‌ தலம்‌ திருமேனியாம்‌, பொங்கர்‌ வேய்வனம்‌ திரள்‌ தோள்‌ ஏ- (தோள்‌ 
மூங்கிலோடுவமிச்கப்படுகலின்‌ ) சோலைகுழ்ந்த இருநெல்வேலி திரண்ட தோள்க 
ளேயாம்‌, மதுமையாம்புரம்‌ திருமுகம்‌ ஏ- ( முகஞ்‌ சர்நிரனோடுவமிக்கப்படுதலின்‌ ) 
மதுனைநகரம்‌ சண்டோரால்‌ விரும்பப்படு முகமேயாம்‌. 
குலசேகரபாண்டியன்‌ காடழித்த நகராக்கி அர்றகரத்திற்குச்‌ சார்‌ இிசெய்யக்‌ 
கருதியவழிச்‌ சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ திருவுள்ளத்அணர்ர்து தனது இருச்சடையில 
ணிச்த சச்திரணனிடத்தினின்‌று அமிர்தத்தையுகுக்க ௮.து அந்சகரமுழுமையும்பரவிச்‌ 
சரக்திசெய்‌ அ மதரமயமாக்கியதனமையால்‌ மதரையெனப்‌ பெயர்பெற்றது அத 
னால்‌ அக்ஈகரத்இற்குச்‌ சர்‌இரசம்பற்தமிறாத்தலால்‌ திருமுகமஅபையாம்‌ புரமெனக்‌ 
கூறினார்‌. ஏடகம்‌ இதழைத்‌ தனதிடத்அடையது என்பது பொருள்‌. | 
உவமானம்‌ தோற்றச்திற்குச்‌ சாதனமாயிருப்பது. உவமேயம்‌ உவமிக்கப்‌ 
படுவது. இது இயை புருவகவணி. (௨) 
வடவின்மாநிலமடந்தைமார்பிடைக்கிடந்திமைக்கப்‌ 
படுவிலாரமேபாண்டிகாடாரமேற்பக்கத்‌ 
இடுவின்மாமணியதன்புறககரொலாமிவற்று 


ணடுவியைகமாமணிமதுளைமாககரம்‌, 


(இ-ள்‌.) பாண்டிநாடு வடு இல்‌ மா நிலம்‌ மடந்தை மார்பு இடை இட 
இமைக்கப்படும்‌ வில்‌ ஆரம்‌ ஏ-பாண்டிநாடானது குற்றமில்லாத பெரியபூ. தேவியின்‌ 
மார்பினிடத்தக்கிடந்து விளங்கும்‌ ஓளியையுடையபெரும்பதக்கமாம்‌, அதன புறம்‌ 
நகர்‌ எலாம்‌ ஆரம்‌ மேல்பக்கத்து இடுவில்‌ மாமணி - அச்காட்டின்புறத்திலுள்ள ஈக 
ரங்களெல்லாம்‌ அப்பதக்கத்தின்‌ சுற்அப்பக்கங்களிற்‌ பதித்த வொளியையுடைய 
பெரிய இரத்தினங்களேயாம்‌, மதுரைமாகசகரம்‌ இவற்றுள்‌ நடுசாயக மாமணி 
ஏ -பெரிய மதரைரககரம்‌ அச்சுற்றுப்பக்கங்களிலுள்ள இரத்தினங்களுள்‌ நடுறாயக 
மாஜிய பெரியரத்தினமேயாம்‌: 

நடுநாயகமணி விலைமிக்கதம்‌ ஒளியுள்ளஅமா யிருத்தல்போல மதிரை அந்‌ 
நாட்டிலுள்ள எல்லாககரங்களுள்ளும்‌ புகழ்மிக்கதும்‌ பெரும்பயன்‌ தருவதுமாயி 
ருத்தலின்‌ கடுவினாயக மாமணி மதரைமாநகரம்‌ எனக்‌ கூறினார்‌. இன்வேண்டா 
வழிச்சாரி, இமைக்கப்படு இமைக்குமென்றே பொருள்படுதலால்‌ படுசொற்குப்‌ 
படுபொருளின்மை காண்க. ங்‌ (௩) 

இருமகட்கொருதாமரைச்கூடமேதிருமான்‌ 
மருமகட்கு வண்டாமரைமாடமேஞான ந 
தருமகட்கியோகத்தனிப்பீடமேதரையாம்‌ 

| பெருமகட்கணிதிலகமேயானதிப்பேரூ, 

(இ-ள்‌.) இப்‌ போ ஊர்‌ இருமகட்கு ஒரு தாமரைச்‌ கூடம்‌ ஏ ஆனக-இச்தப்‌ 
பெரியமதுரை (பலசெல்வங்களையுக்தரு தலால்‌) இலக்குமிதேவிக்குச்‌ செந்தாமரைக்‌ 
கோயிலாக விருந்த, திருமால்‌ மருமகட்கு வெண்‌ தாமரை மாடம்‌ ஏ ஆன - 
(கல்விநிறைதலால்‌) திருமாலின்‌ மருமகளாகிய சரஸ்வதிக்கு வெள்ளைத்தாமலை 
மாளிகையாயிரறுந்தஅ, ஞானம்‌ தருமகட்கு தனியோக பீடம்‌ ஏ ஆனது - ( வெஞா 
னந்தருதலால்‌ ). ஞானசத்திக்கு ஒப்பில்லாத யோகபீடமாயிருர்ததி, பெருதரை 


௬௫௪ ... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யாம்‌ மகட்கு அணிதிலகம்‌ ஏ ஆன அ - (கிலவலகுக்குப்‌ பேரழகுசெய்சலால்‌ ) பெரிய 
பூமிதேவிக்கு அணியுக்‌ இலகமாயிருந்தது, 

பல செல்வங்களாவன மணி பொன்‌ முதலியன. கு- உருபுகள்‌ நேர்ச்இப்‌ 
் பொருளன, இசனால்‌ இது இன்னசெனக்‌ கூறுதலின்‌ ஏ௮ உருவகவணி, (௪) 
இக்கும்வானமும்புதையிருடின்றுவெண்சோதுி 
கக்குமாளிகைகிவப்புஅகாட்சியந்ககருண்‌ 
மிக்கவாலிதழத்தாமரைவெண்மகளிருக்கை 
யொக்குமல்லஅபுகழ்மகளிருக்சகையுமொக்கும்‌. 


(இ-ள்‌.) திக்கும்‌ வானமும்‌ புதை இருள்‌ தின்னு வெண்‌ சோதிகக்கும்‌ மா 
ளிகை நிவப்பு௮ காட்சி - எட்டுத்திக்குகளையும்‌ ஆகாயத்தையு மூடிய இருளைப்போ 
க வெள்ளியகிரணத்தை வீசும்‌ மாடங்கள்‌ உயர்க்து தோன்றுக்‌ தோற்றம்‌, அந்த 
கருள்‌ வெண்மகள்‌ மிக்க வால்‌ இசழ்‌ தாமரை இருக்கை ஓக்கும்‌-அம்மதுரைககரத்‌ 
இல்‌ உள்ள சரஸ்வதியின்‌ மிகுந்த வெள்ளிய இதழ்களையுடைய வெண்டாமரைப்ப்‌ ' 
டத்தை யொக்கும்‌, அல்லது புகழ்மகள்‌ இருக்கையும்‌ ஒக்கும்‌-அஅவன் றிக்‌ ர்த்தி 
யென்னும்‌ பெண்ணின அ ஆசனத்தையும்‌ ஒக்கும்‌. 

வெண்சோத - முத்தாலும்‌ சண்ணத்தாலும்‌ ஆயெ ஒளி. இருளைப்‌ போக்கு 
தலும்‌ இரணம்‌ வீசுதலையும்‌ குறித்தற்கு-இருள்‌ தன்று வெண்‌ சோஇகசக்குமென்றது 
குணவணி. நியமித்த உவமையை விலக்கிப்‌ பிறிதம்‌ இக்கன்மையதசாமெனக்கூறு 
தலின்‌ அநியம உவமையணி, ' (௫) 

புடைஈகர்‌, 
நெற்கரும்பெனக்கரும்பெலா நெடுங்கமுகென்ன 
வர்க்கவான்க௧முகொலீகலித்தெங்கெனெவளர்க்த 
பொற்கவின்குலைததெங்குகார்ப்பக்‌தரைப்பொறுக்து 
நிற்கநாட்டியகாலெனநிவந்ததண்பணேயே. 

(இ-ள்‌.) தண்பணை - குளிக்கவயலில்‌, நெல்‌ கரும்பு என்ன ( கண்டோர்‌ மய 

இ) ரெற்பயிர்களைக்‌ கமுகென்ன சொல்லவும்‌, கரும்பு எல்லாம்‌ கெடும்‌ கழுகு 
என்ன - கரும்புகளெல்லாவற்றையும்‌ செடிய கமுகமரங்களென்று சொல்லவும்‌, வர்‌ 
க்கம்‌ வான்‌ கமுகு ஒலி சலி தெங்கு என்ன-வரிசைவரிசையாயுள்ள. பெரியகமுகமர 
ங்களை ஒலிக்கும்‌ ஒலியையுடைய தென்னமரங்களென்‌ அ சொல்லவும்‌, வளர்ந்த 
பொன்கவின்‌ குலை செங்கு-வளர்ர்த பொன்னிறம்போலும்‌ ௮அமகுவாய்ந்த குலைகளை 
யுடைய தென்னமரங்களை, கார்‌ பர்தரை பொறுத்து நிற்க காட்டிய கால்‌ என கிவ 
ந்த - மேகமாயெ பந்தலைச்‌ சுமந்து நிற்கும்படி. நாட்டிய கால்களென்ன சொல்ல 
வும்‌ அலைகள்‌ உயர்ம்இருக்னெறன, 

தென்னைமரத்தின்‌ இலை ஒலைவடிவாக விருத்தலின்‌ ஒலிகலித்தெங்கென்றார்‌ 
நெல்லைக்‌ கரும்பாகவும்‌ கரும்பைக்‌ கமுகாகவும்‌ ஒரு பொருளை மற்றொருபொருளாக 
அறிதலின்‌ மயக்கவணி, - 

மருதமென்னும்‌ அகத்திணேக்குப்‌ புறனாயுள்ள உழிஞைத்திணை வேற்றுவேம்‌ 
தன்‌ அரணை முற்றுகைசெய்தலென்று கூதியிருக்சலாலும்‌, தொ- பொருளதிகாரம்‌- 
புறத்திணையியல்‌ - உழிஞைதானே மருதத்துப்புறனே என்ற குத்திரச்திற்கு, மச்சி 
ஞர்க்கனியர்‌ - ££ வேந்தன்மதில்‌ பெரும்பான்மையும்‌ மருதத்திடத்தாதலான்‌ ” என 


உரைகூதியிருக்கலாலும்‌, புடைஈகரம்மதிலின புறத்திலள்ளதெனக்கொள்ச, அது 


யானை தேர்‌ குதிரை முதலியனவும்‌ அவற்றை நடத்அவோரும்‌ அவற்றிற்குரிய இம்‌. 


புரி கலனை முதலிய தொழில்செய்வோரும்‌ வாழும்‌ இடமாம்‌, , (௬) 


௮௬ 


இருதகரப்படலம்‌. ௬௫ 


செவக்தவாய்க்கருங்கயற்கணாள்வலாமியைச்‌சநிக்‌ 
கவர்ச்தவான்றருக்குலங்களேகடி மணம்வீசி 

யுவக்‌துவேறுபல்பலங்களும்வேண்டினர்க்குதவி 
நிவந்தகாட்சியேபோன்ற துநிழன்மலர்ச்சோலை. 

(இ-ன்‌.) நிழல்‌ மலர்‌ சோலை - நிழலைத்தரும்‌ மலர்கள்பூத்த தருக்களையு 
டைய சோலையான அ, செவர்தவாய்‌ கரும்‌ கயற்கணாள்‌ - செவந்தவாயையும கரிய 
சயல்போலும்‌ கண்களையமுடைய தடாதகைப்பிராட்டியார்‌, வலாரியை £லஜி கவர்ம்‌ 
தவான்‌ தருக்குலங்கள்‌ எ-தேவேர்‌இிரனைக்‌ கோபித்து (அவனிடத்தினின்‌அந்திறை 
யாகக்‌) கொள்ளைகொண்ட பெரியசந்தானமுதலிய பஞ்சதருக்களின்கூட்டஙல்களே, 
கடிமணம்‌ வீ வேறு பல்‌ பலங்களும்‌ வேண்டினர்க்கு உவந்து உதவி நிவந்த காட்‌ 

யே போன்றது - ஈறியவாசம்லீசி வெவ்வேறுவகைப்பட்ட பலபலன்களையும்‌ விரு 
ம்பிவற்‌து தம்மை யடைச்தவர்க்கு விரும்பிக்சொடுத்து உயர்ந்துகிற்குன்ற தோற்றத்‌ 
தையே யொத்துளது, 

பஞ்சுதருக்கள்‌, சந்தானம்‌, அரிசர்தனம்‌, மந்தாரம்‌, பாரிசாதம்‌, கற்பகம்‌. 
வேறபல்பலன்களாவன - காய்சனிமுதலியன. வலாரி- வலாசுரனைக்கொனறவன 
ஆதலால்‌ இதுகாரணப்பெயர்‌, ஏ- இரண்டும்‌ ஏனைய தருக்களினின்‌அம்‌ தோற்றத்தி 
ணின்அம்‌ பிரித்தமையால்‌ பிரிரிலைப்பொருளன. தடாதகசைப்பிராட்டியார்‌ இரதி 
ரனைவென்றன அவனிடத்தினின்‌ அங்‌ கவர்ர்துவர்த பொருள்களுள்‌ ஐந்தருக்களும்‌ 
ஒன்றாகலால்‌ நிகழ்காலத்தாற்‌ கூறவேண்டியதை நிவந்த என இறம்தகாலத்தாற்‌ 
கூறியஅ தெளிவுபற்றிவர்தகால வழுவமைதி, இதற்‌தெவே யுவமை என ஏகாரம்‌ 
குந்து அணிந்து கூறுதலின்‌ நியம உவமையணி, (௭) 

ஒல்லொலிக்கதிரச்சாலிகல்‌ புறற்தழிஇயோங்க 
மெல்லிலைப்பசுங்கொடியினால்விக்குறுபூக 
மல்லெலுங்களகச்கண்ணறனணிவிமாக்தருப்பைப்‌ 
புல்லொடும்பிணிப்புண்டபொற்கொடிமரம்போலும்‌. 

(இ-ள்‌.) ஒல்‌ ஒலி கதிர்‌ சாலிகள்‌ புறம்‌ தழுவி ஓங்க-ஓல்லென்னும்‌ ஒலிக்கு 
திப்பையுடைய கதிரீன்ற மெற்பயிர்கள்‌ புறத்திற்றமுவி உயர்ச்து தோன்ற, மெல்‌ 
இலைப்‌ பசும்‌ கொடியினால்‌ லீக்கு பூகம்‌ - மெல்லிய இலைகளையுடைய பசியகொமடி 
களினால்‌ அவற்றோடு கட்ணெட கமுகமரமானஅ, அல்‌ எனும்‌ களக்‌ அண்ணல்‌ தன்‌ 
அணிவிழா - கருநிறத்தால்‌ இருளென்அ சொல்லப்படும்‌ கண்டத்தை யுடைய சிவ 
பெருமானுடைய அழகயெ மஹோறஜ்சவத்தில்‌, தருப்பைப்புல்லொடும்‌ பிணிப்புண்ட 
பொன்கொடிமரம்போலும்‌ (புறத்தில்‌) கருப்பைப்‌ புல்லோடுங்‌ கட்டுண்ட பொன்னா 
லாயெ அுலஸ்சம்பத்தை யொக்கும்‌. 

சாலிகள்‌ தருப்பைகளாகவும்‌, கொடி கயிறாகவும்‌, பூகம்‌ அஜஸ்தம்பமாசவும்‌ 
கூறியிருச்தலின்‌ ஓட்புமைச்கூட்ட உவமையணி, (௭) 

ஒதவேரியுண்டளிமுரல்கமலமேற்செருந்தி 
போதஹேியுமலர்களுஞ்சொரிவனபுத்தேள்‌ 
வேதவேஇயர்செங்கரம்‌ விரித்துவாயமனுக்க 
ளோதவேமமுமுத்கமுமுகவுவாரனைய, 

(இ-ள்‌.) செருந்தி சீதம்‌ வேரி உண்டு அளிமுரல்‌ கமலம்‌ மேல்‌ போத வேரி 
யும்‌ மலர்களும்‌ சொரிவன - செருந்தச்‌ செடிகள்‌ குளிர்ச்த மதுவை யுண்டு வண்டு 

சு 


௬௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கள்‌ ஒலிக்கும்‌ தாமரைமலரின்மேல்‌ பொருந்த மதுவையும்‌ மலர்களையஞ்‌ சொரியா 
நின்றன, (௮ச்சொரிகை) புத்தேள்‌ வேதம்‌ வேதியர்‌ செம்‌ கரம்‌ விரித்து வாய்‌ மனு 
க்கள்‌ ஓத ஏமமும்‌ உதகமும்‌ உதவுவார்‌ அனைய - தெய்வத்தன்மையையுடைய வேத 
த்தை யுணர்ந்த அற்தணரகள்‌ செவந்க கைகளை விரித்து வாயால்‌ மம்‌ திரய்கள்‌ கூற 
( அவர்கைகளில்‌ ) பொன்னையும்‌ அதனைத்‌ தத்தஞ்செய்ய நீரையுங்‌ கொடுப்போர்‌ 
செயலை யொத்திருந்தன. 

சொரிவனவெனனும்‌ வினைமுற்றினின் அ பிரிர்த தொழிற்பெயர்‌ வினைமுத 
லரய்‌ அனையவெனனும்‌ குறிப்புமுற்றுப்‌ பயனிலையைக்‌ கொண்டது. 

செருந்திகொடுப்போராகவும்‌ கமலங்களைச்‌ கரங்களாகவும்‌ மதவைகத்தக்கஞ்‌ 
செய்யு மீராசவும்‌ மலரைப்‌ பொன்னாகவும்‌ வண்டுமாரலுதலை மனுக்களாகவும்‌ கூறு : 
தலின்‌ இதுவும்‌ அவ்வணி, (௯) 


விரைசெய்பங்கயச்சேக்கைமேற்பெடையொடுமேவி 
யரசவன்னநன்மணஞ்செயவம்புயப்பொய்கை | 
திரைவளைக்கையானுண்டிளிசெறிக்கபாசடையா 
மரகதக்கலததரளநீராஞ்சனம்வளைப்ப்‌. 


(இ-ள்‌.) அரச அன்னம்‌ விரை செய்‌ பங்கயம்‌ சேக்கை மேல்‌ பெடையொடு 
மேவி நல்‌ மணம்‌ செய - அரசவன்னமானஅ வாசம்லீசற்‌ தாமரையாயெ படுக்கை 
மேல்‌ தன. பெட்டையன்ன த்தோடு பொருந்தி மங்கலவிவாகஞ்செய்ய, ௮ம்புயம்‌ 
பொய்கை இரை வளை கையால்‌ அண்‌ அளி தரளம்‌ செறிந்த பாசு அடையாம்‌ மரக 
தீம்‌ கலம்‌ நீராஞ்சனம்‌ வளைப்ப - (அதனைக்கண்மி) தாமரைக்‌ தடாகங்களாகிய மக 
ஸிர்கள்‌ அலைகளாயெ வளையணிந்த கைகளால்‌ நுண்ணிய நீர்த்தளிகளாவிய முத்‌ 
அகள்‌ நெருங்கிய பசிய இலையாயெ மரகதத்தட்டால்‌ நீராஞ்சனம்‌ வளைக்காரகின்‌ 

ன. 

2 வளை-சங்கு, சேக்கை செய்ப்படுபொருளில்வர்த தொழிற்பெயர்‌. சே-(படு 

தீதல்‌) முதனிலை. 
இரைமுகலியவற்றை உருவகஞ்செய்து அம்புயப்‌ பொய்சையை உருவகஞு 

செய்யாமையின ஏகதேசவருவகவணி, தாமரையில்‌ அன்னங்க ளிருத்தலும்‌ அலை 

யால்‌ அவ்விலைகள சை தலும்‌ ஆகிய வியல்பொழியக்‌ கவி தரன்கருதியமற்றொன்றை 

அவற்றின்மேலேற்றிக்‌ கூறுதலால்‌ தற்குறிப்பேற்ற வுருவகவணி.,  (௧©) 
இரும்பினன்னதோள்வினைஞரார்த்தெறிந்‌ துவாய்மடுக்குங்‌ 
கரும்புதின்றிடியேற்றொலிகாட்டியின்சா அ 
சுரும்புசூழகெெந்கரற்றிடச்சொரிந்துவெஞ்சினத் இ 

யரும்புகட்களிறொத்தனவாலையெந்திரங்கள்‌. 


(இ-ள்‌. ஆலை எந்திரங்கள்‌ - கரும்பாலைகள்‌, இரும்பின்‌ ௮ன்னதோள்‌ விளை 
ஞர்‌'ஆர்த்து - இரும்பையொத்த தோள்களையுடைய திண்ணியர்கள்‌ கோஷித்து, எறி ப 
௪௮ வாய்‌ மடுக்கும்‌ கரும்பு தன்று இடி எனு ஓலிகாட்டி-தறிசீதச்‌ தம்வாயிற்கொடு 
க்கும்‌ கரும்புகளைத்‌தின்‌அ இடியேறுபோல்‌ ஓலிச்‌௪, இன்‌ சாறு சுரும்பு குழ்‌ டெ 
ந்து ௮அரற்றிட சொரிந்து - இனியசாற்றை வண்டுகள்‌ சூழ்க்துடக்து ஒலிக்கப்பொ 
ழிந்து, வெம்‌ செம்‌ தீ அரும்பு கண்‌ களின ஒத்தன - வெய்யகோபத்தி முழக்‌ 
குங்‌ கண்களையுடைய யானைகளை யொச்தன, 


திருநகரப்படல்ம. ௭௭ 


இரும்பினன்ன சகோள்வினைஞர்‌ - யானைப்பாகர்‌, ஏவல்செய்வோர்‌, வாய்‌ 
ஆனையின்வாய்‌ - அலையின்வாய்‌, இன்னாதல்‌ - நெரித்தல்‌, சொரிதல்‌ - கடைவாயின 
வழியொமுகல்‌, புறத்தில்‌ வெளிப்படுத்தல்‌, கரும்பினை யானைவாயிற்கொடுத்தலும்‌ 
ஆலைலாயிற்சொடுத்சலும்‌ அதனை யுண்ணும்போதும்‌ ரெரிக்கும்போதும்‌ ஆனையும்‌ 
ஆலையும்‌ ஆரவாரித்தலும்‌ அவ்விருபொருளும்‌ ௮ச்சாற்றைப்‌ புறத்திற்பொழிசலும்‌ 
உடைமையால்‌ வெஞ்னெத்தி அரும்புகட்‌ களிறொத்தன என்றார்‌, 
சுரும்பு சளி௮ சாதியொருமைகள்‌, இ செம்மொழிச்சிலேடையுவமையணி, 
பள்ளநீர்குடைக்கஞ்சிறைப்பாசிபோர்த்தெழுந்த 
வெள்ளையன்னத்தைக்காரனமெனப்பெடைவிழ் த 
வுள்ளமீட்டலமரச்சிறகுதறியுள்ளன்பு 
கொள்ளவாசையி௰்றமீஇக்கொடுகுடம்பைசென்றணையும்‌. 
(இ-ள்‌.) பள்ளம்‌ நீர்‌ குடைச்‌௪ அம்‌ சை பாசிபோர்த்அ எழுந்த வெள்ளை 
அன்னத்தை கார்‌ அன்னம்‌ என - குண்டுகளிலுள்ள ஈீரிற்குடைக்‌ த அழிய இறை 
கள்‌ பாசியொற்‌ போர்க்கப்பட்‌ூ மேலெழுந்த வெள்ளியசேவலன்னத்தைக்‌ கரியவே 
றோேரன்னமென்அகருதி, பெடை வீழ்ந்த உள்ளம்‌ மீட்டு அலமர - பெட்டையன 
னம்‌ அதனிடத்அு விருப்புற்ற மனத்தைத்திரறாப்பி (சேவலெங்‌ கொளித்ததென்௮ு) 
வருர்த, ஈறகு உதறி உள்ளன்பு கொள்ள ஆசையில்‌ தழுவிக்கொடு குடம்பை 
சென்று ௮ணையும்‌-(அதனைக்சண்டசேவல்‌) சிறைகளையுதறி (பழையவுருக்கொண்டு) 
மனத்தில்‌ அன்புமீதூர ஆசையால்‌ அதனைத்‌ தழுவிக்கொண்டு கூட்டைச்‌ சென்றணை 
யாநிற்கும்‌. 
சேவலெங்கொளித்ததென்பதும்‌, அதனைக்கண்ட சேவலென்பஅம்‌ அதிகார 
த்தால்‌ வருவிச்சப்பட்டன. தன அ பெடையின்‌ கற்புநிலை சோதிப்பான்‌ உருவுதிரிம்‌ 
சுமையால்‌ அஞ்சறைப்பாசி போர்த்செழுந்த வெள்ளையன்னமெனவும்‌, அதனால்‌ 
அதனது கற்புகிலைமை புலப்பட்டபின்‌ பிரியாதிருக்கவேண்டுதலின்‌ உள்ளன்புகொ 
ள்ள தழீஇக்‌ கொடு குடம்பை சென்றணையுமெனவும்‌ கூறினார்‌. 
வீழ்ந்த என்னும்‌ இறந்தகாலப்‌ பெயரெச்சம்‌ உள்ளமென்னும்‌ வினைமுதற்‌ 
பொருள்கொண்டஅ. பாசிபோர்த்தெழுந்த, அலமர என்னும்‌ தொழில்களால்‌ கற்பு 
நிலை யாராய்ர்துணரநிற்றலில்‌ அட்பவணி, (௧௨) 
இரவியாழியொன்றுடையதேரீர்த்தெழுமிமையாப்‌ 
புரவிகாகிமிர்த்கயில்வனபொங்கர்வாய்த் தளிர்கள்‌ 
கரவிலாமகத்தெழுபுகைகற்பககாட்டிற 
பரலிவாட்வெபனியெனப்பங்கயப்பொய்கை, 


(இ-ள்‌.)இரவி ஒன்அ ஆழி உடைய தேர்‌ ஈர்த்து எழும்‌ இமையாப்‌ புரவிகா 
நிமிர்த்து பொங்கர்வாய்‌ தளிர்கள்‌ அயில்வன-கூரியனுடைய ஒருருளையுடைய தே 
ரையிழுத்துச்செல்லும்‌ இமையாத கண்களையுடைய குதிரைகள்‌ நாவை£ீட்டிச்‌ சேர 
லையினிடத்துள்ள தளிர்களைக்‌ கறிக்காநிற்கும்‌, கரவு இல்லா மகத்து எழுபுகை கற்‌ 
பகநாட்டில்‌ பனியென பரவி பொய்கை பங்கயம்‌ வாட்வெ - கள்ளமில்லாத வேள்‌ 
வியிலெழுர்த புகை தேவருலடல்‌ பனியெனச்சென்று பரவி மானததீடாகத்திலுள்‌ 
ள தாமரைகளை வாட்டாநிற்கும்‌. 

கண்களைக்குதித்தற்கு இமையாவெனவும்‌, வேள்விசெய்வோர்‌ கள்ளமின்‌ 
மையை உடைமைமேலேற்றிச்‌ சரவிலாமகமெனவும்‌, தேவருலகிற்கு இரு௮களின்‌ 


« 
௫ 


௬௮. இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


மையின்‌ பனியெனப்பரலி எனவும்‌, தின்னல்‌ கறித்தல்‌ முதலியவற்றிற்கு அமிலு 
தல்‌ பொதுவினையாதலின்‌ அயில்வன எனவும்‌ கூறினார்‌. சூரியனது குதிரைகளுக்‌ 
கும்‌ சோலைகளுக்கும்‌ யாகப்புகைக்கும்‌ மானதமடுவிற்கும்‌ சம்பர்தமில்லாதிருக்கச்‌ 
சம்பர்தங்கூறியது தொடர்புயர்வு நவிற்சியணி, (௧௩) 
ப்‌ சகல இடைககர்‌, 
அர்‌ பிறங்குமாலவாயகத்‌ துளெம்பிரானருளால்வம்‌ 
தறங்கொடீர்த்தமாயெழுகட லமாந்தவா நோக்கிக்‌ 
கறங்குதெண்டிரைப்பெரும்புறக்கடலும்வம்திவ்வூர்ப்‌ 
புறங்கிடந்ததேபோன்றதுபுிசைசூழ்கிடங்கு. 
(இ-ள்‌.) புரிசைகுழ்‌ டெங்கு - மதிலின்புறத்தைச்குழ்ர்த அகழி, எழுகடல்‌- | 
எழுகடலும்‌, பிறங்கும்‌ ஆலவாய்‌ அகத்தள்‌ எம்பிரான்‌ அருளால்‌ வந்து அறங்சொ 
ள்‌ தீர்த்தமாய்‌ அமர்ந்த ஆனு நோக்ட-விளங்காகின்ற திருவாலவாயுள்‌ எமஅபெரு bs 
மான்‌ இருவருளால்வர்‌து தருமவடிவாயெ தீர்த்தங்களாய்‌ இருந்தவகையைகோ 
க்‌, கறங்கு தெள்‌ இரை பெரும்புறக்‌ கடலும்‌ வரத இவ்வூர்‌ புறம்‌ டர்ததபோ | 
ன்று - ஒலிக்கும்‌ தெள்ளிய அலையையுடைய பெரும்புறக்கடலும்வந்து இரத மது 
ரமையின்புறத்‌ இருத்தலை பொத்த, 
இதனால்‌ அவைபோலத்‌ தாமும்‌ ஒரு தீர்த்தமாவான பொருட்டுப்‌ பெரும்புத : 
ச்கடலும்‌ அ௮கழிவடிவாய்த்திரிம்‌து வர காத்திறார்ததென ப அ கூறப்பட்ட அ. 
எழுசமுத்திரங்கள்‌ இன்னவென்பஅம்‌ அதற்கப்புறம்‌ சக்கரவாளஇரியின்பு 
றத்தில்‌ பெரும்புறக்கடல்‌ உள்ளதென்பதும்‌ கந்தபுராணம்‌-அசுரகாண்டம்‌-அண்ட 
கோசமுரைத்த வத்தியாயத்தில்‌. 
£ பரவுமில்வுலிலுப்புப்‌ பால்சயிர்‌ கெய்யேகன்னல்‌ 
இரதமாமதடூராகு மெழுகடலேமுகவம்‌ 
வரன்முறை விரவிச்சூரு மற்றதற்கப்பால்சொர்னத்‌ 
தரைய சூழ்த்துகிற்கும்‌ சச்கரவாளசையம்‌, ?' 
: அன்னதற்கப்பால்வேலைக்‌ கரசனாம்புறத்திலாதி ” என்பவற்றாலுணாக, 
எழுகடலென்பதனி௮இயில்‌ இனைத்தென வறிபொருளில்வந்த முற்றும்மை 
கொச்சு. பெரும்புறக்கடலும்‌ என்பதணிறு தியில்‌ நின்ற உம்மை இறந்தது தழீஇய ப 
உயர்வு றெப்புப்பொருட்டு, இருந்தது - இறந்தகால விடைகிலை பெற்ற தொழி 
ற்பெயர்‌, தொ-பொ-புறத்திணை இயல்‌. “முமுமுதலரண முற்றலுங்கோடலும்‌, அனை 
கெறிமரபிற்றாகுமென்ப,” என்னுஞ்குத்திரத்தில்‌ முழுவரணாவ அ மலயும்காடும்‌ நீரு 
மல்லாத அகநாட்டுட்‌ சேரவருமதிலெனவும்‌,௮௮ வஞ்சனைபலவும்வாய்ச ௫ தோட்‌ 
டிமுள்முதலியன பதித்தகாவற்காடு புறஞ்குழ்ர்க அதனுள்ளே இடங்கர்முதலிய 
ன உள்ளுடைத்தாயெ இடங்குபுறஞ்னாழ்ச்து யவனரியற்றிய பல்பொஜதிகனாம்‌ பத 
ணமும்‌ எப்புழை ஞாயிலும்‌ ஏனையபிறவும்‌ அமைந்து எழுவஞ்யேமு முதலியவற்‌ 
ருலழிலின்றமைந்து வாயிற்கோபுரமும்‌ பிறவெந்திரமும்‌ இயற்றப்பட்டதாம்‌, என 
வும்‌ ஈச்சினார்க்னியர்‌ கூறிய உரையால்‌ இவை. தனதிடத்துடையத இடைஈக 
சமாம்‌, (௧௪) 
எ.றியும்வரளையுமடிக்கடியெழுக்துடல்பசப்பிப்‌ ட தத 
பறியுமாமையும்வாளெொடுகேடகம்பற்றிச்‌ 
செறியுகாண்மலரகழியுஞ்சேண்டொடுபுரிசைப்‌ 
பொறியுபேயொன்றியுடன்‌அபொர்புரிவனபோலும்‌. 
. 


இருநகரப்படலம்‌, ௯௯ 


(இ-ள்‌.) அடிக்கடி. எறியும்‌ வாளையும்‌ - அடிக்கடிமேலெழுர்‌.து அடிக்கும்வா 
னைமீன்களும்‌, எழுர்து உடல்பரப்பி பதியும்‌ ஆமையும்‌ செறியும்‌ - மேலெழும்‌ அ தலை 
முதலிய உஅப்புகளைப்பரப்பி உள்ளேப அங்கும்‌ ஆமையும்‌ தங்கரநின்ற, நாண்மலர்‌ 
அகழியும்‌ - அனறலர்ஈத மலர்களையுடைய இடங்கும்‌, சேண்‌ சொடு புரிசை பொறி 
யும்‌ - ஆகாயத்தை யளாவும்‌ மதிலிலள்ள எந்திரங்களும்‌, வரள்‌ கேடகம்‌ பற்றி ல 
ன்றி உடன்‌அ போர்‌ புரிவனபோலும்‌-வாளையும்‌ கேடகத்தையும்‌ ஏர்தித்‌ தம்முள்‌ ' 
நெருங்கிச்‌ கோபித்‌ அப்‌ போர்செய்தலை யொக்கும்‌, 

போர்செய்வோன்‌ அடிக்கடி வாளைவிதிர்த்தலும்‌ உறுப்புகளைப்‌ புலப்படுத்தி 
கீகேடசத்துள மழைச்அுப்பதங்குகலும்‌ உடைமைபோல வாளுங்‌ கேடகமும்‌ எதியு 
ம்வாளையும்‌ எழுஈ் அடல்‌ பரப்பிப்பறியும்‌ அமையுமே அகழிக்குரியன வென்பார்‌ 
செறியும்‌ அகழியெனவும்‌, பொதிகள்‌ இயல்பாகவே வாளையுங்கேடகத்தையு முடை 
மையால்‌ வாளாபுரிசைப்‌ பொறியுமெனவுற்கூதினார்‌, 

ஒடு எண்ணுப்பொருளில்வற்த இடைச்சொல்‌, புரிவன - வினைமுற்அப்பெய 
ராய்ச்‌ செயல்மேனின ற அ. (௪௫) 

கண்ணிலாதவெங்கூற்றெனக்கராங்டெந்தலைப்ப 
மண்ணினாரெவரேனுமிம்மடுவிடைவிமந்தோர்‌ 
தெண்ணிலாமதிமிலைந்தவர்க்கொப்பெனச்‌ சிலரை 
யெண்ணினாரிருணரகநீத்தேறினுமேழுர்‌, 

(இ-ள்‌. கண்‌ இலாத வெம்‌ கூற்ற என கரா இடர்து அலைப்ப - தாக்ணிய 
மில்லாத கொடிய யமனைப்போல முதலைகள்‌ இடந்து வருத்துவதினால்‌, மண்ணி 
னார்‌ எவர்‌ ஏனும்‌ இம்மடு இடை வீழ்ந்தோர்‌ - இம்மண்ணுலகில்‌ எவராலும்‌ இக்கி 
டங்கனிடத்தில்‌ வீழ்ந்தாராயின்‌, (அவர்கள்‌) தெள்‌ நிலா மதிமிலைம்‌ தவர்க்கு ஒப்பு 
என ிலரை எண்ணினார்‌ இருள்‌ ஈரகம்‌ மீத்து ஏதினும்‌ ஏருர்‌-தெள்ளிய அமுத ரண 
த்தையுடைய சந்திரனை அணிந்த இறைவனுக்கு ஒப்பாக அயன்முதலிய சிலதேவர்‌ 

கன நினைத்தவர்கள்‌ இருண்மயமா யெ நரகத்தினின்‌அ கரையேதினாலும்‌ கரையேற 
மாட்டார்கள்‌. 

இயமன்‌, உல௫ல்‌ வறியவனெளவும்‌ செல்வமுடையவனெனவும்‌ கண்ணோ 

டாது அவ்விருவரிடத்அம்‌ ஒருதன்மையனாய்‌ நிற்றல்போலத்‌ தம்வாயிலகப்பட்‌ 
டோர்‌ எளியராயினும்‌ வலியராயினும்‌ அவர்களிடத்து ஒருதன்மைத்தாகியகேடுசெ 
ய்தலின்‌ கராங்டெந்தலைப்பவெனவும்‌, சுதந்தரமில்லாத பிரபஞ்சங்‌ காரியப்படுகை 
க்குச்‌ சதர்தரகாரணனாயெ சட்டுணர்வின்‌ றிரின்ற இறைவனோடு சுட்டுணர்வினரா 
ய்ப்‌ பிறப்பிறப்பித்சழலும்‌ அவார்தர காரணரரயுள்ள அயன்முதலியோரை யொப்‌ 
பென மாழ்‌இ மதிப்பவர்‌ எல்வகையராயினும்‌ ஈரகத்தால்‌ விழுங்கப்பட்டுக்‌ கரை 
யேறுதலில்லைபோல இவரும்‌ முதலைகளால்‌ விழுங்கப்பட்டுக்‌ கரையேறுசலின்‌ 
மையால்‌ எஇிர்மறையும்மைதந்‌ அ ஏதினும்‌ ஏறார்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. 

கராங்டெந்து “ அகார இறுகி அகரவியற்றே ” என்ற கூத்திரத்தாலடுத்த 

்‌. வல்லெழுத்து இன்னோசை பயத்தற்பொருட்டு மெலித்தல்‌ விகாரமாய்‌ கின்றது. 
எண்ணினார்‌ இருணரக நீத்து ஏறினுமென்பறு சூதசங்கதை-எக்யெவைபவ 
காண்டம்‌ - வேதார்த்சமுரைதத அத்தியாயத்தில்‌, 
ம்‌ அம்புயத்‌இன்மேலிருப்பவன்முதலியவமரர்‌ 
ஈம்புதஞ்சருவாதிகொனவுளகாட்டும்‌ 
வெம்புவல்வினையாளர்கள்விரிதலைஜோய்ப்‌ 
பம்பு சோசமுர்தியெச்காலமும்பதைப்பார்‌, ப்‌ 
ப என்பதனாலுணர்க, (௪௬) 


௭0 திறுவிளையாடற்புமாணம 


குமிழலர்க்தசெந்தாமரைக்கொடி முகிழ்கோங்கி 
னமிழ்தரும்பரஞானமுண்டுமிழந்தவாயவேதச்‌ 
தமிழறிக்துவைதிகமுடன்சைவமுகிறுத்து 
மமிழ்தவெண்டிரைவையையுமொருபுறத்தகழாம்‌, 
(இ-ள்‌.) குமிழ்‌ அலர்ச்த செம்‌ தாமரைக்‌ கொடி.மு௫ம்‌ கோங்கு உமிழ தரும்‌ 
பரஞானம்‌ வாயுண்டு உமிழ்ந்த வேதத்‌ தமிழ்‌ அறிற்‌அ-குமிழம்பூமலர்க்த செர்தாம 
ரைக்கொடியில்‌ அரும்பிய கோங்கரும்புபொழிந்த பரஞானமாகிய திருவமுதைத்த 
மது திருவாயான்‌ மடுத்து மீட்டும்‌ உமிழ்க்தருளியஅபோல வருளிய வேதப்பயனா 
இய திருப்பதிகத்தின்‌ சுவையையறிம்‌ ௮, வைதிகமுடன்‌ சைவமும்‌ நிறுத்தம்‌ அமிழ்‌ 
தம்‌ வெள்‌ தரை வையையும்‌ ஒருபுறத்‌.து அசழாம்‌-வைதிகநெதியோடு சைவரெறி 
யையும்‌ நிலைநிறுத்திய அமிர்தம்போலும்‌ வெள்ளிய அலையையுடைய வையையதி 
யும்‌ அம்மதுரை நகரத்தின்‌ ஓர்புறத்திலுள்ள ௮கழியாம்‌. 
குமிழ்‌ செந்தாமரைக்கொடி கோங்குமுதலிய உவமானச்‌ சொற்களால்‌ காளி 
திருமுகம்‌ திருமேனி இருத்தனம்‌ ஆயெ உவமேயச்சொற்களைக கேட்போர்‌ மகிழும்‌ 
பொருட்டு உயர்வு நவிற்சியணியாக உருவகஞ்செய்து குமிழலர்ச்த செந்தாமரைக்‌ 
கொடி முகிழ்‌ கோங்கு எனவும்‌, அத்திருத்தனஞ்‌ சொமிர்த இருவழுது பரஞானமா 
தலால்‌ பரஞானம்வாயுண்டு எனவும்‌, அப்பரஞானமே வேதத்தின்பயனாகிய இருப்‌ 
பதிகமாதலின்‌ உமிழ்ந்த வேதத்தமிழ்‌ எனவும்‌, திருப்பதிகம்‌ எழுதிய ஏடு எதிர்‌ 
செல்லச்‌ செய்தமையால்‌ அறிந்தெனவும்‌, அதனால்‌ சமணசமயறங்கெட்டோடவேள்‌ 
விமுதலிய அறங்களின்‌ வடிவாகிய வைதிகமும்‌, அவ்வறங்களின்‌ முதிர்ச்சியால்‌ 
அடையும்‌ பயனாகிய சைவமும்‌ மிலைபெறச்‌' செய்தமையால்‌ வைதிகமுடன்‌ சைவமு 
நிறுத்‌ மெனவும்‌, இவற்றின்‌ உண்மைகளையுணர்க்து ஆன்மாக்கள்‌ பிறப்பிறப்புகளி 
னின்று நீங்கி உய்யச்செய்தலின்‌ ௮மிழ்தவையை யெனவுங்‌ கூறினார்‌. இன்‌ வேண்‌ 
டாவழிச்சாரியை. 
எதிர்சென்தருளியதிருப்பாசுரம்‌, 
ந்‌ வானவரானினம்‌, வீழ்கதண்புனல்‌ வேற்தனுமோங்குக 
ஆம்கதியதெல்லா மரனாமமே, குழ்கவையக முர்அயர்‌தீர்கவே, 
திருத்தொண்டர்புராணத்தில்‌, 
னத ்ிவ்ம்‌ திர்தமெய்ம்மொழிப்பயனுலகமின்புறச்‌ 
சந்தவேள்விகள்முதல்சங்கரர்க்குமுன, வந்தவர்ச்சனைவழிபாமென்னவாம்‌.”' 
. “வேள்லிகற்பயன்லீழ்புனலாவஅ, காளுமர்ச்சனைநல்லு௮ப்பாதலால்‌ 
ஆளுமன்னனைவாழ்த்தியதர்ச்சனை, மூளுமற்றிவைகாக்குமுறைமையால்‌.” 
“ஆழ்கதியதெனரேதிற்தயனெறி, விழ்கவென்றதுவேறெல்லாமரனபெயர்‌ 
சூழ்கவென்றதுதொல்லுமிர்யாவையும்‌, வாழியஞ்செழுத்தோதிவளர்கவே,” 
“சொன்னவையகமுச்‌்அயர்திர்கவே, என்னுநீர்மையிகபரத்திற்றுயர்‌ 
மன்னிவாமுலகத்தவர்மாற்றிட, முன்னஞானசம்பந்தர்மொழிந்தனர்‌.?' 
எனச்‌ சேக்ழமொர்சவாமிகள்‌ அருளிச்செய்த பாசுரங்களால்‌ அச்திருப்பாசுரத்தின்‌ 
திருவுள்ளக்‌ இடக்கைகாணக, (௧௭) 
பிள்ளையும்பெடையன்னமுஞ்சேவலும்பிரியாக்‌ 
கள்ளமுண்டகச்செவ்வியாற்கண்டவாகண்ணு 
முள்ளமுக்திரும்பாவகைசிறைப்படுக்தேரங்கும்‌ 
புள்ளலம்புகண்டெய்கிதுபுரிசையைப்புகல்வாம்‌, 


திருநகாப்படலம்‌. எக 


(இ-ள்‌.) பிள்ளையும்‌ பெடை அன்னமும்‌ சேவலும்‌ பிரியா கள்ள முண்டகம்‌ 
செவ்லியால்‌ - குஞ்சுகளும்‌ பெட்டை அன்னங்களும்‌ சேவலன்னங்களும்‌ (தம்மினி 
ன்றும்‌) நீங்காத தேனையுடைய தாமரைகளின்‌ பொலிவால்‌, கண்டவர்‌ கண்ணும்‌ 
உள்ளமும்‌ திரும்பாதவகை சிறைப்படுத்த ஓங்கும்‌ புள்‌ அலம்பு தண்டுடங்கு இ௮ 
புரிசையை புகல்வாம்‌ - பார்த்தவர்‌ கண்களும்‌ மனமும்‌ ( சன்னிணின்று அவர்கள்‌ 
பால்‌ மீட்டும்‌ ) செல்லாதவண்ணம்‌ தன்வசப்படுத்தி மேம்பட்டு விளங்கும்‌ பறவை 
கள்‌ ஒலிக்கும்‌. தண்ணிய நீர்க்கிடங்கன் தன்மை இத்தன்மைய அ இனி மதிலின்‌ றப்‌ 
பைச்‌ சொல்வாம்‌, i 

கள்ள உடைமைப்பொருளில்வந்த பொருளடியாகப்‌ பிறச்த குறிப்புவினைப்‌ 
பெயரெச்சம்‌. தண்டெங்கு - நீரரண்‌. புரிசை - முழுவரண்‌, மதிலரண்‌ எணினு 
மொச்கும்‌, (௧௮) 

மாகமுக்தியகடிமதின்மதுரைகநாயகா கைக்‌ 
நாகமென்பதேதேற்றமந்ககர்மதில்விமுங்கி 
மேககின்றசைகின்றகவ்வெஞ்சினப்பணித 
னாகமொன்றுகதோலுரிபடகெளிவதேயாகும்‌. 

(இ-ள்‌.) மாகம்‌ உந்திய கடிமதில்‌ - விண்ணுலகையூடுருவிச்சென்ற காவலா 
யுள்ள மதில்‌, மதுரை நாயகர்‌ கை நாகம்‌ என்பதே தேற்றம்‌-மஅரையிலெமுந்தருளி 
ய சோமசந்தரக்கடவுளூடைய திருக்கரத்தில்‌ விளங்கும்‌ சர்ப்பகஜ்கணமென்பசே 
நிச்சயம்‌, அந்நகர்‌ மதில்‌ விழுங்கி கின்று மேகம்‌ அசைஇன்றது - அம்மதுரை£கரின்‌ 
புடைகுழ்ந்த மதிலை மறைத்த கின்று மேகம்‌ அசைஇன்றநதோற்றம்‌,௮ வெம்‌ சினம்‌ 
பணி தன்‌ ஆகம்‌ ஒன அ தோல்‌ உரிபட ரெளிவஅ ஏ ஆகும்‌ - அந்தக்‌ கொடிய கோப 
த்தையுடைய பாம்பானது சனது சரீரத்திற்‌ பொருந்திய தோலுரிய செளிதலே 
தேற்றமாம்‌, 

ம காடு நீர்‌ மதில்‌ என்னு சான்குகாவலுள்‌ மதில்‌ ஓர்‌ காவலாதலால்‌ கடிம 
இல்‌ எனவும்‌, வங்கெசேசரபாண்டியன்‌ பொருட்டுச்‌ வெபெருமான்‌ வெளிப்பட்டுத்‌ 
தனஅகரத்திலணிர்தருளிய சர்ப்பகங்கணத்தரல்‌ மதுரை நகர்‌ எல்லையை வரையறு 
த்தமையால்‌ மதில்‌ கைர்காகமென்பதே தேற்றமெனவும்‌, அதனைச்‌ சர்ப்பமாச வரு 
வகஞ்செய்தமையின்‌ சர்ப்பம்‌ தோலுரிதற்பொருட்டு உடல்‌ கெளித்தல்‌ இயல்பாத 
லால்‌ அம்மதிலின்மேல்‌ மேகம்‌ அசைதல்‌ அக்ரெளிவேயாகுமெனவும்‌ தேற்றேகார 
ரங்கள்‌ தந்து கூறினார்‌, இது நியமவுருவகவணி, 

வெபெருமான்‌ தனது திருக்கரத்தில்‌ சர்ப்பத்தை யணிர்ததற்குக்காரணம்‌- 
தத்தம்‌ நிலைகெட்டழிர்த தாருகாவனச்து முனிவர்கள்‌ தமது நிலைமைக்கேடு 
சிவபெருமானை ஆயதென்றுணர்நீது அச்சிவபெருமானை மாய்த்தற்பொருட்டு ஓர்‌ 
வேள்விசெய்து அதன்பால்‌ எழுர்க  சர்ப்பங்களையேவ அதனை ௮அச்சிவபெருமான 
ணிந்தார்‌. கந்தபுராணம்‌ - தக்ஷகாண்டம்‌ - தீதசியுத்தரப்படலத்தில்‌, 

£&ஏச்இயபின்னர்வேள்வியெரியதற்‌ிடையேயெண்ணில்‌ 

பார்தளங்கெழும்‌ததீயோர்பணியினால்‌சீற்றத்தோடு 

போந்தனவவற்றைமாயோன்புள்ளினுக்கஞ்சித்தள்பால்‌ 

செர்க்திம்பணிகளோடுசெவ்விதற்புனைர்தானெங்கோன்‌..? 
“பணியெலாம்பணியதா௫இப்பரன்மிசைத்திசம” என்பவற்றாலுணர்ச, (௧௯) 


புரங்கடம்தபொற்குன்றுகோபுரமெனச்சுருதிச்‌ 
சிரங்கடக்தவர்தென்னராயிருக்கனர்‌ இிருக்தா 


எ௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ | 


ருரங்கடந்திடவேண்டனமைதவிசெய்தவரால்‌ 
வரங்கடந்திடப்பெறவெதஇரகிற்பதுமானும்‌, 


(இ-ள்‌.) சருதி சரம்‌ கடந்தவர்‌ தென்னராய்‌ இருந்தனர்‌ - வேதங்களின்‌ உச்‌ 
ஏியைக்கடச்த இறைவர்‌ பாண்டியசாய்‌ அரியல்‌ செலுத்தி யிருக்ன்றனர்‌, இருக்‌ | 
தார்‌ உரம்‌ கடச்திட வேண்டின்‌ - ஒருக்கால்‌ பசைவரனு வலிமையைக்கடக்க வில்‌- 
வேண்டின்‌, உதவி செய்து அவரால்‌ வரங்கள்‌ தக்திட பெற - ( மூன்புதிரிபுசங்கட 
தீதற்கு உதவிசெய்தஅபோல ) இன்றும்‌ உதவிசெய்து அவ்விறைவரால்‌ வரங்கள்‌ 
அருளப்பெஅம்பொருட்டு, புரங்‌ கடந்த பொற்‌ குன்று கோபுரம்‌ என எதிர்நிற்பத 
மானும்‌ - இரிபுரத்தை வென்ற வில்லாயெ மகமேரு ல்‌ ல்‌ கொபுரவடி . 
வாகத்‌ திரிக்‌த எதிர்கிற்றலை யொக்கும்‌, 

உம்மை அசைநிலை. உபமானமாயெ மேருவான அ இருந்தார்‌ உரங்‌ கடந்தி 


ஞூ டைக்‌ அண்ஹு பட்டவர்‌...” 


எ ௩ என எனகு 


டவேண்டின்‌ என அப்பொமுது நிகழ்கின்ற செய்கையிற்‌ பயன்படுதற்பொருட்கெ 
கோபுரமாகிய உபமேயத்தின்‌ உருவத்தைக்கொண்டு பரிணமித்ததாகக்‌ கூ௮தலின்‌ 
இது திரிபணி, ்‌ | 
மகமேருவில்லான அ - சுதன்மன்‌, சலன்‌, சபுத்தி என்னும்‌ அசுரர்கள்‌ | 
மூவரும்‌ தேவதச்சன்‌ வருத்‌அக்கொடுத்த பொன்‌ வெள்ளி இரும்புகளாலாகிய அர . 
ண்களிலிருந்து சவரேசந்திறம்பாதவர்களாய்‌ அரசசெய்திருக்குங்கா லையில்‌, தேவே 
நீதிரன்முதலாகிய தேவர்கள்‌ அவர்களுக்குப்‌ புறங்சகொடுத்து வருந்திச்‌ இருமால்சர 
ண்டைரஅகூற, அத்திருமால்‌ அருள்கூர்ந்து அவர்களைக்கொல்லும்பொருட்டு ௮பிசர. | 
ரயரகஞ்செய்து, அதிற்றோேன்றிய பூதங்களைத்‌ திரிபு ரங்களையழிக்கும்படியேவ, அப்‌ 
பூதங்கள்‌ சென்று முப்புரத்தவரோடி போர்செய்தழிந்தன ; அதனைக்கண்டதேவேம்‌ 
திரன்‌ முதலியோர்‌ முகவாட்டத்தைகோக்இ இவ்வசுரர்கள்‌ கொடிய இத்தொழிலை 
யுடையராயினும்‌ சவசேசமூடையரா யிருத்தலின்‌ அவர்களை வெல்வஅ அரிதென்று ர 
கருதி ஓர்‌ சூழ்ச்சியால்‌ தன ௮ அம்‌்சங்களினின்‌அ ஓர்‌ புச்தனைவருவித்‌,த அவன்முக 
நொக்கி காம்‌ தரும்‌ இர்‌ நாலைக்கொண்டு அவர்கள்‌ நியமத்தைக்‌ கெடுப்பாயென்று | 
சரரதமுணிவரையும்‌ அவனுக்குத்‌ தணையாகவனுப்பி அவர்கள்‌ சிவமேயங்களையழிப்‌ | 
பித்‌அத்‌ தேவேச்திரன்‌ முதலியோர்‌ புடை கூழ்ம்துவர, அத்திருமால்‌ இருக்கைலைக்‌ ச. 
குச்சென்று சிவபெருமானார்‌ இருவடியைவணல்‌இத்‌ திரிபுரத்தொர்செய்யும்‌ அன்பங்‌ I 
களால்‌ நாங்களிஅகாஅம்வருர்தினோம்‌, இனியேனுங்‌ கடைக்கணீத்தருள்கவெனஇ 
ரநீதுவேண்ட, அச்சிவபெருமானார்‌ ஈந்திராயனார்‌ திருமுகத்தை சோக்கிப்‌ போர்செ I 
ய்தற்குரிய ஆயுதல்களொன்றுமில்லோம்‌ அவை கைகூடில்‌ அவர்களை வெல்லுதல்‌ 
அரிதன்றெனத்‌ திருவாய்மலர்ச்தருள, அத்திருமால்‌ அத்தேவர்களோ டொருபுடை i 
மிருக்தாராய்க்தவ்வாறாயினர்‌,என்‌ பதற்குக்காஞ்ப்புராணம்‌-கயிலாயப்படலத்‌ தில்‌. I 
“உருகெழுகிலமொருவையமும்‌, இருசடரிருபுடையாழியஞ்‌ த. 
சுருதிகமிகளஅவரகசியு, மருமலரணைபவன்வலவனும்‌,?? 
“தடரெடுவடவரைசாபமும்‌, படவரவிறைபகர்சாரியு 
மடல்விரிதுளவினன்வாளியங்‌, கடவுளஎர்பிறர்பிறகருவியும்‌.” | 
““அயினர்‌?' எனவருஞ்‌ செய்யுள்சகளாலுணர்க, (௨௦) I 
சண்டபானுவுந்திங்களுச்தடைபடத்திசையு ப 
மண்டகோளமும்பரந்துகிண்டகன்‌ கோபுரங்கள்‌ 
விண்டவாயிலால்வழங்குவவிடவரா வங்கர்‌ 


அண்டபோல்பவுமுமிழ்வனபோல்பவுமுழலா, 


திருதகாப்படலம்‌. ௭௩ 


(இ-ள்‌.) சண்ட பானுவும்‌ இங்சளும்‌ தடைபட - விரைச்துசெல்லுஞ்‌ சூரிய 
இஞ்‌ சந்திரனும்‌ (போக்குவரவு புரிதற்குத்‌) தடைபடும்படி, கோபுரங்கள்‌ திசையும்‌ 
ப.ரச்து அண்டகோளமும்‌ நீண்டு அகன்ற - கோபுரங்கள்‌ ௮ஷ்டதஇக்செங்கும்‌ பரத 
௮ண்டகோளத்தின்மேலும்‌ உயர்ச்அ பரச்திருக்தலால்‌, விடம்‌ அரா ௮அங்காம்து உ 
ண்டபோல்பவும்‌ உமிழ்வன போல்பவும்‌ உழலா - விஷத்தையுடைய இராகு கேது 
என்னும்‌ பாம்புகள்‌ வாய்திறம்‌அண்டாற்போலவும்‌ உமிழ்ச்தாற்போலவும்‌* மன்னு, 
விண்டவாயிலால்‌ வழங்குவ. (அக்கோபுரங்களின்‌) புமையாயுள்ள வாயில்களால்‌ 
போக்குவரவு புரிகின்றன. 

சந்திர ஞரியர்கள்‌ செல்லுதற்கு வேறுவமியின்மையின்‌ பாம்புகளின்‌ வாய்‌ 
ப்பட்டு வருதல்போலக்‌ கோபுரங்களின்‌ வாயிலின்வழியாய்ப்‌ போக்குவரவு புரிக 
ன்றனவென இதனாற்கூறப்பட்டன. 

அகன்ற என்னும்‌ பலவின்பாற்‌ படர்க்கை வினைமுற்றினின்‌ அ பிரிந்த தொழி 
ற்பெயர்‌ மூன்றனுருபேற்று வழங்க என்னும்‌ பிறவினை முதல்விளை முற்றின்‌ முதனி 
லைகொண்ட அ. உண்ட உமிழ்வன என்னும்‌ அஃறிணைப்‌ பலவின்பால்‌ படர்ச்கைவி 
னைமுற்றுகள்‌ எச்சமாய்‌ நின்றன. உழலா செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டு உடன்‌ 
பாட்‌ டிறந்தகாலவினையெச்சம்‌. இது தொடர்பு உயர்வு நவிற்சியணி (௨௪) 

மகரவேலையென்மியானைபோன்மழையருக்தகழி 
சிகஉரமாலைசூழம்மதிற்கிரைக்கரஈதுமாவி 
யகழவோங்குகீிர்வையையாலல்லதுவேறறுப்‌ 
பகைவர்சேனையாற்பொரப்படும்பாலகதோவன்‌ றே, 

(இ-ள்‌.) மழை மகரம்‌ வேலை என்னு யானைபோல்‌ அருந்து அகழி சிகரம்‌ மா 
லை சூம்‌ அம்மதில்‌-மேகங்கள்‌ சறாமீன்களையுடைய சமுத்திரமென்னு கருதி யானை 
யைப்போல நீர்‌ பருகும்‌ அகழியும்‌ ஞாயில்களாயெ கெரபர்திகளுஞ்‌ கூழ்ற்த அந்தம்‌ 
இலை, இரை கரம்‌ துழாவி அகழ ஓங்கு நீர்‌ வையையால்‌ அல்லஅ-அலைகளாகிய கை 
களால்‌ அழாவிக்‌ சல்லப்‌ பெருக்கெடுத்‌ அவரும்‌ நீர்மயமாயெ வையைததியால்‌ போ 
ர்செய்யப்பவெதன்றி, வேறு பகைவர்‌ சேனையால்‌ பொரப்படும்‌ பால ஓ ௮ன்று- 
மறுகிலப்‌ பகைவர்‌ சேனைகளாற்‌ போர்செய்யப்படும்‌ தன்மையதோ, அல்ல; 

இதனால்‌ மதிலின்வன்மை மிகுதியைக்‌ கூறுதலின்‌ லீறுகோளணி, (௨௨) 

எல்லைதேோர்வழிக்கடைசெயுமிம்மதிற்புறஞ்சூழ்க 
தொல்லைமேவலர்வளைக்‌ அழியுடன்று போராற்றி 

வெல்லமள்ளரும்வேண்டுமோபொறிகளேவெலல 
வல்லவம்மதிற்பொறிசெயுமறஞ்சிறிதுபைப்பாம்‌. 


(இ-ள்‌.) எல்லை தேர்வழி தடைசெயும்‌ இம்மதில்‌ புறம்‌ குழ்ர்து ஒல்லை மேவ 
லர்‌ வளைந்த உழி-(விரிவுநீட்சிகளை) அளவுசெய்யப்புகுர்தவழி ௮வரறிவைச்‌ தடை 
செய்யும்‌ இர்தமதிலின்புறத்துச்சூழ்கது விரைந்து மறுநிலப்பகைவர்கள்‌ முற்று 
சகைசெய்தவிடத்து, உடன்று போர்‌ ஆற்றி வெல்ல மள்ளரும்‌ வேண்டும்‌ ஓ- (அவர்‌ 
கள்‌ உள்ளேவராமல்‌) கோபித்தப்‌ போர்செய்து வெற்றிகொள்ள லீரர்களும்வே 
ண்டுமா, பொறிகள்‌ ஏ வெல்ல வல்ல- (அம்மதிலிலுள்ள) யந்திரங்களே போர்செய்‌ 
அவெல்லும்படி வல்லமையுள்ளன, ௮ம்மதில்‌ பொதி செயும்‌ மறம்‌ சிறிது உரைப்‌ 
பாம்‌-அம்மதில்களிலுள்ள யந்திரங்கள்செய்யும்‌ வீரங்களைச்‌ சிறிது எடுத்துச்‌ சொ 
ல்லுவாம்‌, 

௧௦ 


௭௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தொ-பொருளதிகாரம்‌-புறத்திணையியல்‌, ““முழுமுதலரைண முற்றலுங்கோட 
லும்‌” என்றகுத்திரத்தால்‌ ஒல்லைமேவலர்‌ வளைந்இழி என்ப அ-முழுமுதலரண முற 
றலும்‌ என்றவிதியம்‌, உடன்று போராற்றி வெல்ல என்பத கோட லமென்ற விதியு 
மெனச்கொள்க, இது உழிஞைத்திணை, எல்லைதேர்வழித்‌ தடைசெயுமென்பதற்குச்‌ 
குரியனன தேர்வழியாயெ வானைத்‌ தடைசெய்யும்‌ எனப்பொருள்கொள்ளுதலும்‌ 
ஒன்ன. எல்லை-என்பதில்‌ ஐ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. வளைந்த என்னும்‌ பெயரெச்சத்‌ 
இன்‌ ௮அகரலீஅதொகுத்தல்‌, ஓ-வினாப்பொருட்டு, (௨௩) 
எழமு£ர டியாசிரியவிருத்தம்‌, 
மழுக்கள்வீசுவனகஞ்சுபூசுமுனைவாள்கள்வீசுவன முததலைக்‌ 
கழுக்கள்வீசுவனஞாந்தசே மியெரிகாலவீசுவனகாலனே 
ரெழுக்கள்வீ சுவனகப்பணங்கள்‌ விட மென்னவீசு வன வன்னெபிங்‌ 
கொழுக்கள்வலீசுவனகற்கவண்கயிஅகோத்‌ அவிசுவனவார்த தொ. 
(இ-ள்‌.) ஆர்த்து மமுக்கள்‌ வீசுவன - (முற்றுகைசெய்த மறபுலத்தரசர்கள்‌ 
மேல்‌ லெ யர்திரங்கள்‌ லீராவேசத்தால்‌)ஆரவாரஞ்செய்அ மமுவாயுதங்களை யொ 
ருபால்‌ வீசாகின்றன, கஞ்ச பூசுமுனை வாள்கள்‌ லீசவன - ஈஞ்சற்றோய்த்த வாயி 
னையுடைய வாள்களால்‌ ஓச்சுவன, முத்தலைக்‌ கழுக்கள்‌ வீசுவன-மூன்அதலைகளையு 
டைய சூலத்தாற்குத வன, மாம்சம்‌ நேமி எரி சால வீசவன - கைவேல்களுஞ்‌ ௪க்‌ 
கரங்களுங்‌ கோபாக்நினியைக்கக்க அவற்றை யெறிவன, காலன்‌ நேர்‌ எழுக்கள்‌ 
வீசவன - இயமனையொத்த வளைதடிகளைச்‌ சழற்றிவிவென, கப்பணங்கள்‌ விடம்‌ 
என்ன வீசவன-எஃகாலாடிய நெருஞ்சில்களென்னும்‌ ஆயுதங்களை (உயிரைக்கவரவ 
ரும்‌) விஷமென்ற கண்டோர்கள்சொல்ல எறிகின்றன, வ வல்‌ நெடும்‌ கொழுக்கள்‌ 
லீசுவன-வலிய நெடியகாறுகளை எறிஏன்றன, கவண்‌ கல்‌ கோத்து கயிறு லீசுவன- : 
சவண்களில்‌ கற்களைச்கோத்தக்கயிறுபற்றி வீசுன்றன. 
லீசவன பொஅவினையாதலால்‌ அவ்வவ்விடங்களுக்கேற்ற செயல்கள்‌ கெ 
க.முற்றுகைசெய்த மஅபுலத்தரசர்கள்மேல்‌ என்பஅ அதிகாரத்தால்‌ வருவிக்கப்பட்‌ 
டது. சீவகதிர்தாமணீ-நாமகளிலம்பகம்‌-சகர்வளம்‌., த்‌ | 
 மாற்றவர்மறப்படைமலைச்‌.துமஇல்பற்றின்‌”' என்பதனாலுணர்க, (௨௪) 
நஞ்சுபில்குதொளைவாளெயிற்றரவுநாநிமிர்த்தெறியுமலையரா 
வெஞ்செங்கொண்ழுழை வாய்திறர்துபொருவாரைவிக்டெ விழுங்குமாற்‌ 
குஞ்சரங்கொடியமுசலம்வீசியெதிர்கு அகுவார்தலைகள்‌ சதஅமா 
லஞ்சுவெம்பொறிவிசைப்பினங்கடுகியடுபுலீப்பொறியமுக்குமால்‌. 
(இ-ள்‌.) ஈஞ்சு பில்கு தொளை வாள்‌ எமி அரவு கா நிமிர்த்து எறியும்‌ - ஈனு . 
ிணைச்சிர்தும்‌ தொளைகளையுடைய வாள்போலுங்‌ க_ரியபற்களையுடைய பாம்புகள்‌ 
(செருங்யெலீரர்களை) ஈாக்கைநீட்டிப்‌ பல்லரற்கடித்துக்கொல்லும்‌, வெம்‌ இனம்‌ 
கொள்‌ மலை அரா முழை வாய்‌இறர்து பொருவாரை லிக்டெ விழுங்கும்‌ - -வெய்ய 
கோபங்கொண்ட மலைப்பாம்புகள்‌ மலைக்குகைபோன்ற வாயைத்திறற்‌அ நெருங்கிப்‌ 
போர்செய்யும்‌ வீரர்களை விக்கும்படி விமுங்காறிற்கும்‌, குஞ்சரம்‌ கொடியமுச௫லம்‌ : 
வீசி எதிர்‌ குறகுவார்‌ தலைகள்‌ சிதறும்‌ - யானைகள்‌ கொடிய இருப்புலக்கைகளை 
வீசித்‌ தம்மெதிர்‌ ரெருங்யெ வீரர்கள்‌ தலைசிதற அடிக்சாநிற்கும, அடுபுலிப்‌ 
பொறி அஞ்சு வெம்‌ பொறி விசைப்பினும்‌ கடுகி அமுக்கும்‌ - கொல்லாகின்ற புலிக 
ளாகிய யந்திரங்கள்‌ கொடிய ஐம்பொறிகளின்‌ பப்ப ட்‌ விரைந்அுபற்றி 
பழூக்காநிற்கும்‌, (௨௫) 


இரு சகாரப்படலம்‌. ௭௫ 


எள்ளியேறுஈரையீ வுளிமார்பிறவெறிர்துகுண்டகழியிடை விழத்‌ 
தள்ளிமீளுமுருள்கல்லிராப்புமுளை தந்‌ தவிசியுடல்‌சிர்துமாற்‌ 
கொள்ளிவாயலகைவரய்‌ நிறக்‌ தகனல்கொப்புளிப்பவுடல்குப்புற க்‌ 
அள்ளியாவெனகைகள்கொட்வென்‌ கோள்புடைப்பசிலகூளியே, 


(இ-ள்‌.) இவுளி எள்ளி ஏஅ நரை மார்பு இற எறிம்‌அ குண்டு அகழி இடை 
விழ தள்ளி மீளும்‌ - குதிரைகள்‌ மதியாதிகழ்ர்‌ து ஏனும்‌ வீரர்களை அவாகள்‌ மார்‌ 
பெலும்புமுறிய வுதைத்து ஆழ்ந்த அகழியில்‌. விழத்தள்ளி மீண்டு வாராறிற்கும்‌, 
உருள்‌ கல்‌ இருப்பு முளை தந்து வீசி உடல்‌ ர்தும்‌-(சிலயச்இிரங்கள்‌) இரண்டகற்க 
ளையும்‌ இருப்பு முளைகளையும்‌ அரிகயிஅகளையும்‌ வீசிப்‌ பகைவர்களஅ உடலைச்சிர்சா 
நிற்கும்‌, கொள்ளி வாய்‌ அலகை வாய்‌ இறந்து கனல்‌ கொப்புளிப்ப உடல்‌ குப்புற 
அள்ளி ஆடுவன-கொள்ளிவாய்ப்பசாசுகள்‌' வாய்திறக்க தீயைக்கொப்புளிக்கவும்‌ 
சரீரங்கள்‌ குப்புறவும்‌ (சண்டோர்கள்‌ அஞ்சும்படி) அள்ளியாடாநிக்கும்‌, சிலகூளி 
கைகள்‌ கொட்டுவன தோள்‌ புடைப்ப- லெபேய்கள்‌ ஒருபால்‌ கைகள்கொட்டு£ 
தோள்கள்‌ கொட்டும்‌. 

வகூந்தாமணி, டே. 4 சரும்பொனியல்பன்றி கதசாகம்விடுசகடம்‌, குரங்‌ 
குபொருதகரினொடு கூர்‌ ச்தரிவதுண்ணால்‌ '? என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ எண்ணால்‌ என்ப 
தற்கு அரிசயி௮ு என ஈச்சினார்க்கினியர்‌ கூறிய வுரையானுணர்க, (௨௬) 


தவக்குசங்கிலியெறிக்நிமுக்குமரிதொடர்பிடித்தகையறுக்கவிட்‌ 
டுவக்குமொன்னலர்கடலைகளைத்திருகியுடனெருக்குமரநிலைகளாற்‌ 
கவைக்கொழுந்தழல்கொளுத்திலீசுமெதிர்கல்லுருட்டியகிமொல்லெனக்‌ 
குவைக்கடுங்கன்மழைபெய்யுமட்டமணல்‌ கொட்மேவலர்கள்கிட்டவே. 


(இ-ள்‌.) மேவலர்கள்‌ இட்ட அவக்குசங்கிலி எறிந்த இழுக்கும்‌ - மறுபுல 
ப்பகைவர்கள்‌ தம்மேல்‌ கெருங்கச்‌ (லெ யந்திரங்கள்‌) பர்தப்படுக்கும்‌ சம்கிலிகளை 
அவர்கள்மேல்லீசி இழுக்காகிற்கும்‌, பிடித்தகை அஅக்க அரிதொடர்‌ விட்டு உவக்‌ 
கும்‌ (லெ யந்திரங்கள்‌) பித்த பசைவர்கையை அறுக்கும்படி. அரிசங்கிலிகளைவிரிச்‌ 
சர்தோஷியாமிற்கும்‌, மரகிலைகளால்‌ ஒன்னலர்கள்‌ தலைகளை இருக உடல்‌ நெருக்‌ 
மும்‌ - (லெ யந்திரங்கள்‌) மரங்களின்‌ நிலைகளால்‌ பகைவர்களூடைய தலைகளைத்தி 
ருக்‌ சரீரங்களை ரெருக்காநிற்கும்‌, கவை கொழும்‌ அ அழல்‌ கொளுத்தி வீசும்‌-(சில 
யம்இரங்கள்‌) பிளவுபட்ட சொழுர்தினையுடைய தீயைக்கொளுத்தி வீசாமிற்கும்‌, 
எதிர்‌ கல்லுருட்டி அடும்‌ - (சிலயந்திரங்கள்‌) எதிர்ந்து கற்களையுருட்டிக்‌ கொல்லா 
நிற்கும்‌, ஒல்லென குவை கடும்‌ கல்மழை பெய்யும்‌-(சல யந்திரங்கள்‌) விரைம்து கூ 
ட்டமாக அச்சத்தைத்தராநின்ற கல்வருஷங்களைப்‌ பொழியாகிற்கும்‌, அட்டமணல்‌ 
கொட்டும்‌ - (லெ யர்திரங்கள்‌) வறுச்தமணல்கலை யபொருபாற்கொட்டாநிற்கும்‌. 

மரநிலைகளால்‌ ஓன்னலர்கள்‌ தலைகளைச்‌ இருக உடல்ரெருக்கும்‌ என்பு, 
டை. இலம்பகம்‌, ££ நற்றலைகள்‌ திருக்கும்‌ வலிகெருக்கு மரகில்யே  என்பதனாலு 
ணர்க, அரிதொடர்‌-அு.வக்குசங்கிலிகளுள்‌ ஒருவகை, (௨௭) 
உருக்கிமீயமழைபெய்யுமாலயவுருக்குவட்டுறாகுசெம்பினீர்‌ 
பெருக்கிசும்விபெிடையெலாமெதிர்படித்துவிட்டவர்தமைத்தெறச்‌ 
செருக்கிவீசுகடைகற்றமாடமொடுசென்றனசென்‌ அஅடிமுரசொடும்‌ 
பெருக்கிமீளா£டைவையமேனடவியெய்யும்வாளிமழைபெயயுமால்‌. 


௭௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


.. (இ-ள்‌) ஈயம்‌ உருக்கி மழைபெய்யும்‌ (சில யமக்திரங்கள்‌ ரெருங்யேபகைவ 
ர்மேல்‌) ஈயத்தையுருக்கி மழைபோற்சொரியும்‌, உருக்கு அயம்‌ உருக்கு வட்டு செ 
ம்பின்‌ நீர்‌ பெருக்கி வீசும்‌-இயிலருக்யெ இரும்பாலாகிய உருக்குவட்கெளையும்‌ செ 
ம்பினீரையும்‌ ஒருபாற்பெருக்கி வீசாகிற்கும்‌, விபெடை எலாம்‌ எதிர்‌ பிடித்து விட்‌ 
டவர்‌ தமை தெற செருக்கி வீசம்‌-(பகைவர்கள்‌) எதிர்க ஆயுதங்களையெல்லாம்‌ ௭௫ 
ரேபிடித்து எறிந்த ௮ப்பகைவர்களைக்கொல்ல அகங்கரித்துலீசம்‌, நடை கற்ற மாட 
மொடு சென்ற சென்ன அடி முரசம்‌ பெருக்கி மீளும்‌-சஞ்சரிக்கு மாடங்களோடு 
(கில யந்திரங்கள்‌) பலஇடங்களிலம்‌ போய்ப்போய்‌ உடுக்கையொலியையும்‌ பேரி 
கையொலியையும்‌ பெருகச்செய்‌்அ திரும்பும்‌, ஈடைவையம்‌ மேல்‌ ஈடவி எய்யம்‌ 
மழை பெய்யும்‌ - (சலயர்திரங்கள்‌) ஈடைத்தேர்களை மேலேஈடத்திப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்யும்‌ சர வருஷங்கனைப்பொ யும்‌. 

நை இலம்பகம்‌, ££ செம்‌ புருகு வெங்‌ களிக ஞமிழ்வ திரிச்தெங்கும்‌, வெம்‌ 
புருகு வட்டுமிழ்வ'? என்பதனாலுணர்க, (௨௮) 
வெறிகொளைம்பொறியைவெல்லினம்பொரு அவெல்‌ லுதற்கரியகாலனை 
முறியவெல்லினும்வெலற்கருங்கொடியமு.ணவாயமரரரணெலா 
மறிவினானி௮வுகம்மியன்செயவுமரியவாயவனர்புரியுமிப்‌ 
பொறிகள்‌ செய்யும்வினையின்னபொன்னணிபுரததவீ தகளுரைத துமால்‌, 


(இ-ள்‌.) வெறிகொள்‌ ஐம்பொறியை வெல்லினும்‌ - (விடயங்களிற்‌ சென்று 
சுழலும்‌) மயக்கங்கொண்ட ஐந்துபொறிகளை ஒருக்கால்‌ ஒருவன்வென்ராலும்‌, பொ 
ரன வெல்லுதற்கு அரியகாலனை முறிய வெல்லினும்‌ - போர்செய்து பிறர்‌ வெல்ல 
இயலாத இயமனை முறிச்தோடவென்றுலும்‌, வெலற்கு அரும்‌ கொடிய முரணவாய்‌- 
(எவராலும்‌ ஒருக்காலும்‌) வெல்ல இயலாத மிச்ச வலிமை யுடையனவலாய்‌, அமரர்‌ 
அரண்‌ எல்லாம்‌ அதிவினால்‌ நிறுவ கம்மியன்‌ செய்யவும்‌ ௮ரியவாய்‌ - தேவர்கள்‌ 
நகரரணங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தனஅ அறிவினால்‌ கியமித்த தேவதச்சன்‌ செய்‌ 
யவும்‌ இயலாதனலாய்‌, யவனர்‌ புரியும்‌ இப்பொதிகள்‌ செய்யும்‌ வினை இன்ன - 
இற்பிகள்‌ செய்த இர்த யம்திரங்கள்‌ செய்யும்தொழில்கள்‌ இத்தன்மையன, பொன 
அணி புரத்துலீதிகள்‌ உரைத்தும்‌ - இனிப்‌ பொன்னால்‌ அலங்கரித்த மதுரை நகரத்‌ 
தின்‌ வீதிகளைக்‌ கூறுவாம்‌, 
பொறிகூம்‌ இயமனும்‌ ஓர்கால்‌ ஒருவரால்‌ வெல்லப்படினும்‌ இவை யெவ 
ராலும்‌ வெல்லுதற்‌ கரியனவா யிருத்தலின்‌ கொடியமு ரணவாய்‌ எனவும்‌, தேவரு 
லகரணிலும்‌ இத்தன்மைய பொறிகளின்மையின்‌ செயவுமரியவாய்‌ எனவும்‌, சடப்‌ 
பொருள்கள்‌ சரப்பொருள்களா யாக்கவல்ல சூத்திரங்கள்‌ உடைமையின்‌ யவனர்‌ 
புரியும்‌ எனவுங்‌ கூறினா. 

பொறிகளென்னும்‌ வினை முதனிலைகளின்‌ பயனிலைகளாய்‌ நின்ற ஆய்‌ என்‌ 
ஐம்‌ வினையெச்சங்கள்‌ செய்யுமென்னும்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ முதனில்களைத்‌ தனித்‌ 
சனி கொண்டன. மமுக்கள்‌ வீசுவன என்னுஞ்‌ செய்யுண்முதல்‌ இச்செய்யுள்காஅம்‌ 
பொறிகளின்‌ லீரமிகுதியைக்‌ கூறுதலின்‌ வீறு கோளணி, (௨௧) 

ச அகநகர்‌, | 
கலிகிலைத்‌ தறை, 
கழையுந்காமமுஞ்சுண்ணமுமணி௰ிழற்கலனுங்‌ 
குழையுக்தூபமுந்‌இீபமுங்கும்பமுந்காங்கித்‌ ்‌ 


திருநகரப்படலம்‌. எள்‌ 


தழையுகங்காதலர்வசவுபார்த்தன்பகந்த தும்பி 
விழையுங்கற்பினாரொத்தனவிழாவராவிதி, 
(இ-ள்‌.) விழா அறா வீதி - இருவிழா என்றும்‌ திகழும்‌ விதிகள்‌, கழையும்‌ 
. தாமமும்‌ எண்ணமும்‌ மணிநிழல்‌ கலனும்‌ குழையும்‌ தாபமும்‌ தீபமும்‌ கும்பமும்‌ 
தரங்க - கரும்புகளையும்‌ பூமாலைகளையும்‌ வாசப்‌ பொடிகளையும்‌ இரத்தினங்களா 
லாகிய ஆபரணங்களையும்‌ மாற்கொக்துகளையும்‌ தூபங்களையும்‌ திபங்களையும்‌ பூரண 
கலசங்களையும்‌ தாங்குதலால்‌, (கமையம்‌ ட. சுண்ணமும்‌ மணிநிழல்‌ கலனும்‌ 
குழையும்‌ தூபமும்‌ இபமும்‌ கும்பமும்‌ தாங்கி) மன்மதன்‌ கருப்புவில்‌ எழுதியதொ 
ய்யிலையும்‌ பூமாலையையும்‌ வாசப்பொடியையும்‌ ஒளியையுடைய இரத்தனாபரண 
ங்களையுங்‌ குண்டலச்தையுமணிந்து தாபமுச்‌ தீபமும்‌ பூரணகும்பமுமாகிய மங்கலங்‌ 
களைச்‌ கையிலேந்தி) தழையும்‌ காதலர்‌ வரவு பார்த்‌ அன்பு அகம்‌ சதும்பி விழை 
யும்‌ கற்பினார்‌ ஒத்தன (ஓதல்‌ முதலிய தொழில்கள்மேல்‌ கால்வரையறைகூறித்‌ சம்‌ 
மினின்று பிரிக்துபோன) மிக்க விருப்பத்தையுடைய தலைவர்‌ வருகையைப்‌ பார்த்து 
அன்பால்‌ மனம்பூரித்‌அ விரும்பும்‌ கற்பினையுடைய பெண்களையொத்திருக்தன. 

வீதி கரும்புமுதலியவற்றால்‌ ௮லங்கரிக்கப்படுகலால்‌ அவற்றைத்‌ தாங்கித்‌ 
தொய்யிலெழுதி மாலைமுதலியவற்றை யணிந்து தாபமுகலிய மங்கலங்களை ஏஎம்திப்‌ 
பிரிச்ததலைவர்களை எஇிர்கோக்குங்‌ கற்புடை மகளிரையொத்திருக்ததென இதனாற்‌ 
கூறப்பட்டது. 

அன்பால்‌ ஆசைபிறத்தலின்‌ விழையுமெனவும்‌, முதல்‌ சனையொற்றுமையுண்‌ 
மையின்‌ சனைவினை முதல்வினையோடுகூட்டி ௮ன்பகக்ததம்பிச்தமையுங்‌ கற்பினார்‌ 
எனவுங்கூறினார்‌, ஓதற்பிரிவ, பரத்தையிற்பிரிவு, காவற்பிரிவ, கானவயிற்பிரிவ, அ 
ணைவயிற்பிரிவு, பொருள்வயிற்பிரிவு எனப்‌ பிரிவகள்‌ அறுவகைப்படும்‌, பரத்தை 
யித்பிரிசலோதற்குப்படர்த-லருட்டகுகாவலொடுஅதிற்ககற-லுதவிக்கேசனிதியிற்க 
கத்தலென்‌-அனைபெறுகற்பிற்பிரிவவவகைத்தே”? என்னுஞ்சூச்தரத்தாலுணர்க, கற்‌ 
புடைமகளிர்‌ புருஷன்‌ பிரிர்தகாலையில்‌ ஆபரணமுதலியவற்றை யணியாஅ அ௮ழுக்‌ 
குப்படிந்தவுடலோடு இருத்தலும்‌ அவன்‌ வருங்காலத்து அவைகளையணிக்து அவ 
னையெதிர்கொள்ளுதலும்‌ அவர்கள்‌ இலக்கணமாதலால்‌ தாங்கி வரவுபார்த்து என்‌ 
மூர்‌. காசிசாண்டம்‌ - கற்பிலக்கணங்‌ கூதிய அத்தியாயத்தில்‌, 

(6 எரிமணிப்டொலம்பூண்சுமந்தின்‌ஓயிர்ச்‌, குரியகேள்வருவப்பமுன்னெய்அவார்‌ 
பிரியங்காலையிற்பெய்கலன்யாவையு, மொருவிமாசடலுண்டிடவைகுவார்‌. ” 

என்னுஞ்‌ -செய்யுளாலுணர்க, கற்புடைமகளிர்‌ செயலை விதியின்மேலேற்றி அவர்‌ 
களை யொத்ததெனக்‌ கூறுதலின்‌ தற்குறிப்பேற்ற வுவமையணி, 

அகநகர்‌ - வீதியின்‌ பொ௮அவிலக்கணமும்‌ தனித்தனிச்‌ சிறப்பிலக்கணமாக 
வகுத்துக்கூறும்‌ பரத்தையர்‌ உறைவிடமும்‌, கால்வகைவருணத்தோர்‌ உறைவிடங்க 
ளும்‌, கல்விச்சாலைமுதலிய அறச்சாலைகளும்‌, சிவயோகியர்‌ மடங்களும்‌, திருக்கோ 
. யில்களும்‌ ஆகியவிவற்றை முறையாக வுடையஅ. (௩௦) 
ஆலகின்றமாமணிமிடற்றண்ணலான$தக்‌ 
"'கோலநின்றசேவடிநிழல்குறுகினார்குணம்போல்‌ 
வேலைகின்றெமுமதியெதிர்வெண்ணிலாத்தெண்ணீர்‌ 


காலநின்றனசந்திரகாந்தமாளிகையே, 


(இ-ள்‌.) ஆலம்‌ நின்ற மா மணிமிட௮ அண்ணல்‌ ஆனர்தம்‌ கோலம்‌ நின்ற 
சேவடி நிழல்‌ குறுகனார்‌ குணம்‌ போல்‌ - விஷங்‌ குடிகொண்ட பெருமை பொரும்‌ 


எ.  இிருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


இய நீலகண்டத்தையுடைய சிவபெருமானுடைய பேரின்பமே திருவுருக்கொண்ட 
செவந்த இருவடி.கிமலைப்‌ பிறவிவெப்பறவடைக்த அடியார்களுடைய குணத்தைப்‌ 
போல, சந்திர காந்தம்‌ மாளிகை-சக்திரகாந்தக்கற்களாலாகியவீடுகள்‌,வேலை கின்று 
எழும்‌ மதி எதிர்‌ வெள்‌ கிலா தெள்‌ நீர்‌ கால நினறன- சடலினின்றுஉதயஞ்செய்த ௪ம்‌ 
இரனுக்கெதிரே வெள்ளிய கரணத்தையுடைய கெள்ளியநீரைச்‌ செ ரரியாநின்‌ றன. 


இவசன்னிதியிற்‌ சென்ற அடி.யரர்‌.குணம்‌ உடல்‌ புளஇத்தலும்‌ நாத்தழுதழு. 


தீதலுங்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்குகலுமாம்‌. 
இங்குத்‌ தெண்ணீர்‌ கால என்ற உவமேயத்தொழிலால்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்கல்‌ 
எனக்கொண்டு தொழில்பற்றிய உவமையணியாகக்‌ கொள்க, முணம்‌ - சாதி 
யொருமை, (௩௧) 
குன்றகேர்பவிக்குபரிகைநிரைதொறுங் குழுமி 
நின்றபல்சசாசரமுமத்நீழல்வாய்வெள்ளி 
மன்றகம்பொலிக்காடியமலரடிநிழல்புக்‌ 
கொன்றியொன்றறக்கலந்தபல்‌ லுயிர்நிலையனைய, 
(இ-ள்‌.) குன்றம்‌ கேர்‌ பளிக்கு உபரிகை நிரை தொறும்‌ குழிமி நின்ற பல்‌ 
சராசரமும்‌ அக்நீழல்வாய்‌ - மலையையொத்த பலிங்சாலாஏிய உபரிகைகளின்‌ பம்‌ 
இகள்சோறும்‌ நெருங்இிகின்ற இயங்கியற்பொருளும்‌ கிலயியற்பொருளுமாயெபல 


பொருள்களும்‌ அல்வுபரிகைகளின்‌ நிழல்களில்‌ (விளங்குக தன்மைகள்‌) வெள்ளி ்‌ 


மன்ற அகம்‌ பொலிர்து ஆடிய மலர்‌ அடிநிழல்‌ புக்கு ஒன்னு அற ஒன்றி சல£ச பல 
உயிர்நிலை அனைய - வெள்ளியம்பலத் தன்கண்‌ ஒளிமயமாய்‌ நின்அ நடனஞ செய்த 


ருளிய சோமசுந்தரக்கடவுளுடைய தாமரைமலர்போன்ற திருவடிநிழலையடைம்அ 


(ஆங்கு) ஒன்றென்னும்‌ தன்மையறச்‌ கூடிக்கலற்த பல உயிர்களின்‌ கல்வ 
யொத்திருந்கதன. 


இருவடிகிழலை யடைதலாவஅ - இவனருட்சிதீதும்‌ சவனருளைச்சேருஞ்‌ சித்‌ 


மாதலால்‌ கசிந்த கொண்டாற்பொருந்தல்‌, கடத தன்மையாவஅ - அன்‌ 
மா பிரமமாய்‌ நிற்றல்‌, அனதலாவஅ - அப்பிரமத்தோடொன்றுதலும்‌ அதின்‌ வே 
றுய்க்கழிதலும்‌ இன்றியனனியமாயிருத்தல்‌. கூடிக்கலத்தலாவஅ - சிவானுபவம்‌ 
ஒன்றற்கே யுரியனாய்‌ நிற்றல்‌, முத்தியடை த பல்லுயிர்களாவன - தணியூர்ப்புரா 
ணம்‌-புழமுசேப்படலத்தில்‌, 
 பிறைமருப்புரற்கான்‌ முறச்செவிப்பெருவேம 
நிறைவலிக்கொடுங்கூற்‌ றெனரிகம்தருமடங்க 
லறைமுரட்சினவாளி காற்கதியமைபாய்மா 
வுறைசெருத்தலா னோங்கிமிலே௮ழல்பன்‌ றி,” 
“£ றரம்பயின்றிஙவொனர ஈச்சுவாலெயிற்றி 
னுரம்பயின்திட்வொள ராவகண்டெழுமீனம்‌ 
பரம்புமைந்தடக்காமை பல்கவைத்தாண்ஞண்டு 
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நிரம்புதேன்கவர்வண்டு அண்சிறைநிலலியே, 

: கஇியின்மிக்கதா.ப்விரைசெலுமுயல்கடியுறவி 
குதியமைந்தபாய்தவளைபீலிக்குரனாரை 

பொதிசிறைய்பெரும் அதுத க 

பஇரரு ரத்தக்கட்டு. | 


இருந கரப்படலம்‌. எக 


: திவபிரான்றிருவருட்குறியருச்சனை செய்தே 
பவ மொழிந்தன '” என்னுஞ்‌ செய்யள்களாலுணர்ச, 
விளங்குர்தன்மை - தோன்றா எழுவாய்‌. (௩௨) 


கறித்தருக்துபுற்குவைகழிடக்காற்றொடர்பரியத 
தெறிச்தகன்றயன்மரகதசுசித்திரத்தெற்றி 
யெறித்தபைங்கதிர்க்கொழுந்தையுமெட்டிகாவளைததப்‌ 
பறித்துமென்றுவாயசைப்பனபசலையான்கன் அ. 

(இ-ள்‌.) ஆன்‌ பசலை கன்அ-பசுவின்‌ இளங்கன்அகள்‌, கறித்து அரும்து புல்‌ 
குவை கழித்து கால்‌ தொடர்பறிய தெறித்து அகன்று - கறிதீறுக்‌ குதட்டும்‌ புற்கு 
ப்பைகளைக்‌ கழித்துக்‌ காலிற்பூட்டிய கமிறறத்அள்ளி (அங்குகின்‌௮ம்‌) நீக்கி, அயல்‌ 
மரகதம்‌ சத்திரம்‌ தெற்றி எறித்த பைங்கதீர்‌ கொழுந்தை நா வளைத்து எட்டி பறி 
த்த மென்ற வாய்‌ அசைப்பன-பக்கத்திலுள்ள மரகதத்தாற்செய்த சித்திரம்‌ அமை 
ந்த வேதிகைகள்‌ லீயெ பயெடொணங்களின்‌ கொழுர்துகளை சாவளைத்௮ எட்டிப்பறி 
தீன மென்று வாயால்‌ அசைபோடுகின்றன, 

உம்மை - அசைநிலை, மரகதக்கொழுர்தைப்‌ புல்லென்று மயங்கி நாவளை த்‌ அ 
எட்டிப்பறிக்து அசைப்பன என்றமையால்‌ இஅ மயக்கவணி. (ஈர) 


சிறுகுகண்ணவாய்க்காற்றெறிசெவியவாய்ப்பாச௪ 
மிறுருகாலவாய்க்கோட்டுமானினம்வழங்காறுவ்‌ 
குறுகுதுண்மருங்குக்கெழுகோட்டமோனினம்‌ போ 
மறுகும்வண்டுருூம்க்கிறைகொளமான்மதகரும்‌, 


(இ-ள்‌.) சிறகு கண்ண வாய்‌-சிறுயெகண்களை யுடையனவாக, காற்று எறி 
செவியவாய்‌ - காற்ன லீசுங்‌ காதுகளை யுடையனவாகி, பாசம்‌ இறுகு காலவரம்‌ - 
சங்கிலி இறுகச்குழ்ம்த கால்களையடையனவாக,கோடுமான்‌ இனம்‌ வழங்கு ஆனும்‌- 
கொம்புகளை யுடையனவாஇூய யானைக்கூட்டங்கள்‌ சஞ்சரிக்கன்றவழிகளிலும்‌, குறு 
அண்‌ மருங்கு இறுத்து எழுகோட்டு மான்‌ இனம்‌ போம்‌ மறுகும்‌ - தேயும்‌ அண்‌ 
ணிய இடைமுறிய எழும்‌ அலீங்கும்‌ மலையின்‌ சிகரம்போன்ற தனங்களையுடையமான 
போலும்‌ பார்வையையுடைய பெண்கள்‌ கூட்டஞ்‌ செல்லும்‌ வீதிகளிலும்‌, வண்டு 
ரூம்க்கு இறைகொள - வண்டுகள்‌ புறஞ்குழ்ர்‌அ மொய்க்க, மான்மதநாஅும்‌-மான 
மதங்கமமும்‌, 
மால்மதம்‌ - பெரியமதம்‌, மான்மதம்‌- மிருகமதம்‌, யானை செல்லும்வீதியில்‌ 

பெரியமத நீர்கமழுமெனவும்‌, பெண்கள்‌ செல்லும்‌ வீதியில்‌ மிருகமதங்‌ கமமுமென 
வும்‌, அவர்ணியங்களாயெ பலபொருள்களைப்‌ பொ௫தவாஇூய ஒருதருமத்தால்‌ முடித்‌ 
தலால்‌ இது ஒப்புமைக்கூட்ட வுவமையணி, 

இறுத்து செயவெனெச்சத்திரிபு, பாசம்‌ - கட்டு, இதனால்‌ காரணமாகியசங்‌ 

லிய யபசரித்தார்‌. (௩௪) 
- மாட்மாலையுமேடையுமாளிகைகினாயு | 
மாடரங்கமுமன்நிவேளன்னவாமுடி.யு 
மேட விழ்ந்ததாரகலமுமிணைக்தடச்தோனானு 
சூடுமாதரார்்‌றடிப்பஞ்சுசோய்சவடு, 


௮0. திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) மாடம்‌ மாலையும்‌ மேடையும்‌ மாளிகை நிரையும்‌ ஆடு அரங்கமும்‌ 


அன்றி - மாடங்களின்‌ வரிசைகளும்‌ மேடைகளும்‌ 'உபரிகையின்‌ வரிசைகளும்‌ நிரு 
ச்தஞ்செய்யும்‌ உடன சாலைகளும்‌ ஆகிய இவைகளுமன்தி, வேள்‌ அன்னவர்‌ முடியும்‌ 
ஏடு அவிழ்ர்த தார்‌ அகலமும்‌ தடம்‌ தோள்‌ இணையும்‌ - அழல்‌ மன்மதனை யொத்த 
ஆடவர்களுடைய சிரசுகளும்‌ இதழ்‌ அவிழ்ந்த மலர்மாலை யணிந்த மார்பமும்‌ உயர்‌ 
ந்த இரண்டுதோள்களும்‌, மாதரார்‌ (று அடிதோய்‌ பஞ்ச சுவடு சூடும்‌-பெண்களி 
னது சிற்றடிகளி லூட்டிய செம்பஞ்சின்‌ குழம்பின்‌ குதிகளைச்‌ சூடாநிற்கும்‌, 


மாடமுதலியவற்றில்‌ சஞ்சரித்தலாலும்‌, ஊாடற்காலத்து வண்டிய அட 


வர்முடியிலும்‌ மார்பிலும்‌ தோளிலும்‌ படுதலாலும்‌ சிறடிப்பஞ்சுதோய்‌ சுவடு சூடு 
மென ஒரு முடிபுதந்தார்‌. இதுவும்‌ ௮வ்வணி. (௩௫) 
மருமச்செம்புனலாறிடமாறடுகோட்டுப்‌ 

்‌ பருமச்செங்கண்மால்யானையின்‌ பனைக்கையுமறைநூ 

லருமைச்செம்பொருளாய்ந்தவர்க்கரும்பொருளிவோர்‌ 
தருமச்செங்கையுமொழுகுவதானகடராறு. 

(இ-ள்‌.) மருமம்‌ செம்புனல்‌ ஆஅ இட மானு அடு சோடு பருமம்‌ செம்‌ கண்‌ 
மால்‌ யானையின்‌ பனை மையும்‌ - மரர்பினின்அஞ்‌ செவந்த உதிரவெள்ளம்பெருக 
எதிர்த்தபகைவரைக்கொல்லுல்‌ கொம்பையுவ்‌ சவசத்தையுஞ்‌ சிவந்தகண்களையும்‌ 
பெரிய மதமயக்கத்தையுமுடைய யானையினது பனைபோலும்‌ இரண்டுகிண்ட அதி 
ககையினின்றும்‌, மறைரல்‌ அருமை செம்பொருள்‌ ஆய்ச்தவர்க்கு அரும்பொருள்‌ 
ஈவோர்‌ தருமம்‌ செம்‌ சையும்‌-வேதமுசலிய நூல்களின்‌ அரிய வுண்மைப்பொருள்‌ 
களை ஆராய்ந்து தெளிந்த அர்தணர்களுக்குப்‌ பெறுதற்கரிய பொன்னுதவும்‌ ஈகை 
யாளரது சருமச்செய்கையையுடைய செவரந்தகையினின அம்‌, தானம்‌ நீர்‌ ஆறு 
ஒழுகுவ - சானநீராறு பெருக்கெடுக்கும்‌. 

.... தானம்‌-மதம்‌, சோடசதானம்‌, யானைத்‌ ஐதிச்கையில்‌ மதமாயெ நீர்‌வெள் 
ளமும்‌, கொடுப்போர்கையில்‌ தானஞ்செய்யும்போது தத்தஞ்செய்யும்‌ நீர்‌ வெள்ள 
மும்‌ பெருகுவன எனக்கொள்க. செம்பொருள்‌-உண்மைப்பொருள்‌. விகார மின்றி 


எற்காளூம்‌ ஒருதன்மைத்தாய்‌ நிற்றலின்‌ அருமைச்செம்பொருள்‌ எனக்கூறினார்‌. ஆ 
மாறு என்னு முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌ அதனை யுடையார்மேனிற்றலால்‌ தொழி 
லாகுபெயர்‌, செம்மை கோபக்குறிப்பின்மேனிற்றலால்‌ சிவர்த எனறாம்‌, (௩௬) 


பரியமாமணிபத்தியிற்பஇத்திருட்படலம்‌ 
பொரியவில்லிடக்குயிற்றியபொன்னரமியமு௩்‌ 
தெரியமாமுரசொலிகெழுசெம்பொனாடரங்கு 


மரியமின்பயோதரஞ்சமந்தாடெவகொடிகள்‌., 


(இ-ள்‌.) பரிய மாமணி பத்தியில்‌ பதித்து இருள்‌ படலம்‌ பொரிய வில்லிட 
குயிற்றிய பொன்‌ அரமியமும்‌-பருத்த பெரிய இரத்தினங்கள்‌ வரிசைபடப்‌ பதித்து 
இருட்கூ.ட்டங்கள்‌ சிதையும்படி விளங்க இழைத்தபொன்னாலாயெ நிலாமுற்றத்தி 
லும்‌, தெரிய மா முரசு ஒலிகெழு செம்பொன்‌ ஆடு அரங்கும்‌ - (பண்ணுக்தாளவிகத்‌ 


பங்களும்‌) தெரியப்‌ பெரியமத்தளத்‌்தின்‌ ஓசைமிக்க செவர்தபொன்னாலாயெ நட . 
னசாலையிலும்‌, கொடிகள்‌ அரிய மின்பயோதரம்‌ சுமந்து ஆடுவ - கொடிகள்‌ அரிய 


மின்பயோதரங்களைச்‌ சமர்தாடகின்றன, 


a 
க்வி கண்க வலக வை வன்பு நட்த ல ல்‌ 


இருநகரப்படலம்‌; அக. 


கொடிகள்‌-அவசங்கள்‌, கொடிபோன்ற பெண்கள்‌, அரிய-படியகிறத்தையு | 
டைய, இல்லாத, மின்‌-மின்னுகல்‌, இடை. பயோதரம்‌-மேகம்‌, கொங்கை, 

அரமியத்திற்கட்டிய கொடிகள்‌ பரியகிறத்தையுடைய மின்னும்‌ மேகங்களை 
ச்சுமர்‌து ஆடுகின்றன எனவும்‌, அரங்கில்‌ பூங்கொடிபோன்ற பெண்கள்‌ அரியமின்‌ 
னல்போன்ற இடையையுச்தனங்களையுஞ்சமச் ன ஆடுகன்றனர்கள்‌ எனவுங்கூட்டிப்‌. 
பொருள்கொள்க, 

முன்புகின்ற அரியவென்பது பச்சையென்னும்‌ பொருள்மேனின்ற அரி என்‌ 
அம்பண்படியாகப்பிறந்த குறிப்புவினைப்பெயரெச்சம்‌ வேறுபலவடுக்கிய பெயரெ 
ச்சங்களாய்ப்‌ பயோதரமெனனும்‌ பெயரையும்‌, பின்பு இன்மைப்பொருள்மேனின்ற 
அருமை என்னும்‌ பண்படியாகப்பிறந்த அப்பெயரெச்சம்‌ உவமை ஆகுபெயராக 
நின்ற மின்னென்னும்‌ பெயரையுங்கொண்டன எனக்கொள்க. வாச்யெப்‌ பொதவி 
ன்மேனின்ற முரசென்னும்‌ பெயர்ச்சொல்‌ தெரிய ஒலிகெழு என்னும்‌ வினையால்‌ 

பொதமைநீங்கி மத்தளத்தின்மேனின்‌ற அ. இதுவும்‌ அவ்வணி. (௩௭) 

வலம்படும்புயத்தாடவர்மார்பமேற்புலவிக்‌ 
கலம்படர்ந்தபூண்முலையினார்காலெடுத்தோச்சச்‌ 
சிலம்பலம்பிசைமமுங்கமுன்னெழுமவர்தேக்கார்ப 
புலம்புவண்டுநொம்தரற்றியபொங்குபேரொலியே. 

(இ-ள்‌.) வலம்‌ படும்‌ புயத்து அட வர்‌ மார்பம்‌ மேல்‌ புலவி கலம்படர்க்த 
பூண்‌ முலையினார்‌ கால்‌ எடுத்து ஓச்ச - வெற்றிபொருர்திய பு௪சத்தையுடைய தத்தம 
க்குரிய சணவர்களுடைய மார்பத்தின்மேல்‌ ஊடலாயெ ஆப.ரணம்பூண்ட பெண்‌ 
கள்‌ தமத காலெடுத்ததைக்க, சிலம்பு அலம்பு இசை மழுங்க அவர்‌ தேம்‌ தார்‌ 
புலம்பு வண்டு கொக்அ அரற்றிய பொங்கு பேர்‌ ஒலி முன்‌ எழும்‌-(அவர்கள்‌) சிலம்‌. 
புகள்‌ ஒலிக்கும்‌ ஒலிகுன்ற அக்கணவர்கள்‌ மார்பில்‌ ௮ணிக்த தேன்பொழிந்த மா 
லகளில்‌ இசைபாடும்‌ வண்டுகள்வருந்தி ஒலித்த மிக்க பெரிய ஓசையானது முற்ப 
ட்டுண்டாகும்‌. 

பூண்முலையினார்‌-பூணையணிந்தமுலையர்‌ எனப்‌ பெண்களாக்குக்காரண ஆக்கப்‌ 
பெயராய்வந்தஅு. பரத்தையிற்பிரிர்த தலைவர்வற்தவயி நிகழ்ந்த ஊடலாதலால்‌ 
புலவிசக்கலம்‌ படர்ர்தவெனவும்‌, “ அனியும்புலலியும்‌ இல்லாயிற்காமம்‌, கனியுங்கரு 
க்காயுமற்று ?? என்றமையால்‌ எடுத்தோச்ச௪ எனவுங்கூறினார்‌. கரச்கொண்டம்‌-கற்பில 
க்கணங்கூதிய வத்தியாயத்தில்‌, 

ல கொழுஈன்சொழ்கடவாஅறைகொள்கையே, வழுவினல்லறம்வான்‌றவமாற்றுதல்‌ 
தொழுஅதெய்வம்பராய்மலர்த்தூவுதல்‌, பழுதில்கற்புடைப்பத்தினிச்கென்பவே ”” 
என்றபடி கற்புடைமகளீர்‌ இலக்கணம்‌. A A எடுத்தோச்‌ சல்வமுவன் 

| வெனின்‌ இருக்கோவையார்‌ - கலவியிடத்தாட௦ 


பட்ச பதக வ னன்‌ க ளன? 
மலமலிமார்பினுதைப்பத்தந்தான்‌ தலைமன்னர்தில்லை. 
உல்மலிவேற்படையூரனிற்கள்வரிலென்ன வுனனிக்‌ 
கலைமலிகாரிகைகண்முத்தமாலைகலழ்ர்தனவே. ” 


எனப்‌ பரத்தையிற்‌ பிரிக்துவர்த தலைவன்‌ புசல்வன்வாயிலாகப்‌ புக்குப்‌ புலவிதாத்‌ - 

 அப்புணரும்வழித்‌ தலைமகள்‌ ஒருகாரணத்தால்‌ வெகுண்டு அவன்மார்பகத்திதைப்ப 

அவ்வெருளூதல்‌ எக்‌ 3 அவன்‌ வலஞ்காே்‌ தன்தலைமேல்‌ ஏற்றுக்கொள்ள ௮௮ 
கக 


௮௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


குறையாச அவள்‌ புலச்சமாகின்றமையைத்‌ தலைமகன்‌ கூறினான்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ 
உள்ளிட்ட அறையில்‌ ““மனைலியுயர்வுங்‌ இழவோன்பணிவும்‌, நினையுங்காலைப்புலலி 
யுளரூரிய” என்றார்‌ தொல்காப்பியர்‌ என நச்னார்க்கினியர்‌ கூறி இருத்தலால்‌ ௮௮ 
காமத்அக்‌ ன்பமாதலின்‌ வமுவன்றென்க, சூடுமாதரார்‌ ீறடிப்பஞ்சதோய்சுவடு 
என்பதற்கும்‌ இது, ப டர்‌ 
ஓச்ச என்னும்‌ நிகழ்காலவினையெச்சம்‌ ரொகறு என்னும்‌ பிறவினை முதல்‌ 
வினை யெச்சத்நின்‌ முதனிலை கொண்டது. க 


இலம்பொலிமழுங்க வண்டுகளொலி முற்பட்டெழுக்ததென அல்வொலிமிகு இ 


இயைக்‌ கூறுதலின்‌ வீறுகோளணி, (௩௮) 1 


தையலார்மதிழுகங்களுக்தடங்களுங்குழைய 
மையனளாவியவிழிகளுமாட முங்கொடிய 
கையுகாண்மலர்ப்பொதும்பருங்கறங்கிசைவண்ட 


நெய்யவோதியும்வீ இயுநீளறனெறிய. . 


(இ-ள்‌.) தையலார்‌ மதி முகங்களும்‌ தடங்களும்‌ குழைய - பெண்களுடைய. 
சந்திரனையொத்த முகங்களும்‌ தடாகங்களுங்‌ குழைகளை யுடையன, மை அளாவிய 
விழிகளும்‌ - மை யெழுதிய கண்களும்‌, மை அளாவிய மாடமும்‌ - மேசமண்டலதீ 
தைத்‌ தோய்ந்த மாடங்களும்‌, கொடிய - கொடியன, கையு நாண்மலர்‌ பொதும்ப: 
ரும்‌ கறங்கு இசை வண்ட-(அப்பெண்களஅ) கைகளும்‌ அ௮ன்றலர்க்தமலர்களையுடைய 
சோலைகளும்‌ கறங்கசை வண்டுகளையுடையன, செய்ய ஓதியும்‌ வீதியும்‌ நீள்‌ அற. 
னெறிய - கெய்பூசிய அப்பெண்களின்‌ கூச்தலும்‌ வீதிகளும்‌. நீண்ட அறனெதியன.. 

குழைய என்பதற்குப்‌ பெண்கள்‌ முகங்கள்‌ குண்டலத்தையுடையன எனவும்‌, 
தடாகங்கள்‌ தாமரைமுதலியவற்கின்‌ தளிர்களையுடையன எனவும்‌, கொடிய என்ப 
தற்கு அப்பெண்கள்‌. கண்கள்‌ கொடுந்தொ யிலை யுடையன எனவும்‌, மாடங்கள்‌ கொ 
டிகளையடையன எனவும்‌, கறங்கிசை வண்ட என்பதற்கு அப்பெண்கள்‌ கைகள்‌ ஒலி 
க்கும்‌ ஒலியையுடைய வளையல்களையுடையன எனவும்‌, சோலைகள்‌ சமன்‌ அ திரியும்‌ | 
இசைபாடுதலையடைய வண்டுகளையடையனஎனவும்‌, ளேற னெறிய என்பதற்கு நீள்‌ 
அறல்‌ நெதிய எனப்‌ பிரித்து அப்பெண்கள்‌ கூந்தல்‌ நீண்ட கருமணல்போலும்கெளி 
வையுடையன எனவும்‌, நீள்‌ அறன்‌ கெறிய எனப்பிரித்‌து மிக்கதருமத்தையுடையன 
எனவும்‌ பொருள்கொண்டு முழி. தஅ ஒப்புமைக்கூட்ட உவமையணியாகக்கொள்‌் ௧௯ 
. உடையவர்கள்‌ தொழிலை உடைமைகள்மேலேற்றி வீதிகள்‌ அறனெஜறிய என்‌ 
மார்‌. நெய்ய ஓதிய என்றதற்குப்‌ புழுகு பூசிய கூந்தல்‌ என்பதும்‌ ஒன்று, குழைய 
கொடிய வண்ட நெதிய இவை பலவின்பால்‌ படர்க்கைக்‌ குறிப்பு வினை முற்கள்‌ 
நெய்ய குதிப்புவினைப்‌ பெயரெச்சம்‌. குறை - குண்டலம்‌, தளிர்‌, கறங்கு - ஒலித்‌ 
தல்‌, சழலல்‌. இசை - ஒலித்தல்‌, இராகம்‌, வண்டு - வளையல்‌, வண்டுகள்‌. அறல்‌ 
கருமணல்‌, நெறி - வளைவு, வழி. (௩௯) 4 


மலருந்திங்கடோய்மாடமுஞ்செய்வனமணங்க 
ளலருந்தண்றையுங்குடை நீ்தாவெதும்பி 
சுலவுஞ்சோலையுமாதருக்‌ தூற்றுவவலாகள்‌ 
குலவும்பெரய்கையுமனைகளுங்குறைபடாவன்னம்‌. 
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(இ-ள்‌. மலரும்‌ திங்கள்‌ தோய்‌ மாடமும்‌ மணலகள்‌ செய்வன-மலர்களுஞ்‌ 
சர்திரமண்டலத்தை யளாவிய மாடங்களும்‌ மணங்களைச்செய்யாரின்றன, அலரும்‌ 


% 


இரு நகரப்படலம்‌. ௮௩. 


தண்‌ அறையும்‌ - மலர்களிலும்‌ தண்ணிய நீர்ச்‌ துறைகளிலும்‌, அம்பி குடைம்‌.அ ஆடு 
வ - அம்பிகள்‌ குடைந்தாடாகின்றன;, சலவும்‌ சோலையும்‌ மாதரும்‌ - புறத்திற்கும்‌ 
ந்த சோலைகளும்‌ பெண்களும்‌, அலர்கள்‌ தூற்றுவ-அலர்களைத்‌ தாற்றாகின்றன, குல 
௮ம்‌ பொய்கையும்‌ மனைகளும்‌ - விளங்காகின்ற நீர்‌ நிலைகளிலும்‌ வெளித்‌ அன 
னம்‌ குறைபடா - அன்னங்கள்‌ குறைபடாவாம்‌. 

மணங்கள்‌ செய்வன என்பதற்கு - மலர்கள்‌ வாசம்‌ வீசாகின்றன என்வும்‌, 
லீட்டிலள்ளோர்‌ விவாகஞ்‌ செய்கின்றார்கள்‌ எனவும்‌, அம்பி குடைந்து ஆவ 
என்பதற்கு - வண்டுகள்‌ மலரையுழு.து மதுவிற்படிவன எனவும்‌, தண்ணிய நீர்த்து 

ஜைகளில்‌ யானைகள்‌ முழு விளையாடுவன எனவும்‌, அலர்கள்‌ தூற்றுவ என்பதற்கு- 
சோலைகள்‌ மலர்களைச்‌ சொரி௫ன்றன எனவும்‌, பெண்கள்‌ பழிச்சொல்‌ அற்அவார்‌ 
களெனவும்‌, அன்னற்‌ குறைபடா என்பதற்கு - பொய்கைகளில்‌ அன்னப்பட்சிகள்‌ 
குறைபடா எனவும்‌, லீகெவில்‌ சோறு குறைபடா ல்‌ பொருள்கொண்டு முடி 
கக, இ௮வும்‌ அவ்வணி. : 

மணம்‌ - வாசம்‌, விவாகம்‌, அம்பி - வண்டு, யானை. அலர்‌ - மலர்‌, பழிச்‌ 
சொல்‌, அன்னம்‌ - ௮ன்னப்பட்டு, சோறு, வர்க விருந்தினர்‌ உண்டு செல்லவும்‌, 
வருகன்றவர்‌ உண்ணவும்‌, வருவோர்க்குச்‌ சமைத்தலும்‌ அர்றகரிலுள்ள 'மனேகள்‌ 
என்றும்‌ உடைமையால்‌ மனைகள்‌ அன்னங்‌ குறைபடா எனக்கூறினார்‌. 

மாடம்‌ பொருளால்‌ உயர்திணையேனுஞ்‌ சொல்லால்‌ அஃறிணையாதலால்மண 
ங்கள்‌ செய்வன என அஃறிணை முடிபுதற்தார்‌. “செயப்படுபொருளைச்செய்ததுபோ 
லத்‌, தொழிற்படக்ளெத்தலும்‌ வழக்னி>ாரித்தே '” என்ற சூத்திரத்தினுள்‌ ளெத்‌ 

தலும்‌ என்ற உம்மையால்‌ அலர்‌, அறை, பொய்கை, மனை என்னும்‌ இடங்களை வினை 
முதல்களாகவைத்துக்‌ குடைந்தாடுவ குறைபடா என அவ்வினைமுதல்களின்‌ வினை 
களேற்நிக்கூறினார்‌. இங்கு மாதர்‌ என்றது - காமக்கிழத்தியரும்‌ பாத்தையருமாத 
லின்‌ சலவுஞ்சோலையு மாதருக்தூற்றுவ எனத்‌ இணைவிரவிச்‌ சிறப்பினால்‌ அஃறிணை 
மூடிபேற்று நின்றது இணைவழுவமைஇ. (௪௦) 
ஊடினாரெறிகலன்களுமம்மனையுடன்டா௩்‌ 
தாடினார்பரியாரமுமடி யினாற்சிற்றில்‌ 
சாடினாசொடுவெகுண்டுகண்டதும்புமுத்திறைப்ப 
வாடினர்பரிநித்திலமாலையுங்குப்பை. 

(இ-ள்‌.) ஊடினார்‌ எறி கலன்‌ களும்‌ - தத்தம்‌ சணவர்களோடு ஊடி.ய பெண்‌ 
கள்‌ வெறுத்தெறிந்த ஆபரணங்களும்‌, அம்மனை உடன பநர்அ ஆடினார்‌ பரி ஆரமும்‌- 
அம்மனையோடு பர்தாடும்‌ பெண்கள்‌ (பாரமாற்றாஅ) அஅத்தெறிற்த அபரணங்க 
ளும்‌, சிற்றில்‌ அடியினால்‌ சாடினார்‌ ஓடு - தாம்‌ விளையாடக்கோலிய சிறுவீடுகளைத்‌ 

தமத காலால்‌ சிதைத்த ஆண்மக்களோடு, வெகுண்டு கண்‌ தஅம்பு முத்து இறை 
ப்ப வாடினார்‌ பரி கித்திலம்‌ மாலையும்‌ - கோபித்துக்‌ கண்கள்‌ தஅம்புனெற நீரைச்‌ 
்‌ சொரிய மெலிந்த சிறுமியர்‌ அஅத்தெதிற்த முத்துமாலைகளும்‌, குப்பை - அந்நகர்‌ 
தின்வீதிமிலள்ள குப்பைகளாம்‌. 
- முத்து நீர்மேனிற்றலால்‌ உவமையாகு பெயர்‌. 
இவற்றால்‌ அச்சகத்தின்‌ செல்வமிகுதியைக்‌ கூறுதலின்‌ லீறுகோளணி,௫க 


ஐயவென்னுரைவரம்பினகாகுமோவடிய 
ருய்யமாமணிவரிவளைவிறகுவிற்றுழன்றோன்‌ 
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௮௪ I திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பொய்யில்வேதமுஞ்சமம்திடப்பொறுதகன்‌ மரற 

்‌ செய்யதாண்மலர்சுமந்திடதீதவஞ்செய்ததகெருக்கள்‌, 

(இ-ள்‌.) அடியர்‌ உய்ய மாமணி வரிவளை விறகு விற்று உழன்‌ ரோன்‌-அடியா 
ர்கள்‌ உய்யும்பொருட்டுப்‌ பெரிய இரத்தினங்களையும்‌ வரிபொருந்திய வளையல்களை 
யும்‌ விறகையும்‌ விற்றுத்‌ இரிச்த இறைவன அ, பொய்‌ இல்‌ வேதமும்‌ சுமக்திட பொ 
முத அகன்றன அரற்றும்‌ செய்யதாள்‌ மலர்‌ ஈமச்திட தவம்‌ செய்த தெருக்கள்‌-உண்‌ 
மைப்பொருளையுடைய வேதங்களும்‌ தாங்கத்‌ தவஞ்செய்யாமையால்‌ நீங்முறையி 
டும்‌ செவந்த திருவடித்தாமரையைத்‌ தாங்கத்‌ 'தவஞ்செய்த அந்மகரத்தின்தெருக்க 
ளின்‌ பெருமை, என்‌ உரை வரம்பினஅ ஆகுமே - என்‌ சொல்‌ வரம்பில்‌ அடங்கிய 
தாகுமோ (ஆகாஅ என்றபடி) ஐய (அவ்வாறிருக்க கான்‌ சொல்லக்கருதியத ) 
ஆச்சரியம்‌. 

சவத்தின்‌ சொருபம்‌ உண்டி சருக்குதலும்‌, கோடைக்கண்‌ வெயிலில்கிற்ற 
லும்‌, மாரியிலும்‌ பனியிலும்‌ நீரில்மிற்றலும்‌ முதலிய செயல்களை மேற்கொண்டு ௮ 
வற்றால்‌ தம்முயிருக்குவரும்‌ அன்பத்தைப்‌ பொஅதச்தலேயாதலால்‌ அதனைத்தொழி 
லின்மேலேற்றிப்‌ பொறாஅ என்றார்‌. பொறருஅ என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ செய்து என 
னும்‌ வினையெச்சத்திற்கு எதிர்மறையாதலால்‌ காரணப்பொருள்மேனின்ற அ. ஓ- 
எதிர்மறைப்பொருட்டு, ஐய-வியப்பிடைச்சொல்‌, அரற்றுவ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ 
தாள்‌ என்னும்‌ எல்லப்பொருள்கொண்டது, 

என்னுரை வரம்பினதாகுமேோ என்றுகூறிய இன்மையால்‌ வர்ணியத்தை 
உயர்வடைந்ததாகக்‌ கூறுதலின்‌ இன்மை நவிற்சிெயணி, (௪௨) 

அஅ£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌ 
தோரணநிரைமென்காஞ்சிகுழ்நிலைநெடுக்கெல்குற்‌ 
பூரணகும்பக்கொங்கைப்பொருவின்மங்கலமாமங்கை 
தாரணிந்தாரம்‌ தூக்கிச்‌ சந்தகிறிமிர்ந்துபாலி௫ 
சிரணிமுளைவெண்ழூரல்செய்துவிற்றிருக்குமன்னோ. 

(இ-ள்‌.) தோரணம்‌ நிரை மென்‌ காஞ்சி சூழ்‌ நிலை நெடும்‌ தேர்‌ அல்குல்‌-தோ 
ரணபந்திகளாயெ மெத்தென்ற கொழில்படச்செய்த காஞ்சி என்னும்‌ ஆபரணத்‌ 
தைச்குழந்க நெடிய நில்த்தேரோயெ அல்குலையும்‌, பூரண கும்பம்‌ கொங்கை பொ 
ரு இல்‌ மங்கலம்‌ ஆம்‌ மங்கை - பூரணகலசங்களாகய தனல்களையுமுடைய ஒப்பில்‌ 
லாத மங்கலமாகிய பெண்ணானவள்‌, தார்‌ ௮ணிந்து ஆரம்‌ தூக்கி ௪நற்அ அகில்‌ இமி 
ர்ந்து பாலி £ர்‌ அணிமுளை வெண்மூரல்‌ செய்து வீற்றிருக்கும்‌ - மாலைகளையணிற்‌ அ 
முத்கமால்களைத்‌ தொங்கவிட்டுச்‌ சர்தனக்குழம்பையும்‌ அடற்குழம்பையும்பூசிப்‌ 
பாலிசைகளிலுள்ள பொலிவுமிக்க முளைகள்‌ என்னும்‌ வெள்ளியபுன்னகைகளைத்‌ 
தோற்றி லீதிகள்தோஅம்‌ வீற்றிருப்பாள்‌. 

காஞ்சி யெண்கோவை என்றலும்‌ ஒன்று, நிலைத்தேர்‌ அலங்கார த்‌ இன்‌ 
பொருட்டு விதிகள்தோறும்‌ நிலையாகச்செய்திருக்றெ நிலைத்தேர்‌ தோரணங்களு 
ம்‌ பூரணகலசங்களும்‌ பொலியச்செய்து பந்தல்களில்‌ மலர்மாலைகளையும்‌ முத்த 
மாலைகளையும்‌ தொங்கவிட்டு முளைப்பாலிகைவைத்திருத்தலின்‌ மங்கலமாமங்கை 

லீற்றிருக்குமெனக்கூறினார்‌, (௪௩) 
இங்களைச்சண்ணஞ்செய்துசேறுசெய்தாட்டியன்ன 
பொங்குவெண்மாடப்பந்திபுண்ணியம்பூசுக்தொண்டர்‌ 


ல்‌ 


திருநகரப்படலம்‌. ௮ 
த | 
தங்கண்மெய்வேடந்தன்னைத்தரித்தனசாலக்கண்கொண் 
டங்கணன்லீழவுகாண்பானடைந்தெனமிடைந்தவன்றே, 

(இ-ள்‌.) திங்களை சண்ணம்‌ செய்து சேறு செய்து ஊட்டியது அனன 
பொங்கு வெண்மாடம்‌ பர்தி - சந்திரனை நீறுசெய்து அதன்‌ அழுதத்தரற்குழம்‌ 
பாச்சிப்‌ பூியதையொச்த விளங்காநின்ற வெள்ளியமாடவரிசைகள்‌, புண்ணியம்‌ 
பூசம்‌ தொண்டர்‌ தங்கள்‌ மெய்‌ வேடம்‌ தன்னை தரித்தன சால கண்‌ கொண்டு அங்‌ 
கணன்‌ விழவுகாண்பான்‌ அடைந்தன என மிடைச்த - விபூதிதரித்த அடியார்களு 
டைய உண்மையரகிய இருவேடத்சைத்தாங்கி மிகவும்‌ சண்களைக்கொண்டு சிவபெ 
ருமானுடைய திருலிழாவைக்காணவந்தடைக்தனபோல வீதிகள்சோறு நெருங்கி 
இருக்கின்றன. 

வீடுகளுக்குக்‌ த னாவ ன்‌ - பலகணிகள்‌, சேறுசெய்து என்றமையால்‌ ௮ 
தன்‌ அமுதத்தால்‌ என ஒருசொல்‌ வருவித்தாம்‌. தரித்தன என்னும்‌ வினைமுற்று 
எச்சமாய்‌ நின்ற. ஊட்டியன்ன அடைந்தென தொகுத்தல்‌. மிடைந்த என்பதினி 
ன்ற தகரவிடைகில்‌ நிகழ்காலத்தின்மேனினற அ. (௪௯) 

தேரொலிகலினப்பாய்மான்‌ சிரிப்பொலிபு ர விபூண்ட 
காரொலிகருவியைந்துக்தழங்கொலிமுழங்குகைம்மான்‌ 
பர அட்ட பபப ம நவ த அயன்‌ 
காசொலிசெவிமடாதுகடிமணிமாடக்கூடல்‌, 


(இ-ள்‌.) கடி மணி மாடம்‌ கூடல்‌ - விளக்கத்தையுடைய 'விரத்திெங்களமு 
த்திய மாடங்கள்‌ கெருங்குய மதுரைககரில்‌, தேர்‌ ஒலி - தேரின்‌ ஒலியும்‌, கலினம்‌ 
பாய்‌ மான்‌ சிரிப்பொலி - கடிவாளம்பூண்ட குதிரைகள்‌ கனைக்கும்‌ ஒலியும்‌, புரவிபூ 
ண்டதார்‌ ஒலி-அக்குதிரைகள்பூண்ட இண்டுணியின்‌ ஒலியும்‌, கருவி ஐற்அம்‌ தழங்கு 
ஒலி - தோற்கருவிமுதலிய ஐந்‌ அகருவிகளும்‌ ஒலிக்கும்‌ ஒலியும்‌, முழங்கு கைம்மா 
ன்‌ பேர்‌ ஒலி - முழங்காகின்ற யானையின அ பெரிய ஒலியும்‌ ஆ௫ய, எல்லாம்‌ ஒன்றி 
பெருகு ஒலி அன்றி - இவ்வோசைகளெல்லாம்‌ ஒருசேரத்தீரண்டு பெருகிய ஓசை 
யே புலப்படுவதல்லாமல்‌, என்னம்‌ கார்‌ ஒலி செவிமடா து - எப்பொழு தப்‌. மேகத்‌ 
இன்‌ ஒலி செவிகட்குப்புலப்படா ௮. 

ஐந்துகருவிகளாவன - தோற்கருவி, அளைக்கருவி, ஈரப்புக்கருலி, கஞ்சக்க 
- ரவி, மிடற்அக்கராவி. தோற்கருவி - பேரிகைமுதலியன. அளைக்கருவி - வேய்ங்குழ 
ல்முதலியன. ஈரப்புக்கருவி-விணைமுதலியன, கஞ்சக்கருவி-தாளமுதலியன. மிடற்‌ 
அக்கருவி-கண்டத்தால்‌ தொனியுண்டாகும்படி பாடுதல்‌. 

இதகாறும்‌ வீதிகளின்‌ பொஅவிலக்கணங்கூறித்‌ தனித்தனி வீதிகளின்‌ சிற 
ப்பிலக்கணங்‌ கூற௮ுஇன்ருர்‌, (௪௫) 
ப.ரத்தையர்விஇ. 
இழிபவருயர்க்தேராஞுூச்தோரிளையவர்கழியாகோயாற்‌ 
கழிபவர்யாவரேனுங்கண்வலைப்பட்டுகெஞ்ச 
மழிபவர்பொருள்கொண்டெள்ளுக்கெண்ணெய்போலளந்துகாட்டிப்‌ 
பழிபடுபோகம்விற்பாராவணப்பண்புசொல்வாம்‌. 

(இ-ள்‌.) இழிபவர்‌ உயர்ந்தோர்‌ மூத்தோர்‌ இளையவர்‌ கழியா கோயால்‌ கழி 
பவர்‌ - இழிகுலத்தவர்களும்‌ உயர்குலத்தவர்களும்‌ தம்மில்‌ மூத்தவர்களும்‌ இளைய 
வர்களும்‌ நீங்காத சோயால்‌ மெலின்றவர்களும்‌ ஆதிய இவர்களுள்‌, யாவர்‌ ஏனும்‌ 


அச. திருவிளையாடற்புராணம்‌ 
து. 


கண்வலைப்பட்டு நெஞ்சம்‌ ௮ழிபவர்‌ பொருள்‌ கொண்டு - எவராயினும்‌ தமஅகண்க 
ளாகி வலைகளில்‌ அகப்பட்டு வலிகெடுவோர்‌ ய்வகனக டவ்‌ காமத்‌ எள்ளு 
க்கு எண்ணெய்போல்‌ -(வரையறைசெய்அகொடுத்த) எள்ளுக்குத்தக்கவான அளம்‌ 
அகொடுக்கும்‌ எண்ணெய்போல, அளர்அு காட்டி பழிபடு போகம்விற்பார்‌ ஆவணம்‌ 
பண்பு சொல்வாம்‌ - அப்பொருளளவுக்கேற்பத்‌ தாம்கொடுப்பதை அளவுசெய்அ 
புலப்படுத்தி (அறிவுடையோர்‌) விலக்கும்போகத்தை விற்கும்பரத்தையர்விதியின்‌ 
தனமையைக்‌கூ வாம்‌. 
தமஅ ஈலம்‌ விலைகொடுப்பவர்‌ எவர்க்கும்‌ விற்பதன்தி அதற்கு ஆவார்‌ ஆகா 
தாரென்னும்‌ வரைவின்மை வரைவின்மகளிர்க்கு இயல்பரதலால்‌ இழிபவர்‌ உயர்க 
தோர்‌ மூத்தோர்‌ இளையவர்‌ கழியாகோயாற்‌ கழிபவர்யாவரேனும்‌ எனவும்‌, கொடு 
த்தபொருளளவுக்கேற்பப்போகம்‌ அளம்‌ அவிற்றலின்‌ எள்ஞச்கெண்ணெய்போல்‌ 
அளர்துகாட்டி எனவும்‌, “பொதறலத்தார்புன்னலம்‌ தோயார்மநிஈலத் தின்‌ மாண்‌ 
டவறிவினவர்‌ ?” என்றமையால்‌ பழிபடுபோகமெனவுங்‌ கூறினார்‌. 
“குலமுறைச்சார்பால்‌ வெர்கோய்கோட்பட்டா ரிழிஞரேனும்‌ ” எனவும்‌, 
 இருமைவாணிபத்திற்கூர்த்தமதியருமிறும்பூதெய்த 
அருவமாமின்பர்தன்னையிம்மியினள வுமேறு 
அருவமாம்பொருளுக்கேற்ப நிறத்துவிற்றொழுகவல்ல ” எனவும்‌ வருதல்‌ 
காண்க, | (௪௬) 
மெய்படுமன்பினார்போல்விரும்பினார்க்கருத்‌ தந்தங்கள்‌ 
பொய்படுமின்பம்யார்க்கும்புலப்படத்தேற்றுவார்போன்‌ 
மைபடுகண்ணார்காமன்மறைப்பொருள்விளங்கத்திட்‌டிக்‌ 
கைபடச்சுவசாய்ச்கோன்றச்சித்திங்காணச்செம்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) மைபடு கண்ணார்‌ மெய்படும்‌ அன்பினார்போல்‌ விரும்பினார்க்கு அரு 
தீதும்‌ தங்கள்‌ பொய்படும்‌ இன்பம்‌ - மையெழுதிய கண்களையுடைய பரத்தையர்‌ 
கள்‌ உண்மையாயெ அன்பினையுடையவர்போலச்‌ தம்மைவிரும்பிய புருடர்க்கு ஊட்‌ 
டுந்‌ தங்களுடைய பொய்யாகிய இன்பக்கலவிகளை, யார்க்கும்‌ புலப்பட தேற்று 
வார்போல்‌ - தம்மிடத்‌ தவரும்‌ எவர்க்கும்‌ முன்னமே விளங்கத்தெளிவிப்பவர்கள்‌ 
போல, காமன்‌ மறைப்பொருள்‌ விளங்க தீட்டி கைபட சுவர்‌ ஆய்‌ தோன்ற இத்தி 


ரம்‌ கரண செய்வார்‌ - மன்மதனுடைய வேதப்பொருள்களரஇய கரணங்கள்‌ சுவர்‌ 


1 ற விளங்கவெழுதிக்‌ கைபடுதலால்‌ (பரிசத்தால்‌ என்றபடி) சுவராகவி புழி 


ளங்கவும்‌ கஇத்திரங்களென்று புலப்‌ படவும்‌ செய்திருக்சன்றார்கள்‌. 


கரணவிகற்பங்கள்‌ கல்லாதவர்கள்‌ தம்‌ இல்லில்‌ அழைதற்குமுன்னே கற்கச்‌ 
செய்தல்‌ அவர்கட்கின்சியமையாக செயலாதலாற்‌ புலப்படத்தேற்றுவார்போலெ 


னவும்‌, யார்க்கும்‌ என்றலின்‌ இழிபவர்முதலிய எவர்க்கும்‌ எனவும்‌, செதிரித்த ஓவி . 


யங்கள்‌ ஓவியங்கள்போலாஅகாண்பவர்க்கு ஆடவர்மகளிர்போலப்‌ புலப்படுதலால்‌ 


காரணப்பொருளீல்வந்த கைபட என்னும்‌ வினையெச்சந்தற்து கைபடச்‌ சுவராய்த்‌ ... 


தோன்றச்‌ சித்திரல்காணச்‌ செய்வார்‌ எனவுங்கூறினார்‌. பட-காரணப்பொருளில்வ 
ந்த இறந்தகாலவினையெச்சம்‌, ஆய்‌ - செயவெனெச்ச த்திரிபு, சுவராகத்தோன்றவும்‌ 
இத்திரமென்று புலப்படவும்‌ செய்தல்‌ இற்பிகள்கொழிலன்றிப்‌ பரத்தையர்தொழில 
ன்றாயினும்‌ இயற்றுவோர்‌ தொழிற்கு ஏவினோரைக்‌ கருத்தாவாகக்க அசலும்‌ விதி 
யாதலால்‌ செய்வாரென எவற்கராத்தாவின்முடிபுதர்அ கூறினார்‌, - 


த்‌ தாம்‌ த எ 


திருத கரப்படலம்‌. ௮௭ 


“பற்குறிறகக்குநிகள்பாணிகொடுதட்டல்‌ 
நற்கமிழ்ஐஅய்ச்சல்களிரன்கெழவணைத்தல்‌ 
அற்குகரணங்களறியார்களெவரேனுங்‌ 
கற்கும்வகைகின்றனகதிர்ச்சமணியோவம்‌'” எனவருதலுங்காண்க.(௫௭) 


இருவிற்கான்மணிப்பூணாகம்பலகையாச்செண்முத்தார 
வருவிக்கால்வரைமென்கொங்கைச்சூதொட்டியாடிவென்று 
மருவிக்காமுகரைத்தங்கள்‌வடிக்கண்வேன்‌ மார்பக தைப்பக்‌ 
சருவிச்சூதாடிவென்றுங்கைப்பொருள்கவர்தல்செய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) காமுகரை மருவி இருவில்‌ கால்‌ மணிப்பூண்‌ ஆகம்‌ பலகை ஆக-கா 
முகரைக்கலற்து அழயெ ஒளியைவிசும்‌ இரத்தினாபரணங்களையணிக்த தமதுமார்‌ 
பைப்‌ பலகையாசக்கொண்டு, தெள்‌ முத்த ஆரம்‌ அருவி கால்‌ வரை மென்‌ கொம்‌ 
கை ரூ.௮ ஒட்டி ஆடி வென்றும்‌ - தெள்ளியமுத்தாரமாயெ அருவியைப்‌ புலப்படுத்‌ 
அம்‌ மலைகளாயெ மெல்லியகொங்கைகளென்னும்‌ வட்கெளால்‌ பக்தையம்வைத்‌ த 
அடி வெற்றிகொண்டும்‌, தங்கள்‌ வடி கண்‌ வேல்‌ மார்பம்‌ தைப்ப கருவி சூது ஆடி 
வென்றும்‌ - தங்களது மாவடுவின்‌ பிளவையொத்த கண்களாகிய வேல்‌ அக்காமிக 
ருடைய மார்பிற்பட்டுருவக்‌ கருவிச்குநனையாடி வென்றும்‌, கைப்பொருள்‌ கவர்க 
அகொள்வார்‌ - அவர்கள்‌ கையிலுள்ள பொருள்ஞுற்றும்‌ கொள்ளைகொள்வார்கள்‌. 

ஆயுதப்போர்செய்யுமிடத்‌ அம்‌ வஞ்சமுடைமையால்‌ கருவிச்குஅ எனவும்‌, 
சூதாட்டில்‌ வென்றவரும்‌ போரில்வென்றவரும்‌ தம்மால்வெல்லப்பட்டோர்‌ பொ 
ருள்முற்றும்‌ கவர்ச்துகசொள்ளுதல்‌ வழக்காதலின்‌ சைப்பொருள்சவர்தல்‌ செய்வா 
ரெனவுங்‌ கூதிஞர்‌. ப 

. வடு-மாவடுவின்பிளவு - திருக்கோவையார்‌. ££ வடிக்கணிவைவஞுசியஞ்சுமி 
டையிஅ ” என்னும்பாக ரத்தில்‌ வடி-என்பது வடுவ இருக்கு ஓர்பெயர-என நச்னாொ 
ர்க்கிணியர்‌ எழுதியவுரையானணர்க, 

வரையாகக்‌ கொங்கையை உருவகஞ்செய்த போர்க்கும்‌ குதாக உருவகஞ்‌ 
செய்தது உருவக உருவவணரி, (௫௮) 
கண்பனிரீரிற்றோய்த்தமல்லிகைத்தாம௩ாற்றி 
விண்பமெதியர்‌ தீண்டும்வெண்ணிலாமுற்றத்திட்ட 
கண்படையணைமேற்கொண்கோமனுங்காமுற்றெய்தப்‌ 


பண்பலபாடிமைநீதராவியைப்பரிசில்கொள்வரா. 


= 


(இ-ள்‌.) தண்பனி நீரில்‌ தோய்த்த மல்லிகை தாமம்‌ சாற்றி - குளிர்ச்த பனி 
நீரிற்றோய்த்தத்தொடுத்த மல்லிகைமலர்களாலாயெ மாலிகைகளைத்‌ தொங்கவிட்டு, 
விண்படு மதியம்‌ தீண்டும்‌ வெள்‌ நிலா முற்றத்து இட்ட கண்படை ஆணைமேல்‌ கொ 
ண்டு - ஆகாயத்திற்பொருந்திய சந்திரனையளாவும்‌ வெள்ளிய நிலாமுற்றத்திற்போ 
ட்ட தூங்குமஞ்சத்தின்மேல்‌ விற்றிரும்து, காமனும்‌ காமுற்று. எய்த பலபண்பாடி 
மைந்தம்‌ ஆவியைப்‌ பரிசில்‌ கொள்வார்‌-மன்மதனுர்‌ தம்மைவிரும்பிவந்தடையக்‌ கா 
ந்தாரமுதலிய பலபண்களைப்பாடிப்‌ புருடர்களுடைய அவியைப்பரிசிலாகப்‌ பெறு 
வார்கள்‌. 

யாவரையும்‌ மயக்கும்‌ மன்மத 'ங்கேட்டு விரும்பிவந்தடையும்‌ பண்ணாத 
லின்‌ அதற்குப்பரிசில்‌ பொருளன்றென்பார்‌ ஆவியைப்பரிரில்‌ கொள்வார்‌ என்றார்‌ 


௯0. இருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


கட்புலனாதியைம்‌தமுவப்புறக்கனிக்தகாமம்‌ 
விட்புலத்தவரேயன்‌ றிலீடுபெற்றவரும்விம் நீது 
பெட்பமுற்றமு.துங்கைப்பப்பெருங்குலக்கற்பினர்போ 
னட்பிடைப்படுத்திவிற்குகல்லவரிருக்கையிதால்‌. 

(இ-ள்‌.) கட்புலன்‌ ஆதி ஐம்‌ அம்‌ உவப்பு உற - நேச்இிரேம்திரியமுதயெ. பஞ்‌ 
சேந்திரியங்களும்‌ களிக ர,கனிந்த சாமம்‌ விட்புலத்தவரே அன்றி விடு பெற்றவரும்‌ 
லீம்ச்‌.ஐ பெட்பு உற்று அமுதும்‌ கைப்ப-இன்பம்‌ பழுத்த கரமநுகாச்சியை விண்ணு 
லகிலுள்ள தேவர்களேயல்லாமல்‌ இருவகைப்பற்றும்‌ கழன்ற ீவன்முத்தரறாம்‌ விரு 
ம்பி மயல்கூர்ச்து தத்தமக்குரிய அமுதையும்‌ வெறுப்ப, பெருங்‌ குலம்‌ கற்பினார்‌ 
போல்‌ ஈட்பிடை படுத்தி விற்கும்‌ ஈல்லவர்‌ இருக்கை ஈஅ - மேம்பட்ட குலத்திற்‌ 
றேன்திய கற்புடைமகளீர்போலத்‌ தமன நட்பில்‌ அகப்படுத்தி விலைப்படுத்தும்‌ பர 
தீதையர்லீதி இத்தனமைய அ. 

ற தேவருணவு, மோட்சம்‌, அசலால்‌ விண்ணுலகத்தவர்‌ அமுத கைப்ப 
எனவும்‌, வன்முத்தர்கள்‌ மோட்சங்‌ கைப்ப எனவும்‌ பொருள்கொள்க, ஆவணப்‌ 


பண்புஎன முன்னர்க்கறினமையால்‌ ஈசென்பதற்குப்‌ பண்புகுறித்த சட்டடியாகப்‌ 


பிறந்த குதிப்பு வினைமுற்றாகப்‌ பொருள்‌ கூறினாம்‌. மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி . 


என்னும்‌ இட்திரியங்கள்‌ களிக_ருதல்‌ *கண்டுகேட்டுண்டுயிர்த்‌ தற்றறிடும்‌ ஐம்புலனு, 


மொண்டொடியின்கண்ணேயுள'” என்பதனாலணர்க. சாமம்‌ அனுபவிப்பதாதலால்‌ 


காமறுகர்ச்‌ என்றாம்‌. காமமென்பதனிற தியில்‌ தொக்குநின்ற இரண்டனுருபு வினை 
மூதற்பயனிலைகொண்ட விற்குமென்னும்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ முதனில்கொண்ட அ. 
பெட்பம்‌ அம்பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. இருவகைப்பற்று-அகப்பற்று, புறப்பற்று, ௮௪ 
ப்பற்று யரனென்பஅ,புறப்பற்ஐஎனதென்பனு. வீடு விசெலெனனலும்‌ பொருள்மேல்‌ 
நின்ற முதனிலைதிரிக்த தொழிற்பெயர்‌. இப்பற்றுக்களைவிட்டோர்‌ விரும்பு தலின்மை 
யால்‌ உம்மை யெதிர்மறைப்‌ பொருட்டு, விரும்பாத வென்முத்தர்கள்‌ விரும்பி 
மோட்சத்தை வெறுக்கஎனக்‌ காமத்தைப்‌ புகழ்தல்‌ மிகுதி நவிற்சியணீி, இ வட 
நூலார்‌ அதியுத்தியணி என்பர்‌. 


பெருங்குலக்கற்பினார்போல்‌ ஈட்பிடைப்படுத்தி யென்பஅ உபசரித்தல்‌ முத 


லிய செய்கைகளால்‌ பிறர்‌ பொருளைக்‌ சவர்தற்கு வஞ்சிப்ப தாதலால்‌ இஅ யுத்தி 


பணி, (௫௩) 
வேளாளர்வீதி, 


வழுக்கறுவாய்மைமாண்புங்கங்கைதன் மரபின்வக்த ர 

்‌ விழுக்குடிப்பிறப்புமூவரே வியவினைகேட்டாற்று 

த மொழுக்கமுமமைச்சாய்வேந்தர்க்குஅதிசூழவினை யுங்குன்றா 
.. விழுக்கறுமேழிச்செல்வர்வளமறுகியம்பலுற்மும்‌. 


(இ-ள்‌.) வழுக்கு அறு வாய்மை மாண்பும்‌ - குற்றமற்ற வாய்மைச்‌ சொல்‌ 


லின்‌ மாட்டுமையும்‌, கங்கைதன்‌ மரபின்‌ வந்த விழுக்குடிப்பிறப்பும்‌ - கங்கைகுலத்‌ 
இல்‌. வந்த மேன்மைதங்கிய குடிப்பிறப்பும்‌, மூவர்‌ ஏவிய வினைகேட்டு ஆற்றும்‌ ஒழு 


க்கமும்‌. - அர்தணர்‌ முதலிய மூவகைவருணத்தோரும்‌ ஏவிய தொழில்களைக்‌ கேட்டு 


மூட்டின்றி முடிக்கும்‌ ஈல்லொழுக்கமும்‌, வேந்தர்க்கு அமைச்சு அய்‌ உறுதி சூழ்‌ ப 
வினையும்‌ குன்றாத-அரசருக்கு மர்திரித்தொழின்மை பூண்டு பயன்சருஞ்செயல்களை 
அராய்ம்து முடிக்கும்‌ செய்கைகளுங்குறையாக, இழுக்கு ௮௮ மேயிச்‌ செல்வர்‌ வள 


ரீ 


இருநகரப்படலம்‌. ௯௧ 


ம்‌ மறுகு இயம்பல்‌ உற்றாம்‌-தவறற்ற மேழியால்‌ வரும்‌ பெருஞ்செல்வத்தையுடைய 
வேளரளருடைய வீதியின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லுவரம்‌. 

மூவர்‌ ஆவார்‌ - அந்தணர்‌, அரசர்‌, வசியர்‌, ஏலிய வினை-இன்னஅ வேண்‌ 
டுமெனல்‌. எவ்வுயிருக்கும்‌ நன்மைபயக்கும்‌ இன்செரல்லை யுடையரா யிருத்தலின்‌ 
வழுக்கறு வாய்மை மாண்பும்‌ எனவும்‌, இக்‌ குலத்தோற்றம்‌ சங்கையால்‌ வருத 
லால்‌ கற்கைதன்மரபின்வர்கு எனவும்‌, ஈசைமுதலிய. நல்லொழுச்சங்கள்‌ தொன்‌ 


அதொட்டு வருதலின்‌ விழுக்குழியெனவும, அர்சணர்முதலிய மூவகைவருணது' 


தோரையும்‌ தமது தோற்றத்திற்கு ஏற்பத்‌ தமது உழவால்‌ நிலைபெறத்தாக்கி 
நிறுத்‌ ததலின்‌ மூவரேலிய வினைகேட்டாந்று மொழுக்கமும்‌ எனவும்‌. அந்தண 
ரூக்கு அரசியலும்‌ உடையதென்பஅபற்றி வேர்தர்க்‌ கமைச்சரய்‌ எனவும்‌, அவ 
ர்சள்‌ குடைநிழல்‌ உயிர்கள்மாட்டு “நிலைபெறச்செய்சல்‌ இவர்கள்செய்கையாத 
லின்‌ உறுதிகுழ்‌ வினையெனவும்‌, ஒருகாலத்துங்‌ குறைபாடின்மையின்‌ இழுக்‌ 
கறும்‌ எனவும்‌, இவைகளெல்லாம்‌ இடையிடன்றி நிகழ்தல்‌ மேழிக்குக்கழமைப்‌ 
பொருளாய்‌ நிற்றலின்‌, ££ மடல்பெரியதாழை ” என்றாற்போல மாண்பு, குடிப்பி 
றப்பு, ஒழுக்கம்‌, வினைகுன்றா மேழி எனவும்‌, இதனால்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ உடையரா 
தலின்‌ மேழிச்செல்வர்‌ எனவுங்கூதினா. “வரய்மையெனப்பவெதியாதெனின்‌” எ 
ன்றதிருக்குறளாலும்‌, “பரப்புநீர்க்காவிரிப்பாவைதனபுதல்வர்‌? என்ற சிலப்பதிகா 
ரம்‌ காடுகாண்காதையாலும்‌, ““'ககைஈகைஇன்சொல்‌ இகமழூமைநானகும்‌, வகை 
யென்பவாய்மைக்குடிக்கு'? என்பதனாலும்‌, 

“முருகுயிர்த்தலர்ச்த மலர வன்றனாஅ முகமுதலுஅப்பினைத்தாங்கிச்‌ 
ச௪ரணமென்றுரைக்குனாறுப்பினிற்றோன்றிச்‌ சாற்றுமம்முகமுசலு௮ப்பின்‌ 
வருமொருஞூவர்தங்களையமவின்‌ வண்மையால்றிலைபெறத்தாங்கி 
உரியவேளாண்மை பூண்டபேர்தமக்கே யுடையவரிடம்பலவவண,! 

என்ற காஞ்சிப்புராணத்தாலும்‌, “இரப்போர்சற்றமும்‌ புரப்போர்கொற்றமும்‌, உழ 
விடைவிளைப்போர்‌'? என்ற. லெப்பதிகாரம்‌ - டே. காதையாலும்‌, தொ-பொருளதி 
சாரம்‌-மரபியல்‌. ““அம்தனணாளர்க்‌ கரசுவரைவின்றே” என்றகுத்திரத்தாலும்‌, “பல 
குடைகீழலுக்தங்குடைக்கழ்க்காண்பர்‌, அலகுடைடநீழலவர்‌”' என்றஇருக்குறளாலு 
ம்‌, “மேழிச்செல்வம்‌ கோழைபடாது.' என்ற ஒளவையார்‌ இருவாக்காலும்‌, தொ- 
பொருளதிகாரம்‌-ழே. ££ வேளாண்மார்தர்க்குழுதாணல்ல, இில்லெனமொழிபபிற 
வகைநிகழ்ச்‌ிி ?' என்ற குத்திரத்தாலுமுணாக, (௫௪) 
வருவிருந்தெதிர்கொண்டேற்றுகயனுரைவழங்குமோசை 
யருகிருக்தடிசிலூட்டி முகமனன்கறையுமோளை ன்ட்‌ த்‌ 
யரைபெறுதமிம்பாராட்டிமோசைகேட்டுவகைதள்ள ர்‌ 5 
விருகிநியளிக்குமோசையெழுகடலடைக்குமோசை. , த்‌ 
(இ-ள்‌.) வருவிருர்‌அ எதிர்கொண்டு . ஏறறு நயன்‌ உரை வழங்கும்‌ ஒசை 
தம்மைகோக்கி வருனெறவிரும்தினர்‌ எதிர்சென்று இணியமுகத்தோடு உபசரித்து 
இன்சொற்களைச்சொல்லும்‌ ஆரவாரமும்‌, அருகு இருந்து அடிசில்‌ ஊட்டி. முகமன்‌ 
நன்கு அறையும்‌ ஓசை -அவர்பக்கல்‌ இருந்து (பண்ணியமுசலியனவமைக்த) உணவு 
- களை உண்பித்து (இடைக்கிடையே) உபசாரவார்த்தைகளைக்‌ குறைவறக்கூஅம்‌ ஆர 
வாரமும்‌, உரைபெறு தமிழ்‌ பாராட்டும்‌ ஓசை கேட்டு உவகைதுள்ள இருகிதியளிக்‌ 
கும்‌ ஓசை - சொற்சவையமைந்த தமிழ்க்கலிகளைப்பாடிப்‌ பிரசங்இக்கும்‌ பிரசங்க 
த்தைக்கேட்டு அராவின்ப மேலெழுந்துபொங்க வரம்பிசந்த பொருளைத்தரும்‌ அர 


ஞ்‌ he 


௯௨ திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


வாரமும்‌, எழுகடல்‌ அடைக்கும்‌ ஓசை - படக்க ஓசைகளும்‌ £ழ்ப்ப 
டச்செய்யும்‌ ஆரவாரங்களாம்‌. 
முன்னறிந்த உண்மையால்‌ குறித்அுவரும்‌ லிருர்தினராதலால்‌ வரு. விரு 
அ எனவும்‌, வந்தவிருக்தினர்‌ முகம்வாடிகீங்காமல்‌ சேய்ல மச்சண்ணே இன்முகங்‌ 
. காட்ட வேண்டுதலால்‌ எதிர்கொண்டு எனவும்‌, ௮.ற்கண்டு வந்தவழி உபசரித்த இ 
ன்சொற்‌ கூறவேணடுதலால்‌ ஏற்று ஈயனுரை வழங்குமெனவும்‌, அஅபற்றி அவர்கள்‌ 
உடன்பட்டவமி நன்திசெய்யவேணஷ்டுதலால்‌ அருகிருந்து அடிசில்‌ ஊட்டி எனவும்‌, 
அவர்‌ உண்ணாங்கால்‌ தமக்குவேண்டுவனவற்றை யொளிக்காமற்கூற இ இடைக்கிடை 
யே உபசாரவார்த்தைசொல்லவேண்டுதலால்‌ முகமனன்கறையுமோசை எனவும்‌, 
உண்டபின்‌ தமிழ்‌ ஆராய்தலும்‌ புலவர்‌ வேண்டுவனவற்றைக்கொடுத்தலும்‌ இன்றி 
யமையாத தொழில்களாதலால்‌ உரைபெறு தமிழ்பாராட்டு மோசைகேட்‌ டுவகை 
அள்ள விருநிதியளிக்கும்‌ ஓசை எனவும்‌ கூறினா. (௫) 
ப அருர்தினரருந்திச்செல்லவருர்‌ து சன்றாருமாங்கே 
யிருக்தினிதருந்தாகிற்கவின்ன முதட்டுப்பின்னும்‌ 
விருந்‌ இனர்வரவுகோக்கிவி ;்‌ தெலாம்வயலில்வீ 
வருக்திவின்~ோக்குமோரேருழவர்போல்வா ஓ.ரிற்பரா, 


(இ-ள்‌.) அருந்தினர்‌ அருந்திச்செல்ல - உண்டவிருக்தினர்‌ உண்டுசெல்ல, அ 
ரும்துின்றாரும்‌ ஆங்கு இனிது இருந்த அருந்தாநிற்க - உண்ணுகின்ற விருக்‌ தினரு, 
ம்‌ முன்னுண்டவிருந்தினர்போல மகிழ்ச்சியோடு இரு£து உண்ணாகிற்க, பின்னும்‌: 
இன்‌ அமுஅ அட்டு விருந்தினர்‌ வரவுகோக்க- பின்னம்‌? இனியசோற்றைச்சமைத்து . 
இனிவரும்‌ விருச்தினரோடு (தாம்‌ இருக்‌ அண்ண) அவர்கள்‌ வரவைகோக்க, வித்து 
எல்லாம்‌ வயலில்‌ வீசி வருச்தி விண்ணோக்கும்‌ ஓர்‌ ஏர்‌ உழவர்போல்‌ வாடிகிற்பார்‌- 
(தம்மிடத்துள்ள) விதைகளை தெதிலாப்‌ வயலில்விதைத்து மழையைப்பார்த்து வா 
டிமிற்கும்‌ ஒரோ உழவரைப்போல முகம்புலர்ச்‌.து எதிர்மோக்ிறிற்பார்கள்‌, 

ஒரேனாயுடைய வுழவர்‌ தமது லிளைநிலத்திற்காப்‌ பலகாலும்‌ செல்லுத 
லும்‌ உழுதல்முதலிய தொழில்களைத்தாமே மேற்கொண்டு நடத்தனும்‌ உடைமை 
யால்‌ ஓரேர்‌ உழவர்போலெனவும்‌, விருந்தோம்புவார்‌ இலக்கணம்‌ இலையாதலால்‌: 
அருர்‌திச்செல்ல அருந்தாநிற்கநோக்கி வாடிறிற்பார்‌ எனவுவகூதினார்‌. “ செல்விருக்‌ 
தோம்பிவருவிருந்‌அபார்த்திருப்பான்‌ ” என்றதிருக்குறனால்‌ உணர்க, உவமையும்‌ - 
பொருளும்‌ ன தன்னா அள்‌ பொ த ட த உவமைக்கேற்றி வாடிறிற்‌:  ! 
கும்‌ என்றம்‌. . | (௫௯). 
வானமுந்‌இசையும்பொங்கும்புகழ்மையும்வானம்‌ பேணு 

ஞானமும்பொறையுங்குன்றா௩ன்றியுமூக்கப்பாடும்‌ 
தானமுங்கொடையுமனபும்வரிசையுந்தகைசானண்பு 
மானமுந்தவஞ்செய்‌ தீன்‌ றமகவுபோல்‌ வளர்க்கவல்லார்‌. 
ட தர (இ-ள்‌.) வானமும்‌ இசையும்‌ பொங்கும்‌ புகழ்மையும்‌ - - விண்ணுலகத்திலும்‌.. 
* எட்டுத்திக்கும்‌ பரம்அவிளங்கும்‌ இர்த்தியையும்‌, வானம்‌ பேணும்‌ ஞானமும்‌-விண்‌ 
“ணுலகத்தாரும்‌ விரும்பும்‌ மெய்யதிவையும்‌, பொறையும்‌ குன்றா நன்றியும்‌ ஊக்கப்‌: 
பாடும்‌ தானமும்‌ கொடையும்‌ அன்பும்‌ வரிசையும்‌ தகைசால்‌ நண்பும்‌ மானமும்‌ 
பொறுமையையும்‌ குறைபடாது கன்தியையும்‌ மன வு திப்பாட்டையும்‌ தானத்தை 
யும்‌ ஈகையையும்‌ அன்பினையும்‌ ௪ முக்கத்தையும்‌ பெருமைகிறைந்த நட்பையும்‌ மா 
த்தையும்‌, தவம்‌ செய்து என்த மகவுபோல்‌ வளர்க்கவல்லார்‌ - தவஞ்செய்து... 
- பெற்ற பிள்ளையைப்போல வளர்க்கவல்லவர்களாம்‌, நத 


இருநகரப்படலம்‌. ௯௩ 


புகழ்மையாவ இ-பின்வருவனவற்றால்வரும்‌ ர்த்தி. ஞானமாவன - பிறப்பு 
வீடுகளையும்‌ அவற்றின்காரணங்களையும்‌ ஐயந்திரிபற உணரும்‌ மெய்யுணர்ச்சி, பொ 
றை-இதனால்‌ பிறர்தமக்குத்‌ திமைசெய்தவற்றைத தாமும்‌ அவர்மாட்டுச்செய்யாது 
பொறுத்தல்‌. நன்றி-௮ஃது உண்டாயவழி உண்டாகும்‌ செய்கன்றிமறவாமை, ஊக்‌ 
சப்பாடு-அ.தனால்‌ எடுத்தகாரியத்தில்‌ மனஞ்சோராஅகிற்றல்‌, தானம்‌-இவை உளவர 
யவழி நிலயாமைகருதி அந்தணர்‌ முதலியோர்க்குக்‌ கொடுக்குர்தானம்‌, கொடை- 
வறியார்க்குக்கொடுத்தல்‌. அன்பு-புதீல்வர்முதலிய சுற்றத்தார்‌ இடத்தும்‌ பிறவுயிர்‌ 
களிடத்அம்‌ அருள்பிறத்தல்‌. வரிசை-தத்தமக்குரிய நிலையினின்‌அம்‌ தவறாதிருத்த 
ல்‌. தகைசால்‌ நண்பு இவற்றிற்குக்‌ குறைவுவராஅ இவற்றைப்‌ பாதுகாத்தற்பொரு 
ட்டுப்‌ பெரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌, மானம்‌ இவற்றால்‌ எந்நாளும்‌ தத்தமக்குரிய 
நிலயினின்‌ அந்தவறாமையும்‌, ஊழால்‌ தவறவர்தவழி உயிர்விடுதலுமாம்‌, இவை தம 
க்கே ஒருசேர உடைமையும்‌ குறைசிதிஅவிமின்‌ உயிர்விடுதலும்‌ உடைமையால்தவஞ்‌ 
செய்‌இன்ற மகவபோல்‌ வளர்க்கவல்லார்‌ எனக்கூறினார்‌. இது பின்‌ பின்னாக வருவ 
னவற்றிற்கு முன்முன்னாக வருவனவற்றைக்‌ காரியங்களாகக்கூறி இருத்தலின்‌ கா 
ரணமாலையணி. 
 வருவிருக்தினர்‌ என்னுஞ்செய்யுள்முதல்‌ இதுகாறும்‌ கூறியவை வேளாண்‌ 
மரபுக்கே உரியதன்மைகளாதலால்‌ சாதித்தன்மையணிகள்‌. சி (௫௭) 
. வணிகர்வீ£தி. ட 
புல்லியோர்பண்டங்கொள்வார்வினவினப்பொருடம்பக்க 
லில்லெனினினமரயுள்ளபொருளுரைத்தெதிரமஅதீ து 
மல்லதப்பொருரூண்‌ டென்னின்விலைகட்டியறுத்துநோந்துஞ 
சொல்லினுமிலாபங்கொள்வார்தொன்மர பிருக்கைசொலவாம்‌. 
(இ-ள்‌.) புல்லி ஒர்பண்டம்‌ கொள்வார்‌ வினவின்‌ - தம்மிடத்‌. துவது ஒரு 
 பொருளைவாங்குவோர்‌ (பயஅண்டோவணி£ர்‌) என்‌அகேட்டால்‌, அப்பொருள்‌ தம்‌ 
பக்கல்‌ இல்‌ எனின்‌ இனமாய்‌ உள்ளபொருள்‌ உரைத்து எதிர்மஅத்தும்‌ - அப்பொ 
ருள்‌ தம்மிடத்தில்லையாயின்‌ அதற்கு இனமாயுள்ள உமுந்‌.துர்‌ அவரையும்‌ உண்டெ 
னச்சொல்லி அச்சொல்லால்‌ முன்வினவியது இல்லை என்றும்‌, அல்லது அப்பொ 
ருள்‌ உண்டு என்னின்‌ விலைசட்டி அஅத்தும்‌ நேர்ந்தும்‌ - அன்றி அப்பயறே தம்மிட 
த்து உளதாயின்‌ விலையில்வளவு என்னு வரையறத்தும்‌ கொடுத்அம்‌, சொல்லினும்‌ 
இலாபம்‌ கொள்வார்‌ தொன்மரபு இருக்கை சொல்வாம்‌ - பொருளால்‌ அன்றிச்‌ சொ 
ல்லாலும்‌ ஊஇியங்‌ கொள்ளும்‌ வணிகருடைய படைப்புத்தொட்டுள்ள மரபுகள்‌ ௨ 
றைவிடத்தைச்சொல்லுகின்றோம்‌, இம்‌ ந இ 
இனமொழிகள்‌ பயநில்லையென்னும்‌ 'விடைகர்து நிற்றலால்‌ இனமாயுள்ள 
பொருளுரைத்து எதிர்மறுத்து எனவும்‌, விலை இவ்வளவென்று வரையறதுத்துக்கூறு 
்‌ தல்‌ அப்பொருள்‌ உளதென்பது தந்துகிற்றலால்‌ விலைசுட்டி யஅத்தும்‌ எனவும்‌, பிறர்‌ 
பொருளையும்‌ தமது பொருள்போற்கருதிச்செய்தலின்‌ நேர்க்‌ தம்‌ எனவும்‌, இவ்வாறு 
கூறில்‌ சொற்சுருங்குதலால்‌ சொல்லினும்‌ இலாபந்கொள்வார்‌ எனவுங்கூறினார்‌. 
ஒருவன்‌ வினவிய தம்மிடத்‌ தில்லையானால்‌ அதனை மில்ல்யெனச்சொல்லத்தொட 
ங்கில்‌, அவன்‌ வினலியதற்கெமாய்த்‌ தம்மிடத்தள்ளதனைக்கூறி யச்சொல்லாலத 
னை இல்லையென்றும்‌, உளதாயிடனித்துணையுண்டென்அங்‌ கூறுவர்புலவர்‌ என்னும்‌ 
பொரு ளூள்ளிட்ட நன்னூல்‌-சொல்லதிகாரம்‌-பொஜவியல்‌. 66 தம்பாலில்லதில்லெ 
னின்‌ இனனாயுள்ளஅ கூறிமாற்றியும்‌ உள்ளஅ, சட்டியுமுரைப்பர்‌ சொற்சுருங்குதற்‌ 
கே!” என்னுஞ்‌ குத்திரத்தின் பொருளே இச்செய்யுளின்பொருளென்க,. பிறர்பொரு 
a 


ர்‌ 


௯௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 

னையுர்‌ தம்பொருள்போற்கருதிச்செய்தல்‌ - கொள்வ துமிசையும்‌ கொடுப்பதுகுை 
யுமாகாமல்‌, ஒப்பகாடி.ச்செய்சல்‌. ** வாணிகஞ்செய்வார்ச்குவாணிகம்பேணிப்பிறவுக்‌ 
தமபோற்செயின்‌ '” என்னுந்திருக்குறளானுணர்க, ்‌ 

உம்மையிறச்த துதழீய எச்சப்பொருட்டு. இதனால்‌ வாணிகத்‌ இன்‌ இலக்கண 
மும்‌ நடுவகிலைமையுங்‌ கூறப்பட்டன. (௫.௮) 

நீலவேடிமேற்பளிங்னொனிமற்சுவூர்கிறீ இமின்‌ 
சாலவாலியவைரவாட்சானிரைத்தும்பர்க்‌ 
கோலவாணீலாச்சொரிமணிஞக்யிற்றிவெண்மாட 
மாலைபோல்வகுத்தியற்நினபடிகைம௮கு. 

(இ-ள்‌.) பீடிகை மறகு'- கடைவீதிகள்‌, நீலம்‌ வேதி மேல்‌ பளிங்கினால்‌ நி 
மல்‌ சுவர்‌ கிறுவி- ீலமணியாற்செய்த இண்ணையின்மேற்‌ பலில்கனொல்‌, ஒளியையு 
டையசுவர்த்தலங்களைநிஅத்தி, மின்‌ கால வாலிய வைரம்‌ வாள்‌ கால்கிரைத்து-ஒஓளி 
யைவீ௪ வெளினிய வைரத்தாலாயெ பிரகாசத்தையுடைய தூண்களை வரிசைப்பட 
நாட்டி, உம்பர்‌ கோலம்‌ வாள்‌ நிலா சொரி மணி குயிற்றி- அவற்றின்மேல்‌ அழூய 
இரணத்தைச்சொரியும்‌ முத்துகளைப்பதித்‌ ௮, மாலைபோல்‌ வெள்‌ மாடம்‌ வகுத்து இ 
யற்றினஷ(பலமலராற்றொடுச்த) மாலைபோல வெள்ளியமாடங்கள்‌ வரிசைப்பட வ 
குத்‌அச்சகட்டப்பட்டிருக்கின்றன. ட்‌ கதி 

இயற்றின-படுவிகுதி தொக்குநின்ற செயப்பாட்டு வினைமுற்று. ச்‌ டீ 2 


47% 


தத்‌ 


திரையளிப்பவும்திரைபடுதீம்புனல்வேலிக்‌ 
கரையளிப்பவுங்கரையிலானிரைபடுகான் த 
தரையளிப்பவுந்தரைகழிக்‌ தூன்றிவிண்டாங்கும்‌ 
வரையளிப்பவும்வாங்கிவாய்மடுப்பனமாடம்‌. 
' (இ-ள்‌.) இலா அளிப்பு _ இலைகளையுடைய கடல்தரும்‌ பொருள்களையும்‌, ்‌ 
இரைபடு தீம்புனல்‌ வேலிக்கரை அளிப்பவும்‌ - அலைகள்பொரும்திய இனிய நீர்கிலங்‌ 
களாகிய மருதநிலங்கள்‌ தரும்‌ பொருள்களையும்‌, கரையில்‌ ஆன்‌ நிரைபடு கானத்‌ த 3 
ரையளிப்பவும்‌-அளவில்லாத பசச்கள்பொருக்திய முல்லைநிலக்‌ தரும்பொருள்களை ] 
யும்‌, தலா இதித்து ஊன்றி விண்‌ தாங்கும்‌ வரையளிப்பவும்‌-தரையைக்கிழித்து வேர்‌ 
வீழ்த்தி விண்ணுலகைக்தரங்கும்‌ மலைகரும்‌ பொருள்களையும்‌, மாடம்‌ வாங்கி வாய்‌ ' 
மடுப்பன- வணிக து மாடங்கள்வாங்கித்‌ தமதிடத்தில்‌ நிரப்புவன. 
இறங்குமாடமென்பது - பண்டசாலேகள்‌, கடல்ப ) இிரவியமாவன-உப்பு, முத்‌ ப 
அ, பவளம்‌, சங்கு, ஒக்கோலை; 'மருதகிலம்படு இரலியமாவன-செர்கெல்‌, சிறுபய | 
அ, கரும்பு, வாழை, செவ்விளகீர்‌. முல்லைகிலம்படு ' திரவியமாவன - தேனடை; | 
தேன்‌, அரக்கு, மயிற்பீலி, சாவி, மலைபடு இரவியமாவன-மிளகு, கோட்டம்‌. அகில்‌ 
தக்கோலம்‌, இலவங்கம்‌. அளிப்ப என வருவன வினையாலணையும்பெயர்கள்‌. திரை I 
| டந்த திரை பின்னும்‌ வருதலின்‌ சொழ்பின்‌ வருநிலையணி, மாடம்‌-உடையவன்தொ I 
ழிலை உடைமைமேல்‌ எத்தி மாடம்‌ வாங்கவாய்‌ மடுப்பன என்பது குணவணி,(௬௦) 
கரியகம்பலக்கிடுனெமேற்கதிர்விபெவள தீ ட இ 
| தெரியல்பொன்னரிமா லிகைதெண்ணிலாச்சொரியும்‌ - 
 பரியநிச்திலமணிவடமரகதப்பசுந்தார்‌. . த 


ர்‌ 


% விரியவிட்டனவிந்திரவின்னிரையனைய. - | 


ட" 


(இ-ள்‌.)கரியகம்பலம்‌ இடுகன்மேல்‌ கதிர்விடுபவளம்‌ தெரியல்‌-கரியகம்பலத்‌ 
தைப்பரப்பிய சட்டத்தின்மேல்‌ ஒளியைவீசும்பவளமாலையையும்‌,பொன்‌ அரி மாலி 
டத ப்ர அ 


1 
6 ர க 

ர்‌ ட்‌ ர்‌ 
ப | 


திருநகரப்படலம்‌. | ௫ 


கை - பொன்னால்ரிக்கு தக்‌ மாலையையும்‌, கெள்‌ நிலா சொரியும்‌ பரிய நித்தில 
மணிவடம்‌ ஃ தெள்ளியகிலவைலிசம்‌ பருத்தமுக்‌அமாலையையும்‌, பசு மரகதம்‌ தார்‌- 
பசியமரகதமாலையையும்‌; விரிய இட்டன - ஒளிபரவ நிரைநிரையாய்ப்பரப்பி இரு 
தீதல்‌, இர்திரவில்‌ நிரை அனைய (கரியமேகத்‌ இற்றோன்றிய) இந்திரதனுசகளையொ 
தீதிருந்தன 

A அதனிடச்‌அப்புழப்பிய பலநிறங்களையுடைய 
இரத்தினமாலைகளைப்‌ பலகிறங்களையு/டைய இரதிரசனுசுகளாசவங்கூட்டிப்பொருள்‌ 
கொள்க, உவமையும்‌ பொருளும்‌. ஒற்றுமையுண்மையால்‌ பொருளின்குணங்களை உவ 
மையரகிய இர்திரவில்லின்மேலேற்திப்‌ பலகிதங்களையுடைய வென்றும்‌. கரியமே 
கம்‌ தொக்குநிற்றலின்‌ பண்புவமானத்தெர்கை. ட்‌ (௬௧) 


நாள்களூங்குளிர்‌ தங்களுளு ஞாயிறுமேனைக்‌ 
-கோள்களுங்கு ளிர்விசும்பொரீஇக்குப புகு. க்தாங்கு ,. 
வாள்‌இடந்திராப்பகலொெளிமமுக்கலால்வணிக . 4 
ரான்கலம்பகர்பீடிகை துறக்ககாடனைய, 


ன. (இ-ள்‌) சாள்களும்‌ குளிர்‌ இங்களும்‌ ஞாயிறும்‌ - சக்ஷத்திர ல்களும்‌ குளிர்க்‌ 
-தசக்திரனும்‌ சூரியனும்‌, ஏனைக்கோள்களும்‌-அவையொழிந்த மற்றைகீடூ கரள்களும்‌, 
குளிர்‌ விசும்பு ஒருவி குடிபுகுக்தால்‌ அங்கு-குளிர்க்த ஆகாயத்தினின்‌ அ நீங்கி இங்‌ 
“குக்குடிபுகுக்தரற்போல, வாள்‌ இடர்னு இரா ஒளி பகல்‌ ஒளி மமுக்கலால்‌-ஒளியை 
வீசி. இரவின்‌ ஒளியையும்‌ பகலின்‌ ஒளியையுவ்‌ சம்ப்படச்செய்தலால்‌, வணிகர்‌ 
ஆள்‌ கலம்‌ பகர்‌ பீடிகை -இணிகர்கள்‌ யாவரும்‌ பூணும்‌ ஆபரணங்களை விற்குல்‌ 
 கடைலீதிகள்‌, அறக்கநாடு அனைய-விண்ணுலகைத்தை யொத்திருந்தன, 


த 


கடைவீதிகள்‌ பலவகை அபரணங்களையு முடைமையால்‌ நாள்களும்‌ கோள்‌ 
களும்‌ குடிபுகுர்தாற்போலள்ள எனவும்‌, அவ்வாபரணங்களின்‌ ஒளியால்‌ இரவொ 
ளியும்‌ பகலொளியும்‌ புலப்படாமையால்‌ இவ்விரண்டுமில்லாக துறச்சசாடனையஎன 
வும்‌, திங்களு ஞாயிறு மென்றதனால்‌ ஏனைகீகோள்களும்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. இராப்ப 
கல்‌ ஒளி மழுச்குங்‌-காரணத்தால்‌ பீடிகை அறக்கசாடனைய என்றது ஏது உவமை 
யன்‌. பத்தி (௬௨) 
பன்னிறத்தபல்பெரு ரல ப்றபவுத்‌ லாமவண 
த டல்ழமற்பவெல்ற் தவனை 
வெந்நிலத்தரும்பொருள்பதினெழுபுலவணிகர்‌ 
மன்னிருக்கையுமருமபெறல்வளனெலா மவண. 


(இ-ள்‌.) பல்‌ நிறத்த பல்‌ பெருவிலைப்‌ பட்டு எலாம்‌ அவண - பலகிறங்களையு 
டைய வரம்பிகந்த அ இ௫வில்யக எ பட்டாடைகளின்‌ வகைகள்‌ எல்லாம்‌ அவ்விடத்‌ 
அள்ளன, அன்ன பட்டின்‌ மேம்படு விலை பருத்தியும்‌ அவண - அப்பட்டாடைகளு 
க்கு மேம்பட்ட விலையையுடைய பருத்திநாலாடைகளும்‌ அவ்விடத்துள்ளன, எக்‌ 
நிலத்த அரும்‌ பொருளும்‌-எச்சாட்டிலும்‌ இடைச்தற்கரிய பலபண்டங்களும்‌, பதி 
ன்‌ எழு புல வணிகர்‌ மன்‌ இருக்கையும்‌ - இரவிடமி. ஒழிந்த பதினெழுகிலங்களில்‌ 
உள்ள வணிகர்‌ நிலைபெற்திருக்கும்‌ உறைவிடங்களும்‌, அரும்‌ பெறல்‌ வளன்‌ எல்லா 
மும்‌-பெறதற்கரிய எல்லாவளங்களும்‌, ௮அவண-அவ்விடத்திலுள்ளன. 

பலபண்டங்கள்‌ ஐம்பொறிகள்‌ அகர்ச்சிக்குரிய பொருள்கள்‌, அவை - ஏனை 
நாடுகளில்‌ இன்மையால்‌ எந்நிலத்தரும்‌ பொருளெனவும்‌, பதி னழுகிலங்களில லுள்ள 
வணிகர்‌ - தத்தம்‌ நிலச்திலுள்ள பொருள்களை வருவித்‌அ விலைப்படுத்தற்கும்‌ இங்கு 
ள்ள அரியபொருள்களைத்‌ தத்தம்கிலங்களில்‌ பயன்படுத்தற்கும்‌ என்அமிருத்தலால்‌ 

| ச்‌: 


௯௭ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ ்‌ 


பதினெழுபுலவணிகர்‌ மன்னிருக்கையும்‌ எனவும்‌, பொன்னாகரமுதலிய பலசெல்வ 
வளங்களும்‌ உளவாதலால்‌ அரும்பெறல்வளனெலர,மென வுற்‌ கூறினார்‌. இரவிடங்‌ 
£ கூட்டிப்‌ பதினெண்ணிலங்களையும்‌ முன்னர்ச்‌ கூதியிருக்ெறோம்‌ ஆங்குக்காண்க 
பதினேழு நிலங்களிலும்‌ இத்திரவிடகிலமாகிய மதுரை சிறந்ததெனப்‌ போதர 
லால்‌ இது உதாரவணி, பட்டு-பருத்தி, ஆடையாயெ காரியத்தின்மே னிற்றலால்‌, ] 
கருவியாகுபெயர்கள்‌. எச்கிலத்தறாம்பொருள்‌, அரும்பெறல்வளனெலாம்‌ இவற்றின்‌ I 


இறுதியில்‌ எண்ணும்மைகள்‌ விகாரத்தாற்றொச்கன;.. ்‌ உ ய உட. (௪) 
மசகதத்தினாலம்மிகள்வைரவாளுலக்கை ye ; 
யுரல்கள்வெள்‌ ளியாலடுப்பகில்விறகுலைபனிரீ:  * 

JN மத்தழல்செம்மணியகெலன்பிறவு 
மெரிபொனாலிழைத்தாபெவிவர்‌சிமகளிர்‌, X 

(இ-ள்‌.) இவர்‌ மகளிர்‌ - இவ்வணிகா து இறுமியர்கள்‌, மரகதத்தினால்‌ 
அம்மிகள்‌ - மரகதமணிகளால்‌ ௮ம்மிகளும்‌. குழிகளும்‌, வைரம்‌ வாள்‌ உலக்கை 
உரல்கள்‌ - வைரமணிகளால்செய்த உலக்கைகளும்‌ உரல்களும்‌, வெள்ளியால்‌ ஆடு 4 
ப்பு -'வெண்‌ பொன்னால்‌ அடுப்புகளும்‌, ௮இல்‌ விறகு - அடிற்கட்டையே விறகும்‌, 
பணி சீர்‌ வலை - பனிரீரே உலைரீரும்‌, முத்து அரிச - முத்தே அரிசியும்‌, செம்‌ 
மணி அழல்‌ -.செவந்த மாணிக்கமே நெருப்பும்‌, எரிபொனால்‌ அடுகலன்‌ பிறவும்‌- | 
விளங்குஞ்‌ செம்பொன்னால்‌ சமைக்கும்‌ பாதீதிரங்களு மற்றுள்ளனவும்‌ ஆக, இழை ' 
த்து அடுப - அமைத்து விளையாடுவார்கள்‌. ப க்‌ 

ள்‌ ஒருமொழியொழிதன்னினங்கொளத்குரிக்தே ்‌”? என்றமையால்‌ அம்மிகள்‌ 

சமச்ெமாயுள்ள குழவிகளைக்சொண்டன. உலக்கை யுரல்கள்‌ ௮ திணையில்‌ வந்த. த 

உம்மைத்தொகையாதலால்‌ கள்ளீனு இறுஇயில்‌ வந்தது, (௬௪) ரி 
செயிமித்றீர்க்கசெம்பொன்னினாற்நிண்ணிலைக்கதவம்‌ ட்‌. 
வயிரத்தாமுடை தசவர்கடைவாயிலுமென்றா 
லயிரிற்றிர்க்தபேரதிஞருமனையர்கஞசெல்வக்‌ 
தியலிற்றுமெனவரையஅத்திசைப்பதையெவனே. 

(இ-ள்‌. அவர்‌ கடை வாயிலும்‌ - அவ்வணிகர த வீட்டின்‌ கடைவாயிலும்‌, 
செயிரில்‌ தீர்க்க செம்‌ பொன்னினால்‌ இண்‌ நிலை கதவம்‌ - குற்றத்தினின்‌அ நீங்கிய 
செவந்த பொன்னினாற்‌ செய்த திண்ணிய நிலயையுடைங்கதவு,வயிரம்‌ தாழ்‌ உடை 
த்து என்றால்‌ - வயிரத்தாற்செய்த தாழக்கோலை யுடைய என்று சொல்லப்படுமா 
னால்‌, அயிரில்‌ திர்ச்த பேர்‌ அறிஞரும்‌ - ஐயத்‌ தினின்‌ அ நீங்கிய பேரறிவினை யுடைய 
வரும்‌, அனையர்‌ தம்‌ செல்வத்து இயல்‌ இற்று ஆம்‌ என வரையஅத்து இசைப்பது 
எவன்‌ - ௮அவ்வணிகர௮ செல்வத்தின்‌ அளவு இவ்வளவினதென வரையறை செய்து ' | 
சொல்வ அ எப்படி (முடியாது என்றபடி.) 

பொன்களுட்றெந்த சாம்புகதத்தாற்‌ செய்யப்பட்டுளதென்பார்‌. செயிரிற்றி 
ர்ர்த செம்பொன்னினா லெனவும்‌, புலப்படாத ஒரிய பொருள்களையும்‌ அளவுசெய்‌ 
யும்‌ கூரிய அதிஞாென்பார்‌-அயிரிற்றீர்க்த பேரதிஞானவும்‌,சடைவாயிலுள்ள நிலை 
யங்‌ கதவும்‌ தாழக்கோலும்‌ பொன்னாலும்‌ வயிரத்தாலும்‌ செய்யப்பட்ளெவாதலால்‌ 
அவ்வணிகரது புலப்படும்‌ பொருள்களும்‌ அவர்களால்‌ வரையறைசெய்தற்கரிய 

வென்பார்‌ இசைப்பதெவனோ எனவும்‌ கூறினார்‌. ௬ 

பொன்‌ - ஆடகம்‌, இளிச்சிறை, சாதரூபம்‌, சாம்புகசம்‌ என கால்வகைப்ப 

டும்‌, உம்மை இரண்டனுள்‌ முன்னது இறந்தது தம்‌ இய உயர்வுசிறப்பு, பின்னது 3 

உயர்வுறெப்பு. இசைப்ப அ என்பதனிஅதியினின்ற ஐ - சாரியை, * (௬௫) 


திருநகரப்படலம்‌. ௧௭ 


எரிக்கு இம்பொறியனையசெம்மணிசுடரெறிபொன்‌ 
வரிச்சுறாம்புகெர்மரகதழமுத்துவாள்வைரம்‌ 
தெரிப்பருக்துகர்சிக்கனெசெல்லுகாளொன்றுக்‌ 


கரிப்பாகையகப்படுவனவாயிரக் இரட்டி, 


(இ-ள்‌. இர்தின-(வணிகர்வீதியிற்‌) சந்திக்டெக்கும்‌ பொருள்கள்‌, எரி குறும்‌ 


பொறி அனைய செம்மணி - சிறிய நீப்பொறியை யொத்த மரணிக்கங்களும்‌, சுடர்‌ 


எறி பொன்‌ - ஒளியைலீசம்‌ பொற்கட்டிகளும்‌, வரி சுரும்பு ரேர்‌ மரகதம்‌- வரிகளை 
யுடைய வண்டுகளையொத்த மரகதங்களும்‌, முத வாள்‌ வைரம்‌ தெரிப்பு அரும்‌ 
அர்‌ - முத்திகளும்‌ ஒள்ளிய வைரங்களும்‌ விலையளத்தற்கரிய பவளங்களுமாம்‌, ௮ 
ரிப்பர்‌ செல்லும்‌ ஈரள்‌ ஒன்றுக்கு கை அகப்படுவன ஆயிரத்து இரட்டி - அரிப்பாள 
ர்கள்‌ (அரிகருலியால்‌) அரிக்கச்செல்லும்‌ நாள்களூள்‌ ஒவ்வொருகாளுக்கும்‌ அவர்கள்‌ 
கையில்‌ அகப்படும்‌ பொருள்கள்‌ ஒவ்வொருவகையிலும்‌ இரண்டாயிரங்களாம்‌. 


குஐமை-சிஅமை; சிக்தின-அகப்படுவன வினையாலனையும்பெயர்கள்‌, (௬௬) 


பாயதொன்ம்ரப்பறவைபோற்பயன்‌ கொள்வான்‌ பதினெண்‌ 
2) » ௬. ௪. ௫. டட ௬ 
டேயமாந்தருங்கெர்கசொற்றிரட்சிதான்‌ நாய 


மாயைகாரியவொலியன்றிவான்‌ முதற்கருவி 


யைகாரியவோசையேயாய்க்கிடந்தன்றே, 


(இ-ள்‌.) பாய தொன்மரம்‌ பறவை போல்‌ - (கிளைமுதலியவற்றால்‌) பரத 
அலமரத்தி லுள்ள பழங்களைக்‌ கொள்ள வர்து கூடிய பறவைகளைப்போல, பயன்‌ 
கொள்வான்‌ பதினெண்‌ தேய மாந்தரும்‌ - (கடைலீதியிலுள்ள ) பயனைக்‌ கொள்ளக்‌ 
கூடிய இரவிடம்‌ உள்ளிட்ட பதினெண்ணிலத்‌ தமனிதர்களும்‌, இளர்த சொல்‌ திர 
ட்சிதான்‌-!தம்முள்‌) பேசுனெற சொல்லோசைகளின்‌ கூட்டமானறு, தூய மாயை 
சாரிய ஒலி யன்றி-சுத்தமாயையின்‌ காரிய ஒலிபோல்‌ அல்லாமல்‌, வரன்‌ முதல்க. 
ருவின்‌ ஆய காரிய ஓசையே ஆய்‌ இடந்தனறு - ஆகரயமுதலிய பஞ்சபூத கார 
ணங்களால்‌ உண்டாய காரிய வோசையேயாக யிரும்த ௮. 

சுத்தமாயாகாரியலொலி அக்கரங்களின்‌ வடிவாய்ப்பொருள்பயப்பது, கடை 
வீதியிலெழுக்த பதினெண்ணிலத்துச்‌ சொல்லோசை புறத்திற்‌ கேட்போருக்குப்‌ 
பொருள்பயத்தலின்மையால்‌ மாயை காரிய வொலியன்றி எனவும்‌, ஆகாயம்‌ சத்த 


்‌ வடிவாயிருத்த லும்‌ வாயு விறுவிறெனலஓும்‌, தேயு சடசடெனலும்‌, அப்பு சலசலென 


லும்‌, பிரிதிவு ண்ணென்லும்‌ ஆயெ வோசை பொருள்பயக்கும்‌ அக்கரவடிவன்மை 
யால்‌ வான்முதற்‌ கருவினாய காரியவோசையேயாய்க்கிடர்தன்அ எனவும்‌ கூறினா. 

 ஓசையினிற தியில்‌ தேற்றேகாரம்‌ தந்தமையால்‌ போலவென்னும்‌ உவமையு 
ருபுவருவித்தாம்‌, மாயை காரியவொலி என்பதை “மொழிக்காரணமா நாதகாரிய 
வொலி, எழுத்த அழுதல்சார்‌ பெனவிருவகைத்தே என்னும்‌ இலக்கணவிளக்கச்‌ சூ 


_ ததிரத்தாலுணர்க, | (௬௭) 


ஒழிவில்வேற௮ுபல்பொருளுமேழுலோகமும்பிறவும்‌ 
வழுவில்வே அபல்கலைகளூமரபுளிவகுத் துத்‌ 
தழுவிவேண்டினர்தாங்கொளத்தககவாபகரா 
. வழிவிலாமறைபோன்றனவாவணவிதி, 
ஙி க௩ . 


௯௮ திருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) ஆவணகீதி - வணிகர்‌ கடைவீதி, ஒழிவு இல்‌ வேறு பல்‌ பொரு 
சரம்‌ - நீங்குதலில்லாத வெவ்வேஅவகைப்பட்ட பலபண்டங்களையும்‌, ஏழ்‌ உலோ 
- கமும்‌ - பொன்‌ வெள்ளி முதலிய எழுவகை யுலோகங்களையும்‌, பிறவும்‌ - பித்தளை 
முதலியவற்றையும்‌, வழுவு இல்‌ வே.று பல்‌ கலைகளும்‌ - குற்றமில்லாத வெவ்வேறு 
வகைப்பட்ட பலவாடைகளையும்‌, மரபு உளி வகுத்து - வரிசையாற்பரப்பி, தழுவி 
வேண்டினர்‌ காம்‌ கொள்ள - விரும்பிவசஅ வாங்குவோர்வாங்க, தக்க ஆனு பகரர- 
தக்கபடி விலைக அதலால்‌, ஒழிவு இல்‌ வேன பல்‌ பொருளும்‌-ஒழிதலில்லாத அறமு 
தலாக வேறுபட்ட பல வுஅதிப்பொருள்களை யும்‌, ஏழ்‌ உலோகமும்‌ - ஏழுலகங்களி 
னியல்புகளையும்‌, பிறவும்‌ - ஏனையண்டங்களினியல்புகளையும்‌, வமுவு இல்‌ வேஅபல்‌ 
கலைகளும்‌ மரபு உளி வகுத்து - குற்றமில்லாத வெவ்வேஅவகைப்பட்ட அறுபத்து 
நான்குகலைகளையு முறையால்‌ வகுத்‌௮, தழுவி வேண்டினர்‌ தாம்கொள்ள- (தனனை) 
லிரும்பிவந்தடைந்தவர்கள்‌ கைக்கொள்ள, தக்க ஆ௮ பகரா (அவரவர்கள்‌ அறிவி 
ற்குத்‌ தக்கபடி பொருள்களைப்‌ புலப்படுத்தி) அழிவு இலாத மறை போன்றன-என 
அம்‌ நிலைபெற்ற வேதத்தை ஓத்திருக்கன. . 

அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ நான்கும்‌ மக்களுயிர்ச்கு உறு இபயக்கு 
ம்பொருள்களாதலால்‌ பொருள்‌ என்றதற்கு உறுதிப்பொருள்கள்‌ என்றாம்‌. உளி மூ 
ன்றாம்‌ வேற்றுமை யுருபு. இ௫ அவிரோதச்‌ செம்மொழிச்‌ ஒலேடையணி, (௬௮) 

௫ 


திக்கெலாம்புகழ்மதுரையைச சிவபுரமாக்கி 
முக்கணாயகனரசுசெய்முறையினுக்கேற்பத்‌ 
தக்ககோமனேடளகைமாககருறைதயக்க 
மொக்குமம்‌ நகர்வாணிகருறையுள் சூழ்‌ நியமம்‌. 


(இ-ள்‌.) முக்கண்‌ சாயகன்‌ - இரிநேத்திரங்களையடைய சிவபெருமான்‌,திக்கு 
எல்லாம்‌ புகழ்‌ மதுரையை சிவபுரம்‌ ஆக்‌இி-எட்டுத்திக்குகளும்‌ புகழாகின்ற மதுரை 
யைச்‌ வெபுரமாகச்செய்து, அரசு செய்‌ முறையினுக்கு ஏற்ப - அரசியல்‌ செய்த 
முறைமைக்காப்‌ பொருந்த, தக்க கோழனோடு அளகை மாநகர்‌ உறைதயக்கம்‌ - அவ்‌ 

லிறைவனுக்குத்‌ தகுதியான குபேரனாகிய தோமனோடு அளகைமாககரம்‌ அம்மஅ 
்‌ ரையின்‌ அருபில்‌ வந்திருக்கும்‌ தோற்றத்தை, அ௮ம்றநகர்‌ வாணிகர்‌ உறையுள்‌ சூம்‌ நிய 
மம்‌ ஒக்கும்‌ - அம்மதுரை நகரில்‌ வணிகருறைவிடத்தைச்‌ டும்ச்க கடைவீதிகள்‌ ஒத்‌ 
அத்‌ தோன்றும்‌. 

சிவபெருமான்‌ சவுர்தரபாண்டியனாய்‌ ர அ. அம்மதரை 
வெபுரமெனப்‌ பேர்பெற்றதென்பார்‌. மதுரையைச்‌ சிவபுரமாக்கி எனவும்‌, தான்‌ 
வம்து அரசியல்‌ செய்தகாலத்‌ அச்‌ தனதுதோழனோடு அவன ௮ ஈகரமும்‌ வந்திருந்த 
தென்பார்‌. அகர்‌ வாணிகருறையுள்‌ குழ நியமம்‌ ௮அளகைமாககருறைதயக்கமொ 
க்குமெனவுங்‌ கூறினார்‌. வெபுமத்திற்கும்‌ அளிக்க சம்டர்தத்தைக்‌ கூறு 
தலால்‌ தகுியணி, (௬௧) 

மன்னவர்வீ£து, த 
ஒற்றையாழியானுலகிருளொதுக்குமாபோலச்‌ 
செற்றகேமியாற்கலியிருடின்றுகோலோச்ி 
மற்றடம்புயவலியினான்்‌மாறடுசற்றக 
கொற்றமன்னவர்விழுக்குடிக்கோமறுகுளாப்பாம்‌. 


முல்கு அல்கு வில்‌ த்‌ அட்ட ன ம்னு ல யல்‌ 2 கணை குக்‌ ணை அணை ணை வை ஆது ஆடை. ஆட. ஸ்‌ 


| 


திருதகரப்படலம்‌. க்க 


(இ-ள்‌.) ஒற்றை ஆழியான்‌ உலகு இருள்‌ ஒதுக்கும்‌ தறுபோல - ஒருருள்‌ 
பூண்ட தேரையுடைய சூரியன்‌ உல௫லுள்ள புறவிருளை யோட்டும்வகைபோல, செ 
ற்றம்‌ சேமியால்‌ சலி இருள்‌ இன்று கோல்‌ ஓச்சி - (தியோரிடத்அக்‌) கோபத்தையு 
டைய ஆக்கினாசக்கரத்‌ தினால்‌ (தமத குடைநிழலின்£ழ்‌ வாழும்‌ குடிகளிட த்துள்ள) 
துன்பமாகிய இருளை யொழித்து (மறநாலின்படி) முறைநட ரத்தி, மல்‌ தடம்‌ புய 


வலியினால்‌ மாறு ஆடு இற்றம்‌ கொற்றம்‌ - மற்போர்புரியும்‌ பெரிய க்தி 
னால்‌ பசைவமாச்‌ கொல்லுங்கோபத்தையும்‌ வெற்றியையுமுடைய, மன்னவர்விமுக்‌ 


குடி கோமறுகு உரைப்பாம்‌ - அரசர்களுடைய மேம்பட்டகுழ.யமிஜள்ளோர்‌ வசிக்‌ 


கும்‌ இராஜலீதியின்‌ தன்மையைச்‌ சொல்லுகிறோம்‌. 


கோல்‌ தன்போலச்‌ செவ்விதாநிற்கும்‌ முறைமே னிற்றலால்‌ உவமையாகு 


பெயர்‌. தம்மாலும்‌ தமது பரிசனத்தாலும்‌ கள்வராலும்‌ பிறவுயிர்களாலும்‌ குடிகளு 


க்கு வரும்‌ அன்பத்தை அரசர்கள்‌ ஒழிக்கவேண்டுதலால்‌, செற்றகேமியால்‌ கலியிரு 
டன்‌. எனவும்‌, அத்தன்பங்களினும்‌ பெருந்தனபம்‌ விளைப்பவர்‌ பசைவராதலால்‌ 
மாறடு£ற்றமெனவுங்‌ கூறினார்‌. பெரியபுராணத்தில்‌. 


“ மரநிலங்காவலனாவான் மன்னுயீர்கரக்குங்காலத்‌ 
தானதனுக்கிடையூஅதன்னாற்றன் பரிசனத்தால்‌ 
ஊனமிகுபகைத்திறத்தாற்கள்‌வராலுயிரதம்மால்‌ 

22 


ஆன பயமைந்தந்‌தீர்த்தறங்காப்பானல்லனோ, எனவருதல்காண்க, (௭0) 


கரங்கவேலைகடம்மையேதாளுறப்பிணித்துத்‌ 

தரற்கமாவெனத்தொகுத்தமக்‌துரைபலவரறாவி 

மிரங்குமோரறிவுயிரவரையாவையும்பெயாத் து 
்‌ மரங்கொல்யானைபோற்பிணித்தகூடம்பலமன்னே. 

(இ-ள்‌.) தரங்கம்‌ வேலைகள்‌ தம்மையே தாள்‌ உற பிணித்து அரங்கம்‌ மா 
என தொகுத்த மக்துரைபல- அலைகளையுடைய வேழுசமுதீஇிரங்களையும்‌ கால்களிற்‌ 
பொருந்தக்‌ கட்டிக்‌ குதிரைகள்போலக்‌ கூட்டங்‌ கூட்டமாகத்‌ தொகுத்திருக்கற 
இலாயங்கள்‌ பலவுள்ளன, அருவி இரங்கும்‌ ஓர்‌ அறிவுமிர்‌ வரை யாவையும்‌ பெய 
ர்த்து மரம்‌ கொல்‌ யானைபோல்‌ பிணித்தகூடம்‌ பல - அருவிகள்‌ ஒலிக்கும்‌ ஓரறிவு 
மிர்களாகிய மலைகள்‌ எவற்றையும்‌ அடியோடு பேர்த்துக்‌ கட்டுத்கறியை முறிக்கும்‌ 
யானைபோலக்‌ கட்டிய யானைக்க_டங்கள்‌ பல உள்ளன. 

அலைகளைக்‌ குதிரைகளாகவும்‌ குதிரையின்பரப்பைக்‌ கடல்களாகவும்‌ உருவ 
கஞ்செய்அ குதிரைகளைப்போல எனவும்‌, மதத்தை யருவியாசவும்‌, மலைகளை யானே 
களாகவும்‌ உருவகஞ்செய்‌ த யானைபோலெனவும்‌ கூஅதல்‌ உவமஉருவகவணி, வே 
லகளென்றமையால்‌ ஏழுசமுத்திரங்களும்‌ வெல்வேு நிறம்பெற்‌ திருத்தல்போல 
வெவ்வேறு நிறம்பெற்ற குதிரைகள்‌ எனக்கொள்க. (௭௧) 

மழுக்கள்வச்சிரங்‌ ங்கார்ருகம்வாளிமுக்குடுமிக்‌ 
கழுக்கள்சக்கரமுடம்பிடிகப்பணகாஞ்சி 
லெழுக்கணாக்தகம்பலகைதண்டி வைமுதல்படையின்‌ 
குழுக்கே ளோடிகல்விந்தைவாழ்கூடமும்பலவால, 


(டு ள்‌.) மமுச்கள்‌ வச்சிரம்‌ கார்முகம்‌ வாளி - மழுவாயுதங்களும்‌ வச்சிரா 
பதங்கள்‌ வில்லுகளும்‌ பாணங்களும்‌, முக்குடுமி கழுக்கள்‌ சக்கரம்‌ ந்தம்‌ கப்‌ 


௧00 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பணம்‌ நாஞ்சில்‌ - மூன்ற தலைகளையுடைய குலாயுதங்களும்‌ சக்கரங்களும்‌ வேல்க 
ளும்‌ கைவேல்களும்‌ கலப்பைகளும்‌, எழுக்கள்‌ நாந்தகம்‌ பலகை தண்டு - வளைதடி 
களும்‌ வாளாயுதமல்களும்‌ கேடகங்களும்‌ தண்டாயுதங்களுமாகய, இவை முதல்‌ 
படையின்‌ குழுக்களோடு இகல்‌ விந்தை வாழ்‌ கூடமும்‌ பல - இவை முதலிய ஆயு 


தக்கூட்டங்களோடு போர்செய்யும்‌ அர்க்கை வாழும்‌ ஆயுசசாலைகளும்‌ (அரசர்வீதி 


களிம்‌) பலவுள்ளன. 
இவை போர்செய்தற்குரிய கறாவிகளாதலால்‌ இகல்‌ எனவும்‌, அுர்க்கையின்‌ 
தானம்‌ ஆயுதசாலைகஸாதலால்‌ விர்தைலாழ்‌ கூடமெனவுவ கூறினார்‌. (௭௨) 


தொளையகல்லைமாலெனக்கொண்டசெழற்றியுஞ்செடதா 
எளையும்யானைபோற்பாய்க்‌ அமல்லாற்றியுமாறறல்‌ 
விளயவாளொடுகேடகம்விசியும்‌ வென்றி 


மினளையராடமர்பயில்வனவெண்ணிலாக்கூடம்‌. 


(இ-ள்‌.) தொளைய கல்லை - தொளையையுடைய கல்லை, மால்‌ என கொண்டு- 
திருமால்‌ கோவர்த்தனகிரியைக்‌ கையிலேச்தியதுபோலக்‌ டல்‌ சுழற்றியும்‌- 
அதனைச்‌ சக்கரஞ்‌ சுழற்றுவதுபோலச்‌ ஈழற்றியும்‌, செக்தூள்‌ அளையும்‌ யானைபோல்‌ 
பாய்ச்து மல்‌ ஆற்றியும்‌ - செந்தூளிழ்‌ புரண்டு கலந்த யானைகளைப்போலச்‌ செந்தில 

த்திற்‌ பாய்ர்து மற்போர்செய்தம்‌, அற்றல்விளைய வாள்‌ கேடகம்‌ லீசியும்‌-வலிமை 
விர்த்தியாக வாளையும்‌ கேடகத்தையும்‌ பற்றி யொருவர்மேலொருவர்வீசியும்‌, வென்‌ 
நி இளையர்‌ ஆடு அமர்‌ பயில்வன எண்‌ இலாத கூடம்‌ - வெற்தியையுடைய இளைஞர்‌ 
கள்‌ போர்த்தொழில்‌ பயிலும்‌ இடங்களாகிய அளவில்லாத கூடங்கள்‌ பல 
வள்ளன. 

பயில்வன என்னும்‌ வினைமுற்று கிலப்பொருண்மே னின்று பெயராயிற்று. 
அமர்‌ பயில்வன எண்ணிலாக்கூடம்‌ பொஅப்பெயரை விசேடித்து நின்ற இருபெய 
ரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை, இத தொக்குகின்ற பல வென்னும்‌ பயனிலையைக கெ 
ண்டுமுடிந்ததாகக்கொள்க, பயில்வன என்னும்‌ வினைமுற்றைப்‌ ௦ பெயரெச்சமாக்டுப்‌ 
பயிலு மெண்ணிலாக்கூடம்‌ எனக்கொள்ளலும்‌ ஒன்னு. (எந...) 

அஅ£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌ 
தேசவிர்நீலமாடஞ்செம்மணிச்‌சென்னிமாடங்‌ 
காசறுகனகமாடஞ்சந்திரகாந்தமாட 
மாசறவிளங்குமின்னமாடநீண்மாலைகூடற்‌ 


பாசிழைமட ந்தைபூண்டபன்மணிக்கோவையனன, 


(இ-ள்‌.) தேசு அவிர்‌ நீலம்‌ மாடம்‌ செம்மணி சென்னிமாடம்‌-ஒளிவிஎங்காம்‌ 
நீலரத்தினத்தாற்‌ கட்டிய வீடுகளும்‌ செவந்த இரத்தினங்களாற்கட்டிய சிகரங்களை 
யுடைய வீடுகளும்‌,சாசு ௮௮ கனகம்‌ மாடம்‌ சர்‌திரகாந்த மாடம்‌ மாச அற விளங்கு 
ம்‌-குற்றமற்ற பொன்னாற்கட்டிய வீடுகளும்‌ சம்திரகார்தக்‌ கற்களாற்‌ கட்டிய லீகெ 
ரூம்‌ குற்றமற விளங்காகிற்கும்‌, இன்ன மாடம்‌ நீள்‌ மாலை - இவ்லிகெளின்‌ நீண்ட 
வரிசைகள்‌, கூடல்‌ பாச இமை மடந்தை பூண்ட பன்மணி கோவை அன்ன - மது 
ரைநகரமென்னும்‌ பசும்பொன்னாற்‌ செய்த ஆபரணத்தை யணிர்த பெண்ணானவள்‌ 
அணிந்த பலரத்தினங்கள்‌ கோத்த கோவையையொத்திருர்கன. 


தீலமாட முதலாயெ மாடங்கள்‌ ஒன்றன்பின்‌ ஒன்திறாத்தலால்‌ பன்மணிக்‌ 


கோவை யன்ன என்றார்‌. இன்ன சட்டிச்திரிபு. (௭௫) 


இருநகரப்படலம்‌. ௧0௧ 


விரையகல்கதுப்பினல்லார்விங்கிளங்கொங்கைபோழகந்த 
வரையகன்‌மார்பமன்‌ றிவடப்படார்தமக்கன்‌ பிலலா 
ருரையகன்மானவாற்றுலொழுகுவார்பலகையொ ள்வாட்‌ 
கரையகல்விஞ்சைவீரர்கணம்பயில்காட்‌ சத்தெங்கும்‌. 

(இ-ள்‌.) எங்கும்‌ - எவ்விடத்‌,தம்‌ அவ்வரசர்விதி, விரை அகல்‌ கதுப்பின்‌. ஈல்‌ 


லார்‌ வீங்கு இளம்‌ கொங்கை போழ்ர்த வரை ௮கல்‌ மார்பம்‌ அன்றி வடுப்படார்‌- 


வாசமிக்க கூந்தலையுடைய பெண்கள்‌ பருத்த இளமைதங்கெ தனங்கள்‌ பிளந்த 


மலைபோலப்‌ பரக்க மார்பத்தில்‌ அவ்வடுக்களன்றிப்‌ பகைவர்‌ ஆயுதங்களால்‌. வடுப்ப 
டாதவர்களும்‌, தமக்கு அன்பில்லார்‌ - தம்முயிர்மேல்‌ ௮ன்‌ பில்லாதவர்களும்‌, உரை 
யகல்‌ மான அற்றால்‌ ஒழுகுவார்‌ - புகழ்மிக்கமான வழியில்‌ நடப்பவருமாகய, பல 
கை ஒள்‌ வாள்‌ கரை அகல்‌ விஞ்சை வீரர்‌ கணம்‌ பயில்‌ காட்டுத்‌ த-கேடசத்தையும்‌ 
ஒள்ளிய வாளையும்பற்றி வீசும்‌ வரம்பிகந்த வித்தையில்‌ வல்ல லீரர்கூட்டம்பமிலும்‌ 
காட்சியையுடைய அ, 
சத்தலீரர்களுக்கு வடப்படல்‌ முன்பன்றிப்‌ பின்பில்லாமையால்‌ மார்பமன்‌ 
நீ வடுப்படார்‌ என்றார்‌. கம்பராமாயணம்‌ - ஆரணியகாண்டம்‌ - கரன்‌ வசைப்பட 
ப ஈடுசம்புகாட்டியகண்ணிணைபாலென த்தெளிக்தீர்‌ 
வெம்புகாட்டிடைறுழைதொறும்வெரிறுறப்பாய்‌ கத 
கொம்புகாட்டுத்ரோதடமார்பிடைக்குறித்த 
அம்புசாட்டுதிரோகுலமங்கையர்க்கம்மா '? என்னுஞ்‌ செய்யுளா லணர்க. 
தாமும்‌ உயிரும்‌ வேறல்லாமையால்‌, தமக்கு அன்பில்லார்‌ என்றார்‌ - கு- உரு 
புமயக்கம்‌, சத்தலீரர்கள்‌ மார்பிலுள்ள வடுக்கள்‌ தத்தமக்குரிய மகளிர்‌ கொங்கை 
யின்‌ வடுக்களன்றி ஏனைய வாயுதவடுக்களன்றெனக்‌ கூறிய அ ஒழித்‌.துக்கூட்டணி- 
இதனை வடநூலார்‌ பரிசங்கியாலங்காரம்‌ என்பர்‌, (௭௫) 


த்‌ 


மின்னைவாளென்னவி சிவிங்குகார்தம்மிற்பேோ மூண்‌ 

1 டென்னவான்மருப்புநீட்டியெடரெதிர்புதையக்குத்தி 
யன்னவானென்னவாய்விட்டதுவெனச்செந்நாசோரப்‌ 
பொன்னவாமகன்றமார்பர்பொருகளிறாட்வொர்கள்‌. 

(இ-ள்‌.) வீங்குகார்‌ மின்னைவாள்‌ என்ன வீ தம்மில்‌ போர்மூண்டால்‌ என 
ன-சூல்முதிர்ச்ச மேகங்கள்‌ மினனல்களை வாள்கள்போல வீசித்‌ தம்முள்போர்செ 
ய்தாற்போல, பொருகளிற வான்மருப்பு எதிர்‌ எதிர்‌ நீட்டி புதையக்குத்தி- போர்‌ 
செய்யும்‌ யானைகள்‌ பெரியதந்தங்களால்‌ தம்முள்‌ எதிரொதிரேநீட்டி. உடம்பிற்‌ புதை 
படக்குத்தி, அன்னவான என்ன வாய்‌ விட்டு-அர்தமேகங்கள்‌ முழங்குவஅபோல 
முழங்க, ௮௮ என செர்நீர்‌ சோர - அம்மேசங்கள்பொழியுச்‌ தாரைகள்போல 
உதிரத்தாரைகள்பொழிய, பொன்‌ அவாம்‌ அகன்ற மார்பர்‌ ஆட்டுவார்கள்‌ - இரும 
கள்விரும்பும்‌ பரந்தமார்பையுடைய வீரர்கள்‌ அவற்றைப்போர்புரிவிப்பார்கள்‌. 

அன்ன ௬ட்டுத்திரிபு, (௭௬) 

தூண்வொருளமுந்தங்கள்பின்னிடத்‌ அவக்குண்‌ டீர்த துத்‌ 
தாண்மொனொற்றையாழித்தேரினுந்கன்ளித்துள்ளப்‌ 
பாண்டில்வாய்ப்பசும்பொன்றேயப்பார்மகண்‌ முத குண 
சேண்டிசைபோய்மட ங்கச்செல்வத்தேர்நடத்துவராகள்‌. 


௧0௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌,) தூண்டுவார்‌ உளரும்‌ தங்கள்பின்னிட துவக்குண்டு ஈர்த்து தாண்‌ 
டுமான்‌-செலுத்தும்‌ பாகருடைய மனவேகமுக்‌ தங்கள்வேசத்துக்குப்‌ பிற்பட்டொ 
மிய அகத்திற்கட்டுப்பட்டு இழுத்தச்செல்லும்‌ குதிரைகள்‌, ஒற்றை அழி தேரினும்‌ 
தள்ளி தள்ள-சூரியனுடைய ஒருருள்பூண்ட கேரிற்பூட்டிய குதிரைகளைப்பார்க்கிலு 
ம்‌ விரைந்துதள்ளவும்‌, பாண்டில்வாய்‌ பசும்பொன்‌ தேய-உருளிற்பொருந்திய பொ 
ற்கட்டுத்தேயவும்‌, பார்மகள்‌ முஅகு ண்டு சேண்‌ இசை போய்‌ மடங்க-நிலமகள்‌ 
முஅகுகிழிபடத்‌ திக்கன்‌ அந்தமட்டுஞ்சென்ற திரும்பவும்‌, செல்வம்‌ தேர்‌ நடத்து 
வார்கள்‌-எல்லாச்சிறப்பும்வாய்ச்ததேர்களை (ஒருபால்‌)அரசர்கள்‌ செலுத்துவார்கள்‌. 

சேண்‌ தூரமாசையால்‌ திசையினந்தமென்றாம்‌. தேர்குதிரைகளைவிடா அ நிற்‌ 
றலின்‌ விடாத ஆகுபெயர்‌, கீண்டு செயவெனெச்சத்திரிபு. (௭௭) 


மைந்தர்தந்கெருக்கிற்சிர்துகலவையுமகளிர்கொங்கைச்‌ 
சந்தமுய்கூந்தல்சோர்ந்ததாமமுஞ்சிவிறிவீசுஞ்‌ 
சிக்துரப்பொடியுகாறத்தேனொடுமெழுக்தசெம்தூ 
ளந்தரவயிறுதூர்ப்பவபெரிகடத்துவார்கள. 


(இ-ள்‌.) மைம்தர்தம்‌ ' ரெருக்கில்‌ சிச்து கலவையும்‌ - (ஒஅக்டெம்பெறோஅ) 
நெருங்கிய ஆடவர்களஅ நெருக்கத்‌இற்டுக்‌இ.ய கூட்டுவர்க்கங்களும்‌, மகளிர்‌ கொங்‌ 
கை சந்தமும்‌ கூந்தல்‌ சோர்ர்ததாமமும்‌ - பெண்களது கொங்கையினின்றும்‌ புலர்‌ 
ந்‌ த௫ந்திய சந்தனமும்‌ அவர ௮ கூந்தலினின்ன சோர்ந்தமாலையினமகரந்தவ்களும்‌, 
சிவிறிவீசம்‌ சந்‌ துரப்பொடியும்‌ - தருத்தியால்‌ ரொடுகலச் துவீசிய சந்‌ அரப்பொடி 
களூம்‌ஆடிய, செக்தூள்‌ சேனொடும்‌ சாற எழுக்து-செந்தூள்கள்‌ தேஷெடுங்கமழ மே 
லெழுந்‌இ, அந்தரம்‌ வயிறுதூர்ப்ப அடுபரி நடத்‌ அவார்கள்‌. - அஆகாயத்‌இன்வயிழ்‌ 
றை திரம்பத்தூர்க்கும்படி பகைவரைக்கொல்லும்‌ குதிரைகளை இளைஞர்கள்‌ ஈடத்து 
வார்கள்‌. 


அரசர்விதிகளிலள்ள புழுதிகள்‌ கலவைமுதலியனவென்பார... கலவைமுத ஜீ 
லியனவற்றைச்‌ செந்தாள்‌ என்றார்‌; மாலை தன்பொருளின்வேறல்லாத பொருளா 


இய மகரந்தத்தின்மேனிற்றலால்‌ விடாத ஆகுபெயர்‌. (௭௮) 
தம்முயிர்க்கரங்காசா௫த்தருக்கொடுமானமீரப்பத 
தெம்முனையெதிர்க்தாராற்றுஞ்செருவெனக்குரு இச்செங்கேழ்க்‌ 
கொய்ம்மலர்க்குடுமிச்சேவல்கோழிளந்தகர்போர்மூட்டி 
வெம்முனைரோக்கிநிற்பார்வேறவற்றூஅுமொக்கார்‌, 

(இ-ள்‌.) தம்‌ உயிர்க்கு இரங்கார்‌ ஆ - தமது உயிர்மேல்‌ இரக்கமிலராஇ, 
தருக்கு ஒடு மானம்‌ ஈர்ப்ப - வீரச்செருக்கோடு மானமும்‌ நின்அதள்ள, தெவ்‌ மூ 
னை எதிர்ச்சார்‌ ஆற்றுஞ்‌ செருவென - பகைவர்செய்யும்‌ போரிலெதிர்ச்த வீரர்கள்‌ 
செய்யும்போர்போல, கொய்‌ குருதி செம்‌ கேம்‌ மலர்‌ குடுமி சேவல்‌- கொய்த ௨௫ 
ரம்போலும்‌ செர்நிறம்வாய்க்த பூங்கொத்துப்போன்ற குட்டையையுடைய சே 
வற்கோழிகளையும்‌, கோழ்‌ இளம்‌ தகர்‌ - கொழுமையும்‌ இளமையுமுடைய ஆட்டு 
ச்சடாக்களையும்‌, போர்‌ மூட்டி - சண்டைசெய்யப்பொருத்தி, அவற்று ஊறும்‌ வே 


றும்‌ கோக்கார்‌.அச்சண்டையால்‌ அவைகளுக்கு விளையும்‌ இடையூற்றையும்‌ உயிர்ச்‌ 


சேதத்தையும்‌ சோச்காமல்‌, வெம்முனை கோச்டகிற்பார்‌ - த்திக்‌? - கொ 
டியபோர்த்தொழில்களை (இளைஞர்‌) பார்த்து நிற்பார்கள்‌, 


று லய 


திருநகாப்படலம்‌. ௧0௩. 


போர்பெறாதவிடத்அ வாடிகின்று போர்பெற்றவழி, யாவர்‌ தடுப்பினும்‌ நில்‌ 
லாராதலால்‌ தம்முயிர்க்ரெங்காராடி எனவும்‌, போர்பெறினும்‌ தமது முகத்திலும்‌ 
மார்பிலும்‌ புண்படாத நாளைப்‌ போர்பெருதகாளில்‌ வைத்தெண்ணுதல்‌ வீரத்தின்மி 
'குதியாதலால்‌ செருக்கெனவும்‌, செஞ்சோற்அக்கடன்‌ கழித்தற்குத்‌ தாம்‌ கூறின 
வஞ்சனெச்தப்பாமல்‌ சாவவல்லோராதலால்‌ மானமெனவும்‌, அவர்போல இச்சேவ 
ல்களும்‌ தகர்களும்‌ தம்முயிர்க்ரெங்காமலும்‌ செருக்கும்‌ மானமும்‌ மேற்கொண்ட 
மையால்‌ ஊறும்‌ வேறும்‌ எனவுங்கூதினார்‌. 

செருக்கு-மறமிகுதி, வேறு-பெரியகாயங்களுக்கு அயலாயுள்ள சாவு.(௭௯) 


பெண்முத்தமனையபேதைச்‌சிஅமியர்பெருநீர்வையை 
வெண்முத்தமிழைத்தரிற்றில்சிதைபடவெகுண்டுநோக்க்‌ 
கண்முத்தஞ்சிதறச்சிக்‌ துங்கதிர்முத்தமாலைதட்பத 
தெண்முத்தினகைத்துச்செல்வச்சிறார்கடேருமறாட்வொரகள்‌. 


(இ-ள்‌.) பெண்முத்தம்‌ அனையபேதை சிறுமியர்‌ - கன்னிப்பெண்களுள்‌ மு 
த்தனையொத்த பேதைப்பருவத்தையுடைய அரசச்சிறு மியர்கள்‌, பெருநீர்வையை 
வெண்முத்தம்‌ இழைத்த சிற்றில்‌ சிதைபட-பெரிய நீர்மயமாகய வையையிற்றோன்‌ 
திய வெள்ளியமுத்தகளால்‌ கோலிய இறுவீடுகளைச்சிகசைக்தலால்‌, வெகுண்டுரோ 
ச கண்முத்தம்‌ தெற இந்தும்‌ கதிர்முத்த மாலைதட்ப - அவர்கள்‌ கோரபித்துப்பார்த்‌ 
அக்கண்கள்‌ முத்துப்போன்றரீர்த்துளிகளை ச்சி த அஅத்செதியு முத்தமாலைகள்‌ இ 
' டையேவிழமுர்து தமது சறுதேர்ச்செலவைத்தடைசெய்ய, செல்வச்சிறார்கள்‌-பெரு 
ஞ்செல்வத்தையும்‌ பாலபருவத்தையுமுடைய அ. ரசச்றுவர்கள்‌ ( ௮தனைநோக்கி ) 
தெண்முத்தினகைச்து-தெள்ளியமுத்தைப்போலப்‌ புன்னகையரும்பி, தேர்‌ உருட்டு 
வார்கள்‌-சிறு தேரையுருட்டிச்‌ செலுத்துவார்கள்‌. 

இறுமியர்கோலிய இற்றிலின்வழியே சிறுவர்கள்‌ சிறுதேருருட்டிச்செல்ல 
அச்றெமியர்‌ கோபித்தறுத்தெறிற்க முத்துமாலை இடையேவிமுந்து தடைசெய்த 
லைதோக்டுப்‌ புன்னகையரும்பிமீளவுஞ்செலுத்‌அவார்களென இதனாற்கூறப்பட்ட அ 

பெண்களுள்‌ சிறந்தவடிவினரொென்பதுதோன்றப்‌ பெண்முத்தமனைய எனவும்‌, 
அவர்பேதைப்பருவத்தினரென்பததோன்றப்‌ பேதைச்சிறுமியர்‌ எனவும்‌, அவர்கள்‌ 
அரசச்றெமியர்களென்பஅம்‌ விளையாட்டு இஃதென்பதுந்தேோன்ற வெண்முத்தமி 
ழைத்த சிற்றில்‌ எனவும்‌, பருவத்தின்‌ ௮நியாமை மிகுதிதோனற வெகுண்டுநோக்‌ 
இக்‌ கண்முத்தஞ்சிற்தும்‌ கதிர்முத்தமாலை எனவும்‌, அரசர்கள்‌ சிறுவரென்பதும்‌ பா 
லபருவத்தை யுடையவரென்பஅந்தோன்றச்‌ செல்வச்சிறார்கள்‌ எனவும்‌, அப்பருவ 
த்திற்குரிய அறியாமைமிகுததோன்றத்‌ தெண்முத்தினகைத்அத்‌ தேருருட்டுவார்கள்‌ 
எனவுங்கூறினா்‌. செறுமியரென்னாதஅ பேதைச்சிறுமியர்‌ எனறமையால்‌ “ஒருமொ 
யொழிதன்னினங்கொளற்குறித்தே ” என்ற சூத்திரத்தால்‌ பாலச்சிறார்‌ என்றாம்‌, 
பெண்களின்பருவங்கள்‌ ஏழாதல்போல ஆடவர்பருவங்களும்‌ பாலன்‌, மீளி, மற 
வோன்‌, திறலோன்‌, காளை, விடலை, முதுமகன்‌ என ஏழாம்‌. பெண்கள்‌ பேசைப்ப 
ருவத்திற்கும்‌ ஆடவர்‌ பாலபருவத்தற்கும்‌ லிளையாட்டிவையென்றல்‌. தொ- பெர- 
புறத்திணையியல்‌, “ குழவிமரால்‌ ஜங்‌ ெவதாகும்‌ 7? என்றபுதனடைச்குத்திரத்தி 
ற்குக்‌ “குழலியைப்பற்றிக்‌ கடவுள்காக்க எனவும்‌ பாராட்டுமிடத்‌ தச்‌ செங்கிரையும்‌, 
தாலும்‌, சப்பாணியும்‌, வரவுரைத்தலும்‌, அம்புலியும்‌, சிற்றிலும்‌, சிறுதேரும்‌, சிப 
றையும்‌” என நச்சினியார்க்கிணியர்‌ ௯. நிமிருத்தல்காண்க, (20௦) 


க(௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கொடி முக அழமாவுமிஞ்சிக்கோ௩கர்வட சழ்ஞாங்கர்‌ 
முடிமிசைவேம்புநாறமுருகவிழாரும்போம்‌ து 
மடியிசைநாறத்தகென்னர்வழிவழியரசுசெய்யு 

மிடி முரசுறங்கரவாயிலெழுநிலைமாடக்கொயில்‌. 


(இ-ள்‌.) முகல்‌ அழாவும்‌ கொடி இஞ்சி கோரகர்‌ வடம்‌ ஞாய்கர்‌-மேகமண்‌ 

டலத்தை இடைவிடாது தடவுங்கொடிகளையுடைய மதில்குழ்ர்த (ககரங்களெல்லா 
வற்றிற்கும்‌) ௮ரசா௫யெ மதுரைககரத்தின்‌ வடஇழக்குத்திசையின்‌ பக்கத்தில்‌, மூடி. 
மிசை வேமபுாற-தமதுகிரீட த்தின்மேல்‌ வேப்பமலர்மாலைகமழவும்‌, முருகு அவிழ்‌ 
அரும்‌ போக்தம்‌ அடிமிசைசாற-சோழசேரர்கள்‌ தமது ரெடதச்தின்மேலணிர்க வா 
சமோலடர்ச்த அத்திமாலையும்‌ பனம்பூமாலையம்‌ தம அபாதங்களின்‌ மேற்கமழவும்‌, 
தென்னர்‌ வழிவழி ௮ரசசெய்யும்‌ இடிமுர௪ உறங்காவாயில்‌ எழுநிலைமாடம்‌ கோ 
மில்‌ - பாண்டியர்கள்‌ பாரம்பரியமாய்‌ அ ரசியல்செய்‌ அவரும்‌. இடிபோலு முரசொ 
லிசண்படாத எழுநிலைமரடங்களையுடைய கேரயிலுள்ளஅ. 


பாண்டியர்மரபிற்கு வேப்பமலர்மாலையுரியதாதலால்‌ முடிமிசைவேம்புகாற 
எனவும்‌, திறைகொண்டிலக்கவற்ச சோழசேரர்கள்‌ தமதமுடிகள்தோய வணங்கு 
தலால்‌ அடிமிசை ஆரும்போர்து நாற எனவும்‌, காடழித்து நாடாக்கிய குலசேகர 
பாண்டியன்‌ தரணிருந்து அரசுசெய்தற்கமைத்தகோயில்‌ ௮வன்வழிவந்க பாண்டிய 
ர்கள்‌ அரயெல்செய்யும்‌ இடம்‌ அஅவாயிருத்தலின்‌ வழிவழி எனவும்‌, முரசு என்‌ 
அம்‌ ஒலிச்தலால்‌ முரசுறங்கா எனவுய கூறினார்‌. 

உள்ளு-தோன்ருப்‌ பயனிலை, முரசுறங்கா என அஃதிணைப்பொருளுக்கு . 
உறங்கா என உயர்திணைத்தொழில்தந்து கூறியது புனைர்துரை, ஒலித்தலை உறங்கா 
வென்றது குணவணி. (க) 

மறையவரவிதி. 


ஆத்திகருண்டென்றோதுமறமுதல்பொருள்களணுன்கு 
காத்திகம்பேசும்வஞ்சர்காவரிகருவியாக 
வாத்தனானுரைததவேதவளவுகண்டுள்ளந்தேறித்‌ 
தீர்த்தராய்முத்திவேட்குஞ்செ ல்வர்தம்மிருக்கைசொல்வாம்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆத்திகர்‌ உண்டென்று ஓதும்‌ அறமுதல்‌ பொருள்கள்‌ நான்கும்‌- 
ஆத்திகர்‌ உண்டென்று கூறும்‌ அறமுதலிய உறுதிப்பொருள்கள்‌ சான்‌ னையும்‌, நா 
ததிகம்‌ பேசும்‌ வஞ்சர்‌ கர அரிகருவியாச - இல்லையென்௮௫ கூறும்‌ உலகாயதன்முத 
லிய வஞ்சகருடைய சகாக்களை அரியுங்கருவிகளாக, ஆத்தனால்‌ உரைக்க வேதம்‌ ௮ 
ளவுகண்டு உள்ளதேறி தீர்த்தராய்‌- சிவபெருமானார்‌ உரைத்தருளிய வேதங்களி 
ன எல்லையைக்கண்டு மனச்தெளிச்‌.த பரிசுத்கமுடையவர்களாய்‌, முத்திவேட்கும்‌ 
செல்வர்தம்‌ இருக்கை சொல்வாம்‌ - ஆகவனியமுதலிய முத்தக்களையும்‌ ஓம்புதலா 
கிய பெருஞ்செல்வத்தையுடைய ௮ந்தணர்களஅ இல்லங்களின்‌ பெருமையை இணி 
க்கூறவாம்‌, ல: 

மூத்திவேட்குமெனப்‌ பாடங்கூறுவாருமுளர்‌, ௮ வேட்குமென்பதனோடு ' 
பொருச்சாமையறிக, ர்‌ 

ஆததிகராவார்‌ - ஒருவனொருத்தியொன்றென்ற சுட்டப்பட்ட பிரபஞ்சம்‌ 
தோனறிரினறழிதல்‌ யாவரானுங்‌ சண்கூடாசக்காணப்படுதலின்‌ அதனை இயக்கும்‌ 


திருநகரப்படலம்‌. ௧0௫ 


வினைமுதல்‌ ஒருவனுண்டெனவும்‌, ௮வ்வாறுதொழிற்படுத்துகை சேதனன்பொருட்‌ 
டாதலின்‌ அன்மாவொருவனுண்டெனவும்‌, ௮ங்கனம்‌ புரிகை யாஅகுறித்தோவெ 
னின்‌ ஆன்மாவுக்கு அனாதிபம்தமாயுள்ள மலமொழித்தற்பொருட்டாதலின மல 
மொன்னறுண்டெனவுக்‌ கூறுவோர்‌. 

நாத்திகம்‌ அவ்வாத்திகரால்‌ உண்டென்று நாட்டிய அறமுதலிய உறுப்‌ 
பொருள்களை இல்லையெனல்‌. கரத்திசரரவார்‌-சாட்சியளவையொன்றேஎனவும்‌, நில 
ம்‌, நீர்‌, இ, சாற்று என்னும்‌ பூதங்கள்‌ ஈான்பின்‌ புணர்ச்சி விசேடத்தால்‌ தோன்றி 
அவற்தின்பிரிவால்‌ மாயும்‌ உடம்பினிடத்தேஅதிவு மதுவின்கட்‌ களிப்புப்போல வெ 
ஸிப்படுமெனவும்‌, தேசநீக்கத்தில்‌ நீங்குவதாகிய கரணநீக்கமே அறிவு மீக்கமென 
_ வும்‌, இறந்தவுயிர்‌ பின பிறவாதெனவும்‌, இன்பமும்‌ பொருளும்‌ ஒருவனாற்செய்யப்‌ 
படுவன எனவும்‌, மகளிர்‌ இன்பமே முத்தி எனவுங்‌ கூறுவோர்‌, 


இவ்வாறு கூறுவார்‌ உலகாயதன் முதலிய புன்சமயத்தோராதலின்‌ வஞ்‌ 
சரெனவும்‌, அவ்வஞ்சரது கூற்றுக்களைத்‌ திதியாய்நிகழுங்‌ காட்யெளவிற்றாய 
பூதங்கள்‌ உற்பத்திரராசங்களே யுடையன வென்று அனமைானித்தற்‌ கிடஞ்செய்து 
நிற்றலின்‌ அக்காட்பெற்றி அனுமானாதியளவைகள்‌ உண்டெனவும்‌, பிருதிவிமுத 
லிய நான்குபூதங்களின்‌ கூட்டுறவால்‌ படி.வந்சோன்றி யழியுமல்லது அதிவுதோ 
ன்தியமியாதெனவும்‌, தேகநீக்கத்தில்‌ நீங்குதலாகிய கரணறிச்கமே ௮றிவுநிக்ச 
மாகச்கொள்ளின்‌ குக்குமதேக கற்பனையாயெ கரணம்‌ அறிவன்றாதலாலும்‌ அவ்‌ 
வறிவுக்கு மெய்யுணர்‌ வு விளம்‌த்தோன்அங்காஅம்‌ அத பற்றுக்கோடாய்‌ நின்று 
பிறப்பிறப்பிற்‌ படுத்துகையாலும்‌. கரணநீக்கம்‌ அறிவுமீககம்‌ அன்றெனவும்‌, சே 
தனப்பிரபஞ்சங்கள்‌ முத்தொழிற்படுவஅண்மையின்‌ இன்பமும்‌ பொருளும்‌ ஆக்‌ 
கும்‌ ஓர்வினைமுதல்‌ அவ்வாறு முத்சொழிற்படாதவனா யிருத்தல்‌ வேண்டுமென 
வும்‌, முதிதியின்பமாவது - எப்பற்றுவ ௪ மழன்றவிடத்‌ தெய்தவதாயிருத்தலின்‌ 
௮ங்கன மேலாப்பற்அகளுக்கெல்லாம்‌ பெரும்பற்றாய்ப்‌ பிணிக்டெஞ்செய்அ நிற்‌ 
கும்‌ பெண்டிர்சிற்றின்பம்‌ பேரின பமாவ தஇியாண்டெனவும்போற்த வேதுக்களா 
ன்‌ விதிவாதத்தரல்‌ விலக்கவல்லஅ வேதமாதலின்‌ வஞ்சர்‌ காவரிகருவியாக என 
வும்‌, இவ்வா நில்பெஅத்தவல்ல முதனூலின்பகுதி பலபடச்கூறும்‌ வேற்றுச்சாதி 
ப்பொருளிற்செல்லாது ஒருங்கெச்அகிற்கு முப்பெருள்களும்‌ உண்டென்று நா 
ட்டும்‌ தன்சாதிப்பொருண்மாத்திரைக்கே ஒப்பகிலபெ௮ஃுர்தன்மையதாதலின்‌ அத 
ன்பொஅவியல்புகோக்காது உபாதானமுதலிய காரணத்திரயங்களுக்யெல அதனு 
ண்மைப்பொருளை அனுமானாதியளவைமுகதீதாற்‌ காணவேண்டியிருத்தலின்‌ அளவு 
கண்டு எனவும்‌, அவ்வாஅணர்ர்து ஐயக்திரிபறச்‌ சிவபெருமானொருவனே பரமப 
இயெனத்தெளிக்து வேதபாஹியமாயுள்ள இச்தனைகளிற்றீர்ர்‌ நிற்றலின உள்ள 
ந்தேஜித்தீர்த்தராய்‌ எனவும்‌, சிவபெருமான்‌ திருவுருவாயெ முத்திவேட்டலே பெ 
ருஞ்செல்வ்மாதலின்‌ முத்தீவேட்குஞ்‌ செல்வரெ னவங்கூ மினா. 

வேட்டும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ தொழிற்பெயரில்வர்தது, * நினமுகங்கா 
ணு மருந்தினேன்‌?' என்பதனாலுணர்க, (௮௨) 

முஞ்கொண்மரறாய்‌னெயமின்னப்பொன்செய்தமுள ரிவேய்ந்த 

குஞ்கொன்றசையத்தானைச்சொருக்குமுன்கொய்துதூங்கப்‌ 

பஞ்சினுண்கலைக்தோன்மார்பும்பலாசக்கோல்கையு£தரக்க 

யெஞ்சினன்மறைதால்கற்போர்‌கிடைகளேயில்லமெலலாம்‌, . 

௧௪ 


௧௦௬ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


(இ-ள்‌.) முஞ்சிசாண்‌ மருங்கில்‌ மின்ன - முஞ்சிப்புல்லாலாஇிய அரைஞாண்‌ 
இடையில்விளங்கவும்‌,பொன்‌ செய்த முளரிவேய்ந்த குஞ்ு சான்று ௮சைய-பொண்‌ 
னற்செய்ததையொத்த தாமரைமலர்குடிய சிகை தொங்கியசையவும்‌, தானை சொ 
ருக்கு முன்கொய்து அங்க-வஸ்திரத்தின்‌ சொருக்கான அ முன்புறத்திற்‌ சொய்௪௫ 
மாய்த்தொய்கவும்‌,கலைத்தோல்‌ பஞ்சின்‌ நாண்‌ மார்பும்‌ பலாசக்கோல்‌ கையும்‌ தாங்‌ 
மான்றோல்கட்டியபருத்தியாலியன்ற உபலிதத்தை மார்பிலும்‌ முண்றாருக்கம்‌ தண்‌ 
டைக்கையிலும்‌ ஏ5இ, எஞ்டில்‌ ரானமறை நூல்‌ கற்போர்‌ இடைகளே இல்லம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ - குறைவில்லாத நான்கு வேதங்களையும்‌ ஆறங்கங்களையும்‌ கற்கும்‌ பிரமசரி 
யர்களிருக்கும்‌ வேதபாடசாலைகளே அந்தணர்‌ வீடுகளெல்லாம்‌. 


முஞ்சி - ஒருவகை நாணற்புல்‌. அந்தணர்‌ மரபிற்குரிய மலர்‌ தாமரையாத 
லால்‌ பொன்செய்த முளரிவேய்ந்த எனச்‌ சரதியடைதக்‌ கூறினார்‌. ௮ன்றிப்‌ பிர 
மசரிய நிலயுடையோர்‌ சிவார்ச்சனைக்குரியராதலால்‌ அர்ச்சித்த சாமரைமலரைச்‌ 
குடியதெனலும்‌ ஒன்ன. முஞ்சிப்புல்‌ நாண்‌ அ௮ரைஞாணாகக்கொள்ளுதலும்‌ மான்‌ 
ரோல்‌ கட்டிய உபலீதத்தையும்‌ முண்முருக்கந்தண்டை ஏர்துதலும்‌ பிரமசரிய நிலை 
யையுடையோர்க்கு விதியாசையால்‌ முஞ்சொண்மருங்கில்‌ மின்னப்பஞ்சி னாண்க 
ஸத்தோல்‌ மார்பும்‌ பலாசக்கோல்‌ கையுந்தாங்கி எனக்‌ கூறினார்‌. குதசங்கிதை - 
ஞானயோககாண்டம்‌. பிரமசரிய விதியுரைத்த அத்தியாயத்தில்‌. 


“ தேற்றமுறுநல்லுபகயனஞ்செய்அுகொண்டமறைச்சிறுவ 
னற்றனமிகவுர்தரும்வேதவத்தியயனமொருவானாய்ப்‌ 
போற்றும்பலாசேகூவிளமேபோதஇியேயிம்மூவகையுட்‌ 
சாற்றுங்கேசார்தக்தளவோர்‌ தண்டுதாங்கல்விதியாமால்‌, ” 


 அகடீர்முஞ்டுமேகலைமான்‌ ற»ேறங்குபலிதம்தரித்து ”' எனவும்‌, அவர்கள்‌ 


சிவார்ச்சனைக்குரியராதல்‌ ழே. அத்தியாயத்தில்‌, 


“ குற்றமகனறமனத்தினனாய்க்‌ கூடாரரணநீருக 
செற்றபரனையுமையோடு தியானம்புரிச்‌அபூவாதி 
மற்றவுபகரணங்களெல்லாம்‌ வாய்ப்பக்தேடியப்பரமன்‌ 


பொற்றபாதமருச்சித்துப்‌ போற்றிவணம்கவேண்டுமால்‌?” எனவும்‌ வருஞ்‌ 


செய்யுள்களாலுணர்க. 2 (௩) 
தீவினையந்தணாளர்சிறார்பயிறெய்வவேத 
காவு. ரூவேற்றக்கேட்டுக்களிகளோகவிலும்வேற்றுப்‌: 
பூவையும்பயின்‌அபுத்தேளுலகுறைபுஅமந்தாரக்‌ 
காவுறைகிளிகட்கெல்லாங்கசடறப்பயிற்றுமன்னே. 


(இ-ள்‌.) தீவினை அர்தணாளர்‌ ரூர்‌ பயில்‌ தெய்வ வேதம்‌ நா உருவேற்ற கே 
ட்ட கிளிகளோ கவிலும - முத்திவளர்க்கும்‌ தொழிலையுடைய மறையவர்‌ இறுவர்‌ 
கள்‌ கற்றற்குரிய தெய்வத்தனமையையுடைய வேதங்களைத்‌ தமத மாவால்‌ உருப்‌ 
போடுதலைச்கேட்டு அங்குள்ள இளிகளோ சொல்லரகிற்கும்‌, வேண்பூவையும்‌ பயி 
ன்௮- ௮க்கிளிகளுக்கு வேராயுள்ள காகணவாய்ப்‌ புட்களுங்கற்று, புத்தேள்‌ உலகு. 
உறை பு௮ மதா. ரச்கர உறை இளிகட்கு எல்லாம்‌ கசடு அற பயிற்றும்‌ - சேவரு: 
லகிற்பொருந்திய அன்றலர்ந்த மலர்களையுடைய மந்தாரச்சோலையில்‌ வடிக்கும்‌ 
இனிகளூக்கெல்லாக்‌ குற்றமறக்‌ கற்பிக்கும்‌, 


இரு நகரப்படலம்‌. ௧0௭ 


மந்தாரக்கா என்றமையால்‌ £“ஒருமொழியொழிதன்னினங்‌ கொளத்குரித்‌ 
தே ” என்னுஞ்‌ குத்திரத்தால்‌ சந்தானம்‌, அரிசந்தனம்‌, பாரிசாதம்‌, கற்பகம்‌ என 
ஏனை நான்கு தருச்சோலைகளிலும்‌ உள்ள இளிகளுக்கும்‌ எனக்‌ கூட்டி. க்கொள்க.() 
வேதமுமங்கமாறுமிருஇயும்புசாண நூலின்‌ 
பேதமுக்தெரிக்தோராலும்பிறர்மகங்களையவல்ல 
வாதமுமதமேற்கொண்டுமறுத்தலுகிறுத்கவல்ல 
போதமுமுடையோராலும்பொலிந்தனகழகமெல்லாம, 

(இ-ள்‌.) கமகம்‌ எல்லாம்‌-(மறையவர்‌) வீதிகளிலள்ள பாடசாலைகளெல்லாம்‌, 
வேதமும்‌ ஆறற்கமும்‌ மிருதியும்‌ புராணாூலின்‌ பேதமும்‌ தெரிம்தோராலும்‌-கான 
கு வேதங்களையும்‌ ஆறன்கற்களையும்‌ பதினெண்‌ மிருதிகளையும்‌ பதினெண்‌ புராண 
அரற்பேதங்களையும்‌ ஐயக்திரிபற ஆராய்ச்தறிர்த வல்லோராலும்‌, பிறர்மதங்‌ களைய 
வல்ல வாதமும்‌-பிறர்கொள்கையைப்‌ போக்கவல்லவாதத்தையும்‌, மதமேற்கொண்டு 
மறுத்தலும்‌ - பிறர்‌ கொள்கைக்கு வுடன்பட்டுத்‌ தாம்‌ பின்பு மனத்தலையும்‌, நிறுத்‌ 
தவல்ல போதமும்‌ - பிறர்‌ கொள்கைக்கு உடன்படானாகித்‌ தம்மூடைய கொள்கை 
களையே எங்கும்‌ நிஅதித்வல்ல அறிவையும்‌, உடையோராலும்‌ பொலிந்தன - உடை 
யவர்களாலும்‌ பொலிவுபெற்திருக்கன்றன. 

மதம்‌ - கொள்கை, நான்கு வேதங்களாவன - இருக்கு, யசர்‌, சாமம்‌, அதர்‌ 

வணம்‌, அங்கங்களாவன - மந்திரம்‌, வியாகரணம்‌, நிகண்டு, சந்தோபிசிதம்‌, நிறத்‌ 
தம்‌, சோதிடம்‌. பதினெண்மிரு இகளாவன - மனு, அத்திரி, அவிரிதம்‌, விட்டுணு, 
யாஞ்ஞயவற்யெம்‌,உ௫னம்‌, ஆங்ரேசம்‌, யமம்‌, ஆபத்தம்பம, சமவர்த்தம்‌, காத்தி 
யாயனம்‌, பிரகற்பதி, பராசரம்‌, வியாசம்‌, சங்கலிதம்‌, கெளதமம்‌, சாதான்‌ 
மம்‌, விட்டம்‌. பதினெண்புராணங்களாவன - மச்சியம்‌, கூர்மம்‌, வராகம்‌, வா 
மனம்‌, பிரமம்‌, வைணவம்‌, பாகவதம்‌, சைவம்‌, இலிங்கம்‌, பெளடிகம்‌, ஈாரதீயம்‌, 
காருடம்‌, பிரமகைவர்த்தம்‌, காந்தம்‌, மார்க்கண்டேயம்‌, ஆக்தனேயம்‌, பிரமாண்‌ 
டம்‌, பதுமம்‌, இவற்றுள்‌ சிவபுராணங்கள்‌ பத்தும்‌, விட்டுணுபுராணங்கள்‌ தான்‌ 
கும்‌, பிரமபுராணங்கள்‌ இரண்டும்‌, சூரியபுராணம்‌ ஒன்றும்‌, அக்கனிபுராணம்‌ 
ஒன்‌ அமாயிருத்தலின்‌ புராணநாலினபேதமென்றார்‌. பிறர்மதங்களையவல்ல வாதம்‌- 
புறம்‌, புறப்புறம்‌, அகப்புறமாயுள்ள சமயிகளெல்லாக்‌ தத்தன்‌ சிற்றறிவுக்கு ஏற்பப்‌ 
புலப்படும்‌ ஆசங்கைகளுச்கிடனாகிய மொழிகளை முற்றுணர்வுடைய முதல்வனாற்‌ 
கூறப்பட்ட முதனூலாலே மறுத்தலால்‌ மதறுத்தலென்னுமதமும்‌, மதமேற்கொண்டு 
மணத்தல்‌-அவ்வவர்‌ மதத்திற்கூறும்‌ பர்தமுத்தி யிலக்சணங்களை மேற்கொண்டு பிர 
மாரணம்‌, பிரமேயம்‌, பிரமாதா, பிரமிதி, என்னும்‌ ஈால்வகை இலக்கணங்களுள்‌ 
ஒன்றோடொன்று வழுப்படக்கூறும்‌ விகற்பங்களை எடுத்துக்காட்டி. விலக்குதலால்‌ 
பிறர்‌ தம்மத மேற்கொண்டு களைவு என்னுமதமும்‌, நிறுத்தவல்லபோதம்‌ - பிறர்‌ 
. தம்மத மேற்கொண்டு களைக்து சித்தாம்தத்தை நிறுச்ுதலால்‌ தனாது நிறுத்தலெ 
ன்னுமதமும்‌ ஆம்‌. (௮௫) 

உறிபொதிகரகக்கையசொளிவிடுசெங்கந்ஜோய்‌ தத 

வறுவையருயிர்க்கூறஞ்சுகடையினரவிச்சைமாள 

வெறிசடர்மமுவாளென்னக்கோவணமார்த்தகோலா 

மறைமுடி.வன்றித்தேறாமாதவர்மடங்களெங்கும்‌, 

(இ-ள்‌.) உறிபொதி சரசம்‌ கையர்‌ - உறியிற்பொதிர்த கமண்டலத்தையேற்‌ 
இய கையையுடையவரும்‌, ஒளிவிடு செல்கல்‌ தோய்த்த அஅவையர்‌ - ஒளிலீசுஞ்‌ 


௧0௮ ப திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


செங்காவியிற்றோய்த்த ஆடையை யுடையவரும்‌, உயிர்க்கு ஊறு அஞ்சும்‌ ஈடையி 

னர்‌ - (கிலவுலகில்‌ ஊரும்‌) எறம்புமுதலிய உயிர்களுக்குவரும்‌ இடையூற்றக்கஞ்சி 

((யொ௫ுங்கி நடக்கும்‌) கடையையுடையவரும்‌, ௮விச்சைமாள எறிசுடர்‌ மழுவாள்‌ 

என்ன கோவணம்‌ ஆர்த்த சோலர்‌ - ௮அஞ்ஞானமென்னும்‌ விருட்சங்கெடத்‌ அண்டு 

படுத்தும்‌ விளக்கத்தையுடைய மழுவாயுதம்போலக்‌ கோவணம்‌ கொய்தகட்டிய 
சண்டமுடையவருமரகிய, மறை முடிவு அன்றி தேரு மாதவர்‌ மடங்கள்‌ எங்‌ 
கும்‌-உபகிடதங்களையன்றி மற்றொன்றை ஐராய்நீததியாத பெருந்தவத்தினையுடைய 

.முனிவர்கள அ மடங்களே அர்தணர்கள்‌ வீதிகளிலெங்குமுள்ளன, 

மறைமுடிவு என்றது - ஏகமே எனக்கூறும்‌ பிரமம்‌ அத்அலிதமாயிருக்கு 
மென்ற அ. அம்முடிவன்றித்‌ சேறாரென்றஅ - ஏகமே என்ற சொல்லானே பிரமப்‌ 
பொருள்‌ ஒன்றே எனவும்‌, அங்ஙனம்‌ ஒன்றென்று சுட்டும்‌ பாசபந்தியாகிய ஆன்‌ 
மா அப்பிரமத்தின்‌ வேறெனவும்‌, அத்துவிதமென்ற சொல்லானே ஒன்றிரண்டெ 
ன்பதினறி அகநநியமாய்‌ அகரவுயிரன்றி ௮க்கரங்களில்லை என்னுமுறைபோல ஒன்‌ 
மும்‌ வேறாய்‌ வ நிற்கும்‌ பிரமப்பொருளன்றி இருகூற்றுப்‌ பிரபஞ்சங்களும்‌ 
இல்லை எனவும்‌, அ௮வ்வேத மகாவாக்கய சிரவண மனனங்களால்‌ முறைப்படி யாரா 
யப்ந்து bans ie சமாதிபரராமிருத்தல்ன்றிப்‌ ப.ரமார்த்தததில்‌ 
ஒன்றென்றும்‌, விவகாரத்‌, இல்‌ இரண்டுபோல்வதென்றும்‌ வாளாமுன்னெொடு பின்‌ 
மலைவு பெறக்கூறும்‌ er தக்க கூற்அட்படாதவராதலின்‌ மறைமுடிவன்றித்‌ 
'தேருமாதவர்‌ எனக்‌ கூறினார்‌. (௮௬) 

அட்டில்வாய்ப்புகையுமாட ததடில்படுபுகையும்வேள்வி 
விட்டெழுபுகையுமொன்‌ அதிப வட்டப்‌ லர்‌ 
பட்டதுபலருந்கக்கம்பயில்வினையிழக்ககங்கை 

மட்ட விழகடிக்கையான்க௧ண்புதைத்தநாண்மானுமன்னே. 

(இ-ள்‌.) அட்டில்‌ வாய்‌ புகையும்‌ மாடத்து அகில்‌ படு புகையும்‌ வேள்வி 
விட்டூ எழு புகையும்‌ ஒன்றி விரிசடர்‌ விழுங்க - சமையல்‌ வீட்டிலெழுக்த புகையும்‌ 
உபரிகைகளில்‌ (பெண்கள்‌ தமஅ கூர்தலினிரம்புலர்த்த எரித்த) அ௫ற்கட்டைகளி 
னின்றெழுந்த புகையும்‌ யாகத்தினின்‌ றெழுந்த புகையும்‌ தம்முட்கலந்து எங்கும்‌ 
பரந்த வெயிலை விமுங்குதலால்‌, பலரும்‌ தத்தம்‌ பயில்வின இழக்க கங்குல்‌ பட்‌ 
டது - யாவரும்‌ தத்தமக்குரிய தொழில்களைச்‌ கைவிட்டி ருக்க இருள்‌ பரந்ததினம்‌, 
நங்கை மட்டு அவிழ்‌ கடுக்கையான்‌ கண்‌ புகைத்தகாள்‌ மானும்‌ -பிராட்டியார்‌ வாச 
மொடு மலர்ந்த கொன்றை மலர்மாலையையணிக்க சிவபிரானாடைய திருக்கண்‌ 
புதைத்த தினத்தை யொக்கும்‌. 

ஓர்காலத்‌ அத்‌ திருக்கைலையிலள்ள ஓரிளமரச்சோலையினடுவில்‌ விளங்கும்‌ 
ஓர்‌ பொன்மண்டபத்தில்‌ வெபிரானும்‌ பிராட்டியாரும்‌ எழுந்தருளி யிருக்குங்கால 
த்தஅப்பிராட்டியார்‌ ஒர்திருவிளையரடலைக்கருஇி ௮ச்சிவபிரான்‌ பின்வரு இரண்டு 
திருக்சண்களையும்‌ புதைக்க, அத்திருக்கண்கள்‌ சூரியசர்திரர்களாதலால்‌ எல்லாவுயி 
ர்களும்‌ தத்தமக்குரிய தொழிலைக்‌ கைவிட்வெருற்த இருளெங்கும்‌ பரக்க அதனை . 
நோக்கி உயிர்கள்மேல்‌ ௮ருள்கூர்ச்ு அதற்கண்திறந்தனர்‌. காந்தபுராணம்‌ - ௫௯௯௨ 
காண்டம்‌ - ததரியுத்தரப்படலத்தில்‌, 

“ ஈசலையொருஞான்றம்மை யெழில்பெறுகயிலைக்காவிற்‌ 
பேசலளாடலுன்னிப்‌ பின்வராவிழியிரண்டுந்‌ 
தேசஅகரத்தாற்பொத்தச்‌ செறிதருபுவனம்யாவு 
மாசிருள்பரர்ததெல்லா ஏஒயிர்களும்வருச்சங்கொள்ள.”' 


திருநகரப்படலம்‌. ௧0௯. 


£6 ஓங்கு கன்னுதலினாப்ப ணொருசனிசாட்டகல்இ 
யாங்கஅகொண்டுநாத னருள்சகொடுகோக்கியாண்டு. 
நீங்கருகிலைமைக்காகி நின்ற பேரிறானைமாற்றித்‌ 

«3 


தீல்கதிர்முதலாஞோர்க்குச்‌ செறற்தபேரொளியையிச்தான. 


௮௭) 
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எனவருஞ்‌ செய்யுள்ளாலுணர்க, 
சைவர்விதி, 


கலிநிலைத்‌ அறை, 
தெய்வநீறுமைந்தெழுத்‌துமேசிதைக்கலனாக 
வெவ்வமாசிருவீனையுடம்பெடுத்துழல்பிறவிப்‌ 
பெளவமேறழையுஙற்கடந்தரன்பதமலர்க்கரைசேர்‌ 
சைவமாதவருறைமடதக்கனிமறுகுரைப்பாம்‌. 
(இ-ள்‌.) தெய்வம்‌ நீறும்‌ ஐக்செழுத்தமே சிதை கலனாக-தெய்வத்தன்மையை 
யுடைய விபூதியையும்‌ பஞ்சாக்கரத்தையுமே பாய்விரித்த மரக்கலமாகக்கொண்டு, 
எவ்வம்‌ மாசு இருவினை உடம்பு எடுத்து உழல்‌ பிறவி பெளவம்‌ ஏழையும்‌ கடக 
அன்பத்தைத்தரும்‌ குற்றமாஇய ஈல்வினை சவினையெனனும்‌ இருவினைகளால்‌ சரீர 
ங்களையெடுத்துச்சுழலும்‌ எழுபிறவியா கய ஏமுகடலையுங்கடந்து, அரன்‌ பதமலர்‌ 
கரைசேர்‌ சைவ மாதவர்‌ உறைமடம்‌ தனிமறுகு உரைப்பாம்‌ - சிவபெருமானுடைய 
இருவடிச்சாமரையாகிய முத்திக்கரையையடையும்‌ பெரிய சைவதபோதனர்கள்‌ 
வசிக்கும்‌ மடங்கள்‌ நிறைந்த ஓப்பற்றவீதியின்‌ சிறப்பைச்சொல்வாம்‌. 
எழுபிறப்பாவன-சேவர்‌, மானிடர்‌, விலங்குகள்‌, பறவைகள்‌, நீர்வாழ்வன, 
ஊர்வன, தாபரங்கள்‌, கெய்வரீறுமைர்செமுத்தமே சிதைக்கலனாக என உருவக 
ரூசெய்அ கூதினாோனும்‌ திருமீற்றைப்பாயாகவும்‌ பஞ்சாச்கரத்தை மரக்கலமாக 
வும்‌ முறை நிரனிறையாகக்கொள்க, மரக்கலஞ்செல்லுதற்குப்‌ பாய்கருவியாதல்‌ 
போலப்‌ பஞ்சாக்கரஞ்செபித்தற்குத்‌ திரு கருவியாகலின்‌ அதளைச்சிதை என 
வும்‌, இவையே பிறவிக்கடலைக்கடத்தற்குக்‌ கருவிகளாதலால்‌ சிகைக்கலனாக என 
வும்‌, நல்வினையுர்‌ வினைபோலத்‌ தத்தவஞானம்‌ நிகழவொட்டாமல்‌ தடைசெய்து 
திற்றலில்‌ எவ்வமாச இருவினையுடம்பெடுத்‌ அ எனவும்‌, மரக்கலத்தால்‌ கடல்கடம்‌ 
அ அடைவது கரையாதல்போல இம்மரக்கலத்தாற்‌ பிறவிக்கடலக்கடந்து அடை 
வது சிவபெருமான்‌ திருவடியாதலால்‌ அரன்பதமலர்க்கரை எனவுங்கூதிஞர்‌. ஈல்‌ 
வினை-வேள்விமுதலியன. திருநீறு ஐர்செழுக்துகளால்‌ பிறவிச்கடலைக்கடத்தல்‌-சூ 
சங்கிதை - எக்கியவைபவகரண்டம்‌-பஞ்சாக்கரமந்திரமுரைத்த அத்தியாயச்தில்‌, 
: நானம்‌,பரவுற முக்காலமுஞ்செய்தொண்‌ புதிசானமும்பண்ணி ?” என்பத 
னாலும்‌, “£ பத்தியடனெப்போஅம்‌ பனனீராயிரஞ்செபிப்போன்பற்சபாச, வத்தித 
னைச்‌சிவஞானப்பெருந்தோணிக்கொடுநீத்தி யலிரானம்த, மூத்திநெடுங்கரையடைவ 
ன்‌” என்பசனாலுமுணர்க. 
பாய்‌ மரக்கலமுதலியவற்றை மிகைகுறைவினதிச்‌ சமனாகச்சொல்லப்படுத 
லின்‌ அவையி லொற்றுமை உருவகவணி, (௮௮) 
எங்குமீசனைப்பூசைசெய்திகபாமடைவா 
செங்குமன்பரைப்பூசைசெய்கெழுபிறப்பறுப்பா 
ரெய்குமாகமஞ்செவீமடுத்தெதிர்வினைதடப்பா 


ரெங்குநாயகன்‌ வடிவுணர்ர்திருண்மலங்களை வார்‌. 


௧௧0 திருவிளையாடற்புரரணம்‌ 


(இ-ள்‌,) ஈசனைப்‌ பூசைசெய்‌,த இச பரம்‌ அடைவார்‌ எங்கும்‌-(ஆன்மாக்கள்‌ 
இயானித்துப்தற்பொருட்டுச்‌ சகளீகரித்த) சிவபெருமானை விதிவமாமற்பூசித்து இக 
போகச்சையும்‌ பரபோகத்தையும்‌ அடைபவர்கள்‌ எங்குமூள்ளார்‌, அன்பரை பூசை 
செய்த எழுபிறப்பு அறுப்பார்‌ எங்கும்‌ - (சிவனருவேயெனக்கூ அம்‌) அடியாரைப்‌ 
பூசித்து எழுபிறப்புகளையும்‌ வேரொடுகளையவல்லவர்கள்‌ எங்கும்‌ உள்ளார்‌, ஆக 
மம்‌ செவி மடுத்த எதிர்வினை. தடுப்பார்‌ எங்கும்‌ - ஆகமங்களைக்‌ கரதிற்கேட்டு 
மேல்வரும்‌ ஆகாமியவினையைக்‌ தடுப்பவர்கள்‌ எங்கும்‌ உள்ளார்‌, நாயகன்‌ வடிவு 
ணர்ந்து இருள்மலம்‌ களைவார்‌ எங்கும்‌ - சிவபெருமான்‌ திருவரு 00 


ஆணவமலங்களைப்போக்குவோர்‌ எங்குமுள்ளார்‌. 


ஈசனைப்பூசைசெய்து இகபரமடைவார்‌ என்பதற்கு-சிவதருமோத்தரம்‌ பர 
மதருமாதியியல்‌. “£ எனச்அதியியம்பும்பத்தர்க்‌ இட்டனிம்மையினுஞ்செய்வன ?? எ 
ன்பதனாலும்‌, அனபரைப்பூசைசெய்அ எழுபிறப்பஅப்பார்‌ என்பதற்குச்‌ சிவஞான 
சித்தியார்‌. 

££ அறிவரியான றனையறியவாக்கையாக்‌இ யங்கங்கேயுயிர்க்குமிராயறிவுகொ 
டுத்தருளாற்‌, செறிதலினாற்றிருவேடஞ்சிவனருவேயாகுஞ்‌ சிவோகம்பாவிக்குமத்‌ 
தாற்சிவனுமாவர்‌, குறியதஞலிதையத்தேயானைக்கூடுவ்‌ கொள்கையினாலவனாவர்கு 
றியொடுதாமழியு, செறியதனாற்வெமேயாய்நின நிடவேரென்றானேசத்தாற்றொழுதெ 
முமின்பாசத்சாள்விடவே. '' என்பதனாலும்‌, 

௮ சமஞ்செவிமடுத.து எதிர்வினை தடுப்பாரென பதற்கு ப... 

நாயகன்‌ வடிவுணர்ர்்‌து இருண்மலங்களைவா ரென்பதற்கு. 

 கண்டசிவன்றனைக்காட்டியுயிருங்காட்டிக்‌ கண்ணாகிக்கரணங்கள்காணாநிற்‌ 
பன்‌, கொண்டரனையுளத்திற்கண்‌ டடி.கூடிற்பாசங்கூடாத '' என்பதனாலுமுணர்க,. 
உள்ளார்‌-கோன்ருப்பயனிலை, (௮௯) ... 
அழிவிலானுரையாகமமிலக்கமாய்ந்தவற்றுள்‌ 
விழுமிதாகியவிதியினும்விலக்கினுமடியைத்‌ 
தழுவுதொண்டர்கண்மைந்தர்கள்சாதகர்பாசங்‌ 
கழுவிவீடருள்போதகக்காட்சியர்பலரால்‌. 

(இ-ள்‌.) அழிவிலரன உரை அகமம்‌ இலக்கம்‌ ஆய்ந்அ - என்றும்‌ உள்ளானா 
திய சிவபெருமானுரைத்தருளிய ஆகமங்களுள்‌ இலட்சம்‌ சுலோகம்‌ ஆராய்‌, 
அவற்றுள்‌ விமுமிது ஆ௫ய விதயினும்‌ விலக்கினும்‌ - அவைகளுள்‌ மேம்பட்ட விதி 
களாலும்‌ விலக்குகளாலும்‌, அடியை தமுவுதொண்டர்கள்‌ மைக்தர்கள்‌ சாதகர்‌-தம 
அதிருவடியைவிடாஅ சிந்திக்கும்‌ அடியவர்கள்‌ மைந்தர்கள்‌ சாதகர்களாயெ இவர்‌ 
களுடைய, பாசம்‌ கழுவி வீடு அருள்‌ போதகக்‌ காட்சியர்‌ பலர்‌ - மலங்களைப்போ 
கடி மோட்சத்தைத்தக்தருளும்‌ ஆசிரியத்‌ இருக்கோலத்தை யுடையவர்கள்‌ அங்குப்‌ 
பலரிருச்னெரார்கள்‌. 

ஆசிரியத்திருக்கோலம்‌ சுந்தரவேடர்தரித்தல்‌, அடியைத்தமுவு தொண்டர்க 
ள-சரியைவழிகிற்போர்‌. மைர்தர்‌-கிரியைவழிநிற்போர்‌, சாதகர்‌-யோகத்தின்வழி 
நிற்போர்‌. விதி - இன்னவை செய்யவேண்டுமென விதித்தல்‌, விலக்கு - இன்னவை 
செய்யத்தகாதனவெனவிலக்சல்‌, ஞானாசிரியன்‌ இவ்விரண்டினையும்‌ எடுத்துக்காட்டி. 
ப்பாசம்போக்கவேண்டுவோனாதலால்‌ விதியினும்‌ விலச்சினும்‌ பாசங்கமுவி வீடருள்‌ 
போதகக்காட்யெரெனவும்‌, ஆகமங்கள்‌ - இலட்சம்‌ சுலோசம்‌ ஆராய்தல்‌ உத்தம 


இருநகரப்படலம்‌. கூத 


தேசிசர்க்குரிய இலச்சணமாதலால்‌ ஆகமம்‌ இலக்கமாய்ந்‌ இ எனவும்‌ கூறிஞர்‌. இல 
ட்சம்‌ சுலோகம்‌ ஆராய்ர்தவன்‌ உச்தமதேசிகனென்றது சிவபுண்ணியத்தெளவு. 
ஆகமத்திலிருபச்சையாயிரஈற்கலோகம்‌ அதிம்ததேகிகன்‌ கநிட்டனைம்பதி 
அதி மோகமறவாராய்ர்ததேடுகன்‌ மத்‌இமனேமுறையினாலோரிலக்கமுய 
ன்றவனுத்தமனே, யேகனமலேசனருள்காமிகமுன்னாக வியம்பியிடுமிருபத்தெட்‌ 
டாகமத்தமிஃதே, பாகமிகுசாராசாரம்மெனவோரியலைப்‌ படித்துணர்்தோனியல்‌ 
களெல்லாம்படி த்‌தணர்பண்டிதனே '” என்பதனாலும்‌, தொண்டர்கள்‌ மைந்தர்கள்‌ 
சாதகர்‌ இவர்கள்‌ சரியை சியை யோகத்தின்‌ வழிநிற்போரெனற து. இப்புராணம்‌ 
வாதவூரடிகளுக்‌ குபதேசித்தபடலத்தில்‌, 
 சரியைவல்லமெய்த்தொண்டருஞ்சம்புவிக்கினிய 
இரியைசெய்யுநன்மைர்தருங்கஇளர்சிவயோகக்‌ 
தெரியுஞ்சாதகக்கேளிரும்‌.”” என்பதனாலுணர்க. | (௯௦) 
மறைகளாகமம்பொதுச்சிறப்பெனச்சிவன்வகுக்து 
முறையினோதியவிதிவிலக்குரைகளுமுடிவி 
லறையும்வீடுமொன்றிரண்‌ டெ னம்பிணக்கறவமைந்த 
குறைவிலாச்வெயோகியர்குழாங்களும்பலவால்‌.. 

(இ-ள்‌.) வென்‌ மறைகள்‌ ஆகமம்‌ பொது சிறப்பு என வகுத்து-சிவபெருமா 
ன்‌ வேதங்களைப்‌ பொது எனவும்‌ ஆகமங்களைச்‌ சிறப்பெனவும்‌ வகுத்தருளி, முறை 
யின்‌ ஓதிய விதி விலக்கு உரைகளும்‌ - அவற்றுள்‌ முறையாகக்கூறியருளிய விஇவில 
க்குவாக்கியங்களும்‌, முடிவில்‌ அறையும்‌ வீடும்‌ - அவற்றின்‌ முடிவிற்கூரிய மோட்‌ 
சமும்‌, ஒன்ற இரண்டு என்னும்‌ பிணக்கு அற அமைந்த - ஒனறெனலுர்தன்மையும்‌ 
இரண்டென்னுந்தன்மையுமாகய மாஅபாடுரீங்கத்‌ திருவருளாலுணர்ர்தமைதிபெ 
றீற, குறைவு இலா வெயோயியர்‌ குழாங்களும்பல - நிறைந்தசிவயோகத்தையுடை 
யோர்‌ கூட்டங்களும்‌ அங்குப்‌ பலவுள்ளன, 


பலபட வுணர்தற்கிடஞ்செய்யுஞ்‌ ட பம்பல்‌ நிற்றலின்‌ வேதம்‌ பொரு 
எனவும்‌, அவ்வாறாகாத உண்மைப்பொருளைத்‌ தெள்ளிதி னுணர்தற்கிடஞ்செய்யும்‌ 
பாடியம்போல்நிற்றலின்‌ ஆகமம்‌ சிறப்பெனவும்‌, இவற்றை இக்திரன்‌ முதலியோர்‌ 
பதங்களில்‌ விருப்புடையோர்களுய்தற்பொருட்டும்‌, சத்தினிபாதருய்தற்பொருட்டு 
ம்‌ சிவபெருமான்‌ வகுத்தருளினமையால்‌ வகுத்து எனவும்‌, வேதத்தில்‌ அல்லை அல்‌ 
லையெனச்கூறும்‌ வாக்கியத்தில்‌ எஞ்சிநிற்கும்‌ ஆமெனனும்லிதியுரைகளையும்‌, அல்லை 
அல்லை எனக்கூறும்‌ விலக்குரைகளையும்‌, சிவாகமங்களில்‌ பந்தமுத்திகாலத் திம்‌ ௮கா. 
இநித்தியமாயுள்ள முப்பொருளும்‌உண்டெனக்கொளளும்‌ விதியுரைகளையும்‌,இவற்றி 
ன்வேருய்ப்‌ பிறர்கூறும்‌ பக்கங்களைவிலக்கும்‌ விலக்குரைகளையும்‌ முறையாகக்கூறி 
னமையால்‌ முறையினேதிய எனவும்‌, வேதாம்தப்பொருளாகிய தத்‌.துவமசிவாக்க 
யத்தில்‌ சித்தாந்தப்பொருளையும்‌ தெற்றெனக்காணக்கிடத்தலின்‌ வீடுபேற்றின்கண்‌ 
ஒன்றென்றும்‌ இரண்டென்றும்‌ விகற்பித்துக்கூற வழக்கின்மையால்‌ பிணக்கற 
வமைர்த என வுங்கூறிஞார்‌. திருக்களிற்அப்படியார்‌. 
6 அதுவிதுவென்றுமவனானேயென்று 
ம துநீயேயாகின்ராயென்றும்‌-௮துவானே 
னென்றர்தமையுணர்க்தோரெல்லாமிரண்டாக 
வொன்றாகச்சொல்வரோவுற்று, ” என்பசனாலுணர்ச; (௬௧) 


௧௧௨ _. இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


குழலுச்அம்புருகாரகர்பாடலுங்குனித்துச்‌ 
சுமலுங்கொம்பனாராடலுமூவர்வாயத்துதியும்‌ 
விழவின்செல்வமுஞ்சுருஇியு்கிசையெலாம்விழுங்கு 


ஏறாறவங்கண்டுயிலாசதுான்னவன்கோயில்‌ 
மூ வ » 1] அக ழி oO ௦07 ௨ முப, 


(இடள்‌.) குழலும்‌-வேய்ங்குழலினோசையும்‌, அம்புரு சாரசர்பாடலும்‌-௮ம்பு 
ருநாரதர்கள்பாடும இசைப்பாட்டும்‌, கொம்பனார்‌ குனித்துச்சழலும்‌ அடலும்‌-பூமா 
சொம்பையொத்த பெண்கள்சுழன்றாடும்‌ பவுரிக்கூத்தும்‌, மூவர்வாய்‌ அதியும்‌-இரு 
ஞானசம்பர்தர்முதலிய மூவர்முதலிகள்‌ திருவாய்மலர்ர்த தமிழ்வேதங்களின்‌ ஓசை 
யும்‌, விழவின்‌ செல்வமும்‌ - மகோற்சவத்தின்‌ இறப்பும்‌, சருதியும்‌- கானகுவேதங்க 
ளின்‌ ஓசையும்‌, இசை எல்லாம்‌ விழுங்கும்‌ முழவும்‌-எட்டுத்திச்கையும்‌ கன்வசப்படு 
த்தும்‌ முழவத்தினோசையும்‌, கண்‌ துயிலாதது முன்னவன்‌ கோயில்‌ - இரவும்பக 


லும்‌ இடைவிடா தகொலித்‌ அக்கொண்டிருக்கும்‌ இடமானது ௮ச்சைவர்வீதியினர௬இ 


ருக்கும்‌ சவபெருமானெழுத்தருளியிருக்குக்‌ திருக்கோயிலாம்‌. 
குனித்தல்‌-உடம்பைவளைத்தல்‌. கண்டுயிலாதஅ என்னும்‌ வினைமுற்று இடப்‌ 


பொருளின்மேன/ன அ பெயராயிற்று, தன்வசப்படுச த: மன்றதை விழுங்குமென்‌ 


ரூர்‌. என்றுமொலிப்பதைக்கண்‌ டுயிலாக,த என முக்கியப்பொருளின்வினையை ஓப்‌ 
புடைப்பொருளின்மேல்தரீது கூறியத குணவணி, (௯௨) 
மடங்கலின்றிவிண்பிளந்‌ துமேல்வளர்க்‌ துவெள்ளேற்நூ 
விடங்கர்வெள்ளிமன்றிமைத்தெழுவெண்சுடர்மீட்ட 
முடங்கல்வெண்பிறைக்கண்ணியான்‌ கைலைமூவுலகு 
மொடுங்குகின்றகாளோக்கியவோக்கமேயொக்கும்‌ 
(இ-ள்‌.) வெள்ளேறு விடங்கர்‌ வெள்ளிமன்று இமைக்து - வெள்ளிபதரும 
விடையைகடத்தும்‌ பேரழகராயெ சிவபெருமானார்‌ ஈடனஞ்செய்தருளும்‌ வெள்ளி 
யம்பலத்தில்‌ விளங்கி, மடங்கல்‌ இன்றி விண்‌ பிளக்து மேல்‌ வளர்ச்து எழு வெண்‌ 
சுடர்‌ நீட்டம்‌ - தடைபட்டு. மடங்காது காயு கம்பைப்‌ அதன்மமேலுஞ்‌ 
சென்றெழுந்த வெள்ளியகிரணக்இன்‌ஓக்கம்‌, முடங்கல்‌ வெண்‌ பிறை கண்ணியான 
கைலை - முடங்கிய வெள்ளியபிறைமாலையணிந்த அச்சோமசும்தரக்கடீவுள விற்றிரு 
க்குங்கைலையான அ, மூவுலகும்‌ ஒடுங்குகின்ற நான்‌ ஓங்யெ ஓச்கமே ஒக்காம்‌-சவர்கி 


கமத்திய பாதலமென்னும்‌ மூன்றலகங்களும்‌ அழிகன்றகாலத்‌அ மேன்மேலும்‌ வ 


ளர்க்தோங்கும்‌ ஓக்கத்தை ஒக த்தோன்றும்‌. 
எல்லாவுலகங்களும்‌ கிலைகெட்டழியும்‌ பேருமிக்காலத்‌ தக கைலைமலை சிறிது 
வளர்தலின்‌ கைலைமூவுலகும்‌ ஒடுங்குனெறகாள்‌ ஓங்கிய ஓக்கமேயொக்கும்‌ எனறார்‌. 
4 ஊழிதோ நூ நிமுற்அம்‌ உயர்பொன்னொடித்தான்மலையே ” என அளுடையகம்பி 
களருளிய திருப்பாசரத்தாலதிக, (௯௩) 
சரக்துதேன்றுளித்தலர்களூஞ்சொரிம்துவண்டரற்ற 
நிரக்துசும்தரற்கொருசிறைநின்றபூங்கடம்பு 
பரம்‌ நுகட்புனலுகப்பலமலர்கடய்ப்பழிச்சி. 
யிரந்துகின்றறாச்சனைசெயுமிக்திரணிகரும்‌. 
(இ.ள்‌.) தேன்‌ ஈரச்து அளித்து அலர்களும்‌ சொரிக்து வண்டு அரற்ற நிர 
ந்து - தேன்‌ ஊம்தெடுக்ளத்துளித்து மலர்களையுஞ்சொரிச்‌து வண்டுகள்‌ இசைபாட 


முக ஹத 


இரு நகரப்படலம. ௧௧௩. 


த்தழைக்து, சம்தரற்கு ஒருசிறை நின்ற பூம்‌ கடம்பு-சோமசுந்தரக்கடவுளுக்கு ஒரு 
பால்‌ கின்று அலர்ந்த பூக்களையுடைய கடம்ப விருட்சமான, கண்‌ பரந்து புனல்‌ 
உக-சண்களினின்௮ுபரவி ஆனர்தபாஷ்பஞ்சிந்த, பலமலர்கள்‌ தூய்‌ பழிச்சி இரகு 
சன்௮-பலமலர்களைத்தூவித்‌ துதிசெய்‌.து தன துஞுறைகூறி ஒருபானின்று,அருச்சனை 
செய்யும்‌ இந்திரன்‌ நிகரும்‌ - அருச்சித்த தேவேட்திரனை ஓக்கும்‌. 
தேன்றளித்தலை-கட்புனல்‌சிற்அதலாகவும்‌, அலர்கள்‌ சொரிதலை - பலமலர்‌ 
கள்‌ தூவுதலாகவும்‌, வண்டரற்௮ுதலை-பழிச்சி யிரத்தலாகவும்‌, கடம்பு ஒருசிறைநி' 
றலை - இச்திரன்‌ ஒருசிறைநிற்றலாகவுங்‌ கூட்டிப்பொருள் கொண்டு ஒப்புமைக்கூ 
ட்ட அணியாகக்கொள்க. உம்மை-உயர்வுசிறப்பு, (௬௧௪) 
உழல்செய்‌்திவினையுருப்பறவுயிர்க்கெலொமடியி 
னிழல்செய்வார்க்குகீணிழல்செயாகின்றழபூங்கடம்பின்‌ 
குழல்செய்வண்கெற்பகமதக்கொணர்ந்துவந்தூட்டி தீ 
தமழல்செய்காமமென்பேடையினூடனேய்தணிக்கும்‌. 

(இ-ள்‌.) உழல்‌ செய்‌ தீவினை உருப்பு உயிர்க்கு எலாம்‌. அற - பிறப்பிறப்புக 
ளிற்சமன்‌அவரச்செய்யும்‌ நிலினையாயெ கோடைவெப்பம்‌ எல்லா வான்மகோடி களி 
னின்று£ீங்க, அடி. யின்‌ நிழல்‌ செய்வார்க்கு நீள்‌ நிழல்‌ செயா நின்ற பூங்கடம்பின்‌- 
தமத இருவடிகிழல்செய்தருளும்‌ சிவபிரானார்க்கு (ஒருபானின அ) மிக்கநிழலைச்செ 
ய்ன்ற மலர்களையுடைய கடம்பவிருட்சத்திலுள்ள, குழல்‌ செய்‌ வண்டு - வேய்ய்‌ 
குழல்போலும்‌ இசைபாடும்‌ ஆண்வண்டுகள்‌, கற்பகமது கொணர்ந்து வந்து ஊட்‌ 
டஓூ-(தேவருலகிலுள்ள) கற்பகமலரின்‌ தேனைக்கொண்டுவம்‌௮ உண்பித்து (தம்மோட 
ஓய)தழல்‌ செய்‌ காம மென்‌ பேடையின்‌ ஊடல்‌ கோய்‌ தணிக்காம்‌-திப்போலும்வெ 
ம்மைசெய்யுங்காமத்தையும்‌ மென்மைத்தன்மையையுமுடைய பெட்டைவண்டுகளி 
ன்‌ ஊடலாயெ பிணியை யொழிக்கும்‌. 
தம்மோடூடிய பெட்டைவண்டுகள்‌ சழல்செய்காமத்துக்குத்‌ தமத மென்‌ 

மைத்தன்மை ஆற்றா உயிர்விடுதல்‌ கூடுமென: உணர்ந்தன என்பார்‌ கற்பகமதுக்‌ 
சொணர்க்காட்டி ஊடஜோய்தணிக்கும்‌ என்றார்‌. உயிர்ச்கெலாம்‌ என்பவற்றுள்‌ தா 
னோருயிராதலால்‌ தஇருவடிநிழலை யடையக்‌ கடம்பு கிழல்செயாகின்றஅ என்றது 
மாற்றுநிலையணி, (௯(௫) 
ஆருகீர்க்கடலன்றதுவெனகிறையகழகா | 
ரூருமாழியன்றதுவெனவோங்கெயிலெட்டாயச்‌ 
சாருகேமியன்றதுவெனச்‌ சமைந்தகோபுமம்பொன்‌ 
மேருவன்றதுவெனச்சுடர்விசும்பிழிவிமானம்‌, 
(இ-ள்‌.) நீர்‌ ஆரும்‌ கடல்‌ ௮று ஒன்ன என நிறை அகழ்‌ - நீர்கிறைந்தகடல்‌ 
- அதுவல்ல இதுதானென்று சொல்ல கீர்‌ நிறைந்த அகழியும்‌, கார்‌ ஊரும்‌ ஆழி ௮௮ 
: அன்ற என ஓங்கு எயில்‌ - மேகந்தவழும்‌ சக்கரவாளஇிறி அதுவல்ல இததானென்னு 
சொல்ல உயர்ச்தமதிலும்‌, எட்டாய்‌ சாரும்‌ நேமி அத ஒன்று என சமைந்த கோபு 
- ரம்‌-எட்டென்னுச்‌ தொகையிற்பட்டுள்ள குலபருவதம்‌, அதுவல்ல இதுதானென்று 
- சொல்ல அமைச்தகோபுரமும்‌, பொன்‌ மேரு ௮௮ அன்று என சுடர்‌ விசும்பு இழிவி 
மானம்‌ - பொன்னாலாகிய மேரு அஅவல்ல இ௫தானென்றுசொல்ல விளங்காகின்‌ 
_ தவிண்ணுலூனின்‌திழிக்த விமானமும்‌ மதுரைககரிலுள்ளன, 
பயனிலைதொக்குநினற அ. எட்டாய்ச்சாருநேமி என்றது அட்டகுலபருவதங்‌ 
. களில்‌ ஒன்றாயுள்ள இ க்கு எனப்‌ பொருள்தரது நிற்றலால்‌ பன்மையினொரு 
/ ல்‌ 


௧௧௪ .... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஸம வந்த பால்வழுவமைஇயன்று, கடல்‌ முதலிய பொருள்களை அகழ்முதலிய பொ 

ருள்களின்‌ விஷய சம்பம்தத்தினால்‌ அவையல்லவென த்‌ தெரிச்திருக்‌ தம்‌ அப்பொ 

ருள்களாக ௮த்தியவசயித்தலால்‌ தற்குறிப்பணி, (௬௬) 
வேதவந்தமுக்துளக்கறமெய்ப்பொருள்விளங்கு 
நாதவந்தமங்கடக்ததோரநடுநிலைப்பொருளின்‌ 
பாதவந்தனைப்பக்தியின்பாலராய்ப்பயிலவேரா 
மாதவந்தருபயனெனத்தழைத்தபல்வளனும்‌. 

(இ-ள்‌.) வேதம்‌ அந்தமும்‌-வேதங்களின்‌ முடிவையும்‌, அளக்கு அற மெய்ப்‌ 
பொருள்‌ விளங்கும்‌ காதம்‌ அற்தமும்‌-கலக்கமற உண்மைப்பொருள்‌ விளங்கும்‌ நாத 
தத்துவத்தின்‌ முடிவையும்‌, கடந்தது ஓர்‌ நடுநிலை பொருளின்‌-கடச்ச வொப்பில்லா 
த நடுகிலைப்பொருளாகிய பரமசிவத்தின்‌, பாதம்‌ வந்தனை பத்தியின பாலர்‌ ஆய்‌ 
பயில்வோர்‌ - இருவடிக்‌த்வமிபட்டொழுகும்‌ பத்தியின்‌ பகுதியையுடையவர்களா 
ய்ப்‌ பயிலும்‌ ஒழுக்கத்தை யுடையோருடைய, மாதவம்‌ தரு பயன்‌ என - பெரிய 
தவம்‌ (தன்னைத்தேடியவர்க்குக) கொடுக்கும்‌ (என்றும்‌ அழியாத) பயன்போல, பல்‌ 
வளனும்‌ தழைத்த - பலவளங்களும்‌ (மஅரையில்‌) என்றும்‌ நிலபெற்றுள்ளன. 

உபரிடதங்களை - வேத வர்தமெனவும்‌, தத்‌. துவவிகற்பங்களை விளக்கஞ்செய்‌ 
யம்‌ விர்ததத்தவத்தின்‌ செயலறுதியை - துளக்கற எனவும்‌, தத்துவடக்கத்தில்‌ 
தலைப்பட்டு விளங்கும்‌ உண்மைப்பொருளாகிய ௮௮ நானென்று சடுதியிற்றோன்றற்‌ 
இடஞ்செய்அநிற்கும்‌ அறிவாகிய காததத்துவத்தின்‌ முடிவை - நாதவம்தமெனவும்‌, 
இவற்றிற்கு மேற்பட்டு நிற்றலால்‌ கடந்ததெனவும்‌, கீழ்சாடற்குரிய பாசத்தையும்‌ 
மேல்‌ கான்‌ பிரமமென நாடற்குரிய பசுவையும்‌ வினைவழி கூட்டவும்‌ பாகம்‌ வந்து . 
.. ழி நீக்கவும்‌ செய்தருளும்‌ ஊனாடன ஞானஈடனமங்கட்யெல இடையேநின்று நடிக்‌ 
கும்‌ சோதிப்பொருளை ஈடுநிலப்பொருளென வுமன்‌ கூறினார்‌. (௯௭) 

பொறிகளைந்தினுக்கூட்பெல்போகமுமிதப்பச 
செறிகொணீரவாலுவப்பவத்திருககாமாக்க 
ணெறிகொள்செஞ்சடைப்பிறைமுடிநிருமலக்கொழுக்தின்‌ 
வெறிகொணொாண்மலரடிகழமீஇவிடுபெற்றுர்போல்‌. 

(இ-ள்‌.) நெகி கொள்‌ செஞ்சடை பிறைமுடி கிருமலக்‌ கொழுந்தின்‌ - செறி 
ந்த செவந்த சடையில்‌ சந்திரனைக்‌ தரித்த நின்மலக்கொழுந்தாகிய சிவபெருமானு 
டைய, வெறிகொள்‌ மாள்‌ மலர்‌ அடி.தழுவி வீடு பெற்றார்போல்‌-வாசமிக்க ௮ன்ற 
லர்ச்த தாமரைமலரையொத்த திருவடியை இடைவிடாது அிந்தித்து மோட்சானம்‌ 
தம்பெற்ற முத்தரைப்போல, அத்திருககர்‌ மாக்கள்‌ - அந்த மதுரைத்திருநகரில்‌ வூ 
க்கும்‌ மக்கள்‌. (பலவளங்களூ௩ தழைத்தலின்‌) பொறிகொள்‌ ஐட்தினாக்கு ஊட்டு 
பல்போகமும்‌ - தமது ஜம்பொறிகளுக்கும்‌ உண்பிக்கும்‌ பலபோகங்களும்‌, மிதப்ப ' 
செறிகொள்‌ நீர உவப்ப - மீதூரச்‌ செறிச்தகன்மையைய/டையனவர யிருத்தலால்‌ 
என்றும்‌ மகிழ்வார்கள்‌. 

அடி தமூவல்‌-முத்தியின்பத்‌ திற்குக்காரணமாதல்போலப்‌ பலவளங்களும்‌ போ 
கத்திற்குச்சாரணமாதலும்‌ அவ்வின்பம்‌ அடைச்தோரை விழுங்கிற்றல்போல அப்‌ 
போகங்கள்‌ மீதார்ச்த செறிந்து நிற்றலும்‌ எனக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கொள்க, எல்‌ 
லாப்போகங்களும்‌. சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை, நாற்றம்‌ என ஐ துவகைப்படுதலால்‌ 


பொதிகளைக்திலுச்‌ கூட்டுபல்போகமென்றார்‌ - ஆயிராத்தல்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ 


திருநகரப்படலம்‌. ககடு 


. இிதைக்துகிற்றலின்‌ வருவிக்கப்பட்டன. ஐர்தினுககு என்பதன்‌ இறுதியில்‌ இனைக்‌ 
தென அறிபொருளில்‌ வந்த மூற்றும்மைதொகுத்தல்‌, ஆல்‌ - அசை. (௯௮) 
முன்னவன்ன ரசிருக்கையாலக்ககர்முளரிப்‌ 

பொன்னையீன்றகாலதுபலபொருணிறைசெல்வக 
தன்னையின்றதாலதுபலகருமமென்றரைக்கு 
மின்னையீன்றதஃ இன்றதால்விமுத்தகுபுகழே. 
(இ-ள்‌.) முன்னவன்‌ அரசு இருச்சையால்‌-எல்லோர்க்குழுற்பட்ட சிவபெரு 
மான்‌ பாண்டியனாய்‌ அரசுசெய்‌திருக்கையால்‌,௮ந்நகர்‌-அர்தமதரைமாககரம்‌, முளரி 
பொன்னை ஈன்ற அ-தாமரையில்வசிக்குந்‌ திருமகளைப்பெற்றஅ, ௮௮-அத்திருமகள்‌, 
பல பொருள்‌ நிறை செல்வம்‌ தன்னை ஈன்றது- மணிபொன்முதலிய பலபொருள்க 
சரக நிறைந்த செல்வமென்னும்‌ பெண்ணைப்பெற்றாள, ௮௮ - அப்பெண்‌, பலதருமம்‌ 
என்று உரைக்கும்‌ மின்னை ஈன்ற து-பலவகைப்பட்டதருமமென்‌அசொல்லும்பெண்‌ 
ஊைப்பெற்றாள்‌, ௮ஃ௮-அப்பெண்‌, விழுத்தகு புகழ்‌ ஈன்று - மேன்மை மிக்க புக 
ழென்னும்‌ மகவைப்பெற்றாள்‌. 
பின்பின்னாக வருவன வற்திற்கு முன்முன்னாகவருவன காரணங்களாக இரு 


தீதலால்‌ கசாரணமாலையணி. (௯௯) 


எழுக்கடர்ததோளுருத்திரவுலகமென்றியாரும்‌ 
வழுத்தநின்றவிந்ககர்வயினும்பரின்மாண்ட 
விழுத்தகும்பலசெல்வமும்வியர்‌ அபார்த்துள்ளத்‌ 
தழுக்கறுமையாலின்ன முமமரர்கண்ணுறங்கரர்‌, 
(இ-ள்‌.) எழு கடர்த தோள்‌ உருத்திர உலகம்‌ என்று யாரும்‌ வழுத்த நினற ' 
இந்‌ நகர்‌ வயின்‌ - துணை வென்ற தோளையுடைய உருத்திரரிருக்கும்‌ உலகமென்று 
எவருச்‌ அஇிக்கநின்ற இர்த மது ரைநகரிலுள்ள, உம்பரின்‌ மாண்ட விழுத்தகும்‌ பல 
செல்வமும்‌ - தேவருலகன்‌ செல்வத்திலும்‌ மாட்மைப்பட்ட மேன்மை: மிக்க 
பலசெல்வங்களையும்‌, அமரர்‌ வியம்த பார்த்து உள்ளத்‌ அ அமுக்கறுமையால்‌ - தேவ 
ர்கள்‌ அதிசயித்துப்‌ பார்த்துத்‌ தமது மனத்திற்கொண்ட பொறருமையால்‌, இன்ன 
மும்‌ கண்‌ உறங்கார்‌ - இன்னமுங்‌ கண்டுயில்கொள்ளா திராுக்கின்றார்கள்‌. 
இக்ககரிற்குச்‌ சிவலோக மென்பது ஓர்‌ திருசாமமாதலால்‌ உருத்திர வுல 
சம்‌ எனவும்‌, இம்மதுரையாயெ வெலோகத்திலுள்ள செல்வங்கள்‌ தேவருலகி 
லுள்ள செல்வங்களின்‌ மேம்பட்டன வாதலால்‌ உம்பரின்‌ மாண்ட விழுத்தகு செல்‌ 
வமெனவும்‌, என்றுங்‌ சண்டதியாதனவாதலால்‌ வியந்து எனவும்‌, இவை தமதகத்‌ 
இன்மையால்‌ உள்ளத்தழுக்கறுமையால்‌ எனவும்‌, அழுக்கா றுடையாரக்குக கண்ணு 
றக்க மில்லாமையால்‌ இன்னமும்‌ அமரர்‌ கண்ணுறங்கார்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. தேவர்‌ 
கட்யெல்பாய கண்ணுறக்கமின்மையைப்‌ பொறாமையால்‌ வந்ததெனக்‌ கவி பெயர்‌ 
பொருண்மேலேற்றிக்‌ கூறுதல்‌ தற்குதிப்பேற்றவணி. ்‌ (௧00) 
விரையவிழ்ந்ததார்மீனவர்வாகைவேல்விடுத்துத 
இரையைவென்றதுமுடி.தகர்த்திந்தீரன்‌ செருக்குக்‌ 
கரையவென்றதுங்கார்களையிட்டதுங்கனக 
வரையைவென்த்துமிக்ககர்வலியினாலன்்‌ மோ. 
(இ-ள்‌.) விரை அலிழ்க்த தார்‌ மீனவர்‌ - வாசனையொடு மலர்ந்த மாலையை 
யணிந்த உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌, வாகை வேல்‌ விடுத்த திரையை வென்றதும்‌ - 
 வெற்திமாலையையணிர்த .வேலெதிற் அ கடலை வெற்றிகொண்ட அம்‌, இர்திரன்முடி 


௧௧௭ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


தகர்த்து செருக்கு கரைய வென்றதும்‌-தேவேர்திரனுடைய திரீடத்தைச்‌ சிதைத்த 
அவனுடைய இறுமாப்புக்கெட வெற்றிகொண்ட அம்‌, கார்‌ தளை இட்ட தஅம-மேகங்‌ 
களை விலங்கிலிட்ட அம்‌, கனகவரையை வென்றதும்‌ - மேருவை வெற்றிகொண்ட 
அம்‌,இச்நகர்‌ வலியினால்‌ அன்றோ-இர்தம.அரைமா௩கரத் தின்‌ வலிமையினாலல்லவர. 
உக்கிரகுமாரபரண்டியன்‌ கடல்சுவறவேல்விட்டதும்‌, இர்திரன்முடி தகா்த்‌ 
ததும்‌, மேசங்களைத்‌ தளையிலிட்ட அம்‌, மேருவைச்‌ செண்டாலடித்தஅம்‌ பின்னர்க்‌ 
காண்க, ஈகரின்‌்றெப்பைச்‌ சொல்லவந்தவராதலால்‌ ஆதராரத்தைப்‌ பெரிதாகக்கூறி 
யது பெருமையணி, (௧௦௧) 
எங்குநாவுமாயெங்கணுங்கண்‌ ணுமாயெங்குக்‌ 
தற்ருபேசொளியல்லஇத்கனிககர்ச்செல்வஞ்‌ 
செங்களுயிரகாவினான்‌ செப்பவுமெதிர்கண்‌ 
டங்கணாயிரமுடையவனளக்கவும்படுமோ, 

(இ-ள்‌.) இத்தனி நகர்‌ செல்வம்‌-ஒப்பற்ற இம்மதுரைஈகரத்தின்‌ செல்வமிகு 
தியை, எங்கும்‌ நாவுமாய்‌ - எவ்விடத ௮ம்‌ நாவுகளுமாடு, எங்கணும்‌ கண்ணுமாய்‌- 
ஏவ்விடத்அங்‌ கண்களுமாக, எங்கும்‌ தங்கு பேர்‌ ஒளி அல்லது - எவ்விடத்தும்‌ 
வியாபித்திராகின்ற பேரொளியாயெ பரசிவமனறி, செம்‌ கண்‌ ஆயிரம்‌ நாவி 
னான்‌ செப்பவும்‌ - செவச்த கண்களையும்‌ ஆயிரம்‌ நாவுகளையும்‌ உடைய ஆதிசேடன்‌ 
வரையறுத்துச்‌ சொல்லவும்‌, ௮ம்‌ கண்‌ ஆயிரம்‌ உடையவன்‌ - அமழயெ ஆயிரங்கண்‌ 
களையுடைய தேவேக்திரன்‌, எதிர்‌ கண்டு ௮ளக்கவும்‌ படுமோ-ரேரே பார்த்‌ த இவ்வ 
எவிற்றென அளவுபடுத்தவுங்‌ கூடுமா (கூடாது என்றபடி.) 

காரிய முற்றச்செய்தல்‌ இவரால்‌ ஆகா - பரசிவத்தாலாகுமென யூத்அக்‌ 
கூறுதலின்‌ இது உய்த்துணர்வைப்பணி, (௧௦0௨). 

புண்ணியம்புரிபூமியாரதில்வருபோக 
ஈண்ணியின்புறுபூமிவானாடென்பகாளும்‌ 
புண்ணியம்புரிபூமியுமஇல்வருபோக 
நண்ணியின்புறுபூமியுமதுரைமாககரம்‌, 

(இ-ள்‌.) புண்ணியம்‌ புரி பூமியார்‌ - புண்ணியத்தைச்‌ செய்கின்ற நிலவுலகி 
அள்ளவர்கள்‌, அதில்‌ வரு போகம்‌ நண்ணி இன்புறு பூமி வானாடு என்ப - அப்புண்‌ 
ணியத்தால்‌ வரும்‌ போகத்தை யடைந்து இனபநுகரும்‌ உலகம்‌ விண்ணலகென்று 
சொல்வார்‌, ஈாளும்‌ புண்ணியம்‌ புரி பூமியும்‌ - எந்காளும்‌ புண்ணியஞ்‌ செய்தற்‌ 
கூரிய உலகமும்‌, அதில்‌ வரு போகம்‌ ஈண்ணி இன்புற பூமியும்‌ - அப்பண்ணியத்‌ 
தால்‌ வருகின்ற போகங்களை யடைகறு இன்பறுகர்தற்குரிய பூமியும்‌, மதுரைாமாகக 
சம்‌ - மதுலாமாரகரமேயாம்‌, ்‌ 

போகமாவன - பெண்‌, ஆடை, அணிகலம்‌, போசனம்‌, தாம்பூலம்‌, பரிமளம்‌, 
பாட்டு, பூவமளி என எண்வகைப்படும்‌, ஏனையதலங்களீனும்‌ இத்தலம்‌ விசேட மூ 
டையதெனபார்‌ புண்ணியம்புரிபூமியும்‌ அதில்வருபோகம்‌ நண்ணி யின்பு௮பூமியம்‌ 
மகரைமாககரம்‌ எனருர்‌, புண்ணியம்‌, போகம்‌ சாதியொருமைகள்‌, (௧௦௩) 

அனறு €ரடியாடிரியவிருத்சம்‌, 
பண்கனிந்தனையசொல்லார்ஈரப்பிசைப்பாணிகேவ . 


முண்கனியமுஅங்கைப்பச்செவிகொளைத்‌தூட்டவுண்டும்‌ 


திருதகாப்படலம்‌. ௧௧௪௭ 


பெண்களினமுதமன்னார்பெருமிதநடன முண்ணக்‌ 
கண்களைவிடுக்‌ அங்காலங்கபிப்பவரளவிலாதார்‌. ்‌ 

(இ-ள்‌.) பண்‌ கனிர்தால்‌ அனைய சொல்லார்‌ - இசைபமுத்தாலொச்த சொல்‌ 
லையுடையபெண்கள்‌ (வாசிக்கும்‌) ஈரம்பு இசை பாணீ-வீணையினிசையோசை,தேவர்‌ 
உண்‌ கணி அமுதம்‌ கைப்ப செவி தொளைத்து ஊட்ட உண்டும்‌ - சேவருண்ணும்‌ 
சுவைகனிக்த அமிர்தத்தையம்‌ வெறுக்கும்படி காநினைந்தொளைத்‌த இன்பதிசைஉண்‌ 
பிக்க நுகர்ர்‌ தம்‌, பெண்களின்‌ அமுதம்‌ அன்னார்‌-பெண்களுள்‌ சவைபயக்கும்‌ அமுத 
ம்போன்றபெண்கள்‌, பெருமிதம்‌ ஈடனம்‌ உண்ண கண்களை விடுக்‌ஐம்‌-பரத.நூல்‌ வி 
தஇவமாத நடனஇன்பத்தை அகரத்‌ தமஅ பார்வைகளைச்செலுச்தியும்‌, காலங்கழிப்‌ 
பவர்‌ எண்‌ இலாதார்‌ - அம்மதுரைஈகரத்திற்‌ காலம்போக்கும்‌ விளையாட்டுடையவர்‌ 
அனேகர்‌, (௪௦௪) 

கலவிவிததாகவூடிக்கட்புனல்குளிக்குநல்லார்‌ 
புலவிதீர்செவ்விகோக்கிப்புணார்முலைப்போகக்துய்க்து 
நில்நிலயாமைகோக்கிரெறிபடகருமதானங்‌ 
கலைஞர்கைப்பெய்‌ துங்காலங்கழிப்பவொண்ணிலாதரர்‌, 

(இ-ள்‌.) கலவி விச்சாக ஊடி கட்புனல்‌ குளிக்கும்‌ கல்லார்‌ - (தச்சங்கண 
வர்களுக்குப்‌) புணர்ச்சி இன்பங்‌ காரணமாகப்பிணக்குற்றுக்‌ கண்களினின்‌௮ஞ்‌ இக்‌ 
அம்‌ நீரிற்குளிக்கும்‌ மகளிருடைய, புலவி திர்‌ செவ்வி கோக்க பணர்‌ முல்‌ போகம்‌ 
அய்தீதும்‌ - ஊடல்நீங்குஞ்‌ சமயம்தோக்இ நெருங்கிய தனபோகத்தை அகர்ர்தும்‌, 
நிலை கிலையாமைநேரக்‌ - தோற்றக்கேடின்றி நித்தியமாயுள்ள வீட்டின்பத்தையம்‌ 
தோற்றச்‌ கேடுகளுளவாய்‌ அகித்தியமாயுள்ள ஏனையின்பங்களையும்‌ (ஐயச்திரிபற) 
ஆராய்‌ துகோக்கி, செறி படு தருமம்‌ தானம்‌ கலைஞர்‌ கை பெய்தும்‌-ஈன்னெதிப்பட்‌ 
ட தருமதானங்களைப்‌ பலதூல்களையுங்‌ கற்்‌அணர்ந்த பெரியோர்கையிற்கொடுச்‌.அம்‌, 
காலம்‌ கழிப்பவர்‌ எண்ணிலாதார்‌ - காலம்போக்குவோர்‌ அம்ம. அரையில்‌ அனேகர்‌. 

புலவி, முதிர்்தவழி ; அன்பந்கருதலாலும்‌ அப்புலவிமுதிராதவழிக்‌ கலவி, 
இன்பர்தாராமையாலும்‌ இரண்டிற்கும்‌ இடையாய்ச்சமயம்நோக்டுப்‌ புணரவேண்‌ 
டுதலின்‌ புலவிதீர்‌ செவ்விரோக்கிப்‌ போகறந்அய்த்தும்‌ எனவும்‌, நிலை நிலையாமை 
. கோக்திய வழியன்றிப்‌ பொருள்களிற்‌ பற்றுவிடுதல்‌ அரிதாதலில்‌ நிலை நில்யாமை 
.. கோக்க எனவுங்‌ கூஜினார்‌. ப (௪௦௫) 

சநதித்‌்துமின நேரக்கெலைவனைமூன்றபோ தும்‌ 

. வந்தித்துமீசன்பூசைமரபுளிமுடித்தும்வேத 

மந்தித்துமகியான்செய்தஇருவிளையாடல்கேட்டுஞ்‌ 
சந்தித்துமன்பர்பூசைசெய்‌ துநாள்கழிப்பார்பல்லோர்‌. 


(இ-ள்‌,) மீன கோக்இ தலைவனை மூன்று போதம்‌ சர்தித்து வந்தித தும்‌-அங்‌ 
கயற்கண்ணியார்தலைவனாயெ (சோமசந்தரக்கடவுள்சர்நிதியில்‌) காலை உக மாலை 
என்னம்‌ மூன்றுபோதும்‌ அடைந்து வணங்கியும்‌, ஈசன்‌ பூசை மரபு உளி முடித்‌ 

அம்‌ - சிவபெருமான்‌ பூசையை ஆசமமுறைமையாற்‌ செய்கு முடித்‌அம்‌, வேதம்‌ 
. அத்‌இத்‌.தும்‌ அறியான்‌ செய்த திருவிளையாடல்‌ கேட்டும்‌ ிந்தித்‌தம்‌ - வேதல்கள்சமீ 
பித்தம்‌ உணர்தற்கரிய அச்சிவபெருமான்‌ செய்தருளிய திருவிளையாடல்களைக்‌ கற்‌ 
சோர்‌ சொல்லக்கேட்டும்‌ அவ்வாறே மனனஞ செய்தும்‌, அன்பர்‌ பூசை செய்தும்‌ 
காள்‌ கழிப்பார்‌ பல்லோர்‌- திருத்தொண்டர்பூசையை முறையாற்‌ செய்அம்‌ சாலம்‌ 
போக்குவோர்‌ அம்மதுரையில்‌ அனேகர்‌, 


ன 
1 


௧௧௮ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


சிவபூசையிலும்‌ அடியார்பூசை அதிசமாதலின்‌இறுதியில்வைக்தார்‌. குதசங்‌ 
இதை - வெமான்மியகாண்டம்‌ - அடியார்‌ பூசாவிதியும்‌ அவரைப்‌ போற்றினோர்‌ 
பேறும்‌ உரைத்த அத்தியாயத்தில்‌ 
££ படியினூலின்படியிப்படியிடை, முடிவிலன்‌ புமுதிருபுஞற்‌அம்வெண்‌ 
பொடிகொண்மேனியன்பூசையினுமமவ, னடியர்பூசையதிகமதிகமே.” 
எனவருஞ்‌ செய்யளாலுணர்க, . (£0௬) 
கற்பவைகற்றுங்கேட்டுக்கேட்பவைகருத்துளூறச்‌ [து 
சொற்பொருணினைந்‌அங்கேட்போரக்‌ குணர்த்தியுட்ளெக்கந்தர்‌ தீ 
)] மெற்பகலிரவுநீங்குமிடத்‌ துமெய்யறிவானக்த. 
வற்புதவெள்ளத்தாழாதாழ்ச்‌.துகாள்கழிப்பார்சில்லோர்‌. 
(இ-ள்‌.) கற்பவை கற்றும்‌ - கற்கத்தகும்‌ நூல்களைக்கற்றும்‌, கேட்டும்‌-கேட்‌ 
கப்படும்‌ பொருள்களைக்‌ கற்றறிந்தோர்‌ சொல்லக்கேட்டும்‌, கேட்பவை கருத்துள்‌ 


ஊற சொற்‌ பொருள்‌ நினைந்தும்‌ - கேட்கும்பொருள்‌ தமதகருத்தள்‌ பதிய சொல்‌ 


லயும்‌ பொருளையும்‌ பலகால்‌ இந்தித்தும்‌, கேட்போர்க்கு உணர்த்தி உள்‌ தளக்கம்‌ 
இர்த்‌ தம்‌ - (தம்மைவக்தடை£) கேட்போர்க்குமெய்மைப்பொருளைவிளக்க அவா 


கள்‌ மனத்தின்கண்ணுள்ள மயக்கையொழித்தம்‌, எற்பகல்‌ இரவுநீங்கும்‌. இடத்து- 


இரவும்‌ பகலும்‌ நீங்கெயவிடத்தில்‌, மெய்‌ அறிவு ஆனந்த அற்புத வெள்ளத்து அழா. 
அம்ச்‌,தம்‌-மெய்ஞ்ஞானானக்த மயமாஇய அற்புத பிரவாகத்தில்‌ ஆழாமல்‌ ஆழ்க 
ம்‌, காள்‌ கழிப்பார்‌ சில்லோர்‌ - நாள்போக்குவோர்‌ அம்மஅரையிற்‌ சில்லோர்‌, 
ஞானவேள்வி ஐந்தனுள்‌ தமது மதிறட்பத்தால்‌ ஞான அலின்‌ கண்‌ அஇகார 
மூடையராய்‌ ஓதியுணர்தலை, கற்பவைகற்றும்‌ எனவும்‌, அச்தூலுணர்ச்டு மாத்தி 


. றரையானே ஞான நிகழாமையால்‌ ஞானாசிரியனை வழிபட்டுச்‌ சொற்பொருள்விளங்க 


ஐயவுணர்விற்டெமின்றி நான்முறைபற்திச்‌ சிெரவணமுசெய்தலைக்கேட்டெனவும, 
அற்ஙனங்கேட்பதகொண்டு சொன்மாத்திரையிற்‌ மும்செல்லாஅ இரிவுக்க மின்‌ 
ரிப்‌ பொருண்மாத்திரையிற்‌ றம்மைச்செலுத்தி உள்ளுறமனனஞ்‌ செய்தலைக்கேட்‌ 
பவை கருத்துளூறச்‌ சொற்பொருள்‌ நினைந்தும்‌ எனவும்‌, ஆகிரியன்மாட்டுத்‌ தாம்‌ 
கேட்டவாறு நூற்கலப்பாலும்‌ இந்தனையினாலம்‌ அதிகாரமுடையரரய்த்‌ தம்மை 
வினாயினார்க்கு நூன்முறைவேண்டாது தமத நிட்டையான்‌ அறியாமைக்டெமின்‌ 
நித தெளிவித்தலைக்கேட்போர்க்கு உணர்த்இயுட்க்கர்தீர்த்‌அம்‌ எனவும்‌, கருவித்‌ 
தொடர்பால்‌அறிச்தவாறதிக்து அதுவதுவாய்கிற்கும்‌ அரிகருவியின்விகற்பமாம்‌ ௪௧ 
லமூம்‌,அக்கருவிகீச்சத்‌அஅங்கனமாவதின்‌நி௮.றிவின்மைமாத்திரையாம்‌ கேவலமும்‌ 
தங்பிற்கும்‌அருளாதாரத்தை-எற்பகலிரவுநீங்குமிடமென வும்‌,அவ்வருட்சுத்தியால்‌ 
சத்தனைக்கூடிச்‌ சின்மாத்திரமாய்ப்‌ பேரின்பத்துள்மூழ்ு அஅவாதலும்‌ வேறாத 
லும்‌ செய்யாமல்‌ நிட்டைகூடியிருத்தலை மெய்யதிவானந்த அற்புதவெள்ளத்அ 
அழாதாழ்க்தும்‌ எனவும்‌, இவ்வாறு அறிததுநிற்பவர்‌ அரியராதலிற்‌ சலொனவுங்கூ 
தினார்‌. றிது 
தஇரிவு-என்றஅ குற்றியை மகனெனவும்‌, இப்பியை வெள்ளி எனவும்‌ இவ 
வாறாக ஒன்றனை மற்றொன்றாசத்‌ அணிதல்‌. (௧0௭). 
தன்னிகருயர்ச்சியில்லான்காப்பியக்தலைவனாக | 
மூன்னவர்மொழிந்ததேலோர்தமக்கெலாமுகமனன்றோ 
வன்ன துதனதேயாகுமண்ணலேபாண்டிவேந்தா 
பிக்ககர்க்கரசனாவானிக்கவிக்கிறைவனாவான்‌. டல்‌ 


திருநகரப்படலம்‌. ௧௧௯ 


(இ-ள்‌.) தன்‌ நிகர்‌ உயர்ச்சி இல்லான்‌ - தனக்கு ஒப்பாவோரும்‌ தன்னில்‌ 
உயர்க்கோரும்‌ இல்லாதவொருவன்‌, காப்பியத்‌ தலைவன்‌ ஆக முன்னவர்‌ மொழி 
௧௮ - காப்பியத்திற்குச்தலவனெனப்‌ பண்டுள்ள இலக்கணிகள்கூறியது, ஏனோர்‌ 
தமக்கு எல்லாம்‌ முகமன்‌ அன்றோ - (காப்பியங்கட்குத்தலவைராம்‌) அஃதகதொழிநத 
மற்றையோர்க்கு உபசாரவார்த்தை யல்லவா (ஆம்‌ என்றபடி) ௮ன்னது தனதே 
ஆகும்‌ அண்ணலே - தன்ணிகர்‌ உயர்ச்சி இன்மை தன்னதாகக்கொண்ட இவபெரு 
மானே, பாண்டிவேர்தாய்‌ இக்நகர்க்கு அரசன்‌ ஆவான - பாண்டியனா மிம்மனுரை 
தகருச்‌ கரசனாயுள்ளவன்‌, இக்கவிக்கு இறைவன்‌ அவான்‌ - ௮வனே யிக்காப்பியத்‌ 
இற்கும்‌ தலைவனாயுள்ளவன்‌ (ஆதலால்‌ இது முகமன்‌ அன) 

: பெருங்காப்பியநிலை பேசுங்காலை-வாழ்த்‌தவணக்கம்‌ வருபொருளிவற்றி 
னொன்‌, றேற்புடைத்தரகிமுன்‌ வரவியன்‌ அ,நாற்பொருள்பயக்குகடைரெறித்தாடுத்‌ 
தன்னிகரில்லாத்தலைவனையுடைத்தாய்‌'” எனக்கூறிய காப்பியத்திற்‌ கலக்கணமாத 
லால்‌ தன்னிகருயர்ச்சியில்லான்‌ காப்பியத்தலைவனாக முன்னவர்மொழிர்ததென 
வும்‌, அவை இல்லாதாரை யுடையோராகக்‌ கவிகள்கூ அவது புனைந்துரையாதலால்‌ 
ஏனோர்‌ தமக்கெலா முகமனன்றே எனவும்‌, அவற்றையுடையவன்‌ சிவபெருமான்‌ 
ஒருவனேயாதலால்‌ தேற்றேகாரச்தக்து அன்னது தனதேயாகும்‌ அண்ணலே என 
வும்‌, அவனே பாண்டியனாய்‌ வந்தருளினமையால்‌ இக்ஈகர்க்கரசசனாவான்‌ என 
வும்‌, அச்்‌?வபெருமானே இக்காப்பியத்திற்குத்‌ தலைவனாதலின்‌ முகமனன்றென்ப 
ததோன்ற இச்கவிச்கிறைவனாவான்‌ எனவுங்க_திஞர்‌. தொடர்நிலைச்‌ செய்யுள்‌ பெ 
ருங்காப்பியமெனவும்‌, காப்பியமெனவும்‌ இருவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌ இர்தூல்‌ பெ 
ருங்காப்பியமாதலால்‌ தன்னிகரில்லாக்‌ காப்பியத்தலைவனாவான்‌ இவனென இத 
னாற்‌ கூறப்பட்டது. ““பெருங்கரப்பியகிலை பேசுங்காலை”” எனவும்‌ “அ ஐமுதனான்குங்‌ 
குறைபாடுடைய? எனவும்‌ வருஞ்‌ சூத்திரங்களால்‌ காட்பியங்களி னிலக்கணங்க 
னயணர்க., இங்குவிரிக்கிற்‌ பெருகும்‌. கவியாற்புனையப்படுவ.அ காப்பியமாதலால்‌ 
கவி,தன்னாற்‌ புனையப்படுவ்‌ காப்பியத்தின்மேனிற்றலிற்‌ கருவியாகுபெயர்‌, (௧0௮) 

என்னெனவ்ரை/பேனஈ்தவிறைமகன்பண்பையேனை 
மன்னவர்வாஜேர்போலமதித்துரைவிரிக்கற்பாற்றோ 
வன்னவண்ையாற்றானட.ப்பதெவ்வகிலமென்றாுல்‌ 
முன்னவன்செய்தவாட ல்வரவினைமுறையிற்சொல்வேன்‌, 

(இ-ள்‌.) எவ்வ௫லமும்‌ அன்னவன்‌ அணையாற்றால்‌ நடப்பது என்றால்‌ - எவ்‌ 
வலகமும்‌ பாண்டியர்‌ இருக்கோலங்கொண்ட ௮ச்சிவபெருமானாருடைய ஆணையி 
ன்வழியாய்‌ ஈடப்பதாயீன்‌, அந்த்‌ இறைமகன்‌ பண்பை என்‌ என உரைப்பேன்‌-௮௧ஈத 
இறைவனது தன்மையை என்னவென்று எடுத்தச்சொல்லப்போனெழேன்‌, ஏனை 
மன்னவர்‌ வானோர்‌ போல மதித்து உரைவிரிச்கற்பாற்று ஓ - ஏனையரசர்சளது தன்‌ 
மையையும்‌ தேவர்கள அதன்மையையும்போல (அவனது தன்மையை) அளவறுதி 
அச்சொல்லும்‌ பகுதியதோ அன்று (ஆதலால்‌அதனையொழிதீத) முன்னவன்செய்த 
அடல்‌ வரவினை முறையில்‌ சொல்வேன்‌- அவ்விறைவன்‌ செய்தருளிய திருவிளையாட 
ல்களை வடநாூலிற்கூறிய முறைப்படிச்சொல்லுகின்றேன்‌. 

இவ்வகலமென்று பாடங்கூறுவாருமுளர்‌. இகரச்சுட்டு நிலவுலகொன்றன 
மேனிற்றலின்‌ ஆணையாற்மாலென்ற சொல்லாற்றலுக்கும்‌ ஏனைமன்னவர்‌ என்றெ 
ழியாது வானோர்‌ என்றுகூறியதற்கும்‌ பொருந்தாமையால்‌ எவ்வலெம்‌எனப்பாடன்‌ 
சொண்டாம்‌. இறைவன தன்மையை யளவறுத்திச்சொல்லப்புனெ ௮ச்சொல்ல 


ச 


A 


௧௨0 இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


ளவையிலடங்காது பலபடவிரிக்‌ து பயன்படுதலின்தி மிகைபடக்‌ கூறலென்னுங்குற்‌ 
தந்தங்குதல்தோன்ற உனைசெய்தற்பாற்றோவென்னாஅ, உரைவிரிக்கற்பாற்றோ என்‌ 
ன்றார்‌. முன்னவன்‌ என்பதன்முதலில்‌ அகரச்சுட்டுத்தொகுத்தல்‌, வரவு என்னும்‌ 
தொழிற்பெயர்‌ பன்மைப்பொருண்மேனினழ அ. முூற்றும்மைதொகுத்தல்‌, (௧0௯) 
இருககரப்படல முற்றிற்று. 
ஆகப்‌ பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௯௯. 
வைய 0 ந - [ர ந அ 
இருக்கைலாயப்புகழ்ச் சி. 


pe 


கலிகிலைத்‌ அறை. 
வரங்கடந்தருளெனமுதுவானவர்முனிவோர்‌ 
கரங்கடந்தலைமுகிழ்த்திடக்கருணசெய்தவிசசை 
KN யுரங்கடந்‌துரையுணர்வெலாங்கடந்தருமறையின்‌ 
சிரங்கடந்தவனிருப்பஅஇருக்கயிலாயம்‌. 

(இ-ள்‌.) முதுவானவர்‌ முனிவோர்‌-அயன்முதலிய பெரியதேவர்களும்‌ முணீ 
வர்களும்‌, வரங்கள்‌ தர்‌.௮ அருள்‌ என கரங்கள்‌ தம்‌ தலை முகிழ்தீதிட கருணேசெய்‌ 
அ-(யாங்கள்கருதிய) நன்மைகளைத்‌ தற்தருளாய்‌ என்று கைகளைத்‌ தமதுதலைமேல்‌ 
கூப்ப (அவரவர்வேண்டுகொளுக்குத்‌ தக்கவாறு) இருவருள்செய்து, அவிச்சை உர 
ம்‌ சடச்து-(இயல்பாகவே) பாசவன்மையிணின்றுநீங்‌இ, உரை உணர்வு எலாம்‌ கட 
ந்து - சொல்‌்லும்பொருளுமாகிய யாவையுங்கடமர்‌ அ, அருமறையின்‌ சிரம்‌ கடந்த 
வன்‌ - அரியவேதத்தின்‌ முடிவையையுங்கடர்த சிவபெருமான்‌, இருப்பது இருக்‌ 
கயிலாயம்‌ - எழுந்தருளியிருக்குமிடம்‌ திருச்சயிலாயமென்னுச்‌ திருமலையாம்‌, 

அவிச்சை, காண்டலளவை மாத்திரையிற் சட்டுணர்வுக்கடஞ்செய்அ நிற்ப 
தாகலாலும்‌ அவ்விறைவன்‌ அவ்வுணர்வுக்கெட்டாச்‌ சுயஞ்சேரதியா யிரறாப்பவனாக 
லாலும்‌ அவிச்சை யுரங்கடம்தவனெனவும்‌, அவ்வனாதிமலமுதீதன்‌ மலபோததச்தா 
னிகழும்‌ வாக்குமனங்கள்‌ பற்றியறியும்‌ சொல்லள ளவையாலுங்‌ கருதலளவையா 
லும்‌ உணரப்படாசவனாதலின்‌ உரையுணாவெல ரங்கடர்தவன்‌ எனவும்‌, அப்பரம்‌ 
பரனைப்‌ பரஞானத்தாற்கரண்பதல்லஅ விச்து சத்தியின்காரியமான வேதமூடிவா 
யுள்ள உபநிடதங்களை யாராய்வதனால்‌ உண்டாகும்‌ அபரஞானத்தால்‌ காண்டல்‌ 
செல்லாசவனாதலின்‌ வேதச்‌ரற்கடமர்தவன்‌ எனவுங்கூதினார்‌. உணர்தலென்னுக்‌ 
தொழினிகழ்ச்சியால்‌ பொருள்‌ என்பது தோன்ற உபசரித்தார்‌. (௧) 

புரந்தராதிவரானவர்பதம்போ துறைபுத்தேன்‌ 

பரக்தவான்பகஞ்சக்கரப்படையுடைப்பகவன்‌ 
t வரந்கவாதுவாழ்பகமெலாகிலைகெடவருகர 

ளுூரந்தவாதுகின்‌ மாழிதோழோங்குமவ்வோகங்கல்‌. 

(இ-ள்‌.) அவ்‌ ஓங்கல்‌ - அத்திருக்கைலாயமலை, புரந்தராதஇ வானவர்‌ பதம்‌- 
இர்திரன்முதலிய தேவர்கள்பதங்களும்‌, போது உறை புத்தேள்‌ பரக்தவான்‌ பதம்‌- 
தரமரைமலரில்வசிக்கும்‌ பிரமனுடைய இடம்‌ பரந்த பெரிய௪த்தியலோகமும்‌, சக்‌ 
கரப்படை உடை பகவன்‌ வரம்‌ தலவாது வாழ்‌ பதம்‌ எலாம்‌ - சக்கராயுதத்தையேம்‌ 
இய இருமால்‌ தம்மையடைந்தோர்‌ பெறம்பேறு கெடாமல்‌ வாழும்‌ வைகுர்தமும்‌ 


திருக்கைலாயப்புகழ்ச ௪. ௧௨௧ 


ஆயெ இவைகளெல்லாம்‌, நிலை கெடவரும்‌ காள்‌ உரம்‌ சவாது நின்று ஊழிதோ 
அம்‌ ஓங்கும்‌-தத்தமக்குரியநிலை கெட்டு அழியவரும்‌ பேரூழிக்காலத்‌ திலும்‌ தனது 
வலிமைகெடாது நின்று ௮வ்ஷழிச்சாலச்தோறும்‌ வளர்ந்தெரங்காநிற்கும்‌. 
ஊழியின்முதலில்‌ அகரச்சுட்டுத்தொகுத்தல்‌. உம்மை தொக்குநின்ற தோ 
அம்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ காலப்பன்மைமேனின்ற அ. இந்திரன்முதலியோர்‌ பத 
ங்கள்‌ பொன்௮ங்காலம்‌ தன தஅவளர்ச்சிக்குரிய காலமாதலால்‌ நிலசெடவருகாள்‌ 
அவ்வோங்கல்‌ ஓங்குமெனச்கூறினார்‌. ஓங்கும்‌ என்றற்கு மூவுலகும்‌ ஓடுங்குகின்ற 
காள்‌ ஓங்கிய வொக்கமே யொக்கும்‌ என்னுமிடத்திம்‌ காட்டிய தேவாரத்தா 
லஓுணர்க. கே) 
அரம்பைமாதராராடலின ரவமுமபாட ; 
னரம்பினோசை யுமுழவதிர்சும்மையுகாலவாய்‌ 
வரம்பிலோதையுமருவிவீழொலியுமாமாது 
நிரம்பிவானமுக்திசைகளுநிமிர்வனமாதோ. 

(இ-ள்‌.) அரம்பை மாதரார்‌ ஆடலின்‌ அரவமும்‌-அரம்பைப்பெண்கள்‌ ௮ 
கின்ற அடலிலுண்டாகிய ஓசையும்‌, பாடல்‌ ஈரம்பின்‌ ஓசையும்‌ - அவர்கள்பாடும்‌ 
. பரடலினோசையும்‌ வீணையினோசையும்‌, முழவு ௮ திர்‌ சம்மையும்‌ - சண்ணுமையொ 
லிச்கும்‌ ஓசையும்‌, நால்‌ வாய்‌ வரம்பு இல்‌ ஓதையும்‌ - யானையினஅ அளவில்லாத 
வோசையும்‌, வீழ்‌ அருவி ஒலியும்‌ - (அத்திருமலையினின்‌ அ) வீழாகின்ற அருவியின்‌ 
ஓசையும்‌, மாறாது நிரம்பி-தம்முள்‌ மாறுபடுசலில்லாமல்‌ ஒருபால்‌ நிறைந்து, வான 
மும்‌ இசைகளும்‌ நிமிர்வன-ஆகாயத்திலும்‌ இக்குகளிலும்‌ நிறைந்து பரவாகிற்கும்‌. 

* . கால்வாய்‌ தொங்யெசையும்‌ வாயையுடைய தெனப்பொருண்மேனிற்றலால்‌ 
விளை ததொகைநிலக்‌ களத்‌ அப்பிறந்த அன்மொழித்தொகைநிலைத்தொடர்‌. நரம்பு 
விணைமேனிற்றலால்‌ தாணியாகுபெயர்‌, (௩) 


வெரட்கநீற்றொோளிவெண்மையும்விமலனையகங்கொண் 
டந்தமின்றியேயசைவறவிருக்கையுமருவி 


வந்தகண்களுங்கொண்டவணிருக்குமாதீவர்க்குத்‌ 


தசகாலரன்சகைலையுக்கனதுசாருபம்‌, 

(இ-ள்‌.) அரன்கைலையும்‌-சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய தஇிருக்சைலைமலையும்‌, 
' வெந்த நீறு ஒளி வெண்மையும்‌ - நீறியதிருரீற்றின்‌ ஒளிபோன்ற வெள்ளொளியை 
யும்‌, விமலனை அகம்‌ கொண்டு அர்தம்‌ இன்றி ஏ அசைவு அற இருக்கையும்‌ - அச்சி 
வபெருமானை தனதிடத்துக்கொண்டு என்றந்‌ தனக்கோர்‌ இறுதியில்லாமல்‌ சலன 
_ மற்றிருத்தலையும்‌, அருவி வர்க கண்களும்‌ சொண்டு - (தன்முக தொடுத்து) அருவி 
கள்‌ இழிச்அுவராகின்ற பலவிடங்களையுங்கொண்டு, (வெர்த நீறு ஒளி வெண்மை 
யும்‌-நீறியதிருரீற்தின்‌ வெள்ளொளியையும்‌,விமலனை அகம்‌ கொண்டு அந்தம்‌ இன்றி 
ஏ அசைவு அற இருக்கையும்‌ - சிவபெருமானைத்‌ தனது மனத்திற்பதித்துத்‌ தமக்‌ 
 கோரிஅதியில்லாமல்‌ சலனமற்றுச்‌.வயோகத்திருத்தலையும்‌, அருவிவர்த கண்க 
ரூம்‌ கொண்டு - அருலிபோலும்‌ ஆனந்தபாஷ்பம்‌ இடையறுாத௮வருங்‌ கண்களையுங்‌ 
கொண்டு) அவண்‌ இருக்கும்‌ மாதவர்க்கு தனது சாரூபம்‌ தந்தது - தனஇிடத்திருக்‌ 
கும்‌ பெரியதவத்தினர்க்குத்‌ தனது சாரூபத்தைக்கொடுத்தது. 
சிவபெருமான்‌ தன்னைக்சிர்தித்‌து அடைக்தோர்க்குச்‌ சடாமுடியும்‌ இிரிசேத்தி 
ரமும்‌ காளகண்டமும்‌ மானமமுமுதலியவையும்‌ பெறுதலாகிய தனது இருவருவச்‌ 

தக ட த கக... 


ப திருவிளையாடற்புராணம 


தைத்தருதல்போலத்‌ தானுந்தருதலில்‌ உம்மை இறந்தன தழுவிய உயர்வுசிறப்பும்‌ 

மை, சாரூபம்‌ - சமானமான ரூபம்‌, இயல்பாகவே பாசங்களினின்று நீங்கினோண்‌ 

தன்னையடைந்தோர்க்கும்‌ பாசம்போக்குவோனாதலால்‌ விமலன்‌ அரன்‌ எனக்கூறி 

னார்‌, வெந்த நீறு கோற்றகோன்பென்பதபோல வக்தன. ௮கம்‌-மன த்தின்‌ மேலும்‌, 

இடத்தின்மேலும்‌. கண்‌ - சண்களின்மேலும்‌ இடத்தின்மேலும்‌ கின்றன, ௮வண்‌- 

அவ்விடம்‌. அகரச்சுட்டு உயர்வின்மேல்‌ நின்ற. (4) 
ஆங்குவெண்டுகில்விரித்தெனக்கல்லெனவார்த து 
வீங்குகாலருவித்திரள்வெள்ளமேயன்றி 

்‌.. யோங்குகான்மறைக்குடுமியினுள்ளொளிகோக்கிக்‌ 

ச்‌ தூங்குமாகவர்கண்களுஞ்சொரிவனவெள்ளம்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆங்கு-௮த்திருக்கைலையில்‌, வெண்‌ துகில்‌ விரித்தால்‌ என்ன-வெள்‌ 
ளியவஸ்திரத்தைவிரித்தாற்போல, கல்‌ என ஆர்த்அ வீங்கு கால்‌ அருவி இரள்வெள்‌ 
ளமே அன்றி-கல்லென்னும்‌ ஒலிக்குறிப்போடு ஒலித்‌ அப்‌ பருத்திழியும்‌ காலயுடைய 
அருவியாயெ நிரண்டவெள்ளமுமேயல்லாமல்‌, ஓங்கு நான மறை குடுமியின்‌ உள்‌ 
ஒளி கோக்‌ - சரகைகளாற்பரந்த மான்குவேதங்களின்‌ சிகையாகிய உபகிடதத்‌ - 
தள்‌ விளங்கும்‌ ஒளியாகிய பரவெத்தை உள்ளச்சண்ணால்சோக்‌கி, அங்குமாதவர்‌ 
கண்களும்‌ சொரிவன வெள்ளம்‌ - அப்பரசிவத்தி லழுச்திய பெரியதவத்தினையுடை 
யோர்சண்களுஞ்‌ சொரியும்‌ ஆனந்தபாஷ்பவெள்ளமும்‌ பெருகாறிற்கும்‌, 

தங்கல்‌ - ரெயத்தமும்தல்‌. பெருகாகிற்கும்‌-தோன்றாப்பயணிலை, விரித்தெ. 
னதொகுத்தல்‌, சொரிவன என்னும்‌ வினைமுற்௮ப்‌ பெயரெச்சமரய்நினற அ. (௫) 

கோட்மொமலர்நிலமலர்குண்டுநீரெடுத்‌ துக்‌ ப 
காட்மொமலர்கொடிமலர்கொண்டிமுட்கரைநத 
பாட்மொமலர்கொண்டுகம்பாஞ்சுடாடியிதற்‌ 
சூட்மொதகவர்தொகுதியஞ்சூழ்வனவொருபால்‌; 

(இ-ள்‌.) ஒருபால்‌-அத்திருக்கைலையினொருபுறம்‌, மா கோட்டுமலர்‌ - பெரிய 
கோட்டுப்பூவும்‌, நிலமலர்‌-கிலப்பூவும்‌, குண்டு நீர்‌ எடுத்து காட்டு மாமலர்‌ - சுனையி 
ஓள்ளரீர்‌ எடுத்தக்காட்டும்‌ பெரியநீர்ப்பூவும்‌, கொடிமலர்‌ கொண்டும்‌ -கொடிப்யூ - 
வுமாகிய இர்நால்வகைப்பூக்களைக்கொண்டும்‌,உட்‌ கரைக்க பாட்டு மாமலர்‌ கொண 
டும்‌-மன த்தைக்கரைவிக்கும்‌ பாடலரயெ றெந்தமலரைக்கொண்டும்‌, ஈம்‌ பரஞ்சுடர்‌ 
அடியில்‌ குட்டுமாதவர்‌ தொகுதியும்‌ குழ்வன - நமது இவபெருமான திருவடியில்‌ 
குட்டுகின்ற பெரியகவத்தினையுடைய திருத்தொண்டர்கள்‌ கூட்டங்களாஓஞ்சூழப்‌ 
படுவன, 

நீரிற்பூத்தமலரை நீரெடுத்௮ச்சாட்டுமலரென்றது குணவணி. எதிர்காலத்‌ 
தாற்‌ கூறவேண்டியதனைக்கரைந்த என -இறற்தகாலத்தாற்‌ கூறியது தெளிவுபற்றி 
வரத காலவமுவமைதி, கரைக்க முதனிலைதிரியாது வந்தபிறவினைப்பெயரெச்சம்‌. 
குழ்வன-படுவிகுதிதொக்குவம்த செயப்பாட்டு வினைமுற்று, உம்மை - இறந்த த 
மீஇய உயர்வு ெப்புப்பொருட்டு, | (௬). 

கையகாகமுங்காய்சினவுழுவையுங்கடுவாய்ப்‌ | 
பையகாகமுக்கங்கிளப.ரவியரமுக்க 

ணையனாகமெய்யருக்தவர்கமையடைந்தன்பு 
செய்யகாகமும்வையமும்புகம்வதச்சிலம்பு. 


புராணவரலாறு. ௧௨௩. 


(இ-ள்‌.) கைய நாகமும்‌ - அதிச்கையையுடைய யானைகளும்‌, காய்சினம்‌ 
உழுவையும்‌-வருத்தனற கோபத்தையுடைய புலிகளும்‌, கடுவாய்‌ பையகாகமும்‌- 
விஷம்பொருச்திய வாயையும்‌ படத்தையுமுடைய பாம்புகளும்‌, மெய்‌ அரும்தவர்‌ 
தம்மை-மெய்யுணர்ச்சியையுடைய அரியதவத்தையுடைய முனிவர்களை, தம்‌ களை 
பரவிய முக்கண்‌ ஐயனாக அடைக்‌ அன்பு செய்ய - தமது சற்றங்கள ளால்‌ முன்பு 
வணங்கப்பட்ட மூன்று கண்களையுடைய சிவபெருமாஞசக்கருதிச்‌ சரணடைந்து 
அன்புசெய்துவழிபட, அச்சிலம்பு-அத்திருக்கைலை, நாமும்‌ வையமும்‌ புகழ்வது- 
விண்ணுலகத்தாராலும்‌ மண்ணுலகத்தாராலும்‌ புகழப்படாகிற்றாம்‌ 

இடத்தினிகம்‌ பொருளின்‌ சிறப்பை இடச்தின்மேலேற்றி நாகமும்‌ வைய 
மும்‌ புகழ்வது என்றார்‌. யானை வழிபட்ட ௮- திருவானைக்காவில்‌ வடமேற்றிசையி 
லள்ள வோர்‌ சவேதமலையில்வசரிக்கும்‌ சவேதயானை ஆகூழ்வ௪ச த்தால்‌ அங்குகின்று 
அசுதிருவானைக்காவின்புறம்புள்ள காட்டுட்புகுர து வெண்ணாவலின்‌ அருகுவந்து 
அங்கெமுந்தருளிய ௪ சிவலிங்கப்பெருமானை நேரக்கி வியப்படைஈ் ௮ ஆ கெட்டேன்‌ 
எம்பெருமான்‌ இங்கெழுச்தருளியஅ என்னையாட்கொள்ளக்கருதியோ என்ன ஆரா 
மை எய்தி வழிபட்டுப்பூசித்‌ ச்‌ வெகணங்களுக்குத்‌ தலைமைபூண்டஅ எனப இ- 
இருவானைக்கரப்புராணம்‌ - கெஜாரணியப்படலத்திலும்‌, திருக்கைலையில்‌ சிவபெரு 
மானார்‌ ஓர்கால்‌ திருவோலக்கத்‌ தெழுர்தருளுதற்பொருட்டு ஆடை அணிமுதலியவ 
ற்றைப்‌ புனையுங்கால்‌ காளன்‌ என்னும்‌ பாம்பு காமத்திற்‌ சிமிழ்ப்புண்டு வாராதிருதி 
தலையுணர்ற்து நீதென்கைலையில்‌ பாம்பாய்ப்பிறச்து நம்மைப்‌ பூசிப்பயென்றர௬ுள- 
அவ்வாறே பிறா பூசித்த முத்தியடைம்த அ, கோாளத்திபுராணத்தில்‌ சிலம்பிமுத 
லிய முற்கதைச்‌ சருக்கத்திலும்‌, புலிபூசித்தத. கோயிற்புராணம்‌ வியாக்கெபாதச்‌ 
சருக்கத்துலுவ்‌ காண்க, 

நாகமென்னும்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ பொதுமைநீங்க யானையையும்‌ பாம்‌ 
பையும்‌ உணர்த்தற்கு- கை, கடுவாய்ப்பை எனச்‌ சிறப்படைகள்‌ த கூறினார்‌, 


கோற்றகோன்பு, பொருதபோர்‌ என்றாற்போலக்‌-காய்சனெம்‌ என நின்றன. (௭) 
திருக்கைலரயப்புகழ்சசிமுற்றிற்னு, 


பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௨௦௬. 


க பணிவு அம பபபல ப 


புராராணவரலரானு. 


த்க்‌ 
அளந்திடற்கரிதாயவ க்குன்றின்மேற 
களங்கறுத அவிண்காத்தவன்கேரயின்‌ முன்‌ 
விளம்ப ருஞ்வெதிர்க்தத்தின்மிக்கதாய்‌ 
ன்‌ கற கன்‌ கலு, 

(இ-ள்‌.) அளந்திடற்கு அரிது ஆய ௮ குன்றினமேல்‌-அளவுசெய்தற்கரிய இற 
ப்புவாய்ந்த ௮த்திருக்கைலையில்‌,களம்‌ கறுத்து விண்காக்சவன்‌ கோயில்முன்‌-சண்ட 
ங்கறுத்து விண்ணலகிலுள்ள பிரமன்முகலிய தேவர்களைக்காத்த சிவபெருமான்‌ 
எழுர்தருளிய திருக்கோயிலின்முன்னுள்ள, விளம்பு அரும்‌ சிவதீர்த்தக்தின்‌ மிக்க 
அ ஆய்‌ - ஏனைத்தலங்களில்‌ சொல்ல தற்கரிய மான்மியத்தை யுடைய சவதீர்த்தங்‌ 
களினும்‌ மேம்பட்டு, வளம்பெறும்‌ சிவ£ீர்த்ததீதின்‌ மாடது - என்௮ஞ்சிறக்த சிவ 
தீர்த்தத்தின்‌ ரு 


ச்‌ 


ஷ்‌ 


௧௨௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


களம்கறுத்து விண்காத்தமை - “செற்றாலமுயிரனைத்தும்‌ உண்டி. டவேநிமிர்‌ 
ந்தெமலுஞ்சிர்தைமேற்சொள்‌, பற்றாலங்கதுநுகர்நனு நான்முகனேமுதலோர்தம்‌ 
பாலைமார்தம்‌, பொற்றாலிதனையளித்தோன்‌” எனச்‌ காந்தம்‌ அசரகாண்டம்‌ இருக்‌ 
குூற்றாலப்படலத்தில்‌ வருஞ்‌ செய்யுளாலணாக, (௧) 
தண்டருங்கதிர்ச்சந்திரகாந்தத்திற்‌ 
பண்டயங்கநவமணிபத்திசெய்‌ 


கண்டர்சச்சனனேகதவஞ்செய்து A 


கண்ட தாயிரக்கான்மண்டபமரோ, 

(இ-ள்‌.) அனேகதவம்‌ செய்த - பலதவங்களைச்செய்அ, (அவற்றின்பலத்‌ 
தால்‌) அண்டர்‌ தச்சன்‌ - தேவதச்சனால்‌, தண்‌ தரும்‌ கதிர்‌ சந்திர கார்தத்தில்‌-குளி' 
ர்ச்சிமிக்க இரணத்தையுடைய சந்திரகாக்தககல்லால்‌, பண்‌ தயங்க நவமணி பத்தி 
செய்அ - அண்ணியதொழில்கள்‌ விளங்க ஓன்பதுவகை இரத்தினங்களை வரிசைப்‌ 
படப்‌ பதிப்பித்த, கண்டது. ஆயிரக்கால்‌ மண்டபம்‌ - நிருமிக்கப்பட்டுளது ஆயி 
ரச்கால்மண்டபம்‌, (௩) 

அனபான்மையினாலஈசமண்டப | 
ஞான காயகனாண்மலர்த்தாடெொரழ 

வான1£னோடுவக்‌ தபதங்குறிக்‌ 
தூனமின்மகிவைகுவதொக்ததே, 

(இ-ள்‌.) அக்க மண்டபம்‌ ஆன .பான்மையினால்‌ - அச்சவாயிரக்கால்மண்ட 
பஞ்‌ சந்திரகார்தக்கல்‌ முதலியவற்றாலமைந்க தன்மையால்‌, ஊனம்‌ இல்‌ மதி-கள 
ங்கமில்லாத சந்திரன்‌, வானம்‌ மீனொடு வர்து - ஆகாயத்திலுள்ள கக்ஷத்திரற்க 
ளோடு வர்‌.௪, ஞான சாயகன்‌ சாள்‌ மலர்‌ தாள்‌ தொழ - ஞானவடிவாயெ விறை 
வனது அன்றலர்க்த தாமரைமலர்போன்ற திருவடியை வணங்க, பதம்‌ குறித்து 
வைகுவஅ ஒத்தது - சமயம்பார்த்திரும்கதை யொத்திருரத அ. 

இதனால்‌ இதனை மொக்குமெனக்கூறினமையால்‌ ஏது உவமையணி, (௩) 

அன்னமண்டபந்கதன்னுளருகதவ 

மென்னவேங்கையகண்மேலிரு£கனன்‌ 
பன்னுகேள்லிப்பதினெண்புராணமுஞ்‌ 
சொன்னமாதவச்சூகமுனிவனே. 

(இ-ள்‌.) பனனு கேள்வி - சொல்லப்பட்ட நூற்கேள்வியால்‌,பதினெண்புரா 
ணமும்‌ சொன்ன மாதவம்‌ குச முனிவன்‌ - பதினெண்பு ரரணங்களையஞ்சொல்லிய 
பெரியதவத்தையுடைய குதமுனிவன்‌, அன்ன மண்டபம்‌ தன்னுள்‌ - அவவாயிரக்‌ 
கால்‌ மண்டபத்தில்‌, அருந்தவம்‌ என்ன - அரியதவம்‌ ஒருருவு கொண்டிருந்தாற்‌ 
போல, வேங்கை அதள்‌ மேல்‌ இருக்சனன்‌ - புலியின்‌ தோலின்‌ மேலிருர்தனன, 

வியாதன்பாற்‌ கற்றுணர்ச்சவன்‌ என்பார்‌ பன்னு கேள்விப்‌ பதினெண்புரா 
ணமுஞ்‌ சொன்ன எனறார்‌, ்‌ (௪) 

/அர்தவேலையிலச்சிவ தீர்த்தத்தில்‌ 

. வந்துரூழ்கியம்மண்டபத்தேறியே 

3௭ சம்தியரதிகவமுடித்தீறிலா 
விற்துசேகரன்றாணினைந்தேச்தியே. 


புராணவரலாறு. ௧௨௫ 


(இ-ள்‌.) அர்த வேலையில்‌ வந்து - அக்சாலத்தில்வர்து, அச்சிவதிர்த்சத்தில்‌ 
மூழ்கி - அற்தச்சிவ£ீர்த்தத்தில்‌ ஸ்கரானஞ்செய்து, அம்மண்டபத்து ஏறி சந்தி அதி 
தவம்‌ முடித்து - அம்மண்டபச்இன்‌ மேலேறி நித்திய கடன்‌ முதலிய தவங்களை 
முடித்த, ஈ௮ இல்லாத இற்து சேகரன்‌ தாள்‌ நினைந்து ஏத்தி-தனக்கோரிறதி யில்‌ 
லாத சக்திரசேகரனாகிய சிவபெருமானுடைய திருவடிகளைச்‌ சிர்தித்தத்‌அதித்து..() 

சம்புபக்கன்சகானந்தனுத்கம 
ட னம்புயத்தனனையமகோ தர 
௬ னும்பரஞ்சியவுக்கிரவீரிய 
- ஸனம்புகேள்விப்பிரசண்டகற்றவன்‌, 

(இ.ள்‌.) சம்புபத்தன்‌ சதரனர்தன்‌ உத்தமன - சம்புபத்தனும்‌, சதானந்த 
னம்‌, உத்தமனும்‌, ௮ம்புயச்தன்‌ அனையமகோதரன்‌ - பிரமனை யொத்த மகோதர 
னும்‌, உம்பர்‌ அஞ்சிய உக்கிரலீரியன்‌ - சேவர்கள்‌ அஞ்சும்‌ பெருர்தவத்தை யுடைய 
உக்கிரவீரியனும்‌, கம்பு கேள்வி பிரசண்ட நற்றவன்‌ - கேட்டோர்‌ நம்பும்‌ வேத 
முதலியநூற்‌ கேள்வியில்‌ வல்ல பிரசண்ட னென்னு நல்ல தபோதனனும்‌, (௬) 

அ இமாதவர்யாவருமன்‌ புமை 
பாதியாய்முற்றுமாகும்பராபரச்‌ 

Yசோதிபால்வைத்தளுதனைத்தோத்திர 

மொதியஞ்சலித்தொன்றவினாவினார்‌. 

(இ-ள்‌.) அதிமாதவர்‌ யாவரும்‌-இவர்கள்‌ முதலிய பெரியதவத்தினர்‌ யாவ 
ரும்‌, உமைபாதியாய்‌ முற்றும்‌ ஆகும்‌ பராபரச்‌ சோதிபால்‌ - உமையிடத்துப்‌ பாத 
யாகியேனையிடத் முழுஅமான சிவபெருமானிடத்து, அன்பு வைத்தஞகுதனை தோ 
ததிரம்‌ ஓதி அஞ்சலித்ஐ - செயம்‌ வைத்த சூதமுனிவனைத்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்து 
கைமுகிழ்த்த, ஒன்று வினாவினார்‌ - ஒன்று வினவத்தொடங்கனார்கள்‌. ர 

உமைபரதியாய்‌ முற்றுமாகும்‌ என்றது பொருள்முரணணரி, (எ) 

கலிநில்ச் துறை, 
வேதவாகமபுராணமேமிருதியேமுதலா 
. வோதுதநால்களின்றுணிபொருளுலகெலாம்பயகந்த 
்‌. பேதைபாகனேபசமெனத்தேர்நதுணர்பெரிய 
... போதமாதவவுனக்கியாம்புகல்வகொன்றுளகால்‌. 

(இ-ள்‌.) வேதமே ஆகமமே புராணமே, மிருதியே முதலா ஓதும்‌ அல்களி 
ன்‌ அணீபொருள்‌-வேதங்களே ஆகமங்களே புராணங்களே மிருதிகளே முதலாகச்‌ 
- சொல்லப்பட்ட மூல்களின்‌ அணிந்த பொருள்‌, உலகு எல்லாம்‌ பயந்த பேதை 
பாகன்‌ பரம்‌ என தேர்ற்து உணர்‌ பெரிய - எல்லாவுலகங்களையம்‌ பெற்றருளிய 
உமாதேவியை யிடப்பாசுத்தி லுடையவனாகய சிவபெருமானே என்று ஐயர்திரி 
பறத்தெரிர்துணர்ம்த பெரியவனே, போதமாதவ-ஞானத்தையுடைய பெரிய தபோ 
4 தனனே, உனக்குயரம்‌ புகல்‌ வது ஒன்று உளு - உனக்கு நாங்கள்‌ சொல்வ தொ 
௦0! 2 7. அ, 

வேசம்‌ ஆகமம்‌ என்பவற்றி னிறுதியில்‌ எண்ணேகாரம்‌ தொக்குநின்றன. 
 எண்ணேகாரம்‌ இடையிட்டுக்கொளினும்‌ - எண்ணுக்குறித்தியலு மென்மஞனார்‌ புல 


வர்‌. ” என்ற - தொ - சொ - இடையியல்‌ குத்திரத்தால்‌ உணர்க. (௮) 


- 


௧௨௬ திரு விளையாட ற்புராணம்‌ 


மேருமந்தரங்‌ கைலைபர்ப்பதமுதல்விடைமே 
லூருமந்தரகாடவனுறைபதிய னந்த 
மாருமந்தமில்போகம்விடடைவதென்றவற்றின்‌ 
காரணங்க ல்‌ 2 


(இ-ள்‌.) மேரு மந்தரம்‌ கைலை பர்ப்பதம்‌ முதல்‌-மேரு, மந்தரம்‌, £ திருக்கயிலை, 
ஸ்ரீபர்வதமுதலாடிய, விடைமேல்‌ ஊரும்‌ அந்தரசாடவன்‌. உறைபதி அன க்தம்‌-தரு 
மவிடைமேலேறி நடத்தியருஞம்‌ வெலோகநாதனெழுந்தருளிய திருப்பதிகளனம்து 
மும்‌, ஆரும்‌ அந்தம்‌ இல்‌ போகம்‌ வீடு அடைவஅ என்று -எவரும்‌ முடிவில்லாதபேோ 
சத்தையும்‌ மோட்சத்தையும்‌ ௮அடைதற்குரியனவென்று, அவற்றின்‌ காரணங்களோ 
டுகருத்தினுக்கு இசைய உரைத்தனை-அவ்வத்திருப்பதிகளின்‌ காரணங்களோரடு எங 
கள்‌ கருத்‌அக்குப்‌ பொருந்தச்‌ கூறியருளினாய்‌. (௯) 

i aA AA A 
செய்யவுந்கெளிந்திலேங்கள்‌ மாஞ்சிற்றறிவுடையே 
மையனெஞ்சினேமாகையானமயக்கறவின்னு 
மூய்யுமாறருள்செய்தியென்றுரைத்தனர்மன்‌ னோ. 

(இ-ள்‌.) ஐயம்‌ ஆதி முக்குற்றமும்‌ அகல நீ அருளிச்‌ செய்யவும்‌ - ஐயம்திரிபு 
அறியாமை என்னும்‌ முக்குற்றங்களும்‌ யாங்கள்‌ நீங்க 6 திருவாய்‌ மலர்ச்தருளிச்‌ 
செய்யவும்‌, சிற்றறிவுடையேம்‌ மையல்‌ கெஞ்சினேம்‌ - சிற்றறிலினையுடையே மும்‌ 
மயக்கமிக்க மனத்தினையுடையே மும்‌, யாம்‌ ஆகையால்‌ தெளிந்தலேங்கள்‌ - யாய்‌ 
களாதலால்‌ சிறிது செளியாதிருக்கினரோம்‌, மயக்கு அற உய்யுமாறு இன்னம்‌ 
அருள்‌ செய்தி என்று உரைத்தனர்‌ - அம்மயக்கம்‌ நீங்க யாங்கள்‌ பிழைக்கும்‌ வண்‌ 
ணம்‌ இன்னமுஞ்‌ சொல்லியருள்வாய்‌ என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்தார்கள்‌ 

விகுதிமேல்‌ விகுதியாகவந்த கள்‌ விகுதி இடவமுவமைதி, செய்தி - மூன்‌ 
னிலை யொருமை எதிர்கால வினைமுற்று, ஐயமாவது - மறுபிறப்பும்‌, இருவினைப்ப 
யனும்‌, கடவுளும்‌, உளவோ, இலவோ என்று ஒண்திற்றுணிவு பெறாது நிற்றல்‌. 
தரிபாவ து - குற்றியை மகனெனவும்‌, இப்பியை வெள்ளி எனவும்‌ இவ்வாறாக ஒன 
றனை மற்றொன்றாகத்‌ அணிதல்‌. ௮அறியாமையாவது. குற்றியை மகனே எனவும்‌, 
து வெள்ளியே எனவும்‌ அணிதல்‌. (0) 

தலங்கடம்மின்மிக்குள்ளதாய்த்‌ 'ககுதநிசாறிர்த்தக்‌ 
குலங்கடம்மின்‌ மிக்குடையதாம்க்குறையிரந்தெராச்கு 
நலங்கடர்தருண்மூர்த்தியாய்காதவேதாந்தப்‌ 
புலங்கடக்தபேரொளியுறைகலனொன்அபுகலாய. . 

(இ-ள்‌.) தலங்கள்‌ தம்மில்‌ மிக்கு உள்ளத ஆய்‌-தலங்களில்‌ மேம்பட்டுள்ள 
தலமாகியும்‌, சகுதிசால்‌ தீர்த்தம்‌ குலங்கள்‌ தம்மில்‌ மிக்கது உடையது ஆய்‌ - தனு 
இயமைந்த பலநீர்த்தங்களில்‌ மேம்பட்டுள்ள £ர்த்தத்தையுடையதாகியும்‌ உள்ள, 
குறை இரச்தோர்க்கு நலங்கள்‌ தந்‌ ௮ அருள்‌ மூர்த்தியாய்‌ - தமஅ குறை கூறிவந்த 
டைந்த வடியாருக்குப்‌ பல நன்மைகளும்‌ கர்தருளும்‌ மூர்த்தியாக, நாத வேதாந்த 
புலம்‌ கடந்த பேர்‌ ஒளி உறை தலன்‌ ஒன்ற புகலாய்‌ - நாதத்ததவத்தி னிஅதயா 


இய விடத்தையும்‌ வேதத்தினி௮தியாகய இடத்தையும்‌ கடந்த வொளிப்பிழம்பாதிய ' 


வெபெருமான்‌ எழுந்தருளிய வொருதலத்தைச்சொல்லி யருளாய்‌. 


புராணவரலாறு. ௧௨௭ 


சலைஞானங்களை விளக்கும்‌ அறிவையும்‌, வைகரியாதிவாக்கு கண்மேற்றாம்‌ 
தற்போதத்தையும்‌ கடச்ததாதலின்‌ - நாசவேதாத்தப்புலங்கடக்த பேரொளி எனக்‌ 
கூ..ஜிஞர்‌. 

மிச்சதென்னும்‌ வினை முற்றுப்‌ பெயர்‌ ஈறுதொக்குதின்‌ ற ௮. (௧௧) 


என்றபோதெதிர்முகமலர்க்திருண்மலவலியை 


வென்றகூகனுந்தலங்களின்விசேடமாய்ந்தம்பொற்‌ 
குன்றவார்சிலையானிடங்கொண்டுறைபதியு 
சளொன்றுகேட்சவீடளிப்பதாபுளதுமற்றத கரன்‌, 

(இ-ள்‌.) என்றபோது-என்னு வினவியபோஅ, எதிர்‌ முகம்‌ மலர்ந்து இருள்‌ 
மல வலியை வென்ற சூதனும்‌- எதிரே முகமலர்ச்சிகொண்டூ அணவமலத் தின்வலி 
மையை வெற்றிகொண்டசூதமுனிவலும்‌, தலங்களின்‌ விசேடம்‌ ஆய்க அம்பொன்‌ 
குன்றம்‌ வார்‌ சலையான்‌ இடம்‌ கொண்டு உறை பதியுள்‌ ஒன்௮ு- தலங்களின்‌ மேன்‌ 
மைகளையெல்லாக்‌ (தமக்குள்‌) ஆராய்க அழகிய பொன்மலையாகஇய நீண்டவில்லை 
யேந்திய சிவபெருமான்‌ தனக்குத்‌ இருக்கோயில்கெரண்டு எமுந்தருளியிருக்குக்சல 
ங்களுள்‌ ஒருதலம்‌ உள்ள, ௮ கேட்க வீடு அளிப்பது ஆய்‌ உள்ளது- அத்தலன்‌ 
காதாற்‌ கேட்கவும்‌ மோக்ஷத்தைத்‌ தருவதாயுள்ளஅ. (௧௨) 


முூற்றவோதியபுராணஞுவாறினுட்காந்தம்‌ 

... பெற்றதாறுசங்கிதையவையாறுந்தம்பெயராற்‌ 
செரற்றபேர்சனற்குமரமாமுனிவரன்சூதன்‌ 

| இர ரர ட்டம்‌ மனா கட்க திரோசன்‌ 

(இ-ள்‌.) முற்ற ஓதிய புராணம்‌ மூவாஜினுள்‌ - முடிவபெற யாவையும்‌ ௭௫௪ 
அக்கூறும்‌ பதினெண்புராணங்களுள்‌, காந்தம்‌ ஆன சங்கிதை பெற்றது - காந்தபூ 
ராணம்‌ ஆறுசங்கிதைகளை யுடையது, அவை ஆறும்‌ தம்‌ பெயரால்‌ சொற்றபெர்‌- 
அவையாறையுந்‌ தமன பெயரால்‌ சொன்னவர்கள்‌, மாசனத்‌ குமர முனிவரன்‌ சூ 
தன்‌ கற்றை வார்‌ சடை சங்கரன்‌ மால்‌ அயன கதிரோன்‌ - பெருமை பொருந்திய 
சனற்குமாரமுனிவனும்‌ குதமுனிவனும்‌ நெருங்கிய நீண்ட சடையையுடையசங்கர 
னும்‌ விட்டுணாவும்‌ பிரமனும்‌ சூரியனுமாவார்‌, 

பேர்‌ பன்மைப்‌ பொருளில்‌ வந்த வோரிடைச்சொல்‌. (௧௩) 

இன்னவாறனுட்சங்கரசங்கிதையென்று 

"சொன்ன நூலினையுணர்த்தினான்சங்கரன்‌ நுணைவிக்‌ 

ஷீ கன்னபோதவண்மடியினிலிருக்துகேட்டதனை 
மின்னவேலபணிகொண்டவேள்வெளிப்படவுணர்க்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) இன்ன ஆறனுள்‌-இக்ச வாறு சங்னெதையுள்‌, சங்கர சங்கிதை என்னு 
சொன்ன பூலினை - சங்கரசங்கதையென்ற சொல்லப்பட்ட நூலை, சங்கரன்‌ துணை. 
விக்கு உணர்த்தினான்‌ - சங்கரன்‌ தன௮ துணைவியாகிய வமாதேவிக்குணர்‌ த்தினான்‌, 
அன்ன போது அவள்‌ மடியினில்‌ மின்னு வேல்‌ பணி கொண்ட வேள்‌ இருந்து கே 
ட்டு அதனை வெளிப்பட உணர்ந்தான்‌ - அப்போ அவ்வுமாதேவியின்‌ திருமடி.யில்‌ 
விளங்கும்‌ வேல்‌ தன்னேவல்வழி நிற்கக்‌ கொண்டருளிய முருகக்கடவுளிரும்அு 
அச்சற்கதையைச்‌ திஅ மையமின்றி உணர்சதருளினான்‌. 

இன்ன அன்ன சுட்டுத்திரிபுகள்‌. (௧௪) 


கவு திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


குன்றெறிக்தவேள்வழிபடகுஅமுனிக்குரைத்தா 
னன்றுகொட்டஃ்தகத்தியசங்கிகையாகு 
நின்றதன்னதுகேட்பவர்க்கரனடிநீழ 


“லொன்றுமின்பவிடளிப்பகாவொருத லனரைக்கும்‌. 


(இ-ள்‌.) குன்று எறிந்த வேள்‌ வழிபடு குனமுணிக்கு உரைத்தான்‌ - ரெவுஞ்‌ 
சதிரியைத்‌ அகள்படுத்திய அம்முருகவேள்‌ தன்னை வழிபட்ட அகச்தியமுனிவணுக்‌ 
குத்‌ இருவாய்மலர்க்தருளினான்‌, அன்அ தொட்டு அஃஅ அகத்திய சங்கிதையாகி 
நின்றது - அக்காலம்தொட்டு ௮ச்சங்கரசங்கிதை அகத்தியசங்கதையெனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்று நிலைபெற்ற ௪, அன்னஅ கேட்பவர்க்கு அரன்‌ அடி நீழல்‌ ஒன்றும்‌ இன்பம்‌ 
லீட.அளிப்பத அ ஒருதலன்‌ உரைக்கும்‌-அவ்வகத் இியசங்கிதை கேட்டோர்க்குச்சீவ 
பெருமான்‌ திருவடி: நீழலில்‌ கலத்தலா௫ய பேரின்பமுத்தியைத்‌ தருவதாக ஒருதல 
த்தை விதந்து கூரறாபிற்காம்‌. 

ஒன்‌ அம்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ - சொழிற்பெயர்த்தன்மைப்பட்டு நினற து. 

அதிகவப்பதியாதெனினலவாயகேட்கக 

கதியளிப்பதென்றோதியசூகனைக்கதியின்‌ 


> 


மதியைவைத்தவரன்னதைப்பகரெனவரந்கு 
விதியினிற்புகல்கின்றனன்வியாதன்மாணாக்கன்‌, 
(இ-ள்‌.) அதிக அப்பதி யாது எனில்‌ ஆலவாய்‌ - மேம்பாடுள்ள அத்தலம்‌ 
யாசென்று வினவில்கிருவாலவாயாம்‌, கேட்க கதி அளிப்பது என்னு ஒதிய ஞூதனை . 
கதியின்‌ மதியை வைத்தவர்‌ அன்னதை பகர்‌ என - காதாற்கேட்டவளவில்‌ மோக்ஷ 
த்தைத்‌ தரவல்லதென்று சொல்லிய சூதமுணிவனைகோக்கி அம்மோக்ஷத் தில்‌ சமது 
சிக்தையைப்பதித்த முனிவர்கள்‌ அததலமான்மியத்தைச்‌ சொல்லாய்‌ என்‌ அவினவ, 
வியாதன்‌ மாணாக்கன்‌ வந்த விதியினில்‌ புகல்‌ன்றனன - வியாசன்‌ மாணாக்கனாகிய 
குதமுனிவன்‌ தொன்றுதொட்டு வழங்கிவம்த முறைப்படிச்‌ சொல்ல 0 () 
புதியதாமரைமேவியபழமறைப்புத்தேள 
விதியினற்ககெடைப்பரிமகஞ்செய்வான்‌ வேண்டிக்‌ 
கதியைமாய்க்தவர்க்குதகவுகண்டுறைகெழுகாக௫ிப்‌ 
பதியின்மைந்தகரோடெய்தினான்பண்டொருவைகல்‌, 
(இ-ள.) புதிய தாமரை மேவிய பழமறை புத்தேள்‌ - அன்றலர்ந்த தாமரை 
மலரில்‌ வசிக்கும்‌ படைப்புத்‌ தொட்டுள்ள வேதங்களின்‌ நலைவனாஇய பிரமன்‌, விதி 
யினால்‌ கடு நடை பரி மகம்‌ செய்‌ வான்‌ வேண்டி - அவ்வேதவிதிப்படி வேகமிக்க 
சடையையுடைய அசுவமேதயாகஞு செய்ய விரும்பி, மாய்ர்தவர்க்கு கதியை உத 
வும்‌ தண்‌ அறை கெழு கா௫ிப்பஇியில்‌ - தன்னிடத்தில்‌ இறந்தவர்க்கு மோக்ஷத்தை 
த்தராகின்ற தண்ணிய நீர்த்துறை மிக்க காசித்திருப்பதியில்‌, பண்டு ஒரு வைகல்‌ 
மைச்தரோடு எய்தினான்‌ - முன்னொருகாலத்அத்‌ தன்புக்திரரோடு து (௧௭) 
எழு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 

அகத்தியன்‌ வியாதனாரதன்சனகனாதிநான்முனிவர்கோதமனூற்‌ இட 
இகைத்தெளிவுணர்ந்தபராசரன்வாமதேவன்வான்மீகியேவசிட்டன்‌ 
சகத்நியல்கடக்தசுகன்முதன் முனிவர்தம்மொடும்பத்‌ தவெம்பரிமா. 
மகத்தொழின்றுடித்துமற்றவர்க்குள்‌ ளமகிழ்‌வறவழங்குநவழுங்கா, 


புரரணவாலாறு. ௧௨௯ 


(இ-ள்‌.) அகத்தியன்‌ வியாதன்‌ நாரதன்‌ சனகன்‌ அதி சால்முனிவர்‌ கோத 
மன்‌ - அகத்தியரும்‌ வியாசரும்‌ நாரதரும்‌ சனகர்‌ முதலாகிய சால்வகை முனிவர்‌ 
களும்‌ கெளதமரும்‌, நால்‌ சிகை செளிவு உணர்ந்த பராசரன்‌ வாமதேவன்‌ வரண்‌ 
மீகி ஏ வசிட்டன்‌ - வேதநூல்‌ முடி வின்‌ அணிபொருளாயெ பரடவெத்தை யுணர்ந்து 
பராசரரும்‌ வாமசேவரும்‌ வானமீதியும்‌ வசிட்டரும்‌, சகத்து இயல்‌ கடந்த சுகன்‌ 
முதல்‌ முனிவர்‌ சம்மொடும்‌-பிரபஞ்சத்தி ஸியல்பைக்கடச்த சகர்‌ முகலாய முனி 
வர்களும்‌ ஆயெ விவர்களோடும்‌, பத்‌.௮ வெம்‌ பரிமா மகத்தொழில்‌ முடித்து-பத்து 
அசவமேதயாகங்களைச்‌ செய்து முடி.ச்‌.ஐ, அவர்க்கு உள்ளம்‌ மகிழ்வு உற வழங்குக 
வழங்கா - அம்முனிவர்களுக்கு மனம்‌ மகிழக்கொடுக்குந்‌ தக்கணைகளைக்‌ கொடுத்து. 

சனகனாதி நானமுனிவர்‌-சனகர்‌, சனாதனர்‌, சனக்தனர்‌, சனற்குமாரர்‌. வான 
மீக, என்பதனிற தியி லிருக்கும்‌ ஏகாரம்‌ எண்ணேகாரம்‌ ஆகையால்‌ அதனைப்‌ பிரி 

தனு ஏனையவற்றோடுல்‌ கூட்டுக, சகம்‌-தோன்றியமிவதென்னும்‌ பொருட்டு, ஆத 
லால்‌ பிரபஞ்சமென்மும்‌. வெம்‌ பரிமா-கடுகடையை யுடைய குதிரை, (௧௮) 


இ ர ரோ பபச்ச 


முதிதஇமண்ட a ககம 
 பத்தியாயிருந்துகாரகமுனியைப்பார்ச்தொருவினாவுரைபகர்வார்‌; 


த்து ருங்காசியடிகளையடைந்தனர்பணிந் து 


(இ-ள்‌.) சரோருகம்‌ கிழவன்‌ ௪த்திய உலகில்‌ சரரந்தபின்‌-தாமரையில்‌ வி 
க்கும்‌ பிரமன்‌ சத்தியலோகத்தை யடைம்த பின்‌, புலப்பகை சாய்த்த ௮ திருமுணீ 
வர்‌ அனைவரும்‌ - இந்திரியப்பகையைப்‌ புறங்கண்ட தவச்செல்வத்தை யுடைய அம்‌ 
முனிவர்களெல்லேரரும்‌, காசி அடிகளை அடைந்தனர்‌ பணிந்து - காசியி லெமுந்த 
ருளிய சிவபெருமானை யடைந்து வணங்கி, முத்தி மண்டபத்தின்‌ அறம்‌ முதல்‌ கா 
ன்கும்‌ மொழிம்கருள்‌ மூர்த்தி ௪ம்நிதியில்‌ பத்தியாய்‌ இருக்து- முத்திமண்டபத்தி 
ன்கண்‌ தருமமுதலிய சான்கு பொருள்களையுஞ்‌ (சனகர்முதலாயெ நான்கு முனிவ 
ர்களூக்குங)கூறி யருளிய த௲தினணாமூர்ததி சந்நிதியில்‌ அன்பாய்‌ வரிசை பட விரும்‌, 
காரதமுனியை பார்ச்து ஒரு வினா உரை பகர்வார்‌ - ஈாரகுமுனிவனைப்‌ பார்ச்அ 
ஒன்னு வினாவு இன்ருர்கள்‌. 

அறம்‌ முதல்‌ நான்கு - அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு, அடைச்தனர்‌ - முற்‌ 
றெச்சமாய்‌ நின்றது. (௧௯) 
கலருதன்ஜுன்றுஞ்சிறக்கதோர்சைவகலமுரையென்ன நாரதன்றான்‌ 

லைமுழுதணர்ந்தசனற்குமாரன்பாற்கற்றவன்‌ வீயாதனாமவன்பா 
லமுறக்கேண்‌ மினெனவவன்கதிர்வேனம்பிபான்மறைமுதலனைக்‌ து | 
மலமறவுணர்க்தொன்குஅமுனியாகுமவனிடைக்கேண்மெனவிடுத்கான்‌. 

(இ-ள்‌.) தலமுதல்‌ மூன்றும்‌ சிறந்தது ஓர்‌ சைவதலம்‌ உரை என்ன - தலமு 
தலிய மூன்றுபொருள்களாலும்‌ மேம்பட்ட ஒரு சிவதலத்தைச்சொல்லாயென்ன 
வினவ, நாரதன்‌ தான்‌ - நாரதமுனிவன்‌, கலைமுமுதம்‌ உணர்ந்த சனற்குமாரன்‌ . 

பால்‌ கற்றவன்‌ வியாதனாம்‌ அவன்பால்‌ நலம்‌ உற கேண்மின்‌ என - நூல்முற்றும்‌ 
அராய்க்கணர்ந்த சனற்குமாரமுணிவனிடத்துக்‌ கற்றுணர்ர்சவன்‌ வியாதமுனிவ 
“னாம்‌ அவனிடத்து நன்மைமிகக்கேளுங்கள்‌ என்றுகூற, அவன்‌-அவ்வியாதமுனிவன்‌, 
கதிர்வேல்‌ கம்பிபால்‌ - ஒளிமிக்க வேலையேம் திய முருகக்கடவுளிடத்இ, மறைமு 
தல்‌ ல்‌ அலம்‌ அற டட ண்ணா குனமுனி ஆரும்‌ அவன்‌ இடை சேண்மெ . 
ப க 


ம்‌ 


௧௩0 இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


னவிடுத்தான்‌ - வேதமுதலிய நூல்முற்றும்‌ சுழற்சிரீங்கக்‌ கற்றுணர்க்தவர்‌ அகத்‌ 
தியமுனிவராம்‌ அவரிடத்தச்சென்று கேளும்களென்ற கூறினான்‌. 

சுழற்சியாவ அ - ஐயம்‌, திரிபு. தலமுதன்மூன்ன - தலம்‌, தீர்த்தம்‌, மூாத்தி, 
விடுத்தல்‌ - விடைதரல்‌, ஆதலால்‌ கூறினாம்‌ என்ரும்‌. றெற்தது வினைமுற்௮ப்பெய 
ெச்சமாய்கின்ற அ. முழுதென்பதனிறுதியில்‌ முற்றும்மைதொகுத்தல்‌. . (௨௦) 
மலயமாதவனையடைகதுகைகொழுதுவாழ்ச்திவாகாவிவில்வலனைக்‌ 
கொலைபுரிகருமமூர்‌த்தியேவிந்தக்குன்றடக்கெதவக்குன்றே 
யலைகடல்குடித்தவருட்பெருங்கடலே யருந்தமீழ்க்கொண்டலேதென்பா 
அலைபெறமிறுத்தகளைகணேயென்றுசருதியாயிரமெனத்துதித்தார்‌. 


(இ-ள.) மலயம்‌ மாதவனை அடைந்து கைதொழு அ வாழ்த்தி்‌ பொதியமலை 
யிலெழுந்தறாளிய அகத்தியமுனிவரை யடைந்து கைகூப்பித்‌ அதிசெய்த, வாதா 
வி வில்வலனை கொலைபுரி தருமமாத்தியே - வாதாவி வில்வலன்‌ என்னாம்‌ அசுரர்க 
ளைக்‌ கொலைசெய்த தருமவழ.வாயள்ளவனே, விந்தக்குன்அ அடக்இய தவக்குன 
றே -விச்தபருவதத்தையடக்யெ தவபருவதமே, அலைகடல்‌ குடித்த அருள்‌ பெரும்‌ 
கடலே - கரையை அலைக்கும்‌ அலையையுடைய சமுத்திரத்தைப்பருகிய பெரியகரு 
சமுத்திரமே, அருந்தமிழ்‌ கொண்டலே - அரியதமிழ்சுரக்கும்‌ மேகமே, தென்‌ 
பால்‌ அலைபெற நிறுத்த களைகணே என்று-(உயர்ச்ச) தென்திசை துலாக்கோல்போ 
லச்‌ சமனாகநிறுத் திய பற்றுக்கோடே என்ன, ஆயிரம்‌ சருதி என அதித்தரர்‌ - அள 
வில்லாதவேதங்கள்திரண்டு கின்று அதித்தாற்போலத்திரண்டுநின்ற அதித்தார்கள்‌, 

௮சமுல என்னும்‌ பெயரையுடைய வோரசுரப்பெண்‌, நாரதமுனிவரைவலிந்‌ 
அசமுவி வில்வலன்‌ வாதாவி என்னும்‌ இரண்டுபிள்ளைகளைப்பெற்றாள்‌, அவர்கள்‌ 
இருவரும்‌ சமது தாயினிடத்த விடைபெற்று ஓர்வனத்திற்சென்று கொடி.யவோர்‌ 
யாகஞுசெய்து தாங்கள்வேண்டிய வரங்களைப்‌ பிரமனாற்பெற்று மேற்றிசையில்‌ நா 
ன்குவழியுங்கூடும்‌ ஓரிடத்தில்வரும்‌ முனிவர்‌ களைச்கொல்ல வோர்‌ பன்னசாலையை 
யமைத்து வாதாவியை ஓர்‌ ஆடாக்கித்‌ தான்‌ தவவேடத்தை மேற்கொண்டு விருந்து 
செய்து முனிவர்களைக்கொன்‌ அதன்‌ அ வாழும்‌ தாள்களில்‌, அகத்‌இியமுனிவர்‌ அம்‌. 
நெறியேவர அவரைரொக்கி ஈம்‌ குலத்தினரைக்கொல்லம்‌ இவரை நாம்கொல்ல 
வேண்டுமென அகருதி எதிர்சென்ற௮ு சமதுசாலைக்கமைத்அவக்அ அடாய்நின்ற வா 
தாவியைக்கொன்று கதிசமைத்து ஊட்ட உண்டு இருந்தபின்‌, வில்வலன தம்பிவருக 
வென்றழைச்ச வயிற்றுட்சென்ற வாதாவி ஆட்வேடி வங்கொண்டு' முழங்க, அதனை 
யுணர்‌£த அகத்தியமுனிவர்‌ கோபங்கொண்டு இவன்முடியக்கடவன்‌ என்ற வயிற்‌ 
ஹைத்தடவ மடிந்தான்‌, ௮அதனைக்சண்ட வில்வலன்கோபத்தோடு ஓர்‌ தண்டாயு 
தங்கொண்டு போர்செய்யவர அம்முனிவர்‌ ஓர்‌ தருப்பையைப்‌ பாசபதாஸ்திரமா 
கப்‌ பாவனைசெய்து பிரயோகஞ்செய்ய கரட்‌ மடிந்தனன்‌. என்பன காச்தம்‌ ௮ 
சரகாண்டம்‌-வில்வலன வாதாவிவசைப்படலத்தில்‌, 

“ஊன்கொண்டகறியாகிறுகர்வுற்றவாதாவியயிர்போகியுண்டவலியல்பே 
தான்கொண்டுமுடிகென்ற௪டரச்தையொருகாலைதமிழ்வல்லமுனிசடவலுப்‌ 
கான்கொண்டவெரிமண்டுசிறுபுன்புதற்போன்றுகடியோனுமுடிவாகவே  ' 
வான்கொண்டலெனவங்கண்முன்னின்றவன்தம்பிமாய்வுற்ற அன்னிவருவான்‌.” . 
3 மெய்க்சொண்டதொன்னாளாருக்சொண்டுமுனிசன்னைவெகுளுற்றோர்சண்‌. al 

டமதனைக்‌, கைக்கொண்டுகொஃ்யுன்னி வருபோழ்‌இன்முனிவன்கரத்திற்றருப்பை 


பு மாணவரலாறு. ௧௩௧ 


யொன்றை, மைக்கண்டர்படையாககி இம்‌ த ம்‌ ம. 
க்கண்டகச்சள்‌வருறையுற்றவிடநீங்கியப்பாலசன்றனனரோ.” 
'தென்திசைகோக்இவரும்‌: ௮கத்தியமுணிவர்‌ சரசிரசாரடைக் து என்டர்‌ 
ஊை வணங்கி அங்குநின்று மேருவோடு மாறுபட்டு ௮ண்டங்களையடைத்து எழுந்த 
விர்சசிரியின்‌ சரரலடைர்‌ அ ஐ? விச்தமே ஈமக்குச்செல்லச்‌ கிறி௫வழிசருவாப்‌ என 
விக்தஇரி குரியசர்திரர்கள்‌ வழங்குதற்கும்‌ அரிதாய்த்‌ இருவிச்சகிரம வடிவங்சொண்‌் 
டரெடுமால்போல்‌ நிற்கின்றோம்‌ குறியவடிவையுடைய வனக்கு அஞ்சியோவழித 
ராநிற்போம்‌ என்று செருக்கிக்கூற, அம்முனிவர்‌ தம்வலிமையால்‌ பிரமலோகங்கா 
அம்‌ தமதுகையைநீட்டி அவ்விச்தமலையின்‌ உச்சியிற்சேர்த்து அழுத்த, அவ்விந்தம்‌ 
செருக்கழிக்‌து பாதலத்திற்புகுர்தது. என்பது மே. காண்டம்‌ - விர்தம்‌ பிலம்புகுப 
டலத்தில்‌, 
எறிசதிர்மதியினுக்குமேகருக்திறச்‌தால்வான 
கெறியினையடைதஅத்தொல்லைகெடியமால்போன்அகின்றேன்‌ 
குறியநிற்கஞ்சியொஅகொடுப்பனோவென அதோற்ற 
மறிலலைமீண்டுபோகென்றவ்வரைமொழிந்ததன்றே,” 
“அற்புதமமரர்கொள்ளவாற்றவுங்குநியோன்விர்‌த 

வெற்பின தம்பர்தன்னின மீயுயர்குடங்கைசேர்த்த 

வற்புறவூன்றவல்லேமற்றஅபுவிக்கட்டாழர்‌ அ , 

சொற்பிலம்புகுர்‌தசேடன்தொன்னிலையடைந்ததன்றே,” 

சிவபெருமான்‌ திருமணத்திற்குத்‌ தேவர்முதலிய யாவரும்‌ நெருங்கி 
னமையால்‌ வடதிசைதாழ்ச்‌,௪ு தென்திசை யுயர்க்தோங்யெபோது அங்குள்ள தே 
வர்முதலியயரவரும்‌ ஈடுக்கமெப்தி வருந்துதலைச்‌ கடைக்கணித்‌ அ, ஈஈ்திசகாயனாரால்‌ 
அகத்தியமுனிவரைவருலித்‌௫ நீ தென்பாலுள்ள பொதியமஃயித்சென்று இருத்தி 
யாயின்‌ துலாக்கோல்போலச்‌ சமனாமென்றருளினன்‌. என்பன சா£தம்‌ - உற்பத்தி 
காண்டம்‌-தஇிருக்கலியாணப்படலத்தில்‌, 

“அனான்முனிகேளொருநீயிவ்வசல.மீங்கித்‌ 
தேனார்மருதவளமேயதென்னாடுகண்ணி 
வானார்பொதியமலைமேவுதிவையமெல்லா 
மேனாளெனவேநிகரரகிவிளங்குமென்றான்‌.” 

என வருஞ்‌ சொய்யுள்களா வனக; கடல்குஉத்தஅு இப்புராணத்தில்‌ பினனர்வருதல்‌ 
காண்க. கொலைபுரிதரும மூர்த்தி எனத்‌ திவினை நல்வினை யக மாறபட்டுகிற்பது மு 
றை திறம்பியவினை. (௨௧) 


ர ர புர்ன்தோர்சானமொழிகெள்றுமமலா்க்கருள்‌ கூர்க 
ம ்‌ 
| தியாவை யபுமுணர்ந்தகோன்முத்திமண்டபத்தினீரிருதொகையின்‌ வந்திறக்‌ 
சேவல்கடமையுமைங்கரன்றனையுஞ்சே வலங்கொடியுடைவடிவேற்‌ (குஞ்‌ 
காவலன்றனை யும்வடநிழலமர்ந்தகண்ணுதற்பரனையும்பணியா, 


(இ-ள்‌,) மூவகை இறப்பும்‌ உள்ளன ஒர்தானம்‌ மொழிக என - தலச்சிறப்‌ 
_பும்‌ இர்த்தச்சிறப்பும்‌ மூர்த்திச்றெப்பும்‌ உள்ளதரகிய ஒருசைவதலத்தைச்‌ செரல்‌ 
லக்கடகீர்‌ என்றுமுனிவர்சள்வினவ,முகமலர்க்‌ ௮ அருள்‌ கூர்ம்து யாவையும்‌ உணர்‌ 
ந்தேரன்‌-முகமலர்ச்சிகொண்டு (அவர்கண்மேல்‌) கருணைகர்க்து எல்லாநால்களையும்‌ 


ஆராய்ந்து தெளிந்த அகத்தியமுனிவர்‌, முத்திமண்டபத்தின்‌ ஈர்‌ இரு தொகையின்‌ 


௧௩௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வரது இறக்கும்‌ சேவல்கள்‌ தமையும்‌ - முத்திமண்டபத்தன் கண்‌ கான்கென்னுநீ 


தொகைபெற்று வட்திறந்தகோழிகளையும்‌, ஐங்கரன்‌ தனையும்‌ சேவலங்கொடி வடி 
வேல்‌ உடை காவலன்‌ தனையும்‌ வடகநிழல்‌ அமர்ந்த கண்ணுதல்‌ பரனையும்‌ பணியா- 
ஐந்ததிருக்கரங்களையுடைய மூத்தபிள்ளையாரையும்‌ சேவற்கொடியையும்‌ வடிச்‌ 
வேலையுமுடைய முருகககடவளையும்‌ சல்லாலகிமலின்‌ 8ம்‌ எழுந்தருளிய ல்‌ 
மூர்த்தியையும்வணமங்கி, 
காசிகரத்தில்‌ மூன்ஞும்யுகதஇல்‌ பால்ய பல மாகனந்த 
னென்னும்‌ ஓர்மறையவன்‌ கொடுந்தொழிலுடையவனாய்த்‌ இரிதருங்காலதக்அ, ௮௮ 
கோர்‌ நீசன்‌ தானமாகக்கொடுத்த பொருளையே ற்றகனால்‌ ஏனைமறையவர்கள்‌ இவ 
னுஞ்‌ சண்டாளனே என்ன அச்சகரிணின்றும்‌ அகற்ற, தன்மனைவிமக்களோடு கட 
தேயம்‌ சோக்கிச்செல்லவோன்‌ கங்சையாடிக்‌ காவடி கொண்டு செல்லுவோரைத்‌ 
அணையாகக்கருதி அவர்கள்பின்‌ கரம்அசெல்லும்போஅ, வேடர்கள்‌ எதிர்ந்து அவ 
னிடத்துள்ள பொருளைச்‌ சூறையாடி மனைவிமக்களோடு அவனையும்கொலசெய்தார்‌ 
கள்‌, உயிர்விடுங்கால்‌ அம்மாகனந்தன்‌ காடுரகரக்தை மனத்திலெண்ணி உயிர்விட்ட 
புண்ணியவசத்தால்‌ அ௮க்கேடதேயக்தில்‌ முற்பவவணர்ச்சியோடு சேவலாய்ப்பிறந்‌ 
அ தன்மக்களிருவருங்‌ குஞ்சகளாகவும்‌ தன்மனைவி பெடையாகவும்‌, அங்குச்சில 
நாள்வசித்துக்‌ காசிக்குச்செல்லவாரோட தொடர்ந்து சென்று முத்திமண்டபத்‌ 
தையடைர்‌ ௮ அங்குவசித்து இறந்தமையால்‌ சிவபதத்தையடைகந்தனன்‌. என்பது 
காசிசாண்டம்‌-முத்திமண்டபத்தின்‌ கதையுரைத்த அத்தியாயத்துல்‌, 
“கரும்புகுதட்டி&சாறொழுகுங்கடைவாய்மேதிகண்படுக்கு 
மிருந்தண்புனல்குழ்காசிதனையிதயத்தெண்ணியிறந்தனனால்‌ 
வரம்பிற்சாலிமுத்‌ அயிர்க்கும்வயற்கேடத்தில்முற்பவத்திற்‌ 
திரு அமுணர்வோடவனரத்தச்சூட்டுச்சேவலாயினஞனால்‌.'” 
“மக்களிருவர்பார்ப்பாகமடமானோக்கிேபேடாக 
வொக்கவுறையுநாளதனிற்காசிக்கேகுமவரோடுஞ்‌ 
செக்கர்கிறச்தகூர்வாயகுட்டுச்சேவல்பெடைதொடாசத்‌ 
தொக்கபார்ப்பினொடுங்காசித்தொல்லைந்கரிற்சென்றனனே. ” 
“செங்கட்கயவாய்மோட்டெருமைசெழுநீர்ச்குவளைப்போதருந்திப்‌ 
பங்கப்பழனத்துளை 8 அழகச்கப்பணிலமுழங்குகாசியினிற்‌ 
திங்கடவழ்ந்‌ அவிளிம்புரிஞ்சமுத்திமாடத்்‌தடைச்சேர 
வ௱்சணிறச்‌ அபடுமேற்முக்கயிலவரையினடையுமால்‌.” 
சேவல்‌-கோமழியின்‌ பரியாயப்பெயர்‌. (௨௨) 
- அங்கயற்கண்ணிதன்னையுமெக்தையாலவரயானையுமிதய 
பங்கயத்திருதீதிச்சமாதியிலிரும்‌ தபரவசமடைம்‌ துபார்ப்பதி க்குச்‌ 
சங்கரனருளிச்செய்தசங்கிதையைத்தாரகனுடலிரண்டாகச்‌ 
செங்கைவேல்விடுத்தசே வகனெனக்குத்தெருட்டினைனையசங்கதையில்‌.. 
(இ-ள்‌.) அங்கயற்கண்ணி தன்னையும்‌ எம்சதை ஆலவரயானையும்‌ - அங்கயற்க 
ணம்மையையும்‌ என்தந்தையாகிய திருவாலவாயிலெழுந்கருளிய சோமசந்தரக்க 
டவுளையும்‌, இதயபங்கயத்‌,து இருத்தி - தனது இருதயதாமரையில்‌ இருத்தி, சமாதி 
யில்‌ இரும்‌.து பரவசம்‌ அடைக்து-சமாதிகூடிப்‌ பரவசப்பட்டு, பார்ப்பதிக்குச்‌ சங்க 
ரன்‌ அருளிச்செய்த சங்கிதையை - உமாதேவியாருக்குச்‌ சிவபெருமான்‌ அருளிச்‌ 
செய்க சங்கஇதையினை, தாரசன்‌ உடல்‌ இரண்டாக செம்‌ கை வேல்‌ விடுத்த சேவ 


பாரணவாலாறு. .. குரு. 


கன்‌ எனக்கு தெருட்டினான்‌-சாரகாகரன்‌ உடலம்‌ இரண்டுஅண்டாசத்‌ சமதசெவ 
நததிருக்கரத்திலெர்தியவேலை யெறிற்க முருகக்கடவுள்‌ எனக்குத்தெளிவுபெற அரு 
ளிச்செய்சார்‌, அனையசங்கிதையில்‌ - அந்தச்சங்கிதையில்‌. 
_ சமாதிகூடல்‌ - அசைவறவிருத்தல்‌. பரவசமடைதல்‌ - சூரியனொளியும்‌ கண்‌ 
னொளியும்போல முதல்வன்‌ வியாபசவறிவில்‌ ஆன்மவறிவு லியாப்பியமடைர் அ 
.. “அவனிவனாய்‌?? நின்றமுறைப்படி கேயத்தமுச்சல்‌. தாரகன்‌-சூரனுக்கு இளையோன்‌. 
பிரமன்முதலியதேவர்கள்‌ இடுச்கணீங்சவும்‌ தேவர்கள்‌ முதலிய படைலீரர்கள்‌ 
புடைகுழவும்‌ சூரன்‌ ஊர்சொக்நிச்செல்லுங்‌ குமாரக்கடவுள்‌ இரவுஞ்சரியைய 
டைகதருள, நாரதமுனிவன்‌ திருவடி வணங்கி எமதபெருமானே இம்மலை ிரவுஞ்‌ 
சன என்னும்‌ ஓர்பேரையடைய ஓரசுரன்‌ இவன்‌ இங்கிருந்து வழிவருமுனிவர்பல 
ருககுர்துனபஞ்செய் ௮ வருராள்‌, அகத்தியமுனிவரும்‌ ஒர்கால்‌ இவ்வ மிவருகையில்‌ 
அம்முனிவருக்குக்‌ தனதமாயையால்‌ பலஅனபங்களையும்விளைத்தனன்‌; அவற்றை 
நோக்க இவையோர்‌ அவுணன்செயலெனக்கருதி இம்மலைவடி.வா௫யேரின்று எம்மி 
றைவன திருக்கரதீதவேலால்‌ சாசமடைகவெனச்சபிக்ச, ௮ன்‌அதொட்டு இம்மலைவ 
டிவாகியேநின்‌ன இர்ரெறிவரும்முனிவர்களை அலைத்து நிற்ன்றனன்‌; இம்மலையி 
ணொருபாலள்ள மாயநகரத்தில்‌ கூரனுக்களை ய தாரகனெனபவன்‌ வடுத்தப்‌ பிர 
மன்முதலியோருக்கு இடைபூறுசெய்கன்றனன்‌; இவனைவெற்றிகொள்ளில்‌ சூரனை 
வெல்ல தல்‌ எளிதெனக்கூற, அவ்வாறே செய்இன்றோமென்னற கருணைகூர்ந்து வீர 
வாகுமுதலிய படைவீரரை விடுத்தருளினர்‌; வீரவாகு, படைவீரரோடு சென்று 
அத்தாரகனோடு போர்செய்யத்‌ தொலைவுற்றவசரன்‌ இிரவுஞ்சரியினுள்ள வோர்‌ 
முழையிற்புகுத அவன்பின்சென்ற லீரவாகுமுதலியோர்‌ அம்முழையிற்சென்ற ம 
யஙகக்கிடத்தலை நாரதமுனிவர்சொல்ல, அக்குமாரக்கடவுள்‌ தமது இருக்கரத்து 
வேலெறி5௮ அத்தாரகன்‌ மார்பையுங்கிழித்துக்‌ இரவுஞ்சதிரியையுஞ்‌ சிதைத்தனர்‌. 
எனபஅ காந்தம்‌-உற்பத்‌ திசாண்டம்‌ - தாரகன்வதைப்படலத்தில்‌, 
“தரரகன்மார்பமெனனுர்தடம்பெருவரையைக்‌ ண்டு 
ரியகிரவுஞ்சத்திற்சேர்சஅபட்டுருவிச்சென்று 
வீ. ரமும்புகழுங்கொண்டுவிளங்கியதென்னவங்கட்‌ 
சோரியுந்அகரமாடிச்‌ அண்ணெனமீண்டதன்றே,” 
எனவருஞ்செய்யுளாலுணர்க, | (௨௩) 
இ பெறற்கருந்தவஞ்செய்தகந்கெளிந்தமிதிற்பெருங்கதிகேட்பவர்க்கெளிதா 
யுறப்படுக்கலநீர்வினாயமுச்சிறப்புமுள்ளகெக்கலதக்தினுங்கழிக்‌ ௧ 
சிறப்பினங்கெண்ணெண்டிருவிளையாடல்செய்தருள்வடி வெடுத்தென் அ 


மறைப்பொருள்விளங்குமாலவாயகனைமண்ணின்‌ மேற்செனுலகென்னும, 


(இ-ள்‌.) பெறற்கு அரும்‌ தவம்‌ செய்து அகம்‌ தெளிர்து அரிதில்‌ பெரும்‌ 
கதி கேட்பவர்க்கு எளிதாய்‌ உறப்படும்‌ தலம்‌ நீர்‌ வினாய முச்றெப்பும்‌ உள்ளஅ- 
அடைதற்கரிய தவங்களைச்செய்௮அ மனந்கெளிம்‌அ அரிதாகப்பெறும்‌ மோட்சம்‌ கே 
ட்பவர்க்கு எளிதாகக்கெடைக்குற்தலமாய்‌ நீங்கள்வினவிய தலச்கிறப்புமுதலிய ஞூ 
ன்றுசிறப்பும்‌ உள்ள, எத்தலத்தினும்‌ கழிந்த செப்பின அ - எவ்வகைப்பட்ட சை 

. வதலங்களிலும்‌ மேம்பட்ட சிறப்பினையுடைய, அருள்வடிவெடுத்து எண்ணெண்‌ 
திருவிளையாடல்‌ செய்து என்றும்‌ மறைப்பொருள்‌ விளங்கும்‌ ஆலவாய்‌ - திருவரு 
ட ளே இருமேனியாசக்கொண்டு அற௮பத்துான்கு இருவிளையாடல்களைச்செய்து எப்‌ 


/ 


௧௩௫௪ இிருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பொழுதும்‌ வேதத்தின்பொருளாகிய வெபெருமான்விளங்கும்‌ திருவாலவாயாம்‌, 
அதனை மண்ணினமேல்‌ சிவன்‌ உலகு என்னும்‌ - அத்தலத்தைப்‌ பூவுலகில்‌ சிவலோ 
கமென்று சொல்லாரநிற்கும்‌. ்‌ ் 
சிறப்பினது - ஈறுதொக்குநின்ற அ, முச்றெப்பு - பன்மையில்‌ ஒருமைவந்த 
பால்வமுவமைதி, ஆய்‌ - வினை யெச்சத்திரிபு, உறப்படும்‌ - உட்கப்படார்‌. என்றாற்‌ 
போலப்‌ படுசொற்குப்‌ படுபொருளின்‌றிவர்த பெயரெச்சம்‌. ஆங்கு-௮சைகிலை.(௨௪) 
அத்கலக்கனையமூவகைச்றெப்புமளவிலாவுயிர்க்கெலாங்கருணை 
வைத்தவன்‌ செய்ததிருவிளையாட்டும்வரையுரங்கிழியவேலெடுத்த 
வித்தகனெனக்குவிளம்பியவாறேவிளம்புவனுமக்கெனவகந்த 
வுச்தமமுனிவர்யாவருங்கேட்கவுணர்த்துவான்‌, டலெலாமுண்டான்‌. 

(இ-ள்‌.) அத்தலத்து அனைய மூவசைச்‌ இழப்பும்‌ - அம்தத்தலத்தில்‌ அத்த 
ன்மையையுடைய மூவகைச்டிறப்புகளையும்‌, அளவு இல்லா உயிர்க்கு எல்லாம்‌ ௧௬ 
ணே வைத்தவன செய்த திருவிளையாட்டும்‌-அளவிறந்த எல்லா ஆன்மகோடிகளிடத்‌ 
அம்‌ இருபைவைத்த சிவபெருமான்‌ செய்தருளிய திருவிளையாடல்களையும்‌, வனா 
உரம்‌ இழிய வேல்‌ எடுத்த வித்தகன்‌ எனக்கு விளம்பிய ஆறே உமக்கு விளம்புவன்‌ 
என்ன - இரவுஞ்ச௫ூரியின்‌ மார்பங்கிழிபட வேலைத்தொட்டருளிய முருகக்கடவுள்‌ 
எனக்குச்‌ சொல்லியவண்ணமே உங்களுக்குச்‌ சொல்வேன்‌ என்று, கடல்‌ எல்லாம்‌ 
உண்டான்‌-கடல்‌ முற்றும்பருகிய அகத்தியர்‌, வந்த உத்தம முனிவர்‌ யாவரும்‌ கே 
ட்க உணர்த்துவான்‌ - தம்பால்வற்த முதன்மைபெற்ற முனிவர்களெல்லோருங்‌ கே 
ட்கச்‌ சொல்லத்தொடங்‌இஞர்‌. 

பரவசமடைர்அ என்பவற்றிலுள்ள வினையெச்சம்‌ உணர்த்துவான்‌ என்னும்‌ 
வினைமுற்றின்‌ முதனில்கொண்ட அ. (௨௫) 

புராணவரலாறு முற்றிற்று, 
அகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௨௩௪, 
த்க்‌? லி த்த மயல்‌ 
தலவிசேேடம்‌. 
அறு €ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 

நரட்டமொருஞன்றுடையகாயகனுக்கன்புடையீர்கயக்‌ அநீவிர்‌ 
கேட்டதலமீண்டுரைக்ததிருவாலவாயதனுட்கிளைக்துப்பொன்ன& 
கோட்டலர்தாமரைமுளைத்ததொருதடமுஞ்சுக்தரச்செஞ்சோதிஞான 
வீட்டமெனமுளை த்தசிவலிங்கமுமொன்‌ அள வின்னுமிசைப்பக்கேண்மின்‌. 

(இ-ள்‌.) நாட்டம்‌ ஒரு மூன்று உடைய காயகனுக்கு அன்புடையீர்‌-இரிகேத்‌ ' 
இரங்களையுடைய சிவபெருமானிடத்து அன்புகிறைக்தமுனிவர்களே, கயந்த நீவிர்‌ , . 
கேட்டதலம்‌ ஈண்டு உரைத்த திருவாலவாய்‌-விரும்பிரீங்கள்கேட்டதலம்‌ இப்போது 
யாம்கூதிய திருவாலவாயாம்‌, அதனுள்‌ கிளைத்து பொன்னம்‌ தொடு அலர்‌ தாமரை | 
முளைத்தது ஒருதடமும்‌-அத்தலத்தில்‌ நிறைந்து பொன்னிறம்வாய்ந்த இதழ அலர்ச்த 
தாமரைமுளைத்த ஒருதடாகமும்‌,சுச்தரம்‌ செம்‌ சோதி ஞானம்‌ ஈட்டமென முளைத்த 
திவலில்கம்‌ ஒன்றும்‌ உள்ள - அழயெ செவத்த சோதிமயமாகிய ஞானக்கூட்டம்‌ 
போலத்தோன்தியருளிய வெலிங்கமொன்அம்‌ இருக்கின்றன, இன்னும்‌ இசைப்ப . 
கேண்மின்‌ - இன்னமுஞ்‌ சொல்லக்‌ கேளுங்கள்‌. | தழு 

இவலிங்கம்‌ என்பதன்‌ இறுதியில்நின்ற உம்மையைப்பிரித்‌ அ ஒன்றென்பத . 

னோடு கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க, ல்‌ ந்து i (௧) 


ரீ 


அம்‌ 


தலவிசேடம்‌. ௧௩௫ 


இருவாலவாய்க்கணையாமொருதலமுக்தெய்வமணஞ்செய்யப்பூத்த 
மருவார்பொற்கமலநிகாஇர்த்கமுமத் தர்க்கத்தின்‌ மருங்கின்ஞான 
வுருவாகியுறைசோமசுந்தரன்போலிசுபரந்தந்‌ தலவாவீடு 
கருவானுமுப்புவனத்தினுமில்லையுண்மையிதசாற்றின்மன்னே. 


(இ-ள்‌.) சாற்றின்‌-சொன்னால்‌, திருவாலவாய்க்கு இணையாம்‌ ஒருதலமும்‌- 
திருவாலவாய்க்கு ஒக்கும்‌ ஒருதலமும்‌, தெய்வம்‌ மணம்‌ செய்ய பூத்த மரு ஆர்‌ 
்‌ பொன்‌ கமலம்‌ நிகர்‌ தீர்த்தமும்‌- தெய்வத்தன்மையையுடைய வாசம்கமழ மலர்ந்த 
மணம்நிறைந்த பொற்றாமரைத்ஒீர்த்தத்தை யொத்த திர்த்தமும்‌, ௮ இர்த்தத்தின்‌ 
மருங்கில்‌ ஞான உருவா உறை சோமசந்தரன்போல்‌ இகபரம்‌ தக்‌. த உலவா வீடு 
தருவானும்‌ - அந்தப்பொற்றாமரைத்£ிர்த்தத்தின்‌ பக்கத்தில்‌ ஞானசொருபமா யெ 
முந்தருளிய சோமசந்தரச்‌ கடவுள்போல அடைந்கதோர்க்கு இகலோகத்தையும்‌ பர 
லோகத்தையும்‌ தம்து என்னம்‌ அழியாத மோக்ஷத்தையுக்‌ தந்தருளுங்‌ கடவுளும்‌, மு 
ப்புவனத்திலும்‌ இல்லை-சவர்க்கமுதலிய மூன்று உலகங்களிலும்‌ இல்லை, இது உண்‌ 
மை - இத சத்தியம்‌, . (௨) 
அவ்வகையஞூன்‌ றின்‌ முதற்றலப்பெருமைகனை ச சுருக்யெறையக்கேண்மி 
னெவ்வசையவுலகத்துந்தருமதலமதிகமவற்றிறிலாத 
சைவகலமதிகமவற்றறுபக்கெட்டதிகமவைகமிலீமொட்டுத்‌ 
செய்வகலமதஇிகமவற்றதிகதகலகான்கவற்மைச்செப்பக்கேண்மின்‌, 

(இ-ள்‌.) அவ்வகைய மூன்றில்‌ - அத்தனமைப்பட்ட தலமுதலிய மூன்றில்‌, 
முதல்‌ தலப்பெருமைதனை சுருக்கி அறைய கேண்மின்‌ - முன்னுள்ள தலவிசேடத்‌ 
தைச்‌ சருக்கிச்சொல்லக்‌ கேளுங்கள்‌, எவ்வகைய உலகத்தும்‌ தருமதலம்‌ அதிகம்‌ - 
பலவகைப்பட்ட வலகங்களிலும்‌ புண்ணியக்ஷேத்திரங்கள்‌ மேம்பட்டனவாம்‌, அவ 
ற்று ஈஜிலாத சைவதலம்‌ அதிகம்‌ - அவைகளில்‌ அழிவில்லாத சைவதலங்கள்‌ அதி 
கமாம்‌, அவற்று அஅபத்அ எட்டு அதிகம்‌ - அச்சைவதலங்களுள்‌ அஅபத்தெட்டுத்‌ 
திருத்தலங்கள்‌ மேம்பட்டனவாம்‌, அவை தம்மில்‌ ஈரெட்டு தெய்வதலம்‌ ௮ 
கம்‌ - அத்திருத்தலங்களுள்‌ பதினாறு தெய்வத்தனமையையுடைய திருத்தலங்கள்‌ 
மேம்பட்டனவரம்‌, அவற்று அதிக தலம்‌ ஈான்கு - அவற்றுள்‌ மேம்பட்ட திருத்த 
லங்கள்‌ நான்காம்‌, அவற்றை செப்ப சகெண்மின - அத்திருத்தலங்கள்‌ நான்‌ இனை 
யுஞ்‌ சொல்லக்‌ கெனாங்கள்‌, (௩) 
அன்னமலிவயற்புலியூர்காசிககர்காளக்தியாலவாயா 
மின்னவளம்பதிகான்கிற்கிருவாலவாயஇகமெவ்வாறென்னின்‌ 
மின்னவிரம்பலங்காணக்காகிககாவதஇநர்‌ திறக்கவியன்காளத்திப்‌ 
பொன்னகரம்பத்தியினால்வழிபாடுசெயவளிக்கும்போகம்வீடு, 

(இ-ள்‌,) அன்னம்‌ மலி வயல்‌ புலியூர்‌ காெகர்‌ காளத்தி ஆலவாய்‌ ஆம்‌ இன்‌ 
ன வளம்பதி கல்‌ - அன்னப்பறவைகள்‌ நிறைந்த வயல்கள்‌ சூழ்ச்த . இதம்‌ 
பரம்‌ காசி திருக்காளத்தி திருவாலவாய்‌ என்னும்‌ இர்மான்கு திருத்தலங்களிலும்‌, 
திருவாலவாய்‌ அதிகம்‌ - திருவாலவாய்‌ மேம்பட்டதாம்‌, எவ்வாறு என்னில்‌ - எவ்‌ 
வகையால்‌ என்று வினவில்‌, மின்‌ அவிர்‌ அம்பலம்‌ கரண - ஒளிவிளங்யெ ௮௪ம்‌ 
பரம்‌, 'தன்னைத்தரிசித்தலால்‌, காகிநகர்‌ வதி இறக்க-காரெகர்‌, தன்னிடத்நில்வி 

ச்ச இதத்சலால்‌, வியன்‌ காளத்தி பொன்‌ ஈகரம்‌ பத்‌இயினால்‌ வழிபாடு செய-பெரு 


பு: . 


௧௩௭ ்‌ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மைமிக்க திருக்காளத்தி என்னும்‌ அழிய ஈகரம்‌, அன்பால்‌ தனக்குவழிபாடுசெய்து 
பூசித்தலால்‌, போகம்‌ வீடு அளிக்கும்‌ - (ஆன்மாக்களுக்கு) போகத்தையும்‌ மோக்ஷ 
சீதையும்‌ கொடுக்காநிற்கும்‌. 

ஏழனருபு, கூட்டிப்‌ பிரித்தற்பொருளில்‌ வந்தது. காண முதலிய ௮கரவீற்று 
வினை எச்சங்கள்‌ சாரணப்பொருளில்‌ வந்தன, (௪) 
அறக்தமையுந்திருவாலவாய்கேட்டவுடன்போகமவிக்குமீண்டு 
பிறந்‌ திறவாப்பேரின்பக்கதியளிக்குமி துவன்‌ றிப்பிறழாதெங்கு 
நிறைந்தபரனெத்தலமும்படைப்பானித்தலத்தைமுதனிருமித்திங்க 
'ணுழைந்தருளினா।னன்றியின்ன முள இதன்‌ பெருமையுரைப்பக்கேண்மின்‌. 

(இ-ள்‌.) அறந்தழையும்‌ திருவாலவாய்‌ கேட்டவுடன்‌ போகம்‌ அளிக்கும்‌ 
மீண்டு பிறந்‌ ௫ இறவா பேர்‌ இன்பம்‌ சதி அளிக்கும்‌ - தருமங்கள்‌ தழைத்தோங்கும்‌ 
திருவாலவாய்‌ கேட்ட அப்பொழுதே முன்பு போகத்தைத்‌ தராகிற்கும்‌, மீளப்பிறக்‌ 
இறவாமல்‌ பேரின்பமோக்ஷத்தையுக்‌ தராநிற்கும்‌, இது தன்தி - இதுவமல்லாமல்‌, 
பிறமாது எங்கும்‌ நிறைந்த பரன்‌ - சமனாய எவ்விடத்தும்‌ நிறைந்த சிவபெருமான்‌? 
எத்தலமும்‌ படைப்பான்‌ இத்தலத்தை முதல்‌ நிருமிச்‌த இல்கண்‌ உறைந்தருளினா 
ன்‌-எல்லாத்தலங்களையுஞ்‌ சிருட்டிக்கும்பொருட்டு இத்தலத்தை முன்பு சிருட்டித்த 
இவ்விடத்தெழுந்தருளியிருந்தனன்‌, அன்றி இதன்‌ பெருமை இன்னம்‌ உள அ-இஅவு 
மன்றி இத்தலப்பெருமை இன்னமு முள்ளது,உரைப்ப கேண்மின்‌ - யாம்‌ சொல்லக்‌ 
கேளுங்கள்‌. 

உடன்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்‌-அப்பொழு அ என்னும்பொருள்மேலும்‌, எகர 
வினாவிடைச்சொல்‌-எல்லாம்‌ என்னும்‌ பொருண்மேலும்‌ நின்றன. மீண்டு செயவெ 
னெச்சத்திரிபு, இகரச்சட்டோடு பொருந்தாமையால்‌ இங்கண்‌, இதன்‌ எனப்பாடங 
கொண்டாம்‌, (௫) 
இருவாலவாயென்றுகேட்டவரேயறம்பெறுவர்செல்வமோங்குக்‌ : 
இருவாலவாயென்றுகினைத்தவசோபொருளடைவர்தேவகேவைக்‌ 
இருவாலவாயிடத்துக்கண்டவரேயின்பகலஞ்சேர்வோொன்றுந்‌ 
இருவாலவாயிடத்துவதிக்தவ்ரேவிட்டுகெறிசேர்வரன்றே, 

(இ-ள்‌.) திருவாலவாய்‌ என்று கேட்டவர்‌ ஏ அறம்‌ பெறுவர்‌-இருவாலவாய்‌ 
என்று ஒருவர்‌ சொல்லக்கேட்டவர்களே தருமப்பயனை அடைவார்கள்‌, செல்வம்‌ 
ஓங்கும்‌ திருவாலவாய்‌ என்று நினைத்தவர்‌ ஏ பொருள்‌ அடைவர்‌-பலசெல்வங்களும்‌ அத 
நிறைந்தோங்கும்‌ திருவாலவாய்‌ என்று சிந்தித்தவர்களே பொருட்பயனை யடைவா 
ர்கள்‌, தேவ தேவைக்‌ திருவாலவாயிடத்அ - அயன்முதலிய தேவர்களுக்குத்‌ தேவ 
னாயுள்ள சோமசர்தரக்கடவுளைத்திருவாலவாயிட தீதில்‌,கண்டவரே என்றும்‌ இன்ப 
நலம்சேர்வர்‌ - தறிசித்தவர்களே எப்பொழும்‌ இன்பப்பயனை யடைவார்கள்‌, இரு 
வாலவாய்‌ இடத்து வதிர்தவர்‌ ஏ வீடு நெறி சேர்வர்‌ - இருவாலவாயில்‌ வாசஞ்செய்‌ 
பவர்களே மோக்ஷகெறியை அடைவார்கள்‌. ASN 

ஏகாரம்‌ பிரிநிலைப்‌ பொருள்மேனின்ற ௮. (௬) 
சுரநதிசூழ்காசிமுதல்பதிமறுமைக்கதியளிக்குஈ்‌ தூநீர்வையை 
வரஈஇரூழ்‌திருவாலவாய்‌€வன்முத்திதரும்வதிவோரக்கது ப 
திரன திகம்பரகதியும்பின்கொடுிக்குமாதலினிச்‌ வன்முத்தி ன்ட்‌ | 
புரனஇகமென்பதெவனதற்கதுவேயொப்பாமெப்புவனத்அள்ளாம்‌, 


2 பதடி 
% 


தலவிசேடம்‌. க௩௭ 


(இ-ள்‌.) ௪7ஈஇ சூம்‌ காசிமுதல்‌ பதி மறுமை கதி அளிக்கும்‌ - தேவநதியா 
இய கங்கைகுழ்ம்த காசிமுதலிய வெதலங்கள்‌ மறுமையில்‌ மோக்ஷத்தைத்‌ தரரகிற்‌ 
கும்‌, தா நீர்‌ வையை வரநடு ரூம்‌ திருவாலவாய்‌ வதிவோர்க்கு சீவன்முத்திதரும்‌- 
பரிசுத்தமாயெ நீர்கிறைந்த வையை என்னும்‌ மேன்மைபொருந்திய ஈதிகுழ்ம்த திரு 
வாலவாய்‌, தன்னிடத்‌ அவூப்பவர்க்குச்‌ வேன்முத்தியைத்‌ தரரநிற்கும்‌, ஈ௮ அதிகம்‌ 
திரன்‌ - இம்மொழிமிகவும்‌ நிச்சயம்‌, பின்‌ பரகதியும்‌ கொடுக்கும்‌ - பின்பு மறுமை 
யிற்‌ பரசதியையுச்தரரகிற்கும்‌, ஆதலின்‌ - ஆதலால்‌, இச்சிவன்‌ முத்திபுரன்‌ அதிகம்‌ 
என்பத எவன்‌-இச்வேன்முத்திபுரமாகய திருவாலவாய்‌ (சாசிமுதலிய இருப்பதிக 
ஞள்‌)மேம்பாடுள்ளதெனச்‌ கூறுதலால்‌ வரும்பயன்‌ என்ன, எப்புவனத்து உள்ளும்‌- 
எல்லாப்புவனங்களுள்ளும்‌ (தனக்கொப்பதோர்‌ தலமில்லாமையால்‌) அதற்கு ௮௮ 
வே ஒப்பாம்‌-அதற்கஅவே நிகராம்‌. (௭) 
ஆ.தலினிப்பஇிவிட்டுப்பிறபஇியிற்போய்கோத்போரங்கைகொண்ட 
சகளவானமுகதேய்ப்பத்இத்தக்கக்தேம்பெய்துசெய்ததீம்பா 
லோசனகச்தைக்கைவிட்டுப்புறங்கையைகக்குவாசொப்பாரிக்த 
மாதலத்தின்பெருமைதனையாவரேயளவிட்வெழுத்தற்பாலார்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆதலின்‌-ஆதலால்‌, இப்பதி விட்டு பிறபதியில்‌ போய்‌ கோற்போர்‌- 
இந்தத்தலத்தில்‌ தவஞ்செய்யாது ஏனையதலங்களில்போய்த்‌ தவஞ்செய்வோர்‌, அங்‌ 
கை கொண்ட சதேளம்‌ வான்‌ அமுது ஏய்ப்ப இத்தஇக்ச தேம்‌ பெய்து செய்த தீம்பால்‌ 
ஓதனத்தை கைவிட்டு - உள்ளங்கைமிலுள்ள குளிர்ந்த தேவாமுதை யொப்பத்‌ தித்‌ 
திக்கும்படி இனிய தேனொடுகலக்அ சமைத்த இனிய பாற்சோற்றை யுண்ணாமல்‌, 
புறம்‌ கையை ஈக்குவார்‌ ஒப்பார்‌ - புறங்கையை ஈக்குவாரை யொப்பாவார்‌, இந்த 
மாதலத்தின்‌ பெருமைதனை யாவரே அளவிட்டு வழுத்தற்பாலார்‌ - இந்த மகத்தா 
திய தலத்தின்பெருமையை எவர்தான்‌ வரையத்‌ அச்‌ சொல்லும்‌ பகுதியையுடை 
யோர்‌. ( ஒருவரும்‌ இல்லை யென்றபடி.. ) (௮) 

லெ வேறு, 
மற்றையதலங்கட ம்மிற்பரிமகம்வா சபேய 
மற்றமில்சோடீகமக்கினிட்டோமம்யரரக்கு 
முற்றருமிசாசசூயமுதன்மகமுடித்தபேறுஞ்‌ 
செற்றமில்தெரிசபூர்ண முதலிட்டிசெய்தபேனும்‌. 

(இ-ள்‌.) மற்றைய தலங்கள்‌ சம்மில்‌ - ஏனையதலங்களில்‌, பரிமகம்‌ வாசபே 
யம்‌ அற்றம்‌ இல்‌ சோட?கம்‌ ௮க்னிட்டோமம்‌ யார்க்கும்‌ முற்றரும்‌ இராசசூயம்‌ 
முதல்‌ மகம்‌ முடித்த பேறும்‌ - அசுவமேதமும்‌ வாசபேயமும்‌ குற்றமில்லாதசோட 
திகழும்‌ அக்னிட்டோமமும்‌ எவர்க்கும்‌ செய்து முடித்தற்கரிய இராசகுயமும்‌ 
ஆயெ இவைமுதலிய யாகங்களைச்‌ செய்துமுடித்தலால்‌ வரும்‌ பயலும்‌, செற்றம்‌ 
இல்‌ தெரிச பூர்ணமுதல்‌ இட்டி செய்த பேறும்‌ - வருத்துதலில்லாத தெரிசபூர்ணமு 
தலிய இட்டிகளைச்‌ செய்தலால்‌ வரும்பயனும்‌. 

சோடகேமெனப்‌ பாடங்கொள்க. செற்றம்‌ - கொல்லுதல்‌ வருத்திதல்மே 
ணின்றது. ££ கொல்லச்சரப்பதாங்கீழ்‌ ?? எனவருதல்‌ காண்க, 

..... வாசபேயமாவ அந்தணர்கள்‌ - (௧௨) இனத்‌இல்‌ (௨௩) மேடங்களால்‌ சிவ 

பெருமானுக்குப்‌ பிரீதியுண்டாகச்செய்யும்‌ யாகம்‌. சோடசீசம்‌ (௫) இனத்தில்‌ (௨) 

மேடங்களால்‌ செய்யும்‌ யாகம்‌. அச்னிட்டோமமு மஅவே, இராசகுயம்‌ - எல்லா 
௧௮ 


௧௩௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அரசர்களையும்வென்‌ அ அவர்கள்‌ ஏவல்வழிகிற்ப (௫) இனத்தில்‌ அல்லது (௭-௧௯-௧௨) 


தினத்தில்‌ நான்கு மேடங்களால்‌ கதத்திரியர்களால்‌ செய்யப்படும்யாகம்‌, கரிசபூர்‌ 
ண ம்‌-அமாவாசை-பெளரணைகளில்‌ சிவபெருமானுக்கு ப்பிரீதி பண்டுபண்ணச்‌ செய்‌ 
யும்‌ ஸ்தாலீபாகக்‌இரியை, ஆதலால்‌ இதற்கு இஷ்டியெனப்‌ பெயர்வழங்கும்‌, 
முடித்த - செய்த காரணப்பொருளில்வக்த பெயரெச்சங்கள்‌. (௯) 
என்ளிழுதன்னங்கன்னியிவுளிகேரியானையில்லம்‌ 
வெள்ளியான்பெரன்பூணாடை விளைவொடுபமனமுன்னாக்‌ 
தள்ளருமடிமையாதிகானங்கள்செய்கபேறும்‌ 
வளளறன்காசியாதிபதிகளில்வதிந்தபேறும்‌, | 
(இ-ள்‌.) எள்‌ இழு அ அன்னம்‌ கன்னி இவுளி கேர்‌ யானை இல்லம்‌ - எண்‌ 
ணெயும்‌ அன்னமுங்‌ கனனியுங்‌ குதிரையும்‌ தேரும்‌ யானையும்‌ லீடும்‌, வெள்ளி ஆன 
பொன்‌ பூண்‌ ஆடை விளைவொடு பழனம்‌ - வெள்ளியும்‌ பசுவும்‌ பெரனனும்‌ 


ஆபரணமும்‌ வஸ்திரமும்‌ விளைச்சலேரடு வயலும்‌, முனனாதள்ளரும்‌ அடிமையாதி 


கானங்கள்‌ செய்த பேறும்‌-நினைத்‌.அ நீக்குதற்கரிய அடிமை முதலாகவுள்ள தான 
நகளைச்செய்தலால்‌ வரும்பயனும்‌, வள்ளல்‌ தன்காசி ஆதீபதிகளில்‌ வதிந்தபேறும்‌- 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய கா௪முதலாகிய திருப்பதிகளில்‌ வ௫த்தலால்‌ வரும்‌ 
பயனும்‌, 


முன்னா செய்யாவென்னு வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌, (௧0) 
கங்கைகாளிக்திவாககிகாவிரிகண்ணவேஷி 
அங்கபததிரி ீம்பாலிதூயதண்பொருனை முன்னாச்‌ 
சங்கையின இிசண்ருற்றுமாடியதவத்தின்பேறு 
மங்கலமதுரைதன்னில்வைகலும்வடிவோர்க்கெய் தும்‌. ப 
(இ-ள்‌.) கங்கை காளிச்தி வாணி காவிரி சண்ணவேணி அுங்கபத்திரி இம்‌ பா 
லிதாய தண்‌ பொருனை முன்னா-கங்கையுன்‌ சாளிக்தியும்‌ சரஸ்வதியும்‌ காவிரியும்‌ கண்‌ 


ணவேணியும்‌ அங்கபத்திரியும்‌ இனிய நீர்மயமாயெ பாலியும்‌ குற்றமில்லாத குளிர்‌ 


ந்த தாமிரபர்ணியும்‌ முதலாக,சங்கையில்‌ நதிகள்‌ முற்றும்‌ ஆடிய தவச்தின்பேறும்‌- 
அளவிறந்த நதிகள்முமுஅஞ்‌ சென்றாடிய தவத்தால்‌ வரும்‌ பயனும்‌ (அகிய இவை 
கள்‌) மங்கலம்‌ மதுரைதன்னில்‌ வைகலும்‌ வதிவோர்க்கு எய்தும்‌ - மங்களகரத்‌ 
தையுடைய மதுரையில்‌ எச்காளும்‌ வாசஞ்செய்வோர்க்கு எளிதில்வத்‌து சேரும்‌. 
காளிந்தி - கரியகிறத்தையுடையது, கண்ணவேணி _ சையபருவ தத்‌ இனின்‌ 
அம்‌ இர்திரரீலபருவதத்தினருகில்வருவஅ. தீர்த்தயாத்திரை தவத்தில்‌ ஒருகூறாத 
லால்‌ ஆடி.யதவமெனவும்‌, முதலும்‌ சினையும்‌ ஒற்றுமையுண்மையால்‌ இனையடை 
யை மூதனமேலேற்றித்‌ தீம்பாலி எனவுவ்கூறிஞர்‌, (௧௧) 
அன்னியதலங்கடம்மிலாற்றியபிரமகத்தி டன 
பொன்னினைக்களவுசெய்தல்கள்ளுண்டல்புனிசவாசான்‌ 
பன்னியைப்புணர்கலின்னபாககமனைத்துமென்றும்‌ ப 
தன்னிகராலவாயில்வதிபவர்கமைவிட்‌டேகும்‌, | 
(இ.ள்‌.) அன்னிய தலங்கள்‌ தம்மில்‌ ஆற்திய பிரமகத்தி - ஏனையதலங்களி 
ற்செய்த பிரமகத்தியும்‌, பொன்னினை களவு செய்தல்‌-பிறர்பொருளை த்திருடுகலும்‌, 


கள்‌ உண்டல்‌ - கள்ளூண்ணுதலும்‌, புனித ஆசான்‌ பன்னியை புணர்தல்‌-குற்றமில்‌ 


4. 6 ணி 


தலவிசேடம்‌. ௧௩௯ 


லாத குருபத்தினியைப்‌ புணர்தலமாடய, இன்னபாதகம்‌ அனைத்தும்‌ - இப்பெரும்‌ 

பாதகங்களெல்லாம்‌, தன்‌ நிகர்‌ ஆலவாயில்‌ என்னும்‌ வதிபவர்தமை விட்டு ஏகும்‌- 

மற்றொன்னம்‌' நிகரில்லாமையால்‌ தனக்குத்தானேயொத்த இருவாலவாயில்‌ எக்கா 
ளும்‌ வாசஞ்செய்பவர்களை விட்டுநீங்கும்‌, 

பிரமகத்திமுதலிய பாதகங்கள்‌ எல்லாப்பாதகங்களிலும்‌ பெரியபாதகமாத 
லால்‌ பெரும்பாதகமென்றாம்‌, குதசய்கிகை - ஞானயோககாண்டம்‌ - கமுவாயுரைத்‌ 

தவத்தியாயத்தில்‌. , 

“முறையவர்ச்செகுத்தோன்‌ கடிமதஅஅகர்ந்தோன்வயங்குசெம்பொற்களவாண்டோ 
னிறையருட்குரவன்பன்னியைப்புணர்க்தோனிகரிலிக்கொடியரையாரு 
மறைவரான்மாபாசகரெனவிவரையடுக்கொருவருடஈட்ட வரு 
முறைதவிர்மாபாதகர்களேயென்னமொழிவதற்கையமொன்றின்றே.?” 


சீ 


ககரின்புறம்பு நெருப்பைவளர்த்‌ அச்‌ இவபெருமாளைத்தியானித்து அதில்‌ 
விழுக்‌ உயிர்விடில்‌ இரும்‌ பிரமகத்தியின்பாவமும்‌, இரும்பால்‌ ஒர்‌ தண்டத்தைச்‌ 
செய்௮ அ ரசனகையிற்கொடுச்‌ அத்‌ தான்செய்தகுற்றத்தையெடுதச்‌ அக்கூறி இதனால்‌ 
என தலையில்‌ ஓர்‌ அடி அடிக்கவென அவன்‌ அடிக்க உயிர்விட்டரல்‌ திரும்பொற்கள 
வின்பாவமும்‌, கள்ளைக்கொதிக்கக்காய்ச்சிச்‌ வபெருமானைச்சிக்‌ இத்‌ து உண்டு உயிர்‌ 
விட்டால்‌ தீரும்‌ கள்ளுண்டலின பாவமும்‌, இரும்பினால்‌ அவள்‌ போல்‌ ஓர்‌ உருவஞ்‌ 
செய்அ ரெருப்பிற்‌ பொறியெழக்காய்ச்சிச்‌ சிவபெருமானைச்‌ சிந்தித்துத்தமுவிஉயிர்‌ 
விடில்‌ நீங்கும்‌ குருபத்தினியைப்புணர்ந்தபாவமும்‌, என்றும்‌ வசிப்போர்க்கு இத்‌ 
தண்டமில்லாமல்‌ நீங்குதல்‌ இத்தலத்தின்மகிமையா லென்பார்‌ தன்னிகர்‌ ஆலவாய்‌ 
என்ருர்‌, (௧௨) 

மறறையகலக்திற்சாந்திராயணமதஇியந்தோறு 
முக்றபேறிங்குகங்கு லுண்‌ டியாலடை.பேழுகு 
மற்றையதலத்தின்மாதப்பட்டினிப்பலத்தின்பேறிங 
குற்றொருவைகலுண்‌ டியொழித்தவர்பெறும்பேறாகும்‌, 

(இ-ள்‌.) மற்றையதலத்தில்‌ மதியக்தோறம்‌. சாக்திராயணம்‌ உற்றபேறு - 
ஏனையதலங்களில்‌ மாதந்தோ௮ஞ்‌ சாச்திராயணவிரதத்தை அனுட்டித்தலால்வரும்‌ 
பயன்‌, இங்கு கங்குல்‌ உண்டியால்‌ அடைபேண அகும்‌ - இர்சத்தலத்தில்‌ இரவிலுண்‌ 
ணதலாகதிய விரதத்தால்‌ வரும்பயனாகும்‌, மற்றைய தலத்தில்‌ மாதப்பட்டினி பலத்‌ 
இன்பே - ஏனையதலங்களில்‌ மாகவுபவாசலிரதத்தால்வரும்பயன்‌, இங்கு ஒரு 
வைகல்‌ உற்று உண்டி ஒழிர்தவர்‌ பெஅம்பேனு ஆகும்‌ - இந்தத்தலத்தில்‌ ஒருராள்‌ 
வசித்து உணவொழிஈது விரதம்‌ அனுட்டிப்பவர்‌ அடையும்பயனாகும்‌. 
சாம்திராயணம்‌-சட்திரன்கலை யுபரும்போது ஒவ்வொருகவளம்‌ உயருசலு 

ம்‌, குறையும்போது ஒவ்வொருகவளங்குறைத அம்‌ ஆகச்செய்யும்விரதம்‌. இதற்குச்‌ 
சந்திரசம்பர்தமுள்ளஅ என்னும்‌ பொருள்‌. விரதத்தைப்‌ பலனெனக்‌ காரியத்தைக்‌ 
காரணமாகவுபசரித்தார்‌. , (௧௩) 
அயனகரடைந்துகான்குதிங்கணோன்பாற்றும்பேறிவ்‌ 
வியனகாடைக்துகோற்குமட்டமிவிரதகல்கு 
்‌ கயனகரெய்கயொறுதிங்கணோூன்பாற்றும்பேறிவ்‌ 
வியனகர்ச்சோமவாரவிரதமேயளிக்குமன்‌ றே, 


ப 


௧௪0 தஇருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) அயல்‌ நகர்‌ அடைந்து நான்கு இற்கள்‌ நோன்பு ஆற்றும்பே௮-ஏலை 
யதலங்களைச்சேர்ர்து நான்குமாதம்‌ விரதம்‌ அனுட்டித்தலால்‌ வரும்பயன, இவ்வி 
யன்‌ ஈகர்‌ அடைர்து கோற்கும்‌ அட்டமி விரதம்‌ ஈல்கும்‌-இச்தப்பெருமை மிக்கதிரு 
வாலவாயையடைந்து அனுட்டிச்கும்‌ அட்டமிவிரதந்தரரநிற்கும்‌, அயல்‌ நகர்‌ எய்‌ 
இ அறதிங்கள்‌ கோன்பு. ஆற்றும்‌ பேது - ஏனையதலங்களையடைம்‌ அ ஆறுமாதம்‌ 
விரதம்‌ அனுட்டித்தலால்‌ வரும்பயன்‌, இவ்வியன்‌ ஈகர்‌ சோமவார விரதமே அளி 
க்கும்‌ - இந்தப்‌ பெருமைமிக்க ட அனுட்டிக்குஞ்‌ சேவா 
தராநிற்கும்‌. 

அட்டமிவிரதம்‌-சிவபிரானைக்குறித்து நோற்கும்‌ விரதம்‌. (௧௫) 

ஏனையதலத்திலோராண்ணெவொரழிக்தியற்றுகோன்பா 

லானபேறிங்குகோற்குஞ்சிவனிராவளிக்கு மிங்கே 

யூனவைம்பொறியும்வென்றோன்முப்பொழு அண்டுவைகித்‌ 
... தானமர்ந்தாலுங்காலுண்டியற்றுமாகவக்கோனாகும்‌; 

(இ-ள்‌.) ஏனையதலத்தில்‌ ஒர்‌ ஆண்டு உணவு ஒழிர்‌,௪ இயற்றும்‌ கோன்பால்‌ 
ஆனபே௮ - ஏனையதலங்களில்‌ ஒருவருடம்‌ உணவைவிட்டு அனுட்டிக்கும்விரதத்‌ 
தரல்‌ உண்டாகும்பயன்‌, இங்கு கோற்காம்‌ சிவன்‌ இரா அளிக்கும்‌ - இத்தலத்தில்‌ 


அனுட்டிக்குஞ்‌ சிவராத்திரிவிரதமொன்றே தராகிற்கும்‌, ஊனம்‌ ஐம்‌ பொறியும்‌ வெ | 


ன்றோன்‌ முப்பொழுதும்‌ உண்டு இங்கு வை அமர்ந்தாலும்‌ - குற்தமுள்ள பஞ்சேச்‌ 
இரியங்களையும்வென்ற ஓர்தபசி மூன்றுகாலமும்‌ நிரம்பவுண்டு இத்தலத்திலே வி 
த்திருந்தாலும்‌, கால்‌ உண்டு இயற்றும்‌ மாசவத்தோன்‌ அகும்‌-அவன்‌ வாயுபக்ஷண 
ஞ்செய்அ தவஞ்செய்யும்‌ பெரியதவத்தினனாவான்‌. 


முற்தம்மை-தொகுத்தல்‌. ட்‌ (௧௫). 


இந்தநான்மாடமோங்குமாலவாயிடத்தியாரேனு 
மந்தணர்தமக்கோர்முட்டியருந்தவர்தமக்கோர்பிச்சை 

தந்தவர்புறம்புசெய்தசோடசதானந்தம்மால்‌ 

வம்தபேறடைவர்பல்வேறுரைப்பதென்மதியான்மிக்‌ ஒர. 


(இ-ள்‌.) மதியால்‌ பிக்சர்‌ - அறிவின மிக்கமுனிவர்களே, கால்‌ மாடம்‌ ஓங்கு. 


ம்‌ இந்த ஆலவாய்‌ இடத்த - ஈநான்மாடமெனப்‌ பெயர்பெற்று ஓங்கும்‌ இர்தத்திரு. 


வாலவாயினிடத்தில்‌, யார்‌ ஏனும்‌ அர்தணர்‌ தமக்கு ஓர்முட்டி அரும்தவர்‌ தமக்கு. 


ஓர்‌ பிச்சை தந்தவர்‌-எவ ராயினும்‌ பிராமணர்களுக்கு ஒருபிடி அரிசயாவனு செய்த 
ற்கரிய பெரியதவத்தினருக்கு ஒர்பிச்சையாவஅ கொடுத்தவர்கள்‌, புறம்பு செய்த 


சோடசதானம்‌ தம்மால்வம்தபேறு அடைவர்‌ - ஏனையதலங்களிற்செய்த சோடச ; 
தானங்களால்வந்த பயன்களை அடைவரானால்‌, பல்வேறு உரைப்பது என்‌, பலவா 


கவெவ்வேறுவகைப்பட யாம்‌ சொல்வதால்‌ வரும்பயன்யாஅ (ஒன்றுமில்லையென்‌ 


படி.) ப (௧௯) 


பல்வகை உலல்கனெல்லரைல் லை வசி 9 
பல்வகைத்தீர்த்தமெல்லாமாடியபயனுமென்றும்‌ 
பல்வகைக்தானமெல்லாகல்கியபயனுமென்றும்‌ 


பல்வகைத்தானபூசைபண்ணியதவத்தின்பேறும்‌. 


(இ-ள்‌,) பல்வகை தலங்கள்‌ எல்லாம்‌ வைகிய பயனும்‌ - பலவகைப்பட்ட 


தலங்களிலெல்லாம்‌ வரிச்சலால்வரும்‌ பயன்களையும்‌, என்றும்‌ பல்வகை தீர்த்தம்‌ 


தலவிசேடம்‌. ௧௪௧ 


எல்லாம்‌ அடிய பயனும்‌-எஈசாளும்‌ பலவகைப்பட்ட தீர்த்தங்களிலெல்லாம்‌ ஸ்சான 
ஞ்செய்தலால்வரும்‌ பயன்களையும்‌, என்றும்‌ பல்வகை தானம்‌ எல்லாம்‌ நல்கியப 
யனும்‌-(அந்தவிடங்களில்‌) எந்காளும்‌ பலவகைப்பட்ட தானங்களையெல்லால்‌ கொடு 
தீதலால்வரும்‌ பயன்களையும்‌, என்னம்‌ பல்வகை ஆன பூசைபண்ணிய தவத்தின்பே 
அம்‌-எந்றாளும்‌ பலவகைப்பட்ட பூசைகளைச்செய்ததவத்தால்‌ வரும்பயன்களையும்‌. 
வகைத்‌ அ-அ-பகுதிப்பொருள்விகுதி, (௧௭) 
பல்வகைத்தவங்களெல்லாழுற்கியபயனுக்‌ தூய 
பல்வகைமந்திரத்திலெய்தியபயனு.நாலின்‌ 
பல்வகைக்கேள்‌ வியெல்லாமாயந்‌ துணர்பயனும்யோகம்‌ 
பல்வகைஞானமெல்லாம்பயின்‌அணர்ந்தடங்கும்பேனும்‌, 


(இ-ள.) பல்வகை தவங்கள்‌ எல்லாம்‌ முற்றியபயனும்‌ - பலவகைப்பட்ட 
தவங்களையெல்லாஞ்செய க முடித்தலால்‌ வரும்பயன்களையும்‌, தூய பல்வகை மந்‌ 
திரத்தில்‌ எய்தியபயனும்‌ - பரிசுத்தமாகய பலவகைப்பட்ட திருமச்திரங்களைச்செ 
பித்சலால்‌ வரும்பயன்களையும்‌, பல்வகை நூலின்‌ எல்லாம்‌ கேள்வி ஆய்ர்து உணர்‌ 
பயனும்‌ - பலவகைப்பட்ட நால்களையெல்லாங்‌ கேள்வியால்‌ ஆராய்க்தறிதலால்‌ 
வரும்பயன்களையும்‌, பல்வகை யோகம்‌ எல்லாம்‌ பயின்று ஞானம்‌ உணர்ந்து அடங்‌ 
கும்‌ பேறும்‌ - பலவகைப்பட்ட யோகங்களையெல்லாம்‌ பயின்ற ஞான நிலையதிக்து 
அடங்குதலால்வரும்‌ பயன்களையும்‌, 

சாதனசாத்திய முறைப்படி யோகம்‌ ஞானம்‌ எனறார்‌. (௧௮) 

அனையதொல்பதியிலென அம்வைகுவோரடை வரென்று 
லினையதொல்பஇக்குகேர்வேறில்லையிப்பசியின்மேன்மை 
தனையறிபவரார்‌ சனென்றறியாதலாலே 
வினையைவெல்பவனங்கெய்திவகிவகேவேண்டுமாதோ, 


(இ-ள்‌.) அனையதொல்‌ பதியில்‌ என்றும்‌ வைகுவோர்‌ அடைவர்‌ என்றால்‌- 
அர்தத்‌ தொன்அதொட்டுளள திருவாலவாயில்‌ எக்காளும்‌' வசிப்போர்‌ ௮டைவரா 
னால்‌, இனையதொல்‌ பதிக்கு கேர்‌ வேறு இல்லை-இத்தன்மையாகிய தொன்றுதொட்‌ 
டுள்ள தஇிருவாலவாய்க்கு ஒத்ததலம்‌ வேறு எங்கும்‌ இல்லை, இப்பதியின்‌ மேன்மை 
தனை அறிபவர்‌ ஆர்‌ ஈசன்‌ என்றே அறிமின்‌ - இர்தத்திருவாலவாயமின்‌ பெருமையை 
வரைய த்துணர்வோர்‌ எவர்‌, சிவபெருமானென்றே யறியுங்கள்‌, ஆதலால்‌ - 
ஆகையால்‌, வினையை வெல்பவன்‌ அங்கு எய்தி வதி வது வேண்டும்‌-பிறவிக்கு வித்‌ 
தாயெ இருவினைகளையும்‌ வெல்லக்கருதினோன்‌ அத்திருவாலவாயையடைச்து வாச 
ஞ்செய்தல்வேண்டும்‌. 

அனைய-சட்டுத்திரிபு. இனைய-சட்டிடைக்சொல்லடியாகப்பிறநற்த குறிப்புவி 
னைப்பெயரெச்சம்‌. ஆதலால்‌, என்பதனிற இியிலுள்ள ஏசாரத்தைப்பிரித்து என்று 
என்பதனோடு கூட்டிப்பொருள்கொள்க. அறிமின்‌ என்னும்‌ முன்னிலைப்பன்மை 
ஏவல்வினைமுற்ற௮ு ஈஅதொக்குநினற அ, தொ-சொ-எச்சவியல்‌. ££ செய்யாயென்ன 
முன்னிலைவினைச்சொல்‌ செய்யென்‌ கிளவி யாகிடனுடைத்தே ” என்றகுத்திரத்தில்‌ 
ஒன்றெனமுடித்தல்‌ என்பதனால்‌, (௧௯) 

கைத்தலகான்ரெண்டுடையமலர்க்கட்வுண்மேலொருநாட்கயிலையா ட 
லல ்கயமொருகையிட கண்‌ கெ லக்க 


௧௪௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வுத்தமமாக்‌திருவாலவரய்மிகவுங்கன த்த துகண்டுலகின்மேலா 
வைத்ததலமிதுவென்றாலிதன்பெருமையாவரேவழுத்தற்பாலார்‌, 

(இ-ள்‌.) நான ரண்டு கைத்தலம்‌ உடைய மலர்‌ கடவுள்‌ - எட்டுச்திருக்கர 
ங்களையுடைய்‌ தரமரைமலரில்வசிக்கும்‌ பிரமன்‌, மேல்‌ ஒருநாள்‌ - முன்னொருகா 
ளில்‌, கயிலை ஆதி எத்தலமும்‌ ஒருதலை இட்டு - இருக்கயிலைமூதலிய எல்ல ரத்தலங்‌ 
களையும்‌ ஒருதராகின்‌ தட்டிலிட்டு, இத்தலமும்‌ ஒருதலை இட்டு - இச்சத்திருவால 
வாயையும்‌ ஒருதட்டிலிட்டு, இரண்டும்‌ அக்க - இரண்டையுச்தாக்க, உத்தமம்‌ ஆம்‌ 
திருவாலவாய்‌ மிகவும்‌ கனத்தது கண்டு-உத்தமத்தலமாயெ திருவாலவாய்‌ மிகவு 
ங்‌ கனத்திருத்தலைசோக்க, உலதில்‌ மேலாவைச்சதலம்‌ இத என்றால்‌-(அப்பிரமன்‌) 
மூன அலகங்களிலு மேம்பட்ட தலமாக நிச்சயித்ததலம்‌ இஅவானால்‌, இதன்‌ பெரு 
மை யாவரே வழுத்தற்‌ பாலார்‌ - இத்திருத்தலத்தின்பெருமையை எவர்தாம்‌ வரை 
யஅத்தச்சொல்லும்‌ பகுதியையுடையார்‌. 

“சச்சிமாரகரோர்கட்டுங்கடவுளருலகோர்தட்டும்‌ 
வைச்சுமுன்னயனார்தூக்கமற்றதமீதுசெல்ல 
நிச்சயமுஅித்தாழம்‌அநிலமிசைலிமுமிவ்வூரை 
இச்சகத்‌சர்களோடுமெண்ணுதன்மடமைப்பாற்றே,” 

எனக்‌ சாஞ்சிப்புராணத்திற்‌ கூதியிருத்தலால்‌ முதலாகுபெயராகக்கொண்டு அலை 
யைச்‌ தராசின்தட்டெனரும்‌. (௨௦) 
அச்திருமாககரின்போசிவநகரங்கடம்பவனமமர்க்தோர்‌ வேன்‌ 
முத்திபுரங்கன்னிபுரஈ்திருவாலவாய்மதுரைமூடியாஞானம்‌ 
புகதிதரும்பூவுலகிற்ிவலோகஞ்சமட்டிவிச்சாபுரந்தென்கூடல்‌ 
பதீதிகரு அவாதசார்கக்தலமென்றேதுவினாற்பகர்வர்கல்லோர்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮த்திருமா ஈகரின பேர்‌ வெ நகரம்‌ கடம்பவனம்‌ - அர்தச்செல்‌ 
வமிக்க நகரின்பெயர்‌ சிவரகரமென்அம்‌ கடம்பவனமென்றும்‌, அமர்ச்தோர்‌ வேன்‌ 
மூச்திபுரம்‌. சன்னிபுரம்‌ திருவாலவாய்‌ மதுரை - வாசஞ்செய்வோர்‌ வேன்முத்தி 
யை யடையத்தருதலால்‌ வேன்முத்திபுரமென்னம்‌ கன்னிபுரமென்றும்‌ இருவால 
வாய்‌ என்றும்‌ மதுரை என்றும்‌, முடியாஞானம்‌ புத்திகரும்‌ பூவுலகில்‌ சிவலோகம்‌ 
சமட்டி விச்சாபுரம்‌ - அழியாதஞான ச்தையும்‌ சிவபோகத்தையுந்தருதலால்‌ பூவுல 
கில்‌ சவலோக்மென்னம்‌ சமட்டி விச்சாபுரமென்றும்‌, தென்‌ கூடல்‌ பத்திதரும்‌ து 
வாதசாந்தத்தலம்‌. என்ன - தென்றிசையிலுள்ள கூடல்‌ என்றும்‌ வாசஞ்செய்வேச 
ர்க்கு சவகேயக்தரு£ துவாதசாக்கத்தலமென்றும்‌, ஏதவினால்‌ பகர்வர்‌ சல்லோர்‌- 
ஒவ்வோர்காரணங்களால்‌ பெரியோர்‌ சொல்வார்கள்‌. ; 

சீவன்முதீதியாவது - யான்‌ எனதென்னும்‌ விகற்பம்பற்திப்‌ பசுகரணமாய்ப்‌ 
பயில்வதின்றிச்‌ சவகரணமாயுடையானுடைமைப்பொருளுமாய்த்‌ தன்செயலற்றுச்‌ 
சாகீரத்தே யதீதத்தைப்புரிர்துநிற்றல்‌.' முடியாஞான மாவ அ-அபரஞானம்போல 
மிவதின்றி நித்தியசுகத்தை வினைவிப்பதாயெ வெஞானம்‌, புத்தியாவ அ - அபரமுத்‌' 
திப்பதப்பிரயோசனம்போலல்லாமல்‌ அம்‌ நித்தியஞானமுடையார்க்கு “அம்மையும்‌ 
இமமையேயாம்‌”' என்றபடி அனுபவித்தற்குரிய சிவபோகம்‌, சமட்டிவிச்சாபுரமா 
வஅ-வெஞானமுதலிய எல்லாஞானங்களையுக்‌ தரும்ககரம்‌, அவாதசார்தத்தலமாவ 


அ-பிரமரம்திரத்துக்குமேல்‌ உன்மனிசத்நிக்கதிதமாய்‌ விளங்கும்‌ நிராமயஸ்தானம்‌. 


சிவநகரம்‌; பூவுலகில்‌ சிவலோகம்‌ எனபன-ஒருபொருட்ளெவிகள்‌, இவற்‌ 
ஜின காரணம்கள்‌ இப்புராணத்தில்‌ அங்காங்கு வருமிடம்தொறுங்சாண்‌ ௪, என்னு- 


கலவிசேடம்‌. ௧௪௫௩ 


எண்ணிடைச்சொல்லாதலால்‌ ஏனையிடங்கள் தோறும்‌ பிரிர்துசென்ற அ, தொ-செர- 
இடையியல்‌, ்‌ என்‌அமெனவுமொடுவுந்தோன் தி, யொன்றுவழியுடையவெண்ணி 
லும்பிரிக்தே?' என்னஞ்குத்திரத்தாலுணர்க, 
முடியாஞானம்‌ புக்திதரும்பூவுலகற்‌ வலோகம்‌ சமட்டிவிச்சாபுரம்‌ என்‌ 
றல்ப்‌ புத்திதரும்‌ பூவலஇற்‌ சிவலோகமெனவும்‌, முடியாஞானந்தரும்‌ சமட்டிவிச்‌ 
சாபுரமெனவும்‌, எதிர்நிறைனிறைப்பொருளாகக்கொள் உ, சிவஞானமுதலியன-இவ 
ஞானம்‌, அடியாரைப்பேணுஞானம்‌, ஆகமஞானம்‌, மெய்ஞ்ஞானம்‌, இவற்றின்‌ பா 
்‌ குபாட்டை ஆளுடையபிஸ்ளையார்‌ புராணத்தில்‌. 
“சிவனடியேகிர்திக்குர்திருப்பெருகுவெஞானம்‌, பவமதனையறமரற்றும்பாங்டி 


லோல்யெஞானம்‌,உவமையிலாக்க&ைஞான முணர்வரியமெய்ஞ்ஞானம்‌” எனவும்‌, 
்‌. ப்புராணதஅள்‌ “எங்குமீசனைப்பூசைசெய்‌திகபரமடைவார்‌,எங்குமன்பரைப்பூசை 
செய்தெழுபிறப்பறுப்பார்‌, எங்குமாகமஞ்செலிமடுத்தெ தர்வினை தடுப்பார்‌, எங்குநா 
யகனவடிவுணர்க்திருண்மலற்களைவார்‌” என வும்வருஞ்‌ செய்யுள்களாலுணர்க. (௨௧) 
என்அதலச்சிறப்புரைத்தகுஅமுனிவனெதிரறவோரி அம்பூதெய்தி 
கன்றுதலப்பெருமையருள்‌ செய்தனை கேட்டெலெடுத்தநயப்பாடெல்லா 
மின்றடைக்கேமினிச்சுவணபுண்டரிகச்றெப்பசனையிசைத்தியென்னக்‌ 
குன்றமடக்கியகருணைக்குன்‌ றனையான்‌வரன்முறையாற்க அகன்றான்‌. 
(இ-ள்‌.) என்ன தலச்றெப்பு உரைத்த குனு முனிவன்‌ எதிர்‌ - என்று தீலவி 
சேடத்தைக்‌ கூதியருளிய அகத்தியமுனிவர்‌ எதிரே, அறவோர்‌ இறம்பூ.௫ எய்தி 
தலப்‌ பெருமை அருள்‌ செய்தனை நன்று கேட்டு உடல்‌ எடுத்த ஈயப்பாடு எல்லாம்‌ 
இன்ன அடைச்தேம்‌ - முனிவர்யாவரும்‌ வியப்படைக்து தலமானமியததைக்‌ கூறி 
யருளினீர்‌ அதனை மிகவுன்‌ கேட்டுச்‌ சரீரமெடுத்தாலடையும்‌ பயனெவையோ 
அவைகளையெல்லாம்‌ இப்பொழுதே யடைக்தோம்‌, இனி ச வண புண்டரிகச்சிறப்பு 
அதனை இசைத்தி என்ன - இனிப்‌ பொற்முமரைததீர்ச்தத்தின்‌ விசேடத்தைச்செரல்‌ 
வாய்‌ என்று வினவ, குன்றம்‌ அடக்யெ கருணைக்குன்று அனையான்‌ வரன்‌ மூறை 
யால்‌ கூறுஇன்றான்‌ - விர்சபருவசக்தை யடக்திய இருபாபருவதத்தையொத்த அக 
தீதியமுணிவர்‌ வரலாற்று முறையாற்‌ சொல்லுகின்றார்‌. (௨௨) 
மே. வேற. 
விரதமாதவத்தீர்காணின்வெவ்வினையெல்லாம்வீட்டிச்‌ 
சரகமாப்போசகலகுக்கமனியமுளரிவக்த 
வரவுமக்சனகக்கஞ்சப்பெருமையும்வளனுகன்கா 
வுரைசெய்தங்கேண்‌ மினென்னாமுனிவசனுரைக்குமன்னோ. 
(இ-ள்‌.) விரத மா சவத்திர்‌ - விரதங்களைப்‌ பெரிய தவங்களாகக்‌ கொண்ட 
முனிவர்களே, காணின்‌ வெவ்வினை எல்லாம்‌ வீட்டி சரதம்‌ ஆக போசம்‌ ஈல்கும்தம 
னிய முளரி வந்த வரவும்‌ - தரிசித்தால்‌ கொடியவினைகளையெல்லாம்‌ அழித்துச்‌ சத்‌ 
தியமாகப்‌ போகங்களைச்கொடுக்கும்‌ பொக்றாமரை தோன்றிய வரவையும்‌, ௮ கன 
கக்‌ கஞ்சப்‌ பெருமையும்‌ வளனும்‌ - அந்தப்‌ பொற்றாமரைத்தீர்த்தத்தின்‌ மான்மியத்‌ 
தையும்‌ வளப்பத்தையும்‌, சஈன்கு ஆக உரை செய்தும்‌ கேண்மின்‌ என்னா முனிவரன்‌ 
உரைக்கும்‌ - விளங்கச்‌ சொல்லுகன்ஜொம்‌ கேளுங்கள்‌ என்ற முனிவருள்‌ சிரேஷ்ட 
சாய அகத்தியமுணிவர்‌ சொல்கின்றார்‌. ' (௨௩) 
தலவிசேடம்‌ முற்றிற்று, 
ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படச்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௨௫௪, 
EOD 


௧௫௫ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 
தீர்த்தவிசேடம்‌. 
அற ?ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
கண்ணகன்குடு மிமாடக்சடிபொழிலாலவாயி 
னண்ணலம்பெருமையாரேயளப்பவரவிர்தண்முதீத 
வெண்ணகையுமையாளன்புவிளைமுகச்செவ்விபோலக்‌ 
தண்ணறதுங்கமலம்பூத்ததட.ப்பெருக்ககைமைசொல்வாம்‌. 

(இ-ள்‌.) கண்‌ அகன்‌ குடுமி மாடம்‌ கடி பொழில்‌ ஆலவாயின்‌ அண்ணல்‌ 
பெருமை யார்‌ ஏ அளப்பவர்‌ - இடம்பரந்த சிகரங்களையுடைய மாடங்கள்ரெரு 
ங்யெ வாசமிக்க சோலைகள்‌ சூழ்க்த திருவாலவாயி லெழுந்தருளிய சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுளின்‌ பெருமையை எவர்‌ வரையறுத்துச்சொல்ல வல்லவர்‌, ௮விர்தண்‌ முத்தம்‌ 
வெள்‌. ஈகை உமையாள்‌-விளங்கே முத்தினையொத்த வெள்ளிய முஅவலினையுடைய 
பிராட்டியாரது, அன்பு விளைமுகம்‌ செல்விபோல - அன்பு சரக்கும்‌ இருமுகத்தின 
பொலிவுபோல, தண்‌ நறும்‌ கமலம்‌ பூத்த தடம்‌ பெரும்‌ தகைமை சொல்வாம்‌-தண்‌ 
ணிய ஈல்லவாசமிக்க பொற்றாமரைமலர்ர்த தீர்த்தத்தின்‌ பெருஞ்சிறப்பினை இணி 
எடுத்‌ அச்சொல்வாம்‌. பத 

கண்‌ அகன்‌ - ஒருபொருட்ளெலிகள்‌. யார்‌ என்னும்‌ வினைக்குறிப்பு முற்றின 
யாவினா இன்மைப்பொருண்மே னின்றது. ௮ம்‌ சாரியையிடைச்சொல்‌. (க) 

ஆற்றினுக்கரசாங்கங்கைகாவிரியா தியா அம்‌ 
வேற்றுருவாயமுக்நீர்வேலையும்பிறவுங்காருக 
தோற்றுமுன்றன்னையாட்டச்சுந்தரமூர்த்திசெங்க 
ணேற்றினன்சண்டீர்த்தமாகுமீதெவ்வாறென்னின்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈஅ -:இத்தீர்த்தம்‌, அற்றினுக்கு அரசு ஆம்‌ கங்கை காவிரி ஆதி ஆ 
அம்‌-நதிகளுக்கரசாஇிய கங்கை காவிரிமுதலியகதிகளும்‌, வேறு உருவு ஆய முந்நீர்‌ 
வேலையும்‌ பிறவும்‌ காரும்‌ - வேறுபட்ட வடிவாநிய மூன்றுவகை நீரையுடைய சமு 
த்திரமும்‌ மற்றுள்ளனவும்‌ மேகங்களும்‌, தோற்று முன்‌ தன்னை ஆட்ட-தோன்றுத 
ற்குமுன்‌ தன்னைத்‌ திருமஞ்சனஞ்‌ செய்விக்க, சுந்தரஞூர்த்தி செங்கண்‌ ஏற்றினன்‌ 
கண்ட தீர்த்தம்‌ அகும்‌ - சோமச௫ர்தரமூர்த்தியாயெ திவர்தகண்களையுடைய இடப 
வாகனத்தையுடைய சிவபெருமான்‌ தோற்றுவித்த இர்த்தமாம்‌, எவ்வாறு என்னில்‌- 
௮௮ எவ்வகையென்று வினவில்‌. 

முந்நீர்‌ - ஆற்றுநீர்‌, ஊற்றுநீர்‌, மேகநீர்‌ என்று மூன்றுவகை நீர்களையுடை 
யதெனவும்‌, சிருட்டி இதி சங்காரங்களாகிய மூன்று தொழிற்‌ குணங்களை யுடைய 
தெனவும்‌, பண்புத்தொகைக்களத்தப்‌ பிறந்த அன்மொழித்தொகையாய்க்‌ கடற்‌ 
கோர்‌ காரணக்குறியாக வந்த பெயராதலால்‌ முந்நீராய வேலையெனப்‌ பொருள்‌ 
கொண்டு இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை யெனினும்‌ இழுச்காது, (௨) 

அகளமாயுலகமெல்லாமொடுக்கியக்கெறியேயார்க்கு டர 
4 நிகளமாம்விருத்திதோன்றநினைவறஙினைம்‌ துநிற்கு£ 
| துகளிலாவறிவானந்தசுந்தரச்சேரதிமேனாட்‌ 
சகளமாமுருவங்கொண்டுதானொருவிளையாட்டாலே. 


 தீர்த்தவிசேடம்‌. ௧௫௫ 


'(இ-ள்‌.) அகளமாய்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ ஒடுக்கி - நிட்கள வடி.வாய்‌ எல்லாவுல 
கங்கையும்‌ ஒடுக்கி, ௮க்கெறியே யார்க்கும்‌ நிசளமாம்‌ விருத்தி தோன்ற நினைவு அற 
இனைந்து நிற்கும்‌ - அம்முறைப்படியே எவர்க்கும்‌ பர்தமாயெ விருத்திதோன்றகினை 
ப்பற இனைந்து நிற்கும்‌, துகள்‌ இலா அ௮திவு ஆனக்தம்‌ சர்தரம்‌ சோதி - குற்றமில்‌ 
லாத போதானந்தவடிவாகிய வெபெருமான்‌, மேல்‌ காள்‌ சகளமாம்‌ உருவம்‌ கொ 
ண்டு தான்‌ ஒரு விளையாட்டால்‌-முன்னாளில்‌ சசளவடி.வங்கொண்டு. தானொரு திரு 
விளையாடலைக்கருதி, 

சிவதத்்‌ அவம்‌ ஐச்சனுள்‌ சத்திதத்‌ அவத்தை யதிக்ெமித்‌துமின்ற ஞானசொ 
ரூபமாகிய சிவதத்‌அவத்தில்‌ அதிக்ரொர்த விர. தக பரசிவமாய்‌ அதிஷ்டித்துச்‌ கத்‌ 
தவெமாய்த்தான்‌ கிற்றலின்‌-௮களமாய்‌ எனவும்‌, விந்து மோனி மான்‌ என்னும்‌ 
மூவகையுபாதானங்களால்‌ முறையே தோற்றுவித்த சத்தம்‌ அசுத்தம்‌ மிச்ரெமமா 
திய அகிலங்களனைச்தையும்‌ அவ்வுபாதானத்‌ திரயங்களி லொடுக்கி அம்முறையே 
வழிசாளில்‌ மலசேடத்தால்‌ அவ்வலெங்களை உதிப்பித்தலின்‌ உலகமெல்லாம்‌ ஓடு 
கஇ ௮ர்கெகியே ஆக்கும்‌ எனவும்‌, தஅகரணமுதலிய பந்தவிகற்பங்களில்‌ தலைப்பட 
ஞானகூரியைகளை விளங்கச்செய்தலின்‌ நிகளமாம்‌ விருத்திதோன்ற எனவும்‌, தன 
கீகென வோர்‌ சங்கற்பமிலனாகிய இறைவன்‌ ஆன்மாக்களஅ இச்சாஞானக்ரியைக 
ரூக்க்டோய்த்‌ தனது ௪த்தியின்வழி சங்கற்பித்து நிற்பவனாதலின்‌ நினைவற நினைந்து 
நிற்கும்‌ எனவும்‌, மலக்குற்றத்தை நீக்கி அறிலித்தாலதியும்‌ ஆன்மவறிவுபோலன்றி 
மேலொருவன திவிக்கவேண்டாஅ தானே௮றியும்‌ பேரதிவையும்‌, அவ்வறிவிற்‌ பிறிது 
சிறிதும்‌ அறியாத ஆனர்தத்தையும்‌ உடைய நிஷ்கள சுயஞ்சித்தாய்த்தான்‌ நிற்றலி 
ன்‌-துகளிலாவதிவானந்த சம்தரச்சோதி எனவும்‌ அரணமாகமவ்களருளினாலுருவு 
கொண்டு, காரணனருளானாகில்‌ கதிப்பவமில்லையாகும்‌ ” என்திருத்தலின்‌ சகளமாம்‌ 
உருவங்கொண்டு எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

நிகளம்‌ - பந்தம்‌. (௩) 

முக்கணனரவப்பூண நூலினன்முகிழ்வெண்டிங்கட்‌ 
செக்கரஞ்சடையரன்சூலகபாலக்கன்‌ செங்கணேற்றன்‌ 
மைக்கருங்கய லுண்கண்ணிவாமத்தன்முன்னும்பின்னும்‌ 
பக்கமுகந்தியாதிகணாதிபர்பரவிச்சூழ. 

(இ-ள்‌.) முக்கணன்‌-திரிநேத்திரங்களையுடையவனும்‌, அரவம்‌ பூணகூலினன்‌- 
சர்ப்பத்தை உபவீதமாக உடையவனும்‌, முகிழ்‌ வெண்‌ இங்கள்‌ செக்கர்‌ அம்‌ சடை 
யாரன்‌-அரும்பிய வெள்ளிய பிறைக்கீற்றையணிர்த செவர்தசடையையுடையவனும்‌, 
சூலம்‌ கபாலத்தன்‌ - குலத்தையும்‌ கபாலத்தையும்‌ ஏ£தினவனும்‌, செங்கண்‌ ஏற்ற 
ன்‌ - சிவந்த கண்களையுடைய தறாமவிடையையுடையவனும்‌, மை கரும்‌ கயல்‌ உண்‌ 
கண்ணி வாமத்தன்‌ - மையெழுதிய கரியகயலைவென்ற கண்களையுடைய உமாதேவி 
யாரை யிடப்பாசத்திலுடையவனும்‌ (ஆய சவபெருமான்‌) மேனனும்‌ பின்னும்‌ பக்‌ 
கமும்‌ - முன்னும்‌ பின்னும்‌ இரண்பெக்கமுமாகிய இடங்களில்‌, தந்தி ஆதி கணாதிபர்‌ 
பரவி குழ - ஈர்திராயனார்‌ முதலிய கணாதிபர்கள்‌ வாழ்த்திச்‌ குழ்ச்துவரவும்‌, (௪) 

சென்றுதன்மேனித்தேசாற்றிசையெலாம்விளங்கச்செங்கண்‌ 
வென்றிகொளுரகவேச்கனகரமும்விபுகர்வேக்கன்‌ 
பொன்றிகழ்நகரும்வேதன்பு ர முமால்பரமுமேலைத்‌ 
கன்மிருககருஞ்சென்றுசஞ்சரித்தாடிமீள்வான்‌.. 


லை 


௧௪௭ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


(இ-ள்‌.) தன்‌ மேனி தேசால்‌ இசை எலாம்‌ விளங்க சென்று - தன ௮ தருமே 
னியின்‌ பிரசாசத்தால்‌ எல்லாத்திசைகளும்‌ விளங்கவும்‌, சென்றருளி, செம்‌ கண்‌ 
வென்றி கொள்‌ உரக வேந்தன்‌ ஈகரமும்‌ - சிவர்தசண்களையுடைய வெற்றிமிக்கஆ ௪ 
சேடனுடைய நகரத்திலும்‌, விபுதர்‌ வேச்சன்‌ பொன்‌ இகம்‌ நகரும்‌ - தேவர்களுக்கு 
அரசனாய்‌ தேவேந்திரனுடைய விளங்காநின்ற பொன்னுலகத்திலும்‌, வேதன்‌ புர, 
மும்‌ மால்‌ புரமும்‌ ஃ& பிரமனுடைய வுலகத்திலும்‌ திருமாலினுடைய வுலகத்திலும்‌, 
மேலை சன்‌ திருககரும்‌ சென்று சஞ்சரித்து ஆடி மீள்வான்‌ - இவைகளுக்குமேலுள்‌ 
ளதன.௮ ஞானச்செல்வமிச்ச வெலோகத்திலஞ்‌ சென்று சஞ்சரித்‌ துத்‌ திருவிளை 
யாடல்செய்‌ ௮ திரும்பியருளுவான. 

உரகவேர்தன்‌ - சர்ப்பங்களுக்கு ௮ர௪ன்‌. . (௫) 


அன்னபோதயனுந்தேவர்க்கரசனுமாழிவேரட் து 
|“ முன்னர்வந்திறைஞ்சியேத்தமுனிவரும்பேறஈல்கித்‌ 
| _தன்னகரடைந்துநீங்காத்தனிப்பெருங்கணததினோரை 


பின்னருள்சுரக்துகோக்கியிலிங்கத்திற்புகு துமெல்லை. 


(இ-ள்‌.) அன்னபோது அயனும்‌ தேவர்க்கு அரசனும்‌ ஆழி வேர்தும்‌ முன்‌ 
னர்‌ வர்து இறைஞ்சி ஏத்த - அப்போது பிரமனுச்‌ தேவேர்திரனுஞ்‌ சக்கரத்தையேக்‌ 
இய திருமாலும்‌ திருமுன்வற்து வணங்கி வாழ்த்த, முனிவு அரும்‌ பேறு நல்கி-உவப்‌ ' 
போடு அவர்கள்‌ வேண்டிய வரங்களைத்தர்தருளி, சன்‌ நகர்‌ அடைந்து” நீங்கா தணி 
பெரும்‌ கணத்தினோரை இன்‌ அருள்‌ சுரம்து கோக்கி- தன்னுடையககரமாயெ திரு 
வாலவாயை யடைஈ௫ தன்னினின்று நீங்காத ஒப்பில்லாதபெரியகணாதிபரை இனி 
யஇருவருள்சரக்அ பார்த்து, இலிங்கத்தில்‌ புகுதும்‌ எல்லை - சிவலிங்கத்தில்‌ சென்‌ 
ஐருளுங்காலையில்‌. | , 

இலிங்கம்‌-பிரகாசகம்‌, முன்னர்‌ - அர்‌ பகுதிப்பொருள்விகுதி, அருமை-இன்‌ 
மைமே னிற்றலால்‌ உவப்போடென்றாம்‌. ““அருங்கேடன்‌”” என்பதனாலறிக, (௬) 

வேத்திரப்படையோனாதிகணாதிபர்விழ்ந்துபால 
நேத்திரவன்பர்க்கன்பநிரஞ்சனகரிருத்தானந்த 
சாத்திரமூடிவுந்கேறாக்கனிமுகலொருவவென்னாத்‌ 
தோத்திரவகையாலேத்‌தத்தொழுதொன்‌ அவீனாவல்செய்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) வேத்திரப்‌ படையோன்‌ ஆதி கணாதிபர்‌ வீழ்ச்து-பிரம்பா௫ிய இருப்‌ 
படையை யேந்திய நந்திகாயனார்‌ முதலிய கணாதிபர்கள்‌ தண்டாகாரமாக விழு, 
பாலநேத்இிர - நெற்றிக்கண்ணையுடையவனே, அன்பர்க்கு அன்ப- அடியார்க்கடிய 
வனே, நிரஞ்சன - களங்கமில்லாதவனே, திருத்தானச்ச௪ - அனந்த ஈடனமு 
டையவனே, சாத்திர முடி.வும்‌ தேறா தனி முதல்‌ ஒருவ என்னா - வேதமுடிவன்றிச்‌ 
சாத்திரமுடிவும்‌ உணர்தற்கரிய ஒப்பில்லாத ஒருமுதல்வனே என்அகூறி, தோத்திர 
வசையால்‌ ஏத்தி தொழுது ஒன்னு வினாவல்‌ செய்வார்‌ - தோத்திரரூபத்தால்‌ அதி 
செய்து வணங்டு ஒன்று வினவுகிறார்‌, (எ) 
ஓஜயவிவ்விலில்கமூர்த்திக்காட்டவுமஉயேகூழ்‌ி 
யுய்யவுங்கங்கையாதிநதிகளுமுலகத்‌அள்ளோர்‌ 

ட மையறுதடரகநீருமற்றிலையிருமைப்பேறுஞ்‌ 

.. | செய்யவோர்‌இர்ச்சமிற்குண்டாக்கெனச்செப்பலோடும்‌, 


தீர்த்தவிசேடம்‌. ௧௪௭ 


(இ-ள்‌.) ஐய இ இலிங்க மூர்த்திக்கு ஆட்டவும்‌ அடியேம்‌ மூழ்கு உய்ய 
வும்‌ - ஐயனே இச்சிவலிங்கப்பெருமானுக்கு அபிஷேகஞ்‌ செய்யவும்‌ அடியேங்கள்‌ 
ஸ்நானஞ்செய்அ கடைத்தேறவும்‌, கங்கை ஆதி நதிகளும்‌ உலகத்து உள்ளோர்‌ மை 
௮௮ தடாக நீரும்‌ இல்லை - கங்கைமுதலிய நதிகளும்‌ உலகத்திலுள்ளவர்கள்‌ குற்ற 
ங்களையொழிக்குந்‌ தடாகதர்த்தங்களுமில்லை, இருமை பேறும்‌ செய்ய ஓர்‌ தீர்த்தம்‌ 
இங்கு உண்டாக்க என செப்பலோடும்‌ - இம்மை மறுமைப்பயன்களையும்‌ தரும்‌ 
வண்ணம்‌ ஒர்தீர்த்தத்தை யுண்டாக்குக என்று சொல்லவும்‌, 

ஒடுருபு-வினையெச்சப்‌ பொருளின்மேல்‌ வந்த அ. (௮) 


அத்தகையிலிய்கமூர்த்திககடுத்ததென்மே சாராக : 
ம ப மத்தலைவேலலாயு கொட்‌ உனான் முஅயாம்கண்டு வ்‌ 
்‌ பைத்தலைப்பாந்கள்வேர்சன்பாகலங்கண்டுபோயெண்‌ ரல 


கைக்தலப்பிரமனண்டகடாகமுங்கண்டதவ்வேல்‌, 


(இ-ள்‌.) அத்தகை இலிங்கஹூர்த்திக்கு அடுத்த தென்‌ கீழ்‌ சாராக முத்தலை 
வேலை வாங்க காட்டினான்‌-௮த்தன்மையையுடையூவலிங்கப்பெருமானுக்கு அடுத்த 
தென்டீழ்த்திசையின்பக்கமாகச்‌ குலத்தையெடுத்அ கிலவுலஇல்‌ காட்டியருளினான்‌? 
அவ்‌ வேல்‌ முஅ பார்‌ ண்டு பை தலை பார்தள்‌ வேந்தன்‌ பாதலம்‌ நீண்டுபோய்‌-அம்‌ 
தீச்குலம்‌ தொன்றதொட்டீள்ள நிலவுலகத்தை பூடுருவிப்‌ படம்பொருந்திய தலை 
யையுடைய ஆதிசேடனிருக்கும்‌ பாதலத்தையு மூடுருவிச்சென்ன, எண்‌ கைத்தலம்‌ 
பிரமன்‌ ௮ண்டகடாகமும்‌ ண்டஅது - எட்டுத்திறாக்கர வ்களையுடைய பிரமனுடைய 
௮ண்டகடாகத்தையுங்‌ ிழித்தஅ. (௯) 


அவ்வழிப்புறம்புசூழ்க து ந்கபேராழியூழிப்‌ 
பெளவநீரொன்னவோங்கப்பாணியாலமைத்துவேணிக்‌ 
* தெய்வஈன்னீரைத்தாவிக்கலக தமா தீர்த்தமாக்க்‌ 
கைவரைகபாலிகந்தெணத்தினைகோக்கிக்கூறும்‌. . 


(இ-ள்‌.) அவ்வழி புறம்பு குழ்ர்து இடந்த பேர்‌ ஆழி என்ன - அவ்விடத்தி 
லிருக்கும்‌ நீரான அ (௪ச்சரவாளூரியின்‌) புறம்புசூழ்ச்துகிடக்த பெரும்புறக்கடல்‌ 
போலவும்‌, ஊழி பெளவம்‌ நீர்‌ என்ன ஓங்க-ஊழிக்காலத்தில்‌ நிலைகடம்னு இரண்ட 
- கடல்நீரைப்போலவும்‌ பெருக்கெடுத்‌தமேலோக்க, பாணியால்‌ அமைத்‌ அஃ (அப்பெ 
ருக்கு அமைகவெனத்‌) திருக்கரத்தாலமைத்து, வேணி தெய்வ நல்‌ நீரை தூவி கல 
ச்சு மாதிர்த்தம்‌ ஆக்கி - தனது சடாமுடியிலுள்ள தெய்வத்தன்மையையுடைய நல்‌ 
ல கங்கைநீரைத்தெளித்தக்‌ கலப்புறப்‌ பெரிய தீர்த்தமாகச்‌ செய்து, கைவரை 
கபாலி ஈம்திகணத்தினை கோக்டு கூறும்‌ - தருக்கரத்திலேந்திய கபாலத்தையுடைய 
திவபெருமரன்‌ நந்திராயனாரையும்‌ கணாதிபரையும்‌ பார்த்அச்‌ சொல்லுகின்றான்‌, 
கலர்அ - செயவெனெச்சத்திரிபு. (௧0) 
இன்னமாதீர்த்தந்தன்னையெனைப்பலத£ர்த்தங்கட்கு 
முன்னம்யாமிங்குக்கண்ட முதன்மையாலாதி£ர்த்த 
்‌ மென்னலாமினியுண்டாக்குக்‌ தீர்த்தங்களெவைக்குமேலாய்‌. 
மன்னலாற்பரமதீர்த்தமெனப்பெயர்வழங்கலாகும்‌, 


௧௪௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.)இன்ன மா தீர்த்தம்‌ தன்னை எனை பல தீர்ச்தங்கட்கும்‌ முன்னம்‌ யாம்‌ 
இங்கு சண்ட முதன்மையால்‌ - இற்த மகத்தாகிய இர்த்தத்தை மற்றைப்பலதீர்த்தன்‌ 
களுக்கும்‌, முன்பு யாம்‌ இவ்விடத்‌ அண்டாக்கிய முதன்மையினால்‌, ஆதி தீர்த்தம்‌ 
என்னலாம்‌ - அதிதீர்த்தமென்‌அ சொல்லலாம்‌, இனி உண்டாக்கும்‌ தீர்த்தங்கள்‌ 
எவைக்கும்‌ மேலாய்‌ மன்னலால்‌-இனிநாம்‌ உண்டாக்கும்‌ எல்லாத்தீர்த்தங்களுக்கும்‌ 
இத மேலாகநிலைபெறுதலால்‌, பரம$£ீர்த்தம்‌ என பெயர்‌ வழங்கல்‌ ஆகும்‌-பரமத£ர்‌ 
தீதம்‌ என்ற பெயர்பெறும்‌. 

ஆய்‌ - வினையெச்சத்திரிபு. | (௧௪) 


மருட்கெட மூழ்கினோர்கன்மங்கலம்பெறலானாம 
மருட்‌வெடீர்த்தமாகும்புன்னெறியகற்றியுள்ளத்‌ 

J திருட்கெடஞானந்தன்னையிதலான்ஞான தாத்த 
7 தெருட்கதிதரலான்முக்திகீர்திதமென்றிதற்குகாமம்‌. 

(இ-ள்‌.) மருள்‌ கெட மூழ்கனோர்‌ நல்‌ மங்கலம்‌ பெறலால்‌ - அஞ்ஞானங்‌ 
கெடஸ்நானஞ்செய்தோர்கள்‌ நல்லஈன்மைகள்‌ முற்றும்பெறு தலால்‌, காமம்‌ அருள்‌ 
இவதீர்த்தம்‌ ஆகும்‌ - இத்தீர்த்தத்தின்‌ பெயர்‌ அருளையுடைய இவிர்த்தமாம, புல்‌ 
நெறி அகற்றி உள்ளத்து இருள்கெட ஞானம்‌ தன்னை ஈதலால்‌ ஞானதீர்த்தம்‌ என்‌ 
அ - புல்லிய வழிப்பட்டொழுகும்‌ நீச்செயல்களை யொழித்து மனத்திற்‌ பொதிந்த 
அஞ்ஞானவிருள்கெட ஞானவொளியைத்‌ தருதலால்‌ ஞான தீர்த்த மெனவும்‌, தெ 
ருள்‌ கதி தரலால்‌ முத்தி தீர்த்தம்‌ என்ற இதற்கு மாமம்‌-மயக்கமொழிர்த மோக்ஷூத்‌ 
தைத்‌ தருதலால்‌ மோக்ஷதீர்ச்தமெனவும்‌ இத்தீர்த்தத்‌அக்குத்‌ திருகாமங்களாம்‌. () 
| குடைந்துதர்ப்பணமுஞ்செய்துகானருங்கொடுத்தம்மாடே 
ய டைந்தெழுதக்சைந்துமெண்ணியுச்சரிக்தன்பாலெம்மைக்‌ [தோ 
| தொடர்க்‌ துவந்திறைஞ்சிச்சூழ்க்‌ததுதித்தெமையுவப்பச்செய்‌ 
'ருடம்பெடுத்ததனாலெந்தவு அதியுண்டதனைச்சேர்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) குடைந்து தர்ப்பணமும்‌ செய்அ தானமும்‌ கொடுத்து அம்மாடே 
அடைர்அ - ஸ்கானஞ்செய்து விதிப்படி தர்ப்பணத்தையுஞ்செய் அ அற்தணர்கையில்‌ 
தானங்களையுங்கொடுத்து அத்தர்த்தத்தின்‌அருகேசேர்ந்‌ ௮, எழுத்‌ அ ஓம்அம்‌ எண்ணி 
உச்சரித்த-ஸ்ரீபஞ்சாக்உரதீதையு முறைப்படி.யுச்சரித்‌த, அன்பால்‌ எம்மை தொடர்‌ 
ந்து வந்து இறைஞ்சி சூழ்ந்து அதித்து எம்மை உவப்ப செய்தோர்‌ - அன்பினால்‌ 
எம்மை வழிபட்டு விரும்பிவணங்கி வலஞ்செய்அ அதித்‌ ௪. எம்மை மதிழச்செய்த 
வர்கள்‌, உடம்பு எடுத்ததனால்‌ எந்த உறு இ உண்டு அதனை சேர்வார்‌ - உடலெடுத்‌ 
ததனால்‌ எர்தப்பயனை யடையவேண்டுமோ அர்தப்பயனை யடைவார்கள்‌, 


உடம்பாலடையும்‌ பயன்‌ மோக்ஷமாதலால்‌ எந்த உறு உண்டு அதனைச்சேர்‌ 
வார்‌. என்றார்‌, | (௧௩) 
இக்தரீரெம்மையாட்‌.டூனேழிரண்டுலகன்மிக்க ப 
த. வந்தமிறீர்த்தமெல்லாமாட்டியபயன்வந்தெய்தும்‌ 
வக்திதின்‌ மூழ்கியிங்குவைகுநங்கு றியையுங்கள்‌ 
சுக்தையிலார்வம்பொங்கப்பூசனை செய்மினெனனா, 


தாத்தவிசேடம்‌: ௧௫௯ 


(இ-ள்‌.) இந்த நீர்‌ எம்மை ஆட்டின்‌ - இந்கதத்திர்த்தரீரால்‌ எம்மை அபிஷே 
கஞ்செய்தால்‌, ஏம்‌ இரண்டு உலஇல்‌ மிக்க அந்தம்‌ இல்‌ தீர்த்தம்‌ எல்லாம்‌ ஆட்டியப 
யன்‌ வது எய்தும்‌ - பதினான்குலகங்களிலு மேம்பட்ட முடிவில்லாத தீர்த்தங்கள்‌ 
பாவையும்‌ அபிஷேகஞ்செய்தலால்‌ வரும்பயன்கள்‌ முற்றும்வச்‌ துகைகூடும்‌ (ஆகை 
யால்‌) வரது இதின்‌ மூழ்கி இங்கு வைகும்‌ ஈம்‌ குறியை - வந்து இத்நிர்த்தத்தில்‌ 
ஸ்சானஞ்செய்து இவ்விடத்தெழுந்தருளிய ஈம அருட்குறியாயெ சிவலிங்கத்தை, 
உங்கள்‌ சிந்தையில்‌ ஆர்வம்‌ பொங்க பூசனை செய்மின்‌ என்னா - உங்கள்‌ மனத்தில்‌ 
அசைமீச்கூரப்‌ பூசைசெய்யுங்கள்‌ என்று கூறிய ருளி. (௧௪) 

விண்ணவாதம்மின்மேலாம்வேதியனாகிநின்‌ ற 

/ பண்ணவன்றானம்நீரிற்படிக்‌ ததன்னனுஞையாலே 

்‌ யண்ணலங்கணத்தினோரைரூழ்குவித்தனாதியாய 
புண்ணியவிலிங்கந்தன்னுட்புகுந்‌இனிருக்கான்மன்னே. 
(இ-ள்‌.) விண்ணவர்‌ தம்மில்‌.மேலாம்‌ வேதியன்‌ ஆடுகின்ற பண்ணவன்‌ தான்‌ 
௮நீரில்‌ படிக்த-தேவர்களுள்‌ மேலானவனாஇய வக்தணனாூநின்ற சவபெருமான 
அத்தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்சானஞ்செம்‌௮,தனஅனுஞையால்‌ ௮ண்ணல்‌ கணத்தினோரை மூழ்‌ 
குவித்‌த-தன்கட்டளையால்‌ பெருமைபொருந்தியகணதா தரையும்‌ ஸ்நானஞ்செய்வித்‌ 
அ, அனாதியாய புண்ணிய இலிங்கம்‌ தன்னுள்‌ புகுர்து இனிஅ இருந்தான்‌ - அனாதி 
யாயுள்ள பரிசுத்தமாகய சிவலிங்கத்துட்சென்று வீற்றிருந்தருளினான்‌. 

அனாத - தனக்கோர்முதலில்லாத அ. தேவருள்‌ பிராமணன்‌ சிவபெருமான்‌ 
எனறற்குக்‌ காஞ்சிப்புராணத்அள்‌ - காரோணப்படலத்தில்‌, 

* பிராமணனீயேகடவுளர்தம்முட்பிஞ்ஞ்காவேனையோர்தம்முட்‌ 
பிராமணன்யானேபிராமணன்றனக்குப்பிராமணன்கதியுளையிகழ்வோன்‌ 
பிராமணனல்லன்உனகுலதெய்வம்விண்டுபின்னொன்றனைக்தொழுமப்‌ 
பிராமணற்இரண்டும்பயப்படாகிரையம்புகுவனென்றுயர்மறைபேசும்‌.” 


எனவருதல்காண்க. (௧௫) 


அக்கமாநீரானந்தியாதியோர்விதியாற்சோம 
| சுந்தரனமுடிமேலோட்டித்துகளறப்பூசையாற்றிச 
இந்தையில்விழைந்கதவெல்லாமடைக்தனர்செம்பொற்கஞ்சம்‌ 
“வக்தவாறிதுவத்‌தர்த்தமமையு முரைப்பக்கேண்மின்‌, திவு 


i 

(இ-ள்‌.) அந்த மா நீரால்‌ - அந்த மகத்தாடிய தீர்த்தத்தால்‌, நர்தியாதியோர்‌ 
விதியால்‌ சோமசந்தரன்‌ முடிமேல்‌ ஆட்டி - நந்திநாயனார்‌ முதலிய கணநாதர்கள்‌ 
விதிவழியால்‌ சோமசுந்தரக்கடவுளுடைய திருமுடிமேல்‌அபிஷேகஞ்செய்‌ அ, அகள்‌ 
அற பூசை ஆற்றி - குற்றமறப்பூசித்து, சிந்தையில்‌ விழைந்த எல்லாம்‌ அடைந்த 
னர்‌ - மனத்தால்‌ விரும்பிய எல்லாப்‌ பயன்களையும்‌ அடைந்தார்கள்‌, செம்‌ பொன்‌ 
கஞ்சம்‌ வச்தவாறு இது - செவந்த பொற்ருமரைத்தீர்த்தம்‌ வந்த முறை யிதுவாம்‌, 
அத்தீர்த்த மகிமையும்‌ உரைப்ப கேண்மின்‌ - அத்தீர்த்தத்தின்‌ மான்மியத்தையுஞ்‌ 
சொல்லக்கேளுங்கள்‌, (௧௬) 

வள்யெறிகரங்கஞானவரவியைகோக்கிற்பாவத்‌ 
A தளையஅமூழ இன்வேண்டுங்காமியமெல்லாஞ்சாரு 


௧௫0 இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


முூளமுறஞூழ் குமெல்லைமுழுக்கொன்றற்குலகத்துள்ள 


வளவறுதீர்க்தகமெல்லாமாடியபயன்வக்தெய்தும்‌, ச 


(இ-ள்‌.) வளை எறி தரங்கம்‌ ஞான வாலியை நோக்கில்‌ பாவம்‌ தளை ௮றும்‌- 


சல்குகளை யெறியாகின்ற அலைகளையுடைய ஞானமயமாகிய பொற்றாமரைத்தடத்‌ 


தைத்தரிசித்தால்‌ பாவத்தொடக்கு நீங்கும்‌, மூழ்கன்‌ வேண்டும்‌ காமியம்‌ எல்லாம்‌ 
சாரும்‌ - ஸ்கானஞ்செய்தால்‌ விரும்பும்‌ எல்லாப்பொருள்களும்‌ வ£து கைகூடும்‌, 

உளம்‌ உற மூழ்கும்‌ எல்லை - மனமொருசேர ஸ்கானஞ்செய்யுங்கால்‌, முழுக்கு ஒன்‌ 
றற்கு உலகத்து உள்ள அளவு இர்த்தம்‌ எல்லாம்‌ ஆடிய பயன்‌ வரத எய்தும்‌-ஓவ்‌ 
வொருமுமுக்குக்கும்‌ உலகத்திலுள்ள வரம்பில்லாத எல்லாத்தீர்த்தங்களிலும்‌ ஸ்கா 
னஞ்செய்தலால்‌ வரும்‌ பயன்கள்‌ யாவும்‌ வந்து கைகூடும்‌, 4 (௧௭௪) 


மெய்யைமண்ணாதிகொண்டுவிதிவழிசுத்திசெய்து 
மையஅவருணகுக்கமந்திரகவின்‌ அமூழ்கிற்‌ 
அய்யமாதீர்த்தமெல்லாந்தோய்ந்‌ துநான்மறையுமாய்க் தோர்‌ 
கையிலெப்பொருளுமீந்தகாசறுபேறுஈல்கும்‌, 


(இ-ள்‌.) மெய்யை மண்‌ ஆதி கொண்டு விதிவழி சத்தி செய்அ - சரீரத்தை. 


மிருத்திகை முதலானவைகளால்‌ ஆகமத்தில்விதித்தவழியே சத்தஞ்செய்அ, மை 
௮௮ வருண ஞுக்க மந்திரம்‌ ஈவின்று ஞூழ்கில்‌-குற்றமற்ற வருணஞக்கமந்நிரத்தை 
யுச்சரித்‌ த ஸ்சானஞ்‌ செய்தால்‌, (அந்தஸ்சானம்‌) அய்ய மா தீர்த்தம்‌ எல்லாம்‌ தோ 
ய்ச்‌து-பரிசுத்தமாயெ பெரிய தீர்த்தங்களெல்லாவற்றிலும்‌ ஸ்கானஞ்செய்து, கான்‌ 
மறையும்‌ ஆய்ந்தோர்‌ கையில்‌ எப்பொருளும்‌ ஈந்த கா௪ அன பேன நல்கும்‌ - நரன்‌ 
குவேதங்களையும்‌ ஆராய்ர்அணர்ற்த அந்தணர்கையில்‌ எல்லாப்பொருள்களையங்கொ 
டுத்தலால்‌ வரும்‌ குற்றமற்றபயன்‌ களைத்‌ தரரகிற்கும்‌, 
மண்முசலியவையாவன - ஒன்பஅவகைமண்களும்‌, எமுவகைச்தளிர்களும்‌, 
பஞ்சகவ்லியங்களுமாம்‌. இருவானைக்காப்புராணம்‌ - நானவிதிப்படலத்தில்‌, 


₹ அரசுகூவிளம்‌ அழாய்புளியால்‌சம்புமூலம்‌ 
புரசைமால்கரிக்கூடமும்புரவிமரதிரமுங்‌ 
கரிலொனிரைத்தொழுவமுங்கல்விநூல்விதியின்‌ 
வரிசையாலெடுத்‌தஇிடப்படுமண்களொன்பதுமே.” 

 சளிர்‌ அழாய்புலிசம்புகூவிளம்வடமர௯ 
விளரிலாவறுசென்பனவிளம்புகவ்வியங்க 
ளளவில்‌£ர்‌சருமந்றலமறிகபாறயிர்ரெய்‌ 
வளநிலாவியகோசலமயமிவையாகும்‌ “எனவருஞ்செய்யுள்களாலுணர்ச, 


வருணஞுக்கமக்திரம்‌ - வருணதேவன்‌ அனுக்‌ரகத்‌அக்குரிய தோத்திரரூப 


மான மந்திரம்‌. (கி. 


தெய்வவித்‌தீர்ச்கசதன்னைகினைவின்றித்‌ நீண்டன லு 
மவ்வியவினையினீந்தியரும்பெறல்வீடுசேர்வ 
ரிவ்வுரைமெய்யேயாகுமென்னெனின்மனத்தாறன்றி. 
வெவ்வழறீண்டினாலுஞ்சுடுமன்றிவிடுமோவம்மா, 
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தீர்த்தவிசேடம்‌. - கடுக 


(இ-ள்‌.) தெய்வ இத்தீர்த்தம்‌ தன்னை நினைவு இன்றி இண்டினாலும்‌ - செய்வ 
தீதனமையையுடைய இர்தத்திர்த்தத்தை நினைப்பின்றிப்‌ பரிசிச்தாலும்‌, அவ்வியம்‌ 
வினையில்‌ நீர்தி அரும்‌ பெறல்‌ வீடுசேர்வர்‌ - பொருமைமுதலிய தீக்குணங்களால்‌ 
வந்த தீவினையாயெ கடலினின்‌ அநீந்திப்‌ பெறுதற்கரிய மோகஷமாயெ கரையைய 
டைவார்‌, இவ்வுரை மெய்யே ஆகும்‌ - இந்தவார்த்தை சத்தியமேயாம்‌, என்‌ எனில்‌- 
எப்படியென்றால்‌, மனத்து ஆஅ அன்றி வெவ்‌ அழல்‌ நீண்டினாலும்‌ ஈடும்‌ அன்றி 
விடுமோ - கினைப்பில்லாமல்‌ வெய்யரெருப்பைப்பரிசித்தால்‌ ௮.அசுடுமேயல்லாமல்‌ 
சுடாதுபோமா. (௪டும்‌ என்றபடி.) 

மனத்தாறு-மனத்தின்வமி, நீந்திச்சேர்வர்‌ என்றமையால்‌ கடலையும்‌ கரை 
யையும்‌, மனத்தனவழி என்றமையால்‌ நினைப்பையும்‌ என உரையிற்கொண்டாம்‌. 
உம்மைஃஅசை நிலை. (௧௯) 


ஆருமக்நீரிலென்அமாடினார சீவன்‌ முத்தி 
சேருவரர்நீராடுஞ்றெப்புஅபயனுக்கொவ்வா 
வாருணமாக்கினேயமந்திரமிவைமுன்னான 
பேருணர்வளிக்குகானஞ்செய்தவர்பெறும்பேறெல்லாம்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆரும்‌ அகச்நீரில்‌ என்றும்‌ அடினார்‌ வேன்முத்தி சேருவர்‌-நிறைந்த 
அகதத்திர்த்தத்தில்‌ எப்பொழு தஞ்‌ ஸ்சானஞ்செய்தோர்‌ வன்முத்தியை அடைவார்‌ 
' கள்‌, அந்நீர்‌ ஆடும்‌ சிறப்புற பயனுக்கு-அத்தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்சானஞ்செய்தலால்வரும்‌ 
சிறப்பு மிக்கபயன்களுக்கு, வாருணமந்திரம்‌ ஆக்னேயமரந்திரம்‌ இவை முன்‌ ஆன- 
வருணமக்திரஸ்கானம்‌ ஆகனேயமந்திரஸ்நானம்‌ ஆய இவைமுதலான, பேர்‌ உணர்‌ 
வு அளிக்கும்‌ கானம்‌ செய்தவர்‌ பெறும்‌ பேறு எல்லாம்‌ ஒவ்வா - ஞானத்தைத்த 
டும்‌ ஸ்சானஞ்செய்தவர்கள்‌ அடையும்‌ பயன்களெல்லாஞ்‌ சிறிஅம்‌ ஒப்பாகா, : 

பேருணர்வு என்றமையால்‌ - ஞானம்‌ என்ரும்‌. முன்னர்ப்பாட்டில்‌ - நினை 
வின்றித்‌ திண்டினாலும்‌ என்றமையால்‌ ஆரும்‌ என்றதற்கு யாராயினும்‌ எனப்பொரு 
ள்கொள்ளாதுவிட்டனம்‌. . (௨0) 

அன்ன நீர்கதனையுமாடியாலவரயடையகாதன்‌ 
ஹன்னையும்பணிவோன்மேலைப்பரகதிதன்னைச்சாரு 
மென்னகன்னூலிற்சொன்னபவித்தரமெவைக்குமேலாய்ப்‌ 
பன்னரும்புனிதமானபவிக்இரமாகிகிற்கும்‌, 

(இ-ள்‌.) அன்ன நீர்‌ தனையும்‌ ஆடி. - அந்தத்‌ இர்த்சத்திலம்‌ ஸ்சானஞ்செய் ௮, 
ஆலவாய்‌ உடைய நாதன்‌ தனனையும்‌ பணிவோன்‌ - திருவாலவாயையுடைய சோம 
சந்தரக்கடவுளையும்‌ வணங்குவோன்‌, மேலை பரகதி தன்னை சாரும்‌-மஅமையில்மே 
லாகிய மோக்ஷத்தையடைவான்‌, என்ன ஈல்‌ நூலில்‌ சொன்னபவித்திரம்‌ எவைக்‌ 
கும்‌ மேலாய்‌ - எக்தகல்லநூலும்‌ எடுத்தக்கூறிய (அர்தத்தீர்த்தமான த) பரிசுத்த 
முடைய எல்லாத்தீர்த்தங்களுக்கு மேம்பட்டு, பன்னரும்‌ புனிதம்‌ ஆன பவித்திரமா 
இிகிற்கும்‌-சொல்லுதற்கரிய புனிதமாயெ பரிசுத்தத்தீர்த்தமாய்‌ நிலைபெறும்‌. 

பவித்திரம்‌ - பாவத்தைநீக்கி மோகூத்தைத்தருவஅ. என்ன - வினாச்திரிபு- 
பரகதி என்பதற்கு-ப.ரமுத்தி என்பதற்குக்‌ கூறியபொருள்கொள்க, (௨௧) 

அதக ரவிலழயைக்நீராடினோன்‌சுவர்க்கஞ்சேரு 
மாதரவுளனாய்மூழ்கிவானவராதியானோக்‌ 


௧௫௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


காதரவரிசியெள்ளுத்தருப்ணமமமையச்செய்கோ 

னாதரவேள்விமுறஅமாற்றியயயனைசசேரும்‌, 

(இ-ள்‌.) ஆதரவு இலன்‌ ஆய்‌ ௮ நீர்‌ இடினோன்‌ சுவர்க்கம்‌ சேரும்‌-(சவர்க்‌ 
கரஜதிபோகங்களைப்பெற) விருப்பமில்லாதவனாய்‌ அர்தப்பொற்றாமரைத்நீர்த்தத்தில்‌ 
ஸ்கானஞ்செய்தோன்‌ சுவாச்கபோகத்தையடைவான்‌, ஆதரம்‌ உளன்‌ ஆய்‌ மூழ்கி 
வானவர்‌ ஆதி ஆனோர்க்கு-(அப்போகங்களில்‌) விருப்பமுடையவனாய்‌ அத்தீர்த்தத்‌ 
இல்‌ ஸ்கானஞ்செய்து தேவாமுதலானவருக்கு, ஆதரவு அரிசி எள்ளு தருப்பணம்‌ 
அமைய செய்தோன்‌ - விருப்பத்தோடு ரகம்‌ எள்ளையுங்கொண்டு தருப்ப 
ணத்தை விதிப்படிசெய்து முடித்தவன்‌, ஆதரம்‌ வேள்வி முற்றும்‌ ஆற்றிய பயனை 
சேரும்‌-விருப்பத்தோடு ௮சுவமேகமுதலிய யாகங்களனை ததையுஞ்செய்தலால்‌ வரு 


ம்பயன்களையடைவான்‌. (௨௨) 
எனைமாதலங்கடம்மிலிருந்துசெய்விரதம்பூசை 
தானமாதருமமோம£தவஞ்செபக்தியானநதம்மா 
லானமாபயனிற்கோடியதகமாமடைக்துமுழ்கி 
ஞானமாதீர்திதஞாங்ககிருக்தவைகயக்‌ துசெய்யின்‌. 


(இ-ள்‌.) ஏனை மாசலங்கள்‌ தம்மில்‌ இருந்த செய்‌ விரதம்‌ பூசை - மற்றைய 
பெரிய தலங்களிலிருரஅ செய்யும்‌ விரதங்களும்‌ பூசையும்‌,தானம்‌ மா தருமம்‌ ஓமம்‌ , 
தவம்‌ செபம்‌ தியானம்‌ தம்மால்‌ ஆன மா பயனில்‌ - தானமும்‌ பெரியதருமமும்‌ 
ஓமமும்‌ தவமும்‌ செபமும்‌ தியானமுமாகிய இவைகளால்‌ உண்டாகயெ பெரியபய 
ஊப்பார்ச்கிலும்‌, அடைந்து மூழ்கி ஞானம்‌ மா தீர்த்தம்‌ ஞாங்கர்‌ இருக்து அவை 
நயம்து செய்யின்‌ கோடி அதிகம்‌ ஆம்‌ - அடைந்து ஸ்கானஞ்செய்து ஞானவடி.வா 
திய பெரியபொற்றாமரைத்தீர்ச்கக்தின்‌ கரையிலிருந்து வதிய விரு 
ம்பிச்செய்தால்‌ வரும்பயன்‌ கோடியதிகமாம்‌, (௨௩) 


பிறந்தநாளர்நீர்மூழ்‌ன்மேலைவெம்பிறவிப்பெளவ 
மறிக்திமெறிதேன்கும்பமதிகளின்மூழ்கித்தென்பா 
லுறைந்தவர்பொருட்டுப்பிண்ட முதவினலவர்தாமாழ்ந்து 
நிறைந்திடுபிறவிப்பெளவகின்றுமேலெழுவரன்றே, 
(இ-ள்‌.) பிறச்தமாள்‌ அர்நீர்மூழ்கல்‌ மேலை வெம்‌ பிறவி பெளவம்‌ மதித்தி 
டும்‌ - சனனகக்ஷத்திரத்தில்‌ ௮த்திர்த்தத்தில்‌ ஸமானஞ்செய்தால்‌ தொன்அதொட்டு 
வரும்‌ பெரியபிறவிக்கடல்வற்அம்‌, மறி தேள்‌ கும்பம்‌ ம.இகளில்‌ மூழ்கி தென்பால்‌ 
உறைந்தவர்‌ பொருட்டு பிண்டம்‌ உதவினால்‌ - சித்திரை கார்த்திகை மாச என்னும்‌ 
மரசங்களில்‌ ஸ்5ானஞ்செயஅ பிதிரர்கள்பொருட்டுப்‌ பிண்டங்கொடுத்தால்‌, அவர்‌ 
தாம்‌ ஆழ்ம்து நிறைம்துடும்‌ பிறவி பெளவம்‌ நின்று மேல்‌ எழுவர்‌ - அவர்கள்‌ அழ்க்‌ 
தழும்திய பிறவிக்கடலினின்அ நீங்கி மோக்ஷக்கரையையடைவார்கள்‌. ' 
நிறைந்திட என்னுங்‌ காலங்‌ கரஈ்தபெயரெச்சம்‌ - பெளவமென்னும்‌ எல்லைப்‌ 
பொருள்கொண்ட அ. படு (௨௪) 


அத்தடமருங்கின்யாவர்தென்புலமடைந்தோர்தங்கள்‌ 
சித்தமாசகற்றவேண்டிச்செய்கடன்முடிக்கென்னோ 
செத்தனையெண்ணேர்க்தாலுமெள்ளுக்காயிரமாண்டாக 
வக்கனையாண்டுமட்‌ மெவுரை விண்ணாளவைப்பார்‌. 


இர்த்தவிசேடம்‌. - . ௧௫௩ 


(இ-ள்‌.) தென்‌ புலம்‌ அடைந்தோர்‌ தங்கள்‌ சித்தம்‌ மாசு ௮கற்றவேண்டி 
பிதிரர்கள்‌ தங்கள்‌ மனமுதலிய திரிகரணங்களால்‌ தேடியபாவங்களை நீக்கக்‌ 
கருதி, அத்தடம்‌ மருங்கின்‌ செய்‌ கடன்‌] முடிக்கின்‌ - அந்தத்‌ தர்ச்தச்சகரையில்‌ செய்‌ 
யுங்‌ கடன்களை செய்றது முடிக்க, அன்ஜோர்க்கு எத்தனை எள்‌ யாவர்‌ நேர்ந்தாலும்‌ - 
அப்பிதிரர்கள்‌ பொருட்டு எத்தனை எள்ளை எவர்‌ கேர்ச்தாலும்‌, எள்ளுக்கு ஆயிரம்‌ 
ஆண்டு ஆக அத்தனை அண்டு மட்டும்‌ அவரை விண்‌ ஆள வைப்பார்‌ - ஓரெள்ளுக்கு 
ஓராயிரம்வருடமாக அவ்வளவு வருடங்காஅம்‌ (சித்சமாக ஒழித்து) அப்பிதிரர்க 
ளைச்‌ சவர்க்கலோகமாள நிறுத்தவார்கள்‌. (௨௫) 

“ செரற்திரியினும்‌ பொருடி.ரியா வினைக்குறை ”' என்ற குத்திரத்தில்‌ சொற்‌ 
அிரியினும்‌ எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறினமையால்‌ அகரவீற்று வினையெச்சம்‌ இன்‌ ஈற்‌ 
அ வினையெச்சமாகத்‌” தீரிர்‌தநின்றஅ, வாக்கு முதலியவற்றால்‌ தேடியபாவங்களை 
யு கொள்ளுதல்‌, “ ஒருமொழியொழிதன்‌ னினங்கொளற்குரித்தே ” என்ற குத்தி 
சதீதால்‌, அன்னேர்க்கு எனத்‌ திருக்திப்பாடங்கொள்க, 

மூவகையுலகிலுள்ள தீர்க்கமுமுறையாலென்றுஞ்‌ 
சேவகஞ்செய்யுமிந்தத்தீர்த்தமெந்காளுமூழ்கி 
ப யேவரந்நீராலென்ற மீசனைப்பூசைசெய்வோ 


ராவரிப்பிறவிதன்னிலவர்கதிக்கரையைச்சார்வார்‌. 


(இஃள்‌.) மூவகை உலகில்‌ உள்ள தீர்த்தமும்‌ - சுவர்க்கமுதலிய திரிலோகங்‌ 
களிலும்‌ உள்ளதீர்த்தங்கள்யாவும்‌, முறையால்‌ என்றும்‌ சேவகம்‌ செய்யும்‌ இதத 
ரத்தம்‌ - முறைப்படி எக்காளம்‌ சேவித்து ஏவல்வழிதிற்கும்‌ இந்தப்‌ பொற்றாமரைத்‌ 
தீர்த்தத்தில்‌, எக்காளும்‌ மூழ்கி ஏவர்‌ ௮ந்ரீரால்‌ என்றும்‌ ஈசனை பூசைசெய்வோர்‌ 
ஆவர்‌ - எக்காளும்‌ ஸ்சானஞ்செய்அ எவர்‌ அ௮ச்தத்தீர்த்தடீரால்‌ எப்பொழுஅஞ்‌ வெ 
பெருமானைப்பூசைசெய்வாரோ, அவர்‌ இப்பிறவி தன்னில்‌ கதி கரையை சார்வார்‌. 
அவர்‌ இத்தப்‌ பிறவியிலேதானே மோக்ஷக்கரையையடைவார்‌, (௨௬) 

வீடுததிடலரியநித்தவேள்விமாவிரதம்வேதக்‌ 
ததெதிடலரியதானந்தவமிவைதரும்பேறெல்லா 
ம்ககன்கரையில்வைகயீசனையருச்சிப்போர்க்குக்‌ 
கொடுத்திபெண்ணியத்திந்கோடியிலொன்றுக்கொவ்வா, 

(இ-ள்‌.) விடுத்திடல்‌ அரிய நித்த வேள்வி மா விரதம்‌ வேதம்‌-விடுத்தற்கரிய 
நித்திய ஆகுதியும்‌ பெரியவிரதமும்‌ வேதமோஅதலும்‌, தடுத்து இடல்‌ அரியதானம்‌ 
தவம்‌ இவை தரும்‌ பேஅ எல்லாம்‌ - தடுத்தற்கரிய தானமும்‌ தவமும்‌ ஆசய இ 
வைகள்‌ தரும்பயன்கள்‌ எல்லாம்‌, அடுத்து அதன்கரையில்‌ வைகி ஈசனை அருச்சிப்‌ 
போர்க்கு - சென்று அத்திர்த்தத்தின்கரையிலிருக் சிவபெருமானை அருச்சனைசெ 
'ய்பவருக்கு, கொடுத்திடு புண்ணியத்தில்‌ கோடியில்‌ ஒன்றுக்கு ஒவ்வா - தானங்‌ 
கொடிக்கும்‌ புண்ணியப்பயன்களில்‌ கோடியில்‌ ஒருகூற்றுக்கேனும்‌ ஒப்பாகாவாம்‌, 

உம்மையிற்பிறவிதோறுநியமகல்லொழுக்கம்பூண்டு 

பொய்ம்மையில்விரதந்தானந்கவஞ்செய்துபுனிதராகிச்‌ 


௨0 


௧௫௪ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


செம்மைகன்னெதியினின்றஇத்தருக்கலஇத்‌தரத்‌ த 
மிம்மையிலடைந்துநிக்தமாடுதற்கெய்காகன்றே, 


(இ-ள்‌.) உம்மையில்‌ பிறவிதோஅம்‌ நியமம்‌ ஈல்‌ ஒழுக்கம்‌ பூண்டு - முற்‌ 


சனனங்களிற்‌ பிறவிகள்தோஅம்‌ நியமமாக ஈல்லொழுக்கங்களை மேற்கொண்டு, 
பொய்ம்மை இல்‌ விரதம்‌ தானம்‌ தவம்‌ செய்து புனிதர்‌ அட செம்மை றல்‌ நெறி 
- யில்‌ நின்ற சித்தருக்ம2ு அல்லத - உண்மையாயெவிரதத்சையுக்‌ தானத்தையும்‌ தவ 
திதையுஞ்‌ செய்து பரிசத்தமுடையவர்களாதி ஈடுநிலையாயெ நல்லொழுக்கத்‌ தி 
னின்றசித்தர்களுக்கு நித்தமுஞ்சென்‌ அ ஸ்சானஞ்செய்தல்கூடுமேயன்றி, இத்தீர்த்‌ 
தீம்‌ இம்மையில்‌ அடைச்அ நித்தம்‌ ஆடதெற்கு எய்தாது- இந்தத்‌ ீர்த்தமான அ (ஏனை 
யோர்‌)இப்பிறப்பிலடைச்‌.து நித்தமும்‌ ஸ்சானஞ்செய்தற்குக்கட்டாது. 
ஏழன்‌உருபு-கூட்டிப்‌ பிரித்தற்பொருளில்வந்த ௮. எய்‌அதல்‌-சொல்லெச்சம்‌. 


மெ வேறு, 

மதிகதிரொனிட... ச்தொடுந்குதினந்திங்கட்பிறப்பரவம்வாயங்காந்து 
கதிர்கடமைவிழுங்குதினம்விதிபா கமிக்காளிற்கருதிஷழ் கத்‌ 
துஇகடருப்பணக்கானம்புரிகன்மறுவோது தலத்தெொகையொன்றற்கொ 
திகபலனம்முறைநூருயிர நாருபிரமோரனக்தகமாகும்‌. [ன்‌ 

(இ-ள்‌.) மதி கதிரோன்‌ இடத்‌.௮ ஒடுங்கு தினம்‌ - சந்திரன்‌ குரியனிடத்‌ அ 
ஒட்குந்தனமாயெ அமாவாசையும்‌, திங்கள்‌ பிறப்பு - மாசப்பிறப்பும்‌, அரவம்‌ 
வாய்‌ ௮ங்காக்‌ ௪ கதிர்கள்‌ தமை விமுங்கு தினம்‌ விதிபாதம்‌-இராகுகேதுக்கள்‌ வா 
யைத்திற£௮ சர்திரகுரியர்களை விழுங்குங்‌ கரசணகாலமும்விதிபாதமுமாதிய, இம்‌ 


காளில்‌ கருதி ஞூஜ்‌௫ - இக்தப்புண்ணிய தினங்களில்‌ இன்னபயனை யடையவேண்டு . 


மென வெண்ணி ஸ்சானஞ்செய்‌அ, அதிகள்‌ தருப்பணம்‌- தானம்‌ புரிதல்‌ மறு ஒன 
தல்‌-அஇித்தலும்‌ தருப்பணஞ்செய்தலுச்‌ தானங்கொடுச்கலும்‌ மந்திரஞ்செபித்தலு 
மாகிய, அத்தொகை ஒன்றற்கு ஒன்று அடிகபலன்‌ - அத்தொகையுள்‌ ஒன்றுக்கொ 


ன்று அதிகபயன்‌றறாவதாம்‌, (௮௮ எவ்வாறென்னில்‌) அம்முறை நூறு ஆயிரம்‌ நூறா... 


யிரம்‌ ஓர்‌ அனந்தம்‌ அகும்‌-அங்குவைக்த முறைப்படி. ஒன்னுக்கு நூறும்‌ ஒன்றுக்கு 
ஆயிரமும்‌ ஒன்றுக்கு நூறுமிரரமும்‌ ஒன்றுக்கு ஒரு அனநதமுமாம்‌. ர 
அதிசெய்தல்‌, தருப்பணஞ்செய்தல்‌, தானங்கொடுத்தல்‌, மந்திரமோதல்‌, 
இவை நானகாதலால்‌ தொகையெனறார்‌. ஏனையிடங்களில்‌ - செய்தல்‌ என்னும்‌ பொ 
ருளமேனின்ற புரிதல்‌ என்னுர்‌ தொழில்‌ நிகழ்ச்சியால்‌ கொடுத்தலென்னும்‌ பொரு 
ள்கிகழ்ச்சிதோன்ற அதனை உபசரித்தார்‌. விதிபாதம்‌-மாகந்தோறும்‌ வரப்பட்ட 


யோகங்கள்‌, இருபத்தேமி லொன்றாய்ப்‌ பிதிர்கர்ம விசேடங்களுக்குரிய சிரார்த்த 


வகை தொண்ணுற்றாறி லொன்றாய்வருவ ௮. (௨௯) 
பொருவரியதகர்த்திங்கலொத்திங்களிவையுதிக்கும்போ அகழி 
ஜொறுபதினாயிரமடங்காஞ்சுறவுகவைத்தாளலவனுதிப்பின்மூழ்‌ கி 
னிருபதினயிரமடங்காமிம்‌திரவியிடத்தொடுங்குமிம்‌ துவாரம்‌ 
வருவதறிக்தாடிமதவோதன்‌முதல்செயினனம்கமடங்குண்டாகும்‌. 


(இ-ள்‌.) பொருவு அரிய தகர்‌ திங்கள்‌ தலா இங்சள்‌ இவை உதிக்கும்போது 


மூழ்கின்‌ - ஒப்பில்லாத மேடமாச௪ம்‌ அலாமாசம்‌ அயெ இம்மாசங்கள்‌ பிறக்கும்‌ பு ' 
இ 


ஙூ 


நர்த்தவிசேடம்‌. க௫டு 


ண்ணியகரலங்களில்‌ ஸ்சானஞ்செய்தால்‌, ஒருபதினாயிர மடங்கு ஆம்‌ - (ஏனைமாசங்‌ 
களில்‌ வரும்பயன்களில்‌) ஒருபஇளுயிரம்பங்கு ௮இகபலனாம்‌, சறவு கவை தாள்‌ 
அலவன்‌ உப்பில்‌ மூழ்கின்‌ இருபதினாயிர மடங்கு ஆம்‌-மகரமாசம்‌ கற்கடகமாசம்‌ 
ஆகிய இவைகள்‌ பிறக்குங்காலங்களில்‌ ஸ்நானஞ்செய்தால்‌ இருபதினாமிரம்பங்கு 
அதிகமாம்‌, இச்து இரவி இடத்த ஒடுங்கும்‌ இர்தவாரம்‌ வருவது அறிர்து ஆடி- 
சந்திரன்‌ குரியனிடத்அ ஒடுங்கும்‌ அமாவாசை சோமவாரத்தில்‌ வருதலையதிர்அ 
ஸ்கநானஞ்செய் அ, மற ஒதல்‌ முதல்‌ செயின்‌ அனந்தம்‌ மடங்கு உண்டாகும்‌ - மந்தி 
முதலியவற்றைச்செபித்தால்‌ அனமந்தம்பங்கு ௮திசபலன்‌ உண்டாம்‌, 

கவைத்தாள்‌ அலவன்‌ - பிளவுபட்ட காலையுடையகற்கட கம்‌, (௩௦) 
பிரயாகைகனின்மகசமதிகாண்முப்பதுங்குடைந்துபெறும்பேறிந்தக்‌ . 
இரையார்பைக்கடக்கொருகாண்மூழ்குவோன்பெறும்விரதசீலம்பூண்டு 
வரையாமலொருவருடம்படிந்துமையையமரர்சிகாமணியாம்‌ வேச 
வுரையானைவழிபடுமேன்மலடிக்குநன்மகப்பேறண்டாமன்னே. 


(இ-ள்‌.) பிரயாகைதனின்‌ மகரமதி ஈாள்‌ முப்பதும்‌ குடைந்அ பெறும்‌ பே 
அ- பிரயாகையில்‌ தைமாதம்‌ நாள்முப்பதும்‌ ஸ்நானஞ்செய்தடையும்பயன்‌, இந்த 
திரை ஆர்‌ பைம்‌ தடத்து ஒருநாள்‌ மூம்குவோன்‌ பெறும்‌ - இந்த அலைகள்கிறைந்த 
பசிய பொற்றாமரைதீதட த்தில்‌ ஒருமாள்‌ ஸ்சானஞ்செய்வோன்‌ அடைவான்‌, விரத 
மலம்‌ பூண்டு வரையாமல்‌ ஒரு வருடம்‌ பணிந்து உமையை அமரர்‌ சகசாமணியாம்‌ 
வேதவுரையானை வழிபடுமேல்‌ -விரதமாகய ஒமுக்கத்தைமேற்கொண்‌ட இடையே 
நீங்காமல்‌ ஒருவருடம்‌ ஸ்சானஞ்செய்௮அ மீனாகதியம்மையையும்‌ தேவர்கள்‌ சிகொம 
ணியாகிய வேதமருளிய இருவாச்கையுடைய சோமசந்தரக்கடவுளையும்‌ பூசிப்பா 
ளானால்‌, மலடிக்கு நல்‌ மகப்பேறு உண்டாம்‌ - மலடிக்குஞ்‌ சற்புத்திரப்பயனுண்‌ 
டாகும்‌, | 

உம்மை - இறந்த, தழீஇய எச்சம்‌ (௩௧) 
எண்டிசையகதிவாவிவடிவானமா£க்கமெல்லாமிப்பொற்‌ 
புண்டரிகத்தடக்திலொருகோடியிலோர்கூற௮ுகிகர்போதசரவிது ஷ்‌ 
கண்டதனாலறக்தீண்டப்பெற்றகனானற்பொருளங்கையாலள்‌ளிக்‌ 
கொண்டதனாலின்பகலங்குடைக்ததனாற்பேரின்பங்கொடுக்குமன்றே. 


(இ-ள்‌.) ஈ.த கண்டதனால்‌ அறம்‌ - இந்தத்‌இர்த்தம்‌ தரிசித்தலால்‌ தருமத்தை 
யும்‌, இண்ட பெற்றதனால்‌ நல்‌ பொருள்‌ - புரிசித்தலால்‌ மிக்கதிரலியத்தையும்‌, 
. அங்கையால்‌ அள்ளிக்‌ கொண்டதனால்‌ இன்பம்‌ நலம்‌ - உள்ளங்கையால்‌ அள்ளிக்‌ 
| கொள்ளுதலால்‌ இன்பப்பயனையும்‌, கூடைந்ததனால்‌ பேரின்பம்‌ கொடுக்கும்‌-கூழ்கு 
தலால்‌ மோக்ஷ இன்பத்தையுங்‌ கொடுக்காகிற்கும்‌, (ஆதலால்‌) எண்‌ இசைய நதி 
வாவி வடி வான மா தீர்த்தம்‌ எல்லாம்‌-எட்டுக்திச்லுமுள்ள நதிவடிவமும்‌ தடாக 
வடிவமுமான மகத்தாகிய இர்த்தங்கள்யாவம்‌, இப்‌ பொன்‌ புண்டரிகத்‌ தடத்தில்‌- 
'இப்பொற்றாமனாத்தடத்தால்வரும்‌, ஒருகோடியில்‌ ஓர்‌ கூ௮ு நிகர்‌ போதா-ஒருகோ 
. டிப்பேற்றினுள்‌ ஒருபங்குப்பேற்றுக்கு ஒப்பாகரவாம்‌. 

இல்‌ உருபு இரண்டனுள்‌ -முன்ன ஏஅப்பொருளில்வந்த ஐர்தனுறாபு, பின்‌ 
னது கூட்டிப்பிரித்தற்பொருளில்வந்த ஏழனுருபு. கவல்‌ இடைகிலை 

பெற்ற தொழிற்பெயர்கள்‌, (௩௨) 


௧௫௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 
ஹெ. வேறு, 


முன்னவனருளிச்செய்தகாரணமுறையாலன்றி 
யின்னமிப்புனிசவாவிக்கேதுவாலெய்துகாம 
மின்னவிர்சடையான்சென்னிமேவியகங்கைகீரிற்‌ 
பின்னதுகலக்கடீராற்பெறுஞ்சவகங்கையென்றும்‌. 

(இ-ள்‌.) முன்னவன்‌ அருளிச்செய்த சாரண முறையால்‌ அன்றி - வெபெரு 
மானருளிய ஏஅவின்‌ முறையாலல்லாமலும்‌, இன்னம்‌ இப்புனிதம்‌ வாலிக்கு ஏது 
வால்‌ எய்‌அம்‌ நாமம்‌-இன்னமும்‌ இப்பரிசுச்தமாகிய பொற்றாமரைத்தடத்‌அக்காக்‌ 
காரணத்தால்‌ வரும்‌ பெயர்‌, மீன்‌ அவிர்‌ சடையான்‌ சென்னி மேவிய கங்கை 
நீரில்‌ பின ௮௮ கலந்த நீரால்‌ வகங்கை என்றும்‌ பெறும்‌ - மின்னலைப்போலும்‌ வீ 
எங்கும்‌. சடையையுடைய இவபெருமான்‌ திருமுடியிற்‌ பொருந்திய கங்கைகீரில்‌ 
பின்பு அந்தத்தீர்த்தங்கலந்ததன்மையால்‌ சிவ£ீர்த்தம்‌ எனவும்‌ பெறும்‌, (௩௩) 


அலலொத்த£ர்த்தந்தம்முளதிகவுத்தமமாய்த்தோன்றி . 
யிலகலாலிதனைத்திர்த்தவுத்தமமென்பாராய்ந்கோர்‌ 
பலவிகம்விரிக்‌ துச்செம்பொற்பங்கயமலர்ந்தநீரர 
௮லகவாயாரும்பொற்ருமரையெனவுரைப்பரன்றே. 

(இ-ள்‌.) அலகு இலா தீர்த்தம்‌ தம்முள்‌ அதிகம்‌ உத்தமம்‌ ஆய்‌ தோன்றி இல 
கலால்‌ - அளவில்லாத தீர்த்தங்களுள்‌ மேலான உத்தமமாகத்தோன்றி விளங்குத 
லால்‌, ஆய்ந்தோர்‌ இதனை உத்தம தீர்த்தம்‌ என்பர்‌ - அல்களையாராய்க்தபெரியோர்‌ 
இர்தத்தர்த்தத்தை உத்தமதீர்த்தமெனவுங்‌ கூ அவர்‌, பல இதழ்‌ விரித்து செம்பொ 


ன்‌ பங்கயம்‌ மலர்ந்த நீரால்‌ - பலவிதழ்களையும்‌ விரித்துச்‌ செவந்த பொற்றாமமைம : 


லர்ர்ததன்மையால்‌, உலகவர்‌ யாரும்‌ பொன்‌ தாமரை என உரைப்பர்‌- உலகிலுள்ள 
வர்‌ எவரும்‌ பொற்றாமரை எனவுங்கூஅவர்‌, (௩௫) 


கீருமமுன்னாகுநான்குந்தருதலாற்றருமதிர் த்த 
மருமைசாலருத்ததீர்த்தமரும்பெறற்காமதிர்த்த 
மிருமைசோமுத்திநீர்த்தமென்பதாமினையதாத்தம்‌ 
வெருவருபாவமென்னும்விறகினுக்கெரியாமன்றே, 

(இ-ள்‌.) கருமம்‌ முன்‌ ஆகும்‌ நான்கும்‌ தருதலால்‌ தருமதீர்த்தம்‌ என்பதாம்‌. 
தருமமுதலாகிய நானகு உறதிப்பொருள்‌ களையுங்‌ கொடுத்தலால்‌ தருமதர்த்தமெ. 
னவுங்கூறப்படுவதாம்‌, அருமை சால்‌ அருத்ததீர்த்தம்‌ என்பதாம்‌ - அருமைமிக்க 
அர்த்ததீர்த்தமெனவுங்‌ கூறப்பவெதாம்‌, அரும்‌ பெறல்‌ காமதீர்க்தகம்‌ என்பதாம்‌- 
பெறுதற்கரிய சாமதீர்த்தமெனவுங்‌ க_றப்படுவதாம்‌, இருமை சேர்‌ முத்தி தீர்த்தம்‌ 
என்பதாம்‌ - பெருமைபொரும்திய முத்திநீர்த்தமெனவுங்‌ கூறப்படுவகாம்‌, இனைய 
தீர்த்தம்‌ வெருவரு பாவம்‌ என்னும்‌ விறகினுக்கு எரியாம்‌ - - இத்தன்மையைய/டைய 
'தீர்த்தமானஅு அச்சத்தைத்தரும்‌ பாவமாகிய விறஇனுக்குப்‌ பெருரெருப்பாம்‌.. 


வெரு. - ஈறுகெட்டுகின்ற முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. (௩௫) 
ட்ட | இவ்வருர்தலத்தினான்றபெருமையுமெரிகால்செம்பொற் 
றெய்வதபதுமதீரக்கப்பெருமையுஞ்செப்பக்கேட்டோ ' 


Ty ட ல்‌ 


மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௫௭ 


| செவ்வமில்போகம்வீடுபெறுவரொன்‌ நிசைத்தான்‌ஞுக்நிர்ப்‌ 
பெளவமுண்டமரர்வேக்சன்பரிபவவிமுமக்‌இர்க்தோன்‌. 


(இ-ள்‌.) முந்நீர்‌ பெளவம்‌ உண்டு அமரர்வேர்தன்‌ பரிபவம்‌ விழுமந்‌ ஒர்க்‌ 
தோன்‌ - முச்நீராகிய கடலையுண்டு தேவேந்திரனுடையதன்பசத்சைத்சீர்த்த அகத்‌ 
தியமுனிவர்‌, இ அரும்‌ தலத்தின்‌ ஆன்ற பெருமையும்‌-இந்த அரியதலத்தன௮ மிக்க 
பெருமையையும்‌, எரிகால்‌ தெய்வதம்‌ செம்‌ பொன்பதமஇர்த்தம்‌ பெருமையும்‌-ஒளி 
வீசர்தெய்வத்தன்மையையுடைய செவந்த பொற்முமரைத்‌தர்த்தச்‌இன்‌ பெருமை 
யையும்‌, செப்ப கேட்டோர்‌ எவ்வம்‌ இல்‌ போகம்‌ வீடு பெறுவர்‌ என்௮ இசைத்தா 
ன்‌-ஒருவர்சொல்லக்கேட்டவர்கள்‌ அன்பமில்லாத போகச்தையும்‌ மோக்ஷத்தையு- 
ம்‌ அடைவார்களென்ன கூறியருளினார்‌. (௩௬) 


தீர்த்தவிசேடம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௨௯௦, 


மூர்ததிவிசேடம்‌. 
அற ௪ரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 
அலவாயலரந்தசெம்பொனம்புயப்பெருந்திர்த்தத்தின்‌ 
மேலவாம்பெருமைதன்னைவிளம்புவாரெவசேயங்க 
ணீலமாமிடற்றுமுக்கணிராமயனமிவானந்த 
மூலமாவிலிங்கமேன்மைமுறையினாலறையலுற்ளும்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆலவாய்‌, அலர்ச்த செம்‌ பொன்‌ அம்புயம்‌ பெரும்‌ தீர்த்தத்தின்‌ 
மேல்‌ அவாம்‌ பெருமை தன்னை விளம்புவார்‌ எவர்‌ - தரூவாலவாயில்மலர்ச்ச செவ 
படல்‌. ட்‌ ௫ க 
நத பொற்றாமரையாகிய பெரிய தீர்த்தத்தினுடைய விண்ணுலகிலுள்ளோர்‌ விரும்‌ 
பும்‌ மான்மியத்தைச்‌ சொல்வோர்‌ யாவர்‌, அல்‌ கண்‌ நிலம்‌ மா மிடறு முக்கண்‌ நிரா 
மயன்‌ அதிவு ஆனந்த மூலமா இலிங்கம்‌ மேன்மை முறையினால்‌ அறையல்‌ உற்‌ 
ரும்‌ - அதீதிருவாலவாயில்‌ வீற்றிருக்தருளும்‌ காளகண்டத்தையும்‌ திரிரெத்திரங்க 
ளையுமுடைய சோமசந்தரக்கடவுளாயெ போதானந்த சொரூபமான மகத்தான 
மூலவிலிங்கத்தின்‌ மான்மியத்தை முறைப்படி சொல்லுகின்றோம்‌. 

நீலம்‌ மா - ஒருபொருட்கிளவிகள்‌, நிராமயன்‌ - கோயில்லாதவன்‌, (௧) 


எவர்‌ ப ட இ மு மிய 
வனனெடும்புரிசைசூழ்க்தவாரணவாசியாதிப்‌ 
பன்னருந்தலங்கடம்மிற்பராபரவிலிங்கக்தோன்று 
முன்னரிக்கடம்பின்மாடேமுளைத்ததிச்சைவலிங்கம்‌. 

.. (இ-ள்‌.) நெடு பொன்‌ மேரு வெள்ளி பொருப்பு மந்தரம்‌ கேதாரம்‌ வல்‌ 
நெடும்‌ புரிசை குழ்்த வாரணவாசி ஆதி பன்னரும்‌ தலங்கள்‌ தம்மில்‌ - நெடிய 
பொன்னாமெ மேருவும்‌ வெள்ளிமலையாகிய திருக்கைலையும்‌ மட்தரமும்‌ திருக்கேதா 
_ மும்‌ வலிய நெடியமதில்குழ்ந்த காசியும்‌ ஆய இவைகள்முதலாகவள்ள சொல்‌ 


௧௫௮ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


அதற்கரிய சைவதலங்களில்‌, பராபர இலிங்கம்‌ தேர்ன்‌௮ முன்னர்‌ இகடம்பின்‌ 
மாடு இச்சைவ லிங்கம்‌ முளைத்த அ-சிவலிங்கங்கள்‌ தோன்றுதற்குமுன்னே இக்கட 
ம்பமரத்தின்‌£ம்‌ இந்தச்‌ சைவலில்கம்‌ கோன்தியருளிய ௮. 


காகிக்குக்‌ குக்குடறகரம்‌ என ஓர்திருகாமம்‌ வாரணவா௪ சகோழிவசிப்பஅ 
என்னும்பொருட்டு. பராபரன்‌ - பரைக்குநாயகன்‌. (௨) 


அப்பதியிலிங்கமெல்லாமருட்குறியிதனிற்பின்பு 
கப்புவிட்டெழுந்தவிந்தக்காரண மி.ரண்டினாலு 
மொப்பரிதானஞானவொளிதிரண்டன்னவிந்தத்‌ 
திப்பியவிலிங்கமூலவிலிங்கமாய்ச்‌ சறக்குமன்னே. 


(இ-ள்‌.) அப்பதி இலிங்கம்‌ எல்லாம்‌ அருட்குதி இதனில்‌ பின்பு கப்புவிட்டு 
எழுந்த-மகமேருமுதலிய இிருப்பதிகளிலள்ள வெலிங்கங்கள்யாவும்‌இர்தச்சிவலிங்‌ 


கமா மூலத்தினின் அங்‌ கப்புவிட்டுத்‌ தோன்றின, இறந்த காரணம்‌ இரண்டினா 


லும்‌ - இர்த இரண்டேஅக்களாலும்‌, ஒப்பு அரிது ஆன ஞான ஒளி திரண்டால்‌ ௮ 
ன்ன இர்த திப்பிய இலில்கம்‌-ஒப்பில்லாத ஞானவொளி திரண்டாலொத்த இக்ததீ 
இவ்விய வெலிங்கமான அ, மூல இலிங்கமாய்‌ இறக்கும்‌ - மூலவிலில்கமெனப்பெயர்‌ 
பெற்றுச்‌ றெந்து விளங்கும்‌. (௩) 
இக தமாவிலிங்ககசெண்ணான்கலக்கணவிச்சைமேனி / 
யந்தமிலழகன்பாகத்்‌துமையொடுமழகுசெய்து 
சந்ததம்விளக்கஞ்செய்யக்தககைமையைகோக்கிச்சோம 


* 
சுந்கானென்றுநாமஞ்சாததினா அறக்கவாணர்‌. 


(இ-ள்‌.) இந்த மா இலிங்கத்து இச்சை எண்ணான்கு இலக்கண மேனி அம்‌ 


தம்‌ இல்‌ அழகன்‌ - இந்தப்‌ பெரிய இலிங்கத்தில்‌ தன அ இச்சையா லெடுத்தருளிய . 


முப்பத்திரண்டிலக்கணம்‌ வாய்ந்த திருமேனியையுடைய முடிவில்லாத பேரழகினை 
யுடைய சிவபெருமான்‌, பாகத்து உமை யொடும்‌ அழகு செய்து சந்ததம்‌ விளக்கம்‌ 
செய்யும்‌ தகைமையை நோக்கி - தனது இடப்பாகத்தில்‌ உமாதேவியாரோடும்‌ அழ 
குசெய்அ எச்காளும்‌ பிரகாசஞ்‌ செய்தருளுச்தன்மையைப்பார்த்த, அறக்க வாணர்‌ 
சோம சுக்தரன்‌ என்று நாமம்‌ சாத்தினார்‌- தேவர்கள்‌ சோமகசதரன்‌ எனஅபெயர்‌ 
கூறினார்கள்‌. 
சோமசுந்தரன்‌ - உமையோடுகூடி அழகுசெய்பவன. (௪) 
திறப்படுமுலகமெங்கும்வியாபியரய்ச்றெந்‌ துகிற்கு 
மறப்பெருங்கடவுள்சோமசுக்தரனதனாலன்றோ 
கறைக்கஇர்வடி.வேற்றென்னன்கையித்பொற்பிரம்புபட்ட 
புறத்தடித்தழும்புமூன்‌ அபுவனமும்பட்ட தன்றே. ' 
(இ-ள்‌.) இறப்படும்‌ உலகம்‌ எங்கும்‌ வியாபியாய்‌ சிறந்து நிற்கும்‌ அறப் பெ 


ரூங்‌ கடவுள்‌ சோம சுந்தரன்‌ - நிலைபெற்ற எல்லாவுலகங்களிலும்‌ வியாபியாய்ச்‌ ' 
சிறந்துவிளங்குந்‌ தருமவடி.வா௫ய கடவுள்‌ சோமசந்தரக்கடவுளாம்‌,அதனால்‌ அன. 
ரே - அதனாலல்லவா, கறை கதிர்‌ வடிவேல்‌ தென்னன்‌ கையில்‌ பொன்‌ பிரம்பு புற 


மூார்த்திவிசேடம்‌. ௧௫௯ 


தீது பட்ட அடி தழும்பு மூன்று புவனமும்‌ பட்டத - உதிரந்தோய்ர்த ஒளியையு 
டைய வடித்த வெலயேர்திய பாண்டியன்‌ கையிலுள்ள பொற்கட்டினையுடைய பிர 
ம்பால்‌ முஅகிற்பட்ட அடியின்‌ தழும்பு மூன்‌ அலகற்களிலுமுள்ள சராசரங்கள்‌ மே 
௮ம்‌ பட்ட. 

இதனால்‌ சிவபிரான்‌ எங்கும்‌ வியாபகனென்னும்‌ உண்மை உணர்த்தப்பட்‌ 
டஅ. ச (௫) 

சொழற்றவிச்சமட்டியானசோமசுந்தரனைக்காணப்‌ 
பெற்றவர்வியட்டியானபிறபதியிலிங்கங்காண 
லுற்றவராவரொன்னென்‌.றுரைக்கன்வேரூட்டுநீர்போய்‌ 
மற்றையசினைகளெல்லாக்தகழைவிக்குமரக்தின்மாதோ, 

(இ-ள்‌.) சொற்ற இச்சமட்டி ஆன சோமசர்தரனை காண பெற்றவர்‌-சொல்‌ - 
லிய இந்தச்‌ சமஷ்டிஞார்ச்தியாகிய சேர்மசந்தரச்சகடவுளைத்‌ தரிசிக்கப்பெற்றோர்‌, வி 
யட்டி ஆன பிறபதி இலிங்சம்‌ காணல்‌ உற்றவர்‌ ஆவர்‌-வியஷ்டி மூர்த்தகளாகய ஏனை 
ய தலங்களிலுள்ள சவலிங்கங்களைக்‌ தெரிசிச்சவர்களாவார்கள்‌, என்‌ என்று உரை 
கதின்‌-யாஅபற்றி யென அவினாவில்‌, வேர்‌ ஊட்டும்‌ நீர்‌ மரத்தில்‌ மற்றைய இனைகள்‌ 
எல்லாம்‌ போய்‌ தழைவிக்கும்‌ - வேரிலூட்டியடீர்‌ மரத்திலுள்ள ஏனைய களைகளிலெ 
ல்லாம்‌ பரம்‌அ தழையச்செய்யும்‌. (அதுபோலெனவுணர்க,) 

இவற்றை ஏஅக்களிரண்டென முன்னர்ச்‌ கூறிய செய்யுள்களாலுணர்க, 
வேர்‌ - சோமசந்தரக்கடவுள்‌, னைகள்‌ - ஏனையசலங்களிலுள்ள சிவலிங்கங்கள்‌, 
நீர்‌ - தரிசனை எனக்கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க, (௬) 
எத்தலத்தியாவணெண்ணெண்டிருவிளையாடல்செய்தா 
னத்தலக்தவனுக்கொப்புமதிகமாஞ்டிறப்பும்பெற்ற 
வுத்தமனென்றமெந்தவுலடிலுமில்லையந்த* 
- வித்தகனதிகக்கன்மையெனைக்கெனின்விளம்பக்கேண்மின்‌, 


| (இ-ள்‌.) எத்தலத்அ யரவன எண்ணெண்‌ திருவிளை யாடல்‌ செய்தான்‌ - எந்‌ 
அத்தலத்தில்‌ சோமசுந்தரக்கடவுளைப்போல எந்தக்கடவள்‌ அறபத்‌அநான்கு திர 
விளையாடல்களைச்‌ செய்தருளினான்‌, (ஆதலால்‌) அத்தலத்‌௮அ அவனுக்கு ஒப்பும்‌ அதி 
கமாம்‌ இறப்பும்‌ பெற்ற உத்தமன்‌ என்னம்‌ எர்த உலஇலும்‌ இல்லை - அத்திருவால 
. வரயிடத்து வீற்றிருக்தருளும்‌ அச்சோமசுந்தரக்கடவுளுக்கு ஓப்பாதலையம்‌ மேம்ப 
ட்ட சிறப்பையும்‌ பொருந்திய உத்தமக்கடவுள எக்காலத்திலும்‌ எர்தவுலகத்திலும்‌ 
இல்லையாம்‌, அந்த வித்தகன்‌ அதிகத்‌ தன்மை எனைக்‌௮ எனின்‌ விளம்ப கேண்யின்‌- 
அந்த ஞானமூர்த்தியின்‌ தலைமைத்தன்மை வரப்‌ ப வினாவீல்‌ யாம்‌ 
ர ப்ள. (ஏ) 


ர ரர நர பெபப்வான்தெல டுமிமேரு 
தருக்களிற்தலைமைசாருந்தண்ணறுந்கெய்வதாரு 
விருப்புறுவேள்விதம்முண்மேம்படும்புரவிமேத 
மருட்பகொனநக்தம்முள்விழுமிகாமன்ன தானம்‌. 
(இ-ள்‌.) பொருப்பினுள்‌ நெடுங்‌ குடுமி பொன்‌ மேரு தலைமை எய்தும்‌-மலைக 
ஞள்£ீண்ட சிகரங்களையுடைய பொன்னாகிய மேரு தலைமைபெற்றுள்ள ௮, தருச்சளி 


i 
ஞ்‌ 


௧௭௬0 -இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ல்‌ தண்‌ நறும்‌ தெய்வதாரு தலைமை சாரும்‌-மரங்களுள்‌ தண்ணிய ஈல்லமணமுள்ள 
கற்பகமரம்‌ தலைமை பெற்றுள௮ு, விருப்புறு வேள்வி தம்முள்‌ புரவி மேதம்‌ மேம்ப 
டும்‌-சுவர்ச்காதிபோகங்களை விரும்பிச்‌ செய்யும்‌ யாகங்களில்‌ அசவமேதயாகம்‌ தலை 
மைபெற்றுள்ளது,அருள்‌ படும்‌ தானம்‌ தம்முள்‌ அன்னதானம்‌ விழுமிது-கருணேயா 
ம்கொடுக்கும்‌ தானங்களுளீ அன்னதானக்‌ தலைமைபெற்றுள்ளு. 

ஆம்‌ - அசைநிலை. (௮) 


மனிதரிலுயர்க்தோராதிமறையவர்தேவர்தம்மிற்‌ 
பனிதருஇங்கள்வேணிப்பகவனேயுயர்ந்தோன்வேட்டோர்க்‌ 
கினிதருள்விரதக்தம்முளதிகமாமிக துவாரம்‌ 
புனிதமக்திரங்கடம்முட்போதவைக்தெழுக்துமேலாம்‌. 

(இ-ள்‌.) மணிதரில்‌ ஆதி மறையவர்‌ உயர்ந்தோர்‌ - மனிதருள்‌ முதல்வருண 
ததராயெ அந்தணர்கள்‌ தல்மைபெற்றுள்ளவர்கள்‌, தேவர்‌ தம்மில்‌ பனி தரு திங்‌ 
கள்‌ வேணி பகவனே உயர்ந்தோன்‌ - அயன்முதலிய தேவர்களில்‌ குளிர்ச்சி பொரு 
ந்திய சம்திரனையணிற்த சடாமுடியையுடைய சிவபெருமானே தலைமைபெற்றுள்ள 
வன்‌, வேட்டோர்க்கு இனிஅ அருள்‌ விரதம்‌ தம்முள்‌ இர்து வாரம்‌ அதிகமாம்‌-இம்‌ 
மைமறமைப்பயன்களை விரும்பினவர்களுக்கு ௮ப்பயன்களை முட்டினறிக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ விரதங்களுள்‌ சோமவாரவிரதம்‌ தலைமை பெற்றள்ளஅ, புனிதம்‌ மந்திரங்கள்‌ 


தம்முள்‌ போதம்‌ ஐந்து எழுத்தும்‌ மேலாம்‌ - பரிசுத்தமாகிய மச்‌ இிரங்களுள்‌ ஞான 


த்தைத்தரும்‌ ஸ்ரீபஞ்சாக்கரம்‌ தலைமைபெற்துள்ள௮, (௯) 
மின்மைசான்மணியிற்சிக்காமணிவரம்விழுப்பகல்குக்‌ 
தன்மைசாலறங்கடம்மின்மிகுஞ்சிவகருமமென்ப 
வின்மைசானெறிநின்‌ றோருக்கேற்குநற்றவங்கடம்மி 
னன்மைசான்றவரோழுக்கணாதனுக்கன்‌ புபூண்டோர. 

(இ-ள்‌.) மின்மை சால்‌ மணியில்‌ ஈர்தாமணி - ஒளிமிக்க இரத்தினங்களுள்‌ 
இர்தாமணி தலைமைபெற்றுள்ளத, வரம்‌ விழுப்பம்‌ நல்கும்‌ தன்மை சால்‌ அறங்கள்‌ 


தம்மில்‌ சிவதருமம்‌ மிகும்‌ - கருதியவரங்களை மிகவும்‌ தரும்தன்மைமிக்க தருமங்க, 
'ளூள்‌ சிவதருமச்‌ தல்மைபெற்றுள்ளது, சால்‌ இன்மை நெறி நின்றேருக்கு ஏற்கும்‌ 


நல்‌ தவங்கள்‌ தம்மில்‌ முக்கணாதனுக்கு அன்பு பூண்டோர்‌ ஈன்மை சான்றவர்‌-தரும 
மிச்ச இல்லறரெறியில்‌ நிற்பவருக்கு விதித்த நல்ல தவமுடையோருள்‌ இரிரெத்தி 
ரங்களையுடைய சிவபெருமானிடத்து அனபுவைத்தவர்‌ தலைமைபெற்றுள்ளவர்‌. 
இதனால்‌ அறவறத்தினரன்றி இல்லறத்தினருஞ்‌ சவபெருமானிடத்அ அன்பு 
வைக்கவேண்டுமென்பது கூறப்பட்ட அ. இன்மை . குணியைக்‌ குணமாகக்கூறியத- 
மரபுவமுவமைதி, தவம்‌ குணியாகக்‌ கூறியது - குணவாகுபெயர்‌. கு - உருபுமயக்‌ 
கம்‌. என்பது அசைநிலை. மின்மைசால்‌ மணியில்‌ ர்தாமணி என்றவிடத்அ தலைமை 
பெற்றுள்ளது என்ற. அதிகாரத்தால்‌ வருவிக்கப்பட்டஅு. (௧௦) 
இயவாஞ்சுவைப்பாலாவிற்றேவராவஇகம்பல்வே | 
முூயமாஇர்த்தந்தம்முளதிகமாஞ்சுவணகஞ்ச 
மாயமாசறுக்கவெல்லாத்தலக்திலும்வஇக்‌.துமன்னு 


தூயவானவரிற்சோமசுந்தரன்சிறந்தோனாகும்‌, | ப 


a 
த்‌ு அவ்‌ 


மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௬௧ 


(இ-ள்‌.) £ ௮வாம்‌ சுவை பால்‌ ஆவின்‌ தேவர்‌ ஆ அதிகம்‌-இனிமைவிரும்புஞ்‌ 
சுவையையுடைய பரல்யுடைய பசுக்களுள்கரமதேனு தலைமைபெற்அள்ளஅ, (௮௮ 
போல) பல்‌ வேறு ஆய மா தீர்த்தம்‌ தம்முள்‌ சவணகஞ்சம்‌ அதிகமாம்‌ - பல்‌ வேது 
வகைப்பட்ட மகத்தாயே தீர்த்தங்களுள்‌ பொற்றாமரைச்தீர்த்தம்‌ தலமை பெற்றுள்‌ 
ள௮, மாயம்‌ மா* அறுக்க எல்லாத்‌ தலத்தினும்‌ மன்னி வதியும்‌ தாய வானவரில்‌ 
சோமசர்தரன்‌ சிறந்தோன்‌ ஆகும்‌-பர்ீதமரகிய குற்றத்தை அடியார்க்கு வேரோட 
அத்தருள எல்லாச்‌ சைவதலங்களிலும்‌ நிலைபெற்று வீற்றிருக்கும்‌ பரிசத்தமாயெ 
கடவுளரில்‌ சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ சறற்தவனாவான்‌. 

தீமை - இனிமை. மன்னும்‌, என்னும்‌ பெயரெச்சத்தினின்ற விகுதியைப்பிரி 
தீன வதிர்து என்பதனோடும்‌, அவ்வினையெச்சவிகுதியைப்பிரித்து மன்னும்‌ என்பத 
னோடுங்கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க. | (௧௪) 

அந்தமுமுதலுமில்லாவகண்டபூரணமாயரர்க்கும்‌ 
பந்தமும்வீமெல்கும்பராபரச்சோதிதானே 
வந்தனைபுமிவோர்க்கிம்மைமறுமைவீடளிப்பானிந்கச்‌ 
சுந்தரவிலிங்கத்தென்னம்விளங்குவான்சுருதியேத்த. 

(இ-ள்‌.) அச்தமும்‌ முதலும்‌ இல்லா அகண்ட பூரணம்‌ ஆய்‌-தனக்கோர்‌ இறு 
தியு முதலுமில்லாஅ அகண்டபரிபூரணமாத, யார்க்கும்‌ பந்தமும்‌ வீடும்‌ கல்கும்‌ 
பராபரச்‌ சோதிதானே - ஈறுமுகலுமுள்ள எல்லா ஆன்மகோடிகளுக்கும்‌ பந்தத்‌ 
தையும்‌ மோக்ஷத்தையம்‌ தரும்‌ சிவபெருமானே, வர்தனை புரிவோர்க்கு இம்மை 
மறுமை வீடு அளிப்பான்‌ - தன்னை வர்தனைசெய்வோர்க்கு இகபோகத்தையும்‌ பர 
போகத்தையும்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ கொமிக்கும்பொருட்டு, இர்த சுந்தர இலிங்கத்‌ அ 
சுருதி ஏத்த என்றும்‌ விளங்குவான்‌-இந்தப்‌ பேரழகுவரய்ந்த சிவலிங்கத்தில்‌ வே 
தங்கள்‌ அதிசெய்ய எர்காளும்‌ நில்பெற்அவிளங்‌ அருள்வான்‌. (௧௨) 

இத்தகுசயம்புதன்னையேனையசயம்புவெல்லா 
நிக்தருந்தெரிசித்தேகுகிருமலவொளியாமிக்த 
வுத்தமவிலிங்கங்கண்டேோருரையுணர்வொபடுங்கவுள்ளே 
சத்தமாசொழியத்தோன்‌அஞ்சிவபரஞ்சுடரைக்கண்டோர்‌. 

(இ-ள்‌.) இத்தகு சயம்பு தன்னை ஏனைய சயம்பு எல்லாம்‌ நித்தமும்‌ தெரிசி 
த்து ஏகும்‌ - இச்தச்சயம்புமூர்த்தியை மற்றையசயம்புமூர்த்திகளெல்லாம்‌ நாள்‌ 
தோஅம்வம்து தெரிசனைசெய்அ௮ செல்லாகிற்கும்‌, இர்த நிருமல ஒளி ஆம்‌ உத்தம 
இலிங்கம்‌ கண்டோர்‌ - இந்த நின்மலவொளிப்பிழம்பாகிய வுத்தமவிலிங்கத்தைப்‌ 
புறத்திற்‌ கண்டு தெரிசித்தவர்கள்‌, உணர்வு உரை ஒடுங்க த்தம்‌ மாசு ஒழிய உள்‌ 
ளே தொன்றும்‌ செபரஞ்‌ சடரைக்கண்டோர்‌ - மனவாக்குகளொடுங்கவும்‌ மனக்கு 
ற்ற மொழியவும்‌ அகத்தே தோன்றும்‌ மேலான வொளிப்பிழம்பாயெ வெத்தைத்‌ 
தெரிசித்தவராவார்கள்‌, 

சயம்பு வடசொல்லாதலால்‌ ஈஅகெடாது நின்று, ன்‌ (௧௩) 

। இக்கனிச்சுடரைகேர்கண்டிறைஞ்சிஞேோ்பாவமெல்லாங்‌ 

்‌ | கொத்தழற்பொறிவாய்ப்பட்டபஞசுபோற்கோபஞமூள 

மெய்த்தவஞ்சிதையுமாபோன்மருக்தினால்வீயு கேோய்போ a 

லுத்தமகுணங்களெல்லாமுலோபதச்தாலழியுமாபோல்‌. 


- ௨௫ 


௧௬௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) இத்‌ தனி சுடரை கேர்‌ கண்டு இறைஞ்சனோர்‌ பாவம்‌. எல்லாம்‌-இச்‌ 
தவொப்பில்லாத சிவலில்கப்பெருமாணை நேரே தரிஏத்‌ அவணங்கினோர்‌ பாவங்கள்‌ 
யாவும்‌, கொத்து அழல்‌ பொறிவாய்‌ பட்ட பஞ்சுபோல்‌-இரண்டதீப்பொறியின்வா 
யிற்பட்ட பஞ்சுபோலவும்‌, கோபம்‌ மூள மெய்‌ தவம்‌ சிதையும்‌ அறுபோல்‌-கோப 
மீக்கூர உண்மையாயெ தவம்‌ அழியும்‌ வகைபோலவும்‌, மருக்தினால்‌ வீயும்‌ சோய்‌ 
போல்‌ - மரு£தினால்நீங்கும்‌ சோயைப்போலவும்‌, உலோபத்தால்‌ உத்தம குணங்‌ 
கள்‌ எல்லாம்‌ அழியும்‌ அறுபோல்‌ - உலோபகுணமொன்றால்‌ உத்தமகுணங்கள்‌ யா 
வும்‌ அழியும்‌ வகைபோலவும்‌. 

உலோபகுணமொன்றால்‌ அழியுமென்றற்கு “£உளப்பரும்பிணிப்பு।ு வுலோ 
பமொன்றுமே, அளப்பருங்குணங்களையழிக்குமாறுபோல்‌” எனப்‌ பிறர்கூறுதலுங்‌ 
காண்க. (௧௫), 

கலிகடலிரவிதோன்றக்கருகருளுடையுமாபோ 
லொலிகெழுபெருங்காறள்ளவுடைபடுமேகம்போல 
வலிகெழுமடங்கல்சீறமாயுமால்யானை போலக்‌ 
குலிசவல்லேறுதாக்கப்பொடிபடுகுன்றம்போல. 


(இ-ள்‌.) கலி கடல்‌ இரவி தோன்ற கருகு இருள்‌ உடையும்‌ ஆஅபோல்‌-ஒலி 
க்குங்கடல்முகட்டில்‌ குரியனுதிக்கக்‌ கருகியநிறத்தையுடைய விருள்‌ அழியும்வகை 
போலவும்‌, ஒலி கெழு பெரும்‌ கால்‌ தள்ள உடைபடும்‌ மேகம்போல - ஒலிமிக்கபெ 
ருங்காற்அவீச கில்கெட்டுச்‌ சிதறிச்செல்லம்‌ மேகம்போலவும்‌, வலிகெழு மடங்‌ 
கல்‌ ற மாயும்‌ மால்‌ யானைபோல - வலிமைமிக்க சங்கங்‌ கெர்ச்சிக்க அழியும்‌ மய 
ஃகங்கொண்ட யானைகள்போலவும்‌, குலிசம்‌ வல்‌ ஏ௮ தாக்க பொடிபடு குன்றம்‌ 
போல - வச்சிராயுதமாகிய இடியேறதாக்கத்‌ துகள்படும்‌ மலைகள்போலவும்‌. 

தோனற, தள்ள, றே, தாக்க காரணப்பொருளில்வந்த வினையெச்சல்கள்‌.(௧௫) 

'மருட்சிசெய்காமகோயான்மதிகெடுமாறுபோல 

வருட்சிவஞானகேரக்கால்வலிகெமேவிச்சையபோலத்‌ 
கருக்குறுமூுவணஞ்சீறக்தழலராவிளியுமாபோற்‌ 
செருக்குறவழியங்கற்றகல்விபோற்டுகையுமன் றே. 

(இ-ள்‌.) மருட்சி.செய்‌ காமரோயால்‌ மதிகெடும்‌ ஆஅபோல - மயக்கஞ்செ 
ய்யும்‌ காமமாயெ சோயால்‌ நுண்ணறிவுகெடும்‌ வகையைப்போலவும்‌, அருள்‌ சிவ 
ஞான நோக்கால்‌ வலிகெடும்‌ அவிச்சைபோல - அருளையுடைய சவஞானப்பார்வை 
யால்வலிகெட்டோடும்‌அஞ்ஞான த்தைப்போலவும்‌,தருக்கு உறும்‌ உவணம்‌ ற தழல்‌ 
அரா விவியும்‌ ஆஅபோல்‌-செருக்குமிக்க கருடன்கோபிக்க விஷகெருப்பையுடைய 
சர்ப்பம்‌ அழியும்‌ வகையைப்பேலவும்‌,செருக்கு உற அழியும்‌ கற்ற கல்விபோல்‌- 
௮கங்கரிக்கச்‌சிதையுங்‌ கற்றகல்வியைப்போலவும்‌, சகையும்‌-அழியாகிற்கும்‌, 


பஞ்சுமுதலியபொருள்கள்‌ தீப்பொறிமுதலியவற்றால்‌ அக்கணமே அழிதல்‌ 


போலவும்‌, தவமுதலியபொருள்கள்‌ கோபமுதலியவற்றால்‌ அக்கணமே அழிதல்‌ 


போலவும்‌, வணங்கினோர்பாவங்களெல்லாம்‌ அவ்வணங்குகையால்‌ அழியுமென இத்‌ 
தனிச்சுடரை சேர்கண்டிறைஞ்சுனோர்‌ என்னுஞ்செய்யண்முதல்‌, மருட்சிசெய்காம 


கோயால்‌ என்னுஞ்செய்யுளிஅதியாகவுள்ள செய்யுள்களால்‌ கூறப்பட்டன, (௧௬). 


மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௬௩. 


புலரியிற்சிவன்‌ முததிபரோசனைக்காணப்பெற்மு 

லலைகடனான்குட்பட்டவவனிமாதானஞ்செய்த 

பலனுறங்கதிகாலுச்‌சிவைகலிற்பணியப்பெற்றாற்‌ 
ர/கலைஞர்பானூற்றுப்பத்‌ துக்கபிலைமாகானப்பேமும்‌. 


(இ-ள்‌.) புலரியில்‌ வேன்‌ முத்தி புரேசனை காண பெற்றால்‌ - விடியற்போதி 
ல்‌ சீவனமுத்திபுரேசனாடிய சோமசுந்தரக்சடவுளைச்‌ தெரி௫ச்சப்பெற்முல்‌, அலை நா 
ன்கு கடலுள்‌ பட்ட மா அவனி தானம்‌ செய்த பலன்‌ உறும்‌ - அலைக்கும்‌ நாற்றி 
சைக்கடலுட்பட்ட பெரிய பூதானஞ்செய்தபலன்‌ கைகூடும்‌, கதிர்‌ கால்‌ உச்சிவை 
கலில்‌ பணிய பெற்றால்‌ - குரியன்‌ ரெணத்தைலிசும்‌ உச்ப்போதில்‌ ௮ச்சோமசுந்த 
ரக்கடவுளை வணங்கப்பெற்றால்‌, கலைஞர்‌ பால்‌ மா நூற்றுப்‌ பத்து கபிலை தானப்‌ பே 
அ ஆம்‌ - வேதமுதலிய நூல்களை யுணர்ச்த அர்தணர்க்குக்கொடுத்த பெரிய ஆயிரங்‌ 


கோதானப்பலன்‌ கைகூடும்‌, (௧௭) 


டவிண்ணிடைப்பரிதிப்புத்தேண்மேலைநீர்குளிக்குமெல்லை 
யண்ணலைவணங்கிற்கோடியானினக்கானப்பேரும்‌ 
பண்ணவர்பரவும்பாதியிருள்வயிற்பணியப்பெற்முல்‌ 
வண்ணவெம்புர விமேதமகம்புரிபெரும்பேறெய்‌ அம்‌, 


(இ-ள்‌.) விண்‌ இடை பரிதி புத்தேள்‌ மேலை நீர்‌ குளிக்கும்‌ எல்லை - ஆகாய 
தீதிற்‌ செல்லஞ்‌ குரியன்‌ மேலைக்கடலின்‌ முகட்டில்‌ மூழ்கும்‌ அந்திப்பொழுதில்‌, 
அண்ணலைவணங்கில்‌ கோடி ஆன்‌ இனம்‌ தானம்‌ பேறு ஆம்‌-சோமசுந்தரக்கடவுளை 
வணங்கினால்‌ கோடிப்ப௫க்கூட்டற்களைக்கொடுக்கும்‌ பலன்வந்அ கைகூடும்‌, பண்‌ 
ணவர பரவும்‌ பாதி இருள்வயின்‌ பணியப்பெற்றால்‌-தேவர்கள்‌ வணங்கும்‌ அர்த்த 
சாமத்தில்‌ (அச்சோமசர்தரக்கடவுளை) வணங்கப்பெற்றால்‌, வண்ணம்‌ வெம்புரவி 
மேதம்‌ மசம்புரி பெரும்பேறு எய்தும்‌ - நிறம்பொருற்இிய கடுகடையையுடைய ௮௯ 
வமேதயாகஞ்செய்தலால்வரும்‌ பெரியபயன கைகூடும்‌. 


புரி-காரணப்பொருளில்வந்த காலங்கரந்தபெயரெச்சம்‌. (௧௮) 


இன்னனவதிகமாம்பேறறிந்‌ தபோயெத்தேவர்க்கு 
முன்னவன சமட்டிவிச்சாபுரமுறைமுதல்வன்றன்னைச்‌ 
சொன்னவக்காலக்தோறுமிறைஞ்சியுக்கொழுதுஞ்சூழ்க்தும்‌ 
பொன்னஏடிசக்கன்பராகிவழிபடும்புனிக லர்‌. 

(இ-ள.) இன்னன. அதிகமாம்‌ பேறு அதிர்‌ போய்‌ - இவைபோல்வனவா 
இய அதிகப்லனை யதி அசென்று, எத்தேவர்க்கு முன்னவன்‌ சமட்டி விச்சாபுரம்‌ 
உறை முதல்வன்‌ தன்னை-அயன்முதலிய எல்லாத்தேவர்களுக்கு முற்பட்ட வனாஇய 
சமட்டிவிச்சாபுரம்‌ என்னும்‌ மதுரையிலெழுக்தருளிய முதல்வனாகிய சோமசுந்தர 
க்கடவுளை, சொன்ன ௮க்காலக்தோறும்‌ இறைஞ்சியும்‌ தொழுதும்‌ சூழ்ந்தும்‌ பொ 
ன்‌ அடிக்கு அன்பராட வழிபடும்‌ புனித சீலர்‌ - மேற்கூறிய புலரிமுதலியகாலங்க 

ள்தோஅும்‌ வணங்கியும்‌ கைகூப்பியும்‌ பிரசகூணஞ்செய்அம்‌ பொன்போலும்‌ அரி 
்‌ யதிருவடிக்கு ௮ன்புபூண்டவ. ராக வழிபட்டொழுகும்‌ நல்லொழுகச்சமுடையோர்‌. 
'/ உம்மையில்வினைகளென்‌் னம்பிணியவிழக்தொருவித் தாய 
| செம்மையராகியானாத்‌திருவொடுசெல்வமோங்க 


௧௭௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கணை ல. 


மைம்மலிகண்டத்தெங்கோன்மலாடி.நீழல்வாழ்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) உம்மையில்‌ வினைகள்‌ என்னும்‌ பிணி அவிழ்ந்து ஒருவி-முற்பிறப்பி 
ற்செய்த வினைகளாடிய கட்டினின்றுநீங்கி, தூய செம்மையர்‌ ஆடி-புனிதமாயெடடு 
நிலயைய/டையவராகி, ஆனா இருவொடு செல்வம்‌ ஓங்க - நீங்காத பொருட்செல்‌ 
வத்தோடு கல்விச்செல்வமும்‌ மிச்ஞகுயர்ச்‌ தவிளங்க, வெம்மையில்‌ போகம்‌ மூழ்கி- 
விரும்பத்தக்க போகங்களை முட்டின்‌ நிறுகர்ச்‌ அ, மலம்‌ இருள்‌ வீக்கம்‌ நீம்த-ஆணவ 
மலமாகிய விருட்பெருக்கைக்கடந்று, மை மலி கண்டத்து எங்கோன்‌ மலர்‌ அடி 
நீழல்‌ வாழ்வார்‌ - கருமைநிறமிக்க சண்டச்தையடைய எமது இறைவனாகிய சோ 
மசும்தரக்கடவுளுடையதாமரைமலர்போனறதிருவடி நிழலில்‌ கலக்தவாழ்வார்கள்‌. 

இதனால்‌ இம்மைப்பயனும்‌ மஅமைப்பயனும்‌ கூறப்பட்டன. இன்னனவென்‌ 
ஒம்‌ செய்யுளும்‌ இச்செய்யுளாம்‌ ஒருதொடராதலால்‌ புணிதூலர்‌ வாழ்வார்‌ என 
முடிக்க, (௨0) 

மே. வேண. 
அறவுருவனாலவாயானாமஞ்செவிமடுக்தாலடைந்தபத்துப்‌ 
பிறவிவினையறுநினைக்தானூஅபெரும்பவப்பாவப்பிணிபோங்கூட 
லிறைவனையின்றிறைஞ்சுஅமென்‌ றெழுந்துமனைப்புறம்போக்கா லீராஞ்‌ 
மறமுறுவெம்பவத்திழைக்கபாககவல்வினையனைத்துமாயுமன்னோ.[ ஜானு 


(இ-ள்‌.) அறம்‌ உருவன அலவாயான்‌ காமம்‌ செவிமடுத்தால்‌ - தருமசொரு 
பியாகிய இருவாலவாயி லெழுந்தருளிய சோமசந்தரக்கடவுளுடைய திருகாமத்‌ 
தைக்‌ காதில்‌ கேட்டால்‌, அடைந்த பத்து பிறவி வினை அறும்‌ - முன்னடைக்தபத்‌ 
அப்பிறவிகளிற்செய்த இவினைகள்‌ வேரோடு அனும்‌, நினைந்தால்‌ நாறு பெரும்பவம்‌ 
பாவம்‌ பிணிபோம்‌-சிந்தித்தால்‌ முன்னடைந்த நூறுபிறப்பிற்றேடிய பெரியபாவக்க 
ட்டஅம்‌, கூடல்‌ இறைவனை இன்ன இறைஞ்சு அம்‌ எனறு மனை எழுந்து புதம்‌ போ 
ந்தால்‌ - மதரையிலெழுர்தருளிய அச்சோமச௫ர்தரக்கட வளை இப்போதேசென்று வ 
ணங்குவோமென்ற வீட்டினின்றும்‌ எழுந்து புறத்‌ தவச்தால்‌, மறம்‌ உற ஈரைஞ் னா 
அ வெம்பவத்து இழைத்த பாதகம்‌ வல்வினை அனைத்தும்‌ மாயும்‌-$மைமிக்க ஆயிரம்‌ 
கொடிய சனனத்திற்செய்த பாதசங்களாகிய வலியவினைகளெல்லாம்கெடும்‌. (௨௧) 


புழைக்கைவரைதொலைத்தானைத்தெரிசித்தோராயிரவாம்புரவிவேள்வி 
தழைத்தபெரும்பயன்பெறுவருருத்திரகுத்தம்மதனாற்றவவானோர்க 
டொழற்கரியான்றனைக்துதிச்கோர்கணத்துக்காயிரராசசூயயாக 


மிழைத்தபெரும்பயன்பெறுவர்சமட்டி.வடிவாகியவவ்விலிங்கக் தன்னை, 


(இ-ள்‌.) புழைக்கை வரை தொலத்தானை தெரிசித்தோர்‌-யானையாதகியமலை 


யைத்தொலைத்த சோமசுந்தரக்கடவுளைத்‌ தெரிசித்தவர்கள்‌, ஆயிரம்‌ வாம்‌ புரவி வே 
ள்வி தழைத்த பெரும்பயன்‌ பெறுவர்‌-ஆயிரம்‌ அசுவமேதயாகஞுசெய்தலால்‌ வரு 


ம்‌ பெரியபயனை அடைவார்கள்‌, உருத்திர குத்தம்‌ அதனால்‌-உருத்திரகுத்தமந்திரத்‌ 


தினால்‌, தவவானோர்கள்‌ தொழற்கு அரியான்‌ றனை அதித்தோர்‌ - மிகவும்‌ தேவர்கள்‌ 
தொழுதற்கரிய அச்சோமசுந்தரக்கடவுளைத்‌ அதித்தவர்கள்‌, கணத்துக்கு ஆயிரம்‌ 
ராசகுயயாகம்‌ இழைத்த பெரும்பயன்‌ பெறவர்‌ - ஐர்சணப்பொழுஅக்கு ஆயிரம்‌ 


~ 


ன்‌ 
இடு 4 அன்ட்‌ ப ட்ட. ஆ 


இ க்‌ 


ப டல்‌ ல ந்ல்ல நக்க க கட ஸ்‌ வளை ணை ணை கணை ணை டை. 


அகட வை கைல அஷ்‌ ஆ அதில்‌ ல்‌ ப்தி அல்‌, ட ல 


தூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௬௫ 


ராசகுயயாகங்களைச்‌ செய்தலால்‌ வரும்பெரியபயனை யடைவார்கள்‌, சமட்டிவடி 
வாகிய அவ்‌ இலிங்கம்‌ தன்னை - சமட்டிவடிவாகிய ௮ச்வெலிங்கப்பெருமா்னை, 


தீழைத்த, இழைத்த காரணப்பொருளில்வரக்த இறந்தகாலப்பெயரெொச சங்க 
ள்‌. சூத்தம்‌ - ஞுக்தமென்னும்‌ வடசொரற்றிரிபு, ஈல்லவாக்கியம்‌ என்பது பொ 
ருள்‌. புழைக்கை-அவாரச்சையடைய கையையுடையது என உருபும்‌ பயனுந்சொ 
கக இரண்டாம்வேற்றுமைக்‌ சொகைநிலைக்களத்‌ அப்பிறற்த அன்மொழிச்தெொரகை 
யாய்‌ யானைக்குக்காரணப்பெயராய்வக்க௫. யானையைவென்றத- இப்புராணச்தில்‌ 
யானையெய்தபடலத்திற்காண்க, வாம்புரவி - தாவுங்குதிரா. (௨௨) 


அங்கையளவாகியகன்னீராட்டிப்பூசிக்தோரளவிலேனைக்‌ 
துங்ககலக்துறையிலிங்கமார்தீதகளைச்சிவாகமநால்சொன்னவாற்முன்‌ 
மங்கலமாகியமுகமனீரெட்டும்வமுவாதுவாசந்தோய்க்த 


செங்கனகமணிக்கலசப்புனலாட்டிமாபூசைசெய்தோராவார்‌. 


(இ-ள்‌.) அங்கை அளவு ஆ௫ய நல்‌ நீர்‌ ஆட்டி பூசித்தோர்‌- உள்ளங்கைய 
ளவாள நல்லகீர்கொண்டு அபிஷேகஞ்செய்து பூசைசெய்தவர்கள்‌, அளவில்‌ ஏனை 
அங்கதலத்‌அ உறை இலிங்கமூர்த்திகளை - வரம்பில்லாத மற்றமேலான தலங்களில்‌ 
எழுந்தருளிய வெலிங்கமூர்த்திகளை, ஏவாசமநால்‌ சொன்ன ஆழுல்‌ - சிவாகம 
ங்களிற்‌ கூறியவழியால்‌, மங்கலமாயெ ஈரெட்டு முகமனும்‌ வழுவாது - நன்மை 
யாகிய சோடசவுபசாரங்களும்‌ வழுவாமல்‌, செம்‌ கனகம்‌ மணி கலசம்‌ வாசம்தோ 
ய்ந்த புனல்‌ அட்டி - செவந்த பொன்னாற்செய்த இரத்தினங்கள்‌ வரிசைபடப்பதித்‌ 
த கலசத்தில்‌ நிறைந்த வாசமூட்டியநீரால்‌ அபிஷேகஞ்செய்அ, மா பூசை செய்‌ 
தோர்‌ ஆவார்‌ - பெரியபூசைசெய்தவர்கள்‌ அடையும்பயனை யடைவார்கள்‌. 

இதனால்‌ உள்ளங்கையளலான நல்லநீர்கொண்டு பூசைசெய்வோர்‌ ஏனைய 
தலங்களில்‌ சோடசவுபசாரங்கள்‌ வழுவாமல்‌ பூசைசெய்தோரடையும்பயன்‌ கூற 
ப்பட்ட. மங்கலமேமுகமன்‌ ஆதலால்‌ ஆகிய-லினையிடைச்சொல்‌, 
சோடசவுபசாரங்களாவன - ஆவாகனம்‌, தாபனம்‌, சர்கிதானம்‌, சந்கிரோ 
தனம்‌, அவகுண்டனம்‌, கேனுமுத்திரை, பாத்தியம்‌, ஆசமனீயம்‌, அர்க்கியம்‌, புட்ப 
தானம்‌, அபம்‌, தீபம்‌, நைவேத்தியம்‌, பானீயம்‌, ஆராத்திரிகை, ஜபசமர்ப்பணை. 
இதனோடு தசோபசாரம்‌, பஞ்சோபசாரம்‌, எனக்கூட்டி உபசாரங்கள்‌ மூன்று என்‌ 
யர்‌. தசோபசாரங்களாவன - ஆவாகனம்‌, தாபனம்‌, சந்நிதானம்‌, சந்நிரோதனம்‌, 
அவகுண்டனம்‌, தேனுமுத்திரை, பாத்தியம்‌, ஆசமனீயம்‌, அர்க்யம்‌, புட்பதானம்‌, 
பஞுசோபசரரங்களாவன - பிரிதிவி சம்பக்தமான கந்தமூலபலாதிகள்‌, கந்தகுசுமா 
திகள்‌, அன்னாதிகள்‌. அப்புசம்பர்தமானவாரி, பால்‌ தயிர்‌, வஸ்திராதிகள்‌. அக்கினி 
சம்பந்தமான உலோகாதியாபரணங்கள்‌, தீபங்கள்‌. வாயுசம்பர்தமான அபம்‌, சா 
மரம்‌, மயில்விசறியா திகள்‌. ஆகாயசம்பந்தகான - மணியோசை, தோத்திராதிகள்‌. 
அவ்வண்ணஞ்சுந்தரனையைந்கமுதமானுதவுமைக்துநிக்தென்‌ 
செவ்வண்ணக்கனிசாச்கச்சேறுமுகன்மட்டி த்துத்தேவர்கேறு 
மெய்வ்வண்ணங்குளிரவிரைப்புனலாட்டி.மாபூசைவிதியாற்செய்கோர்‌ 
மைவ்வண்ணவினைநீந்தியறமுதனாற்பொருளடைம்துமன்னிவாழ்வார்‌, 

(இ-ள்‌.) அவ்வண்ணம்‌ சுந்தரனை - அவ்வாகமத்திற்கூறிய வண்ணம்‌ சோம 
சுர்தரக்கடவுளை, ஐம்அ அமுது அன்‌ உதவும்‌ ஐர்து £ம்‌ தேன்‌ செவ்வண்ணம்‌ சனி 


/ 


௧௭௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சாந்தச்சேறு முதல்‌ மட்டிச்௮ - பஞ்சாமிர்தமும்‌ பசத்தரும்‌ பஞ்சகவ்வியமும்‌ இ 
ணியதேனும்‌ செர்நிறம்வாய்க்த வாமை பலா மாங்கனிகளும்‌ சந்தனக்குழம்புமு 
தலிய திரலியங்களுமாயெ இவைகளைச்திமிர்ஈ த, தேவர்‌ தேறா மெய்‌ வண்ணம்‌ 
குளிர விரை புனல்‌ ஆட்டி மாபூசைவிதியால்‌ செய்தோர்‌-தேவர்களும்‌ அறிதற்கரிய 
திருமேனிகுளிரும்‌ வண்ணம்‌ வாசனையூட்டிய நீரால்‌ அபிஷேகஞ்செய்அ பெரிய 
பூசையை விதிப்படி செய்தவர்கள்‌, மைவண்ணம்‌ வினைநீச்தி அறமுதல்‌ சாற்பொரு 
ள்‌ அடைக மன்னிவாழ்வார்‌ - கரியநிறத்தையுடைய தீவினைக்கடலைக்கடம்னு அற 
முதலிய கால்வகைப்பொருளையும்‌ அடைந்து நிலைபெற்று வாழ்வார்கள்‌. 
பஞ்சாமிர்தம்‌ - பால்‌, கெய்‌, சேன்‌, சர்க்கரை, பழம்‌, பால்நீக்கித்‌ தேங்காய 
தீதிருகல்‌ கூட்டி ஐர்‌. அவகையாக்‌ கொள்ளுதலும்‌; தேங்காய்த்‌ இிருகல்நீக்கி நீர்கூட்‌ 
டி. ஐர்தென்னு கொள்ளுதலும்‌; பழவர்ச்கங்கள்‌ ஒன்று, நெய்‌, தயிர்‌, பால்‌ இனம்‌ ப 
ற்றி ஒன்று; இவ்விரண்டோடு தேன்‌, சருக்கரை, நீர்கூட்டி ஐந்தென்று கொள்ளுத 
௮ம்‌ உண்டு, கவ்வியம்‌ - கோசம்‌ பர்தமாயுள்ளன. பால்‌, தயிர்‌, செய்‌, கோமயம்‌, 
கோசலம்‌. கோரோசனமுங்கூட்டி கவ்வியம்‌ ஆறு எனவுங்‌ கூறுதலுமுண்டு, (௨௫) 


கல்லவகைமுகமனீரெட்டுள்ளும்வடிக்கவிரைஈகன்னீராட்ட 
வல்லவர்‌ அறாயிரமாமேதமகப்பயன்பெறுவர்வாசகான 
மெல்லவிர்குங்குமஞ்சாந்தமிவைபலவுமட்டித்தோரெழிலார்தெய்வ 
முல்ல்ஈகையாரோடும்விரைக்கலவைகுளித்தின்‌ பமூழ்கிவாழ்வார்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈல்லவகை ஈர்‌ எட்டு முகமன்‌ உள்ளும்‌ வடித்தவிரை நல்‌ நீர்‌ ஆட்‌ 
ட வல்லவர்‌ - நல்லவகையாயுள்ள சேரடசவுபசாரங்களோடும்‌ வடித்தவாசமிக்க 
ஈல்லபனிரீரால்‌ சோமசுச்தாக்கடவுளுக்கு ௮பிஷேகஞ்செய்யவல்லவர்கள்‌, தூறு 
யிரம்‌ மாமேத மகம்‌ பயன்‌ பெறுவர்‌-இலக்ஷம்‌ ௮சுவமேதயாகஞ்‌ செய்தலால்வரும்‌ 
பயனையடைவார்கள்‌, வாசம்‌ கானம்‌ மெல்‌ அவிர்‌ குங்குமம்‌ சாக்தம்‌ இவைபலவும்‌ 
மட்டித்தோர்‌ - வாசமிக்ககஸ்தாரியும்‌ மெத்தென்று விளங்கும்‌ குங்குமப்பூவும்‌ 
சந்தனமும்‌ ஆதிய இவைமுதலிய வாசனைப்பொருள்கள்‌ பலவற்றையுங்கலம்‌ அ ௮ச்‌ 
சோமசுந்தரக்கடவுளுக்குப்பூரினோர்‌, எழில்‌ ஆர்‌ தெய்வ முல்லை ஈகையார்‌ ஓடும்‌ 
விரை கலவை குளித்து இன்பம்‌ மூழ்கி வாழ்வார்‌ - அழகுமிக்க முல்லையரும்பை 
யொத்த பல்லையுடைய தெய்வமகளிரோடும்‌ வாசனைத்திரவியங்கள்கலந்த சந்தன 
ச்குழம்புபூசி இன்பச்தில்மூழ்கிச்‌ சவர்ச்சலோசத்தில்‌ வாழ்வார்கள்‌. 

உள்‌ உருபு மயக்கம்‌, (௨௫) 


ஈன்மலமொன்றாலவாயான்முடி.மேற்சாத்தினனயநக்து நான 
பொன்மலர்கொண்டயற்பதியிற்பூசித்தபயனெய்‌தும்புனிதபோகத்‌ 
தன்மைதருசுந்கரற்குக்தாபமொருகாற்கொடுப்போர்தமக்குத்தாங்கள்‌ 
சொன்மனமெய்யுறச்செய்தகுற்றமாயிர ம்பொறப்பன்சுருதிகாதன்‌. | 
(இ-ள்‌.) ஆலவாயான்‌ முடிமேல்‌ ஈல்‌ மலர்‌ '"ஒன்‌அ சாத்தினால்‌ - திருவால 
வாயிலெழுக்சருளிய சோமசு£தரச்கடவளுடைய திருமுடியின்மேல்‌ ஈல்லமலரெ_ 
ன்ஜைச்சாரத்தினால்‌, கயக்‌. த பொன்‌ நூறு மலர்கொண்டு அயல்‌ பதியில்‌ பூசித்தபய 
ன்‌ எய்தும்‌ - விரும்பிப்‌ பொன்னாற்செய்க நூறுமலர்களால்‌ ஏனைய தலங்களிலள்ள 
சிவலிங்கமூர்த்திகளைஅருச்‌சித்தலால்வரும்‌ பயன்களை அடைவார்கள்‌,புனிதபோகம்‌ 
தன்மைதரு சுந்தரற்கு - சவபோகச்சைக்தர்சருளும்‌ அச்சோமசுர்தரச்சடவுளுக்‌ 


மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௬௭௭ 


கு, தூபம்‌ ஒருகால்‌ சொடுப்போர்‌ தமக்கு - பஞ்சதூபங்களுள்‌ ஒருசபமேனும்‌ ஒரு 
த. ரங்கொடுப்பவருக்கு, தாங்கள்‌ மனம்‌ மெய்‌ சொல்‌ உற செய்த .அயிரம்‌ குற்றம்‌ 
சுருதி காதன்‌ பொ௫௮ப்பன்‌ - அவர்கள்‌ மனவாக்குச்சாயங்களினாற்‌ பொருந்தச்செ 
ய்‌. த ஆயிரங்குற்றங்களையும்‌ வேதசாயகனாகயெ அக்கடவுள்‌ பொறுத்தருளுவான்‌. 
| பஞ்சதூபங்களாவன-குந்துருக்கம்‌, பச்சைக்கர்ப்பூரம்‌, அகில்‌, சந்தனம்‌, 
கருஞ்‌ தாரி. (௨௬) 
திருவமுதுநிவேதிப்போர விமொன்றற்குகமொன்முச்சுவலோகத்தின்‌ 
மருவிகிறைபோகருடன்வைகுவர்காம்பூலமுகவாசமீக்தோர்‌ 
பொருவரியகடவுளராண்டொருநாஅகோடிசிவபுரத்துவாழ்வா 
ரொருபளிதவிளக்கிடவோர்வெண்ணிறமுங்கண்ணுதலுமுடையராவார்‌. 


(இ-ள்‌.) திரு அமுது நிவேதிப்போர்‌-சோமச௫ற்தரக்கடவுளுக்குத்‌ இருவமுஅ 
நிவேதனஞ்செய்வோர்கள்‌, அவிழ்‌ ஒன்றுக்கு உகம்‌ ஒன்அஆக சவலோகத்தின்‌ மரு 
வி நிறை போகம்‌ உடன்‌ வைகுவர்‌-ஒரு அவிமுக்கு ஒருயுகமாகச்‌ சவலோகத்தினைப்‌ 
பொருர்திக்‌ குறைவில்லாத போகத்தோட வாழ்ந்திருப்பார்கள்‌, தாம்பூலம்‌ முகவா 
சம்‌ ஈந்தோர்‌ - தரம்பூலத்தையும்‌ முகவா௪ மைட்தினையும்‌ அக்கடவுளுக்குத்‌ தந்த 
வர்கள்‌, பொரு அரிய ஒரு நாறு கோடி கடவுளர்‌ ஆண்டு சவபுரத்து வாழ்வார்‌-ஒப்‌ 
பில்லாத ஒருதாஅகசோடித்‌ தேலவருடங்காஅம்‌ ௮ச்சிவலேரகத்தில்‌ வாழ்வார்கள்‌ ' 
ஒருபளிதம்‌ விளக்கு இடுவோர்‌ வெள்‌ நிறமும்‌ சண்ணுதலும்‌ உடையராவரர்‌-ஒருக 
ர்ப்பூரத்பத்தை யிடுவோர்கள்‌ வெண்ணிறத்தையும்‌ நெற்றிக்கண்ணையும்‌ உடைய 
சிவசாரூபத்தையும்‌ பெறவார்கள்‌. 

முசவாசம்‌ ஐந்தாவன ““தக்கோலமேலம்‌ தகைசாலிலவங்கம்‌, கர்ப்பூரம்சா 
தியோடைச்து.?? (௨௪) 
கறுந்திருமஞ்சனமெடுக்கக்குடமாட்டமணிக்கலசகல்லவாசம்‌, பெறும்‌ 
திகையதூபக்காறீபக்கான்மணியின்னபிறவுங்கங்குற்‌, றெறுங்கதிர்கான்ம 
ணிமாடமதுரைநாயகற்கிந்தோர்செய்தபாவம்‌, வெறுந்துகள்செய்தைம்‌ 


பொரிக்கும்விருக்‌ தூட்டும்பெருங்காமவெள்ளக்தாழ்வார்‌, 


(இ-ள்‌.) சங்குல்‌ தெறும்‌ கதிர்‌ சால்‌ மணி மாடம்‌ ம௫ரைகாயகன்‌ கு-இருளை 
யோட்டும்‌ ஒளியை வீசாநின்ற இரத்தினங்களமுத்திய மாடங்கள்‌ நெருங்கிய மது 
ரையிலெழுந்தருளிய சோமசந்தரக்கடவுளுக்கு,நறம்‌ திருமஞ்சனம்‌ எடுக்க குடம்‌ 
ஆட்ட மணி கலசம்‌ - நல்லவாசம்‌ ஊட்டிய இருமஞ்சனம்‌ எடுக்கக்‌ குடமும்‌ அபி 
_ ஷேகஞ்செய்ய இரத்தினகலசமும்‌, ஈல்லவாசம்‌ பெறும்‌ தகையதாபக்கால்‌ தீபக்‌ 
கால்‌ மணி - நல்லவாசம்தரும்‌ அபக்காலும்‌ இபக்காலும்‌ மணியும்‌ ஆகிய, இன்ன 
பிறவும்‌ ஈம்தோர்‌ - இவைபோல்வன பிறவற்றையும்‌ கொடுத்தவர்கள்‌, செய்தபா 
வம்‌ வெறும்‌ அகள்‌ செய்து ஐம்பொறிக்கும்‌ விருர்து ஊட்டும்‌ பெரும்‌ காமவெ 
ள்ளத்து ஆழ்வார்‌ - தாம்செய்தபாவங்களைப்‌ பொடிபடுத்திப்‌ பஞ்சேச்திரியங்களுக்‌ 
கும்‌ விருர்்‌அண்பிக்மும்‌ பெரியபோகவெள்ளத்அ எழுர்‌அவார்கள்‌. 

அகள்செய்தென்னாஅ - வெறுந்துகள்‌ செய்தென்பஅ - சிறிதுந்தலையெடுக்‌ 
காது செய்தல்‌ என்பது பொருள்‌. (௨௮) 
கயலிசையுங்கண்ணுமைகோன்றிருமுன்னர்ப்பல்லியமுங்கல்லென்றார்ப்ப 
வியலிசையபாட.லினோடாடலிவைசெய்விப்போரிறுமாப்பெய்திப்‌ 


௧௬௮ திருவிளையாடறபுமாணம்‌ 


புயலிசையவியங்கலிப்பஞுவுலகுக்தொழவரசாய்ப்பொலங்கொம்பாடுஞ்‌ 
செயலிசையவணங்கையாராட ரம்குகண்டின்பச்செல்வத்தாழ்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) கயல்‌ இசையும்‌ கண்‌ உமை கோன்‌ திருமுன்னர்‌ - சேற்கண்டை 
யையொத்த கண்களையுடைய மீனாக்தியம்‌்மையினாயகனாகிய சோமசர்தரக்கடவு 
ளின்‌ சக்கிதியில்‌, பல்‌ இயமும்‌ கல்‌ என்று ஆர்ப்ப - பலவாத்தியங்களுங்‌ கல்லென 
அ ஒலிக்க, இயல்‌ இசைய பாடலினோடு ஆடல்‌ இவை செய்விப்போர்‌ - இலக்கண 
விதிவழாத இசைக்கூறுபாடுகளமைந்தபாடலும்‌ ஆடல்களும்‌ ஆகிய இவற்றைச்‌ 
செய்விப்பவர்கள்‌, இறுமாப்பு எய்‌ த-இறஅமாந்அு, புயல்‌ இசைய இயங்கலிப்ப மூவு 
லகும்தொழ அரசாய்‌ - மேகத்தையொப்பப்‌ பலவாத்தியங்கள்‌ ஒலிக்கவும்‌ மூவுல 
கும்‌ வணங்கவும்‌ அசரா, பொலம்‌ கொம்பு ஆடும்‌ செயல்‌ இசைய அணங்கு 
அனையார்‌ அரங்கு ஆடு கண்டு இன்பச்செல்வத்து ஆழ்வார்‌ - பொற்கொம்பாடுஞ்‌ 
செயலுக்கொப்பத்‌ தெய்வப்பெண்களையொத்த பெண்கள்‌ காடகசாலையில்‌ ஆடுத 
லைக்கண்டு இன்பறுகர்தற்குரிய செல்வக்கடலில்‌ அமுந்‌அவார்கள்‌. 

இசைய என்பவற்றுள்‌ ஒன்று இசையை யுடையவெனப்‌ பெயரசெச்சத்தின்‌ 
மேலும்‌, ஏனைய உவம உருபிடைச்சொல்லடி.யாய்ப்பிறந்த வினையெச்சங்களின்மே 
லும்‌ நின்றன. தூ எண்ணிடை.ச்சொல்‌. (௨௯) 
ஒருகாலட்டாங்கமுடன்பஞ்சாங்கமுடனாகலொண்‌ செங்கால்வெண்‌ 
குருகாலுமலர்த்தடஞ்சூழ்கூடஞாயகற்பணிவோர்கோலொன்றோச்ிப்‌ 
பொருகாலின்வருபரித்தேர்மன்னவசாயாவருக்தம்புடைவக்தெய்தி 
யிருகாலுக்கலைவருடவெக்காலுக்‌ தமைவணங்கவிருப்பரன்றே. 


(இ-ள்‌.) ஒள்‌ செம்‌ கால்‌ வெள்‌ குருகு ஆலும்‌ மலர்‌ தடம்‌ சூழ்‌ கூடல்‌ கர 
_ யசன்‌ - ஒள்ளிய செவந்தகால்களையுடைய வெள்ளிய அன்னங்கள்‌ ஒலிக்கும்‌ தாம 
- ரைமலர்களையுடைய நீர்நிலைகள்சூழ்ச்ச ம.துரையிலெழுந்தருளிய சோமசுச்தரக்க 
டவுளை, ஒருகால்‌ அட்டாங்கமுடன்‌ ஆதல்‌ பஞ்சாங்கமுடன்‌ ஆதல்‌ பணிவோர்‌- 
ஒருதரம்‌ ௮ட்டாங்கச்சோடாவன பஞ்சாங்கத்தோடாவது வணங்குவோர்‌, கோல்‌ 
ஒன்று ஓச்சி பொரு காலின்‌ வரு பரி தேர்‌ மன்னவராய்‌- செம்கோலொன்னற௮செலு 
த்தி மோதாகின்ற காற்றைப்போலும்‌ விரைச்துசெல்லுங்‌ குதிரைபூண்ட தேரையு 
டைய அரசர்களாக, யாவரும்‌ தம்‌ புடை ௨௮ எய்தி இருகாலும்‌ தலைவருட எச்‌ 
சாலும்‌ தமைவணங்க இருப்பர்‌ - எவ்வரசரும்‌ தம்பக்கலடைர்‌அ தமது இரண்டுபா 
தங்களையும்‌ தலை தோயும்படி. அவர்கள்‌ வணங்க வீற்றிருப்பார்கள்‌. * 
செங்கோலொன்றோச்ி என்றமையால்‌ யாவரும்‌ என்ற இடத்த எவ்வரச 
ரும்‌ என்றும்‌. ஒருகால்‌ இருகால்‌ எக்கால்‌ சொல்முரண்‌. ௮ட்டாங்கம்‌-எட்டுஅப்புக்‌ 
கள்‌ நிலத்தில்தேரயப்பணிதல்‌. எட்டுறுப்புக்கள்‌, தலை, இரண்டுகை, இரண்டுசெவி, 
மோவாய்‌, இரண்டுதோள்‌. இதனைச்‌ சாஷ்டாங்கம்‌ எனவுங்‌ கூஅவர்‌, 
பஞ்சாங்கம்‌-ஐச்‌ து௮ுப்புக்கள்‌ நிலத்தில்தோயப்‌ பணிதல்‌. ஐந்‌. தறுப்புக்கள்‌ 
தலை, இரண்டுகை, இரண்டுமுழக்தாள்‌. சவதருமோத்தரம்‌-சிவஞான தானவியலில்‌.. 
 வலஞ்செய்அுதண்டதனைமானவிதிவழிதமுவத்‌ 
தலச்தன்னிற்பணிந்தெழுகதல்கரமற்திருகன்னந்‌ 
அலங்குமோவாய்புயங்களெனுமெட்டுந்தோயமயி 
ரிலம்குசரங்கரமுழக்தாளெலுமைச்துமிசைந்‌ திடவே,” 


எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்ச, (௩௦) 


“ல்‌ 


மூரத்திவிசேடம்‌. ௧௬௯ 


வ லையை யான்‌ நிளுமுனனரியல மும்‌ 
மெய்த்தவமந்திரந்தான மின்னவணுவளவெனினுமேருவாகு 
முத்தமமாமிவ்விலிங்கப்பெருமையெலாம்யாவரளந்துரைப்பார்வேக 
விக்தகரேசிறிதறிந்தவாறுரைத்தேமினிப்பலகரல்விளம்புமாறென்‌. 


(இ-ள்‌.) இத்தகைய திருவாலவாய்‌ உடையான்‌ திருமுன்னர்‌ இயற்றும்‌ ஓம 
ம்‌ மெய்‌ தவம்‌ மச்இிரம்‌ தானம்‌ இன்ன - இத்தன்மையையுடைய திருவாலவாயை 
யுடைய சோமசுர்தரக்கடவுளுடைய சர்நிதியிற்செய்யும்‌ ஓமங்களும்‌ உண்மையா 
கிய தவங்களும்‌ மந்திரங்களும்‌ தானங்களும்‌ இவைபோல்வனபிறவும்‌, ௮ணுவள 
வெனினும்‌ மேருவாகும்‌ - அணுவளவினவாயினும்‌ மகமேருவளவினவாகும்‌, உத்தம 
மாம்‌ இ இலிங்கம்‌ பெருமையெலாம்‌ அளந்த உரைப்பார்‌ யாவர்‌ - உத்தமமாகிய 
இவ்விலிங்க மூர்த்தியின்‌ பெருமைகள்‌ யாவையும்‌ வரையஅத்துச்‌ சொல்லுவோர்‌ 
எவர்‌,(ஒருவருமில்லையென்றபடி.) வேதவித்தகரே சிறிது அறிந்த ௮௮: உரைத்தேம்‌ - 
வேதங்களில்‌ வல்ல முனிவர்களே சிறிது தெரிர்தவண்ணய்‌ கூறினோம்‌, இணி பல: 
கால்‌ விளம்பும்‌ ஆறு என்‌-இணிப்பலதரழமும்‌ எடுத்துச்கூறுவது யாஅபயன்‌. (ஒன்று 

்‌ மில்லையென்றபடி.) 
அளர்‌அரைப்பார்யாவர்‌ என்றமையால்‌ சிறிது அதிச்தவான உரைத்தேம்‌ 
எனவும்‌, மீட்டுங்கறப்புனெ கூறியது க ஐஅவதேயா மாதலால்‌ இனிப்பலகால்‌ விள 
ம்புமாறென்னென ௮ங்கூ தினர்‌. (௩௧): 


இத்தலத்துக்கொப்பாகவொருதலமும்பொற்கமலமென்னுமிந்த 
வுத்தமமாதீர்த்தத்துக்கொப்பதொருத£ீர்த்தமுமெய்யுணாவானந்த 
வித்தனையவிலிங்கமிதற்கொப்பாவோரிலில்கமும்பார்விண்மேலென்னு 
முத்தலத்துமிலையந்தஹூர்த்திதிருகாமங்கண்மொழியக்கேண்மின்‌. 


(இ-ள்‌.) இத்தலத்துக்கு ஒப்பாக ஒருதலமும்‌ - இர்தத்தலத்தக்கு நிகராக 
வொருதலமும்‌, பொன்‌ கமலம்‌ என்னும்‌ இரந்த மா உத்தமம்‌ திர்த்தத்‌ அக்கு. ஒப்ப அ 
.. ஒருதீர்த்தமும்‌-பொற்றாமரையென்னும்‌ இக்தப்‌ பெரிய உத்தமதீர்த்தத்‌அக்கு நிகரா 
யுள்ள வொருதீர்த்தமும்‌, மெய்‌ உணர்வு ஆனர்த வித்து அனைய இலிங்கம்‌ இதற்கு 
ஒப்பாக ஓர்‌ இலிங்கமும்‌ - உண்மையறிவானந்தங்கள்‌ தோன்அதற்கு ஓர்‌ விதை 
போன்ற இந்த இலில்கமூர்தீதிக்கொப்பாக வோர்‌ இலிங்கமூர்த்தியும்‌, பார்‌ விண்‌ 
மேல்‌ என்னும்‌ முத்தலத்தும்‌ இல்லை - பூமி அந்தரம்‌ சவர்க்சம்‌ என்னும்‌ மன்றுலக 
 க்களிலுயில்லை, அர்த மூர்த்தி திருநாமங்கள்‌ மொழிய கேண்மின்‌ - அம்தமூர்த்தி 
யின௮ திருநாமங்களைச்‌ சொல்லக்கேளுங்கள்‌. 
அடியார்க்குச்‌ சச்சிதானந்தம்‌ விளைச்தலால்‌ - மெய்யுணர்வானச்த வித்தெ 
ன்றார்‌. தலத்தின்‌ மான்மியத்தையும்‌ நீர்த்தத்தின்மான்மியத்தையும்‌ இங்கும்‌ அனு 
வதித்தார்‌ ஒப்பில்லர்தன என்னும்‌ பயன்‌ கோச்சி, அனுவாதமாவ து - முன்புபெறப்‌ 
பட்டதொன்றை வேறொன்‌ அ எடுத்துக்கூறுதற்பொருட்டுப்பின்னும்‌ எடுத்துக்கூறல்‌ 


கருப்பூரசுகதரன்பூங்கடம்பவனசுக்தரனுட்கரவாத்தொண்டர்‌ 
விருப்பூருங்கலியாணசுக்தரன௦ ல்லறவடி.வாய்விளங்குமேற்றுப்‌ 
பொருப்பூருமபிராமசுக்தரன்றே ன்புடைகவிழப்பொன்னிற்பூக்க 
| மருப்பூசுசண்பகசுந்தான்மகுட சுந்தரன்றான்வா மிமன்னே. 
௨௨ 


ல்க 


௧௭0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) கருப்பூர சுக்கரன்‌ என - கராுப்பூரசுந்தரன்‌ என்றும்‌, பூங்கடம்ப 
வன சுந்தரன்‌ என - பூக்களையுடைய கடம்பவனசுந்தரனென்றும்‌, தொண்டர்‌ உள்‌ 
கரவா விருப்பு ஊரும்‌ கலியாண சுந்தரன்‌ என - அடியார்‌ இதையத்திலொளிக்காத 
விருப்பமிக்க கலியாணசக்தானென்றும்‌,ஈல்‌ அறவடிவாய்‌ விளங்கும்‌ ஏஅ பொருப்பு 
ஊரும்‌ அபிராம சுந்தரன்‌ என-நல்லதருமசொருபமாய்விளம்கும்‌ இடபமாகயமலை 
யைஈடத்தியருளும்‌ அபிராமசர்தரனென்றம்‌,தேனபுடை கவிம பொன்னிற்‌ பூத்த: 
மரு பூசு சண்பகசும்தரன்‌ என - தேன்‌ புறத்திற்சிந்தப்‌ பொன்னைப்போல மலர்ந்த 
வாசம்வீசும்‌ சண்பகசுந்தரன்‌ என்றும்‌, மகுடசுந்தரன்‌ தரன்‌ என - மகுடசுநத 
ரன்‌ என்றும்‌ திருநாமங்களவாய்ந்த சிவலில்கமூர்த்தி, வாழி - வாழக்கடவன்‌. 

வாழி - ஈன தொக்குநின்ற வியங்கோள்‌ வினைமுற்று, (௩௩) 
மான்மதசுந்தரன்கொடியபழியஞ்சுசுக்தரனோர்மருங்கின்ஞானத்‌ 
தேன்மருவியுறைசோமசுந்தரன்றேன்செவ்வழியாழ் செய்யப்பூத்த 
கான்மருவுதடம்பொழிலகுழாலவரய்ச்சுக்தரன்‌மீன்கணங்கள்சூழப்‌ 
பான்மதிசூழ்கான்மாடக்கூடனாயகன்மதுராபதிக்குவேந்தன்‌. 

(இ-ள்‌.) மானமத சுந்தரன்‌ என - மான்மத சுந்தரன்‌ என்றும்‌, கொடிய 
பழி அஞ்சு சுந்தரன்‌ - கொடியபழியஞ்சிய சுந்தரன்‌ என்றும்‌, ஓர்‌ மருங்கில்‌ ஞான 
தேன்‌ மருவி உறைசோமசும்தரன்‌ என - ஒருபாகத்தில்‌ உமாதேவியார்பிரியாது 
'வசிக்குஞ்‌ சோமசுந்தரன்‌ என்றும்‌, தேன்‌ செவ்வழியாம்‌ செய்ய பூத்த கான்ம; 
ருவு தடம்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ ஆலவாய்‌ சுந்தரன்‌ என - வண்டுகள்‌ நெய்த னிலப்‌ பண்‌ 
பாட மலர்கள்பூத்த வாசனைபொருக்திய பெரியசோலைஞழ்ச்த திருவாலவாய்ச்சு£ 
தரன்‌ என்றும்‌, மீன்கணங்கள்குழ பால்‌ மதிசூழ்‌ நான்மாடக்கூடல்‌ நாயகன்‌ என. : 
நக்ஷத்திரக்கூட்டம்கள்குழ வெள்ளியசந்திரன்‌ வலஞ்குமும்‌ கானமாடக்கூடல்‌ கா. 
யகன்‌ என்றம்‌, மஅராபதிக்கு வேந்தன்‌ என - மஅதராபதிக்கு வேந்தன்‌ என்றும்‌. 
ஞானத்தேன்‌ - உவமையாகுபெயர்‌. யாழ்‌ பண்மேனிற்றலால்‌ கருவியாகு. 
பெயர்‌. (௩௯) 6 

சரகாலோன்பரவரியசமட்டிவிச்சாபுரகாகன்‌ வேன்‌ முத்தி 
புரநாதன்பூவுலகசிவலோகாஇபன்கன்னிபுசேசன்யார்க்கும்‌. 
வரகாளுக்கருமூலவிலிங்கமெனவிவைமுதலாமாடக்கூட 

ல. ரனாமமின்னமளப்பிலவாகுமுலஞ்ய்யவவ்விலிங்கம்‌. 


(இ-ள்‌.) சிரம்‌ சரலோன்‌ பரவு அரிய சமட்டி விச்சாபுர காதன்‌ என -நாண்‌ 
குசிரங்களையுடையபிரமன்‌ வணங்குதற்கரிய சமட்டி விச்சாபுரகாதன்‌ என்றும்‌, 
சீவன்‌ முத்திபுர காதன்‌ என - €வன்முத்திபுர காதன்‌ என்றும்‌, பூ உலக சிவலோ 
கரதிபன்‌ என - பூவுலக சிவலோகரதிபன்‌ என்றும்‌, கன்னிபுரேசன்‌ என - கன்னி 
புரேசன என்றும்‌, யார்க்கும்‌ நாளாம்‌ வரம்‌ தரும்‌ மூல இலிங்கம்‌ என - எவர்க்கும்‌ 
எந்நாளும்‌ வரத்தைத்தராநின்ற மூலவிலிங்கமென்றும்‌, இவை முதலாக - இத்திரு j 
நாமங்கள்முதலாக, மாடக்கூடல்‌ அரன்‌ நாமம்‌ இன்னம்‌ அளப்பில ஆகும்‌ - நான்‌ . 
மாடக்கூடலில்‌ எழுந்தருளிய சோமசரந்தரக்கடவுளூுடைய இிருகாமங்கள்‌ இன்ன ; 
மும்‌ அளவில்லாதனவாம்‌, உலகு உய்ய ௮ இலிங்கம்‌ - உலலெஸ்ள உயிர்கள்‌ 
கடைத்தேற அச்சிவலிங்கமூர்த்தி. ்‌ 

இன்னம்‌ - இனியென்னு மிடைச்சொற்றிரிபு, என என்பது எண்ணிடைச்‌ . ர 
சொல்லாதலால்‌ பிரிந்து முன்னுஞ்சென்றஅ. (௩௫) 


வல்‌ இ க்கக்‌ அணை. அ: அளை க 


அ 


மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௭௧ 


பாதாளமேழுருவமுளைத்தெழுக்கதவ்விலிங்கப்படி வக தன்னு 
ளாதாரமாகவமர்ந்தறுபகத்துநகாலுவிளையாடல்செய்த 
போதானக்தன்பெருமைநங்குரவன்மொழிப்படியேபுசன்முமென்ருன்‌ 
வேதாதிகலைதெரிந்தமலயமுனிகேட்டறவோர்வினாதல்செய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) பாதாளம்‌ ஏழ்‌ உருவ முளைத்த எழுந்தது - பாதாளம்‌ இறுதியா 
கவள்ள கீமுூலகமேழினும்‌ ஊடுருவ முளைத்‌அத்‌ தோன்றியது, ௮ இலிங்கம்‌ படிவ 
ம்‌ தன்னுள்‌ ஆதாரமாக அமர்ந்து - அச்சிவலிற்சமூர்த்தியில்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆ 
தாசமாகவெழுந்தருளி, அஅபத்தநானு விளையாடல்செய்த போதானக்தன்பெரு 
மை- அ௮றுபத்துகான்கு திருவிளயாடல்களைச்செய்தருளிய ஞானானதத்திருவருவ 
த்தையுடைய சோமசுற்தரக்கடவுளுடைய மான்மியத்தை, ஈம்‌ குரவன்‌ மொழிப்‌ 
படியே - நம.து ஆசிரியனாயெ குமாரக்கடவுள்‌ அருளிச்செய்த வண்ணமே, வேதம்‌ 
ஆதி கலைதெரிந்த மலயமுனி புகன்றோம்‌ என்றான்‌ - வேதமுதலியநால்களை யாரா 
ய்ந்தறிர்துணர்ச்த அகத்தியமுனிவர்‌ கூறினோம்‌ என்அ சொன்னார்‌, கேட்ட ௮ற 
வோர்‌ வினாதல்‌ செய்தார்‌ - அதனைக்கேட்டமுனிவர்கள்‌ ஒன அ வினாவத்தொடஙகி 
னார்கள்‌ 

இம்‌ உலகாவன - அதலம்‌, விதலம்‌, சுதலம்‌, தராதலம்‌, ரசாதலம்‌, மகாத 
லம்‌, பாதாளம்‌, கேட்ட ௮கரவீறுதொகுத்தல்‌. (௩௬) 

அருட்கடலேயிறைவிளையாட்ட பத்து சான்கென்ருயவையானக்கதப்‌, 
பொருட்கடவுளெக்காலத்தியாவர்பொருட்‌ டாடஉனனெம்போதக்கேறிக்‌, 
தெருட்படசவரன்‌ முறையாற்செப்புகெனக்‌ கரங்குவித்தார்தென்பால்வெ 
ற்பி, லிருப்பவனும்விறாுயபடி.க்கிறைகிரம்பத்கொகுச்‌ துவிரித்தியம்புகின்‌ 


முன்‌, % 
(இ-ள்‌.) அருள்‌ கடலே இறை விளையாட்டு அறுபத்து நான்கு எனமுப்‌- 


இருபாசமுத்திரம்போல்வாப்‌ சோமசும்தரக்கடவுளுடைய திருவிளையாடல்‌ அதப்‌ 
த்துநான்கு என்று கூறியருலினாய்‌, அவை அனந்தப்‌ பொருள்‌ கடவுள்‌ எக்காலத்து 
யாவர்பொருட்டு ஆடினன்‌ - அத்திருவிளையாடல்களை ஆனந்சப்பொருளாயெ அச்‌ 


சோமச௪ர்தரக்கடவுள்‌ எக்காலத்தில்‌ யாவர்நிமித்தம்‌ செய்தருளினார்‌, எம்போதம்‌ ' 


தேறி தெருள்படச - கலங்யெ எமது அறிவுதேறித்தெளிய, வரன்முறையால்‌ செ 
ப்புக என கரம்‌ குவித்தார்‌ - வரன்முறைப்படி. சொல்லக்கடவாயென்னறு கைகூப்‌ 
பினார்கள்‌, தென்பால்‌ வெற்பில்‌ இருப்பவனும்‌ வினாயபடிக்கு இறை நிரம்ப தொகுக்‌ 
அவிரித்து இயம்புகின்றான - பொதியமலையிலெழுந்தருளிய அ௮கத்தியமுனிவரும்‌ 
அம்முனிவர்கள்‌ வினாவியவகைக்கு உத்தரம்‌ முட்டினறி நிரம்பத்தொகுத்தும்விரித்‌ 
அம்‌ சொல்லத்தொடங்இஞர்‌., 

தேறித்தெருட்படர என்றமையால்‌ கலங்கிய என்ரும்‌, (௩௪) 

மூர்த்திவிசேடம்‌ முற்றிற்று. 
பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௩௨௭. 
தவனம்‌ டு டட வயரை 


25 


i 


௧௭௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ப திகம்‌. ழு 
பதிகமாவது - பல்வகைப்பொருளையுக்‌ தொகுத்துக்கூறுவது, 
இங்குப்‌ பலவகைத்திருவிளையாடல்களையும்‌ தொகுத்‌. அக்கூதியதனால்‌ 


பதிகம்‌ எனப்‌ பெயர்வநதது எனவறிக. 


££ புதிகக்கிளவிபல்வகைப்பொருளை த்‌ 
தொகுதியாகத்தொகுத்துரைப்பதவே.” 
என்பத சூத்திரம்‌, 


௮அ£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 
வானவர்கோன்பழிதொலைத்தவிளையாட்டுங்கரிசாபமாய்த்தவாறு 
மீனவர்கோன்காடெறிக்துபுரங்கண்டபெருஞ்செறப்புமீனகோக்கு 
யானதடாதகையழலவாயவதரித்துப்பாராண்டவருளுமீசன்‌ 
ரூனவளைமணஞ்செய்துமுடி கரிச்துமண்காத்தசகைமைப்பாடும்‌. 


(இ-ள்‌.) வானவர்கோன்‌ பழிதொலைத்த விளையாட்டும்‌ - தேவர்களுக்கர௪ இ 
யெ தேவேச்திரனுடைய பிரமகத்திசோஷத்தைத்‌தர்த்த திருவிளையாடலும்‌, கரி |: 
சாபம்‌ மாய்த்த ஆறும்‌ - வெள்ளையானைக்குத்‌ அருவாசமுனிவரால்வந்த சாபத்தை | 
தீதீர்த்த இருவிளையாடலும்‌, மீனவர்கோன்‌ காடு எறிர்து புரம்‌ சண்ட பெரும்‌ ற - 
ப்பும்‌-மீனக்கொடியையுடைய பாண்டியர்களுள்‌ ௮ரசளாயெகுலசேகரபாண்டியன்‌ 
காடுவெட்டி ஈகரமாக்கியதிருவிளையாடலும்‌, மீன கோச்சி அன தடாதகை அழல்‌ 
வாய்‌ அவதரித்த பார்‌ ஆண்ட அருளும்‌ - மீனாக்ஷியம்மை திருவருள்மிக்க தடாத 
கைப்பிராட்டியாராக மலயதீ தவசபாண்டியன்செய்க வேள்வியில்‌ .அவதாரஞ்செ 
ய்‌ உலகமுமுஅம்‌ ஆண்ட திருவிளையாட ௪ லம்‌, ஈசன்‌ தான்‌ அவளை மணம்‌ செய்து 
முடிதரித்து மண்காத்த தகைமைப்பாடும்‌ - ்‌ சிவபெருமான்‌ சவுர்தரபாண்டியனாய்‌ 


அக்தத்தடாககைப்பிராட்டியாரைத்‌ திருமணஞ்செய்து க்கு பூபாலனஞ்‌ 
செய்த திருவிளையாடலும்‌. (க) 


புலிமுனியும்பணிமுனியுங்கொழவெள்ளிமன்றுணடம்புரிக்கவாறும்‌ 
வலிகெழுகோட்குண்டகட்டுக்குறட்கன்னக்குன்றளித்தவகையும்பின்னு 
கலிபசிகோய்கெட வன்னக்குழியழைத்துக்கொடுச்துநீர்சசைக்குவையை 3] 
யலைபுனல்கூயருத்தியதும்பொன்மாலைக்கெழுகடலுமழைக்தவாறும்‌. | 


(இ-ள்‌.) புலி முனியும்‌ பணிமுனியும்‌ தொழ வெள்ளி மன்றுள்‌ ஈடம்புரிர்த 
ஆறும்‌ - இருமணந்தெரிசிக்கவம்‌ த வியாக்ிரெபாதமுனிவரும்‌ பதஞ்சலிமுனிவரும்‌ 
வணங்க வெள்ளியம்பலத்துள்‌ தருகடனஞ்செய்தருளிய திருவிளையாடலும்‌, வலி 
கெழு தோள்‌ குண்டு அகடு குறட்கு அன்னம்‌ குன்று அளித்தவகையும்‌ - பலம்பொ 
ருச்தியதோளையும்‌ ஆழ்ம்தவயிற்தையுமுடைய குண்டோதரனுக்கு அன்னமாக. 
மலையைத்தந்தருளிய திருவிளையாடலும்‌, பின்னும்‌ ஈலிப௪ கோய்கெட அன்னக்குழி ்‌, 
அழைத்த கொடுகத்அ-பற்றாமையால்‌ பின்னும்‌ மிசவும்வருத்‌அம்படிப்பிணிரிங்கஅன்‌ இ 
னக்குழியைவருவித்துத்தர்‌த,நீர்‌ ஈசைக்கு அலைபுனல்‌ வைமை கூய்‌ அறாத்தியதம்‌- ' 
அப்பூதத்தின்‌ சண்ணிர்வெட்கைதிர்த்தத்காக அலச்கும்ரீர்மய மாயெனவயை சதியை. | ழி 


ட தி கம்‌. ௧௪௭௩. 


அழைத்அப்பருகுவித்தருளியதிருவிளையாடலும்‌, பொன்மாலைக்கு எழுகடலும்‌ அழை 
தீத்‌ ஆறம்‌-சடலாடச்‌ காஞ்சனமாலையார்பொருட்டு எழுகடலழைத்த திருவிளையாட 
அம்‌. 

குண்டோதரன்‌ அம்க்தவமிற்றையுடையவன்‌ ஆதலால்‌, குண்டகட்டுக்குற 
ட்கு என்றார்‌. (௨) 
அந்தரர்கோனாதனத்திலுறைமலயத்‌ துவசனை மீண்டழைதக்கவாறுஞ்‌ 
சுந்தரவுக்கிரகுமரனவதகரிக்கவாறும்வளைசுடர்வேல்செண்டு 
க்தையிடக்தவன்பெற்றவாதுமவனவ்வடிவெல்சலஇவிறு 
ஐந்தவிடுத்த துமகவான்முடியைவளையெறிந்திறைவன்‌சிதைத்தவி றும்‌. 


(இ-ள.) அந்தரர்கோன்‌ ஆசனத்தில்‌ உஜறைமலய த்‌ அவ௫னை மீண்டு அழைத்த 
ஆனும்‌ - தேவேந்திரனுடைய ஆசனத்திலிருந்த மலயத்தவசபாண்டியனை ப்‌ பூவுல 
. கில்‌ மீளவும்‌ வரும்படி அழைத்த திருவிளையாடலும்‌, சுந்தர உக்கிர குமரன்‌ அவத 

ரித்த அஅம்‌ .. அழகிய உக்கிரகுமரபாண்டியன்‌ அவதரித்ததிருவிளையாடலும்‌, வளை 
சுடர்‌ வேல்‌ செண்டு தற்தையிடத்‌அ அவன்‌ பெற்ற ஆறும்‌ - சக்கரத்தையும்‌ விளங்‌ 
கும்வேலையுஞ்‌ செண்டையுந்‌ தனதுபிதாவினிடத்‌.௮ அவவுக்கிரகுமரன்பெற்ற இரு 
விளையாடலும்‌, அவன்‌ அவ்வடிவேல்‌ சலதி வீஅசிர்த விடுத்ததம்‌ - அவ்வுக்கிரகு 
மரன்‌ ௮ந்தவடித்தவேலைச்‌ சமுத்திரத்இன்‌ செருக்குச்டிந்த எறிர்ததிருவிளையாட 
அம்‌, இறைவன்‌ வளை எதிந்‌ அ மகவான்முடியை சிதைத்தவீறும்‌-௮வ்வுக்கரகுமரன்‌ 
சகீகரத்தையெறிகஅ தேவேந்திரனுடைய இரீடத்தை அழித்ததிருவிளையாடலும்‌. 
வளை - சக்கரமென்றஅ, பின்னர்‌ வரும்‌ இப்படலத்தில்‌ - “£ இந்திரண்டனை 
யகூர்ம்பல்லிருள்வரைரெஞ்சுபோழ்ந்த, மைந்தனில்வலியகாளை வரைந்தெதிநேமி 
சென்னி, சிச்திடாதாிசம்பொன்மணிறுடிடிதறச்சோம, சுந்தரநாதன்பூசைத்தொ 
மிற்பயனளித்ததென்னா ” எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க, மீண்டுசெயவெனெச்சத்‌ 


ரிபு. (௩) 
பொன்னசலக்தனைச்செண்டாற்புடைத்துகிதியெ டிக்கதுவும்புனிதர்க௪ 
பன்னரியமறைப்பொருளைப்பகர்க்ததுவுமாணிக்கம்பகர்க்தவாது [ன்‌ 


தொன்னகர்மேனீர்க்ழெவன்வரவிடுத்தகடல்சுவறத்தொலைத்தவா று 
மனனதனித்தொன்மதுரைநான்மாடக்கடனகராரனவர றும்‌. 

(இ-ள்‌.) பொன்‌ ௮சலம்‌ தனை செண்டால்‌ புடைத்த நிதி எடுத்தது உம்‌- 
செருக்கிநின்ற மகமேருவைச்செண்டாயுதத்தாலடி த்கப்பொனனறைதிறக்துவேண்‌ 
ஒயவளவு பொன்னெடுத்‌ அப்‌ பின்புமூடி ததன்பெயரையும்‌ இலச்னேயுமிட்டு மீண்‌ 
திருவிளையாடலும்‌, புணிதர்க்கு ஈசன்‌ பன்னரிய மறை பொருளை பகர்ந்தது உம்‌- 
இருழிக்காலத்தில்‌ முனிவர்களுக்குச்‌ சிவபெருமான்‌ வேதச்தின்பொருளை விரித்தரு 
ளியதிருவிளையாடலும்‌, மாணிக்கம்‌ பகர்ர்த ஆறும்‌ - வீரபாண்டி யன்புத்திரனுக்கு 
மகுடஞ்குட்டுதற்பொருட்‌ மாணிக்கம்விற்ற திருவிளையாடலும்‌, தொல்‌ ஈகர்மேல்‌ 
நீர்‌ இழவன்‌ வரவிடுத்த கடல்சுவற தொலைத்த ஆறும்‌, தொன்னதொட்டுள்ள மது 
ரைககரின்மேல்‌ சிவபெருமான்‌ இருவருளைச்சோதித்தற்பொருட்டு வருணன்‌ அனு 
ப்பியகடல்வற்றத்தன்‌சடையிலணிந்க மேகங்களால்‌ பருகுவித்ததிருவிளையாடலும்‌, 
தணி அன்ன தொல்மதரை நான்மாடக்‌ கூடல்‌ ஈகர்‌ ஆன ஆனம்‌-ஒப்பில்லாதஅர்தத்‌ 
- தொன்றுகொட்டுள்ள மதுரை சகரம்‌ அச்‌சிவபெருமான்‌ அனுப்பிய கான்குமேகங்‌ 
களும்‌ நானகுமாடங்களாகக்கூடுதலால்‌ நான்மாடக்கூடல்‌ ஈகரான இருலிளையாட 
அம்‌, (௪) 


௧௭௪ திருவிளையாட.ற்புராணம்‌ 


வட்டங்கொள்சடையுடையசித்தர்விளையாடியதோர்வனப்புங்கையிற்‌ 
கட்டங்கக்கரித்தபிரான்௧கல்லானைகரும்பருந்கக்காட்மொறு 

மூட்‌ டங்குவஞ்சனையாலமணர்விடுவாரணத்கையொழித்தவாறு 
மிட்டங்கொள்கெளரிமுனம்விருக்கனிளையோன்குழவியானவாறும்‌. 


(இ-ள்‌.) வட்டம்‌ கொள்‌ சடை உடைய சித்தர்‌ விளையாடிய ஓர்‌ வனப்பு 
ம்‌ - வட்டமாகக்கட்டிய சடையையுடைய இத்தமூர்த்திகள்‌ அபிடேகபாண்டியன்‌ 
காலத்தில்‌ ஆடியஇருவிளையாடலும்‌, சையில்‌ கட்டங்கம்‌ தரித்தபிரான்‌ கல்‌ லானை - 
கரும்பு அருந்த காட்டும்‌ அறும்‌ - கையில்‌ மமுவைத்தரித்த சோமசுந்தரக்கடவுளா 
இய அந்தச்‌சத்தமூர்த்திகள்‌ அந்த அபிடேசுபாண்டியன்காணக்‌ கல்லானை கரும்புதி 
னனக்காட்டிய திருவிளையாடலும்‌, உள்‌ தங்கு வஞ்சனை ஆல்‌ அமணர்‌ விடு வார 
ணத்தை ஒழித்த ஆறும்‌ - மனத்தில்‌ நிறைந்த வஞ்சனையால்‌ தமத அரசனாகிய 
சோமன்‌ சொற்படி சமணர்கள்‌ அனுப்பிய யானேயைக்கொன்ற திருவிளையாடலும்‌, 
இட்டம்‌ கொள்‌ கெளரி முனம்‌ விருத்தன்‌ இளையோன்‌ குழலி ஆன ஆறும்‌ - தனத 
டத்‌ அன்புமிக்க கெளரி என்னும்‌ பார்ப்பணியின்முன்‌ விருத்தனுய! குமாரனும்‌ பா 
லனுமாஇிய திருவிளையாடலும்‌. 

கட்டங்கம்‌-கடங்கமெனபதன்றிரிபு, இதனைத்‌ இருக்கோவையாரில்‌- **க.த்‌இ 
யபொச்கணத்தென்பணிகட்டங்கஞ்சூழ்சடையோன்‌ ” எனவருஞ்செய்யுளுரையிற்‌ . 
காண்க, (௫) 

செய்யகாண்மாறிகட மாடியதும்பழியஞ்சுதிறனுக்காயை 
மையலாற்புணர்ச்தமகன்பாதசக்தைமாற்றியதுமதியாதாசான்‌ 
றையலாடனைவிரும்புமாணவனைவாளமரிற்றடிக்தவானம்‌ 
பைய ராவெய்கதுவும்படிற்றமணர்விடுத்தபசப்படுத்கவாறும்‌. 

(இ-ள்‌.) செய்ய தாள்‌ மாதி ஈடம்‌ ஆடியதம்‌-இராஜசேகரபாண்டியன பொ 
ருட்செவக்தககால்மாதிகடமாடியதிருவிளயாடலும்‌, பழி அஞ்சு திறனும்‌-குலோத்‌ 
௮ங்கபாண்டியன்பொருட்டுப்பழியஞ்செதிருவிளயாடலும்‌, சாயை மையலரற்புண 
ர்க்தமகன பாதகத்தை மாற்றியதும்‌ - தனஅதாயைக்‌ காமமயக்கத்தரற்சேர்ந்த புத்‌ 
தஇரனுடைய மாபாதகத்தைத்தீர்த்த திருவிளையாடலும்‌, மதியா௮ ஆசான்‌ தையலா. 
ள்‌ தனைவிரும்பும்‌ மாணவனை வாள்‌ அமரில்‌ தடிந்த ஆனும்‌ - மதிக்காமல்‌ குருபத்தி 
னியைவிரும்பிய மாணாக்கனாகிய சித்தனை அவனது ஆசிரியன்போல வெளிப்பட்டு 
வாளேந்திப்‌ போர்செய்யும்‌ போர்க்களத்தில்‌ அங்கம்வெட்டின இருவிளையாடலும்‌, 
படிறு அமணர்‌ விமித்த பை அரா எய்த உம்‌-அனந்தகுணபாண்டியனைக்கொல்லு 
தற்பொருட்டு வஞ்சகத்தையுடைய எண்ணாயிரம்‌ சமணர்களும்‌ ஏவியபடத்தையு 
டைய காகமெய்ததிருவிளையாடலும்‌, பசு படுத்த ஆறும்‌ - மீண்டும்‌ ௮ச்சமணர்கள்‌ 


அனுப்பிய மாயப்பசுவைவதைத்த திருவிளையாடலும்‌. (௬) ௫ 


அறவேற்றுப்புரியுகைக்துமெய்க்காட்டுக்கொடுத்தவிளையாட்டுங்காட்டுச்‌ 
சுறவேற்றுக்கொடியரசன்றனக்குலவாக்கிநிகொடுத்ததகொடர்புநாய்கர்‌ . 
நறவேற்றமலரக்குழலார்மனங்கவர்ந்‌துவளைபகர்ந்தகலனுமாஅ 
மறவேற்கண்மாதரரர்ககட்டமாசித்தியுமமதித்தவா அம்‌. 

(இ-ள்‌.) அறம்‌ ஏறு பரி உகைத்து மெய்க்‌ காட்டு கெடுத்த விளையாட்டும்‌- | 
திருமவிடையைச்‌ குதிரையாகச்குலபூஷணன்‌ சேனைத்தலைவராயெ சாமந்திரர்பொ 


பதிக ம்‌. ௧௭௫ 


ருட்டுச்‌ செலுத்தி மெய்க்காட்டிட்ட இருவிளையாடலும்‌, சறவு ஏ௮ காட்டு கொ 
டி. அரசன்‌ தனக்கு உலவா கிழி கொடுத்த தொடர்பும்‌ - ஆண்சறாவைக்‌ காட்‌ 
டுதலையுடைய கொடியேட்‌்திய குலபூஷணபாண்டியனுக்கு உலவாக்கிழியருளிய இரு 
விளையாட லம்‌, சாய்கர்‌ ஈறவு ஏற்ற மலர்‌ குழலார்‌ மனங்கவர்க்து வளைபகர்ந்த கல 
னும்‌ - வணிகருடைய தேன்பொருச்திய மலரையணிந்த கூந்தலையுடைய பெண்க 
ளு மனத்தைக்கொள்ளைகொண்டு. வளையல்விற்ற திருவிளையாடலும்‌, மறம்‌ வேல்‌ 
கண்‌ அறு மாதரார்ச்கு அட்டமாடித்தி உற மதித்த அறும்‌ - கொலைத்தொழிலயுடை 
யவேல்போன்ற கண்களையுடைய அஅவகைப்பெண்களுக்கு அட்டமாசித்தியைப்‌ 
பொருந்த உபதேசித்ததிருவிளையாடலும்‌. 
மீனக்கொடியை யுடையவனாதலால்‌, சுறவேற்துக்கொடியரசன என்றார்‌ 
பி.ரமன்முதலிய பல்லுயிரும்‌ அழியுந்தேயுப்‌ பிரளயத்தில்‌ தருமதெய்வதம்‌ நமக்கும்‌ 
முடிவு வந்துவிட்டதே யென்று தணுக்குற்ற அம்முடிவைத்தடுக்க ஆலோசிச் அச்‌ 
சிவபெருமானுக்கு விடைவடிவாய்‌ வச்சது என்பன காந்தம்‌ - தகூகாண்டம்‌ ததி 
யுத்தரப்படலத்தில்‌. 
““பெருகுதேயுப்பிரளயமன்னதிற்‌, தருமம்யாவினுக்குச்தணித்தெய்வதம்‌ 
வெருவியாமிவண் வீடுதமேலினிப்‌, புரிவதேதெனப்புர்தியிற்குழ்ம்ததே.”' 
“அறுலாஞ்சடையண்ணலைச்சேர்வனே, லீதிலாதென்னமுற்றிடுவேனெனாத்‌ 
தேறியேயறத்தெய்வதஞ்செய்கணா, னேறதாயொசொழிலஓருக்கொண்டதே.” 
எனவருஞ்‌ செய்யுள்களாலுணர்க. | (௪) 


சென்னிபொருட்டெயில்வாயிறிறந்தடைத்‌ அ விடைபொறித்தசெயலு 
ஞ்சென்னி, மன்னிகலிட்டமர்விளைப்பமீனவற்குரீர்ப்பந்தர்வைததவா து 
ம்‌, பொன்னனையாள்பொருட்டிரதவாதவினை முடித்ததுவும்புகார்க்குவே 

ந்தன்‌, றன்னையகன்குழிவீட்டித்தென்னவற்குமறவாகைதந்தவானும்‌. 
(இ-ள்‌.) சென்னி பொருட்டு எயில்‌ வாயில்‌ திறர்து அடைத்து விடைபொ 
தித்த செயலும்‌ - காடுவெட்டியசோழன்பொருட்டு மதில்வாயிலைத்திறர்து அடைத்‌ 
அ விடையிலச்சினையிட்ட திருவிளையாடலும்‌, சென்னி மன்‌ இகல்‌இட்டு அமர்விளை 
ப்ப மீனவன்‌ கு நீர்‌ பந்தர்‌ வைத்த ஆனும்‌ - அச்சோழராசன்‌ நில்பெற்றபகைகொ 
ண்டு போர்செய்ய ராசபுரற்தரபாண்டியன் பொருட்டுத்‌ தண்ணீர்ப்பற்தல்வைத்ததி 
ருலிளையாடலும்‌, பொன்‌ அனையாள்‌ பொருட்டு இரதவாத வினை முடித்தது உம்‌- 
இருப்பூவணத்திலுள்ள பொன்னனையாள்கிமித்தம்‌ தனது திருவுருக்காண இரசவர 
தஞ்செய்ததிருவிளையாட லும்‌, புகார்க்கு வேந்தன்‌ தன்னை அகன குழிலீட்டி தென 
னவன்‌ கு மறம்‌ வாகைதந்த அஅம்‌-காவிரிப்பூம்பட்டின தீஅக்கு அரசனாயெ ஆயிர 
ங்குதிரைக்கோர்சேவகனென்னாஞ்சோழனை இடம்‌ (அகன்‌ ந)மடுவில்லீழ்த்திச்‌ சும்த 
சேசபாதசேகரபாண்டியனுக்கு வெற்றிமாலைதந்த திருவிளையாடலும்‌. 
காவிரிப்பூம்‌ பட்டினமுஞ்‌ சோழனுக்கு இராஜதானியாதல்‌, சிலப்பதிகாரத்‌ 

அட்காண்க. | (௮) 
 மனக்கவலைகெடவுலவரக்கோட்டையடியாரக்களித்தவகையுமாம 
னெனக்கருணைவடிவரகிவழக்குரைத்‌ துப்பொருள்வணிகற்கீக்தவா அஞ்‌ 
னெக்க்திர்வேல்வரகுணற்குச்வெலோகங்காட்டியதுக்திவவுக்கோலான்‌ 
றனக்கடிமையெனவிறகுதிருமுடிமேற்சுமர்துபகைகணித்தவா அம்‌. 


௧௭௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌. மனக்கவலைகெட உலவாக்கோட்டை அடியார்க்கு அளித்த வகை 


யும்‌ - மனத்துன்பங்கெட உலவாச்கோட்டையை அடியார்க்கு ஈல்லாராகிய வோ 
ரடியார்க்குக்கொடுத்த திருவிளையாடலும்‌, மாமன்‌ என கருணை வடிவா வழக்கு. 
உரைத்து வணிகன்‌ கு பொருள்‌ ஈத ஆம்‌ - இவன்மாமனாய தனபதியென்று 
கண்டோர்கூறத்‌ தன அதிருவருளால்‌திருவுருக்கொண்டு வழக்குப்பேசியிழக் தவணி 
கனுக்குப்‌ பொருள்த ஈத திருவிளையாடலும்‌, சினம்‌. கதிர்வேல்‌ வரகுணன்‌ கு சிவ 
லோகம்‌ காட்டியதும்‌-கோபத்தையுடைய ஒளிமிக்க வேலையேச்திய வரகுண பாண்‌ 
டியனுக்குச்‌ சிவலோகங்காட்டிய இருவிளையாடலும்‌, இிவவு கோலான்‌ தனக்கு 
அடிமை என திரு முடிமேல்‌ விறகு சமந்து பகைதணித்த ஆனும்‌ - ஈரம்பின்கட்ட 
மைந்த விணையையுடைய பாணபத்திரருக்கு நான்‌ அடிமையென்னு சிவபெருமான்‌ 
தனது தஇிருமுடியின்மேல்‌ விறகுசுமம்இ அவரது பகைவனாயெ ஏமகாதனை யோட்‌ 
டிய இருவிளையாடலும்‌. 

திவவுகோலரன-ஈரம்பினகட்டமைந்க லீணையையுடையவன்‌, (௯) 
அப்பாணற்கிருமிதியஞ்சேரனிடைத்திருமுகமீக்தளித்தவா னு . 
மப்பாணன்பாடமமையரையிரவிற்பொற்பலகையளித்தவாறு 
மப்பாணன்மனைவியிசைப்பகைவெல்லவண்ணலவையடைந்தவாது 
மப்பாணனாளென்மோன்முலைபருக்திப்பன்தியுயிரளிக்தவாறும்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ப்பாணன்‌ கு சேரன்‌ இடை திருமுகம்‌ ஈந்து இருகிதியம்‌ அளித்த 
அறம்‌ - ௮6தப்பாணபச்‌இரருச்குத்திருவஞ்சைக்களத்திலுள்ள சேரராஜனிடத்‌ தச்‌ 
செல்லத்‌ திருமுகற்தர்தருளி அவ்வரசனால்‌ மிக்கதிரவியத்தைக்கொடுப்பித்த இருவி 
ளையாடலும்‌, அப்பாணன்பாட மழை அரை இரவில்‌ பென்‌ பலகை அளித்த ஆறு 
ம்‌ - அப்பாணபத்திரர்‌ யாழ்‌ வாசிக்க மழைபெய்யும்‌ அர்த்தராத்‌இரியில்‌ பொற்பல: 
கைதர்த திருவிளையாடலும்‌, அப்பாணன்‌ மனைவி இசைப்‌ பகை வெல்ல அண்ணல்‌ 
அவை அடைந்த ஆறும்‌ - அப்பாணபத்திரர்‌ மனைவியாரை வெல்ல இராஜராஜப௱ 
ண்டியன்‌ காமக்கிழத்‌இியருள்‌ ஒருத்தி ஈழநாட்டிலிருந்‌து வருவித்த பாடினி௰ 
இசையில்‌ வெல்ல ௮ரசசபையிற்‌ சென்றறாளிய திருவிளையாடலும்‌, அப்பாணன்‌ 
ஆள்‌ என்றோன்‌ முலை அருத்தி பன்றி உயிர்‌ அளித்த ஆறும்‌ - அப்பாணபத்திரர்‌ 
அடிமையென்று கூறிய சோமசந்தரக்கடவுள்‌ முலையூட்டிப்‌ பன்றிக்குட்டிகளின்‌ 


உயிரைக்காத்தருளிய திருவிளையாடலும்‌. (௧09; . 


வயவேனக்குருளைகளைமக்இரிகளாக்கிய தும்வலியண்டாகக்‌ 
கயவாய்க்குக்குருமொழிவைத்தருளிய அகாரைக்குக்கருணேநாட்டம்‌ 
தயவால்வைத்தருண்முத்திகல்கிய தஅங்கூடனகர்தன்னைச்‌ சித்தர்‌ 
புயகாகம்போய்வளைந்துதிருவாலவாயாக்கிப்போக்தவாறும்‌. 

(இ-ள்‌.) வயம்‌ ஏனம்‌ குருளைகளை மந்திரிகள்‌ அக்கியதும்‌-வெற்றியையுடை 
யபன்றிக்குட்டிகளை இராஜராலஓபாண்டியன்‌ மச்திரிகளாக்கயெ திருவிளயாடலும்‌,. 
கயவாய்க்கு வலி உண்டாக குரு மொழி வைத்அ அருளியஅம்‌ - ஏனைப்பறவைக 
ளால்‌ மெலிவுற்ற கறிக்குருவிச்கு அப்பறவைகளிலும்‌ வலிமையுண்டாகவபதே௫த்த 


ப திகம்‌. ௧௭௭ 


திருவிளையாடலும்‌, நாரைக்கு கருணை நாட்டம்‌ தயவால்‌ வைத்அ அருள்‌ முத்தி நல்‌ 
இயதும்‌ - நாரைக்குக்‌ நரொபாரோக்கத்தைச்‌ சருணையோடுவைத்தருளி முத்தி கொடு 
தீதருளிய திருவிளையாடலும்‌, கூடல்‌ நகர்‌ தன்னை சித்தர்‌ புயகாகம்‌ போய்‌ வளை 
திருவாலவாய்‌ ஆக்‌ போர்த ஆறும்‌ - ஓர்‌ ஊழிக்காலத்தில்‌ வங்யெசேகர்பாண்டி 
யன்‌ வேண்டுகோளால்‌ சத்தராய்வர்த சோமசந்தரக்கடவுளுடைய திறுக்கரத்தில 
ணிர்த நாககங்கணஞ்சென்ற நான்மாடக்க_டலை வளைக்‌ இிருவாலவாயாக்கிய இ 
. ருவிளையாடலும்‌, 

வைத்தருள்‌ முதனிலைத்‌ தனிவினை வினையெச்சப்பொருளின்மேனின்ற ௮, (௧௧). 


சுக்தரனென்றெழுதியகூரம்பெய்‌ அசெம்பியன்போர்தொலைத்தவா அஞ்‌ 
செந்தமிழோர்க்கியம்பலகையருளிய துக்தருமிக்குச்செம்பொன்பாடித்‌ 
தக்கதுவுமாறுபடுரெற்குக்கரையேற்றக்தக்கவாறும்‌ 
விக்தமடக்கியமுனியாற்சோனியற்றமிழ்தெளியவிடுக்கவாதம்‌, 

(இ-ள்‌.) சுந்தரன்‌ என்று எழுதிய கூர்‌ அம்பு எய்து செம்பியன்‌ போர்‌ தொ 
லத்த ஆறும்‌ - சந்தரனென்றெழுதிய கூரிய அம்பினைப்பிரயோகஞ்செய்து வங்யெ 
சேகரபாண்டியன்மேற்‌ போர்க்கெழுந்த விக்சரமச்சோழன்‌ செய்யும்‌ போர்முனை 
மையொழித்த திருவிளையாடலும்‌, செம்‌ தமிழோர்க்கு இயற்‌ பலகை அருளிய அம்‌- 
சங்கப்புலவர்களுக்கு அவர்களோடு வாதசெய்யும்‌ ஏனைப்புலவர்கள்‌ கல்வியினியல்‌ 
பைச்‌ சாதாக்கச்‌ சங்கப்பலகைதந்த இருவிளையாடலும்‌, பாடி தருமிக்கு செம்‌ பொ 
ன தரதஅவும்‌-*கொங்குதேர்வாழ்க்கை?? என்னும்‌ திருப்பாசுரத்தைப்பாடியருளித்‌ 
தன்னைச்‌ சரணடைந்த தருமிச்குப்‌ பொற்றஜியளித்த திருவிளையாடலும்‌, மாறு படு 
கீரன்‌ கு கரை ஏற்றம்‌ தந்த ஆஅம்‌-தன்னொடுமாஅபட்டுப்‌ பொற்றாமரைத்தடத்தி 
லழுக்திய நச்€ரனைக்‌ கபிலர்‌ பரணர்‌ முதலிய ஏனைப்புலவர்கள்‌ வேண்டுகோளால்‌ 
கரையேற்றியதிருவிளயாடலும்‌,விச்தம்‌ அடக்கிய முனியால்‌ ரன்‌ இயற்றமிழ்தெ 
ளிய விடுத்த ஆறும்‌ - விந்தகிரியை யடக்யெ அகத்தியமுனிவரால்‌ நக்கீரன்‌ இயற்‌ 
மிழ்‌ ஆராய்ந்த தெளிய விடை தந்தருளிய திருவிளையாடலும்‌, 

கு உருபுமயக்கம்‌. (௧௨) 
ஊமனாற்புலவரிகலகற்றிய துமிடைக்காடனுடன்போய்க்கொன்றைத்‌ 
தாமனார்வடவாலவாயமர்ந்தபரிசும்வலைசலதிவீ சிப்‌ 
பூமனாய்குழலியைவேட்‌டருளியஅம்வா தவூர்ப்புனிதர்க்கேறத்‌ 
தேமனாண்மலர டிகண்முடிசூட்டியுபதேசஞ்செய்தவா அம்‌. 

(இ-ள்‌.) ஊமஞால்‌ புலவர்‌ இகல்‌ ௮கற்தியஅம்‌ - வணிகர்குலத்திற்றோன்‌ திய 
ஊமராகிய பெரும்புலவரால்‌ நாற்பத்தெண்மராடிய சங்கப்புலவர்‌ கலகர்நீர்த்த இ 
 ருவிளையாட லும்‌, கொன்றை தாமனார்‌ இடைக்காடன்‌ உடன்‌ போய்‌ வட ஆலவாய்‌ 
அமர்ட்த பரிசம்‌ - கொன்றைமாலையையணிர்த சோமசம்தரக்கடவுள்‌ குலேசபாண்‌ 
டூயனோடு பிணக்கிய இடைக்காட்டுப்‌ புலவரோடு சென்ன வடவாலவாயி லெழுந்த 
ருளிய திருவிளையாடலும்‌, சலதி வலை வீச பூமன்‌ ஆய்‌ குழலியை வெட்டு அருளிய 
அம்‌-கடலில்வலைவீசிரெய்தனிலத்தலைவன்‌ திருமகளாய்‌ எழுந்தருளிய மலர்கள்பெர 

2௨/௩ 


௧௭௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ரூந்திய ஆய்ச்‌ அவ௫ர்ச்த கூந்தலையுடைய உமாதேவியாரைத்‌ திருமணஞ்செய்ததிறா 
விளையாடலும்‌, வாதவூர்‌ புனிதர்க்கு ஏற -திருவாதவூரில்‌ திருவவதாரஞ்செய்த புணி 
தராகிய வாதவுூரடிகளுக்குத்‌ திருவருள்பொருச்த, சேம்‌ மன்‌ காள்‌ மலர்‌ அடிகள்‌ 
முடி குட்டி உபதேசம்‌ செய்த அறும்‌-வாசம்பொருச்திய அன்றலர்ந்த தாமரைமல 
ரையொத்தீதிருவடிகளைச்‌ சிரத்திற்குட்டியுபதேசித்‌ தருளிய இிருவிளையாடலம்‌.(௧௩) 
கரிகள்பரியாக்கிய தும்பரிகணரியாக்யெதுநாகம்பூண்டோ 
னரியதிருமேனியின்மேலடஉசுமந்‌ துமண்சுமந்தவருளுக்தென்ன 
னெரியடுவெஞ்சுரந்தணித்தவாஅமமணரைக்கமுவிலிட்டவா றுங்‌ 
கரியதெனவன்னிகிணறிலிங்கல்‌கூய்வணிகமகட்காத்தவாறும்‌, 


(இ-ள்‌.) ஈரிகள்‌ பரி ஆக்யெஅும்‌ - வாதவூரர்பொருட்டு ஈரிகளைப்‌ பரிகளாக்‌ 
கிய திருவிளையாடலும்‌, பரிகள்‌ நரி ஆக்யெதும்‌ - அரிமர்ச்தனபாண்டியன்‌ கவலைகூ 
ரப்‌ பரிகளை ஈரிகளாக்யெ திருவிளையாடலும்‌, சாகம்‌ பூண்டோன்‌ அரிய இரு மே 
னியின்‌ மேல்‌ அடி சுமற்து மண்‌ சுமந்த அருளும்‌ - சர்ப்பாபரண த்தைப்பூண்ட 
சேரமசந்தரக்கடவுள்‌ தேவர்‌ காணுதற்கரிய தனது திருமேனியின்‌ மேல்‌ அப்பாண்‌ 
டியன்‌ பிரம்படியேற்று மண்சுமர்த திருவிளையாடலும்‌, தென்னன்‌ எரி அடு வெம்‌ 
சரம்‌ தணித்த ஆறும்‌ - சமணர்கள்‌ புன்னெறி வழிப்பட்டொழுகய கூன்பாண்டிய 
னுடைய தீப்போலவருகச்‌.தம்‌ கொடிய சகரகோயைத்சீர்த்த திருவிளையாடலும்‌, அம 
ணரை கழுவில்‌ இட்ட ஆஅம்‌-வாதில்‌ புறங்கொடுச்‌. ஐத்‌ தோற்ற சமணர்களைக்‌ கழு 
விலேற்றிய திருவிளையாடலும்‌, கரியது என வன்னி கணு இலிங்கம்‌ கூய்‌ வணிக 
மகள்‌ காத்த ஆறும்‌ -'சாக்தியாகத்‌ திருப்புறம்பயத்தில்கின்ற வன்னியும்‌ ணெறும்‌ 
சிவலிங்கமும்‌ ஆகிய இம்மூன்றையுமமைத்அ ஒருவணிசப்பெண்ணைச்காத்த இருவி 
- சையாடலும்‌. ப (௪௪). 
எனத்தொகையாலஅபத்துகான்‌வெற்றைநிறுத்தமுறைமீறிலாத 
வினைத்தொகையாறகன்றிரெக்காலமெவர்பொருட்டெ னநீர்வின்யவாற்றா 
ன்‌, மனத்தளவிலன்புமடையுடைக்தொழுகத்திருவாலவாயான்றாளை 
நினைத்தளவிலானந்தம்பெருகவிரிக்துரைப்பலெனநெறியாற்கூனும்‌. 


(இ-ள்‌.) என தொகையால்‌ அஅபத்அ நான்கு - என்று தொகையால்‌ அஅப 


சஅநான்கு திருவிளையாடல்களாம்‌, ஈறு இலாத வினை தொகை ஆஅ அகன்றீர்‌ - மு 


ஓலில்லாத இருவினைக்கூட்டங்களின்வ மியினின்‌ அநீங்கிய முனிவர்களே, எக்காலம்‌ 
எவர்‌ பொருட்டு என நீர்‌ வினய ஆற்றால்‌ - எக்காலத்தில்‌ எவர்கிமித்தமென்அ நீர்‌ 
வினவியபடியால்‌, இவற்றை நிறுத்த முறை விரித்து உரைப்பல்‌ என - இந்தத்திருவி 
ளையாடல்களை இங்குவைத்த முறைப்படி விரிச்கச்சொல்லுறேனென்ற, மனத்த 
அளவில்‌ அன்பு மடை உடைந்அ ஒழுக இருவாலலாயரன்‌ தாளை நினைத்து - தமதம 
னமாடிய தடத்தினின்‌அ அளவில்லாத அன்பா௫யவெள்ளம்‌ மடையுடைர்தபரவத்‌ 


இருவாலவாயிலெழுக்தருளிய சோமசந்தரக்கடவுளுடையதிருவடிகளைச்‌ சிந்தித்‌, 
அளவில்‌ ஆனர்தம்‌ பெருக நெறியால்‌ கூறும்‌ - வரம்பில்லாத சிவானந்தம்‌ மேலிட 
முறையாற்‌ சொல்லுடன்றோம்‌. (௧௫) _ ்‌ 


பதிகம்‌ முத்திற்று. 
ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௩௪௨, 


கட! அட. ௮ம்‌ இடவ அல ட பன்ற்ள்ர்‌ 
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டே 


சிவமயம்‌. 


மூதலரவது 


இந்திரன்பதிஇரத்த்படலம்‌. 


அஅ££ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
மின்பயில்குலிசப்புத்தேள்விருத்திராசுரனேக்கொன்ற 
வன்பழிவிடாதுபற்றக்கடம்பமாவனகத்திலெய்தி 
யென்பரவாரம்பூண்டவிறைவனையருச்சித்தேத்திப்‌ 
பின்பதுகழிக்துபெற்றபேற்மினையெடுக்துச்சொல்வாம்‌. 

(இ-ள்‌.) மின்‌ பயில்‌ குலிசம்‌ புத்‌ தேள்‌ - பிரகாசத்தை வீஈ௫ன்ற வச்சராயு 
தத்தையுடைய தேவேந்திரன்‌, விருத்திராகரனைச்‌ கொன்ற வன்பழி விடாதபற்ற- 
விருத்திராகரனைக்‌ கொலைசெய்த வலியபழி விடாமற்‌ பற்ற, மர கடம்ப வனத்தில்‌ 
எய்தி - (௮அ.அதிரும்வண்ணம்‌) பெரிய கடம்பவனத்தை யடைம்‌ து, என்பு அரவு ஆ 
ரம்‌ பூண்ட இறைவனை அருச்சித்து ஏத்தி - எலும்பையும்‌ சர்ப்பத்தையும்‌ ஆபரண 
மாகப்பூண்ட சோமசுந்தரக்கடவுளை அருச்சனைசெய்து அதித்‌அ, பின்பு ௮௮ கழிந்‌ 
அ பெற்ற பேற்றினை எடுத்து சொல்வாம்‌ - பின்பு அத்தேவேற்திரன்‌ அப்பழியினி 
ன்று நீங்கிப்‌ பெற்றறன்மையை எடுத்துச்‌ சொல்லுஇன்ரோம்‌. 

தேவேந்திரன்‌ பூசித்தசாலத்‌.தக்‌ கடம்பவனமாயிருத்தலால்‌ கடம்பமாவன 
மென்றார்‌. சர்வசம்காரகாலத்தில்‌ ஒடுங்க பிரமன்முதலியோர்‌ எலும்பினை அக்கா 
லத்‌அ எஞ்டுகின்‌ஐஉ பொருள்‌ தானேயென்௮ அப்பிரமன்‌ முதலியோர்‌ உணர்ச்‌ அவ 
மிபட்டு மூத்தியடைதற்கு ஆபரணமாக அணீந்தார்‌ என்பது. காந்தம்‌ - தகூகாண்‌ 
டம்‌-ததிசியுத்தரப்படலத்தில்‌. 

“்‌ பரமனிவவகையடுக்தொறுமடுரதொறும்பலவாய்ப்‌ 
பிரமனாதியோரென்பினை த்‌ தரிக்குமப்பெரியோர்‌ 
சிரமெலாந்தொடுத்தணியலாவணிடர்திடுஞ்சிகை தன்‌ 
ரமுலாவமுக்‌ நாலெனவேயணிச்‌ அறையும்‌?" 

££ அதலாற்றனைவியப்பசற்கன்‌உவையணித 
லீதலாதொருதிறமுளதியாவருமெவர்க்கு 
ஈசரதனேயிவனென்றுதன்பாங்கரோண்ணிக்‌ 
தஇிசெலாமொரீஇழுத்திபெற்றய்சதிடுஞ்செயலே."” 

எனவருஞ்‌ செய்யுள்களாலுணர்க. (௧) 
முன்னதாமுகத்தில்வண்டுமூசுமந்தாரநீமற 
பொன்னவிர்சுணங்குண்கொங்கைப்புலோமசைமணாளன்பொற்பூண்‌ 
மின்னவிர்க்திமைப்பச்சிங்கஞ்சுமக்கமெல்லணைமேன்மேவி 
யன்னமென்னடையாராடுமாடன்மேலார்வம்வைக்கான்‌. 

(இ-ள்‌.) முன்னஅ ஆம்‌ உசத்தில்‌ - யுகங்களில்‌ முற்பட்ட திரேதாயுகத்தில்‌, 
வண்டு சும்‌ மர்தார நீழல்‌ சிங்கம்‌ சமந்த மெல்‌ அணேமேல்‌ - வண்டுகள்மொய்க்‌ 
கும்‌ மந்தாரவிருக்ஷத்தின்‌ நிழற்கீழ்‌ உள்ள சங்கங்கள்‌ தாங்கியமெத்தென்ற ஆசன 
- த்‌தின்மேல்‌, பொன்‌ அவிர்‌ சுணங்கு உண்‌ கொங்கை புலோமசைமணாளன்‌ பொன்‌ 


௧௮0 திரு விளையாட்‌ ற்புசாணம்‌ 


பூண்‌ மின்‌ அவிர்க்து இமைப்ப மேவி - பொற்பிதிர்போல விளங்குச்‌ சேமல்பொருச்‌ 
திய தனங்களையுடைய இர்‌ திராணியின்‌ தலைவனாகிய தேவேந்திரன்‌ பொன்னாலர 
இய ஆப. ரணங்கள்‌ மின்னல்போல்விளங்கிப்பிரகா இக்க வீற்றிருக்‌.த, அன்னம்‌ மெல்‌ 
நடையார்‌ ஆடும்‌ ஆடல்‌ மேல்‌ ஆர்வம்‌ வைத்தான்‌ - ௮ன்னம்போலும்‌ மெத்தென 
நடக்கும்‌ நஉடையையுடைய அ௮ரம்பைமாதர்கள்‌ ஆடும்‌ ஆடலின்மேல்‌ விருப்பம்‌ வை 
த்தான்‌, 

முற்பட்ட சரேதாயுகம்‌ என்றதை ஆஅலாஸ்யமகத்அவத தில்‌, 

6 வகர தய. மாாவெவ- வஹி ரொயணலெ। 

அவொஸெ.ந58.ஹ _தாக;.கிநாவிமகாணா 
2 வ 

எனவரும்‌ சுலோகத்தரற்காண்க, 

மந்தாரம்‌-பஞ்சதருக்களில்‌ ஒன்ற. பொதவகையால்‌ வண்டுமூசுமந்தார 
மெனவும்‌, “ எக்காலம்‌ எவர்பொருட்டு *' என்றமையால்‌ முன்னதாமுகத்தில்‌ என 
வுங்கூதினார்‌. முன்னதாமுகத்தில்‌ என்பதற்கு முன்னதாம்முகத்தில்‌ என்று சொல்வ 
கைசெய்௮ தனக்கு முன்னிடத்தில்‌ எனப்பொருள்‌ கறுவாறமுளர்‌, உண்ணுதற்கு 
ரிய பொருள்களல்லாதனவற்றை உண்ணுதல்போலக்கூ அதல்‌ மரபாதலால்‌ சணன்‌ 
குண்கொங்கையெனரார்‌. தொ-பொ-பொருளியலில்‌ ££ உண்டற்குரியவல்லாப்பொ 
௫ளை, யுண்டனபோலகச்கூறலுமரபே ” என்ற குத்திரத்தாலுணர்க. (௨) 


, மூவகைமலரும்பூக்துவண்டுளேமுழங்கத்தெய்வப்‌ 
| பூவலர்கொடிபேர்க்தன்னபொன்னஞர்கூத்துமன்னார்‌ 
: காவலரரமுதமன்னபசடலுகாகதாட்டுக்‌ 


காவலன்கண்டிகேட்டுக்களிமதுக்கட லுளாழ்ந்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) மூவகை மலரும்‌ பூத்த வண்டு உள்ளே முழங்க பூ அலர்‌ தெய்வம்‌ 
கொடி பேர்க்தால்‌ அன்ன - கோட்டுப்பூ நிலப்பூ நீர்ப்பூ என்னும்‌ மூவகைமலர்களை 
யும்‌ பூத்து வண்டுகள்‌ ௮ம்மலர்களுள்ளே இசைபாட மலர்கள்‌ அலர்ந்த தெய்வத்‌ 
தன்மையையுடைய கொடிகளாடினாற்போல, பொன்‌ அன்னார்‌ கூத்தும்‌ அன்னார்‌ 
கர அலர்‌ அமுதம்‌ அன்னபாடலும்‌-இலக்குமியையொத்த அரம்பைமாதர்கள்‌ ஆடிய 
நடனத்தையும்‌ அவர்களுடையமாவிற்றோன் றிய அமுதம்போலும்‌சுவைதரும்பாடல்‌. 
களையும்‌, காக காடு காவலன்‌ கண்டு கேட்டு களி மது கடல்‌ உள்‌ ஆழ்ர்தான்‌ -விண்‌ 
ணுலூஒற்கு அரசனாகிய தேவேந்திரன்‌ கண்டும்‌ கேட்டும்‌ களிப்பாய மதுச்சடலுள்‌ 
அமுர்தினான்‌. 

கொடிகள்‌ ஏனையமலர்களையும்‌ பூத்திருத்தல்‌ தெய்லித்தின்னம்வ தா்‌ க்‌ 
தெய்வக்கொடி. எனவும்‌, தன்னைமறந்தனனாதலால்‌ களிமஅக்கடலளாழ்ந்தான்‌ எ 
னவுங்கூறினார்‌. கூத்துச்சண்டு, பாட்டுக்கேட்டு எனத்‌ நிரனிறைப்பொருள்‌ 
கோளாகக்கொள்க, (5, 


பையராவணீந்தவேணிப்பகவனேயனையதங்க 
ளையனாம்வியாழப்புத்தேளாயிடையடைக்தானாகச்‌ 
செய்ய காள்வழிபாடின்நிக்கேவர்சோனிருக்கானத்சோ 
தையலார்மயலிற்பட்டோர்தமக்கொருமதியுண்டாமோ, 
(6 ) பை அரா அணிந்த வேணி பகவனே அனையதங்கள்‌ ஐயன்‌ ஆம்‌ வி 
யாமப்புத்தேள்‌ ௮ யிடை அடைந்தான்‌ அக - படத்தையுடைய சர்ப்பாபரணத்தை 


இந்தான்பழிதீர்த்தபடலம்‌. குக 


த்தரித்த சடையையுடைய சிவபெருமானையேயொத்த தங்கள்‌ ஆசிரியனாகிய பிரக 
ஸ்பதி ௮வ்விடத்‌,தவர, செய்ய தாள்‌ வழிபாடு இன்றி தேவர்கோன்‌ இருந்தான - 
அவனது செவந்தபாதங்களுக்கு வழிபாடில்லாமல்‌ தேவேந்திரன்‌ வாளாவிருக்கன 
ன்‌, அந்தோ தையலார்‌ மயலில்‌ பட்டோர்‌ தமக்கு ஒரு மதியுண்டாமோ-ஐயோபெ 
ண்கள்‌ மயலில்‌ சிமிழ்ப்புண்டவருக்கு நல்லறிவு உண்டாகுமா, (இல்லையென்றபடி) 
ஐஸ்வரியம்‌, வீரியம்‌, புகழ்‌, திரு, ஞானம்‌, வைராக்கியம்‌ ஆயெ இவ்வாஅகு 
ணங்களுக்கும்‌ பக-என்னும்‌ பேர்‌ உண்மையால்‌ பகவன்‌ என்பதற்கு இவ்வாறுகுணங்‌ 
களையும்‌ உடையவனெனப்‌ பொருள்கொள்க. வழிபாடு - பூத்தல்‌. ஆகவென்னுமி 
டைச்சொல்‌இருக்கானென்னும்‌ வினைமுற்றையடுத்‌அச்செயவென்னும்வினையெச்சப்‌ 
பொருள்தந்தது. தொ-சொ-இடையியல்‌. ““ஆகவாகலென்பதென்னு-மாவயின்மூன்‌ 
அம்‌ பிரிவிலசைகிலை” என்னுஞ்குத்திரத்‌அக்கு நச்சினார்க்கினியர்‌ எழுதிய உரையா 
அணர்க. முன்புகூறியகைமுடித்தற்கு“£தையலார்மயலிற்பட்டோர்தமக்கொருமதியு 
ண்டாமோ?' என வலகவழக்கைப்‌ பின்னாக்கூதியஅ வேற்றுப்பொருள்வைப்பணி, 
. ஒல்லெனக்குரவனேகவும்பர்கோன்தறிருவினாக்கம்‌ 
j புல்லெனச்ிறிதகுன்றப்புரந்தரன றிந்திக்கேடி 
J நல்லதொல்குரவற்பேணா௩வையினால்விளைந்ததென்னா 
வல்லலுற்றறிவன்றன்னைத்தேடுவானாயினானே. 


(இ-ள்‌.)குரவன ஒல்லென ஏக- டிய 
விரைந்தபோய்விட,உம்பர்‌ கோன்‌ திருவின்‌ ஆக்கம்‌ புல்‌ என சிறிது குன்ற-தேவே 
சரணடைய செல்வத்தின்மிகுதிபொலிவழிர்‌௫ றிது குறைப்டுதலால்‌, புரந்தரன்‌ 
அறிக இக்கேடு நல்ல தொல்‌ குரவன்‌ பேணா நவையினால்‌ விளைந்தது என்னா ௮ல்‌ 
லல்‌ உற்அ-அத்தேவேற்திரன்‌ அதனையுணர்ம்து இர்தக்கெடுதி தொன்றுதொட்டுள்ள 
நமது கல்ல ஆசிரியனை வழிபடாதகுற்றத்தினால்‌ விளைக்தெெ தன்று துன்பங்கொண்டு, 
அறிவன்‌ தன்னை தேடுவான்‌ ஆயினான்‌-பிரகஸ்பதியைத்‌ தேடத்தொடங்கினான்‌. 

ஆசிரியனை யவமதித்தலால்‌ வரும்‌ பாவகருமபலன இன்னதென்பகைச்‌ சூத 
சங்கிதை ஞானயோககாண்டம்‌ பாவகருமபலமுரைத்த அத்தியாயத்தில்‌. 
க்‌ அண்ணலம்பரனையாசாரியன்றனையவமதித்தோர்‌ 

எண்ணருங்காலம்பவ்வீயிடைத்‌.தளைகருமியாவர்‌ 
தண்ணமாரிவரையெண்ணாதிழிவுரைசாற்றினோர்கள்‌ 
இிண்ணமண்ணவர்வெலக்கத்திமுயலகம"ோய்கொள்வார்‌.”' 
எனவருஞ்‌ செய்யுளாலணர்க. (௫) 
அங்கவனிருக்கைபுக்கான்கண்டிலனவித்தபாசப்‌ 
 புங்கவருலகுமேனோர்பதவியும்புவனூன் றி 

'லெங்கணும்அருவிக்காணானெங்குற்றான்குரவனென்னுஞ்‌ 

சங்கைகொண்மனத்தனாடூச்சதுமுகனிருக்கைசார்க்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) அவன்‌ இருக்கை புக்கான்‌ அங்கு சண்டிலன்‌ - அப்பிரகஸ்பதி 
யிருக்குமிடத்‌இிற்சென்ற அவ்விடத்திற்காணாமையால்‌, பாசம்‌ அவித்த புங்கவர்‌ உல 
இலும்‌ ஏனோர்‌ பதலியிலும்‌ புவனம்‌ மூன்றிலும்‌ எங்கணும்‌ அருவி காணான்‌-பாசங்க 
ஊக்கெடுத்தமுனிவர்களுலகத்திலும்‌ அவரொழிந்த ஏனையோருலகத்திலும்‌ திரிலோ 
கங்களிலும்‌எவ்விடத்‌தஅஞ்சென்றங்காணாமல்‌, குரவன்‌ எங்கு உற்றான்‌ என்னும்‌ ௪ம்‌ 
கைகொள்‌ மனத்தன்‌ ஆட - நமதாசிரியன்‌ எல்குற்றுனோவென்னும்‌ ஐயங்கொண்ட 


௧௮௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மனதீதனாகி, சதுமுகன்‌ இருக்கை சார்ச்தான்‌ - நான்கு திருமுகங்களையுடைய பிர 
மனுடைய உலகத்கையடைந்தான. (௬) 


5 அருவினனங்குங்காணான்‌ நிசைமுகற்மொழுதுதாழ்க்‌.து 
பரவிமுன்பட்டவெல்லாம்பகர்ந்தனன்பகரக்கேட்டுக்‌ 
குரவனையிகழந்கபாவங்கொழும்‌ துபட்டருந்துஞ்செவ்வி 
வருவதுகோக்கிச்சூழ்க அுமலர்மகனிதனைச்சொன்னான்‌. 

்‌ (இ-ள்‌.) அங்கும்‌ அருவினன்‌ காணான-அவ்விடத்தர்தேடிக்கானாமையால்‌, 

திசைமுகன்‌ தாழ்ந்து தொழுது பரவி முன்பட்ட எல்லாம்‌ பகர்ர்தனன்‌- பிரமனை வ 

ணங்டுத்‌ தொழுஅஅதித்து முன்ன௨£தனவற்றை எல்லாம்‌ சிறிதும்‌ வழுவாஅசொ 

ல்லினான்‌, பகர மலர்‌ மகன்‌ கேட்டு - அவன்‌ சொல்லப்‌ பிரமன்கேட்டு, குரவனை 
இகழந்க பாவம்‌ கொழுந்து பட்டு அருந்தும்‌ செவ்வி வருவஅ ரோக்‌ - ஆசிரியனை 
அவமதித்த பாவங்‌ கொழுர்தவிட்டோங்கி அத்தேவேந்திரனைத்‌ தனது வயிற்றி 
லொடுக்குங்காலம்வருதலையறிம்‌௮, குழ்ர்து இதனை சொன்னான்‌ - ஆலோசித்த இக்‌ 


தவார்த்தையைச்சொல்லத்தொடங்கினான்‌. (௭) 


அனையதொல்குரவற்காணுமளவுநீதுவட்டாவின்ற 
கனையன்முச்சென்னியுள்ளான்முனவர்குலத்தில்வக்தும்‌ 
வினையினாலறிவான்மேலான்விச்சுவவுருவனென்னு 
மினையனைக்குருவாக்கோடியென்னலுமதற்குகேர்க்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) கீ அனைய தொல்‌ குரவன்‌ காணும்‌ அளவும்‌-£ அச்சத்‌ தொன்றுதொ 
ட்டுள்ள ஆசிரியனைக்காணங்காறும்‌, அவட்டா ஈன்ற தனையன்‌ முச்சென்னி உள்‌ 
ளான்‌ தானவர்‌ குலத்தில்‌ வச்தும்‌ வினையினால்‌ அதிவால்‌ மேலான்‌ - அவட்டாஎன்‌ 
பவன்பெற்ற புத்திரன்‌ மூன்அதலையுள்ளவன்‌ இவன்‌ அசுரகுலத்திற்பிறக்‌அஞ்செய்‌ 
கையினாலும்‌ அறிவினாலும்‌ மேம்பட்டவன்‌, விச்சுவ உருவன்‌ என்னும்‌ இணபையனை 
குருவாக கோடி என்னலும்‌ - விச்சுவ உருவனென்னு மியற்பெயரையுடைய இவ 
னைக்‌ குருவாகவைத்‌அக்கொள்வாய்‌ என்று சொல்ல, அதன்‌ கு சேர்ந்தான்‌ - அந்த 
வார்த்தைச்குடன்பட்டு, 


சேர்ந்தான்‌ வினைமுற்று எச்சமாய்கின்ற அ. (௮) 


அமுலவிரந்தனையசெங்கேழடுக்கிகழ்முளரிவாழ்க்கைத்‌ 

| கொழுதகுசெம்மறன்னைத்தொழு துமீண்டகன்‌ றுநீங்கா 

' விழைதகுகாதல்கூரவிச்சுவவுருவன்றன்னை 

வழிபடுகுருவாக்கொண்டான்மலர்மகன்சூழ்ச்‌சிதேறுன்‌. 

(இ-ள்‌.) அழல்‌ அவிர்ச்தால்‌ அனைய செம்‌ கேழ்‌ அடுக்கு இதழ்‌ முளரிவாழ்க்‌ 
கை தொழுதகு செம்மல்‌ தன்னை - தீவிளங்கனாலொத்த செர்கிறத்தையுடைய அடு 
க்குவாய்ந்த இதழ்களையுடைய 'தாமரையில்வாமும்‌ “வாழ்க்கையையுடைய யரவரும்‌ 
வணங்கும்பிரமனை, மீண்டு கொழுனு அகன்று நீங்கா-மீளவுந்தொழுஅமீங்‌இ, மலர்‌ 


மகன்குூழ்ச்சிதேறான்‌-அப்பிரமன்‌ ஆலோசனையையுணராமல்‌,லிழைதகு காதல்‌ கூர- ந்‌ 


விரும்பத்தக்க ஆசைமீக்கூர, விச்சுவ வுருவன்‌ தன்னை வழிபடு குருவா கொண்டா 
ன்‌ - அவ்விச்ச வவுறாவனை வழிபட்டொழுகும்‌ ஆசிரியனாகக்கொண்டான்‌. (௯) 


கண்டபடி 


இந்திரன்‌ பழிதீர்த்தபடலம்‌. க ௩. 


கைதவக்குசவன்மாயங்கரு இலன்வேள்்‌வியொன்று 
செய்திடலடிகளென்னச்தேவர்கட்காக்கங்க.தி. 
வெய்தழல்வளர்ப்பானுள்‌ ளம்வேறுபட்டவுணர்க்கெல்லா 
மூய்திறகினைஈ துவேட்டான்றனக்குமேலுஅவதோரான்‌. 

(இ-ள்‌.) கைதவம்‌ குரவன்‌ மாயம்‌ கருதிலன்‌ - வஞ்சனையையுடைய ஆசிரி 
யனாகிய அவ்விச்சவவுருவனுடைய கெட்டவெண்ணச்தையுணராமல்‌, அடிகள்‌ வே 
ள்வி ஒன்று செய்திடல்‌ என்ன - சுவாமிகளே ஒருயாகஞு செய்க வென்று தேவேக்‌ 
திரன இரக்க, தேவர்கட்கு ஆக்கம்‌ கூறி வெய்சமல்‌ வளர்ப்பான்‌ - (அதற்குடன்ப 
ட்டு) தேவர்களுக்குச்‌ செல்வமுண்டாகுக என்று வாக்காற்சொல்லி வெவ்வியவே 
ள்வித்‌ தியை வளர்ப்பவன்‌, உள்ளம்‌ வேறுபட்டு தனக்கு மேல்‌ உறுவது ஓரான்‌- 
மனந்திரிரீது தனக்கு இனிவரறுங்கெடுதியை உணராமல்‌, அவுணர்க்கு எல்லாம்‌ உய்‌ 
இறன்‌ நினைந்து வேட்டான்‌ - அசரர்களுக்கெல்லாம்‌ பிழைக்குநதிறம்‌ உண்டாகுக 
என்ற மனத்தாற்‌ இந்திக்‌ அச்செய்தான்‌. 

செய்திடல்‌ அல்விகுதிவியங்கோட்பொருட்டு ££ மக்கட்பதடியெனல்‌ ” என்‌ 
பசனாலுணர்க, (௧0) 

வாக்கினான்மனத்தால்வேழுய்மகஞ்செய்வான்‌செயலையாக்கை 
நோக்தினானோதிதன்னானொோக்கினான்குலிசவேலாற்‌ 

| ருக்கனானறலைகண்மூன்றந்தனித்தனீப்பறவையாகப்‌ 

போக்கினனலகைவரயிற்புகட்டினான்புலவுச்சோரி. 

(இ-ள்‌.) வாக்கினால்‌ வேறாய்‌ மனத்தால்‌ வேறாய்‌ மகம்‌ செய்வான்‌ செயலை- 
வாக்கினால்‌ வே௮ுபட்டும்‌ மனத்தால்‌ வேறுபட்டும்‌ வேள்விசெய்யும்‌ விச்சுவவுறாவ 
னுடைய செய்கையை, யாக்கை ரோக்கினான்‌ ஓதி தன்னால்‌ கோக்கினான்‌ குலி௪ 
வேலால்‌ தாக்கினான்‌ - சரீரத்தில்‌ கண்களையுடைய தேவேந்திரன்‌ ஞானப்பார்வை 
யால்பார்த்து வச்சிராயுதத்தால்‌ சிதைத்தான்‌, தலைகள்‌ மூன்றும்‌ தனி தனி பறவை 
யாக போக்கினான்‌ - மூன்றுதலைகளும்‌ தனித்தனியே யொவ்வொரு பறவைகளாக 
ப்போக்கி, புலவு சோரி அலகை வாயில்‌ புகட்டினான்‌ - ஊனிற்பொருந்திய உதிர 
ததைப்‌ பேய்களின்‌ வாய்களில்‌ திறைவித்தான்‌. 

தன்பன்னியைக்‌ கரவிற்புணர்க்த பிழைத்த தேவேர்திரனுக்குத்‌ தனது சா 
பத்தால்‌ உடலில்‌ சேரிட்ட குறிகளைத்‌ தேவர்கள்‌ வேண்டுகோளால்‌ ஆயிரங்‌ கண்க 
ளாகக்‌ கெளதமமுணிவன்‌ அருளினான்‌ என்பதைக்‌ கம்பராமாயணம்‌ பாலகாண்டம்‌ 
அகலிகைப்படலத்தில்‌, 

6 அந்தவிந்திரனைக்கண்டவமரர்கள்பிரமன்முனனா 

வர்‌ தகோதமனைவேண்டமற்றவைதவிர்த்அமாரறாச்‌ 
இிந்தையின்முனிவுதீர்க்துறெதவாயிரங்கண்ணாக்கத 
தந்தமதலகுபுக்கார்தையலுங்‌டெந்தாள்கல்லாய்‌.”' 
எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணாக, 
சேமபானஞ்செய்இன்றமுகம்‌-காடையாகவும்‌, சராபானஞ்செய்கன்றமுகம்‌- 
ஊர்க்குருவியாகவும்‌,௮ன்னபானஞ்செய்கின்றமுகம்‌-சிச்சிலியாகவும்‌ பறந்தன என 
- இதன்‌ முதனூலாகிய அலாஸ்ய மகத்அவத்தில்‌, ்‌ 
 ஸொவோ_ந௪௬-.௪௦வக சாஹி. கூ கவி௦8 00 | 
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௧௮௪ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


௫ளுஉா ந௦ சய. ஜாயடபெச தத கிகி 

கர வ து 

வவ௦ுமீஷ-ாணி கஹ_ுஸ-வி.ஹ மவ ஷி ௨03 
எனவரும்‌ சுலோகத்தாலுணர்க, 

வாக்கினால்‌ வேஅபடுதலாவ அ-தேவர்களுக்கு அக்சங்கூறல்‌. மனத்தால்‌ வே 
அபடுதலாவ அ - அசுரர்கள்‌ அக்கமாகச்சிந்தித்தல்‌. ஆக்கமாவ த-விராத்தி என்னும்‌ 
வடசொல்லுக்குத்‌ தமிழில்வந்த பிரதிபதம்‌. க ட்ட வ்‌ வினை மாற்று 
கள்‌ எச்சமாயின, படம 

. தெற்தெனப்பிரமீபாவஞ்சதிவக்‌ கமசர்வேக்தைப்‌ 
பற்றலுமதனைத்தாப்பான்பண்ணவர்மரமேன்மண்மேற்‌ 

உ டட ட... படா 

மற்றவரிஃதியாக்‌தீர்க்கும்வண்ணம்யாதென்ன விண்ணோர்‌. 

(இ-ள்‌.) பிரமபாவம்‌ ீறிவம்‌அ அமரர்‌ வேர்தை தெற்றென பற்றலும்‌ - பிர 
மகத்திகோபித்தவற்து தேவேந்திரனைவிரைம்‌ அபற்றதலால்‌, அதனை தீர்ப்பான்‌ வே 
ண்டினர்‌ பண்ணவர்‌-அப்பிரமகத்தியைத் தீர்க்க விரும்பியதேவர்கள்‌, மரமேல்‌ மண்‌ 
மேல்‌ பொன்‌ தொடியார்‌ மேல்‌ நீர்மேல்‌ புகுத்தலோடும்‌-மரச்தினிடத்அம்‌ மண்ணி 
ணிட த்தும்‌ பெண்களினிடத்அம்‌ சீரினிடத்தம்‌(அப்பிரமகத்தியைகிக அசெய் ௮02 
அத்த, அவர்‌ இஃஅ யாம்‌ தீர்க்கும்‌ வண்ணம்‌ பாது என்ன - அவர்கள்‌ இப்பிரமக 

தீதியைப்போக்கும்‌ வகை எவ்வாறென்றவினவ, விண்னோர்‌-தேவர்கள. 

மரம்‌, மண்‌, பெண்கள்‌, நீர்‌ என ௮ஃறிணையையும்‌, உயர்‌ இணையையும்‌ விரவி 
ச்சிறப்பினால்‌ இவர்‌ என உயர்திணை முடிபுதர்து கூறியது இணைவமுவமைதி, (௧௨) 

அப்பிடைஅரையாய்மண்ணிலருவருப்புவராயம்பொற் 

"செப்பிளங்கொங்கையார்பாற்றீண்டுதற்கரியபூப்பாய்க்‌ 

ளக சரசர பம்‌ 

ரிப்பழிசுமக்்‌தவெங்கட்கெக்கலமென்ருர்பின்னும்‌, 

(இ-ள்‌.) அப்பு இடை அரையாய்‌ - நீரினிடத்தில்‌ அையாகியும்‌, மண்ணில்‌ 
அருவருப்பு உவராய்‌ - மண்ணினிடத்தில்‌ அருவருப்பையுடைய உவராலியும்‌, அம்‌ 
பொன்‌ செப்பு இளம்‌ கொங்கையார்‌ பால்‌ தீண்டு தற்கு அரிய பூப்பு ஆய்‌-அழடிய 
பொன்னாலாகிய கரண்டகச்செப்பையொதச்த இளமைதங்இய தனங்களையுடையபெ 
ண்களிடத தத்‌ தண்டவொண்ணாத பூப்பாகியும்‌, கப்பு இணர்‌ மரத்தில்‌ காலும்‌ பயின்‌ 
ஆய்‌ கழிக என்றார்‌ - இளைகளையும்‌ பூங்கொத்துகளையும்‌ உடையமரங்களில்‌ கசிக்தொ 
முகும்‌ பிசனியாகயும்‌ அப்பிரமகத்தி கழியக்கடவன என்றார்கள்‌, பின்னும்‌ இப்பழி 
சுமந்த எங்கட்கு ௭ கலம்‌ என்றார்‌ - மீளவும்‌ இந்தப்‌ பிரமகத்தியைத்தாங்யெ எங்க 
ரூக்குப்பயன்‌ யா௮அ பயனென்‌ ௮ வினவினார்கள்‌, 

௮௮ பகுதிப்பொருள்விகுதி. (கக) 

ஷே வேறு, 
கருவின்மாதர்கருவுயிர்க்குமளவு முறையாற்கணவர்தோண்‌ 
மருவிவாழ்கமண்ணகழ்ந்தகுழியுமகனால்வடுவொழிக 
பொருவினிருமிறைதகோறுகூதிப்பொலிகமரங்குறைபட்‌ 
டொருவினாலுக்தழைகவெனவொழியாநலனுமுதவினார்‌ 


. இந்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌. குடு 
(இ-ள்‌,) கருவின்‌ மாதர்‌ கரு உயிர்க்கும்‌ அளவும்‌ முறையால்‌ கணவர்‌ தோள்‌ 
மருவி வாழ்க என - கருப்பமுள்ள பெண்கள்‌ அக்கருப்பம்‌ பெஅமளவும்‌ முறைப்‌ 
படி தத்தமஅ கணவர்களுடைய புயங்களைச்‌ சோம்‌௮ வாழக்கடவர்‌ என்றும்‌, மண்‌ 
அகழ்கத குழியும்‌ அதனால்‌ வடு ஒழிக என - மண்ணைத்தோண்டியகுழியும்‌ அம்மண்‌ 
ணாலே அவ்வடுவொழியக்‌ கடவது என்றும்‌, பொரு வில்‌ நீரும்‌ இறைதோஅும்‌ ஊதி 
பொலிக என - ஒப்பில்லாத நீரும்‌ இறைக்கும்‌ தோனும்‌ ஊற்றெடுத்து விளங்கக்‌ 
கடவதென்றும்‌, மரம்‌ குறைபட்டு ஒருவினாலும்‌ தழைக என - (வாளால்‌) மரங்கள்‌ 
* வெட்டப்படினும்‌ தமழையக்கடவசென்றும்‌,ஒழியா நலனும்‌ உதவினார்‌ - என்றும்‌ நீ்‌ 
காதபலனையும்‌ அருளிச்செய்தார்கள்‌. (௧௪) 
மாசிற்கழிக்தமணியேபோல்வக்தபழிதீர்க்‌ இந்திரன்‌ 
தேடிற்றிகழத்‌ துவட்டாதன்‌ செல்வன்றன்னைத்தேவர்பிரான்‌ 
வீடிக்குலிசத்துயிருண்டவிழுமங்கேட்டுவெகுண்டுயிரத்துக்‌ 
கூடிப்பழிகோள்கருதியொருகொடியவேள்விகடி தமைத்தான்‌. 
(இ-ள்‌.) மரசு இல்‌ கழிந்த மணியே போல்‌ வந்த பழிதிர்ந்து இந்திரனும்‌ 
தேசில்‌ திகழ- (சாணைபிடித்தலால்‌)மாசினின்‌ அநீங்யெஇரத்தினம்போலப்‌ (பெண்கள்‌ 
முதலியோர்க்குப்‌ பகுத்துத்தக்ததால்‌) கேரிட்ட பிரமகத்தியினின்‌ அநீங்‌கத்தேவேர்‌ 
இரனும்‌ ஒளிபெற்று விளங்க, அவட்டா தன்‌ செல்வன்‌ தன்னை தேவர்‌ பிரான்‌ வீசி 
குலிசத்து உயிர்‌ உண்ட ள்‌ கேட்டு - துவட்டா என்பவன்‌ தன்புத்திரனாயெ 
விச்சவவுருவனைத்‌ தேவேச்திரன்‌ ஓச்சி வச்சிராயுதத்தால்‌ அவனுயிரைப்பருஜிய ௮ 
ன்பச்செய்தியைக்கேட்டு, வெகுண்டு உயிர்த்த கூச-கோபித்‌ அப்‌ பெருமூச்செதிக்து 
மனங்கூடு, பழி கோள்‌ கருதி ஒரு கொடிய வேள்வி கடி. அமைத்தான - பழிக்கு 
ப்பழிவாங்கவெண்ணி ஒருகொடியயாகத்தை விரைந்து செய்தான்‌, (௧௫) 
அக்தக்குண்டத்தெரிசிகைபோலழலுங்குஞ்சியண்டமுக 
_டுக்தக்கொடியதூமம்போலுயிர்த்துச்செங்கண்சினச்செந்தீச்‌ 
சிக்தப்பிறைவாளெயிறஅக்கித்திசைவான்்‌செவிடுபடககைக்து 
வக்தக்கொடியவிடம்போலவெழுக்தானொருவாண்மறவீரன்‌. 
(இ-ள்‌.) அந்த குண்டத்த எரிசிகைபோல்‌ அழலும்‌ குஞ்சி ௮ண்டமுகடு உ 
நீத-அம்தயாககுண்டத்தில்‌ நிக்கொழும்துபோலச்செர்நிறம்பெற்அவிளங்குஞ்‌ சிகை 
யானது அண்டத்தினுச்சியிற்றாக்க, கொடிய தாமம்‌ போல்‌ உயீர்த்த-கொடிய புகை 
போலப்‌ பெருமூச்செறிந்து, செம்‌ கண்‌ சனம்‌ செம்‌ தீ சதத-டிவர்த கண்கள்‌ கோ 
பாக்கனியைலீச, பிறை வாள்‌ எயிறு அதுக்‌ - மூன்றாம்பிறபோலவளைரந்த வொ 
ள்ளியபற்களை ௮௮4௫, இசை வான்‌ செவிடு பட ஈகைத்து - எட்டுத்‌ திக்கும்‌ விண்‌ 
ணுலகமும்‌ செவிபெடும்படி ௮ட்டகா௪ஞ்செய்௮, வநத ௮ கொடிய விடம்போல எ 
மூக்தான்‌ வாள்‌ ஒரு மற வீரன்‌-கடலிற்றோன்றிய ௮க்தச்கொடியவிடம்போல வா 
ளேர்திய ஒருமறவீரன்‌ தோன்றினான்‌. 
செம்மை-இரண்டனள்‌ முன்னது கோபக்‌ குறிப்பின்மேலும்‌ பின்னது செந்‌ 
நிறத்தின்மேலும்‌ நின்றன. வர்த-அகரலிறுதொகுத்தல்‌. அகரச்சுட்டு மிகுதிமேல்‌ 
நின்றது. 
கலிவிருத்தம்‌. 
ங்குவன்விருத்திரனென்பவாரமற 
நநக்குவன்சனை வீ தொசறீண்சோன்‌ 


௨ 


௧௮௭௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


டோங்குவனேங்குதற்கொப்பவைகலும்‌ 
வீங்குவனறனிலார்‌ வினையினென்பவே. 
(இ-ள்‌.) ஈங்கு உவன்‌ விருத்திரன்‌ என்ப-இர்தயாகத்திற்‌ றோன்‌ நிய இவனை 
விருத்திராசுரன்‌ என்று சொல்லுவார்கள்‌, ஆர்‌ அழல்‌ தூங்கு வன்‌ கணை விடு அரம்‌ 
வைகலும்‌ நீண்டு நீண்டு ஒங்குவன்‌ - நிறைந்த கோபாக்டனிநீங்காத வலியஅம்பினை 
விடும்‌ தூரமளவம்‌ எற்காளும்‌ நீண்டு நீண்டு உயர்வான்‌, ஒங்குதற்கு ஒப்ப அறன்‌ 
இலார்‌ வினையின்‌ விங்குவன்‌ என்ப-நீளுதற்காச்‌ சமமாகத்‌ தருமச்செயல்க ளில்லா 
தவர்கள்‌ தேடும்‌ பரவம்போலப்‌ பருப்பான்‌ என்றுசொல்லுவார்கள்‌. 
உகரச்சுட்டு - அகர இகரச்சட்டுகளுக்கு இடையதரதலால்‌ இவன்‌ என்ரும்‌ 
காஞ்சிப்புராணம்‌ - இறப்புப்பாயிர தல்‌ - “ஒருமணத்தைச்சிதைவுசெய்‌ அவல்வமழக்‌ 
கட்டாட்கொண்ட வுவனைக்கொண்டே ” எனவருமிடத்து உகரச்சுட்டு அகரச்சுட்‌ 
டினமேனிற்பஅணர்க, ஆர்‌ அரிய எனப்‌ பொருள்கொண்டு இண்டுதற்கரிய எனினும்‌ 
அமையும்‌, (௧௭) 
வீங்குடல்விருத்திரன்‌ றன்னை விண்ணவ 
சேங்குறவருதுவட்டாவெனும்பெயர்த்‌ 
இங்குறுமனத்தினோன்றேவர்கோனுயிர்‌ 
வாங்குதிபொருதெனவரவிட்டானரோ, 
(இ-ள்‌.) வீங்கு உடல்‌ விருத்திரன்‌ தன்னை - பருத்த வடலையுடைய விருத்தி 
ராசுரனே, விண்ணவர்‌ ஏங்குற வரு அவட்டா என்னும்‌ பெயர்‌ இங்கு உறு மனத்தி 
னோன்‌-தேவர்கள்‌ வருந்த வசத அவட்டா வென்னும்‌ பெயரையுடைய தீிமைமிக்க 
மன்த்தினையுடையவன்‌,பொருஅ தேவர்‌ கோன்‌ உயிர்‌ வரங்குதி என வர்விட்டரன்‌- 
போர்செய்து தேவேடச்திரனுடைய உயிரைவாங்குவாய்‌ என்று ஏவினான்‌. (௧௮) 
மதித்துணியெயிற்றினோன்வட வைபோற்னைடுக்‌ 
கொதித்தெதிர்குஅகினான்கொண்ட லூர்தியு 
மெதிர்க்கனன்களிற்றின்மேலிமயத்துச்சிமே 
அதிதததோர்கருங்கதிரொக்குமென்னவே. 


(இ-ள்‌.) துணி மதி எயிற்தினோன்‌ வடவை போல்‌ னெவி கொதித்து எதிர்‌ । நீ 


குறுகனான்‌ - அர்த்தசந்திரனையொத்த வக்கிரதக்தங்களை யுடைய விருத்திராசரன்‌ 
வடவாமுகாக்கினியைப்போலக்‌ கோபிச்அப்பொல்‌இப்‌ போர்க்கு எதிரில்வந்தனன்‌, 
கொண்டல்‌ ஊர்‌ தியும்‌-மேகவாகனனாதிய தேவேந்திரனும்‌, இம யச்து உச்சிமேல்‌ 
உதித்தஅ ஓர்‌ கரும்‌ கதிர்‌ ஒக்கும்‌ என்ன - இமயமலையினுச்சியின்மேல்‌ தொனதிய 
ஒரு கருஞ்சூரியனை யொக்குமென்று சொல்ல, களிற்றின்‌ மேல்‌ எதிர்த்தனன்‌-வெ 
ளளையாளையின்‌ மேலேறிப்‌ போரிலெதிர்த்தான்‌. | 
வடவாமுகம்‌ - பெண்குஇிரைமுகம்போலிருகச்கும்‌ ஊழித்தி, அஅபின்மொழி 
கெட்ட முன்மொழியீற்தில்‌ பொருள்நின்றஅ, கீமசேனன்‌ வீமன்‌ என வருதல்கா 
ண்க, இதுபோல இர இரகோபம்‌ கோபம்‌ எனவும்‌ வரும்‌, இது முன்மொழிகெட்ட த 
பின்மொழியிற்தில்‌ பொருள்‌ சிறந்து நிற்கும்‌. இதனை வடநூலார்‌ ஈரமைகதேச கா. 
மக்கிரகணமென்பர்‌. இமோற்பருவதத்தி னுச்சியில்‌ ஓர்‌ கருஞ்குரியன்‌ உதித்தாற்‌ : 
போலத்‌ தேவேர்திரன்‌ வெள்ளிய யானையின்மேல்‌ வந்தானென்பஅ இல்‌ பொருள்‌ - 
உவமையணி, னெவி எனனும்‌ வினையெச்சம்‌ சொல்லிசை நிறைத்தற்பொருட்டு இ 
அளபெடையில்‌ விகாரப்பட்டு நின்றது, (கக). 


~ 


இந்தான்‌ பழிதீர்த்தபடலம்‌. க௮ள 


/ அறத்கொடுபாவகேர்க்தென்னவாரத்இரு 
இறத்தருமுண்டமர்செய்யக்கற்டுறை 
குறைத்தவன்றகுவன்மேற்குலிசவேலெடுத்‌ 
- துறைத்‌திடவிசினைடன்றுகள்வனும்‌. ர 

(இ-ள்‌.) அறம்‌ பாவம்‌ நேர்ற்தால்‌ என்ன ஆர்த்து இருதிறத்தரும்‌ மூண்டு 
அமர்‌ செய்ய-தருமமும்‌ பாவமும்‌ தம்முட்போர்செய்ய எதிர்ந்தாற்போல ஆரவார 
ஞ்செய்து அவ்விரண்டுதிறத்தினருங்‌ கோபமூண்டுபோர்செய்ய, கல்‌ சிறை குறைத்‌ 
தவன்‌ தகுவன்‌ மேல்‌ குலிசவேல்‌ எடுத்‌ அ உழைத்திட வீசினான்‌-(அவருள்‌) மலையின 
அ றகுகளைஅஅத்தவனாயெ தேவேர்‌இரன்‌ விருத்திராகரன்மேல்‌ வச்ரொயுதத்தை 
யெடுத்து உறைக்கும்படி வீ௫னான்‌, கள்வனும்‌ உடன்அ - அவ்வசுரனுங்‌ கோபித்து, 

அத்து - வேண்டாவழிச்சாரியை, ஒடு - எண்ணிடைச்சொல்‌. (௨௦) 

இடித்தனன்கையிலோரிருப்புலக்கையைப்‌ 
பிடித்தனன்வரையெனப்பெயர்க்துதியெனத்‌ 
அடித்தனன்‌சசிமுலைச்சுவடுதோய்புயத்‌ 
குடி ததனனிக்திரனவசமாயினான்‌. 

(இ-ள்‌.) இடித்தனன்‌, கையில்‌ ஒர்‌ இருப்பு உலக்கையை பிடித்தனன்‌ - ஆர 
வாரித்‌அக்கையில்‌ ஒருஇருப்புலக்கையை ஏந்தி, வரை என பெயர்நீது இ என அடித்‌ 
தனன்‌-மலையைப்போல அடிபெயர்க்து தியைப்போலக்கோபித்‌அ, ௪௫ முலை சுவடு 
தோய்‌ புயத்து அடித்தனன்‌ - இற்திராணியின்‌ முலைச்சுவடுபொருக்திய புயத்தின்‌ 
மேல்‌ அடித்தான்‌, இந்திரன்‌ ௮வசம்‌ ஆயினான்‌ - தேவேந்திரன்‌ மூர்ச்சித்தான்‌. 

இடி. க்தனன்‌, பிடித்தனன்‌, அடித்தனன்‌, என்னும்‌ வினைமாற்றுகள்‌ எச்ச 
மாய்‌ அடித்தனன்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றின்‌ முதனிலையை முறையே கொண்டன. 

அண்டரேறனையவனவசமாறிப்பின்‌ 
கண்டகன்கைதவமினைந்திக்கள்வனேர்‌ 
மண்டமராற்றுவான்வலியிலோமெனப்‌ 
புண்டரீகத்தவனுலகிற்போயினான்‌. 

(இ-ள்‌.) அண்டர்‌ ஏறு அனையவன்‌ ௮வசம்‌ மாதி-தேவர்களுள்‌ ஆண்சிய்கம்‌ 
போன்றவனாயெ தேவேக்திரன்‌ மூர்ச்சையினின்‌ அநீங்கி, பின்‌ கண்டகன்‌ கைதவம்‌ 
நினங்அ - பின்பு விருத்திராசுரனுடைய வஞ்சகத்தைத்‌ தெரிம்‌அ, இக்‌ கள்வன்‌ கேர்‌ 
மண்டு அமர்‌ ஆற்று வான்‌ வலி இல்‌ லோம்‌ என - இக்கள்வனுக்கு கேர்கின்று நெரு 
ங்கிய போர்‌ செய்ய வன்மையில்லோ மென்று கருதி, புண்டரீகத்தவன்‌ உலகில்‌ 
போயினான்‌ - தாமனாமலரில்‌ வசிக்கும்‌ பிரமனுலஇற்சென்ருன்‌. 

சன்பரிசனமாயெ தேவரையும்‌ உளப்படுத்தி வலியிலோம்‌ என்றமையால்‌ 
வழாநிலை, (௨௨) 

தாழந்துதான்படுதுயாவீிளம்பத்தாமரை 
வாழ்ந்தவன்வலாரியோடணைந்துமாமகள்‌ 
விழ்க்கமார்பினனடி வீழ்ஈ அசெப்பமால்‌ 
சூழ்க்துவானாடனைகோக்கிச்சொல்லுவான்‌. 

(இ-ள்‌.) தாழ்க்று தான்‌ படு௮யர்‌ விளம்ப - வணங்கத்‌ தான்‌ விருத்திராச 
ர னால்‌ படுந்துன்பங்களை எடுத்துச்சொல்ல, தாமரை வாழ்ந்தவன்‌ வலாரியோடு ௮ 

* 


க௮று . திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ணேந்து - தாமரைமலரில்‌ வசிக்கும்‌ பிரமன்‌ அத்தேவேக்தரனோடு வைகுந்தத்தித்‌ 
சென்று, மாமகள்‌ வீழ்ந்த மார்பினன்‌ அடி. வீழ்க அ செப்ப - திருமகள்விரும்பி வக 
க்கும்‌ மார்பினையுடைய திருமாலினுடைய இருவடியில்வீழ்க த கூற, மால்‌ சூழ்க து 
வானாடனை கோக்‌, சொல்லுவான்‌ - அத்திருமால்‌ ஆலோசிதஅத்‌ தேவேம்‌இிரனை 
கோக்இச்‌ சொல்லுகிறான்‌, (௨௩) 
ஆற்றவும்பமையதுன்னங்கைவச்‌.ர 
மாற்றவருயிருணவலியின்றாதலால்‌ 
வேற்றொருபுதியதவேண்டுிமாலினிச 
சாற்றுதமஅபெறுந்தகைமைகேட்டியால்‌. 

(இ-ள்‌.) உன்‌ அங்கை வச்சிரம்‌ அற்றவும்‌ பழையது - தேவேந்திரனே உன்‌ 
கையிலுள்ள வச்‌ரொயுதமானஅ மிகவும்‌ பழையது, (அதனால்‌) மாற்றவர்‌ உயிர்‌ 
உண வலி இன்ன - பகைவர்‌ உயிருண்ண வலிமையில்லா இருக்கின்றஅ, ஆதலால்‌ 
வேறு ஒரு புதி ய௮ வேண்டும்‌-ஆகையால்‌ வேறேயொரு புதிய ஆயுதம்வேண்டும்‌, 
௮௮ பெறும்‌ தகைமை இனி சாற்ற௮ுதும்‌ கேட்டி- அவ்வாயுதம்‌ பெறுந்தன்மையை 
இனிச்சொல்லுகின்றோம்‌ கேட்பாய்‌. (௨௪) 

தொடையகன்மார்பகாக்‌தூயபாற்கடல்‌ 
கடையுநாளசுரருஞ்சுரருங்கையில்வெம்‌ 
படையொடுமடையன்‌ மின்பழுதென்றப்படை ... 
யடையவுந்கதீசிபாலடைவித்தாமரோ. 

(இ-ள்‌.) தொடை அகல்‌ மார்ப - கற்பகமலர்மாலையையணிந்க பரந்தமார்‌ 
பையுடையதேவேர்திரனே, நாம்‌ காய பால்‌ கடல்‌ கடையும்‌ நாள்‌- நரம்‌ வெள்ளிய 
நிறத்தையுடைய இருப்பாற்கடலைச்சடையுங்கரலச்தில்‌, அசுரரும்‌ சரராம்‌ கையில்‌ 
வெம்‌ படையொடும்‌ அடையன்‌ மின்‌ பமுத என்ற - அ௪ரர்களும்‌ சேவர்களுங்‌ கை 
களிலேர்திய வெவ்வியஆயுதங்களோடும்‌ வருதல்‌ ஒழியுங்கள்‌ (அவ்வாயுதங்களோடு 
வருகை) குற்றமாய்‌ முடியுமென்ற, அப்படை அடையவும்‌ ததிபொல்‌ அடைவித்தா 
ம்‌ - அந்த ஆயுதங்கள்யாவையும்‌ ததீசிமுனிவரிடத்தில்‌ சேர்ப்பித்தோம்‌. 

௮சரர்‌-அமுதபானம்‌ ஒழிந்தவர்‌. சரர-அமுதபானம்‌ உடையவர்‌. : (௨௫) 

சேட்பகொணனிசெல்லத்தேவரா 
(வாட்படையவுணராவக்துகேட்டிலர்‌ 

ஞாட்படைபடையெலாஞானோக்கினால்‌ 

வேட்படைவென்றவன்விழுங்கனானரோ. 

(இ-ள்‌.) சேண்‌ படு நாள்‌ நனி செல்ல - நீடித்தசாள்‌ மிகவுங்கதிய, தேவரா 
வாள படை அவுணரா வந்த கேட்டிலர்‌ - தேவரா வாளாயுதத்தையேந்திய அசர 
ரா எவரும்வந்து கேட்ட லொழிந்தனர்‌, வேள்படை வென்றவன்‌ ஞான நோக்கி 
னால்‌ ஞாட்பு அடை படை எலாம்‌ விழுங்கினான்‌ - மன்மதபாணத்தைவென்ற அத்த 
இ௫ிமுனிவர்‌ ஞானப்பார்வையால்‌ போர்செய்தற்குத்தக்க ௮வ்வாயுதங்களையெல்‌ 
லாம்‌ விழுங்கினார்‌. | 

.... விகற்பப்பொருளில்வரும்‌ ஆவ என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ ஈறு தொக்குத்‌ 
தேவரா, ௮வணரா என நின்றஅ, (௨௬) 


இந்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌. ௧௮௯ 


விமுங்யெபடையெலாம்வேறறத்திரண்‌ 
\ டொழுங்கெயதான்‌ முதுகந்தண்டொன்றியே 
யெழுங்கதஇர்க்குலிசமாமதனையெய்துமுன்‌ 
வழங்குவன்கருணையோர்வடி.வமாயினான்‌. ட 
(இ-ள்‌.) விமுங்யெ படை எல்லாம்‌ வேறு அற இரண்டு முதுகந்தண்டு ஒன்‌ 
நிஒமுங்கெ.௮-அம்முணிவர்விமுங்யெ ஆயுதங்களெல்லாம்‌ ஒன்அப்டத்திரண்டு வீணா 
தண்டம்போன்ற அவருடைய முனகர்தண்டெலும்போடுபொருந்தி ஒழுங்குபட்டுள்‌ 
௭௮, கதிர்‌ எழும்‌ குலிசமாம்‌-௮௮ ஒளிவிசம்‌ வச்சிராயுதமாம்‌, எய்து முன்‌ கருணை 
ஓர்‌ வடிவம்‌ ஆயினான்‌ அதனை வழங்குவன்‌-ரீ அவரை அடைக்து கேட்பதற்குழுன்‌ இ 
ருபையே Or rt அம்முனிவர்‌ அதனைக்கொடுப்பார்‌.(௨௭) 
ஷே வேறு. 
என்றுமாதவனியம்பவும்பர்கோ 
னொன்றஅம்வானவர்தம்மொடொல்லெனச 
்‌ சென்றுமாயையின்செயலைகோன்பினால்‌ 


வென்றமாதீவனிருக்கைமேவினான்‌. 


(இ-ள்‌.) என்ன மாதவன்‌ இயம்ப - எனறு திருமால்கூற, உம்பர்‌ கோன்‌ 
ஒன்றும்‌ வானவர்‌ தம்மொடு ஒல்‌ என சென்று - தேவேந்திரன்‌ தன்னிணின்று 
நீங்காத தேவர்களோடு விரைந்‌தசென்று, மாயையின்‌ செயலை நோன்பினால்‌ வெ 
ன்ற மாதவன்‌ இருக்கை மேவினான்‌ - மாயையின்‌ விகாரங்களை விரதங்களால்வெற்‌ 
திகொண்ட பெரியதவத்தையுடைய த௫௫முணிவர்‌ ஆச்சிரமத்தைச்சேோந்தான., 

மாதவன்‌ என்னும்‌ இரண்டனுள்‌-முன்னதை மா, தவன்‌ எனச்‌ சொல்வகை 
செய்‌.௪ இலக்குமிராயகன்‌ எனவும்‌, பின்னதை பெரியதவத்தினையுடையவன்‌ என 
வங்கொள்க. (௨௮) 

அகமலர்ந்தருந்தவனமரரக்கனபுகூா 
முகமலர்ந்தின்‌னரைமுகமன்‌ கூறிநீர 
. மிகமெலிந்தெய்தினீர்விளைமக்ததியாத து 


தகமொழிந்திடலெனவலாரிசாற்றுவான்‌. 


(இ-ள்‌.) அரும்‌ தவன்‌ அகமலர்ச்து - அமியதவத்தையுடைய ததீசிமுனிவர்‌ 
மனங்களிகூர்க்‌அ, அமரர்க்கு அன்புகூர்‌ முகமலர்ச்து இன்‌ உரை முகமன்‌ கூறி-தே 
வர்களைகோக்கி அன்புமிக்க முகமலர்ச்சிசாட்டி. உபசாரங்களாக இணியவசனங்க 
ளைச்சொல்லி, நீர்‌ மிகமெலிர்‌ அ எய்தினீர்‌ விளைந்தது யாத - நீங்கள்‌ மிகவும்‌ மெ 
லிர்து வந்தீர்கள்‌ ஈடர்தகாரியமென்ன, அது தகமொழிந்திடல்‌ என்ன - அதனைப்‌ 
பொருந்தச்‌ சொல்லக்கடலவீர்‌ என்று கூற, வலாரி சாற்றுவான்‌ - தேவேர்திரன்சொ 
ல்லுவான்‌. 

௮ல்லீ௮ வியங்கோள்‌ பொருட்டாதலால்‌ சொல்லக்கடலீர்‌ எனப்பொருள்‌ 
கொண்டாம்‌, “மக்சட்பதடி.!” என்பதனால்‌ அறிக, விருந்தினலாச்‌ சேய்மைக்கண்க 
ண்ட வழிமுகமலர்ச்சிசாட்டலும்‌, சமீபித்தவழி இன்னுரை கூறுதலும்‌ விருக்தோம்‌ 
புவார்க்கு இயல்பாதலால்‌ முகமலர்ம்தினனு@ரை முகமன்‌ கூதி என்றார்‌. (௨௯) 

அடிகணர்மமழுததொன்றதனைவேண்டி யிம்‌ 
முடிகொள்வானவரொமடுமுந்தினேன அ 


௧௯0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


செடிகொள்காரிருளூடலவுணர்த்தேய்த்தெமர்‌' 
குடியெலாம்புரப்பதோர்கொள்கைத்தாய அ. 

(இ-ள்‌. அடிகள்‌ நீர்‌ மராகது ஒன்ன - சுவாமிகளே நீர்‌ தடை செய்யாமல்‌ 
கொடுக்கும்பொருள்‌ ஓன்று (உங்களிடத்‌ அள்ள த) அதனைவேண்டி இம்முடிகொள்‌ 
வானவரொடு முற்தினேன்‌ - அப்பொருளைவிரும்பி இந்தக்கிரீடத்தைத்தரித்த தேவ 
ர்களோடு இங்குவர்தேன்‌, ௮௮-அப்பொருள்‌, செடி கொள்‌ கார்‌ இருள்‌ உடல்‌ அவு 
ணர்‌ தேய்த்து -முடைகரற்றம்வீஈம்‌ கரிய இருள்போன்ற சரீரத்தையுடைய ௮௪ 
ஏர்களையெல்லாம்‌ வேரோடழித்‌அ, எமர்‌ குடி எலாம்‌ புரப்பது ஓர்‌ கொள்கைத்‌ 
ஆயஅ-எம்முடையவர்‌ குடிகளை எல்லாம்‌ பாஅகாக்கும்‌ ஓர்கொள்கையை யுள்ள. 

யாதெனினினையதுன்யாக்கையுள்ள கென்‌ 
றோதலும்யாவையுமுணர்ந்தமாதவ 
னதவற்கண்டதாமரையினைனப்‌ 
போதலர்க்தின்னனபுகல்வகாயினான்‌. 


(இ-ள்‌.) இனைய யாத எனின்‌-இத்தன்மையுள்ள பொருள்‌ யாதென்றால்‌, : 


உன யாக்கை உள்ள என்று ஓதலும்‌ - உன்சரீரத்தில்‌ உள்ளதென்றுகூறவும்‌, யா 


வையும்‌ உணர்ந்த மாதவன்‌-(இரிகாலங்களில்‌ நிகழும்‌) எல்லாவற்றையும்‌ ஞானகே௱: 
க்கினால்‌ ௮றிச்த சதீரிமுனிவர்‌, ஆதவன்‌ கண்ட தாமரையின்‌ - குரியனைக்கண்ட. 


தாமரையைப்போல, ஆனனம்‌.போ௮ அலர்ச்து இன்னன புகல்வது ஆயினான்‌-முக 
மலர்ச்சிசொண்டு இத்தன்மையனவற்றைச்‌ சொல்லத்தொடம்னெஜ்‌. டு 


திரிகாலங்களினு நிகழ்வனவற்றை அப்போதப்போதே விரைம்‌ அணருக்தன்‌ 


மையரரதலின்‌ உணருமென்னாது உணர்ந்த என்றார்‌. இது விரைவுபற்றிவற்த காலவ 
மூவமைதி, (௩.௧), ' 


காய்கமதென௩ரிகமதெனப்பிகர 
|கரய்கம தென மன்றனதெனப்பிணி 

' பேய்கசமதெனமனமஇக்கும்பெற்றிபே 
லாயஈமதெனப்படும்யாக்கையாரதே, 

(இ-ள்‌.) நரய்‌ மது என - நாய்‌ ஈம்முடையதெனவும்‌, கரி ஈமன என - 
கரி ஈம்முடையதெனவும்‌, பிதா தாய்‌ கமத என - தகப்பனும்‌ தாயும்‌ நம்முடை 
ய தெனவும்‌, நமன்‌ தனது என-இயமன்‌ தன்னுடையதெனவும்‌, பிணி பேய்‌ ஈம. 
என - பிணியும்‌ பேயும்‌ ஈம்முடைய தெனவும்‌, மன மதிக்கும்‌ பெற்றி போல்‌ ஆய்‌ - 


மனத்திற்‌ கருதுச்கன்மைபோலா௫, ஈம௮ எனப்படும்‌ யாக்கை யார.த-ஈரமும்‌ கம்‌. 


மூடையதென்௮ கருதப்படுஞ்சரீரம்‌ யாவர்க்கு உரியது, (உரியஅ அன்றென்றபடி..) 
விடம்பயிலெயிற்றரவுரியும்விநுழை 
குடம்பையுகானெனுங்கொள்கைத்தேகொலச 
ம தப்பபி வக்கர டடக்‌ ப 
ட்‌ முட்ம்பையும்மானெனவுரைக்கற்பாலதோ.. 


(இ-ள்‌.) கடம்‌ பயில்‌ கூத்தரின்‌ - ஆடுகின்ற கூத்தர்களைப்போல, கடிக்கும்‌. 


ஐவர்‌ வாழ்‌ உடம்பையும்‌ யான்‌ என உரைக்கற்பால௮ - விடயங்களிற்சென்று ஈடி 


க்கும்‌ பஞ்சேர்திரியங்கள்‌ வாழாமின்ற சரீரத்தையும்‌ யானென்று உயிர்சொல்லும்‌ 
தன்மைய, விடம்‌ பயில்‌ எயிற்று. அரவு உரியும்‌ - விஷம்பொருர்திய பற்களையு ' 


தாரை ம்‌ வராகி க்‌ பவ்ய பவத 


இந்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌. கக்கு 


டைய சர்ப்ப தனதுதோலையும்‌, வீறமை குடம்பையும்‌ - பசி தான்‌ அழையுங்‌ கூ 
ட்டினையும்‌, நான்‌ என்னும்‌ கொள்கைத்தே ஆம்‌ - நானென்று தனித்தனிச்‌ சொல்‌ 
௮ம்‌ கொள்கையையடையதேயாம்‌. 
சர்ப்பம்‌ உரியாகாததுபோலவும்‌, பறவை தானுமையுல்‌ கூடாகாகதுபோல 
வும்‌, உயிர்‌ தானிருக்கும்‌ உடம்பு தானுகாதென்பஅ கருத்து, “£ பாணன்பறையன்‌ 
கடம்பன்‌ அடியன்‌ என-றஐந்றரான்கல்லஅ குடியுமில்லை ” பாணன்குடி, பறையன்கு 
டி, கஃம்பன்குழ., அடியன்குடி என்ன அர்நான்௧ன்றியெனவழாநிலையாகப்பொ 
ருள்கொள்ளுதல்போல அரவு உரி சான்‌ என்னுங்‌ கொள்கைத்தெனவும்‌,வீருடம்பை 
கரனென்னுங்‌ கொள்கைத்தெனவும்‌ வழாநிலையாகப்‌ பொருள்கொள்ச. ஐவர்‌ என்‌ 
னும்‌ தொகைச்சொல்‌ உடம்புஎன்னுங்‌ குறிப்பால்‌ பஞ்சேக்இரியத்தின்‌மேல்கின்ற ௮. 
நடுத்தயாவிலார்தமைநலியத்‌ துன்பநோ 
:  யடுத்தயாவருந்திரூவடையயாக்கையைக்‌ 
்‌  கொடுத்தயாவறம்புகம்கொள்வனேயெனி 
னெடுத்தயாக்கையின்பயனிதனின்யாவதே, 


(இ-ள்‌.) ஐயா - தேவேற்திரனே, நடு தயா இலார்‌ தம்மை நலிய - நடுநி 
லையுங்‌ கருணையுஞ்‌ சிறிஅமீல்லாதஅசுரர்கள்‌ தம்மைவருச்‌ அதலால்‌, அன்பம்‌ கோய்‌ 
அடுத்த யாவரும்‌ திருவடைய - அன்பகோயைப்‌ பொருந்திய தேவர்களெல்லோ 
ரஞ்‌ செல்வமடைய, யாக்கை கொடுத்து அறம்‌ புகழ்‌ கொள்‌ வனே எனில்‌-௭ 
ன்சர்ரத்தைக்‌ கொடுத்‌ அச்‌ தருமத்தையுங்‌ ஒீர்ச்தியையுங்‌ கொள்வனேயானால்‌, எடு ' 
த்த யாக்கையின்‌ பயன்‌ இதனின்‌ யாவது - நரனெடுத்த சரீரத்தால்‌ ஆ௫யபயன்‌ இ 
தைப்பார்ச்கிலும்‌ வேறு யா.துள.௮. 

ஈகையால்வரும்‌ பயன்கள்‌ அறமும்‌ புகழுமாதலால்‌ அறம்புகழென்றார்‌. புக 
மூடம்பு பெற வேனாயின்‌ பூதவுடம்பால்‌ பயனில்லை என்பார்‌. கொள்வனேல்‌ எடுத்‌ 
தயாக்கையின பயன்‌ இதனின்யாவதே எனக்‌ கூறினார்‌. யாவது- வகரமெய்‌ தோன்‌ 
றல்‌ விகாரம்‌, அரும்புகழ்‌ எனப்‌ பாடங்கூறி, பெறுதற்கரிய புகழ்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
கூறுதலும்‌ ஒன்ற. (௩௪) 
அஅ£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
ட்‌ என்றனன்‌கரணமொன்தகியெழுகருச்சறிவையிர்ப்ப 

நின்றனன்பிரமகாடி கெறிகொடுகபாலங்கண்டு 
்‌ சென்றனன்விமானமேறிச்சேர்ட்கனனுலகைகோன்பால்‌ 
வென்றவன்‌ நுறக்கம்புக்கு வீற்றினிதிருக்கானம்மா. 

(இ-ள்‌.) என்றனன்‌ - என்னகூறி, உலகை அன்பால்‌ வென்றவன்‌ - பாசத்‌ 
தைச்‌ வெரேயத்தால்‌ வென்ற தூூமுனிவர்‌, கரணம்‌ ஒன்றி எழுகருத்து அறி 
வையிர்ப்ப நின்றனன்‌ -அறந்தக்கரணங்கள்‌ ஒன்அபட்டு ௮ர்நிலையில்கானென்று எழும்‌ 
போதவிருத்தி மெய்யறிவைப்பற்றிப்‌ பின்செல்லச்‌ சிவயோகங்கூடி, பிரமசாடி கெ 
திகொடு கபாலம்‌ கண்டு சென்றனன்‌-பிரமசாடியின்‌ வழிக்கொண்டு கபாலத்தைக்‌ 
கழித்தப்போய்‌, விமானம்‌ ஏறி சுவர்க்கம்‌ புக்கு சேர்ச்தனன்‌-விமானமேதிச்சவ 
லோகஞ்சென்ற சேர்க, இனி௮ வீற்கிருஈ்தான்‌ - இடை பூறின்றி வீற்றிருக் காது. 

தேகேச்திரிய பிராணாக்தச்கரணங்கள்‌ ஒருப்பட்ட அவதரத்திலும்‌ வா 
 சனைபற்றிச்‌ சுட்ணெர்வினதர யெழும்‌ உள்ளமான அ அருட்பணிமிகுதியால்‌ திருவ 
டிஞானத்தைட்பற்றி நிற்பதுண்மையால்‌ - சரணமொன்கியெழுகருத்ததிவையீர்ப்ப 
நின்றனன்‌ எனவும்‌, கலாபேதரூபங்களிற்‌ பயின்று அதாரயோகத்தைக்‌ கடம்அம்‌ 
ரிராதாரயோகத்தைக்‌ கூடிக்‌ சமன்றும்‌ மீதானத்தெய்தலால்‌ - பிரம்ஈாடி செறி 


௧௯௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கொடு கபாலங்‌ கீண்டு எனவும்‌, ஞானயோகத்தால்‌ சிவபோகம்‌ அய்த்தற்கண்வேறு 
காத இன்பச்‌ தஅஅழாதாழ்ட்து இருச்தபடியேயிருத்தல்‌ கூடுதலால்‌ துறக்கம்‌ புக்குல 
ற்றினி திருச்தான்‌ எனவுங்‌ கூதினார்‌. பிரமகாடி என்றது-பிரமரக்இரத்தின்‌ சம்பக 
தமாயுள்ள சுழிமுனைகாடி.. குதசங்கிதை - ஞானயோககாண்டம்‌ - மாடிசக்கரநி 
லையுரைத்த அத்தியாயத்தில்‌ ££ கொன்படுகலஞ்சேர்‌ சுழிமுனேகாடி கோதறுமந்த 
நரடி யையே, இதன்பொலிபிரமகாடி. யென்றுரைப்பர்‌ ”  எனவருஞ்‌ செய்யுளாலு 
ணர்க. (௩௫) 
அம்முனிவள்ளலீக்கவ பெடைமுதுகந்தண்டைத்‌ 
தெம்முனையடுபோர்சாய்க்குந்திறல்கெழுகுலிசஞ்செய்த 
கம்மியப்புலவனாக்கங்கரைம்‌ துகைகொடுப்பவரங்கி 
மைம்முகலூர்தியேம்திமினவி மழைபோனின்றான்‌, 
(இ-ள்‌.) வள்ளல்‌ அம்முனி ஈந்த அடுபடை முஅகம்‌ தண்டை-இல்லையென்னா 
அ கொடுக்கும்‌ தன்மையையுடைய அந்தத்‌ ததிசிமுனிவர்கொடுத்த கொல்லுதற்குரி 
ய ஆயுதங்கள்‌ இரண்ட முதுகந்தண்டெலும்பினை, செவ்‌ முனை அடுபோர்‌ சாய்க்கும்‌ 
இறல்கெழு குலிசம்‌ செய்‌. து-பகைவர்முனையும்‌ கொல்லுதற்குரிய போரைப்‌ பின்னி 
டச்செய்யும்‌ வெற்றிமிக்க ௨ச்சிராயுகஞ்செய்‌த, கம்மியப்‌ புலவன்‌ ஆக்கம்‌ கரைந்து 
கை சகொடுப்பவாங்‌ தேவதச்சன்‌ வெற்றிதரக்கடவதென அ சொல்லிக்‌ கையிற்கொ. 
க்க வாங்கி, மை முகில்ஹர்தி ஏந்தி மின்‌ விடு மழை போல்‌ நினறான்‌-கரிய மேகவா 
கனனாயெ தேவேர்திரன்‌ (அவ்வச்ரொயுதத்தை) ஏச்தி மின்லீசம்‌ மேகம்போல்‌ 
நின்னான்‌, 
கரியமிறமுடையவனாதலால்‌ தேவேர்திரன்மேகமாகவும்‌, வசரொயுதம்மின்‌ 
னலாகவுங்கொண்டு கூட்டி ஒப்புமைக்கூட்ட வவமையணியாகக்‌ கொள்க, தெவ்‌ 
என்னும்‌ நிலமொழியீற்று வகரமெய்‌ வருமொழிமுதல்‌ மகரமாகத்திரிதல்‌, தொல்‌ 
காப்பியம்‌ எழுத்ததிகாரம்‌ புள்ளிமயங்யெலில்‌ “£ ஏனைவசரந்தொழிற்பெயரியற்‌ 
றே ” என்னுஞ்‌ குத்திரவுரையிற்‌ காண்க. (௩௬) 
மஅனத்தவாவஞ்சப்போரால்வஞ்சிச்துவென்அபோன 
கறுத்தவாளவுணற்கொல்வான்கடும்பரிநெடுந்தேர்நீழல்‌ 
' வெறுத்தமால்யானைமளளர்வேலைபுக்கெழுக்துகுன்ற 
மறுதீதவானவர்கோனந்தவவுணாகோமகனைச்சூழ்க்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) மறு தவா வஞ்சம்‌ போரால்‌ வஞ்சித்து வென்று போன கனத்த 
வாள்‌ அவுணன்‌ கொல்வான்‌ - குற்றத்தினின்அ நீங்காத வஞ்சத்தையுடைய போரி 
னால்‌ .வஞ்சனைசெய்து வென்றுபோன கோபத்தையுடைய வாளையேக்திய விருத்தி 
ராசு ரனைச்கொல்ல, குன்றம்‌ ௮றுக்சு வானவர்‌ கோன்‌ - மலைகளி னிறகை யறுத்த 
தேவர்களுக்கு அரசனாகிய தேவேந்திரன்‌, கடும்‌ பரி கெடும்‌ தேர்‌ நீழல்‌ வெறுத்த 
மால்‌ யானை மள்ளர்‌ வேலை புக்கு எழுந்து - கடுகடையையுடைய குதிரைகள்‌ கட்‌ 
டிய தேர்களும்‌ தமது தேககிழலைக்‌ கோபிஃகும்‌ மதமயக்கங்கொண்ட யானைகளும்‌ 
காலாள்களுமாகிய ஈால்வகையாகிய சேனாசமுத்திரம்‌ தன்னைப்‌ புடைகுழ்£அவரச்‌ 
சென்று, அந்த அவுணர்‌ கோ மகனை சூழ்ச்தான்‌ - அந்த அசுரர்கள்‌ தலைவனை முற்று 
கைசெய்தான்‌. (௩௭) 

வானவர்சேனைமுண்டுவளைத்தலும்வடவைச்செந்த | 
யானதுவரையினோங்கியழன்றுருத்தெழுக்காலென்னக்‌ 
தானவர்கோனுமானந்தலைக்கொளவெழுக்துபொங்கிச்‌ : 
சேனையும்‌ தானுமூண்டு£ றிரின்றடூபோர்செய்வான்‌. 


இந்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌. ௧௯௩ 


- (இ-ள்‌.) வானவர்‌ சேனை மூண்டு வளைத்தலும்‌ - தேவ சேனை கோபமூண்‌டு 
முற்றுகைசெய்ய, வடவை செந்து அன அ வரையின்‌ ஓங்கி அழன்று உருத்து எழுக 
தால்‌ என்ன - வடவாமுகாக்‌னிமலையைப்போல வோங்டுக்‌ கொதித்‌ அக்கோபித்து 
எழுந்தாற்போல, தானவர்‌ கோனும்‌ மானம்‌ தலை கொள எழுந்து பொங்கி - ௮௬ 
ரர்கள்‌ தலைவனாகிய அவ்லிருத்திராசுரனும்‌ மானமீதூரப்‌ போர்க்கெழுர்‌அ கொதித்‌ 
அ, தானும்‌ சேனையு மூண்டு சிறி நின்று அடுபோர்‌ செய்‌ வான்‌ - i 

கோபமூண்டு சீறிப்‌ போர்செய்யத்‌ தொடங்னொன்‌. 
சீறிகின்‌ ற-நின்அ கட்டுரைச்சவைப்பொருள் பட நின்ற இடைச்சொல்‌. தா 
னும்‌ - சேனையும்‌ எனத்திணைவிரவிச்‌ சிறப்பினால்‌ செய்வான்‌ என உயர்‌திணையொ 
ருமை முடிபேற்அநிற்றலால்‌ திணைவழுவமைதி, அடுபோர்‌ பகவா லயா 
போர்‌, ஒருசொல்‌. (௩௮) 
அடுத்தனரிடியேறென்னவார்த்தனராக்கங்கூறி 
யெடுத்தனர்கையிற்சாபமெறிந்தனர்‌சறுநாணோசை 
தொடுத்தனர்மீளிவாளி தூர்த்தனர்கும்தநேமி 
விடுத்தனர்வானோர்செனைவிரர்மேலவுணவீரர்‌, 


(இ-ள்‌.) அவுணர்லீரர்‌ வானோர்‌ சேனை வீரர்‌ மேல்‌ அடுத்தனர்‌- அசரலீரர்க 
ள்‌ தேவர்சேனா வீரர்மேல்‌ அடுத்த, இடி ஏறு என்ன ஆர்த்தனர்‌ ஆக்கம்‌ கூறி சா 
பம்‌ கையில்‌ எடுத்தனர்‌ - இடியேற்றைப்போல ஆரவாரஞ்செய்அ வெற்றியுண்டாக 
வெனக்கூறி வில்லைக்‌ கையிலேர்தி, சிறு நாண்‌ ஓசை எறிச்தனர்‌ - சிதியகுணத்தொ 
னியுண்டாக காணெறிர்து, மீளி வாளி தொடுத்தனர்‌ தூர்த்தனர்‌ - பலம்பொரும்‌ 
இய பாணங்களைப்பிரயோகஞ்செய்அஅர்த்தார்கள்‌, குந்தம்‌ நேமி விடுத்தனர்‌-(அவ 
ருள்‌) சிலர்‌ கைவேலையும்‌ சக்கராயுதத்தையும்‌ எறிச்தார்கள்‌. 

அடித்தனர்‌, ஆர்த்தனர்‌, எடுத்தனர்‌, எதிர்தனர்‌, தொடுத்தனர்‌ என்னும்வினை 
முற்றுகள்‌ எச்சமாய்‌ ஒன்றனை யொன்றுகொண்டு அர்த்தனர்‌ என்னும்‌ வினைமுற்‌ 
றின்‌ முதனிலையைக்கொண்டன. ௮வுணவீசர்‌ “£சிலவிகாரமாமுயர் திணை”? என்றவிதி 
யால்‌ ஈதுகெட்டுநின்ற அ. (௩௧) 

கிட்டினர்கட கக்கையாற்னெர்வரையனையநிண்டோள்‌ 
கொட்டினர்சாரிமாறிக்குநித்தனர்பலகைரீட்டி 
முட்டினரண்டம்விள்ளமுழங்னெர்வஉவாளோச்‌ி 
வெட்டினரவுணச்சேனைலீரரைவானவீரர்‌. 

(இ-ள்‌.) அவுணச்சேனை வீரரை வானவீரர்‌ இட்டினர்‌-அசுரசேனாவிரர்களைத்‌ 
தேவசேனாலீரர்கள்கெருங்கி, கடகம்‌ கையால்‌ சஇளர்வரை அனைய இண்‌ தோள்‌ 
கொட்டினர்‌-கடகமணிர்தகைகளால்விளங்கு மலைகளையொத்த திண்ணியபுயங்களை 
தீதட்டினார்கள்‌, சாரிமாறி குதித்தனர்‌-வலசாரி யமிடசாரியாகமாறி (அவருள்‌) சிலர்‌ 
குதித்தார்கள்‌, பலகை நீட்டி முட்டினர்‌-அவர்கேடகங்களோடு தமது கேடகங்கள்‌ 
தாக்க நீட்டிச்‌ லெர்‌ மோதினார்கள்‌, அண்டம்‌ விள்ள முழங்கினர்‌ - அண்டமுகடு 
பிளவுபடச்‌ சிலர்‌ ஆரவாரஞ்செய்தர்ர்கள்‌, வடி.வாள்‌ ஓச்சி வெட்டினர்‌ - வடித்த 
வாளையோச்சிச்‌ இலர்‌ வெட்டினார்கள்‌. (௪0) 


வீழ்க்தனர்தோளும்தாரூம்விண்டனர்சோரிவெள்ளத்‌ 
தாழந்தனர்போருந்தாருமகன்றனரகன்றமார்பம்‌ 


௨௫ 


௧௯௭ திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


போழ்ந்தனர்சிரங்களெங்கும்புரண்டனர்கூற்றூர்புக்கு 
வாழ்க்தனரடுபோராற்றிவஞ்சகன்சேனைமள்ளர்‌, 

(இ-ள்‌.) வஞ்சகன்‌ சேனைமள்ளர்‌ - விருத்திராசரனுடைய சேனாலீரர்கள்‌, 
அடுபோர்‌ ஆற்றி தோளும்‌ தாளும்‌ வீம்ச்சனர்‌ - போர்செய்து புயங்களூங்‌ கால்க 
ரூம்‌ அஅபட்டார்கள்‌, சோரி விண்டனர்‌ - கலர்‌ உதிரஞ்சொரிந்தார்கள்‌, வெள்ளத்‌ 
அ ஆழ்ம்தனர்‌ - அவ்வுதிரவெள்ள த்தில்‌ சிலர்‌ அமுர்தினார்கள்‌, போரும்‌ தாரும்‌ ௮ 
கன்றனர்‌ - போரினின்றும்‌ வெற்றிமாலையினின்‌ அஞ்‌ சிலர்‌ நீற்னொர்கள்‌, அகன்ற 
மார்பம்‌ போழ்ந்தனர்‌ - சிலர்‌ பரந்தமார்பு பிளக்கப்பட்டார்கள்‌, எங்கும்‌ இரங்க 
ள்‌ புரண்டனர்‌ - எவ்விடத்அம்‌ தலைகள்‌ புரளப்பட்டார்கள்‌, கூற்று ஊர்‌ புக்கு வா 
மழ்ம்தனர்‌ - பலர்‌ யமபுரத்தில்‌ குடியேறி வாழ்ந்தார்கள்‌. 

தோளும்‌ தாளும்‌ வீழ்ந்தனர்‌, சோரிவிண்டனர்‌ உயர தணையோடு அஃறிணை 
ச்சினைப்பெயர்களைக்கூட்டி உயர்தஇணைமுடிபுகொடுத்தல்‌ தணைவமுவமைதி, (க) 

தாளொடுகழலுமற்றார்தலையொடுமுடியுமற்றார்‌ 
சகோளொடுலீரமற்றார்‌தும்யையோடமருமற்றார்‌ 
வாளொடுகரமுமற்றுர்மார்பொடுகவசமற்றார்‌ 
கோளொடுமாண்மையற்றார்குறைபடக்குறையரமெய்யர்‌. 

(இ-ள்‌.) குறைபட குறையா மெய்யர்‌- (ஆயுதங்களால்‌) சதைவுபடினஞ்‌ ௪ 
தைவுபடாத சரீரத்தையுடையதேவர்‌ சேனாவீரருட்லெர்‌, தாளும்‌ கழலும்‌ அற்றார்‌- 
( ௮சரசேனாவீரர்களால்‌ ) காலும்‌ வீரகண்டையும்‌ அஅபட்டார்கள்‌, தலையும்‌ 
முடியும்‌ அற்றார்‌-சிலர்‌ தலையும்சரீடமும்‌அ௮பட்டார்கள்‌, தோளும்‌: வீரமும்‌ அற்றார்‌- 
சிலர்‌ புயமும்‌ வீரமும்‌ நீங்கனார்கள்‌, அம்பையும்‌ அமரும்‌ அற்றார்‌ - சிலர்‌ அம்‌ 


பைமாலையும்‌ போரும்‌ நீங்கனார்கள்‌, வாளும்‌ கரமும்‌ அற்றார்‌ - லெர்பிடித்த வா . | 


ள்களுூங்‌ கைகளும்‌ அறபட்டார்கள்‌, மார்பும்‌ கவசமும்‌ அற்றார்‌ - சிலர்‌ மார்புங்க 
வசமும்‌ பிளக்கப்பட்டார்கள்‌, கோளும்‌ ஆண்மையும்‌ அற்றார்‌ - லெர்வலிமையும்‌ 
ஆண்‌ தன்மையும்நீங்இனார்கள்‌. 

ஆண்தன்மை - போரில்‌ நிலைகலங்காமை, இவர்கள்‌ இறக்காத தன்மையரா 
தலால்‌ குறைபடச்‌ குறையாமெய்யர்‌ என்றார்‌. இறத்தல்‌ இல்லாதவர்‌ என்பதை ௮ 
மரர்‌ என்னும்‌ காரணப்பெயரால்‌ அறிக, ஓட - எண்ணிடைச்செரல்‌, (௪௨) 

தொக்கனகமுகுசேனஞ்சொரிகுடர்பிடுங்கியீர்ப்ப 
வுக்கனகுருதிமாந்தியொட்டல்வாய்நெட்டைப்பேய்க 
ணக்கனபாடல்செய்யஞாட்பினுட்கவக்தமாடப்‌ 
புக்கனபிணச்தின்குன்றம்புதைக்கபார்சிதைக்ககண்டம்‌. 

(இ-ள்‌.) கமுகு சேனம்‌ ஞாட்பினுள்‌ தொக்கன - கழுகுகளும்‌ பருக துகளும்‌ 
போர்க்களத்தில்‌ (ஒருபால்‌) நெருங்கி, சொரி குடர்‌ பிடுங்கி ஈர்ப்ப - சரியுங்‌ குடர்‌ 
களைப்பிடுங்கு யிழுக்காகிற்பன, ஒட்டல்‌ வாய்‌ நெட்டை பேய்கள்‌ - ஒட்டியவாயை 
யுடைய நீண்டபேய்கள்‌, உச்சன குருதி மாந்தி ஈச்கன பாடல்‌ செய்ய - சிந்தின 
வுதிரங்களைப்‌ க்ரில்‌ பாடல்களைப்பாட, கவந்தம்‌ ஆட புக்கன - தலையிழக்‌ 
தவுடல்கள்‌ (ஒருபால்‌) ஆடத்தெடடங்கி, லல குன்றம்‌ பார்‌ புதைத்தது- 


பிணமலை நிலவுலகத்தைமறைத்தஅ, அண்டம்‌ சிதைந்கது - (அம்மலையால்‌) வானுல 
கஞ்‌ சிதைவுபட்ட அ. 


I 


இந்தின்பழிதர்த்தபடலம. ௧௯௫ 


தொக்கன, ஈக்கன வினைஞமுற்றுகள்‌ எச்சங்களாய்‌ நின்றன. புதைத்த த-ஒன்‌ 

அன்பால்‌ விகுதி தொக்கது. சிதைத்தஅ வலித்தல்விகாரம்‌, (௪௩) 
இவ்வகைமயங்கப்போர்செய்திறக்தவசொழியப்பின்னுவ 
கைவ்வகையடுபோராற்றிக்கரையிறக்தார்கண்மாண்டா 
ரவ்வகையறிந்்‌துவானத்தரசனுமவுணர்வே௩ த௩ 
தெய்வதப்படைகள்வீசிச்‌ £றிநின்றடுபோர்செய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) இவ்வகை மயங்க போர்செய்து இறந்தவர்‌ ஒழிய - (இருவகைச்‌ 
சேனையிலுள்ளோரும்‌) இவ்வாறன தம்முட்கலர்‌து போர்செய்து இறந்தவர்கள்‌ ஒழி 
ய, கரை இறந்தார்கள்‌ பின்னும்‌ கைவகை அடு போர்‌ ஆற்றி மாண்ட ரர்‌ - (எஞ்சிய) 
அளவில்லாதபேர்கள்‌ மீளவும்‌ கைவரிசையின்‌ வகைகளால்‌ கொல்லுதற்குரிய மற்‌ 
போர்செய்து இறந்தார்கள்‌, வானத்து அரசனும்‌ அவுணர்‌ வேர்தும்‌ அவ்வகை அறி 
த்து - தேவேந்திரனும்‌ அசுரர்கள்‌ தலைவனாகிய விருத்திராசுரனு௩்‌ தத்தஞ்சேனையி 
ஓள்ளோர்‌ அவ்வாறு மடிதலையுணர்ர்‌ ௮, சதி நின்று தெய்வதம்‌ படைகள்‌ வீடு ௮ 
ட போர்‌ செய்வார்‌ - (தம்முட்‌) £8றிரின்ன ரிம்‌ ந எல்ல படட போர்‌ 
செய்யத்தொடங்கினார்கள்‌. (௪௫௪) 

அனற்படைவிடுத்தான்‌விண்ணோர்ரண்ட்கையதனைக்கள் வன்‌ 
புனற்படைவிடுத்துச்‌ற்றந்தணித்தனன்புனிதன்காற்றின்‌ 
முனைப்படைவிடுக்தான்வெய்யோன்முழங்குகால்விழுங்குகாகச்‌ 
சனப்படைதொடுத்துவீசிவிலக்கினான்றேவரஞ்௪ு. 

(இ-ள்‌.) விண்ணோர்‌ ஆண்டகை அனல்‌ படை விடுத்தான்‌-தேவேம்திரன ஆ 
கீனேயாஸ்நிரத்தைத்தொடுத்தான்‌, அதனை கள்வன்‌ புனல்‌ படை விடுத்து சீற்றம்‌ 
தணித்தனன்‌ - அந்த அஸ்திரத்தை வஞ்சத்தையுடைய அவ்வசுரன்‌ வாருணாஸ்திரத்‌ 
தைத்தொடுத்தக்‌ கோபம்‌ ஆதினான்‌, புனிதன்‌ காற்றின்‌ முனைப்படை விடுத்தான்‌ - 
அத்தேவேக்திரன்‌ கூரியவாயலியாஸ்திரத்தைத்தொடுத்தான்‌, வெய்யோன்‌-கொடி 
யனாயெ அவ்வசுரன்‌,முழங்கு கால்‌ விழுங்கும்‌ காகம்‌ சினம்‌ படை தொடுத்து வீசி 
ஒலிக்கும்‌ ௮க்காற்றினை விழுங்குங்‌ கோபத்தையுடைய நாகாஸ்திரத்தை வில்லிற்பூட்‌ 
டிப்‌ பிரயோகஞ்செய்‌அ,தேவர்‌ அஞ்ச விலக்னொன-தேவர்கள்‌ பயப்பட (அந்த ௮ஸ்‌ 
 இரத்தை) மாற்றினான்‌. 

ஆக்இனேயம்‌, வாருணம்‌, வாயவியம்‌, அககினிசம்பரந்தமுள்ளஅ, வருண 
சம்பந்தமுள்ள து, வாயுசம்பர்தமுள்ளஅ, எனகிற்றலால்‌ தத்திதாந்த பதங்கள்‌, சிம்‌ 
தத்துணித்தனன எனப்பாடங்கொண்டு அண்டேடத்‌ 'அணித்தான்‌ எனப்பொருள்‌ 
கொள்ளினும்‌ அமையும்‌. தணிந்தனன்‌ தணித்தனன்‌ வலித்தல்விகாரம்‌, (௪௫) 


நாகமாப்படைவிட்டார்த்தானாகாகோனுவணச் செல்வன்‌ 
வேகமாப்படையைவீசிவிலக்கினான்றகுவர்வேந்தன்‌ 
மோகமாப்படையைத்தொட்டுமுடுக்கினான்‌ முனைவனன்ன 
கேகமாப்படிறன்ஞானப்படைவிடுத்திருள்போனின்ருன்‌. 

(இ-ள்‌.) மா சாகம்‌ படை. விட்டு ஆர்த்சான்‌ - அவ்வசரன்‌ பெரியசாகாஸ்்‌இ 


.ரத்தைத்தொடுத்து லீரகோஷஞ்செய்ய, நாகர்‌ கோன்‌ - தேவேந்திரன்‌, வேகம்‌ மா 
உவணச்‌ செல்வன்‌ படையை வீ? விலக்கினான்‌ - வேகத்தையும்‌ பெருமையையுமு 


௫ 


௧௯௭ ப திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


டைய கருடாஸ்திரத்தைத்தொடுத்அ மாற்றினான்‌, தருவர்‌ வேர்தன்‌ மா மோசப்ப 


டையை தொட்டு முடுச்கினான்‌-அகூரர்வேச்கனாயெ விருச்சரொகரன்‌ கரியமோகாஸ்‌ 
தரத்தை யெடுத்துவிரைக்து தூண்டினான்‌, முனைவன்‌-அ௮த்தேவேந்திரன்‌, மாபடி றன்‌ 
அன்ன அ ஏக - பெரிய வஞ்சத்தையுடைய அந்த அசன்‌ (தொடுச்த அம்மோகாஸ்‌ 
திரம்‌) பின்னிட்டோட, ஞானப்படை விடுத்த இருள்போல்‌ நின்றான்‌ - ஞானாஸ்‌இ 
ருத்தைத்தொடுத்‌அக்‌ கரியமேகம்போல்‌ நின்றான்‌, 
இருள்‌ - கருமை பண்பாகுபெயராய்‌ மேக த்தின்மேணின்‌ ஐ. அடியில்வரு 
ஞ்செய்யுளால்‌ மாறுவிட்டு என்றமையால்‌ தேவேந்திரனும்‌ நாகாஸ்திரத்தைவிட்‌ 
டானெனப்‌ பொருள்கொள்ளாஅ நாகப்படைவிட்டு ௮சரனார்க்க எனப்பொருள்‌ 
சொண்டாம்‌. (௪௬) 
மட்டிகொரான்விட்டவானவப்படைக்குமாறு 
விட்டென்விலக்கிவேறும்விடுத்தடக்கனன்றுவஞ்சன்‌ 
முட்டிடமானவெங்கான்றூட்டிடக்கோபச்செந்டிச்‌ 
சுட்டிப்பொருதுபொங்கிச்சுராதிபனிதனைச்செய்தான்‌. 
(இ-ள்‌.) மட்டு இடு காரான்‌ விட்ட வானவப்படைக்கு-தேனைச்சொரிஇன்ற 


வெற்றிமாலையையணிந்த அத்தேவேக்திரன்‌ மொடுத்த தேவாஸ்திரங்களுக்கு, மானு . 


விட்டு உடன்‌ விலக்கி வேறும்‌ விடுத்திட - மாறாகய தேவாஸ்திரவ்களைத்தொடுத்து 


உடனேமாற்தி வே௮ அயுதங்களையுமெறிய, வஞ்சன்‌ கனன்று முட்டிட - வஞ்சத்‌ 


தையுடைய அவ்வசுரன்‌ கோபித்த கெருங்க, மானம்‌ வெம்‌ கால்‌ மட்டி.ட கோ 
பம்‌ செம்‌ நீ சட்டிட பொருது பொற்டி-மானமா॥யெ கடுங்காற்று மட்டக்‌ கோப 
மாகிய செவந்த தீமூண்டு ௬டுதலால்‌ ஆற்றாது நி, சுராதிபன்‌ இதனை செய்தான்‌- 
அத்தேவேற்திரன்‌ இதனைச்செய்யத்தொடங்கினான்‌. (௪௭) 
விங்கருளொதுங்கமேகமின்விதிர்த்சென்னக்கையி 
லோயங்கிருங்குலிசவேலையொல்லெனவிதிர்ச்சலோடும்‌ 
தீங்குளம்போன்றிருண்டஇிணியுடற்கள்வனஞ்சி 
வாங்கிருங்கடலில்வீழ்க்கான்மறைக்கமைகரகமொத்தான்‌, 
(இ-ன்‌.) வீங்கு இருள்‌ ஒதுங்க மேசம்‌ மின்‌ லிதிர்த்தால்‌ என்ன-.மிச்ச இரு 
ளானஅ புடைபெயர்க்தோட மேகம்‌ மின்னலையசைத்தாற்போல (சக்மெற்போல 
என்றபடி) கையில்‌ ஓங்கு இரும்‌ குலிசவேலை ஒல்‌ என விதிர்த்தலோடும்‌ - கையிலே 
ந்திய பெரியவச்சிராயுதத்தை விரைந்து அசைக்க (அதைக்கண்டு) நீங்கு உளம்‌ போ 
ன்னு இருண்ட திணி உடல்‌ கள்வன்‌-இீங்குநிறைந்த தன அமனம்போலக்‌ கரியநிறம்‌ 
படைத்த திண்ணிய சரீரத்தையுடைய விருத்திராக ரன்‌, ௮ஞ்டு வாங்கு இரும்‌ கட 
லில்‌ வீழ்ச்தான்‌-௮ச்சமுற்று (உலகினை) வளைந்த பெரியகடலில்கீழ்ச்‌ அ மறைந்கவ 
ன்‌, மறைந்த மைநாகம்‌ ஒத்தான்‌ (அத்தேவேர்நிரனுக்கஞ்டிக்‌ கடலில்‌) வீழ்ந்த 
மறைந்த மைகாகபருவதத்தையொச்தான்‌. 


மேகம்‌ மின்லிதிர்த்தலென்றஅ குணவணி, போன்று செயவெளெச்ச த்நிரிபு. 


ஒக்க விச்‌ திரனும்விழ்ச்சானுடல்சினவுருமேறன்னான்‌ ்‌ 
புக்கிடந்கேடிக்காணான்‌ புண்ணியமுளரியண்ணல்‌ 
பக்கம்வந்தனையசெய்திபகர்க்தனன்பதகன்மாளசத்‌ 
தக்கதோர்ரூழ்ச்சிறுன்னிச்சசாசரமீன்றகாறை, 


இந்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌. ௧௯௭ 


(இ-ள்‌.) ஒக்க இந்திரனும்‌ வீழ்ந்தான்‌ - அவனோடுகூடத்‌ தேவெர்தீரனும்‌ வீ 
ம்ந்த, உடல்‌ சனம்‌ உரும்‌ ஏறு அன்னான்‌ புக்க இடம்‌ தேடி காணான்‌ - கோபத்தை 
யுடைய இடியேற்றையொத்த விருக்திராசரன்‌ புகுர்தொளித்த விடத்தைத்தேடி 
அவனைக்காணாமல்‌, புண்ணியம்‌ முளரி ௮ண்ணல்‌ பக்கம்‌ வந்து அனைய செய்தி பகர்‌ 
மதனன்‌ - களங்கமில்லாத தாமரைமலரில்வசிக்கும்‌ பிரமன்பக்கலில்லந்து அந்தச்‌ 
செய்தியைச்சொன்னான்‌, சராசரம்‌ ஈன்றசாகை - சரமும்‌ அசரமுமாகிய எல்லா 
வுயிர்களையுஞ்‌ சிருட்டித்த அப்பிரமன்‌, பதகன்‌ மாள தக்கது ஓர்‌ ரூழ்ச்சிமுன்‌ னி- 
(அதனைக்கேட்டு) பாககனாகய அவ்வசரன்‌ இறக்கத்தக்க ஒருபாயத்தைக்கரு இ, 

உடல்சினம்‌-பொருபோர்‌ என்றாற்போலநின்ற ௮. உடலுதல்‌-கோபித்தல்‌, () 

விந்தவெற்படக்கனொாற்கிதுரையெனவிடுப்பமீண்டு 

: சக்தவெற்படைந்தான்வானோர்தலைவனை முகமன்‌ ௯ றிப்‌ 
 பந்தவெற்பறுத்தான்வற்ததெவனெனப்பறைகளெல்லாஞ்‌ 

சிந்தவெற்பறுத்தான்வம்தசெயலெலாமுறையாற்சொல்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) விரதம்‌ வெற்பு அடக்கினான்‌ கு ஈது உரை என விடேப்ப-விக்தபருவ 
தத்தையடக்யெ அகத்தியமுனிவருக்கு இச்செய்தியைச்சொல்லென்றுவிமிக்க, மீண்‌ 
டி சந்தம்‌ வெற்பு அடைந்தான்‌ - அங்குகின்‌ அர்திரும்பிச்‌ சச்தனமரங்கள்‌ நெருங்‌ 
கிய பொதியமலையையடைந்தான்‌, பந்தம்‌ வெற்பு அறத்தான்‌ - பந்தமாகியமலை 
யைத்தொலைத்த அவ்வகத்தியர்‌, வானோர்‌ தலைவனை முகமன்கூறி வந்தது எவன்‌ 
ஏன - (தம்பச்கல்வர்த) அத்தேவேற்திரனேரோக்‌ உபசாரங்கூறி வக்தகாரணம்‌ 
யாதென்று வினவ, வெற்பு பறைகள்‌ எல்லாம்‌ இந்த அறத்தான்‌ - மலைகளின்கிற 
குகளெல்லாஞ்சிர்ச ௮௮த்த அத்தேவேந்திரன்‌, வர்க செயல்‌ எல்லாம்‌ முறையால்‌ 
சொல்வான-தான்வந்தசெய்திகளையெல்லா முறையாகச்சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 

செப்பபுகுர்தனம்‌ எனமுடிக்கல்‌ - இடையில்வருதல்‌ பொருந்தாமையால்‌ 
சொல்வான்‌ எனப்பாடங்கொண்டாம்‌, (௫௦) 

யாவையுமுணர்ந்தவெந்தைக்கியானெடுத்‌ துணர்க்‌ ச துகின்ற 
தீரவதென்னமருக்காற்றா தாழிபுக்கொளித்தானாவி 

| வீவதுமவனால்வக்தவிழுமகோயெல்லாமின்று 

' போவதங்கருதிறும்பாற்புகருக்தனமடிகளென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) யாவையும்‌ உணர்ந்த எந்தைக்கு யான்‌ எடுத்து உணர்ச்‌ ௪ இன்று 
ஆவஅ என்‌ - எல்லாவற்றையுமுணர்ந்த வென தர்தையாராயெ தேவரீருக்கு யா 
ன்‌ தெரிவிக்கின்ற செய்தியாவது' யாத, அமருக்கு ஆற்றாத அமிபுக்கு ஒளித்தா 

- (என்னோடு) போர்செய்தற்கு ஆற்றாது கடலிற்‌ புகுர்‌து விருத்திராசரன்‌ ஒளித்‌ 
தான்‌, ஆலி வீவதும்‌ - அவனுடையவுயிரகழி தலையும்‌, அவனால்‌ வந்த விழுமம்‌ ரோய்‌ 
எல்லாம்‌ இன்று போவனும்‌ கருதி - ௮வ்வசுரனால்வச்த அன்பகோய்களெல்லாம்‌ 
இப்பொழுதே எங்களினின்று.கழிதலையங்கருஇ, அடிகள்‌ நம்பால்‌ புகும்தனம்‌ என்‌ 
ரன்‌ - சுவாமிகளே உம்மிடத்து யாங்கள்‌ வம்தோம்‌ என்று கூறினான்‌. 

தேவர்களையும்‌ தன்னொடுபடுத்திக்கூறினமையால்‌ புகுந்தனமெனத்‌ தன்மை 
ப்பன்மை வினைமுற்றாகக்கூறியது வழாநிலை. - (௫௧ ) 
என்றவனிடுக்கண்டீர்ப்பானிகல்புரிபுலன்களைக்தும்‌ 
வென்றவனெடியோன்றன்னைவிடையவன்வடிவமாக்கி 
. நின்றவனறிவானந்தமெய்மையரய்நிறைந்தவெள்ளி 
மன்றவனூழிச்செற்‌ தீவடிவினைமனத்‌ அட்கொண்டான்‌. 


௧௯௮ திருவிளையாட ற்பு ராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) என்றவன்‌ இடுக்கண்‌ தீர்ப்பான்‌-என்னு கூதிய தேவேர்சரனுடைய 
துன்பத்தைத்‌ திர்க்கும்பொருட்டு, இகல்‌ புரி புலன்கள்‌ ஐச்தும்‌ வென்றவன்‌ - (தம்‌ 
முடன்‌) போர்செய்யும்‌ ஐம்புலன்களையும்‌ வென்றவரும்‌, செடியோன்‌ தன்னை விடை 
யவன்‌ வடிவம்‌ ஆக்கி நின்றவன்‌-திருமாலைச்‌ சிவபெருமான்‌ திருவருவமாகச்செய்‌ 
அ நின்றவருமாயெ அகத்தியமுனிவர்‌, மெய்மை அறிவு அனக்தமாய்‌ நிறைந்த வெ 
ள்ளி மன்றவன்‌ - உண்மையதிவானச்தமே இருவுருவமாய்‌ நிறைந்துநின்ற வெள 
சியம்பலத்தையுடைய சோமசுச்தரச்கடவுளுடைய, ஊழிச்செந்தி வடிவினை மனத்‌ 
அள்கொண்டான்‌ - செவந்த ஊழித்தயையொத்த செவந்த இருவுருவத்தை மனத்‌ 
நில்சிந்தித்தார்‌. 

தமன வழிப்படாது விடயங்களின்‌ வழிப்படுதலால்‌ இகல்புரி புலன்கள்‌ 
என்றும்‌, கடல்நீர்சுவறக்‌ கருதினவராதலால்‌ ஊழிச்செர்திவடிவினை மனத்துட்‌ 
கொண்டார்‌ எனவுங்‌ கூறினார்‌. இக்குறிப்புப்பற்றியே - இதன்முசனூலாகிய ஆலா 
ஸ்யமகத்தவத்திலும்‌ “காரலா.மிகொழிவடிரஸஷாகூவா ஹா லாஹடி நாயக ?? 
என வருதல்‌ காண்க. பொதியமலைக்குச்செல்லும்‌ அகத்தியமுனிவர்‌ இருக்குற்றுல 
மென்னும்‌ நகரிஓள்ள இிருமுற்றமென்னும்‌ திருப்பதியின்வழியே செல்லுங்கால்‌ 


அங்குள்ளவந்தணர்கள்‌ அவரன சைவதவவேடப்பொலிவைரோக்கி மனங்கொதித்‌ 
அ இரந்ரெறியே நீர்‌வச்தது தக்கதன்று ஆதலால்‌ இக்ககரினின்று நீங்குக என விக . 


ம்ந்து கூற, அம்முனிவர்‌ உமது தன்மையையுணராஅவந்தோம்‌ நீங்கள்‌ பொறுக்கக்‌ 
ஒடலீர்‌ என்அ சொல்லித்‌ இரும்பிச்செல்லுஇன்‌ ற அவ்வகத்தியமுனிவர்‌ மனம்பொ 
ருதவராய்‌ அவ்வந்தணரகந்தையைக்‌ களைதற்டுபாருட்டு ஓர்‌ பாகவதவடிவங்கொ 
ண்டு அத்‌இிருப்பதியின்வழியே வரக்கண்ட அவ்வந்தணர்கள்வணம்‌8 யுபசரிக்க, 
அழகர்‌ இிருமலையினின்று அத்திடுரித்திருப்பதிக்கு சாம்செல்லுகின்றோம்‌ இங்கு ஈம 
அபெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்குக்‌ இருப்பதியொன்னளதென்‌ அ சொல்லக்கேள்வி 
யற்று வணங்கவந்தோம்‌ என்அகூற, அவ்வந்தணர்கள்‌ இருமால்திருக்கோயிலை விர 


லால்‌ சட்டிக்காட்டவும்‌ சறந்நிதியையடைம்‌ அ கண்ணபிரான்‌ திருவடியைவணங்கிப்‌ . 


பூசித்தற்குரிய திரலியங்கள்‌ வேண்டுமென்றகூறிப்‌ பெற்றுப்பூசித்தற்குச்‌ சென்ற 


அம்முனிவர்‌ ௮க்கண்ணபிரானேச்‌ சிவலிங்கவடிவங்கண்டனர்‌ என்பதை - காந்தம்‌- 
அசுரகாண்டம்‌ - திருக்குற்றுலப்படலத்தில்‌. 
“அஅகுமதிறதிபுனையுஞ்செஞ்சடையெம்பெருமானையகத்தஅட்கொண்டுி 
சறுகுழுருவுடையமுனிகாரணனார்‌திருமுடிமேற்செங்கையோச்டிக 
குஅகுகுஅகெனவிருத்தியொள்‌ எரக்கிற்புனைபாவைச்கோலமீது 
மறுகுதழ இத்தன கடைவது கர்வம்‌ வ ன்‌ 
எனவருஞ்செய்யுளிற்காண்க, (௫=) 
கைதவன்கரந்துவைகுங்கடலைவெற்படக்குங்கையிற்‌ 
்‌ பெய்துழுக்தெல்லைத்தாக்பெபருகினான்‌ பிறைசேர்சென்னி 
யையனதருளைப்பெற்றார்க்கதிசயமிதென்‌ கொன்மூன்று 
வையமுத்தொழிலுஞ்செய்யவல்லவரவரேயன்றே. 


(இ-ள்‌.) கைதவன்‌ கரந்து வைகும்‌ கடலை - வஞ்சகனாஇிய அவ்வசுரன்‌ ஒளி 


தீஅவசிக்குங்கடலை, உழுந்‌௮அ எல்லைத்து ஆக்‌ - உழமுந்தனளவினதாகச்செய்த,வெ 
ற்பு அடக்கும்‌ கையில்‌ பெய்அ பருகினான்‌ - விந்திய அடக்கியகையால்‌ அள்ளி 
ப்பருனார்‌, பிறை சேர்‌ சென்னி ஐயன அ அருளை பெற்றார்க்கு - சற்தரனையணிந்த 


இந்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௧௯௯ 


இிருமுடியையுடைய சிவபெருமான ௮ இருவருளையடைர்தவர்க்கு, இது அதிசயம்‌ 
என்‌ - ஈதோரஇிசயமென்று சொல்லுவதுயா இ, மூன்று வையம்‌ முத்தொழிலும்‌ 
செய்ய வல்லவர்‌ அவரே அன்றோ - மூன்றுலகங்களிலும்‌. சிருட்டி திதி சங்கார 
மென்னு முத்தொழிலையுஞ்‌ செய்யவல்லோர்‌ அவனடி யார்களேயல்லவா. 

இது வேற்அப்பொருள்வைப்பணி, (௫௩) 


அறக்துறக்‌ இட்டெவொர்தமரும்பெறற்செல்வம்போல 
வறந்தனபடுநீர்ப்பேளவம்வட வைகட்புலப்பட்டரங்கு 
நிறைந்தசெம்மணியுமத்தீநீண்டெரிசிகைபோனீண்டு 
சிறந்தெழுபவளக்காடுக்‌ இணியிருள்விழுங்குமன்றே. 


(இ-ள்‌. படுகீர்‌ பெளவம்‌ - வளமிக்க நீர்மயமாகிய கடல்கள்‌, அறம்‌ அற்‌ 
அ ஈட்வொர்‌ தம்‌ பெறல்‌ அரும்‌ செல்வம்போல வறர்தன - தருமத்தைக்‌ கைவிட்‌ 
டுப்‌ பொருள்தேடுவோருடைய பெறுதற்கரிய செல்வம்‌ நிலைநில்லாஅு கெடுதல்போ 
லவற்றிப்போயின, வடவைகண்‌ புலப்பட்டால்‌ ஆங்கு - அங்குள்ள வடவாமு காக்‌ 
இனி கண்களுக்குப்‌ புலப்பட்டாற்போல, நிறைந்த செம்‌ மணியும்‌ - ஒளிகிறைந்த 
செவந்தமாணிக்கமும்‌, அத்தி நீண்டு எரி சிகைபோல்‌ - அவ்வக்கினியினின்றொங்க. 
எரிகின்ற கொழுச்துபோல, நீண்டு சிற்‌ு எழு பவளம்‌ காடும்‌ - நீண்டு இறந்து. 
விளங்க எழுகின்ற பவளக்காடும்‌, திணி இருள்‌ விழுங்கும்‌ - மிக்சவிருளே விழுங்கா 
நிற்கும்‌, 

செம்மணி பவளக்காடு என்றமையால்‌ விழுங்கிற்றென்னும்‌. ஒருமைப்பயணி 
லைபொரு£தாமைபற்றி விழுங்குமன்றே எனப்பாடங்கொண்டாம்‌, (௫௪), 


பணிகளின்மகுடகோடிப்பரப்பெனவிளங்கிப்பல்கா 
 சணிகலப்பேழைபேழ்வாய்திறந்தனைத்தாக்யொன்பான 
மணிகிடந்திமைக்குநீரான்மகபதிவேள்விக்காவாய்கு 
திணியுடலவுணன்பட்டசெங்களமனை யதன்றே. 


(இ-ள்‌.) ப்ணிகளின்‌ மகுடகோடி பரப்பு என விளங்கி - (கடலான அ பா 
தலத்திலுள்ள வாதிசேடன்முதலிய) சர்ப்பங்களின்‌ மகுடகோடிகளினுடைய பச்‌ 
இிகளைப்போல ஒளிவீசி, பல்‌ கா௪ அணிகலம்‌ பேழை பேழ்‌ வாய்‌ திறந்தது அனைத்‌ 
அ அ - பலஇரத்தினங்களைப்பதிச்ச அபரணங்களைவைத்த பெட்டியினன பிளம்‌ 
தவாயைத்திறற்து வைத்ததையொத்ததாகி, ஒன பான்‌ மணிடெர்து இமைக்கும்‌ 
நீரால்‌ - நவமணிகளும்‌ இருக விளங்குர்தன்மையால்‌, மகபதி வேள்விக்கு ஆவா 
ய்‌ இணி உடல்‌ அவுணன்‌ பட்ட செம்‌ களம்‌ அனையது - தேவே திரனுடைய யாக 
த்துக்குப்‌ பசுவாய்வந்த திண்ணியசரீரத்தையுடைய வலாசரன்‌ இறந்த போர்க்க 
ளத்தையொத்தஅ. 

செம்மை என்னுங்‌ குறிப்பால்‌ செங்களம்‌ என்பதற்குப்‌ போர்க்களம்‌ என்றாம்‌, 
வறந்தநீர்தன்னின்மின்னுவாள்விதிரத்தென்னப்பன்ம்‌ 
னெறிந்தனரெளிம்தநாகமிமைத்தனவளை யபுமுத்துஞ்‌ 
செறிந்தனகரந்தயாமைசேர்ந்தபல்பண்டஞசிக்இி 


முூறிக்தனவங்கங்கங்கருக்கினசிறுமீனெல்லாம்‌, 


௨00 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) வறந்த நீர்‌ தன்னில்‌ - வற்றிய மீருள்ள இடத்தில்‌, மின்னு வாள்‌ வி 
இர்த்தால்‌ என்ன - விளங்குகின்ற வாளினையசைத்தாற்போல, பல்‌ மீன்‌ எதிக்தன- 
பலமீனகளும்‌ வெடித்தன, நாகம்‌ செளிந்த - சர்ப்பங்கள்‌ ரெளிச்தன, வளையும்‌ 
முதஅிம்‌ இமைத்தன - சங்குகளும்‌ முத்‌ அசளும்‌ விளங்கின, யாமை செறிம்தன கர 
நத - ஆமைகள்‌ நெருங்க ஒளித்தன, சேர்ந்த பல்‌ பண்டம்‌ சிந்திவங்கம்‌ முறிந்தன- 
பொருக்தியபலபண்டங்களையுஞ்சிர்‌ இக்‌ சப்பல்களுடைக்தன, கங்கம்‌ சிறுமீன்‌ எல்‌ 
லாம்‌ முக்கின - பருற்அகள்‌ நியமின்‌ களையெல்லாம்‌ லிழுங்னெ, 

செறிர்தன என்னும்‌ முற்று எச்சமாய்‌ நின்றது. (௫௬) 


செருவினிலுடைக்‌ துபோனசெங்கண்வாளவுணனங்கோ 
ரருவரைமுது ற்கார்போலடைந்துவானாடர்செய்த 
வருகெழுபாவந்தானோருருவெடுத்திருக்‌ துநோற்கும்‌ 
பரிசெனகோற்முனின்னம்பரிபவவிளைவுபாரான்‌. 
(இ-ள்‌.) செருவினில்‌ உடைச்‌ அபோன செம்‌ கண்‌ வாள்‌ அவுணன்‌ - பொரி 
ல்‌ தோற்றுப்போன சிவந்த கண்களையுடைய வாளேம்தஇிய வசரன்‌, இன்னம்‌ விளை 
வ பரிபவம்‌ பாரான்‌ - இன்னமும்‌ தனக்கு விளையும்‌ அன்பத்தை யாராயாதவனா௫, 
அங்கு ஓர்‌ அருவரை மு.துஇல்‌ - அக்கடலிலுள்ள ஒரு பெரிய மலையின்‌ முஅடல்‌, கா 
ர்‌ போல்‌ அடைர்அ - மேகம்போலச்‌ சேர்க்க, வானாடர்‌ செய்த உரு கெழு பாவம்‌ 
தான்‌ - தேவர்கள்‌ செய்த அச்சமிக்க பாவமானது, ஓர்‌ உருவு எடுத்து இரும்‌ 
கேரற்கும்‌ பரிச என நரோற்றான்‌ - ஓர்‌ வடிவங்கொண்டிருக்து தவஞ்செய்யும்‌ தன்‌ 
ஊமபோலத்‌ தவஞ்செய்தான்‌. 
முஅகென்‌்றத-மலையின்‌ நடுப்பாகத்தை, மலையைமேகம்‌ அடைம்தரற்போல்‌ 
அடைந்தான்‌ எனவும்‌, பாவம்‌ கோற்றுற்போல்‌ கோற்றானெனவும்‌ பொருள்கொ 
ண்டு உவமைக்குவமைவத்த குற்றம்‌ அன்றெனக்கொள்க, உரு௮ச்சம்‌ “உருவட்கா 
கும்‌ புரையுயர்வாகும்‌” என்ற தொல்காப்பியம்‌ உரியியற்குத்திரத்தாலணர்க,(௫௭) 


கைதவகொன்புகோற்குங்கள்‌வனைக்கண்வெொலோர்‌ 
i செய்தவமனையான்யாணர்வச்சிரஞ்£ீரிப்பான்போற்‌ 


| பொய்தவன்றலையைக்கொய்கான்புணரிவாய்கிறையச்சோரி 


' பெய்கதுவலாரிதன்னைப்பிடிக்க துபிரமசரயை, 


(இ-ள்‌.) வானோர்‌ செய்தவம்‌ அனையான்‌ - தேவர்கள்‌ செய்ததவம்‌ ஒருருக்‌ .: 
கொண்டா லொத்த தன்மையையுடைய தேவேச்திரன்‌, கைதவம்‌ நோன்பு சோற்‌ 
கும்‌ கள்‌ வனை கண்டு - வஞ்சனை சொருபமாயெ தவத்தினைச்‌ செய்யும்‌ அசுரனைக்‌ 
கண்டு, யாணர்‌ வச்சிரம்‌ சீரிப்பான்போல்‌ - புதிய வச்சிராயுதத்தைப்‌ பரீக்ஷிப்பவ 
னெப்போல்‌, பொய்‌ தவன்‌ தலையை கொய்தான்‌ - பொய்த்தவத்தையுடைய அவ்வ 
சுரன்‌ தலையை யறுக்க, புணரிவாய்‌ நிறைய சோரி பெய்தஅ - (அஅபட்ட அவ 
னதுடல்‌) வற்றிய சமுத்திரத்தின்‌ வாய்‌ நிறைய வுதிரத்தைச்‌ சிந்தியஅ, வலாரி த 
ன்னை பிரமசாயை பிடித்தது - அத்தேவேட்திரனைப்‌ பிரமகத்தி பிடித்தது, 

பொய்தவன்‌ - “நீங்கிய நாணொடு” என்றாற்போலத்‌ தவஞ்செய்அர்‌ தவனி 
ல்லானெனப்‌ பொருள்‌ பயந்துநின்றஅு. பிறவுயிர்க்கோ ரிடையுஅ செய்யாமையே 


தீவமாதலால்‌ தேவர்களுக்கு இடையூ௮ கருஇச்செய்யுக்‌ தவமாதலின்‌ அதனைக்‌ ட்‌ ட 


கைதவ நோன்பென்றார்‌. சொய்தான்‌ முற்ற எச்சமாய்‌ நின்றது, போரிலழிந்து 


. 
] 


இத்இரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௨0௧ 
புறங்கெடுத்தவன்மேல்‌ படையெடாதொழிதல்‌ போர்க்குரிய வறம்‌, அவ்வறத்தி 
னின்று வழுவிப்‌ பேரரிலழிந்து தவத்தினின்ற அசரனைக்‌ கொன்றமையால்‌ பிர 
மகத்தி பிடித்ததெனக்கொள்க. போரிலழிச்து நின்ற இலங்கையர்‌ வேர்தன மேற்‌ 
செல்லாது இன்றுபோய்‌ சாளைவாவென்ன௮ அ௮யோத்தியர்வேர்தன்‌ விட்டானென்‌ 
்‌ யது, கம்பராமாயணம்‌, உயுத்தகாண்டம்‌, முதீற்போர்ப்படலத்தில்‌, 
“நினறவன்னிலைமொக்கிய நெடுக்தகையிவனை கீ 

கொளல்றலென்பயன் வெறுங்‌ கைகின்றானெனக்கொள்ளா 
இன்றவிக்கதுபோலரமுன்‌ றீமையென்சிசையோ 


டெொன்றவம்தனவாசக மினையனவுரைத்தான்‌ ” 


“அளையாயுனக்கமைந்தனமாருதமறைந்க 
பூசாயானஅகண்டனையின்றுபோய்ப்போர்கீகு 
நாளைவாவெனமல்னெனாகிளங்கமுகின 
வாளை தாவுஅங்கோசலநாரடுடைவள்ளல்‌.” 


எனவருஞ்செய்யுள்களாலுணர்க, இன தழிஞ்சி யென்னும்‌ அறை, (௫௮) 


உம்மெனுமார்பைத்தட்டுமுருக்கெழுமகிர்க்கும்போர்க்கு 
வம்மெனும்வாய்மடிக்கும்வாளெயிற அக்கும்வீழுங்‌ 
கொம்மெனவோடுமீஞங்கொிக்கழுஞ்சிரிக்குஞ்‌ சீறு 
மிம்மெனுமள வுமீங்காகென்‌் செய்வானஞ்சினானே. 

(இ-ள்‌.) இம்‌ என்னும்‌ அளவும்‌ நீங்காது உம்‌ என்னும்‌- (அப்பிரமகத்தி) இம்‌ 
மென்னும்‌ காலவளவும்‌ அவனினின்‌ அ நீங்காது உம்மென்றதட்டும்‌, மார்பை தட்‌ 
டும்‌ - தனது மார்பினைத்தட்டும்‌, உருத்து எழும்‌ - கோபித்தப்‌ போர்க்கு எழும்‌, 
அதிர்க்கும்‌ - ஆரவாரிக்கும்‌, பேர்க்கு வம்மின்‌ என்னும்‌ - சண்டைக்கு வாருங்கள்‌ 
என அ அழைக்கும்‌, வாய்‌ மடிக்கும்‌ - வாயை மடிக்கும்‌, வாள்‌ எயிறு அஅக்கும்‌ - 
வாள்போன்ற பற்களை யஅக்கும்‌, விழும்‌ - குப்புற்றுவீழும்‌, கொம்‌ என ஓடும்‌-(எழு 
நத) விரைந்து ஓடும்‌, மீளும்‌ - திரும்பிவரும்‌, கொதித்து அழும்‌- பொங்கி அழா 
நிற்கும்‌, கரிக்கும்‌ - அட்டகாசஞ்செய்யும்‌, சீறும்‌ - சீறாநிற்றும்‌, (இவ்வாதிருத்தலா 
ல்‌) என்‌ செய்வான்‌ அஞ்சினான்‌ - தான்‌ செய்வது இன்னதெனத்‌ தோன்றாமையால்‌ 
தேவேந்திரன்‌ ௮ச்சமுற்றான்‌. 

வம்மின்‌ என்னும்‌ முன்னிஃப்பன்மை எவல்வினைமுற்று ஈறுதொரக்கு கி 
ன்றது, (௫௯) 
| விரைந்தரன்‌ மிசையோர்வாவிவிழ்ந்தொருகமல.நாலுட்‌ 
கரக தனன்மகவானிப்பாற்கற்பககாடுபல்லென்‌ 
இிருக்ததாலிருக்குமெல்லையிம்பரினகுடனென்போ 
னரும்பரிமேதவேள்வியரற்மினனாற்அமெல்லை, 


(இ-ள்‌.) மகவான்‌ விரைந்து - (அஞ்சிய) தேவேம்திரன்‌ விரைந்‌அ சென்று, 

- அரன்‌ இசை ஓர்‌ வாவி லிழ்ற்து ஒருகமலம்‌ நூலுள்‌ கரம்தனன்‌- ஈசான திசையிலள்‌ 

ள ஒரு தடாகத்தில்‌ விமும்து ஒருதாமரை சாளத்திலுள்ள நாலில்‌ ஒளித்தனன்‌, 

இப்பால்‌ கற்பக காடு புல்‌ என்று இருந்தன - இப்புறம்‌ பொன்னுலகம்‌ பொலிவழிம்‌ : 

இருந்தத, இருக்கும்‌ எல்லை - அவ்வாஅ இருக்குங்காலையில்‌, இம்பரில்‌ ஈகுடன்‌ என்‌ 
. ௨௬ 


ல இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


போன்‌ அரும்‌ பரி மேதம்‌ வேள்வி அற்றினான்‌ - இர்கிலவுலகில்‌ ஈருஷ னென்னும்‌ 

ஒரு அரசன்‌ செய்தற்கரிய அசுவமேதயாகஞ்‌ செய்தவர்தான்‌, ஆறும்‌ எல்லை - 

(அவன்‌) செய்தவருங்காலத் அ. | (௬0) 
அரசிலாவறுமைகோக்கியவனைவானாட ர்யாரும்‌ 
விரைசெய்தார்மகுடஞ்சூட்டிவேம்‌தனாக்கொண்ட ரர்வேந்தாய்‌ 
வருபவன்சசியையிண்டுச்தருகெனமருங்கு ளார்போய்த்‌ 
இிரைசெய்நீரமுதனாட்குச்செப்பவக்கற்பின்மிக்காள, 


(இ-ள்‌.) வாடைர்‌ யாறாம்‌ அரசு இல்லா வஅமை கோச்சி - தேவர்களெல்‌ 
லோரும்‌ தங்களுக்கு அரசனில்லாத வறுமையை கோக்‌, அவனை விரை செய்‌ தார்‌ 
மகுடம்‌ குட்டி வேற்தன ஆக கொண்டார்‌ - அந்த நகுஷனை வாசம்‌ வீசம்‌ மாலை 
புனைந்த ரீடஞ்சூட்டி அரசனாகக்கொண்டார்கள்‌, வேந்து ஆய்‌ வருபவன்‌ - தே 
வர்களுக்கு அரசனாய்‌ வச்சவன்‌, சசியை ஈண்டு தருக என - இர்திராணியை யிவ 
விடத்தில்‌ ௮ழைச்சச்கடலீர்‌ என்று கூற, மருங்கு உள்ளார்‌ போய்‌ திரை செய்‌ நீர்‌ 
அமு.அ அன்னாட்கு செப்ப - பக்கத்திலுள்ளோர்‌ சென்று அலைவீசுங்‌ கடலிற்‌ ஜோன்‌ 
றிய வமுதையொத்த அவ்விக்திரரணிக்குச்‌ சொல்ல, ௮ கற்பின்‌ மிக்காள்‌ - அந்தக்‌ 
கற்பின்‌ மேம்பட்டவள்‌. ப்‌ 

௮7௬ - வேந்து இறைவன்மேனிற்றலால்‌ பண்பாகுபெயர்கள்‌, பகரவிடை 
தில்‌ இறந்தகாலத்தின்மேல்‌ நின்ற. த (௬௧) 


பொன்னுயிர்த்தனையகாட்டுப்புண்ணியக்குரவன்முன்போய 
மின்னுயிர்த்கனையாணின்ற௮ுவிளம்புவாளிகென்கொல்கெட்டே 
னென்னுயிர்த்தணைவனாங்கேயிருக்கமறத்றொருவனென்னைக்‌ | 
கன்னுயிர்க்துணையாக்கொள்‌் கைதீருமமோவடிகளென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) மின்‌ உயிர்த்தத அனையாள்‌ - மின்னல்‌ ஒர்‌ உருவங்கொண்டதை 
யொத்த இக்திராணி, பொன்‌ உயிர்த்தது அனைய காட்சி புண்ணியம்‌ குரவன்‌ முன்‌ 
போய்‌ நின்று விளம்புவாள்‌ - பொன்னோர்‌ வடிவங்கொண்டதையொத்த தேரத்ற 
த்தையுடைய தருமசொருபியாகய தனது ஆசிரியன்‌ முன்போய்‌ நின்னு சொல்லு 
இருள்‌, அடிகள்‌ இது என்‌ கெட்டேன்‌ - சுவாமிகளே இதென்ன வாச்சரியம்‌, என்‌ 
உயிர்த்‌துணைவன்‌ ஆங்கே இருக்க - என .அயிர்க்கேள்வன்‌ அவ்விடத்தே யுயிரோடி 
ருக்க, மற்று ஒருவன்‌ - வேறொருவன்‌ (வம்‌அ) என்னை தன்‌ உயிரத்துணை ஆக கொ 
ள்கை தருமமோ என்றாள்‌ - என்னைத்‌ தன்‌ அயீர்த்தணைலியாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ தரு 
மமா என்று சொன்னாள்‌. 

கெட்டேன்‌ - வியப்பிடைச்சொல்‌ திருவாசகம்‌, இருவண்டப்பகுஇயில்‌ - 
அற்றேன்காண்கவச்தோகெடுவேன்‌ ”” என்பகனாலுணர்க. கொல்‌-அசைகிலை, உயி 
ர்த்தத எறுதொக்குகின்ற ௮. என்னுயிர்‌ தன்னுயிர்‌ ஒற்றுமைக்கிழமைப்‌ பொருளி 
ல்வர்த ஆறனுருபுதொக்க தொடர்கள்‌. வந்து சொல்லெச்சம்‌, ள்‌ (௬௨) 


மாதவெழுவர்தாங்கமாம ணிச்சிவிகைமீ து 
போதரினவனேவாஜோர்புரக்கரனவனேயுன்றன்‌ 
காதலனாகுமென்றான்கைதொழுததற்குரேர்க்கம்‌ 
மேதகுகிறப்பாலிங்குவருகெனவிடுக்காதே, 


இந்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌. ௮0௩ 


(இ-ள்‌.) மாதவர்‌ எழுவர்‌ தாங்க - சத்தரிஷிகள்‌ சுமச்அவர, மாமணி சிலி 
கை மீது போதரின்‌ - பெரிய இரத்தினங்களமுத்திய சிவிகையின்மேல்‌ வந்தால்‌, 
அவனே வானோர்‌ புரந்தரன்‌- அவனே தேவர்களுக்கரசனாவான, அவனே உன்றன்‌ 
காதலன்‌ அகும்‌ என்றான்‌ - அவனே உன்னுடைய கணவனுமாவானென்‌அ பிரகஸ்‌ 
பதி சொன்னான்‌, அதற்கு நேர்ர்து கைதொழுஅ-அவ்வார்த்தைக்குடன்பட்டு வண 
ம்ச்சென்று, அம்மேதகு ஜெப்பால்‌ இங்கு வருக என தாது விடுத்தாள்‌ - அந்த 
மேம்பட்ட சறெப்போடுகூடி. இங்கு வரக்கடவாயென்று தாதனுப்பினாள்‌. 

சத்தரிஷிகள்‌ அவார்‌ - அகத்தியன்‌. ஆங்‌சோசன்‌, கோதமன்‌, காபென்‌, புல 
த்தியன்‌, மார்க்கண்டன்‌, வடெடன்‌ என்பவர்‌. (௬௩) 

மனிதரின்மகவானாவவெருபவன்சிவிகைதாங்கும்‌ 

N புனிதமாதவரையெண்ணான்புன்கணோய்விளைவுபாரான்‌ 
கனிதருகாமக்‌அய்க்குங்காகலால்விரையச்செல்வா 
னினிதயிராணிபாற்கொண்டேகுமின்சர்ப்பவென்முன்‌. 

(இ-ள்‌.) மனிதரில்‌ மகவானா௫ வருபவன்‌ - மனிதர்களுள்‌ இரற்திரனாகிவரு 
இன்ற ஈகுஷன்‌, சிவிகை தாங்கும்‌ புனிதம்‌ மாசவரை எண்ணான்‌ - சவிகையைச்சு 
மந்தசெல்லுங்‌ களங்கமில்லாத சத்தரிஷிகளின்தன்மையை ௮தியசமலும்‌, விளைவு 
புன்‌ கண்‌ கோய்‌ பாரான்‌-(தனக்குஇனி) இவர்களால்‌ விளையும்‌ அன்பசோயை ஆ. 
ராயாமலும்‌, சனிதரு காமம்‌ அய்க்கும்‌ காதலால்‌ விரைய செல்வான்‌-இன்பம்பழு 
தீத காமத்தை யனுபலிக்கும்‌ ஆசையால்‌ விரைர்‌து செல்லும்பொருட்டு,. இனிது 
அயிராணி பால்‌ கொண்டு சர்ப்ப ஏகுமின்‌ என்றுன்‌ - இனிதாக இம்திராணியினிட 
தீதக்கொண்டு விரைர்த செல்லுங்கள்‌ என்று சொன்னான்‌. 

தான்முன்பு புணரப்போவோனாதலால்‌ மங்களமுண்டாகச்சுமர்து செல்லு 
ங்கள்‌ என்பான்‌, இனிதகொண்டேகுமின்‌ எனவும்‌, காமத்தால்‌ பினனர்விளைவதை 
ரோக்காதிருத்தலின்‌ சர்ப்ப எனவங்‌ கூறினான்‌. சர்ப்ப-விரைக்‌அசெல்லுச என 
ஏவுதல்‌. 

பகரவிடைநிலை நிகழ்காலத்தின்மேல்‌ கின்றது. (௬௪) 

சர்ப்பமாகென முற்கொம்புதாங்கிமுன்னடக்குக்தென்றல்‌ 
| வெற்பனாமுனிவன்சாபம்விளைத்தனன்‌ விளைத்தலோடும்‌ 

' பொற்பமாசுணமேயாகிப்போயினானறிவிலாத 

வற்பரானவர்க்குச்செல்வமல்லதுபகைவேறுண்டோ. 

(இ-ள்‌.) முன்‌ சொம்பு தாங்கி முன்‌ நடக்கும்‌ தென்றல்‌ வெற்பனாம்‌ முனி 
வன்‌-சிவிகையின்முன்‌ கொம்புசமர்‌அ முன்புகடக்கும்‌ தென்றலுக்குப்‌ பிறப்பிடமா 
இய பொதியமலையையுடையவராகிய அகத்தியமுனிவர்‌, சர்ப்பம்‌ ஆக என சாபம்‌ 
விளைச்தனன்‌-சர்ப்பமாசச்கடவாயென்ற சாபங்கொடுத்தார்‌, விளைத்தல்‌ ஓடும்‌-௮வ்‌ 
வாறு சாபங்கொடுச்தவப்பொழுசே, பொற்ப மாசணமே ஆஃ போயினான்‌-பொலி 
வுபெறப்‌ பெரும்பாம்பாய்ப்போயினான்‌, அறிவு இல்லாத அ௮ற்பரானவர்க்கு செல்‌ 
வம்‌ அல்லது வேறு பகை உண்டோ - அறிவில்லாத இழ்மக்களுக்குச்‌ செல்வமல்லா 
மல்‌ அனபம்விளைக்கும்‌ வேறுபகையுளதோ, 

மாசணம்‌ ஆன அ - பெருஞ்செல்வக்களிப்பாலாகலால்‌ அதனை முடித்தற்கு 
அறிவிலாத அற்பரானவர்க்குச்‌ செல்வமல்ல௫ பகைவேறுண்டோ எனறத-வேற்‌ 
அப்பொருள்வைப்பணி, : (௬௫) 


௨0௪ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


பின்னர்தங்குரவனானபிரானடி பணிச்‌ துவானோ 
பொன்னகர்வேர்தனின்றிப்புலம்படைகின்றதைய 
வென்னலுவ்கு ரவன்‌ போயவ்விலஞ்சியுளொளித்தாற்கூவித்‌ 
அன்னுரையறிந்தபோந்கசதமகற்கொண்டெபீண்டான்‌. 


(இ-ள்‌.) வானோர்‌ பின்னர்‌ தம்‌ குரவன்‌ ஆன பிரான்‌ அடி பணிந்து - தேவ 
ர்கள்‌ பின்பு தமது ஆ௫ரியனாகிய பிரகஸ்பதியின்‌ இருவடிகளைவணங்கி, ஐய பொ 
ன்‌ நகர்‌ வேந்தன்‌ இன்றி புலம்பு அடைகின்றது என்னலும்‌ - ஐயனே பொன்னுல. 
கம்‌ அரசணில்லாமல்‌ வருத்தமடை௫ன்றதென்று வருர்திக்கூற, குரவன்‌ போய்‌ ௮ 
இலஞ்சியுள்‌ ஒளித்தான கூவி - (பின்பு) தமது ஆசிரியன்சென்ற ஈசானதிசையிலு 
ள்ள அத்தடாகத்தில்‌ தாமரைநாளத்திலுள்ள காலில்‌ ஒளிச்திருந்த இச்திரனைக்கூ. 
வி, தன்‌ உரை அறிந்தபோர்க ௪சமசன்‌ கொண்டு மீண்டான்‌ - தன அ சொற்குதிப்‌: 
பையலறிந்து வெளியில்வற்த அத்தேவேர்‌இரனைக்கொண்டு அவ்விடத்தினின்‌று இரு. 
ம்பினான்‌. | 

ஒளித்தான்‌ ௪தமகன்‌ இவையிரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகையாதலால்‌. 
ஈழதிரிக்தன, (௬௬); 


கொடும்பழிகோட்பட்டான்றன்குரவனைவணங்கியென்னைச்‌ 
சுடும்பழிகழிவகெங்கன்சொல்லெனத்கொலைவதேசர்க்தா 
னடும்பழிமண்மேலன்‌ றியரமு அநீவேட்‌ டைக்கென்னப்‌ 
படும்பஜியகனைத்திர்ப்பான்பார்மிசைவருதியென்றான்‌. 
(இ-ள்‌.). கொடும்‌ பழி கோட்‌ பட்டான்‌ தன்‌ குரவனை வணங்கி - கொடியம 
ஹியால்‌ லிழுங்கப்பட்ட இந்திரன்‌ தனது அசிரியனாயெ பிரகஸ்பதியைவணங்கு, 
என்னை டும்‌ பழி கழிவது எங்கன்‌ சொல்‌ என - எனனைவருச்‌.அம்‌ பழி என்னினி' 
ன்‌அங்கழிவஅ எத்தலக்திலென்று இரக்க, தொலைவன ஓர்ந்தான்‌ - அப்பழிதிருக்‌இ 
மத்தையுணர்க்க அப்பிரகஸ்பதி, அடும்பழி மண்மேல்‌ அன்றி அறாஅ - கெரலைசெய்‌. 
தலால்வச்தபழி நிலவுலகின்மேலன்றி நீங்காத (ஆதலால்‌) ர வேட்டைக்கு என்ன 
படும்பழி அதனை தீர்ப்பான்‌ - நீ வேட்டைக்கென்ற பெயர்வைத்‌ அனக்கு உண்டா 
இய அப்பிரமகத்தியைத்திர்ச்ச, பார்‌ மிசை வருஇ என்முன்‌ - இச்சிலவலகின்மேல்‌, 
வருவாயென அ அருளினான்‌. 
ப்மிகொட்பட்டான்‌ வினைமுதற்பொருளில்வர்த மூன்றாம்வேற்அமைத்தொ 
கைநிலைத்தொடராதலால்‌ வருமுதல்‌ வல்லெழுத அ இயல்பாயிற்று, அடும்பழி “உ 
ண்டவிளைப்பு”' என்னும்‌ தொடர்போனிற்றலில்‌ காரணப்பொருளில்வம்த பெயரெ 
ச்சம்‌, (௬௭) 
ஈாசனுக்கிழைத்தகுற்றக்தேகெனெண்ணித்திர்க்குர்‌ 
தேடெகெற்கிழைத்தகுற்றங்குரவனே £ர்ப்பதன்றிப்‌ 
பேசுவதெவனோதன்பாற்பிறைத்தகாரணத்தால்வர்த 
வரசவன்பழியைத்த£ீர்ப்பான்குரவனேவரநியுங்க ற. 


(இ-ள்‌.) ஈசனுக்கு இழைத்த குற்றம்‌ - சிவபெருமானுக்குச்செய்த அபசர ந 
ரத்தை, தேசிகன்‌ எண்ணி தீர்க்கும்‌ - ஆசிரியனே தீர்க்கு மூறையைக்கருதித்திர்ப்பா 
ன்‌, தேசிகன்‌ கு இழைத்த குற்றம்‌ குரவனே தர்ப்ப அன்றி - அசிரியனுக்குச்செ. 


இந்தான்பழிதரத்தபடலம்‌. ௨0௫ 


ய்ச அபராதத்தை அவ்வாசிரியனே திர்ப்பதல்லாமல்‌, பேசுவது எவன - வேறொரு 
வர்கருதித்‌ திர்ப்பரெனச்சொல்லுவது என்ன இருந்தது, தன்பால்‌ பிழைச்க கார 
ணத்தால்‌ வந்த வாசவன்‌ பழியை தீர்ப்பான்‌ - தன்ணிடத்துத்‌ தவறசெய்தசாரண 
த்தால்‌ சேரிட்ட இர்திரனுடைய பழியைநீக்கக்கருதி, குரவனே வழியும்‌ ௬ற-ஆசி 
ரியனேயுபாயமுஞ்சொல்ல. 

உபாயமாவ அ - மாபாதகம்‌ ஏனையவற்றால்‌ ஒழியாதெனவும்‌, சிவார்ச்சனை 
யொன்றினாலேயே யொழியுமெனவுங்கருதல்‌, இதனை ஆலாஸ்யமகச்‌.தவத்தில்‌-பஞ்‌ 
சமோத்யாயத்தில்‌ -(£ஐஹ தாவா _தகா நானில மார நவி நா பரா 
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ற. த ஆ ஓத 1} 


வாம்பரியுகைத்துத்தன்னால்வழிபடுகுரவன்வானோர்‌ 
தாம்பரிவோடுஞ்சூழத்தராகலத்திழிக்‌ துசெம்பொற்‌ 


காம்பரிதோளிபங்கன்கயிலைமால்வரையைக்தாழ்க்‌ து 


வ்‌. ண 


தெம்பரியலங்கன்மார்பன்றென்றிசைரோக்‌கச செல்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) தேம்‌ பரி அலங்கல்‌ மார்பன்‌ - தேனைச்சுமர்த கற்பகப்பூமாலையை 
யணிர்த மார்பையுடைய தேவேந்திரன்‌, வாம்‌ பரி ௨கைத்து - தாவிச்செல்லும்‌ ௨ 
ச்சைச்‌ இரவமென்னுங்‌ குதிரையைச்‌ செலுத்தி, தன்னால்‌ வழிபடு குரவன்‌ வா 
னோர்‌ தாமும்‌ பரிவோடு குழ தராதலத்அ இழிந்து - தன்னால்வழிபட்‌ டுபசரிச்கப்‌ 
படும்‌ பிரகஸ்பதியம்‌ தேவர்களும்‌ அன்போடு சூழ்ரீதுவர நிலவுலகில்‌ இழிர்து,செ 
ம்‌ பொன்‌ காம்பு அரி தோளி பங்கன்‌ மால்‌ கயிலை வரையை தாழ்ந்து - செவந்த 
பொன்னிறமுள்ள மூங்கலையொத்த தோள்களையுடைய உமாதேவியை யிடப்பாகத்‌ 
திஓடைய சிவபெருமானெழும்தருளிய பெரிய திருக்கைலைமலையைவணங்கி, தென்‌ 
திசை நோகச்‌ செல்வான்‌ - தென்திசையை ரோக்நிச்செல்லுகின்றவனாயினான்‌. 

காம்பு அரி - ஒருபொருட்பல்பெயர்‌, உம்மையைப்பிரித்‌ துக்‌ குரவன்‌ வா 
னோர்‌ தாம்‌ என்பவற்றோடு ஓட்டிக்கொள்க, (௬௧௯) 

மேற்படி-வேஅ, 
கங்கைமுகலளவிறந்ததீர்க்கமெல்லாம்போய்ப்படி.ந்‌துகாசிகாஞ்சி 
1 யங்கனககேதாரமுதல்பதிகள்பலபணிம௰்‌,துமவுணற்கொன்ற 
'பொங்குபழிவிடாதழுங்கியாவுண்ணமாசண்டுபொலிவுமாழ்குக்‌ 


இங்களனையான்கடம்பவனத்தெல்லையணித்தாசச்செல்லுமேல்வை. 


(இ-ள்‌.) கங்கை முதல்‌ அளவு இறந்த தீர்த்தம்‌ எல்லாம்‌ போய்‌ படிந்த. 
கங்கைமுதலிய எல்லையில்லாத தீர்க்தங்கள்யாவுஞ்சென்௮ நீராடி, காசி காஞ்சி 
அம்‌ கனக கேதாரமுதல்‌ பதிகள்‌ பலபணிந்தும்‌ - கா௫யுங்‌ காஞ்சியும்‌ அழியபொ 
ன்மயமாகிய திருக்கேதார முதலிய இருப்பதிகள்‌ பலவற்றை வணங்கியும்‌, ௮ 

வுணன்‌ கொன்ற பொங்கு பழி விடாது அழுங்ட-அசரனைக்கொன்ற மிச்சபிரமகத்கு 
விமுங்குதலால்‌ பொலிவிழர்‌ அ, அரா உண்ண மாச உண்டு பொலிவு மாழ்கும்‌ திங்க 
ள்‌ அனையான்‌-சர்ப்பமுண்ண மாசபடிற்‌ஐ பொலிவிழக்குஞ்‌ சர்திரனேயொத்த இற்‌ 
திரன்‌, கடம்ப வனத்அ எல்லை அணித்து அக செல்லும்‌ ஏல்வை - கடம்பவனத்தின்‌ 
எல்லைக்குச்‌ சமீபமாகச்‌ செல்லுங்காலையில்‌, 

உவமைக்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ ஒற்அமை யுண்மையால்‌ உவமையின்றொழில்‌. 
விடாதமுங்க என்னும்‌ பொருளின்றெழிலக்கேற்றிக்‌ கூறினாம்‌, (௭௦) 


௨0௯: திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தொடுத்தபழிவேறாகிவிடுத்தகன்றதிந்திரன்றான்சுமந்தபாரம்‌ 

விட த்தவனொத்தளவிறக்தமக்வெய்தித்தேரிகன்பால்விளம்பப்பாசம்‌ 
கெடுத்தவன்மாதலம்புனித நீர்த்தமுள விவணமக்குக்கிடைச்தல்வேண்டு 
மடுத்தறிகவெனச்‌ சிலரைவிடுத்தவ்வேறுநிலைநின்றப்பாற்செல்வான்‌, 


(இ-ள்‌.) தொடுத்தபழி வேரா விடுத்து அகன்றது - விடாஅபற்றிய பிரம 
கத்தியானது தன்னினின்றும்‌ புறம்பாய்மிங்ியொழிய, இந்திரன்‌ தான்‌ சமந்த 
பாரம்‌ விடுத்தவன்‌ ஓதக்‌. அளவு இறந்க மூழ்வு எய்தி - தேவேந்திரன்சமந்த பர 
ரத்தை இறக்கினவனெத்த அளவில்லாத மஇம்கூர்ச்‌ ௪, தேசிகன்‌ பால்‌ விளம்ப- 
தன ஆசிரியனிடத்அச்சொல்ல, பாசம்‌ கெடுத்தவன்‌ - பச்தத்தை வேரோடு ௮ 
அத்த அவ்வாசிரியன்‌, இவண்‌ மாசலம்‌ புனிதம்‌ தீர்த்தம்‌ உள - இவ்விடத்து மக 
தீதாயெ தலமும்‌ பரிசத்தமாயெ£ர்த்தமும்‌ உள்ளன, மக்கு இடைத்தல்‌. வேண்‌ 
டும்‌ - ஈமக்கு அவை இடைக்கவேண்டும்‌, அடுத்த அறிக என-௮வற்றைச்சென்று ௮ 
தியக்கடவாயென்அசொல்ல, சிலரை விடுத்து ௮ வேறு அம்‌ நிலை நின்று அப்பால்‌ 
செல்வான்‌ - ல தூஅவரை எவித்‌ சன்னிணின்றும்‌ பழிநீங்யெ அவ்விடத்தினின்று 
அப்பு௫ஞ்செல்லும்‌ இச்திரன்‌, | 

அருவி படிற்தென்று பின்னர்வருதலால்‌ எழும்‌ நிலையென்று சொல்வகைசெ 1 
ப்த இடபமலை யென்று பொருள்‌ கூறுவாறுமுண்டு - இதற்கு முதனூலாகிய ஆலா _.. 
ஸ்ய மகத்துவத்தில்‌ - மலையென்றாவது கூறாமையாலும்‌, இடபமலையான அ பின்னி 
கழ்ம்த தருவிளையாடலாதலாலும்‌ அவ்வாறு நாம்‌ பொருள்கொள்ளாஅவிட்டனம்‌, 
அகன்ற என்னும்‌ வினைமுற்று எச்சமாய்நின்றது. (எக) 
அருவிபடிசு் கருவி யெறிமணியெடத்துப்பரறையிலிட்டருவிரீர்‌ தரய்க்‌ 
கருவிரல்கொய்கலாரூட்டிக்கனியூட்டிவழிபடுவகல்லாமக்தி ப 
யொரு தறைமீல்யாளிகரி புறைக்கையுகர்தொன்றற்கொண்றா ப அது 1 
பருகுவனபுலிமுலைப்பால்புல்வாய்க்கன்றருத்தியிடும்பகி”ோய்‌ ர. [ட 1 


(இ-ள்‌.) கல்லாமந்தி- அறிவில்லாத குரங்குகள்‌, அருவிபடிந்அ - அருவியில்‌ 
மீராடி, அருவி எறிமணி எடுத்‌ அ பாறையில்‌ இட்டு - அவ்வருவிவீசிய மாணிக்கத்‌ 
தை யெடுத்‌அக்‌ கற்பாறையின்மேல்‌ வைத்து, அருவி நீர்தூய்‌ - அவ்வருவி நீரால்‌ ௮ 
பிஷேகஞ்‌ செய்‌, கரு விரல்‌ கொய்த அலர்‌ சூட்டி - தமது கரியவிரல்களால்‌ 
கொய்தமலர்களைச்‌ சூட்டி, கனி ஊட்டி வழிபடுவ - கணிகளைவைத்து நிவேதித்து 
வழிபட்டு ஆராதிப்பன, (ஒருபால்‌) யாளி கரி-யாளியும்‌ யானைகளும்‌, ஒரு அறையி 
ல்‌ புழைக்கைமுகந்து ஒன்றன்‌ கு ஓன்று ஊட்டி ஊட்டி பருகுவன-ஒருஇர்த்தக்‌ ௯ 
றையில்‌ தமன அவாரம்பொருக்திய கைகளால்‌ நீரைமுகம்து ஒன்றற்கொன்று உ 
ண்பித்துப்‌ பருகாநிற்பன, புலி மூலை பால்‌ புல்வாய்‌ கன்று படுநோய்‌ இர அருத்தி 
யிடும்‌ - (ஒருபால்‌) புலிகள்‌ கமதுமுலைப்பால்‌ ஆன்சன்றுகள்‌ ப௫நோய்நீங்க வண்‌ 
பிக்கும்‌. 

கல்லாததனாலாகிய அறியாமையைக்‌ கல்லாவெனக்‌ காரணமாக வுபசரித்‌ 
தார்‌. (௭௨). ச, 
கெளியராக்குருளைவெயில்வெள்ளிடையிற்டெக்‌ தயங்க கெளியப்புள்ளே த 
றொளியறாச்சிறைவிரித்‌தகிழல்பரப்பப்பறவைே கோயுற்றதேகொ இ 
லவியவாவச்சோவென்றோதியயன்மடமக்தியருவியூற்றுக்‌ 


அ தவ த்‌ அம சொரிவமாதோ ழி 


இந்தான்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௨0௭. 


(இ-ள்‌.) செளி அரா குருளை வெயில்‌ வெள்ளிடையில்‌ ெற்து உயங்இ கெளி 
யஃ-றெளியும்‌ பாம்பின்‌ குட்டிகள்‌ வெயில்பரக்த வெளியிடங்களில்‌ இடக்து மயக்க 
வருந்தி நெளிய, புள்‌ ஏறு ஒளி அறா சிறை விரித்து நிழல்‌ பரப்ப-கருடன்‌ ஒளியமு 
த றெகை மேலேவிரித்து நிழல்செய்ய, அயல்‌ மட மச்இ-பச்சகதீிதலுள்ள அறியாமை 
யையுடைய குரங்குகள்‌, பறவை நோய்‌ உற்றதே கொல்‌ - அக்கருடப்ப௯்தி வெயி 
்‌ லால்‌ வருத்தமுற்றதோ (என்றுகருதி) அளியவா - கருணையுடையனவாட, அச்சோ 
என்று ஒதி - ஐயோவென்‌ றிரங்கச்சொல்லி, அருவி ஊற்றும்‌ அளிய நீர்‌ வளைத 
' சம்பின்‌ முகக்‌ எடுத்த - அருவியாஅகள்‌ சர்அம்‌ துளியையுடையநீரைச்‌ சங்கா 
இயகுடச்தால்‌ முகம்தெடுத்த, கரும்‌ கையினால்‌ சொரிவ - தமது கரியகைகளால்‌ 
அப்பறவையின மேற்‌ சொரியாநிற்பன. 

௮ச்சோ-இரக்கக்குறிப்பையுணர்த்தும்‌ இடைச்சொல்‌, (௪௩) 


படவரவமணியின்றுகொச்சிப்பாரிலையன்னபைக்தாண்‌ மஞ்ஞை, 
பெடைதழுவிமணஞ்செய்யமணவறையில்விளக்கிவெ பெரும்‌தண்கரனத்‌, 
தடர்சிறைமென்குயிலோமென்‌ மார்ப்பமடக்கிள்ளை யெழுத்தைந்‌ தமோ 
சைத்‌, தொடர்புபெறவுச்சரிப்பக்குருமொழிகேட்டாங்குவப்பதொடிக்க 


த்‌ டபூவை. 


(இ-ள்‌.) கொச்சி பாசு இலை அன்ன பைம்‌ தாள்‌ மஞ்ஞை பெடை தழுவி 
மணம்‌ செய்ய-(ஒர்பால்‌) நொச்சியினஅ (பிளவுபட்ட) பசியவிலையையெரத்த பசி 
யகால்களையுடைய மயில்கள்‌ தத்தமக்கசைச்த பெண்மயில்களைத்தமுவி மணஞ்‌ 
செய்யாகிற்க, படம்‌ அரவம்‌ மணி ஈன்று மண அறையில்‌ விளக்கு இடுவ - படங்க 
ஊயுடைய சர்ப்பங்கள்‌ மாணிக்கய்களை வெளிப்படுத்தி மணவறையில்‌ விளக்கேற்‌ 
ருநிற்கும்‌, அடர்‌ மென்‌ இறை குயில்‌ பெரும்‌ தண்‌ கானத்து ஓம்‌ என்று ஆர்ப்ப- 
(ஓர்பால்‌) ரெருங்யெ மென்மையையுடைய இறகுகளையுடைய குயில்கள்‌ பெரிய 
குளிர்ச்சகாட்டில்‌ ஓமென்று ஓலிச்காகிற்கவும்‌, மடம்‌ இள்ளை எழுத்து ஐர்தும்‌ 
ஓசை தொடர்பு பெற உச்சரிப்ப - இளமைபொருச்திய கிளிகள்‌ பஞ்சாக்£ரத்தை 
யும்‌ ஓசையின்‌ ஜெடர்புபொருந்த வுச்சரியாகிற்கவம்‌, தொடி கண்‌ பூவை-கைவளை 
போலும்‌ வட்டமா கண்களையுடைய காசணவாய்ப்பறவைகள்‌, குருமொழி கே 
ட்டால்‌ ஆங்கு உவப்ப - (அவற்றைக்‌) ஒக்‌ உபதேசமெரழியைக்‌ கேட்டாற்‌ 
போலக்கேட்டு மதகிழாநிற்கும்‌, 


உம்மை உயர்வு சிறப்புப்பொருட்டு, (௭௪) 


இன்னவிலங்கொடுபள்ளின்‌ செயற்கரியசெயஜெக்கியிறும்பூதெய்கி 
ப்‌, பொன்னகரான்புளகமுடல்‌ புதைப்பநிறைமகிழ்ச்சயுளம்‌ புதைப்பப்‌ 
போவா, னன்னபொழுதொற்றுவர்மீண்டடி வணங்கியின்‌ சவைப்பாலருக 
அவான்முன்‌, பின்னரியதேன்சொரிக்தாங்குவகைமேற்பேருவகைபெருக 
ச்சொலவார. 

(இ-ள்‌.) பொன்‌ ஈகரான்‌ இன்ன விலங்கொடு புள்ளின்‌ செயற்கு அரிய 
செயல்‌ கோக்ட-தேவேர்திரன்‌ இந்த மிருகங்களும்‌ பறவைகளுமாகிய இவைகளின்‌ 
பிறர்‌ செய்தற்கரிய செயல்களைப்பார்த்து; இறும்பூ௮ எய்தி - அதிசயித்து, புளகம்‌ 
' உடல்‌ புதைப்ப நிறை ம௫ழச்ி உளம்‌ புதைப்ப போவான-புளகம்‌ தனதடல்‌ முற்‌ 


௨0௮] திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அம்‌ போர்க்கவும்‌ கிறைந்தமகிழ்ச்சி தனது மனத்தைத்‌ அர்ச்கவும்‌ போடின்றவனா 
யினான்‌, அன்ன பொழுது - அ௮ப்பொழுதில்‌, ஒற்றுவர்‌ மீண்டு அடி வணல் இன்‌ 
சுவை பால்‌ அருந்துவான்‌ முன்‌-தூஅவர்திரும்பிப்‌ பாதத்தைவணங்கி மினிய சுவை 
பமைக்தபாலைப்‌ பருகுவோன்‌ முன்பு, பின்‌ அரிய தேன்‌ செரரிந்தரல்‌ ஆங்கு-பின்பு 
கிடைத்தற்கரிய தேனைவாக்கினாற்போல, உவகைமேல்‌ பேர்‌ உலகை பெருக சொல்‌ 


- வரர்‌-களிப்பின்மேல்‌ பெருங்‌ களிப்பு மீக்கூரச்‌ சொல்லக்தொடல்இஞார்‌, 


- இன்ன அன்ன சுட்டுத்திரிபுகள்‌, ஒடு - எண்ணிடைச்சொல்‌, (௭௫) 


எப்புவனத்திலுமென்றுங்கண்ட றியாவ இசயமுமெண்ணுக்கெய்தாத்‌ 
திப்பியமுமிக்கட ம்பவன த்தின்‌ அகண்வெகைதிளைத்தேமங்கண்‌ - 
வைப்பனையவொருபுனிதவா விமருங்கொருகடம்பவன ததி னீழ [டான்‌ 
லொப்பிலொளியாய்முளைத்த சிவலிங்கமொன்றுளகென்றுரைப்பக்கேட்‌ 


(இ-ள்‌.) எப்புவனத்திலும்‌ என்றும்‌ கண்டு அறியா அதிசயமும்‌ - எவ்வுல 
கத்திலும்‌ எக்காலத்திலும்‌ பார்த்தறியாத அதிசயமும்‌, எண்ணுக்கு எய்தாத இப்பிய 
மும்‌ - கருதலளவைக்கெட்டாத தெய்வத்தன்மையும்‌, இ கடம்பவனக்து இன்று 
கண்டு உவகை திளைத்தேம்‌ - இர்தக்‌ கடம்ப வனத்தில்‌ இப்பொழமு௮ பார்த்து ஆரா 
மகிழ்ச்சி யடைந்தோம்‌, ( என்னவெனில்‌ ) அங்கண்‌ வைப்பு அனைய ஒரு புணிதம்‌ - 
வாவி மருங்கு - அக்கடம்பவனத்தில்‌ வைப்புத்திரவியத்தையொத்த வொருபரிசுத்த 
மாகிய தடாகத்தின்‌ பக்கத்தில்‌, ஒரு கடம்ப வனத்தின்‌ நீழல்‌ ஒப்பில்‌ ஒளியாய்‌ 
முளைத்த சிவலிங்கம்‌ ஒன்ன உளது என்று உரைப்ப கேட்டான்‌ - ஒருகடம்பமரத்து 
நீழலில்‌. தனக்கு நிகரில்லாத ஒளிப்பிழம்பாய்‌ முளை த்தெழும்த சிவலிங்கமொன்று 
இருச்சின்றதென்ற௮ சொல்லக்கேட்டான்‌. 

ஒன்றென்னும்‌ எண்ணுக்குறிப்‌ பால்‌ வன மென்னுஞ்‌ ௪முதாயத்தினின்று 
ஒர்‌ மரம்‌ என்ரும்‌, (௪௬) 


செலித்தொளையிலமுதொழுக்குமுமையமொெல திக்கென 
ன்னிமேற்கை, குவித்துளமெய்ம்‌ மொழிகரணங்குணமூன்‌ அமொன்றித்து 
ன்கொடியபாச, மவித்துளயர்வொபழிக்கமுளை த்தருன்குறிமேலன்யீர்ப்பவ 
டைவான்கானங்‌, கவிததுளபூந்தட ம்படிஈ்துடம்பவனத்துழைதுழைக்‌ 
தான்கவலைதீர்வான்‌. 
(ஆ-ள்‌.) கவலை நீர்வான - தன்னைப்பற்றிய பழியினின்‌அ நீங்குமிந்திரன்‌, 
செவி தொளையில்‌ அமுது ஒழுக்கும்‌ உழைய ரொடும்‌ வழி கொண்டு - தனதசெ 
வித்தொளையினிடத்தச்‌ சச்தோஷமாகிய அமுதத்தை வாக்கிய ஒற்றர்களோடுஞ்‌ு 
சென்று, சென்னி மேல்‌ கை குவித்து-தன அரத தினமேல்‌ கைகளைக்கூப்பி; உளம்‌ 
மெய்‌ மொழி - மனம்‌ வாக்குக்‌ காயங்களும்‌, சரணம்‌ - மனமுதலிய ௮தீதக்கர 
ணங்களும்‌, குணம்‌ மூன்றும்‌ ஒன்றி - சாத்துலிக முதலிய முன்னு குணங்களும்‌ 
ஒருவழிப்பட,தன்‌ கொடிய பாசம்‌ ௮வித்து உள்‌ அயர்வு ஒழிக்க முளைத்தருள்‌ குதி 
மேல்‌ அன்பு ஈர்ப்ப அடைவான்‌ - தனத கொடியபாசத்தைச்‌ கெடுத்து மனத்துயர 
மொழிக்க முளைத்தருளிய சிவலில்கத்தின்மேல்‌ அன்பான அ இழுக்கச்செல்லுன்‌ 
றவன்‌, கானம்‌ கவித்து உள்ள பூம்‌ தடம்‌ படிர்து கடம்ப வனத்து உழை நுழைக 
தான்‌ - காட்டாற்‌ கவியப்பட்ளெள பொற்றாமரைத்தீர்த்தத்தி னீரரடிக்‌ கடம்ப 
வனத்துட்‌ புகுர்தான்‌. | 


இந்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌. . ௨0௯ 

ஒன்றி செயவெ னெச்சத்திரிபு. மனம்‌ வாக்கு முதலிய திரிகரணங்களும்‌, 

மனம்‌ புத்தி முதலிய அந்தக்கரணங்களும்‌, சாத்‌ அவிதமுசலிய முச்குணங்களும்‌, 
ஆதித்தன்‌ சந்நிதியில்‌ விளக்குப்போலத்‌ தத்தமக்குரிய போதங்களின்வழிப்படாஅ௮ 
ஒடுங்கி அன்பிற்றலைப்பட்டு நின்றன என்பார்‌. ஒன்றி அன்பீர்ப்ப எனக்கூறினார்‌ 
அரந்தக்கரணம்‌-மனம்‌, புத்தி, சத்தம்‌, அகங்காரம்‌. முக்குணம்‌-சாத்அவிதம்‌, . இரா 
சதம்‌, தாமதம்‌. (௭௭) 


அருவாகியுருவாகியருவுருவங்கட கீதுண்மையறிவான மந்த 
யுருவாகியளவிறந்தவுயிராகியவ்வுயிர்க்கோருணர்வாய்ப்பூவின்‌ 
மருவாகிச்சராசரங்களகிலமுக்தன்னிடையுதித்‌ துமடங்கநின்ற 
இ ர (0 ப ரனாகறுக் க பபப னாம்‌ ரன்‌ | 


(இ-ள்‌. அருவாடு உருவா அருவுருவம்‌ ஆட - அருவமாடயும்‌ உருவமா 
யும்‌ அருவுருவமாதயும்‌, கடமர்து - இவைகளைக்கடந்த, உண்மை அறிவு ஆனந்த உ : 
ருவா - உண்மையறிவானறம்த வருவமாஇியும்‌, அளவு இறந்த உயிரா - எல்லையில்‌ 
லாத பல்லுயிர்களாஇியும்‌, ௮ உயிர்க்கு ஓர்‌ உணர்வாய்‌ - அவ்வுயிர்களறிவக்கோ 
ரறிவாகயும்‌, பூவில்‌ மருவு ஆட - (அவ்வாறுகிற்றலின்‌) பூவினிடத்அள்ள வாசம்‌ 
போலாகியும்‌, சராசரங்கள்‌ அலெமும்‌ தன்னிடை உதித்து மடங்கநின்ற கருவாத- 
சராசரங்கள்‌ யாவும்‌ கன்னிடச்‌.தத்‌ தோன்றியொடுங்கநின்ற காரணமாயயும்‌, மு 
னைத்தசிவக்கொழுந்தை ஆயிரம்‌ கண்ணும்‌ களிப்ப கண்டான்‌ - முனைத்தருளிய சிவ 
லில்கப்பெருமானைத்‌ தனன ஆயிரங்கண்களுங்களிப்பில்‌ மூழ்கத்தரிசத்தான்‌. 


சிவம்‌, சத்தி, காதம்‌, விர்அ என நிற்றலால்‌ அருவா எனவும்‌, மகேசுரன்‌, 
உருத்திரன்‌, திருமால்‌, அயன்‌ என உருவாக நிற்றலால்‌ உருவா எனவும்‌, சதாசிவம்‌ 
என நிற்றலால்‌ அருவுருவாடி எனவும்‌, இம்றவவிதபேதமுர்‌ தோற்றுவித்தல்‌ முதலி 
யவற்றிற்கு ஏதுவாய்‌ நாடகமாத்திரையானடிக்கும்‌ இறைவனாகலின்‌ த்‌) 
னவும்‌, அன்மாவின்‌ பவத்தொடர்பு நீங்குமுகத்து ஆன்ம௪த்திக்கு மேலாகும்‌ சிவ 


! ரூப சிவதெரிசன சிவபோகானுபவங்களை விளைவித்தல்‌ காரணமாய்‌ அங்ஙனம்‌ ௮ 


௬ ல்‌! நீதங்க AC ஷ்‌ 1 


தல்லால்‌ உண்மையறிவான 


 கோசரமரய்நின்ற சவம்‌ கோசரிக்குமிடத்துச்‌ சத்த இத்து 
யே தால தம்‌ ண்ருப்பாக கண்டு விளங்கிகி/ 
நீத வருவா எனைவு றன உயிர்களைப்‌ பி்‌ பொ 
அமையில்‌ றட அதப்‌ சதஇிரூபமாய்‌ நிற்றலால்‌ அளவிறந்தவுயிராக என 


வும்‌, கண்ணருக்கன்போல்‌ அவ்வுயிர்களின்‌ வேறாய்‌ வியஞ்சகவறிவாய்கின்‌அ தன 


ப டவ ப ப கையக்‌ கனை வாளை கப 1 பப்ஸ்‌ 


காணையால்‌ இருவினையின்வழிகடததும்‌ பதிப்பொருளாதலால்‌ அவ்வுயிர்க்கோருணர்‌ | 
வாய்‌ எனவும்‌, அறதிவொளிபோல பிரிவற்௮ு உடனாய்‌ அத்‌ அவிகமாய்‌ அவைகளினித்‌ 
ஐலால்‌ பூவின்மருவாக எனவும்‌, அணுவோரண்டமாஞ்சிஅமைகொண்டும்‌ அண்ட 
மோரணுவாம்பெருமைகொண்டும்‌” என்னும்‌ திருவாக்‌இன்படி தோற்றக்கேடுகளின்‌ 

காரணங்களுக்கெல்லாம்‌ காரணமாய்கிற்றலால்‌ சராசரங்களலலெமும்‌ தன்னில்‌ | 
இச்‌அமடங்கடின்ற கருவாகி எனவும்‌ கூறினார்‌. (௭௮). 


கண்டிவிமுந்தெழும்‌ அவிழிதுளிப்பவெழுகளிப்பென்‌ அங்கடலிலாழ்‌ ந்து 
விண்டுமொழிதமுதகழுப்பவுடல்பனிப்பவன்புருவாய்விண்ணேோர்வேந்த 
னண்டர்பிரானருச்சனைக்குவேண்டுமுபகரணமெலாமகல்வானெய்திக்‌ 
கொண்வெரச்லெரைவிடுத்தவரேகப்பின்னுமொருகுறைவுஇர்ப்பான்‌. 


கம்‌ 


௨௧0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) விண்ணோர்‌ வேந்தன்‌ அன்பு உருவாய்‌ கண்‌ விழுக்து எழுந்து 


.விழிஅளிப்ப - தேவர்களுக்கரசனாயெ இந்திரன்‌ அன்பே ஒருவடிவமாய்த்தெரிரித்‌ 


pT 


அப்‌ பணிக்தெழும்‌அ கண்கள்‌ அன ம்தபாஷ்பஞ்சிர்த, எழு களிப்பு என்னும்‌ கடலி 
ல்‌ ஆழ்ந்‌து-கரைகடகந்தெழாநின்ற களிய்யெனனுக்க வில்ல டத தழு தழுப்ப உட 
ல்‌ பனிப்ப மொழிவிண்டு - தனஅநாத்‌ தமுதமுக்கவும்‌ உடல்வேர்வரும்பவும்‌ தோத்‌ 
இரஞ்சொல்லி, அண்டர்‌ பிரான்‌ அருச்சனைச்கு வேண்டும்‌ உபகரணம்‌ எல்லாம்‌- 
தேவர்கள்‌ சேவனாகய வெபெருமான்‌ அருச்சனைக்குவேண்டிய வுபகரணங்கள்யா 
வையும்‌, ௮கல்வான எய்தி கொண்டுவர சலராவிடுத்து - அகன்ற விண்ணுலகத்‌ 
திற்சென்று சொண்டுவரச்சிலரையேவி, அவர்‌ ஏக பின்னும்‌ ஒரு குறைவு £ர்ப்பான்‌- : 
அவர்கள்‌ கொண்வெரச்செல்லப்‌ பின்னும்‌ ஒருகுறைவுதீர்க்கக்கரு இனான்‌. 
கீழுதமுத்தல்‌-ஈாப்பின்னுதல்‌. குறைவாவ அ-சிவலிங்கப்பெருமரன்‌ விமான 
மின்தியிருத்தல்‌. (௭௯) 
தங்குடிமைத்தச்சனையோர்விமானமமைத்திடவிடுத்தத்கடத்தின்பா 
ற்போ, யங்கணனைக்கடி.கருச்‌சித்திட நறியமலர்கடையாதயர்வானந்கச்‌, ௪ 
ங்கெறிதண்டிரைத்தடத்திலரனருளாற்பலபரிதிசலதியொன்தறிற்‌, பொங்‌ 
குகதிர்பசப்பிமுளைத்காலென்னப்பொற்கமலம்பூப்பக்கண்டான்‌. ்‌ 
(இ-ள்‌.) தம்‌ குடிமை தச்சனை ஓர்‌ விமானம்‌ அமைத்திட விடுத்து - தமதகு 
டிக்குரிய தேவதச்சனை (வருவித்து) ஓர்‌ விமானஞ்செய்கவென ஏவி, ௮ தடத்தின்‌ 
பால்‌ போய்‌ - அப்பொற்றாமரைத்‌ நீர்த்தத்தினருகிற்சென்று, அங்கணனை கடிது 
அருச்சித்திட ஈறிய மலர்‌ கடையா! அயர்வான்‌ - அழயெ கருணாரோக்கத்தையு . 
டைய சிவபெருமானை விரைக்‌ சு அருச்சனைசெய்ய ஈல்லமலர்கடையாமல்‌ சோரு 
தின்றவன்‌, சங்கு எறி தண்‌ தரை அந்த தடத்தில்‌ - சங்குகளைவீசர்‌ தண்ணிய அலை 
களையுடைய அக்தத்தடாகத்தில்‌, பல பரிதி சலதி ஒன்றில்‌ பொங்கு கதிர்‌ பரப்பி 
முளைத்தால்‌ என்ன - பலகுரியர்கள்‌ ஒருசமுத்இரச்தில்விளங்குப்‌ ரெணத்தைப்பர 
ப்பி உதயஞ்செய்தாற்போல, அரன்‌ அருளால்‌ பொன்‌ கமலம்‌ பூப்ப கண்டான்‌- 
சிவபெருமான்‌ திருவருளால்‌ பொற்றாமரைமலர்கள்‌ மலர்ர்திருக்கப்பார்த்தான்‌. () 


அன்புதலை சிறப்பமகிழ்ந்தாடினான்‌ காரணத்தாலிதற்குகாம, மென்பது 
பொற்றாமரையென்றேழுலகும்பொலிகவெனவிசைத்துப்பின்னு, மின்ப. 
தமத்தடங்குடைக்‌ அபொற்கமலங்கொய்தெடுத்துமீண்டுரீங்காத்‌, தன்பி 
ணிரோய்தணியமுளைத்தெமும்தமுழுமுதன்மருந்தின்றன்பால்வம்‌ ௮. 
(இ-ள்‌.) அன்பு தலை சிறப்ப மதிழக்து ஆடினான்‌ - அன்பு தன்னை விழும்‌ 
மேலெமுக்தோங்கமகிழ்ந்து கூத்தாடி, காரணத்தால்‌ - (பொற்றாமரைபூச்த) கார 
ணத்தினால்‌, இதற்கு காமம்‌ பொற்றாமரை என்ன ஏழுலகும்‌ பொலிக என இசைத்‌ 
௮ - இதற்காத்திருராமம்‌ பொற்றாமராயென்று ஏழுலகலும்‌ விளங்கக்கடவதென்‌ 
அகூறி, பின்னும்‌ மின்‌ பதுமம்‌ தடம்‌ குடைர்து பொன்‌ கமலம்‌ கொய்து எடுத்து 
மீண்டு-மீளவும்‌ விளங்கும்‌ பொற்றாமரைத்தடாகத்தில்‌ நீராடி (அங்குள்ள) பெரத்‌ 
ருமரைமலர்களைப்‌ பறித்தெடுத்துத்திரும்பி, நீங்கா தன்‌ பிணி சோய்‌ தணிய முளை 
தீது எழுர்க முழுமுதல்‌ மருந்தின்‌ தன்பால்‌ வந்து - நீங்காத தனதுபழிகோய்பற்‌ 
தற முளைத்தெழுர்தருளிய முழுமுதலென்னும்‌ ஒர்திருராமத்தையுடைய பிறவிப்பி 
ணிநீச்கும்‌ மருர்தினிடத் தவம்‌ அ. . தி 
என்பஅ-இடைச்சொல்‌, (கி 


. இந்தின்பழிதர்த்தபடலம்‌. ௨௧௧ 


மொய்த்தபுனக்காடெறிக்‌ துகிலக்திருத்திவருமளவின்முளைத்த ஞான 
லித்தனையசிவக்கொழுக்தின்‌ நிருமுடிமேற்பரிதிகாமெல்லத்கீண்டச்‌ 
இத்தகெடிழ்ந்இர்திரன்றன்வெண்கவிகைத்திங்கணிழல்செய்வானுள்ளம்‌ 
வைத்தனனப்போ திர விமண்டிலம்போலிழிர்ததொருமணிவீமானம்‌, 


(இ-ள்‌.) மொய்த்த புனம்‌ காடு எதிர்‌அ நிலம்‌ திருத்தி வரும்‌ அளவில்‌ - ரெ 
ரும்கெபுனங்களையுடைய காடுவெட்டி கிலர்திருத்திவரும்பொழுதில்‌, முளைத்த ஞா 
னம்‌ வித்து அனைய சிவம்‌ கொழுந்தின்‌ திருமுடிமேல்‌ பரிதி கரம்‌ மெல்ல நீண்ட-மு 
ளைத்தருளிய வெஞானவித்தையொத்த வெக்கொழும்தினுடைய திருமுடியின்மேல்‌ 
குரியனுடையரெணம்‌ மெல்லப்பரிசிக்கக்கண்டு, இந்திரன்‌ சித்தம்‌ நெடிழ்ந்து-தே 
வேம்‌இிரன்‌ மனமுடைர்அு, தன்‌ இங்கள்‌ வெண்‌ கவிகை நிழல்‌ செய்வரன்‌ உள்ள 
வைத்தனன்‌-தனஅ சர்திரனையொத்த வெள்ளியகுடை நிழல்செய்யக்கருதினான்‌, 
அப்போது ஒரு மணி விமானம்‌ இரவி மண்டிலம்‌ போல்‌ இழிந்தது - அப்பொழுன 
ஒரு இரத்தின விமானம்‌ (ஆகாயத்தினின்‌௮ு) குரியமண்டிலம்‌ மிலவுலகி லிறங்க 
யஅபோல இறங்கியது. 

சிவஞானமுதலிய நான்குஞானங்களும்‌ அங்குரித்தற்கு ஓர்விதையாயிருச்‌ 
தலால்‌ ஞானவித்தென்றார்‌. கண்டு - சொல்லெச்சம்‌. வித்து - கொழுந்து என்றது 
பொருள்‌ முரணணி, (௮௨) 
கிரியெட்டுமெனமழையைக்கிழிக்கெட்டும்‌ புழைக்கைமதிக்கற்றுக்கோட்‌ 
கமியெட்டுஞ்சனமடங்கனாலெட்டுமெட்டெட்டுக்கணமுந்தாங்க [டிக்‌ 
வீரியெட்டுச்திசைபரப்பமயனிருமித்‌ துதவியவவ்விமானஞ்சாததி 
யரியெட்டுத்திருவுருவப்பரஞ்சுடரையருச்சிப்பானாயினானே, 

(இ-ள்‌.) எட்டு இரியும்‌ என - அட்டகுலபருவதங்களின்‌ றேற்றம்போல, ம 
மையை இழித்து எட்டும்‌ - மேகமண்டலத்தைக்டிழித்அ எட்டு தோற்ற த்தையுடை 
ய, புழைக்கை மதிக்றே கோடு கரி எட்டும்‌ - அவாரம்பொருந்திய அதிக்கையையு 
ம்‌ அர்த்தசரக்திரனையொத்த கொம்புகளையுமுடைய அஷ்டகெசங்களும்‌, சினம்‌ கா 
லெட்டு மடங்கலும்‌ - கோபத்தையுடைய முப்பத்திரண்டுசிங்கங்களும்‌, ஏட்டெட்டு 
கணமும்‌ தாங்க - அஅபத்அசாலு சவகணங்களுஞ்சுமக்க, விரி எட்டு இசை பரப்ப- 
பரந்த எட்டுத்திசைகளிலும்‌ பரவிகிற்கும்படி, மயன்‌ கிருமிக்‌ உதவிய ௮ விமான 
ம்‌ ௮ரிசாத்தி-சேவதச்ச ஸனிருமித்துத்தந்த ௮வ்விமானத்தையிர்திரன்சா ததி, எட்டு 


இருவரும்‌ பாஞ்சுடரை அருச்சிப்பான்‌ ஆயினான்‌-எட்டுத்திருமூர்த்தத்தையுடை ய 


சோமசுக்தரக்கடவுளை அருச்சிச்சத்தொடங்கினான்‌. 

எட்டுத்திருவுருவம்‌ பஞ்சபூதம்‌, சந்திரசூரியர்கள்‌, ஆன்மா. எட்டும்‌ என்னு 
ம்‌ பெயரெச்சம்‌ கரி என்னும்‌ வினைமுதற்பொருள்கொண்ட அ. இடையிலுள்ளன- 
இடைப்பிறவரலாய்நின்ற சனையடைகள்‌, இத தொழில்பற்றிய வவமையணி.(௮௨) 


முந்தவமருலகடைந்துபூசனைக்குவேண்டுவனமுழுஅம்தேர்வார்‌ 
வட்துதருவைந்‌ தீன்றபொன்னாடை மின்னுமிழுமணிப்பூண்வாசச்‌ . / 


 சம்தனமக்தாகினிமஞ்சனம்‌ தூமக்திருப்பள்வித்தாமச்திப 


மந்தீயிலானைம்‌ துஈறுங்கனிதீந்தேன்றிருவமுதமனைதீதுந்தந தார்‌, 


(இ-ள்‌.) முக்த அமரர்‌ உலகு அடைம்அ பூசனைக்கு வேண்டுவன முழுதும்‌ 
தேர்வார்‌ வ - முற்பட விண்ணுலூற்‌ சென்ன பூசைக்கு வேண்டும்‌ உபகரணங்‌ 


து 


௨௧௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 
கள்யாவையுங்‌ கொண்டவெரச்சென்றவர்வம்‌ ௮, ஐம்து தரு ஈன்ற பொன்‌ அடை யி 
ன்‌ உமிமு மணி பூண்‌ வாசம்‌ சந்தனம்‌ - பஞ்சதருச்சள்கொடுத்த பீசரம்பரமும்‌ 
பிரகாசத்தைவீசம்‌ இரத்தினம்பதித்த ஆபரணமும்‌ வாசத்தையுடையசந்தனமும்‌, 
மந்தாகினி மஞ்சனம்‌ தூமம்‌ திறாப்பள்ளித்‌ சாமம்‌ தீபம்‌ - கங்கைநீராகிய திருமஞ்‌ 
சனமும்‌ அபமும்‌ திருப்பளளித்தாமமும்‌ தீபமும்‌. அந்தம்‌ இல்‌ ஆன்‌ ஜந்து ஈனும்‌. 
கனி £ம்‌ தேன்‌ திருவமுதம்‌ - அழிவில்லாத பஞ்சகவ்வியமும்‌ ஈதியகனியும்‌ இணி 
யதேனும்‌ திருவமுதமுமாகய, அனைக்தும்‌ தந்தார்‌ - பயாவையும்கொடுத்தார்கள்‌. 
அமரருலகு - அமருலகு தொகுத்தல்லிகாரம்‌. திருப்பளளித்தாமம்‌ - பச்திர 
புஷ்பமாலைகள்‌, I (௮௪) 
தெய்வத்தாமரைமுளைத்ததடம்படிர்‌துபவந்தொலைக்குந்திருரீமறாடிச்‌ 
சைவதீதாழ்வடந்தாங்கென்புருவாயருளுருவர்‌ தானாய்த்தோன் அம்‌ 
பைவைத்தாட்ரவாரத்தபசுபதியையவனுரைத்தபனுவலாற்றின்‌ 
மெய்வைத்தாதரம்பெருகவருச்சனைசெய்தானந்தவெள்ளத்தாழ்ந்தரன்‌. 


(இ-ள.) தெய்வம்‌ தாமரை முளைத்த தடம்‌ படிந்து - தெய்வத்தன்மையை . 


யுடைய பொற்றாமரைமுளைத்த தடாகத்தில்‌ ஸ்மானஞ்செய்‌௮, பவம்‌ கொலைக்கும்‌ 


இருநீ௮ ஆடி - பிறப்பினையொழிக்குற்‌ இரு$றுதரித்‌ ௪, சைவம்‌ தாழ்வடம்‌ தாங்‌ -. 


சைவவேடத்அக்குரிய வுருத்திராக்கவடமணிர்‌௮அ, அன்பு உருவாய்‌-தான்‌ அன்பே 
'வடி.வரய்நின்று, அருளுருவம்‌ தானாய்‌ தோன்றும்‌ பைவைத்து ஆடு அரவு ஆர்த்து 
பசுபதியை - திருவருளே திருவருவமாசச்கொண்டருளிய படத்தைவிரிச்தாடும்‌ சர்‌ 
ப்பத்தைக்கச்சாக இடையிற்கட்டிய சோமசந்தரக்கடவுளை, அவனுரைத்த பனுவல்‌ 
ஆற்றின்‌ - அவனருளிய ஆகமத்தின்வழியே, மெய்‌ வைத்த அதரம்பெருக-உண்மை 


யாயெ அன்புபெருக, அருச்சனை செய்து ஆனந்த வெள்ளத்து அழ்ந்தான-அருச்லி 


அ ஆனந்தவெள்ளக்தி லழுந்தினான்‌. 


பசுபதி-பிரமன்முதலிய பசுக்களுக்கு இறைவன்‌. சைவம்‌-எனனுங்குறிப்பா 


ல்‌ தாழ்வடம்‌ - உருத்திராக்கத்இன்மே னின்று. வைத்த - அகரலிறுதொகுத்தல்‌.டு. 


பாராரவட்டாங்கபஞ்சாங்கவிகிமுறையாற்பணிக்‌ துள்‌ வாய்மெய்‌ ' 
கேராகச்சூழ்க்‌ துடலங்கம்பித்துக்கும்பிட்டுகிருக்கஞ்செய்து 
தாராரும்தொடை.மிதப்பவானக்தக்கண்ணருவிகதும்பகின்ற்ன்‌ 
பாராமைம்க்கொள்ளவஞ்சலித்‌ தச்‌ துதக்தன்ருனமரர்கோமான்‌, 


(இ-ள்‌.) அமரர்‌ கோமான்‌ - தேவர்கள்‌ தலைவனாகிய இந்திரன்‌, பார்‌ அர 
அட்டாங்க பஞ்சாங்க விதிமுறையால்‌ பணிந்து - நிலவலகிற்பொரும்த அஷ்டாங்க 
பஞ்சாங்க லிதிமுறைப்படிவணம்கி, உள்‌ வாய்‌ மெய்‌ நேராக குழ்ம்து - மனவாக்‌ 
குக்காயங்கள்‌ ஒன்அபடப்‌ பிரதஷணஞ்செய்‌்அ, உடலம்‌ கம்பித்து கும்பிட்டு நிரு 
தீதஞ்செய்து - பரவசத்தால்‌ சரீரம்நடுங்கச்‌ கைகூப்பி ஆனர்தக்கூத்தாடி, தார்‌ 


ஆரும்‌ தொடை மிதப்ப அனச்சம்‌ கண்‌ அருவி கதம்ப கின்று - மார்பிலணிந்த i 


மலராற்றொெடுத்த மாலமிதக்கும்படி ஆனம்தக்கண்ணருவியான த பெருக்கெடுக்க 
நின்ன, ஆராமை அன்பு மீக்கொள்ள - சிவானந்தம்‌ தெவிட்டாமையால்‌ அன்பு 


மேலுமேலும்‌ எழும்தோங்க, ௮ஞ்சலித்துத்‌ அஇக்கன்றான்‌ - அஞ்சலிசெய்து அ 


க்கின்றவனாயினான்‌. 
அட்டாங்க பஞ்சாங்கலிதிகனை முன்னர்க்க. கியகனாலுணர்க, (௮௬) 


க்க I - 
52௬௮) க்ப்‌... அ டே வன்ம. | பங்காற்ற அடாது 


இந்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌. ௨௧௩ 
மேற்படி -வேு, 


அங்கணாபோற்றிவாய்மையாரணாபோற்றிகாக 
கங்கணாபோற்றிரூலகாரணாபோற்றிநெற்றிச்‌ 

ந செங்கணாபோற்றியாதிசவபரஞ்சுடரேபோற்றி 

| யெய்கணாயகனேபொறழ்றிமீறிலாமுதலேபோற்றி,. 


..(இ-ள்‌.) ௮ம்‌ கணா போற்றி-அழயெநருபாமோக்கமுடை யவனே வந்தனம்‌, 
வாய்மை அரணாபோற்தி - உண்மையாகிய வேதங்களை அருளிச்செய்தவனே வநத 
னம்‌, ஈரககங்கணா போற்றி - சர்ப்பகங்கணனே வந்தனம்‌, மூலகாரணா போற்றி- 
மூலகாரணனே வர்தனம்‌, .நெற்றி செங்கணா போற்றி - ரெற்றியின்கண்‌ செவந்த 
கண்களையுடையவனே வச்தனம்‌, ஆதி சிவபரம்‌ சடரேபோற்றி - எல்லாவற்றிற்கு 
முதலாயுள்ளவனே ஈன்மையைத்தரும்‌ மேலான ஒளிப்பிழம்பே வந்தனம்‌, எங்கள்‌ 
நாயகனே பேரற்றி-எங்களிறைவனேவர்தனம்‌, ஈன இல்லா முதலே போற்றி-தனக 
கோ ரிறுதியில்லாத முதலே வந்தனம்‌, 

அனற்கண்‌ அதலால்‌-செங்கண்‌ எனவும்‌, முன்னர்‌ ஆதி என்றமையால்‌ அழி 
வில்லாதவனென்றற்கு ஈதிலாமுதல்‌ எனவும்கூதினார்‌. ஆதி-௮ண்மைவிளி. போற்தி- 
போற்றுதலென்னும்‌ பொருண்மேனிற்றலால்‌ இகரவிகுதியொடு புணர்ச்துகின்‌ற 
தொழிற்பெயர்‌. ௮ன்தி வியங்கோட்பொருளில்வர்த யகரலீஅகெட்டுநினற வியல்‌ 
கோள்முற்றெனக்கொள்ளுதலு மொன்று, அதிக்கக்கடவேனென்அபொருள்‌.தொ- 
எ-உயிர்மயங்யெல்‌ ““வாழியவென்னுஞ்சேயெனளெவி, யிறுதியகரங்கெடுதலுமுரி 
த்தே?? என்ற சூத்திரத்தால்‌ ஒன்றெனமுடித்தலாற்கொள்ச, (௮௪) 


யாவையும்படைப்பாய்போற்றியாவையுநக்‌ துடைப்பாயபோற்றி 
யாவையுமானாய்போற்றியாவையுமல்லாய்போற்றி 

%.. யாவையுமறிந்தரய்போற்றியாலையுமறந்தாய்போற்றி 
யாவையும்புணர்க்தாய்போற்றியா வையும்பிரிக்தாய்போற்றி. 


-(இ-ள்‌.) யாவையும்‌ படைப்பாய்‌ போற்றி - எல்லாவற்றையுஞ்‌ சிருட்டித்த 
வனேவச்தனம்‌, யாவையும்‌ அடைப்பாய்‌ போற்றி - எல்லாவற்றையும்‌ அழிப்பவ 
னே வந்தனம்‌, யாவையும்‌ ஆனாய்‌ போற்றி - எல்லாப்பொருள் களும்‌ ஆன வனே வ 
சீதனம்‌, யாவையும்‌ அல்லாய்‌ போற்றி - எல்லாப்பொருள்களும்‌ அல்லாதவனேவ நீ 
தனம்‌, யாவையும்‌ அறிந்தாய்‌ போற்றி-எல்லாவற்றையும்‌ உணர்ந்தவனேவந்தனம்‌, 
யாவையு மறந்தாய்‌ போற்றி - எல்லாவற்றையும்‌ அறியாதவனே வக்தனம்‌, யாவை 
யும்‌ புணர்ர்தாய்‌ போற்றி - எல்லாவற்றிலும்‌ பிரியாதவனே வர்தனம்‌, யாவையும்‌ 
பிரிச்தாய்‌ போற்றி - எல்லாவற்றிலும்‌ பிரிக்தவனே வந்தனம்‌. 

இருவருளே திருமேனியாகக்கொண்டு படைத்தல்‌ அடைத்த மியற்திச்தா 
யவுடம்பினனாய்‌ நிற்றலால்‌ - யாவையும்‌ படைப்பாய்‌ யாவையும்‌ அடைப்பாய்‌ என 
வும்‌, யாவும்‌ தானாயவழி அவற்றின்வசத்தனாகாஅ தன்வசத்தனாய்‌ நிற்றலால்‌ யா 
"வையுமானாய்‌ எனவும்‌, ௮வ்வவற்றினுணர்லாகாஅ இயற்கையுணர்வினனாய்நிற்ற 
லால்‌ யரவையுமல்லாய்‌ எனவும்‌, முற்அமுணர்தற்றன்மையால்‌ யாவையும்‌ அறி 
ந்தாய்‌ எனவும்‌, பேரருளுடையனாதற்றன்மையால்‌ யாவையுமறந்தாய்‌ எனவும்‌, 
 யாவும்புணர்ம்‌ இன்பறுகர்விப்பான்‌ எவற்அள்ளும்புகுர்‌த நிற்கும்‌ முடிவிலாற்றலு 
ம்‌ வரம்பிலின்பமுடைமையும்‌ உடையனாய்‌ நிற்றலால்‌ யாவையும்‌ புணர்ந்தாய்‌ என 


௨௧௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வும்‌, இயல்பாகவே பாசங்களினிற்கிநிற்றலால்‌ யாவையும்‌ பிரிம்தாய்‌ எனவும்‌ கூறி 
னார்‌. ப (௮௮) 
இடருறப்பிணிச்தவிந்தப்பழியினின்றென்னையீர்த்துன்‌ 
| னடியிணக்கன்பனாக்குமருட்கடல்போற்மிசேற்கண்‌ 
மடவரன்மணாளபோற்றிகடம்பமாவனத்தாய்போற்றி 
சுடாவிடுவிமானமேயசுந்தரவிடங்கபோற்றி, 
(இ-ள்‌.) என்னை இடர்‌ உற பிணித்த இந்த பழியில்‌ நின்று ஈர்த்‌ து-என்னைத்‌ 
அனபமிக விடாஅபற்றிய இர்தப்பிரமகத்தியினின்‌ விடுவித்து, உன்‌ அடியிணைக்கு 
அன்பன்‌ ஆக்கும்‌ அருள்‌ கடல்‌ போற்றி-உனஅ இரண்டுதிருவடிகளுக்கும்‌ அன்பனா 
க்கிய இருபாசமுத்திரமே வந்தனம்‌, சேல்‌ கண்‌ மடவரல்‌ மணாளபோரற்தி-மீனாக்ஷி 
யம்மையீன்‌ மணவாளனேவந்தனம்‌, மா கடம்ப வனத்தாய்‌ போற்றி - பெரியக 
டம்பவனத்தி லெழுர்தருளினவனே வந்தனம்‌, சுடர்விடு விமானம்‌ மேய சுந்தர 
விடங்க போற்றி - ஒளிவீசும்‌ விமானத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சோமசுச்தர விடய்கனே 
வந்தனம்‌, 
விடங்கன்‌-௨உளிடீக்கமுள்ளவன்‌. டங்கம்‌ - உளி - இனைத்செனவதிபொருளில்‌ 
வர்த முற்றும்மைதொகுத்தல்‌ (௮௯) 
பூசையும்பூசைக்கேற்றபொருள்களும்பூசை செய்யு 
கேசனும்பூசைகொண்டுகியதியிற்பேறுகல்கு 
மீசனுமாகிப்பூசையான்‌செய்தேனெனுமென்போத 
வாசனைய அவுமானமறைமுதலடிகள்போற்றி. 


(இ-ள.) பூசையும்‌-பூசனையும்‌, பூசைக்கு எற்ற பொருள்களும்‌ - ௮ப்பூசை இ 


க்குத்தக்க இரவியங்களும்‌, பூசை செய்யும்‌ மேசனும்‌ - அப்பூசனைசெய்கன்ற அன்ப 1 


னும்‌, பூசைகொண்டு நியதியில்‌ பேறு ஈல்கும்‌ ஈசனும்‌ ஆக-௮ப்பூசையைக்‌ கைக்கொ 
ண்டு அதற்குத்தக்க பயனையுங்கொமிக்கும்‌ இறைவனுமாக, யான்‌ பூசை செய்தேன்‌ 
என்னும்‌ என்‌ போத வாசனை அஅவும்‌ ஆன-ஈான்‌ பூசனை செய்தேனென்று கருதும்‌ ' 
எனது தற்போதவாசனையுமாயெ, மறை முதல்‌ அடிகள்‌ போற்றி - வேதத்திற்குவி - 
தீதாகிய சுவாமிகளேவம்தனம்‌., | 
ஆகமவிதி அதிக்‌அசெய்யும்‌ பூசனையும்‌, அவற்றிற்குரிய வுபகரணங்களாம்‌, 1 
சார்புபற்றிய பத்திபோலாது மெய்ச்சார்போடியைந்த பத்தியுடைமையும்‌, அப்பத்‌ 
திவழிபாடேற்றுப்‌ பேறுகல்கும்‌ ஈசனும்‌, திருவருளாலனறி யமையாவாகலான்‌- 
சையும்‌ பூசைக்கேற்றபொருள்களும்‌ பூசைசெய்யுரசேசனும்‌ பூசைகொண்டு நியதி 
மிற்‌ பேஅமல்கும்‌ ஈசனுமாகி எனவும்‌, அவ்வருட்பணியினோ டெரற்றுமைப்பட்டு 
நிற்கும்‌ ஆன்மபோதத்தின்றன்மை அவனன்திவேறன்மையான்‌ என்போதவாச 
ஊயதுவும்‌ ஆன அடிகள்‌ எனவுங்கூதினார்‌. (௯௦) . 
என்னநின்றேத்தினானயின்னகைூறிதுசோன்ற 
N முன்னவனட.யாரெண்ணமுடிப்பவனருட்கணோக்கா 
்‌ அன்னஅவேட்கையாதிங்குரையெனவிரையத்தாழ்ந்து 
சென்னிமேற்செங்கைகூப்பிக்தேவர்கோனிதனைவேண்டும்‌, 


(இ-ள்‌.) என்ன கின்று ஏத்தினானை - என்றுசொல்லி நின்றுதஇித்த இந்தி 3 
சன்மேல்‌, முன்னவன்‌ - (எல்லாத்தேவர்களுக்கும்‌) மன்னவனும்‌, அடியார்‌ எண்‌ 


இத்தான்பறிதீர்த்தபடலம்‌. ௨௧௫ 


ணம்‌ முடிப்பவன்‌ - அடியார்வேண்டி யாங்கு அருள்பவனுமாகிய சோமசுக்தரச்ச 
டவுள்‌, இன்‌ ஈகை சிறிது சோன்ற-இனியபுன்னகை சிறிதரும்ப, அருட்கண்‌ ரோக 
கால்‌ - இருபாரொக்கங்கெரண்டு, உன்னது வேட்கை யாஅ இங்கு உரை என - உன 
அ விருப்பம்‌ யாது இங்குக்கூறுவாயென்றருள, தேவர்சோன்‌ விரைய தாழ்ச்து செ 
ன்னிமேல்‌ செங்கை கூப்பி இதனை வேண்டும்‌ - தேவர்கட்கு அரசனாகிய இக்திர 
ன்விரைர்‌தபணிர்னு செத்தின்மேல்‌ தனது செவந்தகைகளைக்குவித்து இதனை வே 
ண்டாநிற்பான்‌. 

ஐ-உருபுமயக்கம்‌. (௯௧) 

ஐயகின்னிருக்கையெலலைக்கணியனாமளவினீங்கா 
வெய்யவென்பழியினோடுமேலைகாளடியேன்‌ செய்த 
மையல்வல்வினையுமாய்க்துன்மலரடி வழுத்திப்பூசை 
செய்யவுமுரியனானேன்‌ நறந்தபேறிதன்மெல்யாதோ, 

(இ-ள்‌.) ஐய நின்‌ இருக்கை எல்லைக்கு அடியேன்‌ அணியனாம்‌ அளவில்‌-ஐய 
னே உனத இருக்கையாடிய இத்தத்திருத்தலத்தின்‌ எல்லைக்கு அடியேனாகிய யான்‌ 
சமீபித்தவளவில்‌, என்‌ நீங்கா வெய்ய பழியும்‌ - என்னினின்று நீங்காத கொடியபி 
ரமகத்தியும்‌, மேலை நாள்‌ செய்த மையல்‌ வல்‌ வினையு மாய்க்னு - முற்பிறப்பிற்செ 
ய்த மயக்கத்தைத்தரும்‌ வலியதிவினையுங்கெட்டு, உன்‌ மலர்‌ அடி வழுத்தி பூசை 
செய்யவும்‌ உரியன்‌ ஆனேன்‌-உன அ தாமரை மலர்போன்ற திருவடியை அதித்தப்‌ 
பூசைசெய்யவும்‌ உரியவனாயினேன்‌, இதன்‌ மேல்‌ கிறந்தபேறு உண்டோ - இதற்கு 
மேல்‌ சிெறந்தபயன்யாஅளது, (இல்லையென்றபடி) 

இத்தலத்தின்‌ எல்லைக்கு அருகனாய்வர்த அன்றே - பழியும்‌ வினையும்நீங்கிய 
ஆராமையின்‌ மேலீட்டால்‌ கூறின வனாதலால்‌ இதன்‌ மேல்சிறக்தபேறுண்டோ என 
முன்‌, ஓடு இசைகிறைத்தலில்‌வகத இடைச்சொல்‌, உம்மை வியப்புப்பொருள்மேல்‌ 
நின்ற. (௯௨) 

இன்னநின்பாதப்போகேயிவ்வாறேயென்றும்பூசுத்‌ 
துன்னடியாருள்யானுமோரடி த்தொண்டனாவே 
னன்னதேயடயேன்வேண்டத்தக்கதென்றடியில்விழ ந்த 
மன்னவன்றனக்குழுக்கண்வரதனுங்கருணைபூத்து. 


(இ-ள்‌.) இவ்வாறே இன்ன நின்‌ பாதம்‌ போது என்றும்‌ பூசித்து - இப்படி. 
யே இந்த வுனது திருவடித்தாமரைகளையே எப்பொழு.த ம்பூசனேசெய்த, உன்‌ அடி 
யாருள்‌ யானும்‌ ஓர்‌ அடித்தொண்டன அவேன - உனது அடியவருள்‌ காலும்‌ ஒரு 
தாழ்்ததொண்டனாவேன்‌, ௮ன்னதே அடியேன்‌ வேண்டத்தக்கத என்று அடியில்‌ 
வீழ்ந்த மன்னவன்‌ தனக்கு-௮துவே அடியேன்‌ குறையிரக்கத்தக்கது என்னு தன 
: அ இருவடியில்விழுர்த இச்‌இரனுக்கு, முக்கண்‌ வரதனும்‌ கருணைபூதீ௮ - திரிநேத்தி 
ரங்களையுடைய சிவபெருமானும்‌ கருணைகூர்ற் து, 

| வரதன்‌-அருட்கொடையையுடையவன்‌. அடி-தாழ்மை-தாழ்்ககடைக்கு ௮ 
டிக்கடையென உலகவமழக்டிலும்‌, திருவாசகம்‌, திருவண்டப்பகுதியில்‌ - “(அருட்பெ 
ரும்தீயிலடி யோமடிக்குடில்‌?? எனச்செய்யுள்வழக்கிலும்வருதல்காண்க, (௯௩) 

எழு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 
இருஅவிற்சிறர்தவேனிலுமதியாறிரண்டினிற்சிறந்தவான்றகரும்‌ 
பொருவிமுகையிற்சிறந்தசித்திரையுந்திதியினிற்சிறந்தபூரணையு 


௨௧௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மருவுசித்திரையிற்சக்கிரைதோறும்வந்துவந்தருச்‌சியோரவருடம்‌ 
தெரியுசாண்முக்நூற்றறுபதுமைக்துஞ்செய்கவர்ச்சனைப்பயனெய்தும்‌, 


(இ-ள்‌.) இருஅ வில்‌ சிற்த வேனிலும்‌ - ஆனபருவங்களுள்‌ மேம்பட்ட வே 
னிற்பருவமும்‌, ஆறிரண்டு மதியில்‌ சிற்த வான்‌ தகரும்‌ - பன்னிரண்டு மாதங்களு 
ள்‌ மேம்பட்ட பெருமை பொருந்திய மேடமாதமும்‌, பொருவில்‌ தார கையில்‌ சிற 
த்த சித்திரையும்‌ - ஒப்பில்லாத ஈக்ச்திரங்களுள்‌ மேம்பட்ட இத்திரை கக்ஷத்திர 
மும்‌, இதியினில்‌ சிறந்த பூரணையும்‌ - இதிகளுள்‌ மேம்பட்ட பெளர்ணமி திதியும்‌; 
(ஆகிய இவைகள்‌) மருவு சித்திரையில்‌ சித்திரைதோனும்‌ வக வர அ௮ருச்சி-பொ 
ருந்திய அந்தச்‌ இச்நிரைமாதத் தில்‌ இத்தரை ஈக்ஷத்திரந்தோறும்‌ வநத வரது ௮௬ 
ச்சனைசெய், ஓர்‌ வருடம்‌ தெரியும்‌ முக்தூுஅம்‌ அறுபதும்‌ ஐதீதும்‌ நாள்‌ செய்த அர்‌ 
ச்சனை பயன்‌ எய்தும்‌ - ஒர்‌ வருடத்‌ அக்கு வரையறுத்த முரீதத்தறுபத்தைக்துகா 
ரஞ்‌ செய்த வர்ச்சனைப்‌ பயனவந்து கைகூடும்‌. 

மருவும்‌ நாள்‌ தோறும்‌ என்னாது - சித்திரையிற்‌ சத்திரைதோறும்‌ எனப்‌ பி 
"ன்னும்‌ அனுவதித்த அ - அற்றாட்பெருமையை வற்புற௮ுத்தற்சென அறிக. முந்நூற்ற 
அபததைநக்‌து உம்மைத்தொகையாதலால்‌ முந்‌ தூ அமென உம்மையைவிரித்தாம்‌. 
செய்யுள்‌ விகாரமெனினும்‌ அமையும்‌. (௯௪) 


துறக்ககாடணைந்துசுத்தபல்போகந்துய்க்‌துமேன்மலபரிபாகம்‌ 
_ பிறக்ககான்முகன்மான்முதல்பெருக்தேவர்பெரும்பகத்தாசையும்பிறவு 
| மறக்ககாம்வீடுவழங்குதுமென்னவாய்மலர்க்கருளிவான்‌ கருண 
சிறக்ககால்வேகச்சிகையெழுமனாதிசிவபரஞ்சுடர்விடைகொடுத்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) அறக்கம்‌ நாட ௮ணைந்து- (உனக்குரிய) சுவர்க்க நாட்டிற்‌ சென்று, . 


சுத்த பல்‌ போகம்‌ அய்த்அ -புனிதமாயெ பலபோகங்களையு அகர்ந்து, மேல்‌ - 
அதற்குமேல்‌, மலபரி பாகம்‌ பிறக்க - மலபரிபாகம்‌ வர, நான்முகன்‌ மால்‌ முதல்‌ ' 
பெரும்‌ தேவர்‌ பெரும்‌ பதத்து ஆசையும்‌ பிறவும்‌ மறக்க-பிரமன்‌ திருமால்‌ முதலிய 
பெரிய தேவர்களுடைய பெரிய பதங்களிலுள்ள போகங்களையும்‌ மற்றப்போகங்க 
ளையும்‌ மறக்கும்படி., கரம்‌ வீடு வழங்கு௮ம்‌ என்ன வாய்மலர்க்கருளி-காம்‌ மோக்ஷந 
தருவோமென்று திருவாய்மலர்ந்தருளி, கால்வேதம்‌ சிகை எழும்‌ அனாதி சிவபரஞ்‌ 
௬டர்‌ - நானகு வேதங்களினுச்சியில்‌ விளங்கும்‌ அனாதியாயெ சோமசந்தரக்கட 
வள்‌, வான்‌ கருணை இறக்க விடை கொடுத்தான்‌ - பெருங்கருணை மீதார விடை 
கொடுத்தருளினான்‌. (௯௫) . 
மூடினான்புளகப்போர்வையால்யாக்கைமுடிமிசையஞ்சலிக்கமலஞ்‌ 

சூடினன்வீழ்க்தானெழுந்‌ துகண்ணருவி ஐளும்பினன்பன்முறைதுதிசெ 
தாடினானையனடிபிரிவாற்றாதஞ்சனான வனருளாணை [ம 
நாடினான்பிரியாவிடைகொடுதுறக்ககண்ணினான்விண்ணவர்காகன்‌, 


(இ-ள்‌.) விண்ணவர்‌ சாகன்‌ - தேவர்கள்‌ தலைவனாகிய இந்திரன்‌, புளகப்‌ | 


போர்வையால்‌ யாக்கை மூடினான்‌ - புளகமாகய போர்வையினால்‌ உடல்‌ முழுதும்‌ 
போர்ச்கப்பட்டான்‌, முடி மிசை அஞ்சலி கமலம்‌ சூடினான்‌-(௧ன௮) முடியின்மேற்‌ 


கைகளைச்‌ கூப்பினான்‌, வீழ்ந்தான்‌-(ஆராமையால்‌) தண்டாகாரமாய்‌ விமுக்௮ பணிக்‌ 
தான்‌, எழு£அ கண்‌ அருவி அளும்பினான்‌ - பணிந்தெழுக்து சண்ணினின்று ஆனந்‌ 
த வெள்ளஞ்‌ சொரிந்தான்‌, பல்‌ முறை அதி செய்அ ஆடினான்‌-பலதரம்‌ அதிசெய்த 


இந்இரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௨௧௭ 
ஆனந்தக்கூத்தாடினான்‌, ஐயன்‌ அடி. பிரிவு ஆற்றாது அஞ்சினான்‌ - சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுளுடைய இருவடி நிழற்‌ பிரிவுக்கு ஆற்றாமல்‌ அஞ்சினான்‌, ௮வன அருள்‌ ஆணை 
நாடினான்‌ - அச்சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ தனக்கருளிய திருவாணையை மனத்திற்கருதி, 
பிரியா விடை கொடு அறக்கம்‌ ஈண்ணினான்‌ - (அதைக்‌ கடக்கக்‌ கூடாமையால்‌) பி 

ரியாவிடைகொண்டு சுவர்க்கலோகத்தை யடைந்தான. 
ப திருவாணையாவ ௮ - முன்னுள்ள செய்யுளிற்‌ கூறியன. பிரியாவிடைகொண்‌் 
டென்றத - பல்‌ போகம்‌ ௮கரு மிடத்‌ தம்‌, சிவபோகம்‌ ௮கரு மிடத்தும்‌ அவனது 
திருவருளின்‌ வழியே நின்று அகர்வதாதலால்‌ பிரியாவிடை கொடு கண்ணினான்‌ 
என்றார்‌, இவ்விரண்டுள்‌ முன்னுள்ளதைப்‌ பின்னர்‌ வருஞ்‌ செய்யுளிற்காண்க,(௯௬) 


எண்€ரடியாகிரியவிருத்தம்‌. 


வந்தரமங்கையர்கவரிமருங்குவிசமக்தாரங்கற்பசம்பூமாரிதூற்ற, வக்‌ 
தரகாட்டவர்முடிகளடிகள்சூடவயிராணிமுலைத்தடக்தேோரய்க்தகலக்‌ திண்‌ 
டோள்‌, விக்தமெனச்செம்மாமக்‌ துவிம்முகாமவெள்ளத்‌ தளுடலமழுந்தவுள்‌ 
ளஞ்சென்று, சுந்தரனாயகன்கருணேவெள்ளத்தாழ்ம்துதொன்முறையின்‌ 
மூறைசெய்தான்றுறக்ககாடன்‌, 


(இ-ள்‌.) அரமங்கையர்‌ மருங்கு வர்து கவரி வீச - அரம்பைமாதர்கள்‌ தன 
அ பக்கலில்‌ ௨5௮ சாமரை யிரட்டவும்‌, மச்தாரம்‌ கற்பகம்‌ பூமாரி தூற்ற - மந்தா 
ரமுங்‌ கற்பகமும்‌ புஷ்பவருஷஞ்‌ சொரியவும்‌, ௮க்தர நாட்டவர்‌ முடிகள்‌ அடிக 
ள்‌ குட - (தன்னைத்‌ தெரிசிக்கவந்த) தேவர்கள்‌ முடிகள்‌ தனஅ பாதங்களைச்‌ சூட 
வும்‌, ௮யிராணி தடம்‌ முலை தோய்ந்து அகலம்‌ திண்‌ தோள்‌ விச்தம்‌ என செம்மா 
நீனு - இர்திராணியினுடைய பெரிய தனங்களிலமுர்தி மார்பமும்‌ திண்ணிய தோள்‌ 
களும்‌ விந்த பருவதம்போல்‌ இறுமாப்படைய, விம்மு காம வெள்ளத்‌ அள்‌ உடல்‌ 
அழுர்த - அளவிறச்த காமப்பெருக்கில்‌ தனது உடலமுந்தவம்‌, உள்ளம்‌ சென்று 
சுற்தரநாயகன்‌ கருணை வெள்ளத்து ஆழ்ந்து - தனது மனஞ்செனஅ சோமசச்தரக்‌ 
கடவுளுடைய திருவருள்‌ வெள்ளத்திலமுந்தவும்‌, அறக்க நரடன்‌ தொல்‌ முறையி 
ல்‌ முறை செய்தான்‌ - தேவேந்திரன்‌ முன்பு ஈடத்திய முறைப்படியே அரசியல்‌ 
தடத்திவர்தான்‌. 

செம்மாம்‌ அ அழ்ந்த - செயவென்னும்‌ வாய்‌ பாட்டு வினையெச்‌சத்திரிபுகள்‌. 
மந்தாரம்‌ கற்பகம்‌ என்றமையால்‌ இனம்பற்றிய சந்தானம்‌, அரிசந்தனம்‌, பாரிசாத 
_ மெனனும்‌ மூன்றுதேவகருக்களும்‌ பூமாரி தூற்றின எனக்கொள்க, (௬௭) 


இந்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌ முற்றிற்று, 
லவ பவ வைய ப்‌ 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௪௩௯, 


௨௮ 


இரண்டாவது 
வெள்வாயாவளை சீசாபந்நீர்தீதபடலம்‌. 
A அ எக அக க கை 
கொச்சகக்கலிப்பா. 
மட்ட்விழுங்கொன்றைச்சடையான்மகவானைத்‌ 


தொட்ட.பழியின்றொடக்கனத்தவாறோதிப்‌ 
பட்டமதவேழம்பரனைப்பராய்முனிவ 


னிட்டகொடுஞ்சாபநீத்கேகியவாமோே அவாம்‌. 


(இ-ள்‌.) மட்டு அவிழும்‌ கொன்றை சடையான்‌ - தேனொடுமலர்ச்த கொன்‌ 
றைமலர்மாலையை யணிச்த சடாமுடியையுடைய சோமசந்தரக்கடவுள்‌, மகவரனை 
தொட்ட பழியின்‌ தொடக்கு அறுத்த அற ஓதி-இக்இரனை விடாஅபற்றிய பிரம௫ : 
த்தியின்‌ கட்டினை முற்று மொழித்த வகையை யெடுச்துக்கூறி, பட்டம்‌ மதம்‌ வே. 
மும்‌ - நெற்றிப்பட்டத்தையும்‌ மதத்தையும்‌ உடைய ஒஐராவதமாடிய வெள்ளையானை, 
பரனை பராய்‌ - அச்சோமசந்தரக்கடவுளை வணங்கி, முனிவன்‌ இட்ட கொடும்‌ சாப ன்‌ 
ம்‌ நீத்து ஏயெ அன ஓதுவாம்‌ - அருவாசமுனிவரிட்ட கொடிய சாபத்தை யொழி | 
தீன (தனஅஉலகில்‌) சென்ற சரித்திரமாகிய திருவிளையாடலைச்‌ சொல்லுவோம்‌. ' 

மட்டவிமுங்கொன்றை - முதல்‌ னைக்கு ஒற்றுமையுண்மையால்‌ இனைவினை 
யை முதன்மேலேற்றி மட்டவிழுங்‌ கொன்றையென்றார்‌. (௧) ந 

கருவாசனைகழிககுங்காசிககர்தன்னிற்‌ 
அருவாசவேதமுனிதொல்லாகமத்தின்‌ 

பெருவாய்மையாற்றன்பெயர்விளங்கலீ ௪ 

ஜொருவாவிலிங்கவொளியுருவங்கண்டான்‌. 


(இ-ள்‌) கருவாசனை கழிக்கும்‌ காட நகர்‌ தன்னில்‌ - சனனவா௫னையாயெ: 
இருவினையை யொழிக்குங்‌ காசிக்ஷேத்திரத்தில்‌, வேதம்‌ அருவாசமுனி - வேதங்க. | 
ளை யுணர்ச்த அருவாசமுனிவர்‌, கொல்‌ ஆகமத்தின்‌ பெருவரய்மையால்‌ - தொன்று - 
தொட்டிள்ள ஆகமத்தின்‌ பெரிய வுண்மைவாக்கியத்தரால்‌, தன்‌ பெயர்‌ விளங்க-தம- ' 
அ பெயர்விளங்கும்படி, ஈசன்‌ ஒருவா ஒளி இலில்க உருவம்‌ கண்டான்‌-கிவபெருமர 
ன்‌ சிறிதும்‌ நீங்காத ஒளிவடிவமாகிய சிவலிங்கப்பிரதிஷ்டை யொன்று செய்தார்‌. 

கருப்பவாசனை - அருவாசமெனப்‌ புஷ்பாஞ்சலியில்வர்ச காரணம்பற்றிஜ்‌ 
அருவாசரெனப்‌ பெயர்வந்ததுஎன அறிக, ஆகமம்‌ பதிவாக்யெமாகலின்‌ - பெரு . 
வாய்மை எனமார்‌. (௨): - 


- இன்புற்றருச்சனைசெய்தேக்தஅுவானல்வேலை 
யன்புக்கெளியனருளாற்றிருமுடிமேன்‌ 
மின்பொற்கடிக்கமலப்போதொன்றவீழ்ந்நிட லும்‌ 
தன்பொற்கரகமலப்போதலர்த்‌இச்தரங்கினான்‌. 


(இ-ள்‌.) இன்‌ புற்று அருச்சனை செய்த ஏசி துவான்‌ - மகிழ்ந்து (தாம்‌ பிர. 
இஷ்டை செய்த சிவலிங்கப்பெருமானை) அருச்சித்அத்‌ அதிக்கத்‌ தொடங்‌இனார்‌, 
௮ வேல்‌ -அப்பொழுஅ, அன்புக்கு எளியன்‌ அருளால்‌ திருமுடிமேல்‌ மின்‌ பொன்‌. ஆ 
கடி கமலம்‌ போ௮ ஒன்ன வீழ்ர்திடலும்‌ - அடியவரன்புகச்‌ கெளியவனாயெ இவபெ 
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வெள்ளையானைச்சாபந்தீர்த்தபடலம்‌. ௨௧௯ 


ருமானுடைய திருவருளினால்‌ (அவனத) திருமுடியினின்‌ று விளங்கும்‌ பொன்னிற 
த்தையும்‌ வாசனையையுமுடைய தாமரைமலரொன்௮ வீழ, தன்‌ பொன்‌ கரகமலம்‌ 
போது அலர்த்தி தாங்கனொன்‌ - தமத பொன்மயமாகிய கைத்தாமரைகளை விரித்து 
ஏந்தினார்‌. 

அடியார்‌ அன்பின்‌ வலையி லகப்படுவோனாதலால்‌ - அன்புக்கெளியன்‌ என்‌ 
ரூர்‌. இருவாசகம்‌, திருவண்டப்பகுதியில்‌ - ££ பத்திவலையிற்‌ படுவோன்காண்க ” 
என வருதல்‌ காண்க, மேல்‌ உருபுமயச்கம்‌, (௩) 

தாங்கிக்கண்சென்னிதடமார்பணேத்துட்லம்‌ 
விங்கித்தலைசறந்தமெய்யுவகைமேற்கொள்ள 
நீங்கிக்கழிர்தகருணேநிதியனையான்‌ 
பூங்கற்பகநாட்டிற்போகின்றானவ்வேலை. 

(இ-ள்‌.) தாங்கி கண்‌ சென்னி தடம்‌ மார்பு அணைத்த உடலம்‌ வீக்கி - (கரக 
மலத்தில்‌) ஏந்தித்‌ தமது சண்களிலுஞ்‌ சரத்திலும்‌ பரந்த மார்பிலும்‌ ஒற்றிச்‌ சரீரம்‌ 
பூரித்து, தலை றெந்த மெய்‌ உவகை மேல்‌ கொள்ள நீங்கி - மேலெழுந்தோய்யெ 
உண்மையாகிய மஇூழ்ச்சு மீதார (அவ்விடத்தினின்‌அ) நீங்கி, கழிந்த கருணை நிதி 
.. அனையான்‌ - மிக்ககிருபையால்‌ சங்கநிதியை யொத்த அருவாசர்‌, பூ கற்பகம்‌ காட்‌ 
டில்‌ போஇன்முன்‌ - பொலிவையுடைய கற்பக விருகூம்பொருச்சிய விண்ணுலகத்‌ 
தில்‌ செல்லுகன்றவராயினார்‌, அவ்வேலை - ௮க்காலையில்‌, 

முதல்சினைக்கு ஒற்றுமையுண்மையால்‌ வீங்கயென்னுஞ்‌ சினைவினை நீலகி 
யென்னும்‌ முதல்வினையின்‌ முதனிலையோடு முடிர்தஅ. (௪) 

சங்கலறச்செங்களத்துக்தானவரைக்தேய்த்துவிறற்‌ 
கொங்கலர்தார்வேய்க்தகமரர்கோமான்றன்்‌கோககரிற்‌ 
செங்கணமசர்பெருஞ்சேனைக்கடல்கலிப்ப 
மங்கலப்பல்லாண்மெறைமுழங்கவந்தணைவான்‌. 

(இ-ள்‌.) அமரர்‌ கோமான்‌ - இந்திரன்‌, சங்கு அறை செம்‌ களத்து தான 
வரை தேய்த்து - வெற்றிச்சங்கமுழங்கப்‌ போர்க்களத்தில்‌ அசரரைச்‌ சதைத்‌, 
கொங்கு அலர்‌ விறல்‌ தார்‌ வேய்ந்து - மகரந்தத்தொடு மலர்ந்த வெற்றிமாலையைச்‌ 
குடி, பெரு செம்‌ கண்‌ அமரர்‌ சேனை கடல்‌ கலிப்ப - அளவிறந்த கோபக்கண்களை 
யுடைய தேவசேனாசமுத்திரம்‌ (ஒருபால்‌) முழங்கவும்‌, மங்கலம்‌ பல்லாண்டு மறை 
முழங்க - மங்கலப்பாட்டாகிய வாழ்த்தும்‌ வேதமும்‌ (ஒருபால்‌) முழங்கவும்‌, தன்‌ 
கோ நகஃரில்வம்து அணைவான-தனஅ அரசத்தன்மையுடைய நஈகரத்தில்வர்து அடை 
இன்றவன்‌; | 

ஏனை ஈகரங்களுட்டிறச்ச ஈகராதலில்‌ கோநகர்‌ என்றார்‌. (௫) 

எத்திக்குங்கல்லென்றியங்கலிப்பவேர்திழையார்‌ 
இத்தித்தமுகொமுகுங்கேஞ்செவிமடுப்பப்‌ 
பத்திக்கவரிரிரைதானைப்பகெடலிற்‌ 
றத்திப்புரளுஈதிரைபோற்றலைபனிப்ப. 

(இ-ள்‌.) எத்திக்கும்‌ கல்‌ என்று இயம்‌ கலிப்ப - எல்லாத்‌ திக்குகளிலும்‌ கல்‌ 
லென்றெ ஒலிக்குறிப்போடு வாச்யெங்கள்‌ (ஒருபால்‌) முழங்கவும்‌, ஏச்திழையார்‌ 
இத்தித்த ௮முஅ ஒழுகும்‌ தம்‌ செவிமடுப்ப - தேவமாதர்‌ பாடும்‌ மரித்த வழுத்‌ 


௨௨௦0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஞூ சிந்தும்‌ இசையானது (ஒருபால்‌) தனஅ காதில்‌ மடுக்கவும்‌, பத்தி கவரி கிரை - 
(ஒருபால்‌) வரிசையாகச்‌ சாமரைக்கூட்டங்கள்‌, தானை படு கடலில்‌ தத்தி புரளும்‌ 
திரைபோல்‌ தலை பனிப்ப - சேனையாகிய வளப்ப மிக்க கடலுள்‌ சவழ்க்து புரளா 
நின்ற அலைகளைப்போல அசையவும்‌. 
தித்தித்த ௮கரவீறுதொகுத்தல்‌, (௬) 
அங்கட்கடலினெடுங்கூம்பகநிமிர்ந்த ' 


வங்கததலையுய்க்குமீகான்றனைமானத்‌ 
திங்கட்குடைநிழற்றத்திந்தேமதங்கவிழ்க்கும்‌ 
வெங்கட்களிற்றின்‌மிசைப்பவனிபோரந்தணைந்கான்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ம்‌ கண்‌ கடலில்‌ - அழிய இடத்தையுடைய கடலில்‌, அகம்‌ நெடு 
ம்‌ கூம்பு நிமிர்க்த வங்கம்‌ தலை உய்க்கும்‌ மீகான்‌ தனை மான - தன்னிடத்‌அ நெடி 
ய பாய்மரம்‌ ஓங்கெ மரக்கலத்தின்‌ தலையினின்‌ அ செலுத்தும்‌ மாலுமியை யொப்ப, 
'இங்கள்‌ குடை நிழற்ற-சர்திரனையொத்த வெள்ளிய குடை நீழல்செய்ய, .திம்‌ தே 
ம்‌ மதம்‌ கவிழ்க்கும்‌ வெம்கண்‌ களிற்றின்‌ மிசை பவனி போந்து அணைந்தான்‌ - 
இனியமதத்தைக்‌ கவிழ்க்கும்‌ அஞ்சாமையையுடைய வெள்ளையானையின்மேல்‌ பவ 
னிவம்தனன்‌, 

பவனிபோதல்‌ - உலாப்போதல்‌. திம்‌ தேம்‌ - ஒருபொருட்பன்மொழி, இணி 
ய வாசனையையுடைய - எனப்பொருள்‌ கொள்ளுதலுமொன்று, வெம்‌ சண்‌- இணை 
படையாகிய வெம்மை தாகூணியம்‌ இன்மைமேனிற்றலால்‌ அஞ்சாமை என்றாம்‌. 
கூம்பினை - வெண்குடையாகவும்‌, வங்கம்‌ - வெள்ளையானையாகவும்‌, அதன்‌ தலை - 
அவ்வானையின்‌ பிடராகவும்‌ கூட்டி ஒப்புமைக்கூட்ட வணியாகக்கொள்க, (௭) 

அதீதலைவிண்ணாட ரருகணேந்‌துவெவ்வேறு 
தததமனக்கிசைந்தகையுறைகடாங்கொகுெதெதுக்‌ 
கைத்தலங்கள்‌கூப்பினர்கண்டான்கட.வுளரி 
லுத்தமனையர்ச்சிக்‌ தப்போக்தமுனியுத்தமனும்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ தலை-அவ்விடத்தில்‌, விண்ணாடர்‌ அருகு அணைந்அ தத்தம்‌ மனக்‌ 
கு.இசைக்த வெவ்வே௮ கையுறைகள்‌ தாம்‌ கொடுத்து கைத்தலங்கள்‌ கூப்பினார்‌ - 
தேவர்கள்‌ இர்திரனருசல்‌ வந்த தங்கள்‌ தங்கள்‌ மனத்துக்கசைந்த வெவ்வேறு 
வகைப்பட்ட கையுறைகளைக்‌ கொடுத்துத்‌ தமது கைகளைக்‌ கூப்பித்தொழுதார்கள்‌, 
கடவுளரில்‌ உத்தமனை அர்ச்சித்து போந்த முனி உத்தமனும்‌ கண்டான்‌ - தேவர்க 
ளூள்‌ இரேஷ்டனாயெ சிவபெருமானை யருச்சனை செய்அவர்த முனிவருள்‌ ரேஷ்‌ 
டராகிய அருவாசமுனிவரும்‌ (அப்பெருமகிழ்ச்‌ச யாரவாரத்தைப்‌) பார்த்தார்‌,(௮) 

தீங்கரியவாசிமொழிசெப்பித்தன்செங்கரத்தி 
னிங்கரியதாமரையைநீட்‌ டனான்மற்றதனைத்‌ 
தாங்கரியசெல்வத்தருக்காலோர்கையோச்‌ி 

' வாங்கமெதயானை யின்மேல்வைத்தான்மதியில்லான்‌. 

(இ-ள்‌.) இங்கு அரிய ஆச மொழி செப்பி - திங்கல்லாத வாழ்த்து வசனங்‌ . 
கூறி, தன்‌ செம்‌ கரத்தில்‌ நீங்கு அரிய தாமரையை நீட்டினான்‌ - தமது செவந்த, . 
கரத்தினின்று நீங்காத தாமரைமலரைக்‌ கொடுத்தார்‌, அதனை - ௮க்கையஹையாகய 
தாமமைமலரை, தாங்கு அரிய செல்வம்‌ தருக்சால்‌ - பெறுதற்கரிய பெருஞ்‌ செல்‌ 


ட 


வெள்ளையானைச்சாபந்தர்த்தபடலம்‌. ௨௨௧ 


வச்செருக்னொல்‌, மதியில்லான்‌ ஓர்‌ கை யோச்சி வாங்கி மதம்‌ யானையின்‌ மேல்‌ 
வைத்தான்‌ - அறிவில்லாதவனாயெ தேவேர்திரன்‌ ஒருகையை நீட்டி வாங்கி மதத்‌ 
தையுடைய வெள்ளையானையின்மேல்‌ வைத்தான்‌, 

அரிய என்னும்‌ பெயரசெச்சத்தின்‌ முதனிலையாகிய அருமை - இன்மைமேனி 
ன்றது. செபெருமானை அருச்சித்‌ தப்பெற்றமலராதலால்‌ செங்கரத்தில்‌ நீங்கரிய 
எனவும்‌, தேவர்கள்‌ கையுறைகொடுத்ததுபோலாதஅ தமன கையுறை அவன அசெல்‌ 
வம்‌ மேன்மேலும்‌ பெருகச்செய்விப்பதாதலால்‌ தாமரையைநீட்டினான எனவுங்கூ 
தினார்‌. (௯) 
திறிக்கிடந்தமதியனையகிம்புரிக்கோட்‌ 

டூறிக்கடங்கவிழ்க்குமால்யானையுச்‌ சியின்மெ 
னாறிக்டெந்ககறுமலரைவிழ்த்தியுரற்‌ 
சீறிக்கடந்தநெடுந்தாளாற்சிதைத்தன்றே, 

(இ-ள்‌. றி மடெர்த மதி அனைய இம்புரி கோடு - பிளவுபடுத்திய சந்திர 
னையொச்த பூணணிர்த கொம்புகளையுடைய, ஊறி கடம்‌ கவிழ்க்கும்‌ மால்‌ யானை- 
ஊற்றெடுத்து மதத்தைக்கவிழ்க்கும்‌ மயச்சங்கொண்ட அந்தவெள்ளையானை, உச்சி 
யின்மேல்‌ நாறி இடர்த ஈறுமலரை வீழ்த்தி - தன தலையின்மேல்‌ மணம்விசிக்‌ 
கொண்டிருர்த ஈல்லதாமரைமலரைக்ேதள்ளி, உரல்‌ றி இடச்த நெடும்‌ தாளா 
ல்‌ சிதைத்தன்‌ அ - உரலொடமாறபட்ட தன அ நெடியகாலால்‌ தேய்த்தது. (௧0) 

கண்டான்முனிகாமற்காய்க்தானுதற்கண்போல்‌ 
விண்டாரழல்சிகறகோக்கினான்‌வெங்கோபங்‌ 
கொண்டானமரரொதுங்கக்கொதித்தால 
முண்டானெனகின்‌ ௮ருத்தானுரைக்கின்றான்‌. 

(இ-ள்‌.) முனிகண்டான்‌ - (யானைதேய்த்ததை) அருவாசமுனிவர்பராத்அ, 
காமன்‌ காய்ந்தான்‌ அதல்‌ கண்‌ போல்‌ ஆர்‌ அழல்‌ விண்டு தற ரோக்கினான்‌ வெம்‌ 
கோபம்‌ சொண்டான்‌ - மன்மதனையெரித்த சிவபெருமானுடைய நெற்றிக்கண்ணி 
அள்ள தீப்போல ௮ரியதிப்பரந்து சிந்தப்பார்த்துக்‌ கொடியகோபங்கொண்டார்‌; 
அமரர்‌ ஒஅங்க கொதுத்து - தேவர்கள்‌ பயரச்‌,து ஒதங்கப்‌ பொங்கி, அலம்‌ உண்டா 
ன்‌ என நின்ற உருத்தான்‌ உரைக்கஇன்றான்‌ - விடமுண்ட உருத்திரமூர்‌ ததிபோல 
நின்‌அகோபித்துச்சொல்லுகன்றார்‌. 

கண்டான்‌, நோக்கினான்‌, உருத்தான்‌ என்னு முற்றுகள்‌ எச்சமாய்நின்றன, 

புள்ளியகோலாடைபுனைக்தரவப்பூணணிஈத 

 வெள்ளியசெங்கண்விடையானடிக்கமல 
த்வம்‌ 

தன்ளியசெல்வத்தருக்கனாயென்செய்தாய்‌. 

(இ-ள்‌.) புள்ளிய, தோல்‌ ஆடை புனைம்‌து அரவம்‌ பூண்‌ அணிந்த செம்‌ 
கண்‌ வெள்ளிய விடையான்‌ - புள்ளிகளையுடைய புலித்தோலாயெ ஆடையையுடு 
த்தச்‌ சர்ப்பாபரணங்களையணிக்த* வெந்தகண்களையுடைய வெள்ளிய இடபவாக 
னத்தையுடைய சிவபெருமானஅ, அடி கமலம்‌ உள்ளிய மெய்‌ அனபுடையார்‌- 
பாததாமரையைக்கரு திய உண்மையாதிய அன்பினையுடைய அடியார்கள்‌, அருவரு 
த்து தள்ளிய செல்வம்‌ தரறுக்கனாய்‌ என்‌ செய்தாய - வார்திய௪னம்போலக்‌ கருதி 
களைந்த செல்வச்செருக்கனேயுடைய பேதையே நீ என்ன காரியஞ்செய்தாய்‌. 


/ 


௨௨௨ ்‌.. திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அழிவில்லாத சிவபோகம்‌ அகரும்‌ மெய்யன்பர்க்கு-அழியும்தன்மையதாதிய 
இர்திரபோகம்‌ பொய்ப்போகமாக முடிதலின்‌ மெய்யன்பர்‌ அருவருக்அத்தள்ளிய 
செல்வம்‌ என்றார்‌. திருவாசகம்‌ - திருச்சதகம்‌ - அனம்கத்தழுந்தல்‌, 

“£ போகம்வேண்டிவேண்டிலேன்புரக்தராதியின்பமு 
மேகநின்‌கழலிணையலாதிலேனெனெம்பிரா 
னாகம்விண்டுகம்பம்‌வக்‌அனாஞ்செஞ்சலிக்கணே 
யாகவென்கைகண்கடாரையாறதாகவையனே .?? 

எனவரும்‌ திருப்பாசரத்தானுணர்க. (௧௨) 
கதிர்கீதார்முடியமரர்கையுறையேகன்கு 
மதிக்காயெம்மீசன்மதிமுடிமேற்சரத்தும்‌ 
பொ௫க்தாதவிழ்மலரைப்போற்றா துவாங்கி 
மிதித்தானைசிந்தவதன்மேல்வைத்தாய்பேதாய்‌. 

(இ-ள்‌. பேதாய்‌ - அதிவில்லாதவனே, கதிர்‌ தார்‌ முடி அமரர்‌ கையுறை 
யே நன்கு மதித்தாய்‌ - விளங்குதலையுடைய மாலைபுனைந்த மகுடந்தரித்த தேவர்க 
ள்கொடுத்த கையுறைகளையே நன்குமதித்து, எம்‌ ஈசன்‌ மதிமுடிமேல்‌ சாத்தும்‌ 
பொதி தாது அலிழ்மலரை போற்றாஅவாங்கி - எமதபெருமானுடைய சந்திரனைய 
ணிந்த திருமுடி.மேல்‌ சாத்திய பொதிதலையுடைய மகரக்தத்தோடு மலர்ந்ததாம : 
ரைமலரை ஈன்குமதியாஅவாங்கி, ஆனை மிதித்து சிந்த அதன்மேல்‌ வைத்தாய்‌- 
வெள்ளையானை காலால்மிதித்‌ அத்‌ தேய்க்கும்படி ௮தன்மேல்வைத்தாய்‌. 

கையுறை - கையில்வரப்படுவதென்னும்‌ பொருண்மேனிற்றலால்‌ செயப்ப 
மிபொருளில்வக்த தொழிற்பெயர்‌, (௧௩) 

வண்டுளருக்தண்டுமூய்மாயோனிறுமாப்பும்‌ ட்‌ 
புண்டரிகப்போதறையும்புத்தேளிறுமாப்பு 
மண்டர்கொழவாழுன்னிறுமாப்புமாலால 

' முண்ட வனைப்பூசித்தபேறென்றணர்ந்திலையால்‌. 

(இ-ள்‌.) வண்டு உளரும்‌ தண்‌ துழாய்‌ மாயோன்‌ இறுமாப்பும்‌ - வண்டுகள்‌ 
கிளரும்‌ தண்ணியஅமாய்மாலையையணிர்த திருமாலினுடைய செல்வக்களிப்பும்‌, 
புண்டரிசம்‌ போது உறையும்‌ புத்தேள்‌ இறுமாப்பும்‌ - தாமரைமலரில்வ௫க்கும்‌ பிர 
மனுடைய செல்வக்களிப்பும்‌, அண்டர்‌ தொழ வாழ்‌ உன்‌ இறுமாப்பும்‌-தேவர்கள்‌ 
வணங்கவாமும்‌ உன்னுடையசெல்வக்களிப்பும்‌, ஆலாலம்‌ உண்டவனை பூரசித்தபே 
அ என்று உணர்ந்திலை - விடத்தையுண்டருளிய வெபெருமானை அருச்சித்தலால்வ 
நதபயனென்றனு நீ சிறிதும்‌ அறியாது போயினாய்‌, 

இறுமாப்பு - மிக்சம௫ூழ்ச்சி, பிரமன்முதலியோர்‌ கதந்திரமில்லாத பசக்கூ 
ட்டங்களுள்‌ அடங்னெவராதலால்‌ பதியினருள்‌ வழிநின்ன தத்தமக்குரிய அதிகா 
சசத்திமுதலிய பேறுகளைப்பெறப்பூசித்து அடைச்சவராசலால்‌ அலாலமுண்டவ 
னைப்பூசித்தபேறு என்றார்‌. திருவாசகம்‌ - திருச்சதகம்‌-அறிவுஅத்தலில்‌ - * வாழ்த்‌ 
௮ வதும்வானவர்க டாம்வாழ்வான்மனநின்பாற்‌, ரூழ்திதுவதுந்தாமுயர்நது தம்‌ 
மையெல்லாச்தொழவேண்டி”? எனவரும்‌ திருப்பாகரச்சானுணர்க, (௧௪) 

சேட்டானைவானவகின்்‌சென்னிசெழியரிலோர்‌ 
வாட்டானைவிரன்வளையாற்ககறுககின்‌ ப 

1 கோட்டானநாற்கோட்டவெண்ணிறக்தகுஞ்சரமுங்‌ 

ாட்டானையாகவெனவிட்டான்கடுஞ்சாபம்‌, 


வெள்ளையானைச்சாபந்தீர்த்தபடலம்‌. ௨௨௩ 


(இ-ள்‌.) சேடு தனை வானவ-பெரியவெள்ளையானையையுடைய இர்திரனே, 
நின்‌ சென்னி செழியரில்‌ ஓர்‌ வாள்‌ தானை வீரன்‌ வஃபையால்‌ இதறுக என - உனது 
தலை பாண்டியர்மரபில்வரும்‌ ஒப்பில்லாத வாளேந்திய சேனையையுடைய லீரனது 
சக்கரத்தால்‌ இதறக்கடவது எனவும்‌, நின்‌ கோள்‌ தானம்‌ நால்‌ கோட்ட வெள்‌ நிற 
த்த குஞ்சரமும்‌-உன்னுடையவலிமையும்‌ மதத்தையும்‌ நான்குகொம்புகளையும்‌ வெ 
ள்ளியநிறத்தையுமுடைய யானையும்‌, காட்டானை ஆக என கடும்‌ சாபம்‌ இட்டான்‌- 
காட்டானையாகக்கடவதெனவும்‌ கொடியசாபம்‌ இட்டார்‌. 


வேஅபலவடுக்கிய ஈநாற்கோட்டவெண்ணிறத்த என்னுங்குதிப்பு வினைப்பெ 
யரெச்சங்கள்‌ குஞ்சரமென்னு முடிபுகொண்டு சாற்கோட்ட குஞ்சரம்‌ வெண்ணிற 
த்தகுஞ்சரம்‌ என நின்றன. உம்மை-இறந்தஅிதமழீஇய வெச்சப்பொருட்டு. (௧௫) 


சவித்தமுனிபாதந்தலைக்கொண்டுசெய்கை 

; குவித்தமராகங்கோன்கசுறையிரப்பாரைய 

. வவித்தபொறியாயெம்மரசுங்காறள்னாஞ்‌ 
செவித்தறுகண்வேழமுக்தீங்குடையரன்்‌ ரோ. 

(இ-ள்‌.) ௮மரர்‌ - தேவர்கள்‌, சவித்தமுனிபாதம்‌ தலைக்கொண்டு செம்‌ கை 
குவித்த - சபித்த அருவரசமுனிவருடைய பாதங்களைத்‌ தமது தலைமேற்கொண்டு 
செவந்தகைகளைக்கூப்பி, தம்‌ கோன்‌ குறை இரப்பார்‌ - தமது அரசனாகிய இர்திர 
ன்செய்த குறைகளைச்சொல்லி யிரப்பவர்‌, ஐய-ஐயனே, பொறி அவித்தாய்‌ - ஐம்‌ 
பொறிகளைக்கெடுத்தவனே, எம்‌ அரசம்‌ - எங்களுடைய அரசனும்‌, கால்‌ தளளும்‌ 
செவி தஅகண்‌ வேழமும்‌ - கரற்றைவீசங்காதையும்‌ அஞ்சாமையையுமுடைய வெ 
ள்ளையானையும்‌, (அபசாரஞ்செய்கமையால்‌) தங்கு உடையர்‌ அன்றோ - குற்றமு 
டையரல்லவா. 

தணிவுகூறப்புகுவோர்‌ தமஅ குற்றத்தை முன்பு கூறுவராதலால்‌ எமமர 
அம்‌ வேழமும்‌ திங்குடையரன்றே எனக்கூறினார்‌. ஆய்‌ - என்னு முன்னில்யொரு 
மை விகுஇயைப்பிரித்‌ த அவித்த என்பதனோடு கூட்டுக, ௮ரச சொல்லால்‌ ௮ஃறி 
ணையாயினும்‌, பொருளால்‌ உயர்தணையாதலால்‌ திணைவிரவிச்‌ இறெப்பினால்‌ உயர்தி 
ணைமுடிபுதர்தார்‌, (௫௬) 

அத்தகையநீராற்சபித்தீரடிகேண்மற்‌ 
நித்தகையசாபமினிவிடுமினென்றிரந்‌ து 

\ கைத்தலங்கள்‌ கூப்பிக்கரைந்தார்க்கிரங்யெருள்‌ 
வைத்தமுனிபிறிதுசாபம்வஞுக்கின்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) அடிகேள்‌ - சுவாமிகளே, அத்தகையநீரால்‌ சபித்தீர்‌ - அத்தன்மை 
யான குற்றங்களால்‌ சபித்தருளினீர்‌, இனி இத்தகைய சரபம்‌ விடுமின்‌ என்று - 
இப்பொழுதே இத்தன்மையையுடைய சாபங்களை யொழித்தருளுமென்று, இரந்து 
கைத்தலங்கள்‌ கூப்பி கரைந்தார்க்கு - குறைகூறிக்‌ கைகளைக்குவித்து முறையிட்ட 
அத்தேவர்களின்பொருட்டு, இரங்கி அருள்வைத்த முனி-மனமிரம௰்இக்‌ இருபைகூர்ந்‌ 
த அத்துருவாசமுனிவர்‌, பிகி௮. சாபம்‌ வகுச்சின்முன்‌-வேறுசரபம்‌ வகுக்னெழுர்‌, 

குற்றமும்‌ பண்புளடங்குதலால்‌ நீரரலென்றார்‌. இனி என்னும்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌ இப்பொழுது என்னும்‌ பொருள்மேல்‌ நின்றது, “இன்னிணியேரின்றுன்‌ ” 
எனவருதலால்‌ உணர்க, (௧௭) 


௨௨௫௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அறு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
சுக்தனைவாக்கிற்கெட்டாச்சிவனருளளித்தசேட்‌ 

1 நிந்தனைபரிகாரத்தானீங்கர துதலைமட்ட ரக 

 வந்ததுமுடிமட்டரகமத்தமாவனமாவாகி 

 யைந்திருபஃதாண்டெல்லையகன்றபின்பண்டைத்தாக, 

(இ-ள்‌.) சிச்தனை வாக்கிற்கு எட்டாத சிவன்‌ அருள்‌ - மனவாக்குக்கெட்‌ 
டாத சிவபெருமானுடைய: இருவருள்‌, அளித்த சேட நிந்தனை பரிகாரத்தால்‌ நீங்‌ 
காலு - கொடுச்சருளிய சேடத்திலுள்ள அவமதிப்பு மற்றொருபரிகாரத்தினால்‌ ஒழி 
யமாட்டாஅ, (ஆகையால்‌) சலைமட்டாக வம்தது முடிமட்டு ஆக-தலையளவாகவம்த 
திக்கு மகுடத்தினளவாகமுடிய க்கடவஅ, மத்தம்‌ மா - மதத்தையுடையவெள்ளை 
யானை,. ஐரீது இருபஃது ஆண்டு எல்லை - நூறுவருடங்காறும்‌, வனம்‌ மா ஆ... 
காட்டானையாகத்திரிக்‌து, அகன்றபின்‌ - அந்த அளவு ஒழிந்தபின்‌, பண்டைத்து 
ஆக-முன்னுள்ளதெய்வத்தன்மையை யடையக்கடவ அ. 

பரிகாரம்‌-என்றது நாூல்களிற்கூதிய பிராயச்சித்தத்‌இின்வழிநின்று' பரிகரித்‌ 
தல்‌, ஆக வென்னும்‌ மூன்றனுள்‌ - முன்னது வினையெச்சம்‌ பின்னவை வியங்கோள்‌- 
முத்றுகள்‌.. (௧௮). 

என்றனனபிறிதசாபமிந்‌திரன்மகுடபங்க 
மொன்றியசெய்கையின்னருரைத்‌ துமற்றஃ அகிற்க 
நின்றவெள்ளானைவானநீத்தறிவிழந்துநீலக்‌ 
குன்றெனவனத்‌அவேழக்குழாத்தொடுகுழிஇயதன்றே. 

(இ-ள்‌.) என்றனன்‌ பிறிது சாபம்‌ - என்று பிநிஅசாபம்‌ வகுத்தருளினார்‌,. . 
இந்திரன்‌ மகுட பங்கம்‌ ஒன்றிய செய்கை பின்னர்‌ உரைத்தும்‌ அஃதுநிற்க-தேவே 
கீதிரன்மகுடம்‌ பங்கப்பட்டசெய்தியைப்‌ பின்பு சொல்லுவாம்‌ அச்சரித்திரம்நிற்க,. 
நின்ற வெள்ளானை - ஒழிந்தவெள்ளையானை, வானம்‌ நீத்து அறிவு. இழந்து - (அன்‌ 
றே) விண்ணுலகத்தினின்‌ அ நீங்கத்‌ தேவ அறிவொழிர்‌அ, நீலம்‌ குன்ன என வன 
தீது வேழம்‌ குழாத்தொடு குழுவிய அ-நீலமலையைப்போலக்‌ கரியகிறம்படைத்னுல்‌: 
காட்டிற்சஞ்சரிக்கும்‌ யானைக்கூட்டங்களோடுகூடிச்‌ ௪ஞ்சரித்தஅ. (௧௯): 

மாவொமெயங்கிச்செங்கண்மறம்பயில்காடுமுல்லைப்‌ 

பூவொடுவழங்குநீக்தப்புறவமுங்குறவர்தங்க 
டேவொபெயிலுங்கல்லுக்திரிக்து நூருண்டுஞ்செல்லக்‌ 
கரவொடுபயிலுச்தெய்வக்கடம்பமாவனம்புக்கன்றே, 

(இ-ள்‌.) மா ஒடு மயங்கி - காட்டானைகளோடுகூடி, செம்‌ கண்‌ மறம்‌: 
யயில்‌ காடும்‌ - சிவச்சகண்களையடைய மறவர்கள்‌ ௪ஞ்சரிக்கன்ற பாலைநிலங்களி' 
அம்‌, முல்லைப்பூ ஒடு வழங்கும்‌ நீத்தம்‌ புறவமும்‌ - முல்லைமலரையும்‌ ஒடுவிரு 
அததீதையும்‌ பெருக்கெடுத்தோடுங்‌ காட்டாஅகளையுமுடைய முல்லைநிலங்களிலும்‌,. 
குறவர்‌ தங்கள்‌ தேவொடு பயிலும்‌ கல்லும்‌ இரிச்த - குறவர்கள்‌ தங்களுக்குரிய" 
தெய்வமாகிய முருகக்சட வுளோடுவசிக்குங்‌ குதிஞ்சிகிலங்களிலுச்திரிச்‌ த, நூறு ௮. 


ண்டும்‌ செல்ல - நூறுவருடமும்‌ (இவ்வண்ணம்‌) கழிய, கா ஒடு பயிலும்‌ தெய்வ 


ம்‌ மா கடம்பவனம்‌ புக்கன்று - (புறத்தில்‌) சோலைகளரல்விளங்குக்‌ தெய்வத்தண்‌ 
மையையுடைய கடம்பவனத்திற்புகுர்தத. 


மறம்‌ - கொலை, ௮௮ உடையவர்மேனிற்றலால்‌ பண்ப்எனுபெயிர்‌! (௨௦). 


வெள்ளையானைச்சாபந்தீர்த்தபட்லம்‌. ௨௨௫ 


புக்குரல்வட்ட த்திண்காற்பொருவிறேவியலிற்றிர்க்க 
மைக்கருங்களிஅமுக்கண்மாதவனருள்வந்தெய்தத்‌ 
தக்கதோரமையஞ்சாரமரகதக்தமைக்‌்துமின்னு 
நக்கபொன்‌ முளரிபூத்தகளிர்கயகதலைசண்டன்றே, 
(இ-ள்‌.) புக்ச உரல்‌ வட்டம்‌ திண்‌ சால்‌ பொருவு இல்‌ தே இயலில்‌ தீர்$த 
மை கரும்‌ களிறு - (சடம்பவனத்தில்‌)புகுர் ச உரல்போலும்‌ வட்டவடிவர்யெ இ 
ண்ணியகால்களையுடைய ஒப்பில்லாத தெய்வச்தன்மையினின்று நீங்யெகரியயானை, 
முக்கண்‌ மாதவன்‌ அருள்‌ வக்து எய்த தக்கது ஓர்‌ அமையஞ்சார - இரிநேத்திரங்க 
ளையும்‌ பெரிய அறவினையுமுடைய சிவபெருமான அ திருவருள்வர்து இடைக்கத்தக்க 
ஒப்பில்லாதகரலம்தனக்குக்கிடைக்க, மரகதம்‌ தழைத்து மின்னு நக்க பொன்‌ முளரி 
பூத்த ஈளிர்‌ கயந்தலை கண்டன்‌ அ-மரகதம்போலும்‌ (இலைகள்‌) தமைத்து மின்னலை 
ப்போலும்‌ விளங்கின பொற்றாமமைமலர்கள்‌ அலர்ந்த குளிர்ச்ச தடாகத்தைக்கண்‌ 
ட. 
சிவபெருமானை - மாதவனென்றது பொன்வண்ணத்தர்தாதியில்‌, 
“பரமனையேபலிதேர்ஈ்‌ தஞ்சண்டஅபன்மலர்சேர்‌ 
பிரமனையேடரங்கொண்டும்கொடுப்பதுபேரருளாஞ்்‌ 
சரமனையேயுடம்பட்டுமுடம்பொடமோதிடமாம்‌ 
வரமனையேகளையாகுமுக்கண்ணுடைமாதவனே,?” 


எனவருதல்காண்க, மின்‌-உகரச்சாரியை பெற்றுநின்ற தொழிற்பெயர்‌, அகரவிகுதி 
சொக்குநின்ற புக்க என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ மைக்கருங்களின என்னும்‌ வினைமுதற்‌ 
பொருள்கொண்ட அ. இடையிலுள்ளன இடைப்பிறவரல்‌, கயச்தல்‌ - குளமாயெ 
இடம்‌. இது அயன்‌ சாத்தன்‌ என்றாற்போல நின்ற இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை, கயந்தலைகண்ட ௮ - இரண்டாம்வேற்அமைத்‌ தொகையாதலால்‌ வருமொ 
மிமுதல்‌ வல்லெழுத்‌அ இயல்பாயிற்று, (௨௧) 

கண்டபோதறிவுதோன்றக்கயக்தலைகுடைந்தபேரது 

ட்‌ பண்டையவடி.வக்தோன்றப்பரஞ்சுட.ரருட்கண்டோன்றக்‌ 
| கொண்டதோர்பரமானந்தக்குறியெதிர்தோன்றக்கும்பிட்‌ 

'டண்டர்றாயகனைப்பூசை செய்வதற்கன்புதோன்ற, 

(இ-ள்‌. சண்ட போது அறிவு தோன்ற - (அந்தத்‌ நீர்த்தத்தைத்‌) தரிசித்த 
போத (முன்னுள்ள) அறிவுதோன்றவும்‌, கயம்‌ தலை குடைந்த போத பண்டைய வ 
டிவம்‌ தோன்‌்ற-அத்நீர்த்தத்தில்‌ கீராடியகாலத்து முன்னுள்ளவடிவம்‌ தோன்றவும்‌, 
(மஜழ்கூர்க்து) பரம்‌ சடம்‌ அருட்‌ கண்‌ தோன்ற - சிவபெருமானுடைய திருவருட்‌ 
பார்வை தோன்றுதலால்‌, பரமானம்தம்‌ கொண்ட ஓர்‌ குறி எதிர்‌ தோன்ற கும்பி 
ட்டு - மேலான ஆனந்தமே தஇிருவுருவமாகக்கொண்ட ஒப்பில்லாத சொக்கலிங்கமூ 
ர்த்தி (தனக்கு) சேரே தரிசனமாகவணங்ி,௮ண்டர்‌ ஈாயகனை பூசை செய்வதற்கு 
அன்புதோன்ற-தேவர்கள்‌ தலைவனாகிய அச்சொக்கலிங்கமூர்த்தியைப்‌ பூசித்தற்குத்‌ 
- (தன்மனத்தில்‌) அன்புதோன்றாமிற்க, 
முன்னுள்ள தோன்ற என்னும்‌ இரண்டு வினையெச்சங்களம்‌ சொல்லெச்ச 
மாய்‌ கின்ற மடம்‌ கூர்க என்னும்‌ எச்சத்தைத்‌ தனித்தனி கொண்டன, ௮வ்வெச்‌ 
சம்‌ மும்பிட்டென்னும்‌ எச்சச்தின்‌ முதனில்கொண்ட அ, (௨௨) 

௨௧ 


௨௨௭ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அம்புடைக்கையான்‌ மொண்மெஞ்சனத்‌ தூமீராட்‌ டக 
} கேம்புடையொழுகப்பள்ளித்காமருந்தெரிக்துசாத்இப்‌ 
| பாம்புடைத்தாயவேணிப்பரனையர்ச்‌சிக்கவுள்ளத்‌ 
தாம்புடையறிந்தவெர்தையானையையோக்கிக்கூறும்‌. 


(இ-ள்‌.) அம்பு உடை கையால்‌ மொண்டு - அவாரம்பொருந்திய அதிக்கை 
யால்‌ முக, மஞ்சனம்‌ தூ நீர்‌ ஆட்டி - இருமஞ்சனமான பரிசுத்தமாடிய நீரால்‌ 
அபிஷேகஞ்செய்‌ ௮, தேம்‌ புடை ஒழுக - தேனபுறத்திற்‌ சிந்த, பள்ளித்‌ தாமமும்‌ 
தெரிந்து சாத்தி - திருப்பள்ளித்தாமத்தையும்‌ குறத்றமற வாராய்ச்தசாத்தி, பாம்பு 
உடைத்தாய்‌ வேணி பரனை அர்ச்சிக்க - சர்ப்பத்தையணிர்த சடையையுடைய சோ 
மசுர்தரக்கடவுளை யர்ச்சிக்க, உள்ளத்து ஆம்புடை அறிந்த எந்தை-(அதன்‌ மனத்து 
ற்ரேன்றிய (அன்பின்‌) வீக்கத்தை யறிந்த வச்சோமசும்தரக்கடவுள்‌, யானையை 
கோக்கி கூறும்‌ - அவ்வெள்ளையானையைக்‌ கடைக்கணித்அத்‌ இருவாய்மலர்ச்தரு 
ரூவான்‌. 

உம்மை-உயர்வுழெப்பு. புடைமுதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. இச்செய்யுள்‌ குள 
கமாதலால்‌ தோன்ற என்னும்‌ எச்சம்‌ நீராட்டி என்னும்‌ எச்௪த்‌இன்‌ முதனிலயை 
யும்‌, அவவெச்சம்‌ சாத்தி என்னும்‌ எச்சத்சின்‌ முதனிலையையும்‌ அவ்வெச்சம்‌ அர்ச்‌ 
சிக்க வென்னும்‌ எச்௪சத்தின்‌ முதனிலையையும்‌ தனித்தனிகொண்டன, (௨௩) 

வம்ததையெவனீவேண்டும்வரமெவனுரைத்டநியென்னச்‌' 
சிக்தையிலன்புகூர்க்ததெய்வதவேழர்தாழ்ந்து 
மூக்தையில்விளைவும்வக்தமுறைமையு முறையாற்கூ தி 
யெர்தையையடையப்பெற்றேற்கினியொருகுறையுண்டாமோ, 

(இ-ள்‌.) நீ வந்தது எவன்‌- நீ யிங்குவக்சசாரணம்‌ என்ன, வேண்டும்‌ வரம்‌ 
எவன்‌ - உனக்கு வேண்டிய வரமென்ன, உரைதீதி என்ன - ந கூறுவாயென்றருள, 
இச்தையில்‌ அன்பு கூர்ந்த தெய்வத வேழம்‌ தாழ்ந்த - மனத்தில்‌ அன்புமிக்க வெ 
ள்ளை யானை வணங்‌), முந்தை யில்‌ விளைவும்‌ வநத முறைமையும்‌ முறையால்‌ கூறி- 
முன்னடகந்த செய்தியையும்‌ (அஅகாரணமாகத்தான்‌)வந்தமுறைமையையும்‌ முறை' 
ப்படிச்‌ சொல்லி, எக்‌ தையை அடைய பெற்றேற்கு இனி ஒரு குறை உண்டாமோ- 
என்‌ தர்தையாராயெ சேவரீரைச்‌ சரணடையப்பெற்ற அடியேனுக்கு இனி யொரு 
குறையுண்டோ. (இல்லையென்றபடி.,) 

ஐ - சாரியை, (௨௪) 
என்பராவாரம்பூண்டவெக்தையிக்கரிகளெட்டோ 
டொன்பதகாயடியனேனுமுன்னஒ.பிரியாதுன்றன்‌ 
முன்பதாயிவ்விமானமுதுகுறச்ஈமப்பலென்றோ 
ரன்பதாயொன்றென்னுள்ளத்தடுத்தலாலஃதேவேண்டும்‌, 

(இ-ள்‌.) என்பு அரா அரம்‌ பூண்ட எந்தை - எலும்பையும்‌ சர்ப்பத்தையும்‌ 
ஆரமாகப்பூண்டருளிய என்‌ தச்சையே, அடியனேனும்‌ இ கரிகள்‌ எட்டோடு ஒன்‌ : 
ப ஆய்‌-அடியேனாகிய யானும்‌ விமானத்தைச்சமக்கும்‌ இக்க அஷ்டசசங்களோடு 
ஒன்பதாகி, உன்‌ அடி பிரியான உன்றன்‌ முன்பு ஆய்‌ இ விமானம்‌ முத குற சுமப்பல்‌ 
என்று - உன்‌ திருவடியைப்‌ பிரியாமல்‌ உன்முன்புகின்று இவவிமானத்தை மு௮ுஇத்‌ 
பொருந்தச்‌ ௬ுமப்பேனென்ற, ஒர்‌ அன்பு ஒன்று ஆய்‌ என்‌ உள்ளத்து அடுத்சலால்‌- 


வெள்ளையானைச்சாபந்தீர்த்தப்டலம்‌. ௨௨௭ 


ஒப்பில்லாத அன்பொன்அண்டா& என்மனத்தில்‌ பொருச்‌ அதலால்‌, அஃதே வேண்‌ 
டும்‌ - அச்சமத்தற்றொழிலே (எனக்கு) வேண்டும்‌, 

முதல்‌ னைக்கு ஒற்றுமையுண்மையால்‌ னையின்‌ றொெழிலாகெய சுமப்பல்‌ 
என்னும்‌ வினைமுற்றை முதலுக்குங்கொள்க, சனை அன்பு - முன்பது அன்பனு ௮௮ 
பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதிகள்‌. (௨௫) 

இடையறாவன்‌ பின்வேழ மிங்றனங்‌ கூறவிண்ணா 

உ ையவனம்பான்மெய்யன்புடையவனவனைத்தாங்க 
யடைவகேகமக்குவேண்டுமகம௫ிழ்வென்னாப்பின் னும்‌ 
விடையவன்வரங்கணல்கிவிடைகொடுத்தருளினானே, 

(இ-ள்‌,) இடை அறா அன்பின்‌ வேழம்‌ இங்ஙனம்‌ கூற - என்றும்‌ நீங்காத 
அன்பினையுடைய வெள்ளையானை மிவ்வாஐசொல்ல, விடையவன்‌-இடபவரகனத்தை 
யுடைய சோமசுந்தரக்கடவுள்‌, விண்‌ சாடு உடையவன்‌ - தேவேர்திரன்‌, நம்பால்‌ 
மெய்‌ அன்பு உடையவன்‌ - ஈம்மிடத்தில்‌ மெய்யன்புடையான்‌, அவனைத்‌ தாங்கி 
அடைவதே-௮வனைச்‌ சமம்தசெல்வதே, ஈம்ச்கு வேண்டும்‌ அகமடுழ்வு என்னா-ஈமக்‌ 
குவேண்டிய அகமகிழ்ச்கி யென்று, பின்னும்‌ வரங்கள்‌ ஈல்‌கி விடை கொடுத்து ௮௬ 
ஸினான்‌ - மீளவும்‌ வரங்களருளி விடைகொடுத்தருளிஞர்‌. (௨௬) 

எழமு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 

விடைகொடுவணக்கியேகும்வெள்ளானைமேற்றிசையடைஙக்துதன்‌ 
, பெயராற்‌, நடமுமற்றதன்பாலரனையுங்கணே௫ன்‌ றன்னையுங்கண்டருச்௪ 
. னைசெய்‌, திடையறாவன்புந்தானுமங்கிருக்குமெல்லையிச்செப்திகேட்டரு 
ளகூர்‌, கடவுளர்பெருமானுழையரைவிளித்தெங்களிற்றினைக்கொணர்கெ 
னவிடுத்தரன்‌. | 
| (இ-ள்‌.) விடை கொடு வணங்‌) ஏகும்‌ வெள்ளானை மேல்‌ திசை அடைம்அ- 
விடைபெற்றுப்‌ பணிக அசெல்லும்‌ வெள்ளையானையானது மேல்த்திசையை யடைக்‌ 
அ,தன்பெயரால்‌ தடமும்‌ அதன்‌ பால்‌ அரனையும்‌ கணேசன்‌ தன்னையும்‌ கண்டு-தன்‌ 
னுடையபேரால்‌ ஓர்‌ தீர்த்தத்தையும்‌ அத்£ீர்த்தக்கரையில்‌ சிவலிக்கமூர்த்‌தியையும்‌ 
மூத்தபிள்ளை யாரையும்‌ பிரதிட்டைசெய்அ, அருச்சனை செய்து இடை அரு அன்‌ 
பும்‌ தானும்‌ ௮ங்கு இருக்கும்‌ எல்லை-அருச்‌சி த்து என்றும்நீங்காத அன்புர்தானுமாக 
அவ்விடத்திலிருக்குங்‌ காலத்து, அருள்‌ கூர்‌ கடவுளர்‌ பெருமான்‌ இச்செய்தி கேட்‌ 
ட - கருணைமிக்க இந்திரன்‌ இச்செய்தியைக்‌ கேள்வியுற்௮ு, உழையரை விளித்து எம்‌ 
களிற்றினை கொணர்க என விடுத்தான்‌-ஏவல்செய்வோரை அழைத்து எமது யானை 
யைக்‌ கொண்டுவரக்கடவீர்‌ என்று அனுப்பினான்‌, 

பரவசமுற்ற முதலையஞ்‌ சினையையும்‌ வேறவைத்துக்‌ கூறுதல்‌ ரெறியாத 
லால்‌ அன்புக்தானும்‌ அங்கு இருக்கும்‌ எல்லை என்றார்‌. “£ கானுமென்டிர்தையுராயக 
னுக்கெவ்விடத்தோம்‌ '” என்ற பெரியோர்‌ திருவாக்காலு முணர்க, (௨௭) 

வல்லைவந்தழைதீதார்தம்மைமுன்போக்கி வருவலென்றெமுந்‌அ£ழ்‌ 
தீதிசையோ, ரெல்லைவந்தோரூர்தன துபேரரற்கண்டிந்திரேச்‌ சரமெனவி 
றைவன்‌, மொல்லைவண்பெயராலொன்றுகண்டரனைத்தூயபூசனைசெய்தங்‌ 
கிருப்பக்‌, கல்லைவன்‌றெகுதடிந்தவனின்னுங்களிறுவந்திலகதெனப்பின்னும்‌ 

| (இ-ள்‌.) வல்லை ௨8௮ அழைத்தார்‌ தம்மை வருவல்‌ என்ற முன்‌ போக்கி. 
விரைர்துவர்சமைத்தவரை நான்‌ வருகன்றேன்‌ நீங்கள்‌ முன்னேசெல்லுங்களென்‌ 


௨௨௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


றனுப்பி, எழுந்து ழ்த்திசை ஓர்‌ எல்லை வந்து - (அங்குநினஅ) எழுந்து மைத்தி 
சையில்‌ ஓரிடத்தில்வந்‌அ, தன்‌ பேரால்‌ ஓர்‌ ஊர்‌ கண்டு - தனது பேரால்‌ (ஐராவத 
ச்சரமென) ஒருதலத்தை யேற்படுத்தியும்‌, இறைவன்‌ தொல்லை வண்‌ பெயரால்‌ இக்‌ 
இரேச்சரம்‌ என ஓன்று கண்டு-(தனத) தலைவனுடைய: தொன்றுதொட்டுள்ள நல்‌ 
லபெயரால்‌ இந்திரேச்சரமென ஒருதலத்தை யேற்படுத்தியும்‌, அரனை சாய பூசனை 
செய்‌௮அ அங்கு இருப்ப - சிவபெருமானைப்‌ புனிதமாயெ பூசனைசெய்அ அங்குஇரு 
ப்ப, கல்லை வன்சிறகு தடிர்தவன்‌ இன்னும்‌ களிறு வ£திலது என பின்னும்‌ - மலைக 
ளை வலியடிறகறுத்த தேவேந்திரன்‌ இன்னமும்‌ யானை வரவில்லை யென்றுமீளவும்‌, 
கடவுளை யடிதொழுஅ என்றாற்போல - கல்லை வன்சிறகு தடிர்தவன்‌ என 
உருபு நோக்யெசொல்‌ இரண்டுவந்தன. முதற்பொருள்‌ ஐ உருபு ஏற்அ நின்றமை 
யால்‌ இளைப்பொருளாகிய சிறஇற்கு ஏழனுருபுவிரித்‌ தக்‌ கல்லைச்றெகில்வெட்டி னான 
எனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ ஒன்னு. (௨௮) - 
மனத்தினுங்கடியதூதரைவிடுப்பவானடைந்திறைவனைவணங்கிப்‌ 
புனத்தினுங்கடியகல்லினும்பன்னாட்புன்கனோயுறவருசாபங்‌ 
கனத்தினுங்கமியகண்டனைக்கண்டுகளைந்ததும்ளம்‌ அதிக்கயத்‌ தி 
னினத்தினுங்கழிக்தசெய்வகவேழமினிதுவீற்றிருக்கதுமாதோ. 

(இ-ள்‌.) மனத்தினும்‌ கடிய தூதரை விடுப்ப - மனவேகத்திலும்‌ விரைந்து : 
செல்லும்‌ வேகத்தையுடைய தூதுவரை (அழைத்துவரும்படி) அனுப்ப, (அவர்க 
ளோடு) வான்‌ அடைர்து இறைவனை வணங்க - சுவர்ச்சலோகத்தையடைந்து தன . 
அதலைவனாூய இந்திரனைப்பணிற்து, புனத்தினும்‌ கடிய சல்லினும்‌ பல்‌. சாள்‌ புன்‌ 1 
கண்‌ நோய்‌ உறவரு சாபம்‌ - காடுகளிலும்‌ அச்சத்தைத்தரும்மலகளிலும்‌ பலநாள்‌ 
அன்பசோயை அகரும்படி வந்தசாபத்தை, கனத்தினும்‌ கரிய கண்டனை கண்டு ' 
கலந்ததும்‌ ளெந்து - மேகத்தினாங்‌ கரிய ஸ்ரீகண்டத்தையுடைய சோமசுந்தரக்கட 
வுளைத்‌ தரித்து நீக்கிக்கொண்டதையும்‌ (மற்றைச்செய்திகளையும்‌) சொல்லி, இக்க 1 
யத்தின்‌ இனத்தினும்‌ கழிரத தெய்வத வேழம்‌ இனித வீற்றிருந்த - எட்டுத்‌ இக்‌ : 
குயானைகளிலும்‌ மேம்பட்ட தெய்வத்தன்மைபொரும்‌ இய வெள்ளையானை குறைவி | 
ன்றி வீற்றிருந்தது, 

இக்கசங்களோடு அத ஒன்றாயினும்‌ ஏனையவற்றுள்‌ ௮ சவபிரானருளால்‌ : 
மேம்பட்டமையால்‌ தஇக்கயத்தினின்‌றுங்‌ கழிர்த என்றார்‌. உம்மையால்‌ மற்றைச்‌ 
செய்திகளையும்‌ எனக்கொண்டாம்‌. (௨௧) 
குட்வயினைராவதப்பெருக்‌தர்தீதங்குடைக்கயிராவதகணேசக்‌ 
கடவுளைத்தொழுதைராவதேச்சரத்துக்கட வுளைப்பணிர்தவர்சாபத்‌ [போ 
தொடர்பினும்பாவத்‌ தொடர்பினுங்‌ கழிவர்‌ சுரரதிபன்களிஅசென்னெறி 
மிடர்கெட்வையைபடிந்துதென்கரையிலிட்‌ திரேச்சரனடிபணிவோர்‌, 

(இ-ள்‌,) குடவயின்‌ ஜராவதப்‌ பெரும்‌ இரத்தம்‌ குடைந்‌து- மேலைத்நிசை | 
யிலுள்ள பெரிய ஐராவததீர்ச்ததடில்‌ நீராடி, அயிராவத கணேசக்கடவளைத்தெொ 
முது - ஐராவதகணபநியைவணங்கி, ஐராவதேச்சரத்அ கடவுளைபணிந்தவர்‌ சாபத்‌ 
தொடர்பினும்‌ பாவத்தொடர்பினும்‌ கழிவர்‌- ஐராவதேச்சரருடைய இருவடிகளை 
'வணமல்னெவர்கள்‌ சாபக்கட்டினின்றும்‌ பாவக்கட்டினின்றும்‌ நீங்குவார்‌, சராதிப 
ன்‌ களிறு செல்‌ செறி போய்‌ - (இதுவுமன்றி) இர்திரனாடைய யானைசென்றவயி 
யேசென்று, இடர்‌ கெட வையை படர்‌ தென்‌ கரையில்‌ இற்திரேச்சரன்‌ அடிப்‌ 
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இருநகரங்கண்டபடலம;, ௨௨௯ 


வோர்‌ - பிறவிதீதுன்பங்கெட வைகையில்‌ நீராடி (அதன்‌) தென்கரையிலெழுந்த 
ருளிய இம்திரேச்சரனுடைய திருவடிகளை வணங்குவோர்‌. (௩.0) 
வேறு. 
இம்மையிலறமுன்மூன்றாலெய்தியபயனையெய்தி 
யம்மையின்மகவானீ சேழரும்பதமளவும்வானில்‌ 
வெம்மையில்போகஜூழ்கிவெறுப்புவந்தடையவுள்ளச்‌ 
செம்மையில்விளைபேரின்பச்சிவகதிச்செல்வராவார்‌, 
்‌ (இ-ள்‌.) இம்மையில்‌ அறமுன்‌ மூன்றால்‌ எய்திய பயனை எய்‌ இ-இப்பிறப்பில்‌ 
தருமமுதலிய மூன்றுபொருள்களால்வரும்‌ பயனைஅகர்‌ம்‌௮, அம்மையில்‌ ஈர்‌ ஏழ்‌ ம 
சவான்‌ அரும்பதம்‌ அளவும்‌-மஅமையில்‌ (கிடைத்தற்கரிய) பதினாலு தேவேகச்தி.ரப 
ட்டங்காறும்‌, வானில்‌ வெம்மையில்‌ போகம்ஞாழ் வெறுப்பு வகு அடைய-௪வர்க்‌ 
கலோகத்தில்‌ விருப்பைத்தரும்‌ போகவெள்ளத்தில்‌ ௮ழுக்தி (அதில்‌) வெறுப்புவர, 
உள்ளச்செம்மையில்‌ விளைபேர்‌ இன்பம்‌-வக தி செல்வர்‌ ஆவார்‌ (அதனால்விளைந்த) 
இருவினையொப்பால்‌ உண்டாகும்‌ பேரின்பத்தைத்தரும்‌ சிலசாயுச்சியச்‌ செல்வமு 
டையவராவார்‌, (௩௧) 
வெள்ளையானைச்சாபரந்தீர்த்தபட லம்‌ முற்றிற்று, 
ப்‌ ய்‌ 
ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௪௭0, 
மென்று வன்‌ 
திருநகரங்கண்டபடலம்‌. 
சேம்‌ 
கலிகிலைத் துறை, 
தானவாறிழிபுகர்முகத்தகெரிசாபம்‌ 
போனவாறுரைசெய்துமேற்பு துமதிமுடிமேல்‌ 
வானவாறினன்கடம்பமாவனமுஅ௩கர 
மரானவாறதுதனைச்‌ சிறிதறிக்கவாறிசைப்பாம்‌, 


| (இ-ள்‌. தானம்‌ ஆறு இழி புகர்‌ முகத்து அடுகரி சாபம்‌ போன அறு உரை 
செய்தும்‌ - மதமாகியவெள்ளம்‌ பெருக்கெடுத்தோடும்‌ புள்ளிதய்கிய முகத்தையு 
டைய (பகைவரைக்‌) கொல்லும்‌ வெள்ளையானையின்‌ சாபநீங்கெய திருவிளையாடல்ச்‌ 
சொன்னோம்‌, மேல்‌ புதமதிமுடிமேல்‌ வான ஆறினன்‌ மா கடம்பவனம்‌ - இனிப்பி 
றையணிக்த சடாமுடியின் மேல்‌ ஆகாயகங்கையையணிக்த சோமசந்தரக்கடவுளூ 
டைய பெரியகடம்பவனம்‌, முது ஈகம்‌ ஆன அறஅதனை இறுது அறிர்த ஆன 
இசைப்பாம்‌ - பழையகிற்பதூலின்வழித்‌ திருககரமான இருவிளையாடலைச்‌ சிறிஅ 
தெரிம்தவண்ணம்‌ (எடுத்‌ அச்‌) சொல்லுவாம்‌. | 
பிறை-தோன்அம்‌ இளஞ்சர்திரன்மேனிற்றலால்‌ புதமதி என்றற்காப்‌ பிறை 
என்றும்‌. முதுமை என்னும்‌ பண்பு நூன்மேணிற்றலால்‌ பண்பாகுபெயர்‌. ௮து பகு 
இப்பொருள்விகு தி. (௧) 
 இன்னரம்புளரேழிசையெழான்மிடற்றவிகள்‌ 
தின்னரம்பயில்கடம்பமாவனத்தினின்கழ்சார்தீ 
- தென்னர்சேகரனெனுங்குலசேகரனுலக 
மன்னர்சேகரனரசுசெய்திருப்பதுமணவூர்‌. 


ர்‌ 


வ ௩0 | திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) இன்‌ ஈரம்பு உளர்‌ ஏழ்‌ இசை ஏழால்‌ மிடஅ அளிகள்‌ - இனியஈர 
ம்புகளைத்‌ தடவுமிடத்தண்டாயெ ஏழிசைபோலுங்‌ கண்டத்தொனியையுடைய 
வண்டுகள்‌, இன்னரம்‌ பயில்‌ மா கடம்பவனத்தினின்‌ £ம்சார்‌-வீணையிசையைப்போ 
ல இசையைப்பாடும்‌ பெரியகடம்பவனத்இின்‌ €ழ்ப்பக்கத்தில்‌, தென்னர்‌ சேகரன்‌ 
எனும்‌ குலசேகரன்‌ உலகம்‌ மன்னர்‌ சேகரன்‌ - பாண்டியர்மரபிற்‌ கோர்மகுடம்‌ 
போன்றவனாயெ குலசேகரனென்னும்‌ இயற்பெயரையுடைய பாண்டியன்‌ உலகி 
வளள ஏனை மன்னவர்களுக்கும்‌ மகுடம்போல்பவன்‌, அரச செய்து இருப்பது ம 
ணவூர்‌ - அவன அரசியல்‌ நடத்தியிருக்கும்‌ ஊர்‌ மணவூராம்‌, 

கின்னரம்‌ வீணை இன இசைமேனிற்றலால்‌ கருலியாகுபெயர்‌. இருப்ப_ு- 
தொழிற்பெயர்‌ இது இடத்தின்மேனின்ற.அ. இன்‌ உருபிற்கு இன்‌ சாரியை இல்லை 
யேனும்‌ பரம்பினிற்கடி.து தேள்‌ என வழக்இன்‌ கண்ணும்‌, கற்பினின்வமா௮ எனச்‌ 
செய்யுளின்கண்ணும்‌ பயின்றுவருதலால்‌ வந்தது. (௨) 

குலவுமப்பெரும்பதியிளங்கோக்களிலொருவ 

னிலவுமாநிதிபோலருச்சனைமுதனியதி 

| பலவுமாஞசிவதருமமுந்கேடுவான்பரன்பரற்‌ 

'றலைமைசான்‌றமெய்யன்பினான்றனஞ்சயனென்பான்‌. 

(இ-ள்‌. குலவும்‌ ௮ பெரும்பதி இளம்‌ கோக்களில்‌ - விளல்கரகின்ற அத்த 
ப்பெரியககரச்திலுள்ள வணிகர்மரபில்‌, நிலவு மாகிதிபோல்‌ அருச்சனைமுதல்‌ நிய. 
இபலவும்‌ ஆம்‌ சிவ தருமமும்‌ தேடுவான்‌ - விளங்காகின்ற பெரியதிரலியங்களைத்‌ 
தேடுதல்போல அருச்சனைமுதலிய செய்கடன்கள்‌ பலவாகிய சிவ தருமங்களைத்‌ 
தேடுகின்றவனும்‌, பரன்பால்‌ தலைமை சான்ற மெய்‌ அனபினான்‌ - சிவபெருமானிட 
தீது முதன்மைபெற்ற மெய்யன்பினனுமாய, தனஞ்சயன்‌ என்பான்‌ ஒருவன்‌ - 
தனஞ்சயனென்னும்‌ இயற்பெயரையுடைய வொருவன்‌. (௩) 

செல்வமா ௩கரிரும்‌ துமேற்றிசைப்புலஞ்சென்ற 
_ மல்லல்வாணிகஞ்செய்துகன்வளம்பதிமீள்வான்‌ 
௫ றொல்லையேழ்பவக்கடற்கரைதோன்‌றவித்தடியா 

ரல்லறீர்ப்பவன்கடம்பமராவனம்புகுமளவில்‌. 

(இ-ள்‌.) செல்வம்‌ மா ஈகர்‌ இருச்அ மேல்‌ இசை புலம்‌ சென்று-பலசெல்வ 
வ்களுமுள்ள (சனத) பெரிய௩கரினின்‌ அம்‌ நீங்கு மேற்றிசைகளிலள்ள நாகெளிற்‌ 
சென்ற, மல்லல்‌ வாணிகம்‌ செய்து தன்‌ வளம்பதி மீள்வான்‌ - ஊ தியமிக்கவர்தத 
கஞ்செய்து தன அவளப்பம்பொருர்திய நகரத்திற்குத்‌ திரும்புனெறவன்‌, அடியார்‌ 
தொல்லை ஏழ்பவம்‌ கடல்‌ கரை தோன்று வித்து அல்லல்‌ தீர்ப்பவன்‌ - அடியாருக்‌ 
குத்‌ தொன்றுதொட்டுவரும்‌ எழுபிறப்பாகிய கடலின்கரையாடிய மோக்ஷத்தைக்‌ 
காட்டி அப்பிறவித்தன்பங்களையொமழிக்கும்‌ சோமசர்தரக்கடவுளுடைய, மா கட 
ம்பவனம்‌ புகும்‌ அளவில்‌ - பெரிய கடம்பவனச்‌இற்செல்லம்‌ காலையில்‌, 

பிறவியைக்கடலாகவுருவகஞ்செய்அ மோக்த்தைக்‌ கரையாக வுருவகஞ்‌ 
செய்யாமையால்‌ இத ஏகதேசவுருவகவணி, (௪) 

இரவிகண்மறைந்தேழ்பரியிரதமுக்தானு 
முரவுநீர்க்கருங்கடலிலவீழக்தொளித்தனனாக 
விரவுநீன்மயங்றொள்வயிற்றமியனாய்மெலியு 
மரவுநீர்ச்சபையண்ணலுக்கன்பினோனங்கண்‌, 


இருநகரங்கண்டபடலம்‌. ௨௩௧ 


(இ-ள்‌.) கண்‌ மறைந்து இரவி ஏழ்பரி இரதமும்‌ தானும்‌-பார்ப்போர்கண்களூ 
க்குப்‌ புலப்படாமல்‌ சூரியன்‌ ஏழுகுதிரைகள்பூண்ட இரதமுந்தானும்‌, உரவுநீர்‌ ௧௬ 
ம்‌ கடலில்‌ வீழ்ந்து ஒளிச்சனன்‌ ஆக - பெரிய நீர்மயமாயெ கரியகடலில்விமும்‌ அ 
ஒளிக்க, விரவு நீல்‌ மயங்கு இருள்‌ வயின்‌ தமியனாய்‌ மெலியும்‌ அரவு நீர்‌ சடை ௮ 
ண்ணலுக்கு அன்பினோன்‌ - (அப்போ) வர்தகருமைமிக்க இருட்போதில்‌ ஒருவ 
னாய்‌ வருக்தாகின்ற, பாம்பையுங்‌ கங்கையையும்‌ ௮ணிச்த சடாமுடியையுடைய சிவ 
பெருமானுக்கு ௮ன்பையுடையவஞய வர்த்தகன்‌, அங்கண்‌ - அவ்விடத்தில்‌, 

தானும்‌ என்றமையால்‌ திணைவிரவிச்‌ சிறப்பினால்‌ ஆண்பால்‌ முடிபேற்றல்‌ 
- தணைவழுவமைதி. மெலியுமென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ அன்பனெனனும்‌ வினைமுதற்‌ 
பொருள்‌ கெண்ட அ. (௫) 

வாங்குகான்மருப்பேக்தியமதமலையெருத்தக்‌ 
்‌ தரங்கயொயிரங்கரங்களாற்றடவியெண்டிசையும்‌ 
- அம்குகாரிருரெத்‌அசெஞ்சுடரெனச்குழ்போய்‌ 
வீங்குகாரிருளெர துக்கியவிமான நெர்கண்டான்‌. 

(இ-ள்‌.) வாங்கு கால்‌ மருப்பு ஏந்திய மதமலை எருத்தம்‌ தாங்‌ - வளைந்த 
கான்குகொம்புகளையேந்திய அஷ்டசஜங்கள௮ பிடரிகளால்‌ சுமக்சப்பட்டு, ஆயிரம்‌ 
கரங்களால்‌ எண்‌ இசையும்‌ தடவி அங்கு கார்‌ இருள்‌ அரத்து செம்‌ சுடர்‌ என-ஆயி 
ரங்ரெணங்களாலும்‌ எட்டுத்திக்கிலும்‌ ஆராய்ந்து (எஞ்சிதிதங்யெ கரிய இருளைத்‌ 
அரத்அஞ்‌ செவந்தகுரியனேப்போல, குழ்போய்‌ வீங்கு கார்‌ இருள்‌ ஒஅக்கிய விமா 
னம்‌ கேர்‌ கண்டான்‌ - (எட்டுத்திக்கிலும்‌) சூழ்க்துசென்று கிவந்தகரிய விருளையெர 
அச்சிய விமானத்தையெதிரில்‌ தரிசித்தான்‌. (௬) 

அடுத்தணேந்தனனவீர்சுடர்விமானமிதமாந்கு 
\ கடுத்ததும்பியகண்டனைக்கண்டுதா ழந்துவகை 
வப களரலில்கிற்ல்‌ விஸ்‌ 
னெடுத்தசிற்தையினிறாந்தனனிருக்குமவ்விருள்வாய்‌, 

(இ-ள்‌.) அடுத்து அணைந்தனன்‌ - அருகணைக்து, அவிர்‌ சுடர்‌ விமானமீது 
அமர்ந்த கடு தஅம்பிய கண்டனை கண்டு தாழ்க்து உவகை மடுத்த ரெஞ்சினான்‌-விள 
ங்குங்கரணத்தையுடைய வீமானத்தின்கண்ணெழும்தருளிய விஷம்நிறைர்த ஸ்ரீக 
ண்டத்தையுடைய சோமசந்தாக்கடவுளைத்தரிசித வணங்கி மடழ்ச்சிநிறைந்தமன 
த்தையுடையவனாய்‌, அங்கனம்‌ வைகு இருள்‌ கழிப்பான்‌ எடுத்த சிர்தையின்‌ இரு 
ந்தனன்‌ - அவ்வாஅ (தரிசித்து) தங்கியவிருட்போகைக்கழிக்கும்பொருட்டு உண்‌ 
டாயெ எண்ணத்தோடிரும்தான, இருக்கும்‌ ௮ Os (அவ்வாறு) இருக்கும்‌ 
அவ்விருட்போதில்‌, (௪) 

சேசமவாரமன்ராகலாற்சுரர்களங்கெய்தி 
வாமமேகலைமலைமகடலைமகன்மலர்நீத 
காமர்சேவடிபணிக்தவன்கங்குல்போற்கரு தி 
யாமகான்கினுமருச்சனையின்புறப்புரிவார்‌. 

(இ-ள்‌.) அன்று சோமவாரம்‌ ஆதலால்‌ - அம்றாள்‌ சோமவாரமாதலால்‌, ௪ 
ர்கள்‌ அங்கு எய்தி - தேவர்கள்‌ அங்குவந்தடைரஈ்‌, வாமம்‌ மேகலை மலைமகள்‌ த 
லைமகன்‌ மலர்ர்த காமர்‌ சேவடி. பணிந்து - ஒளியையுடைய மேகலையையணிந்க 


௨௩௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பார்வதிதலைவனாபயெ சோமசர்தரக்கடவுளுடைய தாமரைமலர்போலமலர்ந்த விரு 
ப்பற்தரும்‌ செவர்த திருவடிகளைவணங்கி, அவன்‌ கங்குல்‌ போல்‌ கருதி - அவ்விரு 
ளைச்சிவராத்திரிபோலகினை 5௮, யாமம்‌ நரன்இலும்‌ இன்பு உற அருச்சனை த்‌ 
ஈான்குசாமத்திலு ம௫ழ்ச்சிமீகார அருச்சனைசெய்வார்கள்‌. 

காமமருவு என்பன காமர்‌ என ஒருசொனீர்மையவாய்த்‌ தொக்குநினறன. 
சோமவாரத்தின்‌ இரவாதலரல்‌ அவன்‌ கல்குல்போல்கருதி என்றார்‌, அவன கங்கு 
ல்‌ அவனுக்குரிய கங்குலென நிற்றலால்‌ சிவராத்திரி என்றும்‌. (௮) 

அண்டர்வந்ததுமருச்‌ சனைபுரிவதுமனை தீது 
தொண்டரன்பினுக்கெளியவன்சுரர்தொழக்கறுத்த 

i கண்டனின்னருட்கண்ணினாற்கண்டனனுதலிற்‌ 

- புண்டரம்பயிலன்புடைப்புண்ணியவணிகன்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ண்டர்வர்ததம்‌ அருச்சனைபுரிவதம்‌ அனைத்தும்‌ - தேவர்கள்வம்‌ 
ததும்‌ சோமசந்தரக்கடவுளை பருச்சிப்பதம்‌ ஆகிய இச்செயல்களெல்லாம்‌, தொ 
ண்டர்‌ அன்பினுக்கு எளியவன்‌ சரர்தொற கறுத்த கண்டன்‌ இன்‌ அருள்‌ கண்ணி 
னால்‌ - அடியவரன்புக்‌ கெளியவனுக்‌ தேவர்கள்‌ முறையிட்டு வணங்கக்‌ கறுத்த 


கண்டத்தை யுடையவனுமாகய சோமசந்தரச்சடவ ஷடைய இனியகருபாசோ 
னை யு க ட (ஸி 


க்கத்தால்‌, அதலில்‌ புண்டரம்‌ பயில்‌ அன்பு புண்ணியம்‌ உடைவணிகன்‌ கண்டன 
ன்‌-நெற்றியில்‌ திரிபுண்டரமாகவணிற்த விபூதியையும்‌ மிக்க அன்பையுஞ்‌ சிவபுண்‌ 
ணியத்தையுமுடைய தனஞ்சயனென்னும்‌ அவ்வணிசன்பார்த்தான்‌. 
இவன்‌ சோமவாரவிரதம்‌ ரோற்பவனாதலால்‌ புண்ணீயவணிகனென்மார்‌. 

இதனை - ஆலாஸ்யமகத்துவ த்தில்‌; 

யமா நிமிவமதெ க கெஜாவர உஉக 8-2 சா நிவ| 

ல மிக உப்பா. அவிய] 
எனவருஞ்‌ சலோசத்தாலுணர்க. (௯) 


நானமென்பனிகறும்புனனாயகன்பூசைக்‌ 
கானகல்விரைவருக்கமுமமரர்கைக்கொடுத்து 
 ஞானவெண்மதஇஅச்சுடையவன்கொயிலின்ஞாங்கர்தீ 
தானமர்க்தருச்சனைசெய்வரன்றங்கணாயகனை, 
(இ-ள்‌.) கானம்‌ மென்‌ பணி ஈ௮ம்புனல்‌ ஈாயகன்‌ பூசைக்கு ஆன ஈல்‌ விரை 
வருக்கமும்‌ - கஸ்தூரியையும்‌ மெத்தென்ற கல்ல வாசனையையுடைய நல்ல பணி 
ரையும்‌ சோமசர்தரக்‌ கடவுளுடைய பூசைக்குத்தக்க கல்ல வாசனை வர்க்கங்களை 
யும்‌, அமரர்‌ கைக்கொடுத்து - தேவர்கள்‌ கையிற்‌ கொடுத்‌அ, ஞானம்‌ வெண்‌ மதி 


சடையவன்‌ கோயிலின்‌ ஞாங்கர்‌ தான்‌ அமர்க்அ- ஞானசொருூபியா கிய வெள்ளிய 


சந்திரனையணிர்க சடாமுடியையுடைய சோமசந்தரக்கடவளுடைய திருக்கோயிலி 

ன்பக்கத்தில்‌ தானுமிருக்‌ அ, தங்கள்‌ நாயகனை அருச்சனை செய்வான்‌-தங்கள்‌ தலைவ 

னாய சோமசர்தரக்கடவுளை அருச்சனை செய்யத்‌ தொடங்இனான்‌, 
இயற்றுவோன்‌ ரொழிலைச்‌ செய்வித்தலால்‌ தான்‌ அருச்சனை செய்வானெ 


னவும்‌, அவன்‌ குடிமுழுவ அம்‌ சோமசுந்தரக்கடவுளுக்குக்‌ கொத்தடிமையாயிருத்‌ 
தலால்‌ வழாறலெயாகத்‌ தங்கள்‌ ஈாயகனெனவுய்‌ கூறினார்‌, (0) 


தஇருநகரங்கண்டபடலம்‌, ௨௩௩ 


வள்ளறன்னைமெய்யன்பினாலருச்சிசெய்வானோ 
ருள்ளவல்வினையிட்ட முங்கங்குலுமொ துங்கக்‌ 

இல்வலன்‌ பிரன்யுக்கணி லக்கின 

றள்ளருஞ்சுடர்விமானமேற்றனித்துறைகனியை. 

(இ-ள்‌.) வள்ளல்‌ தன்னை மெய்‌ அன்பினால்‌ அருச்சி செய்வான்‌ - சோமசுந்‌ 
தரக்‌ கடவுளை மெய்யன்பினால்‌ அருச்‌சித்தலைச்‌ செய்யும்‌ தனஞ்சயன்‌, ஓர்‌ உள்ள 
வல்‌ வினை ஈட்டமும்‌ கங்குலும்‌ ஒதுங்க - ஒப்பில்லாத தொன்றுதொட்டுள்ள வலிய 
பாசக்கூட்டங்களும்‌ இராப்போதும்‌ நீங்க, கள்ளம்‌ இல்லவன்‌ யாரையும்‌ கண்டி 
லன்‌ - மெய்ம்மையையுடைய வத்தனஞ்சயன்‌ (பூசிக்கவந்த தேவர்களுள்‌) ஒருவ 
ரையுங்காணாஅ, தள்‌ அரும்‌ சுடர்‌ விமானம்‌ மேல்‌ தணித்து உறை தனியை கண்‌ 
டான்‌ - நீங்காத வொளியையுடைய விமானத்தின்கண்‌ ஒப்பில்லாத வீற்றிருர்தரு 
ரூம்‌ தனிமுதலாகிய அச்சோமசந்தரக்கடவுளை மட்டுங்‌ கண்டான்‌. 

பாசம்‌ பிறவிக்கு வித்தாதலின்‌ ஓர்‌ எனவும்‌, அனாதியே யுள்ளதாதலின்‌ 
உள்ள எனவும்‌, சிவபெருமான்‌ திருவருணனோச்காலன்ி ஏனையவற்றா லொழியா தா 
தலின வல்‌ எனவும்‌, பாசங்களால்‌ வி&ைவஅ கருமமாதலால்‌ வினையெனக்‌ காரியத்‌ 
தைக்‌ காரணமாகவும்‌ கூறினார்‌. கண்டிலனென்னும்‌ முற்று எச்சமாய்‌ நின்றஅ. பா 
சமும்‌ இருளும்‌ குணத்தால்‌ ஒருதன்மையவாதலால்‌ வினையிட்டமுங்‌ கங்கு மென 
உடனெண்ணினார்‌. அருச்சி முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌, (௧௧) 

அழ்ந்தசிக்தையனதஇிசயமடைக்துசேவடிக்கீழ் த்‌ 
காழ்ந்தெழு ந்‌திருகைகளுச் தலை மிசைக்கூப்பிச்‌, 

ட்‌ சூழ்ந்‌ துகன்பதிக்கேருவானொருசலைதுணி£து 
வாழ்ந்தவன்பினான்விடைகொடுவழிக்கொடுவந்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆழ்ந்த சிந்தையன்‌ அதிசயம்‌ அடைந்து - (அன்பில்‌) அழுக இய 
மனத்தையுடைய தனஞ்சயன்‌ அதிசயங்‌ கூர்ந்து, சேவடி. 8ம்‌ தாழ்ச்‌து எழுக 
இரு கைகளும்‌ தலை மிசை கூப்பி சூழ்ந்து - (சோமசந்தரக்கடவுளுடைய) செவம்‌ 
த இருவடியின்‌ சழ்ப்பணிர்தெமுர்‌.து இரண்டு கைகளையும்‌ தலைமேற்குவித்துப்‌ பிர 
த௲ஷணஞ்செய்து, தன்‌ பதிக்கு ஒருதலை அணிந்த ஏகுவான்‌-தன்னுடைய நகருக்கு 
ஒருபக்ஷம்‌ அணிந்த செல்ல, வாழ்ற்த ௮ன்பினான்‌ விடை கொடு வழிக்கொடு வம்‌ 
தான்‌ - இடைவிடாத அன்பின்‌ வாழ்வையுடைய அத்தனஞ்சயன்‌ விடைபெற்று 
வழிக்கெண்டு தன்னகர்‌ வக்னு சேர்க்சான்‌. 

தன்னகர்க்குச்‌ செல்லுங்‌ கருத்தில்‌ னென்பரர்‌ ஒருதலை அணிந்தெனவும்‌, 
சி.வசேயமே வாழ்வாகவுடையவ னென்பார்‌ வாழ்ர்தவனெனவும்‌ கூறினார்‌. அன்‌ 
பினான்‌ என்பதணிறுதியிலுள்ள ஆன்‌ விகுதியைப்பிரித்து ஆழ்ற்த என்பதனோடு 
கூட்டுக, (௧௨) 

| முக்கடம்பகெளிற்றினான்‌ முதிறவழகோயில்‌ 
புக்கடங்கலர்ச்‌ சிங்கமன்னானெதிர்புகல்வான்‌ 
றிக்கடங்கலுங்கடந்தவெந்திதிரியாய்ரெரு௩ 
லக்கடம்பமாவனத்திலோரஇசயங்கண்டேன்‌, 


(இ-ள்‌.) முக்கடம்‌ படு களிற்றி னான்‌ முகில்‌ தவழ்‌ கோயில்‌ புக்கு - மும்ம 
தங்களைச்‌ சொரியும்‌ யானைச்சேனையையுடைய பாண்ழ.யனஅ மேகம்‌ தவழுங்‌ சோ 
| ௩௨0 


௨௩௪ தஇருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யிலுட்புகுக்து, அடங்கலர்‌ சிங்கம்‌ அன்னான்‌ எதிர்‌ புகல்வான்‌ - பகைவராகிய யர 
னெகளுக்குச்‌ சிங்கமொத்த அப்பாண்டிய னெதிர்‌ நின்றன சொல்லுவான்‌, திக்கு 
அடங்கலும்‌ கடந்த வெம்‌ திகிரியாய்‌ - எட்டுத்திக்கும்‌ உள்ள பகைவரை வென்ற 
வெய்ய சக்கரத்தை யுடையவனே, கெருகல்‌ மா அக்கடம்ப வனத்தில்‌ ஓர்‌ அதிசய 
ம்‌ ஒண்டேன்‌-நேற்றுப்‌ பெரிய ௮£தச்‌ கடம்பவனத்தில்‌ ஒரு அதிசயம்‌ பார்த்தேன்‌. 

மும்மதம்‌ - கைமதம்‌, இரண்டு கபோலமதம்‌. ்‌ (௧௩) 

வல்லைவாணிகஞ்செய்்‌ துகான்வருவழிமேலைக்‌ 
 கல்லடைந்ததுவெங்கதஇர்கங்குலும்பிறப்பு 

மெல்லைகாணியகண்டனனிரவிமண்டிலம்போ 

லலலடுஞ்சுடர்விமானமுமஇற்சிவகுறியும்‌. 

(இ-ள்‌.) வாணிகம்‌ செய்அ.ஈான்‌ வல்லை வருவழி- வர்த்ததஞ்செய்து சான்‌ 
விரைந்து வருங்காலை, வெம்‌ கதிர்‌ மேலை கல்‌ அடைந்தது - சூரியன்‌ . ௮ச்தமனூரி 
யைச்‌ சேர்ந்தான்‌, கங்குலும்‌ பிறப்பும்‌ எல்லை காணிய - இராப்போதின்‌ எல்லையை 
யும்‌ பிறப்பின்‌ எல்லையையுங்காண, இரவி மண்டிலம்‌ போல்‌ அல்‌ அடும்‌ சுடர்‌ விமா 
னமும்‌ அதில்‌ சிவகுறியும்‌ கண்டேன்‌ - சூரியமண்டிலம்போல்‌ இருளையோட்டும்‌ 
ஒளியையுடைய விமானத்தையும்‌ அவ்விமானத்தில்‌ எழுந்தருளிய சிவலிங்கமூர்த்‌ 
இயையும்‌ பார்த்தேன்‌. 

இங்கும்‌ குணம்பற்றிக கங்குலும்‌ பிறப்பு மென உடனெண்ணினார்‌. (௧௪) 


மாவலம்புதார்மணிமுடிக்கடவுளர்வந்தத்‌ 
கேவதேவனையிரவெலாமருச்சனைசெய்து 
போவகதாயினார்யானுமப்பொன்னெடுங்கோயின்‌ 
மேவுமிசனைவிடைகொடுமீண்டனனென்றான்‌. 

(இ-ள்‌.) மா அலம்பு தார்‌ மணிமுடி கடவுளர்‌ வந்து - வண்டுகள்‌ (தேனுண்‌ 
டு) ஒலிக்குங்‌ கற்பக மலர்மாலையையணீிர்த இரத்தினங்களமுத்திய இரீடங்களையு 
டைய தேவர்கள்‌ வந்‌, ௮ தேவ தேவனை இரவு எல்லாம்‌ அருச்சனை செய்து போ 
வதாயினார்‌ - அந்தத்‌ தேவர்களுக்குத்‌ தேவனாகிய சோமசமர்தரக்கடவுளை நேற்று 
இராப்பொழுதெல்லாம்‌ அருச்சித்து (விடைபெற்றுச்‌) சென்றார்கள்‌, யானும்‌ அப்‌ 
பொன்‌ கெடும்‌ கோயில்‌ மேவும்‌ ஈசனை விடைகொடு மீண்டனன்‌ என்றான்‌ -யானும்‌ 
அப்பொன்னாலாிய நெடிய திருக்கோயிலில்‌ லீற்றிருந்தருளும்‌ (அச்சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுளை வணங்‌) விடைபெற்றுச்‌ திரும்பினேனென்ற கூறினான்‌. 

மா - என்னும்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ - ஈண்டுச்‌ சார்பால்‌ வண்டின்மே 
னின்றஅ. (௧௫) 

மூளுமன்பினான்‌மொழிக்‌ திட முக்கணெம்பெருமான்‌ 
முஞுமஞ்சலிகரங்களுக்தலையில்வைத்துள்ள 

_ நீஞூமன்புமற்புகமுமேகிரம்பநீர்ஞால 

மரளுமன்னவனிருக்தனன்போயினானருக்கன்‌. 


(இ-ள்‌.) மூளும்‌ அன்பினான்‌ மொழிர்‌திட-மேன்மேல்‌ எழும்சதோங்கும்‌ ௮ன்‌ . 
பினையுடைய தனஞ்சயன்‌ கூற, நீர்‌ ஞாலம்‌ ஆளும்‌ மன்னவன்‌ - கடல்சூழ்ந்த வுல : 


இனையாளுங்‌ குலசேகரபாண்டியன்‌, முக்கண்‌ எம்‌ பெருமான்‌ தாளும்‌ அஞ்சலி கர 


திருதகரங்கண்ட படலம்‌. ௨௩௫ 


ங்களும்‌ தலையில்‌ வைத்‌ - இரிகேத்திரங்களையுடைய எமத பெருமானாகிய சோம 
சுந்தரக்கடவுளுடைய திருவடிகளையும்‌ கூப்பிய கைகளையும்‌ தனது தலையினமேல்‌ 
வைத்து, உள்ளம்‌ நீளும்‌ அன்பும்‌ அற்புதமுமே நிரம்ப இருந்தனன்‌-மனத்தில்‌ எழு 
க்தோங்கும்‌ அன்பும்‌ அதிசயமுமே மீக்கூரவிருச்தான்‌, அருக்கன்‌ போயினான்‌ - 
(அப்போது) குரியன்‌ அத்தமித்தான்‌. 
அன்பும்‌ அற்புதமுமே நிரம்ப என்றதனால்‌ தன்‌ அரசியற்‌ செயலொழித்‌.து 
அவன்‌ கூறிய சொல்வசத்தனாய்‌ கின்ருனென்பன தோன்றதலின்‌ குறிப்பெச்சம்‌: 
அஞ்சலி கரங்கள்‌ வினைத்தொகை நிலைத்தொடராதலால்‌ வருமொழிமுதல்‌ வல்லெ 
முத்து இயல்பாய்‌ நின்ற, (௧௬) 
ஈட்டுவார்வினையொத்தபோதிருண்மலங்கருக 
வாட்டுவாரவர்சென்னிமேன்மலரடி.க்கமலஞ்‌ 
| சூட்வொர்மறைகடந்ததந்தொல்லுருவிளங்கக்‌ 
காட்வொரொருசித்தராய்த்தேன்‌ றினார்கனவில. 


(இ-ள்‌.) ஈட்வொர்‌ வினை ஒத்த போத - இருவினைப்போகங்களையுர்‌ தேடு 
ன்றவருடைய இருவினைப்பயன்களும்‌ தம்முள்‌ ஒப்பு வர்தபோஅ, இருள்‌ மலம்‌ 
கருக வாட்டுவார்‌ - (ஆசிரிய மூர்த்தமாயெழுந்தருவி) அவர்களுடைய ஆணவ 
மலங்‌ கருகும்படி வாட்டி, ௮வர்‌ சென்னிமேல்‌ மலர்‌ அடி கமலம்‌ சூட்வொர்‌- அவ 
ர்களது சிரசின்மேல்‌ தமது திருவடித்தாமரையைச்‌ குட்டி, மறை கடத்த தம்‌ 
தொல்‌ உரு விளங்க காட்டுவார்‌ - சான்கு வேதங்களையுங்‌ கடந்த தமது உண்மைத்‌ 
திருவுரு விளங்கக்‌ காட்டுஞ்‌ சோமசந்தரக்கடவுள்‌, ஒரு சித்தராய்‌ கனவில்‌ தோன்‌ 
தினார்‌ - ஒரு சித்தரா அப்பாண்டியன்‌ கனவில்‌ தரிசனங்‌ கொடுத்தார்‌. 

தொன்மையேயுள்ளது உண்மையாதலால்‌-தொன்மை என்பதற்கு உண்மை 
என்றும்‌, ஆன்மாக்கள்‌ முயன்று தேடுதல்‌ சிவன்‌ செயலால்‌ யாவும்‌ வருமென்று ' 
தாம்‌ கருதாது அவனவள த வென்னுஞ்‌ சுட்ணெர்வுட்பட்டு இசவ௫தங்களால்‌ மா 
தி மாறிவரும்‌ இருவினைப்போகம்‌ ஆதலால்‌ ஈட்டுவார்‌ வினை எனவும்‌, அப்போக 
அகர்தற்கண்‌ தோன்றும்‌ இளைப்பு மிகுதியே வினையொப்பாதலால்‌ வினையொத்த 
போஅ எனவும்‌, அவ்வினை யொப்பு வாய்க்தபோது ஆசிரியத்‌ இருக்கோலங்கொண் 
டெழுக்தருளி அவ்விருபாசங்கட்டுடை யெழுந்தற்போதச்‌ செயலில்‌ அவற்றின்‌ செ 
யலின்மைகாட்டுதலால்‌ இருண்மலங்‌ கருகவாட்டுவார்‌ எனவும்‌, அங்ஙனம்‌ வாசனை 
பற்றிப்‌ போதம்‌ நானென்ன பதைத்தெழாஅ அருளை நாடும்வண்ணம்‌ சத்தி பதிவித்‌ 
தலால்‌ - மலரடி.க்கமஞ்‌ சூட்டுவார்‌ எனவும்‌, அவ்வருளாதாரத்தினின்று விளங்குவ 
௮ தற்சிவம்‌ ஆதலால்‌ - தொல்லுருவிளங்கக்‌ காட்டுவாரெனவும்‌ கூறினார்‌. 

ஆசிரியத்‌ திருக்கோலங்கொண்டெழுச்தருளி இருண்மலங்கருக வாட்டுவார்‌ 
.என்றஅ - இருவாசகம்‌ - நீர்த்தித்திருவகவல்‌. ** நீற்துக்கோடிநிமிர்ச்தகாட்டியும்‌ ”” 
என்றதனாலும்‌, தற்கவமென்றஅ - சிவப்பிரகாசம்‌, ££ நிலவுமருவுருவின்றிக்குணங்‌ 
களின்றி நின்மலமாயேகமாய்நித்தமாகி, வலகிலுயிர்க்குணர்வாயெசலமாடி யக 
ண்டிதமாயானம்தவுருவாயனறிச்‌, செலவரிதாய்ச்செல்கதியாய்ச்‌ சிறிதா பெபெரிதா 
ய்த்தகழ்வஅதற்சிவம்‌ ? என்றதனாலும்‌ உணர்க, (௧௭) 
வடிகொள்வேலினாய்கடம்பமரவனததினைத்திருட்தக்‌ | 
கடிகொள்காட்கழ்ந்கணிககர்காண்கெனவுணர்க்கஇ 


௨௩௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ ்‌ 


யடிகளேகினார்கவுரியராண்டகைகங்குல்‌ 
"எட பம்வேவனிமு நின்றன்‌ இதான்‌ 


(இ-ள்‌.) வடிகொள்‌-வேலினாய்‌ - வடித்த வேலினையேற்திய பாண்டியனே, 
மா கடம்ப வனத்தினை இருந்த கடி கொள்‌ கரடு அகழ்ந்து அணி நகர்‌ காண்க என. 
பெரிய கடம்பவனத்தைத்‌. இருக்‌ அம்படி ௮ச்சத்தைத்தருவ்‌ சாட்டை வேரொடுங்‌ 
கல்லி அழயெ ஈகரமாகச்‌ செய்யக்கடவாயென்ன, அடிகள்‌ உணர்த்தி ஏகினார்‌ - 
சோமசம்தரக்கடவுள்‌ திருவாய்மலர்ந்தருளிமறைந்தார்‌, கவுரியர்‌ ஆண்டசை கங்‌ 
குல்‌ விடியும்‌ வேலை கண்‌ விழித்தனன்‌ - பாண்டியர்‌ மரபுட்செறற்த அண்‌ தன்மை 
யையுடைய குலசேகரபாண்டியன்‌ இராப்போது கழியும்‌ விடியற்போதல்‌ அயி 
லொரிச்தான்‌, பரிதியும்‌ விழித்தான்‌ - சூரியனும்‌ தயிலொழிர்தான்‌, (உதயமானா 
னென்றபடி.) 

காண்க - அகரவீறு தொகுத்தல்‌, பரிதி உதயமானான்‌ என்றதற்கு விழித்தா 
னென்றஅ குணவணி, (௧௮) 


கனவிற்றிர்க்கவனியதியின்கடன்முடித்தமைச்சர்‌ 
சினவிற்றிர்ந்தமாதவர்க்குக்தன்தனாத்திறஞ்செப்பி 
(கனவிற்கேட்‌்ட துங்கனவினிற்கண்ட தறயப்ப 
வினவித்தேர்க்‌துகொண்டெ.முந்தனன்மேற்‌, நு. 
(இ-ள்‌,) கன வில்‌ தீர்ச்தவன்‌ நியதியின்‌ சடன்‌. முடித்து - கனவில்‌ கின்று 
நீங்கிய பாண்டியன்‌ செய்தற்குரிய கித்திய கடன்சளைச்செய்து முடித்து, அமைச்‌ 
சர்‌ சினவில்‌ தீர்ந்த மாதவர்க்கும்‌ தன்‌ கனா இறம்‌ செப்பி - மர்திரிகனாக்குங்‌ கோ 


பித்தலிணின்று நீங்கிய பெரிய தவத்தையுடைய முனிவர்களுக்குந்தான்‌ கண்ட கன 


வின்‌ வகையைக்கூறி, நனவில்‌ சேட்டஅம்‌ கனவினில்‌ கண்ட அம்‌ ஈயப்ப வினவி 
தேர்ச்‌ கொண்டு - கனாவில்‌ ஓர்‌ வணிகனால்‌ கேள்வியுற்ற செய்தியையும்‌ கனாவில்‌ 
தான்‌ கண்ட செய்தியையும்‌ பயன்பட ௮வர்களிடத்‌.த வினாவிச்‌ தெளிக்து, மேல்‌ 
இசை செல்‌ வான்‌ எழுச்தனன்‌ - மேலைத்திசைக்குப்போக எழுக்தரன்‌, 
இனவ - தொழிற்பெயர்‌. (௧௯) 
அமைச்சரோடுமந்கீபமாவனம்புகுந்தம்பொன்‌ 
| சமைதீதவிழ்ந்தபொற்றாமரைத்தடம்படிக்தொளிவிட்‌ 
|நல்தலிக்தபொல்லிமா மிர னியா 1 
தீமைச்சரண்பணிம்கஞ்சலிதலையின்மேன்முகிழ்த்தான்‌, 


(இ-ள்‌.) அமைச்ச ரோடும்‌ ௮ நீப மாவனம்‌ புகுந்து - மந்திரிகளோடும்‌ பெ 
ரிய அக்கடம்பவனத்தில்‌ சென்று, ௮ம்‌ பொன்‌ சமைத்அ அவிழ்ச்தது பொன்‌ தாம 
ரை தடம்‌ படிக்கு -அழயெ பொன்னாற்‌ சமைக்கப்பட்டு மலர்ச்தனபோலும்‌ உள்ள 
பொழற்றாமனைத்‌ தடத்தில்‌ நீராடி, ஒளி விட்டு இமைச்‌ அ அலர்க்த பொன்‌ விமானம்‌ 
மீது இனிஅ வீற்திருக்தோர்‌ தமை சரண்‌ பணிர்‌அ அஞ்சலி தலையின்‌ மேல்‌ முகிழ்‌ 
த்தான்‌ - ஒளில்‌ விளங்கப்‌ பரந்த பொன்னாலாயெ விமான த்தின்கண்‌ மகழ்கூர்ம்‌ 
அ வீற்திருக்த சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ திருவடிகளை வணங்கி அஞ்சலியாகத்‌ தன 
கைகளைத்‌ தலையின்மேல்‌ கூப்பினான்‌. 


அவிழ்க்க என்னும்‌ வினைமுற்அப்பெயர்‌ ஈஅதொக்கு நின்றன, (௨௦) 


இருநகாங்கண்ட படலம்‌. ௨௩௭ 


அன்புபின்றள்ளமுன்புவக்தருட்கணீர்கிதேக 
, வென்புகெக்கிடவேடவிழ்ந்திணையடிக்கமலம்‌ - 
 பொன்புனைந்ததார்மெளலியிற்புனைந்‌ தெழுந்திறைவன்‌ 
முன்புநின்றசொற்பதம்களாற்றோத்திரமொழிவான்‌. 


(இ-ள்‌. அன்பு பின்தள்ள - அன்பானது பின்னேகின்றுகள்ளவும்‌, அருட்‌ 
கண்‌ முன்பு வரது ஈர்த்து ஏக-(சோமசுற்தரக்கடவுளுடைய) இருவருட்பார்வையா 
னது முன்னேடின்று இழுத்அச்செல்லவும்‌, என்பு கெக்கிட-எலும்புகள்குழைக்‌ அரு 
கவும்‌, இறைவன்‌ ஏ வீழ்ர்து - பாண்டியன்‌ சென்று (தண்டாகாரம்போல) லிழ்‌ 
நீஇ, இணை அடி கமலம்‌ பொன்‌ புனைந்த தார்‌ மெளலியில்‌ புனைந்து எழுந்அ - இர 
ண்டு திருவடித்தாமரைகளையும்‌ பொன்னாலரிம்‌தசெய்த மாலையை யணிந்த தன 
மகுடத்திற்குடியெமுந்த, முன்பு நின்று சொற்பதங்களால்‌ தோத்திரம்‌ மொழி 
வான - திருமுன்னேகின்று வரகஇயருபங்களாகத்‌ தொத்திரங்க அதின்றான்‌. 

சொல பதம்‌-ஒருபொருட்பன்மொழி, சிவபெருமான்‌ நிருவடியைவணங்கு 
தல்‌ அவனஅ திருவருளாலாதலால்‌ - அருட்கணீர்த்தேக என்றார்‌. ££ அவனருளா 
லே யவன்றாள்வணம் ” என்ற பெரியோர்திருவாச்காலுணர்க, (௨௧) 


சரணமங்கையோர்பங்குறைசங்கர்சரணஞ்‌் 
ப பப்டி வ டய வ தவல 
சரணமந்திரவஉவமாஞ்சதாசிவசரணஞ்‌ 


சரணமும்பர்கயைகபசுபதிசரணம்‌. 


(இ-ள்‌.) சரணம்‌ - உனக்கு அடைக்கலம்‌, மங்கை ஓர்‌ பங்கு உறை சங்கர 
சரணம்‌-உமையாளொருபாகத்தில்‌ வீற்றிருக்கப்பெற்ற சய்கரனேசரணம்‌, சரணம்‌ 
மங்கல மாகிய தனிமுதல்‌ சரணம்‌-சரணம்‌-—மங்கலமே ஓர்திருவுருவாகக்கொண்ட 
தனிமுதலே சரணம்‌, சரணம்‌ மந்திர வடிவமாம்‌ சதாசிவ சரணம்‌-சரணம்‌— மம்‌ 
தரமே திருவுருவமாகக்கொண்ட சதாசிவமுர்த்தியே சரணம்‌, உம்பர்கள்‌ நாயக 
சரணம்‌-தெய்வநாயகனேசரணம்‌, பச பதி சரணம்‌ - பிரமன்முதலிய பசக்களுக்‌ 
குத்தலைவனேசரணம்‌, 

தான்‌ போடயாயிருக்து ஆன்மாக்களுக்குப்‌ போசர்தர்தருளிப்‌ பின்னர்முத்தி 
தன்னை மலய திதருவோணாசலரல்‌, மங்கையோர்பங்குறை சங்கர எனவும்‌, பிரமன்மு 
சுலிய பல்லுயிர்களுக்குக்‌ தானே முனனுள்ளவனாதலின்‌ தனிமுதல்‌ எனவும்‌, மக்இ 
ரங்கட்கெல்லாம்‌ முற்படத்‌ தோன்றிய பஞ்சப்பிரம மம்திரங்களைச்‌ வெபெருமான்‌ 
முற்பட்டவடிவமாகக்கொண்டமையின்‌, மந்திரவடிவமாஞ்‌ சதாசவெஎனவும்‌; அவ 
னே பிரமன்முதலிய தேவர்கட்கும்‌ ஏனைய வுயிர்கட்கும்‌ தலைவனாயுள்ளவனா தலா 
ல்‌, உம்பர்கள்‌ மாயக பசுபதி எனவும்‌; இவ்வாறு நின்ற வொருவனை அடைக்கலம்‌ 
புகும்த யான்‌ யாதொரு குறைபாடுமில்லேன்‌ என்னுந்‌ அணிவுபற்றிக்‌ கூதினவ 
னாதலால்‌, முன்னும்‌ பின்னும்‌ சரணம்‌ சரணம்‌ எனவும்‌ கூறினான்‌. 

சிவம்‌ என்னும்‌ பதத்திற்கு மங்கலமென்பஅ பொருளாதலால்‌ மங்கலமா 
யெ வென்றார்‌, (௨௨) 

அழிஞாலமேலாசையுமமரர்வான்‌பதமேல்‌ 


%விழுமாசையும்வெறுக்தவர்க்கன்நிமண்ணாண்டு 


௨௩௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


்‌ பீழைஞூழ்கிவானரகொடுபிணிபடச்சுழலு 
| மேழையேங்களுக்காவதோவெக்தைகின்கருணை. 


(இ-ள்‌.) ஆழிஞாலம்‌ மேல்‌ ஆசையும்‌ - கடல்சூழ்ந்த நிலவுலகிலுள்ள போ 


சவிருப்பையும்‌, அமரர்‌ வான்‌ பதமேல்‌ வீழும்‌ ஆசையும்‌ வெறுத்தவர்க்கு அன்றி- 
தேவர்கள்‌ வாழும்‌ சுவர்க்கலோகத்திலுள்ள விரும்பத்தக்க போகவிருப்பையும்‌ ௮ 
ருவருத்கித்‌ தள்ளினவர்க்கல்லாமல்‌, மண்‌ ஆண்டு பீழை மூழ்கி வான்‌ ஈரகு பிணி 
பட சுழலும்‌ ஏழையேங்களுக்கு-மண்ணுலகனையாண்டு அன்பத்திலழுந்திச்‌ சவர்க்க 
நரகம்‌ என்னும்‌ இரண்டிடத்அங்‌ கட்டுப்பட்டு (போக்குவரவாகச்‌) சுழன்று திரியும்‌ 

ஏழையாகிய வெங்களுக்கு, எந்தைகின்‌ கருணை ஆவதோ - என்‌ தந்தையாகிய பெரு 
மானே நின்திருவருள்‌ எளிதாகக்கடைப்பதோ (லத வத்த தி 

ஒடு-எண்ணிடைச்சொரல்‌. ய (௨௩) 

சூளகாமறைச்சென்னியந்கொடகத்கொடகீண்ட 
நீளநீயுனக்கன்பிலமாயினுநீயே 
மூளவன்புதந்தெங்குடிருழுவதும்பணிகொண் 
டாளவேகொலிக்கானகத்தமர்ந்தனையென்னா. 

(இ-ள்‌.) நீ குளஅ ஆ மறை சென்னியும்‌ தொட தொட கீண்ட நீள - எட்டு 
வேனென்னும்‌ பிரதிக்கனையுடையதாட வேதத்தின்‌ உச்சியும்‌ தொடுக்தோறும்தொ 
டுக்தோஅம அப்பாற்‌ பட்டுநிண்ட நீட்சியையுடையாய்‌, உனக்கு அன்பு இலம்‌ ஆயி 
னும்‌ - உன்னிடத்த அன்பில்லோமாயினும்‌, நீயே அன்பு மூள தந்‌௮ எங்குடி முழு 
வதும்‌ பணிகொண்டு ஆளவே கொல்‌ - நீயே அன்புமீதூரக்‌ கொடுத்தருளி எமது 
குடிமுழுவதையும்‌ ஏவல்கொண்டாளவா, இக்கானகத்அ அமர்க்தனை என்னா- இக்‌ 
காட்டினிடத்து எழுச்தருளினாயென்று. (௨௪) 

சரந்தவன்பிருகண்வழிச்சொரிவபோற்செொரிக்து 
பரந்தவாறொடிசிவானந்தப்பரவையுட்படிக்த 
வரந்தவாதமெய்யன்‌ பினால்வலங்கொடுபுறம்போரம்‌ 
தரந்கைதர்க்தவணொருசிறையமைச்சமோடிருந்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) ௪ரர்த அன்பு இருகண்வழி சொரிவதுபோல்‌ சொரிர்‌த-ஊற்றெடு 


த்த அன்பானது இரண்டு சண்களின்வழியே இர்துவதபோல ஆனம்கபாஷ்பஞ்சிர்‌ 


தி, பரந்த ஆறொடு சிவானந்தம்‌ பரவையுள்‌ படித - (அதனாற்‌) பரவிய வெள்ளத்‌ 


தோடு சிவானச்தமாகிய கடலுள்ஞூழ்கி, வரம்‌ தவாத மெய்‌ அன்பினால்‌ வலம்‌ கொ 


டு புறம்‌ போச்‌ அரந்தை தீர்ச்‌ து - நன்மையினீங்காத உண்மையாயெ அன்பினால்‌ 
பிரதக்ஷணஞ்செய்து (அங்குகின்று) புறத்தில்வந்து - (என்று தரிசிப்போமென்று 
கொண்ட) மனக்கவலையினின்று நீங்கி, அவண்‌ ஒருசிறை அமைச்சரோரடு இருந்தா 
ன்‌ - அவ்விடத்தில்‌ ஒருபக்கத்தில்‌ மந்திரிகளுடன்‌ குழ்ச்‌சசெய்திருந்தான்‌. 

இத பெருங்காப்பியமாதலின்‌ அதன்‌ உறுப்புகளுள்‌ ஒன்றாயெ மந்திரந்‌ 
தோன்ற அமைச்‌சரோமடிரும்தானென்றார்‌. சொரிவஅ என்னுந்‌ தொழிற்பெயர்‌ஈ அ 


சொக்குநினற அ. (௨௫) . 3 


\ அயவேலையின்மன்னவனணையாலமைச்சர்‌ 
மேயவேவலர்‌ துறை துறைமேவின। விடபெபப்‌ 


இரு நகரங்கண்டபடலம்‌. ௨௩௯ 


பாயவேலையினார்த்தனர்வழிக்கொடுபட.ர்ந்தார்‌ 
சேயகாடெறிச்தணிககர்செய்தொழின்மாக்கள்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆயவேலையில்‌ - அவ்வாராயெசமையத்தில்‌, மன்னவன்‌ அணையால்‌ 
அமைச்சர்‌ மேய ஏவலர்‌ துறை அறை மேவினர்‌ விடுப்ப- அரசனுடைய அணையி 
னால்‌ மந்திரிகள்‌ தமத அருலெள்ள ஏவலர்களை இடங்கள்தோறும்‌ இடக்கள்தேர 
அஞ்செனன (தொழில்செய்வோரைக்கொண்டுவர) அனுப்ப, சேய காடு எறிந்து 
௮ணிசகர்‌ செய்தொழில்‌ மாக்கள்‌ - கெடியகாடுவெட்டி அழகியஈகரமாக்கும்‌ தொ 
ஜின்மச்கள்‌, பாயவேலையின்‌ ஆர்த்தனர்‌ வழிச்சொடு படர்க்தார்‌ - (அரசன்‌ ஏவலை 
மேற்கொண்டு) பரச்தகடல்போலொலித்அ (காடுதிருத்த) வழிசெய்தகொண்டுசெ 
ன்ரார்கள்‌. (௨௬) 

வட்டவாய்மதிப்பிளவின்வெள்வாய்க்குயஈவிய 

மிட்டகோளினாயாப்புடைக்கச்சினரிரும்பின்‌ 
விட்டகாரொளிமெய்யினர்விசிகொள்வார்வன்றோற்‌ 
றெட்ட்காலினர்வனமெறிதொழிலினரானார்‌. 


(இ-ள்‌.) இரும்பின்‌ கார்‌ ஒளி விட்ட மெய்யினர்‌ - இரும்பின்‌ ஒளிபோலுங்‌ 
கரிய ஒளிவீசஞ்‌ சரீரத்தையுடைய தொழின்மக்கள்‌, வட்டம்‌ வாய்‌ மதி பிளவின்‌ 
வெள்‌ வாய்‌ குயம்‌ நவியம்‌ இட்ட தோளினர்‌ - வட்டமாகயெ வாயையுடைய சந்தி 
ரனது பிளவையொத்த வெள்ளியவாயையுடைய கொடுவாளையுங்‌ கோடரியையும்‌ 
வைத்த தோளினராகயும்‌, யாப்பு உடை கச்சினர்‌ - அரையிற்கட்டிய கச்சனையுடை 
யவராஇயும்‌, விசி கொள்வார்‌ வன்‌ தோல்‌ தொட்ட காலினர்‌ - வாராற்கட்டிய வலி 
யசெருப்புக்காலினையுடையவராகியும்‌, வனம்‌ எறி தொழிலினர்‌ ஆனார்‌ - காடுவெட்‌ 
டுக்தொழிலையுடையவரானார்கள்‌. (௨௭) 


மறியுமோதைவண்ட._ரற்றிடமரந்தலைபனிப்ப 
வெறியுமோசையுமெறிபவசோதையுமிரங்கி 
முறியுமோதையுமுறிக்தவிழோதையுமுகில்வாய்ச்‌ 
செறியுமோதையுங்கீழ்ப்படமேற்படச்செறியும்‌, 


(இ-ள்‌.) மதியும்‌ ஓதையும்‌ - (களைகள்‌) மடங்கிவிமும்‌ ஓசையும்‌, வண்டு ௮ 
ரற்நிட மரம்‌ தலைபனிப்ப எறியும்‌ ஓதையும்‌ - வண்டுகள்‌ ஒலிக்கவும்‌ மரங்கள்‌ தலை 
நடுங்கவும்‌ வெட்டும்‌ ஓசையும்‌, எறிபவர்‌ ஓதையும்‌ - வெட்டுகின்றஉவரோசையும்‌, இ 
சங்கி முறியும்‌ ஓதையும்‌ - சத்தித்து மரங்கள்முதிகன்ற வோசையும்‌, முதிந்துலிம்‌ 
ஓதையும்‌ - முறிச்‌ அ ீழேவிமும்‌ ஓசையும்‌ (ஆகிய இவ்வோசைகள்‌) முல்‌ வாய்‌ 
செறியும்‌ ஓதையும்‌ ழ்ப்பட மேற்பட செறியும்‌ - பகிரும்‌ வல்‌ 
ஓசையுங்‌ £ழ்ப்படும்படி. மேற்பட்டொலிக்கும்‌. 

மறதியும்‌ ஒதை என்பதனிறுதியில்‌ எண்ணும்மை எ சிலம்‌ யா 
முமெழுதியெழில்முத்தெழுதி இருளின்மென்பூச்குமுமெழு இ யோர்தொண்டையுக்‌ 
தீட்டி” எனவரும்‌ திருக்கோவையார்செய்யுளில்‌ நச்சினார்க்கினி௰யர்‌ உரையாலும்‌, 
செறியும்‌ ஓசை யென்பதனிஅதியினின்ற உம்மை உயர்வுறெப்புப்பொருட்டு. “நெ 
டுங்கடலந்தன்னீர்மைகுன்‌ அம்‌” என்னும்‌ இருக்குறளினின்ற உம்மை - உயர்வுறெப்‌ 
பும்மை எனப்பரிமேலழகர்‌ எழுதிய உரையாலுமுணர்க. (௨௮) 


௨௪0 திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


ஒளி௮தாதொடுபோதுசெக்சேனுகவொலிக்து 
வெளிறில்வன்மரஞ்சினையிறவீழ்வசெங்களளத்‌ துப்‌ ்‌ 
பினிறுவாயவாய்கிணத்தொடுகுருஇநீர்பெருகக்‌ 
களிறகோடிறமாய்ந்துவீழ்காட்‌சியவனைய. 


(இ-ள்‌.) வெளி இல்‌ வன்மரம்‌-சேகுபற்றிய வன்மரங்கள்‌, ஒளிறு தாதொ 
டு போது செம்‌ தேன்‌ ௨௧ ஒலித்து இனை இற வீழ்வன - விளங்காநின்ற மகரந்தத்‌ 
தோடு மலர்களுஞ்‌ செர்தேனுஞ்சிந்த ஒலித்துக்‌ கொம்புகள்‌ முதியும்படிவிழுஞ்செ 
யல்கள்‌, களிறு - யானைகள்‌, செம்‌ களத்து பிளிறு வாயவாய்‌ நிணத்தொடு குருதி 
நீர்பெருக-போர்க்களத்தில்‌ ஒலிக்கும்‌ வாயினையுடையனவாகி கிணத்துடன்‌ உதிர 
நீர்‌ பெருக்கெடுக்க, கோடு இற மாய்ச்‌ அ வீழ்‌ காட்சிய அனைய - கர்தகக 
இறந்அலீழும்‌ தோற்றங்களையொத்தன. | 

வீழ்வ காட்சிய என்னும்‌ வினைமுற்றுப்பெயர்கள்‌  நொழில்கண்டேன்ை 
வன்மரம்‌-ஒருவகைச்சாதிமரம்‌. வன்மரம்‌ யானையாசவும்‌,தாதகிணமாகவும்‌, செக்‌ 
தேன்‌ - குருதிநீராகவும்‌, இளை-கொம்பாகவும்‌, கூட்டி ஒப்புமைக்கூட்டவணியாகக்‌ 
கொள்க. (௨௯) 

பூவடைந்தவண்டினமயற்புறவொடும்பழனக்‌ 
காவடைந்தனபறவைவான்கற்பகமடை த 
கோவடைக்திடவொ அங்கு அங்கு அம்பு போற்செறிம்‌ து 
மாவடைந்தனமாடெவரைகளுங்காமிம்‌, 


(இ-ள்‌.) பூ அடைந்த வண்டு இனம்‌ - பூச்களில்மொய்த்த வண்டினகூட்‌ 
டங்கள்‌, அயல்‌ புறவும்‌ பழனம்‌ காவும்‌ அடைந்தனஃ-பக்கத்திலுள்ள முூல்லைகிலங்க 
ளிலும்‌ மருதகிலங்களிலுள்ள சோலைகளிலுஞ்‌ சென்றுசேர்ந்தன, பறவை வான்‌ 
கற்பகம்‌ அடைந்த - பறவைகள்‌ சவர்க்கலோகத்திலுள்ள கற்பகச்சோலையில்‌ செ 
ன்றடைந்தன, கோ அடைச்திட ஒதுங்கும்‌ குறும்புபோல்‌ - பேரரசர்கள்வர 
(தமது இற்றாரைவிட்டோடும்‌) குறநிலமன்னரைப்போல, மா செறிந்து மாமி 
உள வரைகளும்‌ காடும்‌ அடைந்தன - மிருகங்கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாக ரெருய்கிப்‌ 
பக்கத்திலுள்ள மலைகளிலும்‌ காடுகளிலும்‌ அடைந்தன. | 

ஒட-இசைநிறைத்தற்பொருளில்வந்த விடைச்சொல்‌. கர என்பதனிறுதியில்‌ 
எண்ணும்மைதொகுத்தல்‌. ஒ௫ங்குறும்‌-ஒருசொல்‌, (௩0) 


இருணிரம்பியவனமெலாமெறிம்‌ துமெய்யுணர்ந்தோர்‌ 


மருணிழறைந்துபற்றஅத்தரனடிநிழலடை ந்த 


ன்ட்‌ அபத்த தனத லல்லி று 
கருணையன்பர்‌ தம்பிறப்பெனவேரொடுங்களைந்தார்‌. 


(இ-ள்‌,) இருள்‌ நிரம்பிய வனம்‌ எல்லாம்‌ எதிர்‌ - (செறிவால்‌) இருள்கி 
றைந்த காட்டையெல்லாம்வெட்டி, மெய்‌ உணர்ந்தோர்‌ தெருள்‌ நிறைத்த சிந்தை 
யின்‌ வெளிசெய்து - தத்‌அவஞானதக்தையுணர்ந்த பெரியோருடைய கலங்காதமன 
ம்போல வெளிசெய்அ, பல்‌ உயிர்க்கும்‌ அருள்‌ நிறைந்து பற்று அனத்து அரன்‌ ௮ 


டி. நிழல்‌ அடைந்த கருணை அன்பர்தம்‌ பிறப்பு என - பலவுயிர்களிடத்தங்‌ கருணை 


வைத்து இருவகைப்பற்றையும்‌ ௮௮த்தச்‌ சிவபெருமானுடைய திருவடியாயெ நிழ 


இருநகரங்கண்டபடலம்‌. ௨௫௧ 


லினையடைக்த இருவருள்வசத்தராகிய அடியார்‌ தமதுபிறப்பை வேரோடுங்களை 
தல்போல, வேரொடுக்களைந்தார்‌-(தொழில்செய்வோர்காட்டினை) வேரோடுங்களைர்‌ 
தூர்கள்‌, 

தத்‌ அவஞான மூணர்ந்தோர்‌ ஆதலால்‌, மெய்யுணர்ந்தோர்‌ எனவும்‌; அவர்க 
ள்சிர்தை சகலகேவலங்களிற்‌ கூடுதலும்‌ வாடுதலுஞ்‌ செய்யா அ ஒரு நீர்மையதாய்‌ 
க்குறைக்து நின்ன அறிவறியாமை யகன்ற அறிவால்‌ நிறையப்பட்டதாதலால்‌,தெ 
௫ருணிறைக்தசிர்தையின்வெளிசெய்‌ அ எனவும்‌; வெறேயமுடையோர்‌ எல்லாவயிர்க 
விடத்‌. தம்‌ ௮ன்புடையோர்‌ ஆதலால்‌, பல்லுயிர்க்கும்‌ அருணிறைந் த எனவும்‌, ௮ 
்‌ க்காரணத்தால்‌ பற்றறுதல்‌ கூடும்‌ ஆதலால்‌ பற்றஅுத்த எனவும்‌; அப்பற்தறதலோ 
டு ௮ச்சிவகேயமே வாயிலாகக்கொண்டு அவன தருணிலையினின்று பிறப்பறுத்தல்‌ 
கூடும்‌ அதலால்‌ கருணையன்பர்தம்‌ பிறப்பென எனவும்‌, அதுபோலச்‌ கிரிதமிலகாக 
அகழ்சகசனராதலால்‌ வேரோடுங்களைச்தார்‌ எனவுங்கூறினார்‌. தத்கவஞரனமாவ து 
பிறப்புலீடுகளையும்‌ அவற்றின்கரரணங்களையும்‌ விபரீதமின்தி உண்மையால்‌௮.றிதல்‌, 
இருவகைப்பற்று-அசப்பற்று, புறப்பற்று , , (௩௧) 


களைம்‌ துநீணிலந்திருத்திச்செந்கெறிபடக்கண்டு 
வளைக்துகன்னகாரொடுப்பகதெவ்வாறெனத்தேறல்‌ 
விளைந்துதாதுகுதார்முடிவேர்கன்மக்தரரோ 
டளைந்தளாவியசிந்கையோடிருக்கனனங்கண்‌, 


(இ-ள்‌.) தேறல்‌ விளைந்த தான உகு தார்முடி. வேச்தன்‌-தேனூதி மகரக்தஞ்‌ 
இதும்‌ வேப்பமலர்மாலையைச்குடிய மகுடத்தையுடைய பாண்டியன்‌, களைந்த 
கீள்‌ நிலம்‌ திருத்தி செம்‌ ரெறிபட கண்டு - காடகம்ச்‌ு கெடியகிலத்தை ஒழுங்கு 
படத்திருதீதி முட்டில்லா அசெல்லும்‌ வமழியுண்டாகச்செய்து, வளைச்சு நல்‌ நகர்‌ 
எடுப்பது எவ்வாறு என - வளைவுபட கல்லஈகராக்குதல்‌ எவவகையென்ற, மந்தி 
சீரோடு அனைம்‌அ அளரவிய.சிர்தையோடு இரும்தனன்‌ - மர்திரிகளோடகெலந்த ரூ 
ம்ச்சிசெய்யும்‌ மனத்தோடிரும்தான்‌ , அங்கண்‌ - (அவ்வாதிருக்கும்‌) ௮ச்சரலையில்‌, 

இஅவும்‌ மக்திரமென்னும்‌ உறுப்பு, (௩௨) 


மெய்யரன்புதோய்சேவடிவியனிலகந்‌ தீண்டப்‌ 
. பொய்யகன்றவெண்ணீறணிமேனியாபூஇப்‌ 
| பையர்கள்ளிருட்கனவில்வக்கருளியயடியே 


யையாவல்லைவந்கருளினாரரசுளங்களிப்ப, 


(இ-ள்‌.) ஐயர்‌ - பிரமன்‌ முதலியோர்க்கு மேலானவராயெ சோமசந்தரச்‌ 
கடவுள்‌, மெய்யர்‌ அ௮ன்புதோய்‌ சேவடி வியன்‌ நிலம்‌ தீண்ட - மெய்யன்பினையு 
டைய அடியாரன்பிற்றோயுஞ்‌ செவந்ததிருவடி௪௯ அகன்ற நிலவலகமரனது கூட, 
பொய்‌ அகன்ற வெள்‌ நீறு அணி மேனியர்‌-உண்மையாகிய வெள்ளியநீற்றையணி 
கீத திருமேனியை யுடையவராகியும்‌, பூதிப்‌ பையர்‌ - விபூதிப்பையையுடையவரா 
இயம்‌, நள்‌ இருள்‌ கனவில்‌ வர்தருளியபடியே ௮7௬ உளம்‌ களிப்ப வல்லை வந்து ௮ 
ருளினார்‌ - (கடந்த)ஈடுராச்திரியில்‌ கனாவில்வக்தருளியவண்ணமே பாண்டியன்‌ மன 
வ்களிகூர விரைந்த (கனாவிலும்‌) வந்தருளினார்‌. 

பாசத்தை நீற்துவதென்பஅ வேதவளவையாதலால்‌ பொய்யகன்ற வெண்‌ 
ணீறென்ருர்‌, நீறெனவர்கு காரணக்குறியாஓமுணர்க, (௩௩) 

௩5 


௨௪௨ திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


கனவிலும்பெருங்கட வுளர்காண்பதற்கமிமரர்‌ 
நனவிலும்வெளிவந்தவர்கமையெஇர்கண்ணி 

( கினைவினின்றதாளிறைஞ்‌்௫கேர்கின்றுகல்வரவு 
வினவியாதனங்கொடுத்தனனமெய்யுணர்வேந்தன்‌. 


(இ-ள்‌.) மெய்‌ உணர்‌ வேந்தன்‌ - மெய்யுணர்ச்சியிற்றலைப்பட்ட குலசேகர 
பாண்டியன்‌, பெரும்‌ கடவுளர்‌ கனவிலும்‌ காண்பதற்கு அரியார்‌-(பிரமன்முதலிய) 
பெரியகடவுளருங்‌ கனவிலுங்காண்பதற்கு அரியராயுள்ளவர்‌, ஈனவிலும்‌ வெளிவக்‌ 
தவர்‌ தமை எதிர்‌ நண்ணீ-ஈனவிலும்‌ (கான்காண) த்தமூர்த்தியாய்‌ வெளிவந்தவ 
ஸாயெகிர்கொண்டு, நினைவில்‌ நின்றதாள்‌ இறைஞ்சி கேர்‌ நின்ன ஈல்வரவு வினவி- 
(தனது) நினைவில்‌ விடாஅநின்ற திருவடிகளைவணங்கித்‌ (இிருமுன்னே)கேரேகின்று 
ஈல்லவரவைவினாவி, ஆதனம்‌ கொடுத்தனன்‌ - (எழுந்தருள) ஆசனங்கொடுத்தான்‌. 


சதென்னரன்பினிலகப்படுசித்தர்தாமுன்னர்ச்‌ 
சொன்னவாதிநால்வழிவருசார்பு நாற்றொடர்பா 
னன்னராலயமண்டபங்கோபுரககர 


மின்னவாஅசெய்யெனவகுத்திம்மெனமறைகந்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்னர்‌ அன்பினில்‌ அகப்படு சித்தர்‌ - பாண்டியரன்பின்‌ வலையி 
லகப்படுகின்ற இத்தமூர்த்திகள்‌, தாம்‌ முன்னர்‌ சொன்ன அதி நூல்‌ - தாம்‌ 
முனனர்க்கூறிய முதனூலும்‌, வநிவரு சார்புநூல்‌ தொடர்பால்‌ - வழிநாலும்‌ (இவ்‌ 
விருவகைஅலயும்‌ ஒருபுடை தழுவி) வருஞ்‌ சார்புகாலும்‌ (ஆதிய நூல்கள்‌ சொல்ல 
ப்பட்ட) முறையால்‌, நன்னர்‌ ஆலயம்‌ மண்டபம்‌ கோபுரம்‌ ஈகரம்‌ இன்ன ஆறு செ 
ய்‌ என வகுத்து இம்மென மறைக்கதார்‌- வழுவாமல்‌ ஆலயமும்‌ மண்டபமுங்‌ கோபு 
ழும்‌ நகரமும்‌ இவவகையாகச்செய்வாயென்று கூறி விரைத்து மறைகந்தருளிஞர்‌, 

மூதனூல்‌-ஆகமம்‌. வமிநால்‌-இத்பநூல்‌. சார்பு நூல்‌-இவ்விரண்டையு மொரு 
புடைதமுவிக்‌ கூஐம்‌ ஏனையநால்கள. இச்‌ நூல்களின்‌ முறை - முன்னர்‌ ஆலயமும்‌ பி 
ன்னர்மண்டபமுங்‌ கோபுரமும்‌ ஈகரமுங்‌ கரணவேண்டுவதாதலால்‌ இன்னவாறு 
என்றார்‌. இம்முறையைப்‌ பின்னர்க்காண்க, (௩௫) 


மறைந்தெவர்‌ றிலுகிறைந்கவர்மலரடிக்கன்பு 
நிறைந்தநெஞ்சுடைப்பஞ்சவனிலக்தமேம்பட்டுச்‌ 
N\ சிறந்தசிற்பதூற்புலவராற்சிவபரஞ்சுடர்வம்‌ 


தீறைகதுவைத்தவாமுலயமணிககர்காண்டான்‌, 


(இ-ள்‌.) எவற்றில மறைம்‌,து நிறைந்தவர்‌ மலர்‌ அடிக்கு அன்பு நிறைந்த 
கெஞ்ச உடை பஞ்சவன்‌ - எப்பொருள்களிலும்‌ மறைக்கு நிறைந்த சோமசுச்தரக்‌ 
கடவுளுடைய தாமரைமலர் போன்ற திருவடியில்‌ ௮ன்புகிறைந்த மனத்தையுடைய 
குலசேகரபாண்டியன்‌, நிலத்து மேம்பட்டு றந்த சிற்பறூல்‌ புலவரால்‌ - நிலவுல 
கில்‌ மேம்பட்டுச்டிறப்புற்ற ற்ப நூற்புலமையின்‌ வல்லவரால்‌, சிவபரம்‌ ௬டர்வர்‌ 
அ அறைந்து வைத்த ஆஅ - சோமசந்தரக்ரடவுள்‌ (சத்தமூர்த்தியாய்‌) வர்தருளிச்‌ 
சொல்லித்‌ தெரிவித்தவண்ணம்‌, அலயம்‌ அணிஈகர்‌ காண்பான்‌ - ஆலயமும்‌ அழகி 
ய நகரமும்‌ காணத்தொடங்கனொன்‌, ப. 


இரு ககரங்கண்டபடலம்‌. ௨௪௭௩ 


விறறெறீயைப்போலும்‌ பாலில்‌ நெய்யைப்போலும்‌ மறைச்து எள்ளின்க 
ணெண்ணையைப்போல்‌ நிறைந்தீருத்தலின்‌, மறைந்தெவற்திலு நிறைந்தவர்‌ எனக்‌ 
கூறினார்‌. -- மறைந்தென்றதற்கு - ££ விறஇற்றியினிற்பாலிற்‌ படு கெய்போன்‌, 
 மறையநின்அளன்‌ மாமணிச்சோதியான்‌ '? எனவரும்‌ தேவாரத்தாலுணர்க, ஆல 
யம்‌ ஈகரம்‌ என்றமையால்‌-மண்டபமுங்‌ கோபுரமுங்கொள்க. கு உருபு மயக்கம்‌, 


எழு£ரடியாசிரியலிருத்தம்‌. 


மழைபயில்பதுமமண்டபமருக்கமண்டபமழைநுழைவளைவாயப்‌ 
பிறைபயில்ககைமாமண்டபமறுகாற்பீடிகைதிசையெலாம்பிளக்கும்‌ 
பறைபயினிருத்தமண்டபம்விழாக்கொள்பன்மணிமண்டபம்வேள்வித்‌ 
அுறைபயில்சாலைதிருமடைப்பள்ளிசூழூறைதேவர்தங்கோயில்‌, 


(இ-ள்‌.) மறை பயில்‌ பதம மண்டபம்‌ - வேதங்களோதம்‌ பதுமமண்டப 
மும்‌, அருத்த மண்டபம்‌ - அர்த்தமண்டபமும்‌, மழை அழை வளைவாய்‌ பிறை 
பயில்‌ இகைமா மண்டபம்‌ அறுகாற்‌ பீடிகை - மேகத்தில்அழையும்‌ வளைச்தமுகத்‌ 
தையுடைய பிறைதவழுஞ்‌ சகெரத்தையுடடய மகாமண்டபமும்‌ அஅகாற்பிடிகையு 
ம்‌, இசை எல்லாம்‌ பிளக்கும்‌ பறை பயில்‌ நிருத்தமண்டபம்‌ - எட்டுத்திக்குகளையும்‌ 
பிளக்கும்‌ ஒலியையுடைய வாச்யெங்கள்‌ ஒலிக்கும்‌ நிருத்தமண்டபமும்‌, விழா 
கொள்‌ பல்மணி மண்டபம்‌ - (சோமசற்தரக்கடவுள்‌) தருவிமாச்கோலங்கொண்ட 
ருளும்‌ பலமணிகளமுத்திய மண்டபங்களும்‌, வேள்வி துறைபயில்‌ சாலை- வேள்வி 
யின்‌ முறையை வழுவாதுசெய்யும்‌ யரகசாலைகஞம்‌, திருமடைப்பள்ளி - திருமடை 
ப்பள்ளியையும்‌, சூழ்‌ உறை தேவர்தம்கோயில்‌ - ஆலயத்தைக்குழந்து வசிக்கும்ப 
ரியார தேவர்கள்‌ கோயிலும்‌, (௩௭) 


வலவயினிம௰யவல்லிபொற்கோயின்மாஸிகையடுக்கயமதிலவா 
னிலவியகொடியநெடியகுளிகைவானிலாவிரிகவளமாளிகைமீன்‌ 
குலவியகுடியிக்குன்றிவர்செம்பொற்கெரபுரங்கொண்டல்கண்படிக்குஞ்‌ 
சுலவெயிலகழிக்கிடங்குகம்மிய நூற்‌ றொல்வரம்பெல்லைகண்டமைததான்‌. 


(இ-ள்‌.) வலவயின்‌ இம௰வல்லி பொன்சொயில்‌ - சோமசுந்தரக்கடவுளின்‌ 
வலப்பாசத்தில்‌ மினாக்தியம்மை வீற்றிருக்கும்‌ பொன்னாலாகிய திருக்கோயிலும்‌, 
மாளிகை அடுக்கிய மதில்‌ - திருமாளிகைப்‌ பத்திகளையுடைய மதிலும்‌, வான்‌ நில 
விய கொடி ரெடிய கூளிகைய வால்‌ நிலாவிரி தவளம்‌ மாளிகை - மேகத்தைத்தட 
வும்‌ கொடிகளையும்‌ நெடிய இறப்புகளையுமுடைய வெள்ளியசம்திரன்போலங்‌ (இர 
ணத்தை) விரிக்கும்‌ தவளமாளிகைகளும்‌, மீன்‌ குலவிய குடுமி குன்று இவர்‌ செம்‌ 
பொன்‌ கோபுரம்‌ - நக்ஷத்திரங்கள்‌ சஞ்சரிக்கன்ற சகெரத்தையுடைய மலையையொ 
த்த செவர்தபொன்னாலாடகிய கோபுரங்களும்‌, கொண்டல்‌ கண்‌ படுக்கும்‌ சலவு 
எயில்‌ - மேகங்கள்‌ கண்ணுறங்கும்‌ சற்றியமதில்களும்‌, அகழிக்கிடங்கு - அகழிக்‌ 
இடங்குமாகிய இவைகளை, கம்மியநூல்‌ தொல்வரம்பு எல்லைகண்டு அமைத்தான்‌- 
இற்பநூலிலள்ள பழமையாயெ வரம்பினையாராய்ம்அ செய்வித்தான்‌. 

மதிலிரண்டனுள்‌ - முன்னது அலயத்தைச்‌ சூழ்க்தமதில்‌, பின்னது - நக 
ரத்தைச்குழ்ம்தமதில்‌ - வரம்பு எல்லை - ஒருபொருட்‌ பன்மொழி, கொடிய என்‌ 
பதனிறுதியிலுள்ள ௮அகரலிகுதியை குளிகை என்பதனிறுதியில்‌ கட்டு. (௩௮) 


உ௫௫ . . திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சித்திரகிரைத்த பீடி கைமறுகுதெற்றிகள்வாணிலாக்கெளிக்கு ்‌ 
நித்திலகிரைச் கவிழ ாவருவிீதிநிழன்மணிச்‌சாளரவொழுக்கப்‌ 
பித்திகைமாடப்பெருக்தெருக்கலலை பீசொல்எதக்ககற்பொ தியில்‌ 
பதக்தியிற்குபின்றமன்றுசெய்குன்றுபருமணிமேடையாடரங்கு. 


(இ-ள்‌.) சித்திரம்‌ நிரைத்த பீடிகை மறுகு - இத்திரங்களை வரிசைபடச்செ: 
ய்த கடைதீதெருக்களும்‌, தெற்றிகள்‌ - சஇத்திரகூடங்களும்‌, வாள்‌ நிலா செளிக்கும்‌ 
நீத்திலம்‌ நிரைத்த விழாவரு வீடி - ஒள்ளியநிலவைலீசம்‌ ரச்‌ அகளை வரிசைபடத்‌ 
தொடுத்த திருவிழாவரும்வீதிகளும்‌, நிழல்‌ மணி சாளர ஓழுக்கப்பிச்திகை மாடம்‌ 
பெருந்தெரு-ஒளி மிக்க இரத்தினங்கள்‌ பதித்த சாளரவரிசைகள்பொருக்இய சவ 
ர்த்தலங்களையுடைய வீடுகள்‌ ரெருங்யெ பெரியதெருக்களும்‌, சவலை-முத்செருக்க 
ள்‌கூடுமிடமும்‌, பீடு சால்‌ ௪அக்கம்‌ - பெருமையமைந்த நாற்றெருக்கள்‌ கூடுமிடமு 
ம்‌, ஈசல்‌ பொதியில்‌ - ஈல்ல அம்பலங்களும்‌, பத்தியில்‌ குயின்ற மன்று - பத்திபடச 
செய்த சபைகளும்‌, செய்குன்று பருமணி மேடை ஆடு அரங்கு-செய்குன்றமும்‌ ப 
ருத்தமணிகளிழைத்த மேடைசளூம்‌ ஆடும்‌ நாடசசாலைகளும்‌, (௩௯) 


அருந்தவரிருக்கையந்தணருறையுளரசராவணங்குலவணிகப்‌ 
பெருந்தெரு£ல்வேளாளர்பேரறஞ்சால்பெருங்குடியேனையகரிகதேர்‌ 
திருட்தியபரிமாநிலைக்களங்கமழகந்‌ ஞ்சு வைய ானுநான்குண்டி 
பிரக்கவர்க்கருக்துகல்லறச்சாலையினையனபிறவுகன்கமைத்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) அரும்‌ தவர்‌ இருக்கை-அரியமுனிவர்கள்‌ மடங்களும்‌, அர்தணர்‌ உ 
றையுள்‌-மறையவர்‌ வீடுகளும்‌, அரசர்‌ அவணம்‌-இராஜ வீதிகளும்‌, குலவணிகர்‌. பெரு 
ம்‌ தெரு-வைசியமரபினர்‌ பெரியகெருக்களும்‌, பேர்‌ அறம்‌ சால்‌ ஈல்‌ வேளாளர்‌ பெரு 
ம்குடி-பெரியதருமமமைந்த ஈல்லவேளாளராயெ பெரியகுடிகளின்லீதிகளும்‌, ஏனை 
யகரி தேர்‌ திருந்திய பரிமா நிலைக்களம்‌-இவையொழிந்தயானைகளும்‌ தேர்களும்‌ நல்‌ 
லசுழிகளையுடைய குதிரைகளுமாகிய இவைகளிருக்குல்‌ கூடங்களும்‌, கழகம்‌-கல்வி 
சீசாலகளும்‌, திம்‌ சுவை ஆனு நான்கு உண்டி இரம்தவர்க்கு, அருத்தும்‌ கல்‌ அறச்சா 
லை - இனிய அஅசுவையமைந்த நான்குணவுகளையும்‌ இரப்போர்க்கு ஊட்டும்‌ நல்ல: 
அறச்சாலையும்‌ (அகிய) இனையன பிறவும்‌ நன்கு அமைத்தான்‌ - இவையோல்வண 
பிறவற்றையும்‌ வரிசைபடச்செய்வித்தான்‌. 


கான்குண்டியாவன-உண்ணல்‌, இன்னல்‌, ஈக்கல்‌, பருகல்‌. உண்ணல்‌ -சோ 
அமுதலியன. இன்னல்‌ - கறிமுதலியன. நக்கல்‌ - தேன்முதலியன. பருகல்‌ - நீர்‌ 
முதலியன, (௪0) 


துணிகயங்கீழ்கீர்க்கூவல்பூலோடைதொடுகுளம்பொய்கைகக்தவனக்‌ 
திணிமலர்ச்சோலை துடவையுய்யானகந்திருககர்சக்கணிபெறச்செய்து. 

' மணிமலர்த்தாரோன்மாளிகைதனக்கம்மாககரவடகுணபாற்கண்‌ 
டணிநகர்சாந்‌ திசெய்வ அகுறித்தானண்ணலாரறிந்திதுசெய்வார்‌. ' 


(இ-ள்‌.) அணி கயம்‌ - வெட்டியகயங்களையும்‌, கழ்‌ நீர்‌ கூவல்‌ - €ழிடத்தில்‌ 
நீரையுடைய ணெறுகளையும்‌, பூ ஓடை - மலர்கள்‌ நெருங்கிய வோடைகளையும்‌, 
தொடுகுளம்‌ பொய்கை-தோண்டப்பட்ட குளங்களையும்‌ பொய்கைகளையும்‌, ஈந்த : 


இருநகரங்கண்டபடலம்‌. ௨௫௫ 


னம்‌ இணிமலர்‌ சோலை-நந்தனவனங்களையும்‌ மலர்சள்‌ செருங்யெ சோலைகளையும்‌, 
தடவை உய்யானம்‌-பூர்தோட்டங்களையும்‌, இிருஈகர்க்கு அணிபெற செய்து - செ 
ல்வமிகுந்த நகரத்துக்கு அலங்காரமாகச்‌ (சூழச்‌) செய்து, மணிமலர்‌ தாரோன்‌ த 
னக்கு மாளிகை - அழிய மலராற்‌ ரொடுத்த மாலையையணிக்த பாண்டியன்‌ சன 
க்கு மாளிகையையும்‌, ௮ மாககர்‌ வடகாண பரல்‌ கண்டு - ௮ச்தப்பெரியககரத்தின்‌ 
. வட$ழ்த் திசையில்‌ செப்விச்‌ அ, அ௮ணிககர்‌ சாந்தி செய்வது குறித்தான்‌-௮ழகய ல) 
நகரத்திற்குச்‌ சாற்திசெய்தலைக்கருதினான்‌, அண்ணலார்‌ அதிந்து இத செய்வார்‌- 
சோமசுந்தர்க்கடவுளறிர்‌து இதனைச்செய்யத்தொடங்கனார்‌. (௪௧) 


பொன்மயமானசடைமதிக்கலையின்புத்தமுதகுத்தனரதுபோய்ச்‌ 
சின்மயமானதம்மடியடைகந்தார்ச்‌சவமயமரக்கியசெயல்போற்‌ 


றன்மயமாக்கியந்ககாமுழுதஞ்சாந்திசெய்ததுவதமதுர | 


நன்மயமானதன்மையான்மதுரா௩கரெனவுரைத்தனர் நாமம்‌. 


(இ-ள்‌. பொன்‌ மயமான சடை மதி கலையின்‌ புத்து அமுது உகுத்தனர்‌- 
பொன்மயமாஇய தமது சடையிலள்ள ௪ந்திரகலையின்‌ புதிய அமுதத்தைச்‌ இந்தி 
னர்‌, அதபோய்‌ - அவ்வமுதஞ்சென்று, சன்மயம்‌ ஆன தம்‌ அடி அடைர்தார்‌ வெ 
மயம்‌ ஆக்கிய செயல்போல்‌ - ஞானமயமாகிய தமது திருவடிகள்‌ தம்மையடைக 
தவனைச்‌ சிவமயமாக்குஞ்‌ செயல்போல, அர்றகர்‌ முழுதும்‌ தன்மயமாக்கி சாந்தி 
செய்தது - அம்றகர் முழுமையும்‌ தன்மயமாகச்செய்து சாந்திசெய்திக, ௮௮ மதுர 
ம்‌ நன்‌ மயம்‌ ஆன தன்மையால்‌ - அந்நகரம்‌ மனரமயமாகிய தன்மையினாலே, கா 
மம்‌ மதுரா நகர்‌ என உரைத்தனர்‌ - (அனஅதொட்டு) அ௮ச்சகரத்திற்கு சாமம்‌ ம 
அத.ராசகரமென்று கூதின்ர்கள்‌. (௪௨) 


கிட்டிசைக்கரியசாத்தனுந்கென்சரர்க்கற்றுவெண்பிறை நு தற்களிற்றுக்‌ 


கொட்டிளங்களபக்கொய்கையன்னைய।ருங்குடவயின்மதுமடையுடைக்கும்‌ ! 


தோட்டிளம்கண்ணம்தழாயணிமெளலித்கோன்றலும்வடவமிற்றோ 
நீட்டிரும்போந்தினிமிர்குமலெண்டோணீலியுங்காவலாநிறுவி, 


(இ-ள்‌.) 8ம்‌ திசை கரிய சாத்தனும்‌-கீழைத்திசையில்‌ கரியநிறத்தையுடைய 
ஓயனாரைாயும்‌, தென்‌ சார்‌ கீற்று வெண்‌ பிறை அதல்‌ களிறு கோடு இளம்‌ களபம்‌ 
கொங்கை அனனையரும்‌ - தென்‌ திசைக்கண்‌ வெள்ளிய பாதிச்சந்‌்தரனையொத்த 
நெற்றியையும்‌ யானைக்கொம்புபோன்ற இளமைதங்கிய சலவையையணிக்த தனவ்‌ 
களையுமுடைய ௪த்தமாதரையும்‌, குடவயின்‌ - மேலைத்திசையின்கண்‌, மது மடை 
உடைக்கும்‌ தோடி இளம்‌, தண்ணம்‌ அழாய்‌ அணி மெளலி தோன்றலும்‌ - தென்‌ 
மடையுடைக்கும்‌ இதழலர்ச்த முதிராத தண்ணிய அழாய்மாலையையணிச்த இரீட 
தீதையுடைய திருமாலையும்‌, வடவயின்‌ - வடஇசையின்கண்‌, நீடு இரும்போக்தின்‌ 
தோடு நிமிர்‌ குழல்‌ எண்‌ தோள்‌ நீலியும்‌ காவலா கிறுவி - நீண்ட பெரியபனையின 
௮ மலரிதழணிக்க கூர்தலையும்‌ எட்டுத்தோள்களையுமுடைய காளியையுங்காவலாக 
நிறுத்தி, ப 
ப நீண்ட நீட்ட வலிச்தல்விகாரம்‌ அதன்‌ ௮கரவீ௮ தொகுத்தல்‌, தண்ணமர்அ 

மாய்‌ - ௮ம்‌ விரித்தல்விகாரம்‌, (௪௩) 


௨௫௪௯௭ திருவிளையாட ற்புமாணம்‌ 


கைவரையெருத்‌இத்‌ ழற்கனவரைடெச்தகாட்சியிற்பொலிக்தொனளிர்‌ே காயின்‌ 
மைவரைமிடற்றுமதுரைகாயகரைமரபுளியருச்சனைபுரிவான்‌ 
பொய்வரைமறையாகமகெறியொழுகும்புண்ணியமுனிவரையாகதிச்‌ 
சைவரைக்காசிப்பதியினிற்கொணாமர்‌ அதலதீதினிற்றாபனஞசெய்தான்‌. 


(இ-ள்‌. ) கைவரை எருத்தில்‌ சனகவரை டந்த காட்சியில்‌ பொலிந்து ஒளிர்‌ 
கோயில்‌ - யானையின த. பிடரியில்‌ பொன்மலைதிடற்த காட்சி போலும்‌ விளங்இ 
ஒளிவீசர்திருக்கொயிலில்‌ (எழுந்தருளிய |) மைவரை மிடறு மதுரை நாயகரை மரபு 
உளி அருச்சனை புரிவான்‌ - கருமைதங்யெ கண்டத்தையுடைய சோமசர்தரக்கடவு  ' 
ளை (ஆகமமுறையால்‌) அருச்சனைசெய்ய, பொய்‌ வரை மறை ஆகமம்‌ நெதி ஒழுகு 
கும்‌ புண்ணிய முனிவரை ஆதிசைவரை - பொய்யினின்‌ அம்‌ நீங்கிய வேதாகமவழி 
யினின்மொழுகும்‌ புண்ணி வடிவமாகிய முனிவரையும்‌ ஆதிசைவராயெ அந்தண 
ரையும்‌, காசிப்பதியினில்‌ கொணர்ந்து - கரசிப்பதஇியினின அங்கொண்வெர்அ, தலத்‌ 
தனில்‌ தாபனம்‌ செய்தான்‌ - அத்தலத்தில்‌ தாபனஞ்செய்தான்‌. 

மரபுளி உளி - மூன்றனுருபு. கனகம்‌-இடைக்குறை, (௪௪) 


உக்தமகுலத்துகாற்பெருக்குஒி.யுமுயர்ச்தவுமிழிக்கவுமயங்க 

வைக்தவுமானபுறக்குடிமூன்றுமறைவழுக்காமநுவகுத்த 
"தத்தமநெறிரின்மொழுகவைதஇிகமுஞ்சைவமுக்கருமமுக்தழைப்பப்‌ 

பைத்தெழுதிரைநீர்ஞாலமேற்திலகம்பதிக்‌ெனககர்வளம்படுத்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) உத்தம குலத்து நாற்‌ பெருங்குடியும்‌ - உத்தமகுலமாகிய மறைய 
வர்முதலிய நால்வகைப்பெரிய குடிகளும்‌, உயர்ர்தவும்‌ இழிர்தவும்‌ மயங்க வைத்த 
வும்‌ ஆன புறக்குடி. மூன்றும்‌ - உயர்ந்தனவும்‌ இழிர்தனவும்‌ இவ்விரண்டின்கூட்ட 
த்தால்‌ ஆனவும்‌ ஆயெ புறக்குடிகள்மூன்றும்‌, மறை வழுக்கா மற வகுத்த தத்தம்‌ 
நெறிநின்‌ று ஒழுக - வேதத்தினின்றும்‌ வழுவாத மஅவால்‌ முறைப்படுத்திய தங்க 
கள்‌ தங்களுக்குரிய வொழுக்கத்தினின்று நடக்கவும்‌, வைதிகமும்‌ சைவமும்‌ தரும 
மும்‌ தழைப்ப - வை இககெறியும்‌ சைவகெறியும்‌ தருமமும்‌ மேலெழுந்தோங்கவும்‌, 
பைத்து எழு திரை நீர்‌ ஞாலம்‌ மேல்‌ திலகம்‌ பதித்தால்‌ என-பரந்தெழுந்த அலைக 
னையுடைய கடல்‌ சூழ்ச்த வுலூன்கண்‌ (பாண்டிநாட்டிற்கு) ஓர்‌ திலகம்‌ 


போல, நகர்‌ வளம்‌ படுத்தான - நகரைவளம்படச்செய்தான்‌. 


உத்தமகுலத்து - அத்துவேண்டா வழிச்சாரியை. உயர்க்தன, இழிந்தன, ம. 2 
யங்க வைசத்தனவாகெ மூன்அபுறக்குடி என்றன. உயர்வு, இழிவு, விரவுஎன்னு மூ 
வகைக்குடிகளையும்‌. உயர்வு- உயர்குலத்தாணும்‌ இழிகுலப்‌ பெண்ணுங்கூடிப்பெற்ற 
அஅலோமரும்‌, உயர்குலப்பெண்ணும்‌ இழிகுலத்தாணுங்‌ கூடிப்பெற்ற பிரதிலோம 
ருமாம்‌. 

(அனுலோமர்‌) “பார்ப்பா ரரசர்‌ வணிகர்‌ வேளாளரென, காற்குலத்தவரு இ 
ந தங்குலகடையினும்‌, உயர்த்சவாணினு மிழிச்தபெண்ணினும்‌, வியந்தகூட்டத்தவ ப 
ரனுலோமர்‌” என்றகுத்திரத்தாலுணர்க. அனுலோமர்‌ அஅவகையர்‌-பிராமணனுக்கு 
க்த்திரியப்பெண்ணினிடத்தப்பிறந்தவன்‌-௪வர்ணன்‌; வடிய்ப்பெண்ணினிடத்அம்‌ 
பிறந்தவன்‌-அம்பட்டன்‌; குத்திரப்பெண்ணினிட தீதுப்பிறச்தவன்‌-பாரசவன்‌;. ஆகப்‌ 4 
பர்த்தா, தன? தமூவ்ரும்‌; கத்திரியனுக்கு வயெப்பெண்ணினிடத்அப்பி ஃ 


இருநகாங்கண்டபடலம்‌. ௨௪௭ 


றஈசவன்‌-மற்குரு, ஞூத்திரப்பெண்ணினிடச்‌அப்பிறந்தவன்‌ - உக்ிரன்‌; அக க்ஷத்‌ 
திரியனிடத்அப்பிறற்த இருவரும்‌; வ௫ியனுக்குச்‌ குத்திரப்பெண்ணினிடத்‌அப்பிற 
| ந்த குசுகனுமாம்‌. : 0 

(பிரதிலோமர்‌) “இழிர்தவாணினு முயர்ர்தபெண்ணினும்‌ - வியர்தகூட்டத்த 
வர்‌ பிரதிலோமர்‌” என்றகுத்திரத்தாலுணர்‌க. பிரதிலோமர்‌ அ௮வகையர்‌-க்ஷத்திர 
யனுக்குப்‌ பிராமணப்பெண்ணீனிடத்தப்பிறந்தவன்‌ ஞுதன; வசியனுக்கு கத்திரி 
யப்பெண்ணினிடத்‌அப்பிறக்கவன்‌ மாகதன்‌; பிராமணப்பெண்ணினிடச்‌அப்பிறக்த 
வன்‌ வைதேகன்‌; அக வசியனுக்குப்பிறந்த இருவரும்‌. குத்திரனுக்கு வசியப்பெண்‌ 
 ணினிடத்துப்பிறந்தவன்‌ அயோகவதன்‌;: கூத்திரியப்பெண்ணினிடத்‌தப்பிறர்தவ 
ன்‌ க்ஷத்தா; பிராமணப்பெண்ணினிடத்‌ அப்பிறந்தவன்‌ சண்டாளன்‌; அகச்‌ சூத்திர. 
னுக்குப்பிறந்தவர்‌ மூவருமாம்‌, இழிவு - அறலோமத்தாணும்‌ பிரதிலோமப்பெண்‌ 
ணுங்கூடிப்பெற்ற அர்தராளனும்‌, அறுலோமப்பெண்ணும்‌, பிரதிலோமத்தாணுவ்‌ 
கூடிப்பெற்ற விராத்தியனுமாம்‌. விரவு-மேற்கூறிய இருவகைக்குடிகளின்‌ கூட்டத்‌ 
தாலானவாகள்‌., 

பசசாத்திரங்களைப்‌ பற்றாதுவிட்டுச்‌ சிவசாத்திரங்களைப்பற்றிப்‌ பயின்று 
ஆசிரியராகும்‌ இலச்சணமுடையராதலால்‌ - உத்தமகுலத்து நாற்பெருங்குடியென 
வும்‌, * ௮தணர்முன்னொருகால்வர்சிவ£க்கைக்கருகரவர்‌, சிரை தம௫ழ்வறப்பூசை 
செய்கசிவன்திருவடியில்‌, புக்திமழ்வுறப்பூசை யனுலோமரும்புரிக, தக்தமக்குத்த 
க்கவெலைமண்டபத்திற்றனித்தனியே”” என்றதனாலும்‌, பிரதிலோமர்‌ ஆசிரியனிடத்‌ 
தே தங்கள்‌ தங்களுக்குரிய திக்ஷைபெற்று அவன்கற்பித்தபடியே பிர தகூதிண நமஸ்‌ 
காரம்பண்ணிக்கொண்டிருப்பதே வெபூசைஎன்றதனாலும்‌, சாற்பெருங்குடியும்‌ புற 
க்குடிமுன அம்‌ தத்தமநறெறிறின்றொமுக எனவும்‌, சிவபெருமான்‌ உலகம்‌ உய்தற்‌ 
பொருட்டருளிய வேதமோதல்‌ முதலிய வேள்விப்பயன்களை வைதிகமெனவும்‌, ௪ 
தீதினிபாதருய்தற்பொருட்டரூளிய சரியை கரியை யோக ஞானங்களாடிய ஆகம 
ரெதியைச்‌ சைவம்‌ எனவும்‌, அவ்வவற்றிற்குரிய தருமங்சளைத்‌ தருமமெனவும்‌, கா 
ற்பெருங்குடியும்‌ புறக்குடிமுன்‌ அர்‌ தத்தமகெறிகின்றொமுகலே வைதிகறும்‌ சைவ 
மும்‌ தருமமும்‌ தழைத்தற்குக்‌ காரணமாதலால்‌ தழைப்ப எனவுங்கூறினார்‌. (௪௫) 
( அன்அதொட்டரசனக்ககரெய்தியணிகெழுமங்கலமியம்ப, வென்று 
தொட்டிமைக்குமனையின்மங்கலகாளெய்இனானிருக்‌ அமுப்புரமுங்‌, குன்று 
கொட்டெய்தான்கொயின்‌ மூன்றுறுப்புங்குறைவில்பூசனைவழாதேோர்கக்‌, 
கன்௮ுகொட்டெறிந்துகனியுகுக்கான்போற்கலிதஈதரசுசெய்காளில்‌, 

(இ-ள்‌.) அரசன்‌ அன்று தொட்டு வுக்ககர்‌ எய்தி - பாண்டியன்‌ அந்காள்‌ 
தொட்டு அ௮க்ககரக்தில்‌ சென்ற, அணி கெழு மங்கலம்‌ இயம்ப - அழகுமிக்க 
மங்கலவாத்தியங்கள்‌ ஒலிக்க, என்று தொட்டு இமைக்கும்‌ மனையில்‌ மங்கல நா 
ள்‌ எய்தனான இருந்து, சூரியனை அளாவி யொளிவிளங்கும்‌ மாளிகையில்‌ ஈல்ல மூ 
- கூர்த்தராளில்‌ குடியேறியிருச்‌ ௪, முப்புரமும்‌ குன்று தொட்டு எய்தான்‌ கோயில்‌ 
மூன்ற உறுப்பும்‌ குறைவில்‌ பூசனை வழாஅ ஓங்க - இரிபுரங்களையும்‌ மகமேருவை 
வில்லாக வளைத்து எய்தெரித்த சோமசுந்தரக்கடவுளுடைய திருக்கோயிலில்‌ தித்‌ 
தியமுதலிய மூன்றங்கங்களும்‌ குறைவின்றி நிறைக்க பூசனை வழாமல்‌ திலைபெற்‌ 
றேங்க-கன்‌அதொட்டு எறிரற்து கனி உகுத்தான்‌ போல்‌ கலிதுரர்கு அரசு செய்‌ 
நாளில்‌ - கன்தினையெடுச்‌ சலீசி விளாற்கனியை யுகுத்ததிருமால்போலல்‌ (குடிகளு 
க்கு) வருர்அன்பத்தை யோட்டிஅரசசெய்தவலீற்றிருக்குங்‌ சாலத்தில்‌, 


உ௫௮ திருவிளையாட ற்பு ராணம்‌ 


மூன்றுறுப்பாவன - நித்தியம்‌, சைமித்திகம்‌, பிராயச்டிதீதம்‌. மாலுருவாய்‌ 
நின்ன உலகங்காத்தலால்‌ - கனறுதொட்டெறிர்து கனியுகுக்தான்பேரல்‌ என்ளார்‌, 


இதனை... 
திருவாய்மொழி. 


“£ தருவுடைமனனரைக்காணிற்றிருமாலக்கண்டேனேயென்னு 
முருவுடைவண்ணங்கள்காணினலகளந்தானென்‌அ அள்ளும்‌ 
கருவுடைத்தெவிற்களெல்லாங்கடல்வண்ணன்கோயிலேயென்னும்‌ 
வெருவிலும்வீழ்விலுமோவாள்சகண்ணன்கழல்கள்விரும்புமே” 

என்னுர்‌ இருவரக்காலுணர்க, (௪௬) 
பவநெறிகடக்கும்பார்த்திவன்‌ கரணம்பரப்பிளம்பரிதிபோன்மலயத்‌ 
அவசனைப்பயம்‌ துமைந்தன்மேன்ஞாலஞ்சு மத்திராள்பலகழித்தொருகா 
ணவவடிவிறக்தோனாலயத்தெய்திராதனைப்பணிர்‌ துமூவலஞ்செய்‌ 
அவமையிலின்பவருணிழலெய்‌்தியொன்றியொன்றுநிலைநின்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) பவம்‌ நெறி கடக்கும்‌ பார்த்திவன்‌ - பிறவித்‌ தொடர்ச்சியினின னு. 
நீங்கும்‌ பாண்டியன்‌, இரணம்‌ பரப்பு இளம்‌ பரிதிபோல்‌ மலயத்தவசனை பயம்அ 


மைச்தன்மேல்‌ ஞாலம்‌ சுமத்தி பல நாள்‌ கழித்து ஒருநாள்‌ - இரணங்களைப்பரப்பும்‌ 
இளஞ்‌ சூரியனைப்போல மலயக௫வசனென்னும்‌ மைக்தனைப்பெற்று அம்மைநத 
னுக்குத்தன்‌ ௮ரசியல்தர்‌ ௪ பலநாள்கழித்து ஒருசாள்‌, கவ வடிவு இறக்தோன்‌ ஆ 
லயத்துஎய்தி நாதனை பணிர்அ மூவலம்செய்அ - ஒன்பஅ இருவுருவங்களையுங்‌ கட 
நீஅஅப்பாற்பட்ட சோமசர்தரக்கடவுளுடைய திருக்கோயிலையடைக்து ௮க்கடவு 


ளைவணங்கி மூன்றபிர்தக்திணஞுசெய்‌ அ, உவமை இல்‌ இன்பம்‌ அருள்‌ நிழல்‌ எய்‌ 
இ ஒன்றி ஒன்றா நிலை நின்றான்‌ - ஒப்பில்லாத பேரின்பமாகிய இருவருள்நிழலைய 


டைந்து கலம்‌ அங்‌ கலவாத நிலையினின்றான்‌. 


-கவவடிவமாவன-உருவம்‌ நான்கு, அருவம்‌ நான்கு, உருவாரூபம்‌ ஓன்று, 
உருவம்‌ பிரமன்‌, திருமால்‌, உருத்திரன்‌, மகேஸ்வரன்‌. அருவம்‌ காதம்‌, விச்‌. 


சத்தி, சிவம்‌. உருவாரூபும்‌ சதாசிவம்‌.-—அருவும்‌ உருவும்‌ அருவுருவுமாயெ ஈவபே 


தங்களுங்கடந்க பராபரவடிவமாய்‌ நின்றவனாதலின்‌ ஈவவடிவிறந்தோன்‌ எனவும்‌, 


அழிதலையடையும்‌ பதமுத்தியின்பங்கள்போலாது நிற்றலின்‌ உவமையிலின்பம்‌ ஏ 


னவும்‌, கித்தியானஈதத்தைத்சரும்‌ பரமுத்தியே திருவடிப்பேறுதலால்‌ அருணிழல்‌ 
எனவும்‌, எடுத்தசரீரத்தோடே முத்தியடைந்தவனாதலால்‌ - மூவலஞ்செய்த எய்தி 
எனவும்‌, அஈனியமாய்‌, இருந்தபடி யிருந்தனனாதலின்‌ ஒன்றியொன்றா நிலைகின்றா 
ன்‌, எனவுங்கூறினார்‌. எடுத்தசரீரத்தோ டணைந்தானென்பது-ஆலாஸ்யமகத்தவத்‌ 
தில்‌ - £ மர ௨ குதிணிகட சாவில்‌ மெவற$ | ஹம 0௦ 


அஹாய-8)௦ ௨ராவொ_காகொகிட தாஜ்‌ நட ?' என்வன சுலோகத்‌ 
சாலுணாக, (௪௭) 


திருககரங்கண்டபடலம்‌ முற்றிற்று, 
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௬ 


ஆசப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ இருவிருச்கம்‌ - ௫௧௭. 
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நரன்காவது 
கதுடராதகைபப்பிராட்டியார்‌ 


இருவவதாரப்படலம்‌. 


கலிவிருத்தம்‌. 
கன்னியொருபங்கினர்கடம்பவன மெல்லா 
" நன்னகரமானதுஈவின்றுமுலகன்ற 
வன்னைமகளாகிமலயக்துவசனாகுக்‌ 
தென்னனிடைவந்துமுறைசெய்கதுரைசெய்வாம்‌, 


(இ-ள்‌.) கன்னி ஒரு பம்னெர்‌ கடம்பவனம்‌ எல்லாம்‌ சல்‌ ஈசரமானஅ நவி 
ன்றும்‌-உமையவளை யொருபாகத்திலுடைய சோமசர்தரக்கடவள்‌ (வீற்றிருக்கும்‌) 
கடம்பவனமுற்றும்‌ நல்லககரமாகிய இருவிசாயாடலைச்சொன்னோம்‌, உலகு ஈன்ற 
அன்னை மகளாக மலயத்துவசனாகும்‌ தென்னன்‌ இடை வந்து முறை செய்தது. 
உரை. செய்வாம்‌ - உலகங்கள்யாவையும்‌ பெற்றருளிய தாயாகிய ௮வ்வமையவளே 
புத்திரியாய்‌ மலயத்துவசனாகிய பாண்டியனிடத்து வச்தருளி (மத தூல்‌) முறைப்‌ 
படி அரசியல்செய்த திருவிளையாடலைச்சொல்லுவாம்‌. (௧) 


மனுவறமுவக்‌ துகனவழிச்செல௩டத்தும்‌ 
புனிதன்மலயக்துவசன்வென்‌ நிபுனை பூணான்‌ 
கனியமுதமன்னகருணைச்குறையுள்காட்‌ சிக்‌ 
தினியன்வடசொற்கடறமிழ்க்கடலிகந்தோன்‌. 


(இ-ள்‌.) மனு அறம்‌ உவந்து தன்வழி செல கடத்தும்‌ புனிதன்‌-ம அ தூலுட்‌ 
கூறிய தருமமான அ மூம்கூர்ர்து தன்‌ செங்கோல்வமிச்செல்லகடத்‌ தம்‌ நல்லொ 
முக்கமுடையவன்‌, மலயத்தவசன்‌ - மலயத்அவசனெனனும்‌ இயற்பெயரையுடை 
_ யவன, வென்றி புனை பூணான்‌ - வெற்றியையே ஆபரணமாகப்பூண்டவன்‌, கனி அமு 
தம்‌ அன்ன கருணைக்கு உறையுள்‌ - சுவைமுதிர்க்த அமிர்தத்தையொத்த இருபைக்‌ 
மகாரரிருப்பிடமாயுள்ளவன்‌, காட்சிக்கு இனியன்‌ - (குறைவேண்டினோர்க்கு) சா 
ணுதற்கெளிய சமயத்தன்‌, வடசொல்‌ கடல்‌ தமிழ்க்கடல்‌ இகந்தோன்‌ - வடமொ. 
திக்கடலையும்‌ தென்மொழிக்கடலையும்‌ (அறிவென்னும்‌ புணையால்‌) கடந்தவன்‌. 

மறுவறக்கின்‌ வழிநடத்தும்‌ ஏனையரசர்‌ செங்கோல்போலான ௮௮ தனது 
செங்கோல்‌ வழிப்படஈடத் அதலால்‌ - புனிதன்‌ எனவும்‌, எல்லாவரசரையும்‌ தன்‌ 
னடிப்படஈடத்துச்‌ திறலுடையனாதலால்‌ - வென்றிபுனேபூணான்‌ எனவும்‌, தேவர்‌ 
களுக்குப்‌ பசிப்பிணிமுதலியவற்றையொ பிக்கும்‌ அமிர்தம்போலத்‌ தான்கொண்‌் 
டகருணை உயிர்களின்‌ பசிப்பிணிமுதலியவற்றை யொழித்தலால்‌ அமுதமன்ன ௧௬ 
ணே எனவும்‌, ௮க்கருணை யேனையரசரிட,த்அ இருத்தல்போலாஅ இவனிடத்து மு 
அங்‌ குடியிருத்தலால்‌ கருணைக்குறையுள்‌ எனவும்‌, வறுமையினால்‌ ஈலிவெய்‌ இனவ 
ர்க்கும்‌ வஅமையுற்றிரந்தவர்க்கும்‌ அமைச்ச ருள்ளிட்டோரோடு செவ்வியுடையனா 
யிருச் தலால்‌ காட்சிச்கினியன்‌ எனவும்‌, இவை நிலைபெறுசற்குச்‌ கல்வித்தேர்ச்‌இ 
வேண்டிமாதலால்‌ - வடசொற்கடல்‌ தமிழ்க்கடலிகந்தோன்‌ எனவுங்கூறினார்‌, இ 
னிமை என்னும்‌ பண்பு எளிமை என்னும்‌ பண்பின்‌ பொருணிகழ்ச்சிதோன்ற பச 
ரிச்தார்‌. மில என்றமையால்‌ ௮றிவென்னும்‌ புணையென்றரும்‌, (௨) 

/௨௨ 


௨௫0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வேனில்விறல்வேள்வடிவன்வேட்கைவிளைபூமி 
யானமடவார்கள்பதினாயிரவருள்ளான்‌ 


வாஜனொழுகுபானுவழிவக்கொழுகுசூர 


சேனன்மகள்காஞ்சனையைமன்றல்வினைசெய்தரன்‌. 


(இ-ள.) வேனில்‌ விறல்‌ வேள்‌ வடிவன்‌ - வேனிற்காலத்தில்‌ காமுகரை வெ 
ற்றிகொள்ளும்‌ மன்மகன்போலும்‌ அமகுவாய்ஈதவன்‌, வேட்கை விளைபூமி ஆன 
பதினாயிரவர்‌ மடவார்கள்‌ உள்ளான்‌ - காமப்பயிர்‌ விளைகிலம்போன்ற பதினாயிரங்‌ 
காமக்கிழத்தியருள்ளவன்‌, வான்‌ ஒழுகு பானு வழி வந்து ஒழுகு குரசேனன்‌ மக 
ள்‌ காஞ்சனையை - ஆகாயத்தில்‌ சஞ்சரிக்குஞ்‌ குரியன்‌ மரபில்வந்அுபிறம்து (ம. 
அல்வயிச்‌) செல்லும்‌ குரசேனனென்னாஞ்‌ சோழனுடைய புத்திரியாயெ காஞ்சன 
மாலையை, மன்றல்‌ வினை செய்தான-வேதவிதிப்படி விவாகஞ்செய்அ முடித்தவன்‌. 

வேட்கை விளைபூமியான மடவார்‌ பதினாயிரவருள்ளான்‌ என்பதால்‌-சூரசே 
னன்‌ மகளாகிய காஞ்சனமாலையை மன்றல்வினைசெய்தான்‌ என்றார்‌. காமக்கிழத்தி 
யரை விளைபூமி என்றமையால்‌ காமம்‌ என்றதைக்‌ காமப்பயிரென்றாம்‌. இது ஏககதே 
சவுருவகவணி, (௩) 

கண்ணுகலைமுப்பொழுதும்வச்‌ துபணிகற்மோ 
னெண்ணில்பலகரண்மகவிலரவறுமையெய்‌இப்‌ 
பண்ணரியதானதருமம்பலவுமாற்றிப்‌ 
புண்ணியகிரம்புபரிவேள்விபுறிகுற்முன்‌. 

(இ-ள்‌.) சண்ணுதலை முப்பொழுஅம்‌ வர்‌ பணி கற்றோன்‌ - சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுளைத்‌ இரிகாலமும்‌ வந்த பணிசலையேகற்றுணர்ந்தவன்‌, எண்‌ இல்‌ பலநாள்‌ 
மகவிலாத வறுமை எய்தி - அளவில்லாத பலநாளும்‌ புத்திரப்பேறில்லாத ஈல்குர 
வையடைந்து (அக்சல்குரவையொரமிக்க) பண்‌ அரிய தானம்‌ தருமம்‌ பலவும்‌ ஆற்றி 
(பிறர்‌) செய்தற்கரிய தானதருமங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ செய்த, புண்ணியம்‌ நிரம்பு . 
பரி வேள்வி புரி குற்றான்‌ - புண்ணியமிக்க அசவமேதயாகஞ்‌ செய்யத்தொட 
ங்கினான்‌. 

அல்களைக்கற்றதற்காப்‌ பயன்‌ சிவபெருமான்றிருவடியை வணங்குதலேயா 
தலால்‌ காரணமாயெ நாலைக்கூறுாது காரியமாகிய பணிதலைக்கற்றோனெனவும்‌, எல்‌ 
லாப்பேற்அள்ளும்‌ புத்திரப்பேறே பெரும்பேறு; ௮ஃ இன்மை பெரியவறுமையாத 
லின்‌ - மகவிலாவறுமை யெய்தினானெனவும்‌, அதனையொமிப்பது தானதருமமாத . 
லால்‌ - தானதருமம்‌ பலவும்‌ அற்றினான்‌ எனவும்‌, அவற்றாலும்‌ ஒழிர்திலதாதலால்‌ 
முடிந்தசெயலாய்ப்‌ புண்ணியகிரம்புபரி வேள்வி புரிகுற்முன்‌ எனவுங்கூறினார்‌.(௪) 

ஈறின்மறைகூஅமுறையெண்ணியொருதொண்ணூற்‌ 
முறமினொடுமூன்‌ அமகமாற்றவமரேச 
னூறுமகமும்புரிபினென்பககொடிப்பின்‌ 
மாறுமெனமற்றதனைமாற்றியிதுசாற்றும்‌. 

(இ-ள்‌.) ஈறு இல்‌ மறை கூனும்‌ முறை எண்ணி- அழிவில்லாத வேதங்கூ . 
அம்‌ விதிவமுவாமல்‌, ஒரு தொண்ணுூற்றாறின்‌ ஓடு மூன்ற மகம்‌ அற்ற - தொண்‌ . 
ஹூற்றொன்பது யாகஞ்செய்‌ அ முடிக்க, அமரேசன்‌ நூறு மகழும்‌ புரியின்‌ - (அத A 
னை யுணர்ந்த) தேவேர்‌இரன்‌ (இப்பாண்டியன்‌) அாஅயாகமுஞ்செய்த முடிப்பின்‌, 7 


கடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௫௧ 


என்‌ பதம்‌ கொடிப்பில்‌ மாறும்‌ என - என்னுடைய இந்திரபட்டம்‌ சொடிப்பொழு 
தில்‌ மாறுமேயென்று கருதி, அதனை மாற்றி இஅ சுரற்றும்‌ - அத்த யாகத்தை வில 
க்கி யிதனைச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 

சொண்ணுற்றாறினொடுி மூன்று என்பதில்‌ - ஒடு உடனிகழ்ச்சிப்‌ டக்‌ 
தலால்‌ தொண்ணாற்றாதினொடு கலச்த மூன்று எனப்‌ பொருள்படும்‌. அதனாற்‌ ரொ 
ண்ணூற்றொன்பதெனமும்‌. (௫) 

நன்பொருள்‌ விரும்பின்யதற்கிசையஞால 
மின்புறுமகப்பெறுமகத்தினையியற்றி 
னன்புறுமகப்பெறுதியென்றமரர்காடன்‌ 
றன்புலமடைக்குடலுநிம்பககுதாரான்‌. 

(இ-ள்‌.) ஈன்‌ பொருள்‌ விரும்பினை - 8 கல்ல புத்திரப்பேற்றை விரும்பினாய்‌, 
அதற்கு இசைய ஞாலம்‌ இன்பு உ௮ மக பெறும்‌ மகத்தினை இயற்றின்‌ அன்பு உன 
மக பெறுதி எனறு - அப்பேற்றிற்‌ கிசையும்படி உலகம்‌ விரும்பும்‌ புத்திரப்பேற்றை 
கீகொடுத்தற்குரிய யாகத்தைச்‌ செய்வையாயின்‌ அன்பு மிக்க புத்திரப்பேற்றை ய 
டைவாயென்றுகூரி, அமரர்‌ காடன்‌ தன்‌ புலம்‌ ௮டைக்திடலும்‌ - தேவேந்திரன்‌ 
மனனுடைய லோகத்தை யடையவும்‌, கிம்ப ஈகுதாரான்‌ - வேப்பமலர்‌ விளங்கும்‌ 
மரலையையுடைய பாண்டியன்‌. 

புத்திரனைப்‌ பொருளென்ற அ - அவர்‌ செய்த பொருள்‌ தம்மை ரோக்கிச்‌ 
செய்யும்‌ வினையால்‌ வந்தடைதலில்‌ காரணப்பெயர்‌. “£ தம்பொருளெள்பதம்மக்க 
ளவர்பொரு, டந்தம்வினையான வரும்‌ ” என்னும்‌ இருக்குறளாலுணர்க, (௬) 

மிக்கமகவேள்‌ விசெய்விருப்புடையனாி 
யக்கணமதற்குரியயாவையுமமைத் துத்‌ 
சக்கநியமத்‌ தரியதேவியொடுசரலை 
புக்கனனிருக்‌ துமகவேள்விபுரிகிற்பான்‌. 

(இ-ள.) மிக்க மக வேள்வி செய்‌ விருப்பு உடையன்‌ ஆஃ - நன்மை மிக்க 
புத்திரகாமேஷ்டியாகஞ்‌ செய்யும்‌ விருப்பத்தை யுடையவனாகி, ௮ கணம்‌ அதற்கு 
உரிய யாவையும்‌ அமைத்‌ த-அப்பொழுதே அந்த யாகத்திற்குரிய (உபகரணங்கள்‌) 
யாவையும்‌ தேடி, தக்க நியமத்து உரிய தேவி யொடு சாலை புக்கனன்‌ இருக்‌. - 
்‌ அதற்குத்தகக நியமக்தோடு (சன்னில்வாழ்க்கைக்கு) உரியமனைவியோடு யாகசர 
லையிற்‌ புகுந்திருந்த, மக வேள்வி புரி இற்பான்‌ - அப்புகத்திரகாமேஷ்டியாகத்தைச்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்கினான்‌. ்‌ (௪) 

அசறமறைப்புலவசாசிரியர்காட்டு 
மாசறுசடங்கின்வழிமக்திரரமுதாத்த 
வோசையனுகாத்தசோரிதக்தழுவவோதஇ 
வாசவனிருக்கையிலிருந்தெரிவளர்ப்பான்‌, 

(இ-ள்‌.) ஆ௫ அற மறைப்‌ புலவர்‌ ஆசிரியர்‌ காட்டும்‌ மாசு அறு சடங்கின்‌ 
வழி - குற்றமற்ற வேததூற்‌ புலமையின்‌ வல்லவராகிய அசிரியர்‌ காட்டுகின்ற பு 
னிதமாகய சடங்கின்‌ வழியே, மந்திரம்‌ உதாத்தம்‌ ௮னுதாத்தம்‌ சொரிதம்‌ ஓசை 
தழுவ ஓதி - மந்திரங்களை உதாத்தமும்‌ அனுதாத்தமும்‌ சொரிதமும்‌ என்னும்‌ ஓசை 
தழுவ வுச்சரித்த, வாசவன்‌ இருக்கையில்‌ இருந்து எரி வளர்ப்பான்‌-கழைத் திசை 

யிலிரும்‌து யாசஞ்செய்யத்‌ தொடங்ஜனொன்‌. 


௨௫௨ திருவிளையாட்‌ ற்புராணம்‌ 


உதாத்தம்‌ - எடுத்தல்‌, அனுதாத்தம்‌ - படுத்தல்‌, சொரிதம்‌ - நலிதல்‌. இல்‌ 
வோசைகளின்‌ வேஅபாடு பொருந்த உச்சரித்தல்‌ முறையாதலால்‌ - தழுவ வோதி 
என்றார்‌. I (௮) 

விசும்புநிலனுஈ்திசையும்வேள்வியடுசாலைப்‌ 
பசும்புகைபடர்க்தொருபடாமெனமறைப்பத்‌ 
தசும்புபடுரெய்பொரிச மித்தினொடுவொாோர்க்‌ 
கசுமபுபடுமின்னமுதினாகுதிமடுத்தான்‌. 

(இ-ள்‌) வேள்வி அடு சாலை பசும்‌ புகை படர்ந்து - யாகசாலையி லெழுக்த 
பசிய புகையான அபரவி, விசம்பும்‌ நிலனும்‌ தசையும்‌ ஒரு படாம்‌ என மறைப்ப - 
ஆகாயத்தையும்‌ பூமியையும்‌ எட்டுத்திக்சையும்‌ ஒரு போர்வைபோல மறைக்க, த௬ 
ம்பு படு நெய்‌ பொரி சமித்து - குடங்களில்‌ நிறைந்த நெய்யையும்‌ பொரியையும்‌ 
சமித்‌ துகளையும்‌, வானோர்க்கு ௮௪ம்பு படும்‌ இன்‌ அமுதின்‌ அகஇ மடுச்தான்‌-தேவ 


ர்களுக்கு ஊற்றெடுக்கும்‌ இனிமையையுடைய அமுதம்போல ஆகுதியாகக்‌ கொடு 


தீதான்‌, 


ஓடு - எண்ணிடைச்சொல்‌, (௯) 


ஐம்முகனனாதிபரமாக்சனுரையாற்றா 
னெயம்முககிறைத்தழனிமிர்க்‌ தவருமெல்லை 
பைம்முகவராவணிபரஞ்சுடரதனிப்ப 
மைம்முகநெடுங்கணிமவான்மனைவிகாண., 


(௫-ள்‌.) ஐ முகன்‌ அனாதி பரமாத்தன்‌ உரை ஆழால்‌ - ஐந்து இருமுகங்களை 
யுடையவனும்‌ அனாதியானவனும்‌ பரமாத்தனுமாகிய சிவபெருமானுடைய திருவாகீ 
காயெ வேதவழியால்‌, கெய்‌ முகம்‌ நிறைத்து - நெய்யை யாகமுகத்தில்‌ நிறைக்க, 
அழல்‌ நிமிர்த்து வரும்‌ எல்லை - அவ்வேள்வித்‌ சிகைவிட்டு வலஞ்ச மழித்து எழும்‌ 
போது, பை முக அரா அணி பரஞ்சுடர்‌ தனிப்ப - படத்தையுடைய சர்ப்பாபரண 
திசையணிந்த சிவபெருமான்‌ தனிக்கவும்‌, மை முக நெடும்‌ கண்‌ இமவான்‌ மனைவி 
நாண - மையெழுதிய நீண்ட கண்களையுடைய மலையரையன்மனைவியாகிய மேனை 
நாணவும்‌, 

ஐம்முகம்‌ - ஐந்து திருமுகங்கள்‌. ஈசானம்‌, தற்புருடம்‌, அகோரம்‌, வாமம்‌, 
சத்தியோசாதம்‌. முகமே படமாதலின்‌ பைம்முகம்‌ எனவும்‌, மையைத்‌ தமநிடத்அ 
கைமையால்‌-மைம்‌ முகம்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. நிறைத்து செயவெனெச்சத்‌திரிபு.(௧௦) 

வள்ளன்மலயத்துவசமீனவன்வலக்தோ 

மிள்ளமனைகரஞ்சனைசருங்கியமருங்கு 
றள்ளவெழுகொங்கைகடதும்பகிமிர்‌தீம்பால்‌ 
வெள்ளமொழுகக்கரியவேற்கணிடனாட, 


(இ-ள்‌.) வள்ளல்‌ மலயத்‌ அவசன்‌ மீனவன்‌. வலத்தோள்‌ அள்ள - வள்ளற்‌ 
மன்மையையடைய மலையச்‌ அவசபாண்டியன்‌ வலத்தோள்‌ அடிக்கவும்‌, மனை காஞ்‌ 


சனை சருங்யெ மருங்குல்‌ தள்ள எ கொங்கைகள்‌ ம்ப நிமிர்‌ £ம்பால்‌ வெள்‌ 
ரூ ருங்னால , ழூ 3௮ ர 


ளம்‌ ஒழுக - (அவனத) மனைவியாயெகாஞ்சளையினுடைய சரும்யெ இடையானது 
ஒகியப்பருத்த கொங்கைகளினின்‌ அ தளும்ப நிமிர்ந்த பால்‌ வெள்ளம்‌ ஒழுகவும்‌, 


வேல்‌ கரிய இடச்‌ கண்‌ ஆட - வேல்போன்ற கரிய இடக்கண்‌ அடிக்கவும்‌, (௪௧). | 


மவ்வவிபவர்கள்ள்ல்ஷக்க்வைல்‌ அலை, ம 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௫௩ 


இவ்வுலகமன்றியுலகேழுமகிழ்வெய்தச்‌ 
சைவமுதலாயினதவத்‌ துறைநிவப்ப 
வெளவியமறங்கெடவறங்குதுகலிப்பத்‌ 
 தெய்வமறை தந்‌ தபிதிசைப்புலனிசைப்ப. 


(இ-ள்‌.) இவ்வுலகம்‌ அன்றி உலகு ஏழும்‌ மகிழ்வு எய்த - இந்நிலவுலகத்தி 
. அள்ளாரன்றிப்‌ பூலோகமுதலிய வேழுலகங்களிலுள்ளவரும்‌ மகிழ்வு கூரவும்‌, சை 
வம்‌ முதலாயின தவத்துறை நிவப்ப - சைவ முதலாயுள்ள தவகெறிக்குரிய உட்சம 
யம்‌ ஆறும்‌ எழுக்தோங்கவும்‌, ஒளவியம்‌ மறம்‌ கெட. - பொருமை நிறைந்த பாவங்‌ 
கெடவும்‌, அறம்‌ குத கலிப்பஃதருமங்‌ களிகூரவும்‌, தெய்வம்‌ மறை அந்தபி திசை 
பூலன்‌ இசைப்ப - தெய்வத்தன்மையையுடைய வேதங்களும்‌ தேவ அந்திபிகளும்‌ 
பதஅத்திக்குகளிலும்‌ ஒலிக்கவும்‌, 

பொருமையால்‌ எல்லாப்பாவமும்‌ விளைதலால்‌ ஒளவிய மறம்‌ எனறார்‌. ஏழு 
லகமாவன - பூலோகம்‌, புவலோகம்‌, சவலோகம்‌, தவலேரகம்‌, மசாலோகம்‌, சன 
லோகம்‌, சத்தியலோகம்‌ என்பவைகள்‌. உட்சமயங்களாருவன - சைவம்‌, பாசுபத 
ம்‌, மாவிரதம்‌, காளாமுகம்‌, வைரவம்‌, வாமம்‌ என்பவைகளாம்‌, பத்தத்திசைகளா . 
வன - எண்‌ இக்கோடு மேலுங்கமுமாம்‌, (௧௨) 


மைம்மலாகெடுங்கணரமங்கையாகடிப்ப 
மெய்ம்மனமொழிச்செயலின்‌ வேறுபடலின்‌ 0 
யம்மதுரைமாககருளாரகமகிழ்ச்சி 
தம்மையறியாதனதலைத்தலைசிறப்ப, 


(இ-ள்‌. மை மலர்‌ நெடும்‌ சண்‌ அரமங்கையர்‌ ஈடிப்பமையெழுதிய மீண்ட 
கண்களையுடைய அரம்பையர்‌ நடனஞ்‌ செய்யவும்‌, ௮ மா மதுரை நகரில்‌ உள்ளார்‌. 
அந்தப்‌ பெரியமதுரைககரத்‌இிலுள்ளவருக்கு, மனம்‌ மொழி மெய்‌ செயலின்‌ வேறு 
படல்‌ இன்றி - மனவாக்குச்‌ காயங்களின்‌ செயல்கள்‌ தம்முளொப்ப, ௮கம௫ழ்ச்சி 
தம்மை ௮றியாதன தலை தலை இறப்ப - (எழுந்த) மனமதிழ்ச்‌சி தம்மைவிழுங்கத்‌ 
தனித்தனி மேலெழுந்தோங்கவும்‌. 

வேறுபடலின்றி ஒருசொல்‌-ம௫ழ்ச்சிச்சடலுளமுந்தியம்‌ மனவாக்குக்காய 
ங்களின்‌ செயல்கள்‌ ஒருப்பட்டுநிற்றலால்‌ செயலின்‌ வேற௮ுபடலின்றி என்முர்‌.(௧௩.) 


- மாந்தர்பயின்ஸுவணசொன்மாகிலவரைப்பிற்‌ 
றிந்தமிழ்வழங்குஇருகாட துகிறப்ப 
வாப்ந்ததமிழ்நாடரசளித்துமுறைகசெய்யும்‌ 
வேந்தர்களின்மீனவர்விமுத்தகைமையெயத, 


(இ-ள்‌.) மாந்தர்‌ பயில்‌ மூ ௮று சொல்‌ மா கில வரைப்பில்‌ - அறிவுடையோ 
ரரராயும்‌ பதினெண்‌ பாஷைகள்‌ வழங்கும்‌ பதினெட்டு நிலங்களுள்‌, திம்‌ தமிழ்‌ வ 
மங்கு இருசாடு சறப்ப- இனிய தமிழ்‌ வழங்கும்‌ அழகிய சாடான௮ செறம்தோ 
ங்கவும்‌, ஆய்க்த தமிழ்‌ சாடு அரசு அளித்து முறை செய்யும்‌ வேந்தர்களில்‌ - ஆரா 
ய்ர்த அத்தமிழ்சாகெளை யரசாண்டு மத தூன்முறை வழுவாது மடத்தஞ்‌ சேரசோ 
ழபாண்டியருள்‌, மீனவர்‌ விமு தகைமை எய்த-பாண்டியர்கள்‌ மேன்மைத்தன்மை 
யை யடையவும்‌. 


௨௫௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


நாட அ-அஅ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. ஆய்க்த தமிழ்நாடென்றது - முன்னர்‌ 
கீகூறிய மூன்று சங்கத்தரராலும்‌ ஆய்ந்த தமிழ்‌ எனக்‌ கொள்க, இதனைத்‌ திருகக.ர 


ப்படலத்திலுணர்க, மநு நூல்முறை என்றது-முன்னர்க்காட்டிய ““ மாநிலங்காவல. 


னாவான்‌ மன்னுயிர்காக்குங்காலை 2. என்னுஞ்‌ செட்யுளாலுணர்ச, வேந்தர்கள்‌ என்‌ 

பதனிஅதிமிலள்ள ஏழனுருபுகூட்டிப்‌ பிரித்தற்பொருளில்‌ வந்தது. (௧௪) 
கொய்‌தழலெரிக்கட வுணோற்றபயனெய்தக்‌ 
கொய்களிரெனத்தழல்கொழுக்துபடுகுண்டத்‌ 
தைதவிழிகழ்க்கமலமப்பொழுகலர்ந்தோர்‌ 
மொய்தளிர்விரைக்கொடிமுளைத்தெழுவதென்ன. 

(இ-ள்‌.) அழல்‌ எரிக்‌ கடவுள்‌ நோற்ற பயன்‌ ரொய்அ எய்த - இச்கடவுளா 
னவன்‌ (சான்செய்த) தவப்பயனை யெளிதில்‌ அடையவும்‌, தழல்‌ கொய்‌ தளிர்‌ என 
கொழுந்து படு குண்டத்து - நெருப்புச்‌ கொய்த தளிர்போல (செச்நிறம்வாய்ந்‌ த) 
கொழுமர்தவிட்டெரியும்‌ யாககுண்டத்தில்‌, ஐது அவிழ்‌ இதழ்‌ கமலம்‌ அப்பொழு 
அலர்ந்த - அழகிதாக இதழவிழ்ந்த தாமரை அன்றலர்ந்த, மொய்‌ தளிர்‌ விரை ஓர்‌ 
கொட. முளைத்அ எழுவது என்ன - கெருங்கெ தளிர்களும்‌ மணமும்‌ (நிறைந்த) 
ஒருகொடி முளைத்தெமுதல்போலவும்‌. 

அலர்ந்த என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ அகரவீறு தொக்குநின்றது. (௫) 

வீட்டிலகுகுழியம்விழுக்குச அ கொண்டை 

வட்ட மதிவாய்க்குமுயற்கறையைமானக்‌ 

கட்டியதினாற்றியகதிர்க்கரளமாலை 
சுட்டியதில்விட்டொமுகுசூழ்சரணமொப்ப. 

(இ-ள்‌.) விட்டு இலகு குழியம்‌ விழுங்கு றெ கொண்டை - ஒளிவீசி விள 
ங்கும்‌ முத்துச்ஞூமியச்‌ தட்பட்ட சிறியஉச்ச்க்கொண்டையான ௫, வட்ட மதிவாய்‌ 
குற முயல்‌ கறையை மரன-வட்டவடிவாய்ந்த சர்திரனிடத்தள்ள சிறிய முயற்க 
ளங்கத்தையொத்துத்தோன்றவும்‌, அதில்‌ கட்டி ஈாற்றிய கதிர்‌ தரள மாலை ௪ட்டி- 
அச்குழியத்திற்கட்டித்‌ தொங்கவிட்ட ரெணத்தையுடைய முத்துச்சரத்தோடு கூடி 
யசுட்டியான அ, அதில்‌ விட்டு ஒழுகு சூம்‌ ரணம்‌ ஒப்ப - அச்குநியமாயெ ச௪ந்இி 
ரனில்‌ கின்று பரர்அ சூழ்ந்த ரணத்தை யொல்கவும்‌, 


சூழி உச்சிச்கொண்டை அணி ௮ம்‌ பகுதிப்பொருள்விகுதி, முயற்கறை இரு ' 


பெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை, (௧௬) 
தீங்குகலையின்னமு கமார்பின்வழிசிக்த 
யாங்கிளசிலாவொழுகுமாரவடமின்ன 
வீங்குடலிளம்பரிதிவெஞ்சுடர்விழுங்கு 
வரங்குகடல்விக்‌ தருமமாலையொளிகால, 

(இ-ள்‌.) தீம்‌ குதலை இன்‌ அமுதம்‌ மார்பின்‌ வழி சிர்தியது ஆங்கு-இணிய 
குதலைச்சொல்லாயெ இனிய அமுதமான அ மார்பினிடச்‌ அ ஒழுனெதஅபோல, இள 
நிலா ஒழுகும்‌ ஆர வடம்‌ மின்ன - இளகிலவு இக்தும்‌ முத்துவடம்‌ விளங்கவும்‌, 
லங்கு உடல்‌ இளம்‌ பரிதி வெம்‌ சடர்‌ விழுங்கி - ஒளிமிக்க வடிவத்தையுடைய இ 
ளஞ்குரியன ௮ வெவ்விய இரணத்தைத்‌ தன தீகப்படுத்தி, வாங்கு கடல்‌ வித்துரும 
மால்‌ ஒளி கால-வளைர்தகடலிற்றேன்‌ றிய பவளமாலை (ஒருபால்‌)ஒளிவீசவும்‌, (௧௭) 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௫௫ 


சிற்றிடைவளைக்தசிறுமென்றுகில்புறஞ்சூம்‌ 
பொற்றிருமணிச சிறியமேகலைபுலம்ப 
விற்றிருமணிக்குழைவிழுங்யெகுதம்பை 
சுற்றிருள்கடிக்துசிறுதோள்வருடி.யாட. 


(இ-ள்‌.) ஈறு இடை வளைந்த மென்‌ சிறு அடில்‌ புறம்‌ சூழ்‌- சிரிய இடை 
யைச்குழ்ந்த மெல்லிய சிற்ராடையின்புறத்‌ அ வளைக்த குழ்ந்த, பொன்‌ இரு மணி 
சிறிய மேகலை புலம்ப - பொன்னாலாகிய அழகிய விரச்தினம்‌ பதித்த சிறிய மேக 
லை யொலிக்கவும்‌, வில்‌ தீரு மணி குழை விழுங்கிய குதம்பை - ஒளியையுடைய ௮ 
ழூயெ விரத்தின குண்டலத்தைத்‌ தனதகப்படுத்திய குதம்பையான அ, சுற்று இரு 

“ள்‌ கடிந்து சிறு தோள்‌ வருடி ஆட - (உலகினைச்‌) குழ்ந்த விருளைத்துறற்து நிய 
தொளினைத்தடவி யாடவும்‌. 

மேகலை - எண்கேரவையணி, எமுகோவையணி யெனலும்‌ ஒன்று, (௧௮) 


கெள்ளமுகமென்மழலைசிஈ்சவிளமாசன்‌ 

| முள்ளெயிறரும்பமுலைமூன்‌ அடையதோர்பெண்‌ 
பிள்ளையெனமூவொருபிராயமொடுநின்றா 
ளெள்ளரியபல்லுமிருமெவவுலகுமீன்றாள்‌. 

(இ-ள்‌.) எள்‌ அரிய பல்‌ உயிரும்‌ எவ்வுலகும்‌ ஈன்றாள்‌-இசழ்தலில்லாத பல 
வயிர்களையும்‌ எல்லா வலகங்களையும்‌ பெற்றருளிய வுமையவள்‌, தெள்‌ அமுதம்‌ மெ 
ல்‌ மழலை சந்த - தெள்ளிய அமுதம்போன்ற மெல்லிய மழலைச்சொல்‌ தோன்றவு 
ம்‌, இள மூரல்‌ முள்‌ எயிறு அரும்ப - புன்னகை யரும்பும்‌ கூரிய பற்கள்‌ விளங்க 
வும்‌, மூன்று முலை உடைய ஓர்‌ பெண்‌ பிள்ளை என - மூன்று முலையையுடைய ஓ 
ர்‌ பெண்மகவாக, மூ ஒரு பிராயம்‌ ஒடு நின்றாள்‌-மூன்று பிராயத்தோடு நின்றாள்‌, 

மழலை - பொருள்‌ கிரம்பாத சொல்‌, (௧௯) 

அஅ£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
குஅந்தளிர்மெல்லடிடெந்தசிறமணிறாபுரஞ்சதங்கைகுழறியேங்க [றப்‌ 
அக்தளிர்போலசைக்துகளர்சடை யொதுங்கிமழலையிளககையுக்தோன்‌ 
பிறக்தபெரும்பயன்பெறுபொன்்‌ மால்மடியிருக்கொருபெண்‌்பிள்ளையானா 


ளறக்தழுவுகெறிகின்‌ மோர்க்ககம்போகம்வீடளிக்குமம்மையம்மா, 


(இ-ள்‌.) தளிர்‌ மெல்‌ குறும்‌ அடி டர்த மணி சிறு நூபுரம்‌ சதங்கை குழ 
றி ஏங்க - தளிர்போன்ற மெல்லிய சற்றடியின்மேல்‌ சூழ்க துகடக்த இரத்தினங்க 
ளமுத்திய சிறு சிலம்புஞ்‌ சதங்கைகளும்‌ தம்முள்‌ விரவி ஒலிக்கவும்‌, ஈறும்‌ தளிர்‌ 
போல்‌ அசைந்து தளர்‌ நடை ஒதுங்கி மழலை இள நகையும்‌ தோன்ற - நறிய த 
ளிர்‌ அசைவதுபோலக்‌ தளர்ந்த நடை ௩டசர்‌.த மழலைச்சொல்லம்‌ புன்னகையும்‌ 
தோன்றவும்‌, அறம்‌ தழுவும்‌ நெரி நின்றோர்க்கு இகம்‌ போகம்‌ வீடு அளிக்கும்‌ ௮ம்‌ 
மை - தருமச்சமுவிய ஈன்னெதியில்‌ கின்றவருக்கு இசபோசத்தையும்‌ சவர்க்காதி 
போகத்தையும்‌ மோக்ஷத்தையுக்‌ தந்தருளும்‌ மீனாக்ஷயம்மையானவள்‌, பிறந்த பெ 
ரும்‌ பயன்‌ பெறும்‌ பொன்‌ மாலை மடி ஒரு பெண்‌ பிள்ளையாய்‌ .இருக்தாள்‌ - பிறந 
.ததனாலடையும்‌ பெரிய பயனை (இப்பிறப்பி?லயே) பெற்ற காஞ்சனைமாலையினுடை 
யமடியில்‌ ஒரு பெண்மகவா யிருர்தருளினாள்‌. 

.... இனாள்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றிஅஇியினின்ற விகுதி இருர்தென்னும்‌ எச்சத்‌ 
தோடும்‌ அவ்வெச்ச விகுதியை அவ்வினைமுற்றோ டும்‌ கூட்டுக, அபுரமும்‌ சதங்கை 


௨௫௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யும்‌ தம்முள்‌ ஒலி வேற்றுமையுண்மையால்‌ குழறியேங்க எனவும்‌, தன்னை மகவாய்‌ 
ப்பெற்றவட்கு ம௫இழ்ச்சிதோன்ற வந்தனள்‌ என்பததோன்றத்‌ தளிர்போலசைர்‌ அ 
தளர்கடை யொதங்கி மழலை யிளஈகையுந்தோன்ற எனவும்‌, தன்னை யடைம்தோர்‌ 
க்கு இகபோக பரபோகங்களனைத்தையும்‌ மோக்ஷச்சையும்‌ கொடுப்பவள்‌ தன்னைப்‌ 
புத்திரியாக யடைந்தவளடையும்‌ பயன்‌ பெரிதென்பது தோன்ற பெறும்பயன்‌ 
பெரிதென்று கூ கினார்‌. (௨௦) 
செய்யவாய்வெளிரமுதுதுணைமுலைக்கண்கருகாதுசேல்போனீண்ட 
மையவாயமதாத்தகருங்கண்பசலாகையிரண்டுமதியந்தாங்கா 
தையவாலிலைவருக் தப்பெறா அபெஅமகவையெடுத்தணைத்தாண்மோந்தா 
ெயெயவாய்முத்தங்கொண்டின்புற்றா மாண்‌ முன்பெற்றதோகையன்னாள்‌. 
(இ-ள்‌.) செய்ய வாய்‌ வெளிரு.௪ - செவந்த வாய்‌ விளர்க்காமலும்‌, அணை 
மூலைகண்‌ கருகாத - இரண்டு தனங்களின்‌ சூசுகங்கள்‌ கருகாமலும்‌, சேல்‌ போல்‌ 
நீண்ட மை ௮ வாய்‌ மதர்த்த கரும்‌ சண்‌ பசவா௮-சேலைப்போல்‌ காதளவும்‌ நீண்ட 
மையெமுதி மதர்த்த கரிய கண்கள்‌ பசவாமலும்‌, ஐ யிரண்டு மதியம்‌ தாங்காத- 


பத்தமாதஞ்‌ சுமவாமலும்‌, ஐய ஆலிலை வருச்த பெறோது - அழயெ ஆலிலைபோன்ற . 


வயி௮ சகோவப்‌ பெருமலும்‌, பெறு மகவை - பெற்ற பிள்ளையை, முன்‌ பெற்ற 
தோகை அனனாள்‌ - முன்பு உமையை மகவாகப்பெற்ற மயில்போலுஞ்‌ சாயலையு 
டைய மேனையையொத்த காஞ்சனமாலையார்‌, எடுத்த அணைத்தாள்‌ மோந்தாள்‌ ௮ 
ய்யவாய்‌ முத்தங்கொண்டு இனபுற்றாள்‌ - வாரியெடுத்து மார்போடணைத்து உச்சி 
மோந்து புனிதமானவாயால்‌ முத்தமிட்டு இன்பத்தி லமுக்‌இனார்‌. 
மேனையுங்கருப்பக்குறிபெறாஅ உமையை மசகவாகப்பெற்று மஇழ்ச்தலராத 
லால்‌ முன்பெற்ற தோகையன்னாள்‌ என்றார்‌. பசத்தல்‌ நிறம்‌ வேறுபடுதல்‌, அணைத்‌ 
தாள்‌ மோர்தாள்‌ என்னும்‌ முற்றுகள்‌ எச்சமாய்நின்றன. திருக்கைலையில்‌ தருவோ 
லக்கத்தில்‌ சிவபெருமான்‌ இடப்பாகத்திவெழும்‌தருளியிருர்தகபிராட்டியார்‌ எழுந்து 
அச்சிவபெருமானைவணங்கித்‌ தாம்‌ தீக்கனுக்காப்புத்திரியாய்வளர்ந்த இச்சரீரத்தை 
ச்‌ சுமக்ககில்லேம்‌ அதற்கஞ்சினேம்‌ என்அகூறியருள அதனை யச்‌ லவெபெருமான்‌ 
மிருவுளத்தோர்ந்து ஈம்பா லன்புடைய இமையபர்வத ராஜனும்‌ கின்னைப்புத்திரியா 


கப்பெறுதற்பொருட்டு அவ்விமையமலையிலுள்ள வோர்தடாகத்தினருகல்‌ பெரியத , 


வஞ்செய்னெறனன்‌. அவன்பால்‌ செல்கவெனவிடுக்க, அப்பிராட்டியார்சென்று ௮ 


ததடத்தில்‌ அலர்ந்த ஓர்‌ தாமரைத்தலிசன்மேல்‌ பிள்ளைமைத்திருக்கோலங்கொண்‌ , 
டெழும்தருளியிருந்தனர்‌. அதைக்கண்ட அவ்விமையபர்வதராஜன்‌ ஆராமடழ்ச்‌ 


கொண்டு பாடியாடிவணங்கித்‌ தனது செங்கையிலேந்தித்‌ தனது மனைவியாயெ 
மேனகையார்பால்கொடுக்க அவர்‌ பெருமகிழ்வுகூர்ற்து கவலயொழித்தனர்‌. என்ப 
தைக்‌ காம்தம்‌-உற்பத்திகாண்டம்‌-பார்ப்பதிப்படலத்‌ இல்‌. 
“கொடுத்தலுந்தொழுஅவாங்கச்கொற்றவவிவணின்பாங்க 
மடுக்ததெங்கெவனோவென்னவரசனுநிகம்ச்தவெல்லா 
மெடுக்‌அரைசெய்யக்கேளாவீசன கருளோவென்னா 
வடுத்தவிர்கற்பின்மேனைமனமுறம௫ூழ்ச்சிகொண்டாரள்‌,”” 


“சு ரந்தனகொங்கைபாலந்‌ தண்ணென வொழுடற்றெங்கும்‌ 
ப.ரச்தனபொடிப்பின்போர்வைபரைதன தருளேயுள்ள 
நிரச்தனகவலையாவுமீங்கனபவமுன்னுள்ள 

a NO தனு 


எனவருஞ்செய்யுள்களாலுணர்க, ்‌ ப | (௨௧) ' 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௫௭௪ 


பரையாஇிவிருப்பறிவுதொழிலா௫யுலகமெலாம்படைத்துக்காத்து 
வரையாதுதுடைத்துமறைத்தருளியவைகின்றுக் தன்வடிவுவேரு 
புரையாதிமறைகடக்தவொருமுதல்விதிருமகளாயுதத்தற்கிக்தத்‌ 
கரையாளுமன்னவன்செய்தவமிதுவோவதற்குரியதவக்கான்மன்னோ. 


(இ-ள்‌.) பரை அத விருப்பு அறிவு தொழில்‌ 3௦ - பராசத்தி ஆதசத்தி இச்‌ 
சாசத்தி ஞானசத்தி இரியாசத்தி எனப்பஞ்௪சத்திகளாகி, உலகம்‌ எல்லாம்‌ படை 
தீத சாத்‌ - எல்லாவயிர்களையுஞ்‌ சிருட்டித்தங்காத்தும்‌, வரையாது. துடைத்து 
மறைத்து அருளி - முற்றும்‌ சங்கரித்‌ த்‌ திரோபவிக் தும்‌ ௮னுக்குரடுத்‌ அம்‌, அவை 
நின்றும்‌ தன்வடிவு வேரறாய்‌-அச௪சத்திகளினின்‌ அர்‌ தனதுதிருமேனிவேறாக, உரை 
ஆதி மறைகடர்த ஒருமுதல்வி - மனவாக்குக்காயங்களையும்‌ வேதங்களையுங்கடம்‌ 
தப்பாற்பட்ட ஒப்பில்லாத முதல்வியானவள்‌, திருமகளாய்‌ உதித்தற்கு - தனக்குத்‌ 
இருமகளாயவதரிக்க, இந்த தரை ஆளும்‌ மன்னவன்‌ செய்‌ தவம்‌ இதுவோ-இக்கில 
௮லகையாளும்‌ மலயத்தவசபாண்டியன்செய்ததவம்‌ இவ்வளவிலுள்ள தெனவரை 
யறத்தல்‌ கூடுமோ, அதற்கு உரிய தவம்‌ தான்‌ - அவ்வுமையவள்‌ அவதரித்தற்குரி 
யதவம்‌ அம்மலயத்‌அவசபாண்டியன்‌ வடிவமேயன்றி வேறன்று, 

வரையாது எனபதற்கு-நீக்காது என்பதபொருள்‌. பாண்டியன்‌ அருந்தவப்‌ 
பேற்றின்‌ வடி.வினனாய்‌ நிற்றலின்‌-அதற்குரிய தவம்‌ தான்‌ என்றார்‌. கிரியாசத்தியா 
ய்ப்படைத்அம்‌, ஞானசத்தியாய்க்காத்தும்‌, இச்சாசத்தியாய்ச்சங்கரித்‌ அம்‌, ஆஇ௪ 
த்தியாய்த்திரோபவித்தும்‌, பராசத்தியாப்‌ அனுக்கிரடுத்தம்‌ என எதிர்கிரனிறைப்‌ 
பொருள்‌ கோளரகக்கொள்க, உருவும்‌ அருவுருவுல்‌ கடக்து பர விந்துவை யட்டி. 
ச்துநின்ற அருவத்திருவுருவின்மேலாகிய பரபோகமுங்கடந்து பேரொளியாய்‌ நிற்‌ 
றலின்‌-அவை கின்றும்‌ தன்வடிவுவேறாய்‌ எனவும்‌, வைகரியாதி நால்வகைக்காரிய 
வொலிபற்தியெழும்‌ விச்துநரத காரணவிகற்பங்களை வரைசெய்து அவை முற்றும்‌ 
வியாபகமாய்‌ நிற்குங்குடிலாம்த சத்தியாய்கிற்றலின்‌ - மறைகடர்க வொருமுதல்‌ 
வி எனவுங்‌கூறினார்‌. (௨௨) 


கள்ளமாநெறியொழுகும்பொறிகடம்‌ துகரணமெலரங்கடந்தானந்கு 
வெள்ளமாம்பரஞானவடிவுடையாடன்னன்பின்வெளிவம்தின்ற»ோர்‌ 
பின்ளையராயவதரிக்தகருணையுந்தன்மணாட்டிதவப்பேறுக்தேழுன்‌ 
பள்ளமாகடற்முனைப்பஞ்சவர்கோனெஞ்சத்தட்பரிவுகூர்க்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) கள்ளம்‌ ஆம்‌. நெறி ஒழுகும்‌ பொறிகடந்து உ௨ம்‌-வஞ்சமரஇயவழியி 
ற்செல்லும்‌ ஐம்பொறியுணர்ச்சிக்கும்‌ ௮ப்பாற்பட்டும்‌, கரணம்‌ எல்லாம்‌ கடச்‌.துஉம்‌- 
அர்தக்கரணங்கள யாலையுங்கடந்தும்‌, அனந்த வெள்ளம்‌ ஆம்‌ பரஞான வடிவு உ 
டையாள்‌ - பேரின்பப்பெருக்குமயமாய்கின்ற பாஞானமே இருவுறுவமாகவுடைய 
உமையாள்‌, தன்‌ அன்பின்‌ வெளிவர்து - தன்னுடைய அன்பின்மிகையால்‌ (கனக்‌ 
கோர்‌ திருமகளா யாவர்கண்களுக்கும்‌) புலப்படவம்‌அ, இன்ற ஓர்‌ பிள்ளையாய்‌ 
அவதரித்த கருணையும்‌ - இப்பொழுது ஓர்‌ பிள்ளைமைத்‌ திருவுருவாய்‌ அவதரித்தருளி 
ய திருவருளையும்‌, தன்‌ மணாட்டி தவம்‌ பேறும்‌ தேமுன்‌-சன்னுடைய மனைவியாரா 
இய காஞ்சனமாலையாருடைய தவப்பயனையும்‌ தெளியாகவனா௫, பள்ளம்‌ மா கடல்‌ 
தானை பஞ்சவர்‌ கோன்‌-பள்ளமாகய பெரியகடல்போலப்‌ (பரந்த) சேனையையுடை 
ய பாண்டியன்‌, நெஞ்சத்துள்‌ பரிவுகூர்ந்தான்‌-தன்மனத்தில்‌ தன்பங்கூ ர்ச்தான்‌. 

JJ 


௨௫௮ திருவிளேயாட ற்புராணம்‌ 


பொறியும்‌ கரணமும்‌ தெய்வமெனக்கூறும்‌ உலகாயதன்‌ முதலிய மதங்களை 
மஅச்தற்குப்பொறிகடந்கு கரணமெலாங்‌ தட்‌ இது என்றார்‌, மணவாட்டி - மணாட்டி 
ஏனகின்றஅ மரூஉ. எண்ணும்மைதொகுத்தல்‌. மனத்திற்‌ பரிவுகூர்ச்‌சசைப்‌ பின்வ 
ரஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க, ( 
ப மாகடல்‌ உரிச்செரற்றொடராதலால்‌ வருமொழி வல்லெழுத்து இயல்பாய்‌ 
நின்றது. (௨௩) 
மகவின்றிப்பலபகல்யான்வருக்இயருந்தவம்புமிந்தேன்மைக்கற்பேறு 
தகவிந்தமகஞ்செய்தேன துவுமொருபெண்மகவைத்தந்ததந்தேர 
முகவிக்‌தநிலவொமுகவருபெண்ணுமுலைமூன்றாய்முகிழ்த்‌ தமாற்றார்‌ 
நகவக்ததென்னேயோவென்றுவகையிலனாககலியுமெல்லை. 


(இ-ள்‌.) மகவு இன்றி யான்‌ பலபகல்‌ வருந்தி அரும்‌ தவம்‌ புரிக்தேன்‌-பிள்‌ 
ளையில்லாமல்‌ கான்‌ பலநாள்வருர்திச்‌ செய்தற்கரிய தவத்தைச்செய்தமுடித்தே 
ன்‌ (ஏஅதராமையால்‌) மைந்தன்‌ பேறு தக இந்த மகம்‌ செய்தேன்‌ - புத்திரப்பேறு 
த.ர இந்தப்புத்திரகாமேஷ்டியாகஞ்செய்தேன்‌, ௮௪வும்‌ ஒரு பெண்மகவை தந்த 
அ - ௮ந்தயாகமும்‌ ஒருபெண்பிளளையைக்கொடுத்தஅ, மூக இந்து நிலவு ஒழுக வரு I 
பெண்ணும்‌-முகமாகிய சந்திரனிடக்து நின்று (புன்னகையாஇய) நிலவுசிக்த அவ I 
தீரித்த இச்தப்பெண்ணும்‌, அந்தோ - ஐயோ, முலை மூன்றாய்‌ மு௫ழ்த்த மாற்றார்‌ 
௧௧ வந்தத - தனங்கள்‌ கூன்றாகவரும்பப்பகைவர்சிரிக்க அவதரித்தஅ, என்னே 
யோ என்று-(காம்செய்த தவத்தினும்யாகத்தினும்வற்சகுறைபாடு) யாதோவென்று, 
உவகை இலனாட நலியும்‌ எல்லை - சச்தோஷமில்லாதவனாய்‌ வருக்துங்காலத்தில்‌, 


உலயெற்கைக்கு மாறுபட்ட தென்பான்முலைமூன்றாய்‌ மு௫ழ்த்து என்றான்‌. 
முகிழ்த்து செயவெளெச்சத்திரிபு. ௮ந்தோ, ஓ இரக்கக்குறிப்பிடைச்சொற்கள்‌. ஏ ' 
ஐயப்பொருள்மேல்கின்ற அ. (௨௪) 
மன்னவநின்றிருமகட்குமைந்தர்போற்சடங்கனைத்‌ தும்வழாதவேதஞ்‌ 
சொன்ன முறைசெய்‌ துபெயர்தடாதகையென்றிட்மொடிசூட்‌ டுவாயிப்‌[கே 
பொன்னனையாடனக்கிறைவன்‌வரும்பொழுதோர்‌ முலைமறையும்புக்திமாழ்‌ 
லென்னவரனருளாலோர்திருவரக்குவிசும்பிடைறின்றெழுந்ததன்றே, 

(இ-ள்‌.) மன்னவ நின்‌ திருமகட்கு மைந்தர்போல்‌ சடங்கு அனைத்தும்‌ வழா... 
அ - பாண்டியனே உன்னுடைய திருமகளுக்குப்‌ புத்திரர்களுக்குச்செய்யும்‌ சடங்‌ . 
குபோலச சடங்குகள்‌ யாவையுஞ்‌ சிறிதம்வழுவாமல்‌, வேதம்‌ சொன்ன முறைசெ 3 I 
ய்து தடாதகை என்று பெயர்‌ இட்டு முடி குட்வெய்‌ - வேதங்கூறியமுறைப்படி | | 
செய்து தடாதகை என்று, பெயர்‌ இட்ட முடிகுட்டுவாய்‌, இ பொன்‌ அனையா 
ள்‌ தனக்கு இறைவன்‌ வரும்பொழுது ஓர்‌ முலைமறையும்‌ புந்தி மாழ்கேல்‌ என்ன- 
இந்தப்‌ பொன்போலும்‌ அரிய திருவுருவராய்ம்த இப்பெண்ணிற்னாத்‌ தலைவன்‌ வருங்‌ 
காலையில்‌ ஒருதனம்‌ மறையும்‌ (அஅகாலும்‌) மனங்கலங்காதே யென்று, அரன்‌ ௮௬. 
ளால்‌ ஓர்‌ திருவாக்கு விசும்பு இடை நின்று எமுந்தது-இவபெருமான்‌ திருவருளால்‌ 
ஓர்‌ அசரீரி ஆகாயத்தில்‌ நின்றண்டாகியத, (௨௫) 
அவ்வாக்குச்செவிரநிரம்பவன்புவகையககிரம்பவகலமெல்லா பனி 
மெய்வாக்குமனமொன்றவிழிவாக்கும்புனனிரம்பவிமலற்போற்றி 
கெய்வரக்குமககிரப்பியெழுக் தமனையொடுஞ்சாலைநீத்திரண்டு 
கைவாக்குமியங்கலிப்பக்கடிமாடமனை புகுந்கான்௧கழற்கால்வேக்தன்‌, 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௫௯. 


(இ-ள்‌.) ௮ வாக்கு செவி நிரம்ப - அவ்வசரீரி தன காதில்‌ நிரம்பவும்‌, ௮ 
ன்பு உவகை அகம்‌ நிரம்ப - அன்புஞ்‌ சந்தோஷமும்‌ மனத்தில்‌ நிரம்பவும்‌, மனம்‌ 
வாக்கு மெய்‌ ஒன்ற - மனவாக்குக்காயங்கள்‌ ஒருவழிப்படவும்‌, விழி வாக்கும்‌ புன 
ல்‌ அசலம்‌ எல்லாம்‌ நிரம்ப - கண்கள்‌ சொரியும்‌ ஆனந்தபாஷ்பம்‌ மார்புமுற்றும்‌ 
நிரம்பவும்‌, கழல்‌ கால்‌ வேதன்‌ விமலன்‌ போற்றி - வீரகண்டையணிந்த பாண்டி 
யன்‌ சோமசந்தரக்கடவுளைத்துஇத௮, கெய்‌ வாக்கு மகம்‌ நிரப்பி மனையொடும்‌ எழு 
சீத சாலை நீத்து - நெய்செரரிம்‌தசெய்யும்‌ பூரணாகுதிசெய்துமுடித்துத்‌ தன்மனை 
லியாராயெ சாஞ்ச௪னமாலையாரோடும்‌ எழுச்‌ து யரகசாலையினின்றும்‌ நீங்கி, இரண்‌ 
டு சை வாக்கும்‌ இயம்‌ கலிப்ப - இரண்டுகைகளால்‌ தாக்கப்படும்‌ பலவாச்சியங்கள்‌ 


ஒலிக்க, கடிமாடம்‌ மனை புகுந்தான்‌ - காவல்பூண்ட தனஅகோயிலள்‌ புகுக்தான்‌. 


முரச திர்ப்பமங்கலங்கொண்டெதிாவருவார்முகத்துவகைமுஅவலபூப்ப 
வரசிருக்குமண்டபம்புக்கினிதமர்க்‌ அகன௧மழையான்றகேள்வி 
விரசிருக்குமறையவர்கைப்பெய்தெவர்க்குமம்முறையால்வெறுப்பகல்‌இப்‌ 
பரசிருக்குங்கரதலத்தெம்பசன்கொயினனிரெப்புப்பல்கஈல்கா, 


(இ-ள்‌. 7௬ அதிர்ப்ப-பேரிகைகள்‌ ஒலிக்கவும்‌, மங்கலம்‌ கொண்டு எதிர்‌ 
வருவார்‌ முகத்னு உவகை முஅவல்‌ பூப்ப - அஷ்டமங்கலங்களைக்கொண்டு எதிரே 
வரும்‌ பார்ப்பன மகளிர்களுடைய முகத்தில்‌ சந்தோஷ சஈகையாகய புனனகைய 
ரும்பவும்‌, அரசு இருக்கும்‌ மண்டபம்‌ புக்கு இனிது அமர்ந்து - அரசியலிருக்குங்‌ 
கொலுமண்டபத்தில்‌ புகும்து குறைவின்றிலிற்றிரும்‌அ, ஆன்ற கேள்வி விரசிறாக்‌ 
கும்‌ மறையவர்‌ கை சனசமழைபெய்து - மிறைர்தகேள்வியமைம்த அநற்தணர அ 
சைகளாயெ விளைநிலங்களில்‌ சுவர்னமழையைச்செரரிந்து, எவர்க்கும்‌ அம்முறை 
யால்‌ வெறுப்ப நல்‌ - அ௮வரொழிர்தயாவர்க்கும்‌ அம்முறையே மனவெறுப்படை 
யக்கொடுத்த, பரசு இருக்கும்‌ கரதலக்து எம்பரன்‌ கோயில்‌ நணி சிறப்பு பல்‌ 
நல்கா - மழுவாயுதம்‌ ஏந்திய கைகளையுடைய எமது இறைவனாகிய சோமசு£தரக்‌ 
கடவுளுடைய திருக்கோயிலில்‌ செல்வமிச்க திருவிழாமுதலியவை அதிகமாய்மஉட 
க்க, வேண்டியபொருள்களை ததீம்‌ அ. 

அஷ்டமங்கலங்களாவன - சாமரம்‌, நிறைகுடம்‌, கண்ணாடி, தோட்டி, மு 
ரச, விளக்கு, கொடி, இணைக்கயல்‌, தோட்டி, முரசு, கொடி, இணைக்கயல்‌ விலக்கி 
இடபம்‌, சீவற்சம்‌, சங்கு, சுவத்திகங்கூட்டி எட்டெனக்கொள்ளுதலும்‌ ஒன்ற, வ 
ற்சம்‌ குழந்தையை யிடையில்‌ வைத்திருக்கும்‌ ஓர்பெண்வடிவம்‌, சுவத்திகம்‌ மண்ட 


பவடிவம்‌, (௨௪) 


சிறைவிடுமின்சிறைக்களமுஞ்£த்திடுமினேமாண்டுதேயத்தீட்டு 
மிறைவிடுமினயல்வேக்தர்்‌திறைவிடுமினிறைகிகியம்ட்டுமாயத்‌ 
துறைவிடுமினாலயமுமறப்புறமும்பெருக்குமெனத்தொழாரைக்காய்கத 


கறைவிடுமின்னயில்வேலான்வள்ளுவனைக்கூய்‌முரசங்கறங்கச்சாற்றி. 


(இ-ள்‌.) சிறை விடுமின்‌ - சிறைசெய்தருக்கிறவர்களை விட்டுவிடுங்கள்‌, 9 
றைக்களமும்‌ சத்திடுமின்‌ - சிறைச்சாலையையும்‌ அழித்துவிடுங்கள்‌, தேயத்து ஈட்‌ 
டும்‌ ஏழாண்டு இறைவிடுமின்‌-குடிகளிடத்‌அவாங்கும்‌ வரிப்பணங்களை ஏழுவருடம்‌ 
வாங்காது விடுங்கள்‌, ௮யல்வேந்தர்‌ இறைவிடுமின்‌ - மறுபுலத்தரசர்களிறுக்குக்‌ இ 
றையை வாங்காதவிடுங்கள்‌, நிறை நிதியம்‌ ஈட்டும்‌ ஆயத்துறை. விடுமின்‌ - நிறைந்‌ 


பப 


௨௬0 இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தபொருளைச்‌ சேகரிக்கும்‌ சங்கத்‌ அறையைநீச்இவிடுங்கள்‌, ஆலயமும்‌ அறப்புறமும்‌ 
பெருக்கும்‌ என - ஆலயங்களையும்‌ அறச்சாலைகளையும்‌ விறாத்திசெய்யுங்களென அ, 
தொழாரை காய்ந்த கறை மின்‌ விடி அயில்‌ வேலான்‌ - பகைவரைக்கொன்ற உதிரம்‌ 
தோய்ந்த ஒளிவீசுங்‌ கூமியவேலையேர்‌ இய பாண்டியன்‌, வள்ளுவனை கூய்‌ முரசம்‌ 
கறங்க சாற்றி - பறைசாற்றித்‌ . செரிவிப்போனை யழைப்பித்தப்‌ பேரிகைசாற்அம்‌ 
படி கட்டளையிட்டு. 

£த்திடுமின்‌ - £ பகுதி, ௮ சாரியை, தகரத்தோற்றமும்‌ உகரக்கேடும்‌ சர்தி, 
இடு பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, அனைத்தம்‌ ஒருபகுதி, மின்‌ முன்னிலைப்பன்மை யே 
வல்விகுதி. தேயம்‌ இடவாகுபெயர்‌, (௨௮) 
கல்யாணமணிமெளலிவேர்தராயுங்கால்யாப்புக்கமலநீதீதுக்‌ [ப்‌ 
கொல்யானைபரிகெடுக்தேசரசரிமைதொன்முறையாற்கொடுத்‌அப்போக்கி 
பல்லரருங்கொள்கவெனப்பண்டாரம்தனைத்திறக்‌ தபசும்பொன்னாடை [௪ 
வில்லாருமணிக்கொடும்பூண்‌ வெறுக்கைமுதலெனைப்பலவும்வெற்ப்பவி 
(இ-ள்‌,) கல்யாணம்‌ மணிமெளலி வேந்தரையும்‌ கால்யாப்பு கழலநீத்து - 

பொன்னாற்செய்து இரச்தினங்களழுத்திய திரீடந்தரித்த பகை அரசரையும்‌ விலவ்‌ 
குகளைத்தறித்‌ அ, கொல்‌ யானை பரி நெடும்‌ தேர்‌ ௮ரசு உரிமை தொல்‌ முறையால்‌ 
கொடுத்து போக்கி - கொல்லும்யானைகளையும்‌ குதிரைகளையும்‌ நெடியதேர்களையும்‌ 
அவரவர்க்குரிய ௮ரசியலுரிமைகளையம்‌ முன்னுள்ளபடிகொடுத்‌த (அவரவர்க்குரிய 
தேசங்களுக்குச்‌) செல்ல விடைதக்அ, பல்லாரும்‌ கொள்க.என - பலரும்‌ எளிதிற்‌ 
கொள்ளக்கடவரென்ற, பண்டாரம்‌ தனை இற£து பசும்‌ பொன்‌ ஆடை வில்‌ ஆரும்‌ 
மணி கொடும்‌ பூண்‌ வெுக்கைமுதல்‌ எனை பலவும்‌ வெறுப்ப வீசி - பொக்கெத்‌ 
தைத்திறந்து பசியபிதாம்பரங்களும்‌ ஒளிநிறைந்த இரத்தினங்களும்‌ வளைந்தவடி. 
வாகச்செய்த ஆபரணங்களும்‌ பொற்குவைகளும்‌ முதலாகிய மற்றைப்பல பொரு! 
ள்களையும்‌ (அவரவர்கள்‌) மனம்‌ வெறுப்பக்கொடுத்‌து, 

கழலநீத்து - ஒருசொல்‌, வளைந்தவடிவாகச்செய்த ஆபரணங்கள்‌ - சந்திரா 
ரம்‌ முதலாயின. லீசுதலென்னுட்‌ தொழில்நிகம்ச்்யொல்‌ கொடுக்தலென்னும்‌ பொ 
ருணிகழ்ச்சிதோன்ற உபசரித்தார்‌. (௨௯) 
தூமரபின்வருபெருமங்கலகவிகட்‌ கிருநிதியந்‌ துலெபூண்பாய்மா 
காமர்கரிபரித்தடந்கேர்முதலாயபலபொருளுங்களிப்பகல்கிக்‌ 
கோமறுகுகளிதூங்கச்சண்ணமொடுமெண்ணெய்விழாக்குளிப்பகல்இி 
மாமதுசாககரன்றிமற்றுமுளககொங்குமகிழ் ச தூங்க. 

(இ-ள்‌.) அமரபின்‌ வருபெரு மங்கல கவிகட்கு - கல்லமரபில்வக்த பெரிய 
மங்கலப்பாடகர்களுக்கு, இருகிதியம்‌ அகில்‌ பூண்‌ பாய்மா காமர்‌ கரி பரி தடம்‌ 
தேர்‌ முதலாய பலபொருளும்‌ களிப்ப ஈல்கி.- பெரியசெல்வமும்‌ ஆடையும்‌ ஆபர 
ணமுங்‌ குதிரையும்‌ அழயெயானையும்‌ குதிரைபூண்ட ௮கன்றதேரும்‌ ஆயெ இவை 
முதலிய பலபொருள்‌ களையும்‌ சளிப்புமிகத்தர்‌. த, கோமறுகு களிதூங்க சுண்ணம்‌ 
ஒடும்‌ எண்ணெய்‌ விழா குளிப்ப நல்க - இராஜவீதிகளில்‌ களிப்புமீக்கூர வாசனைப்‌ 


பொடிகளோடும்‌ எண்ணெய்ச்றெப்பையுங்‌ குளிக்கும்படிகொடுத்து, மா மஅராமகர்‌ 


அன்றி மற்றும்‌ உள ஈகர்‌ எங்கும்‌ மஇழ்ச்சி தூங்க - பெரியமதுரைககரில்‌ இவ்வாறு 
நிகழ்தலுமல்லாமல்‌ ௮௮ வொழிக்த வேஅமுள்ள எல்லாஈகரங்களிலும்‌ (இவ்வாறன 
நிகழ்தலால்‌) களிப்புமீக்கூரவும்‌, (௩௦0) 


தடாதகைப்பிராட்டி.யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௯௬௧ 


இவ்வண்ணகசர்களிப்பவிறைமகனுங்களிப்பெய்திபிறைவர்சொன்ன 
வவ்வண்ணஞ்சாதருதல்வினைகிரப்பித்தடாககையென்றழைத்துத்தேவி 
 மெய்வ்வண்ணமறையுணராவிறைவிதனைமேனைபோன்மேனாணோற்ற 


கைவ்வண்ணக்தளிர்‌ தீண்டிவளர்ப்பவிமவான்போலக்களிக்குகாளில. 


(இ-ள்‌.) இ வண்ணம்‌ நகர்‌ களிப்ப இறைமகனும்‌ களிப்பு எய்தி - இவ்வாறு 
ககரிலள்ளோர்‌ களிகூர மலயத்துவசபாண்டியனுங்‌ களிகூர்க்‌ ௪, இறைவர்‌ சொன்‌ 
ன ௮ வண்ணம்‌ சாதமுதல்‌ வினைநிரப்பி தடாதகை என்று அழைத்‌ அ-சோமசும்தர 
கீகடவளருளிய அத்திருவாக்கின்படி சாதகருமமுதலிய சடங்குகள்யரவையுஞ்செ 
ய்அமுடித்துத்‌ தடாதகையெனத்‌ திருப்பெயருமிட்டழைத்து, தேலி-காஞ்சனமாலை 
யார்‌, மெய்‌ வண்ணம்‌ மறை உணரா இறைவிதனை - உண்மையரகிய சந்தவிகற்பங்க 
ளையுடைய வேதங்களுமதியாத உமையவளை, மேனைபோல்‌ - இமவான்‌ மனைவியர 
ராகிய மேனையென்பவர்‌ முன்புவளர்த்ததுபோல, மேல்‌ நாள சோற்ற கைவண்ண 
ம்‌ தளிர்‌தீண்டி வளர்ப்ப - (பரிசிப்பதற்கு) முன்னாளில்‌ தவஞ்செய்த கைகளாயெ 
நிறம்வாய்ந்ததளிர்களால்‌ பரிசத்‌ து வளர்க்க, இமவான்‌ போல களிக்குகாளில்‌-மலை 
யரசனைப்போலக்‌ களிகூருங்காலத்தில்‌, 

தட்ரதகைவளர்ப்ப இறைமகன்‌ களிக்குநாளில்‌ எனக்கூட்கெ. சாதம்‌ - சன 
னம்‌. உம்மை - இறந்த ததமழீஇய உயர்வுறெப்பு. (௩௧) 
இருக்தாசவிளங்குதகலையாயமொடுபுறம்போம்துகிமுர்க்குச்சிற்றில்‌ 
விருக்காகமணற்சிறுசோறட்டும்வரையுரங்கிழிக்கவேளும்வாய்வைத்‌ 
தருக்காதவிளமுலைவாய்வைக்‌ தருக்தப்பாவைகனக்களிதக்தும்போதில்‌ ள்‌. 
வருந்தரதையண்டமெலாஞ்‌ இற்றிலிழைப்பாளாய்க்கு மகிழ்ச்சிசெய்தர 


(இ-ள்‌.) திருந்தாத இளம்‌ குதலை ஆயம்‌ ஒடு புறம்‌ போந்து சிற்றில்‌ - பெ 
ருள்‌ நிரம்பாத இளமையாக குதலைச்சொற்களையுடைய பெண்கள கூட்டத்தோடு 
லீதியிற்சென்னறு சிற வீடு(கோலி), சிரரர்க்கு விருந்தாக மணல்‌ சிறு சேரறு அட்டும்‌- 
அந்தச்சிறுமியர்ச்கு விருந்தாக மணலா௫ய சிறுசோற்றைச்சமைத்தும்‌, வரை உரம்‌ 
இழித்த வேளும்‌ வாய்‌ வைத்து அருர்தாத இளமுலை - சரெவுஞ்சகிரியின்‌ மார்பைக்‌ 
இண்ட முருகக்கடவுளும்வாய்வைத்‌ அண்ணாத இளமுலையில்‌, வாய்‌ வைத்த அருந்த 
பாவைதனக்கு அளித்‌ ஜம்‌ - வாய்வைத்்‌அண்ணப்‌ ப௫மைக்குக்கொடுத்தும்‌, போதி 
ல்‌ வரும்‌ தாதை அண்டம்‌ எல்லாம்‌ சிற்றில்‌ இழைப்பாள்‌ - தாமரையில்‌ வசிக்கும்‌ 
பிரமன்‌ (வஞுக்கும்‌) அண்டங்கள்‌ யாவையும்‌ (நினைப்புமாத்திரையில்‌) சிறலீடாகச்‌ 
சமைக்கும்‌ பிராட்டியார்‌, ஆய்க்கு மகிழ்ச்சி செய்தாள்‌ - தமது தாயாகிய காஞ்ச 
னமாலையாருக்கு ம௫ழ்ச்சிமிசச்‌ றெவிளையாட்டிச்‌ செய்தருளினார்‌. 

இளங்குதலை ஆயம்‌ என்றமையால்‌ சிறார்‌ என்பதின்‌ முதலில்‌ ௮கரச்சுட்டுத்‌ 
தொகுத்தல்‌. முருகக்கடவுளை யீன்றருளியும்‌ கன்னியாயிருத்தலின்‌ இளமுலையென்‌ 
ரர்‌. சொவஞ்சன்‌ என்னும்‌ ஓரசுரன்‌ மலைவடிவா௫, வழிவரு முனிவர்‌ பலருக்கும்துன்‌ 
பஞ்செய்துவருகாள்‌ ௮அகத்தியமுனிவரு மவ்வழிவருகையில்‌, தன அமாயையால்‌ பல 
அன்பங்களையும்‌ விளைத்தனன்‌ ௮வற்றைநோக்கி இவை ஓரசுரன்செயல்க ளெனக்க 
ருதி நீமிம்மலைவடிவாகியேரின று எமதமுருகக்கடவுள்‌ இருக்காத்துவேலால்‌ நாச 
மடைவாயெனச்சபிக்க அவ்வாறே முருகக்கடவுள்‌ அம்மலைவடிவாய்‌ நின்ற ௮சர 
ஊைக்கொன்றார்‌ என்பத நால்வரலாறு, (௩௨) 


௨௬௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


திட்ட வொளிரண்டனையகண்களிப்பத்தோழியர்க்குத்தெரியவாடிக்‌ 
காட்டுவாளெனக்கழங்குபந்துபபின்றம்மனையுங்கற்றுப்பாசம்‌ 
விட்வொண்மேலொடுிகீம்கள்‌ எவெமைவினைக்கயிறுவீக்கியூ ௪ 
லாட்வோள்காட்டுகல்போலாடினாணித்திலத்தாம்பசை த்தவூசல்‌, 

(இ-ள்‌.) பாசம்‌ வீட்டுவாள்‌ ( அடியார்க்கு | பாசத்தைப்போக்கும்‌ பிராட்‌ 
டியார்‌, தீட்டு இரண்டு வாள்‌ அனைய கண்‌ களிப்ப தோழியர்க்கு தெரிய அடி கா 
ட்டுவாள்‌ என-தீட்டியஇரண்டுவாள்௧ளாயொக்ச இரண்டுகண்களுங்களிகூரத்‌ தோ 
மிமார்களுக்கு அடிச்காட்வொரைப்போல, கழங்கு பந்து பயின்று அம்மணையுங்‌ கற்‌ 
௧௯ - கழங்காடலையும்‌ பரதாடலையும்‌ பழகி அம்மனை யாடலையுங்‌ கற்று, மேல்‌ 8ழ்‌ த 
ள்ள எம்மை வினைச்கயிறு வீக்கு ஊ௫ல்‌ ஆட்டுவாள்‌ காட்டுதல்‌ போல்‌ - மேலுற்க 
மும்‌ போக்குவரவுசெய்ய எங்களை இருவினைகளாதியகயிறுகளால்கட்டி ஊசலாட்‌ 
டும்‌ அப்பிராட்டியார்‌ (இங்கு அதனை) ஆடிக்சாட்டுவார்போல, நித்திலம்‌ தாம்பு ௮ 
சைத்த ஊசல்‌ அடினாள்‌ - முத்துவடம்பூட்டிய ஊசல்‌ ஆடினார்‌. 

ஓடு - எண்ணிடைச்சொல்‌, உம்மை - இறந்தது தழீஇய எச்சம்‌. (௩௩) 
இம்முறையாற்றாயர்க்குக்தோழியர்க்குமகத்‌ துவகையீச்காளாகி 
யம்முறையாற்றாகைக்குமகததுவகையிவாளாயாததவாய்மைச்‌ 
செம்மறையாரணமுதனாலீரெட்டுக்கலை முழுஅக்தெளிக்காளந்த 
மெய்ம்மறையார்கலையனைத்துமேசலையாமருங்கசைத்தவிமலையம்மா. 


(இ-ள்‌.) இ முறையால்‌ தாயர்க்கும்‌ தோழியர்க்கும்‌ அகத்து உவகை ஈம ' 


தாள்‌ ௮௫ - இவ்வாறு காஞ்சனமாலையாருக்குர்‌ தோழிமாருக்கும்‌ மனத்தில்‌ ஆரா 
மகிழ்ச்சி கொடுத்தருளி, ௮ம்முறையால்‌ தாதைக்கும்‌ அகத்து உவகை ஈவரள்‌ ஆய்‌- 
அவ்வாறாகப்‌ பிதாவாகிய மலயத்‌ அவசபாண்டியனுக்கும்‌ மனத்தில்‌ ஆராமகழ்ச்கி 
கொடுத்தருள, அத்தம்‌ வாய்மை செம்மை மறை ஆரணம்‌ முதல்‌ நால்‌ ஈரொட்டுகலை 
முழுஅம்‌ தெளிந்தாள்‌-உண்மைவாக்கியமாகிய திரிபில்லாத வேதமுதலிய அஅபத்‌ 
அநான்கு கலைகளையும்‌ முற்றும்‌ ஐயமற உணர்ந்தார்‌, அந்த மெய்‌ மறை ஏர்‌ கலை அனை 
த்தும்‌ மேகலையாக மருங்கு அசைத்த லிமலை-அந்த வுண்மையாடயெ வேதமுதலியகி 
றைந்த வறுபத்துமான்‌ க கலைகள்யாவையும்‌ மேசலாபரணமாக இடையிற்கட்டிய 
அப்பிராட்டியார்‌. 

அம்மா - வியப்பிடைச்சொல்‌ - ஆரணம்‌-வேதத்தின்‌ பாகுபாடு, வரக்யெம்‌- 
வாக்கால்‌ நிகழ்வதாதலால்‌ வாய்மை எனக்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாகவுபசரித்தார்‌. 
ஈந்தாளாத - ஈவாளாய்‌, ஒருசொனீர்மையன. பின்னஅ செயவெனேச்சத்திரிபு. 


சொல்வாய்மைக்கலைத்தெளிவு முழுமதஇியைப்பிளந்திருபாற்சொருயென்‌ 
பல்வாய்மைக்கடகரிதேர்பரியுகைக்குக்திறனுமழற்பகழிதூர்க்கும்‌ [ன 
வில்வாள்வச்‌சிரமுதல்பல்படைத்தொழிலுங்‌ கண்டிளமைவிழுங்குமூப்பி 
செல்வாய்மைத்திறலரசன்றிருமகட்குமுடிசூட்ட்செய்கைபூண்டான்‌[ ற்‌ 

(இ-ள்‌.) வாய்மை சொல்‌ கலை தெளிவும்‌-உண்மைச்சொற்களா லமைந்ததா 
லின்‌ தெளிவையும்‌, முழு மதியை பிளம்‌அ இருபால்‌ சொருகியது அன்ன பல்‌ வாய்‌. 
மை கடகரி தேர்‌ பரி உகைககும்‌ திறனும்‌ - பூரணசர்‌இிரனை இருகூறுசெய்து இரண்‌ 
பெக்கங்களிலம்‌ சொருகெவத்ததையொத்த தந்தங்களையும்‌ பொருந்திய கறியநிற 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௬௩. 


த்தையும்‌ மதத்தையுமுடைய யானையையுக்‌ தேரையும்‌ குதிரையையும்‌ நடத்தும்‌ 
பாகுபாட்டையும்‌, அழல்‌ பகழி துூர்க்கும்‌ வில்‌ வாள்‌ வச்சிரம்‌ முதல்‌ பல்படை தொ 
மிலும்‌ சண்டு-தீப்போலச்‌ சட்டெரிக்கும்‌ அம்புகளைச்கர்‌ அம்‌ வில்லும்‌ வாளும்‌ வச்‌ 
சிராயுதமுமுதலிய பல ஆயுதததேர்ச்சியையும்‌ பார்த்து, இளமை விழுங்கு மூப்பில்‌ 
செல்‌ வாய்மை திறல்‌ அரசன்‌ திருமகட்கு முடி சூட்டும்‌ செய்கை பூண்டான்‌-இள 
மைகழிர்த மூப்புப்பருவத்திற்‌ செல்லம்‌ உண்மையாகிய வெற்திவாய்ந்த மலயத்து 
வசபாண்டியன்‌ (தனது) புத்திரியார்க்கு மகுடஞ்சூட்டுஞ்‌ செய்கையிலமைந்தான்‌. 

போர்த்தொழில்‌ செய்யுமிடத்தம்‌ ஈடுவுகிலைமை தவறாத செய்வோனென்‌ 
பார்‌ வாய்மைத்திற லரசன்‌ என்றார்‌. (௩௫) 


முடிகவிக்குமங்கலகாள்‌ வரையறுத்‌ தத்திசை தோறுமுடங்கல்போக்கிக்‌ 
கடிகெழுதார்மணிமெளலிக்காவலரைவருவித்துக்காவல்சூழ்க்‌ த 
கொடியணிமாககரெங்கும்விழாவெடுப்பவழகமைச்துக்குன்றமன்ன [ன்‌. 
தொடிகெழுதோட்சுமதிதிரு மணக்தினுச்குவேண்டுவனசூழ்ந்துசெய்தா 


(இ-ள்‌.) குன்றம்‌ அன்ன தொடி கெழு தோள்‌ ௪மதி- மலையையொத்த வர 
குவலையமணிந்த தோளையுடைய ச௪மதி என்னுமச்திரி, முடி கவிக்கும்‌ மங்கல நாள்‌ 
வரை அனத்த - மகுடஞ்‌ சூட்டுஞ்‌ ச௪பதினத்தை நிச்சயித்த, இசை தொற முடங்‌ 
கல்‌ போக்கி கடி. கெழு தார்‌ மணி மெளலி காவலரை வருவித்‌.த-திச்குகள்தோறும்‌ 
ஓலையையனுப்பி வாசமிக்க மாலையை யணிந்த இரத்இனகிரீடர்தரித்த அரசர்களை 
அழைப்பித்‌அ, காவல்‌ சூழ்ந்த கொடி அணி மா நகர்‌ எங்கும்‌ விழா எடுப்ப அழகு 
அமைத்து - மலையரண்முதலியன புடைசூழ்ச்சக கொடிகட்டிய பெரிய மதரைமகரி 
அள்ளோர்யாவரும்‌ , (தத்தம்மனைகள்தோஅும்‌) நெப்புச்செய்ய அலங்காரஞ்செய்‌ 
வித்த, திரு மணத்தினுக்கு வேண்டுவன குழ்ந்அு . செய்தான்‌ - மகுடாபிஷேகம 
கோற்சவத்திக்கு வேண்டிய உபகரணங்கள்‌ இன்னின்னவென்று அலேரசித்துக்‌ 
குறைவின்‌ றித்தேடினான்‌. 
்‌ மலையரண்முத லியன-மலை, காடு, மதில்‌, கடல்‌, ஈகர்‌-இடவாகுபெயர்‌, (௩௬) 
மங்கலதூரியருழங்கமால்யானையுச்சிமிசைவக்தபூத 
கங்கைமுதலொன்பஅதீர்த்தமுநிரப்பிக்கதிரவிபொற்கட ம்பூசித்துப்‌ 
புங்கவரைமக்திரகச்தீவளர்த்தமுகமருக்தியெரிபொன்னாற்செய்த 
சிங்கமணியாதனத்தைநேசிச்தப்பூசித்துத்தெய்வமேத்தி, 

(இ-ள்‌.) மங்கல தூரியம்‌ முழங்க மால்‌ யானை உச்சி மிசை வந்த பூதம்‌ கங்‌ 
கை முதல்‌ ஒன்பது தீர்த்தமு கிரப்பி- (மலையத்துவசபாண்டியன்‌) .மங்கலவாச்டி 
யங்கள்‌ ஒலிக்க மதமயக்கத்தையுடைய யானையினது மத்தகத்தின்மேல்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டுவந்த பரிசத்தமாயெ கங்கைமுதலிய நவ£ீர்த்தங்களையும்‌ நிறைத்து, கதிர்‌ 
விடு பொன்‌ கடம்‌ பூசித்து - ஒளிவீசும்‌ பொன்னாலாகிய குடச்தைப்பூசனைசெய்து, 
மந்திரம்‌ தீவளர்த்த புங்கவரை அமுதம்‌ அருத்தி - மர்திரவிதி மாத வேள்விசெ 
ய்து தேவர்களை அவியுண வுண்பித்‌ த, எரி பொன்னால்‌ செய்த மணி சிங்கம்‌ ஆதன 
த்தை மேசித்து பூசித்து தெய்வம்‌ ஏத்‌இ-விளங்கும்‌ பொன்ஞற்செய்கமைச்த இரத்‌ 
தினமிமைத்த சிங்காதனத்தை அ௮ன்புகூர்ச்து பூசனைசெய்து அவ்வா சனத்‌இற்குரிய 
தெய்வத்தை வணங்கி, 

ஒன்பது தீர்த்தங்களாவன - கங்கை, யமுனை, சரஸ்வதி, ஈருமதை, காவேரி, 
குமரி, கோதாவரி, அங்கபத்திரி, தாமிரபர்ணி, (௩௭) 


௨௭௪ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


திருமுடியைமதயானைமிசைவைக்‌ துநகரைவலஞ்செய்துபூசித்‌ 
தருமணியாற்சுடிகையிழைத்தாடசத்தரற்குயிற்றியதோரைவாய்காகம்‌ 
பெருமணிநீள்படம்பரப்பிமிசைகவிப்பவச்ரிங்கபிட ச்தேற்றிக்‌ 
குருமணிவானகைமயிலக்கும்பதீதுப்புண்ணியநீர்குளிரவாட்டி. 

(இ-ள்‌.) திரு முடியை மத யானை மிசை வைத்து நகரை வலம்‌ செய்து பூ 
கித்‌. த-அழகயூஇரீடத்தை மதமயக்கத்தையுடைய யானையின்மேல்வைத்து நகரைப்‌ 
பிரத௯திணஞ்‌ செய்து பூசனைசெய்அ, ௮ரு மணி யால்‌ சுடிகை இழைத்து அடகத்‌ 
தால்‌ குயிற்றியஅ ஓர்‌ ஐ வாய்‌ சாகம்‌ பெரு மணி நீள்‌ படம்‌ மிசை பரப்பி சவிப்ப- 
பெறுதற்கரிய இரத்தினங்களால்‌ சூட்டுச்செய்து அடகமென்னும பொன்னாற்செய்‌ 
தமைத்த ஒருவைந்தலைகாகமான அ பெரியமணிகள்பதிந்த நீண்டபடங்களை மேலே 
பரப்பி கிழலைச்செய்ய, குரு மணி வால்‌ ஈகை மயிலை - கிறச்தல்யெமுத்தையொத்‌ 
த வெள்ளியபற்களையுடைய பிராட்டியாரை, ௮ சிங்கபீடத்‌அ ஏற்றி - அந்தச்சங்கா 
தனத்தில்‌ எழுந்தமுளச்செய்௮, கும்பத்து புண்ணிய நீர்‌ குளிர ஆட்டி-குடங்களில்‌ 
நிறைத்த புண்ணியதீர்க்தங்களாகிய நவநர்த்தங்களால்‌ (பிராட்டியார்‌ இருமேனி 
குளிரும்படி) இருமஞ்சனஞ்செய்லித்அ. 

குயிற்றியது - வினைமுற்றுப்‌ பெயரெச்சத்தில்‌ வந்தத. ஆடகம்‌-கால்வகைப்‌ 
பொன்களில்‌ ஒன்ற, ஈால்வகையாவன .- ஆடகம்‌, கிளிச்சிறை, சாதரூபம்‌, சாம்பு 
கதம்‌. மயில்‌ - உவமையாகுபெயர்‌, (௩௮) 


புங்கவர்மந்தரரமழைபொழியவரும்தவராக்கம்புகலத்தெய்வப்‌ 
பங்கயமென்கொம்பனையாராஉமுனிபன்னியர்பல்லாண்டுபாட 
மங்கல தூரியமுழங்கமறைதழங்கமாணிக்கமகுடஞ்சூட்டி ப 
யெங்கருணைப்பெருமாட்டிக்கரசமைச்சர்பணியுக்கன்னிறைமைகல்கச, 


(இ-ள்‌.) புங்கவர்‌ மர்தாரம்‌ மழை பொழிய - தேவர்கள்‌ மர்தாரபுஷ்ப வரு 
ஷஞ்சொரியவும்‌, அரும்‌ தவர்‌ ஆக்கம்‌ புகல - அரியமுனிவர்கள்‌ (ஒருபால்‌) ஆ€ர்வ 
சனஞ்சொல்லவும்‌, தெய்வம்‌ பங்கயம்‌ மென்‌ கொம்பு அனையார்‌ ஆட - தெய்வத்த 
ன்மையையுடைய தரமமரைமலர்ந்த மெல்லிய பூங்கொம்பையொச்த அரம்பையர்கள்‌ 
(ஒருபால்‌) ஈட னஞ்செய்யவும்‌, முனி பன்னியர்‌ பல்லாண்டு பாட-அம்முனிவர்கள்‌ 
பத்தினிகள்‌ (ஒருபால்‌) பல்லாண்‌ பொடவும்‌, மங்கல தூரியம்‌ முழங்க - மவ்கலவா 
ச்சியங்கள்‌ (ஒருபால்‌) முழங்கவும்‌, மறை தழங்க - வேதங்கள்‌ (ஒருபால்‌) ஒலிக்க 
வும்‌, எம்‌ கருணை பெருமாட்டி கு மாணிக்கம்‌ மகுடம்‌ குட்டி - எமஅ கருணையையு 
டைய பிராட்டியாருக்கு இரத்தினம்பதித்த கரீடஞ்சூட்டி, அரசு அமைச்சர்‌ பணி 
யும்‌ தன்‌ இஜைமை ஈல்கர - வேற்றரசர்களும்‌ மந்திரிகளும்‌ வணங்கும்‌ தன்னரசுரி 
மையைத்தம்‌ அ, 

பொழிய, புகல, ஆட, பாட, முழங்க, தழங்க என வேஅபலவடுக்கியவினை : 
யெச்சங்கள்‌ தனித்தனி குட்டி என்னும்‌ வினையெச்சத்தின்‌ முதனிலையைத்‌ தனித்த 
னிகொண்டன. (௩௯) 
 பாலனையமஇக்கவிகைமிசைநிழற்றமஇகிரணம்ப.ரப்பியன்ன 
கோலமணிக்கவரிபுடையிரட்டமலர்மழைதேவர்குழாங்கடூற்றக்‌ 
சாலையிளங்கதிர்கமிலையுதிக்தெனவெண்கடாயானைக்கமுத்திலவேப்ப 
மாலைமுடிப்பெண்ணரசை மங்கல தூரியமுழங்கவ லஞ்செய்விச்தான்‌. _ 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௬௫ 


(இ-ள.) பால்‌ அனைய மதி கவிகை மிசை நிழற்ற - பால்யொத்த வெள்ளிய 
சதிரவட்டக்குடை (ஒருபால்‌) மேலே நிழல்செய்யவும்‌, மதி கிரணம்‌ பரப்பியது 
அன்னகோலம்‌ மணி கவரி புடை இரட்ட - (௮க்குடையாகய) சந்திரன்‌ (இருபா 
அம்‌) ரெணங்களைப்‌ பரப்பியதபோல்‌ அழயெ வெண்கவரி இருபுறத்தும்‌ வீசவும்‌, 
தேவர்‌ குழாங்கள்‌ மலர்‌ மழை அற்ற-தேவர்கூட்டங்கள்‌ புஷ்பவருஷஞ்‌ தவம்‌, 
காலை இளங்கதிர்‌ கயிலை உஇச்சது என்ன-உதையகாலத்திற்‌ மேன்றிய இளஞ்சூரிய 
ன்‌ வெள்ளிமலையில்‌ உதயஞ்செய்ததுபோல, வேப்பம்‌ மாலை முடி பெண்‌ அரசை - 
வேப்பமலர்மாலையையணிக்க இரீடத்தையடைய பெண்ணரசியாரை, கடா வெள்‌ 
யானை கழுத்தில்‌ - மசத்தையுடைய வெள்ளையானையின்‌ பிடரியில்‌ (எழுக்தருளச்செ 
ய்‌) மங்கலம்‌ தரரிய முழங்க வலம்‌ செய்‌ வித்தான்‌ - மங்கலவாச்சியங்கள்‌ ஒலிக்க 
(ககா) பிரத க்ூிணஞ்‌ செய்வித்தான்‌. 

பரப்பியன்ன, உதித்தென்ன, தொகுத்தல்‌ விகாரங்கள்‌. நிழற்ற, இரட்ட்‌, 
நிகழ்காலவினையெச சங்கள்‌. (௪௦) 
விண்ணாடுமொழிகேட்ட மகிழச்‌ சியினுந்திருமகடன்விளக்கநோக்கி 
யுண்ணாடுபெருங்களிப்புத்தலைசிறப்பச சிலபகல்சென்றொழியமேனாட்‌ 
புண்ணாடுவேன்மங்கைகுதுகலிச்‌ அுகடிப்பகத்தன்புயமேல்வைத்த 
மண்ணாடுமகட்களித்துவானபெற்றான ம்மகவுபெற்றான்‌. 

(இ-ள்‌.) விண்‌ நாடு மொழி கேட்ட மதிழ்ச்சியினும்‌ - ஆகாயத்திலுண்டாி 
ய அசரீரியைக்கேட்ட ( ௮ன்றுண்டாஇய ) மதிழ்ச்சியைப்‌ பார்க்கிலும்‌, திருமகள்‌ 
தன்‌ விளக்கம்‌ தேக்‌இ-(தன அ) செல்வப்புத்திரியாரின்பொலிவைப்பார்க்த,உள்‌ கா 
டு பெரும்‌ களிப்பு தலை றப்ப லெ பகல்‌ சென்று ஒழிய-(தன அ) உள்ளத்தி லெழும்‌ 
த பெருமகிழ்ச்சி மேலெழுக்தோங்கப்‌ (பரவசத்தனாய்ச்‌) சிலகாள்கழிந்தபின்‌, அம்‌ 
மகவுபெற்றான்‌-அப்புத்திரியாரைப்பெற்ற மலய தீ௫வசபாண்டியன்‌, புண்‌ நாடு வே 
ல்‌ மங்கை குதுகலித்து நடிப்ப (பகைவருடலில்‌) புண்படுதலை ரோக்கித்திரியும்‌ வே 
லையேச்தியவீரலக்ஷுமி களிகூர்ந்து உடனஞ்செய்ய, மேல்‌ நாள்‌ தன்‌ புய மேல்‌ வை 
தீத மண்ணாமி மகட்கு அளித்து வானாடு பெற்றான்‌ - சென்ற நரள்காறும்‌ தன்புயத்‌ 
தில்‌ வைத்தாற்றிய மண்ணுலகைகத்‌ (தனஅ) புத்திரியாருக்குக்கொடுத்‌அ (அவரால்‌) 
சுவர்க்லோகத்தைப்பெற்றான்‌. 

பகைவர்‌ யாவரையும்‌ தனதடிக்ீழ்ப்படுத்தினான்‌ என்பது தோன்ற - வேல்‌ 
மங்கை குஅகலித்‌அடிப்பத்‌ தன்புயமேல்வைத்த என்றார்‌. வேல்மங்கை என்றமை 
யால்‌ - லிரலக்ஷமி என்றாம்‌. உடையவன்‌ தொழிலை உடைமைமேல்‌ ஏற்றிப்‌ புண்‌ 
ணாடு வேல்‌ என்றது குணவணி, மண்ணாடுமகட்களித்த வானாடுபெற்றான்‌ என்பது 
பரிவருத்தனையணி. (௪௧) 
விரதகெறியடைக்இழ்றுக்கடன்பிறவக்காதைக்குவிதியாலாற்றி [னாள்‌ 
யரதனமெல்லணைமேற்கொண்டலகமெலாமொருகுடைக்கழோள்வாளா 
சரதமறையாய்மறையின்பொருளாயப்பொருண்முடி வுதானாய்த்தேனி 
னிரதமெனப்பூவினமணமெனப்பரமனிடம்பிரியாவெம்பிராட்டி. 

(இ-ள்‌.) சரதமறை தான்‌ ஆய்‌ - பொய்மையில்லாத வேதமேதாரனா௫இயும்‌, 
மறையின்‌ பொருள்‌ தான்‌ ஆய்‌ - அவ்வேதத்தின்பொருள்‌ தானாதயும்‌, அப்பொரு 


ள்‌ முடிவுதான்‌ ஆய்‌ - அவ்வேதத்தின்பொருண்‌ முடி.வதானாடுயும்‌, தேனின்‌ இர 
௩௫ 


௨௬௬ திருவிளையாட.ற்புராணம்‌ 


தம்‌ என - தேனினுள்ளசவைபோலவும்‌, பூவின்‌ மணம்‌ என - பூவிலுள்ள மணம்‌ 
போலவும்‌, பரமன்‌ இடம்பிரியாத எம்பிராட்டி - சவெபெருமானிடத்தினின்‌ அ 
பிரியாத எமதபிராட்டியார்‌, விரதநெதி அடைர்அு - (தமஅதபிதா சுவர்க்கலோகஞ்‌ 
சென்றகாள்‌ தொட்டு) விரதரெறியை யநுட்டிக்௫, ஈறு கடன்‌ பிறவும்‌ - அற்தியே 
ஷ்டிமுதலிய மற்றைக்கடனகளையும்‌, தாதைக்கு விதியால்‌ ஆற்றி - அப்பிதாவுக்கு 
வேதலவிதிவழாஅசெய்அ முடித்து, மெல்‌ அரதனம்‌ அணை மேற்‌ கொண்டு உலகம்‌ 
எல்லாம்‌ ஒருகுடைக்கீழ்‌ ஆள்வாள்‌ ஆனாள்‌ - அண்ணியதொழிலமைந்த இரத்தினங்‌ 
ள்பதித்த சிங்காதனத்தின்மேல்‌ வீற்றிரும்‌த எல்லாவுலகங்களையும்‌ (தமத) ஒருகு 
டையின்கீழ்‌ ஆள்இன்றவராயிஞனார்‌. 

பொறுக்கடிச்சாண்டார்‌ என்பார்‌-ஒருகுடைக்கீழ்‌ ஆள்வாளானாள்‌ என்றார்‌. 
 பொய்மைத்தன்மை சிறிதுமின்றி உண்மைத்தன்மையேமுற்றும்‌ உடையவரென்‌ 
பார்‌. சரதமறையாய்‌ எனவும்‌, அவ்வுண்மைவாக்கியத்தின்‌ பயனாகிய அறவடி 
வீனரென்பார்‌, மறைமின்பொருளாய்‌ எனவும்‌, அவ்வறத்தின்பயனாய்‌ கிகமாக்தவ 
பரமுத்திரீக்கத்தில்‌ தேற்றமாய்விளங்குஞ்‌ சித்தாந்த பரமுத்திவடிவாக நிற்பவு 
மென்பார்‌ அம்மறை முடிவுதானாய்‌ எனவும்‌, அச்சித்தாந்த முத்தியின்பத்தை ௮ 
' ன்மாக்கள்‌ அகருமிட்த்துச்‌ சிவச்ினின்‌ அம்‌ பிரியாதவர்‌ என்பார்‌ தேனினிரதமெ 
. னப்‌ பூவின்மணமெனப்‌ பரமனிடம்பிரியா எம்பிராட்டி எனவுங்கூறினார்‌. (௫௨) 

டே - வேறு, 
மண்ண ரசிறைஞ்சஞாலமநுவழிபுரச்அமாறன்‌ 
விண்ண.ரசிருக்கையெய்கப்பெற்றபின்விடையோனுள்ளத்‌ 
தெண்ணரசன்னமென்னத்தென்னவனீன்றகன்ஸிப்‌ 
பெண்ணரசிரும்‌ அகேமியுருட்டியபெருமைசொல்வாம்‌. 

(இ-ள்‌.) மண்‌ அரசு இறைஞ்ச ஞாலம்‌ மறுவழி புரம்‌ - நிலவுலகையாளு 
ம்‌ அரசர்கள்‌ வணங்க இவ்வலகனை மறுநால்முறையாற்காத்‌ அ, மாறன்‌ விண்ணர௯ 
இருக்கை எய்த பெற்றபின்‌ - மலபச்துவசபாண்டியன்‌ சுவர்க்கலோகத்தில்‌ இந்தி 
னுடைய அதனத்தைச்சேரப்பெற்றபின்பு, விடையோன்‌ உள்ளத்து எண்‌ அரச 
அன்னம்‌ எனன - இட்பவாகனத்தையுடைய சிவபெருமான்‌ (கனத) உள்ளத்தில்‌ 
கருஅம்‌ அரச அன்னத்தைப்போல, தென்னவன்‌ ஈன்ற கன்னிப்பெண்‌ அரச இ 
ருந்து நேமி உருட்டிய பெருமை சொல்வாராம்‌ - அப்பாண்டியன்பெற்ற கன்னிப்பெ 
ண்களுளரசியார்‌ (சிங்காதன த்தி) லிருந்து ஆஃல்கனாசக்கரத்தைச்செத்திய பெரு 
மையை இனி யெடுத்துச்சொல்லுவாம்‌. 

விண்ணரசிருக்கையெய்தப்‌ பெற்றபின்‌ என்பதனை ““அலையத்திரியட்டவனா 
தனநீத்து” எனப்பின்னர்வருதலாலும்‌, இதன்முதனூலாடிய ஆலாஸ்யமகத்துவக்‌ 
இல்‌ - * நிஜக்‌ நவர அஹா இவாஉ, டெ க8ஹ௦ ிவிஷூவி_ச 
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லில்‌ ர்‌ 


எனவருஞ்சுலோகத்தாலும்‌ உணர்க, (௪௩) 
இன்னியமியம்புமாக்களெழுப்பவானிரவிதோன்றக்‌ 
கன்னலைந்தென்னப்பள்‌ வித்துயிலெழிடக்கடிநீராடித்‌ 
தீன்னிறைமரபுக்கேற்றகியதிமாதானமன்பு 


அன்னியகட வுட்பூசைத்தொழின்முதலனை த்‌ அுமுற்றா..' 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௬௭ 


(இ-ள்‌.) இன்‌ இயம்‌ இயம்பு மாக்கள்‌ எழுப்ப - இனியவீணைவாசித்தலில்‌ 
வல்லவர்கள்‌ எழுப்ப, வான்‌ இரவி தோன்ற ஐந்து சன்னல்‌ என்ன பள்ளிஅயில்‌ 
எழுந்து - ஆகாயத்தில்குரியன்‌ உதயமாக ஐர்துநாநிகையென்னும்போது சயனத்‌ 
திணின்று நித்திரைதெளிர்‌ ஐ, ' சடிநீர்‌ அடி - வாசனையுட்டிய திருமஞ்சனம்‌ ஆடி, 
தன்‌ இறை மரபுக்கு ஏற்ற நியதி மாதானம்‌-தன்னுடைய கூத்திரியமரபுச்குத்தச்ச 
கடன்களையும்‌ பெரியசோடசதானல்களையும்‌, அன்பு அன்னிய கடவுள்பூசை முதல்‌ 
தொழில்‌ அனைத்தும்‌ முற்றா -அன்பின்மிகுதியால்‌ சிவபூசைமுதலிய செய்கைகள்‌ 
யாவையுஞ்செய்‌அமுடி த்து. 


அன்னிய காரணப்பொருளில்வந்த இறந்தகாலப்பெயரெச்சம்‌. (௪௫) 


திடம்படுமநிஞர்சூழச்சுவபரன்கோயின்னான்னிக்‌ 
கடம்படிமுளைக்கமுக்கட்கரும்பினமறைவண்டார்க்கும்‌ 
விடம்பொதிகண்ட ததெனைவிதநிமுறைவணங்கிமீண்டு 
குடம்பயில்குடுமிச்செம்பொற்குருமணிக்கோயினண்ணி. 


(இ-ள்‌.) திடம்‌ படும்‌ அறிஞர்‌ குழ - உறுதிமிக்க அறிவினையுடைய வமைச்‌ 
சர்கள்‌ புடைசூழ, சிவபரன்‌ கோயில்‌ முன்னி - சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ (எழுந்தரு 
ளிய) திருக்கோயிலையடைர்‌ ௮, கடம்பு அடி. முளைத்த முக்கண்‌ கரும்பினை - கடம்ப 
விருக்ஷத்தினடியில்‌ முளைத்தருளிய மூன்றுகண்களையுடைய கரும்பும்‌, மறைவண்டு 
ஆர்க்கும்‌ விடம்‌ பொதி கண்டம்‌ தேனை - வேதங்களாகய வண்டுகள்‌ (புடைசூழ்ச 

அ) ஒலிக்கும்‌ விஷம்பொதிர்த கண்டத்தையுடைய தெனும்போல்பவராகிய அக்க 
உவுளை விதிமுறை வணங்ட மீண்டு - ஆ5மவிதியால்‌ வணங்கி (அங்குகின்றும்‌) [நீ்‌ 
ண்டு, குடம்‌ பயில்‌ குடுமி செம்பொன்‌ குருமணி கோயில்‌ ண்ணி -.கலசங்கள்விள 
ங்கும்‌ சிசரத்தையுடைய செவர்கசகபொன்னாலாகிய நிறந்தங்யெ மாணிக்கங்கள்‌ 
பதித்த தமஅ திருக்கோயிலையடைச்‌ ௮. 

கரும்பு, தேன்‌ சொன்முரணணி, விடம்பொதிர்திருப்பினு மிக்கமதுரமுளள 
தென்பார்‌ மறைவண்டார்க்கும்‌ என்றார்‌. (௪௫) 


அரசிறைகொள்ளுஞ்செம்பொனத்தாணியிருக்கையெய்தி 
நிரைசெறிமடங்கலா அமுடங்கனெநிமிரந்்‌ துதாங்க 
விரை செறிமலர்மீப்பெய்தவியன்மணித்தவிரின்மேவித 
திரைசெறியமுதிற்செய்தபாவைபோற்சிறந்தமாகோ, 


(இ-ள்‌.) அரசு இறை கொள்ளும்‌ செம்பொன்‌ அத்தாணி இருக்கை எய்இி- 
அரசர்கள்‌ வீற்றிருக்கும்‌ செவச்தபொன்னாலாகிய கொலுமண்டபமாயெ அரசரிருக்‌ 
கையைச்சேர்ந்‌அ, நிரை செறி மடங்கல்‌ ஆறு முடங்கின நியிர்ந்து தாங்க - வரிசை 
யாக செருங்யெ ஆறசிங்கங்கள்வளைர்து கமுத்தைகியிர்த்துத்தாங்க, விரை செறி 
மலர்‌ மீ பெய்த வியன்‌ மணி தவிசில்‌ மேவி - வாசமிக்க மலர்களை மேலேபரப்பிய 
பெரிய இரத்தினங்கள்‌(பதித்த) ஆசனத்தின்‌ மேல்‌ விற்றிரும்‌ ௫, திரை செறி அழுதல்‌ 
செய்த பாவைபோல்‌ சிறந்து - கடலிற்றேன்றிய அமுதத்தாற்செய்த பதுமைபோ 
லப்பொலிகந்து விளங்க, 


இரை க௨லின்மேனிற்றலால்‌ தானியாகுபெயர்‌, ௮ச்சாணி-கொலுமண்ட பம்‌, 


௨௬௮) திருவிளையாடற்புராணம்‌ 
அனிந்திகையரமுதின்‌சாயற்கமலினியணங்குகா கற்‌ 


கனிந்தபாரமகளிராய்வந்தடைப்பைபொற்களாஞசியேந்க 
வினர்திரிபதுமக்கோயிலிருவருமனையரா இப்‌ 
புனந்தவெண்கவரிக்கற்றையிருபுடைபுமட்டிவீ ச. 


(இ-ள்‌.) அனிர்திதை அமுதின்‌ சாயல்‌ கமலினி அணங்கு - (இருக்கைலையில்‌ 
அகம்படித்தொண்டுசெய்யும்‌) அனிட்திதையும்‌ அமுதம்போலும்‌ மென்மைத்தன்‌ 
மையையுடைய கமலினியமாகய தெய்வப்பெண்கள்‌, காதல்‌ கணிச்த பார்‌ மகளி 
ராய்‌ வரது அடைப்பை பொன்‌ களாஞ்சி ஏர்த (பிரிவாற்றாமையரல்‌) அ௮ன்புஞமுதிர்க்‌ 
தமாணிடப்பெண்களாய்வக்து (ஒருபால்‌) அடைப்பையையும்‌ பொன்னாலாகியகளா 
ஞ்சியையும்‌ ஏர்திநிற்கவும்‌, இனம்‌ திரி பதுமம்‌ கோயில்‌ இருவரும்‌ அனையராட - 
இனப்பொருளாய்‌ (கிறத்தால்வேஅபட்ட) செந்தாமரை வெண்டாமரையென்னுங்‌ 
கோயில்களில்‌ (வ௫க்குக்‌) திருமகளும்‌ கலைமகளும்‌ ௮ம்மானிடப்பெண்களாஇ, புனை 
நீத கற்றை வெண்‌ கவரி இருபுடை புரட்டி வீச - அலங்கரித்த கற்றைகளாகய 
வெள்ளியசாமரைகளை இரண்டபொலும்‌ நின்ன புரட்டி வீசவும்‌, 

செம்மை வெண்மைகள்‌ பிதிதினியைபு நீக்கிய விசேடணங்களாதலால்‌ இ 
னந்திரிபதுமம்‌ என்றார்‌. சாமரைவீச௬ம்போ௪ முன்னர்ப்பு ரட்டுதல்‌ இயல்பாதலால்‌ 
புரட்டிலீச என்றார்‌, சாயல்மென்மை என்பது, ““சாயன்மென்மை” என்னுற்தொ 
ல்காப்பியச்குத்திரத்தால்‌ உணர்க, (௪௭) 


செடியுடலெயினச்செல்வன்சென்னிமேற்சுமக்துசாத்துங்‌ 
கடி யவிழ்மலரிற்பொன்னிக்காவலன்குடக்கோனேனை 
முடிகெழுவேந்கருள்ளார்முடிமிசைமிலைந்ததாம 


மடிமிசைச்சாத்திநந்கையாணையாறேவல்செய்ய, 


(இ-ள்‌.) செடி உடல்‌ எயினச்செல்வன்‌ சென்னிமேல்‌ சுமந்து சாத்தும்‌ 
கடி. அவிழ்‌ மலரின்‌ - முடைநாற்றம்பொரும்திய சரீரத்கையுடைய வேடுவர்குலச்தி 
ற்றோன்றிய கண்ணப்பமாயனார்‌ சிகையிற்‌ சமர்‌ அசாத்திய வாசமோடலர்க்த இரு 
ப்பள்ளித்தாமம்போல, பொன்னி காவலன்‌ குடக்கோன்‌ ஏனை முடி செழு வேந்தர்‌ 
உள்ளார்‌ முடி மிசை மிலைர்த தாமம்‌ - காவிரிக்கரசனாயெ சோழனும்‌ மேற்திசைக்‌ 
கரசனாஇய சேரனும்‌ ௮வரொரழிக்க, கரீடக்சரித்த அரசராயுள்ள வரும்‌ தமஅமுடி 
மேற்சமந்த மாலையை, அடிமிசை சாத்தி ஈங்கை ஆணே ஆன ஏவல்‌ செய்ய - இரு 
வடியிற்சாத்தித்‌ தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ ஆணையின்‌ வழிநின்று (ஒருபால்‌) ஏவல்‌ 
செய்துநிற்கவம்‌, | 

நண்ணி, இறந்து என்னும்‌ தன்வினைமுதல்‌ வினையெச்சங்கள்‌ எவ்லொ 
சென்னும்‌ பிறவினைமுற்றேடு முடியாவாதலால்‌ ஏவல்செய்ய எனப்பாடங்கொள்க. 
பின்னர்வரும்‌ ஏனையவற்றிற்கும்‌ இவ்விதியேகொள்க, (௪௮) 


வையுடைவாளராகிமார்புறப்பின்னியாத்த 

கையின ராகியன்னை யென்‌ அ தங்கருணேரோக்கஞ்‌ 
செய்யுமென்சிமையார்கோக்கிகோக்குமேற்செங்கைகூப்பி 
யுய்குகமெனவாய்பொத்தியுழையர்தம்பணிகேட்டுய்ய, 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௬௯ 


(இ-ள்‌.) உழையர்‌ - தமதருலெள்ள ஏலல்கெய்வோர்‌, வை உடை வாளர்‌ 
ஆஃ மார்பு உற பின்னி யாத்த கையினர்‌ ஆட - கூர்மைபொருக்திய வாள்களையே௩ 
இனவராகியும்‌ மார்பிற்பொருர்தப்‌ பின்னிக்சட்டிய கைகளையுடையவராகியும்‌, அன்‌ 
னை என்று தன்‌ கருணை ரோக்சம்‌ செய்யும்‌ ஏன்று இமையார்‌ நொக்கி - தடாதகைப்‌ 
பிராட்டியார்‌ எப்போத தமஅ இருபாகாட்டஞ்‌ செய்வாரோ வென்று கண்களிமை 
கொட்டாமற்‌ பார்த்‌ தின்றும்‌, கொக்கு மேல்‌ செங்‌ கை கூப்பி உய்குகம்‌ என வா 
ய்‌ பொத்தி - (தங்கள்மேல்‌) கருணாகோச்கம்‌ செய்வாராடில்‌ செவக்தகைகளைக்குவி 
த்த காம்பிழத்தோமென்று வாய்பொத்தியும்‌, தம்‌ பணி கேட்டு உய்ய (ஒருபால்‌ 
நின) தமக்குரிய ஏவல்களைக்கேட்டு உய்யாமிற்கவும்‌. 

தனித்தனி எவல்செய்வோர்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ பிராட்டி அருள்‌ கூர்ச்து தம்‌ 
பால்‌ எப்போது ஏவல்வைப்பாரோ வென்ற பார்த்திருப்பார்களென்பார்‌ - தன்‌ ௧ரு 
ணேரோக்கம்‌ செய்யுமென்‌்றிமையார்ரோக்டி என்றார்‌. உய்கு ஈம்‌-எதிர்காலத்‌அநின்ற 
இடைநிலை - இறந்தகாலத்தின்மேனினற அ. (௪௯) 

ஆங்கவன்மராடர்வேக்கனவன்கருகாடாவேக்த 

னீங்கிவன்விராடர்வேந்தனிவன்குருநாடாவேந்க 
னூங்குவனசேரன்சென்னியுவனெனக்கோலாற்சுட்டிப்‌ 
பாங்கிருமருங்குங்காட்டக்கஞ்சுகப்படிவமாக்கள்‌, 

(இ-ள்‌.) கஞ்சுகம்‌ படிவம்‌ மாக்கள்‌ - சட்டைதரித்த வருவத்தினையுடைய 
கஞ்சகமாக்கள்‌, (ஒருபால்நின்‌அ) ஆங்கு அவன்‌ மராடர்‌ வேந்தன்‌- (திறை அளக்க) 
அவ்விடத்தினிற்கும்‌ அவ்வரசன்‌ மராடகாட்டாரரசன்‌, அவன்‌ கரு நாடர்‌ வேம்‌ 
தன்‌ - அவ்விடத்தில்‌ நிற்போன கருஈாட்டாரரசன்‌, ஈங்கு இவன்‌ விராடர்‌ வேம்‌ 
தன்‌ - இவ்விடத்தில்‌ நிற்கும்‌ இவ்வாசன்‌ விராடகாட்டாரரசன்‌, இவன குருகா 
டர்‌ வேந்தன்‌ - இவ்விடத்தில்‌ கிற்போன்‌ குருகாட்டாரரசன்‌, ஊங்கு உவன்‌ சே 
ரன்‌ - இவ்விரண்டிற்கும்‌ இடையீல்‌ நிற்கும்‌ அரசன்‌ சோன்‌, உவன்‌ சென்னி என- 
உவ்விடத்தில்‌ நிற்போன்‌ சோழனென, இரு மருங்கும்‌ கோலாற்சட்டி பாங்கு கா 
ட்ட - இருபாலுகின்று பிரம்பால்‌ சட்டி வரிசையாய்க்காட்டவும்‌. 

அவன்‌ இவன்‌ உவன்‌ என்னுஞ்‌ சொற்களின்‌ முதலில்‌ சேய்மை அண்மை 
இவற்றின்‌ இடையென்னும்‌ பொருள்களின்மேனின்ற அகர இகர உகரச்சுட்கெள்‌ 
அவவவ்விடங்களின்மேலும்‌, ஆங்கு ஈங்கு ஊங்கு என்னுஞ்‌ ௪ட்டுத்திரிபுகளும்‌ அப்‌ 
பொருள்கள்மேலும்‌ நின்றன, (௫௦) 

. செந்தமிழவட நாலெல்லைதெரிக்தவர்மறைநாலாதி 

யந்தழிலெண்ணெண்கேள்வியளந்தவர்‌சமயமாறும்‌ 
வந்தவாதுறந்தொர்சைவமாதவாபோதமாண்ட 
சிர்தனையுணர்வான்மாயைவலிகெடச்செற்றவீரர்‌. 

(இ-ள்‌.) செம்‌ தமிழ்‌ வடநூல்‌ எல்லை தெரிக்தவர்‌ - செந்தமிழ்‌ நூல்வ.ரம்பை 
யும்‌ வட தூல்வரம்பையும்‌ உணர்ந்தவர்களும்‌, மறை அல்‌ ஆதி அரச்தம்‌ இல்‌ எண்‌ 
ணெண்‌ கேள்வி அளக்தவர்‌ - வேதநூல்முதலிய அளவில்லாத ௮றுபத்துசான்குக 
லைகளையும்‌ வரையறு த்‌. அணர்க்தவர்களும்‌, ஆறு சமயமும்‌ வந்தவர்‌-(உட்சமயங்களா 
இய) ஆறுசமயநூல்களையுங்‌ கற்னுணர்ந்தவர்களும்‌, அறந்தோர்‌ சைவ மாதவர்‌-இரு 
- வகைப்பற்றையுவ்‌ கைவிட்ட சைவமாதவர்களும்‌, போதம்‌ மாண்ட சிர்தனையுணர்‌ 


௨௭0 திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


வால்‌ மாயை வலி கெட செற்ற வீரர்‌ - தற்போத வுணர்ச்சிகெட்ட மெய்யுணர்ச்சி 
யாகிய கருவியால்‌ மாயையின்‌ வலிமைகெடச்‌ செயித்தமெய்ஞ்ஞானிகளும்‌. 
ஸ்ரீபஞ்சாச்கரம்‌ செபிச்குமுணர்ச்சி - மெய்யுணர்ச்சியாதலின்‌ சிந்தனையு 
ணர்வென்ற தற்கு மெய்யுணர்ச்சி யென்றும்‌. இங்குவிருர்தபாண்டம்‌ போலச்‌ கெட்‌ 
டதற்போதமீட்டு நிகழாவண்ணஞ்செய்வது ௮ச்சாதனமாதலால்‌ போதமாண்ட 
சிந்தனே யுணர்வெனவும்‌. வலிகெடச்செற்ற என்றமையால்‌ மெய்ஞ்ஞானிகளை வீச 
ரெனவுங்கூறினார்‌,  கினைவித்துத்சன்னையென்னெஞ்சத்திரு த்திகின்றம்பலத் தப்‌- 
புனைவித்தவீசன்‌ ?' எனவரும்‌ திருக்கோவையாரானுமுணர்க, (௫௪) 
முன்னிருக்தினியதேற்றுமூத்தவெண்ணியெண்ணிப்‌ 
பன்னுமைக்துறுப்பிற்காலமளந்தறிபனுவன்மாக்தர்‌ 
பின்னுமுன்னொக்குஞ்சூழ்சசிப்பெருந்தகைச்சுமதியோடு 
மின்னமுதனையகேள்விமக்திரர்யாருஞ்சூழ. 

(இ-ள்‌.) முன்‌ இருந்து இனிய தேற்று மூத்தவர்‌ - தம்முன்னிரும்து குணமு 
ள்ளனவற்றைத்‌ தெளியக்கூஅம்‌ மூத்தோர்களும்‌, எண்ணி எண்ணி பன்னும்‌ ஐர்அ 
உறுப்பில்‌ காலம்‌ அளர்அு அறி பறவல்‌ மாந்தர்‌ - வரையறுத்துக்‌ கூறும்‌ ஜர்அறுப்‌ 
புக்களால்‌ காலங்களை நியதிசெய்‌தறியுஞ சோதிட நூலுணர்ச்சியில்வல்லவரும்‌,பின்‌ 
னும்‌ முன்னும்‌ கோக்கும்‌ சூழ்ச்சி பெரும்‌ தகை சுமதியோடும்‌-மேல்வருங்கரரியற்க 
ளையும்‌ முன்னிகழ்ச்தகாரியங்களையும்‌ ஆராய்ச்‌ அணரும்‌ சூழ்ச்சியில்‌ பெருந்தகைமை 
யையுடைய சுமதியென்னும்‌ முதன்மந்திரியோடும்‌, இன்‌ ௮மூ௮ அனைய கேள்வி மர்‌ 
திரர்‌ யாரும்‌ சூழ - இனிய அமுதத்தையொத்த நூற்கேள்வியில்வல்ல மச்திரிகளெ . 
ல்லோரும்‌ (ஒருபால்‌) குழாகிற்கவும்‌, 

சுமதி - முதன மச்திரிமின்‌ பட்டப்பெயர்‌. ஐர்துறுப்பாவன - இதி, வரரம்‌, 
நக்ஷத்திரம்‌, கரணம்‌, யோகம்‌. குடிகளுக்கு உஅஜிபயத்தலால்‌ இன்னமுதனையகே 
ள்வி யென்றார்‌, (௫௨) ' 


கற்றறியந்தனாளர்விருத்திகள்கடவுட்டானத்‌ 
தற்றமில்பூசைச்செல்வமறப்புறகடக்கையேனைச்‌ 
செற்றமில்குடிகண்மற்றுமமைச்சராற்றெலிச்தும்வெவ்வே [ம்‌ 
ரொற்ற௮ுவிட்டுணா்க்தும்வேறுகுறையுண்டேலெரறுகத்துத்தீர்த்து 
(இ-ள்‌.) கற்று அறி ௮ச்சணாளர்‌ விருத்திகள்‌ - (வேத முதலிய நூல்களைக்‌) 
கற்றுணர்ந்த அற்தணர்களுடைய ஒதல்‌ முதலிய ௮அறுவகைத்தொரழில்களையும்‌, கட 
வுள்‌ தானதீஅ அற்றம்‌ இல்‌ பூசை செல்வம்‌ - தேவாலயங்களில்‌ ஈடக்கும்‌ குற்றமி 
ல்லாத பூசைச்சிறப்புகளையும்‌, அறப்பறம்‌ ஈடக்கை-தருமசாலையில்‌ £டக்கும்‌ செய்‌ 
திகளையும்‌, ஏனை செற்றம்‌ இல்‌ குடிகள்‌ - அவையொழிந்த தமது செல்கோலின்‌ £ீழ்‌ 
ப்பட்ட குடிகளின்‌ (வாழ்க்கைகளையும்‌,) மற்றும்‌ - மற்றுள்ள காரியங்களையும்‌, ௮ 
மைச்சரால்‌ தெளிகச்தும்‌ - மந்திரிகளை க்கொண்டு தமஅ செவிகளாற்‌ பார்த்தும்‌, வெ 
வ்வேறு ஒற்அவிட்டு உணர்ந்தும்‌ - (அவர்கள்‌ கூறுதலாலமையாது) வேறு வேறு 
அவரை விட்டறிச்தும்‌, வேறு குறை உண்டேல்‌ ஒறுச்்‌௪ தீர்த்தும்‌-அவைகளுள்‌ 
வேறு யாகாயினுவ்‌ குறைகள்‌ உளவாயின்‌ தண்டித்து அக்குறைகளைப்‌ போகீகியும்‌, 
௮வ்வவ்வறங்களை நிறுச்தற்பொருட்டாதலால்‌ ஒறுத்துத்தீர்த்தும்‌ என்றார்‌. 
அந்தணர்‌ ௮அதொழில்‌ - ஓதல்‌, ஓதுவித்தல்‌, வேட்டல்‌, வேட்பித்தல்‌, ஈதல்‌, ஏற்‌ 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௭௧ 


றல்‌. அரசன்‌ கொடுங்கோலனாயின்‌ குடிகள்‌ அவனொடு முரணாவராதலால்‌ செற்ற 
மில்‌-என்றதற்கு செங்கோலின்‌ £ழ்ப்பட்ட எனப்‌ பொருள்‌ கொண்டாம்‌, (௫௩) 


ஆதியுத்தேசத்தானுமிலக்கணவமைதியானுஞ்‌ 
சேரதனைவகைமையானுஞ்சொன்ன நூலனுவாதித்து 
மீதியினவற்றாற்கண்டித்தவ்வழிநிறுத்திக்தம்மில்‌ 
வாதிகள்வாதஞ்செய்யுங்கோட்டிமேன்மகிழ்ச்‌ிகர்ர்தும்‌. 
(இ-ள்‌.) ஆதி உத்தேசத்தானும்‌ - முதலாயுள்ள உத்தேசத்தினாலும்‌, இலக்க 
ண அமைதியானும்‌-இலக்கண வமைவினாலும்‌, சோதனை வகைமையானும்‌, பரீட்சை 
வகையினாலும்‌, சொன்ன நூல்‌ அனுவாஇத்து (பிறர்‌) கூறிய பொருள்களை அனுவா 
தஞ்செய்‌்., நீதியின்‌ அவற்றால்‌ கண்டித்த - முறையினையுடைய மேற்கூறிய வகை 
களாற்‌ பரிகரித்து, அவ்வழி நிறுத்தி - அர்த வழியிலேயே சாபனஞ்செய்அ, வாதி 
கள்‌ தம்மில்‌ வாதஞ்செய்யும்‌ கோட்டிமேல்‌ மகிழ்ச்சி கூர்க்்‌அம்‌ - தருக்கநூலில்‌ வ 
ல்லோர்‌ தம்முள்‌ வாதஞ்செய்யும்‌ வாக்கியமுடிவில்‌ மகிழ்வுகொண்டும்‌. 
வாதிகள்‌-பிறர்மத மறத்‌ தத்‌ தம்மத நிறுத்தவோர்‌. உத்தேசம்‌ ஆவஅ-தா 
ன்‌ விவகரிக்கும்‌ பொருளைப்‌ பெயர்மாத்திரல்‌ கூறல்‌, அதாவது இலக்இயம்‌, இலக்க 
ணம்‌ ஆவஅ-அவ்வியாப்தி முதலிய மூன்று குற்றங்களுமில்லாத தருமம்‌, சோதனை 
ஆவது-தான்‌ விவகரிக்கும்‌ அப்பொருளில்‌ இவ்விலக்கணமுளதோ விலதோவெனப்‌ 
பார்த்தல்‌. அஅவாதம்‌ ஆவது-பிறர்‌ கூறுங்‌ கூற்றைத்‌ தானெடித்தக்கூஅசல்‌. கண்‌ 
டி. தீதலாவத-இலக்ிய இலக்கண உபகியா௪ விசேஷணங்களாற்‌ பரிகரித்தல்‌, அவ்‌ 
வழி கிறுத்தலாவ-௨உத்தேசமாகய ஆரம்பத்தினின்‌ ஐ விபக்ஷாதிகனைச்சார்க்து ப 
ஆஃப்போலிகளுக்கு இடஞ்செய்யா.து லக்ூண நிறைவாம்‌ ஏஅப்பொருள்‌ ஒருமருங் 
குஞ்‌ சாய்தலின்றித்‌ சம்மதம்‌ நிறுத்தல்‌. உத்தேசம்‌, இலக்கணம்‌, சோதனை இம்மூ 
ன்றையும்‌ போதப்பிரகாரம்‌ என்பர்‌, அல்வியாப்தி முதலிய மூன்று குற்றங்கள்‌ 
அவ்லியாப்தி, அதிவியாப்தி, ௮சம்பவம்‌. அவற்றை யிற்கு விரிப்பிற்‌ பெருகும்‌.(௫௪) 
பையுளபகுாவாய்காகப்பள்ளியோனாதிவானோர்‌ 
கையுளவலியாலட்டகடலமுகனைத்தும்வாரிப்‌ 
பொய்யுளமகலக்கற்றபுனிதநூற்புலவர்கரவிற்‌ 
செய்யுளின்விளைவிக்தூட்ட த்திருச்செவிதெவிட்ட வுண்மிம்‌, 


(இ-ள்‌.) பை உள பகுவாய்‌ நாகம்‌ பள்ளி யோன்‌ ஆதிவானோர்‌ - படத்தின்‌ 
கண்ணுள்ள பிளந்த வாயையுடைய சர்ப்ப சயன த்சையுடைய திருமால்‌ முதலிய 
தேவர்கள்‌, கை உள வலியால்‌ கடல்‌ அட்ட, அமுஅ அனைத்தும்‌ வரரி - தமது கைக 
ளின்‌ வலிமையால்‌ கடல்‌ கடைக்து தந்த அமிர்த முழுமையும்‌ வாரியெடுத்த, பொ 
ய்‌ உளம்‌ ௮கல கற்ற புனிதநூல்‌ புலவர்‌ - அறியாமையான த மனத்தினினஅம்‌ நீல்‌ 
கக்‌ கற்றுணர்ந்த குற்றமற்ற நூலுணர்ச்டியின்‌ வல்லவர்‌, நாலில்‌ செய்யுளின்‌ விளை 
வித்த ஊட்ட திருச்செவி தெவிட்ட உண்டும்‌ - (தம) காவின்‌ (வன்மையால்‌) செ 
ய்யுளூள்‌ அமைவித்து உண்பிக்க (தமஅ) திருச்செவிகள்‌ தேக்கெடுச்ச அகர்க்தும்‌. 

அடுதலாஜிய தொழில்‌ நிகழ்ச்சியால்‌ கடைதலென்னும்‌ பொருணிகழ்ச்டி 
தோன்ற அட்டு என உபசரித்தார்‌. செய்யுளுள்‌ அமைவித்தலாவ த, வீரமுதலிய 
வெண்சுவைகளின்‌ அமைதி. இத பெருங்காப்பியத்தி னுறுப்புகளுள்‌ ஓன்ருயெ பா 
வம்‌, நாகப்பள்ளியோனாதி வானோர்‌ - புலவராகவும்‌, சையின்‌ வன்மை - நாவின்‌ 


ஆ 


௨௭௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வன்மையாகவும்‌ கொண்டு கூட்டி ஒப்புமைக்கூட்ட வணியாகக்கொள்க. கையுளவ: 

லியால்‌ - சாவின்‌ வலியால்‌ என்றது, விரோதவணி. (௫௫) 
தொல்லைகான்மறையோர்சைவர்‌ துறந்தவர்யார்க்கு மின்பம்‌ 
புல்லவானமுதுங்கைப்பப்பரக.நூற்புலவ. ரட்ட 
முல்லைவான்‌முகையினன்னவறுசுவைழுரியாமூர 

(னல்லஷணருத்தியன்னார்காவிருக்‌தழுதுசெய்தும்‌ 

(இ-ள்‌.) தொல்லை நால்‌ மறையேரர்‌ சைவர்‌ அறந்தவர்‌ யார்க்கும்‌ - சொன்‌ 
அதொட்டுள்ள நான்குவேதங்களையும்‌ உணர்ச்த அந்தணர்களுஞ்‌ சைவர்களும்‌ அற 
விகளுமாயெ எல்லோர்க்கும்‌, இன்பம்‌ புல்ல - ம௫இழ்ச்சிமிச, வான்‌ அமுதும்‌ கைப்‌ 
ப பாக நூல்‌ புலவர்‌ அட்ட முல்லை வால்‌ முகையின்‌ அன்ன முரியா மூரல்‌ ௮௯. 
வை ஈல்ல ஊண்‌ அருச்தி- தேவாமிர்தமுங்‌ கசப்பாக நூலுணர்ச்சியின்‌ வல்லவரா 
ற்‌ சமைத்த முல்லையினத வெள்ளிய அரும்பினையொத்த முனை முரியாத அரிசியா 
ல்‌ சமைந்த அன்னமும்‌ ௮அறசுவையமைந்த கறிகளும்‌ ஆடிய ஈல்ல உணவை உண்பி 
த்த, அன்னார்‌ நாவிரும்து அழுதுசெய்தும்‌ - அவ்வந்தணர்‌ முதலியோர்‌ காவாற்செ 
ய்து ஊட்டிய வாழ்த்த மொழியாகிய அமுது செய்தருளியும்‌, 

அறுசுவை கறிமேனிற்றலால்‌ அடையடுத்த பண்பாகுபெயர்‌. உம்மை உயர்‌ 
வறெப்பு. (௫௬) 

எல்லவனுச்சிநீந்துமெல்லையினன்குமாறும்‌ 
வல்லவர்சூதனோதிவகுக்தஞுவாறுகேள்‌ வி 
சொல்லவுண்மலர்க்‌ துமேனைமனுமுதற்றுறைமாண்கேள்வி 
கல்லனகயந்துகேட்டுஈண்பகற்போதுநீத்தும்‌. 

(இ-ள்‌.) எல்லவன்‌ உச்‌ நீம்‌அம்‌ எல்லையில்‌-குரியன்‌ ஆகாயத்தினுச்சியினின்‌ 
அ கடச்‌.௪ மேற்கே செல்லுங்காலையில்‌, கான்காம்‌ ஆறும்‌ வல்லவர்‌ சூதன்‌ ஓத வகு 
த்த மூவாஅ கேள்வி சொல்ல உள்‌ மலர்நீதும்‌-நரான்கா வேதங்களிலும்‌ ஆறங்கள்களி 
லும்‌ வல்ல புலவர்கள்‌ சூதமுனிவர்‌ கூறிப்‌ பாகுபாடுசெய்த பதினெண்புராணங்களை 
ச்‌ சொல்லக்கேட்டு மனமஇழ்க்தும்‌, ஏனை மற முதல்‌ அறை மாண்‌ கேள்வி நல்லன 
நயந்து கேட்டும்‌ - அதவொழிர்த மறநூல்‌ முதலிய நீதியின்‌ மாண்பமைந்த நூல்‌. 
களுள்‌ (குடிகளுக்கு நன்மை பயக்கும்‌) 8திமின்‌ பாகுபாடுகளை விரும்பிக்கேட்டும்‌, 
கண்பகல்‌ போ நீத்தம்‌ - (இவ்வாறு) நடுப்பகற்காலத்தைக்‌ கழித்தும்‌, 

கேள்வி கேட்டற்குச்சாரணமா௫ஏய அன்மேனிற்றலால்‌ காரியவாகுபெயர்‌, 

கலைக்குரைவிரிப்பாரென்னவ இ மையிற்கல்விபோலப்‌ 
புலப்படாமருங்குனல்லரரெர்திரப்புலவன்பூட்டி 
யலைத்திபோவைபொனின்றுடல்செய்யாடற்கண்ணு 
நலத்தகுபாடற்கண்ணு நல்லருணாட்டஞ்செய்தும்‌, 

(இ-ள்‌,) வஅமையிற்‌ கல்லிபோல புலப்படா மருங்குல்‌ நல்லார்‌ - வறுமையி 
ற்கற்ற கல்வி புலப்படாத அபோலப்‌ (பிறர்‌ கண்களுக்குப்‌) புலப்படாத இடையையு 
டைய ஆடன்‌ மகளிர்‌, எம்‌இரப்‌ புலவன்‌ பூட்டி ௮லைத்திடு பாவைபோல்‌ கின்று - சூ 
த்திரப்பாவையாட்டும்‌ உணர்ச்சியில்‌ வல்லவன்‌ சூத்திரம்‌ பூட்டியாட்டும்‌ பதுமை 
போல நின்ற, கலைக்கு உரை விரிப்பார்‌ என்ன ஆடல்‌ செய்‌ ஆடல்‌ கண்ணும்‌ - பர 
ததூற்பொருளை விரிப்பாரைப்போல ஆடும்‌ ஆடலிடத்தும்‌, சலத்தகு பாடல்‌ கண்ணு 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌, ௨௭௩ 


ம்‌ - பண்சவை மிக்க பாடலிடத்தும்‌, ஈல்‌ அருள மாட்டம்‌ செய்தும்‌ - நல்ல கிரு 
பாநோசக்கம்‌ வைச்தருளியும்‌. 

அபிறயத்தரல்‌ - பாடலின்பொருளை த்‌ தெரிவித்தலால்‌, கலைக்குரை விரிப்பா 
சென்ன ஆடல்செய்‌ அடலென்றார்‌. வஅமையிற்கற்ற கல்லி பயன்படாதென்ப ௮. 
“ ஏழைக்குப்பகரார் நூலே ?? என்பதனாலுணர்க. வறுமையிற்‌ கல்விபோலப்‌ புலப்‌ 
படா மருவ்குலெனவும்‌, கலைக்குரை விரிப்பாரென்ன ஆடல்செய்‌ அடற்கண்ணும்‌ எ 
னப்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்படுதலால்‌ எதிர்நிர னிறைப்பொருள்கோள்‌. (௫௮) 

இன்னிலையொழுகுக்கொல்லோரியற்கியதருமம்வேறு 
ம£நிலைகிறுத்‌ தும்வேள்வியமம்பலவாச்கஞ்செய்ய 

| கன்னிதியளிக்‌ தும்வேள் விட த்தியுஞ்செல்வங்கல்வி 

தன்னிருகண்களாகத்தறைக்திடவளர்க்குகாளும்‌, 

(இ-ள்‌.) இல்‌ நிலை ஒழுகும்‌ தொல்லோர்‌ இயற்றிய தீருமமும்‌-இல்லற ஆச்‌ 
சிரமத்தில்‌ வழுவா துடடக்கும்‌ முன்னோர்செய்ததருமங்களும்‌, வேறும்‌ - அதவொ 
மிக்த பிரமசரியமுதலிய மூவகை ஆச்ரமங்களின்‌ தருமங்களும்‌, அந்நிலை நிறுத்து 
ம்‌ வேள்வி பல அறம்‌- (ஆகிய) அவ்வவ்வாச்சிரமங்களுக்குரிய தருமங்களை நிலைகிறு 
தீதும்‌ யாகமுதலிய பலதருமங்களை, ஆக்கம்‌ செய்ய ஈல்‌ நிதி அளித்அம்‌ - விருத்தி 
செய்யும்பொருட்டு மிக்சதிரலியங்களைக்கொடுச்தும்‌, வேள்வி நடத்தியும்‌ - (தாமே) 
அசுவமேதமுதலிய யாகங்களைச்செய்தும்‌, செல்வம்‌ கல்வி தன இரு கண்கள்‌ ஆக. 
செல்வமுங்‌ கல்வியும்‌ தமத இரண்‌ கண்களாக, காரூம்‌ தழைந்திட வளர்க்கும்‌- 
எம்நானும்‌ உயர்க்தோங்கத்‌ தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ வளாத்தருளுவார்‌. 

திடம்படு அறிஞர்‌ என்னுஞ்‌ செய்யுண்முதல்‌, இன்னிலையொழுகும்‌ என்னு 
ரீ செய்யுள்காறும்‌ ஒருதொடராதலால்‌ குளசம்‌. நண்ணி, இற, உணர்ச்அ, ஒறு 
த்துத்தாத்‌ து, ம௫ழ்ச்சிகூர்ச்‌ த, உண்டு, அமுஅசெய்அ என்னும்‌. வினையெச்சங்கள்‌ 
ஒன்றஉனையொன்றுகொண்டு வளர்க்கும்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றின்‌ முதனிலைகொண்ட 
ன. ஏந்த, வீ௫, ஏவல்செய்ய, உய்ய, காட்ட, குழ என வேறுபல வடுக்கியவினையெ 
ச்சங்கள்‌ தனித்தனி தெளிர்தென்னும்‌ வினையெச்ச த்தின்‌ முதனிலைகொண்டன. வி 
ருத்திசெய்தற்குப்‌ பொருளும்‌ நடத்தற்குக்கல்வியகிவம்‌ வேண்டுதலால்‌ செல்வன்‌ 
கல்வி தன்னிருகண்களாக என்றார்‌, 

இல்வாழ்க்கை நிலயில்நிற்போர்‌ இயற்றம்வேள்விகள்‌ ஐவகைப்படும்‌, ௮வை 
பிரமயாகம்‌, தேவயாகம்‌, மானுடயாசம்‌, பிதிர்யாகம்‌, பூதயாகமுமாம்‌. அவற்றுள்‌- 
பிரமயாகம்‌ - வேதமோலதல்‌. சேவயாகம்‌-ஓமம்வளர்த்தல்‌, மானுடயரகம்‌ - விரும்‌ 
கோம்பல்‌, பிதிர்யாகம்‌-நீர்க்கடனாற்றல்‌, பூதயாகம்‌-பலியிடுதல்‌, பிரமச௫ரிய மிலையினி 
றபோர்செய்யும்‌ வேள்விகள்‌ பிரமயாகம்‌, தேவயாகம்‌, பிஅர்யாகங்களுமாம்‌, வா 
னப்பிரத்த நிலையினிற்போர்செய்யும்‌ வேள்விகள்‌ முனனர்க்கறிய ஐவகையுமாம்‌, 
சம்நியாசநிலையி னிற்போர்செய்யும்‌ வேள்விகள்‌ ஐவசைப்படும்‌. அவையாவன- 
கருமயாகம்‌, தவயாகம்‌, செடயாகம்‌, இயானயாகம்‌, ஞானயாகங்களூமாம்‌. அவற்‌ 
அள்‌ கருமயாகமாவ த-வொர்ச்சனை முதலியனசெய்தல்‌. தவயாகமாவ அ - சரீரம்‌ 
வாடச்‌ சார்திராயணமுதலிய விரதங்களையஅட்டித்தல்‌, செபயாகமாவ அ-திருமம்‌ 
இரஞ்செபித்தல்‌. தியானயாகமாவது மனம்‌ வேஅவிடயங்களிற்‌ பொரும்தாவண்‌ 
ணம்‌ தாரணையினிஅத்தி அஞ்ஞானவிகற்பமற்றுச்‌ சதாசிவாதி விச்ரகங்களில்‌ ஓ 
ன்றை ௮ன்பினாலேடத்தித்தல்‌, ஞானயாகம்‌ ஐர்துவசைப்படும்‌, அவையாவன-ஒத 
ல்‌, ஓதுவித்தல்‌, தெளிதல்‌, தெளிவித்தல்‌, சிர்திச்கல்‌, (டக) 

உட 


௨௪௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ | 


ஒப்புறாமுதலிறில்லாவொருகத்திதன்ச த்திபெற்ற 
| முப்பெருக்தேவராலேமுத்தொழினடத்துமென்று 
செப்பலும்புகழன்றென்னிற்றென்னவன்கன்னியாகி 
யிப்புவிமநுவிற்காக்குமென்பதென்பேகைமைத்தே. 


(இ-ள்‌.) ஒப்பு உரு முதல்‌ ஈன இல்லா ஒருத்தி - உவமையும்‌ உருவமும்‌ 
முதலும்‌ ஈறுமில்லாச சிவசத்தி, தன்‌ சத்திபெற்ற முப்பெரும்‌ தேவராலே மு 
த்தொழில்‌ நடத்தும்‌ என்ன செப்பலும்‌. புகழ்‌ அன்று என்னில்‌ - தன்னுடை 
ய சத்தகளிடத்திலுண்டான பெரிய திரிமூர்த்திகளாலே முத்தொழிலையும்‌ கடத்தி 
னாரன்று சொல்லுதலும்‌ (அவருக்குப்‌) புகழல்லவெனறு (வேதமுதலியன) எடு 
த்துக்கூறில்‌, தென்னவன்‌ கன்னியாக இப்புவி மறுவில்‌ காக்கும்‌ என்பத என்‌ 
பேதைமைத்‌ .தி- மலயத்துவசபாண்டியன்‌ புத்திரியாராட இந்நிலவுலகை மற நூலின்‌ 
வழி காக்இன்றாரென்னு (எடுத்து) கூறுதல்‌ என்னுடைய மடமையுளடங்கும்‌. 

வேதமுதலியன ௮வ்வாறெடுத்துக்கூறுதலைத்‌ தானுணர்ற்‌அம்‌ இர்நிலவுல்‌ 
கைக்காக்கன்றனரென்ற தானெடுத்தக்கூறல்‌ அறியாமை யாதலால்‌ என்பேதை 
மைத்தென்றார்‌. இது கவிகூற்றுத்துறை. ஒப்புருமுதலீதில்லா வொருத்தி என்ற 
அ-ரவரஇதநிலையினின்ற ஒளியுருவாகிய அருட்சத்தி, தன்சத்தியென்றது அவ்வருட்‌ 
௪த்தியினின்றுற்தோன்றிய மகேசை முதலியோர்‌. (௬௦) 

கலிநிலை தீ அழை, 
வரைசெய்பூண்முலைத்தட.£தகைமடவரற்பிராட்டி 
விரைசெய்தார்முடிவேய்ம்‌ அதண்குடைமதவேம்தன்‌ 
கரைசெய்‌.நூல்வழிகோல்செலக்கன்னியாம்பருவத்‌ 
தரசுசெய்கலாற்கன்னிகாடாயதக்காடு, 


(இ-ள்‌.) வரை செய்‌ பூண்‌ முலை தடாதகை மடவரல்‌ பிராட்டி - மலையை 
யொத்த ஆபரணங்களையணிக்த தனங்களையுடைய தடாதகையென்னும்‌ திருப்பெய 
ரையும்‌ மடவரற்றன்மையையும்‌ உடைய எமஅபிராட்டியார்‌, -விரைசெய்‌ தார்முடி. 
வேய்ம்‌.அ தண்குடை - வாசம்வீசம்‌ மலர்மாலயையணிஈத ஜிரீடர்தரித்துத்‌ தண்‌ 
ணியகுடைநிழலின்‌ (£ழிருக்‌.த,) மற வேந்தன்‌ கரை செய்‌ நூல்வழி கோல்‌ செல 
கன்னியாம்‌ பருவத்து ௮ரசு செய்தலால்‌ - மறுவரசன்‌ வரையறுத்தமைத்த நீதிநூ 
லின்வழி செங்கோல்செல்லக்‌ கன்னிப்பருவத்தில்‌ அரசியல்‌ நடத்தலால்‌, அந்நரடு 
சன்னி காடு ஆயது - ௮ப்பாண்டிதாடு கன்னிசாடெனப்‌ பெயர்பெற்றது. 

கற்பின்பகுப்புகளாய காணம்‌ மடம்‌ ௮ச்சம்‌ பயிர்ப்பு என்னும்‌ நான்கு 
குணங்களுள்‌ மடம்‌-என்பது ஓர்குணம்‌ அக்குணத்தின்‌ வருகையுடைமையால்‌ மட 
வரலென்றது பெண்களுக்கோர்‌ பரியாயகாமம்‌. (௬௧) 

இன்னவரறுமையவதரித்தருந்தனளென்னாப்‌ 
பொன்னவாவினர்பெறவெறிபொருனைகால்பொருப்பன்‌ 
சொன்னவாய்மைகேட்டகங்களிதூங்கினர்தொழுது 
மின்னுவார்சடைமுனிவரோர்வினாவுரைசெய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) இன்ன ஆஅ உமை அவதரித்திரும்தனன்‌ என்னா-இவ்வகை உமைய 
வள்‌ (மலயத்‌ அவசபாண்டியனிடத்தத்‌) இருவலதாரஞ்செய்திருக்தாரொன்ன, பொ 
ன்‌ அவாவினர்‌ பெற எறி பொருனை கால்‌ பொருப்பன்‌ சொன்ன வாய்மை- பொன்‌ 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதரரப்பட்லம்‌. ௨௭௫ 


னைலிரும்பினோர்‌ பெறவீசம்‌ அலைகளையுடைய தாமிரபருணி£தியைத்தர்த பொதியம 
லையில்வசிக்கும்‌ அகத்தியமூனிவர்‌ கூறியருளிய உண்மைச்சொல்லை, மின்னு வார்ச 
டைமுணிவர்‌ கேட்டு தொழுது அகம்‌ களி அங்கினர்‌-மின்னலையொத்த மீண்ட ச 
டையினையுடைய முனிவர்கள்கேட்டு வணங்‌ மனங்களிகூர்க் அ, ஓர்‌ வினாவுரை 
செய்வார்‌ - ஒரு லினவரை கூஅகின்றார்கள்‌, 

பாண்டிராட்டிலுள்ளோர்‌, பலர்க்குங்‌ கொடுக்குக்தொழில்‌ பூண்டவர்‌ என்ப 
லையுணர்த்த பொன்னவாவினர்‌ பெறவெறி பொருனைகால்‌ பொருப்பன்‌ எனக்‌ 
குறிஞ்சிக்‌ கருப்பொருள்மேலேற்றிக்‌ கூறியது இறைச்‌சிப்பொருள்‌. அரங்னெர்‌ வி 
னைமுற்அ எச்சமாய்நின்ற த, (௬௨) 

திருக்துமான்மறைச்சென்னியும்திண்டதெற்கரிதா 
யிருக்தகாயகியாவையுமீன்றவெம்பிராட்டி 
விரிம்தவன்புகூர்தக்கனும்வெற்பனும்பன்னாள்‌ 
வருக்திகோற்றலாலவர்க்கொருமதலையாய்வக்தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) திருச்‌ சான்‌ மறை சென்னியும்‌ சண்டுதற்கு அரிதாய்‌ இருக்க கா 
யூ யாவையும்‌ ஈன்ற எம்பிராட்டி-இிரும்திய சான்குவேதங்களின்‌ சகைகளுக்தொ 
தெற்கரிய இயல்பினையுடையவரா யிருந்தருளிய இறைவியாராயெ ௮லெசராச௪ர 
ங்களையும்பெற்றருளிய எமஅபிராட்டியார்‌, விரிச்ச அன்பு கூர்‌ தக்கனும்‌ வெற்பனும்‌ 
பல்‌ காள்‌ வருந்தி கோற்றலால்‌ அவர்க்கு ஒருமதலையாய்‌ வம்தாள்‌-எல்லகடம்த ௮ 
னபுயிக்க 'தக்கனும்‌ மலையரையனும்‌ பலநாள்வரும்இத்‌ தவஞ்செய்தலால்‌ அவர்களுக்‌ 
கு (முன்னாளில்‌) ஒருகுழர்தையாயவதரித்தார்‌. 


அரிஅ குறிப்பு வினைமுற்றாலணையும்‌ பெயராதலால்‌ வழரகிலையாக இயல்‌ 


பெனப்‌ பொருள்கொண்டாம்‌, அரியவளெனப்‌ பொருள்கொள்ளில்‌ வழுவாமென்க, 
தீக்கனும்‌ வெற்பனும்‌ தேவரரயிரும்‌தம்‌ அவர்கள்‌ அம்மையாரைப்‌ புதல்லியாராகப்‌ 
பெஅதற்காச்‌ செய்தற்கரிய தவஞ்செய்தனரென்பார்‌. தக்சனும்‌ வெற்பனும்‌ பன்னா 
ள்வருந்திகோற்றலால்‌ என்றார்‌, இவ்வேஅபாணெர்தற்பொருட்டே பின்வருஞ்செ 
ய்யுளில்‌ மனித்கனாகிய பூழியன்‌ என்றார்‌. (௬௩) 
மனிதீதனாயெபூழியன்மகளெனவிங்குத்‌ 
தீனித்தகாரணம்யாதெனத்தமனியப்பொதுவிற்‌ 
குனித்தசேவடிக்கன்புடைக்குடமுனியருள்கூர்ந்‌ 
தஇினிதததோர்கதைகேண்‌ மினென்றெடுக்‌ துரைசெய்வான்‌. 
(இ-ள்‌.) மணித்தன்‌ ஆயெ பூழியன்‌ மகள்‌ என ஈங்கு தணித்த காரணம்யா 
அ என-மானிடனாகிய பாண்டியன்‌ புத்திரியாராக இச்நிலவலூல்‌ வெபிரானினின்‌ 
அம்‌ தனித்து வந்த காரணம்‌ யாதென்று வினவ, மணியம்‌ பொது வில்‌ குனித்த 
சேவடிக்கு அன்பு உடை குட முனி அருள்‌ கூர்ச்து-பொற்சபையில்‌ நடனஞ்செய்த 
_ ரளிய செவர்த திருவடிக்கீழ்‌ அ௮ன்பினையுடைய அகத்தியமுணிவர்‌ கருணைகூர்ச்‌௮, 
இனித்த அ ஓர்‌ கதை கேண்மின்‌ என்று எடுத்து உரை செய்வார்‌-இன்பஞ்செய்யும்‌ 
ஒருகதையுளஅ (அதனைக்‌) கேளுங்களென்று எடுத்துச்‌ சொல்லஇன்றார்‌. 
கு-உருபுமயக்கம்‌, மணிகன்‌-மணித்தன்‌ விரித்தல்‌ விகாரம்‌, ““மனித்தப்பிறவி 
யும்‌ வேண்டுவதே?” எனப்‌ பெரியோர்‌ கூறிய திருவாக்கானுணர்‌ க. ஈங்கு படர்க்கை 
கீகண்‌ வந்தமையால்‌ இட்வமுவமைதி, குனித்தசேவடி என்றது வெபிரான்மேல்‌ 
இன்ற, “தில்லமுதாராடியதிருவடி.” என்றருளிய திருவண்டப்பகுதியிற்காண்ச, 


= 


௨௪௭ இருவிளையாடற்புராணம்‌ | 


விச்சுவாவசுவெனுமொருவிச்சையன்பயந்த 
நச்சுவாள்விழிமடந்தைவிச்சாவதிகாம ன்‌ 
'மச்சுவாகதமொழியினாளம்பிகைக்கன் பு 

வைச்சுவாழ்‌ வுறுமன த்திடாதையைவணங்கா, 


(இ-ள்‌.) விச்சுவாவ௪ என்னும்‌ ஓர்‌ விச்சையன்‌ பயந்த - விச்சுவாவசு என்‌ 
னும்‌ ஒரு கர்தருவன்‌ பெற்ற, நச்சுவாள்‌ விழி மடச்தை விச்சாவதி நாமம்‌ ௮௪௯ 
வாகத மொழியினாள்‌ - கஞ்ச பூசிய வாளையொத்த கண்களையுடைய மகளாகிய வி 
ச்சாவதி என்னும்‌ பெயரையுடைய அந்தச்கிளிபோலும்‌ மொழியை யுடையவள்‌, ௮ 
ம்பிகைக்கு அன்பு வைச்சு வாழ்வு மனத்தினாள்‌ தாதையை “வணங்கா - உமைய 
வளிடத்து ௮ன்புவைத்து வாழும்‌ மன த்தினையுடையவளாய்த்‌ தனன பிதாவை 
வணங்கி, 

கந்தருவனென்றது. € வாமா &ஷ9க.கழாவி.நாவஹொற 
ஹு | அரச உ ஈவிடிாவ.சீக.ரழாமி)__நாவிலசொஹி.ரீ ?” எனவரும்‌ ஆ 
லால்யம்கத் தித்தா வணிக. விச்சையன்‌ இசைநாலில்‌ வல்லவன்‌. நஞ்ச ந௫்சு- 
வலித்தல்‌ விகாரம்‌. அகரச்சுட்டு வயர்வின்மேனின்ற அ, க.- உருபுமயக்கம்‌, வை 
ச்ச - மரு௨, . (௬௫) 

ஐயவம்பிகைதன்னையானன்பினால்வழிபட்‌ | 
டுய்யவேண்டுமென்மடுளவனுலகெலாம்பயக்த 
தையன்மந்திரந்தனைமகடனக்குபகதேசஞ்‌ 
செய்யவந்கெறியொழுகுவான்செப்புவரள்‌ பின்னும்‌. 

(இ-ள்‌.) ஐய அம்பிகை தன்னை யான்‌ அன்பினால்‌ வழிபட்டு உய்ய வேண்ட 
ம்‌ என்றாள்‌-என்‌ தர்தையே உமையவளை கான்‌ அன்பினால்‌ வழிபட்டொழுகிக்‌ கடை 
தீதேற வேண்டுமென்ற கூறினாள்‌, ௮வன்‌-அவ்லிச்சுவாவசு, உலகு எல்லாம்‌ பயத்த 
தையல்‌ மட்இிரம்‌ தன்னை மகள்‌ தனக்கு உபதேசஞ்‌ செய்ய-எல்லா வலகங்களையும்‌ 
பெத்தருளிய உமையவள்‌ திருமந்திரத்தைத்‌ தன்‌ புத்இிரிக்கு உபதேசஞ்செய்ய, 
அர்நெறி ஒழுகுவாள்‌ பின்னும்‌ செப்புவாள்‌-௮த்திருமக்திரத்தின்‌ வழிப்பட்டொழு 
கும்‌ விச்சாவதி பின்னும்‌ தன்‌ தந்தையை கோக்டக்‌ கூறுகின்முள்‌, (௬௬) 

இறைவிதனையாதமிப்பதற்கிம்பறிற்சிறந்த 
ஞுறைவினன்னகர்யாதெனக்கூஅவான்கேள்வித்‌ 
துறைவிளங்கினோ்பயில்வது துவாதச முடிவென்‌ 
றறைவளம்பதியவனிமேற்சிவபுமமாமால்‌. 

(இ-ள்‌.) இறைவி தன்னை ஆதரிப்பதற்கு இம்பரில்‌ சிறந்த குறைவில்‌ நல்‌ 5௪ 
ர்‌ யாது என-உமையவளை விரும்பி வழிபட்டொழுகுவதற்கு இவ்வுலகில்‌ மேம்ப 
ட்ட குறைவில்லாத நல்ல மகரமான அ யாதென்று வினவ, கூறுவான்‌ - சொல்லு 
இன்ற விச்சுவாவசு, அவரதசம்‌ முடிவு என்று அறை வளம்‌ பதி - அவாதசாம்‌தமெ 
ன்ற கூறப்படும்‌ வளப்பத்தையுடைய க்ஷேத்திரம்‌ (ஒன்னு உள௮,) கேள்வித்துறை 
விளங்‌இ னோர்‌ பயில்வது - (௮௪) தேர்ச்சியையுடையோர்‌ வாசஞ்செய்யு மிடமாய்‌, 

அவனி மேல்‌ சிவபுரம்‌ ஆம்‌ - பூவுலடற்‌ சவலோகமாம்‌, 
பயில்வதென்னும்‌ இடைநிலைபெற்ற கொழிற்பெயர்‌- இடத்தின்‌ பேணித்‌ 
வளம்பதி உரிச்சொல்லாதலால்‌ நிலைமொழி மீறியல்பாய்‌ நின்ற, (௬௭) 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௪௪ 


சேடுதாங்குமூவுலடினுட்‌ சிறந்தனசத்தி 
பீடமூவிருபத்‌ துமான்கவற்றின்மாற்பீட 
மாடமோங்கியமதுரையாமற்றதுபோகம்‌ 
வீடும்வேண்டியசித்தியும்விளைப்பெென்றெண்ணா. 

(இ-ள்‌.) சேடு தாங்கு மூ உலஇனுள்‌ சிறந்தன சத்தி பீடம்‌ மூ இரு பக்த 
கான்கு - பெருமைமிக்க மூன்‌்அலசகங்களிலும்‌ மேம்பட்டனவாயெ சத்திபீடல்‌ 
கள்‌ அஅபத்‌அரான்காம்‌, அவற்றில்‌ முன்‌ பீடம்‌ - அவைகளுள்‌ முதற்படமானது, 
மாடம்‌ ஒற்கிய மதுரை ஆம்‌ - மாடங்கள்‌ உயர்ந்து செருங்யெ மதுரையென்னும்‌ 
க்ஷேதீதிரமாம்‌, ௮௮ - அந்த கேேத்திரமானஅ, போகமும்‌ வீடும்‌ வேண்டிய இத்‌ 
இயம்‌ விளைப்பஅ என்று எண்ணா - போகத்தையும்‌ மோக்ஷச்தையும்‌ அவரவர்கள்‌ 
வேண்டிய சத்தியையும்‌ தருவது என்று தன மனத்தில்‌ கருதி, 

ெந்தன என்னும்‌ வினமுற்றுப்‌ பெயரெச்சப்‌ பொருளில்‌ வந்தஅ. போகம்‌ 
என்பதன்‌ இறுதியில்‌ எண்ணும்மை தொகுத்தல்‌, 

சத்திபீடம்‌ அறுபத்து சான்காவன- கோலாபுரத்நில்‌ உள்ள இல்‌ ௯௨மிபீட 
மும்‌, மாதுபுரத்திலுள்ள ரேணுகாபீடமும்‌, அளஜாபுரபீடமும்‌, சப்த சிருங்கபீடமு 
ம்‌,இங்குலையிலுள்ள ஜுவாலாமுகிபீடமும்‌,சாகம்பரியிலுள்ள பிராமரிபீடமும்‌, ஸ்ரீர 
கீததந் கையிலுள்ள அர்க்கைபீடமும்‌, விர்யொசலபீடமும்‌, ஸ்ரீகாஞ்சியிலுள்ள ௮ 
ன்னபூரணிபீடமும்‌, விமலையிலுள்ள பீமாதேவிபீடமும்‌, ஸ்ரீசக்திரலையிலள்ள கெள 
சிகிபிடமும்‌,நீலபருவதத்இலுள்ள நீலாம்பரிபீடமும்‌, ஸ்ரீசசரத்திலுள்ள சரம்புகதே 
ஸ்வரிபீடமும்‌, நேபாளத்திலுள்ள இரக$ூயகாளிமீடமும்‌, மனுரையிலுள்ள மீனாக்ஷி 
பீடமும்‌, வேதாரணியத்திலுள்ள சும்தரிடீடமும்‌, ஏகாம்பரபீடமும்‌, மஹாலசத்தி 
அள்ள யோகேஸ்வரிபீட மும்‌, சீனாவிலள்ள ீலசரஸ்வதிபீடமும்‌, வைத்தியநாதத்‌ 
இலுள்ள வசல்மீடமும்‌, மணித்தீபத்திலுள்ள புவனேஸ்வரிபீடமும்‌, கரமயோனணி 
மண்டலமென கின்ற திரிபுர பைரவிடீடமும்‌, புஷ்கரத் திலுள்ள கரயத்திரிமீடமும்‌, 
அமரேசக்திலுள்ள எண்டிகைபீடமும்‌, பிரபாசத்திலுள்ள புஷ்கரேக்ஷணிபீடமும்‌, 
கைமிசச்திலுள்ள தேவிபீடமும்‌, புஷ்கராகூத்திலுள்ள புருகூதபீடமும்‌, அஷாடத்‌ 
திலுள்ள இரதிபீடமும்‌, ச௪ண்டமுண்டியிலுள்ள தீண்டினிபீடமும்‌, பாரபூதியிலுள்‌ 
ள பூதிடீடமும்‌, சாகுலச்திலுள்ள நகுலேஸ்வரிபீட மும்‌, அரிச்சம்திரத்திலுள்ள ௪ம்‌ 
திரிகைமீடமும்‌, ஸ்ரீரியிலள்ள சாரசாபீடமும்‌, பஞ்சகதத்‌ இலுள்ள திரிகுலபீடமு 
ம்‌, ஆம்பிராதகேஸ்வரத்திலுள்ள குஷைமபீடமும்‌, மகாகாளத்‌ இலுள்ள சாங்கறிபிட 
மும்‌, மத்தியமாபிதத்திலுள்ள சர்வாணிபீடமும்‌, கேதாரத்திலுள்ள மார்க்கதாயினி 
பீடமும்‌, பைரவச்திலுள்ள பைரவிடீடமும்‌, கயையிலுள்ள மங்களமீடமும்‌, குரு 
க்ஷேச்இரத்திலுள்ள ஸ்காணுப்பிரியை பீடமும்‌, வியபிசாகுலத்திலுள்ள ஸ்வாயம்பு 
பீடமும்‌, கனகலத்‌்திலுள்ள உக்ரெபீடமும்‌, விமலேஸ்வரத்‌ இலுள்ள விஸ்வேசைடீ 
உழாம்‌,அட்டகாசத்திலுள்ள மஹானதபீடமும்‌, மசேந்திரத்திலுள்ள மகாந்தகைபீ 
டமும்‌, பீமத்திலுள்ள பீமபீடமும்‌, வஸ்‌இிராபதத் லுள்ள பவானிப்டமும்‌, அர்த்‌ 
தகோடி. கையிலுள்ள உருத்திராணிபீடமும்‌, அவிமுத்தத் திலுள்ள விசாலாக்ஷிபீடமு 
ம்‌,மகாலயத்திலள்ள மகர்பாகைபிடமும்‌,கோகர்னத்திலள்ள பத்திரகாளிபீடமும்‌, 
பத்திரகர்னிகத்திலள்ள பத்திரைபீடமும்‌, சவானாக௯்த்திலுள்ள உற்பலாக்ஷிமீடமு 
ம்‌. ஸ்தாணுவிலுள்ள ஸ்தாண்வீசைமீடமும்‌, கமலாலய லுள்ள கமலைபிடமும்‌, ௪ 
கலண்டத்திலுள்ள பிரசண்டைபீடமும்‌, குரண்ட்லத்‌ இலுள்ள அிரிசந்திரிகைபீடமு 
ம்‌, மாகோடத்திலுள்ள மகுடேஸ்வரிபிடமும்‌, மண்டலேசத்நிலுள்ள சாண்டகை 


௨௭௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பீடமும்‌, காலஞ்சரத்திலுள்ள காளிபீடமும்‌, சங்குகர்னத்திலுள்ள தொனிபீடமும்‌, 
நூலகேஸ்வரத்திலுள்ள தாலபீடமும்‌, ஞானிகளிதயகமலக்திலுள்ள பரமேஸ்வரி 
பீடமுமாம்‌. இவற்றை வடமொழியிலுள்ள தேவிபாகவததீதிற்காண்க, (௬௮) 


அல்லுமெல்லும்வானகர்க்ககவடைப்பின்‌ றிச்‌சுவர்க்கச்‌ 
செல்வரங்கடைகதுமையருள்சித்தியால்வினையை 
வெல்லுவாரதான்றெந்தையோடைவர்கள்‌ வேண்டி. 


நல்வரம்பலவடைக்தனர்கமர்களக்ககரில்‌, 


(இ-ள்‌.) சுவர்க்கச்‌ செல்வர்‌-சவர்க்கவாழ்க்கையராகிய தேவர்கள்‌, அல்லு 
ம்‌ எல்லும்‌ வான்‌ ஈகர்‌ கதவு அடைப்பு இன்றி அங்கு அடைந்து உமை அருள்‌ இத்‌ 
இயால்‌ வினையை வெல்லுவார்‌ - இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ ஈவர்க்கலோகத்தின்‌ கதவை 
மூடுதலில்லாமல்‌ ௮த்தலத்தை யடைந்து மீனாக்ஷியம்மை யருளிய இத்தியால்‌ (தம 
அ) வினையை வெல்லுவார்கள்‌, அதான்னு - அஅவமனறி, எந்தையோடு ஈமர்கள்‌ 
ஐவர்கள்‌ - என்‌ தக்தையோடு ஈம்முடையவர்களில்‌ ஐந்துபேர்கள்‌, ௮க்சகரில்‌ வே 
ண்டி-அந்ககரத்திற்‌ (சென்று ௮வ்வுமையை) வணங்‌, பல நல்வரம்‌ அடைம்தனர்‌- 
பல நல்ல வரங்களைப்‌ பெற்றார்கள்‌, .. (௬௯) 


எம்மையாரையும்யாவையுமீன்றவங்கயற்க 
ணம்மையாவரசேயாயினுமன்பினாதரிப்போ 
ரிம்மையாகியபோகம்விடெண்ணியாங்கெய்தச்‌ 


செம்மையாகியவின்னருள்செய்‌அவிற்றிருக்கும்‌. 


(இ-ள்‌.) எம்மையும்‌ யாரையும்‌ யாவையும்‌ ஈன்ற ௮ங்கயற்கணம்மை - கம்‌ 
மையும்‌ (மற்ற) எல்லாரையும்‌ எல்லாவற்றையும்‌ பெற்றருளிய மீனாக்ஷியம்மையா 
னவள்‌, அன்பின்‌ ஆதரிப்போர்‌ யாவரே ஆயினும்‌-(தன்னை) ௮னபாற்‌ பூசிப்பவர்கள்‌ 
எவராயினும்‌ (அவர்கள்‌,) இம்மையாயெ போகம்‌ வீடு எண்ணிய ஆங்கு எய்த செம்‌ 
மையாஃய இன்‌ அருள்‌ செய்து லீற்திருக்கும்‌ - இம்மைப்பயனாயெ போகத்தையும்‌ 
மறதுமைப்பயனாயெ மோக்ஷத்தையும்‌ எண்ணியபடி அடையக்‌ கோடுதலில்லாத இ 
ணிய கருணைசெய்து வீற்றிருக்கன்முள்‌, 

யாரையும்‌ யாவையும்‌ என்ற அ சராசரங்களை. யாவசேயாயினுமென்றது-தே 
வரேய்ன்றி மனிதர்முதலோனாயும்‌. கோடுசலின்றியென்பது-யாவரிடததும்‌ ஒரு 
தன்மையாய்‌ நிற்றல்‌. இம்மை பயன்மேனிற்றலால்‌ கருவியாகுபெயர்‌. (௭0) 


என்றதாதையையிறைஞ்சினனதுஞைகொண்டெழும்தாண்‌ 
மன்றன்மாமலர்வல்லிபோல்வழிக்கொடுகானய்‌ 

குன்றமா அபின்‌ டெப்பமுன்குஅகினாளன்பி 
னின்றவாதியெம்பரையருணிறைந்தவக்ககரில்‌, 


(இ-ள்‌.) என்ற தரதையை இறைஞ்சினாள்‌ அஅஞை கொண்டு எழுந்தாள்‌ 
மா மன்றல்‌ மலர்‌ வல்லிபோல்‌ வழிக்கொடு - என்றுகூறிய தனன பிதாவைவ 
ணங்‌ விடைபெற்று (அங்குநின்அம்‌), எழுந்து வண்கெள்சூழ்ந்த வாசமிச்ச பூங்‌ 
கொடி ஈடத்தல்போல ஈட்‌, அன்பில்‌ நின்ற ஆதி எம்‌ பரை அருள்‌ நிறைந்த அற்ற 
கரில்‌ - ௮டியாரன்பில்‌ குஉகொண்ட (இருமகள்முதலியதெய்வப்பெண்களுக்கு) 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரங்படலம்‌. ௨௪௯ 


மூதலாயுள்ள எமத உமையவள்‌ இருவருள்கிறைந்த ௮ம்மதரைககரில்‌, கானம்‌ கு 
ன்றம்‌ ஆறு பின்‌ இடப்ப முன்‌ குறுஇனாள்‌ - காடும்‌ மலையும்‌ ஆறும்‌ (தனக்குப்‌) பின்‌ 
கழிய முன்சென்றாள்‌. 

இறைஞ்சினாள்‌, எழுந்தாள்‌ என்னும்‌ வினைருற்றுகள்‌ எச்சங்களாய்கின்றன. 
மா என்னும்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ சார்புபற்றி வண்டின்மேணின்ற த. (௭௧) 


அடைக்திளம்பிடியாடல்போலாட்ககமலங் 
குடைந்துநான்மறைக்கொழும்திடங்கொண்டுறைகுறிப்பாற்‌ 
படர்க்கபொன்மலைவல்லியைப்பணிக்துவெங்கதிரொன்‌ 
றெொடர்க்கவான௫மாமதியமேயாதியாத்தொடங்கா, 


(இ-ள்‌.) ௮டைந்து இளம்பிடி ஆடல்‌ போல்‌ அடகம்‌ கமலம்‌ குடைக்‌ தஃ(அ 
தீதிருநகரை) அடைக்கு இளமையா டிய பெண்யானை நீராடுதல்போலப்‌ பொற்றாம 
ரைத்தீர்த்தத்தில்‌ நீராடி, கால்‌ மறை கொழுந்து இடம்‌ சொண்டு உறை குறிப்பால்‌ 
படர்ந்து பொன்மலை வல்லியை பணிந்து - நான்குவேதங்களின்‌ கொழுந்தரயெ 
(பரசிவத்தின்‌) இடப்பாகத்தைத்‌ தனக்‌தடமாகக்கொண்டு வ௫ூக்குங்குறிப்போடு 
(ஒருபாற்படர்க்த) இமயவல்லியாகய மீனாக்ூதியம்மையைவீணங்டி, வெங்கதிரோன்‌ 
வானசறாத்‌ தொடர்ச்ச மதியம்‌எ ஆதியாத்‌ தொடங்கா-குரியன்பெரியமகர ராசியி 
ற்சேரச்த தை மாதமேழுதலாகத்தொடங்கி, 

கொழும்து-கொடிக்குடைமையால்‌ கொழுந்திடங்கொண்டுறை குறிப்பால்‌ 
படாத பொன்மலைவல்லி என்றார்‌. ஏ-பிரிநிலை, (௭௨) 


எழு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
பெரும்பகனல்‌ லூண்கங்குலூணுதவப்பெற்றஷணிலைநுதல்பல்‌ லூ 
ணரும்பொடியெள்ஞண்சாந்திராயணமானைந்துபானறியகீர்தருப்பை 
யிரும்புதனுனிநீர்காலிவைநுகர்க துமியற்றரும்பட்டினியுற்றும்‌ 
வரம்புறவிராறு இிங்களூகோற்றுவாடிமேல்வருஞ்சுமாமதியில்‌. 


(இ-ள்‌.) பெரும்‌ பகல்‌ ஈல்‌ ஊண்‌ அகர்ந்தும்‌ -(தொடங்யெமகரரவியில்‌) 
பகற்போதில்‌ சல்லவுண்வுண்டும்‌, கங்குல்‌ ஊண்‌ அகர்ற்‌அம்‌ - (கும்பரவியில்‌) இர 
வில்‌ உண்டும்‌, உதவ பெற்ற ஊண்‌ நுகர்£தும்‌ (மீனரவியில்‌) அந்நியதியில்லாமல்‌ 
கிடைத்தபோஅண்டும்‌, இலை முதல்‌ பல்‌ ஊண்‌ அகர்ந்தும்‌ (மேடரவியில்‌) இலைமு 
தலிய காய்கனிகளை உண்டும்‌, எள்‌ அரும்‌ பொடி ஊண்‌ அகர்ம்‌தம்‌ (இடபரவியில்‌) 
அண்ணிய எள்ளுப்பொடியை உண்டும்‌, சாச்திராயணம்‌ நூகர்ந்தும்‌ - (மிதுன 
வியில்‌) சாம்திராயணரோன்புநோற்தும்‌, அனைந்தும்‌ அகர்க்தும்‌ - (கடகரலியில்‌) 
பஞ்சகவ்வியம்‌ உண்டும்‌, பால்‌ அகர்ந்‌தும்‌ - (சிங்கரவியில்‌) பாலுண்டும்‌, ஈறியரீர்‌ 
அகர்ம்‌அம்‌ - (கன்ரைவியில்‌) நல்லமீரை உண்டும்‌, தருப்பை இரும்‌ புதல்‌ அணி நீர்‌ 
அகர்ந்தும்‌ - (துலாரவியில்‌) சருப்பையரகிய பெரியபுல்லினுனியிலுள்ள நீரைஉண்‌ 
டும்‌, கால்‌ அகர்க்தும்‌ - (விருச்சிகரவியில்‌) வாயுவையண்டும்‌, இயந்நரும்பட்டி 
னி உற்றும்‌ - (தனுரவியில்‌) செய்தற்கரிய பட்டினீயாயிருந்‌ தம்‌, இவை வரம்பு உற- 
இக்‌ அகர்ச்சிகள்‌ (அம்மாதங்கள்தோறும்‌) வரம்புபட, ஈராறு இங்களும்‌ தோற்று 
வாடி - (இவ்வாறு) பன்னிரண்மொதமுக்‌ தவஞ்செய்து (உடல்‌) மெலிந்த, மேல்‌ 
வரும்‌ சுறாமதியில்‌ - அவற்றின்மேல்வரும்‌ மக.ரரவியில்‌, 


உதர திருவிளையாடற்புராணம்‌ 

அசர்ச்தென்பதைக்‌ கடைநிலைத்‌வேகவணியாகக்கொண்டு எல்லாவற்றோடு 
மொட்டி, சாந்திராயணஅகர்‌ தலாவ அ-சம்திரகலை ஒவ்வொன்அயருந்தோறும்‌ ஓவ்‌ 
வொருகவளமுயர்ர்அம்‌, அக்கலைகுறையுந்தொறும்‌ ஒவ்வொருசவளங்குறைந்‌ அம்‌ 
கோற்பதாதலின்‌ சாசஇராயணகர்கந்தும்‌ என்னார்‌, (௪௩) 
சக்நிதியடைக்துகாழ்க் துநின்றிளமாக்தளிரடிக்காஞ்சிசூம்டெக்த 
மின்னிகர்மருங்குலிறமையிடை அழறையாவெம்முலைச்செம்மலர்க்காந்தட்‌ 
பொன்னிரைவளைக்கைமங்கலக்கமுக்திற்பரணமிக்கலைமுகத்இி 
னின்னிசையளிசூழிருட்குழற்கற்றையிறைவியையிம்முறைநினையா, 

(இ-ள்‌.) சர்கிதி அடைந்அு தாழ்ந்த நின்ற - சந்நிதியையடைக்குவணங்கி 
நின்று, மா இளம்‌ தளிர்‌ ௮டி-மாவினஜ இளர்தளிரின்‌ மென்மைபோன்ற மெல்லிய 
திருவடியினையும்‌, காஞ்சி சூழ்‌ டெர்த மின்‌ நிகர்‌ மருங்குல்‌-சாஞ்சியென்னும்‌ ஆபர 
ணம்‌ புறத்திற்குழ்ந்த மின்னலையொத்த இடையையும்‌, இழை இடை அழையா 
வெம்முலை - அலிழை யிடைபுகாமல்‌ செருங்யெ விருப்பந்தரும்‌ தனத்தையும்‌, செ 
ம்பொன்‌ வளை நிரை கார்கள்‌ மலர்‌ கை - செவந்த பொன்னாலாகிய வளையலின்‌ 
வரிசைகளையுடைய கார்தள்மலரையொத்ததிருக்கைகளையும்‌, மங்கலம்‌ கழுத அ-மங்‌ 
கலம்பொருந்திய திருக்கமுத் இனையும்‌, பூரணம்‌ கலைமதி முகத்தின்‌ - நிறைந்தகலைக 
ளையுடைய சந்திரனையொத்த முகத்தினையும்‌, இன்‌ இசை அளிகுழ்‌ இருள்‌ கற்றை 
குழல்‌ இறைவியை - இனிய இசையையுடைய வண்டகள்குழ்ந்த அந்தகாரத்தை. 
யொத்த கெருங்கிய அளகத்தையுமுடைய இறைவியாகிய மீனாக்ஷியம்மையை, இம்‌ 
முறை நினையா - இப்பாதாதிகேசங்காறம்‌ மனத்தில்‌ தியானித்து. 

காஞ்சி-இருகோவையணி, (௪௪) 

கோலயாழ்த்தெய்வம்பராய்க்கரங்குவித்்‌அக்கொழுஞ்சுடர்ப்பசுங்கதிர்‌ 

விளக்கம்‌, போலமாற்பொல்லம்பொத்துபொன்னிறத்தபோர்வைநீக்கவி 
ழ்கழமுல்லை, மாலைமேல்விக்கிப்பத்தர்பின்‌டெப்பமலர்க்குழறோய்சுவற்கி 
டத்திச்‌, சேல்கேர்விழியாண்மாடகந்திரிக்துத்தெறித்தனள்பண்ணதிந்‌ இ 
சைப்பாள்‌. | 

(இ-ள்‌.) சேலை ரேர்‌ விழியாள்‌ - சேலையொசத்த கண்களையுடைய விச்சா 
வதி, கோலம்‌ யாழ்‌ தெய்வம்‌ பராய்‌ கரம்‌ குவித்து - அழகே வீணைக்குரிய . 
அதிதெவதையை வணங்கிக்‌ கைகூப்பி (வீணையை எடுத்‌ அ) கொழும்‌ சுடர்‌ ப௫ம்‌ 
கதிர்‌ விளக்கம்போல - கொழுவியகிரணத்தையுடைய இளஞ்சூரியனது ஒளிபோல 
விளங்கும்‌, தூல்பொல்லம்‌ பொத்து பொன்னிறத்த போர்வை கீத்த-நூற்சரட்டாற்‌ 
பொத்திய பொன்னிறச்தையுமைய உறையைகீக்,, அவிழ்கடி முல்லை மாலை மேல்‌ 
லீக்கி-இதமவிழ்ச்த வாசமிக்க முல்லைமாலையை (அதன )மேற்குட்டி, பத்தர்பின்‌ இட 
ப்ப மலர்‌ குழல்‌ தோய்‌ சுவல்‌ டெத்தி-பத்தர்‌ பின்புறத்‌ இலிருக்க மலரணிச்ச கூந்த 
ல்‌ தோய்ந்த பிடரியிற்‌ சார்த்தி, மாடகம்‌ திரித்து தெறித்தனள்‌ பண்‌ அறிது இசை 
ப்பாள்‌ - முறுச்சாணியை முறுக்கு ஈரம்பைத்‌ தெரிச்துப்‌ பண்வகைதெரிம்‌அ பாடு 
கின்றாள்‌. 

பண்‌-பாலை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, செவ்வமி என நான்குவகைப்படும்‌, வகை- 
அவற்றின்றிறங்கள்‌, ௮றிக்து என்ற ஐ-பண்ணல்‌, பரிவட்டணை, ஆராய்தல்‌, செலவு, 
விளையாட்டு, கையும்‌, குனம்போக்கு என்னும்‌ எட்டுவகைக்‌ கலைத்தொமில்சளாலி 
சைகளையெழுப்பி வார்தல்‌, வடித்தல்‌, உறழ்தல்‌, உந்தல்‌, உருட்டல்‌, தெருட்டல்‌, 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌, ௨௮௧ 


எள்ளல்‌, பட்டடை என்னும்‌ பண்ணின்‌ கிரியைகளை யுணர்தல்‌, இசைப்பாள்‌ என்ற 
அ-இசையும்பண்ணாும்‌ வேறன்மையால்‌, “பாவேரடணைதலிசையென்றார்‌ பண்ணெ 
ன்றார்‌” என்பசனாலுணர்க, இவற்றைச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ கானல்வரியில்‌, இத்திரப்ப 
டத்தஇட்புக்கு?” என்னும்‌ கட்டுரையிற்கரண்க, (௭௫) 
இடைமடக்காய்வந்த அஅ£ீரடியாசிரியவிருச்கம்‌, 
ஒளியாலுலகன்றுபிரனைக்துமீன்போற்செவ்வியறகேரக்இ 
யளியால்வளர்க்குமங்கயற்கணன்னேகன்னியன்னமே 
யளியாலிமவரன்றிருமகளாயாவியன்னமயில்பூவை 
தெளியாமழலைக்கிளிவளர்‌ த்‌ அவிளையாட்ட்யருஞ்செயலென்னே. 
(இ-ள்‌. ' ஒளியால்‌ உலகு ஈன்று உயிர்‌ அனைத்தும்‌ மீன்போல்‌ செல்வி உற 
சொக்கி அளியால்‌ வளர்க்கும்‌ ௮ம்‌ கயல்‌ கண்‌ அன்னே சன்னி அன்னமே-(தன.அ) 
ஒளியால்‌ எல்லா வுயிர்களையும்‌ பெற்றருளி அவ்வுயிர்கள்‌ யாவையும்‌ மீனைப்போலப்‌ 
பக்குவமுறப்‌ பார்த்தருளிக்‌ ருபையோடு பாஅகாக்கும்‌ , அங்கயற்கண்ணியாஇய 
தாயே கன்னித்தன்மையையுடைய பெண்ணன்னமே, அளியால்‌ இமவான்‌ இருமச 
ளாய்‌-கருபையால்‌ இம௰ய மலையரசன்‌ திருமகளாய்‌ (அவதரித்‌௮அ) ஆவி அன்ன மயி 
ல்‌ பூவை தெளியா மழலை கிளி வளர்த்து விளையாட்டு அயரும்‌ செயல்‌ என்னே - 
உயிர்போன்ற மயிலையும்‌ காசணவாய்ப்புள்ளையும்‌ பொருள்‌ நிரம்பாத மழலைச்சொல்‌ 


- லையுடைய இள்ளையையும்‌ வளர்தீத விளையாடுஞ்‌ செய்கை பானகாரணல்குறித்‌ ௪. 


ஆவி அன்னம்‌ எனச்சொல்வகைசெய்து உயிரையொத்த அன்னத்தையும்‌ 
எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதலும்‌ ஒன்னு, 

மீன்கள்‌ முட்டையிட்டுச்சென்று கிரும்பிப்பார்க்குங்கால்‌ அம்முட்டை மூ 
திறப்‌ குஞ்சாதல்போலத்‌ சான்‌ சிருட்டித்தருளிய ஆன்மகோடிகளை உமையவள்‌ 


திருக்கடைக்கண்செய்து பக்குவமுறதப்‌ பரர்த்தருளுவ்‌ காரணம்பற்றி ௮ங்கயற்கண்‌ ' 


ணி எனத்‌ திருகாமம்‌ வர்ததென்பாள்‌. உயிரனைத்‌அம்‌ மீன்போற்‌ செவ்விய நோக்‌ 
இ அளியால்‌ வளர்க்கும்‌ ௮ங்கயற்கண்ணன்னே எனவும்‌, காரணததின்றன்மை கா 
ரியதீதிலுள்ளஅபோலச்‌ தனதியற்கையை அவதரித்தருளிய மானிடத்‌ திருவரு௨த்‌ 
இனும்‌ காட்டியருளினாய்‌ என்பாள்‌, பாஅகாத்தலை வளர்த்து விளையாட்டயரறாஞ்‌ செ 
யலென்னே எனவுங்கூறினாள்‌. இங்குக்கூ றிய காரணத்தின்றன்மை கரரியத்திலுள்‌ 
ளதென்பது அடியில்வரும்‌ இரண்டு செய்யுளுக்குங்‌ கொள்க, (௭௬) 


அண்டக்குவைவெண்மணற்கிறுசோழுக்கிக்தனியேவிளையாடுங்‌ 
கொண்டற்கோத ரயபடியெழுகலாகாவுருவக்சோகிலமே 
கொண்டற்குடிமியிமயவரையரு விகொழிக்குங்கு னிர்முத்தால்‌ 


வண்டற்குதலைமகளிரொடும்விளையாட்டயரும்வனப்பென்னே. 


(இ-ள.) அண்டக்குவை வெள்‌ மணல்‌ றெ சோறு ஆக்கி தனியே விளை ஆ 
டும்‌ கொண்டல்‌ கோதாய்‌-பல்லாயிர அண்டகோடியின கூட்டல்கள்யாவையும்‌ வெ 
ள்ளிய மணற்‌ சிறுசேரறுபோலச்‌ சிருட்டிசெய்து தனக்கோர்‌ அணேைவேண்டா அ வி 
னையாடியருளும்‌ மேசம்போலுங்‌ கூந்தலையுடைய அன்னையே, படி எழுதலாகா உரு 
வம்‌ கோலெமே - ஒப்பெழுதக்கூடாத திருவுருவத்தையுடைய குயிலே, கொண்டல்‌ 
குடுமி இமய வரை அருவி கொழிக்கும்‌ குளிர்‌ முத்தால்‌ வண்டல்‌ குதலை மகளிரொ 
டிம்‌ விளையாட்டு அயரும்‌ வனப்பு என்னே - மேகந்தவழும்‌ செரத்தையுடைய இம 

[A 


௬ 
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௨௮௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யமலையிலுள்ள அருவி கொழிக்கும்‌ குளிர்ந்த முத்‌ தினால்‌ விளையாட்டையுங்‌ குதலைச்‌ 


சொல்லையுமுடைய சிறுமியரோடு சிற்றில்‌ (கோலி) விளயாடும்‌ அறகுயா அகுறித் அ. 


படி. எழுதலாகாத என்பதற்கு உலனெரொமுகவொண்ணாச எனப்பொருள்‌ 
கொள்ளுதலும்‌ ஒன்ற, 


ஈங்குச்‌ சிருட்டி. கூறுவாள்‌ - முத்தால்‌ விளையாட்டயருஞ்‌ செயலென்னே ட 


எனவும்‌, சிவபெருமான்‌ தன்னைத்‌ அணையாகக்கொள்ளின்‌ யாதும்‌ அவனுக்கு முட்‌ 
டின்றிமுடிதல்போலத்‌ தான்‌ முட்டின்றிமுடித்தற்குக்தனக்கோர்‌ அணைவேண்டாய்‌ 
என்பாள்‌. தனியே விளையாடும்‌ எனவும்‌ கூதினாள்‌, “சிவமெனும்பொருளுமாதி சத்‌ 
தியொடுசேரி னெத்தொழிலும்வல்லதாம்‌, இவள்பிரிந்திடினியங்குதற்கு மரிதரிதெ 
மறையிரைக்குமால்‌ ” எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க, (௭௭) 
லேகமுடிமேலானக்தவுருவாய்கிறைக்‌ துவிளையாடும்‌ 
| மாதரரசேமுத்தககைமானேயிமயமட மயிலே 
மரதரிமவான்றேவிமணிவடந்கோய்மார்புக்தடந்கோ ளும்‌ 
பாதமலர்சேப்புறமிதித்துவிளையாட்டயரும்பரிசென்னே, 

(இ-ள்‌.) வேதம்‌ முடி மேல்‌ ஆனந்தம்‌ உருவாய்‌ நிறைந்து விளையாடும்‌ மாதர்‌ 
அரசே - வேதத்தினுச்சியில்‌ ஆனந்தத்தையே ஓர்‌ திருமேனியாகக்கொண்டு றிதம்‌ 
நீக்கமின்‌ றி விளையாடும்‌ பெண்ண சியே, முத்தம்‌ ஈகை மானே-முத்தம்போலுக்‌ தக்‌ 
தவரிசைகளையுடைய மான்போல்பவளே, இமய மட மயிலே-இமயமலையிற்ற>ோன்றி 
ய இளமையாரகய மயில்போலுஞ்‌ சாயலையடையவளே, மாதர்‌ இமவான்‌ தேவிமணி 
வடம்‌ தோய்‌ மார்பும்‌ தடம்‌ தோளும்‌-௮மூய இமய பர்வத அரசன்‌ தேவியாராதி 
ய மேனையாருடைய முத்அவடம்தாங்யெமார்பிலும்‌ (மூங்கில்போலப்‌) பணைத்ததோ 
ள்களிலும்‌, பாதம்‌ மலர்‌ சேப்பு உற மிதித்து விளையாட்‌ அயரும்‌ பரிச என்னே- 
(தனத) திருவடித்தாமரை செவப்பூறக்குதித்‌ த விளையாடுர்தன்மை யாதகுறித்‌ ௪. 


முன்னுள்ள திருவிளையாடல்‌ இங்கும்‌ நிகழ்ந்த தென்பாள்‌-மாரர்புக்கடக்தோ ' 


ரூம்‌ பாதமலர்‌ சேப்புறமிதித்து விளையாட்டயரும்‌ பரிசென்னே எனவுங்கூறினாள்‌. 
யாழியன்மொழியாலிவ்வழிபாடியேத்தனளாகமெய்யுள்ளத்‌ 
தாழியவன்பின்வலைப்படுகருணேயங்கயற்கண்மடமானோர்‌ 
சூழியஅழைமெல்லிளக்குழற்குதலைத்‌ தொண்டைவாயகவைஞன்றெய்தி 
வாழிளங்குழவியாகியாலயத்துவக்‌ துநின்றாள்‌வரங்கொடுப்பாள்‌. 


(இ-ள்‌.) யாழ்‌ இயல்‌ மொழியால்‌ இவ்வழி பாடி ஏத்தினாள்‌ ஆக - லீணையி 
னரம்பிலெழுந்த இசைவாக்கியங்களால்‌ இவ்வாறாகப்‌ பாடித்துதிக்க, மெய்‌ உள்ள 
தீது ஆழிய அன்பின்‌ வலைப்படு கருணை அங்கயற்கண்‌ மடமான்‌ - பொய்மை யொ 
ழிச்த ௮டியாருள்ளத்தில்‌ அளவின்றி நிறைம்த அன்பாகிய வலையிலகப்படும்‌ கிருபை 
மிக்க ௮ங்கயற்கண்ணியா௫ய மீனாக்தியம்மை, ஓர்‌ சுழியம்‌ அழை மெல்‌ இளம்‌ குழ 
ல்‌ குதலை தொண்டை. வாய்‌ அகவை மூன்று எய்தி - ஓப்பில்லாக குட்டணியணிர்ச 
மெத்தென்னுஞ்‌ சிறிய கூர்தலையும்‌ குதலைச்சொல்லையும்‌ கொவ்வைக்கனிபோன்ற 
வாயையும்‌ மூன அ வயதையும்‌ பொருந்தி, வாழ்‌ இளம்‌ குழவி ஆ௫-விளங்குஞ்‌ றி 
ய பெண்மகவின்‌ றிருவுருவங்கொண்டு, வரம்‌ கொடுப்பாள்‌ அலயச்து வந்து கின்‌ 


ருள்‌ - (அவ்விச்சாவதி கருதிய) வரங்கொடுத்தம்பொருட்டுக்‌. விஞ்க்கோயிவி இது 


வந்து நின்றருளினாள்‌. 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௮௩. 


ஏத்தினாள்‌ ஆக - ஆகவென்னும்‌ இடைச்செரல்‌ ஏத்தினாள்‌ என்னும்‌ வினைமு 
ற்ஜோடு புணர்ந்து லினையெச்சப்பொருளை த்‌ தீம்த, கூந்தற்கு மெத்தென்றிருத்தல்‌ 
இலச்சணமாசலின்‌ மெல்லிளங்குழல்‌ என்றார்‌. (௪௯) 


இழைஞ்சியஞ்சலித்சாடன்னையெம்மன்னையாஅுவேண்டினையெனவென்து 
நிறைக்கபேரன்புகின்னடிப்போதினீங்கலாகிலைமைதர்தருளென்‌ 
இழைக்கனவின்னும்வேண்டுவகேதென்தருளவிம்மகவுருவாடிச்‌ 
சிறக்‌.அுவக்தென்பாலருள்சுரக்திருக்கத்திருவுளஞ்செய்யெனப்பணிச்சான்‌. 

(இ-ள்‌.) இறைஞ்டி அஞ்சலித்தாள்‌ தன்னை ஏம்‌ அன்னை யாது வேண்டினை 
என-வணவ்கிக்கைகூப்பித்‌ (சோதித்த) அவ்விச்சாவதியை (கோக்கி) எமஅ தாயாயெ 
மீனாக்தியம்மை நீ எதனை விரும்பி நோற்றாயென்று வினவியருள, நின்‌ அடிப்‌ போ 
தில்‌ என்றும்‌ நிறைந்தபேரன்பு நீங்கலா நிலைமை தர்தருள்‌ என்னு அறைக்தனள்‌- 
உன திருவடித்‌ சாமரையில்‌ எற்சாளும்‌ குறைவின்றி நிறைந்த பேரன்பு நீங்காத 
நிலமை தசீதருளாயென்‌ அ விண்ணப்பஞ்‌ செய்தனள்‌, இனனும்‌ வேண்வெது ஏ.து 
என்று அருள - (பின்னல்‌ கருணேகூர்ம்து) இன்னமும்‌ நீ விரும்பியது யாதென்று 
வினவியருள, இ மகஉருவாட என்பால்‌ சிறந்து வந்து அருள்‌ சரக இருக்க இரு. 
வுளஞு செய்‌ என பணிர்தாள்‌ - (இங்குக்கா௯திதர்தருளிய) இப்பிள்ளைமைத்திருவு 
ருவங்கொண்டு என்னிடத்துச்‌ நெக்க வந்த கருணேசெய்திருக்கத்‌ திருவுளஞ்‌ செ 
ய்யாயென்ற (மீட்டும்‌) வணங்கள்‌, 

இற்‌. - செயவெனெச்சத்திரிபு, (௮0) 
சிவபசம்பரையுமதற்குகேர்க்கருள்வாடென்னவர்மன்னனாய்மலயத்‌ 
அவசனென்றொருவன்வருமவன்‌ கறபின்றுண வியாய்வருதியப்போதுன்‌ 
மவமகவாகவருவலென்றன்புதக்தனள்வந்தவாறிதவென்‌ 
அவமையில்பொதியத்தமிழ்முனிமுனிவர்க்கோதினனள்ளவா இணர்ம்தரர்‌. 


(இ-ள்‌.) வெ பரம்பரையும்‌ அதற்கு நேர்ந்து அருள்‌ வாள்‌ - வெ௫த்தியாடி 
ய மீனாக்கியம்மை அவள்‌ வேண்டுகோளுக்‌ குடன்பட்டு அருள்‌ செய்டின்றவள்‌, 
தென்னவர்‌ மன்னனாய்‌ மலயத்‌ அவ௪ னென்று ஒருவன வரும்‌ - பாண்டியர்‌ மர 
பில்‌ அரசனாக மலயத்துவசனென்று ஒரு பாண்டியன்‌ அவதரிப்பான்‌, அவன்‌ கற்‌ 
பின்‌ தணைவியரப்‌ வருஇ-நீ அவன்‌ (இல்வாழ்க்கைக்குரிய) கற்பினையுடைய மனைவி 
யாய்‌ வருவாய்‌, அப்போ உன்‌ தவம்‌ மகவாக வருவல்‌ என்ற அன்பு தந்தனள்‌ - 
அக்காலயில்‌ உன்னுடைய தவப்பயனால்‌ தர்‌ புத்திரியாக வருவேனென்ற கருணை 
செய்தனள்‌, வந்த அனு இது என்று - பரண்டியனுக்கு அவதரித்த வகையிதுவாமெ 
ன்று, உவமை இல்‌ பொதியம்‌ தமிழ்‌ முனி முனிவர்க்கு ஓதினான்‌-ஒப்பில்லாத பொ 
திய மஃயிலமர்ந்த அகத்திய முனிவர்‌ வூட்டர்‌ முதலிய முனிவர்களுக்குக்‌ கூதிய 


ருளினார்‌, உள்ள ஆறு உணர்ந்தார்‌ - அம்முனிவர்கள்‌ உள்ளபடி தெரிந்தார்கள்‌. 33 


ஆய - செயவெனேச்சத்திரிபு. (௮௧) 
தீடாதகைப்பிராட்டியார்‌ இருவவதா.ரப்படலம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௫௯௮, 


508 


ஐந்தாவது 
திருமணப்படலம்‌. 


அஅ£ீரடியாரிரியவிருத்தம்‌. ட ர 
தரைபுகழ்தென்னன்செல்வத்தடாதகைப்பிராட்டிகானே 
திரைசெய்நீரஞாலங்கா ததசெயல்‌ சிறிதுரைத்தேன்கதெய்வ 
விரைசெய்பூங்கோதைமாதைவிடையவன்மணக்‌அபாராண்‌ 
டரசுசெய்திருக்ததோற்றமறிநக்தவாறியம்பலுற்றேன்‌. 

(இ-ள்‌.) தரைபுகம்‌ தென்னன்‌ செல்வம்‌ தடாதகை பிராட்டிதானே திரை 
செய்‌ நீர்‌ ஞாலம்‌ காத்த செயல்‌ சிறிது உரைத்தேன்‌ - உலஇனர்புகமும்‌ மலயத்து 
வசபாண்டியன புதீதிரியாராயெ தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ அலைலீசங்‌ கடல்கூழ்ம்‌ 
த நிலவுலகங்காத்தருளிய திருவிளையாடலைச்‌ சற்அத்தெரிம்தமட்டுங்‌ கூறினேன்‌, 
தெய்வம்‌ விரைசெய்‌ பூங்கோதை மாதை விடையவன்‌ மணச்அ பார்‌ ஆண்டு அரச 
செய்து இரு£த தோற்றம்‌ - தெய்வமணம்‌ வீசம்‌ மலரணிந்த கூர்தலையுடைய அத்‌ 
தடாதகைப்பிராட்டியாரை இடபவாகனத்தையுடைய சிவபெருமான்‌ தஇருச்கலியா 
ணஞ்செய்து நிலவுலகையாண்டு அரசியல்‌ நடத்தியருளிய இருவிளையரடலை, அறி 
நீத ஆஅ இயம்பலுற்றேன்‌ - தெரிந்தமட்டில்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. (௧) 


காயிரும்பரிதிப்புக்கேள்சலியிருடுமிப்பச்சோஇ 
பாயிருங்குடைவெண்டிங்கட்படரொளிநீழல்செய்ய 
டப்‌ மெல்லாமது முறையுலகமீன்ற 
சபிளங்குமரியாகித்தனியரசிருக்குகாவில்‌. 


(இ-ள்‌.) காய்‌ இரும்‌ பரிதி புத்தேள்‌ கலி இருள்‌ தமிப்ப - ஒளிவீசம்பெரி 
ய ஆக்கனாசக்கரமாகிய சூரியன்‌ துன்பமாகிய இருளை ஒருபால்‌ ஒட்டவும்‌, சோ 
இபாய்‌ இரும்‌ குடை வெண்திங்கள்‌ படர்‌ ஒளி நீழல்‌ செய்ய - இரணம்பரவிய பெ 
ரிய வெள்ளைவட்டக்குடையாகிய வெள்ளியசர்திரன்பரர்த வொளியா இயநிழலை 
(ஒருபால்‌) செய்யவும்‌, உலகம்‌ ஈன்ற தாய்‌ இளங்‌ குமரி ஆூ-எல்லாவலகங்களையும்‌ 
பெற்றருளிய மாதாவாயெ (உமையவள்‌) இளங்கன்னியாயவதரித்‌த, மா இரும்‌ 
புவனம்‌ எல்லாம்‌ மறுமுறை தனி அரச இருக்கும்‌ நாளில்‌ - பெரியவலகங்களையெல்‌ 
லாம்‌ மறுநூல்‌ முறையால்‌ பொதுச்கடிச்‌,த ௮ரடியல்‌ நடக்திவருங்காலத்தில்‌. 

காய்‌-இருளைக்கோபிக்கும்‌ என்னும்‌ பொருண்மேனிற்றலால்‌ ஒளிலீஈம்‌ என 


ப்பொருள்கொண்டாம்‌. (௨) ்‌ 


மருங்குறேய்க்தொளிப்பச்செம்பொன்வன முலையிறமாப்பெய்தக்‌ 
கருங்குழற்கற்றைபானாட்கங்குலைவெளிறுசெய்ய 
விரங்குகல்யாழ்மென்ிஞ்சொலின்னகையெம்பிராட்டிக்‌ 
கருங்கடிமன்றல்செய்யுஞ்செவ்விவக்தடுத்ததாக, 

(இ-ள்‌.) இரங்கும்‌ கல்‌ யாழ்‌ மெல்‌ திம்‌ சொல்‌ இன்‌ நகை எம்பிராட்டிக்கு- 
ஒலிக்கும்‌ ஈல்லலிணையின து இசை போன்ற மென்மைத்தன்மையையுடைய இனிய 
சொல்லையும்‌ இனியபுன்முஅவலயுமுடைய தடாககையென்னும்‌ பெயருடைய எம 
அபிராட்டி யாருக்கு, மருங்குல்‌ தேய்ந்்‌அ ஒளிப்ப செம்பொன்‌ வனம்‌ முலை இஅமா 


ப்பு எயத-இடைதேய்ந்தமறையும்படி செவந்த பொன்னிறம்வாய்ந்த சந்தனக்கோ 
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இருமணப்படலம்‌. ௨௮௫ 


லமமைந்த தளங்கள்மேலெமுந்தோயங்கவும்‌, கரும்‌ குழல்‌ கற்றை. பால்‌ நாள்‌ கங்கு 
லை வெளி செய்ய - கரியகூர்தற்கற்றை நடுராத்திரியைவெண்ணிறஞ்‌ செய்யவும்‌, 
அருங்கடி மன்றல்‌ செய்யும்‌ செவ்வி வந்து அடுத்தஅஆக - அரியதிருக்கலியாணஞ்‌ 
செய்யும்‌ பருவம்வததடுக்க, 

ஒளிப்ப என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ காரியப்பொருளிலும்‌, இறுமாப்பெய்த, வெ 
ளிறுசெய்ய என்னும்‌ வினையெச்சங்கள்‌ காரணப்பொருளிலும்‌ வந்தன. (௩) 

பனிதருமதிக்கொம்பன்னபாவையைப்பயந்தான~ோக்கிக்‌ 
_. குனிதரநிறையப்பூத்தகொம்பனாய்க்கின்னுங்கன்னி 
| கனிதருசெவ்வித்தாயுங்கடிமணப்பேறின்‌ றென்னாத்‌ 
அனிதருநீரளாகச்சொல்லினாள்்‌சொல்லக்கேட்டாள்‌. 

(இ-ள்‌.) பணிதரு மதி கொம்பு ௮ன்னபாவையை - குவிர்ந்தசச்சரனுதய 
ஞ்செய்த பூங்கொம்பையொத்த தடாதகைப்பிராட்டியாரை, பயச்தாள்‌ கோக்க 
பெற்றகாஞ்சனமாலையார்பார்த்‌ த, குனிதர நிறைய பூத்த கொம்பு அன்னாய்க்கு- 
வளையும்படி கிரம்பமலர்ஈத பூங்கொம்பையொத்த வுனக்கு, கன்னி கனிதரு செவ்‌ 


வித்து அயும்‌-கன்னிப்பருவமுதிர்ச்தகாலம்வர்‌ அம்‌, இன்னும்‌ கடி.மணம்‌ பேறு இன்‌ - 
அ என்னா - இனனமும்‌ விவாகப்பலன்‌டெ்டவில்ல்யே யென்று, அனிதரு நீரள்‌ 


ஆ சொல்லினாள்‌ - வருக ஐந்தன்மையராஇக்கூறினார்‌, சொல்ல கேட்டாள்‌ - கூற 
க்கேட்டபிராட்டியார்‌. 
குனிதரநிறையப்பூத்த - என்பது எல்லாவஅப்புகளுங்குறைவின் றி நிறைந்‌ 
தன வென்னுங்‌ குறிப்பினமேனின்ற த. பாவை-உவமையாகுபெயராய்க்‌ காரணப்‌ 
பெயராய்நிற்றலால்‌ கொம்பன்ன என்றார்‌, செவ்வித்து ௮ பகுதிப்பொருள்விகுதி, 
அன்னைநீநினைக தவெண்ணமாம்பொழுதாகும்வேறு 
பின்னைநீயிரங்கல்யான்போய்த்திசை களும்பெருநீர்வைப்பு 
மென்ன அகொற்றநாட்டிமீள்‌ வலிங்கருத் தியென்னாப்‌ [ன்‌ 
பொன்ன விர்மலர்க்கொம்பன்னாள்பொருக்கெனவெழுந்்‌அபொரந்தா 
(இ-ள்‌.) அன்னை நீ நினைந்த எண்ணம்‌ ஆம்‌ பொழுது ஆகும்‌-தரயே நீநினை 
ந்தவெண்ணம்‌ முற்றும்‌ பொழுதுமுற்றும்‌, பின்னை நீ வேறு இரங்கல்‌-பின்பு நீ வே 
அபடக்கருதிவருர்‌கததலொழிக, யான்‌ போய்‌ திசைகளும்‌ பெருநீர்‌ வைப்பும்‌ என்‌ 
ன கொற்றம்‌ நாட்டி மீள்வல்‌ - கான்சென்று எட்டுத்திக்லலும்‌ கடல்குழ்ச்த இம்‌ 
நிலவுலகிலும்‌ என்னுடைய வெற்தியைகாட்டிவருகின்றேன்‌, இங்கு இருத்தி என்‌ 
ண - (அஅகாஅும்‌) நீ இங்கிருப்பாயென்று, பொன்‌ அவிர்‌ மலர்க்செரம்பு அன்னாள்‌ 
பொருக்கென எழுக்துபோகந்தாள்‌-பொன்னிறங்கொண்டு விளங்கும்‌ பூங்கொம்பை 
யொத்த அப்பிராட்டியார்‌ விரைர்தெழுத்து (போர்ச்கோலங்கொள்ளப்புறத்தில்‌) 
சென்முர்‌. 
இரங்கல்‌-எஇிர்‌மறைப்பொருளில்வந்த வியங்கோள்வினைமுற்று, அல்‌-விகுஇி, 
எதிர்மறை வியங்கோட்‌ பொருளில்வருதல்‌, மகனெனல்‌ - என்னுந்‌ திருக்குறளாலு 
ணர்க, (௫) 
தேம்பரிகோகைமாகின்றிருவுளச்செய்திகோக்கி 
யாம்பரிசுணர்க்தவேந்தரமைச்சரும்பிறரும்போக்தார்‌ 
வாம்பரிகடாவித்திண்டேர்வலவனும்கொணர்ந்தான்வையம்‌ 
தகாம்பரிவகலவர்தாளேறினாளசங்கமரர்ப்ப. 


உ௮௯ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) தேம்பரி கோகை மாதின்‌ இருவுளச்‌ செய்தி ரோக்கி - வாசமிக்க 
கூட்தலயுடைய பிராட்டியாருடைய திருவுள்ளக்குறிப்பையுணர்ந்‌ இ, ஆம்‌ பரிச 
உணர்க்த வேந்தரும்‌ அமைச்சரும்‌ பிறரும்‌ பொர்தார்‌ - போர்க்குரிய தன்மைகளை 
யுணர்ந்த அரசர்களும்‌ மர்திரிகளும்‌ அவரொழிந்த சேனைக்காவலரும்‌ வந்தார்கள்‌, 
வாம்பரி கடாவி திண்‌ தேர்‌ வலவனுங்‌ கொணர்ந்தான்‌ - தாவிச்செல்லுங்குதிரைக 
கச்‌ செலுத்தித்‌ இண்ணியதேர்ப்‌ பாகனுங்‌ கொண்டுவந்தான்‌, வையம்‌ தாம்பரிவு 
அகல வ£தாள்‌ சங்கம்‌ ஆர்ப்ப ஏறினாள்‌ - இவ்வுலகம்‌ அுன்பத்தினின்றும்‌ நீங்க அவ 
தீரித்த அப்பிராட்டியார்‌ சங்குகள்கோவிக்கத்‌ தேரிலேதினார்‌. (௬) 

ஆர்த்தனகடாரிே பெரியார்த்தனமுருடுமொர்தை 
யார்ததனவுடிக்கைதக்கையார்த்தனபடகம்பம்பை 
யார்த்தனமுழவந்தட்டையார்த்தனசின்னந்தாரை 
யாரத்தனகாளந்தாளமார்த்தன திசைகளெய்கும்‌. 


(இ-ள்‌.) தடாரி பேரி ஆர்த்தன - தடாரியும்பேரியும்‌ ஒலித்தன, முருடு மொ 
ததை ஆர்த்தன - முருடும்‌ மொச்தையும்‌ முழங்க, உடுக்கை தக்கை ஆர்திதன- 
உடுக்கையுச்தக்கையும்‌ ஆரவாரித்தன, படகம்‌ பம்பை ஆர்த்தன - படகமும்பம்பை 
யுங்கோஷித்தன, முழவந்தட்டை ஆர்த்தன - மத்தளமும்‌ தட்டையும்‌ இசைத்தன, 
சின்னம்‌ தாரை ஆர்த்தன - ன்னமுந்தரரையும்‌ அதிர்ந்தன, காளம்‌ தாளம்‌ ஆர்த்‌ 
தன - காளமும்‌ தாளமும்‌ இரங்னெ, திசைகள்‌ எங்கும்‌ ஆர்த்தன - (இவைகளால்‌) 
அஷ்டதிசைகளுஞா சத்தித்தன. 

மொர்தை, படகம்‌, ஒருகட்பறைகள்‌, தட்டை, கற்கடிப்பறை, சின்னம்‌, தா 
ரையிலொருவகை. தடாரி, முருடு, தக்கை .ஒருவகைவாச்யெங்கள்‌. இவ்வொலிகளி 
னமயமாய்‌ எட்டுத்திக்குகளும்‌ இருர்தனவென்பார்‌. இசைகளெங்கும்‌ ஆர்த்தன 
வென்றார்‌. (௭) 

வீங்கியகெரங்கையார்த்தகச்‌சினர்விழிபோற்றைப்ப 
வாங்கியசிலையேறிட்டகணையினர்வட்டத்தோல்வா 
டாங்கியகையர்வைவேற்றளிர்க்கையர்பிணாத்தெய்வம்போ 
லோங்கெலாயத்காருமேறினறருடன.க்்‌தண்டேர்‌. 

(இ-ள்‌.) பிறா செய்வம்‌ போல்‌ ஓங்கிய ஆயத்தார்‌ - பெண்தெய்வம்போல்‌ 
அழகில்மிக்க ஆயத்தாராதிய மெய்க்காவலருள்‌, வீங்யெ கொங்கை ஆர்த்த கசி 
னர்‌-(சிலர்‌) பருத்ததனத்தைவீக்கிய சச்சினையுடையவரா௫யும்‌, விழிபோல்‌ தைப்ப 
வாங்கிய சிலை ஏநிட்ட சணையினர்‌ - (சிலர்‌) தங்களகண்கள்போலத்‌ தைக்க வனைம்த 
வில்லிற்பூட்டிய அம்புகளையுடையவராகதியும்‌, வட்டத்தோல்‌ வாள்‌ தால்யெ கை 
யர்‌ - (சிலர்‌) கேடகத்தையும்‌ வாளையும்தாங்கிய கையையுடையவராகியும்‌, வை 
வேல்‌ தளிர்க்கையர்‌ - (சிலர்‌) கூரியவேலையேம்திய தளிர்போலச்‌ செந்நிறம்வாய்ந்த 
கையையுடையவராகியும்‌, உடன்‌ ௮த்‌ திண்‌ தேர்‌ ஏறினார்‌ - அத்தடாதகைப்பிராட்டி 
யாரோடு அட்தத்திண்ணிய தேரில்‌ ஏதினார்கள்‌, 

ஆயம்‌ - பெண்கள்கூட்டம்‌. உம்மை உயர்வுறெப்பு. (௮). 

கிடைப்பனவுருளாற்பாரைக்‌கண்டுபாகலத்தினெல்லை 
யடைப்பனபரர்ததட்டாலடையவான்றிசைகளெட்டு 
முடைப்பனவண்ட முட்டியொற்றிவான்கங்கைநீரைத்‌ 
அடைப்பனகொடியாற்சாரிசுற்றுவபொற்றிண்டேர்கள்‌. 


திருமணப்படலம்‌. ௨௮௭ 


(இ-ள்‌.) சாரி சற்றுவ பொன்‌ இண்‌ தேர்கள்‌ - இடசாரி வலசாரியாகச்‌ ௬ 
மூன்னவரும்‌ பொன்னாலாகிய இண்ணிய தேர்கள்‌, இடைப்பன உருளால்‌ பாரை 2 
ண்டு பாதலத்தின்‌ எல்லை அடைப்பன-பூண்ட வுருள்களால்‌ நிலவுலகத்தைக்‌ இழித்‌ 
அப்‌ பாதலத்தி னெல்லையை அடைக்கா நின்றன, பரந்த தட்டால்‌ வான்‌ திசைகள்‌ 
எட்மெ அடைய உடைப்பன - இடம்பரந்த தட்டினாற்‌ பெரிய திசைகளெட்டையும்‌ 
ஒரு சேர உடைக்கா நின்றன, கொடியால்‌ அண்டம்‌ முட்டி வரன்‌ கற்கை நீலா 
ஒற்றி அடைப்பன - கொடிகளால்‌ ஆகாயத்தைத்‌ தோய்ந்து அவ்வாகாயகங்கை 
கீரைப்பொருந்திக்‌ சுவறச்செய்கன்றன. 

சுற்றுவ, கஇடைப்பன - வினைமுற்றெச்சங்கள்‌. (௯) 

செருவின்மாகண்டக்தகாங்கிச்செல்லும்வெங்கூற்றமென்ன 

வருவிமாமதநீர்காலவரத்தவெங்குருதிக்கோட்டாமற்‌ 
கருவிவான்வயிறுகீண்டுகவிழுநீர்வாயங்காக்து 
பருகிமால்வரைபோற்செல்வபரு உப்பெருந்தடக்கையானை. 

(இ-ள்‌.) பரூ ௨ பெரும்‌ தடக்கை யானை - பருத்தலையுடைய பெரிய கைக 
ளையுடைய யானைகள்‌, அருலி மாமத நீர்‌ கால - அருவியாஅஇபோல பெரிய மதநீர்‌ 
சி£த, அரத்தம்‌ குருதி வெம்‌ கோடு ஆல்‌ கருவி வான்‌ வயிறு '£ண்டு கவிழு நீர்‌ வர 
ய்‌ அங்காச்து பருக-செவர்த உதிரந்தோய்ந்கத கொடியகொம்புகளால்‌ (உலகிற்குத்‌) 
அணைக்காரணமாகிய மேகத்தின்‌ வயிற்றைக்இழித்து (அதினின்றுங்‌) கவிழு நீரை 
வாயைத்திறந்து பருகி, செருவில்‌ மாதண்டம்‌ தாங்கி செல்லும்‌ வெங்கூற்றம்‌ என்‌ 
ன-போரில்‌ பெரிய தண்டாயுதத்தைத்தாங்கிச்செல்லும்‌ கொடிய யமனைப்போலவு 
ம்‌, மால்வரை போல்‌ செல்வ - பெரியமலைகள்‌ செல்லுதல்போலவும்‌ (ஒருபால்‌) செ 
ல்லாகின்றன. 

“ மகரவுகரமீடிடனுடைத்தே - உகரம்வருதலாவயினான ” என்ற தொல்கா 
ப்பியம்‌ எழுத்‌ அ-உயிர்மயங்கியலில்‌ வருஞ்‌ குத்திரத்தால்‌ £ ரகவுகரரீடிடனுடைத்‌ 
தே” என உபலக்கணமாகக்கொண்டு பண்படியாக வந்த பரு என்னு முதனிலைத்‌ 
தொழிற்பெரிறுதி நீண்டு உகரம்‌ பெற்றதெனக்‌ கொள்க, பயங்கரமான தோற்றத்‌ 
தோ அதிக்கை வீசிச்செல்லுதலால்‌ மாதண்டம்தாங்கச்செல்லும்‌ வெங்கூற்றம்‌ 
என்ன எனவும்‌, மதப்பெருக்கையடைய உன்னதத்தோற்றத்தால்‌ அருவிப்பெருக்‌ 
கையுடைய மால்வராபோல எனவுல்‌ கூறினர்‌. இ தொழித்றன்மையணி, மால்வ 
ரைபோல்செல்வ இத இல்பொருளுவமையணி, (௧௦) 

ஓலியவார்திரையினன்னவொழுங்கயோகமாக்கள்‌ 
வலியகாலடக்கிச்செல்லுமன மெனக்கதியிற்செல்வ 
கலியநீர்ஞாலங்கரப்பான்‌௧டை யுகமுடி.விற்றோற்றம்‌ 
பொலியும்வாம்புர வியொன்றேபோல்வன புரவிவெள்ளம்‌. 

(இ-ள்‌.) கலிய கீர்‌ ஞாலம்‌ காப்பான்‌ - ஒலியையுடைய கடல்சூழ்ந்த உலஇ 
னப்‌ (பாபத்தினின்‌ அ நீக்கிப்‌) பாதுகாத்தற்பொருட்டு, கடையுகம்‌ முடிவில்‌ தோ 
ற்றம்‌ பொலியும்‌ வாம்‌ புரவி ஒன்றே போல்வன புரவி வெள்ளம்‌ - கலியுகமுடிவில்‌ 
அவதரிக்கும்‌ தரவிச்செல்‌ லங்‌ குதிரையொன்றே (பலநிறங்கொண்டுிவந்தா) லொ 
கீத குதிரையின்‌ கூட்டங்கள்‌, ஒலிய வார்‌ இரையின்‌ அன்ன ஒழுங்‌ இன - ஒலியையு 
டைய நீண்ட அலையையொத்த வொழுங்கனையுடையன, யோக மாக்கள்‌ வலியகா 
ல்‌ அடக்கி செல்லும்‌ மனம்‌ என கதியில்‌ செல்வ - யேரகசாதனஞ்‌ செய்வோர்களு 
டைய வலிய காற்றையடக்கி ஒருவழிப்பட்டுச்‌ சிவத்இற்செல்லு மனம்போல ஒரு 
வழிப்பட்டு விரைந்து செல்லும்‌ நடையினையுடையன, 


௨௮௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தத்தமக்குரிய பாகர்கள்‌ வழிப்பட்டுச்செல்‌லம்‌ செலலினையுடையன வெ 
ன்பார்‌.' யோசமாக்கள்‌ வலிய காலடச்இச்செல்லு மனமென என்றார்‌, இது குணத்‌ 
தன்மையணி, (௧௧) 
காலீனங்கடி அசெல்லுஞ்செலவீனர்கடுங்கட்கூற்ற 
மேலினுமிகையுண்டாயின்வெகுண்டுவெம்கண்டுமீனாம்‌ 
பாலினர்பகுவாய்கரகப்பல்லினும்பில்குமால 


வேலினர்வியாவென்றிவீக்யெகழற்கால்வீரர்‌. 


(இ-ள்‌.) வீயா வென்றி கழல்‌ லீக்யெ கால்‌ வீரர்‌ - கெடாதவெற்தியால்‌ வீர 
சண்டையையணிக்த காலையுடையலீரர்கள்‌, காலினும்‌ கடி௮ செல்லும்‌ செலவின - 
காற்றினும்விரைம்துசெல்லும்‌ ஈடையையுடையவர்கள்‌, கடுங்கண்‌ கூற்றம்‌ மேலி 
னும்‌ மிகை உண்டாயின்‌ வெகுண்டு வெர்‌ கண்டு மீளும்‌ பாலினர்‌-கோபக்கண்களை 
யுடைய யமன்மேலும்‌ குற்றமுளதாயின்‌ அவனைக்கோபித்து முஅகுபார்த்தித்திரு 
ம்புர்தன்மையையுடையவர்கள்‌, பகுவாய்‌ நாகப்‌ பல்லினும்‌ பில்கும்‌ ஆலம்‌ வேலி 
னர்‌-பிளக்சலாயையுடைய சர்ப்பத்தின அ (விஷஞ்சிர்‌அம்‌) பல்லைப்பார்க்கிலும்‌ 9ம்‌ 
தும்‌ விஷத்தையுடைய வேலையேற்தினவர்கள்‌, 

இன்‌ உருபு, உறழ்வுபொருவில்வற்த அ. வெரி ந்‌ வெர்‌ என்றது இடைக்குறை. 
இதவும்‌ அவ்வணி, (௧௨) 

எண்புதைத்தெழுந்கவீரரிவுளிதேர்யானைவெள்ள 
மண்புதைத்தனபதாகைமாலைவெண்கவிகைபீலி 
விண்புசைத்தகனறுண்டூளிவெயில்விடுபரிதிப்புத்கேள்‌ 
கண்புசைகத்தன பேசோகைகடலொலிபுதைக்ததன்றே. 

(இ-ள்‌.) எண்‌ புதைத்து எழுந்த வீரர்‌ இவுளி தேர்‌ யானை வெள்ளம்‌ மண்‌ 
புதைத்தன - எண்ணலளவையைக்கடக்து (இவ்வாறு) எழுந்தலீரருல்‌ குதிரைக 
ரூர்‌ தேர்களும்‌ யானைகளும்‌ (ஆகிய) கூட்டங்கள்‌ நிலவுலகைச்‌ (சிறிதுமிட மின்‌ தி) 
மறைத்தன, பதாகை மாலை வெண்‌ கவிகை பீலி விண்‌ புதைத்தன - - கொடிகருரம்‌ 
மாலைசூட்டிய வெள்ளிய குடைகளும்‌ மயிற்குஞ்சங்களும்‌ ஆகாயத்தைச்‌ சிறிதும்‌ 
இடமின்றி மறைத்தன, அண்‌ அளி - (இவற்றாலெழுர்த) அண்ணிய அசிப்படலம்‌, 
வெயில்‌ விடு பரிதி புத்தேள்‌ கண்புகைத்தன-கிரண த்தைலி௫ஞ்‌ சூரியனுடைய கண்‌ 
கனளைமறைத்தன, பேர்‌ ஓதை கடல்‌ ஒலி புதைத்தது - (இவற்றாலெழுர்த) பெரிய 
ஒசையான அ சமுத்திரத்தினொலியைக்ழ்ப்படுத்திய அ. 

புத்தேள்‌-தேவன்‌, வெள்ளம்‌ என்பத பிரிர்த வீரர்முதலியவற்றோடுகூடி லீ 
ரர்ச்கூட்டம்‌ இவுளிக்கூட்டம்‌ தேர்க்கூட்டம்‌ யானைக்கூட்டம்‌ என நிற்றலால்‌ 
த என்னும்‌ அஃறிணைப்பன்மை முற்றுப்பயனில்கொண்டஅ. (கக) 


கேசொலிகலினப்பாய்மரன்‌ செலவெரலிகொலைவெண்கோட்டுக. 
காரொலிலீரரார்க்குங்கனை யொலிபுனை கார்க்குஞ்சி 
வாரொலிகழற்காற்செங்கண்மன்ளாவன்‌ றிண்டோள்கொட்டும்‌ 


பேரொலியண்டமெல்லாம்பிளந்திடப்பெருத்தவன்றே, 


(இ-ள்‌.) தேர்‌ ஒலி - தேர்செல்லுன்ற ஒலியும்‌, கலினம்‌ பாய்‌ மான்‌. 


செலவு ஒலி-கடிவாளத்தையுடைய குதிரைகள்‌ செல்லுகின்ற ஆரவாரமும்‌, கொலை 
வெள்‌ கோடு கார்‌ ஒலி - கொலைத்தொழிலமைந்த வெள்ளியகொம்புகளையடைய 


ஓ ௫ இண 


திருமணப்படலம்‌. ௨௮௯ 


மேகம்போன்ற யானைகளினுடைய ஒலியும்‌, வீரர்‌ ஆர்க்கும்‌ கனையொலி - வீரர்கள்‌ 


'கோவிக்கும்‌ மிக்க ஆர்ப்பும்‌, தார்‌ புனை குஞ்ி-வெற்றிமாலைபுனைகத சிகையையும்‌, 


வார்‌ ஒலி கழல்‌ கால்‌ - நீண்டவொலியையுடைய வீரசண்டையணிக்த கால்களையும்‌, 
செங்கண்‌ - சிவ£தகண்களையமுடைய, மள்ளர்‌ - வீரர்கள்‌, வன்‌ இண்‌ தோள்‌ கொ 
ட்டும்‌ பேரொலி - (சமது) வலியதோள்களைக்‌ கொட்டியதிர்க்கும்‌ பெரிய அதிரப்‌ 
பும்‌, அண்டம்‌ எல்லாம்‌ பிளக்திடப்‌ பெருத்த.-”எல்லா அண்டங்களும்‌ பிளவபட 
அதிகரித்தன. 

வனதிண்‌ - ஒருபொருட்பன மொழி, உரிச்சொல்லாதலால்‌ முன்னர்க்கூறிய 
விதிபெருது ஈற்அலகரம்‌ இனவெழுத்தாய்த்திரிக்துநின்ற த, (௧௪) 

ப.ரக்தெழுபுமுதிபோர்ப்பப்பகலவன்மறைந்துருக்நீர்‌ 

கரக்தவன்போன்முனாகக்கங்குல்வக்திறுத்ததேய்ப்பச்‌ 

சுரம்திருணிறையமுத்தின்‌ சேோதிவெண்குடையும்வேம்தர்‌ 

நிரந்தபூண்வயிரவாளுநிறைநிலாவேறிக்குமன்னே. 


(இ-ள்‌.) பரம்அ எழு புழுதி போர்ப்ப - (இவற்றாலெங்கும்‌) பரந்தெழுந்த 
புழுதிபோர்த்தலால்‌, பகலவன்‌ மறை - சூரியன்மறைக்து, முட்மீர்‌ கரம்தவன்‌ 
போன்றான்‌ ஆக - கடலில்‌ ஒளித்தவன்போல மறைய, கங்குல்‌ வந்து இறுத்து ஏய்‌ 
ப்ப - இருள்வக்துகுடியிரு்கதையொப்ப, இருள்‌ சுரந்து நிறைய - இருளெங்கும்‌ 
நிறைநீதுநிறைய, முத்தின்‌ சோதி வெண்குடையும்‌ - முத்தால்‌ அலங்கரித்த சரண 
திதையுடைய வெள்ளைச்குடைகளும்‌, வேந்தர்‌ பூண்‌ நிரந்த வயிரம்‌ வாளும்‌ - ௮7௪ 
ர்களேம்திய பூணமை£த வயிரத்தாற்செய்த வாளாயுதங்களும்‌, நிறை நிலா வெறிக்‌ 
கும்‌ - (அவ்விருளைப்போக்க ) கிறைம்தநிலாவை வீசாகிற்கும்‌, 


 மேச்£ீர்‌ படைத்தல்‌ காத்தலும்‌ அழித்தலுமாயெ கூன்அதன்மையையு 
டையது எனப்பண்புத்தொகை கிலச்களத்துப்பிறக்த அன்மொழித்தொகைநிலையாய்‌ 
க்கடலுக்குக்‌ காரணக்குறியாய்வர்த பரியாயப்பெயர்‌, இதனை “முக்நீர்ப்பிறச்‌ தவள 
தீதொடு” எனவரும்‌ சிக்தாமணிச்செய்யுளுக்கு ஈச்சினார்க்கினியர்‌ எழுதிய உரையா 
அணர்க. ஆற்றுநீர்‌, ஊற்றுநீர்‌, மேகநீர்‌ என்னு மூன்றுநிரையடைய து எனப்பெர 
ருள்கொண்டு அத்தொகைநிலையிலடக்குதலமொன்று. புமுதிபோர்த்தலால்‌ குரிய 
னத்தமித்து இருட்போதவந்ததெனவும்‌, அவ்விருட்போது சுக்லெபட்சமாக வெண்‌ 
குடையும்‌ வயிரவாளும்‌ நிலவுலீிசுமெனவுங்‌ கூறியஅ குணவதிசயவணி. (௧௫) 
- தேர்கிரைகலனாய்ச்செல்லப்பரிகிரைதிரையாய்த்துள்ள 
வார்முரசொலியாயக்கல்லவாட்கலன்மீனாய்க்கொட்பத்‌ 
தகரர்நிரைகவரிக்காநு.ரைகளாய்க்கதும்பவேழங் 
கார்கிரையாகதீதானைக்கடல்வழிக்கொண்டதன்ழே, 
(இ-ள்‌.) தேர்‌ நிரை கலன்‌ ஆய்‌ செல்ல - தேரின்பந்திகள்‌ மரக்கலங்களாய்‌ 
சீசெல்லவும்‌, பரி நிரை திரையாய்‌ அள்ள - குதிரைகளின்பந்திகள்‌ அலைகளாய்த்அு 


_ எள்ளவும்‌, வார்‌ முரசு ஒலியாய்‌ கல்ல - வார்கட்டிய முரசினொலி பேரொலியரய்ச்‌ 


கல்லென்றெொலிக்கவும்‌, வாள்‌ கலன்‌ மீனாய்ச்‌ கொட்ப - வாளாயுதங்கள்‌ மீனாய்ச்‌௬ 
மன்றுவிளங்கவும்‌, தரர்‌ நிரை கவரி காடு அரைகளாய்‌ ததும்ப - (வெள்ளிய) மல 
ர்மாலை வரிசைகளைப்போலவிளங்கும்‌ சாமரைச்காடுகள்‌ அரைகளாய்‌ மேலெழும்‌ 
தோங்கவும்‌, வேழம்‌ கார்‌ நிரை ஆக - யானைகள்‌ (கடனீருண்ணவரும்‌) மேசங்க 


ம்‌ 


௨௯0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஸின்‌ வரிசைகளாய்ரெருங்கவும்‌, தானை கடல்‌ ட்ட கொண்டது - சேனையாயெக 
டல்‌ -வழிஈடக்துசென்ற அ. 


அவயவ வவயலிகளை யேற்றவற்றே முற்றவுரறுவகஞ்செய்தமையால்‌ மு 
ற்றுருவசவணி, அவையவிகள்‌ சேனையுங்கடலும்‌ அவயவங்கள்‌ தேர்நிரைமுதலியன 
வம்‌ மரக்கலனமுதலியனவுமாம்‌, (5௬) 


கள்ளவிழ்கோதைமாகரெடுத்தெறிகவரிக்காடு 
அள்ளவந்தணர்வாயாசியொருபுறம்‌ அவன்றியார்ப்பத்‌ 
தெள்விளியமுதகதமொருபுறந்திரண்டுவிம்ம 
வள்ளைவார்குழையெம்மன்னைமணித்திண்டேர்ஈடம்த தன்றே, 


(இ-ள்‌.) கள்‌ அவிழ்‌ கோதை மாதர்‌ - தேனொடுமலர்க்த மலர்மாலையையணி 
ந்தபெண்கள்‌, எடுத்து எறி கவரி காடு அள்ள - எடுத்‌ வீசம்‌ சாமரைக்காடு ஒருபா 
ல்‌ தள்ளவும்‌, அந்தணர்‌ வாய்‌ ஆ௫- மறையவர்கள்‌ (தமது) வாயாற்கூறும்‌ ஆ£ர்வ 
சனம்‌, ஒருபுறம்‌ அவன்றி ஆர்ப்ப - ஒருபால்‌ மிகுந்து ஒலிக்கவும்‌, தெள்‌ அழுத விளி 
இதம்‌- தெள்ளிய அமுதம்போன்ற இசைப்பாட்டுகள்‌, ஒருபுறம்‌ இரண்டு விம்ம- 
ஒருபால்‌ திரண்டொலிக்கவும்‌, வள்ளைவார்‌ குழை எம்‌ அன்னை - வள்ளைத்தண்டை 
யொத்த நீண்டசாதையுடைய எம்முடையதாயாகய தடாதகைப்பிராட்டியாருடை 
ய, மணி இண்‌ தேர்‌ ஈடர்த௫ - இரக்தினமழுத்திய திண்ணியதேர்‌ ஈட£த. 

குழை காதின்மேனிற்றலால்‌ தானியாகுபெயர்‌. (௧௭) 


மீனவன்கொடி.யுங்கானவெம்புலிக்கொடியுஞ்செம்பொன்‌ 
மானவிற்கொடியும்வண்ணமயி௰்றழைக்காடுக்தோட்டுப்‌ 
பானலங்கருங்கட்செவ்வாய்வெண்ணசைப்பசுக்தோணிம்பத்‌ 


தேனலம்பலங்கல்வேய்ந்தசெல்விதேர்மருங்கிற்செல்ல. 


(இ-ள்‌.) வல்‌ மீனக்கொடி.யும்‌ - வலியமினக்சொடியும்‌, கானம்‌ வெம்‌ புலிக்‌ 
கொடியும்‌ - காட்டிற்‌ (சஞ்சரிக்கும்‌) கொடியபுலியெழுதியகொடியும்‌, செம்‌ பொன்‌ 
மானம்‌ வில்‌ கொடியும்‌ - செவச்சகபொன்னாலாகிய பெரியவிற்கொடியும்‌, வண்ணம்‌ 
மயில்‌ தழை காடும்‌ - அழயெ மயிலிறகாலமைந்த புஞ்சக்காரிகளும்‌ (ஆகிய இவை 
கள்‌) தோடு பானல்‌ அம்‌ கரும்‌ சண்‌ - இதமையுடைய நீலோற்பலம்போன்ற அழக 
ய கரியகண்களையும்‌, செவ்வாய்‌ - செவர்தவாயையும்‌, வெள்‌ ஈகை - வெள்ளியபுன்‌ 
மூனுவலையும்‌, பசும்‌ தோள்‌ - (மூங்கலெயொத்த) பசியதோள்களையும்‌ உடைய, தே 
ன்‌ அலம்பு கிம்ப ௮லங்கல்‌ வேய்ர்த செல்வி தேர்‌ மருங்கில்‌ செல்ல - வண்டுகள்‌ 
ஒலிக்கும்‌ வேப்பமலர்மாலையையணிர்த தடாதசைப்பிராட்டியார்‌ தேரின்‌ இருபா 
லஞ்செல்லவும்‌, 

புலிக்கொடிக்கு எழுதியவாறு ஏனையகொடி களுக்குங்கொள்க. தழை - மயி 
லிறகு, புலிக்கொடி-சோழனுடைய ௮. விற்கொடி-சேரனுடைய அ, (௧௮) 

மறைபலமுகங்கொண்டேத்திவாய்தடமொலியெய்ப்ப 
நிறைபரம்பரைநீயெங்கணிருபர்கோன்மகளாயவைய 
முறைசெய்‌ தமாசு கீர்ப்பாயடியனேன்முகத்துமாசங்‌ 
குறையெனநிழற்அந்திங்கள்கொள்கைபொற்கவிகைகாப்ப, 


திருமணப்படலம்‌. ; ௨௯௧ 


(இ-ள்‌.) நீ மறை பல முகம்‌ கொண்டு ஏத்தி- நி வேதங்கள்‌ பலமுகங்கொ 
ண்டு அதிசெய்௫, வாய்‌ தடமொறி எய்ப்ப-(தம.த உணர்ச்சிச்கெட்டாமையால்‌) வா 
ய்தமொறி இளைக்கும்படி, நிறை பரம்பரை-எங்கும்‌ நிறைந்த சிவசத்தியாயுள்ளாய்‌, 
எங்கள்‌ கிருபர்‌ கோன்‌ மகளாய்‌ - (அவ்வாறுள்ளநீ) எங்களுடைய அரசர்க்கரசனா 
இய மலயத்‌அவசபாண்டியன்‌ புத்திரியாய்‌ (அவதரித்‌அ) முறை செய்து வையம்‌ 
மாச தீர்ப்பாய்‌ - செங்கோல்‌ செலுத்தி உலலுள்ள குற்றத்தையொழிப்பாய்‌, ௮௨ 
யனேன்‌ முகத்து மாசம்‌ குறை என நிழற்றும்‌ - அடியேன்முகத்திலுள்ள குற்றத்‌ 
தையும்‌ ஒழியாயென்றுவந்து நிழல்செய்யும்‌, தங்கள்‌ கொள்கைபோல்‌ - சத்திர 
இடைய கொள்கைபோல, கவிகை காப்ப*(ஓருபால்‌) வெள்ளைவட்டக்குடை நிழல்‌ 
செய்யவும்‌. 

சந்திரன்‌ தான்‌ பாண்டியர்மரபிற்கு முதல்வனாசையால்‌ எங்கள்‌ நிருபர்கோன்‌ 
என்றான்‌. குடைநிழல்செய்தல்‌ சர்திரன்‌ தன்குறையொழிக்கக்‌ குறையிரம்‌து நிழல்‌ 
செய்ததையொக்குமென அதன்மேலேற்றிக்கூறு தலால்‌ தற்குதிப்பேற்றவணி.(௧௯) 
அங்கயனோக்கிமான்றேர்க்கணித்தொருதடர்கேரூர்க் து 
வெங்கதிர்வியாழச்சூழ்ச்சிமேம்பசெமதியென்போ 
னங்கைதன்குறிப்புநோக்கிகநாற்பெரும்படை யுஞ்செல்லச்‌ 
செங்கையிற்பிரம்புமீட்டிச்சேவகஞ்செலுத்திச்செல்ல. 

(இ-ள்‌.) வெம்‌ கதிர்‌ வியாழச்‌ சூம்ச்சி மேம்படு சுமதி என்போன்‌ - விரும்பு 
ங்கரணச்தையுடைய பிரகஸ்பதியினுடைய சூழ்ச்சியினும்‌ மேம்பட்ட (சூழ்ச்சியை 
யுடைய) முதலமைச்சன்‌, அம்‌ கயல்‌ நேரக்‌இ மான்‌ தேர்க்கு - அழகிய கயல்போ 
லங்‌ கண்களையுடைய தடாதகைப்பிராட்டியாருடைய குதிரைகட்டிய தேருக்கு, 
அணித்து ஒரு தடம்‌ தேர்‌ ஊர்ம்‌அ - சமீபமாக ஒப்பில்லாத பெரியதேரைத்‌ (தான) 
செலுத்தி, ஈங்கைதன குறிப்பு கோக்ட-௮ப்பிராட்டியாருடைய உள்ளக்குறிப்பை 
யாராய்ந்து, பெரு கால்‌ படையும்‌ செல்ல - பெரியகான்குசேனைகளும்‌ (விரைம்‌ ௮) 

செல்ல, செங்கையில்‌ பிரம்பு நீட்டி - (தனத) செவந்தகையிலேர்திய பிரம்பினைநீ 
ட்டி, சேவகம்‌ செலுத்தி செல்ல - சேவகத்தினைச்செலுத்தி (ஒருபால்‌) செல்லவும்‌, 
பிராட்டியார்குறிப்பு - போர்க்குவிரைக்தெழல்‌ ஆதலால்‌ நாற்பெரும்படை 
யும்செல்லச்‌ சேவகஞ்செலுத்தி என்றார்‌. செல்ல, காப்ப என்னும்‌ வினையெச்சங்களி 
ன முடிபு. சுமதி என்னும்‌ வினைமுதற்பயனிலையின்‌ முடிபன்றாதலால்‌ செல்வான்‌ 
என்னும்‌ வினைமுற்றைச்செல்ல எனப்பாடங்கொண்டாம்‌. (௨௦) 
அலகிஞற்கருவிச்சேனையாழ்கடலனைத்துக்தன்போன்‌ 
மலர்தலையுலகமன்றிமகபதியுலகமாதி 
யுலகமும்பிறவுஞ்செல்லவுலப்பிலாவலியவரக்கித 
திலகவாணுதலாண்மன்னர்‌ திருவெலாங்கவரசசெல்வாள. 


(இ-ள்‌.) அலகு இல்‌ நால்‌ கருவி சேனை - அளவில்லாத நான்குசேனைகளா 
கிய, ஆழ்கடல்‌ அனைத்‌ அம்‌ - ஆழ்ச்சகடல்‌ முற்றும்‌, தன்‌ போல்‌ - தம்மைப்பேரல, 
மலர்தலை உலகம்‌ அன்றி - பரந்த இடச்தையுஸடய இச்சிலவலகமன்‌ சி, மகபதி உல 
கம்‌ ஆதி உலகமும்‌ - இர்திரலோகமுதலிய உலகங்களிலும்‌, பிறவும்‌ செல்ல - ஏனை 
யிடங்களிலுஞ்செல்ல, உலப்பு இல்லா வலிய ஆக்கி - கெடொாதவலிமையுடையனவா 
கச்செய்து, இலசவாள்‌ அதலாள்‌ - திலகமணிச்த ஒள்ளியரெற்றியையுடைய தடா 


௨௯௨ இரு விளையாடற்புராணம்‌ 


தகைப்பிராட்டியார்‌, மன்னர்‌ திரு எல்லாம்‌ - அரசர்களுடைய பொருள்களையெல்‌ 
லாம்‌, கவர செல்வாள்‌ - கொள்ளைகொள்ளச்சென்றறாளினார்‌. 

கருவி-என்பஅ சேனைக்கோர்‌ காரணப்பெயராதலால்‌ கருவித்தானே என்பத 
ணை இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை நிலையாகக்சகொள்க. £ பொருள்‌ கருவிகாலம்‌ 
வினையிடனோடைந்தும்‌, இருடீரவெண்ணிச்செயல்‌ ? என்பதில்‌ கருவிசேனைமேணிற்‌ 
றல்காண்க, சேனை - போர்க்குத்துணைச்சருவியாய்‌ நிற்றலில்‌ பண்பாகுபெயர்‌. 
பொருள்‌-மணிபொன்‌ முதலியன. ட்‌ (௨௧) 

கயபதியாதியாயலடபுலக்காவல்வெந்தர்‌ 

புயவலியட.ங்கவென்றுபுழைக்கைமான்புசவிமான்றேர்‌ 
பயன்மதிறுதல்வேலுண்கட்பாவையராயமோடு ட்‌ 
நயமலிதிறையுங்சொண்டுதிசையின்மேனாட்டம்வைத்தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) சயபதி ஆதியாய வடபுலம்‌ காவல்‌ வேர்தர்‌- சஜபதிமுதலாயெ 
வடதேசங்களைக்‌ காவல்பூண்ட அரசர்களுடைய, புயம்‌ வலி அடங்க வென்று-தேர 
ளின்வலிமையைய்டங்கவென்‌ ற, புழைக்கைமான்‌ - துவாரம்பொருந்திய அதிக்கை 
யையுடைய யானைகள்‌, புரவி மான தேர்‌ - குதிரைகள்‌ தேர்கள்‌ (ஆகிய இவைகளை 
யும்‌) பயல்‌ மதி அதல்‌ வேல்‌ உண்‌ கண்‌ - அர்த்தசந்திரனையொத்த நெற்றியையும்‌ 
வேலைவென்ற கண்களையுமுடைய, பாவையர்‌ ஆயமோடு - பெண்கள்கூட்டங்களோ 
டு, ஈயம்‌ மலி திறையும்‌ கொண்டு - இன்பமிக்க இறைப்பொருளையும்‌ (அவர்கள்கொ 
டுக்ககி) கொண்டு, திசையின்மேல்‌ காட்டம்‌ வைத்தாள்‌ - திக்குப்பாலகர்மேல்‌ போ 
ர்க்கெழ எண்ணங்கொண்டார்‌. 

சயப்திமுதலியோர்‌-கஜபதி, அரங்கபதி, ரதபதி. பயல்‌-பா இ. (௨௨) 

வார்கழல்வலவன்றேரைவலியகாலுதைப்பருக்கி 

ரூர்கலனொப்பத்தூண்டவும்பர்கோனனிகத்தெய்திப்‌ 
போர்விளையாடுமுன்னர்ப்புரந்தரன்மிலைக்கதும்பைத்‌ 
தார்விழவாற்றல்‌சிந்தத்தரறாக்கழிந்தகன்‌ அபோனான்‌. 

(இ-ள்‌.) வார்கழல்‌ வலவன்‌-நீண்ட வீ. ரசண்டையை யணிந்த தேர்ப்பாகன்‌, 
வலிய கால்‌ உதைப்ப - வலிய காற்றடிக்க, முக்நீர்‌ ஊர்‌ கலன்‌ ஒப்ப - கடல்மேல்‌ 
லிரைக்து செல்லும்‌ மரச்சலம்போல, தேரை காண்டி -தேரை விரைந்து செலுத்த; 
உம்பர்கோன்‌ அனிகத்து எய்தி - இந்திரனுடைய சேனையோடு கலந்து, போர்‌ வி 
ஊயாடு முன்னர்‌ -போர்செய்யதீ தொடங்குமுன்‌, புரந்தரன்‌ மிலைந்த அம்பை தார்‌ 
விழ - (போர்‌ செய்ய வந்த) தேவேந்திரன்‌ (தான்‌) ௮ணிர்‌. துவந்த அம்பைமாலை வி 
மவும்‌, ஆற்றல்‌ சிந்த - தனஅ லீரவ்‌ கெடவும்‌, தருக்கு அழிந்து - (போர்ச்‌) செருக 
கொழிக்க, அகன்று போனான்‌-(புறங்கொடுக்‌ ஐ) யுத்தசளத்தினின்று ஓடினான்‌. 

அம்பைமாலை - போர்செய்தற்கு அணிர்‌அவருமாலை, “£ ௮திரப்பொருவனு 
தம்பையாம்‌ ” என்பசனாலுணர்க, தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ ஆற்றல்‌ மிகுதி தோ 
ன்றவும்‌, தேவேர்‌ பரன்‌ ஆற்றலின்மை தோன்றவும்‌, போர்‌ விளையாடு முன்னர்‌ என 
வும்‌, புரர்தரன்‌ அகன்று போனானெனவுங்‌ கூறினார்‌. முன்னர்‌ என்ற இல்‌ - ர்‌ பகு 
இப்பொருள்‌ விகுதி. (௨௩) 

இமையிடை நுழையாவண்ணமிடையிறவிங்குகொங்கைக்‌ 
குழையிடைடடம் தமீளும்கொலைக்கணார்குழுவு கான 
மழைகவிழ்சடாத்துவெள்ளைவாரணமாவும்கோவும்‌ 

தழைகதிர்மணியுந்தெய்வ தருக்களுங்கவர்க் துமீண்டாள்‌. 


திருமணப்படலம்‌. ௨௯௩ 


(இ-ள்‌. இமை இடை அழையா வண்ணம்‌ இடை இற வீங்கு கொங்கை - 
(இவ்வகை புறங்கொடுத்த இந்திரனுடைய பொன்னுலகிலீருக்கும்‌) நூலிழை இடை 
யில்‌ தழையாதபடி இடைமுறியப்‌ பருத்ததனங்களையும்‌, குழை இடை நடர்அ மீளா 
ம்‌ கொலை கணார்‌ குழுவும்‌ - குண்டல த்தையணிந்த சாதமட்டுஞ்சென்று திரும்பூங்‌ 
கொல்த்தொழிலமைக்க கண்களையுமுடைய தெய்வப்பெண்கள்‌ கூட்டங்களையும்‌, 
தானம்‌ மழை கவிழ்‌ கடாக்து வெள்ளை வாரண மாவும்‌ - மதநீரை மேகம்போலக்‌ 
கவிழ்க்கும்‌ மதச்சுவட்டினையுடைய வெள்ளையானையினையும்‌, கோவுங்‌ - காமதேனு 
வையும்‌, தழை கதிர்‌ மணியும்‌ - மிக்க கரணத்தையுடைய இர்தாமணியையும்‌, தெய்‌ 
வ தருக்களும்‌ - தெய்வத்தன்மையையுடைய பஞ்சதருக்களையும்‌, கவர்ந்து மீண்டா 
ள்‌ - கவர்ந்த கொண்டு (அங்குநின்றுர்‌) திரும்பினர்‌, 

கோ - என்பது குதிரை-ப௪ என்னும்‌ பலபொருறாணர்த்‌தம்‌ ஒருசொல்லாத 
லால்‌ உச்சைச்சரவமென்னும்‌ குதிரையும்‌ எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதலமொன் அ. () 

கலிநிலைத்‌ துறை, 
இவ்வாறமற்றைத்திசைக்காவலர்யாரையும்போய்த்‌ 
தெவ்வாண்மைசிந்தச்செருச்செய்‌்அதிறையுங்கைக்கொண் 
டவ்வாஅவெலவாளெனமன்றரணட்டமேருக்‌ 
கைவார்‌ சலையான்கைலைக்திரிகொக்நிச செல்வாள்‌. : 


(இ-ள்‌.) இவ்வாறு போய்‌ மற்றை திசை காவலர்‌ யாரையும்‌ - இவ்வகையா 
க ஏனைத்திசைகளிலஞ்சென்ன அங்குள்ள திக்குப்பாலகர்‌ எல்லோரையும்‌, தெவ்‌ 
ஆண்மை சிந்த செரு செய்௮ - பகையின்‌ வலிமை சிந்தப்‌ போர்செய்து, இறையும்‌ 
கைக்கொண்டு - அவர்கள்‌ கொடுக்குர்‌ இறையையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு, அவ்வாறு 
வெல்லாள்‌ என - ௮வ்வகையாக வெல்வாரைப்போல, மூன்று அரணும்‌ அட்டவார்‌ 
மேரு சிலை கையான்‌ - மும்மதிலையம்‌ வென்ற நீண்ட மேருவாதிய வில்லையேந்திய 
திருக்கரத்தையுடைய சிவபெருமான்‌ (வீற்திருக்கும்‌,) கைலைக்கிரி நோக்கி செல்வா 
ள்‌ - சைலைமலையை நோக்கிச்‌ சென்றரறாளினார்‌. 

அங்குப்‌ பெண்மைத்தனமை வந்தமையால்‌ அவ்வாறு வெல்வாள்‌ என்றார்‌. 
சிலையான்‌ என்பசனிறுதியிலுள்ள விகுதியைப்‌ பிரித்துக்‌ லையென்பதனோடு கூட்‌ 
டுக. முற்றும்மை தொகுத்தல்‌, (௨௫) 

சலிக்கும்புரவிக்கடந்தேருடைக்தம்பிராட்டி 
கலிக்கும்பல தூரியங்கைவரைதெய்வத்திண்டேர்‌ 
வலிககும்பரிமள்‌ளர்வழங்கொலிவாங்கிகேரே 
யொலிக்கும்படி.கிட்‌ டன ழிதோழோங்குமோங்கல்‌, 

(இ-ள்‌.) சலிக்கும்‌ புரவி தடம்‌ சேர்‌ உடை சம்‌ பிராட்டி - செல்லுனெற 
குதிரை கட்டிய பெரிய தேரினையுடைய சடாதகைப்பிராட்டியார்‌, கலிச்கும்‌ பல 
அரியம்‌ - ஒலிக்கும்‌ பல வாச்சியங்களும்‌, கைவரை - யானைகளும்‌, தெய்வம்‌ தண்‌ 
தேர்‌ -தெய்வத்தன்மையும்‌ இண்மையுமுடைய தேர்களும்‌, வலிக்கும்‌ பரி-செல்லும்‌ 
வண்ணஞ்செல்லங்‌ குதிரைகளும்‌, மள்ளர்‌-வீரர்களும்‌, வழங்கு ஒலி - கோவிக்குங்‌ 
கோஷத்தை, ஊழிதோறும்‌ ஓங்கும்‌ ஓங்கல்‌- ஊழிதோறுஞ்‌ சற்றுயருக்‌ திருக்கைலை 
மலை, வாங்கி நேரே ஒலிக்கும்பம்‌ இட்டினள்‌-சவர்ச்து அவ்வகையேயொலிக்க ௮ 
டைசதனர்‌, 

ஓலிக்கும்படி-படி. அகரவீற்று வினையெச்சத்தை யுணர்த்தும்‌ ஓரிடைச்சொ 
ல்‌, தோ௮ - தொழிற்பயில்வு பொருளில்‌ வர்க பன்மை யிடைச்சொல்‌, (௨௬) 


௨௯௪ திருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


வானார்கயிலைமலையான்மகடன்னைநீத்துப்‌ 
போனாள்வக்தாளென்றருவிக்கட்புனலுக்கக்கீ 
ரானுவொலியாலனைவாவென்றழைஇத்தன்றேசு 
தானாககையாற்றமீஇயெதிசேற்பச்சென்றாள்‌. 

(இ-ள்‌.) வான்‌ ஆர்‌ கயிலை - மிகவும்‌ உயர்ந்த இருக்கயிலை, மலையான்‌ மகள்‌- 
மலையரசன்‌ புக்திரியாராயெ பார்வதியார்‌, தன்னை நீத்து போனாள்‌ - (முன்பு) தன 
னைவிட்டுப்பிரிர்து சென்றார்‌, வந்தாள்‌ என்ற - (இப்போது) வர்தனொன்று, அருவி 
கண்‌ புனல்‌ உக்கு - அருவியாக கண்ணீர்‌ ந்தி, அனா அர்ரீர்‌ ஒலியால்‌ - நீங்காத 
அர்நீரினொலியால்‌, அனைவா என்று அழைத்து - தாயே வாவென்றழைத்‌அ, தன்‌ 
தேசு தானாம்‌ ஈகையால்‌-தன அ வெள்ளொளியா௫ய புன்முறுவலால்‌, தழீ இ எதிர்‌ 
ஏற்ப சென்றாள்‌ - தழுவி எதிர்கொள்ளச்‌ சென்றருளினார்‌. 

புன்னகையரும்‌ புதலும்‌ - கையாற்‌ றழுவுதலோடொக்குமென்பார்‌. ஈகை 
யாற்றழீ இ என்றார்‌. இது தற்குறிப்பேற்றவணை, (௨௭) 

இட்டப்பொருப்பைக்கிரியோடுகிரிகடாக்க ப 
மூட்டிப்பொருகாலெனவேழ முழங்கிப்பாயப்‌ 
புட்டிற்புறக்தார்மறத்தார்கணைபூட்டுவில்லார்‌ 
வட்டி.த்‌துருமேறெனவார்த்துவளைக்‌ தகொண்டார்‌. 

(இ-ள்‌.) பொருப்பை ட்டி - (தடாதகைப்பிராட்டியாரோடு சென்ற வீரர்‌ 
கள்‌) திருக்கைலையை நெருங்க, ரியோடு இரிகள்‌ தாக்‌க-மலைகளோடு மலைகள்‌ தா 
க்கி, மூட்டி பொருதால்‌ எனன - (ஒன்றோடொன்று) முட்டிப்‌ போர்செய்தாற்போ 
ல, வேழ முழங்கி பாய-யானைகள்‌ முழங்‌ (ஒருபால்‌) பாய, புட்டில்‌ புறத்தார்‌-அம்‌ 
பறாத்தூுணிதாங்கிய முதுனையுடையவரும்‌, மறக்தார்‌ - வீரத்தையுடையவரும்‌, 
கணை பூட்டு வில்லார்‌ - அம்பேறிட்ட வில்லினையுடையவருமாய்‌, வட்டி. த௮ - (வெல்‌ 
௮லவோமெனச்‌) சபதங்கூறி, உரும்‌ ஏறு என - இடியேற்றைப்போல, ஆர்த்து வளை 
நீது கொண்டார்‌ - லீரகோஷஞ்செய்அ குழ்ந்துகொண்டார்கள்‌, 

புறத்தார்‌, மறத்தார்‌, வில்லார்‌ என்னுங்‌ குறிப்பு வினைமுற்றகள்‌ எச்சமா8- 
வட்டித்து என்னும்‌ வினையெச்சத்தின்‌ முதனிலையைத்‌ தனித்தனி கொண்டன. (௨௮) 
ஓடித்திருமாமலைகாவலரும்பரரர்க்கு 

காடிப்பணிதற்கரிதாகிய௩ந்திபாதங்‌ 
கூடிப்பணிக்இிச்திறங்கூறலுங்கொற்றவேனக்‌ 
கேடிக்கிைடையானுளந்தெர்க்தனனம்தியெந்கை., 
(இ-ள்‌.) திருமாமலை காவலர்‌ ஓடி - பெரிய திருக்கயிலைமலை காப்போர்‌ (சே 
னை முற்றுகை செய்ததை யுணர்ந்து) ஓடி, உம்பரார்க்கும்‌ - தேவர்களுக்கும்‌, காடி 


பணிதற்கு அரிதாயெ - காலந்தெரிக்‌ து வணங்குதற்கரிய, நந்தி பாதம்‌ கூடி பணிக 
து - நர்திசாயனார்‌ திருவடியை அடைந்து வணக்கி, இத்திறம்‌ கூறலும்‌ - இச்செய்‌ 
தியைச்சொல்ல, எந்தை ந௫இ- என்‌ தட்தையராரகிய கர்திகாயனார்‌, கொற்றம்‌ ஏன 
. ம்‌-வெற்றியையுடைய பன்றிவடிவாகச்சென்ற இருமால்‌, தேடி இடையான்‌ - தேடி 
யுங்‌ இடைத்தற்கரியவனாய்‌ நின்ற சிவபெருமான்‌, உளந்கதேர்ர்தனன்‌ - இருவுள்ளக்‌ 
குறிப்பை யறிந்தனர்‌. 

உம்பரார்‌ - மேலிடத்திலுள்ளவரென்று பொருள்‌. உம்பர்‌-மேலிடம்‌, ௮ரிதா 
இய என்னும்பெயரெச்சம்‌ பாதம்‌ என்னும்‌ பெயரோரமுடிர்த து. (௨௯) 


ப 


திருமணப்படலம்‌. ௨௯௫ 


வென்றிக்கணத்தைவிடுத்தான்௧னமீதுபெய்த 

குன்‌ றிக்கணம்போற்சுழல்கண்ணறழல்கொப்புளிப்பச்‌ 
சென்றிக்கனையமொழியாள்‌ பெருஞ்சேனையோடு 
மொன்றிச்கடலுங்கடலும்பொருதொத்ததன்றே, 


(இ-ள்‌.) வென்றி கணத்தை விடுத்தான்‌ - வெற்றியையுடைய பூதகணங்களை 
ஏவினார்‌, (அக்கணம்‌) கனம்‌ மீத பெய்த குன்றி கணம்‌ போல்‌ - மேகத்தினிடத்‌.அ 
வைத்த குன்றிமணிகளின்‌ கூட்டம்போல, சுழல்‌ கண்‌ அழல்‌ கொப்புளிப்ப சென்‌ 
அ - சுழலுங்‌ கண்கள்‌ கோபாக்கினி யுமிழப்போய்‌, கடலும்‌ கடலும்‌ பொருதது ஒத்‌ 
2௮ - கடலுங்‌ கடலும்‌ தம்முள்‌ போர்செய்தலை யொப்ப, இக்கு அனைய மொழியா 
ள்‌ - கரும்பின்‌ சுவையை யொத்த இனிய சொற்களையுடைய தடாதகைப்பிராட்டி 
_ யாருடைய, பெரும்‌ சேனை யோடும்‌ ஒன்றி - பெரிய சேனையோடும்‌ கலந்து (போர்‌ 
செய்தது.) 
ஒத்தது என்னும்‌ ஒருமை வினைமுற்று வினையெச்சச்தின்மேல்கின்று, பொ 
. ரதத இடைகிபெற்றுவர்த தொழிற்பெயர்‌. கணம்‌ சாதியொருமை, உவமையும்‌ 
பொருளும்‌ ஒற்றுமையுண்மையால்‌ உவமையின்றொழிலைப்‌ பொருட்குங்கொள்க, () 

சூலங்கண்மமுப்படைகோமரகேமிபிண்டி 
பாலங்கள்கழுக்கடைவாட்படை.சண்டநாஞ்சி 
லாலங்கவிழ்க்கன்றவயிற்படைவீ சியூழிக்‌ 
காலங்கலிக்குங்கடல்போன்றகளமரார்ப்பு, 

(இ-ள்‌.) சூலங்கள்‌ - குலாயுதங்களையும்‌, மழுப்படை - மமுவாயுதங்களையும்‌, 
தோமரம்‌ - பெரிய ஈட்டிகளையும்‌, நேமி - சககராயுதங்களையும்‌, பிண்டி பாலங்கள்‌- 
எறியாயுதங்களையும்‌, கமுக்கடை - சிறிய ஈட்டிகளையும்‌, வாள்‌ படை - வாளரயுதங்க 
ளையும்‌, தண்டம்‌ - சண்டங்களையும்‌, காஞ்சில்‌ - கலப்பைகளையும்‌, ஆலம்‌ கவிழ்க்இ 
னற அயில்‌ படை - விஷத்தைச்சிந்தும்‌ வேல்களையும்‌, வீடி - (ஒருவர்மேலொருவர்‌) 
வீசி, களமர்‌ ஆர்ப்பு - வீரர்கள்‌ கோஷிக்கும்‌ வீரகோஷம்‌, ஊழிக்‌ காலம்‌ கலிக்கும்‌ 
கடல்போன்ற - ஊழிக்காலத்தில்‌ (நில்பெயர்ம்‌அ) ஒலிக்கும்‌ டலொலிபோன்றன., 

கடல்‌ தன்‌ பொருளினின்று நீங்காது நின்று தனக்கு வேறல்லாத பொரு 
ளோடு விடாஅ நிற்றலின்‌ - விடாத ஆகுபெயர்‌. (௩௧) 

எறிகன்றனவோச்சுவவெய்வனவாதியாகச்‌ 
செறிகின்றனபல்படைசெசக்கிறப்புண்ணீர்மூழ்டுப்‌ 
பறிதின்றனவும்பிழைக்கின்றனவும்பட்டுத்தாக்கி 
முறிதின்றனவுமுயன்றார்வினைப்போகமொத்க, 

(இ-ள்‌.) எறின்றன - எறினெறனவும்‌, ஓச்சுவ - ஓச்சுவனவும்‌, எய்வன - 


 எயவனவும்‌;, ஆதி ஆக செறின்றன பல்‌ படை-முதலாகப்பொருர்திய பல ஆயுதங்‌ 
கள, செர்நிறம்‌ புண்‌ நீர்‌ மூழ்கி - செவந்த நிறத்தையுடைய உதிரரீரில்‌ கூழ்‌, பறி 


.... இன்றனவும்‌ - அப்புறப்படுவனவும்‌, பிமைக்கன்றனவும்‌ - மேலே தாக்காத போட 


ன்தனவும்‌, பட்டு தாக்கி முதின்றனவும்‌ - மேலே பட்டுத்தாக்‌க (இடையில்‌) முறி 
இன்றனவுமா யிருத்தல்‌, விளை முயன்றார்‌ போகம்‌ ஒதச்ச - இருவினையில்‌ முூயன்றோ 
ர்க்கு வரும்‌ போகங்களை யொத்தன, 


௨௯௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌: 


முற்பிறப்பிற்செய்த ஈல்வினைக்கடோகப்‌ போகம்‌ லெநாள்‌ நிற்றலும்‌ தீவினை 
ச்டோகவரு நன்மை கழிதலும்‌ கெறியாதலால்‌, ஆயுதங்கள்‌ முயன்றார்‌ வினைப்போ 
கம்‌ ஒத்த என்றார்‌. இருத்தல்‌ - சொல்லெச்சம்‌. எறிஇன்றன, ஒச்எசவ, எய்வன வி 
ஊையாலணையும்‌ பெயர்‌. செறிகின்றன-வினைமுற்றுப்பெயரெச்சமாய்‌ நின்றது,(௩௨) 

கெரிரிக்வந்தசிலதேவர்சிறைப்புளூர்தி 
வெருவிப்பறந்தவொழிந்தோர்விலங்கூர்திமானய்‌ 
கருவிப்படையாற்சிதைபட்டனகாலனூர்தி 
குருதிப்புனலுக்கதுகொற்றவையுண்ட தென்ன. 

(இ-ள்‌.) தெரிக்க வசத சில தேவர்‌ - (போர்‌ கிகமும்போது அங்கு) தெரி 
சனஞ்செய்யவற்த (தேவர்களுள்‌) சில தேவர்களுடைய, இறை புள்‌ ஊர்தி வெருவி 
பறந்த - கருடன்‌ முதலிய பறவையூர்திகள்‌ ௮ஞ்டிப்பறர்தன, ஒழிந்தோர்‌ விலங்கு 
ஊர்தி - ௮வரொழிக்த மற்றைத்தேவர்களுடைய மிருகமாயெ வாகனங்களும்‌, மா 
னம்‌- விமானங்களும்‌, கருவி படையால்‌ சிதை பட்டன - ஆயுதங்களால்‌ உருவழி 
த்தன, கொற்றவை உண்டது என்ன - (முன்னம்‌) காளி உயிருண்ட மூடாசுரன்‌ உ 
இரங்‌ கக்யெதபோல, காலன்‌ ஊர்தி - எமனுடைய வாகனமாகிய எருமைக்கடர, 
குருதி புனல்‌ உக்கத' - உதிரநீலாக்ககஇயது. 

விலங்கூர்‌தி - ஐராவத யானை முதலிய மிருகங்கள்‌. ஊர்தி - நடத்தப்படும்‌ 
பொருள்மேனிற்றலால்‌ செயப்படுபொருளில்‌ வந்த தொழிற்பெயர்‌. (௩௩) 

பொருகின்ற துகண்டுவிச்சாதமர்போகம்வீ 
தருகனெறவனைத்தொழவானெறிசார்க்துநேரே 
வருகின்றவர்வேஅவழிக்கொடுபோவரன்புக்‌ 
குருகன்றளிர்மெல்லடியாரொடுமூற்றமஞ்சா. 

(இ-ள்‌.) போகம்‌ வீடு தருனெறவனை கொழ - போகத்தையும்‌ மோக்ஷத்தை 
யும்‌ (ஆன்மகோடிகளுக்குத்‌) தருனெறவனாயெ செெபெருமானை வணங்க, வான்‌ நெ 
றி நேரே சார்ந்து வருநனெறவர்‌ விச்தாதரர்‌ - ஆகாயமார்க்கமாக நேரே திருக்கயிலை 
மலையையடைய வருஇன்ற வித்தியாதரர்கள்‌, பொருனெறஅ கண்டு-(அங்குபிபோர்‌ 
செய்தலைப்பார்த்து, ஊற்றம்‌ அஞ்சா - (தங்களுக்கு கேரிடும்‌) இடையூற்அக்கஞ்சி, 
அன்புக்கு உருகு இன்‌ தளிர்‌ மெல்‌ அடியா ரொடும்‌ - (தம்மேல்கொண்ட) அன்பால்‌ 
மனமுருகும்‌ இனியதளிர்போன்ற மெல்லியபாதங்களையுடைய ஸ்திரீகளோடும்‌, வே 
அ வழிக்கொடு போவர்‌-வேஅ வழிச்கொண்டு அதச்திருக்கைலைக்குச்‌ செல்வார்கள்‌. 

இருவினை யொப்புவக்துகூடப்‌ போகத்தையும்‌ மலபரிபாகத்தில்‌ மோக்ஷத்தை 
யுச்‌ தருவோனாதலால்‌, போகம்‌ வீடு தருனெறவனென்றார்‌. பொருகின்றது - நிகழ்‌ 
கால விடைநிலை பெற்றுவர்த தொழிற்பெயர்‌. வருகின்றவர்‌ என்னும்‌ வினைஞற்று 
பெயசெச்சத்தில்‌ வத அ. (௩௪) 
இங்கட்படைசெங்கதிரோன்படைற்றமேற்ற i 
வங்கிப்படை தீம்புனலான்படை நார சிங்க 
துங்கப்படைசிம்புணெடும்படைசூறைச்செல்வன்‌ 
வெங்கட்படைபன்னகலெம்படைமாறிவிட்டார்‌. 

(இ-ள்‌.) திங்கள்‌ படை - சந்திராஸ்திரத்துக்கு, செம்‌ கதிரோன்‌ படை-சூரி . 

யால்‌இரழும்‌, சீற்றம்‌ ஏற்ற அய்‌ படை - கோபமிக்க ஆக்டனேயாஸ்திரச் அக்கு, 


திருமணப்படலம்‌. ௨௯௭ 


திம்புனலான்‌ படை - இணிய வாருளுஸ்‌இரமும்‌, அங்கம்‌ ஈாரசிங்கம்‌ படை-உயர்ந்த 
நரசிம்மாஸ்திரத்‌ அக்கு, கெடும்‌ சிம்புள்‌ படை - நெடிய ச௪ரபாஸ்திரமும்‌, வெம்‌ கண்‌ 
கூறை செல்வன்‌ படை - கொடிய முனையையுடைய வாயவியாஸ்திரத்‌அக்கு, வெம்‌ 
பன்னகம்‌ படை - கொடிய சர்ப்பாஸ்‌இரமும்‌, மாதி விட்டார்‌ - (ஒருவர்மேலொரு 
வர்‌) மாதித்‌ தொடுத்தார்கள்‌. (௩௫) 
கொட்புற்றமராடுமிக்கொள்கையர்தம்மினக்இ 
கட்புற்றவர்கைப்படை தூட்படஞானஞார்த்தி 
பெட்புற்றருளவருமெங்கள்பிராட்டிவெய்ய 
கட்புரிறரவிற்கணைமாரிகடூற்றிகின்‌ முள்‌. 

(இ-ள.) கொட்புற்று ௮மராடும்‌ இக்‌ கொள்கையர்‌ தம்மில்‌-(இவ்வாஅ இட 
சாரி வலசாரியாகச்‌) சழன்‌அ போர்செய்யும்‌ இச்கொள்கையையுடைய வீரர்‌ 
கூட்டத்அள்‌, ஈர்தி நட்புற்றவர்‌ - கச்‌சொாயனாருடைய சேனாலீரர்கள்‌, கை படை 
அள்பட - கையிலேந்திய ஆயுதங்கள்‌ துகளாக, ஞானமூர்த்தி பெட்புற்றருள வரு 
ம்‌ - சிவபெருமான்‌ விருப்பங்கூர வந்தருளும்‌, எங்கள்‌ பிராட்டி - எங்கள்‌ முதல்வி 
யாராயெ தடரதகைப்பிராட்டியார்‌, புற்று வெய்ய கண்‌ அரவின்‌ கணை மாரிகள்‌ - 
புற்தினின்‌.அ (விஷங்‌ கொப்புளிக்கும்‌) கொடிய கண்களையுடைய சர்ப்பங்கள்‌ வெ 
ளிப்படுதல்போலத்‌ (தாணிபினின்று வாங்‌) ௪ரவராஷங்களை, அரற்றி நின்றாள்‌ - 
சொரிச்‌ து நின்றார்‌. 

கொடுமை என்னும்‌ பண்பீறும்‌ ஈற்றயலுகரமுங்கெட்டுப்‌ பெயர்விகுதி யே 
றுக்‌ கொட்பு என நின்றது. பெட்பு என்பதற்குப்‌ பகுதி - பேணென்பதன்‌ விகா 
மெனக்‌ கொள்க, (௩௬) 

கையிற்படையற்றனர்கற்படைதொட்டுவீரர்‌ 
மெய்யிற்படுகென்றுவிடுக்குழுன்வீரக்கன்னி 
பொய்யிற்படுகெஞ்சுடையார்தவம்போலமாய 
நெய்யிற்பவெச்சிரவேலைநிமிர்த்துவீி, 

(இ-ள்‌.) கையில்‌ படை அற்றனர்‌ - கையிலேந்திய ஆயுதங்கள்‌ தள்படகின்‌ 
அ சிவகண வீரர்கள்‌, வீரர்‌ மெய்யில்‌ பகெ என்று - (தடாதகைப்பிராட்டியார்‌) சே 
வீரர்கள்‌ உடம்பிற்பகெ என்று, கற்படை தொட்டு விடக்கு முன்‌ - கற்களாடிய 
ஆயுதங்களைத்‌ தொட்டு விசுமுன்‌, பொய்யில்‌ படு கெஞ்ச உடையார்‌ தவம்‌ போல 
மாய - பொய்க்கெறியிற்‌ றலைப்பட்ட மனமுடையார்‌ (மேற்கொண்ட) தவத்தைப்‌ 
போல (௮க்கற்படைகள்‌) சிதையும்படி, லீரக்கனனி-அத்தடாதகைப்பிராட்டியார்‌, 
செய்யில்‌ படு வச்சிர வேலை-கெய்பூசிய வச்சிராயுதத்தை, நிமிர்த்து வீசி-ஒங்கிலீசி, 

அண்டம்படவேதுணித்தக்கணலீரர்தம்மைத்‌ 
தண்டங்கொடுதாக்னெள்சாய்ந்தவர்சரம்பிப்போனா 

[ஸ்ட்‌ சரா கரல்பாஸையிக்தானெயாக்க்‌ 

கொண்டெங்குநின்றாள்வலிகூறவரம்பிற்முமோ, 

(இ-ள்‌.) அண்டம்‌ படவே அணித்து - துண்டு அண்டாக (அவற்றை) அறத்‌ 
௮, அக்‌ கண வீரர்‌ தம்மை-அந்தச்‌ வெகண வீரர்களை, தண்டம்‌ கொடு தாக்னெள்‌- 
தீண்டாயதத்தா லடி.த்தனர்‌, அவர்‌ சரய்ந்து சாம்பி போனார்‌ - அவ்லீரர்கள்‌ புறங்‌ 
- கொடுத்துச்‌ சோர்ர்து போனார்கள்‌, அண்டங்கள்‌ சரா சரம்‌ யாவையும்‌ - ௮ண்டவ்‌ 

௩௮ 


- ௨௯௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


களையும்‌ (அவற்றிலுள்ள) எல்லாச்‌ சராசரங்களையும்‌, தானே ஆக்கிக்‌ கொண்டு - 
தானே நெட்டித்தக்கொண்டு, எங்கும்‌ நின்றாள்‌ வலி - (அவற்றுள்‌) எங்கும்‌ நிறை 
ந்திருக்கும்‌ சிவசத்தியின அவன்மை, கூற வரம்‌ பிற்றுமோ - (ஒருவர்‌) எடுத்‌ அக்கூ 
ந அளவுபடுமோ. (படாதென்றபடி ,) 

முன்னர்த்தொடங்கியதை முடித்தற்குப்‌ பின்னர்‌ இதனை எடுத்துக்கூஅத 

லால்‌ வேற்றுப்பொருள்‌ வைப்பணி, . (௩௮) 
படையற்றுவிமானமும்பற்றறவற்றுச்சுற்றுக 
தொடையற்றிகன்ஞூண்டெழுதோள்வலியற்றுச்செற்ற 
மிடையற்றுவீரககையற்றடலேறுபோலு 
கடையற்றடைவார்கிலைகண்டனனந்‌்தியண்ணல்‌. 

(இ-ள்‌.) படை அற்ற - (தாங்களேந்திய) ஆயுதங்கள்‌ அண்டுபட்டும்‌, விமா 
னமும்‌ பற்று அற அற்று - (ஏறிவந்த) விமானங்களும்‌ சிறுதுமின்றித்‌ துகள்‌ 
பட்டும்‌, சுற்றும்‌ தொடை அற்ற - (போர்செய்தற்கு மிலைகக) அம்பைமாலை நீங்கி 
யும்‌, மூண்டு இகல்‌ எழு தோள்‌ வலி ௮ற்று - மூண்டு போர்ச்கெழும்‌ தோளாண்மை 
சந்தியும்‌, செற்றம்‌ இடை ௮ற்று - (இயற்கையாயுள்ள) கோபம்‌ இடையிலொழிர்‌ 
தும்‌, வீர ஈகை அற்ற - லீரநகை யொழிந்தம்‌, அடல்‌ ஏறு போலு கடை அற்று - 
கொலைத்தொழிலையுடைய சிங்க ஏறபோலுமுள்ள பெருமித கடை யொழிக்தும்‌, 
அடை. வார்‌ நிலை- வருகின்ற (தமது சேனாவீரர்கள்‌) நிலைமையை, நந்தி அண்ணல்‌ - 
நந்திசாயனார்‌, கண்டனன்‌ - பார்த்தருளிஞர்‌. 

என்றும்‌ கோபமே பொருளாயுள்ள லீரரென்பார்‌. செற்றம்‌ இடையற்றெ 
ன்றார்‌. படை முதலிய ௮ஃறிணைப்பெயர்கள்‌ அற்று என்னும்‌ உயர்திணைப்‌ பபணில 
யேற்று நிற்றலால்‌ தணைவமுவமைதி. (௩௯) 

உடையானடிதாழ்ந்திவையோதலுமோதநீத்தச 
சடையானிளவாணகைசெய்துகருமச்செங்கண்‌ 
விடையான்சிலையானிகல்வென்றிவிளைக்குக்தெய்வப்‌ 
படையானெழுக்தானமசாடியபாரிற்சென்றான்‌. 

(இ-ள்‌.) உடையான்‌ அடி, தாழ்ந்து - தம்மை அளாகவுடைய சிவபெருமான்‌ 
திருவடியை வணங்கு, இவை ஓதலும்‌ - இர்நில்மைகளை யெடுத்தக்கூற, ஓதம்‌ நீத 
தம்‌ சடையான்‌ - அலைகளையுடைய கங்கையையணிக்த சடாபாரத்தையுடைய அச்‌ 
சிவபெருமான்‌, இள வாள்‌ நகை செய்து - புன்முறுவல்‌ செய்த, செல்‌ கண்‌ தரும 
விடையான்‌ - சிவந்த கண்களையுடைய தருமவிடையை யுடையவனும்‌, சிலையான்‌ - 
பினாகமென்னும்‌ வில்லினால்‌, இகல்‌ வென்றி விளைக்கும்‌ - போரில்‌ வெற்றியை விளை 
விக்கும்‌, தெய்வப்‌ படையான்‌ - தெய்வத்தன்மையையுடைய பாசுபதாஸ்திரத்தை 
யுடையவனும்‌ ஆயெ ௮ச்‌வெபெருமான, எழுந்தான்‌ - போர்க்கெழும்‌து, அமராடிய 
பாரில்‌ சென்றான்‌ - போர்க்களத்திற்‌ சென்றருளினான்‌. (௪0) 

அறு €ரடியாகிரியவிருத்தம்‌. 
மேலியாகவப்பாரிடைப்பாரிடவீரரையமராடி 
யோவிலாவலிகவர்க்ததுமன்‌்றினியுருத்தெவரெதிர்ந்தா லுந்‌ 
தாவிலாவலிகவர வுமடங்கலின்றனிப்பிணாவெனநிற்கும்‌ 
தேவியார்திருவுருவமுஞ்சேவகச்செய்கையுமெதிர்கண்டான்‌. 


திருமணப்படலம்‌. ௨௯௯ 


(இ-ள்‌.) மேவி - அடைந்தருளி, ஆகவம்‌ பாரிடை - போர்க்களத்தில்‌, பாரி 
ட வீரரை அமராடி - பூதகண லீரர்களோடு போர்செய்அ, ஒவிலர வலி கவர்ந்தது 
ம்‌ அன்அ (அச்சிவகண வீரர்களினின்று) நீங்காத லீரங்கள்‌ மழூற்றங்‌ கொள்ளைகொ 
ண்டதுமல்லாமல்‌, இனி உருத்து எவர்‌ எதிர்ர்தாலும்‌ - இனிப்‌ போர்க்குக்‌ கேரபித்‌ 
அ யாரெதிர்ப்பினும்‌, தாவிலா வலியும்‌ கவர - (அவர்களது) கெடாத. வீரத்தையும்‌ 
கொள்ளைகொள்ள, தனி பிணா மடங்கலின்‌ என நிற்கும்‌ - ஒப்பில்லாத பெண்சிங்க 
திதைப்போல நின்றருளிய, தேவியார்‌ திருவுருவமும்‌ - (சனத) தேவியாருடைய இ 
௫ருவப்‌ பொலிவையும்‌, சேவகச்‌ செய்கையும்‌ எதிர்‌ சண்டான்‌- ஈடத்தியராளிய வீ 
ரச்செய்தியின்‌ மிகுதியையும்‌ பார்த்‌ சருளினான்‌. S 

கவரவும்‌ எனற தின்‌ இறுதியினின்ற உம்மையை வலியென்பதனோடு கூட்டுக, 
ஓற்றைவார்கழற்சரணமும்பாம்பசைத்‌ துடுத்தவெம்புலித்தோ லுங்‌ 
கொற்றவாண்மழுக்கரமும்வெண்ணீறணிகோலமுக்தான்மார்புங்‌ 
கற்றைவேணியுக்தன்னையேகோக்யெகருணைசெய்திருகோக்கும்‌ 
பெற்றதன்வலப்பாதியைத்தடாதகைப்பிராட்டியுமெதிர்கண்டாள்‌. 

(இ-ள்‌,) வார்‌ ஒற்றை கழல்‌ சரணமும்‌ - நீண்ட (வெற்றிமிக்க) ஒரு வீரக 
ண்டை கட்டிய திருவடியும்‌, பாம்பு அசைத்து உடுத்த வெம்‌ புலித்தோலும்‌ - சர்ப்ப 
க்கச்சாலிறுக வடுத்திய கொடிய புலித்தோலாடையும்‌, கொற்றம்‌ மழு வாள்‌ கரமு 


ம்‌ - வெற்றியையுடைய மழுவாயுதத்தையேச்திய திருக்கரமும்‌, வெள்‌ நீறு அணி 


கோலம்‌ - வெள்ளிய இருமீற்றையணிந்த திருக்கோலத்தையுடைய, முக்நூல்‌ மார்பு 
ம்‌ - உபலிதத்தையணிர்த திருமார்பமும்‌, கற்றை வேணியும்‌- நகெருங்யெ சடாமுடியு 
ம்‌, தன்னையே கோச்கிய-தம்மையே என்றும்‌ ரோக்குகன்ற, கருணை செய்‌ இரு சோ 
க்கும்‌ - இருபைசெய்யும்‌ இிருக்கண்களும்‌, பெற்ற தன்‌ வலப்பாதியை - (ஆயெ 
இவைகளை) உடைய தமது வலப்பாகமாயெ வெபெருமானை, தடாதசைப்பிராட்டியு. 
ம்‌ எதிர்‌ கண்டாள்‌ - தடாதகைப்பிராட்டியாரும்‌ எதிரே பார்த்தருளினார்‌. 
உமையவள்‌ திருவுருவம்‌ இடப்பாகமாதலின்‌ - சிவபெருமான்‌ திருவுருவம்‌ 


வலப்பாகமென்றார்‌. (௪௨) 
கண்டவெல்லையிலொருமுலைமறைக்‌ ததுகருத்தினுண்மடனச்சக்‌ 
கொண்டமைச்திடக்குனிகரமலர்ககபூங்கொம்ப்போலொடக்தொல்ூப்‌ 
பண்டையன்புவக்திறைகொளக்கருங்குழுற்பாரமும்பிடர்தாழக்‌ 
கெண்டையுண்கணும்புறவடகேோக்கமண்கிளைத்துமின்னெனகின்முள்‌. 
(இ-ள்‌.) கண்ட எல்லையில்‌ - (சிவபெருமானைக்‌) கண்ட வப்பொழுதே, ஒரு 
முலை மறைந்தது - ஒரு தனம்‌ மறைதலால்‌, கருத்தில்‌ சாண்‌ மடன்‌ அச்சம்‌ கொண்‌ 


டமைர்திட-மனத்தில்‌ சாணமும்‌ மடமும்‌ அச்சமுங்‌ குடிகொள்ள, குனிதரமலர்க்த 


பூம்‌ கொம்பர்‌ போல்‌ ஒசிக்‌அ ஒல்‌வளையும்படி மலர்ந்த பூங்கொம்பூபோல்‌ ஒரிர்து 
அவண்டு, பண்டை அன்பு வர்‌ இறைகொள-(சிவபெருமானிட்த்துத்‌) தான்‌ முன்‌ 
புகொண்ட அன்புவச்அ (ஒருபால்‌) குடிகொள்ளவும்‌, கரும்‌ குழல்‌ பாரமும்‌ பிடர்‌ 
தாழ - கரிய அளகபாரமும்‌ பிடரியிற்சரிக்து தாழவும்‌, செண்டை உண்‌ கணும்‌ புற 
வடி சோக்க - சேற்கெண்டையை வென்ற கண்களும்‌ புறவடி.யை கோக்‌; நிற்க 


வும்‌, மண்‌ இகத. மின்‌ என நின்றாள்‌ - நிலத்தைத்‌ இருவிரலாற்கெறி மின்னல்‌ 


போல நின்றருளினார்‌, 


௩00 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மறைந்தது என்னும்‌ வினைமுற்றினின்றுபிரிகக முதனிலை தொழிற்பெயராய்‌ 
மூன்றனுருபேற்ற அ. (௪௩) 
நின்றமென்கொடிக்ககல்விசும்பிடையரனிகழ்த்தியதிருமாற்ற 
மன்றறிந்தமூதறிவனாஞ்சுமதிசறடி பணிந்தன்னாயிக்‌ 
கொன்றையஞ்சடைக்குழகனே நின்மணக்குழ்கனென்றலுமன்பு 
அன்றகின்றவட்பார்த்தருட்சிவபரஞ்சோதிமற்றிதுகூறும்‌, 

(இ-ள்‌.) நின்ற மென்‌ கொடிக்கு - இவ்வாறு நின்றருளிய மெல்லிய பூங்‌ 
கொம்பையொத்த பிராட்டியாருக்கு, ௮கல்‌ விசும்பு இடை அன்று அரன்‌ நிகழ்த்தி 
ய திருமாற்றம்‌ - அகன்ற ஆகாயத்தில்‌ முன்னாளில்‌ சிவபெருமான்‌ அருள்‌ செய்த 
திருவார்த்தையை, அறிர்க மூது அறிவனாம்‌ சுமதி-அறிந்த பேரறிவினையுடைய சம 
இ என்பவன்‌, அ அடி பணிர்அ - (பிராட்டியாருடைய) சிறிய திருவடிகளை வண 
ங்‌, அன்னாய்‌ இக்‌ சொன்றையஞ்‌ சடை குழகன்‌ ஏ - தாயே இங்குநின்ற கொன்‌ 
ஹறைமாலையையணிர்த ௪டாமுடியையுடைய பெருமானே, நின்‌ மணக்‌ குழகன்‌ என்‌ 
_ஐலும்‌ - நினது மணவாளனென்அ கூற, அன்பு அன்ற நின்றவள்‌ பார்த்து - அன்பு 
மீச்ூர நின்றருளிய அப்பிராட்டி யாரைப்‌ பார்த்தி, அருள்‌ வப. ரஞ்‌ சோதி - கரு 
ணைவடிவமாதிய ௮ச்டிவபெருமான்‌, இத கூறும்‌ - இது சொல்லுஇன்மான்‌. 

_ குழகன்‌-பேரழகன்‌. (௪௫) 


என்றதொட்டுநீதிசையின்மேற்சயங்குறித்தெழுர்‌ அபோந்தனையாமு 
மன்றதொட்டு௩ம்மதுரைவிட்டனெவீடாதடுத்தவந்தன முன்னைத்‌ 
தொன்றுகொட்டகான்மறையுரைவழிவருசோமவாரத்தகோரை 
நன்றுகொட்டகாண்மணஞ்செயவரு துகின்னகர்க்குநியேகென்னுன்‌, 

(இ-ள்‌.) என்னு தொட்டு- எக்காலர்தொட்டு, திசையின்மேல்‌ சயங்‌ குறி 
த்து - எட்டுத்திசை களிலஞ்சென அ போர்செய்து வெற்றிபெறக்கருதி, நீ எழுக. 
போர்தனை - நீ எழுந்து வந்தாயோ, அன்று தொட்டு ஈம்‌ மதுரை விட்டு - அக்காலம்‌ 
தொட்டு ஈம்‌ மதுரையைவிட்டு, உனை விடாஅ யாமும்‌ அடுத்து வந்தனம்‌ - உன்னை 
ச்‌ சற்றும்‌ பிரியாது ஈாமும்‌ அடுத்து வந்தோம்‌, தொன்று தொட்ட நான மறை 
உரை வழி-அனாதிதொட்ளெள நான்கு வேதங்கள்‌ கூதிய முறைப்படி, வரு சோம: 
வாரத்து - வருன்றசோமவாரத்தில்‌, ஈன்று ஓரை தொட்ட நாள்‌ - நல்ல முகூர்தீ 
தங்கூடிய காலத்தில்‌, உன்னை மணம்‌ செய வருகும்‌ - உன்னைத்‌ திருக்கலியாணனா 
செய்ய வருகின்றோம்‌, நின்‌ ஈகர்க்கு நீ ஏகு என்றான்‌ - உன்னுடைய நகரமாகிய. 
மதுரைக்குச்‌ செல்லாயென்று திருவாய்மலர்க்தருளினார்‌. 


கடை ட்‌ 


சத்தனாயுள்ளதமக்குத்‌ தாதான்மிய சத்தியாய்‌ நிற்றலின்‌ உனைவிடாதடுத்து 
வந்தனம்‌ என்றுர்‌. (௫௫). 
என்றகாதன்மேலன்பையுமுயிரையுமிருத்தியாயஞ்சூழக்‌ 
குன்றமன்னதேர்மேற்கொடுதூரியங்குரைகடலெனவார்ப்ப 
நின்றதெய்வமால்வசைகளும்புண்ணியநீத்தமுநீத்தேகி ௪, 


மன்றன்மாமதுராபுமியடைக்தனண்மதிக்குலவீளக்கனனாள்‌. 


கும்‌. அடா அ வக்‌ அ. ௯ ரை ம்‌ ண்ட - 


(இ-ள்‌.) என்ற காதன்‌. மேல்‌ - என்றருளிய வெபெருமான்மேல்‌, மதிக்குல 
விளக்கு அன்னாள்‌ - சர்திகுலத்‌ அக்கு ஓர்‌.தீபம்போன்ற பிராட்டியார்‌, அனபையு 
ம்‌ உயிரையும்‌ இருத்தி - அன்பையும்‌ (தமது) உயிரையும்‌ நில்பெற வைத்‌, ஆயம்‌ 
குழ - மெய்க்காவலராகிய தோழிமார்‌ கூட்டம்‌ புறத்திற்குழ, குன்றம்‌ ௮ன்ன தேர்‌ 


ந்தன அ வண்ணா வுட நகைக்க உ கதக்‌ எனை பட்ட. 


திருமணப்படலம்‌. ௩0௧ 


மேற்கொடு - மலையையொத்த தேர்மே லேதியருளி, தூரியம்‌ குரை கடல்‌ என ஆர்‌ 
ப்ப - பல வாச்சியங்களும்‌ ஒலிக்கும்‌ கடல்போலொலிக்க, நின்ற தெய்வம்‌ மால்‌ வ 
ரைகளும்‌ - (இடையில்‌) நின்ற தெய்வத்தன்மையுடைய பெரிய மலைகளையும்‌, புண்‌ 
ணிய டீத்தமும்‌ - புண்ணியவடி வமாயெ நதிகளையும்‌, நீத்து ஏ - கடர்தசென அ, 
மன்றல்‌ மா மதுராபுரி அடைக்தனள்‌, (சோலையின்‌) மலர்‌ மணமிக்க பெரிய மது 
ரைஈகரை அடைர்தருளினார்‌, | (௪௬) 
மங்கைநாயகிமங்கலமெதிர்கொளவம்தவானிழிசெல்வம்‌ 
பொங்குமாளிகைபுகுந்தனளாகமேற்பு தமண த்திறந்திட்டி 
யெங்குமோலையுய்த்தமைச்சர்மங்கல வினை க்கியை வனவமைக்கின்றா 
ரங்கண்மாநகரெங்கணுங்கடி முரசானைமேலறைவித்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) மங்கை நாய - மங்கையர்க்கரசியொராடிய பிராட்டியார்‌, மங்கல 
ம்‌ எதிர்கொள வர்அ - அஷ்டமங்கலங்களையும்‌ எதிர்கொண்ட வருவோர்‌ கொண்டு 
வரத்‌ (தமஅ) நகருட்சென்று, வான்‌ இழி செல்வம்‌ பொங்கும்‌ - விண்ணுலகிணின்‌ று 
நீதாம்‌ கவர்ந்துவம்த லெல்வங்களோ விளங்கும்‌, மாளிகை புகுர்தனளாக - இருக்‌ 
கோயிலையடைந்தருள, மேல்‌ - அதன்மேல்‌, அமைச்சர்‌ புது மணத்‌ திறம்‌ திட்டி - 
மந்திரிகள்‌ ௮க்காலையில்‌ நிகமும்‌ இருமணச்செய்தியை எழுதி, எங்கும்‌ ஓலை உய்த்‌ 
அ-எத்தேசங்களுக்கும்‌ ஓலைபோக்கி, மங்கல வினைக்கு இயை வன அமைக்$ன்றார்‌- 
. திருமணச்துக்கு வேண்டும்‌ உபகரணங்களைச்‌ சேகரிப்பவர்‌, அங்கண்‌ மாநகர்‌ எங்க 
ணும்‌ - அழகிய இடம்பரந்த பெரிய ம தரைஈகரிலெங்கும்‌ உள்ளோர்‌ (உணாரந்து 
தத்தமனைகளை அலங்காரஞ்செய்ய) கடி முரசு ஆனை மேல்‌ அறைவித்தார்‌ - கலியா 
ணமுரசத்தை அனைமேலேற்றித்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 

அமைக்கின்ருர்‌ - முற்றுப்பெயராய்‌ நின்றது, மூ. ரசறைதற்மொழிலை வள்ள 
வரியற்றியஅபோல அறைவித்தற்றொழிலை அமைச்சரியற்றியதினால்‌ ௮அமைக்இன்‌ 
ரூர்‌ இயற்றும்‌ வினைமுதற்‌ கருச்தாவாகநின்ற ௮. (௪௭) 

ழே. வேறு, 
கன்னிதன்மணமுரசறைதலுங்கடி௩கருறைபவர்கரைகெடக்‌ 
அன்னியவுவகையர்கடவுளைத்தொழுகையருட ல ுகிழ்ப்பெழப்‌ 
பன்னிய ததியினரியலெழின்மகளிரையழகுசெய்பரிசென 
வின்னியலெழில்வளநகரெலாஞ்செயல்வினையணிபெறவெழில்செய்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) சன்னி தன்‌ மணம்‌ முரச அறைதலும்‌ - பிராட்டியார்‌ திருமணத்‌ 
தைக்‌ கலியரணபேரிசையால்‌ தெரிவிக்கவும்‌, கடி ஈசர்‌ உறை பவர்‌ - காவல்‌ குழ்க்த 
மஅரையில்‌ வசிப்போர்‌, கரை கெட தன்னிய உவகையர்‌ - - எல்லையில்லா அ மேலெ 
முக்தோற்யெ சந்தோஷத்தை யுடையவரும்‌, கடவுளை தொழு கையர்‌ - சோமசுந்த 
ரக்கடவுளை வணங்டிக்கூப்பிய கையினை புடையவரும்‌, உடலம்‌ முழ்ப்பு எழ-தமது 
சரீரமுற்றும்‌ புளகரும்ப, பன்னிய அதி யினர்‌ - தொத்திரங்‌ க அஇனறவரும்‌, இயல்‌ 
எழில்‌ மகளிரை-இயற்கையாகவே யழகுமிக்க பெண்களை, அழகு செய்‌ பரிசு ஏன- 
ஆபரண முதலியவற்றால்‌ அலங்காரஞ்‌ செய்யும்‌ தன்மைபோல, இன்‌ இயல்‌ எழில்‌ 
வளம்‌ ஈகர்‌ எல்லாம்‌ - (இயற்கையாகவே கட்புலன்களுச்கு) இன்பம்தரவமைந்த 
அழகையும்‌ வளப்பத்தையுமுடைய ம௫லாககரிலுள்ள (தத்தம்‌ மனைகளை) எல்லாம்‌, 
செயல்‌ வினை ௮ணி பெற - கைத்தொழிலில்வல்ல தொழில்களால்‌ அழகுபெற, எழி 
ல்‌ செய்வார்‌ - அலங்காரஞ்‌ செய்யத்‌ தொடம்‌இனார்கள்‌, (௪௮) 


௩0௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கோதையொடும்பரிசந்தனக்குப்பைகளைக்தனர்வீசுவார்‌ 
சீதளமென்பனிகீர்கடூய்ச்சிக்‌ இனபூழியடக்குவார்‌ | 
மாதருமைந்தருமிறைமகண்மன்றன்மகிழ்ச்‌ சமயக்கினாற ‘ 
காதணிகுழைதொடிகண்டிகைகழல்வனதெரிகலர்தொழில்செய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) பரி கோதை சக்தனம்‌ குப்பை களைந்தனர்‌ - தம்மினின்‌அ நீங்கிய 
பூமாலைகளும்‌ சந்தனங்களுமாகய குப்பைகளைக்களைச்‌ த, வீசுவார்‌ - (புறத்தில்கொ 
ண்டுபோய்‌) எதிவார்‌, தளம்‌ மென்பனி நீர்கள்‌ தூய்‌ - குளிர்க்த மெல்லிய பனிரீர்‌ 
களைத்தாவி, சிந்தின பூமி அடக்குவார்‌ - இந்தி மேலெழும்‌ புழுதிகளை யடக்குவார்‌ 
கள்‌, மாதரும்‌ மைர்தரும்‌ - பெண்டிரும்‌ ஆடவரும்‌, இறை மகள்‌ மன்றல்‌ ம௫ழ்ச்சி 
மயச்‌இனெல்‌ - பிராட்டியார்‌ திருமணத்தின்மேலெழுக்த களிப்புமயக்கத்தால்‌, காது 
அணி குழை - காதிலணிர்த குண்டலங்களும்‌, தொடி - வளையல்களும்‌, கண்டிகை- 
கண்டிகைகளும்‌, கழல்வன தெரிகிலர்‌ - பூட்டுவிட்டுக்‌ கழலுதலைத்‌ தெரியாரா8, 
தொழில்‌ செய்வார்‌ - அலங்கரித்தலைச்‌ செய்யத்தொடங்கனொோர்கள்‌. (௯௯) 
மங்கலமென்றெனவினவுவார்வருமதிகாளெனவுரைசெய்வாச்‌ 
தங்களையொல்லைதழீஇக்கொள்வார்காங்கருமோகைதலைக்கொள்வார்‌ 
'தங்களினெல்லையுமாறுகாளாறுகமென்றுசெலுத்துவார்‌ 
ஈங்கையருங்கடிகாணவோதுடி.ச்கசனதோள்கணமக்கென்பார்‌. 

(இ-ள்‌.) மங்கலம்‌ என்று என வினவுவார்‌ - திருமணம்‌ எப்பொழுதென்று 
(ஒருவரையொருவர்‌) வினவுவார்கள்‌, வருமதி சாள்‌ என உரை செய்வார்‌ தங்களை- 
வரும்‌ சோமவாரஇனமென்று கூறுவார்களை, ஒல்லை தழுவி கொள்வார்‌ - விரைந்து 
தழுவிச்கொள்வார்கள்‌, தாங்கு அரும்‌ ஓகை தலைக்கொள்வார்‌ - தரங்குதற்கரிய மக 
ழ்ச்சமிக்கொள்வார்கள்‌, இங்களின்‌ எல்லையும்‌ ஆறு நாள்‌ - சோமவாரதினம்‌ வரும்‌ 
அளவும்‌ அஅகாள்‌(ஆயினும்‌) ஆஅ உகம்‌ என்ற செலுத்தவார்‌-(செல்லும்‌ அவ்வாறு 
காஞம்‌) ஆறயுகம்போலுள்ளதென்ற (கருதி) கழிப்பார்கள்‌, ஈங்கை அரும்‌ கடி கர 
ணவோ - பிராட்டியாருடைய காணுதற்கரிய திருக்கலியாணத்தைச்‌ கண்டு களிக்க 
வோ, நமக்கு தோள்கள்‌ அடித்தன என்பார்‌ - ஈமக்னாத்‌ தோள்கள்‌ அடித்தனவென்‌ 
அகூறுவார்கள்‌. (௫௦) 
பிசக்திகைவெள்ளைபு துக்குவார்பெட்புறுவார்களும்பெட்புறச்‌ 
சித்திரபந்திகிறுத்துவார்தெற்றிகள்குங்குமநீவுவார்‌ 
வித்தியயாலிகைமென்றழைவிரிதலைநீர்கிறைபொற்குடம்‌ 
பத்தியின்வேதிகிரப்புவார்தோரணம்வாயில்பரப்புவார்‌, 

(இ-ள்‌.) பித்திகை - சுவர்த்தலங்களை, வெள்ளை புஅக்குவார்‌-சங்காச்‌ சாக்த 
னால்‌ புதுக்குவார்கள்‌,பெட்புறுவார்களும்‌ பெட்பு உற-(யாவராலம்லிரும்பப்பட்ட) 
சிற்பத்தொழில்‌ வல்லோரும்‌ விரும்ப, சித்திர பந்தி கிறுத்தவார்‌ - சித்திரங்களை 
வரிசையாக அமைப்பார்கள்‌, தெற்றிகள்‌ குங்குமம்‌ நீவுவார்‌ - திண்ணைகளின்வெளி 
ப்புறங்களில்‌ குங்குமக்குழம்புகளைப்‌ பூசுவார்கள்‌, வேதி - (பூசிய) ௮த்திண்ணைக 
ளில்‌, வித்திய பாலிகை - முளையெழும்பிய பாலிகைகளையும்‌, மெல்‌ தழை விரி தலை 


நீர்‌ நிறை பொன்‌ குடம்‌ - மெல்லிய தழைவிரிந்த தலையை யுடைய ஈீர்கிறைந்த பொ. 


ன்னாலாகிய பூரணகும்பங்களையும்‌, பத்தியின்‌ நிரப்புவார்‌ - வரிசைபட நிரப்புவார்‌ 


கள்‌, தோரண வாயில்‌ பரப்புவார்‌ - தோரணங்களை வாயிலிற்கட்டுவார்கள்‌. . (௫௧). 


த அ க்குப்‌ தட்ட க்ப்‌ ஆணண்ணுவள்ைவைவபவனு 


. திருமணப்படலம்‌. ௩0௩ 


நீளிடைமணிமறுகெங்கணுகெடுகடைக்காவணகாட்டுவாம்‌ 
பரளைகொள்கமுகுசுவைக்கழைபமுக்குலைவரழையொசுக்குவார்‌ 
கோளிறைகொண்டெனவாடகள்கொத்தணிவார்மிசைகொடிநிரை 
வாளரியெழுபரியடிபடமத்திகைநிரையெனவைப்பரால்‌, 

(இ-ள்‌.) நீள்‌ இடை மணி மஅகு எங்கணும்‌ - அகன்ற இடங்களையுடைய அம 
யெ லீதிகளெங்கும்‌, நெடு நடை காவணம்‌ காட்டுவார்‌ - நெடிய ஈடைப்பர்தல்களைப்‌ 
போடுவார்கள்‌, பாளை கொள்‌ கழுகு - பாளைகள்‌ நிறைந்த கமுகமரங்களையும்‌,சுவை 


கழை - சுவைமுதிர்ந்த கரும்புகளையும்‌, பழுச்‌ குலை வாழை - பழுத்தலையுடைய குலை 


கீளையுடைய வாழைமரங்களையும்‌, ஒழுக்குவார்‌ - வரிசைபடக்கட்டுவார்கள்‌, கோள்‌ 
இறை கொண்டது என்ன-சூரியன்முதலிய கோள்கள்குடிவர்திருப்பதபோல, ஆடி 
கள்‌ கோத்து அணிவார்‌ - கண்ணாடிகளைக்‌ கோத்து (வரிசைபடக்‌) கட்டுவார்கள்‌, 
மிசை கொடி. நிரை - மேலே கொடிகள்‌ வரிசையாக, வாள்‌ அரி எழு பரி அடிபட- 
ஒளியையுடைய சூரியனுடைய ஏழுகுதிரைகள்‌ மேலும்‌ அடி. படும்படி, மத்திகை நி 
ரை என வைப்பர்‌ - சம்மட்டியின்‌ வரிசைகள்‌ போலச்‌ கட்டுவார்கள்‌. (௫௨) 


பூவொடுதண்பனிசிக்‌ துவார்பொரியொடுபொற்சுணம்வீசுவார்‌ 
பாவைவிளக்குகிறுத்துவார்பைக்கொடைபந்தரினாற்றுவா 
ரரவணமென்னவயிர்ப்புறவணிமறுகெங்கணுமர தனக்‌ 
கோவையுமரகதமாலையுங்கோப்பமையாரமும்‌ தூக்குவார்‌. 


(இ-ள்‌.) பூ ஒடு தண்‌ பனி ிந்துவார்‌ - மலர்களோடு தண்ணிய பணிநீரைச்‌ 
சிஅவார்கள்‌, பொரி ஒடு பொன்‌ சண்ணம்‌ வீசுவார்‌ - பொரிகளோடு பொன்னிற 
மமைச்தகர்தப்பொடிகளை வாரியிறைப்பார்கள்‌, பாவை விளக்கு நிறுத்துவார்‌ - பா 
வைகளேந்துர்‌ தீபங்களை வரிசைபடவைப்பார்கள்‌, பைந்‌ தொடை - பயெ மலர்‌ 
மாலைகளை, பந்தரில்‌ ஈாற்றவார்‌ - பர்தல்களில்‌ தொங்கசக்‌. கட்டுவார்கள்‌, ஆவணம்‌ 
என்ன அயிர்ப்பு உற-கடைவீதியென்று (கண்டோர்‌ யாவரும்‌) ஐயங்கொள்ள, அணி 
மறுகு எங்கணும்‌ - அழயெ வீதிகளெஙக்கும்‌, அரதனக்‌ கோவையும்‌ - இரத்தினக்கோ 
வைகளையும்‌, மரகதமாலையும்‌ - மரகதத்தாற்புனேந்த மாலைகளையும்‌, கோப்பு அமை 
ஆரமும்‌ - கோவையாக வமைந்த முத்தாரய்களையும்‌, அக்குவார்‌ - தொங்கக்‌ கட்டு 
வார்கள்‌. (௫௩) 
அடிகெரிசக்‌ அரமப்புவாரழன்மணியேோடையமிலைச்சுவார்‌ 
கடுகடையிவுளிகழுக்கணிகாலணிகலனை திருத்‌ அவார்‌ 
சுடர்விடுதேர்பரிபூட்வொர்தெடையொடுகவரிகடுக்குவார்‌ 
வடுவஅபொற்கலநவமணிமங்கலதிபமியற்றுவார்‌. 

(இ-ள்‌.) அடி கரி சிற்தரம்‌ அப்புவார்‌ - (பகைவரைக்‌) கொல்லும்‌ யானையின்‌ 
(ரெற்றியில்‌) சிந்துரம்‌ பூசுவார்கள்‌, அழல்‌ மணி ஓடை மிலைச்சுவார்‌- நெருப்பைப்‌ 
போல ஒளிலீசும்‌ இரத்தினங்கள்பதித்த பட்டங்களைக்‌ கட்டுவார்கள்‌, கடு நடை இவு 
ளி - விரைம்‌அ செல்லும்‌ ஈடையையுடைய குதிரைகளுக்கு, .சமுத்தணி காலணி கல 
னை திருத்‌ அவார்‌ - கழுத்தணிகளையும்‌ காலணிகளையுஞ்‌ சேணத்தையும்‌ ஒழுங்குபட 
அணிவார்கள்‌, சுடர்‌ விடு தேர்‌ பரி பூட்டுவார்‌ - ஒளிவீசும்‌ தேரில்‌ குதிரைகளைப்‌ 
மூட்வொர்கள்‌, தொடை யொடு - மாலைகளையும்‌, கவரிகள்‌ - சாமரைகளையும்‌, தூக்‌ 


. குவார்‌- (அத்தேர்களில்‌) தொங்சக்‌ கட்டுவார்கள்‌, வடு ௮௮ பொன்‌ கலம்‌ - குற்‌ 


௩0௪௫ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


றமற்ற பொன்னாலாகிய தட்டுகளில்‌ (வரிசைபட), ஈவமணி மங்கல பம்‌ - மவரத்தி 
னங்களாயெ மங்கலமமைந்த தீபங்களை, இயற்‌ அவார்‌ - வைப்பார்கள்‌. (௫௪) 
பமையனகலனைவெறுப்பராற்புதியனபணிகள்பரிப்பராற்‌ 
குழைபனி௰ீசளைகுங்குமங்குவிமுலைபுதைபடமெழுகுவார்‌ 
மெழுகியவீரம்புலர்த்துவார்விரைபககெலவைகளப்புவா 
ரழயெகண்ணடிகோக்குவார்மைக்தரையாகுலமாக்குவார, 

(இ-ள்‌.) பழையன கலனை வெழறப்பர்‌ - (அக்ஈகரிலுள்ளபெண்கள்‌) முன்ன 
ணிம்த பழையஆபரணங்களை நீக்கி, புதியன பணிகள்‌ பரிப்பர்‌ - புதிய ஆபரணங்களை 
யணிவார்கள்‌, பனி நீர்‌ குழை அளை குங்குமம்‌ - பனிநீரிற்‌ குழைத்தமைம்த குங்கும 

க்குழம்பை, குவி முலை புதைபட மெழுகுவார்‌ - குவிக்தமுலைகள்‌ புதைபடப்பூசுவா 
ர்கள்‌, மெழுகிய ஈரம்‌ புலர்த்கவார்‌ (அ௮வவாஅ) பூசிய (அதன்‌) ஈரத்தை (அற்பு 
டால்‌) உலர்த்துவார்கள்‌, விரைபடு கலவைகள்‌ அப்புவார்‌ - வாசமமைர்த கல 
வைகளை அப்பி, அழகிய கண்ணடி ரோக்குவார்‌ - அழகமைம்த கண்ணாடிகளைப்‌ பார்‌ 
ப்பார்கள்‌, மைந்தரை ஆகுலம்‌ அக்குவார்‌-(இவ்வாறு அலங்கரித்துக்‌ தத்தமக்குரிய) 
ஆடவர்களை வருத்துவார்கள்‌. 

அப்புவாரென்னும்‌ வினைமுற்று எச்சமாய்‌ கின்றது. (௫௫) 
அஞ்சனம்வேல்விழிதிட்வொராடவர்மார்பிடை காட்வொர்‌ 
பஞ்சுகள்பாதமிருத்அுவார்பரிபுரமீ துதிருத்துவார்‌ 
வஞ்சியர்தேறலருக்துவார்மருங்குறளாடவருக்‌ துவார 
கொஞ்சயகனிமொழிகழுவார்குழுவொடுகுரவைகள்குழதுவார்‌. 


(இ-ள்‌.) வஞ்சியர்‌ - வஞ்சிக்கொடிபோன்ற பெண்கள்‌, வேல்‌ விழி அஞ்சன 


ம்‌ தட்டுவார்‌ - வேலையொத்தகண்களில்‌ மையெழுதி, ஆடவர்‌ மார்பிடை காட்டுவா 
ர்‌-புருடர்கள்‌ மார்பில்‌ (அக்கண்‌ வேலை) காட்டுவார்கள்‌, பாதம்‌ பஞ்சுகள்‌ இருத்த 
வார்‌ - கால்களிற்‌ செம்பஞ்சுக்‌ குழம்பைப்‌ பூசுவார்கள்‌, மீஅ பரிபுரம்‌ திருத்‌. அவரர- 
அப்பாதத்தின்மேல்‌ சிலம்புகளை (ஒழுங்குபட) அணிவார்கள்‌, தேறல்‌ அரும்அவார்‌- 
மதுவுண்பார்கள்‌, மருங்குல்‌ தள்ளாட வரும்தவார்‌ - (அம்மதுமயக்கால்‌) இடைதள்‌ 
ளாட ஈடம்து வருர்துவார்கள்‌, கொஞ்சிய கனி மொழி கழறஅவார்‌ - (தமது ஆடவா) 
பாராட்டச்‌ சுவைகனிர்த மொழிகளால்‌ பேசுவார்கள்‌, குழுவொடு குரவைகள்‌ குழ 
றுவார்‌-பெண்கள்கூட்டங்களோடு குரவையாடற்கண்ணாள்ள பாடல்களை (அம்மயக்‌ 
கால்‌) தமொழிப்பாடுவார்கள்‌, 

குரவையாடலாவது வி வவ எ செர்நிலைமண்ட 
லக்கடகக்கைகோத்அத்‌, தம்நில்கொட்பநின்றாடலாகும்‌ ” எனவருஞ்‌ குத்திரத்தா 
லுணர்க, (௫௬) 
தனை துன மென்சசெல்வ/சொசெழுபாடுணாடு திற்‌ 
கன்னியரரசைவணங்குவார்கடிமணமெய்‌ துகளிப்பினா 
லின்னிசையாழறொடபொபடுவார்‌ ந்தன அலெவிரித்தேர்துவார்‌ 
சென்னியின்மீதுகொண்டாபடுவொர்தேறலையுண்டிசெருக்குவரர, 

(இ-ள்‌.) விறலியர்‌ - பாடற்பெண்கள்‌, இளை கெழு பாணொடு - வீணையினரம்‌ 
பிலெமுக்த இசையோடு, இன்னரம்‌ மி௮னம்‌ என செல்வார்‌- வீணையேர்திய மிதுன 
ரரசியைப்ப்போலச்‌ சென்று, கன்னியர்‌ ௮ரசை வணங்குவார்‌- -சன்னியர்க்கரசயொ 


த்ய ழ்‌ ப 
ர, அணிமா ந ட்ட. ப வ வ அ ட கல்‌ அக்‌ அ டைல்‌, 


திருமணப்படலம்‌. ௩.0௫ 


ராகிய பிராட்டியாரை வணங்குவார்கள்‌, கடி. மணம்‌ எய்து களிப்பினால்‌ - விளக்க 
மமைம்த திருமணம்‌ நிகழும்‌ சக்தோஷத்தால்‌, யாழ்‌ இன்‌ இசை யோடு பாடுவார்‌ - 
வீளையிலெழுக்த இனிய இசையோடு (வேஅபடாமற்‌) பாடுவார்கள்‌, ஈற்தன அகில்‌ 
விரித்து ஏம்அவார்‌ - ( அப்போஅ ) கொடுக்கும்‌ பொருளை வஸ்திரம்‌ விரிதீது ஏந்து 
லார்கள்‌, சென்னியின்‌ மீது கொண்டு ஆடுவார்‌ - சிரசின்மேற்கொண்டு ஆடுவார்க 
ள்‌, தேறலை உண்டு செருக்குவார்‌ - மதுவையுண்டு களிப்பார்கள்‌. 

இளைகெழு பாணொடு என்பதற்கு உரிமைச்‌ சற்றமாசவமைந்த தத்தமக்கு 
ரிய பாணர்களோடு எனப்பொருள்கொள்ளுதலு மொன்று, 

மினனராசி பாடுதற்ரொெழிலுடையாள்‌. அதனைக்‌ கூர்மபுராணம்‌ அகத்திய 
ன்‌ இராவணன்மரபுரைத்த அத்தியாயத்தில்‌ - “்‌ பாழியர்தடந்தோண்‌ மதுவுடன்‌ 
குழ்ந்த பலனைப்பரப்புடனரக்கன்‌, மாழைமென்னோக்பெ புலோமசைகணவன்‌ 
மாநகர்தனதடிப்படுத்தி, வீழியங்கனிவா யியக்யெரமரர்‌ சன்ன ரர்மிதுனம்வீற்திருக்‌ 
கும்‌, சூழ்சுடர்ப்பரிதி போச்கறநிவக்த கயிலையைத்துனைவின்வந்தடைந்தான்‌.?” என 
வருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க, (௫௭) 
மன்னவர்மகளிருமறையவர்மகளிரும்வக்‌ துபொன்மாலையைத்‌ 
அன்னினர்சோபனம்வினவுவார்தோகைதன்மணவணிரொக்குவார்‌ 
கன்னிதனேவலர்விசியகாசறைகர்ப்புரவாச மென்‌ 
பொன்ன அங்கலவையின்மெய்யெலாம்புதைபடவளனொடிமபோவரால்‌., 

(இ-ள்‌.) மன்னவர்‌ மகளிரும்‌ - ௮ரசர்மகளிரும்‌, மறையவர்‌ மகளிரும்‌ - 
அந்தணர்மகளிரும்‌, வர்து பொன்‌ மாலையை அனனினர்‌ - வர்‌௮அ காஞ்சனமாலையா 
ரையடைந்து, சோபனம்‌ வினவுவார்‌ - திருக்கல்யாணமகோற்சவத்தை வீனவுவார்‌ 
கள்‌, தோகை தன்‌ மணவணி ரோக்குவார்‌ - பிராட்டியாருடைய திருமணக்கோல 
ங்களைப்பார்த்துக்‌ களிகூருவார்கள்‌, கன்னி தன்‌ ஏவலர்‌ வீசிய காசறை - அப்பி 
ராட்டியாரேவல்செய்வோர்‌ வீசயமயிர்ச்சார்தினாலும்‌, கர்ப்புர வாசம்‌ மெல்பொ 
ன்‌ ஈறுங்கலவையின்‌ - பச்சைக்கர்ப்பூரவாசங்கலந்த மெல்லிய பொன்னிறமுள்ள 
நநியகலவைகளாலும்‌, மெய்‌ எல்லாம்‌ புதைபட - தமஅசரீரமெல்லாம்‌ மறைபட, 
வளனொடும்‌ போவர்‌ - அவ்வளப்பத்தோமும்‌ (தத்தம்மனைகளுக்குப்‌) போவார்கள்‌. 
அங்கனகஞ்செய்தசும்பினவாடைபொதிந்தனதோட.விழ்‌ 
தொங்கல்வளைக்‌கதனமங்கையர்‌ அள்‌ ளியகவரியினுள் ளன 
கங்கையும்வாணியும்யமுனையுங்காவிரியும்பலதுறைகொறு 
மங்கல தூரியமார்ப்பனமதமலைமேலன வருவன. 

(இ-ள்‌.) கங்கையும்‌ - கங்காதீர்த்தமும்‌, வாணியும்‌ - சரஸ்வதி தீர்த்தமும்‌, 
யமுனையும்‌ - யமுனாதர்த்தமும்‌, காவிரியும்‌ - காவிரிதீர்த்தமும்‌, பல தறை தொரறும்‌- 
பலதுறைகளிலுமிரும்‌௮, அம்‌ கனகம்‌ செய்‌ தசும்பின - அழயெபொன்னாற்செய்ய 
ப்பட்ட குடங்களில்‌ நிறைக்கப்பட்டனவும்‌, ஆடை பொதிந்தன - (அவற்றின்மேல்‌) 
வஸ்திரங்களால்‌ பொதியப்பட்டனவும்‌, தோடு அவிழ்‌ தொங்கல்‌ வளைடீதன - இத 


 ஓவிழ்க்த பூமாலைகளால்‌ வளைந்தணியப்பட்டனவும்‌, மங்கையர்‌ அள்ளிய கவரியின்‌ 


உள்ளன-பெண்கள்‌ வீசம்‌ சவரியினுள்‌ அடங்கவும்‌, மதமலைமேலன-மதத்தையு 


டையயானையின்‌ மத்தகத்தின்மேலள்ளனவுமாட, மங்கல தூரியம்‌ ஆர்ப்பன வருவ 


ன ஃ மங்கலவாச்௫யங்கள்‌ ஒலிக்க. (ஒருபால்‌) வாராநிற்பன, (௫௯) 
௩௯ 


௩.0௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அங்கவர்மனைதொறுமணவினையணுகியதுமனியொனமறைப்‌ 
புங்கவரினி துணவறுசுவைப்போனகமடுவினை புரிகுவா 
ரிங்கவெனபலியடி.களுக்கெனயதிகளையெதிர்பணிகுவார்‌ 
சங்கரனடியரையெதிர்கொன்வார்சபரியைவிதிமுறைபுரிகுவார்‌. 

(இ-ள்‌.) அங்கு அவர்‌ மனை தொறும்‌ - அந்றகரிலுள்ள அவரவர்கள்‌ வீடுகள்‌ 
தோறும்‌, மணவினை அணுயெ அமனியர்‌ என - இருமணச்செய்கை வர்சதபோல ' 
ஆரவாரச்செய்கையையுடையவராய்‌, மறை புங்கவர்‌ இனிது உண - வேதவுணர்ச்‌ 
சியில்‌ உயர்ந்த அற்தணர்கள்‌ குறைவின்றி உண்ண, அறுசுவை போனகம்‌ - அறுச 
வையமைந்த கதிகளையும்‌ அன்னங்களையும்‌, ஆடுவினை புரிகுவார்‌ - சமைக்குக்தொ 
தில்ச்செய்வார்சள்‌, அடிகளுக்கு பலி இலங்கு அடுவன என - சவாமிகளுக்குப்‌ பி 
தைத இவ்விடத்திற்‌ சமைக்கின்றோமென்ற, யதிகளை எதிர்‌ பணிகுவார்‌ - யஇகளை 
யெதிர்சென ௮ (தடுத்த) வணங்குவார்கள்‌, சங்கரன்‌ அடியை எதிர்‌ கொளவார்‌- 
சிவபெருமான்‌ அடியவர்களை எதிர்கொண்டு (அவர்களுக்கு) விதிமுறை சபரியை 
புரிகுவார்‌ - அசமவிதிப்படி பூசனைசெய்வார்கள்‌, 

எதிர்கொள்வாரென்னும்‌ வினைமுற்று எச்சமாய்‌ நின்றது, சால்வகையாச்சி 
சமங்களில்‌ யதியாச்ரெமம்‌ மேம்பாடுள்ளதாதலின்‌ பொதுவியலால்‌ யாவராலும்‌ 
வணங்கப்பசிவாரொன்பார்‌ - யஇகளை யெதிர்பணிகுவாரெனவும்‌, ஈால்வகை ஆச்சி 
மங்களையும்‌, சாச்திராயணமுதலிய விரதங்களையும்‌, இயமாதியோகங்களையும்‌, ப௯௬ 
பாசஞானங்களையுங்கடச்‌. ஐ, சரியை திரியா யோகங்களிற்‌ சரிப்பவரும்‌, பதிஞானச்‌ 
செல்வரும்‌, திருவேடத்தருமாய்‌ நிற்றலின்‌, ெப்பியலால்‌ அவர்‌ சவனெனவே 
வழிபடற்பாலரெனபார்‌. சங்கரனடியரை யெதிர்கொள்வார்‌ சபரியை விதிமுறை 
புரிகுவார்‌ எனவுங்கூதினார்‌, (௬௦) 
இன்னணநகர்செயலணிசெயவிணையிலிமணமகன்மண வினைக்‌ 
கன்னியுமனையவளென்னினிக்கடி ஈகர்செயுமெழில்வளனையா 
மென்னவரியககர்செயலெழிலிணையெனவுரைசெய்வசெவனிகதன்‌ 
முன்னிறைமகடமர்மணவணிமண்டபவினைசெயுமுறைசொல்வாம்‌, 

(இ-ள்‌.) இன்னணம்‌ - இவ்வா, ஈகர்‌ அணி செயல்‌ செய்ய - ஈகரை அல 
ங்கரித்தலால்‌, மணவினை மணமகன்‌ - இத்திருமணத்‌ அக்குரிய மணவாளனே, இணை 
யிலி - ஒப்பில்லாதவன்‌, கன்னியும்‌ - தடாதகைப்பிராட்டியாரும்‌, அனையவள்‌ என்‌ 
னின்‌ - அத்தன்மையரென்றால்‌, இக்கடி நகர்‌ செய்யும்‌ எழில்‌ வளனை - இக்காவல்‌ 
பூண்ட ௮ம்மதுரை நகரத்தின்‌ அலங்காரப்பொலிவுக்கு, என்ன அரிய ஈகர்‌ செயல்‌ 
எழில்‌ - எந்த அரியஈகரத்தின்‌ அலம்சாரப்பொலிவை, இணை என யாம்‌ உரைசெய்‌ 
வது எவன - ஒப்பு என்று நாமெடுத்துச்சொல்வஅ என்னவிருர்த து, (நிதும்‌ இல்‌ 
லை என்றபடி.) இதன்முன்‌ இறைமகள்‌ தமர்‌ - இர்குகரை அலங்கரித்தற்குமுன்னே 
தீடாதகைப்பிராட்டியாருடைய சுற்றத்தார்‌, மண அணி மண்டப வினை செயம்‌ மு 
றைசொல்வாம்‌ - திருக்கலியாணமண்டபத்தை அலங்கரிக்கும்‌ முறைமையை இனி 
எடுச்‌அச்சொல்லுவாம்‌, | 

மணவாளனும்‌, மணவாட்டியும்‌ ஒப்பிகர்சோராதலின்‌ அவர்கள்‌ வ.௫க்கு£க 
மும்‌ ஒப்பிகந்ததென்பார்‌, என்ன வரியககர்‌ செயலெழிலிணையெனவுரைசெய்வது 
எவனென்ரார்‌. என்ன வினாத்திரிபிடைச்சொல்‌., செய என்னும்‌ இறர்ககால வினையெ 
ச்சம்‌. உரைசெய்வது என்னும்‌ தொழிற்பெயர்கொண்டது. எழில்‌ என்பதன்‌ முத 
லில்‌ ௮கரச்சுட்டுத்தொகுத்தல்‌, ஐ உருபுமயக்கம்‌, க்‌ (௬௧). 


திருமணப்படலம்‌. ௧௩0௭ 


மே. வேற, 
கருவிவான்‌ முலூர்தியைப்பொருதகாட்கலைமதிமருமாட்டி 
செருவில்வாங்கியவிமானமாலைகளெனத்தெய்வகவரையெல்லா 
மருவியந்ககர்வைகிெயதம்மிறைமடமகடனைக்காண்பான்‌ 
அ௮ருவிரின்றெனகட்டனரொட்டிவான்றொடுகிலைகெடுக்தேர்கள்‌. 

(இ-ள்‌,) கருவி வான்‌ மூ௫ல்‌ ஊர்தியை பொருத நாள்‌ - உலநிற்குத்‌ துணை 
காரணமாகிய மேகவாகனனாயெ இந்திரனைப்‌ போரில்வென்றகாலத்தில்‌, கலைமதி 
மருமாட்டி - சற்திரவம்‌சத்திற்பிறக்த பிராட்டியார்‌, செருவில்‌ வாங்கிய விமானமா 
லைகள்‌ ஏன - பேரரிற்கவர்ச்ச விமானங்களை வரிசைபடவைச்ததுபோலவும்‌, செய்‌ 
வத வரை எல்லாம்‌ மருவி- தெய்வத்தன்மையையுடைய மலைகளெல்லாம்வர்‌.அ, 
அச்நகர்‌ வைகிய தம்‌ இறை மடமகள்‌ தன்னை காண்பான்‌ அருவி நின்றது என-அம்‌ 
மஅரைநகரி லெழுச்தருளிய தல்கள்‌ தலைவனாகிய மலையரையன்‌ புத்திரியாரைச்‌ 
காணச்‌ சமையர்தேடி (வரிசைபட) நிற்பஅபோலவும்‌, எட்டி வான்‌ தொடு கெடு 
நிலை தேர்கள்‌ நட்டனர்‌ - எட்டி ஆகாயத்தையளரவும்‌ கெடி.யநிலைத்தேர்களை (வரி 
சைபட) கி௮த்இஞர்கள்‌, (௬௨) 
பளிச்கினேழுயர்களிறுசெய்தமைத்தபொற்படியதுபசுஞ்சோஇ 
கெளிக்குகீலத்தினாளிசகணிரைமணித்தெற்றிய துற்ஜேர்சாய்‌ 
வெளிக்குளாடியவோவியப்பாவைபோன்மிளிர்பளிங்காற்சோதி 
தளிர்க்கும்பித்தியதிடையிடைமரகதச்சாளரத்த தமாதோ, 

(இ-ள்‌.) ஏழ்‌ உயர்‌ களிறு - ஏழுமுமமுயாக்த அரசயானைகளை, பளிக்கின்‌ 
செய்து அமைத்த பொன்படியது - (இருபாலும்‌) பளிங்கனால்செய்து (அதன்மேல்‌) 
அமைத்த பொன்னாலாகிய படிகளையுடைய அம்‌, பசும்‌ சோதி தெளிக்கு நீலத்தின்‌- 
பசியகிரணத்தைவீசம்‌ மிலரத்தினங்களினால்‌, அளிகள்‌ நிரைமணி தெற்றியஅ-ஆ 
ளிகளைவரிசைபடச்செய்தமைத்த இரத்தினங்கள்பஇத்த இண்ணைகளையடையதும்‌, 
உற்றோர்‌ சாய்‌ வெளிக்குள்‌ அடிய ஓவியப்‌ பாவைபோல்‌ - சமீபச்தில்வர்தவர்‌ 
சாயல்கள்‌ வெளிப்புறத்தில்‌ அசைவாடி.கிற்கும்‌ சித்திரப்பதமைகள்போல, மிளிர்‌ 
பளிங்கால்‌ சோதி தளிர்க்கும்‌ பித்தியத - ஒளிவிளல்கும்‌ பலிங்கினாற்செய்த கிர 
ணம்வீசம்‌ சுவர்த்தலங்களையுடைய தும்‌, இடை இடை மரகதச்‌ சாளரத்தது - இ 
டையிடையீல்‌ மரகதத்தினால்செய்த சாளரங்களையுடையகும்‌, 

“ காலோர்கான்குர்தனிக்கையுங்கோசமும்‌, வாலு௮ப்போடேமும்‌ மாநிலம்‌ 
தோயப்‌, பாலுஞ்சங்கும்போலுல்காலுிர.த, காலினும்ஞான்றவொருதனிக்கையி 
னும்‌, வாயினும்வாலினுமருப்பினுக்கோறல்‌, வல்லதமகதில்முன்றுமுழச்சுற்றுடைத்‌ 
தாடு, எழுமுழமுயர்க்தொன்பஅமுழகீண்ட த, தீயுமிழ்சிறுகண்ணுஞ்‌ செம்புகருமு 
டைததாய்‌, முன்புயர்க்து பின்பணிர்ததாயின்‌, ௮வ்வியல்யானையை அரசுவாவெ 
ன்ப” எனத்திவாகரகிகண்டுள்வருஞ்‌ குத்திரத்தால்‌ எழுமுழமுயார்தல்‌ அரசயானையி 
னிலக்கணமெனவுணர்க, (௬௩) 
பல்லுருச்செய்தபவளக்கலாயிரம்படைத்ததிந்திரமீலக்‌ 
கல்லுருத்தல்ப்போதியதாடகக்கவின்கொளுத்தரமேல 
தீல்லுராக்யெசெம்மணித்‌தலாத்ததாலமுதுடற்பசும்‌இங்கள்‌ 
வில்லுருக்குகன்மாடமகாகயவேள்விமண்டபஞ்செய்தார்‌. 


௩0௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) பல்‌ உரு செய்த ஆயிரம்‌ பவளக்கால்‌ படைத்தது - பற்பலவடிவ 
மாசச்செய்தமைத்த ஆயிரம்பவளத்தாண்களையுடைய தம்‌, தலை - அவற்றிற்குமேல்‌, 
இச்இிரரீலக்சல்‌ உரு போதியது - இந்திரநீலரத் தினச்‌ தினால்‌ வடி.வமையச்செய்த 
மைத்த போதிசைகளையுடையஅம்‌, ஆடகம்‌ கவின்‌ கொள்‌ உத்தரமேல௮ - பொன்‌ 
னாற்செய்த அழகுமிக்க உத்தரங்களை மேலேயுடையஅம்‌, அல்‌ ஓருக்யெ செம்மணி 
அலாத்தது - இருளையோட்டும்‌ செவந்த மாணிக்கங்களாற்செய்த துலாங்களையுடை 
யதும்‌, அமுது உடல்‌ பசும்‌ திங்கள்‌ வில்‌ உருக்கு கல்‌ மாடமது ஆ௫ூய-அமுதகிறை 
ந்தசரீரத்தையுடைய தண்ணியசச்திரனது கிரணங்கள்‌ உருக்குதற்‌ கெல்லையாயெ 
சந்நிரகாந்தக்கல்லால்செய்த மேனிலையையுடைய அம்‌ ஆூய, வேள்விமண்டபம்‌ 
செய்தார்‌ - இருக்கலியாணமண்டபஞ்‌ செய்தமைத்தார்கள்‌. 

அலாம்‌ - குமிழ்‌, உருக்கு-காலங்கரம்தபெயரெச்சமாதலால்‌ கல்‌ மாடம்‌ என்‌ 
னும்‌ எல்லைப்பொருள்கொண்டது. .... (௬௪) 
முத்‌இற்பாளைசெய்தவிர்மரகதத்தினான்மொய்த்தபாசிலை துப்பின்‌ 
கொர்திற்றிம்பழம்வெண்பொனாற்கோழரைகுயின்றபூகமுக்‌ அப்பின்‌ 
றெத்திற்றூங்குபூச்செம்பொனாற்பமுக்குலை தூக்கிப்பொன்னாற்றண்டு 
வைத்துப்பாசொளிமரகதகெட்டிலைவாழையுகிரைவித்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) மூத்தில்‌ பாளை செய்து - மூத்தினால்பாளைகளமைத்து, அவிர்‌ மர 
கதத்தினால்‌ மொய்த்த பாலை - விளங்காகின்ற மரகதத்தினால்‌ நெருங்கிய பசிய 
இலைகளையும்‌, அப்பின்‌ கொத்தில்‌ தீம்பழம்‌-பவளக்கொத்தினால்‌ இனியபழங்களையும்‌, 
வெண்‌ பொன்னாற்‌ கோழ்‌ அரை குயின்ற பூகமும்‌ - வெள்ளியினால்‌ கொழுவியதா 
ருகளையும்‌ செய்தமைத்த கமுகுகளையும்‌, அப்பின்‌ தொத்தில்‌ அங்கு பூ- பவளக்‌ 
கொத்தினால்‌ தொங்குகின்ற பூக்களோடு, செம்‌ பொனால்‌ பமுக்குலை அரக்‌இ-செவம்‌ 
தபொன்னால்‌ பமுத்தகுலைகளைத்தொங்கவிட்டும்‌, பொன்னால்‌ தண்டு வைத்து-பொ 
ன்னால்‌ தண்டுசெய்தமைத்அம்‌, பாசு ஒளி மரகத மெட்டில்‌ வாழையும்‌ - பசிய 
வொளியையுடைய மரகதத்தினால்‌ மீண்ட இலைகளையும்‌ (அமைத்த) வாழைகளையும்‌, 
நிரைவித்தார்‌ - (அத்திருக்கலியாணமண்டபத்தில்‌) வரிசைபடக்கட்டினாகள்‌. 

தூக்‌, வைத்து என வேறுபலவடுக்கெ வினையெச்சங்கள்‌. இசையெச்சமா 
ய்நின்ற அமைத்தஎன்னும்‌ பெயரொச்சத்தின்‌ முதனிலையைத்தனித்தனிகொண்டன. 1 
பித்தமொதவிசண்பகம்பாதிரிபிறவுமண்டபஞ்சூழப்‌ ப 
பத்தியாவளர்த்தளிகள்வாய்‌திறக்துபண்பாடவின்மதுக்காலத்‌ . 
தத்தியாய்மணங்கவர்ந்‌ துசாளரந்தொறுந்தவழ்க்தொழுளெந்கென்ற 
றித்தியாநிற்குமதத்துளிகெளித்திடச்செய்தனருயயானம்‌. 

(இ-ள்‌.) பித்தி மாதவி சண்பகம்‌ பாதிரி பிறவும்‌ - சிறசண்பகமும்‌ குருக்க ' 
த்தியும்‌ சண்பகமும்‌ பாதிரியும்‌ மற்றுள்ளமரங்களும்‌, மண்டபம்‌ சூழ பத்தியாவளர்‌ 
த்து - இருமண்டபத்தைச்குழப்‌ பத்திபடலவளர்தீஅ, அளிகள்‌ வாய்திறர்த பண்‌ 
பாட - வண்டுகள்‌ வாய்திறர்‌து இசைபாடவும்‌, இன்‌ மது கால - (மலர்கள்‌) இனிய 
தேன்அளி சிந்தவும்‌, தத்தி ஆய்‌ மணம்‌ சவர்க்௫ - அவற்றுட்‌ சென்று ஆராய்ந்து 
நறுமணங்களைக்‌ கொள்ளைகொண்டு, சாளரம்‌ தொறும்‌ தவழ்ந்அ ஒழுகு - சாளரங்‌ I 
கள்தோறும்‌ தவழ்ந்தசெல்லும்‌, இளம்‌ தென்றல்‌ இத்தியாகிற்கும்‌ மதுத்தளிதெ 
ளித்திட-இளமையாகய தென்றல்‌ தித்திக்கும்‌ தேன்றுளிகளைச்‌ சிர்தவும்‌, உய்யான 
ம்‌ செய்தனர்‌ - பூர்தோட்டங்களைச்செய்து அமைத்தார்கள்‌. 


.. பித்திகை- பித்து யெனநிற்றலால்‌ கடைக்குறை, உய்யானம்‌-இடைக்குறை.. 


ட்ப “கல ட அலா 


திருமணப்படலம்‌. ௩0௯ 


வேள்விச்சாலையும்வேதியுங்குண்ட முமேகலையொடுதொன்னூற்‌ 
கேள்விச்சார்பினாுற்கண்டுகண்ணடிவிடைகிளர்சுடர்சீவற்௪ 
நீள்விற்சாமரம்வலம்புரிசுவத்திகநிறைகுடமெனவெட்டி 
வாள்விட்டோங்குமங்கலத்தொழில்செய்பொறிவகையினானிருமித்தார்‌. 
(இ-ள்‌.) வேள்வி சாலையும்‌ - யாகசாலைகளையும்‌, வேதியும்‌ - வேதிகைகளையு 
ம்‌, குண்டமும்‌ - ஓமகுண்டங்களையும்‌, மேகலை ஒடு - மேகலைகளோடு, தொல்‌ நூல்‌ 


. கேள்வி சரர்பினால்‌ கண்டு - தொன்அதொட்டுள்ள தகமவிதியின்‌ சார்பினால்‌ வகு 


தத, கண்ணடி விடை கிளர்‌ சடர்‌ வேற்சம்‌ நீள்‌ வில்‌ சாமரம்‌ வலம்புரி சவத்தி 
கம்‌ நிறை குடம்‌ என-கண்ணாடியும்‌ இடபமும்‌ விளங்கும்‌ தீபமும்‌ சீவற்சமும்‌ மிக்‌ 
கதிரணங்களையுடைய சாமரமும்‌ சங்கும்‌ சுவத்திகமும்‌ நிறைகுடமும்‌ என்று சொ 
ல்லப்பட்ட, வாள்‌ விட்டு ஓங்கும்‌ எட்டு மங்கலம்‌ - கரணம்லீசிப்பொலியும்‌ அஷ்‌ 
டமங்கலங்களையும்‌, பொறி தொழில்‌ செய்‌ வகையினால்‌ நிருமித்தார்‌ - இத்திரமா 
கத்‌ தொழில்செய்வகையினால்‌ செய்தமைத்தார்கள்‌. 

மேகலை-ஓமகுண்டத்தின்‌ வரம்புகள்‌, சீவற்சம்‌, சவத்திகம்‌, முன்னர்க்கூறி 
யிருக்கன்றனம்‌, (௬௭) 
மணங்கொள்சாக்கொடுகுங்குமப்போகளாய்மான்மதம்பனிகீர்தோய்த்‌ 
இணங்குசேறுசெய்திருகிலக்கடவிவானிரவிமண்டலகாணப்‌ 
பணங்கொணொாகமரமணிவிளக்கிருகையும்பாலைகளெடுக்தேக்தக்‌ 
கணங்கொடாரகையெனகவமணிகுயில்கம்பலம்விதானிக்தார்‌, 

(இ-ள்‌.) மணங்கொள்‌ சாச்தொடு - வாசமிக்க சந்தனத்தோடு, குங்குமப்‌ 
போஅ மான்‌ மதம்‌ ௮ளாய்‌ - குங்குமமலரையு மிருகமதத்தையுங்கலம்‌ அ, பனி 
நீர்‌ தோய்த்து இணங்கு சேறு கட்டுப்படி கரில்‌ கரைத்து ஒன்றுபடக்குழம்பாக்க, 
இரு நிலம்‌ தடவி - பெரியதரைமெழுகி, வான்‌ இரவி மண்டலம்‌ நாண - விண்ணிலு 


ள்ள குரியமண்டலம்‌ வெட்கும்படி, பணங்கொள்‌ நாகம்‌ மாமணி விளக்கு - படத்‌ 


தையுடைய சர்ப்பங்களின்‌ பெரியரத்தினங்களாகிய இபேங்களை, இருகையும்‌ பாவை 
கள்‌ எடுத்த ஏந்த - இரண்டுகைகளிலும்‌ பதுமைகள்‌ எடுத்து ஏந்திநிற்கத, கணங்கொ 
ள்‌ தாரகை என - கூட்டங்கொண்ட ஈக்ஷத்திரங்கள்‌ உதையஞ்செய்ததுபோல,கவ 
மணி குயில்‌ கம்பலம்‌ விதானித்தார்‌ - ஈவமணிகளை யிடையிடையே கோவைசெய்த 
மைத்த சம்பலங்களை மேலேவிரித்‌ அக்கட்டினார்கள்‌. (௬௮) 
செம்பொற்கோயின்முன்சேண்டெரடு காவணந்திசையெலாம்‌ விழுங்கச்‌ 
தம்பொற்பாலிகைபாண்டில்வாய்முளைதெளித்தம்புயத்தவனாதி [செய்‌ 
யும்பாக்கேற்றபொற்கம்பலமேல்விரித்துள்ளுறத்தவிசிட்டுச்‌ 
அதம்பைக்தாழ்சடையான்றமர்க்காகனஞ்சூமவிட்ட தனாப்பண்‌. 


(இ-ள்‌.) செம்‌ பொன்‌ கோயில்‌ முன்‌ - செவக்தபொன்னாலாடிய இருக்கலி 


யாண மண்டபத்தின்முன்னர்‌, சேண்‌ தொடு காவணம்‌ இசை எல்லாம்‌ விழுங்க செ 


ய்த-ஆகாயத்தையளாவியபர்தல்‌ எட்டுத்திக்குகளையும்‌ விழுங்கப்போடுவித்‌ த, ௮ம்‌. 
பொன்‌ பாண்டில்‌ பாலிகை வாய்‌ முளை தெளித்து - அழயெ பொன்னால்செய்த வ 
ட்டமாகய பாலிகையில்‌ முளைகளைத்தெளித்து, அம்புயத்தவன்‌ அதி உம்பர்க்கு ஏற்‌ 


ற பொன்‌ கம்பலம்‌ மேல்‌ விரித்து - பிரமன்முதலிய தேவர்களுக்குத்தக்க பொன்‌ 


னாலரூய கம்பலத்தை மேலேலவிரித்த, உள்ளூற தவிசு இட்டு - அதனுள்ளே பொரு 


௩௧0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கத ஆதனமிட்டு, தும்பை தாழ்சடையான்‌ தமர்க்கு ஆதனம்‌ சூழ இட்டு- தும்பை 
மாலையையணிந்த சடாமுடியையுடைய வெபிரான்‌ தமராடிய அடியாருக்கு ஆசன 
ங்களைச்சுற்றுமிட்டு, ௮தன நாப்பண்‌ - அதன்மத்தியில்‌, (௬௯) 
கற்பகந்தருவயிரவாளரிப்பிடர்கதுவப்பொற்குறடேற்றி 
யெற்படுந்துகிராற்குடஞ்ச துமமாவியற்றியவெருத்தத் தூண்‌ 
விற்படும்பளிக்குத்தரக்‌ துப்பினால்விடங்கமேனிலமூன்றாப்‌ 
பொழ்பதால்வழிவிமானம்பன்மணிகளாற்பொலியச்செய்துள்ளரக, 

(இ-ள்‌.) கற்பகம்‌ தரு வயிரவாள்‌ அரி பிடர்‌ ௪௫வ - கற்பகவிருக்ஷந்தச்த 
வயிரத்தால்செய்த வொளிபொருக்திய இங்கக்தின்பிடரியில்‌ பொருந்த, பொன்‌ கு 
டு ஏற்றி - பொனனாற்குறடெழுப்பி, எல்‌ படும்‌ இரால்‌ ௪தரம்‌ ஆ குடம்‌ இயற்‌ 
மிய எருத்தம்‌ தூண்‌-ஒளிலீசும்பவளத்தால்‌ ௪அரமாகக்‌ குடஞ்செய்தமைத்த கழு 
ததையுடையஅண்களை (நிறுத்தி) வில்‌ படும்‌ பளிங்கு உத்தரம்‌ - ஒளிலீசும்‌ பளின்‌ 
கால்‌ அமைச்த உத்தரங்களையும்‌, தப்பினால்‌ விடங்கம்‌- பவளங்களால்செய்த கொ 
டுங்கைகளையும்‌ (பரப்பி) மேல்‌ நிலம்‌ மூன்றாக பொற்ப - (இவ்வாறு) மேனிலம்மூ 
ன்றாக அழகுசெய்ய, நூல்‌ வழி பல்மணிகளால்‌ விமானம்‌ பொலிய செய்து உள்‌ 
ளாக - சிற்பதூல்வழி பல இரத்தினங்களால்‌ விமானத்தைவிளங்கச்செய்து அதனு 
ச்ளாக, (௭௦) 
அங்கமாறுமேகால்களாய்‌ முதலெழுத்தம்பொற்பிடிகையாகிக்‌ 
துய்ககான்மறை நூலகளேநித்திலந்தொடுத்தசை தரம்பரதி 
யெங்கணாயகனெம்பெருமாட்டியோடிருப்பதற்குறாக்கொண்டு 
தங்னொலெனநவமணிகுயீன்றபொற்றவிசதுசமைத்திட்டார்‌. 

(இ-ள்‌.) அம்கம்‌ ஆறும்‌ கால்களாய்‌-ஆறங்கற்களுமே கால்களாகியும்‌, முதல்‌ 
எழுத்து அம்பொன்‌ பீடிகை அதி - பிரணவமே அழூய பொற்பீடமாயியும்‌, அங்கம்‌ 
நான்‌ மறை நூல்களே நித்திலம்‌ சொடுத்து அசை தாம்பரகிஉயர்ந்த நான்குவேத 
வ்களாயெ தூல்களே முத்தினுல்‌ தொடுத்தமைத்த அசைகின்ற வடங்களாலியும்‌, 
எங்கள்‌ காயகன்‌ எம்பெருமாட்டி யோடு இருப்பதற்கு - எங்கள்‌ இறைவனாயெ இவ 
பெருமான்‌ எமஅபிராட்டியாரோடு வீற்றிருர்தருஞ வதற்கு, உருக்கொண்டு தங்‌இ 
னால்‌ என - (அவைகள்‌) அவ்வடி வங்கொண்டி தம்கனாற்போல, மவமணி குயின்ற I 
பொன்‌ தவி௪ அத சமைத்திட்டார்‌ - ஈவரத்தினங்கள்பதித்த பொன்னாலாயெ 
ஆசனம்‌ ஒனறைச்செய்து அமைத்தார்கள்‌. } 

தவிசஅ ௮௮ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. (௭௧) I 
புரக்தரன்றருகறபகம்பொலந்தலெபூண்முதலியகல்கச்‌ 
சுரந்தரும்பெறலமுதமைவகையறுசுவைபுண।ணமுதலாகப்‌ 
பரந்ததெய்வவான்பயப்பச்‌ சி்தாமணிபற்பலவுஞ்சிக்தித்‌ 
இரந்துவேண்டுவதரத்தரவிட்டினாரிந்‌திரககர்காண, 

(இ-ள்‌.) புரர்தரன்‌ தரு கற்பகம்‌ - இந்திரன்‌ திறையாகக்கொடுத்த கற்பக. 
விருக்ஷம்‌, பொலம்‌ துகில்‌ பூண்‌ முதலிய நல்க-பீதாம்பரங்கள்‌ ஆபரணங்கள்‌ முத : 
லிய பலபொருள்களையும்‌ கொடுக்கவும்‌, தெய்வ ஆன்‌-காமதேனு, சரந்து அரும்‌ பெ 
றல்‌ அமுதம்‌ - சரர்து பெறுதற்கரிய அமுதம்‌, அன சுவை ஐவகை உணா - அறு௪ 
வையமைசர்த ஐவகையுணவுகள்‌, முதலாக பரந்த பயப்ப - முதலாக மிக்கவுணவு . 


திருமணப்படலம்‌, ௩௧௧ 


சளைக்கொடுக்கவும்‌, சிர்திச்து இரந்து வேண்டுவ பல்‌ பலம்‌ - கினைத்த யாசடுத்து 
வேண்டிக்கொள்ளும்‌ பலபலபொருள்களையும்‌, சிர்தாமணி தரதிதர-சி்தாமணிகொ 
க்கவும்‌, இந்திரன்‌ ஈகர்‌ நாண-இர்திரனுடைய பொன்னுலகமும்‌ காணும்படி, ஈட்‌ 
டினார்‌ - (வாங்‌இச்‌) சேகரித்தார்கள்‌. 


ஜவகையுணவாவன-பருகுதல்‌ முதலாகிய ஈால்வகையுணவோடு உரிஞ்சுத 
அமாம்‌, கற்பகம்முதலியன - பிராட்டியாருடைய திருவருளைப்பெஅதற்பொருட்‌டு 
அமையம்‌ கோக்டிக்கொடுத்து நிற்றலின்‌ இக்திரசகர்‌ காண என்றார்‌. (௭௨) 


தென்னர்சேகரன்‌ றிருமகடி ருமணசத்இிரு முகம்வரவேற்று 


மனனர்வந்தெநிர்தொழுஅகைக்கொண் செம்மணிமுடி மிசையேற்றி 


யன்னவாசகங்கேட்டனர்கொணர்ர்தவர்க்கருங்கலம்‌ அனல்‌ இ 


மூன்னரீர்ச்தெழுக ளிப்புறமனத்தினுமு கீதினர்வழிக்கொள்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்னர்‌ சேகரன்‌ திருமகள்‌ - பாண்டியர்மரபுச்‌ கொர்கிரீடமாம்‌ 
விளங்கும்‌ மலயதீஅவசபாண்டியன்‌ புத்திரியாராயெ பிராட்டியார்‌, இருமணம்‌ தி 
ருமுகம்‌ வரவு மன்னர்‌ வடக்கு எதிரேற்று - திருமணச்செய்திவரைர்த இிருமுகத்தி 
ன்வரவை அரசர்கள்வர்த எதிரோற்ற, தொமுஅ கை கொண்டு தீம்‌ மணி முடிமி 
சை ஏற்றி - (அதனை) வணல்டிக்‌ கையில்வாங்இத்‌ தமது இரத்தினம்பதித்த இரீடத்‌௪ 
ன்மேல்‌ குட்டி, அன்னவாசகம்‌ கேட்டனர்‌ _ அத்திருமுகத்தில்வரைந்த வாசகத்‌ 
தைக்கேட்டு, கொணர்க்தவர்க்கு அரும்‌ கலம்‌ துகில்‌ ஈல்‌ி _ கொணடுவர்தவர்க 
ளுக்கு அரிய ஆபரணங்களையும்‌ வஸ்திரங்களையும்‌ கொடுத்‌ ௮, முன்னர்‌ ஈர்த்து எழு 
களிப்பு உற - (கம்மை) முன்னே யிழுத்துக்கொண்‌டு செல்லுங்களிப்பு மீக்கெரள்‌ 
ள, மனத்தினும்‌ முநீதினர்‌ வழிகொள்வார்‌ - மனவேகத்தினும்விரைந்து வழிக்கெொ 
ண்டுசென்றார்கள்‌, 

_ கேட்டனர்‌, முர்இினர்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றுகள்‌ எச்சங்களாய்கின௦ன.(௭௩) 


கெரங்கர்‌ சிக்களர்பல்லவர்வில்லவர்கோசலர்பாஞ்சாலர்‌ 


,வங்காசோனகாசேர்கள்‌சா ந வாமாளவர்காம்போச 


ரங்கர்மாகதரா ரியர்கேரியரவ கதியரவைகதர்ப்பர்‌ 


கங்சர்கொள்கணர்விர ரடர்சண்மரரடர்க ள்கரு ஈடர்குருகாடர்‌. 


(இ-ள்‌.) கெங்கர்‌--குருசாடர்‌ - (திருமண திருமுகவரவேற்ற) கொல்குகா 
ட்டினரும்‌, சிங்களகாட்டினரும்‌, பல்லவகாட்டி னரும்‌, வில்லவகாட்டினரும்‌, கேர 
சலகாட்டினரும்‌, பாஞ்சாலகாட்டினரும்‌, வங்ககாட்டினரும்‌, சோனககாட்டினரு 
ம்‌, சனகாட்டினரும்‌, சாளுவகாட்டி ரும்‌, மாளவகாட்டினரும்‌, சாம்போசராட்‌ 
ஓனரும்‌, ௮ங்ககாட்டினரும்‌, மாகதசாட்டினரும்‌, ஆரிய மமட்டினரும்‌, நெரியகாரட்‌ 
டினரும்‌, அவச்திகாட்டினரும்‌, வைதர்ப்பகாட்டினரும்‌, கங்கராட்டினரும்‌, கொம்‌ 
கணசாட்டினரும்‌, விராடசாட்டி வரும்‌, ம.ரா..சாட்டினரும்‌, கருடசாட்டினரு 
ம, குருகாட்டினரும்‌, (௭௫) 


கலிங்கர்சரவகர்கூவிள ரொட்டியர்கடாரர்க ள்காக்தரரர்‌ 


'குலிங்கர்கேகயா விதேகர்கள்பெ எ. ரவர்கொல்லர்கள்சல்யாணர்‌ 


கெலுங்கர்குர்ச்சசர்மச்சர்கண்மிலேச்சர்கல்‌ செஞ்சையர்முதலேனைப்‌ 


புலங்கொண்மன்னரு *அறைகொறுமிடைக்அுபார்புகைமடவருளெரார்‌, 


௩௧௨ இருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) கலிங்கர்‌--செஞ்சையர்முதல்‌ - சலிங்ககாட்டினரும்‌, சாவசகாட்டி 
னரும்‌, கூவிளஈாட்டினரும்‌, ஒட்டியகாட்டினரும்‌, கடாரகாட்டினராம்‌, காந்தார 
நாட்டினரும்‌, குலிங்கநாட்டினரும்‌, கேகயநாட்டினரும்‌, விதேகநாட்டினரும்‌, 
பெளரவமாம்டினரும்‌, கொல்லநாட்டினரும்‌, சலியாணகாட்டினரும்‌, தெலுங்ககா 
ட்டி.னரும்‌, குர்ச்சரகாட்டினரும்‌, மச்சசாட்டினரும்‌, மிலேச்சநாட்டினரும்‌, செஞ்‌ 
சைகாட்டினரும்‌ முதலாயெ, ஏனைபுலங்கள்‌ மன்னரும்‌-மற்றகாட்டி.லுள்ள வரசர்‌ 
களும்‌, துறைதொறு மிடைந்து பார்‌ புதைபட வருகின்றார்‌ - வழிகள்தோறும்‌ கெ 
ருங்கி நிலவுலகமும்‌ மறையும்படி. வரத்தொடங்கினார்கள்‌. (௭௫) 


இத்த கைப்பலதேயமன்னவர்களுமெண்ணிடம்பெரு தீண்டிப்‌ 
பைத்தவாழிபோனிலமகண்முஅடிறப்பரந்ததானையராகத்‌ 
தத்தகாட்ளெபலவகைவளனெடுகந்தழீஇப்பலநெறிகோறு 
மொய்க்‌அவந்தனர்செழியர்கோன்றிருமகண்முரச திர்மணமூ அர்‌. 


) 


(இ-ள்‌.) இத்தகை பல தேய மன்னவர்களும்‌ - இத்தன்மையையுடைய பல 
நாட்டரசர்களும்‌, எண்‌ இடம்‌ பெறாஅ ஈண்டி - எள்ளிட இடமில்லாமல்‌ நெருங்கி 
பைத்த ஆழிபோல்‌ நிலமகள்‌ முதகு இற பரந்த தானையர்‌ அட - பரந்தகடல்போல 
ப்‌ பூமிசேவியினது முதுகுமுறிய (எல்கும்‌) பரந்த சேனையையுடையவரா௫, தத்தம்‌ 
சாடு உள பல வகை வளனொடும்‌ தழுவி - தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாட்டிலுள்ள பலவகை 
ப்பொருள்களையும்‌ கைக்கொண்டு, பல நெறி தோறு மொய்த்து - பலவழிதோறும்‌ 
நெருங்கி, செழியர்‌ கோன்‌ திருமகள்‌ மண முரசு அதிர்‌ மூதார்‌ வந்தனர்‌ - பாண்டி 
யர்களுக்‌ கரசனாயெ மலயத்துவசபாண்டியன்‌ புத்திரியாராகிய பிராட்டியாருடை 
ய இருமணமுரச௪ ஒலிக்கும்‌ தொன்று தொட்டுள்ள மதுரைககரை வர்தடைர்தனா்‌. 


ஒடு உருபுமயக்கம்‌, எண்‌ எள்‌. ்‌. (௪௬) 


வர்‌ தகாவலருழையர்சென்றுணர்த்தினர்வருகெனவருகுய்ப்பச்‌ 
சந தவாளரிப்பிடரணை மீதறந்தழைத்தருள்பமுத்தோங்குங்‌ 

| ச்தகரண்மர்க்கொமலினைக்கண்‌ சென்சளிய்பறமுடிக்கா்‌ 
சிந்தவீழ்ந்தருள்சுர ச்திடத்தொழுதபோய்த்திரும்‌ அதம்மிடம்புக்கார்‌. 


(இ-ள்‌. வர்த காவலர்‌ உழையர்‌ சென்அ உணர்த்தினர்‌ - (இவ்வாறு) வந்த 
அரசர்களுடைய (வரலை) லாமில்சாப்போர்‌ சென்று (பிராட்டியாருக்குத்‌) தெரிவி 
த்தார்கள்‌, வருக என அருகு உய்ப்ப - வரத்கடவர்களெனக்‌ கட்டளையிட ( அதனை 
மேற்கொண்டு சென்று அவ்வரசர்களை அப்பிராட்டியார்‌ ) அருகிற்செலுத்த, சக்த 
ம்‌ வாள்‌ அரி பிடர்‌ அணை மீது-அழயெ ஒள்ளிய இங்கங்களின்‌ பிடரியின்மேலுள்ள 
அசனத்தின்மேல்‌, (எழுர்தருளிய) அறம்‌ தழைத்து அருள்‌ பழுத்து ஓங்கும்‌ கந்தம்‌ 
நாண்‌ மலர்‌ கொம்பினை - தருமக்தழைத்து அருள்‌ கனிர்து விளங்கும்‌ (அன்பாகிய) 
வாசனையுடைய அன்றலர்ந்த மலர்களையுடைய பூங்கொம்புபோன்ற அப்பிராட்டியா 
ரை, கண்‌ களிப்புற கண்டு - (தமத) கண்கள்‌ களிப்புறத்‌ தெரிரசிச்அு, முடித்தாமம்‌ 
இந்த வீழ்ச்‌ து தொழு அ ௮ருள சுரந்திட போய்‌ - (தமத) மகுடங்களிலணிக்த மாலை 
கள்‌ (நிலத்தில்‌) வீழச்‌ (தாமும்‌) தண்டாகாரமாக (வீழ்ச்‌) வணங்கி (அப்பிராட்டி 
பார்‌) இருவருள்‌ செய்யச்‌ சென்ற, தம்‌ இிருர்து இடம்‌ புக்சார்‌ - தத்தமக்கு (விதி. ' 
த்த) இருந்திய லீகெளை அடைக்தார்கள்‌. ப - பந்தி 

உயிர்சளின்பொருட்டு அறம்‌ வளர்த்தலும்‌ அவற்றின்மேலருளும்‌ அன்பு மு. 
ன்னரே யுடைமைபோல மறு கால்வழிச்‌ செங்கோல்செலுத்தலும்‌, குடிகளுக்கு எளி 


திருமணப்படலம்‌. ௩௧௩ 


ய சமையத்தராயிருத்தலும்‌, முகமலர்ச்ட உடைமையும்‌ உடையராயிருத்தலால்‌ ௮ 
றக்தழைத்தருள்பமுத்தோங்குங்‌ கந்தசாண்மலர்ச்கொம்பு என்றார்‌. அறத்தைத்‌ தளி 
ர்சளாகவும்‌, அருளைக்‌ கனிகளாகவும்‌ உருவகஞ்செய்து அன்பை உருவகஞ்செய்யா 
மையின்‌ இது ஏகதேசவுருவகவணி, | (௭௭) 


வரைவளங்களும்புறவினில்வளங்களுமருதத்தண்‌ பணைவேலித்‌ 
கீரைவளங்களுஞ்சலதிவாய்‌்கடைக்கலம்‌தருவளங்களுமீண்டி. 
யுரைவரம்பறமங்கலம்பொலிக்ததிவ்வூரினிகரல்‌ வேதக்‌ 
கரைகடகதவன்றிருமணஞ்செயவருகாட்‌. சியைப்பகர்‌இன்றேன்‌. 


(இ-ள்‌.) வரை வளங்களும்‌ - மலையிலுள்ள பொருள்களாலும்‌, புஐவினில்வ 
எங்கனாம்‌ - முல்லை நிலங்களிலுள்ள பொருள்களாலும்‌, தண்‌ மருதம்‌ பணை வேலி 
அரை வளங்களும்‌ - தண்ணிய மருதநிலத்திலுள்ள பொருள்களால்‌, சலதி வாய்‌ 
ஈடைக்கலம்‌ தரு வளங்களும்‌ - கடலிற்‌ செல்லும்‌ மரக்கலங்கள்‌ தரும்‌ பொருள்களா 
௮ம்‌, இவ்வூர்‌ உரை வரம்பு ௮ற ஈண்டி - இம்மதரைககர்‌ சொல்லளவையிற்படர 
அ நெருங்கி, மங்கலம்‌ பொலிக்தஅ - அஷ்டமங்கலங்களாலும்‌ விளங்கிய, நரல்‌ 
வேதம்‌ கரை கடந்தவன்‌ திருமணம்‌ செய வரு காட்சியை இணி பகர்்ெறேன்‌-நர 
ல்வேதங்களின்‌ எல்லைகடக்ச சிவபெருமான்‌ திருமணஞ்செய்ய வரும்‌ தோற்றத்தை 
இனி எடுத்தச்சொல்‌்லன்றேன்‌. 

சொல்லளவைக்கெட்டாசவ னென்பார்‌, நரல்வேதக்‌ கரைகடர்தவனென்‌ 
ரர்‌, இது அதலிப்புகுதலென்னுமுத்தி, மருதப்பணை, வேலித்தரை, ஒருபொருட்‌ 
பன்மொழிகள்‌, (௭௮) 


ஏகநாரயஇமீண்ட பின்ஞாட்பிகக்‌ திரி தகிரியெய்தி 
கரககாயகமணியணிசுந்தரகாயகனுமிர்க்கெல்லாம்‌ 
போககரயகனாகிப்போகம்புரிபுணர்ப்பறிக்கருணக்இ 


மாகராயகன்மாலயனுருத்திரர்வரவின்மேன்மனம்வைத்தான்‌. 


(இ-ள்‌,) ஏகமாயட மீண்டபின்‌ - ஒப்பில்லாத அருட்சத்தியாயெ தடாத 
சைப்பிராட்டியார்‌ (ம.தரைக்குச்‌) சென்றபின்பு, . நாகம்‌ நாயகம்‌ அணி ௮ணி சரத 
7கரயகன - சர்ப்பங்களுக்கெல்லாம்‌ இறைமைத்தன்மையையுடைய ஆதிசேடனாஇய 
ஆபரணத்தையணிர்த சோமசந்தரக்கடவுள்‌, ஞாட்பு இகந்து இரத திரி எய்‌இ - 
யுத்தகளத்தினின்‌ றுநீங்கி வெள்ளியங்கிரியையடைம்‌ ௮, போககாயகனாூ உயிர்க்கெ 
ல்லாம்‌ போகம்‌ புரி புணர்ப்பு - போகநாயகளுய்‌ எல்லாவுயிர்களுக்கும்‌ போகத்தை 
. தீதர்தருளும்‌ இருக்குதிப்பை, அருள்‌ கந்தி அறிர்து - கருணேயையுடைய நக்திசாய 
னர்தெரிம்‌அ; மாக சாயகன்‌ மால்‌ அயன்‌ உருத்திரர்‌ வரவின்மேல்‌ மனம்‌ வைத்தா 
ன்‌ - விண்ணுலஇற்கு நாயகனாகிய இச்‌இரனும்‌ திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ உருத்திரர்க 
ளும்‌ அயெ இவர்கள்‌ வருகையின்மேல்‌ திருவளங்கொண்டருளி, 

ஏகம-ஒப்பின்மை. தனக்கோர்பற்‌ றிலனாஇியும்‌ உயிர்கள்கடைத்தேறப்‌ போக 
வடி.வினனாயிருக்து போகம்தருவோனாகலால்‌ போசகாயகளாகி யெனக்க தினார்‌. 
“பந்தமும்வீடும்‌ படைப்போன்காண்க?? என்றருளினார்‌ பெரியோரும்‌, (௭௯) 
சங்குகன்னனையாதியகணாதிபர்தமைவிடுத்தனனன்னார்‌ 
செய்கணேற்றவர்மாலயன்‌ முதல்பெருக்தேவர்வான்பதமெய்தி 

: ௮10 


௩௧௫ .. திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யெங்கணாயகன்றிருமணச்சோபனமியம்பினாசதுகேட்டுப்‌ 
பொங்குகின்றபேரன்புபின்றள்ஞறப்பொள்ளெனவருகின்றார்‌. 


(இ-ள்‌.) சங்கு கன்னனை ஆதிய கணாதிபர்‌ தமை விடுத்தனன்‌ - சங்குகன்ன 
ணைமுதலாகவுள்ள கணாஇபர்களை அனுப்பினார்‌, அன்னார்‌-அவர்கள்‌, செம்‌ கண்‌ ஏற்ற 
வர்‌ மால்‌ அயன்‌ முதல்‌ பெரும்‌ தேவர்‌ வான்‌ பதம்‌ எய்தி - சிவந்த கண்களையுடைய 
உருத்திரரும்‌ திருமாலும்‌ பிரமனு முதலிய பெரியதேவர்கள்வ௫ிக்கும்‌ பெரியபதவி 
களையடைக்‌௪, எங்கள்‌ நாயகன்‌ திருமணச்‌ சோபனம்‌ இயம்பினார்‌ - எங்கள்‌ இறை 
வனாடய சிவபெருமானுடைய திருக்கலியாணமஹோற்சவத்தைச்‌ சொன்னார்கள்‌, 
அ௮துகேட்டு- அர்தச்செய்தியைக்கேட்டு, பொங்குகின்ற பேர்‌ அன்பு பின்‌ தள்ளுற- 
(தம்மை) மேற்கொண்டு விமுங்குகின்ற பெரிய அன்பு பின்னே சின்க்‌ ப பொ 
ள்ளென வருகின்றார்‌-விரைந்‌ கவரத்‌ தொடங்கினார்கள்‌, 


அழிக்கு்தொழிலின ராதலின்‌ - செங்கணேற்றவரென்றார்‌.. (20) 
அஞ்சுகோடியோசனைபுகைந்திருமடங்கழன்றவர்தமைப்போலீ 
சஞ்சுதீயுருத்திரர்புடையுடுத்தவரழற்கணாற்பூதங்க 
ளஞ்சு.நாஅருத்திரரண்டத்துச்சியரரியயன்‌ முதற்றேவ 
ரஞ்சுமாணையுமாற்றலும்படைத்தவசடுகுறட்படைவீரர்‌. 


(இ-ள்‌.) அஞ்சு கோடி யோசனை புகைந்து இருமடங்கு அழன்றவர்‌ - அஞ்‌ 


சுகோடி யோசனைதாம்‌ புகைந்து பத்அக்கோடி யோசனைஅரம்‌ நீக்கொழுக்துவிட்‌ 


டெரியும்‌ காலாக்‌ணெி உருத்திரசாயனாரும்‌, தமைப்போல்‌ ஈ.ரஞ்சு இதி உருத்திரர்‌- 
அவரைப்போல (அவரைச்சூழ்ச்‌ துள்ள) பத்‌அக்‌ காலாக்கினி உருத்திரர்களும்‌, புடை 


உடுத்தவர்‌ - (அப்பதின்மருளொவ்வொருவரையும்‌) புடைசூழ்ந்து சேவித்‌அநிற்கு. I 


ம்‌ ஒவ்வொருகோடி. யுருத்திரர்களும்‌, அழல்‌ கண்‌ கால்‌ பூதங்கள்‌ - தீப்பொறியைச்‌ 
சிம்‌ துன்‌ ற கண்களையுடைய நால்வகைப்‌ பூதங்களும்‌, அண்டத்து உச்சியர்‌ அஞ்சு 
நூ உருத்திரர்‌ - ௮ண்டத்தினுச்சியில்‌ வசிப்பவராகியயாவரும்‌ அஞ்சத்தக்க நூறு 


உருத்திரர்களும்‌, அரி அயன்‌ முதல்‌ தேவர்‌ அஞ்சும்‌ ஆணையும்‌ அற்றலும்‌ படைத்‌ . 


தவர்‌- திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ முதலியதேவர்களஞ்சும்‌ ஆணையையும்‌ வலிமையை 
யும்படைத்த, அடுகுறள்‌ படைவீரர்‌ - (போரில்‌ எதிர்த்தவர்களைச்‌) கொல்லும்‌ பூதப்‌ 
படை வீரர்களும்‌, 


தீழண்டகடாகத்தில்‌ காலாக்னி உருத்திரகாயனார்‌ கோடியோசனையுளள . 


கனகமயமான ஆலயத்தில்‌, ஆயிரயோசனையுயரமும்‌, இரண்டாயிரயோசனை வித்‌ 


தாரமுமுள்ள சிங்காதனத்தில்‌ தமஅ இருமேனியில்‌ அக்ணிச்சுவாலை பத்துக்கோ. 
யோசனையும்‌ அந்த சுவாலையின்‌ புகை யைந்துகேரடி யோசனையும்‌ உடையவராய்‌ 
விற்றிருப்பர்‌. இர்தக்‌ காலாக்கினி உருத்திரதேவ மாயனாரைச்கூழ்நது அவரைப்போ i 
ல்‌ பத்து உருத்திரர்கள்‌ இருப்பார்கள்‌. அப்பத்‌அ உருத்திரராள்‌ ஒவ்வொருவரையும்‌ 


ஒவ்வொருகோடி உருத்திரர்கள்‌ பரிவாரமாகச்சூழ்ந்து சேவிச்திருப்பார்கள்‌. இவ 
ற்றைச்‌ சிவதருமோத்தரம்‌ கோபுரவியலில்‌, 

“ அண்டகடாகக்கனமுண்டொருகோடியதனடியுட்‌ 
கண்டிடுககாலாங்டியுருத்திரர்ககுக்கன கமனை 
யுண்டதற்குன்னதங்கோடியோசனையிரைங்கோடி 
மண்டியமெய்த்தமழற்கொழுர்தைங்கோடி.யுறம்வளர்புகையும்‌,”? 


திருமணப்படலம்‌. ௩௧௫ 


“£ யோசனையாயிர மனையுளரியணையினுயரந்தான்‌ 
யோசனைமீராமிரமெனற தன்விரிவையுணர்ந்திடுக 
தேசுடையகாலாற்கியுருத்திரர்தந்திருமேனி 
யோசனையுமுண்டமலாலயுதமெனவுன்னுகவே.?? 

££ தரித்துடையர்வலக்கரத்திற்றயங்கொளிவாள்‌ ௪ ரத்தினையும்‌ 
பரித்துடையரிடக்கரத்திற்பலகையினை தீதனுவினையு 
மூருத்திரர்களொருபதின்மருறைவரவருமையவர்போ 
௮ருத்திரர்களொவ்வொருவர்க்கொருகோடி.பரிச்சுதமே,?? 

எனவருஞ்‌ செய்யுள்களாலுணர்க, அண்டத்‌ தச்சியிலுள்ள நூறு உருத்திரரா 
வார்‌. பொன்மயமான அண்டகடாகப்‌ புறம்பே இர்திரதிக்கு முதலிய பத்அத்திக்கு 
களுள்‌ இந்திரதிக்கில்‌ - சபாலீசன்‌, அசன்‌, புத்தன்‌, வச்சரதேகன்‌, பிரமத்தனன்‌, வி 
பூதி, அவ்வியன, சாத்தா, பினாகி, திரிசோதியன்‌ எனப்‌ பதின்மர்‌. ௮க்கினிதிக்கில்‌- 
உருத்திரன்‌, உதாசனன்‌, பிங்கலன்‌, காதீகன்‌, அயன்‌, ௪வலன்‌, தகனன்‌, வெப்பு 
ர, பிரமாந்தகன்‌, க்ஷயாக்தகன்‌ எனப்‌ பதின்மர்‌, இயமதிக்கல்‌ - யரமியன்‌, மிருத்‌ 
திய, அரன்‌, தாதா, விதாதா, கத்திரு, காலன்‌, தன்மன்‌, சங்யோத்தா, வியோக்ரு 
தன எனப்‌ பதின்மர்‌, நிருதிதிக்கில்‌ - கிருதி, மாரணன்‌, அ.ரந்தா, குரூரதிருட்டி, 
பயாம்தகன்‌, ஊர்த்துவகாயன்‌, விரூபாக்ஷன்‌, தூமிரு, லோன்‌, தெம்ட்டிருண 
ன்‌ எனப்‌ பதின்மர்‌, வருணதிக்டில்‌ - பெலன்‌, அதிபெலன்‌, பாச அச்தன்‌, மசாபெல 
ன்‌, சுவேதா, செயபத்திரன்‌, தீர்க்கவாகு, செலாந்தகன்‌, வடவாமுகன்‌, தீமான்‌என 
ப்‌ பதின்மர்‌, வாயுதிக்டல்‌ - சீக்கிரன்‌, லகு, வாயுவேகன்‌, இகூணன்‌, குக்குமன்‌, 
ஆஷயாக்ககன்‌, பஞ்சாந்தகன்‌, பஞ்சிகன்‌, கபத்தி, மேகவாகனன்‌ எனப்‌ பதின்மர்‌, 
குபேர திக்கில்‌ - நிதீசன்‌, ரூபவான்‌, தன்னியன்‌, செளமியன்‌, செளமியதேசன்‌, பி 
ரமத்தனன்‌, சுப்பிரகடன்‌, பிரசாசன்‌, இலக்குமிவரன்‌, சோமேசன்‌ எனப்‌ பதின்ம 
ர்‌. ஈசானதிக்கில்‌ - வியாத்தியா தீபன்‌, ஞரனபுகன்‌, சருவன்‌, வேதபாரகன்‌, மாத்து 
ருவிருத்தன்‌, பிங்கலாக்ஷன்‌, பூதபாலன்‌, பெலீப்பிரியன்‌, சருவலித்தியாதிபன்‌, தா 
தா எனப்‌ பதின்மர்‌, ௮ண்டசடாக வோட்டெகுக்கழறே விஷ்ணுதிக்கில்‌ - அனந்தன்‌, 
பாலகன்‌, வீரன்‌, பாதாளாதிபதி, விபு, இடபத்‌அவசன்‌, உக்ரென்‌, சப்பிரன்‌, ௨ 
லோகிதன்‌, சருவன்‌ எனப்‌ பதின்மர்‌, ௮ண்டகடாகத்தின்மேலே பிரமதிக்கில்‌ - ௪ 
ம்பு, விபு, கெணாத்தியக்ஷன்‌, இரியக்ஷன்‌, தீரீதேசகவாதகன்‌, சன்வாகன்‌, விவாக 
ன்‌, ஈபன்‌, லீப௬, விலக்ஷணன்‌ எனப்‌ பதின்மரும்‌ ஆம்‌, (௮௪) 


புத்தியட்டகர்காலிருகோடிமேற்புகப்பெய்தகரகங்கள்‌ 
பதீதிட்டியுங்காப்பவர்பாரிடப்படையுடைக்கூர்மாண்ட்ர்‌ 
சததியச்சிவபரஞ்சுடருகவியசதவுருத்திரரன்னா 
ருய்க்தளித்தவிரைம்பதுகோடியருருக்திரர்கண தாதர்‌, 


(இ-ள்‌.) புத்தி அட்டகர்‌ - அஷ்டவித்தியேமவரர்களும்‌, நால்‌ இருகோடி 
மேல்‌ புக பெய்த பத்திரட்டி ஈரகங்களும்‌ காப்பவர்‌ - இருபத்தெட்டுக்கோடி நரக 
ஊகளையுங்‌ காப்பவர்களும்‌, பாரிடம்‌ படை உடை கர்‌ மாண்டர்‌ - பூதப்படையை 
யுடைய கூர்மாண்டரும்‌, சத்தியம்‌ வெபரஞ்சுடர்‌ உதவிய ௪அவுருத்திரர்‌-உண்மை 
வடிவாயுள்ள சிவபெருமானருளிய நாதுருத்திரர்களும்‌, அன்னார்‌ உய்த்து அளித்த 
ஈரைம்பதுகோடியர்‌ உருத்திரர்‌ - அவ்வுருத்திரர்‌ தர்தருளிய நாறுகோடியராயெ 
 உருத்திரர்களும்‌,” கணராதர்‌ - சணகாதர்களும்‌, 


கத்து...” திருவிளையாடற்புராணம்‌ 
காலிருகோடி. மேற்புகப்பெய்த பத்திரட்டியாவ.து - எட்டுக்கோடி என்னும்‌ 
கொகையை முதலிற்கொண்ட இருபது என்னும்‌ எண்‌, 


புத்தியட்டகராவார்‌ - குக்முமபுவன மெட்டின்‌ அதிபதிகளாம்‌, அவர்கள்‌- 
அனந்தர்‌, சூக்ஷ்மர்‌, சவோத்தமர்‌, ஏககேத்திரர்‌, ஏகருத்திரர்‌, திரிமூர்த்தி, ்ரீகண்‌ 
டர்‌, கெண்டி. குக்குமபுவனமாவன - பைசாசம்‌, ராக்ஷசம்‌, யாக்ஷம்‌, காந்தர்வம்‌, 
மாகேசர்திரம்‌, செளமியம்‌, பிராசேமீவரம்‌, பிராமம்‌ ஆம்‌. நாலிருகோடி மேற்புகப்‌ 
பெய்த ஈரகங்களென்றவை - காலாக்னி உருதீதிரதேவநாயனார்‌ புவனத்திற்குமே 
லுள்ளன, அவை அதிபாதகமுதலிய பாவங்களைச்‌ செய்தோர்‌ வூத்தற்கு இருபத்‌ 
தெட்டுத்‌ தளங்களாகக்கட்டின நில்மாஉங்கள்போல ஒன்றின்மேலொன்றா யிருக்‌ 
கும்‌, அதனைச்‌ வெதருமோத்தரம்‌ கோபு ரவியலில்‌. 
££ இனையபுரிமிசைகிரயமெழுகான்குகோடியுறு 
நினையினவையெழுமான்குநிலைமடமேயென நிலவும்‌ 
அனியுஅவரவைதன்னிற்றுரிசரவற்றினுக்களவு 
 முனிலிருஅருயிரமுமுப்பஃ அகோடியுமே,”? 
எனவருஞ்‌ செய்யுளாலும்‌, அவற்றைக்காப்போர்‌ - பிரளயகாலாக்இனியையு 
ம்‌, பிரளயகாலச்அச்‌ சூரியனும்போன்ற திருவுருவமும்‌ கஅத்தமுகமும்‌ மழுவேம்‌ 
இய கையுமுடைய கூர்மாண்ட தேவ மாயனாரைப்‌ புடைஞுழ்ம்‌து அவரைத்‌ அதித்து 
அவரைப்போலும்‌ உருவாய்க்த அனேக உருத்திரர்கள்‌, அக்கூர்மாண்ட தேவராய 
னார்‌ அந்நிரையங்களின்‌ மேற்பாகமாகிய கககபூமியில்‌ அற்றரகங்களுக்கும்‌ ௮வற்றை 
க்‌ காப்போருக்கும்‌ அதிபராயுள்ளவர்‌. இவற்றை மே இயலில்‌, 
6₹ லாய கக்கபிரிவிறறி பரக மம ர 
காலவழலிரலியுருக்காளமுகமமுவும்கை 
கோலமுறுவட்டவிழிகொண்டுடையரவர்தம்மைப்‌ 
போலமுருத்திரர்பலரும்புடையடைவர்போற்றிசைத்தே.” 
எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுமுணர்க, சதவருத்திரராவார்‌ - மந்திரம்‌, பதம்‌, வ 
ன்னம்‌, புவனம்‌, தத்‌.துவம்‌, கலை ஆயெ ஆறத்‌,துவாக்களில்‌ முறையா யமர்ச்னள்ள 
வர்‌. ஈரைம்பதுகோடி யுருத்திரர்கள்‌ பிரமாண்டதர உருத்திரர்களுக்கு உள்ளிட்ட 
வர்கள்‌. (௮௨) 


பட்ட்காமிவாயரவணிபவர்பசுபதியுருத்திரராதி 

யட்டமூர்த்திகண்மேருவினவிர்சுடராடகர்தோடேஙந்து 
மட்டமுமலர்மகன்‌ செருக்கடங்டெமயங்கியவிதிதெற்ற 
நிட்டையரலவனெற்றியிற்றோன்றியநீலலோகிகமாதர்‌. 

(இ-ள்‌.) காரி பட்ட வாய்‌ ௮ரவணி பவர்‌ பசு பதி உருத்திரர்‌ ஆதி அட்ட மூர்‌ 
தீதிகள்‌ - விஷம்பொரும்திய வாயையுடைய சர்ப்பாபரணங்களையணிந்த பவர்‌ பச . 
பதி உருத்திரர்முதலாயெ அட்டமூர்த்திகளும்‌, மேருவின்‌ அவிர்‌ ௬டர்‌ ஆடகர்‌ ஃ 
மேருமயமாய்‌ விளங்குங்‌ இரணத்தையுடைய ஆடகேசுரர்களும்‌, தோடு ஏந்தும்‌ ம 
ட்டு அறு மலர்மகன்‌ செருக்கு அட்ட - இதழ்களையேர்திய தேனொழுக்கறாத 1 
தாமரையில்‌ வசிக்கும்‌ பிரமன்செருக்கடங்க, மயங்கிய விதி தேற்ற - அவன்மறந்த 
சிருட்டித்தொழிலைத்‌ தெளிவிக்க, நிட்டையால்‌ அவன்‌ நெற்றியில்தோன்றிய நீல : 
லோ ஈதர்‌ - நிட்டையினால்‌ அவன்நறெற்றியில்‌ உதித்த நீலலோகித . உருத்தி , 
ரும்‌, ம பதத 


4 ப இருமணப்படலம்‌. உகள 


பவர்‌ முதலிய உருத்திராதி அட்டமூர்த்திகள்‌ ஆவார்‌ - பவன்‌, சருவன்‌, 
ஈசானன்‌, பசுபதி, வீமன்‌, மாதேவன்‌, உருத்திரனுமாம்‌, இதனைக்‌ கூர்மபுராணம்‌ 
அட்டமூர்த்தி யியல்புரைத்த அத்தியாயத்தில்‌, 
ஷ்‌ எய்அராமமென்னெனிற்பவன்சருவனிசானன்‌ 
வைதிகந்தருபசுபதிலீமன்மாதேவ I 
னெய்திளம்பிறையணிர்திடுமுருத்திரனென்ப 
மைதிகழ்க்தொளிர்சண்டனெண்வடி வமும்வகுப்பாம்‌.?' 
எனவருஞ்‌ செய்யுளாலம்‌. ஆடசேசரர்‌ பாதாளச்‌. தக்கு மேலுள்ள புவன 
தீதில்‌ ஆயிரம்யோசனை உயரமுள்ள பொன்மயமான திருக்கோயிலுள்‌ அசுரரும்‌, 
நாகரும்‌, அரக்கரும்‌ சேவிக்க வீற்றிருப்பர்‌, சவதருமோச்தரம்‌ கோபு ரவியலில்‌. 
££ அதனமேலேறவலக்கமாட ககாயகர்புரிதான்‌ 
புதுமைதிசழ்மனைபொன்னால்யோசனையாயிரம்புகலிற்‌ 
கதமுடையதயிச்தியாகள்கட்டரவர்வெட்டரக்கர்‌ 
விதிமுறையிற்பதம்பணியலிற்றிருப்பாராடகரே,?? 
எனவருஞ்‌ செய்யுளாலும்‌, முன்னொருகற்பத்தில்‌ பிரமனானவன்‌ மூன்று ௨ 
லகங்களையுஞ்‌ சிருட்டித்‌ அத்‌ தானேபரமென்றகங்காரங்கொண்டு சிவபெருமானைம 
25௮ சராசரங்களைச்‌ சிருட்டிக்கத, அவை 'பெருகாமையால்‌ வருச்தி நிற்கும்போது 
திருமால்‌ வர்‌ எமஅ முதல்வனாயெ சிவபெருமானை மறந்தமையால்‌ அவை பெரு 
கலொழிந்தன ஆதலின்‌, இனியேனும்‌ அவன அ திருவருளைப்பெறத்‌ தவம்புரிக என்‌ 
மனன்‌. அவ்வாறு தவம்புரிச்‌ ம்‌ வெபெருமான்‌ வெளிப்படாமையால்‌ வருந்தி அமு 
ம்போது கண்ணீர்க்‌ தளிகள்‌ பசாசகளாய்‌ நெருங்க, அதனைக்கண்டு இறந்தவன்போ 
ல மூர்ச்சிக்க, அச்வெபெருமான்‌ கனவில்‌ வந்தருளி உன்னைப்‌ பாமென்ற மதித்த 
மையால்‌ சிருட்டி த்சொழில்‌ உனக்குக்‌ கைகூடாமற்போயிற்று; ௮௫ சைகூடும்வண்‌ 
ணம்‌ நமஅ பதத்திலுள்ள உருத்திரகணத்தை அனுப்புவோம்‌ என்றருளி மறைந்தன 
ன்‌. ௮க்கன வுணர்ச்தெழுந்த அப்பிரமன்‌ ஈல்லொழுக்சம்‌ பூண்டு மனந்தெளிந்து 
அச்சிவபெருமானை நிட்டைகூடிச்டிந்திஃக அ௮ச்சிவபெருமான்‌ திருவருளால்‌ பதி 
னொரு உருத்திரர்கள்‌ ௮வனெற்றியினின்றும்‌ வெளிப்பட்டுவர்‌ த நிற்க, அவர்களை ௮ 
ப்பிரமன்‌ பார்த்து என்னெற்கியினின்ற நீங்கள்‌ வந்தகாரணம்‌ யாதென்று வினவ 
உன்‌ சிருட்டித்தொழிலை முடித்தற்பொருட்டுக்‌ சிவபெருமான்‌ எங்களையேவினன்‌ எ 
ன்பதைக்‌ காந்தபு ராணம்‌-அசரகாண்டம்‌,உருத்திரர்கேள்விப்படலத்தாலும்‌உணர்க, 
நீலலோகித நாதராவார்‌ அப்பதினொருவருள்‌ ஒருவர்‌. அவர்கள்‌ திருமாமங்கள்‌ மு 
றையே பின்னர்‌ வருதலைக்காண்க. (௮௩) 


பாலமேற்றசெக்தகழல்விழியுருத்தரர்பதினொருபெயர்வாகைச்‌ 
சூலமேற்றகங்காளகபாலியர்‌ அரகதநெடுிங்காரி 
நீலமேற்றபைங்கஞ்சுகப்போர்லையினெடியவர்கிருவாணக்‌ 
கோலமேற்றவரெண்மர்ஞாளிப்புறங்கொண்ட.கேத்திரபாலர்‌. 

(இ-ள்‌.) பாலம்‌ செம்‌ தழல்‌ விழி ஏற்ற உருத்திரர்‌ பதிஞஷெரு பெயர்‌ - நெற்‌ 
தியில்‌ செவந்த நீக்கண்ணையுடைய ஏகாத௫௪ உருத்திரர்களும்‌, வாகை குலம்‌ ஏற்ற 
கங்காளர்‌ கபாலியர்‌-வெற்றியையுடைய குலத்தையேர்திய முழுவெலம்பைத்‌ தரி 
தீதவரும்‌ கபாலத்தைத்‌ தரித்தவராமாயெ சிவகணத்தலைவர்களும்‌, அரசத நெடும்‌ 
காரி - குதிரையையுடை.யநெடியசரத்தனும்‌, நீலம்‌ ஏற்ற பைம்‌ கஞ்சகம்‌ போர்வை 


௩கவு ... திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


யின்‌ நெடியவர்‌ - கரிய பசிய சட்டையைத்‌ தரித்த வகணத்தலைவரும்‌, கிருவாண 
கோலம்‌ எற்றவர்‌ - நிருவாணகோலமுடையலராய்‌, ஞாளி புறம்‌ கொண்ட எண்மர்‌ 
கேத்திர பாலர்‌-சவானத்தின்மேற்கொண்ட எண்வகையரரகஇிய கே்ஷேத்திரபாலரும்‌. 
உருத்திரர்கள்‌ பதினொருவராவார்‌-மாதேவன்‌, அரன்‌, உருத்திரன்‌, சங்கரன்‌, 
நீலலோடுதன்‌, ஈசானன்‌, விசையன்‌, வீமதேவன்‌, பவோற்பவன்‌, கபாலி, செளமிய 
ன்‌ இப்பதினோருருத்‌ இரர்களும்‌ ஒருங்கே தோற்றினவராகக்‌ கூறியிருப்பினும்‌ பிர 
மனுக்கு மயங்கிய சிருட்டியைத்‌ தேற்அவித்தற்பொருட்டு ஒவ்வொரு கற்பத்திலும்‌ 
அவன ரெற்றியிலிருச்‌து தோன்றினவராகக்கொள்க, க்ேத்திரபாலராவார்‌ - ௮9 
தாந்தகர்‌, ௫௫, சண்டர்‌, குரோதனர்‌, உன்மத்தர்‌, கபாலி, பீஷணர்‌, சங்கரர்‌ ஆம்‌. 
செய்யதாமரைக்கண்ணுடைக்கரியவன்செம்மலாமணிப்பீட தீ 
தையன்வாசவனாதியெண்டிசைப்புலத்தமரரெண்வசுதேவர்‌ 
மையில்கேள்விசாலேழெமுமருத்‌ அகண்மருத்‌அவரிருவோரவான்‌ 
வெய்யவாள்வழங்காறிரண்டருக்கரோர்வெண்குடர்மதிச்செல்வன்‌. 

(இ-ள்‌.) செய்ய தாமரை கண்‌ உடை கரியவன்‌ - செவந்ததாமமைமலர்போ 
ன்ற கண்களையுடைய இருமாலும்‌, செம்‌ மலர்‌ மணி பீடத்அ ஐயன்‌ - செர்தாமரை 
யாகிய அழயெபீடத்தில்‌ வ௫க்கும்பிரமனும்‌, வாசவன்‌ ஆதி எண்‌ இசை புலத்து 
அமரர்‌-இந்திரன்‌ முதலிய அஷ்டதிக்குப்பாலகர்களும்‌, எண்‌ வசுதேவர்‌-அஷ்டவசுக்‌ 
களும்‌, மை இல்‌ கேளவிசால்‌ ஏழ்‌ எழு மருத்அகள்‌ - குற்றமற்ற நூற்கேள்வியில்‌ 
மிக்க ஏழ்‌ என்னும்தொகைபெற்ற ஏழுமருத்துக்களும்‌, மருத்‌. தவர்‌ இருவோர்‌ - ௮௪ 
சுவணிதேவர்‌ இருவரும்‌, வான்‌ வெய்ய வாள்‌ வழங்கு ஆனு இரண்டு அருக்கர-ஆகா 
யத்தில்‌ நின்ற வெவ்வியகிரணத்தைவிசம்‌ பனிரண்டு சூரியர்களும்‌, வெண்‌. அடர்‌: 
ஓர்‌ மதி செல்வன்‌-வெள்ளியகிரணத்தையுடைய ஒருசர்திரனும்‌. (௮௫) 
கையுங்கால்களுங்கண்பெற்றுக்கதிபெற்றகடும்புலிமுனிச்செல்வன்‌ 
பையராமுடிப்பதஞ்சலிபாற்கடல்பருகிமாதவன்‌ சென்னி 
செய்யதாள்‌ வைத்தசிலமுனிகுஅமுனிசிவமுணர்‌ சனகாதி 
மெய்யுணர்ச்சியோர்வாமதேவன்சுகன்‌ வியாகனா ரகன்மன்னே. 

(இ-ள்‌.) கையும்‌ கால்‌ களும்‌ கண்‌ பெற்று - கைகளிலும்‌ கால்களிலும்‌ கண்‌ 
களைப்பெற்று, கதிபெற்ற கடும்புலி முனி செல்வன்‌ - முச்தியடைந்த விளக்கத்‌ 
தையுடைய வியாக்கிரபாதரும்‌, அரா பை முடி பதஞ்சலி - பாம்பின்பணாமுடியை 
யுடைய பதஞ்சலிழமுனிவரும்‌, பால்‌ கடல்‌ பருக - பாற்கடலைக்குடித்து, மாதவன்‌ 
செனனி-கண்ணமஞூர்த்தியினசிரசில்‌, செய்யதாள்‌ வைத்த சஏறுமுனி-தமஅ செவந்த 
இருவடி சூட்டிய உபமன்னியுமுனிவரும்‌, குறமுனி-அ௮கத்தியரும்‌, சிவம்‌ உணர்‌ சன 
கசாதிமெய்யுணர்ச்சியோர்‌-சிவத்தையுள்ளவானுணர்ந்தசனகர்முதலியமெய்ஞ்ஞானத்‌ 


தையுடைய நால்வகைமுனிவர்களும்‌, வாமதேவன்‌ சுகன்‌ வியாதன்‌ ஈாரதன்‌-வாம ' 


தேவமுனிவரும்‌ சகமுணிவரும்‌ வியாகமுணிவரும்‌ நாரதமுனிவரும்‌. 
மத்தியர்தன முனிவர்‌ தவத்தால்‌ அவதரித்த மழமுனிவர்‌ தமது தந்தையா 
ல்‌ உணர்ந்து திருத்தில்ல்யடைம்‌. அ சிவபெருமானை வணங்க அர்ச்‌ச்தற்கு வண்டு 


படுதல்‌ முதலிய குற்றங்கள்‌ ஒழிந்த மலர்‌ கொய்தற்கு விடிதற்குமுன்‌ சென்று மர 
ங்களேறிற்‌ பணியால்‌ கைகளுங்‌ கால்களும்‌ வழுக்குமே, இரவில்‌ சண்டெரியாதே எ 


ன்அ மனம்வருக்‌ தம்‌ அம்முனிவர்பால்‌, சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளி நீ வேண்டிய வ 


திருமணப்படலம்‌. ௩௧௯ 


ரங்‌ கூறுகவென்றருளக்‌, கையும்‌ காலும்‌ புலிபோலப்பெற்று ௮வைகளிற்‌ கண்களும்‌ 
உளவாக என இரம்துகேட்க, அவ்வாறே சிவபெருமான்‌ தர்தருஸி மறைந்தனன்‌. 
புடைகுழ்நீதவற்த சவகணவீரர்கள்‌ வியாக்ரெபாதரொன்‌ றழைத்தனர்‌. அதுமுதல்‌ 
வியாக்கிரபாதரெனப்‌ பெயர்பெந்றனரொன்ப௮. கோயிற்புராணம்‌ வியாக்கிரபாத 
சருக்கத்தாலும்‌, பாற்கடலுள்‌ பள்ளிகொள்ளுச்‌ திருமால்‌ ஒருமாள்‌ அணுக்கென 
தீ அயிலுணர்ந்து அரகரவென்று தலைமேல்‌ அஞ்சலிகூப்பிக்‌ கண்கள்‌ ஆனம்தபாஷ்‌ 
 பஞ்சிக்த அசைவற்றிருத்தலை அணையாயிருந்த ஆதிசேடர்‌ சண்ணுற்றுத்‌ தேவரீர்‌ அ 
மிலுணர்ந்து இவ்வாதிருத்தற்குக்‌ காரணம்‌ யாஅகொல்‌ என்ன வினவ, எமதிறைவ 
ன்தாருகாவனத்தில்‌ஆடியருளிய திருக்கூத்தைத்‌ தரிசித்த இன்பத்தழுக்தினேனேன்‌ 
அதிருவாய்மலர்க்தருள; அத்திருமால்பால்விடைபெற்றுத்‌ 'திருக்கைலையி லொருபா 
ல்சென்௮தவஞ்செய்து காட்‌தெந்தருளிய சிவபெருமானால்‌ அத்திரி அனசூயை இய 
ம்திய தவத்தால்‌ அவ்வனகுயையின்‌ அஞ்சலியிற்றோேன்றிப்‌ பாதத்தில்‌ விழுந்த கார 
ணத்தால்‌ பதஞ்சலி எனப்பெயர்வர்த காமத்தோடு திருத்தில்லையிற்சென்‌ அ வெபெ 
ருமானை வியரக்சரெபாதரோடு திருமடனதரிசனஞ்‌ செய்தருளினாரென்ப அ. டே. புரா 
ணம்‌ பதஞ்சலி சருக்கத்தாலும்‌, தமது பிதாவாயெ மத்தியச்கன முனிவரனுஞையா 
ல்‌ வியாக்ரபாதர்‌ வசிட்டமுணிவர்‌ சகோதரியைத்‌ திருமணஞ்செய்‌ ௮ பெற்ற உபம 
ன்னியுமுனிவர்‌ வசிட்டர்‌ பன்னியராஇய அருர்ததியார்பால்‌ காமதேனுவின்பால்‌ ௨ 
ண்டுவளர்ச்து, தமஅ தந்தையார்‌ பன்னசாலைக்குவம்‌து அவர்கள்‌ கொடுக்கும்‌ உண 
வு காமதேனுகொடுக்கும்‌ பால்போலில்லரமையால்‌ அழுத சிவபெருமான்‌ தந்தருளி 
ய திருப்பாற்கடலைப்பெற்று உண்டு களித்தனரென்பஅ. மே. புராணம்‌ வியாக்கரபா 
தசருச்சத்தாலும்‌, உபமனனியு முனிவரிடத்தில்‌ சிவதிக்கைபெற்றுப்‌ பாசுபதவிரத 
ம்‌ கண்ணன்பூண்டானென்பது, இலிங்கபுராணம்‌, கண்ணன்‌ பாசுபதவிரதமுரைத்த 
வத்தியாயத்தில்‌, 
: பன்முறைக்சண்ணன்கண்ணுதற்சாமிபூசனைபாற்படவாற்றிச்‌ 
சொன்னநற்பாசுபசவிரதத்தைக்அசளறவடைக்திடல்வேண்டி 
யென்னவ?ரோனுமேத்திடச்சவனையேச்‌ அபமன்னியுவைஇ 
மனனியசாலையடைம்தவன்றன்னை வலங்கொடுபணீந்கனனின்றான்‌,” 
£6 நின்றவக்கண்ணனுளத்‌ தினைத்தன அநிலலியவுளத்தினாலணர்க்‌ அ 
அன்றியவினைபோம்படியுறரோக்‌இத்துயவெண்ணீறெடுத்தணியா 
வன்றவனுணர்ர்தவழிவிலாப்பாசபதவிரதத்தினையறைந்தான்‌ 
மன்றன்குணர்க்துமற்றவனிங்காப்பிறவிவாரிதியினைக்கடந்தான்‌,”? 
எனவருஞ்‌ செய்யுள்களாலும்‌. ௮ச்கண்ணன்‌ அம்முனிவரிடத்தில்‌ சிவத்‌ 
கைபெற்றுத்‌ தேகசத்தி பெற்றானென்பது-காஞ்டுப்புராணம்‌, தான்றோன்‌ நீச்சரப்‌ 
படலத்திலும்‌ காண்க, (௮௬) 
எழுவரன்னையர்சித்சர்விச்சாதரரியக்கர்கின்னரர்வேத 
மூழுவரம்புணாமுனிவாயோகியர்மணிமுட த்தலைப்பலகரகர்‌ 
வழுவில்வான்‌்றவவலியுடைகிருகாவாள்வலியுடையசுரேசா 
.குழுவொடும்பயில்பூதவேதாளர்வெங்கூளிகளரமாதர்‌, 

(இ-ள்‌.) எழுவர்‌ அன்னையர்‌ - சத்தமாதரும்‌, சத்தர்‌-சத்தரும்‌, விச்சாதரர்‌- 
வித்தியாதரரும்‌, இயக்கர்‌ - இயக்கரும்‌, னெனரர்‌-னெனாரும்‌, வேதவரம்பு முழு 
அ உணர்‌ முணிவர்‌ யோகியர்‌ - வேதத்தின்‌ எல்லைமுற்றுமுணர்ச்த முனிவர்களும்‌ 


௩௨0 இருவிளையாட்ற்புராணம்‌ 


யோடகளும்‌, மணிமுடி தலை பல நாகர்‌ - மாணிக்கம்விளங்கும்‌ பணாமுடியையுடை 
ய ஈாகலோகத்திலுள்ள பலவுரகர்களும்‌, வழுவில்‌ வான்‌ தவ வலியுடை நிருதர்‌- 
குற்றமில்லாத பெரியதவவலிமையையுடைய ராக்ஷதரும்‌, வாள்‌ வலியுடை ௮ 


சரேசர்‌ - வாளின்வன்மையையுடைய ௮சரேசரும்‌, குழுவொடும்‌ பயில்‌ பூதவேதா 


ளர்‌ - கூட்டங்களோடு எஞ்சரிக்மும்‌ பூதவேதாளர்களும்‌, வெங்கூளிகள்‌ - வெய்ய 
கூளிகளும்‌, அரமாதர்‌ - அரம்பைமாதர்களும்‌, : (௮௭) 
ஆண்டினோடயனம்பருவட்திங்களாறிரண்‌ ஒருபக்க. 
மீண்டுமைம்பொழுதியோகங்கள்கரணங்களிராப்பகலிவற்றோடும்‌ 
பூண்டகாஜிகைகணமுதல்காலங்கள்பொருகடன திதிக்கு 
நீண்டமால்வரைதிக்கயமேகமின்னிமிர்க்கவைம்பெரும்யூதம்‌. 

(இ-ள்‌ 2 ஆண்டு அயனம்‌ பருவம்நீதிங்கள்‌ ஆஅ இரண்டு இருபக்கம்‌ - அறுப 

அவருவஷங்களும்‌ இரண்டயனங்களும்‌ ஆஅருதுக்களும்‌ பன்னிரண்டுமாதங்களும்‌ 
இரண்டுபக்ஷங்களும்‌, ஈண்டும்‌ ஐம்பொமுஅ யோகங்கள்‌ கரணங்கள்‌ இரா பகல்‌ 
இவற்றோடும்‌ - நெருங்கெ ஐம்பொழமுஅகளும்‌ யோகங்களும்‌ கரணங்களும்‌ இரவும்‌ 
பகலுமா௫ிய இவைகளோடும்‌, பூண்ட மாழிகை கணமுதல்‌ காலங்கள்‌ - பொருந்‌ 
தியஈாழிகைகளும்‌ கணமுதலியகாலங்களும்‌, பொருகடல்‌ ௩இ திக்கு நீண்ட மால்‌ 
வரை இச்சயம்‌ மேகம்‌ மின்‌ நிமிர்ச்த ஐம்‌ பெரும்‌ பூதம்‌ - (கரையோடு) மோதும்‌ 
ஏமுகடல்களும்‌ ஏமுகதிசளும்‌ ௮ஷ்டஇக்குகளும்‌ செடிய பெரிய அஷ்டகுலபருவ 
தங்களும்‌ ௮ஷ்டகெஜங்களும்‌ பன்னக விழா மின்னல்களும்‌ உயர்ச்த பெரிய 
பிரிதிவிமுதலிய பஞ்சபூதங்களும்‌. | (௮௮) 
மக்திரம்புவனங்கடத்‌ துவங்கலைவருணங்கள்பதம்வேதம்‌ 
தந்திரம்பலசமயநூல்புறந்தழிஇசசார்க்ததூறருமாதி 
முந்திரங்கியசஅவிதஞ்சரியையேமுதலியச அட்பாத 
' மிக்திரங்குநீர்முடியவரடியவரிச்‌ கயா வெண் சித்தி, 
} (இ-ள்‌) மந்தஇிரம்‌-௪த்தகோடி மகாமந்திரங்களும்‌, புவனங்கள்‌ - இருநூற்றி 
ருபத்‌அநான்கு புவனங்களும்‌, தத்துவம்‌-முப்பத்தாஅ தத்‌ அவங்களும்‌, கலை-பஞ்ச 
கலைகளும்‌, வருணங்கள்‌ - ஜம்பத்தோரக்உரங்களும்‌, பதம்‌ - எண்பத்சொரு பதக்க 
ளும்‌, வேதம்‌ - சான்குவேசங்களும்‌, தர்திரம்‌-இருபத்தெட்டாகமங்களும்‌, பலசம 
ய நூல்‌ - ௮கச்சமய நூல்களும்‌ அகப்புறச்சமய நூல்களுமாகிய பலசமயநால்களு 
ம்‌, புறம்‌ தழுவி சார்ர்தநூல்‌ - புறச்சமய நூல்களும்‌ புறப்புறச்சமயூல்களும்‌, மு 
ந்து தருமாதி இரங்கிய ௪அவிதம்‌ - முதன்மையாயுள்ள தருமமுதலாகச்சொல்லப்‌ 
பட்ட நான்கு உறுதிப்பொருள்களும்‌, சரியையே முதலிய ச௪அட்பாதம்‌ - சரியை 
முதலிய சான்குபாதங்களும்‌, இந்து இரங்கு நீர்‌ முடியவர்‌ அடியவர்‌ இச்சியா 
எண்‌ இத்தி- சந்திரனையும்‌ ஒலிக்குங்‌ கங்கையுமணிக்த சடாமுடியையுடைய இவ 
பெருமானுடைய அடியவர்கள்‌ விரும்பாத ௮ஷ்டமாடுக்‌இகளும்‌. 

பலசமய நூல்‌ என்றதனால்‌ அகழும்‌, அகப்புறமும்‌. புறக்தழீஇச்சரர்ச்ததூல்‌ 
என்றதனால்‌ புறமும்‌, புறப்புறமும்‌ எனப்பொருள்கொண்டாம்‌, (௮௯) 
ஆயிரங்கடலனையலாய்ப்ப்‌ ரந்தெழுமாயிரமனிகத்து 
ளாயிரம்கதிரனையராயுருத்திரரந்காதீதவரண்ட 
மாயமிரந்த்கர்பட்கடெனத்துந்துபியாயிரங்கலக்கராப்ப 
வாயிரஞ்சதகேோ டியோசனைவழியரைக்கணத்திடைச்செலவார. 


திருமணப்படலம்‌. ௩௨௧ 


(இ-ள்‌.) ஆயிரம்‌ கடல்‌ அனையவாய்‌ பரம்து எழும்‌ - எண்ணிறந்த கடல்க 
ளொப்பன வரப்‌ பரந்தெழுர்த, ஆயிரம்‌ அனிகத்துள்‌-எல்லையில்லாதசேனைகளுள்‌, 
ஆயிரம்‌ கதிர்‌ ௮னையராய்‌ - (உதித்த) வரம்பில்லாத சூரியர்களை யொத்தவராய்‌, 
உருத்திரர்‌ அந்தரத்தவர்‌ - உருத்திரர்களுர்‌ தேவர்களும்‌, ஆயிரம்‌ அண்டம்‌ தகர்‌ 
பட்டன என-பல்லாயிரவண்டங்களும்‌ உடைபட்டன வென்றுசொல்ல, ஆயிரம்‌ ௮ 
நீதபி கலந்து ஆர்ப்ப - அனேகவாச்பயெங்கள்‌ தம்முட்சலந்‌அ ஒலிக்க, அயிரம்‌ ௪த 
கோடி யோசனை வழி அரை சணத்திடை செல்வார்‌ - இலக்ங்கோடி யோசனைவ 


மியை அரைக௯ணப்பொழுதில்‌ செல்லத்தொடங்கினார்கள்‌. ' 


ஆயிரம்‌ சதம்‌, பண்புத்தொகைநிலைத்தொடராதலால்‌ இலக்ஷம்‌ என்றும்‌, ௯௦ 


சித்தந்கேர்முனிவேந்தருந்தேவருஞ்‌ சிவனுருத்தரித்தோரும்‌ 
தத்தந்கோமுதலூர்தியர்வார்திகழ்சந்தனமணிகெொற்கைக்‌ 
கொத்தந்தேமலர்க்குழன்மனையாரொடுங்குளிர்விசும்பாறாச்சென்‌ 
மததக்தேரிடை யாளபங்கனணிவரைக்கணியரரய்வருகின்றார்‌. 


(இ-ள்‌.) சித்தம்‌ தேர்முனி வேர்தரும்‌ - மனந்தெளிர்த முனிரிரேஷ்டர்க 
ரூம்‌, தேவரும்‌ - தேவர்களும்‌, சிவன்‌ உரு. தரித்தோரும்‌ - உருத்திரர்களும்‌, தத்தம்‌ 
தேர்‌ முதல்‌ ஊர்தியர்‌ - தத்தமக்குரிய தேர்முதலிய வாகனங்களையுடையவராய்‌, 
வார்‌ திகம்‌ சந்தனம்‌ அணி கொங்கை - கச்சவிளங்கும்‌ சந்தனக்குழம்பணிற்க ௮ 
முகியதனங்களையும்‌, ௮ம்‌ தேமலர்‌ கொத்த குழல்‌ மனையாரொடும்‌ - அழயெசேன்‌ 
சந்தம்‌ பூங்கொத்தையணிக்ச கூந்தலையமுடைய (தத்தம்‌) மனைவியர்களோடும்‌, கு 
ளிர்‌ விசும்பு அழுக சென்று - குளிர்க்சவாகாயமே வழியாகச்சென்அ, ௮ தந்து 
ஏர இடையாள்‌ பங்கன்‌ அணிவராக்கு - அந்த தூலிழையையொத்த இடையையு 
டைய உமாதேவியை யிடப்பாகத்திலுடைய சிவபெருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ அழிய 
கயிலைமலைக்கு, ௮ணியராய்வருஇன்ரார்‌-சமீபிச்தவர்களாஇ வருகின்றார்கள்‌, 

சிவனுருத்தரித்தோர்‌ சிவபெருமான்தக்த உருத்திரர்‌, (௯௧) 


இழிச்தஷர்திய/பணிக்கெழும்யாக்கையரிறைபுகழ்திருகாம 
மொழிக்தகாவினர்பொடி.ப்பெழு மெய்யினர்முகிழ்த்தகைமுடியேறக்‌ 
கழிந்தவன்பீனர்கண்முதல்பலங்கட்‌ குங்கருணேவான்சுவையூறப்‌ 
பொழிக்தவானந்தத்தேனுறைதிருமலைப்புறச்துவண்டெனமொய்த்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) இழிந்த ஊர்தியர்‌ - (இவவாறுவந்தவர்கள்‌ தீதீதமக்குரிய) வாகனத்‌ 
தினின்அம்‌ இறங்கினவர்களாய்‌, பணிந்அ எழும்‌ யாச்சையர்‌ - (தண்டாகாரமாகப்‌) 
பணிந்து எழும்‌ சரீரத்தையுடையவர்களாய்‌, இறை புகழ்‌ திருகாமம்‌ மொழிந்த 
நாவினர்‌ - சிவபெருமானுடைய புகழையும்‌ திருஈாமங்களையும்‌ எடுத்‌ அச்கூறம்‌ ஈர 
வினையுடையவர்களாய்‌, பொடிப்பு எழும்‌ மெய்யினர்‌ - புளகரும்பும்‌ உடலையடை 
யவர்களாய்‌, முகிழ்த்த கைமுடி ஏற கழிந்த அன்பினர்‌ - கூப்பியசைகள்‌ தமத 
தீதின்மேலேற மிக்க அன்பினையுடையவர்களஅ, கண்முதல்‌ புலங்கட்கும்‌ கருணை 
வான்‌ சுவை ஊற - கண்முதலிய பஞ்சேர்திரியங்கட்குங்‌ கிருபை என்னும்‌ பெ 
ரிய சவை ஊறும்படி, பொழிந்த ஆனச்சச்சேன்‌ உறைதிரு மலைப்புறச்த-பொ 
மிர்த ஆனம்தத்தேனாயெ வெபெருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இருச்கைலைமலையின்‌ சாரலி 
ல்வற்‌௮அ, வண்டு என மொய்த்தார்‌-வண்கெள்போல ஆரவாரித்‌ அ நெருங்‌இஞர்கள்‌. 

ளக 


௩.௨௨ இருவிளையாடற்புரரணம்‌ 


எப்பொருள்சளும்‌ சிவபெருமான்‌ வ௫௪ச்தனவாக்குங்‌ கடப்பாடடையரென்‌ ' 
ப்ரர்‌ - கழிச்சவன்பினர்‌ எனவும்‌, அங்கனநின்ற அன்பர்கள்‌ கண்முதலியபுலன்‌ 
கீள்‌ அவனது திருவருட்சுவைப்பெருக்கில்‌ இடைவிடாது அழுந்திநிற்பனவென் 
பார்‌. கருணைவான்்‌சுவையூற எனவும்‌, முதிர்சுவையைத்தருவ ௮ தேனாதல்போல 
அருட்சுவையைத்‌ தருவோனவளனாதலின்‌ தேனாகவும்‌ கூறிஞர்‌. சிவபெருமானைத்‌ தே 
க உருவகஞ்செய்தமையின்‌ - அன்பினரை வண்டிகளாகவும்‌, கருணையைச்‌ சுவை 
யாகவும்‌ உருவகஞ்செய்தார்‌ தேன்மலைக்குரிய கருப்பொருளாதலின்‌ தேஜுறை 
திருமலை என்றார்‌. ஊர்தியர்‌ முதலிய குறிப்புவினைமுற்றுகள்‌ எச்சமாய்‌ வேறுபல 
வ்டுக்கி அன்பினர்‌ என்னுங்‌ குறிப்புவினைமுற்றை த்‌ தனிச்தனிகொண்டன. (௯௨) 
விரவுவானவர்நெருக்வொ அக்குவான்‌வேத்திரப்படையோச்‌ ஏ 
யரவுவார்சடைஈந்தியெம்பிரானவரணிமணிமுடிதாக்கப்‌ 
பரவு தூளியிற்புதைபகெயிலையம்பருப்பதம்பகல்கா னு 
மிரவிமண்டிலத்தொடும்குகாளொடுக்கியவிக்‌ தமண்டி லமானும்‌. 


(இ-ள்‌.) விரவுவானவர்‌ நெருக்கு அற ஒஅக்குவான - (தெரிசனத்அக்குவம்‌ 
அ) கலம்துரெருங்யெதேவர்கள்‌ நெருக்கமற வொதுக்கும்பொருட்டு, அரவு வார்‌ 
சடை எம்பிரான்‌ நஈந்தி- சர்ப்பமணிர்த கீண்டசடையையுடைய எமஅகடவுளாயெ 
ந்‌ திராயனார்‌, வேத்தரப்படை ஓச்டு- வேத்திரப்படையைவீசி, அவர்‌ அணி மணி 
முடிதாக்க - அர்தத்தேவர்களணிகந்த இரத்திரக்கிரீடங்களில்‌ தாக்குதலால்‌, பரவு 
தூளியில்‌ புதைபடு கயில்யம்‌ பருப்பதம்‌ - (உதிர்ம்‌) பரவிய இரத்தினத்அகளிற்‌ 
புதைபட்ட இருக்கைலைமல்‌, பகல்‌ காலும்‌ இரவி மண்டிலத்து ஒடுங்குராள்‌ - ஒளி 
லீசஞ்‌ குரியமண்டிலத்தில்‌ அமாவாசையில்‌, ஒடுங்கிய இக்துமண்டிலம்‌ மானும்‌ - 
ஒடுங்கெ சந்திரமண்டிலத்தையொக்கும்‌. 

இரத்தினத்அகள்‌ - இரவிமண்‌டிலமாகவும்‌, இருக்கயிலை - சந்திரமண்டிலமா 
கவுய்கூட்டி ஒப்புமைக்கூட்ட வணியாகக்கொள்க, வேத்திரம்‌-பிரம்பு. (௯௩) 


வந்தவானவர்புறகிற்பகந்தியெம்வள்ளலங்குள்ளெய்தி | 


யெக்தைதாள்பணிக்தையவிண்‌ ணவரெலரமிண்டினரெனவிண்டித்‌ 
தந்திடென்னவந்தழைத்தவேத்திரத்தினாற்றராதரக்தெரிம்‌அயப்ப 
முந்திமும்திவந்திறைஞ்சிஓர்சேவடி முண்டகமுடி சூட. 


(இ-ள்‌.) வர்த வானவர்‌ புறம்‌ நிற்ப - வந்ததேவர்கள்புறத்தில்‌ நிற்க, எம்‌ | 
வள்ளல்‌ நந்தி அங்கு உள்‌ எய்தி - எமது வள்ளலாகிய ஈற்திராயனார்‌ அங்கு உள்‌ 
ளேசென்‌ அ, எந்தை தாள்‌ பணீர்௮ ஐய விண்ணவர்‌ எல்லாம்‌ ஈண்டினார்‌ என-எம 
அ தந்தையாகிய இிவபெருமான்‌ திருவடிகளைவணங்கி ஐயனே தேவர்களெல்லாம்‌ 
வம்து நெருங்கினார்கள்‌ என்றுகூற, ஈண்டு தந்திடு என்ன - அவர்களை இவ்விடத்‌ 
அத்தருகவெனக்‌ கட்டளையிட, வந்து அழைத்து வேத்‌இரத்தினால்‌ தராதரம்‌ தெரி. 
ந்து உய்ப்ப - (அர்தத்தேவர்களை) வற்தழைத்‌அத்‌ (தம தஅகையிலேம்திய) வேத்திர 
ப்படையினால்‌ (அவரவர்கள்‌) தாரதம்மியம்தெரிம்‌து குறித்திச்செலுத்த, சேவடி 
முண்டகம்‌ முடி சூடி. - (அச்சிவபெருமான்‌) செவச்ச திருவடித்தாமரைகளை (தமத) 
முடிகன்குட; முந்இ மும்தி வந்து இறைஞ்சுஞர்‌ - (அத்தேவர்சள்‌) ஒருவர்பின்‌ ஒரு 
வர்வந்து வணங்கினார்கள்‌. i 

சூடி. செயவெனேச்சச்திரிபு. (௯௪) 1 


ர 


இருமணப்படலம்‌.. ௩௨௩ 


இர்த்தன்‌ முன்பணிக்தேக்துகன்ரார்களிற்கிலர்க்குக்கன்‌ நிருவாயின்‌ 
வார்க்தைகலகியஞ்சிலர்க்கருண்‌ முகிழ்சகைவழங்கியுஞ்சிலர்க்குக்கண்‌ 
பார்கிதுநீண்மாடி துளக்கியுஞ்சிலர்க்கருட்பரிசிறந்தெழுக்கண்டங்‌ 
காத்தகண்டனோர்மண்டபத்திடை புக்குக்கடிமணக்கவின்கொள்வான்‌, 


(இ-ள்‌.) தீர்த்தன்‌ முன்‌ பணிக்து ஏத்அகின்றார்களில்‌ சிலர்க்கு - சிவபெரு 
மான்‌ திருமுன்வணகங்கித்‌ துதிச்சின்றவர்களுள்‌ இலருக்கு, தன்‌ இருவாயின்‌ வார்‌ 
ததை தல்்‌கஇியும்‌- தனத இருவாக்இனால்‌ வார்த்தையருளியும்‌, சிலர்க்கு அருள்‌ முகிழ்‌ 
ககைவழங்இியும்‌ - சிலர்க்குக்‌ கருணையோடு புன்னகையரும்பியும்‌, சிலர்க்குக்‌ கண்‌ 
பார்த்தும்‌ - சிலர்கீகுத்‌ இருரோக்கருளியும்‌, சிலர்க்கு நீள்முடி அளக்கியும்‌ - சில 
ர்க்கு எட்டுதற்கரிய திருமுடியை அசைத்தும்‌, ௮ண்டம்‌ காத்த சண்டன்‌-(பல்லாயி 
கோடி) அண்டங்களையும்‌ விஷத்தாற்பொன்றா அகாத்தருளிய ஸ்ரீகண்டத்தையுடை 
ய அப்பெருமான்‌, அருள்‌ பரிசில்‌ த்த எழும்‌ - (இவ்வாறு) அருட்கொடைத௩ அ 
(அங்குகின்றம்‌) எழுர்து, ஓர்‌ மண்டபத்‌ அ இடை புக்கு - ஒருமண்டபத்தின்‌ கண்‌ 
எழுந்தருளி, கடிமணம்‌ கவின்‌ கொள்வான்‌ - இருச்சலியாணக்கோலங்கொண்டரு 
ளக்கரு௪, 


கொள்வான-வான்லிகுதி நிகழ்கரலவினையெச்சப்பொருளில்வந்தஅ, (௬௫) 


ஆண்டகரயகன்றிருவுளக்குறிப்புணர்ந்தளகைநாயகனுள்ளம்‌ 
பூண்டகாதன்மேற்கொண்டெழுமன்புந்தன்புனிதமெய்த்தவப்பேன 
மீண்டவாங்கணைந்தெண்ணிலாமறைகளுமிருவருமுனிவோருக் 
தீண்டருக்திருமேனியைத்தன்கையாற்றிண்டிமங்கலஞ்செய்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆண்ட நாயகன்‌ திருவுளக்குறிப்புணர்ம்‌அ - பல்லுயிர்களையும்‌ அடி 
மைகொண்டருளிய சிவபெருமான்‌ றிருவுள்ளக்குறிப்புணர்ச்‌ அ, அளகை நாயகன்‌- 
குபோன்‌, உள்ளம்‌ பூண்ட காதல்‌ மேற்கொண்டு ஏழும்‌ அன்பும்‌ - மனத்திலுள்ள 
ஆசை மீக்கொள்ளுதலரல்‌ எழுக்தவன்பும்‌, தன்‌ புனித மெய்‌ தவப்‌ பேறும்‌ - தனது 
புணிதமாகிய மெய்த்தவப்பயனும்‌, ஈண்ட அங்கு அணேந்து - வறதஅகைகூட அத்தி 
ருமண்டபத்திற்சென அ, எண்‌ இலா மறைகளும்‌ - அளவில்லாத வேதங்களும்‌, இரு 
வரும்‌-பிரமனுச்‌ திருமாலும்‌, மூனிவோரும்‌ - முணிவர்களும்‌, இண்டு அரும்‌ திருமே 
ணியை - பரிசிக்தற்கரியதிருமேனியை, தன்கையால்‌ நோண்டி. மங்கலம்‌ செய்வான்‌- 
தனதுகைகளரற்பரிசித்‌ அத்‌ திருமணக்கோலஞ்செய்யத்தொடங்கினான்‌, (௯௬) 


பூதுிற்படாங்கொய்சகத்தானைபின்‌ பொக்குகோவணஞ்சாத்தி 
யேர்இரட்டைஞாண்பட்டிகையிறுக்கிவண்‌ உரைக்குகாண்மலர்க்குஞ்சி 
வேய்ந்‌ அகற்பகப்புஅமலர்ச்கெழிகைமிலைக்‌ துநீறணிமெய்யிழ்‌ 


சா்தமான்மதந்தண்பனிநீரளாய்‌ததடக்கையான்மட்டித்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) பூ அதில்‌ படாம்‌ - அழகயெவஸ்திரத்தை, சொய்‌ சசத்தானை-கொ 
ய்சகத்தானையாகவும்‌, பின போக்கு கோவணம்‌ சாத்தி - பின்புறத்திற்‌ போக்கு 
ன்ற கோவணமாகவுஞ்சாத்தி, ஏது இரட்டை ஞாண்‌ பட்டிகை இறுக்கி - (அதன்‌ 
மேல்‌) அழகுமிக்க இரட்டையாயுள்ள அரை ஞாணெொடு பட்டிகையையும்‌ இறுக்க 
சாத்தி, வண்டு இரைக்கும்‌ ஈரள்‌ மலர்‌ குஞ்சி வேய்ர்து - வண்டுகளொலிக்கும்‌ ௮ 


[ i, ம்‌ சீ 
ட்‌ | i 
Hi 
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௩௨௪ திருவிளையாடற்புராணம 


ன்றலர்ச்த மலர்களையணிர்த சசையைக்‌ கொண்டையாகப்புனைம்‌ த, கற்பகம்‌ புது 
மலர்‌ இகெழிகை மிலைர்து - கற்பகத்தினஅு புதியமலரால்தொடுத்த மாலையை (அத . 
ன்மேத்‌) குடு, நீறு அணி மெய்யில்‌. - விபூதியையணிக்த திருமேனியில்‌, சாம்‌ 
தம்‌ மான்மதம்‌ தண்பணி நீர்‌ அளாய்‌ - சந்தன த்தோடு மிருகமதத்சையுக்‌ தண்ணிய 
பனிநீரையுங்கலர்‌ அ, தடக்கையால்‌ மட்டித்தான்‌-(தன.து) நீண்டகையி னால்பூசிஞன்‌ 


இரண்டுசெஞ்சுடர்நுழைக்திருக்தகாலென விணைமணிக்குழைக்காதிற்‌ 
சுருண்டதோடுபொற்குண்டலந்திணியிருடே ந்துதோட்புறந்துள்ள 
| மருண்டதேவரைப்பரமெனமதிப்பவர்மையல்வல்லிருண்மான 


வகறட யவ வில்‌, காத்தெனவிணை தை உல 


(இ-ள்‌.) மணி குழை - அழகிய சங்ககுண்டலம்‌ (அணிந்த) இணை காதில்‌- 
க்‌ கர்‌ சன இரண்டு செம்‌ சுடர்‌ அழைந்து இரும்தால்‌ [என்ன - இர 
ண்டு செச்நிறம்வாய்ந்த சூரியர்கள்‌ குடிகொண்டிருர்தாற்போல, சுருண்ட பொன்‌ 
தோடு குண்டலம்‌ - சருண்டவடி.வாகச்செய்த பொற்றோடும்‌ பொற்குண்டலமும்‌, 
இணி இருள்‌ அரம்து தோள்‌ புறம்‌ அள்ள - செறிந்த இருளையோட்டித்‌ தோட்புறத்‌ 
இலசைக்தாடத்‌ (தரித்தும்‌) மருண்ட தேவரை பரம்‌ என மதிப்பவர்‌ மையல்‌ வல்‌ 
இருள்‌ மான - (மலமயக்கத்தால்‌ நரம்பரமென) மருட்சியடைந்த தேவர்களைப்பர 
மென்ற மதிப்பவர்களுடைய மயக்கமாகிய வலிய இருளை ஒப்ப, இருண்ட கண்ட 
மேல்‌ முழுமதி கோத்தால்‌ என்ன - கறுத்தகண்டத் தன்மேல்‌ பூரணசந்திரனேக்கோ 
வைசெய்தாற்போல, இணைத்தகண்டிகை சாத்தி - இணைத்துச்செய்த முத்திக்கண 
டிகையைத்தரித்அம்‌. 

தம்மை ஒடுக்‌ மீட்டருளும்‌ இறைவனை அதிகாரத்தால்‌ தம்மோடொருசே 
ரவைத்தெண்ணும்‌ தன்மையராதலின்‌ மருண்டதேவர்‌ எனவும்‌, அதுபற்றிவிரிக்த 
நூல்களைக்கொண்டு அவர்களைப்பரமென்று கருதுவோர்‌ அறிவு மயக்க அறிவாதலி 
ன்‌ அவர்களறிவை மையல்‌ வல்லிருள்‌ என வங்கூறினார்‌. 

 சாவமுன்னாட்டக்கன்வேள்வித்தகர்‌தின்‌ அஞ்ச மஞ்சி 

யாவவெர்தாயென்றவிதாலிடுகம்மவரவரே 

மூவரொன்றேயெம்பிராஞெடுமெண்ணிவிண்ணாண்டுமண்‌ மேற்‌ 

றேவரென்றேமிஅமாந்தென்னபாவர்திரிதவரே.”” 
எனவருர்திருவாசகம்‌ - திருச்சதகத்தானும்‌. 

“ முளரியோன்முதலாஞ்சு ரரெலாம்பூதமுதலவற்றோடுதித்தள்ளோ 
ரளவிடுக்தலைமையாளசென்றவமையகற்றிமால்விடையவகினையே 
வளமுஅமெல்லாத்தலைமையுமுடையோன்வருமுதற்காரணனல்லோ 
ருளமுஅதியானப்பொருளெனச்‌கைதேர்ம்‌ தரைப்பவுமயங்குவர்‌ சிலரே.” 

எனவருஞ்சிவதத்‌அவவிவேகத்தானுமுணர்க, (௬௮) 
வலங்டகிடற்தமும்‌ நால்வரையருவியின்வயங்குமார்பிடைச்சென்னிதீ 
தலங்டெடர்தவெண்டிங்களூற்றமுதெனத்தரளமாலிகைசாத்தி 
யிலங்டெச்கமாலிகைப்பரப்பிடையியைத்திருண்முகம்பினக்தாரங்‌ 
கலய்டர்தபாற்கடன்முளைத்தெமுமிளங்கதிரெனக்கவின்செய் து. 

(இ-ள்‌.) வலம்‌ இடந்த மூக்நூல்‌ - வலப்புறத்திற்டெர்தசையும்‌ முந்நூலான 
அ, வரை ர்க ஏயங்குமார்பு இடை - மலையினின்றிழியும்‌ அருக ச ்‌ 


ச்‌ 


திருமண ப்படலம்‌. ௩௨௫ 


ங்கும்‌ மார்பினிடத்‌௮, சென்னி தலம்‌ இடக்த வெண்‌ இங்சள்‌ - சடாமுடியிற்குடி 
கொண்ட வெள்ளியசர்‌திரன்‌, ஊற்று அமுது என தரள மாலிகை சாததி-ஊற்அம்‌ 
அமுதம்போல முத்தமாலையைச்சாத்டியும்‌, இலங்‌கிடு ௮க்தமாலிகை பரப்பு இடை- 
அத்திருமாரபில்விளங்கும்‌ அந்த முத்அமாலைப்பரப்பின்மத்தியில்‌, இருள்‌ முகம்‌ 
பிளந்த ஆரம்‌ - இருளமுகத்தையோட்டிய மாணிக்கவடத்தை, கலம்‌ இடம்த பால்‌ 
கடல்‌ முளைதீதஅு எழும்‌ இளம்‌ கிர்‌ என இயைத்து - மரக்கலங்களேட்திய திருப்பா 
ற்கடலில்‌ முனைத்தெழுர்த இளஞ்குரியனைப்போலத்தரித்து, சவின்‌ செய்து - அழகு . 
செய்தும்‌, 

பிறற்த-அகரலீஅதொகுத்தல்‌, இனம்பற்றிக்கலற்‌டர்த பாற்கடல்‌ என்றார்‌“ 
ஒருதொடரின்கண்வந்த உவமைசோறும்‌ உவமைச்சொற்றோன்றப்‌ புணர்த்திக்க.. 
அதலால்‌ பலவயிற்போலியணி. (௯௯) 


திசைகடர்தநாற்புயங்களிற்பட்டிகைசேர்த்துவாளெறிக்குந்தோ 
ணசைகட நீதநல்லார்மனங்கவர்ந்‌ துயிர்நக்கவங்கதீஞ்சாத்‌இி 
யசைகடங்கலுழ்வாரணவுரிவைநீத்தணிகொளுத்தர்‌ யம்பெய்‌ 
இசைகடக்தமக்திரபவித்திமெடுக்தெழில்விரனுழைவித்து. 


(இ-ள்‌.) இசை கடந்த நால்‌ புயங்களில்‌ பட்டிகை சேர்த்து - இசைகளைக்க 
டந்த நான்குதிருப்புயங்களிலும்‌ பட்டி கைகளைத்தரித்தும்‌, வாள்‌ எறிக்கும்‌ தோள்‌- 
ஒளிவீசும்‌ அத்திருத்தோள்களில்‌, ஈசைகள்‌ சநத ஈல்லார்‌ மனம்‌ கவர்ந்து - காமவி 
ருப்பமிச்க பெண்களின்‌ மனத்தைக்கொள்ளைகொண்டு, உயிர்‌ மக்க அங்கதம்‌ சா 
ததி - அவருயிர்களைப்பருகும்‌ வாகுவலயங்களைத்தரித்தம்‌, கடம்‌ கலம்‌ ௮சை 
வாரணம்‌ உரிவை நீத்து - மதத்தைச்சிக்தும்‌ அசைவாடிநிற்கும்‌ யானையினபோர்‌ 
வையை நீக்கி, அணிகொள்‌ உத்தரீயம்‌ பெய்து - அழகுசெய்யும்‌ உத்தரீயச்தைச்‌ 
சாத்தியும்‌, இசைகடர்த மந்திரபவித்திரம்‌ எடுத்து - சொல்லளவ.வக்கெட்டாத மந 
திரவடிவாகிய பவித்திரத்தையெடுத்த, எழில்‌ விரல்‌ அமைவித்து - அழயெவிர 
லில்‌ தரித்தும்‌, 

உயிர்ஈக்க எனத்‌ தெளிவுபற்றி எதிர்காலத்தை இறந்தகாலமாகக்‌ கூறியது 
கால்வமுவமைதி, (௧00) 


உடுத்தகோவணமிசைப்பொலரந்‌ துகிலசைத்துரகமைந்கலைநரால 
விடுத்தபோல்வெயின்மணித்தலைகொடிக்குமின்வீட விருபுறம் தூக்கித்‌ 
தொடுக்கதார்புயந்‌ தூக்கி நதாபுரங்கழல்சொற்பகங்கடந்தன்பர்க்‌ 
கடுத்ததாளிலிட்‌ டி.ருகிதிக்கேோமகனருந்தவப்பயன்‌ பெற்றான்‌. 


(௫ ர்‌.) உடுத்த கோவணம்‌ மிசை பொலம்‌ அகில்‌ அசைத்து - உடுத்தகோ 
வண உடையின்மேல்‌ பீதாம்பரத்தை யிறுகக்கட்டி, உரகம்‌ ஐந்தலை நால விடுத்த 
போல்‌ - சர்ப்பமான து ஜம்ததலைகளையுந்தொங்கவிட்டதபோல, வெயில்‌ மணி தலை 
கொடுக்கு மின்‌ விட - ஒளிலீசம்‌ மாணிக்கத்தாற்செய்த தலைக்கொடுக்குகளைப்‌ பிர 
'காசிக்கும்படி (அப்பீதாம்பரத்தின்மேல்‌,) இரு புறம்‌ தூக்கி - இருபுறத்திலும்‌ தொ 
ங்கவிட்டும்‌, தொடுத்த தார்‌ புயம்‌ தூக்கி - மலராற்றொடித்த பூமாலைகளைப்‌ புயங்க 
சில்‌ ௮சையச்‌ சாத்தியும்‌, சொல்‌ பதம்‌ கடந்து அன்பர்க்கு அடுத்த தாளில்‌-சொல்‌ 
லளவையைக்‌ கடர அடியார்களுக்குச்‌ சமீபிசததிருவடியில்‌, நூபுரம்‌ கழல்‌ இட்டு- 


௩௨:௭௬ இருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


இலம்பையும்‌ வீரகண்டையும்‌ தரித்தும்‌, இரு நிதி கோமகன்‌ - சங்கமிதிக்கும்‌ பதும 
நிதிக்கும்‌ இறைவனாயெ குபேரன்‌, அரும்‌ தவப்‌ பயன்‌ பெற்றான்‌ - செய்தற்கரிய 
'தவங்களரலாகிய பயன்களை (ஒருசேரப்‌) பெற்றான்‌. 

கொடுக்கு ஒருவகையரபரணம்‌. பதம்‌ அளவு  செொற்பதங்கடர்த தொல்‌ 


லோன்காண்க ” எனத்திருவண்டப்பகுதித்‌ இருவகவலுள்‌ வருதல்காண்சு, (௧௦௧) 


செற்கண்மா லயனிர்‌ திரன்‌ முதல்பெருங்தேவர்க்கும்யாவர்க்கு 
மங்கலக்தருகடைக்கணாயகடொறுமங்கலம்புனைந்தான்போற்‌ 
சங்கைகொண்டுகும்போதரன்மு துன்மேற்சசணம்வைத்தெதிர்போக்த 
தங்கமால்விடைமேற்கொடொடர்தனன்சுரர்கள்பூமழை அர்த்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) செங்கண்‌ மால்‌ அயன்‌ இர்திரன்‌ முதல்‌ பெரும்‌ தேவர்க்கும்‌ யாவ 
ர்க்கும்‌ - செவர்தகண்களையுடைய இருமால்‌ பிரமன்‌ இர்இரன்முதலிய பெரியதேவ 
ர்களுக்கும ஏனையோர்களுக்கும்‌, மங்கலம்‌ தரு கடைச்‌ கண்‌ நாயகன்‌ - மங்கலந்தரு 
இன்ற கடைக்கண்ணையுடைய சிவபெருமான்‌, தான்‌ ஒரு மம்‌ கலம்‌ புனம்தான்போ 
ல்‌ சங்கை கொண்டு-தானொரு மங்கல கொண்டருளினவனைப்போல எண்ணங்கொ 
ண்டு, கும்போதரன முதுகின்மேல்‌ சரணம்‌ வைத்து - கும்போதரனஅமுஅனெமே 
ல்‌ இருவடியைவைத்‌ அ, எதிர்‌ போந்த அங்கம்‌ மால்‌ விடைமேற்‌ கொண்டு ஈடம்க 
னன்‌ - எதிரேவர்த உயர்ந்த மால்விடைமேல்‌ ஆரோகணித்அ ஈடம்தருளினான, சுரர்‌ 
கள்‌ பூமழை தூர்த்தார்‌ - தேவர்கள்‌ புஷ்பவருஷம்‌ பொழிர்தார்கள்‌. 

பிரமன்‌ முதலிய எல்லாவுயிர்களுக்கும்‌ மங்கலம்தருவோன்‌ தனக்கொருமல்‌ 
கலம்‌ வேண்டானாத்லின்‌ மங்கலம்‌ புனைக்தான்போல்‌ சங்கைகொண்டு எனக்கூறி 
னர்‌. 
அக்தரத்தவரந்தரதுங்துபியைக்‌ துமார்த்தனாசூழ 
வந்தரக்கருமியக்கரும்பூதருமங்கலவியங்கல்லக்‌ 
கொர்தலர்க்கருங்குமலரமடக்தையர்கொளைவல்விஞ்சையர்தாளம்‌ 
தந்தசைத்‌இடமலர்க்தபூல்கொம்பர்போற்சாயம்தசைந்தனராட. 

(இ-ள்‌.) ௮ச்சரத்தவர்‌ அந்தர அம்துபி ஜர்தும்‌ ஆர்த்தனர்‌ ரூழ- தேவர்கள்‌ 


தேவ அம்‌ அபி 'யைந்தையும்‌ முழக்கிச்‌ சூழ்ற்துலரவும்‌, அரக்கரும்‌  இய்க்கரும்‌ பூத 
ரும்‌ வந்து மற்க்ல இயம்‌ கல்ல - அரக்கரும்‌ இயக்கரும்‌ பூதர்களும்‌ வர்‌ மங்கல 


வாத்தியங்களைக்‌ கல்லென அ முழக்கவும்‌, கொளை வல்‌ விஞ்சையர்‌ தாளம்‌ தம்து ௮ : 


சைத்இிட, - இசையில்வல்ல வித்தியாதரர்கள்‌ தாளம்போட்‌ டாட்டுவிக்க, மலர்ந்த 
பூங்‌ கொம்பர்‌ போல்‌ - கொத்தலர்ச்த பூங்கொம்டைப்போல, கொச்௫ அலர்‌ கரும்‌ 
குழல்‌ அரமடர்தையர்‌ - பூங்கொத்தையணிம்‌ த கரியகூந்தலையுடைய தெய்வப்பெண்‌ 
கள்‌, சாய்க்து அசைர்தனர்‌ ஆட - சரய்க்தசைகீது (ஒருபால்‌).ஆடவும்‌. 

ஆர்த்தனர்‌, அசைம்தனர்‌ என்னும்‌ வினைமுற்அகள்‌ எச்சங்சளாய்‌ நின்றன. 
கொம்பர்‌ - இறுதிநிலைப்போலி, அசைத்த என்னுச்தொழில்‌ நிகழ்ச்சியாலாடவென்‌ 
னும்‌ பொருணிகழ்ச்சிதோன்ற உபசரித்தார்‌. _ ௧0௩) 


துங்கமாயிரங்கருவியாயிரமலைத்தூங்கருண்டுழைதோஞ்‌் ப்ப 
| சிங்கமாயிரம்வாய்திறர்தார்த்தெனச்சிரங்களாயிரந்திண்டோ ow 


A 


(௧0௨) ்‌ 


ந்த 


அ 
ப அத அ வ வன்டன்று 


திருமணப்படலம்‌. ௩௨௭ 
ளங்கமாயிர மாயி முடையவனாயிர முகந்தோறுஞ்‌ 
சநுகமாயிரமாயிரமா யிரந்தடக்கையும்பிடித்தூத, 


(இ-ள்‌.) அங்கமாய்‌ இரங்கு அருவி மலை யிருள்‌ அங்கு அயிரம்‌, முழை தொ 
அம்‌ - பரலி ஒலிக்கும்‌ அருவிகளையுடைய மலையிலுள்ள இருள்குடி கொண்ட ஆயிரங்‌ 


குகைகள்‌ தோறும்‌, ஆயிரம்‌ சிங்கம்‌ வாய்‌ திறம்ஐ ஆர்த்தால்‌ என்ன - அயிரஞ்‌ சிங்‌ 
கங்கள்‌ வாய்திறந்து ஒலிக்காற்போல,ஆயிரம்‌ சரங்கள்‌ ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ இண்தோள்‌ 


அங்கம்‌ உடையவன்‌-இயிரஞ்‌ சிரங்களையும்‌ இரண்டாயிரம்‌ தண்ணிய பயங்களையும்‌ 
உடைய பானுகம்பன்‌, அயிர முகந்‌ தோறும்‌ ஆயிரம்‌ சங்கம்‌ ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ தடக்‌ 
கையும்‌ பிடித்து ஊத .- ஆயிரம்‌ வாய்கள்தோறும்‌ ஆயிரஞ்சங்குகளைவைத்து நீண்ட 
ர ரல த்‌ பிடித்து ஒருபால்‌ ஊதிவரவும்‌. (௧௦௪) 


போக்குமாயவன்புணர்ப்பையுமிருண்‌ மலப்புணாப்பையுங்கடந்தெம்மை 
காக்குசாயகனருச்சனைவிடாகருட்கதியடைக்‌ அளவாணன்‌ [க்‌ 
௮ரக்குகோபடவாயிரங்கரங்களாற்றொம்மெனமுகந்தோறுக்‌ 
தாக்கவேறுவேறெழுகுடமுழமாவொலிதடங்கடலொலிசசய்ப்ப. 


(இ-ள்‌.) போக்கு மாயம்‌ வன புணர்ப்‌ பையும்‌-ஒழிக்கத்தக்க மாயையின்‌ வ 
லியதொடக்கையும்‌, இருள்‌ மலப்‌ புணர்ப்பையும்‌ கடச - ஆணவ மலத்தொடச்‌ 
கையுநீகஇ, எம்‌ மை காக்கு நாயகன்‌ - எம்மைப்‌ பாுகாக்குஞ்‌ சிவபெருமானை, ௮ 
ருச்சனை விடாஅ அருள்‌ க அடைந்தள வாணன்‌ - அருச்சிக்கும்‌ பூசனைத்தொழி 
லக்‌ கைவிடாமல்‌ (அவனது) திருவருளால்‌ முத்தியடைர்ச வரணனானவன்‌, அக்கு 
நேர்பட ஆயிரம்‌ கரங்களால்‌ - பாடலுக்கு ஒக்க (சன அ)ஆயிரங்கைகளிலல்‌, முகம்‌ 
தோறும்‌ தாச்க-முகங்கள்தோறும்‌ மோத, தொம்‌ என வேறு வேறு எழு குடமுழா 
ஒலி - தொம்மென்ற வெவ்‌ வேறு வோசையா யெமும்‌ குடமுழாவின௮ வொலி, 
தடங்‌ கடல்‌ ஓலி சாய்ப்ப - (ஒருபால்‌) பெரிய கடலின அ ஒலியைக்£ழ்ப்படுத்தவும்‌. 

ஆயிரங்கரங்கள்‌ என்றமையால்‌ - குடமுழாவும்‌ ஆயிரமுகங்களை யுடையதெ 
ன்பார்‌ - முகர்தொனும்‌ என்ரூர்‌. அஞ்ஞானம்‌, பொய்‌, அயர்வு, மோகம்‌, சூனியம்‌) 
ஆச்சரியம்‌, பயம்‌ ஆதிய மாயைத்தொடக்கையும்‌, சங்கற்பம்‌, விகற்பம்‌, குரோதம்‌, 
மோகம்‌, கொலை, அஞர்‌, மதம்‌, நகை அயெ இருண்மலத்‌ சொடக்கையும்‌ இயல்பா 
கவே நீங்கி நிற்குமிறைவன்‌ அனாதியே அம்மலங்களாற்‌ இமிழ்ப்புண்டு கடக்கும்‌ 
ஆன்மாக்களை மீளாவடிமையாரக்கிக்கொள் ளும்‌ இயல்பினனென்பார்‌ - போக்குமாய 
வன்புணர்ப்பையும்‌ இருணமலப்‌ புணர்ப்பையுங்‌ கடக்‌ எம்மைக்‌ கரக்குமாயகன்‌ 


என்றார்‌. (௧0௫) 


மூனிவரஞ்சலிருகழ்‌ சதசெங்கையினர்மொழியுமாசியருள்ளங்‌ 
கனிவரும்பியவன்பினர்பசவவுட்கருக்தொடுவழிக்கொண்டோர்‌ 
அனிவருங்கணகாதர்கொட்ட திர்கரத்‌ தணையீனர்மழைபோலப்‌ 


கராய்யச 8 


A பகா கத னா பாடுநாவினரேத்த, 


(இ-ள்‌. ) முனிவர்‌ அஞ்சலி முகிழ்த்த செம்‌ கையினர்‌ - முனிவர்கள்‌ அஞ்ச 
இட்‌ ட செவர்க கைகளைய/டையவர்களாகயும்‌, மொழியும்‌ ஆசியர்‌-சொல்‌ 
ஆகின்ற அூர்வசனங்களையுடையவர்களாகியம்‌, உள்ளம்‌ கனிவு அரும்பிய அன்பி 
னர்‌ பரவ - மனத்திற்‌ சனிர்துதோன்றிய ,அன்பினரா௰ியும்‌ (ஒருபால்‌) அதித்து வர 


௩௨௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வும்‌, உள்‌ கருத்தொடு வழிக்‌ கொண்‌ டோர்‌ துனிவு அரும்‌ கண நாதர்‌ - இணங்கிய 
மனத்தோடு வழிக்கொண்டு ஈடக்னெற அன்பமில்லாத கணகாதர்கள்‌, கொட்டு ௮ 
இர்கரத்துணையினர்‌ - கொட்டி அதிர்க்கும்‌ இரண்டுகைகளை யுடையவர்களாகியும்‌, 
மழைபோல்‌: பனிவரும்‌ கண்ணர்‌ - மழைபோல ஆனந்தபாஷ்பங்களை ச்‌ இர்‌ தங்‌ கண்‌ 
களையடையவர்களாஇயும்‌, ஆடிய தாளினர்‌ - ஆடுகின்ற கால்களை யுடையவர்களரகி 
யும்‌, பாடு நாவினர்‌ - பாடுஇன்ற ஈரவினை யுடையவர்களரஇயும்‌, ஏத்த - (ஒருபால்‌) 
அதித. தவரவும்‌, 

செங்கையர்‌, ஆரியர்‌, அன்பினர்‌ என்னுங்‌ குறிப்புவினைமுற்றுசள்‌ வேறுபல 
வடுக்யெ வினையெச்சங்களாய்ப்‌ பரவ என்னும்‌ வினையெச்சத்தின்‌ முதனிலையை 
யும்‌, கரத்‌ துணையினர்‌, கண்ணர்‌, தாளினர்‌, காவினர்‌ என்னும்‌ அவ்வினைமுற்அகள்‌ 
வேறு பலவடுக்யெ அ௮வ்வினையெச்சங்களாய்‌ ஏத்த என்னும்லினையெச் சத்தின்‌ முத 
னிலையையுமச்‌ சனிச்சனிகொண்டன. (௧௦௬) 
இந்திரன்மணிக்களாஞ்சிகொண்டொருமருங்கெய்தமெல்லிலைவாச ௩ 
தந்திலங்குபொன்னடைப்பைகொண்டீசஜோர்சார்வரமருக்துக்கோ 
வந்திரற்கொலியாலவட்டம்பணிமாறவாசழநூபக 
கந்துரேரநீர்க்டவுள்பொற்கோடிகந்தாமரைக்கமம்தூக்க. 

(இ-ள்‌.) இர்திரன்‌ மணிக்‌ களாஞ்சி கொண்டு ஒரு மருங்கு எய்த - தேவேர்‌ 
திரன்‌ இரத்தினம்பதித்த காளாஞ்சியை ஏந்தி ஒருபால்‌ வரவும்‌, ஈசன்‌ மெல்‌ இலை 
வாசம்‌ தந்து இலங்கு பொன்‌ அடைப்பை கொண்டு ஓர்‌ சார்‌ வர - ஈசானஞூர்த்தி 
மெல்லிய வெற்றிலைச்‌ சருளையும்‌ வாசனைத்திரவியமும்‌ தந்து விளங்காசின்ற பொன்‌ 
லாயெ அடைப்பையை ஏந்தி ஒருபால்‌ வரவும்‌, மருத்துக்கோ வந்து இரங்கு ஒலி 
ஆலவட்டம்‌ பணிமாற - வாயுதேவன்‌ (ஒருபால்‌) வர்‌ ஒலிக்கும்‌ ஒலியையுடைய 
ஆலவட்டம்‌ வீசிவரவும்‌, ஆர்‌ அழல்‌ தாபம்‌ தர்து நேர - நிறைந்த அக்கினிதேவன 
அபத்தைத்தம்‌த (ஒருபால்‌) வரவும்‌, நீர்க்கடவுள்‌ பொன்‌ கோடிகம்‌ தாமரை கரம்‌ 
தூக்க - வருணதேவன்‌ அழகிய பூந்தட்டைத்‌ தாமரைபோன்ற தனது கரங்களில்‌ 
(ஒருபால்‌) எந்திவரவும்‌. ்‌ (௧0௭) 
நிருதியாடிகொண்டெதிர்வரவடிக்கடிகிதிமுகக்தளகைக்கோன்‌ 
கருதியாயிரஞ்சிதறிடத்தண்டி௫ன்காஞ்சுகர்வின்செய்யப்‌ 
பரிதியாயிரம்பணாடவியுரகரும்பன்மணிவிளக்கேந்தச்‌ 
சுருதிகாயகன்றிருவடி முடியின்‌ மேற்சுமந்துபின்புறஞ்செல்ல, 


(இ-ள்‌.) நிருதி எதிர்‌ ஆடி கொண்டு வர - நிருதியானவன எதிரே கண்ணாடி 
கொண்டு (ஒருபால்‌) வரவும்‌, ௮ளகை கோன்‌ நிதி அடிக்‌ கடி முகந்து கருதி அயி 
ரம்‌ இதறிட - குபேரன்‌ திரவியத்தை அடிக்கடி அள்லி (திருக்கலியாணப்‌ பெருக்க 
த்தை) எண்ணி அளவில்லாஅ (ஒருபால்‌) வீசிவரவும்‌, தண்டி நன காஞ்சுகர்‌ வினை 
செய்ய - தண்டாயுதத்தை யுடைய இயமன்‌ கஞ்சுகமாச்கள்போல நெருக்கத்தை 
(ஒருபால்‌) விலக்கிவரவும்‌, பரிதி ஆயிரம்‌ பணா ௨வி உரகரும்‌ பல்‌ மணி விளக்கு ஏ 
ந்த - சூரியனைப்போல்‌ விளங்கும்‌ ஆமிரம்பணாடலியை யுடைய நாகர்களும்‌ பல இர 
த்‌தினதீபங்களை யேந்தி (ஒருபால்‌) வரவும்‌, சருதி நாயகன்‌ திருவடி. முடியின்‌ மேல்‌ 
சுமர்‌.து பின்புறம்‌ செல்ல - வேதபுருஷன்‌ இறைவனது திருவடியைத்‌ தனது முடி 
யின்மேல்‌ சுமந்து பின்புறத்தில்‌ வரவும்‌. 

பணாடவி - பண அடவி எனப்பிரித் தப்‌ படக்காடெனப்‌ பொருள்சகொள்ச, 


இரு மணப்படலம்‌. ௩௨௯ 


கங்கைகாவிீரியா தியா வ௩திக்கன்னியர்குளிர்‌ தூங்கப்‌ 
பொங்குலார்திரைக்கொழுக்தெனக்கவரிகள்‌ புரட்டவெண்பிறைக்டற்றுத்‌ 
அய்கவாளெயிற்றிராளூடற்குழிவிழிச்சுடரமழற்செம்பங்கிச்‌ 
சகவாாகுழைக்குறியகுண்டோதரன்றண்மதிக்குடை தாங்க, 

(இ-ள்‌.) கங்கை காவிரி ஆதிய ஈவாதி கன்னியர்‌ - கங்கைகாவிரிமுதலிய 
ஒன்பது இர்த்தங்களாகிய பெண்கள்‌, குளிர்தங்க - குளிர்ச்மிக, பொற்குவார்‌ 
திரை கொழுர்‌.து என கவரிகள்‌ புரட்ட-(தமதிடச்‌.௮) விளங்கும்‌ நீண்ட அலைகளின்‌ 
கொழுந்‌அபோலச்‌ சாமரைகளை (ஒருபால்‌) வீசவும்‌, வெண்‌ பிறைக்ஹோே தங்கவா 
ள்‌. எயி௮ - வெள்ளிய பிறைக்கற்றையொரத்த உயர்ந்த வெள்ளியபற்களையும்‌, இரு 
ள்‌ உடல்‌ - இருள்போன்ற வடலயும்‌, குழிவிழி - குழமிச்தசகண்களையும்‌, ௬௨ர்‌ அழல்‌ 
செம்பங்கி - விளங்கும்‌ ரெருப்புப்போன்ற செட்கிறம்வாய்ர்த மயிர்களையும்‌, சங்கம்‌ 
வார்குழை - சங்காலாடுிய நீண்ட குண்டலத்தையுமுடைய, குறிய குண்டோதரன்‌. 
குறியவடி வத்தையுடையவனாகய குண்டோதரன்‌, தண்மதி குடை தாங்க-சண்ணி 
யசம்திரனையொதச்த குடையை (ஒருபால்‌) தாங்கிவரவும்‌. 

பிறைக்கீறு பிறையாயெபிளவு எனநிற்றலால்‌ இருபெயரொட்டுப்பண்புத்‌ 
தொகை, (௧0௯) 
| இஇி.க்கும்வானுருமே௮ுயர்நெடுங்கொடியெ௫னவெண்கொடி.ஞால 
முடிககுமூழிகாளுளர்கடுங்காலெனமூச்செறிவிடகாகச்‌ 
அடி க்கவாயிடிருவணவன்கொடி மூதல்சூழ் க துசேவசஞ்செய்யுங்‌ 
 கொடிக்குழாத்தினுட்கொடியரசா யவிடைக்கொடிபுடைபெயர்ந்தாட்‌., 

(இ-ள்‌.) இடிக்கும்‌ வான்‌ உரும்‌ ஏறு உயர்‌ நெடும்‌ கொடி. - இடிக்காநின்ற 
பெரிய இடியேறாகிய உயர்ந்தரெடியகொழுயும்‌, வெள்‌ எ௫னம்‌ கொடி - வெள்ளிய 
அன்னக்கொடியும்‌, ஞாலம்‌ முடிக்கும்‌ ஊழி நாள்‌ - உலகத்தை அழிக்கும்‌ ஊழிக்‌ 
சாலத்தில்‌, உளர்‌ கடும்‌ கால்‌ என மூச்ச எதிவிடம்‌ காகம்‌ - வீசுகின்ற சண்டமாருத 
ம்போல பெருமூச்சுவிடும்‌ விஷத்தையுடைய சர்ப்பங்கள்‌, அடிக்க வாய்‌ இடும்‌ வல்‌ 
உவணம்‌ கொடி முதல்‌ - அடிக்கவாயால்சவ்வும்‌ வன்மையையுடைய கருடககொடியு 
மாகிய இவைமுதலியசொடிகள்‌, ருூழ்ச்து சேவகம்‌ செய்யும்‌ கொடி குமாத்தினு 
ள்‌ - புறத்அச்குழ்ற்அ சேவகஞ்செய்யும்‌ அத்‌ அவசக்கூட்டங்களுள்‌, லிடைக்கொடி 
கொடி அரசாய்புடைபெயர்ம்‌ த ஆட-இடபக்கொடியான அ ௮க்கொடிகளுக்கரசாய்‌ 
(ஒருபால்‌) அசைந்தாடவும்‌, ப 
» முதல்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ வினைப்பகுதியாய்‌ முற்றாய்‌ நின்று எழுவாயுருபேற் 
அப்‌ பெயராயிற்று, (௧௧௦) 
கண்ணு தற்பிரான்மருங்கிருகடவுளர்சப்புவிட்டெனச்கோன்றும்‌ 

வண்ணமுத்தலைப்படையெடுத்தொருகுடவமிஅடைப்பெரும்பூதம்‌ 
பண்ணவப்பதினெண்படைக்கலமுக்தன்பக்கமாச்சேவிப்ப 
வண்ணன்முச்சுடர்முளைத்கொருவரைஈடந்தனையதோர்மருங்கெய்க, 

(இ-ள்‌.) கண்ணுதல்‌ பிரான்‌ மருங்கு - கெற்றிக்கண்ணையுடைய சிவபெரு 

மான்‌ இரண்டுபக்கங்களிலும்‌, இருகடவுளர்‌ கப்பு விட்டால்‌ என - இரண்டுகடவுள 
ராகிய பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ கப்புவிட்டுக்‌ இளைத்தாற்போல, தொன்னம்‌ வண்ணம்‌ 
முதிதலைப்படை - விளங்கித்தொன்றம்‌ செர்நிறம்வாய்ச்ச மன அகவராயுள்ள சூல 

2௨ 


௩௩0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


த்தை, குட்ம்‌ வயிறு உடை ஒரு பெரும்‌ பூதம்‌ எடுத்து - குடம்போலும்‌ வயிற்‌ 
றையுடைய ஒரு பெரிய கும்போதரனென்னும்‌ பூதம்‌ ஏந்தி, பண்ணவப்‌ பதினெண்‌ 
படைக்கலமும்‌ தன்‌ பக்கமா சேவிப்ப - தெய்வத்தன்மையையுடைய பதினெண்‌ 
வகைப்பட்ட ஆயுதங்களும்‌ தன்பக்கமாகச்சேவித்‌ அவரவும்‌, அண்ணல்‌ முச்சுடர்‌ 
முளைத்த ஒருவரை கடந்தது அனையது ஒருமருங்கு எய்த - பெருமையையுடைய 
சோமகுரிய அக்கினிகள்‌ உதித்த வொருமலை நடம்துவருதல்போலவும்‌ ஒருபால்‌ - 
வரவும்‌, 

்‌ இவபிரான்‌ வலப்பாலிலும்‌ இடப்பாலிலும்‌ பிரமன்‌ திருமால்‌ தோன்றினார்‌ 
களென்பஅு கூர்மபுராணம்‌ அட்ட மூர்த்தியியல்புரைத்த அத்தியாயத்தில்‌ மைந்த 
நின்னையென்வலப்புறத்கீன்றனன நிய, பைச்துழாய்முடிவண்ணனையென இடப்பா 
லிற்‌, றந்தளித்தனனீவிர்வெங்கரிமுசன்‌ றழல்வேற்‌, கர்தனேோனசக்கருணையினுச்சி 


மோக்துரைப்பரன்‌.” 


எனவருஞ்செய்யுளாலுணர்க, 

முளைத்த என்னும்‌ பெயரொச்சத்தின்‌ ஈ௮ம்‌ நடந்தது என்னும்‌ வினைமுற்றி 
ன்‌ ஈம்‌ தொகுத்தல்‌. அனையது என்னுங்‌ குறிப்புவினைமுற்று வினையெச்சத்தில்‌ 
வநத, (௧௧௧) 
பந்தசான்மறைப்பொருட்டிரட்டெனவடபாடல்செய்தெதிர்புட்ப ர 
தந்தனேத்தவானுயிருணவுருத்தெழுதழல்விடத்தெதிர்கோக்கு 
மக்தமாதியிலானிழல்வடிவமாயாடியினிழல்போல 
வந்தசுந்தரன்சாத்‌ துநீறொடுதிறாமாலையுமெடுத்தே௩்த. 

(இ-ள்‌.) பந்தம்‌ நான்மறை பொருள்‌ திரட்டு என - பக்தத்தையுடைய நான 
குவேதங்களின்‌ பொருள்களை (ஒருசேரத்திரட்டிய) திரட்டைப்போல, வட பாடல்‌ 
செய்து எதிர்‌ புட்பதர்தன்‌ ஏத்த - வடமொழியில்‌ பாடல்செய்து எதிரே புட்பதக்‌ 
தன்அதித்‌தவரவும்‌, வான உயிர்‌ உண உருத்து எழு தழல்‌ விடத்து எதிர்கோக்கும்‌- 
தேவர்கள்‌ உயிருண்ணக்‌ கோபித்தெழுச்த காலாக்கனிபோன்ற விடத்தினெதிரே 
சென்ற, அந்தம்‌ ஆதி இலான்‌ வடிவ நிழலாய்‌ அடியின்‌ மிழல்போல வந்த சுந்தர 
ன்‌ - இறதியு முதலுமில்லாத சிவபெருமானுடைய திருமேனியிணிழலாய்க்‌ கண்‌ 
டையின்‌ நிழல்போலவந்த சுந்தரமூர்த்திகள்‌, சாத்து நீரொடு திருமாலையும்‌ எடுத்‌ 
அ ஏந்த - சாத்தியருளுக்‌ திருகீற்றோடு திருப்பள்ளித்தாமத்தையும்‌ எடுத்து ஏந்தி 
- ஒருபால்‌ வரவும்‌. 

பந்தம்‌ வேதத்தின்‌ ஒரு௮ப்பு, சிவபெருமான்‌ ஓர்கால்‌ கண்ணாடியிற்‌ பிரதி 
பிம்பித்த தனஅ திருவுருவத்தைகோக்கி வாவென்றருள வந்தசற்தரவடிவமாதலி 
ன்‌ ஆடியினிழல்போல்வம்த சுந்தரனெனவும்‌, அவர்‌ திருக்கயிலையில்‌ திருநீறும்‌ திரு 
ப்பள்ளித்தாமமும்‌ எடுத்தேற்தம்‌ அகம்படித்தொண்டினராதலின்‌ சாத்தம்றொடு 
இருமாலையு மெடுத்தேந்த எனவும்‌, விடச்தோன்றியகாலத்துப்‌ பிரமன்முதலியதே 
வர்கள்‌ இருக்கமில்ையையடைர்‌ அ ஓலமிடச்‌ சர்தரமூர்த்தியால்‌ வருவித்தருளின 
னாதலின்‌ தழல்விடத்தெதிர்‌ கோக்கும்‌ எனவுங்கூறிஞார்‌, (௧௧௨) 
அன்னத்தேரினனயன்வலப்பாங்கருமராவலிகவர்சேன | 
வன்னத்தேரினன்மாலிடப்பாங்கருமலர்க்கரங்குவிக்தேத்தப்‌ க்‌ 
பொன்னத்தேமலர்க்கொன்றையான்‌ வெள்ளியம்பொருப்பொடுமெழீஇப்‌ 
லென்னத்தோணிமதுரைமாககர்ப்புறக்தெய்‌ துவானவ் வேலை, [போக்தா 


திருமணப்படலம்‌. ௩௩௧ 


(இ-ள்‌.) ௮ன்னத்தேரினன்‌ அயன்வலப்பாங்கரும்‌ - அன்னத்தைத்‌ தேராக 
வுடையபிரமன்‌ வலப்புறத்திலும்‌, அராவலி கவர்‌ சேனம்‌ வன்னம்‌ தேரினன்‌ மால்‌ 
இடப்பாங்கரும்‌ - பாம்பின்வலியைக்‌ கொளளைகொள்ளும்‌ கருடனை நிறம்‌ அமைந்‌ 
ததேராகவுடைய திருமால்‌ இடப்புறத்திலும்‌, மலர்‌ கரம்‌ குவித்து ஏத்த - (தமத) 
தாமரைமலாபோன்ற கைகளைக்கூப்பித்ததிசெய் அ வரவும்‌, ஈ பொன்னம்‌ தேமலர்‌ 
கொன்றையான்‌ - சிறந்தபொன்னிறம்வாய்ந்த தேன்பொதிர்ச கொன்றைமலர்மா 
லையையணிர்த சிவபெருமான்‌, வெள்ளியம்‌ பொருப்பொடும்‌ எழுந்து போர்தால்‌ 
என்ன - வெள்ளிமலையோடு எழுந்துவச்காற்போல (இடபவாசனத்தின்மேல்‌) தேர்‌ 
அணி மதுரைமா நகர்புறச்து எய்‌ அவான்‌ - நிலைத்தேரின்‌வரிசையையுடைய பெரிய 
மதுரைககரத்தினபுறத்து எழுச்தருளிவருனெறான்‌, அவ்வேலை-அக்காலையில்‌, 

பிரமனும்‌ திருமாலுர்‌ தோன்றியமுறையால்‌ வந்தார்களென்பார்‌ - அனனத்‌ 
தேரினனயன்வலப்பாங்கரு மராவலிகவர்சேன, வன்னத்தேரினன்‌ மாலிடப்பாங்க 
ரும்‌ என்றார்‌. வாகனங்களிற்சிறக்தன தேரும்‌ குதிரையும்‌ யானையுமாதலால்‌ ஏனை 
வாகனங்களோடு கூட்டிக்கூ அதல்‌ செய்யுள்வழக்கென்க. “கார்மாமிசைக்காலன்வ 
ரிற்கலபத்தேர்மாமிசைவந்தெதிரப்பவொய்‌?' எனவருஞ்‌ செய்யுளாற்காண்க, ௧-என்‌ 
பஅ சிறப்பென்னும்‌ பொருள்மேல்வரும்‌ இடைச்சொல்‌, நச்சர்‌ எனவருதல்காண்க 


ஷே வேறு, 
தேவர்கடேவன்வந்தான்செய்கண்மால்விடையான்வந்தான்‌ 
மூவர்கண்‌ முதல்வன்வந்கரன்‌ முக்கணெம்பெருமான்வந்தான்‌ 
பூவலரயன்மால்காணாப்பூசணபு ராணன்வக்தான்‌ 
யாவையும்படைப்பான்‌ வந்கானென்றுபொற்கசின்னமார்ப்ப, 


(இ-ள.) தேவர்கள்‌ சேவன்வந்தான்‌ - பிரமன்முதலிய சேவர்களுக்குத்தே 
வனாயுள்ளவன்‌ வர்தருளினான்‌, செங்கண்மால்‌ விடையான்‌ வந்தான்‌ - செவந்தக 
ண்சளையுடைய திருமாலாகிய இடபவூர்தியை யுடையவனவர்தருளினான்‌, மூவர்க 
ள்‌ முதல்வன்‌ வரம்தான்‌ - திரிமூர்த்திகளுக்கு முதல்வனாயுள்ளவன்‌ வச்தருளினான்‌, 
முக்கண்‌ எம்பெருமான்‌ வந்தான்‌ - சோமசூரியாக்‌னிகளாகிய மூன்றுசண்களையு 
டைய எமஅபெருமான்‌ வக்தருளினான்‌, பூ அலர்‌ அயன்மால்‌ காணாத பூரண புராண 
ன்‌ வம்தான - தரமரைமலரில்வசிக்கும்‌ பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ காணுதற்கரிய எங்கும்‌ 
நிறைந்த தொல்லோன்வர்தருளினான்‌, யாவையும்‌ படைப்பான்‌ வந்தான்‌ - எல்லா 
வற்தையுஞ்சிருட்டித்தவன்‌ வந்தருளினான்‌, என்று பொன்‌ சின்னம்‌ ஆர்ப்ப - என்று 
பொன்னாலாகிய சன்னல்கள்‌ (ஒருபால்‌) ஒலித்‌ தவரவும்‌, 

அடியார்கள்வேண்டி யாங்குலிரைம்‌தசென்றருள ஈரடி.யால்‌ மூவுலகளர்க 
விடைகொண்டான்‌ என்பார்‌ - செங்கண்மால்‌ விடையான்‌ எனவும்‌, பரதந்திரராடகிமா 
பிரமன்‌ திருமாலோடு சுத்ததத்துவச்‌ சதற்தரனாயெ தானொருவனாய்‌ நின்‌ அவர்‌ 
களைக்காலாநற்தரத்திலொடுக்க மீட்டும்‌ உதிப்பிப்பவன்‌ என்பார்‌ - கூட்டிப்‌ பிரித்தற்‌ 
பொருளில்வக்த ஏழனுருபுதற்து மூவரின்முதல்வன்‌ எனவும்‌, தன்னையடைந்த ஆ 


னமாச்களின்‌ மும்மலங்களையும்‌ நீச்டு யறாள்செய்பவனென்பார்‌. முக்கணென்‌ 


னும்‌ விசேஷணங்கூட்டி எம்பெருமான்‌ எனவும்‌, திருவருட்கண்ணால்‌ அறியாதறிம்‌ 
அகிற்கும்‌ அடியார்க்கன்றி உருவமும்‌ அருவமும்‌ அருவுருவமுங்கடர்‌ அ யாங்கணும்‌ 
பிரிப்பின்ஜிச்‌ சமவேதமாய்‌ நிற்கும்‌ ௮னாதிமுத்த சத்அருவினனென்பார்‌ - பூவல 
ரயன்மால்காணாப்‌ பூரணபுராணன்வந்தான்‌ எனவுங்கூறினார்‌, (௪௪௪) 


௩௩௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பெண்ினுக்கர வொயிற்பெருந்தகையமைச்‌ச ரேனை ச 
மண்ணினுக்கரசர்சேனைமன்ன வர்பிறருமீண்டிக்‌ 
கண்ணினுக்கினியான்றன்னைக்கண்டெதிர்கொண்தொழ 

' விண்ணினுக்கரசனூரின்‌ வியத்தகுககறிற்புக்கான்‌. 


(இ-ள்‌.) பெண்ணினுக்கு அரசிவாயில்‌ பெரும்‌ தகை அமைச்சர்‌ - கலைமகள்‌ 


முதலிய பெண்களுக்கரசியாராகிய பிராட்டியார்‌ வாயிலிலுள்ள பெருந்தன்மையை 


யுடைய சுமதி முதலிய மச்திரிகளும்‌, ஏனை.மண்ணினுக்கு அரசர்‌ சேனை மன்னவர்‌ 
பிறரும்‌ ஈண்டி - ஏனை காட்டுகளுக்கு அரசசாயுள்ளவர்களும்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ மற்‌ 
றையோரும்‌ (மதிலின்‌ வாயிலின்‌) கெருங்‌க, கண்ணினுக்கு இனி யான்‌ தன்னை கண்‌ 
டு எதிர்கொண்டு தாழ - கட்புலங்களுக்கு இனிய நருமணக்கோலம்கொண்டருளிய 
பெருமானைத்‌ தரிசித்து எதிர்கொண்டு வணங்க, விண்ணினுக்கு அரசன்‌ ஊரின்‌ விய 
த்தகு ஈகரில்புக்கான்‌ - (எதிர்கொள்ளவர்த அவரோடு) இர்திரனாடைய பொன்னு 
லகத்தினும்‌ வியக்கத்தக்க செல்வத்தையுடைய மதுரைநகரிற்புகுர்தருளினான்‌. 
இன்‌ உறழ்‌ பொருவில்வக்த ஜக்தனருபு. | (௧௪௫) 


மூ ூறவழ்புரிசைமூதூர்முகப்பெருவாயினீக்தி 
யறெவழ்மாடலீதிவலம்பட வணைவானாக 
நகிறறைபொலங்கொம்பன்னநன்னகர்மகளிரம்பொற்‌ 
அகிறழைமருங்குலாயத்தொகைபுறந்தழுவச்சூழ ந்தார்‌, 

(இ-ள்‌.) முகில்‌ தவழ்‌ புரிசை மூதூர்‌ முகப்பெரு வாயில்‌ நீர்தி - மேகந்தவ 
மும்‌ மதில்சூழந்த தொன்றுதொட்டுள்ள மதுரைஈகரத்தின்‌ முகத்திலுள்ள பெரிய 
கோபுரவாயிலைக்கடம்‌ அ, ௮௫ல்‌ தவழ்‌ மாடம்‌ வீதி வலம்பட ௮ணைவான்‌ ஆக-௮இற்‌ 
புகைதவமும்‌ மாடங்களையுடைய வீதியில்‌ வலமாக எழுந்தருள, நல்‌ ஈகர்‌ ஈகில்‌ 
தழைபொலங்‌ கொம்பு அன்ன மகளிர்‌ - அம்மல்ல நகரிலுள்ள தனங்களாகிய ௮௬ 
ம்புகளரும்பிய பொற்கொம்பையொத்த பெண்கள்‌, அம்பொன்‌ அதில்‌ தழை மருங்‌ 
குல்‌ ஆயம்‌ தொகைபுறம்‌ தழுவ சூழ்‌£தார்‌ - அழயெ மீதாம்பாமுடுத்த இடையையு 
டைய தோழியர்கூட்டம்‌ புறத்தில்‌ நெருங்கிவரச்‌ குழர்தார்கள்‌. 

பேதைமுதல்‌ எழுவகைப்பருவப்பெண்களுள்‌ பேதைநீங்கலாக ஏனை அறு 
வகைப்பருவப்பெண்களென்பார்‌ நகில்தமை பொலங்கொம்பன்ன மகளிர்‌ எனவும்‌ 
குழமகன்‌ மங்கலத்தால்‌ இன்னானென்பது தோன்ற லிதியிடச்‌அப்பவணிவருதலைதீ 
தொழப்போந்தார்‌ என்பார்‌ ஆயத்தொகைபுறர்தமுவச்‌ சூழ்ஈ்தார்‌ எனவங்கூதினார்‌. 
எழுவகைப்பருவப்பெண்கள்‌ பேதை, பெதும்பை, மங்கை, மடந்தை, அரிவை, தெரி 
வை, பேரிளம்பெண்‌, தொழப்போர்தார்‌ என்பது - குமகனைக்கலிவெண்பாக்கொ 
ண்டு, விழைதொல்குடி முதல்விளங்கவுரைத்தாங்‌, கிழைபுனை நல்லாரிவர்மணிமறுஇ 
ன்‌, மற்றவன்பவனீவரலேழ்பருவம்‌, உற்றமானார்தொழப்‌ போர்ததிலாவாம்‌” என 
வரும்‌ இலக்கணவிளக்கப்பாட்டியலால்‌ காண்க, (௧௪௬) 

தமிழ்முதல்பதினெண்டேத்துமகளிருக்தாருகாட்டி 
னமிழ் தமன்ன வருமுல்லையம்புயம்குமுத மீலங்‌ 
குமிழ்கறுங்கோங்குகாக்தள்கோழிணாசோசம்வாச 
முமிழ்கரமலர்க்தகந்தகவனமெனவொருங்குமொய்க்சார்‌. 


திருமணப்ப்டலம்‌. ௩௩௩. 


(இ-ள்‌.) தமிழ்‌ முதல்‌ பதினெண்‌ தேத்த மகளிரும்‌ - சமிழ்சாடுமூசலிய 
பதிளெட்டுகாட்டி லுமுள்ள பெண்களும்‌, தாருகாட்டில்‌ அமிழ்தம்‌ அன்னவரும்‌- 
கற்பகநாடாயெ பொன்னுலலெள்ள அமிழ்தமொத்தபெண்களும்‌, முல்லை அம்புய 
ம்‌ குமுதம்‌ நீலம்‌ குமிழ்‌ ஈறும்‌ கோங்கு கார்கள்‌ கோம்‌ இணர்‌ அசோகம்‌ வாசம்‌ 
உமிழ்தர மலர்ந்த ஈந்தவனம்‌ என - முல்லையும்‌ தரமரையும்‌ அல்லியும்‌ நீலோற்பல 
மும்‌ குமிமும்‌ நறியமணமுடைய கோற்காம்‌ கரந்தளும்‌ கொழுவிய பூங்கொத்தை 
யுடைய அசோகமும்‌ வாசம்லீச மலர்ந்து மல்கிய நந்தவனமபோல, ஒருங்கு மொ 
ய்த்தார்‌ - ஒருசேர ரெருங்கினார்கள்‌. 

இ தாமரை முகமாகவும்‌, முல்லை தக தங்களாகவும்‌, ஆம்பல்‌ வாயாசவும்‌, நீலம்‌ 
கண்களாசவும்‌, குமிழ்‌ நாசியாகவும்‌, கோங்கரும்பு தனங்களாகவும்‌, கார்கள்‌ கைக 
ளாகவும்‌, அசோகு மேனிநிறமாகவும்கொண்டு பெண்கள்கூட்டத்தை ஈர்தவனமாக 
கீ குறிப்புருவகஞ்செய்‌ ௫ அவைமலர்ந்த நர்தனவனமென்றார்‌. மண்ணாலகமாதரும்‌ 
விண்ணுலகமாதரும்‌ தம்முள்‌ வேஅபாடின்றிக்‌ கலந்தவரென்பார்‌ - ஒருங்குமொய்‌ 
தீதாரென்ருர்‌, (௧௧௭) 

எம்மைநீர்விடுதிோயேர வென்பபோற்கலையுஞ்சங்கும்‌ 
விம்மகாண்‌ மடனுமுங்கணெஞ்சுடைவெளியாமுக 
வும்மைந்த்தோமெக்கோவுரைக்தனமுரைத்தோமென்று 
தம்மைகபுரங்கால்பற்றித்தடுப்பபோலார்ப்பள்சென்றார்‌. 

(இ-ள்‌.) எம்மை சீர்‌ வி௫திரேயே என்ப்போல்‌ - எங்களை நீங்கள்‌ கைவீடுஇ 
னறீர்களோ என்று முறையிடுகல்போல, கலையும்‌ சங்கும்‌ விம்ம - (சோரும்‌) மேக 
லையும்‌ வளையலும்‌ ஒலிக்கவும்‌, சாணம்‌ மடனும்‌ உற்கள்‌ செஞ்சு உடை வெளி அற 
அக அர்தொ உம்மை நீத்த ஓடும்‌ - கரணமும்‌ மடமையும்‌ உங்கள்மனத்தைப்பரந்த 
வெளியாகக்கொண்டு ஜயோ உங்களைக்கைலிட்டோடும்‌, உரைத்தனம்‌ உரைத்கோம்‌ 
என்னு - (அதனை) காங்கள்சொன்னோம்‌ சொன்னோமென்று, நூபுரம்‌ தம்மை கால்‌ 
பற்றி உடீப்பபோல்‌ ஆர்ப்ப சென்றார்‌ - சிலம்புகள்‌ தம்மைக்‌ கரல்கள்பற்றித்‌ தடுத்‌ 
தில்போல ஒலிக்கவும்‌ வீதியிற்‌ சென்முர்கள்‌, 

, மேகலை - கலை எனவக்கது முதற்குறையாயெ செய்யுள்‌ மரூஉ, நீல்கள்‌ 
சென்றுலராளான்‌ அதனால்‌ யாவுமிழப்பீர்‌ என்னுங்‌ குறிப்புத்‌ தோன்ற நிற்றலின்‌ 
எதிர்வினை விலக்சணி, (௧௧௮) 

கடியவிழ்கமலக்கரடுபூத்ததோர்கருணைவாரி 

யடிமுதன்‌ முடியிருகவலர்விழிக்குவளைசாத்இக்‌ 
கொடியசெம்பதுமப்போதுகுழன்மிசைச்சூடுவார்போத்‌ 
மொடியணிகரங்கள்‌ கூப்பித்‌கததியெனவினைய சொல்வார்‌. 

(இ-ள்‌,) கடி அவிழ்‌ கமலம்‌ காடு முச்தது ஓர்‌ கருணை வாரி-வாசமொடுமலர்‌ 
ந்த தாமரைக்காடுபூத்த ஓர்‌ கருணைக்கடலாடிய சிவபெருமானுடைய, அடி முதல்‌ 
மூடி. ஈறாக - திருவடி முதல்‌ திருமுடியர்தமாக, விழி குவளை அலர்‌ சாத்தி - (தமத) 
கண்களாகிய குவளைமலர்களைச்சூட்டி, கொடிய செம்‌ பதுமம்‌ போத குமல்‌ மிசை 
குவொர்‌ போல்‌-கொடியையுடைய செந்தாமரைமலர்களைத்‌ (தமத) கூர்சலின்மே 
லெ குடிகின்றவர்களைப்போல, தொடி அணி கரங்கள்‌ கூப்பி - வளையலையணிந்த த 
மஅகைகளைக்குவித்‌து, அதி என இனைய சொல்வார்‌ - அதிசெய்கின்றவர்களைப்போ 
ல இத்தலமையரன வார்த்தைகளைச்‌ கூறுனெமுர்கள்‌, , 


௩௩௪௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கருணைவாரி என்றது - சிவபெருமானையும்‌, தாமரைக்காடென்றது - தருமு 
கத்தையும்‌, திருக்கண்களையும்‌, திருவாயையும்‌, இருக்கரங்களையும்‌,திருவுந்தியையும, 
இருவடியுமெனக்கொள்க. இ குதிப்புருவகவணி, குவளைசாத்தி - பனமப்போது 
சூடுவரொன்றது விரோதவணி. பெண்களிடத்அ நிகழ்ந்த ஒருதலைக்‌ காமமாதலால்‌ 


இது பெண்பாற்‌ கூற்றுக்கசைச்ளேத்திணே - அறை காட்சி, (௧௧௯) 


ஈங்கையென்னோற்றாள்கொல்லோகம்பியைத்திளைத்தற்கென்பார்‌ 
மங்கையைமணப்பானென்னோவள்ளலுகோற்றானென்பா 
ரங்கடிமதுரையென்னோவாற்றியதவக்தானென்பா 

ரிங்கிவர்வ துவைகாண்பானென்னநாநோற்றோமென்பார்‌. 

(இ-ள்‌.) ஈங்கை கம்பியை திளைத்தற்கு என்‌ கோற்றாள்‌ கொல்லோ எனபார்‌- 
பிராட்டியார்‌ இச்சிறந்த புருஷனை அனுபவித்தற்கு என்ன தவஞ்செய்தாரோவென்‌ 
அ (சிலர்‌) சொல்லுவார்‌, வள்ளலும்‌ மங்கையை மணப்பான்‌ என்‌ மோற்றுன்‌ என்‌ 
பார்‌-வள்ளற்றன்மையையுடைய இம்மகாபுருஷனும்‌ இப்பிராட்டியாரைச்‌ சேர என்‌ 
ன தவஞ்செய்தானோ என்று (இலர்‌) சொல்லுவார்‌, அம்‌ கடி மதுரை ஆற்றிய 
தவந்தான்‌ என்னோ என்பார்‌ - அழயெ விளக்கமமைந்த மதுரைககரம்‌ (இவர்கள்‌ 
அணுகச்‌) செய்ததவம்‌ பாதோ என்று ( இலர்‌ ) சொல்லுவார்‌, இங்கு இவர்‌ 
வ.தவை காண்பான்‌ நாம்‌ என்னமோற்றோம்‌ என்பார்‌ - இந்நகரில்‌ இவர்கள்‌ திருக்‌ 


சலியாணமகோற்சவத்தைக்காண நாமென்ன (அரிய) தவம்‌ செய்தோமோ என்று : 


(சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌. 
மங்கை வள்ளல்‌ இவற்றின்‌ முதலில்‌ இகரச்சுட்டுத்‌ தொகுத்தல்‌. (௧௨0) 
தென்னவன்வருக்‌திமேனாட்செய்தவப்பேற்றாற்பெற்ற 
தன்மகள்வதுவைகாணத்தவஞ்செய்தானிலனேயென்பார 
கன்னிதனழஞுக்கேற்றவழகனிக்காளையென்பார்‌ 
மன்னவனிவனேயன்‌ நிவேறிலைம இரைக்கென்பார்‌. 

(இ-ள்‌.) தென்னவன்‌ மேல்‌ நாள்‌ வருந்தி செய்‌ தவப்‌ பேரால்‌ பெற்ற தன்‌ 
மகள்‌ வதுவைகாண - மலயத்‌அவசபாண்டியன முன்னாளிற்‌ உடல்மெலிந்துசெய்த 
தவப்பயகுறற்பெற்ற தனஅ புத்திரியின அ இருமணத்தைக்காண, தவம்‌ செய்தான்‌ 
இலனே என்பார்‌-சவஞ்செய்யாமற்போயினானேயென்னு (சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌; 
கன்னிதன்‌ அழகுக்கு ஏற்ற அழகன்‌ இக்காளை என்பார்‌ - (ம) கன்னியாராயெ 
பிராட்டியாருடைய திருவழகுக்கு ஏற்ற போழகனிப்புருடனென்று (சிலர்‌) சொல்‌ 
லுவார்கள்‌, மதுரைக்கு இவனே மன்னவன்‌ அன்றி வேறு இலை என்பார்‌-மலுரைக்கு 
இப்பேரழகனே இறைவனல்லாமல்‌ வேறொருவரும்‌ இல்லை என்று (சிலர்‌) சொல்‌ 
லுவார்கள்‌. (௧௨௧) 

நங்கைதன்னலனுக்கேற்பறம்பியைத்த ந்த திக்த த்‌ 
துங்கமாமதிநால்வல்லசுமதிகன்சூழ்ச்சியென்பா 
ரங்கவடவப்பேறென்பாரன்னைதன்கன்னிக்கன்றி 
யிங்வென்மருகணாகவெத்தவமுடையாளென்பார்‌. 

(இ-ள்‌.) ஈங்கை தன்‌ நலனுக்கு ஏற்ப நம்பியை தந்தது - பெண்களுட்‌ சிற 

ந்த பிராட்டியாருடைய அழகுக்குத்‌ தக்க 'ஆடவர்களுட்றெந்த புருடனைக்‌ கொடுத்‌ 


தது, அங்கம்‌ மா மதிநூல்‌ வல்ல இந்த சுமதி தன்‌ சூழ்ச்சி என்பார்‌-உயர்க்த மதிநூ . 


லில்வல்ல இந்தச்‌ சுமதியினது ஆலோசனையே யென்ன (சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌, 


ப்ப, டர 


திருமணப்படலம்‌. ௩௩௫ 


அங்கு அவள்‌ தவப்‌ பேறு என்பார்‌ - அப்பிராட்டியாருடைய தலப்பயனே இப்பு 
ருடன்வடிவு என்று இலர்‌ சொல்லுவார்கள்‌, அன்னை தன்‌ சுன்னிக்கு அன்றி இங்கு 
இவன்‌ மருகனாக எத்தவம்‌ உடையாள்‌ என்பார்‌ - காஞ்சனமாலையார்‌ தம்‌ பு.கீஇரியா 
ரைப்‌ பெறுதற்குத்‌ தவஞ்செய்ததுமன்றி இங்கு இப்புருடனை மருகனாகப்பெற யா 
அதவஞ்செய்தனபோ என்று சிலர்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 

நங்கை யென்னோற்றுள்கொல்லேோர என்னுஞ்‌ செய்யுள்‌ முதல்‌ இச்செய்யுள்‌ 
காறும்‌ சயத்தற்றுறை, | (௧௨௨) 

க$அகினெ௫ழ்ப்பர்சூழ்‌ வர்புணர்முலையலைப்பர்பூசு 
சாக்‌ தினையுகுப்பர்காணக்கலைக்கொண்டார்போலச்சாப்வ 
கூக்தல்யவிம்ப்பர்வாரிக்கூட்டுவர்முடிப்பர்மேனி 
மாக்களிரெய்குமாரன்வாளிகள்புதையச்சேரர்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) பூர்‌ அல்‌ நெகிழ்ப்பர்‌ குழ்வர்‌ - அழயெ துஇல்சரியச்செய்‌ அ (பின்‌ 
புசிலா) தரிப்பார்கள்‌, புணர்‌ முலை அலப்பர்‌ - கெருங்யெ தனங்களை (சிலர்‌) வருத்‌ 
அவார்கள்‌, பூசு சாக்இனை உகுப்பர்‌ - பூசிய சந்தனக்குழம்பை (சிலர்‌) உதிர்ப்பார்க 
ள்‌, காணம்‌ தலைக்‌ கொண்டார்‌ போல சாய்வர்‌ - நாணம்‌ மீக்கொண்டவனைப்போல 
(சிலர்‌) தல்யிறக்குவார்கள்‌, கூநீதலை அவிழ்ப்பர்‌ வாரிச்‌ கூட்டுவர்‌ முடிப்பர்‌ - முடி 
தீத கூச்தலை அவிழ்த்த வாரிக்‌ கூட்டிப்‌ பின்பு (சிலர்‌) முடிப்பார்கள்‌, மேனிமா 
நீதளிர்‌ எங்கும்‌ மாரன்‌ வாளிகள்‌ புதைய சோர்வார்‌ - (தத்தம்‌) மேனிகளாயெ மாச்‌ 
தீளிர்கடோஅம்‌ மன்மசபாணங்கள்‌ தைக்க (அறிவு) சோர்ந்து மயங்குவார்கள்‌, 

மெலிவாற்றாத ௮ரிவைப்‌ பருவப்பெண்கள்‌ செயல்களிவையாதலில்‌ மெலித 
த்துறை, | (௧௩) 

கண்ணனியொழுக்கஞ்சார்க்ககுணத்‌்இனைச்சார்க்துமிக்க 
வண்ணமென்மலர்களென்னேவாளியசய்ச்தைத்கவென்பார்‌ 
கண்ணவுங்கூக்தல்வேய்க்‌ சகடியவிழ்சிலத்சாரும்‌ 
வெண்ணகையரும்புமுல்லைக்சாமமும்வெறுச்‌ துவிழ்ப்பார்‌, 

(இ-ள்‌.) தண்‌ அளி ஒழுக்கம்‌ சார்ச்ச குணத்தினைச்‌ சார்ச்‌.தம்‌- குளிர்ச்சியா 
இய ஒழுக்கத்தைப்பொருக்திய பண்பினையடுத்‌ தம்‌ (தண்ணியவண்டுகளாயெ கேரே 
யுள்ளமன்மதனது வில்லிசாணினை அடுத்‌ ஐம்‌) இர்ச வண்ணம்‌ மெல்‌ மலர்கள்‌ வா 
ளியாய்‌ தைத்த என்னே என்பார்‌-இரச்தநிறம்வாய்ர்க மெல்லியமலர்கள்‌ பாணங்க 
ளாய்த்தைத்தன என்ன அதிசயமென்று (சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌, கள நறும்‌ கூர்‌ 
தல்‌ வேய்ந்த கடி அவிழ்‌ நீலம்‌ தாரும்‌ - தெனின்‌ நறியமணங்கமமும்‌ (கமஅ) கூந்த 
லில்தரித்த வாசமொடு மலர்ந்த நீலோற்பலமாலையும்‌, வெள்‌ ஈகை அரும்பு முல்லை 
தாமமும்‌ வெறுத்த வீழ்ப்பார்‌-வெள்ளிய (தமத) தற்தங்கள்போல அரும்பிய முல்‌ 
லைமாலையையும்‌ வெறுத்து நீக்குவார்கள்‌. 

நீலமும்‌ முலையும்‌ மன்மதபாணங்களாதலால்‌ வெறுத்‌ ஐ வீழ்ப்பாரென்றார்‌, 
மெலிவாற்றுத பெதும்பைப்‌ பருவப்‌ பெண்கள்‌ செயல்களிவையா தலால்‌ இஃஅவும்‌ 
அத்துறை, | 
விம்மிச்செம்மார்‌தகொங்கைமின்னனர்‌லெர்விற்காமன்‌ 
கைம்மிக்ககணையேஅண்டகெலங்யெமய௰க்காற்றங்கண்‌ 
மைம்மிக்ககெடுங்கண்மூரல்வதன முமவனம்பென்றே 
தம்மிற்றம்முகத்தைரோக்கார்‌ தலையிறக்டிட்டச்செல்வார்‌. 


(௪௨௪) 


௩௩௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) விம்மி செம்‌ மாந்த கொங்கை மின்‌ அன்னார்‌ இிலர்‌-பெருத்திறுமாகத 
தனங்களையுடைய மின்னலையொத்த பெண்களும்‌ இலர்‌, வில்‌ காமன்‌ கை மிக்க 
கணை ஏறுண்‌டு கலங்கிய மயக்கால்‌ - சருப்புவில்லை யேந்திய மன்மதனது கையினி 
ன்று மீங்யெ மணமிக்கபாணங்களால்‌ அடிபட்டு அறிவுகலங்யெகாமமயக்கத்தால்‌; 
தங்கள்‌ மை மிக்க நெடுங்‌ கண்‌ மூரல்‌ வதனமும்‌ அவன்‌ அம்பு என்று - தத்தம்‌ மை 
க்கோலமிக்க நெடியகண்களையும்‌ பற்களையும்‌ முகங்களையும்‌ அவன்‌ பாணம்களென்‌ 
று௧௫இ, தம்மில்‌ தம்‌ முகத்தை நேரக்கார்‌ - அப்பெண்கள்‌ கூட்டத்துள்‌ ஒருவர்மு 
கத்தை ஒருவர்பாராரா௫, தலை இறச்கிட்டு செல்வார்‌-சலையிறக்கிச்‌ செல்வார்கள்‌, 

மன்மதபாணமாவன - தாமரை, மாம்பூ, அசோகு, முல்லை, நீலங்களாம்‌. 
இவற்றுள்‌ கண்‌ - நீலமாகவும்‌, பற்கள்‌ - முல்லை அரும்பாகவும்‌, முகம்‌ - தாமரையு 
மாகலிருத்தலின்‌ இவையும்‌ ௮வனது ஒம்புகளென்று மயங்கனமையின்‌ இதுமயக்‌ 
சவணி, மெலிவாற்றாத மங்சைப்பருவப்‌ பெண்கள்‌ செயல்க ளிவையாதலால்‌ இது 
வும்‌ அத்துறை. (௧௨௫) 

பற்றியபைம்பொன்மேனிப்பசப்பதுதேறாரண்ண ரப்‌ 
லொற்றைமால்விடையின்‌ மேற்கொண்டிருக்‌ துகம்முளத்துமேவ 
பெற்றன மிதன்கொன்மாயப்பேதைமீர்பெருமானண்ட 
கற்றைவார்சடைப்பூங்கொன்றையிதுவன்றோகாண்‌ மினென்பார்‌. 


(இ-ள்‌.) பைம்‌ பொன்‌ மேணி பற்றிய பசப்பு தேரூர்‌. - பசிய பொன்னிறம்‌ 
போலத்‌ தத்தம்‌ மேணிகள்‌ பசத்தலைத்‌ (தாம்கொண்டமயக்கத்தால்‌ சிறிதும்‌) தெ 
ளியாரா௫, அண்ணல்‌ ஒற்றை மால்‌ விடையின்‌ மேற்‌ சொண்டு இரும்தம்‌-சிவபெரு 
மான்‌ ஒருபெரியவிடைமேலேதகியிருக்தருளியும்‌, கம்‌ உளத்தும்‌ மேவப்‌ பெற்றனம்‌- 
நமது மனத்‌இலும்‌ வந்தருளப்பெற்றோம்‌, பேதைமீர்‌ இது என்‌ மாயம்‌ - பெண்காள்‌ 
இத என்னமாயம்‌, பெருமான்‌ கற்றை நீண்ட வார்‌ சடை பூங்‌ கொன்றை-௮ச்‌௫வ 
பெருமான்‌ (ஈம்முள்ளத்திலும்‌ மேவினானென்பதற்குக்குறி) நெருங்கெய மீண்டசடை 
யிலுள்ள கொன்றைமலர்‌, இ௫ அன்றே காண்‌ மின்‌ என்பார்‌ - இம்மேணியிற்றோன்‌ 
திய பசப்பல்லவா (அதனை நீங்களே) சாணுங்களென்று சொல்லுவார்கள்‌, 

அஅ பகுதிப்பொருள்விகுதி. சிவபெருமான்‌ விடையின்மேலிருநதும்‌ தமது 
உள்ளத்திலும்‌ மேவப்பெற்றா ராதலால்‌ இதென்னமாயம்‌ என்றார்‌. மெலிவாற்றாத 
்‌ மடந்தைப்பருவப்பெண்கள்‌ ப௪ப்படைந்ததைக்‌ குறித்தலால்‌ இதுவும்‌ அத்அறை. டு 
இங்களென்றெழுக்துகம்மைச்சுவெதென்செக்தீயென்பார 
புங்கவன்‌ சென்னிமீ அங்டெப்பதேபோலுமென்பா 
ரங்கவற்டுக்தவெப்பமிலைகொலென்றயிர்ப்பாராற்றக்‌ 
கங்கைரீர்சமந்தானென்பா ரதனையுங்காண்மினென்பார்‌, 


(இ-ள்‌.) திங்கள்‌ என்று எழுந்த நம்மை சுவெது என்‌ - சர்தரனெனஅபெ 
யரிட்டெழுச்‌.௪ இது ஈம்மைச்‌ சுட்டிவருச்அவது என்னகாரணம்‌, (அதலால்‌) செம்‌ 
இ என்பார்‌ - (சர்திரனன்‌ அ) செர்நெருப்பே என்று (சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌, புய 
கவன்‌ சென்னி மீதும்‌ டெப்பதே போலும்‌ என்பார்‌ - (நீங்கள்‌ கூறியசெர்ரெருப்பு) 
இந்தச்வெபிரான்‌ சடைமுடியின்மேலும்‌ இருகஇன்றதென்று (சிலர்‌) சொல்லுவார்‌ 
கள்‌, அவன்கு இந்த வெப்பம்‌ இல்லை கொல்‌ என்ற அயிர்ப்பார்‌ - அவனுக்கு (ஈமக்‌ 
குள்ளதுபோல்‌ ௮ச்செந்தியால்‌) இர்த வெப்பம்‌ இல்லைபோலும்‌ என்று சிலர்‌ ஐயறு 


திருமணப்படலம்‌. | ௩௩௭ 


வார்கள்‌, ஆற்ற கங்கை நீர்‌ சமம்தான்‌ என்பரர்‌ - ( அதனை ) ஆற்றுதற்பொருட்டே 
கங்கைநீரைத்‌ திருமுடியிற்‌ சமர்திருக்ளெ முனென்று (சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌, ௮ 
தனையும்‌ காண்‌ மின்‌ என்‌ பார்‌ - ௮அக்கங்கைநீரையும்‌ (கண்கூடாகக்‌) காணுங்களெ : 
ன்று (சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌. 

அங்கு - அசைநிலை. இரவில்‌ வருர்துங்‌ சாமநோயைகச்‌ குறித்தலால்‌ இது இ 
ரவுடி பருவரல்‌ என்னுந்‌ துறை, (௧௨௭) 

கலையொகொணம்போக்இக்கருக்தொடுவண்ணம்வேரு 
யுல்யொடிமெழுடகிட்டென்னவுருகுகண்ணீரராகிக்‌ 
கொல்யொடுபயில்வேத்கண்ணாரகுரிசிறன்‌பவனிகேரக்கி 

| யலையொடுமதியஞ்குடுமையன்மெய்யன்பரொத்தார்‌. 

( இ-ள்‌.) கொலை யொடு பயில்‌ வேல்‌ கண்ணார்‌ குரிசில்‌ தன்‌ பவனி 
ரோக்ட... கொலைத்தொழில்‌ பயிலும்‌ வேல்போன்ற கண்களையுடையபெண்கள்‌ சிவ 
பெருமான்‌ வம்தருளும்‌ பவனியைப்பார்த்து, கலை யொடு காணம்‌ பேரக்டி- தமது 
வஸ்திரத்தோடு சரணுங்கழன்று, கருத்து ஒடு வண்ணம்‌ வேறாய்‌ - தம்மனத்தொடு 
நிறமும்‌ வேஅபட்டு, உலை யொடு இட்ட மெழுகு என்ன - உலையிலிட்ட மெழுகு 
உருக்யோடுவதுபோல, உருகு கண்ணீரர்‌ ஆகி - மனமுருக உவட்டெடுக்கும்‌ கண்‌ 
ணீருடையவராகி, ௮லை யொடு மதியம்‌ சூடும்‌ ஐயன்‌ மெய்யன்பர்‌ ஓத்தார்‌-கங்கை 
யோடு சந்திரனைச்‌ (சடாமுடியிற்‌) குடிய அ௮ச்வெபெருமானஅ மெய்யன்பரை 
யொத்தார்‌. 

சிவபெருமான்‌ திருமுன்‌ மீண்டுதாக்கும்‌ மலவாசனை கழலுதலும்‌, மனம்‌ செ 
க்குடைதலும்‌, உடம்பு பனித்தலும்‌, ஆனத மேலீட்டால்‌ பாஷ்பஞ்‌ சிக்துதலும்‌ 
மெய்யன்பருடைமையால்‌ அவரை யொத்தாரென்றார்‌. கலை யொடு, கருத்‌ தொடு, 
ஒடு உருபு வேறுவினை உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளில்‌ வர்தஅ.. அலை யொடு - ஒடு-உரு 
யு மயக்கம்‌, கொலை யொடு - ஒடு - இசைகிறைத்தற்‌ பொருளில்‌ வர்தஅ. (௧௨௮) 


ஈட்ட வர்க்கிடுக்கணெய்தநன்றிகொன்றவர்பொற்கையில்‌ 
வட்டவாய்த்தொடியுஞ்சங்குமருங்குகுழ்கலையுரீங்க 
விட்டபொற்கிலம்பிட்டாங்கேகன்றியினிகவார்போற்கா 
லொட்டியேடெப்பரின்றாறாகுத்தபூல்கொம்பரன்னார்‌. 
(இ-ள்‌.) ஈட்டவர்க்கு இடுக்கண்‌ எய்த நன்றி கொன்றவர்‌ போல்‌ - (தமக்கு 
[மன நன்தி செய்துள்ள) சினேகருக்கு வறுமைவர (அவரைவிட்டுநீச்கும்‌) சன்நிம 


.. ஐஈசவர்போல, கையில்‌ வட்டம்‌ வாய்‌ தொடியும்‌ சங்கும்‌ மருங்கு ஞூழ்‌ கலையும்‌ 


நீங்க - (தம) கையிலணைந்த வட்டமாயெ வாயையுடைய தொடியும்‌ வளையலும்‌ 
இடையிலணிக்த வஸ்‌.திரமுஞ்‌ சோரவும்‌, நன்றியின்‌ இசவார்போல்‌ - (சிகேகருக்கு 
வஅமைவர்தபோத) அவர்செய்த கன தியைக்கருதி அவரினின்‌அ நீங்காதார்போல, 
இட்ட பொன்‌ சிலம்பு இட்ட ஆங்கே கால்‌ ஒட்டியே டெப்ப - இட்ட பொன்னாலா 
கிய சிலம்பு இட்டபடியே காலயொட்டிக்டெக்க, பூ உகுத்த கொம்பர்‌ அன்னார்‌ 
நின்றார்‌ - மலர்ந்த பூவைச்‌ சிர்திிற்கும்‌ கொம்பையொத்தவராய்‌ நின்றார்கள்‌. 
இட்ட - அகரவீது தொகுத்தல்‌. உவமைக்கும்‌ பொருட்கும்‌ ஒற்அமையுண்‌ 
மையால்‌ நீங்க, ஒட்டியே டெப்ப என்னும்‌ பொருள்களின்‌ தொழில்களை யுவமைக்‌ 
கேற்றிக்‌ கூறப்பட்டன. | (௧௨௧) 
௪௫௩ 


௩௩௧௮ திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


மின்னகுவேற்கணாளோர்விளங்கிமைவிடைமேலையன்‌ 
புன்னகைப்போதுகோக்கப்போதுமுப்புசமும்வேனின்‌ 
மன்னவன்புரமுஞ்சுட்டவல்லவோகெட்டேன்வாளா 
வின்னவைசுடாதஅபோமோவேழையேன்புரமுமென்றாள்‌. 
(இ-ள்‌.) மின்‌ ஈமு வேல்‌ கண்ணாள்‌ ஓர்‌ விளங்கு இறை - ஒளிவீசும்‌ வேல்‌ 
போன்ற கண்களையுடைய ஒருபெண்‌, விடை மேல்‌ ஐயன்‌ புன்‌ நகை போஅம்‌-இட 
பத்தின்மே லாரோகணித்தருளிய சிவபெருமானுடைய புன்னகையாகிய முல்லைப்‌, 
போம்‌, நோக்கப்‌ போதும்‌ - தருக்கண்ணாகியபோதும்‌, முப்புரமும்‌ வேனில்‌ மன்‌ 
னவன்‌ புரமும்‌ சட்ட அல்லவே - இரிபுரங்களையும்‌ வேனிற்‌ றலைவனாயெ மனமத 
னது உடம்பா புரத்தையும்‌ சட்டனவல்லவா, கெட்டேன்‌ - ௮, கெட்டேனே, 
இன்னவை ஏழையேன்‌ புரமும்‌ ௬டாது வாளா போமோ என்றாள்‌-இவை ஏழையே 
னாயெ என்னுடைய உடம்பரயெ புரத்தையும்‌ சடாமல்‌ வாளாப்போகுமா என்று 
ஒருத்திகூதினாள்‌. 
போது-ஏண்டுணிவாய்க்கொள்ளும்‌ அரும்பு, கலையொடு நாணம்போக்கு யெ 
ன்னுஞ்‌ செய்யுள்‌ முதலிச்செய்யுள்காறும்‌ பேரிளம்‌ பெண்பருவத்தையுடையார்‌ 
செயல்களாதலால்‌ மெலிதற்றுறை, கெட்டேன்‌ வியப்புப்பொருள்மேல்‌ கின்ற இ 
டைச்சொல்‌, (௧௩௦) 


உழைவிழியொருத்திதன்கணுருவெளியாதித்தோன் அங்‌ 
குழகனை யிரண்டுசெம்பொற்கெொங்கையுமொன்றாயவீங்கத 
தழுவுவாஞூற்றங்காணாடடமுலையிரண்டேயாகி | 
யிழையிடைடடக்கநீங்கியிருக்கைகண்‌ டி டை. போலெய்தள்‌ 


(இ-ள்‌.) உழை விழி ஒருத்தி- மான்பார்வையையொக்த பார்வையையுடை 
ய ஒருபெண்‌, தன்‌ கண்‌ உரு வெளியாடு தோன்றும்‌ குழகனே - தனது சுணகளு 
க்கு உரு வெளியாகப்‌ புலப்படுஞ்‌ சிவபெருமானை, செம்‌ பொன்‌ இரண்டு கொய்‌ 
கையும்‌ ஒன்றாய்‌ வீங்க தமுவுவாள்‌ - செவந்த பொன்னிறம்‌ வாய்ந்த இரண்டுதனங 
களும்‌ (காமப்பெருக்கால்‌) ஒன்றாய்‌ விம்மத்‌ தழுவுன்றவள்‌, ஊற்றம்‌ காணாள்‌ - 
(தனஅகைகளுக்குப்‌). பரிசங்ட்டாமையால்‌, தடம்‌ முலை இழை இடை டக்க 
நீங்கி - (தனஅ) இடம்பரர்த முலைகள்‌ (மெலிர்‌த) நூலிழை இடையே கடக்கப்‌ 
பிரிச்சு, இரண்டே ஆூ இருச்கைசண்டு - (ஒன்றாய்விம்மியன ) இரண்டாயிருத்தலை 
ப்பார்த்து (விரும்பியபொருளைப்‌ பெறாது போனோமே என) இடைபோல்‌ எய்த்தா 
ள்‌- (தனத) இடை மெலிச்திருப்பதைப்போல உடலமெலிக்தாள்‌. 
“காணாள்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றினின்று பிரிக்ததொழிற்பெயர்‌ மூன்றனுருபே 
ற்றுநின்றது. மடந்தைப்பருவப்பெண்‌ செயலாதலால்‌ இதுவும்‌ ௮த்‌ அறை. (௪௩௧) 
வாரிருங்கொங்கையாளோர்மாதராள்வானோருயயக்‌ 
காரிருள்‌ விடமுண்டன்அகறஅுத்ததேயன்‌அகொன்றைத்‌ 
தாரிருஞ்சடையார்கண்டக்கையனமீர்தமதுகெஞ்சங்‌ 
காரிரும்பென்றேகாட்டக்குகியிட்டகறுப்பேயென்றாள்‌. 
(இ-ள்‌.) வார்‌ இரும்‌ கொங்கையாள்‌ ஓர்மாதராள்‌ - கச்சணிந்த. பெரியகொ . 
ங்கையையுடைய ஓர்பெண்‌, தையன்‌ மீர்‌ - பெண்சாள்‌, கொன்றை தார்‌ இரும்‌ சடை . 


$ 


திருமணப்படலம்‌. ௩௩௯ 


யார்‌ கண்டம்‌ - கொன்றைமாலையையணிகர்த பெரியசடாமுடியையுடைய வெபெ 
ருமானாருடைய ஸ்ரீகண்டம்‌, அனறு வானோர்‌ உய்ய கார்‌ இருள்‌ விடம்‌ உண்டு கறு 
தீதேயன்‌ அ-(கடல்கடைந்த) அப்பொழு.அ தேவர்களுய்யவெழுந்த கரியவிருள்போ 
ன்ற விடத்தையுண்டு கஅத்ததேயல்ல, தமது நெஞ்சம்‌ கார்‌ இரும்பு என்றேகாட்ட 
குறியிட்ட கஅப்பே என்றாள்‌ - (கம்பால்‌) தமது இதையம்‌ கரிய இரும்புபோலக்‌ 
கடினம்‌ உடையதென்றேகாட்ட அடையாளமாக இட்டகருமையேயாமென்று கூ 
தினாள்‌. 
தையன்மார்‌ தையன்மீர்‌ எனவந்தது விளியுருபு. (௧௩௨) 
பொன்னவிர்சடையான்முன்னேபோனசென்னெஞ்சக்தூதச 
யன்னஅதாழ்ச்ததென்னென்றழுங்குவாளொருக்திகெட்டே 
னென்னதுகெஞ்சம்போனகென்றனளொருத்திகேட்ட 
மின்னனாள்வேற்கண்சேக்தாள்விளைத்தனளவளும்பூசல்‌. 


(இ-ள்‌.) என்‌ ரெஞ்சம்‌ தாது ஆய்‌ - என்னுடையமனம்தூதாக, பொன்‌ அவிர்‌ 
சடையான்‌ முன்னே போனது - பொன்னிறம்போல விளங்கும்‌ ௪டாமுடியையு 
டைய சிவபெருமான்‌ திருமுன்னே அதாகச்சென்றஅ, அன்னது தாழ்த்தது. என்‌ 
என்ன ஒருத்தி அமுங்குவாள்‌-(தூதாகச்சென்‌்ற) அம்மனம்‌ (மீண்டும்‌என்பால்வரத்‌) 
தாமதித்தது என்னகாரணமென்று ஒருத்‌ தி அன்பங்கூர்வாள்‌, ஒருத்தி கெட்டேன்‌ 
என்னது ரெஞ்சம்‌ போன ௮ என்றனள்‌-(அஅகேட்ட) மற்றொருத்தி ௮, கெட்டேன்‌ 
என்னுடையமனமும்‌ தூதாகச்சென்றது (௮௮. என்பால்‌ மீட்டும்வரவில்லை) என்று 
கூறினாள்‌, கேட்டமின்‌௮ன்னாள்‌-(அதனை) கேட்ட மின்னலையொத்த௮ப்பெண்‌,வேல்‌ 
கண்‌ சேர்தாள்‌ - (எனக்கே உரியகணவனிடத்து நீவிர்‌ எண்ணங்கொண்டத யா 
காரணமென்று) வேலையொத்த தன அ சண்கள்செவந்து, அவளும்‌ பூசல்‌ விளைத்த 
னள - அவனும்‌ அவளோடு போர்செய்தனள்‌. 


ஆய்‌ செயவெனெச்சத்திரிபு. சேர்தாள்‌ வினைமுற்றெச்சமாய்நின்றஅ. () 


செப்பிளங்கொங்கையாளோர்தெரிவைநீர்‌தருரகொக்கெம்பால்‌ 
வைப்பதென்மதன்போலெம்மைச்சுடுவகதேமதனுக்காவி 
யப்பொழுகளித்தாற்போலெம்மாவியுமளித்தாலின்று 
மெய்ப்புகமுமக்குண்டின்றேற்பெண்பழிவிளையுமென்முள்‌. 


(இ-ள்‌.) செப்பு இளம்‌ கொங்கையாள்‌ ஓர்‌ தெரிவை - கரண்டகச்‌ செப்பை 
யொத்த முதிராததன த்தையுடைய ஒர்பெண்‌, எம்‌ பால்‌ நீர்‌ திரு கோக்கு வைப்பது 
என்‌-எம்மிடத்து உமது தருரோக்கத்தை வைப்பஅ யாஅ, மதன்‌ போல்‌ எம்மை ௬ 
டுவதே-மன்மதனைச்‌ சட்டெரித்ததபோல எம்மையும்‌ சுட்டெரித்தற்கா, மதனுக்கு 
அப்பொழுது ஏ ஆவி ௮அளித்தால்போல்‌-(அற்த) மன்மதனுக்கு அப்போதே உயிர்கொ 
தெதாற்போல, இன்ற ஏ எம்‌ ஆவியும்‌ அளித்தால்‌-இப்பொழுதே எமது பிராணனை 
யங்‌ கொடுத்தால்‌, மெய்ப்‌ புகழ்‌ உமக்கு உண்டு - உண்மையா௫ூய புகழ்‌ உமக்குண்‌ 
டு, இன்றேல்‌ பெண்‌ பழி விளையும்‌ என்றாள்‌ - இல்லையாயின்‌ பெண்பழி உமக்கு வி 
டாதுநேரிடும்‌ என்று கூறினாள்‌. 

காத்தற்றொழிலில்‌ ஏனையோர்க்குக்‌ கூறும்‌ பொய்ப்புகழ்போலாஅ முற்றும்‌ 
உமக்கே உண்டெனபார்‌ - மெய்ப்புகமுமக்குண்டென்முள்‌. வரரிருங்கொங்கையாள்‌ 
ன்னுஞ்செய்யுள்முதல்‌ இச்செய்யுள்காறும்‌ மெலிதற்றுறை, பிரிநிலை ஏ தொகுத்தல்‌, 


௩௪0 | திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கவனமால்விடையான்றன்னைச்கடைக்கணிச்திலனென்றங்கோர்‌ 
சுவணவான்‌ கொடியோசோவத்தொழில்வல்லான்குறுககோக்கு 
யிவனைமீயெழுதித்தந்தால்வேண்வெவீவனென்றா 


ளவனையாரெழுதவல்லாரென்றனனாவீசோர்க்தாள்‌. 


(இ-ள்‌.) ஓர்‌ வான்‌ சுவணம்‌ கொடி - ஒரு பெரிய பொற்கொடி போன்ற ஒரு 
தீதி, கவனம்‌ மால்‌ விடையான்‌ தன்னை கடைக்‌ கணித்திலன்‌ என்று-விரைம்‌தசெல்‌' 
அம்‌ திருமால்விடையையுடைய சிவபெருமான்‌ தன்னைக்‌ நறிதுங்கடைக்கணிக்கான 
சென்றனன்‌ என்று, அங்கு ஓர்‌ ஒவத்‌ சொழில்‌ வல்லான்‌ கு௮க - அவ்விடத்அச்த்‌ 
இரத்தொழிலில்‌ கைபோய வல்லான்‌ ஒருவன்வர, நோக்கி (அவனைப்‌) பார்த்து, நீ 
இவனை எழுதி தர்தால்‌ வேண்டுவ ஈவன்‌ என்றாள்‌-நீ இந்தப்‌ பேரழகனை எழுதித்‌ த 
நீதால்‌ (உனக்கு) வேண்டும்பொருள்‌ வெறுப்பச்‌ கொடுப்பேன்‌ என்று கூறினாள்‌, : 
யார்‌ அவனை எழுத வல்லார்‌ என்றனன்‌ - யார்‌ அவனை யெழுதித்தரவல்லவர்‌ என்‌ 
ரென்‌, ஆவிசே £ர்ச்தாள்‌ - (அதுகேட்டு) உயிர்சோர்கது (அடித்தாள்‌.) 

இவன்‌ உறுப்பு முற்றும்‌ எழுத வமையினும்‌ அழகுமட்டும்‌ எழுத அமையா 
தென்பான்‌ யாரெழுதவல்லாரெனவும்‌, படத்திலாயினுக்‌ தன்னை சோக்கி யருளுதல்‌: 
போல எழுஅவித்‌ அப்‌ பார்க்கும்‌ விருப்புடையள்‌ என்பார்‌ ஆவிசோர்க்தாளெனவுங்‌ 
கூறினார்‌. இத மெலிவொடு வைகற்அறை, (௧௯௫) 

வலததயன்வரவுகாணாண்மாலிடங்காணாள்‌ விண்ணோர்‌ 
குலத்தையுங்காணாண்மண்ணோரகுழாத்கையுங்காணாண்ஞானப்‌! 
புலக்கவாபோலக்சகண்டபொருளெலாமழுமான்செங்கைத்‌ 


தலத்தவனவடிவாக்கண்டாளொருதனித்தையனமா து. 


(இ-ள்‌.) தணி ஒரு தையல்‌ மாஅ - ஒப்பில்லாத வொருபெண்‌, ஞானப்‌ புல 
தீசவர்போல - மெய்யுணர்ச்சியுடையவர்போல, வலத்அ அயன்‌ வரவு காணாள்‌ - வ 
்‌ ஒப்பால்‌ பிரமன்வருதலையும்‌ பாராமல்‌, மால்‌ இடங்‌. காணாள - திருமால்‌. இடப்பால்‌. 
வருதலையும்‌ பாராமல்‌, விண்ணோர்‌ குழாத்தையும்‌ காணாள்‌ -பெொன்னுலலெள்ள தே 
வர்கூட்டத்தையும்‌ பாராமல்‌, மண்ணோர்‌ குலத்கையும்‌ காணாள்‌ - மண்ணுலகிலுள்‌ 
ள மனிதர்கூட்டத்தையும்‌ பாராமல்‌, கண்ட பொருள்‌ எல்லாம்‌-(சான்‌) பார்த்தபொ 
ருள்களையெல்லாம்‌, மழு மான்‌ செல்‌ கைத்‌ தலத்‌ தவன்‌ வடிவா கண்டாள்‌ - மழு 
வையும்‌ மானையும்‌ ஏந்திய செவந்த திருக்கரங்களையுடைய சிவபெருமான்‌ திருவுருவ 
மாகவே பார்த்தாள்‌. 

காமமேலீட்டால்‌ தான்சண்ட குழமகன்்‌ வடிவமாகவே யேனையோரையுங்‌. : 
கண்டமையால்‌ காண்டல்‌ துறை, (௧௩௭) 

முன்பெற்றங்காலிற்செல்லவண்ணலைமுன்‌ போய்க்காண்பான்‌ 
பின்பறறியாசைப்பாசம்பிணித்தெழவோவோளோர்‌ 
பொன்பெற்றமுலையாள்கொம்பருகுமலர்போலத்தாளின்‌ 1 
மின்பெற்றகாஞ்சிதட்பவிலங்கொடெடப்பாளொத்தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) பெற்றம்‌ காலில்‌ முன்‌ செல்ல-இடபவர்‌ தியான ௮ காற்றைப்போல 
முன்னே செல்லுதலால்‌, அண்ணலை முன்போய்‌ காண்பான்‌ - சிவபெருமானை முன்‌ 
னேபோய்த்‌ தெரி௫க்க, பின்‌ ஆசை பாசம்‌ பற்றி பிணித்து எழு-பின்‌ நின்று ஆசையா 


திருமண ப்படலம்‌. ௩௪௯௧ 


கிய கயிருனது கட்டிக்கொண்டுசெல்ல (முன்னே )ஓவொள்‌-ஒடுதின்றவ்ளாிய,பொ 
ன்‌ பெற்ற ஓர்‌ முலையாள்‌ - தேமல்பூத்த முலையையுடைய ஒருபெண்‌, கொம்பர்‌ உகு 
மலர்‌ போல மின்‌ பெற்ற காஞ்ச - கொம்பினின்று உகுன்ற மலர்போல (இடை 
யினினஅஞ்சோர்ந்த) ஒளிமிக்க சாஞ்சியானது, தாளில்‌ தட்ப - தனது காலின்‌ 
(மேல்விமுர்‌ த) தடுக்க, விலங்கு ஒடு ஈடப்பாள்‌ ஒத்தாள்‌ - (அதனால்‌) விலங்கோடு 
ஈடக்கும்‌ ஒருத்தியை யொக்தாள்‌, 
கொம்பர்‌ உகும்‌ என்றமையால்‌ இடையினின்றுஞ்‌ சோர்ந்த எனப்‌ பொருள்‌ 
கொண்டாம்‌. தான்‌ செல்லுதலைக்‌ காஞ்சிதடுக்கவும்‌ மீட்டுஞ்‌ செல்ல வலித்தமையா 
ல்‌ காண்டல்‌ வலித்தலென்னுக் துறை, (௧௩௭) 
விதுக்கலைமிலைம்துசெங்கண்‌ விடை யின்மேல்வருமானம்‌ ௫ 
மதுக்கடறனைக்கண்வாயான்முகந்‌ துண்டமமெகளிரெல்லாம்‌ 
புதுக்கலைசரிவதோரார்புரிவளைகழல்வகோரார்‌ 
முதுக்குறையகல்வதோரார்மூழ்னொர்காமவெள்ளம்‌, 


(இ-ள்‌.) விது கலை மிலைந்து செய்‌ கண்‌ விடையின்‌ மேல்‌ வரும்‌ ஆனந்தமது 
கடல்தனை - சந்திரனது கலையையணித்‌ சிவந்தகண்களையுடைய இடபத்தின்மேல்‌ 
வந்தருளும்‌ பேரின்பமாயெ தேன்கடலை, மகளிர்‌ எல்லாம்‌ கண்‌ வாயால்‌ முகந்து 
உண்டு-பெண்களெல்லாம்‌ கண்ணாடிய தமது வாயால்‌ மொண்டு பருக, புது கலை சரி 
வ ஓரார்‌ - (தமது இடையிலுடுத்த) புதியவாடைகள்‌ சோர்தலையுண ராமலும்‌, புரி 
வளைகழல்வஅ ஓரார்‌ - விரும்பும்‌ கைவளையல்கள்‌ கழல்வதையுணராமலும்‌, முக்‌ 
குறைவு அகல்‌ வஅ ஓரார்‌-பேரறிவு தம்மினின்‌அம்‌ நீக்குதலையுணராமலும்‌, காம்‌ வெ 
ள்ள மூழ்கினார்‌ - காமமாயெ வெள்ளப்பெருக்கில்‌ அழுந்தினார்கள்‌. 

.. மது உண்டோன்‌ அம்ம அதமயக்டில்‌ தன்பொருளும்‌ அறிவும்‌ சோர்தலை உண 
ராது அழும்‌ததல்போல, ஆனந்த மதுவுண்டெழுக்க காமமயக்இல்‌ கலைமுதலியனவு 
ம்‌ ௮றிவுஞ்‌ சோர்ந்து அழுந்தினார்‌ எனக்கூறியத தொழிற்றன்மையணி, பருகுதல்‌ 
வாயால்‌ ஆதலால்‌ கண்‌ வாயால்‌ என்றார்‌. (௧௩௮) 

பைத்தழகெறிக்குமாடப்பம்திமேனின்றுகாண்பார்‌ 

கைத்தலய்கூப்பியரங்கெகண்களூரோக்கியாம்கே 
சிக்தமுங்குடிபோய்ச்சொல்லுஞ்செயலுமாண்டங்கண்மாண 
வைததமண்பரவையேோ வெடி வுவேறற்றுநின்றார்‌. 

(இ-ள்‌.) பைத்து அழகு எறிக்கும்‌ மாடப்‌ பர்‌இி மேல்‌ நின்று காண்பார்‌-ஒளி 
பரந்து அழகுலீசும்‌ மாடவரிசைகள்மேல்‌ கின்ன காணும்பெண்கள்‌, கைத்‌ தலம்‌ கூ 
ப்பிய ஆங்கே கண்களும்‌ சோக்யெ ஆங்கே - (தமது)' கைகனாய்‌ குவித்தவண்ணமே 
கண்களும்‌ பார்த்தவண்ணமே. (கின அ,) சத்தமும்‌ குடிபோய்‌ சொல்லும்‌ செயலு 
மாண்டு - (தமத) மனமும்‌ (அவர்பால்‌) குடிபோகச்சொல்லஞ்‌ செயலுமிழக்து, 
அங்கண்‌ மாணவைத்த மண்‌ பாவை யோடு - அவ்விடத்து மாட்சமைப்படவைத்த 
சுதையால்‌ செய்த பாவையோடு, வடிவு வேறு அற்று நின்றார்‌ - (தம்‌) உருவுவே 
அபாடு அற நின்றார்கள்‌. 

“£மணமாண்புனைபாவையற்று ”. என்னும்‌ திருக்குறளுக்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ 
உரையால்‌ மண்‌ - சுதை யென்றதை யுணர்க. இவ்விரண்டும்‌ மெலிவொடுவைகற்‌ 
அறை, (௧௩௯) 


௩௪௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அன்பட்ட புரமுங்காமகைமுஞ்சுட்ட தீயிம்‌ 
மின்பட்டசடிலத்தண்ணன்‌ மெய்யென்பதறியார்ரோக்கிப்‌ 
பொன்பட்டகலனுமெய்யும்பொரிகன்றாரவனைப்புல்லி 
னென்பட்டுவிடுமோவையவேழமையராவியம்மா, 
. (இ-ள்‌.) அன்பு அட்ட புரமும்‌ காமன்‌ ஆகமும்‌ சட்ட தீ - வெசேச மொழி 
த்த திரிபு ரத்தோரையும்‌ மனமதன.து சரீரத்தையுஞ்சுட்டெரித்தநெருப்பு, இமின்ப 
ட்ட சடிலத்து அண்ணல்‌ மெய்‌ என்பஅ அறியார்‌ - இர்த மின்னலையொத்த சடாமு 
டியையுடைய சிவபெருமானது திருமேனியே என்பது சற்றும்‌ அறியாராகி, ரோக்‌ 
இ - (விரும்பிப்‌) பார்த்த, பொன்பட்ட கலனும்‌ மெய்யும்‌ பொரிகின்றார்‌ - பொன்னா 
லாய வாபரணமும்‌ (தமத) சரீரமும்‌ பொரின்றவர்கள்‌, அவனை புல்லின்‌ ஏ 
ழையர்‌ ஆவி என்‌ பட்டு விடுமோ - ௮ச்சிவபெருமான்‌ திருமேனியைத்தழுவின்‌ பெ 
ண்களஅ உயிர்கள்‌ என்னபாடுபடுமோ (காமதியோம்‌ என்பர்‌.) 

ஐய என்னு மிடைச்சொல்‌ இங்கு இரக்கக்‌ குறிப்பின்மேனின்றது, ஏழைய 
ராதலின்‌ அறியாரென்றார்‌, இத கவிகூற்றுத்துறை, , (௧௪௦) 

கொடிகள்பூத்‌ அதிர்க்தபோதிற்கொம்பனார்கலையுஞ்சங்குட 
கதொடிகளுஞ்சுண்ண த்தூளுஞ்சுரர்பொழிமலருகந்தி 
யடிகள்கைப்பிரம்புதாக்கச்சிந்தியயண்டவாணச 
முடிகளின்மணியுந்தாருங்குப்பையாய்மொய்த்தவீதி, 

(இ-ள்‌.) கொடி கள்‌ பூத்த உதிர்க்த போதில்‌ - கொடி கள்மலர்சர்து உதிர்ம்த 
பூக்களைப்போல, கொம்பனார்‌ கலையும்‌ சங்கும்‌ தொடி. களும்‌ சுண்ணம்‌ தூளும்‌- பூங்‌ | 
கொம்பையொத்த பெண்கள (சோர்ந்த) கலையும்‌ வளையலும்‌ தொடியும்‌ சுண்ணப்‌ 
பொடியும்‌, சுரர்‌ பொழி மலரும்‌ - தேவர்கள்‌ சொரியும்‌ புஷ்பவருஷமும்‌, நந்திஅடி 
கள்‌ கை பிரம்பு தாக்க - நந்‌திராயனார்‌ தஇருக்கரத்திலுள்ள பிரம்படிபட, சிந்திய 
அண்ட வாணர்‌ முடிகளின்‌ மணியும்‌ தாரும்‌ - சிதறிய தேவர்களுடைய மகுடத்தி ்‌ 
னின்௮ுஇர்ந்த இரத்தினங்களும்‌ கற்பகமாலைகளும்‌, வீதி குப்பையாய்‌ மொய்த்த - 
லீதிகளிற்‌ குப்பைகளாக நெருங்கின. 

தொடிவளையலுள்‌ ஒருவகைக்கையணி. தொடிவளைவு இஅ பண்பாகுபெய 
ரரய்‌ ௮ணியின்மேல்‌ நின்றது. (௧௪௧): 


துன்னியதருப்பைகூடவரசிலைதுழாவித்தோயத்துப்‌ 
பொன்னியல்கலசந௩ன்னீர்பூசுரர்வீச வன்னார்‌ 
பன்னியர்வட்டமாகவானவிற்பஇித்தாலென்ன 
மின்னியமணிசெய்நீராஞ்சனக்கலம்விதியாற்சுற்ற. 

(இ-ள்‌.) பூசுரர்‌ - அர்தணர்கள்‌, பொன்‌ இயல்‌ கலச தல்‌ நீர்‌. - பொன்னாற்‌: 
செய்த கலசத்திலுள்ள நல்லநீரில்‌, அன்னிய தருப்பை கூட அரசு இலை துழாவி 
தோய்த்து வீச - நெருங்கு தருப்பையோடுகூட அரசிலையைச்‌ சேர்த்துத்‌ தோய்தி - 
அ (ஒருபால்‌) வீசவும்‌, அன்னார்‌ பன்னியர்‌ - அவ்வட்தண அ பத்தினிமார்‌, வாண ்‌ 
வில்‌ வட்டமாக பதித்தால்‌ என்ன - இர்திரதனுசை வட்டமாக வைத்தாற்போல, 
மின்னிய மணி செய்‌ நீராஞ்சனக்‌ கலம்‌ விதியால்‌ சற்ற-விளங்காநின்ற இரத்தினங்‌ 
களை வட்டமாகவைத்த நீராஞ்சனத்தட்டினையேந்தி முறைப்படி (ஒருபால்‌) சற்ற 
வும்‌, | | (௧௪௨) க 


திருமண ப்படலம்‌. ௩௫௩ 


சொடிமுரசாடிசெம்பொற்குடமணிறெய்யிற்பூத்த 
கடிமலரனையதீபமங்குசங்கவரியென்னும்‌ 
படிவமங்கலங்களெட்டும்பரித்‌துநேோரபதுமக்கொம்பர்‌ 
வடி.வினார்வம்‌ அகாட்டமாளிகைமருங்கிற்செல்வான்‌, 
(இ-ள்‌,) கொடி - கொடியும்‌, முரச - பேரிகையும்‌, அடி-கண்ணடியும்‌, செம்‌ 
பொன்குடம்‌-செவர்தபொன்னாலாடிய கலசமும்‌, மணி - மணியும்‌, செய்யில்‌ பூத்த 
கடிமலர்‌ அனைய தீபம்‌ - நெய்யிலேற்றிய வாசம்பொருந்திய மலரையொத்ததி 
யமும்‌, அங்குசம்‌-தோட்டியும்‌, கவரி என்னும்‌ படி. வமங்கலங்கள்‌ எட்டும்‌-சாமரை 
என்னும்‌ இவைகளின்வடி வமாகச்செய்த அட்டமங்கலங்களையும்‌, பதுமம்‌ கொம்பர்‌ 
கேர்‌ வடிவினார்‌ பரித்து வந்அ காட்ட - தாமரைமலர்ந்த பூங்கொம்பையொர்த வடி 
வத்தையுடைய பெண்கள்‌ ஏசர்இவக்து (ஒருபால்‌) காட்டவும்‌, மாளிகை மருங்கில்‌ 
செல்வான-திருக்கோயிலின்பக்கத்தில்‌ செல்லுகின்றான்‌. (௧௫௩) 
செப்புரங்கவர்க்ககொங்கையசம்பையர்‌தீபங்கரட்டுக்‌ 
அப்புரவன்பினார்க்குத்்‌தாயமெய்ஞ்ஞானகல்கு 
முப்புரங்கடந்தான்றன்னை மும்முறையியங்களேங்கக்‌ 
கப்புரவிளக்கந்தாற்கிவலஞ்செயக்கருணைபூத்தான்‌. 

(இ-ள்‌) தீபம்‌ சாட்டும்‌ அப்புரவு அன்பினார்க்கு - இபக்சொண்டுசெய்யும்‌ 
உஅதியாயெ அன்பினையுடைய அடியார்களுக்கு, தூயமெய்ஞ்‌ ஞானம்‌ நல்கும்‌ முப்‌ 
புரம்‌ கடச்தான்‌ - பரிசுத்தமாயெ மெய்ஞ்ஞான த்தைத்தக்தருளுக்‌ திரிபுரங்களை 
யெரித்த சிவபெருமான்‌, செப்பு உரம்‌ கவர்ந்த கொங்கை அரம்பையர்‌ - கரண்ட்‌ 
கச்செப்பின்‌ வன்மையைச்‌ கொள்ளைகொண்ட தனங்களையுடைய தெய்வப்பெண்க 
ள்‌, கப்புர விளக்கம்‌ தாங்‌ - கர்ப்புரலிளக்கினையேர்தி, இயங்கள்‌ ஏங்க - வாச்‌ 
சியங்கள்‌ ஒலிக்கும்படி, தன்னை மும்முறை வலம்‌ செய - தன்னை மூன்அபிரதக்ஷி 
ணஞ்செய்ய, கருணைபூத்தான்‌ - இருபைசெய்தருளினான்‌. 

தீபங்காட்டுந்‌ அப்புரவன்பினார்க்குத்‌ அயமெய்ஞ்ஞானறல்கும்‌ என்ற அ. 

“ விளக்கினார்பெற்றவின்பமெழுஇனாற்பதிற்றியாகுச்‌ 
அளக்கின்மலர்தொடுத்தாற்‌ ராயவிண்ணேறலாகும்‌ 
விளச்ட்டார்பேறுசொல்லின்மெய்சக்கெதிஞானமாகு 
மளப்பிலக£தஞ்சொன்னார்க்கடிகடாமருளுமாதே ? 

என ஆளுடையவரசுகளருளிய தேவாரத்தானுணர்க, (௧௪௪) 


கோயின்முன்குறுகலோடுமைம்புலக்குறும்புதேய்த்த 
தூயகால்வேசச்செல்வர்சுவத்தகளோதகக்தி 
சேயிருந்தடக்கைபற்றிச்செங்கணேறிழிந்துநே்ந்து 
மாயனுமயனுநீட்மெலர்க்கரமிருபாற்பற்றி, 

(இ-ள்‌.) கோயில்‌ முன்‌ குறகலோடும்‌ - கலில்‌ ஒன்‌ செனறருள, 
ஐம்புலம்‌ குறும்பு தேய்த்த அய சால்‌ வேதம்‌ செல்வர்‌ - பஞ்சேர்திரியங்களாகிய 
குஅம்புகளைச சிதைத்த புனிதமாகிய நான்குவேத வாழ்க்கையையுடைய அ௮ர்தண 
ர்கள்‌, சவத்திகள்‌ ஓத - மங்கலவசனங்கூ.ற, நர்திசேயிரும்‌ தடச்கைபற்றி - ஈந்தி 
காயனாருடைய செவர்த நீண்டதிருக்கரங்களைப்பற்றி, செங்கண்‌ ஏறு இழிந்‌து-சவ 


௩௫௫ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


ந்தகண்களையுடைய இடபஷர்தியினின்றும்‌ இறங்‌5, மாயனும்‌ அயனும்‌ நேர்ச்‌.து-தி 
ருமாலும்‌ பிரமனும்‌ சேரேவம்‌ அ, இருபால்‌ நீட்டும்‌ மலர்க்கரம்‌ பற்றி - இரண்டெக்க 
இலும்‌ நீட்டிய தாமரைமலர்போன்‌ ற. கைகளைப்பற்றிக்கொண்டு, (௧௪௫) 


எ திர்க்தருமறைகள்காணாதிளைத்தடிசுமக்துகாணு 
முதிர்க்தவன்புருவமானபாஅகைமுடிமேற்சாத்தி 
பதிந்தவர்‌தலைமேற்கொண்டுபாசவல்வினை£ர்த்துள்ளம்‌ 
பொதிந்தபேரின்பஈல்கும்பொன்னடிப்போஅசாததி, 

(இ-ள்‌.) அருமறைகள்‌ எதிர்ந்து காணாது இளைத்து - அரியவேதங்கள்தேடிகீ 
கண்க_டாகக்கரணாமல்‌ மெலிக்து, அடி சுமந்து காணும்‌ முதிர்க்த அன்பு உருவம்‌ 
அன பாஅசை முடிமேல்‌ - திருவடிகளைச்‌ சமம்தாயினும்‌ இனிக்காணவேண்டுமென்‌ 
னும்‌ முதிர்ந்த அன்போடு வடி.வங்கொண்டுவந்த இருப்பாதுகையின்முடியில்‌, தலை. 
மேல்‌ கொண்டு சாத்தி பதிர்தவர்‌- (தங்கள்‌) சரசுகளின்‌ மேல்கொண்டு சூட்டித்‌ இ 
ருவருட்பதிவினையடைர்தவருடைய, பாசம்‌ வல்‌ வினை தீர்த்து உள்ளம்‌ பொதிந்‌த- 
அணவமலமாகிய வலியதொடக்கையொழித து (அவர்களுடைய) இதயத்தைவிட்டு 
கீங்கா௫, பேரின்ப்ம்‌ ஈல்கும்‌ பொன்‌ அடி போது சாத்தி - பேரின்பம்தம்கருளும்‌ 
பொன்போலும்‌ அரியதிருவடிகளை ச்சாத்தியருளி, 

பொருட்பிரபஞ்சத்துக்‌ கியலத்தோன்திய சொற்பிரபஞ்சத்‌ சருவரம்‌ வே 
சம்‌ பலசமயங்களையும்‌ அச்சமயக்கடவுளரையும்‌ தமதாற்றல்கொண்டு கற்பித்த 
இலக்கணங்களால்‌ஒருதலையானுரைத்தஅபோலத்‌ தம௫அகுக்குமவருவாம்‌ விக்‌ துவை 
யும்‌ காரணவுருவாம்‌ சாதத்தையும்‌ இவற்றின்‌ கரரியமாய்க்ளெத்துள்ள தொகை 
வகைவிரியாம்‌ விதிவாத மந்திரவாத அருத்தவாதங்களையுங்கடம்‌ அ நின்ற இறைவ 
னது இலக்கணங்களினுண்மை யுணர்ந்து கறவொண்ணா வருமைதொக்கி அன்மை 
மொழியால்‌ ஓ வென்று மீண்டமையின - எதிர்ச்தருமறைகள்‌ காணாதளைத்தென 
வும்‌, அன்பிற்கே யெளியனென்று அடிஞானத்தாலுணர்சத அடி பேணிகின்றமை 
யின்‌-மூஇர்ச்தவன்பு எனவும்‌,சிரமேற்கோடலால்‌ ௪ச்திபதிவும்‌, அவ்வருட்பதிவால்‌- 
பாசநீக்கமும்‌, அந்நீக்கத்தால்‌ முத்தியின்பமும்‌ ஒருசோச்செய்வஅ திருவடியாத 
லின்‌ - பதிர்தவர்தலைமேற்கொண்டு பாசவல்வினை நீர்த்‌ அள்ளம்பொதிம்‌அ பேரின்‌ 
பல்கும்‌ பொன்னடி எனவுங்‌ கூறினார்‌. வேதமே பாதுகை என்பது இர நூலுள்‌ 
பின்வரும்‌ “முறையே துபீடிகையாமறையேம தபாதுகையாம்‌” என்னுஞ்‌ செய்‌ 
யுளாலுணர்க. (௧௫௬) 

பையரவுரியினன்னஈ௩டைப்படாம்பசப்பிப்பெய்த 
கொய்யவிழ்போதுநீக்சங்குரைகழலடகனைப்பத்‌ 
தெய்வமக்தாரமாரிதிருமுடி கனைப்பத்தென்ன 

ருய்யவந்தருளுமையனுள்ளெமுக்‌தருளுமெல்லை. 

(இ-ள்‌.) பை அரவு உரியின்‌ அன்ன நடைப்படாம்‌ பரப்பி-படத்தினையுடைய 
பாம்பின்றோலையொத்த (வெண்மையும்‌ அண்மையும்வாய்ந்த) ஈடைப்பாவாடையை 
விரித்து, பெய்த கொய்‌ அவிழ்‌ போத நீத்தம்‌-(அதன்மேல்‌) பரப்பிய காம்புகளைந்த 
இதழ்விரிச்த மலர்கள்‌ (இ5்‌.தும்‌) தேன்வெள்ளம்‌, குரைகழல்‌ அடி நனைப்ப-ஒலிக்கும்‌ 
லீரகண்டையணிக்த இருவடி.களை ஈனைக்கவும்‌, தெய்வம்‌ மந்தாரமாரி இருமுடி. நனை 
ப்ப - (தேவர்கள்சொரியும்‌) தெய்வத்தன்மையையுடைய மந்தாரபுஷ்பவருஷம்‌ இ 
நுமுடியைனைச்கவும்‌, தென்னர்‌ உய்யவக்தருஞம்‌ ஐயன்‌ - பாண்டியர்கள்‌ ஈடேற 


ப்தி 
1 


* ட்டு 
| 


இருமணப்படலம்‌. ௩௪ ௫ 


வச்ச சிவபெருமான்‌, உள்‌ எழுந்தருளும்‌ எல்லை - திருக்சோயிலுள்‌ எழுர்தருளுங்‌ 

சாலையில்‌. ; (௧௫௭) 
மங்கலமகளிசோடுங்காஞ்சனமாலைவக் து 
கங்கையின்முகக்தசெம்பொற்கரகநீரனையார்வரக்கத்‌ 
திங்களங்கண்ணிவேய்ந்தசிவபரஞ்சோதிபாத 
பங்கயம்விளக்கியகநீர்‌ தலைபெய்‌ அபருகிநின்றாள்‌. 

(இ-ள்‌.) மங்கலம்‌ மகளிரோடும்‌ காஞ்சனமாலைவரந்‌ ௮ - மங்கல காணணிந்த 
- பெண்களோடுல்‌ காஞசனமாலையார்வர்‌ ௮, கங்கையில்‌ முகந்த செம்பொன்‌ கரகதீர்‌- 
கங்கையில்முகந்‌அவந்த செவர்தபொன்னாலாயெ கரகத்தில்‌ (நிரப்பிய) தீர்த்தத்தை, 
அனையார்வாக்க-(தம்மோடுவச்ச) அப்பெண்கள்வாக்க, தங்கள்‌ அம்‌ கண்ணிவேய்க்‌ 
தீ சிவபரம்‌ சோதி பாத பங்கயம்‌ விளக்‌ - சர்திரனை அழயெ மாலையாகத்தரித்த 
சிவபெருமானுடைய தஇிருவடித்தாமரைகளைவிளக்கி, அர்நீர்‌ தலை பெய்‌ பருகிகின்‌ 
முள்‌ - அதீதிர்த்தத்தைச்‌ சரடின்மேற்றெளித்‌ அப்‌ பருகிநின்‌ அ. 

நின்றாள்‌-வினை முற்று எச்சமாய்கின்‌ று. (௧௪௮) 

பாதநாண்மலர்மேலீரம்புலரவெண்பட்டானிவிச்‌ 
ீதமென்பனிகீராட்டிமான்மதச்சே அபூசித்‌ 
காதவிழ்புதுமக்காரப்பொன்மலர்சாக்திச்சென்னி 
மீதிருகரங்கள்கூப்பிவேறுநின்‌்றிகனைச்சொன்னாள்‌, 

(இ-ள்‌.) காள்‌ மலர்‌ பாதமேல்‌ ஈரம்‌ புலர வெண்‌ பட்டால்‌ நீவி - அன்றலர்‌ 
நத தாமரைமலர்போன்ற இருவடிமேல்‌ ஈரம்புலர வெள்ளியபட்டாடையரல்‌ அ 
டைத, சீதம்‌ மெல்‌ பணி நீர்‌ ஆட்டி - குளிர்ச்ச மெல்லியபனிரீரால்‌ திருமஞ்௪ 
னஞ்செய்‌.அ, மான்‌ மதம்‌ சேறுபூசி - மிருகமதங்கலக்த சந்தனக்குழம்புபூசி, தாது 
அவிழ்‌ புஅமந்தாரம்‌ பொன்‌ மலர்‌ சாத்தி-மசரந்சத்தோடலர்ச்த புதியமந்தாரத்தி 
னது பொன்னிறம்வாய்ந்த மலர்களைச்சாத்தி, வேறு நின்‌அ-(ஒருபால்‌) ஒதுங்இரின்‌ 
௮,சென்னிமீத இருகரக்கள்‌.உம்‌ கூப்பி இதனை சொன்னாள்‌-(தமது) சிரத்தின்மேல்‌ 
இரண்டுகைகளையுங்குவித்‌ அ இதனைச்சொல்லுகின்றார்‌. 

கரங்கள்‌ என்பதனிறுதியில்‌ முற்றும்மைதொகுகச்தல்‌, (௧௪௯) 

அருமையாலடி.யேன்பெற்றவணங்கினை வதுவைசெய்தித்‌ 
இருககாதகிருவுங்கன்னிக்கெய முங்கைக்கொண்டாள்கென்‌ 
அ ரைசெய்தாளதற்குநேர்வாருண்ணகையுடையராஇ 
மருகனாரியங்களார்ப்பவதுவைமண்ட.பத்தைச்சேர்க்தார்‌, 

(இ-ள்‌.) அருமையால்‌ அடியேன்‌ பெற்ற அணங்கனை - அரியதவப்பேற்றால்‌ 
அடியேனாகியயான்பெற்ற தெய்வவடிவுவாய்ற்த (என்‌) கன்னியை, வதஅவைசெய்‌ 
அ-திருக்கலியாணஞ்செய்அ, இ இருககர்‌ திருவும்‌ கன்னி தேயமும்‌ - இர்தச்றெப்பு 
_ வாய்ந்த ஈகரதீதிலள்ள செல்வத்தையும்‌ கன்னிசாடாகய பாண்டிநாட்டையும்‌, 

கைக்கொண்டு ஆள்க என்று உரை செய்தரள்‌ - கைக்கொண்டு அரசாள்கவென்று 
கூறினார்‌, அதற்கு கேர்வார்‌ மருகனார்‌ - அதற்குடன்பட்டமருகனார்‌, உள்‌ ஈகை 
உடையராகி - புன்னகைய/டையவராய்‌, இயங்கள்‌ ஆர்ப்ப வதுவை மண்டபத்தை 
சேர்ற்தார்‌-வாச்சியங்களொலிக்கத்‌ இருக்கலியாணமண்டபத்தைச்சேர்ர்கருளினார்‌. 


௩௪௭௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


உடம்படுதற்குறிப்பை உணர்த்தினாரென்பார்‌ - புன்னகையுடையராட என்‌ 
றார்‌. சேர்வார்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றுப்‌ பெயரெச்சத்தின்மேல்‌ நின்ற. மருசனார்‌ 
மருகன்‌ என்னும்‌ ஒருமைப்பெயரோடு ஆர்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்வர் து ஒருமை 
சிதையாமல்‌ பலர்பால்‌ வினைமுற்றைக்கொண்டு முடிர்தமையில்‌ பால்வமுவமைத. 
இயற்பெயர்‌ முன்னர்‌ ஆரைக்கிளலி பலர்கீகுரியெழுத்தின்‌ வினையொடுமுடி.மே ”” 
எனவரும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்காலுணர்க. (௧௫௦) 


அருத்தஈான்மறைகளார்ப்பவரிமணித்தவிரலேறி 

நிருத்தனாங்கிருந்‌ துசூழநின்ற மாலயனையேனை, 
யுருத்திராதியரைப்பின்‌னமொழிக்தவான வரைத்‌ அத்த தந 

இருத்தகுதவிசின்மேவத்திருக்கடைகாட்டம்வைக்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) நிருத்தன்‌ - சிவபெருமான்‌, அருத்தம்‌ சானமறைகள்‌ ஆர்ப்ப-பொ 
ருளமைந்த நான்குவேதங்களும்‌ சோஷிக்க, மணி அரி தவிசில்‌ ஏறி ஆங்கு இரும்‌ அ- 
இரச்தினம்பதிச்த சிங்காதனத்தின்மேலேறி அங்குவிற்றிரும்‌ அ, குழு நின்ற மால்‌ 
அயனை-தன்னைக்குழநின்ற திருமாலையும்‌ பிரமனையும்‌, ஏனை உருத்திரர்‌ ஆதியரை- 
அவரொழிந்த உருத்திரர்முதலியோயையும்‌, பின்னும்‌ ஒழிச்தவானவரை - பின்னும்‌ 
அவரொழிந்ததேவர்களையும்‌, தத்தம்‌ இருத்தகு தவிசில்‌ மேவ - அவரவர்‌ தமக்திட்‌ 
ட றெப்புமிக்க ஆசனங்களிலிருக்க, திருக்கடை நாட்டம்‌ வைத்தான்‌ - இருக்கடை 
க்கண்செய்தருளினான்‌. (௧௫௧) 


| 


விண்டலவானோரேனோர்மிடைதலான்ஞாலச்செல்வி 


டைல்‌ ட அ. 


பண்டையளன் றியின்றுபரித்தனள்பெளவமேமு 


முண்டவன்றன்னைத்தானின்‌௮த்தரத்திருச்தினானோ 


வண்டாகாயகன்‌ றனாணை வலியி ஊைவறியேமம்மா, 


(இ-ள்‌.) விண்தலம்‌ வானோர்‌ ஏனோர்‌ மிடை சலால்‌-விண்ணுலகச்திலுள்ள சே 
வர்களும்‌ அவரொஜழிச்த ஏனை உலசங்களிலுள்ளவர்களும்‌ ரெருங்குதலால்‌, ஞாலம்‌ 
செல்வி பண்டையளன்‌ றி இன்று பரித்தனள்‌ - பூதேவியு முன்போல்‌ ஒருபால்சரய்‌ டி 
நீததுபோலச்‌ சாயாது இன்று சமமாய்ச்‌ சுமக்திருந்தாள்‌, பெளவம்‌ ஏழும்‌ உண்ட 
வன்‌ தன்னை தான்‌ இன்னு உத்தரத்‌அ இருச்தினானோ - ஏழுகடலயும்‌ உண்டருளிய 
அகத்தியமுனிவரையே முன்தென்‌ திசையிலிருத் திய அபோல)தான்‌இப்பொழுஅவட | 
இசையிலிருத்தினானோ, அண்டர்‌ ஈாயகன்‌ தன்‌ அணைவலியினோ- (அன்றித்‌) தேவர்கா : | 
யகனாகிய வெபெருமானுடைய ஆக்னையின்‌ வலிமையாலோ, அறியேம்‌ - ( காம்‌) 
அறியோம்‌. 

மலையரையன்புத்‌ நரியா ராகிய உமாதேவியாரை இமையமலையினகண்‌ திருச்‌ | 
கல்யாணஞ்செய்யச்‌ சிவபெருமான்‌ முன்னர்‌ எழுந்தருளிய காலத்துத்‌ தேவர்‌ முத: 
லியோர்‌ ௮ங்குவந்து செருங்னெமையால்‌ தென்பால்‌ தாழ்ந்து நிற்றலின்‌ ஞாலச்‌ 
செல்வி பண்டையளனதி எனவும்‌, அவற்றை யறிதற்கு அவன திருவருசா வேண்டி | 
லால்‌ அறியோம்‌ எனவுய்‌ கூறினார்‌. (௧௫௨) ' 

மாமணிக்தவிசல்வைநிமணவினைக்கடுத்தவோரை ந 
தாம்வருமளவும்வானத்தமனியமலர்க்கொம்பன்னார்‌ 
கரமருகடனகோக்கிக்கருணை செய்திருக்கானிப்பாற்‌ 
கோமகள்வதுவைக்கோலம்புனைதிறங்கூறலுற்றென்‌, 


திரு மணப்படலம்‌. ௩௪௭௪ 


(இ-ள்‌.) மாமணி தவில்‌ வை௫- பெரிய இரத்தினங்கள்பதித்த சிம்மாகன 


தீதில்‌ வீற்றிருந்தருளி, மண வினைக்கு அடுத்த ஓரை தாம்‌ வரும்‌ அளவும்‌ - திருக்க 


சீ 


லியாணச்சடங்குக்கு வகுத்தமுகூர்த்தம்‌ வருங்காறம்‌, வானம்‌ தமணியம்‌ மலர்ச்‌ 
கொம்பு அன்னார்‌ - விண்ணுலகிலுள்ள பொற்பூங்கொம்பையொத்த ௮ ரம்பையர்க 
ள்‌ (செய்யும்‌) காமரு நடனம்‌ கோக்‌ கருணைசெய்து இருந்தான - விருப்பம்‌ செய்‌ 
யும்‌ ஆடலரோக்கிக்‌ கருணைசெய்திருந்தருளினான்‌, இப்பால்‌ - இப்புறம்‌, கோமகள்‌ 
வதுவை கோலம்‌ புனைதிறம்‌ கூறலுற்றேன்‌ - தடாதமைப்பிராட்டியார்‌ திருமணக்‌ 
கோலம்புனைகின்றவகையினைச்‌ சொல்லக்தொடங்குகின்றேன்‌. (௧௫௩) 


மாசறுக்கெமையானக்கவாரிநீராட்டிப்பண்டைத்‌ 
தேசுருவிளக்கவல்லசிலபரம்பரையைச்செம்பொ 
சைனகச்‌இருத்திகானமணிக்துகுங்குமச்சேறப்பி 


வாசநீராட்டி னார்கண்மதிமுகக்கொம்பரன்னார்‌. 


(இ-ள்‌.) மாசு அறுத்து எம்மை ஆனர்தவாரி நீர்‌ ஆட்டி-மலக்குற்றத்தையொ 
மித்‌ எம்மைப்‌ பேரின்பவெள்ளப்பெருக்கில்மூம்சுவித்‌அ,பண்டை தேசு உரு விள 
கீகவல்ல சிவபரம்‌ பரையை-அனாதியிலுள்ள ஒளிவடிவமாகச்செய்யவல்ல வெசத்‌ 
தியாய பிராட்டியாரை, மதிமுகம்‌ கொம்பர்‌ அன்னார்‌-௪சம்திரன்போன்ற முகத்தை 
யுடைய பூங்கொம்புபோன்ற வண்ணப்பெண்கள்‌, செம்‌ பொன்‌ அசனத்அ இருத்‌ 
தி-செவந்தபொன்னாலாகிய ஆசனத்தில்‌ எழுந்தருளச்செய் அ, கானம்‌ அணிந்து கு 
நகுமம்‌ சேறு அப்பி - கஸ்அாரிதிமிர்க்‌ அ குங்குமக்குழம்பையப்பி - வாசநீர்‌ ஆட்டி 
ஞர்கள்‌ - வாசமூட்டியநீரால்‌ ஸ்கானஞ்செய்விச்தார்கள்‌. 


அத்துவாவிற்‌ கட்டுண்ட எனஅஞானத்தைமறைத்த அணவாதிகுற்றங்களை - 
மாச எனவும்‌, திக்கைமுறைப்படி கலாசோதனையால்‌ அக்குற்றங்களினின றும்‌ எடு 
ததொழித்தலை - அறுத்தெனவும்‌, வாதனைபற்றியெழும்‌ மலபோதமீக்கததில்‌ ௮ற 
வானந்ததிது முழ்கச்செய்தலை, ஆனம்தவாரி நீராட்டி எனவும்‌, என்ணிற்பிரிவற்று 
என்பருவத்அக்கியல உபகரித்‌ வக்க சிவத்தோடு தாதானமியப்படுத்து யச்வெமே 
யாய்‌ யான்‌ நிற்கச்செய்தலை - பண்டைத்தேசரு விளக்கவல்ல எனவும்‌ கூறினார்‌,() 
முரசொடுசங்கமேங்கமூழகிற்ண்சேசாத்தி 
யரசியலறத்திற்கேற்பவந்தணர்க்குரியதானம்‌ 
விரைசெறிதளிர்க்கையாரவேண்டுவவெறுப்பத்தக்‌ து 
தஇிரைசெய்நீரமுகமன்னாடிருமணக்கோலங்கொள்வாள்‌. 
(இ-ள்‌.) முரசொடு சங்கம்‌ ஏங்க மூழ்‌ி - பேரிகையோடு சங்கமொலிக்கத்‌ 
திருமஞ்சனமாடி, அண்‌ ௧௬ சாத்தி-மெல்லிய ஆடையடுதத,. அரசியல்‌ அறத்திற்‌ 


கு ஏற்ப - (சம) க்ஷத்திரியகருமர்‌ அக்குப்பொருந்த, அந்தணர்க்கு உரியதானம்‌ 
வேண்டுவவெறுப்ப-பிராமணர்களுக்குரிய தானங்களாக (அவர்கள்‌) வேண்டும்பொ 


ருள்களை அவாவற, விரை செறி களிர்‌ கை ஆர தந்து - வாசமிக்க தலிர்போன்ற 


.. திருக்கரங்களால்‌ மிரம்பத்தம்து, திரை செய்‌ கர்‌ அமுதம்‌ அன்னாள்‌ திருமணம்‌ 


கோலம்‌ கொள்வாள்‌ - கடலிற்றோன் நிய அமுதம்போன்ற பிராட்டியார்‌ திருமணக்‌ 
கோலம்கொள்ளத்தொடங்கினார்‌. (௧௫௫) 


௩௫௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


செம்மலர்த்திருவும்வெள்ளைச்செழுமலர்த்திருவு£ தங்கள்‌ 
கைம்மலர்த்தவப்பேறின்றுகாட்டுவார்போலகங்கை 
யம்மலரனிச்சமஞ்சுமடியிற்செம்பஞ்சு தீட்டி 
மைம்மலர்க்குழன்மேல்வாசக்காசறைவழியப்பெய ௮. 

(இ-ள்‌.) செம்மலர்‌ திருவும்‌ - செந்தாமரைமலரில்‌ விக்கும்‌ திருமகளும்‌, 
செழுமலர்‌ வெள்ளை இருவும்‌ - அன்றலர்ந்த வெண்டாமரைமலரில்‌ வ௫க்குங்‌ கலை 
மகளும்‌, தங்கள்‌ கைமலர்‌ தவம்‌ பேறு - தங்கள்கைத்தாமரைமலர்கள்‌ . கோற்ற த 
வப்பயனை, இன்றுகாட்டுவார்போல - இப்பொழுஅ (கைபுன்தொழிலாத்‌) காட்டு 
வார்போல, ஈங்கை அம்‌ அனிச்சமலர்‌ அஞ்சும்‌ அடியில்‌ - பிராட்டியாருடைய அழ 
ய அனிச்சமலர்களை மிதிக்க அஞ்சும்‌ இருவடியில்‌, செம்பஞ்சு தீட்டி - செம்பஞ்‌ 
சுக்கூமம்புதிட்டி, மை மலர்‌ குழல்‌ மேல்‌ - மேகம்போன்ற மலமையணிக்த கூந்த 
லின்மேல்‌, வாசம்‌ காசறை வழிய பெய்து - வாசமிக்க மயிர்ச்சாந்து வழிய அப்பி. 

தஇிரு-என்பஅ கண்டோரால்‌ விரும்புச்தன்மையுடையர்மேல்‌ நிற்றலின்‌ செ 
ம்மலர்த்திருவும்‌ வெள்ளைத்‌ செழுமலர்த்திருவும்‌ என்றார்‌. திருக்கோவையாருள்‌- 
££ இருவளர்தாமரை '? என்னும்‌ பாசத்தில்‌ திரு என்பதற்கு ஈச்சினார்க்னியர்‌ எழு 
தியவுரையாலணர்க, (௧௫௬) 

கொங்கையின்முகட்டிற்சாக்தங்குளிர்பனிரீர்கோயக்கட்டிப்‌ 
பங்கயமலராமேலன்னம்பவளச்செவ்வாய்விட்டார்ப்பத 
தங்யெவென்னவாரநாபுரந்கதும்பச்செங்கே 

மங்கஇர்ப்பாதசாலங்கிண்‌ இணியலம்பப்பெய்‌ ௮. 

(இ-ள்‌.) கொங்கையின்‌ முகட்டில்‌-இருத்தனங்களினுச்சியில்‌, சாக்தம்‌ குளிர்‌ 
பனிநீர்‌ தோய்தன அட்டி - சந்தனத்தைப்‌ பனிரீரிற்‌ குறைத்துத்‌ இமிர்க்த, பங்க 
யம்‌ மலர்மேல்‌ - தாமரைமலரின்மேல்‌, அன்னம்‌ பவளம்‌ செவ்வாய்‌ விட்டு ஆர்ப்ப 
தங்யெ என்ன - அன்னங்கள்‌ பவளம்போன்ற செவந்த வாயைத்திறந்து ஒலிக்கத்‌ 
தங்கியிருத்தல்போல, ஆர நூபுரம்‌ ததும்ப - பொருந்தச்‌ சலம்புச ளொலிக்கவம்‌, 
செம்‌ கேம்‌ அங்கதிர்‌ பாதசாலம்‌ கண்டுணி அலம்ப - செவந்த நிறத்தையுடைய 
அழயெ கிரணச்தையுடைய பரியசமும்‌ இண்டுணியும்‌ சத்திக்கவும்‌, பெய்து-இருவ 
ழ.களின்மேல்‌ குட்டி. 

பரியகம்‌ அவது “£ பொன்னிதழ்பொதிற்த பன்னிறமணிவடம்‌, பின்னிய 
தொடரிற்‌ பெருவிரன்மோதிரம்‌, தன்னெடுதொடக்கித்‌ தமனியச்லெம்பின்‌, புற 
வாய்ச்சூழ்நது புணரவைப்ப௫வே.'' என்னுஞ்‌ குத்திரத்தால்‌ உணர்க. தங்கிய என்‌ 
லும்‌ வினைமுற்றுத்‌ தொழிலின்மேல்‌ நின்றது, (௧௫௭) 

எண்ணிரண்டிரட்டிகோத்தவீரிகிகையிருபத்தொன்றிற . 
பண்ணியகலாபமீரேழ்பருமகாலிரண்டிற்செய்த 
வண்ணமேகலையிரண்டிற்காஞ்சியிவ்வகையோரைந்தும்‌ 
புண்ணியக்கொடிவண்டார்ப்பப்பூத்தபோற்புலம்பப்பூட்டி. 

(இ-ள்‌.) எண்‌ இரண்டு இரட்டி கோத்த விரிசிகை - முப்பத்திரண்டு கோ 
வையரசச்கோத்த விரிசிகையும்‌, இருபது ஒன்றில்‌ பண்ணிய கலாபம்‌ - இருபத்‌ 
தொரு கோவையாகச்செய்த கலாபமும்‌, ஈரேழ்‌ பருமம்‌ - பதினான்கு கோவையாக 
க்கோத்த பறாமமும்‌, ஈாலிரண்டில்‌ செய்த வண்ணம்‌ மேகலை - எட்ட்கோவையா 


இருமண ப்படலம்‌, ௩௫௯ 


கக்கோத்த அழ௫யமேகலையும்‌, இரண்டில்‌ கரஞ்சி- இரண்டுகோவையாகக்கோத்த 
காஞ்சியும்‌ (ஆகிய) இவ்வகை ஒரைர்அும்‌ - இவ்வசைப்பட்ட ஐர்தாபரணங்களையும்‌, 
வண்டு ஆர்ப்ப புண்ணியம்‌ கொடி பூத்தது போல்‌-வண்டுகளொலிக்கப்‌ புண்ணியக்‌ 
கொடியொன்று பூத்திருச்சல்போல, புலம்ப பூட்டி-இடையில்‌ ஒலிக்கப்பூட்டி., 

இடைகில்பெற்றுவர்த தொழிற்பெயரி னீ௮ுதொக்குகின்றது, (௧௫௮) 

பொன்மணிவண்டுவிழ்ச்சகாக்களம்போதுபோல 
மின்மணியாழிகோத்துமெல்விரற்செங்கைக்கேற்ப 
வன்மணிவைரயாப்புக்கடகமுந்தொடியும்வானத்‌ 
தென்மணிக்கரங்கள்கூப்பவிருகடந்தோளிலேற்கி. 

(இ-ள்‌.) பொன மணி வண்டு வீழ்ந்ச ௮ம்‌ காந்தள்‌ போது போல-பொன்னி 
மும்‌ £லமணிகிறமும்‌ (வாய்ர்த) வண்டுகள்வீழ்ந்த அழிய காக்தள்மலரினிதம்போ 
ல, மெல்‌ விரல்‌ மின்‌ மணி யாழி கோத்து - மெல்லிய விரலில்‌ விளங்கும்‌ நீலமணி 
பதித்த பொன்மோதிரத்தையிட்டு, செங்கைக்கு ஏற்ப வல்மணி வைரயாப்பு கடக ' 
மும்‌-செவ£தகைகளுக்குப்‌ பொருந்த வலியவைரமணியாற்செய்த தலைப்பூட்ளெள 
்‌ கடகங்களையும்‌, தொடியும்‌-தொடியையும்‌, தடம்‌ இரு தோளில்‌ - பணைத்த இரண்டு 
திருத்தோள்களில்‌, வானத்த எல்‌ மணி கரங்கள்‌ கூப்ப ஏற்றி - ஆகாயத்திலுலவஞ்‌ 
குரியன்‌ (தன௮) கரணங்சளாகிய கைகள்‌ கூப்பிவணங்க அணிக்கு. 

கடகம்‌, தொடி இவற்றின்‌ ஒளிகளுக்குத்‌ தனது ஒளிமழுங்னொனென்பஅ 
தோன்ற - எல்மணிக்கரங்கள்‌ கூப்ப என்றார்‌, (௧௫௯) 

ப மரகதமாலையம்பொன்மாலைவித்துருமமாலை 
நிரைபட.வானவீல்லினிழல்படவாரத்தாமம்‌ 
விரைபகெளபச்சேஅமெழுகியபுளகக்கெங்கை 
வரைபடுமருவியன்றிவனப்புநீர்துரையுமான. 

(இ-ள,) விரைபடு களபம்‌ சேறு மெழுகிய புளகம்‌ கொங்கை - வாசமிக்‌ 
க கலவைக்குழம்புதிமிர்ர்த புளகரும்பிய திருத்தனத்தில்‌, மரகதமாலை - மரகதமா 
லயும்‌, அம்‌ பொன மாலை - (அழயெ) பொள்மாலையும்‌, வித்தருமமாலை - பவள 
மாலையும்‌, வான வில்லின்‌ நிழல்‌ பட நிரை பட - இர்நிரதனுசைப்போல ஒளிவி௫௪ 
வரிசை வரிசையாகவும்‌, ஆரம்‌ தாமம்‌ - முத்துமாலையான அ, வரைபடும்‌ அருவி ௮ 
ன்றி - மலையினின்றிழியும்‌ அருவியை (ஒத்திருத்தலும்‌) அன்றி, வனப்பு நீர்‌ நுரை 
யும்‌ மான - அழகியவெள்ளச்தில்‌ எழுக்தநீர்‌ அரையையும்‌ ஒத்திருக்கவும்‌, (௧௬௦) 

உருவருத்துவொயம்முத்‌ துடுத்தபல்காசுகோளாய்‌ 
மருவவக்காசுசூழ்ந்தகமாமணிகதிராய்க்கங்குல்‌ 
வெருவவிட்டி.மைக்குமாசமேருவின்புறஞ்சூழ்க்தாடுக்‌ 
அருவசக்கரம்போற்கொங்கை துயல்வர விளங்கச்சூட்டி. 

(இ-ள்‌.) உருவம்‌ முத்து உடுவாய்‌ - தோற்றத்தையுடைய முத்துகள்‌ ஈக்ஷத்‌ 
திரங்களாகவும்‌, ௮ம்‌ முத்துடுத்த பல்‌ காசு கோளாய்‌ மருவ - அம்முத்தகளைச்குழ்‌ 
ந்த பலவகை இரத்தினமல்கள்‌ கோள்களாகவும்‌ பொரும்தவும்‌, அக்காச சூழ்க்த மா 
மணி கதிராய்‌ - அவ்விரத்தினங்கள்குழ்ந்த பெரியகடுகாயகமணி குரியனாகவும்‌, 


. கங்குல்‌ வெருவ விட்டு இமைக்கும்‌ ஆரம்‌ - (இவ்வா றுகைபுனைந்த) இருளஞ்சியேர 


ட்வொளிவிளங்கும்‌ பதக்கமான ௮, மேருவின்‌ புறம்‌ சூழ்ர்து ஆடும்‌ அருவசச்கரம்‌ 
போல்‌ - மேருவின்புறத்தைச்குழ்ந்துசெல்லும்‌ அருவசக்கரத்தைப்போல, கொங்‌ 


௩௫௦0 i திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கை அயல்வர - இருத்தனத்தின்மேல்‌ தொல்யெசைய, விளங்க குட்டி - (மரகதமா 
லைமுதலிய) அணிகள்‌ விளங்க அணிக. 

நிபைப்ட, மான, அயல்வர என்னும்‌ வேறுபலவடுக்யெ வினையெச்சங்கள்‌ 
குட்டி என்னும்‌ வினையெச்சத்தின்‌ முதனிலையைத்‌ தனித்தனிகொண்டன. ஆய்‌ என்‌ 
னும்‌ வினையெச்சங்கள்‌ செயவெனெச்சத்திரிபுசகள்‌. அருவசக்கரம்‌ ஆரமாகக்கூறி 
அத்தருவசக்கரத்துளமைந்த நஆச்இிரங்களை முச்தாகவும்‌, சக்தின்முதலிய கோ 
ள்களை வயிரமுதலிய இரத்தினங்களாசவும்‌, சூரியனை அவ்லிரத்தினங்களின்‌ நடுவில்‌ 
வாய்ச்த மாணிக்கமாகவும்‌, உருவகஞ்செய்தமையால்‌ உவம உருவகவணி, (௧௬௧) 

கொடிக்கயலினமாய்கின்றகோட்சுருவேறும்விறுக்‌ 
தொடிக்கலைமஇயுச்தங்கோன்றொல்குலவிளக்காயத்கோன்றும 
பிடி.க்கருகா தினூமெரக்தணம்பேசுமாபோல 
வடிக்குழைமகரத்தோபெரிதிவாண்மமுங்கச்சேர்த அ, 

(இ-ள்‌.) கொடிக்கயல்‌ இனம்‌ ஆய்‌ நின்ற கோள்‌ சுறா ஏறும்‌ - கொடியிலெழு 
இயகயலுக்கு இனமாகநின்ற வலிய ஆண்மகரமும்‌, வீ௮ம்‌ கலை தொடி மதியும்‌- 
நாளுக்குநாள்‌ உயர்ந்‌ ததோன்றும்‌ கலைகளையுடைய வட்டமாய்‌ சந்திரனும்‌, தம்‌ 
கோன்‌ தொல்குல விளக்கு ஆய்‌ தோன்றும்‌ பிடிக்கு - தமது தலைவனாகிய மலயத்‌ 
துல௪சபாண்டியனனு சொன்றுசொட்டுள்ள மரபுக்கு ஓர்தீபமாக அவதரித்த பிராட்‌ 
டியாருடைய, இருகாதின்‌ ஊடும்‌ - இரண்டு திருச்செவியின்கண்ணும்‌ (வந்து தம்மு 
ட்சலம்‌ ௪,)மந்கணம்‌ பேசும்‌ அஅபோல்‌-இரகசெயம்பேசும்‌ வகைபோல, வடி மகரம்‌ 
குழை தோடு - நீட்யெமைர்த மகரகுண்டலம்‌ பூட்டியதோடு, பரிதி வாள்‌ மழுங்க 
சேர்த்து - சூரியனது ஒளிமழுங்கும்படி அணத. ்‌ 

மலயத்‌்அவசபாண்டியன்‌ உமாதேவியாரைப்பெறும்‌ பெருந்தவத்தினனாதலி 
ன்‌ அவன்மரபிற்கு முதல்வனாகிய சர்‌திரனிலும்‌ சிறந்தோனென்பார்‌ - கலைமதயும்‌ 
தங்கோன்‌ எனக்கூறினார்‌. பாண்டியர்மரபிற்குக்‌ கயற்கொடியாதலில்‌ அக்கயலுக்கி 
னமாயெ சுறுவும்‌, அவன்குலத்‌ அமுதல்வனாகிய சந்திரனும்‌ தம்முட்கலந்து காதிற்‌ 
குடிகொண்டிருந்தஅபோல மகரகுண்டலம்‌ அமைந்த தோடுபுனைந்தமையால்‌ சுறா 
வமகரகுண்டலமாகவும்‌, மதியைத்தோடாகவும்‌ கூட்டி ஒப்புமைக்கூட்டவணியா 
கக்கொளக, (௧௬௨) 

மழைக்குமாமதிக்குகாப்பண்வானவிற்கிக்தகாலொப்ப 
விழைக்குமாமணிரூழ்பட்டமிலம்பகமிலங்கப்பெய்து 
தழைக்குமாமுகலைமைந்தன்றளையிடல்காட்மொயபோற்‌ 
குழைக்குநீர்த்தகாஞாழற்கோகைமேற்கோதையாரத்து. 

(இ-ள்‌.) மழைக்கும்‌ மாமதிக்கும்‌ சாப்பண்‌ - மேகத்திற்கும்‌ பூரணசர்திர 
னுக்கும்‌ ஈவில்‌, வான வில்‌ இடச்தால்‌ ஒப்ப - இர்திரசனாசு கடர்தாற்போல, மா 
மணி இழைக்கும்‌ சூழ்‌ பட்டம்‌ இலம்பகம்‌ - பெரிய இரத்தினங்கள்பதித்த ஒளிசூழ்‌ 
ந்தபட்டத்தையும்‌ அதலணீிமாலையையும்‌, இலங்க பெய்‌ த-நெற்றியில்‌ விளங்கக்தரி 
த்து, தழைக்கு மாமுகிலை-கருப்பங்கொண்ட பெரியமேகத்தை, மைந்தன்‌-(அவரஅ) 
புத்திரராயெ (உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌) தளை யிடல்‌ காட்டும்‌ அஅபோல-(பின்பு) 
விலங்கு பூட்டுதலைக்காட்டும்‌ வகைபோல, நீர்‌ குழைக்கும்‌ தகர ஞாழல்‌ கோதை 
மேல்‌-பனிரீரிற்குழைத்த மயிர்ச்சார்தையணிந்த கூற்தலின்புறத்‌க, கோதை ஆர்தி 
அ-பூமாலையைச்குட்டி. .. (௧௬௯) 


தஇிருமணப்படலம்‌. ' ௩௫௧ 


கற்பகங்கொடுத்தவிந்தக்காமருகலன்களெல்லாம்‌ 
பொற்பமெய்ப்படுத்‌ துமுக்கட்புனிதனுக்‌கறிலாத 
வற்புகமகிழ்ச்சிகோன்றவமகுசெய்தமையக்தோன்றச்‌ 
சொஜ்கலையாளும்பூவின்கழத்திய்கொழுதுகோக்கி, 

(இ-ள்‌.) சற்பகம்‌ கொடுத்த இந்த காமரு கலன்கள்‌ எல்லாம்‌ - கற்பகவிரு 
௯ஷர்தந்த இச்தவிருப்பஞ்செய்யும்‌ அபரணங்களையெல்லாம்‌, பொற்பமெப்ப்படுத்‌ 
௮-அழகுசெய்யக்‌ திருமேணிகிலுள்ள உறப்புகளில்பூட்டி, முக்கண்‌ புனிதனுக்கு- 
தரிசேத்திரங்களையடைய சிவபெருமானுக்கு, ஈன இலாத அற்புதம்‌ மடுழ்ச்சிதோ 
ன்ற - முடிவில்லாச அற்புதமும்‌ ம௫ழ்ச்சியும்தோன்ற, அழகு செய்அ௮ - அலங்கார 
ஞ்செய்து, அமையம்‌ தோன்ற - முகூர்த்தகாலம்வர, சொல்‌ சகலை யாளும்‌ பூவின்‌ இ: 


முத்தியும்‌ தொழுது நோக்கி - புகழமைர்தநாவின்‌ £ழத்தியும்‌ பூவினழத்தியும்‌ வ 
ணங்க (தமதுகைபுனை தொழிலைமுறைப்படப்‌) பார்த்து. (௧௬௪) 


சுகதரவல்லிதன்னைச்சோபனமென்றவாழ்த்தி 
வந்திருகையும்தங்கண்மாந்களிர்க்ககைணீட்டக்‌ 
கொக்தவிழ்கோதைமாஅமறமெலாங்குடிகொண்டேறு 
மக்தவிர்ச்செய்கைபற்றாவெழுநம்தனண்மறைகளார்ப்ப. 
(இ-ள்‌.) சுந்தர வல்லி தன்னை சோபனம்‌ என்று வாழ்த்இ-கந்தரவல்லியாகி 
ய பிரரட்டியாரைக்‌ சோபனம்‌ என்று வாம்த்துப்பாட்டுப்பாடி, இருகையும்வர்‌ து- 
இரண்பெக்கத்திலும்வர்‌ ௪, தங்கள்‌ மாசக்தளிர்‌ கைகள்‌ உம்‌ நீட்ட - தங்களுடைய 
மாக்தளிர்போல (மென்மைவாய்ந்த) இரண்டுகைகளையும்‌ நீட்ட, கொந்து அவிழ்‌ 
கோதைமாஅம்‌-பூங்கொத்தலர்ந்த கூற்தலையுடைய பிரிவிலும்‌ அறம்‌ எல்லாம்‌ 
குடிகொண்டு ஏறும்‌-முப்பத்தரண்டறங்களுங்‌ குடிகொண்டேதிய, அம்‌ தளிர்‌ செய்‌ 


கை பற்றா-அழகியதளிர்பொலச்‌ செர்கிறம்வாய்ந்த திருக்கைகளாற்பற்றி, மறைகள்‌ 


ஆர்ப்ப எழுந்தனள்‌-வேதங்கள்கோவஷிக்க (அங்குகின்றும்‌) எழுந்தருளினார்‌. (௧௬௫) 
கலிவிருத்தம்‌. ப 
அறைக்கனதூரியமார்க்கனசங்க 
நிறைந்தனவானவர்நீண்மலாமாரி 
யெறிக்தனசாமரையேட்திழையார்வாய்ச்‌ 
சிறந்தனமங்கலவாழ்த்தெழுசெல்வம்‌. 
(இ-ள்‌.) காரியம்‌ அறைந்தன - திருமணவாச்‌சியங்கள்‌ (ஒருபால்‌) ஒலித்த 
ன, சங்கம்‌ ஆர்த்தன - திருமணச்சங்கம்‌ (ஒருபால்‌) ஒலித்தன, வானவர்‌ நீள்‌ மல 


ர்‌ மாரிகிறைர்தன - தேவர்கள்‌ (சொரியும்‌) மணமிக்க புஷ்பவருஷம்‌ எங்கும்‌ கிறை 


ந்தன, சாமரை எறிந்தன - சாமரை (எங்கும்‌ ஒருபால்‌) வீசப்பட்டன, மங்கலவாழ்‌ 
தீ.௮ எழு செல்வம்‌ - மங்கலவாழ்த்தாயெழுச்ச பொலிவு, ஏந்திழையார்‌ வாய்‌ இற 
நீதன - பெண்களது வாயினின்று (ஒருபால்‌) சிறந்து விளங்க. (௧௬௬) 
அடுித்தனள்சுக்தரியம்பொனடைப்பை 
யெடுச்கனளாடி திலோக்கமையேகதிப்‌ 
பீடி த்தனள்விக்கைபிடிச்கனள்பொற்கோ 
லுடுத்தநெருக்கையொதுக்கெடக்தாள்‌, 


௩௫௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) சுந்தரி அடத்தனள்‌ - இந்திராணி (ஒருபால்‌) அடுத்த, ௮ம்‌ பொன்‌ 
அடைப்பை எடுத்தனள்‌ - அழயெபொன்னாலாகிய அடைப்பையை எடுதஅவரவும்‌, 
இலோத்தமை ஆடி பிடித்து ஏந்தினள்‌ - திலோத்தமைகண்ணாடிபிடித்து (ஒருபா 
ல்‌)ஏந்திவரவும்‌, விச்சை பொன்‌ கோல்‌ பிடித்தனள்‌ - வீரலக்ஷூமிபொற்கட்டமைக்‌ 
த பிரம்பேக்தி, உடுத்த நெருக்கை ஒஅக்இநடர்தாள்‌ - சூழ்ச்தநெருக்கனையொதனு 
க்கி (ஒருபால்‌) கடக்கவும்‌. 

அடுத்தனள்‌, எடுத்தனள்‌, ஏந்தினள்‌, பிடித்தனள்‌, ஈடம்தாளென்னும்‌ வினை 
முற்றுகள்‌ எச்சங்களாய்நின்றன. ஏம்தி என்றும்‌ வினையெச்சத்தினிஅதியில்‌ பிடித்‌ 
தனளெனனும்‌ வினைமுற்றின்‌ விகுதியைப்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டிக, (௧௬௭) 
கட்ட விழ்கொதையரம்பைகளாஞ்சி 
தொட்டன ஞூர்ப்பசிதூமணியால 
வட்டமசைத்தனள்வன்னமணிக்கா 
சட்டிறழைகோடிகமேனகைகொண்டாள்‌. 

(இ-எ்‌.) கட்டு அவிழ்‌ சோதை அரம்பை - முறுக்கலிழ்ர்த மலர்மாலை யணி 
ந்த அரம்பையானவள்‌, களாஞ்சி தொட்டனள்‌ - காளாஞ்சியை (ஒருபால்‌) ஏந்தி 
வரவும்‌, ஊர்ப்படி - ஊர்வசியானவள்‌, தூமணி அலவட்டம்‌ அசைத்தனள்‌, களங்க 
மில்லாச இரத்தினங்கள்‌ பதித்த ஆலவட்டத்தை (ஒருபால்‌) வீசிவரவும்‌, மேனகை- 
மேனகையானவள்‌, வன்னம்‌ மணிக்‌ காசு இட்டு இழை கோடிகம்‌ கொண்டாள - 
பல நிறங்களையுடைய இரத்தினங்களை (வரிசைபட.) வைத்துப்‌ பதித்த பூச்தட்டை 
(ஒருபால்‌) ஏட்திவரவும்‌, 

தொட்டனள்‌, அசைத்தனள்‌, கொண்டாளென்னும்‌ வினைமுற்றுகள்‌ எச்சங்‌ 
களாய்‌ கின்றன. ஊர்ப்பசி ஊர்வசி என்னும்‌ வடசொற்றிரிபு. பிரமன்‌ தெரடையிற்‌ 
றேன்‌ நினவள்‌ என்னும்‌ பொருள்‌, (௧௬௮) 

கொடிகளெனக்குளிர்போதொடுசிக்தும்‌ 
வடிபனிநீரினரவீசுபொன்வண்ணப்‌ 
பொடியினரேந்தியபூமபுகை தீபத்‌ 
தொடியணிகையினர்தோகையர்சூழ்க்தரா, 

(இ-ள்‌.) கொடிகள்‌ என - கொடிகள் போல, குளிர்‌ போது ஒடு சிம்‌ - கு 
ளிர்ச்ச மலரோடு சிந்தும்‌, உடி பணி ஈீரினர்‌ - வடித்த பனிமீரை யேச்தினவரும்‌, லீ 
* பொன்‌ வண்ணம்‌ பொடியினர்‌ - இர்துன்ற பொன்னிறம்‌ வாய்ந்த கநதப்பொடி. 
யை யேச்தினவரும்‌, பூம்‌ புகை தீபம்‌ ஏர்திய தொடி அணி கையினர்‌ - வாசயிக்ச 
புகையும்‌ தீபமும்‌ ஏந்திய வளையலணிர்த கைகளையுடையவருமாயெ, தோகையர்‌ 
சூழ்ந்தார்‌ - பெண்கள்‌ (ஒருபால்‌) குழவும்‌. 

குழ்ர்தாரென்னும்‌ வினைமுற்அ எச்சமாய்‌ நின்ற, (௧௬௯) 

கெரடவிழோதியர்சோபன ஃ தம்‌ 
பாடவிரைப்பனிநிரொடுசாந்த. 

மேட விழ்மென்மலரிட்ட.படததிற 

பாடகமெல்லடியைப்பையவையா. 

(இ-ள்‌.) தோடு அவிழ்‌ ஓஇயர்‌ - இதழ்‌ அவிழ்ந்த ட பெண்கள்‌, 
சோபன கசம்‌ பாட - சோபனங்கள்‌ பாடிவரவும்‌, லிரை பனிநீரொடு சாந்தம்‌-வா 


திருமணப்படலம்‌. ௩௫௩. 


சமிக்க பனிநீரொடு கலந்த சந்தனக்குழம்பைத்‌ (தெளித்து) ஏடு அவிழ்‌ மெல்‌ மலர்‌ 
இட்ட படத்தில்‌-இதழவிழ்ந்த மெல்லிய மலர்‌ பரப்பிய நடைப்பரவாடையின்மேல்‌, 
பாடகம்‌ மெல்‌ அடி பைய வையா - பாடகத்தையணிர்த மெல்லிய திருவடிகளை 
(பரப்பிய ௮ம்மலருக்கஞ்சி) மெல்ல வைத்தொதங்கி, 

எச்சங்களாய்‌ நினற வேண பல வடுக்கய வினைமுற்றுகள்‌ தனித்தனி வை 
யா ஏன்லும்‌ வினையெச்சத்தின்‌ முதனிலைகொண்டன. (௧௭௦) 


செம்மலரானளொடுகாமகடேவி 
கைம்மலர்பற்றினகல்வியொடாக்க 
மிம்மையிலேபெறுவார்க்கிதுபோதென்‌ 


றமமணிறுபுரமாரப்படடக்காள்‌. 


(இ-ள்‌.) செம்‌ மலரா ளொடு மாமகள்‌ தேவி - பூவின்‌ இழத்தியோடு நாவின்‌ 
கஇழத்தியிவடைய, கை மலர்‌ பற்றின - தாமரைமலர்போன்ற தருச்சைகளை (தமது 
திருக்கரங்களால்‌) பற்றுகலால்‌, கல்வி யொடு ஆச்கம்‌ - சல்விப்பொருளோடு செல்‌ 
வப்பொருளையும்‌ (ஒருங்கே,) இம்மையிலே பெறவார்க்கு - இப்பிறப்பிலே பெறக்க 
ருஅவோருக்கு, இது போத என்ற௮-இது கான்‌ அமையமென்௮, ௮ம்‌ மணி நூபுரம்‌ ' 
ஆர்ப்ப ஈடச்சாள்‌-௮ழூய ரத்தினங்கள்‌ பதித்த லெம்புகளொலிக்ச ஈடந்தருளிஞர்‌. 

வையா என்னும்‌ வினையெச்சம்‌-ஈடர்தாளென்னும்‌ வினைஞமுற்றின்முதனிலை 
கொண்டு முடிதலால்‌ அறைந்தன என்னும்‌ செய்யுண்முதல்‌ செம்மலராளென்னும்‌ 
செய்யுள்காஅம்‌ ஒருதொடர்‌. பற்றின என்னும்‌ வினைமுற்தினின்‌௮ தொழிற்பெயர்‌ 
பிரிந்து மூன்றனுருபேற்றுநின்‌ றது, (௧௪.௧) 


ஓல்கினண்மெல்லவொதுங்கெனஎன்பு 
பிலகியிருக்தபிரானருகெய்தி 
மெல்கியெருத்தமிசைத்தலை தூக்கிப்‌ 
புல்கியகாஞ்சபுலம்பவிருந்தாள்‌. 


(இ-ள்‌.) ஒல்னெள்‌ மெல்ல ஒதுங்கெள்‌ - அவண்டுமெல்லவொ அங்க, அன்‌ 
பு பில்‌ இருந்தபிரான்‌ - (தன்மேல்‌) அன்புநிறைம்திருந்த சிவபெருமான்‌, அருகு 
எய்தி - பக்கலில்‌ அடைந்து, மெல்கி ன்‌ மெனமைக்குணதிரம்பி, எருத்தமிசை தலை 
தாக - பிடரின்மேல்‌ (தமத) திருச்ரெம்வைத்‌ அ, புல்வயெ காஞ்சி புலம்ப - இ 
டையிலணிக்த காஞ்சியென்னும்‌ ஓராபரணம்‌ ஒலிக்கும்படி, இருச்தாள்‌ - இருந்த 
ருளினார்‌. 

இருர்தருளும்போது காஞ்சி ஒலிக்குமாதலின்‌ புலம்பவிருர்தாளெனவும்‌, 
அரசுநடாத்துச்‌ தன்மையொழிக்து இல்வாழ்க்கைக்குரிய பெண்தன்மையடைந்த 
மையின்‌ மெல்கி எனவுங்கூ றினார்‌. (௧௭௨) 

௮௮ /ரடியாகிரியவிருத்தம்‌, 
அற்பகவிமைக்குஞ்செம்பொனசகனபிடக்தும்பர்ப்‌ 
பொற்பகலாகதகாட்டுப்புனிகனோடிருக்தககங்கை 
யெற்பகல்வலங்கொண்டேகுமெரிகதிர்வரையினுச்சிக்‌ 
கற்பகமருங்கிற்பூத்தகாமருவல்லியொத்தாள்‌, 

௪௫ 


௩௫௫ திருவிளையாடற்புரராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) ௮ல்‌ பக இமைக்கும்‌ - இருள்கெடவிளங்கும்‌, செம்பொன்‌ அரத 
ன பீடத்து உம்பர்‌ - செவர்த பொன்னாலாகிய இரத்தினமிழைத்த பீடத்தின்மேல, 
பொற்பு அகலாத காட்சி க பொலிவுநீங்காத தோற்றத்தையுடைய 
சிவபெருமானோடு, இருர்த ஈங்கை - எழமுந்தருளியிருக்தபிராட்டியார்‌, எல்‌ பகல்‌ 
வலங்கொண்டு ஏகும்‌ - குரியன்‌ பிரதக்திணஞ்செய்அ செல்லும்‌, எரிகதிர்‌ வரையி 
ன்‌ உச்‌சி-விளங்குங்‌ கரணத்தையுடைய மகமேருவின்முகட்டில்‌, கற்பகம்‌ மருங்கில்‌ 
பூத்த - கற்பகவிருக்ஷத்தின்‌ பக்கத்தில்‌ பூத்‌ தப்படர்ச்த, காமரு வல்லி ஒத்தாள்‌-வி 
ருப்பச் தரும்‌ காமலவல்லிக்கொடியை யொத்திருந்தார்‌. 

பொற்பீடம்‌ மகமேருவாகவும்‌, வெபெருமான்‌ கற்பகமாகவும்‌, பிராட்டியார்‌ 
சாமவல்லிக்கொடியாகவும்சொண்டு கூட்டி ஒப்புமைக்கூட்டவணியாகக்கொள்க. () 


பண்ணுமின்னிசையுநீருக்கண்மையும்பாலும்பாலி 
னண்ணுமின்சுவையும்பூவுகாற்றமுமணியு மங்கேழ்‌ 
வண்ணமும்வேறுவேறுவடிவுகொண்டிருக்காலொத்த 
கண்ணலுருலகமின்றவம்மையுமிருந்தகம்மா. 


(இ-ள்‌.) அண்ணலும்‌ உலகம்‌ ஈன்ற அம்மையும்‌ இருக்தது-சிவபெருமானும்‌ 
உலகத்தைப்பெற்ற பீராட்டியாரும்‌ (வெவ்வேறா) யிருந்தருளிய திருக்காட்சி, பண்‌ 
ணும்‌ ஈண்ணும்‌ இன்‌ இசையும்‌-பண்ணும்‌ அசனோடபேதமரய்ப்பொருந்தியஇசையும்‌, 
நீரும்‌ கண்ணும்‌ தண்மையும்‌-நீரும்‌ அச்கீரிலுள்ள குளிர்ச்சியும்‌, பாலும்‌ பாலில்‌ ஈண்‌ 
ணும்‌ இன்ச௪வையும்‌ - பாலும்‌ அப்பாலிலுள்ள இணியகவையும்‌, பூவும்‌ ஈண்ணும்‌ 
மாற்றமும்‌ - மலரும்‌ அம்மலரில 6 ள்ள மணமும்‌, மணியும்‌ நண்ணும்‌ ௮ம்‌ கேழ்‌ வண்‌ 


ணமும்‌ - மாணிக்கமும்‌ அம்மாணிக்க த்திற்பொருர்‌திய அழ௫ூயநிறமும்‌, வேறு வேறு . 
வடிவுகொண்டு இருந்தால்‌ ஒத்தது - வெவ்வேறுவடவங்கொண்டிருக்கத தோற்றத்‌: 


தையொத்திரும்தஅ. 

தம்மின்‌ நின்அ ஒருபோதும்‌ நீங்காத பிரானும்‌ பிராட்டியாரும்‌ ஒருகாரண 
ம்பற்றிப்‌ பிரிற்திருப்பினும்‌ தம்முட்‌ பிரியாரென்பார்‌ - ஒன்றினின்றொன்‌ அபிரியாத 
பொருள்கள்‌ தம்முட்‌ பிரிதலின்மைதேரன்ற வேறுவேறு வடிவுகொண்டிருந்தாலெ 
னக்கூறி, அவற்றை உவமையாகக்க தினார்‌. (௧௪௪) 


விண்ணுளார்திசையினுள்ளார்வேறுளார்பிலத்தினுள்ளார்‌ 
மண்ணுளாரபிறரும்வேள்விமண்டபத்தடங்கியென்றும்‌ 
பண்ணுளாரோசைபோலப்பரந்கெங்குநிறைந்கமூன்று 
கண்ணுளாரருவினழல்கலநதுளார்தம்மையொத்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) விண்‌ உள்ளார்‌ இசையின்‌ உள்ளார்‌ - வானுலஇலுள்ளவர்களும்‌ 
எட்டுத்திக்கிலுள்ளவர்களும்‌, வேறு உள்ளார்‌ - இவையொமிந்த ஏனையிடங்களில 
ள்ளவர்களும்‌, பிலத்கின்‌ உள்ளார்‌ - பாசலத்திலுள்ளவர்களும்‌, மண்‌ உள்ளார்‌ 
பிறரும்‌ - நிலவுலகிலள்ளவர்களும்‌ ௮வரொழிச்த ஏனையோரும்‌, வேள்வி மண்டப 
தீது அடங்கி - திருக்சலியாணமகோற்சவ மண்டபத்அள்‌ (தம்முட்பேதமின்றி ஒரு 


சேர) அடம்‌, பண்‌ உள்‌ என்றும்‌ ஆர்‌ ஓசைபோல பரந்து - பண்ணில்‌ எப்பொழு 
அம்‌ (ீஜ்காஅ) நிறைந்தவோசைபோலப்பரவி, எங்கும்‌ நிறைந்த மூன்றகண்‌ உள்‌ ஆ 
ளார்‌ அடியின்‌ நீழல்‌ - எங்குகிறைந்த மூன்‌அகண்களையுடைய பெருமானாரது இருவ ' 


திருமணப்படலம்‌. ௩௫௫... 


டி.நீழலில்‌, கலர்‌அ உள்ளார்‌ தம்மை ஓத்தார்‌ - (தம்முட்பேதமின்றிச்‌) கலந்தவடி 
யவரை யொரத்திருந்தார்கள்‌. 
பண்ணுள்‌ இசைபரவி இருச்தல்பேலச்‌ சிவபெருமான்‌ எங்கும்‌ அத்துவித 
மாயிருத்தலின்‌ பரக்தெனவும்‌, தேவர்‌ முதலியோர்முதல்‌ நிலவுலகினுள்ளோர்கா 
அம்‌ பேதமின்றி ஒருசேரவிருத்தலின்‌ அடியின்நீழல்‌ கலற்தளரர்தம்மை ஒத்தார்‌ 
எனவும்‌ கூறினார்‌. “£ பண்ணையுமோசையும்போலப்பமழமஅவு - மெண்ணுஞ்சவையும்‌ 
போலெங்குமாம்‌ - ௮ண்ணறாளத்‌ அவிதமாதல்‌ ” என வருஞ்‌ சவஞானபோதத்தா 
லணாக, (௧௭௫) 


ஆயபோதரழியங்கையண்ணல்பொற்கரகரநீரால்‌ 
சேயவான்சோதியாடற்சேவடிவிளக்கிச்சரந்தம்‌ 
தூயபோதவிழச்சாத்தித்தூாபமுஞ்சுடருங்கோட்டி, 
சேயமோடருச்சித்கையனிறையருள்பெற்றுநின்முன்‌. 


ப (இ-ள்‌.) ஆயபோ௮ - இவ்வானுள்ளகாலத்தில்‌, அழி அங்கை ௮ண்ணல்‌-௪கீ 
கரத்தையேர்திய அ௮அமகயகையையுடைய திருமால்‌, பொன்‌ கரக நீரால்‌ - பொன்னா 
லாகிய கரகத்தில்நிறைந்த நீரினால்‌, சேய வான்‌ சோதி ஆடல்‌ சேவடி விளக்கி- செ 
 வர்தபெரியவொளிப்பிழம்பாயெ வெபெருமானது நடனம்புரியும்‌ செவந்ததிருவடி 
களைவிளக்கி, சாந்தம்‌ தாயபோது அலிழ சரத்தி - சந்தனத்தையும்‌ குற்றமற ஆராய்‌ 
ந்தமலரையும்‌ மணம்லீசச்சாத்தி, தூபமும்‌ சுடரும்‌ கோட்டி நேய மோடு அருச்‌ 
சித்து - தூபத்தையும்‌ திபத்தையும்‌ (விதிமுறை) சற்றி அனபோடருச்சனைசெய்னுு 
ஐயன்‌ நிறை அருள்‌ பெற்ற நின்றுன்‌-அச சிவபெருமானுடைய நிறைந்த திருவருளை 
அடைச்துகினமூர்‌. (௧௭௬) 


விண்டலத்தவருளாதிலேகியன்பாததீர்கக 
முண்டகத்தவனுமாலுமுனிவரும்புரக்கரரதி 

| பண்பருச்நிதேவுமகெ்சவருமேனைக்‌ 

தொண்டரும்புறம்புமுள்ளுகனைக்தனர்சுத்திசெய்தார்‌. 

_(இ-ள்‌.) விண்‌ தலத்தவருள்‌ - வைகுந்தமுதலிய விண்ணுலஇலுள்ளவருள்‌, 
ஆதி வேதியன்‌ பாத தீர்த்தம்‌ - முதலாயுள்ள பிராமணனாயெ சிவபெருமானது இரு 
வடியைவிளக்கிய (பாத)தீர்தீதத்தால்‌, முண்டசத்தவனும்‌ மாலும்‌ முனிவரும்‌-தாம 
ரையில்வசிக்கும்‌ பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ முனிவர்களும்‌, புரந்தரன்‌ ஆதி அண்டரும்‌- 
இந்திரன்முகலர௫ய தேவர்களும்‌, ஈக்திதேவும்‌ அகெணத்தவரும்‌ - நந்திரரயனாரும்‌ 
அவரையடுத்த சிவகணத்தவரும்‌, ஏனைத்தொண்டரும்‌-மற்றை அடியார்களும்‌, புறம்‌ 
பும்‌ உள்ளும்‌ ஈனைத்தனர்‌ - (தமத) புறம்பும்‌ உள்ளும்‌ நனைத்த, சத்திசெய்தரர்‌- 

கபம்‌ (௧௭௭) 
ந ல்‌ பாரம்‌ த்துல 
கைத்தலங்கமலப்போதுபூக்ததோர்காந்தளொப்ப 
வைத்தருமனுவாயேரதக்கரகநீர்மாரிபெய்தான்‌ ப 
ரெொத்தலர்கண்ணிவிண்ணோர்தொழு அபூமாரிபெய்தார்‌. , 
(இ-ள்‌.) அத்தலை நின்ற மாயோன்‌-௮வ்விடத்தினின்‌ற திருமால்‌, அதி செம்‌ 
கரத்து - சிவபெருமான்‌ செவறர்ததிருக்கரத்தில்‌, சமலப்போ௮ பூத்தது ஓர்‌ கார்க 


ர்‌ 


௩௫௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ள்‌ ஒப்ப - தராமரைமலரில்மலர்ர்த ஒருகாந்தள்மலரையொப்ப, ஈங்கை கைத்தலம்‌ 
வைத்அ - பிராட்டியார்‌ திருக்கரங்களைவைத்‌ அ, வாய்‌ ௮ரு ம; ஒத - தமது திரு 
வாய்மந்திரம்‌ஓத, கரகநீர்‌ மாரி பெய்தான்‌ - தரரைவார்த்தார்‌, தொத்து அலர்‌ 
கண்ணி விண்ணோர்‌ தொழுஅ பூமாரி பெய்தார்‌ - பூங்கொத்தலர்ந்த மாலையையணி 
நீத தேவர்கள்‌ வணக்கப்‌ புஷ்பதாரைசொரிக்தரர்கள்‌, ்‌ 
க.ரகட£ர்‌ மாரிபெய்தான்‌ என்பதற்கு கரகத்திலுள்ளநீரை வார்த்தானென்ப 
அபொருள்‌. (௧௭௮) 
ஆடினாரரமபைமாதர்விஞ்சையரமுதகிதம்‌ 
பாடினாரரவென்றார்த்‌ துப்பர விரை முனிவர்வானோர்‌ 
மூடினார்புளகப்போர்வைகணத்தவர்முடிமேற்செங்கை 
சூடிரைபலருமன்றற்றொடுகடலின்பத்தாழ்ந்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) அரம்பை மாதர்‌ ஆடினார்‌ - அரம்பைப்பெண்கள்‌ “(ஒருபால்‌) ஆடி 
னார்கள்‌, விஞ்சையர்‌ அமுத சதம்‌ பாடினார்‌ - வித்தியாதரர்கள்‌ அமுதம்போன்ற இ 
சையை (ஒருபால்‌) பாடினார்கள்‌, முனிவர்‌ அர என்று ஆர்த்துபரவினார்‌ - முனிவர்க 
ள்‌ அரகரவென்று கோஷிச்‌அத்அதித்தார்கள்‌, வானோர்‌ புளகம்‌ போர்வைமூடினார்‌ 
தேவர்கள்‌ புளகமாயெ போர்வையிற்பொதிந்தார்கள்‌, கணத்தவர்‌ முடிமேல்‌ செங்‌ 
கை கூடினார்‌ - சிவகணத்தவர்கள்‌ தமதிரல்களின்மேல்‌ செவந்தகைகளைக்கூப்பி 
அஞ்சலித்தார்கள்‌, பலரும்‌ மன்றல்‌ இன்பம்‌ தொடு கடல்‌ ஆழ்ந்தார்‌ - (இவரொழி 
நீத) தேவரும்‌ மாணிடரும்‌ திருக்கலியாணமகோற்சவமாடெய இன்பக்கடலில்‌ அழும்‌ 
தினார்கள்‌. 

தொடுகடல்‌ என்பதற்கு - சகரர்தோண்டிய கடலெனப்பொருள்கொள்க, () 

புச்தனாரெறிந்தகல்லும்போதென மிலைக்தவேத 
| வீத்தனாடிக்கழ்வலிழ விண்ணவர்முனிவரேனோர்‌ 

சுத்தநாவாசிகூறக்குங்குமத்தோயந்தொய்ந்க 

முத்தவாலரிசிவிெழகினர்போகவெள்ளம்‌. 

(இ-ள.) புத்தனார்‌ எறிந்த கல்லும்‌ - சாக்கிய மாயனாரெதிர்தகல்லையும்‌, போ 
அ என மிலைந்த வேத லித்தனார்‌ - மலராகச்சூடியருளிய சிவபெருமானாராடை ய, 
அடிக்கழ்லீழ - திருவடியின்‌ ழ்வீழ, விண்ணவர்‌ முனிவர்‌ ஏனோர்‌ சத்தமா ஆகற, 
தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ ௮அவரொழிந்தோரும்‌ (தமத) புனிதமாகிய நாவால்‌ 
ஆ?ர்வசனங்கூற, குங்குமம்‌ தோயம்‌ தோய்ந்த முத்தம்‌ வால்‌ அரிசி வீடெகுங்கு 
ம ஈீரிற்கலர்த முத்தனையொத்த வெள்ளிய அரிசியைலீசி, போகவெள்ளமுழ்னோர்‌- 
இன்பவெள்ளத்தில்‌ மூழ்கனார்கள்‌. 

சாக்கெஈாயனார்‌ அன்பால்‌ தனது இிருமுடிமேலெறிர்த கல்லுக்குக்‌ கருணை 
கூர்ம்து முத்தியளித்த சிவபெருமான்‌ தன அ இருவடிக்க மன்பால்‌ தேவர்முதலி 
யோர்வீசிய அக்கதைக்கு இன்பம்‌ அளித்தது அருமையன்றென்பதுதோன்றத்‌ தம்‌ 
வினை முதல்வினைகொடுத்து வீட மூழ்கினார்‌ என்றார்‌, (௧௮0) 
்‌ அம்மையோடப்பனென்னவலர்மணம்போலநீங்கார்‌ 

தம்மருள்விளையாட்டாலேயாற்றகாட்டமிய/போல 

ஈம்மனோர்காணக்தோன்றிகன்மணம்புணரஞால 


முமமையு முய்ந்தவென்னாத்தத்தமின்மொரறியலுற்றார்‌. 


இருமண ப்படலம்‌. ௩௫௭ 


(இ-ள்‌.) அம்மை அப்பன்‌ என்ன - அம்மையப்பனென்ற, அலர்‌ மணம்‌ 
போல நீங்கார்‌ - மலரும்‌ மணமும்போலத்‌ தம்முள்பிரியாதவர்‌, தம்‌ அருள்‌ விளை 
யாட்டால்‌ - தமஅதிருவருளாகிய விளையாட்டினால்‌, ஆற்ற காள்‌ தமியர்‌ போல- 
அனேகநாளாய்ப்‌ பிரிக்தவர்போல, ஈம்மனோர்‌ காண தோன்றி-ஈம்போலியர்‌ தரி௫க்‌ 
கப்புலப்பட்டு, ஈல்‌ மணம்‌ புணர - நல்லதிருமணஞ்செய்தருள, மும்மை ஞாலமும்‌ 
உய்ந்த என்னா - மூன்றுலகங்களும்‌ கடைத்தேறினவென்ற, ததீதமில்‌ மொழியல்‌ 
உற்றார்‌ -(பிரமன்முதலியோர்பலரும்‌) தங்கள்‌ தங்களுள்‌ சொல்லித்‌. தஇத்தார்கள்‌. 

மூவகையணுக்களுக்கீடான . தனுவாதஇகளை முறைப்படி. விரித்துக்கூட்டி உப 
கரிக்கும்பொருட்டுச்‌ வெசத்தியாகயும்‌,அம்முறைப்படி. ௪த்‌தியின்வமியொடுக்‌இ அச்‌ 
சத்தியையும்‌ தன்னின்‌ வேறின்றிச்‌ சத்திசிவமாஇயும்‌ தான்‌ நிற்றலால்‌ அம்மையும்‌ 
அப்பனும்‌ எனப்பலசொல்லாய்நின்‌அ பலபொருள்‌ தருவதன்‌ நென்பார்‌ - பன்மை 
மீறுதராஅ ஒருமையிறுதம்‌னஅ அம்மையப்பன்‌ எனவும்‌, பொருள்‌ வேறுபாடின்றிச்‌ 
சொல்‌ வேஅபாடுடைய என்பார்‌ - அலர்‌ மணம்‌ போல எனவும்‌, சொல்வேறுபா 
டன்றிப்‌ பொருள்வேஅபாடு இன்டறென்பார்‌. நீங்கார்‌ எனவும்‌, இவ்வாறுள்ளோர்‌ 
தீம்முள்பிரிக்தது ஆன்மாக்கள்‌ உய்தற்பொருட்டென்பார்‌ தம்மருள்விளையாட்டால்‌ 
எனவுங்கூஜினார்‌. ஒடு-இசைநிறை இடைச்சொல்‌, இதனைப்‌ பின்வருஞ்செய்யுளாலு 
ணர்க, (௧௮௧) 

காமருசுரபித்திம்பால்கற்பகக்கனிரெய்கன்ன 
மைருசுவையவின்னகறுமதுபருக்கஞ்செம்பெ 
னாமணிவட்டத்திண்காற்பாசனக்கமையப்பெய்து 
தேமருகொன்றையானை ததிருக்கைதொட்டருள்கவென்றார்‌. 


-(இ-ள்‌.) காமரு சுரபி தீம்பால்‌ - விருப்பஞ்செய்யுங்‌ காமதேனுவின்‌ இனிய 
பாலம்‌, கற்பகம்‌ கனி - கற்பகந்தந்த வாழைக்கனியும்‌, கெய்‌ கன்னல்‌ - செய்யும்‌ 
சருக்கரையும்‌ (கலந்த) ஈாமருவு சவைய இன்ன ஈறு மத பருக்கம்‌ - தரவிற்குச்‌ 
சுவையைத்தரும்‌ இந்த ஈஅமணங்கமமும்‌ மஅபர்க்கத்தை, செம்‌ பொன்‌ ஆம்‌ மணி 
வட்டம்‌ திண்‌ கால்‌ பாசனத்த-செவர்தபொன்னாலா கிய ரத்தினமமுத்தியவட்டமா 
இய இிண்ணியகால்‌ அமைந்தகலத்தில்‌, அமைய பெய்‌ அ-பொருர்தவைகத்‌௮, தேமருவு 
கொன்றையானை-தேனிறைந்தகொன்றைமாலையையணீிர்‌ த சிவபெருமானை, திருக்‌ 
கைதொட்டு அருள்க என்றார்‌ - திருக்கைதொட்டு அருள்கவென்று கூறினார்கள்‌, 

கரமரு, தேமரு என்பதனிறுதியில்‌ உகரவீறுதொகுத்தல்‌, இருக்கைதொட்ட 
ருள்க என்றஅ - சைவபரிபாஷை, (௧௮௨) 


அங்கைவைத்தமுதுசெய்தாங்ககமகிழ்க்கட்டலூர்த்தி 
கொங்கவிழ்குமுதச்செவ்வாய்கோட்டி வாண்முஅவல்பூத்தான்‌ 
புங்கவர்முனிவர்கற்பின்மகளிரும்போதின்மேய 


'மங்கையரிருவசோமெங்கலம்பாடலுற்றார்‌. 


(இ-ள்‌.) அம்‌ கை வைத்து ௮மு௮ செய்து ஆங்கு-திருக்கைதொட்டு அமுது 
செய்தருளினாற்போல, அட்ட மூர்த்தி அக மகிழ்ந்து - அட்டமூர்த்தியாயெ சோம 
சுந்தரக்கடவுள்‌ மனம௫ழ்ர்அ, கொங்கு அவிழ்‌ குமுதம்‌ செவ்வாய்‌ கோட்டி - வாச 
னேயொடு மலர்ந்த ஆம்பல்போன்ற செவம்தவாயைக்குவித்‌ அ, வாள்‌ முறுவல்‌ பூத்‌ 
தான்‌ - ஒள்ளிய புன்னகை செய்தருளினார்‌, புங்கவர்‌ - தவத்தானுயர்ர்தவராயெ, 


உடு ௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


முனிவர்‌ கற்பின்‌ மகளிரும்‌ - சத்தவிருடிகளின்‌ பத்தினிமாரும்‌, போதில்‌ மேய மங்‌ 
கையர்‌ இருவரும்‌ - செந்தாமரை வெண்டாமரை மலர்களில்‌ வ௫ூச்கும்‌ திருமகளும்‌ 
கலைமகளும்‌ ஆகிய இருவரும்‌, மங்கலம்‌ பாட லுற்றார்‌ - மங்கலவாழ்ததுப்‌ பாடல்‌ 
பாடத்தொடங்கினார்கள்‌. 
எல்லார்‌ தானாய்கிற்பவன்‌ என்பார்‌ - அட்டமூர்த்தி என்றார்‌. அட்டமூர்த்த 
மாவன - நிலம்‌, நீர்‌, நெருப்பு, காற்று, ஆகாயம்‌, சூரியன்‌, சந்திரன்‌, ஆன்மா. ௧௮௩ 
மாக்கடிமுளரிவாணன்மைக்தரோடொருங்குவைக 
நாக்களினடுகாவாரத்‌ தடுவையானறுகெயார்த்தி 
வாக்டெவாரமார்திவலஞ்சுழித்தகடுவிங்கித்‌ 
தேக்கிடுமொலியினர்க்‌ துநிமிர்்ததுதெய்வச் செந்த. 


(இ-ள்‌.) மா கடி முளரி வாணன்‌ - மலர்களிற்‌ றெர்த வாசனைமிக்க தாமரை 
யில்‌ வசிக்கும்‌ பிரமன்‌, மைந்தரோடு ஒருங்கு வைக - (தனது) புத்திரர்களாயெ சன 
கர்‌ முதலியவர்களோடு ஒருசேரவிறாரற்த, நாக்களில்‌ ௩டுகா ஆர-ஏழுநாக்களினிடை 
யிலுள்ள சாவாற்‌ சவைபார்க்கும்படி, துடுவை யால்‌ ஈறு கெய்‌ ஆர்த்தி வாக்டெ- 
சிருக்குசிரவங்களால்‌ நறுமணங்கமமும்‌ நெய்யை நிரப்பிவாக்க, தெய்‌ வம்‌ செந்‌ 
இ ஆர மார்தி-செவந்த அக்னிதேவன்‌ கிரம்பவுண்டு, வலஞ சுழித்து அகடுவிங்‌ இ- 
வலஞ்சுழித்‌ தோங்கி வயிறு மேடிட்டு, தேக்கிடும்‌ ஒலியின்‌ - தேக்கெறியும்‌ ஓசை 
யைப்போல, ஆர்த்து கிமிர்ச்தது-௪சடசடவென்‌ அ ஒலித்த ஓங்‌ எழுந்தான்‌. (௧௮௫௪) 


சுற்றுநரன்மறைகளார்ப்பத்‌ தூரியஞ்சங்கமேங்கக்‌ 
கற்றகான்முசத்தோன்வேள்விச்சடங்குதூல்கரைந்தவாத்றுன்‌ 
முற்றமங்கலகாண்சாத்திமுழு துலகீன்றாள்‌செய்கை 

"பற்தினன்பற்றிலார்க்கேவீடருள்பரமயோகி, 

(இ-ள்‌.) சுற்றும்‌ சான்‌ மறைகள்‌ ஆர்ப்ப - நான்குபுறத்திலும்‌ சான்றாவேதங 
களும்‌ ஒலிக்கவும்‌, தூரியம்‌ சங்கம்‌ ஏங்க - பலவாச்சியங்களும்‌ சங்கங்களும்முழ 
ங்கவும்‌, கற்ற ஈான்முகத்தோன்‌-சிருட்டிமுறைகளை த்‌ தேர்கத பிரமன்‌, நூல்‌. கரை 
ந்த ஆற்றால்‌ - வேதங்கூறிய முறையால்‌, வேள்வி சடங்கு தூற்ற-திருக்கலியாணச்‌ 
சடங்குகளைக்‌ குறைவின்றி முடிக்க, பற்றிலார்க்கே வீடு அருள்‌ பரமயோ - இரு 
வகைப்பற்றையும்‌ இகம்த வெயோகிகளுக்கே மோக்ஷமருளும்‌ பரமயோடுயாகிய 
சோமசச்தரச்சடவுள்‌, மங்கல சாண்‌ சாத்தி - மங்கலகுத்திரஞ்சாத்தி, உலகம்‌ முழு 
அம்‌ ஈன்றாள்‌ செங்‌ கை பற்றினன்‌ - எல்லா அண்டங்களையும்‌ பெற்றருளிய பிராட்‌ 
ஓடியாருடைய செவந்த திருக்கரங்களைப்‌ பற்றியருளினார்‌. 

பற்றிலார்க்கே வீடு அருள்வோன்‌ பற்தினன்‌ - என்பது விரோதவணி.க௮டு 


இணரேெரித்தேவுந்தானேயெரிவளர்ப்பவனுநக்தானே 
யுணவுகொள்பவனும்தானேயா கிய வாருவன்வையம்‌ 
புணர்வுறுபோகஞுழ்கப்புருடனும்பெண்ணுமாகி 
மணவினை முடி த்சானன்னான்புணர்ப்பையார்மதிக்கவல்லார்‌. 
(இ-ள்‌.) இணர்‌ எரி தேவும்‌ தானே - நெருங்கிய அக்கனித்தேவனுந்தானே, 
எரி வளர்ப்பவனும்‌ தானே - ௮க்‌னிவளர்ப்பவனும்‌ தானே, உணவு கொள்பவனும்‌ 


அ 


திருமணப்படலம்‌. ௩௫௯ 


தானே ஆயெ ஒருவன்‌ - அவிகொள்வொனுந்‌ தானேயாயெ சோமசரந்தரக்கடவுள்‌, 
வையம்‌ புணர்வுஅ போசம்‌ ஞூழ்க-உலகத்திலுள்ளோர்‌ கலத்தல்தொழிஓள்ள போ 
கத்தில்‌ மூழ்க, புருடனும்‌ பெண்ணுமாக மணவினை முடித்தான்‌ - புருடவடிவமும்‌ 
பெண்வடி வமுமாடச்‌ இருக்கலியாணமுடித்தருளினார்‌, அன்னான்‌ புணர்ப்பை - அத்‌ 
தன்மையையுடையவர்‌ செய்யும்‌ புணர்ப்புகளை, மதிச்சு வல்லார்‌ யார்‌ - அளந்தறிய 
வல்லவர்‌ எவர்‌ (ஒருவருமில்லையென்றபடி..) 

... இருக்கலியாணத்துக்குச்‌ சான்றாயெ அக்கினித்தேவனும்‌, அக்கினியைவளர்‌ 
க்கும்‌ அந்தணனும்‌, அர்தயாகத்தில்‌ அவலிகொள்ளும்‌ தேவனும்‌ தானாயுள்ளவனென்‌ 
பார்‌, தேற்றேகாரம்‌ தத்து இணரெரித்தேவுந்தான்‌, எரிவளர்ப்பவனுற்தான்‌, உணவு 
கொள்பவனுச்சானேயாகிய வொருவனெனவும்‌, அவனே புருடனம்பெண்ணுமாய்‌ 
அக்கினி சான்றாக மணவினைமுடித்தத ஆன்மாக்கள்‌ போகத்தில்‌ அழுர்தற்பொருப்‌ 
டெனபார்‌ - வையம்‌ போகமூழ்க மணவினை முடித்தான்‌ எனவும்‌, இவ்வாறு செய்ய 
வல்லோன்‌ இறைவன்‌ என்பார்‌. அன்னான்‌ புணர்ப்பை மதிக்கவல்லார்யார்‌ எனவும்‌ 
கூறினார்‌. காஞ்சிப்புராணம்‌ - கச்மெயானப்படலக்தல்‌, 

££ வேள்வியும்தானேவேள்விப்பொருள்களுர்தானேவெய்ய 
வேள்விவேட்பவனுந்தானேவேள்லிகொளிறையும்தானே 
வேள்வியின்பயனுக்தானேயென்பஅவிளக்கியெம்மான்‌ 
வேள்விசெய்தீக்கையுற்றான்‌விளங்கருட்சத்தியோடும்‌ ? 
எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க. (௧௮௬) 


பின்புதன்பன்னியோடுபிறைமுடிப்பெருமான்கையி : 
| னன்பொரிவாங்கிச்செட்திநாமடுத்தெனை த்‌ தமான 
தன்படிவுணராம்தவேதமுனிவர்க்குத்தக்கதான 
மின்பகந்ததும்பகல்கியெரிவலமுறையால்வர்‌ ௮. 

(இ-ள்‌.) பின்பு தன்‌ பன்னி யோடு - பின்பு தமது பத்தினியாராயெ பிராட்‌ 
யாரோடு, பிறை முடி பெருமான்‌ - இளஞ்சம்‌திரனேயணிந்தசபாமுடியையுடைய 
சோமசுந்தரக்கடவுள்‌, கையில்‌ நல்‌ பொரி வாங்கி செம்‌ இ மாமடுத்து - தமஅதீருக்‌ 
கரத்தில்‌ ஈல்ல நெற்பொரிகளைவாங்கி ௮ச்னித்தேவன்‌ நாவிற்‌ பெய்‌ த, எனைச்கம்‌ 
ஆன தன படிவம்‌ உணர்ர்கு - எல்லாம்‌ தரமேயாயெ தமஅதிருவருவத்தையுணர்ந்த, 
வேத முனிவர்க்கு - நான்கு வேதங்களை யுணர்ந்த முனிவர்களுக்கு, தக்க தானம்‌- 
(அவரவர்களதகுதிக்கு) ஏற்ற தானங்களை, அகம்‌ இன்பு ததும்ப ஈல்‌இ - மனத்தில்‌ 
மகிழ்ச்சிமீச்கூரக்‌ கொடுத்தருளி, எரி வலம்‌ முறையால்‌ வந்து - யாகத்ியை வல 
மாக முறைப்படி பிரதக்ஷிணஞ்செய் அ. 

படிவம்‌ ஈறுதொகுத்தல்‌. (௪௮௭) 
மங்கலம்புனைக்தசெம்பொனம்மிமேன்மணாட்டிபாத 
பங்கயமலரைக்கையாற்பரிபுரஞ்சிலம்பப்பற்றிப்‌ 
புக்கவன்மனுவாலேற்றிப்புண்ணியவசரசிட்டன்றேவி 
யெங்கெனச்செங்கைகூப்பியெதிர்வரவருட்கண்சாக்தி, 

(இ-ள்‌.) மங்கலம்‌ புனைந்த செம்‌ பெர்ன்‌ அம்மி மேல்‌ - மங்கலத்தொழில்‌ 
பட அலங்கரித்த செவர்தபொன்னாலரயெ அம்மியின்மேல்‌, புங்கவன்‌ - சோமசர்‌ 
தீரக்கடவுள்‌, மணாட்டி பாத பங்கய மலரை - (தமஅ) மணாட்டியாருடைய திருவடி 


௩௬௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


த்தாமரைமலரை, பரி புரம்‌ லெம்ப - சலம்புகளொலிக்க, கையால்‌ பற்றி மதவால்‌ 
ஏற்றி - இருக்கரத்தால்பற்றி மந்திரவிதியால்வைத்‌ ௮, புண்ணிய வசிட்டன்‌ தேவி 
எங்கு என - புண்ணியவடி வமாெயெ வடட்டமுனிவராடையபத்தினியா யெ அருந்ததி 
யெங்கேயென, செம்‌ கை கூப்பி எதிர்‌ வர - செவர்த தமஅ கைகளைக்கூப்பி யெதி 
ரேவர; அருட்‌ கண்‌ சாத்தி - அவர்மேல்‌ திருவருட்பார்வைசெய்தருளி, (௧௮௮) 
விதிவழிவமழாஅவேள்‌ விவினையெலாநிரம்பவிங்க 
னதிர்கடலுலகந்தேறவாற்றிகான்மறைகளார்ப்பக்‌ 
கதிர்மணிசகையார்வாழ்த்தக்காமனைக்காய்ந்தநம்பி 
மதிநுதன்மங்கையோடுமணவறைதன்னிற்புக்கான்‌. 


(இ-ள்‌.) விதி வழி வழாஅ வேள்வி வினை எலாம்‌ நிரம்ப - வேதம்‌ விதித்த 
ரெறியினின்‌ அ சறிதக்தவரு௮ திருக்கலியாணச்‌ சடங்குகளெல்லாம்‌ முடிவுபெற, 
இல்ஙன்‌ - இவ்வாறாக, அதிர்‌ கடல்‌ உலகம்‌ தேற ஆற்றி-ஓலிக்குல்‌ கடல்குழ்ந்த உல 
கத்திலுள்ளோர்‌ தெளிம்‌ அய்யச்செய்தருளி, ஈரன்மறைகள்‌ ஆர்ப்ப-நான்குவேதங்‌ 
களும்‌ ஒருங்கே கோஷிக்கவும்‌, கதிர்‌ மணி ஈசையார்‌ வாழ்த்த - விளங்கும்முத்தினை 
யொத்த பற்களையுடைய பெண்கள்‌ (ஒருபால்‌) வாழ்த்துப்பாடல்‌ பாடவும்‌, காமனை 
காய்ந்த நம்பி - காமனையெரித்தருளிய சோமசுச்சரக்கடவுள்‌, மதி அதல்‌ மங்கை 
யோடு - அர்த்தசர்்‌தூானையொச்த நெற்றியையுடையபிராட்டியாரோடு, மண அறை 
தன்னிற்‌ புக்கான்‌ - திருமணவறையில்‌ புகுக்தருளிஞர்‌. 

தாமியற்றிய வேதவழியை உலூனர்‌ கைக்கொண்டு கடைத்தேறத்‌ தாமே 
செய்து காட்டியருளினாரென்பார்‌-இங்ஙன்‌ அதிர்கட லுலகந்தேற ஆற்றி எனவும்‌, 
தமக்கோர்‌ விருப்பில ரென்பார்‌ - காமனைக்‌ காய்ந்தகம்பி எனவும்‌, ஆன்மாக்கள்‌ 
விருப்பின்வழியே செய்தருளுவோ ரென்பார்‌-மதிறுதன்மங்கையோடு மணவறை 
தனனிற்புக்கான்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. இங்ஙனம்‌ ஈறுதொகுத்தல்‌, (௧௮௯) 


மனிதருமிமையாதையன்மங்கலவனப்புமோக்கிப்‌ 

புனிதவானவரையொத்தாரவர்க்கதுபுகழோவெந்தை 
i ao 

பனித்ருமலரிட்டேத்திவழிபடற்பாலரன்றோ. 


(இ-ள்‌.) மனிதரும்‌ இமையா து - மனிதர்களும்‌ இமை கொட்டாமல்‌, ஐயன்‌ 
மங்கலம்‌ வனப்பு ரோக்‌ - சோமசந்தரக்கடவுளுடைய திருமணக்கோலப்‌ பொலி 
வைப்பார்தது, புனிதம்‌ வானவரை ஓத்தார்‌ - (இமைத்தலில்லாத)களங்கமற்றதேவ 
ர்களை ஒத்திருந்தார்‌, ௮து அவர்க்கு புகழோ - அவரை யொத்திருந்தாரென்று கூறு 
தல்‌ அம்மனிதருக்கு ஒருபுகழ்ச்சியோ, எந்தை கனிதரு கருணை காட்டம்‌ பெற்றவர்‌- 
எமதுதந்தையாகய அச்சோமசுற்தரக்கடவுளுடைய முதிர்ந்த கருபாகோக்கத்தைய 
டைந்தவர்கள்‌, கடவுளோரால்‌ - தேவர்களால்‌, பனி தரும்‌ மலர்‌ இட்டு ஏத்தி வழி 
படல்‌ பாலர்‌ அன்றோ - குளிர்க்தமலராலருச்சித்‌ துவணங்கி வழிபட்டு உபசரிக்கும்‌ 
தன்மையையடையவரல்லவா, 

சிவபெருமான்‌ இருபாநோக்கம்பெற்ற சிறு அரும்பும்‌-இந்திரன்‌ பிரமன்‌ திரு 
மால்‌ எறிந்த ஆயுதங்களும்‌ வாய்மடியச்‌ சற்றுஞ்‌ சலியாஅ நின்றதெனில்‌ அச்சிவ 
பெருமான்‌ நருபாநோக்கம்‌ பெற்ற மானிடர்‌ - தேவர்களை யொத்திருக்காரென்று 
கூறுதல்‌ அவர்க்கொர்‌ புகழ்ச்சியன்முதலின்‌ அவர்க்சது புகழோ எனமுர்‌, 


FE 


திருமணப்படலம்‌. ௩௭௬௧ 


காஞ்சிப்புராணம்‌ - அமரீசப்படலத்தில்‌. 
££ ஏவனேனுமாகவருநானுமாதுவலியின்றளக்கலுஅவேன்‌ 
அவளா துஈம்முனடுமித்தறாம்புதுணிசெய்யவல்லனெவனோ 
வவனேதயித்தியரைவென்றமீளியதிசென்றுரைப்பமகவா 
னிலராவெழுற்தகுலிசத்தைவீெறிதேயிளைத்தனனரோ, 


எனவருஞ்‌ செய்யளா லுணர்க, 


92 


(௧௧௦) 


மாணிடரிமையேரொன்னும்வரம்பிலராஇவேள்வி 
கானிட சகலகோரக்கித்‌ தலைத்தலைமயங்கிநின்றார்‌ 
கானிடடனஞ்செய்யுங்கண்ணுதலருட்கணோக்கா 
வூனிடரகலுநாளிலுயர்ந்தவரிழிக்தோருண்டோ. 


(இ-ள்‌.) மானிடர்‌ இமையோர்‌ என்னும்‌ வரம்பு இலராட - மனிதர்கள்தேவ 
ர்கள்‌ என்னும்‌ வரம்புகடர்தவராடி, வேள்வி இடர்‌ அகல ரோக்‌ - திருக்கலியாண 
ய்பொலிவைத்‌ தம்மினின்அம்‌ பிறவிக்‌ ௮ன்பம்‌ நீங்கப்பார்த்த,தலை தலை மயங்கி நின்‌ 
ர்‌ - இடங்கள்தோறும்‌ கலர்அ நின்றார்கள்‌, கான்‌ இடம்‌ நடனம்‌. செய்யும்‌. கண்‌ 
ணுதல்‌ அருள்‌ கண்‌ மொக்கால்‌ - மயானத்தி னிடத்அத்‌ திருக்கூத்‌அச்‌ செய்தருளும்‌ 
சிவபெருமான ௮ இருவருட்பார்வையால்‌, ஊன்‌ இடர்‌ அகலும்‌ நாளில்‌-முத்தியடை 
யுங்காலசஅ, உயர்ந்தவர்‌ இழிந்தோர்‌ உண்டோ - உயர்ம்தவரெனவும்‌ இழிர்தவரெ 
னவும்‌ பாகுபாடு உண்டோ, (இல்லையென்றபடி,) த்‌ 

யிறப்பொழியும்‌ நாள்‌ முத்தியடையும்‌ காலமாதலின்‌ - ஊனிடரகலுநாளில்‌ 
என்பதற்கு - முத்தியடையுங்காலமெனப்‌ பொருள்கூதினாம்‌, ழ்‌ மேல்‌ என்னும்‌ வ 
ரம்பிகம்‌அநிற்றலின்‌ - மானிடரிமையோரென்னும்‌ வரம்பிலராட எனவும்‌, திருக்கலி 
யாணமஹோற்சவக்களிப்பால்‌ தத்தமக்கு விதித்த இடங்களினின்‌ அம்‌ வழுவிவிரவி 
கற்றலின்‌ தலைத்தலை மயங்‌டிநின்றாரெனவும்‌, சர்வசங்கரர காலத்தில்‌ யாவும்‌ மயா 
னமாதலின்‌ கானிடம்‌ எனவும்‌ கூதினார்‌, (௧௯௧) 

மணவறைச்கவிசினீங்கிமன்றன்மண்டபத்திற்போந்து 
கணமணிச சேக்கைமேவிக்கருகெடுங்கண்ணன்வாணி 

துணை வனேமுதல்வானோர்க்கு ஞ்சூழ்கணத்கொகைக்குமென்றுக்‌ 

கணவறுசெல்வந்தந்தோன்சாறுசால்‌இறப்புகல்‌கி, 

(இ-ள்‌.) கறு கெடும்‌ கண்ணன்‌ வாணி அணைவன்‌ முதல்‌ வாலோர்க்கும்‌- கரி 
ய செடிய திருமால்‌ சரஸ்வதிராயகனாகிய பிரமன்முதலிய தேவர்களுக்கும்‌, சூழ்‌ 


கணச்‌ தொகைக்கும்‌ - தம்மைப்‌ புறஞ்கூழ்ச்த சிவகணங்களுக்கும்‌, என்றும்‌. கணவு 
௮௮ செல்வம்‌ தக்கோன்‌ - ஏக்தாஞம்‌ அவர்‌ தம்மினீன்று நீங்காத செல்வர்தந்து 


சோமசந்தரக்கடவுள்‌, மண அறை தவில்‌ நீல்‌ - இருமணவறையிலிட்ட ஆசனத்‌ 
தினின்அநீங்‌க, மன்றல்‌ மண்டபத்தில்‌ போம்து - கலியாணமண்டபத்தில்வந்து, 
மணி கணம்‌ சேக்கைமேவி - ஈவரத்தினகூட்டங்களிழைத்த சிங்காதனத்தில்லீற்றி 
ருந்த, சாறு சால்‌ சிறப்பு ௦ல்‌ -திருக்கலியாணமஹோற்சவத்‌துகீ சமைந்த வரிசை 
களை (அவரவர்கள்‌) தகுதிக்கேற்பச்செய்தருளி, (௧௯௨) 
ஏட்டுவாய்முளரியான்மாலேனைவானவருக்தத்த | 
ப ல்‌ லல்லி வெத்தல ஜக 


௫௭௬ 
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௩.௬௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


த ப... 
காட்டுவானாகியையன்‌ மிருவுளக்கருணைபூத்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) ஏடு வாய்‌ முளரியான்‌ மால்‌ ஏனை வானவரும்‌ - இதழ்நிறைந்ததாம 
ரைமல்ரில்‌ வடக்கும்‌ பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ ௮வரொழிக்த தேவர்களும்‌, தம்‌ தம 
சரடு வாழ்பதியில்‌ செல்ல - தங்கள்‌ தங்களுக்குரிய காடுகளாகய செல்வமிக்க பதவ 
களில்செல்ல, ஐயன்‌ நல்விடை கொடுத்து - சோமசும்தரக்கடவுள்‌ இனி௰திருமுகதி 
தோடு விடைகொடுத்தருளி, ஆட்வொன்‌ அடி. காட்டுச்‌ தன்மை போல்‌ - பரதநூல்‌ 
விதிப்படி ஆட்டுதலில்வல்லோன்‌ (முன்னர்‌) ஆடி.க்காட்டும்‌ தன்மைபோல, வேந்தர்‌ 
க்கு அரசு செய்து காட்டுவானாடு - அரசர்களுக்கு அரசியல்‌ நடத்திக்காட்டுவா 
ராய்‌, இருவுளக்கருணை பூத்தான்‌ - (அரியல்‌ செலுத்தத்‌ தம.து) இருவுளத்தில்‌ 
கருணைகூர்ந்தார்‌. 

அரசசெய்து காட்டுவானாகி என்றமையால்‌ அரசியல்செலுத்த எனவரு 
வித்தாம்‌. வேதமுதலிய நூல்களைத்‌ தாம்‌ வகுத்திருப்பினும்‌ அவற்றின்வழி ஆன்‌ 
மாக்கள்‌ ஈடச்ச வியலாதாதலால்‌ தாமே வந்தருளி அரசியல்‌ செலுத்திக்‌ காட்டினா 
ரென்பார்‌ - ஆட்வொஞாடிக்காட்டுக்‌ தன்மைபோலெனக்க தினார்‌. (௧௬௩) 

எழு £ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
அதிர்விடைக்கொடியங்கயற்கொடியாகவராக்கலன்பொற்கலனாகப்‌ 
பொதியவிழ்கடுக்கைவேம்பலராகப்புலியதள்‌ பொலம்‌ த கிலாக 
மதிமுடிவைரமணிமுடியாகமறைகடெர்தலம்புமாமதரைப்‌ 
பநியுறைசோமசுக்தரக்கடவுள்பாண்டியனாகிவிற்றிருந்தான. 


(இ-ள்‌.) அதிர்‌ விடை கொடி அங்கயல்‌ கொடியாக-ஒலிக்கும்‌ இடபக்கொடி 
அழயெ மீனக்கொடியாகவும்‌, அரா கலன்‌ பொன்‌ சலன்‌ ஆக-சர்ப்பாபரணம்‌ பொ 
ன்னாலாதிய ஆபரணமாகவும்‌, பொதி அவிழ்‌ கடுக்கை வேம்பு அலர்‌ ஆக - அரும்ப 
விழ்ந்த கொன்றைமலர்மாலை லேப்பமலர்மாலையாகவும்‌, புலி அதள்‌ பொலம்‌ அல்‌ 
ஆக - புலித்தோல்‌ பீதாம்பரமாகவும்‌, மதி மூடி. மணி வைர முடியாக - ச£திரனை 
யணிந்த சடாமுடி அழயெ வைரமுடியாகவும்‌, மறை கிடந்து அலம்பு மா மதுரை 
பதி உறை சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ - வேதங்கள்‌ அகலாஅ ஒலிக்கும்‌ பெரிய மதுரை 
யாயெ திருப்பதியில்‌ வீற்றிருர்தருளும்‌ சோமசச்தரக்கடவுள்‌, பாண்டியனாக விற்‌ 
திருக்தான்‌ - சவுச்தரபாண்டியராய்த்‌ திருக்கோலங்கொண்டு வீற்றிரு அ ௮ரசசெ 
ய்தருளிஞர்‌, (௪௧௪) 

அறுடிரடியாடரியவிருத்தம்‌, 
விண்ட வழ்மதியஞ்சூடுஞ்சும்தரவிடங்கப்புத்தேள்‌ 
கொண்டதோர்வடிவுக்கேற்பக்குருதிகொப்புளிக்குஞ்கூலதீ 
இண்டிறற்சங்குகன்னன்‌ முதல்கணத்தேவா தாமும்‌ 
பண்டையவடிவமாறிப்பார்த்திபன்பணியினின்றார்‌. 

(இ-ள்‌.) விண்‌ தவழ்‌ மதியம்‌ குடும்‌ விடங்கம்‌ சுந்தரப்‌ புத்தேள்‌ - ஆகாயத்‌ 
தில்‌ தவழ்ந்தசெல்லஞ்‌ சம்திரனைச்குடிய பேரழகுவாய்க்த சோமசுந்தரக்கடவள்‌, 
கொண்டன ஓர்‌ வடிவுக்கு ஏற்ப-தாம்கொண்டருளிய ஒப்பில்லாத அரசர்‌ திருக்கோ 
லத்தக்கேற்ப, குருதி கொப்புளிக்கும்‌ குலம்‌-உதிரத்தைக்‌ சொப்புளிக்குஞ்‌ குலத்‌ 
தை (ஏர்திய) திண்‌ திறல்‌ சங்கு கன்னன்‌ முதல்கணச்‌ தேவர்தாமும்‌ - வன்மையை . 


திருமணப்படலம்‌. ௩௩ 


யுடைய சங்குகன்னன்முதலிய சிவகணத்தேவர்களும்‌, பண்டைய வடிவம்‌ மாறி- 
அரசர்பணிசெய்தற்கேற்ற உருவங்கொண்டு, பார்த்திபன்‌ பணியில்‌ நின்றார்‌ - ௮ச்‌ 
சேரமசந்தரக்கடவுளாயெ ச௪வும்சரபாண்டியர்பணித்தருளும்தொழிலினின்றார்கள்‌, 

அருளுதலென்னும்‌ பொருண்மேனின்ற பணியென்னு முதனிலைத்தொழிற் 
பெயர்‌ அருளுர்தொழிலின்மேனின்ற அ. பண்டையவடிவம்‌ என்றமையால்‌ அரசர்‌ 
பணிக்கேற்ற உருவங்கொண்டாரென்ன பொருள்கொண்டாம்‌, (௧௯௫) 


தென்னவர்வடிவங்கொண்ட செபரனுலகங்காக்கு 
| மன்னவர்சிவனைப்பூசைசெய்வதுமறையாறென்து 

சொன்ன துமன்னரெல்லாம்‌ தணிவதபொருட்டுத்தானு 

மந்ககர்கடுவூரென்றோரணிககர்‌றெப்பக்கண்டான்‌. 

(இ-ள்‌.) தென்னவர்‌ வடிவம்‌ கொண்ட வெபரன்‌ - பாண்டியர்‌ இருக்கே 
- லங்கொண்ட சோமசச்தரச்சகடவள்‌, உலகம்‌ கரக்கும்‌ மன்னவர்‌ - உலகம்‌ காவல்‌ 
பூண்ட வரசர்கள்‌, சிவனை பூசைசெய்வது - சிவபெருமானை வழிபட்டுப்‌ பூசித்தல்‌? 
மறை றென்று சொன்ன த-வேதரெறியென்று தரம்திருவாய்மலர்க்ததை, மன்னர்‌ 
எல்லாம்‌ அணிவத பொருட்டு-அ௮ம்மன்னர்களெல்லாம்‌ ஜயமின்றிக்கைக்கொள்ளு 
தீற்பொருட்டு, தானும்‌ - அப்பாண்டியர்‌ தஇருக்கோலங்கொண்ட சேரமகர்தரக்கடவு 
னாம்‌, ௮ம்‌ நகர்‌ நடு வூர்‌ என்௮ு-அ௮ம்மதுரைககருள்‌ நடுவஷரொன்று,ஓர்‌ ௮ணி நகர்‌ இறப்‌ 
ப கண்டான்‌ - ஒரு அழயெ இருகரம்‌ மேம்பட்டு விளம்க வகுத்தருளினார்‌. 

மன்னவர்‌ சிவனைப்‌ பூசைசெய்வது மறையாறென்றது - அன்னோன்‌ அர்த 

ணனாதவின்‌, (௪௬௬) 


மெய்ம்மைதூல்வழியேகோயில்விதிக்கருட்குறிகிறிடிப்பே 
ிம்மையேநன்மைகல்குமிறையெனகிறுவிப்பூசை 
செம்மையாற்செய் துநீபவனத்துறைசிவனைக்கால 
மும்மையுந்கொழுதுவையமுழுவதுங்கோனடாக்தும்‌. 

(இ-ள்‌.) மெய்மை நூல்‌ வழியே - உண்மையாகிய சிற்பநூலின்‌ வழியே, 
கோயில்‌ விதித்து - திருக்கோயிலை வகுத்து, அருட்‌ குறி நிறுவி (ஆன்மார்த்தமாகத்‌ 
தமத) திருவருள்வடிவையே சிவலிங்கப்பெருமானாகத்‌ தாபனஞ்செய்அ, பேர்‌-திரு 
நாமம்‌, இம்மையே - இப்பிறப்பிலேயே (வழிபடுவோர்க்கு வேண்டி யாங்கு அருளு 
தலால்‌) நன்மை ஈல்கும்‌ இறை என நிவி - மஹாபிஷ்டபிரதேஸ்வரர்‌ எனப்பெயர்‌ 
56௮, பூசை செம்மையால்‌ செய்து - பூசனையை ஆகமவழியால்‌ செய்அ, நீப வன 
தீது உறை இவனை - கடம்பவனத்தி லெழுர்தருளிய சிவபெருமானை,காலம்‌ மும்மை 
யும்‌ தொழுஅ - இரிசாலமும்வணங்கு,வையம்‌ முமுவதும்‌ கோல்‌ ஈடராத்அம்‌ - உலக 

றம்‌ தமது செய்கோல்செல்ல ஈடதீ.துவாராயினார்‌. 

மஹாபீஷ்டபிரதேஸ்வரர்‌ மஹாபீஷ்டத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ ஈஸ்வரர்‌ என்பது 
பொருளாசலால்‌ பேர்‌ நன்மை ஈல்கு மிறை யென நிவி எனவும்‌, அரசர்கள்‌ இவ 
பெருமானைப்‌ பூசிக்கவேண்டுமெனத்‌ தாம்‌ விதித்தருளிய விதியை நிலைகிறுத்தற்குத்‌ 
தாம்‌ கைக்கொண்டருளினர்‌ ஆதலால்‌ பூசை செம்மையாற்‌ செய்து எனவுங்‌ கூறி 
னார்‌. “மூலைமூன்‌ றஐணைந்தசில்றுதற்றிருவின-௮ருமறைவிதிச்சக்திருமணம்புணர்ச்‌ த- 
மதிச்குலம்வாய்த்தமன்னவனாூ - மேதினிபுரக்கும்விதியுடைஈன்னாள்‌ - நடுவூர்ஈகர்‌ 
செய்‌ தடுபவரஈ்‌ துடைக்கும்‌ - அருட்குறிகிஅவி யருச்சனைசெய்த - தேயர்சாயகன்‌ ட 
எனக்‌ கல்லாடத்தில்‌ வருதல்காண்க. செம்மை தானியாகுபெயர்‌, (௧௯௭) 


௩௬௪ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 
பூவருமயன்மாலாதிப்புனிதருமுனிவரேனோர்‌ 
யாவருக்தனையேபூசித்திகபரமடையநின்ற 
மூவருண்மேலாமுக்கண்‌ மூர்ததியேபூசை செய்த 
தாவரவிலிங்கமேன்மைத்தகுதியாரளக்கவல்லார்‌, 


(இ-ள்‌. பூவரும்‌ அயன்‌ மால்‌ ஆத புனிதரும்‌ - தாமரையில்‌ வசிக்கும்‌ பிர 
மன்‌ திருமால்‌ முதலிய தேவர்களும்‌, முனிவர்‌ ஏனோர்‌ யாவரும்‌ - முனிவர்களும்‌ 
அவரொழிர்தோர்‌ எல்லோரும்‌, தன்னையே பூசித்து இகபரம்‌ அடைய நின்ற - தன்‌ 
னேயே பூசனை செய்அ இக பர வுரிமைகளை யடைய நின்றராளிய, மூவர்‌ உள்‌ - 
திரிழூர்த்திகளுள்‌, மேலாம்‌ முக்கண்றூர்த்தியே - மேலாகநின்ற இரிநேத்திரங்களு 
டைய உருத்திரஞூர்த்தியே,பூசை செய்த தாவரம்‌ இலிங்கம்‌ மேன்மை தகுதி - பூச 
னைசெய்தருளிய நிலைபெற்ற மஹாபீஷ்டபிரதேஸ்வரருடைய மேன்மைத்தன்மை 
யை, அளக்க வல்லார்‌ யார்‌ - அளவ௫த்துக்‌ கஉறவல்லவர்‌ எவர்‌, (ஒருவருமில்லை 
யென்றபடி) | 

 மூவரென்றேயெம்பிரானொடுமெண்ணி ”” என்ற உண்மைத்‌ திருவாக்கால்‌ 
கூட்டிப்‌ பிரித்தற்பொருளில்வர்த ஏறனுருபுதற்து மூவருண்முதலாமுக்கண்மூர்த்தி 
என்றார்‌. நின்ற என்னும்பெயரெச்சம்‌ முக்கண்ணூர்த்தி என்னும்‌ வினைமுதற்பொருள்‌ 
கொண்ட ௮. (௧௯௮) 

டே. வேறு, 

மனித்தருக்கரசாகித்தெவ்வேந்தர்க்குமடங்கலாய்மட௩ல்லரரக்‌ 
கினித்தவைங்கணைக்காளையாய்நிலமகட்‌. ணெரத்துழாயணிமாலா 
யனித்தநித்தமோர்ந்திகபரத்தரசைநீத்த கந்தெளிந்தவர்க்கொன்றாயத்‌ 
தீனித்தமெய்யறிவானந்தமாம்பரதத்துவமாய்றின்றான்‌. 


~ 


(இ-ள்‌.). மணித்தருக்கு அரசு ஆட - (தமது செல்கோற்டழ்வாமும்‌) குடி.களு 
க்கு அரசராடியும்‌, தெவ்‌ வேந்தர்க்கு மடங்கலாய்‌ - தம்மோடு மாறுபட்ட அரசர்க 
ளரயெ (யானைகளுக்குச்‌) சிங்கமாபியும்‌, மடம்‌ நல்லார்க்கு - மடமைக்குணம்வாய்‌ 
ந்த பெண்களது கண்களுக்கு, இனித்த ஐங்கணைச்‌ காளையாய்‌ - இன்பந்தரும்‌ பஞ்ச 
பாணங்களையேந்திய மன்மதனாஇயும்‌, நிலமகட்கு இணர்த துழாய்‌ அணி மாலாய்‌ - 
பூதேவிக்குப்‌ பூங்கொத்‌அநிறைர்த அழாயணிக்ததிருமாலாஇியும்‌, அனித்தம்‌ நித்தம்‌ 
ஓர்க்து - இது அனித்தியம்‌ இத நித்தியம்‌ என முன்னருணர்நது, இகபரத்து ஆசை 
நீத்து - இகபோக பரபோகங்களில்‌ வெறுப்புவாய்கது, அகம்‌ தெளிக்தவர்ச்கு-(தம 
அ) மனந்கெளிந்த மெய்ஞ்ஞானிகட்கு, ஒன்முய்‌- அபேதமாஇயும்‌, தணித்த மெய்‌ 
அறிவு ஆனந்தமாம்‌ பரதத்துவமாய்‌ - ஒப்பிகந்த உண்மையறிவானம்தமாயெ பரத 
தீனவமா௫யும்‌, நின்றான்‌ - சோமசந்தரச்சடவுளாயயே சவுக்தரபாண்டியர்‌ நின்ற 
ருளினார்‌. | 

நிலங்காப்போன்‌ உயிர்களுக்குத்‌ தன்னாலும்‌, தன்பரிசனத்தாலும்‌, பகைவ 
ராலும்‌, கள்வராலும்‌, ஏனை உயிர்களாலும்‌ வரும்‌ பயத்தையொழித்தக்‌ காண்போ 
ர்க்கெளியசமயத்தனாய்த்‌ தனது குறைசொல்வோர்க்கு இன்சொல்லையுடையனுமா 
இல்‌ அவனே அரசனெனப்பவெனாதலின்‌ - மணித்தருக்கரசாகி. எனவும்‌, பேரழகு 


வாய்ச்திருத்தலின்‌ ஐங்கணைக்காளையாயெனவும்‌, பகைவர்கள்‌ கனவிலும்‌ நினை கன்‌ 


செஞ்சபறைகொட்டத்‌ அண்ணெனாடுங்கும்‌ வெர்திறலுடையராதலின்‌ - தெவ்வேம்‌ 


| 


தருமணப்படலம்‌. ௧௬௫ 


தர்ச்குமடங்கலாய்‌ எனவும்‌, கிலமகளைப்பொழுச்கடிக்து தமதுரிமையாக்கிக்‌ கோட 
வின்‌ - நிலமகட்ணெர்த்தழாயணிமாலாய்‌ எனவும்‌, மாயரகாரியமாகிய உலகமெல்‌ 
லாம்‌ அழியுக்தன்மையுடையதரகலின்‌ அனிசத்தமெனவும்‌, மலங்‌ காரணமாய்‌ மாயை 
யினின்‌அம்‌ தறுவாதிகளைத்‌ தோற்அவித்தலின்‌ பாசமும்‌, அக்காரியமும்‌ ஆன்மாவி 
ன்‌ பொருட்டாய்‌ முடிதலிற்‌ பசுவும்‌, அல்ஙனமான சேசனாசேதனங்களைக்‌ கூட்டி 
முடிப்பவன்‌ ஒருவன்‌ வேண்டுமாதலின்‌ பதியும்‌ ஆயெ இம்முப்பொருளும்‌ பந்தமு 
தீதிகாலதீதும்‌ உள்பொருளாதலின்‌ நித்தமெனவும்‌, ஒன்றோடொன்றொவ்வாத ( 
ன்னொடு பின்மலைவுற முரணிக்கூ வோர்‌ கூற்றுட்படாது இவ்வாறு ஆராய்‌ தலே 
முறையாதலின்‌ ஓர்ச்தெனவும்‌, முத்திக்குவிலக்காபெ இம்மை அம்மைப்பயன்களை 
மாறிமாறி அகரச்செய்வதும்‌ அவாவறுஇியின்பொருட்டென்அணர்தலே அது நீங்‌ 
குதத்‌ கேதுவாதலின்‌ இகபரத்தாசைநீத்‌ அ எனவும்‌,இங்கனமென்றிச்சையிற்றீர்க்த 
வழிப்பற்றற்றான்‌ பற்றினைப்பற்றி ஆய்ற்தடங்கப்பெறுவதே தேட்டமாதலின்‌ அகர்‌ 
தெளிந்தெனவும்‌, பெத்தத்திசையின்சண்‌ இவனுட்கரர்‌து இவனேயாய்கின்ற மு 
றைபோல்‌ வீடுபேற்றின்‌ கண்‌ இவன்றன்னுட்கரந்து நிற்பத்தானேயாய்‌ நிற்குச்தன்‌ 
மையனாதலின்‌ ஒன்றாய்‌ எனவும்‌, ஒன்றாய்‌ நின்றும்‌ ஒப்பிகர்த சச்தொனக்தவடிவ 
மாகிய பரம்பொருளாய்‌ நிற்றலின்‌ தனித்தமெய்யதிவரனம்தமாம்‌ பரதத்தவமாய்‌ 
நின்றான்‌ எனவுங்கூறினார்‌, | (௧௯௯) 


திருமணப்பட லம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௭௯௭. 


த வலன்‌? வவ கண்க வஹா பயலை 


ஹா ப 


வெ ள்ளியம்பல த்திருக்கூத்தாடியபடலம்‌, 


அறு€ரடியாடிரியவிருத்தம்‌ 


உலஇூயனிறுக்‌ தவான்வக்கொருபரஞ்சுடர்வான்‌மிங்கட்‌ 
குலமணிவிளக்கைவேட்டுக்கோமுடிகவிக்‌ அப்பா ராண்‌ 
டூலகுஅதோற்றமீதான்முனிவரரிருவர்தேற 
வலகிலானந்தக்கூத்துச்செய்தவாறறையலற்மாம்‌, 


(இ-ள்‌.) ஒரு பரம்‌ சுடர்‌ - ஒப்பில்லாத சோமசம்தரக்கட வுள்‌, உலகு இயல்‌ 
நிறுத்‌ தவான்‌ வர்து-உலகியலை கிலை்பெஅத்தற்‌ பொருட்டுச்‌ சவும்தரபாண்டியனாய்‌ 
வந்து, வான்‌ திங்கள்‌ குல மணி விளக்கை வேட்டு - ஆகாயத்தில்‌ உலவும்‌ சச்திரகு 
லத்திற்கு ஓர்‌ இரத்தினதீபமாய்வந்த பிராட்டியாரைச்திருமணஞ்செய்து, கோமுடி 
கவித்து - அரசியலுக்குரிய மகுடஞ்குடி, பார்‌ ஆண்டு இலகுறும்‌ தோற்றம்‌ ஈது - 
உலூனையாண்டு விளங்கும்‌ சரித்திரமித, முனிவரர்‌ இருவர்‌ தேறஃ-பதஞ்சலி வியா 
க்‌ ரபாதரொன்னும்‌ இரண்டுமுனிவர்களும்‌ தெரிசித்து உய்தற்‌ பொருட்டு, ௮லகு 
இல்‌ ஆனந்தம்‌ கூத்து செய்த ஆறு - வாம்பிகற்த பேரின்பம்‌ பெருக்கும்‌ திருகடனத்‌ 
தைச்செய்த சரித்திரத்தை, அறைய அற்றும்‌ - இனிச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்குவாம்‌. 

என்றும்‌ ஒளி குன்றுதல்‌ இலனென்பார்‌ - ஒரு எனவும்‌, சோமகுரியாக்கினி 
முதவிய ஒளிகளுக்கு ஒளிதருவானென்பார்‌ - பரஞ்சுடர்‌ எனவும்‌, உயர்ம்தோர்வழ 
ச்கைத்‌ தழுவினனென்பார்‌ - புவிமுதலிய வென்னாஅ - உலகெனவும்‌, அவர்கள்வகு 
த்தன - அறநிலையறம்‌, மறநிலையறம்‌, அறநிலைப்பொருள்‌, மறநிலைப்பொருள்‌, அறநி 
லையின்பம்‌, மறநிலையின்பம்‌ என அதறுவகைப்படுமென்பார்‌ - அவற்றைஇயலெனவும்‌, 


. மஅதூல்வழித்‌ தத்தம்வருணங்களினின்‌ அ பிறழா உயிர்கள்கில்பெறப்பாதுகாத்த 


ஓம்‌, கரந்தை குடிப்‌ பசு மீட்டுப்‌ பகைவரைப்‌ புறங்கண்டு செஞ்சோற்றுக்கடன்‌ 


கழியாத வீரரை ஒறுத்து அவ்வழிநிறுத்தலும்‌, விதிவழிமின்‌ன முயன்று பொருள்‌ 
பெறுதலும்‌, பசைவர்பொருளும்‌ திறைப்பொருஞம்‌ கோடலும்‌, பருவழுங்‌ குலமும்‌ 
ஒழுக்கமுய்‌ குணமும்‌ ஒத்த கனனிகையைத்‌ தீவேட்டில்லத்திருத்தலும்‌, ஏறு தழுவி 
யும்‌ வில்லிற்றொடுத்த அம்பினாக்கமெய்து மணத்தலும்‌, ஆகிய அவ்வறமும்‌ பொரு 
ளும்‌ இன்பமும்‌ அவ்வுயிர்களுக்கு உறுதிபயப்பனவாதலால்‌ அவை அருளுவானவம்‌ 
தானென்பார்‌ - உலயெல்கிறுத்துவான்‌ வ5௮ எனவும்‌, வானினின்று விளக்கந்தரும்‌ 


பொருள்களுள்‌ தண்ணிய சதிர்பரப்பி உயிர்களுக்கின்பஞ்செய்வஅ- -திங்களென்பார்‌- 


வான்திங்களெனவும்‌, இருளையோட்டிக்‌ கட்புலன்களுக்கு விடயமாகும்பொருளைவி 
ளக்கும்‌ விளச்குப்போலப்‌ பகையிருளொ௫க்ி அவ்வறநிலை முதலிய அஅவசைப்‌ 
பொருள்களையும்‌ என்றும்‌ புலப்படுத்‌தவாள்‌ என்பார்‌ - விளக்கென்னாஅ மணிவிளச்‌ 
கெனவும்‌, தான்‌ விதித்ததை உயிர்கள்‌ கைக்கொள்ளச்‌ செய்தருளினா னென்பார்‌ - 
வேட்டெனவும்‌, உலகமுற்றும்‌ பொலுக்கடிர்‌அ தனதடிப்படுக்தினானென்பார்‌- முடி. 
யென்னாஅ கோ முடி எனவும்‌, அரசர்க்குச்சாட்டியருளவஈதோனாதலின்‌ செய்கோ 
ல்கோடாது ஈடாத்தினானென்பார்‌ - சூடி. என்னா முடிக்குரிய தொழில்தம்அ கவி 
த்தெனவும்‌, தென்னாடன்றி ஏனைகாடுகள்‌ முற்றும்‌ ஆண்டானெனபார்‌ அவை முற்‌ 
அம்‌ அடங்கற்பொருட்டுப்‌ பரத்தற்றொழிலடி யாக வர்தபார்‌ எனவும்‌, தானொஅத்த 
வழிச்‌ சிறைப்பட்டகுடிகள்‌, தமதுகுற்றம்‌ தீர்தற்பொருட்டெனக்கருதி ௮ரசன்மே 
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'வெள்ளியம்பலத்திருக்கூத்தாடியபடலம்‌. ௧௭௭ 


ம்பழிகூராு௮ அடங்கின்றொழுக மதருறை நிறுத தினானென்பார்‌ ஆண்டெனவும்‌, 
தனனால்‌ முதலிய ஐவகையோராலும்‌ உயீர்களுக்குவரும்‌ துன்பத்தை யொழித்து 
அரசியல்‌ ஈடாத்தவோனே அரசருள்‌ மேம்பட்டு விளங்குவோனென்பார்‌ அவ்வா 
ருண்டமைதோன்ற இலகுஅ எனவும்‌, சிவபெருமான்‌ திருடடனம்‌ யாவரும்‌ எளிதிற்‌ 
சண்ணெரச்செய்கனராதலின்‌ முனிவருள்‌ மேம்பட்டோ ரென்பார்‌. முனிவர்‌ என்‌ 
மாஅ முனிவரர்‌ இருவர்‌ எனவும்‌, இருமால்முதலிய தேவர்கள்‌ தெரிசித்த திருட 
னத்தையே அவர்கள்‌ தெரிசிக்கத்‌ தவஞ்செய்து அத்திருகடனத்சையேதெரி௫ித்தா 
ரென்பார்‌ ௮ப்பொருளாற்றல்‌ தோன்றத்‌ தேற எனவும்‌, கண்கள்‌ முதலிய ஐம்புல 
னகட்கும்‌ பேரின்பு விளைத்ததென்பார்‌ அலிலானக்தமெனவுங்‌ கூறினார்‌. (௧) 


புண்ணியமலர்மென்கொம்பைவேட்டபின்புவனக்தாங்குங்‌ 


கண்ணு தன்ஞார்த்தியாயகவுரியன்மணத்தில்வகத 
மண்ணியலவேரந்தரவானோர்மாதவர்பிறருமுண்ண 
நண்ணுகென்னலோடுஈண்ணுவார்விரைவினெய்த. 


(இ-ள்‌.) புண்ணியம்‌ மலர்‌ மெல்‌ கொம்பை வேட்ட பின்‌ - புண்ணியமென 
னும்‌ மலர்களலர்ந்த மெல்லிய (திருவருளென்னும்‌) பூங்கொம்பாகிய பிராட்டியா 
ரைத்திருமணஞ்செய்தபின்பு, புவனம்‌ தாங்கும்‌ கண்ணுதல்‌ மூர்த்தியாய கவுரியன்‌- 
உலனேப்பாஅகாக்கும்‌ சோமசும்தரக்கடவுளாடியசவுற்தரபாண்டியர்‌, மணத்தில்‌ 
வரத மண்‌ இயல்‌ வேர்தர்வானோர்‌ மாதவர்‌ பிறரும்‌ - திருமணத்துக்கு வந்த மண்‌ 
ணலகத்தையாளாம்‌ அரசர்களும்‌ தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ ௮வரொழிந்த ஏனை 
யோரும்‌, உண்ண நஈண்ணுகிர்‌ என்னலோடும்‌ - அமுதுசெய்யக்சடவீர்களென்று கட்‌ 
டளையிட்டருள, கண்ணுவார்‌ விரைவின்‌ எய்த - ௮ழு.துசெய்ய வருவோர்‌ விரைவில்‌ 
வருதற்பொருட்டு: (௨) 


பொன்னவிர்கமலம்பூக்கபுனிதநீராடி த்தத்த 
நன்னெறிநியமமுற்றிரண்ணினார்புலிக்காலோனும்‌ 
பன்னகமூனியுந்தாழ்க்துபரவியம்பலத்துளாடு 


நின்னருணடங்கண்டுண்பதடியேங்கணியமமென்ஞளூர்‌, 


(இ-ள.) அவிர்‌ பொன்‌ கமலம்‌ பூத்த புனிதம்‌ நீராடி - விளங்காநின்ற பொற்‌ 
ரூமரையலர்ர்த பரிசுத்தமாய்‌ தீர்த்தத்தில்‌ விதிவழிஸ்கானஞ்செய்‌்௮, ஈல்‌ நெறி 
தத்தம்‌ நியமமுற்றி ஈண்ணினார்‌ - (வேதாகமங்களிற்கூதிய) சல்லவிதிவழியே தத்த 
ம்‌ நிலைக்கேற்ப விதித்தகடன்களை (மூடித்துவந்தார்கள்‌, புலிக்காலோனும்‌ பன்னக 
முனியும்‌ தாழ்ந்து பரலி - வியாக்கிரபாதரும்‌ பதஞ்சலிமுனிவரும்‌ வணங்டத்தஇித்‌ 
அ, அம்பலத்துள்‌ ஆடும்‌ நின்‌ அருள்‌ கடம்‌ அடியேங்கள்‌ கண்டு - பொன்னம்பலத்‌ 
அள்‌ ஈடித்தருளும்‌ தேவரீர்‌ திருடனத்தை அடியேங்கள்‌ தரிசித்து, உண்பது நிய 
மம்‌ என்றார்‌-பின்னருண்ணுதல்‌ (கால்கள்‌) மேற்சொண்டகடன்‌ என்றகூதினார்கள்‌. 

என்னலுமக்தக்கூச்சையிங்குகாஞ்செய்துந்தில்லைப்‌ 
பொன்னகருலகமெல்லாருருவமாம்புருடற்குள்ள 
| கின்னசாச்‌அலாசகாக்கமென்கிறையருனிச்செய்ய 


மன்னவவேனையங்கம்யாகெனமன்னன் சொல்வான்‌. 


௩௬௮ _” திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) என்னலும்‌ - என்கற, இறை-சோமசுந்தரச்சட வுளாகய சவும்‌ 
தரபாண்டியர்‌,. சாம்‌ அந்தச்‌ கூத்தை இங்கு செய்தும்‌ - நாம்‌ அர்த நடனத்தை 
இங்குச்‌ செய்தருளுகின்றோம்‌, தில்லை பொன்‌ நகர்‌ - தில்லையென்னும்‌ அழகிய 
திரு£கரமான அ, எல்லாம்‌ உருவமாம்‌ உலகபுருடற்கு உள்ளம்‌ - யாவும்தன ௮௫ 

வாய்நின்ற உலகபுருடனக்கு இதயதானமாம்‌, அவாதசாம்தம்‌ இன்னதாம்‌ என்று 
அருளிச்செய்ய-(இத்தலம்‌அவாதசரந்தத்தானமாமென் று (சோமசம்தரக்கடவுள்‌) 
திருவாய்மலர்கதருள, மன்னவ - பாண்டியர்‌ திருக்கோலங்சொண்டருளிய பெரு 
மானே, ஏனை அரங்கம்‌ யாவை என - (அவ்வுலகபுருடனுக்கு) அவையொழிந்த உறுப்‌ 
புகள்‌ எத்தலங்களென்று வினவ, மன்னன்‌ சொல்வான்‌ - சவுந்தரபாண்டியர்‌ திரு 
வாய்மலர்ந்தருளுஇன்றூர்‌. ப 
உலகபுருடன்‌-விராட்புருடன்‌-அவாதசார்தம்‌ தலவிசேடம்‌, ௨௧-வ௮ பாட 


அரையிற்காண்க, (௪) 


அரைக்குமேலுலகேழென்றுமரைக்குக்கீழுலகேழென்று 
முரைக்கலாலுலகமெல்லா முருவமாம்புருடற்கிர்தத்‌ 
தரைக்குமேலனந்தந்தெய்வத்தானமுண்டனை த்‌ துங்கூ றின 
வரைக்குறாசிலதானங்கள்வகுத்‌ துரைசெய்யக்கேண்யின்‌. 


(இ-ள்‌. எல்லாம்‌ உருவமாம்‌ உலகபுருடன்‌ கு - யாவும்தன அருவாய்‌ விளங்‌ 
கும்‌ உலகபுருடனுக்கு, அரைக்கு மேல்‌ உலகு ஏழ்‌ என்னும்‌ - (அரையெனனும்‌ எண்‌ 
A இடைக்குமேல்‌ ஏழுலகமென்னும்‌, அரைக்கு ழ்‌ உலகு எழ 
என்றும்‌ உரைக்கலால்‌ - அவ்வரைக்குக்கம்‌ ஏழுலகமென் அம்‌ நூல்கள்கூறதலால்‌, 
இந்த தரைக்குமேல்‌ அன்க்தம்‌ தெய்வத்தரனம்‌ உண்டு - இத்த நிலவுலலல்‌ (அப்‌ 
புரடனுக்கு உறுப்புகளாக) அளவில்லாத தெய்வத்தானங்களுண்டு, அனைத்தும்‌. 
கூறின்‌ வரைக்கு உரு - அவைமுற்றும்‌ எடுத்‌அச்சொல்லப்புகின்‌ வரையறைப்ப 
டா, (ஆதலால்‌) சலசானங்கள்‌ வகுத்து உரை செய்ய கேண்மின்‌ - (உறுப்புகளா 
கநின்ற) சிலகெய்வச்தானங்களைமட்டும்‌ யாம்‌ வகுத்துக்கூறக்‌ கேளுங்கள்‌, (௫) 


திருவளராரூர்கலக்‌ இருவகை வேகர்கி 
மருவளர்பொழதில்ரூழண்ணாமலைமணிபூ நீவி 
ரிருவருங்கண்டமன்றமிதயமாக்திருக்காளத்தி 
பொ ருவருங்கண்ட.மாகும்புருவமத தியமாங்கா இ. 


(இ-ள்‌.) இருவளர்‌ ஆரூர்‌ மூலம்‌ ஆம்‌ - செல்வமிக்க திருவாரூர்‌ மூலாதாரதீ 
தானமாம்‌, திரு அனைக்கா நாபி அம்‌ - திருவானைக்கா சுவாதிட்டானமாம்‌, மருவ 
ளர்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ அண்ணாமலை மணிபூரம்‌ ஆம்‌ - வாசமிக்கசோல்கூழ்கது இருவ 
ண்ணாமலை மணிபூரத்தானமாம்‌, நீவிர்‌ இருவரும்‌ சண்டமன்றம்‌ இதயம்‌ ஆம்‌-நீங்க 
ளிருவரும்‌ தரி௫க்குஞ்சிதம்பரம்‌ அனாகதததானமாம்‌, இருக்காளத்தி பொருவரும்‌ 
கண்டம்‌ ஆகும்‌“திருக்காளத்தி ஒப்பில்லாத விசுத்திஸ்தானமாம்‌, காசி புருவ மத்தி 
யம்‌ ஆம்‌ - காசி ஆக்கனேயஸ்தானமாம்‌, (௬) 


பிறைதவழ்கயீலைக்குன்றம்பிரமரர்திரமாம்வேத 
மறைதருஅவாதசாந்தமதுரையிததிகமெற்த 
முறையினாலென்னின்முன்னாத்தோன்றியமுறையாலென்றக்‌ 
எய்‌ என என்‌, 


வெள்ளியம்பலத்திருக்கூத்தாடியபடலம்‌. ௩௬௧௯ 


(இ-ள்‌.) பிறை தவழ்‌ சயிலை குன்றம்‌ பிரமரட்திரம்‌ ஆம்‌ - சந்திரன்றவழுச்‌ 
திருக்கைலைமலை பிரமரந்திரத்தானமாம்‌, மதுரை வேசம்‌ அறைதரு அவாத சாந்தம்‌ 
ஆம்‌ - திருவாலவாய்‌ வேதள்கூறுந்‌ அவாதசார்தஸ்தானமாம்‌, ஈது அதிகம்‌ - (ஆத 
வரல்‌) இந்தத்தலம்‌. (எல்லாத்தலத்திலும்‌) மேம்பட்டது, எந்த முறையினால்‌ என்‌ 
ணில்‌ - எற்தமுறையினாலென்ற வினவில்‌, முன்னர்‌ தோன்றிய முறையால்‌ என்று- 
(எல்லாத்தலங்களுக்கு) முன்புதோன்றிய முறையினாலென்‌ அ (கூறி) ௮ கறை அணு 
தீவத்தரோட - அர்தக்குற்றமற்ற தவத்தினரோடு, கவுரியன்‌ கோயில்‌ புக்கான்‌- 
சவும்கதரபாண்டியர்‌ திருக்கோயிலள்‌ எழுந்தருளினார்‌, (௭) 

கன்னருளதனானீத்ததன்னை யேதேடிப்போக்த 

மின்னவிர்கயிலைதானோவிடையுருமாதிமன்றாய்‌ 
மன்னியகேயோதிங்கண்‌ மண்டி லமேயோவென்னப்‌ 
பொன்னவிர்விமானக்‌ழ்பால்வெள்ளியம்பொதுவுண்டாக, 


(இ-ள்‌.) சன்‌ அருள்‌ அதனால்‌ நீத்த தன்னையே - தனஅதிருவருளால்‌ தன்னி 
ணின்று நீங்கெ வெபெருமானையே, தேடி போந்து மின்‌ அவிர்‌ கயிலைதான்‌ ஓ-தே 
டிவர்தடை௩்த ஒளிவீசம்‌ இிருக்கயிலைமலையோ, விடை உருமாறி மன்று ஆய்‌ மன்னிய 
தேயோ - இடபவூர்தியான த தனதருவமாறி வெள்ளியம்பலமாய்‌ நிலைபெற்று 
நின்றதோ, இங்கள்‌ மண்டிலமேயேர - சந்திரமண்டிலமோ, என்ன - என்றுகண்‌ 
டோர்‌ கூற, பொன்‌ அவிர்‌. விமானம்‌ கீழ்பால்‌ - பொன்னாற்செய்யப்பட்டு விளங்‌ . 
கும்‌ விமானத்தின்‌ (பிரகாரத்தின்‌) ீழ்ப்புறத்தில்‌, ௮ம்‌ வெள்ளியம்‌ பொது உண்‌ 
டாக-அழகிய வெள்ளியம்பலம்‌ ஒன அண்டாக., (2) 

மின்பயில்பரிதிப்புத்தேள்பாற்கடல்விளங்கியரங்குப்‌ 
பின்பதன்‌மிசைமாணிக்கப்பீடிகைதொன்‌ றிற்றன்ன 

| தன்பர்கமுனமேயாகுமல்லஅவேசச்சென்னி 

யென்பதாமஃதேயன்‌றியாகெனவிசைக்கற்பாற்றே, 


(இ-ள்‌.) மின்‌ பயில்‌ பரிதி புத்தேள்‌ - இரணம்‌ லீசஞ்குரியன்‌, பால்‌ கடல்‌ 
விளமல்‌சியது அங்கு - பரற்கடலிற்றோன் றி விளங்கியதபோல, பின்பு அதன்மிசை- 
பின்னர்‌ அவ்வம்பலத்தின்மேல்‌, மாணிக்கம்‌ பீடிகை தோன்றிற்று - மணிப்பீட 
மொன்று தோன்றியது, அன்னது - அப்பீடம்‌, அன்பர்தம்‌ உளமே ஆகும்‌ - அடியா 
7௮ இதயதாமரையாகும்‌, அல்லது வேதம்‌ சென்னியாம்‌ - வேறுகூதில்‌ வேதத்இ 
ன முடியாகும்‌, அஃதே அனறி - அவ்வாறு கூறுதலே அன்றி, யாது என இசைக்‌ 
கல்‌ பாற்று - யாதென்று அறிவுடையாரால்‌ எடுத்தச்சொல்லும்‌ பகுதிய அ. 

என்பது - அசைநிலை. அடியாருளத்தில்‌ என்றும்‌ நீங்காதிருச்சலின்‌ அன்ப 
ர்தமுளமேயாகும்‌ என்றார்‌ “அரியயோகியருளத்திற்துூங்குவனிரும்தெப்போ அம்‌”? 
எனவரும்‌ செய்யுளாலுணர்க, (௯) 


அன்னதோர்தவிசினும்பராயிரங்கரத்தாலள்ளிக்‌ 
அன்னிருள்விழுங்குங்கோடி குரியரொருகாலத்து 
மன்னினருதித்தாலொப்பமனமொழிபக்கங்‌கழ்‌ மேற்‌ 
பின்முதல்கடம்தஞானப்பேரொளிவடிவரய்த்தோன் றி, 

(இ-ள்‌.) அன்ன ஓர்‌ தவிசின்‌ உம்பர்‌ - அத்தன்மைய தாகிய ஒப்பில்லா த 
மாணிக்கபீடத்‌தின்மேல்‌, அயிரம்‌ கரத்தால்‌ அள்ளி - ஆயிரங்கரங்களாலள்ளி, அன்‌ 
இருள்‌ விழுங்கும்‌ கோடி குரியர்‌-ரெருங்யெ இருளை வாரியுண்ணுற்‌ கோடி சூரியர்‌, 

௪௭. 


௩௭0 110 அ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


ஒருகாலத்து மன்னினர்‌ உதித்தால்‌ ஒப்ப - ஒருகாலத்தில்‌ நிலைபெற்று உஇத்தாற்‌ 
போல, மனம்‌ மொழி பக்கம்‌ கீழ்‌ மேல்‌ பின்‌ முதல்‌ கடந்த - மனமும்‌ வாக்கும்‌ 
சமீபமுங்‌ கீழும்மேலும்‌ பின்னும்முன்னும்‌ அய இவைகளைக்கடந்த, ஞானம்‌. பேர்‌ 
ஒளி வடிவு ஆய்‌ - மெய்ஞ்ஞானமாதிய பெரிய ஒனிவஒன்வரிப்ச்‌ (சவும்தரபாண்டி. 
யர்‌) கோன்றி- (கட்புலன்களுக்குக்‌) காணப்பட்டு, 
இக்தித்தற்கும்‌ சொல்லுதற்கும்‌ வரையறைப்படரமல்‌ அணவத்திற்‌ கட்டுண்‌ 
டோர்ச்குப்‌ புலப்படாதிருத்தலிற்‌ சமீபமின்றித்‌ தனக்கோர்‌ நிகர்‌ பொருள்‌ எவ்‌ 
விடத்அம்‌ எக்காலத்தும்‌ இன்மையின்‌ - மனமொழிபக்கம்‌ €ீழ்மேல்‌ பினமுதல்‌ கட 
ந்த எனவும்‌, அப்பொருள்‌ இன்னது என்பஅதோன்ஐ ம்‌ பொருள்பட ஞா 
.னப்பேரொளி எனவுங்கூதிஞர்‌. (௧௦) 
முந்துறுகணங்கண்மொக்தைதண்ணுமைநுழக்கஞ்செய்ய 
நக்திமாமுழவங்தாக்கநாரணனிடக்கையார்ப்ப 
வந்துகந்திருவதூலின்மரபுளியிருவர்பாட 
வைந்துதுந்துபியங்கலலென்ரார்கலிமுழக்கங்காட்ட. 

(இ-ள்‌.) முக்து உறு கணங்கள்‌ - (தேவர்கூட்டத்துள்‌) முற்பட்டுகிற்குஞ்‌ 
இவசணங்கள்‌, மொந்தை தண்ணுமை முழக்கம்‌ செய்ய - மொச்சை, தண்ணுமை 
என்னும்‌ வாச்சியங்களை (ஒருபால்‌) முழக்கும்‌, நந்தி மா முழவம்‌ தாக்க - நந்திா 
யனார்‌ பெரியமத்தளத்தை (ஒருபால்‌) தட்டவும்‌, காரணன்‌ இடக்கை ஆர்ப்ப - திரு 
மால்‌ இடக்கை என்னும்‌ வாச்ியத்தை (ஒருபால்‌) முழக்கவும்‌, கந்திருவ நூலின்‌ 
மரபு உளி இருவர்‌ வர்‌ அபாட - கந்திருவநூலின் படி அம்புருகாரதர்‌ (ஒருபால்‌) வட்‌ 
அபாடவும்‌, அந்துபி ஐந்தும்‌ கல்‌ என்னு ஆர்கலி முழக்கம்‌ காட்ட - பஞ்ச அந்தஅபிக 
ரூங்‌ கல்லென்னும்‌ ஒலிக்குறிப்போடு கடலின்முழக்கத்தை (ஒருபால்‌) காட்டவும்‌, 

தண்ணுமையாவன - இரண்டுதலையுஞ்‌ சுருங்யெ நெடியவுடலினையுமுடைய 
அ, மூழவமாவது - பெரியவுடலின்மேல்‌ தலைபெற்றுள்ள ஐர்‌அமுகமுடையஅ, 
பஞ்சதந்துபிகளாவன - தோற்கருவி, அளைக்கருவி, சஞ்சச்கருவி, சரப்புக்கருவி, 
மிடற்அக்கருவிகளாம்‌, கர்திருவநூல்‌ இசை நூல்‌, (௧௧) 

மதுமுகத்தலர்க்தவெண்டாமரைமகள்சுருதிகூட்டச்‌ 
ச துமுகக்தொருவன்சாமகதயாழ்‌ தடவிப்பாட 
விதுமுகத்தருகுமொய்க்குமினெனஞான வெள்ளிப்‌ 
பொதுமுகத்தமார்‌ தூற்றும்பூமமையெங்கும்பேசர்ப்ப. 


(இ-ள்‌.) மது முகத்து அலர்ர்த வெள்‌ தாமரை மகள்‌ - தேன்சிக்குமுகத்‌ 
தோடு அலர்ந்த வெள்ளிய தாமரைமலரில்வடிக்கும்‌ கலைமகள்‌, ௬ுருதிகிட்ட -(ஒரூ | 
பால்‌) சுருதிகூட்டவும்‌, சதுமூகத்து ஒருவன்யாழ்தடவி சரமக£தம்பாட- நானகு 
திருமுகங்களையுடைய பிரமன்‌ வீணையின்கட்டமைந்த ஈரம்புகளைத்தடலி(ஒருபால்‌) 
சாம௫தம்பாடவும்‌, விதமுகத்து அருகுமொய்க்கும்‌ மீன்‌ என - சக்திரமண்டிலத்தி 
னருரில்‌ மொய்க்கும்‌ ஈக்ஆத்திரங்களைப்போல, ஞானவெள்ளி பொது மூகத்து- ; 
ஞானவடிவாயெ வெள்ளியம்பலத்தள்‌, அமரர்‌ தூற்றும்‌ பூமழை எங்கும்‌ போர்‌ | 
ப்ப - தேவர்கள்‌ சிந்தும்‌ மலர்மாரி எவ்விடத்தும்‌ (ஒருபால்‌) போர்க்கவம்‌, (௧௨) 


பொருங்கட்னிறத்தசெந்தீப்பொங்குளைக்குறளன்‌ மீத 
பெருங்கடல்வடவைச்செய்கண்பிஅங்கமேற்றிரிக்‌துகோக்கி 


முருங்கடலெரியில்‌சீறமு.துகிறவலத்தாளான்திக்‌ 
கருங்கட்‌. ல்முளைத்தவெய்யொன்காட்சியிற்பொ லிந்துநின்ன. 


வெள்ளியம்பலத்திருக்கூத்‌ தாடி யப்டலம்‌. ௧௭௧ 


(இ-ள்‌.) பொரும்‌ கடல்‌ வடவை செங்கண்‌ ' பிதுங்க உம்‌ - கரையொடுமோ 
அங்‌ கடலிற்றோேன்‌ நிய வடவைபோலச்‌ சிவர்தகண்கள்‌ பிஅங்கவும்‌, மேல்‌ திரிந்து 
ரொக்க முருங்கு ௮௨ல்‌ எரியில்‌ £ற உம்‌ - மேலேசுழன்றுபார்த்து (உலகினைக்‌) கெ 
டுக்கும்‌ வன்மையையுடைய அலவ்வடவைபோலக்கோபிக்கவும்‌,பெரறும்‌ கடல்‌ செந்‌ 
நிறத்த பொங்கு உளை குறளன்‌ மீ௮-பெரியஅக்கடலிற்றோன்கிய செம்நிறம்வாய்ந்த 
அவவடவைபோல நிறம்வாய்ற்‌அ விளங்கும்‌ புறமயிரினையுடைய முயலகன்மேல்‌, 
முஅகு இற வலத்தாள்‌ ஊன்றி - (அவன்‌) முதுகுகொறுங்க வலக்காலூன்‌ தி, கரும்‌ 
கடல்‌ முளைத்த வெய்யோன்‌ சாட்‌இயின்‌ - கரியகடலிற்றோன்‌ திய ப 
போல, பொலிந்து நின்று - விளங்கிகின்று, : 

முருக்கு-முருங்குமெலித்தல்‌ விசாரம்‌, எண்ணும்மை தொகுத்தல்‌, (௧௩) 

கொய்யுஞ்செங்கமலப்போதுகுவிக்தெனவெடுத்துக்கூத்துச்‌ 
செய்யும்புண்டரிகத்தாளுக்திசைகடக்‌ துளவீரைக் து 
கையுக்தண்படையுக்தெய்வமகளிர்மங்கலகாண்காத்த 
மையுண்டமிடறுஞ்சங்கவார்குமைநுழைக்தகா தும்‌. 


(இ-ள்‌.) கொய்யும்‌ செம்‌ கமலம்‌ போத குவிந்தால்‌ என்ன எடுத்து-கொய்‌ 
தற்குரிய செக்தாமரைமலர்‌ குவித்தாற்போலத்தூக்கி, கூத்து செய்யும்‌ புண்டரிகம்‌ 
தானாம்‌ - திருச்கூத்துச்செய்தருஞம்‌ தாமரைமலரையொத்த திருவடியும்‌, இசைக 
டந்து உள்ள ஈரைந்து கையும்‌ - திசைகளைக்சடந்த பஜ்அததிருக்கரங்களும்‌, இண்‌ 
படையும்‌ - (அத்திருக்க ரங்களிலேர்‌ திய) இண்ணிய ஆயுதங்களும்‌, தெய்வ மகளிர்‌ 
மங்கல நாண்‌ காத்த மை உண்ட மிடஅம்‌-திருமகள்முதலிய தெய்வப்பெண்கள்‌ மங்‌ 
. கலஈசாண்காத்தருளிய கரியகிறம்பொரும்திய ஸ்ரீகண்டமும்‌, வார்‌ சங்கம்‌ குழை அ 
மைந்த காஅம்‌ - நீண்ட சங்ககுண்டலம்‌ அழைந்த திருச்செவியும்‌. 

தனஅ நித்தியத்தன்மை காட்டியருளத்‌ திருமால்முதலியோர்‌ உய்யும்பொ 
ரட்ட விடமுண்டருளி யவ்வவர்மனைவியர்க்கு மங்கலமாணளித்தவன்‌ என்பார்‌ தெ 
ப்வமங்கலசாண்காத்தமையுண்டமிடறு என்றார்‌. ££ செற்றாலமுயிரனைத்‌ தமுண்டிட்‌ 
வேகிமிர்ச்செழலுஞ்‌ சிக்தைமேற்கொள்‌ - பற்றாலங்க அ றுகர்ம்‌தகான்முகனே முத 
லோர்தம்பாவைமார்க்குப்‌- பொற்றாலிதனையளித்தோன்‌ ” எனவரும்‌ காந்தபுரா 
ணச்செய்யுளால்‌ உணர்க, .. (௧௪) 

செக்காளு2 கலி ன்க்தக்தெய்லி 
முக்கணுமுரகக்கச்சுமுள்ளெயிறிமைக்குமார்பு 
மைக்கருங்கயற்கணங்கைவல்லியினொ அங்கிநிற்கும்‌ 
எர a மழதம வாம்‌ 


(இ-ள்‌.) செக்கர்‌ அம்‌ சடையும்‌ - செவந்த அமழயெசடாமுடியும்‌, தேச ஆர்‌ 
வெள்‌ இருகும்‌ - ஒளிநிறைந்த வெள்ளிய இருநீறும்‌, தெய்வ முக்கண்ணும்‌ - தெய்‌ 
வதீதன்மையையுடைய திரிசெத்திரங்களும்‌, உரகம்‌ கச்சம்‌ - பாம்பாகியசச்சும்‌, 
முள்‌ எயிறு இமைக்கும்‌ மார்பும்‌ - முட்போன்ற கூரியவராகதம்தம்‌ விளங்குந்திரு 
மார்பும்‌, கயல்‌ மை கரும்‌ கண்‌ ஈங்கை - கயல்போன்ற மையெழுதிய கரியகண்க 
ளையுடைய உமாதேவியார்‌, வல்லியின்‌ ஓங்க நிற்கும்‌ பச்கமும்‌ - காமவல்லிக்‌ 
கொடிபோல (ஒருபால்‌) ஒஅங்கிநிற்கும்‌ இடப்பச்சமும்‌, அவள்‌ மேல்‌ வைத்த பார்‌ 
வையும்‌ ஈகையும்‌ தோன்ற - அவ்வுமாதேலியார்மேல்வைத்த பார்வையும்‌ புன்ன 

கையும்தோன்றவும்‌, (௧௫) 


௧௭௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


கங்கையாறலம்புமோசைகடுக்கைவண் உ ரங்குமோசை 
மங்கலமுழவினோசைமந்திரவேதவோசை 
செங்கையாடெரியுமோசை திருவடிச்‌ லெம்பினோசை 
யெங்கணு நிரம்பியன்பரிருசெவிக்கமுதமூற்ற. 


(இ-ள்‌.) கங்கை ஆறு அலம்பும்‌ ஒசை - (சடாபாரத்திற்குடிய) கங்காதி. 


ஒலிக்கும்‌ ஓசையும்‌, கடுச்கை வண்டு இரங்கும்‌ ஓசை - கொன்றைமாலையில்‌ வண்டு 
கள்‌ ஒலிக்கும்‌ ஓசையும்‌, மங்கலம்‌ முழவின்‌ ஓசை - மங்கலம்வாய்ம்த மத்தளத்தி 
ன்‌ ஓசையும்‌, மச்திர வேத ஓசை - மக்‌ இரம்வாய்ச்த வேதங்களின்‌ ஒலியும்‌, செல்‌ 
கை ஆடு எரியும்‌ ஒசை - செவந்ததிருக்கரத்திற்‌ "கைவிட்டெரியுக்‌ தீயின்‌ஓசையும்‌: 
திருவடி சிலம்பின்‌ ஓசை - இிருவடியிலணிர்த (வேதச்‌) சிலம்பினோசையும்‌, எங்க 
ணும்‌ நிரம்பி-எத்திசைகளிலும்‌ நிரம்பி, அன்பர்‌ இரு செவிக்கும்‌ அமுதம்‌ ஊற்ற- 
அடியார்களுடைய இரண்டுசெவிகளுக்கும்‌ பேரின்ப ட ஊற்றவும்‌, 
முற்றும்மை தொகுத்தல்‌. (௧௬) 
ஆடினனமலரூர்தீதியஞ்சலிமுகெத்துச்சென்னி 
சூடினாரடியில்விழ்ந்தார்சுருநியாயிரகமாவாரப்‌ | 
பாடினாபரமானந்தப்பரவையிற்படிந்காரன்பு 
நீடினார்மிருத்கானஈதங்காண்பதுகியமம்பூண்டார்‌. 


(இ-ள்‌.) அமல மூர்த்தி ஆடினான்‌ - ௮மலமூர்க்தியாகிய சோமசர்தரக்கட 
வுள்‌ ஆனந்தக்கூத்து அடியருளினார்‌, ஆனந்த நிருத்தம்‌ காண்பது நியமம்‌ பூண்‌ 
டார்‌ -அனந்தத்திருகடனத்தைத்‌ தரிசிப்பதே நியமமாகப்பூண்ட முனிவர்‌ இருவர்க 
ராம்‌, அஞ்சலி முகிழ்த்து சென்னி குடினார்‌ - (தமஅ இரண்டுகைகளையும்‌) அஞ்சலி 
யாகச்‌ சிரத்தின்மேலேற்றிக்‌ கூப்பினார்கள்‌, அடியில்‌ வீழ்ந்தார்‌ i திருவடியின்மேல்‌ 
(தண்டாகாரமரக) லீழ்ந்தார்கள்‌, ஆயிரம்‌ சுருதி சாவாரப்‌ பாடினார்‌ - அளவிறந்த 
சருதிகளை த்‌ தமது நாவாரப்‌ பாடினார்கள்‌, பரமானந்தப்‌ பரவையில்‌ படிச்தார-பே 
ரின்பமாஜிய கடலில்‌ அழும்‌ இனார்கள்‌,௮ன்பு நீடினார்‌ - அன்பின்‌ வசத்தராயினார்கள்‌. 

முனிவர்கந்நிருவர்வானோர்தானவாமோனயோகர்‌ 
புனிதகிம்புருடராதிப்புலவருமிறைஞ்‌ யென்பின்‌ 
கனிதருமின்பத்தாழ்ந்தார்திருமணம்கரணவந்த 
மனிதருங்காணப்பெற்றார்மாதவர்பொருட்டான்மன்னே. 
 (இ-ள.) மாதவர்‌ பொருட்டால்‌ - முனிவரிராவர்க ணிமித்தத்தால்‌, முனிவர்‌ 
கந்தருவர்‌ வானோர்‌ தானவர்‌ மோன யோகர்‌ - முனிவரும்‌ கந்திருவரும்‌ தேவரும்‌ 


௮அசாரும்‌ மவுன நிலயையுடைய யோகரும்‌, புனித கிம்புருடர்‌ ஆதி புலவரும்‌-ஞுற்ற 
மில்லாத இம்புருடர்முதலிய இசை நூலில்வல்ல தெய்வப்புலவர்களும்‌, அன்பில்‌ இ : 
றைஞ்சி - ௮ன்பால்வணங்கி, கனிதரும்‌ இன்பத்து ஆழ்ந்தார்‌ - சுவைகனிர்தபேரி 
ன்பப்பெருக்கில்‌ அ௮ழுக்தினார்கள்‌, இருமணம்‌ காணவந்த மனிதரும்‌ - திருமணந்தெ 
isi te மனிதர்களும்‌, காண பெற்றார்‌ - தெரிசிக்கும்பேறு பெற்றார்கள்‌. வே ட 


அனமர்தனாமுனிவர்வேர்தனளவிலானர்தமூதறி 
மனந்கதனினிரம்பிமேலும்வழிவ அபோலமார்பம்‌ 
புனைந்தபுண்ணியவெண்ணீறுகமாக்‌இிடப்பொழிகண்ணீரு 
நனைந்திருகர முங்கூ ப்பி தனைப்பாடுிகின்றான்‌. 


வெள்ளியம்பலத்திருக்கூத்தாடியபடலம்‌, ௧௭௩ 


(இ-ள்‌.) ௮னக்தன்‌ ஆம்‌ முனிவர்‌ வேர்தன்‌ - ஆதிசேட ராயெ முனிவர்களுக்‌ 
கரச ராகிய பதஞ்சலியார்‌, அளவில்‌ ஆனந்தம்‌ ஊதி - எல்லையில்லாத பேரின்ப 
ஊற்றெடுத்து, மனச்தனில்‌ நிரம்பி மேலும்‌ வழிவது போல-மனச்தில்கிரம்பி (அட 
ங்காது) மேலே வதிவதுயோல, பொழி சண்‌ நீரும்‌ - இம்‌. ஆனம்தபாஷ்பமும்‌, 
மார்பம்‌ புனைந்த புண்ணிய வெள்‌ நீத கரைந்திட சனை - மார்பிற்றரித்த புண்‌ 
ணியமாகய வெள்ளிய திருநீறுகரையகனைச்சு, இருகரமும்‌ கூப்பி- இரண்டுகைக 
ளையங்கூப்பி, சாதனை பாடுகின்றான்‌ - சோமசுந்தரக்கடவுளைத்‌ அதிக்கின்றார்‌. 

நனைந்து செயவெனெச்சத்திரிபு, (௪௯) - 


பசாபரமுதலேபோற்றிபத்தியில்விளாவாய்போற்றி 
சராசரமாகிவேறாோய்கினறதற்பரனேபோற்றி, 
கராசலவுரியாய்போற்றிகனகவம்பலத்தளரடு 


கிராமயபரமானந்தநிருத்தனேபோற்றிபொற்றி, 


(இ-ள்‌.) பராபர முதலே போற்றி - எல்லாக்கடவுளர்க்கும்‌ முதற்கடவுளா 
ய்நிற்தின்ற பெருமானேவம்தனம்‌, பத்தியில்‌ விளைவாய்‌ போற்றி - அடியார்பத்தி 
என்னும்‌ பைங்கூ ழின்பயனாய்‌ நிற்பவனேவர்தனம்‌, சராசரம்‌ ஆ௫ வேறு ஆய்கின்ற 
தற்பரனே போத்தி-சரமும்‌ ௮௪ரமும்‌ ஆகியும்‌ அவற்றின்வேறாடயும்‌ நிற்றலால்‌ இ 
ஹறைவனாய்நின்றவனேவர்தனம்‌, கராசல உரியாய்‌ போற்றி - யானையின்தோற்போர்‌ 
வையையுடையவனே வந்தனம்‌, கனகம்‌ அம்பலத்துள்‌ இடும்‌-பொன்னம்பலத் அள்‌ 
ஈடனஞ்செய்தருளிய, நிராமய பரமானச்த நிருத்தனே போற்றி பேற்றி-பிறவிப்‌ 
பிணியொழிக்கும்‌ பேரின்பத்‌ திருடனச்தையுடையவனே வந்தனம்வந்தனம்‌, 

சராசரமாட வேறாய்‌ நின்ற என்றது ““யாவையுமா யல்லவுமாம்‌ - சோதிய 
னே” என்ற பெரியோர்‌ திருவாக்காலணர்க, (௨௦) 


ஒன்றாநியைக்காயையைம்‌ தருவாகிவருவாய்போற்றி 
யின்றாசெசென்றநகாளாயெதீர்காளாயெழுவாய்போற்றி 
நன்முகித்தியதாகிகடுவாகிமாடி.வாய்மன்று 
ணின்ருடும்பரமானந்தநிருக்கனேபோற்றிபோ ற்றி, 


(இ-ள்‌.) ஒன்று ஐச்தாகு ஐயைந்‌ அ உருவரகி வருவாய்‌ போற்தி- ஒரே 
மூர்த்தமாதயும்‌ ஐர்அஞூர்த்தமாகியும்‌ இருபத்தைம்அமூர்த்தமாடயும்‌ (ஆன்மாக்கள்‌ 
பொருட்டு) வர்தருள்வோய்‌ வந்தனம்‌, இன்று ஆகி சென்ற நாளாய்‌ எதிர்‌ நா 
ளாய்‌ எழுவாய்‌ போற்றி-நிகம்காலமாகியும்‌ இறந்தசாலமாஇியும்‌ எதிர்காலமாகியும்‌ 
நிசழ்ன்றவனேவந்தனம்‌, ஈன்றாி நீயதா&ி மடுவாடி முடிவாய்‌ - ஈலமாஇியும்‌ ஈல 
மில்லாததரதியும்‌ நடுவுகிலமையுடையதாகியும்‌ முத்திமுடி. வாதியும்‌, மன்றுள்‌ நின்று 
- இடும்‌ பரமானந்த நிருத்தனே போற்றி போற்றி - பொனனம்பலத்துள்‌ நின்று ஈட 
னஞ்செய்தருளிய பேரின்பமயமாடிய திருக்கத்தடையவனே வந்தனம்‌ வந்தனம்‌. 

சகளமும்‌, சகளகிஷ்களமும்‌, நிஷ்களமுங்கடற்தநின்ற சுத்தசவமென்‌ 
பார்‌-ஒன்றாய்‌ எனவும்‌, பரசிவன்‌, அனாகதசிவன்‌, சதாசிவன்‌, மகேசன்‌, உருத்திரன்‌ 
என்னும்‌ ஐக்‌. தருவாய்‌ நினறனனென்டார்‌-ஐரந்தாய்‌ எனவும்‌, சமர்திரசேகரர்‌, உமாம 
கேசர்‌, ரிஷபாரூடர்‌, சபாபதி, கலியாண ச௪ர்தரர்‌, பிாடனர்‌, காமாரி, அக்தகாரி, 
திரிபுராரி, சலச்தராரி, விதித்துவம்சர்‌, வீரபத்திரர்‌, ஈரசிங்கநிபாதனர்‌, அர்ச்சனா , 
ரீசர்‌, விக்ரொதரர்‌, கங்காளர்‌, சண்டேசானுக்கிரகர்‌, நீல்கண்டர்‌, சச்சராபயப்பிர 

. 


௧௭௪ ்‌... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தீர்‌, கசமுசானுக்கிரகர்‌, சோமாஸ்கந்தர்‌, ஏகபாதர்‌, அனக்தசுகபிருது, த௲திணாஞூர்‌ 
த்தி, லிங்கோற்பவர்‌ என்னும்‌ இருபத்தைம்‌ ௮ மூர்த்தமாய்‌ நின்றனனென்பார்‌ - ஐ 
ல்‌ ரவ எனவும்‌, ஆன்மாக்களுக்குப்‌ பராரத்துவம்‌, சஞ்சிதம்‌, ஆகாமியமாய்‌ 
நின்னு அவ்வவ்வினைப்பயன்களை யூட்டுதலால்‌ இன்ரு௫ச்சென்றகாளா யெதிர்சாளா 
ய்‌ எழுவாய்‌ எனவும்‌, அவ்வானமாக்களின்‌ வினைப்பயன்களை யொழித்தற்குச்‌ சுவர்‌ 
க்கமும்‌ ஈரகமுமாய்மிற்றவின்‌ ஈன்றாகிச்‌ யதா எனவும்‌, யாவர்பாலுங்கண்ணோ 
டா அ வினைப்பயன்களை யூட்டுவித்தலின்‌ ஈடுவாகி எனவும்‌, வினைப்பயனொழிம்தவ 
மி முத்தியிற்கூட்டுதலின்‌ முடிவாய்‌ எனவுங்கூறினார்‌. 
ஒன்று, ஐ௫௮, ஐயைர்து இவை சொன்முரணணி, (௨௧) 
அடியரேம்பொருட்டுவெள்ளியம்பலத்தாடல்போற்றி 
பொடியணிதடந்கோள்பொற்றிபுரிசடைமகுடம்போற்றி 
கடியவிழ்மலர்மென்கூர்தற்கயல்விழிபாகம்போற்றி 
கெடியதற்பாமானக்தகிருக்கனேபோற்றிபோற்றி, 


 (இ-ள்‌.) அடியரேம்‌ பொருட்டு - அடியேங்கணிமித்தம்‌, வெள்ளி அம்பல 
தீத ஆடல்‌ போற்றி - வெள்ளியம்பலதீ. தள்‌ ஈடனஞ்செய்தருளிய தஇருக்கூதீஅக்கு 
வந்தனம்‌, பொடி அணி தடம்‌ தோள்‌ போற்றி - விபூதியணிந்த பணைத்ததிருத்தோ 
ள்களுக்கு வந்தனம்‌, புரி சடை மகுடம்‌ போற்றி - பொற்புரியொத்த சடாமகுடத்‌ 
அக்கு வந்தனம்‌, கடி. அவிழ்‌ மலர்‌ மென்‌ கூர்தல்‌ - வாசமோடவிழ்ந்த மலரையணி 
ந்த மெல்லிய கூந்தலையுடைய, கயல்‌ விழி பாகம்‌ போற்றி - அங்கயற்கண்ணியார்‌ 
வாழும்‌ இடப்பாகத்துக்கு வந்தனம்‌, நெடிய தற்பர மானந்த நிருத்தனே போற்றி 
போற்றி - என்றும்‌ அழியாத தற்பரமானம்தமயமாயெ திருகடனத்தை யுடையவ 
னே வந்தனம்‌ வந்தனம்‌, (௨௨) 


என்‌அநின்றேத்தினான்பின்‌னிருவரை நோக்கிவெள்ளி 
மன்அணின்றாடாநின்றமறைமுதல்கருணேகூர்‌க அ 
ஈன்றுநீர்வேட்டதென்னென்றருள்செயகாதன்பாதந 
அன்‌ அமெய்யன்பிற்றாழ்ம்துதொழுஅநினறிதனைச சொல்வார்‌. 
(இ-ள்‌.) என்று நின்று ஏத்தினான்‌-என்றகூதி அன்புருவாய்‌ நின்னு பதஞ்ச 
லியார்‌ வணங்கினார்‌, வெள்ளி மன்னள்‌ கின்று அடாகின்ற மறைமுகல்‌-வெள்ளியம்‌ 
பலதீதுணின்று ஆடியருவிய வேதத்தின்‌ மூதற்பொருளாயுள்ளசவெபெருமான்‌,பின்‌ 
இருவரை ரோக்கி கருணை. கூர்ந்து - பின்பு பதஞ்சலியாரையும்‌ லியாக்ரெபொதரை 
யும்‌ பார்த்தருளிச்‌ இருபைகூர்ச்‌த,. கன்று நீர்‌ வேட்டது என்‌ என்று அருள்‌ செய்ய- 
மிகவும்‌. ரீர்லிரும்பியது. யாதென்அ இருவாய்மலர்க்தருள, நாரதன்‌ பாதம்‌ துன்னு 
மெய்‌ அன்பின்‌ தாழ்ந்து தொழுது நின்னு - அ௮ச்ெவெபெருமான்‌ திருவடியில்‌ நிறை 
ந்த அன்போடு பணிந்து அதித்து நின்ன, இதனை சொல்வார்‌ - இதனைச்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கினார்‌. (௨௩) 
எத்தி கருக்க கதெக்மி தட 
பர தவெம்பாசநீங்கப்பரிந்தருள்‌ செய்தியென்னச்‌ 
செந்தமிற்க்கன்னிகாடுசெய்தமாதவப்பேறெய்தத்‌ 
தந்தனமென்றான்வேதர்தலைகடுமாறரின்றான்‌. 


௫ 
௫ 


வெள்ளியம்பலக்‌இருக்கூத்தாடி.யபடலம்‌. ௧௪௫ 


(இ-ள்‌.) எர்தை இத்நிருக்கூத்து - எமது சந்தையே இர்தத்திருநடனத்தோ 
டு, என்அம்‌ இந்நிலை நின்ற - எப்பொழுதும்‌ இவ்வெள்ளியம்பலத்‌ தன்கண்‌ நின்றா 
ளி, யார்க்கும்‌ பந்தம்‌ வெம்‌ பாச நீங்க-எவர்க்கும்‌ பக்தமரயெ வெய்ய தொடக்குநீ 
ங்க, பரிம்து அருள்‌ செய்தி யென்ன - இரங்கி அருள்செய்வாயென்ற குறையிரப்ப, 
வேதம்‌ தலை தடுமாற நின்றான்‌-வேதங்கள்‌ தட்டழிக்தமயங்ககின்றவெபெருமான்‌, 
செந்தமிழ்‌ கன்னி நாடு - செந்தமிழ்க்குறையுளாகிய பாண்டிகாடு, செய்த மாதவப்‌ 
பே௮ எய்த தந்தனம்‌ என்றான்‌ - செய்த பெரியதவப்பயன்‌ அதற்குக்‌ கைகூடத்‌ தம்‌ 
தருளினம்‌ என்று கருணைகர்ந்தருளிலார்‌. (௨௪) 


அராமுனியீதுவேண்டமெொதியெம்பெருமவிநத 
நிராமயபரமானம்தநிருத்தகேர்கண்டோமெல்லாம்‌' 
தராதலமிசைவக்கெய்தாத்தனிக்கதிபெறுதல்வேண்டும்‌ 
பராபரவென்றுதாழ்ந்தான்பகவனுமதற்குநேர்ந்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ரா முனி ஈது வேண்டும்‌ - பதஞ்சலிமுனிவர்‌ இதனைக்‌ குறையிர 
க்கன்றார்‌, ஆதி எம்‌ பெரும - ஆதியாய எம தஇபெருமானே, இத்த நிராம்ய பரமா 
னந்த நிருத்தம்‌-இர்த நிராமயமாடியும்‌ பேரின்பமாஇியும்‌ விளக்குச்‌ திருநடனத்தை, 
கேர்‌ கண்டோர்‌ எல்லாம்‌ - கேரே தெரி௫த்தவர்‌ யாவரும்‌, தராதல மிசை வச்து. எ 
ப்தா தணி ௧இ- நிலவலூன்மேல்‌ மீட்டுவச்து பிறவாத ஒப்பற்ற சிவகதியை, பரா 
பா பெறுதல்‌ வேண்டும்‌ என்ற தாழ்ச்தரன்‌-பராபரனே பெறவேண்டுமென்‌அவண 
ங்கினார்‌, பகவனும்‌ அதற்கு ரேர்க்தான்‌ - வெபெருமானும்‌ அதற்குடன்பட்டுக்‌ கர 
ஊகூர்ந்தார்‌. (௨௫) 

ஆர்த்தனர்கணத்தோர்கைகோத்தாடினரலாபூமாரி 
அர்த்தனர்விண்ணோர்கண்ணீர்‌ தளும்பினர்முனிவராகம்‌ 
போர்த்தனர்புளகமன்‌ பிற்புதைம்தனர்விழுங்குவார்போற்‌ 
பார்த்தனர்புல்லிக்கொண்டார்பரவியவ்விருவர் தம்மை; 

(இ-ள்‌.) சணத்தோர்‌ ஆர்த்தனர்‌ - சிவகணத்தோர்‌ கோஷித்து, சை கோத்‌ 
அ ஆடினர்‌-கைகோத்துக்குரவையாடினார்கள்‌, விண்ணோர்‌ அலர்‌ பூமாரி தர்த்தனர்‌- 
தேவர்கள்‌ மலர்க்த புஷ்பவருஷஞ சொரிர்தரர்கள்‌, முனிவர்‌ கண்‌ நீர்‌ அளும்பி 
னர்‌-(ஏனைய)முனிவர்கள்‌ சண்ணீர்ததும்பி, புளகம்‌ ஆகம்‌ போர்த்தனர்‌-புளகம்‌ உட 
ம்புபோர்த்‌ அ, அன்பில்‌ புதைந்தனர்‌ - அன்பென்னும்‌ பெருக்கிலாழம்கு, அவ்விரு 
வர்‌ தம்மையும்‌ பரவி- அந்தமுனிவர்‌ இருவரையும்‌ வணங்கி, விழுங்குவார்‌ போல்‌ 
பார்த்தனர்‌ - கண்களால்‌ விழுங்குவாரைப்போலப்‌ பார்த்து, புல்லிக்‌ கொண்டார்‌ - 
தீமுவிஞர்கள்‌. பனு (௨௬) 

அனித்தமாகியபூதமைம்பொறிபுலனாதியாறாறா 
மினித்தமாயையோடிருவினைத்தொடக்கினுமிருளினம்வேறா கித்‌ 
சனித்தயோகெளகநிறைந்தாடியதனிப்பெரும்திருக்கூத்தைக்‌. 
குனித்தவண்ணமாக்கண்டவர்க்கெபரங்கொடுத்தவணுறை ன்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) அனித்தம்‌ ஆயெ பூதம்‌ ஐம்‌ பொறி புலன்‌ ஆதி ஒருமுக - அனித்த 
மாயுள்ள ஐம்பூதங்களும்‌ ஐம்பொறிகளும்‌ ஐம்புலன்சளுமுகலிய முப்பத்தாறு தத்‌ 


௧௭௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


' துவங்களாய்‌,இனித்த மாயை மோடு இரு வினை தொடக்இனும்‌ இருளினும்‌ வேறா 
உருசிப்பிக்கும்‌ மாயையோடு இருவினைத்தொடக்கினின்றும்‌ ஆணவச்தினின்றும்‌ 
நீங்கு, தனித்த யோகிகள்‌ அகம்‌ நிறைந்து - ஒப்பில்லாக யோகுிகள்மனத்தி னீறை 
நீத, ஆடிய தனி பெரும்‌ திருக்‌ கூத்தை - ஆடியருளிய ஒப்பில்லாத பெரிய திருட 
னத்தை, குனித்த வண்ணம்‌ அக கண்டவர்க்கு - அடியருளிய இருக்கோலமாகப்புற 
த்திற்றரிசித்தவர்க்கு, இக பரம்‌ கொடுத்து அவண்‌ உறை இன்னான்‌ - இகபரசுகங்க 
கோக்‌ கொடுத்தருளி அவ்வெள்ளியம்பலத்தள்‌ எழும்கருளியிருக்கனெறார்‌. 
பிரிதிவு, அப்பு, தேயு, வாயு, அகாயம்‌ ஆயை பூதம்‌ ஜர்‌அம்‌; மெய்‌, வாய்‌, 
கண்‌, மூக்கு, செவி, ஆகிய ஞானேர்திரியம்‌ ஐர்தும்‌; சத்தம்‌, பரிசம்‌, ரூபம்‌, ரசம்‌, 
கந்தம்‌ ஆயெ புலன்‌ தம்தம்‌; வாக்கு, பாதம்‌, பாணி, பாயரு, உபஸ்தம்‌ ஆதியகர்‌ 
மேந்திரியம்‌ ஐர்‌தம்‌; மனம்‌, புத்தி, சித்தம்‌, அகங்கரரம்‌ ஆய அந்தக்கரணம்‌ கா 
ன்கும்கூடிய ஆன்மதத்அவம்‌ இருபத்‌ தரான்கும்‌; காலம்‌,நியஇ,கலை,வித்தை, ராகம்‌, 
புருடன்‌,மாயை ௮ூய வித்தியாதச்‌ துவம்‌ ஏழும்‌; சுத்தவித்தை, ஈசுரம்‌, சாதாக்கிய 
ம்‌, சத்தி, சிவம்‌ ஆகிய சிவதத்துவம்‌ ஐந்தும்‌ என்பார்‌. புலனாதி யாமுருட எனவும்‌, 
பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாகக்கருதி இன்புறச்செய்யும்‌ மாயாமலம்‌ என்பார்‌. 
இனித்தமாயை எனவும்‌, கன்மமலம்‌ முன்பின்‌ ௪ய்லிபோற்றெொடர்ம்‌ தநிற்குமென்‌ 
பார்‌. இருவினைத்தொடக்கெனவும்‌, ஆன்மாவின்‌ சகசமலமாதய ஆணவமென்பார்‌. 
இருளெனவும்‌, இவற்தில்‌ நீங்ககிற்போரென்பார்‌-வேறாடி எனவும்‌, சகலசேவலங்க 
ளைப்பற்றி அலைத்துநின்ற சிற்றறிவுமீங்க ஞானமிகுதியான்‌ இறைவன டியைநரடி 
சத்தத்தினிற்றலே யோடுகளியல்பென்பார்‌. தனித்தயோகிகளெனவும்‌, அங்கன 
நிற்பவே அவரது உள்ளத்தின்க௧ண்‌ தன அருவப்பரப்பை எல்லாங்கொண்டுபுகும்‌ அ 
நின்னு ஒப்பிகந்து மடிப்பவரென்பார்‌. ௮கநிறைக்தாடிய தனீப்பெருர்திருக்கூத்‌ 
தை எனவுய்கூதறினார்‌. (௨௪) 
குனிவிலாதிரைத்தினக்‌ தொடுத்தெதிர்வருகொடுவிலாதிரையெல்லை 
புனிதவாட்கமுளரிதோய்ந்தத்தனிப்பொதுடடர்தரிடத்தங்‌ 
கினிதமர்க்துதாற்றெண்மடங்கைந்தெழுத்தெண்ணியிர்நிலைநிற்குங்‌ 
கனியுமன்பினாரெண்ணியாங்கெய்‌ துவர்கருதியவரமெல்லாம்‌. 


(இ-ள்‌.) குனிவில்‌ ஆதிரை தினம்‌ சொடுக்அ- வளைச்சு தனுமாசம்‌ இருவாதி 
ரைஈகூஷத்திரர்தொடங்கி, எதிர்‌ வரு கொடு வில்‌ ஆதிரை எல்லை - இனிவரும்வளைம்க 
தனுமாதம்‌ திருவாதிரைகக்ஷத்திரங்காறும்‌, புனிதம்‌ ஆடக முளரி தோய்ந்து - கள 
ங்கமில்லாத பொற்றாமரையில்‌ விதிப்படி ஸ்5ானஞ்செய்‌ அ, அத்‌ தனிப்‌ பொத ௩௨ 
ந்தரிசத்து - அந்த வொப்பில்லாத வெள்ளியம்பலத்தில்‌ இருடனம்‌ தெரிசித்‌ ௪, 
அங்கு இனி அமாம்‌ - அத்திருமுன்‌ இனிஇனிருர்‌௪, ஐர்அ எழுத்து நூறு எண்‌ 
மடங்கு எண்ணி - ஸ்ரீபஞ்சாச்கரத்தை நூற்றெட்டுமடங்கு விதிமுறையே எண்ணி, 
இக்நிலை நிற்கும்‌ கனியும்‌ அன்பினார்‌ - இர்நிலையில்‌ வழுவாது நிற்கும்‌ முதிர்ர்த அன்‌ 
பினயுடைய அடியார்கள்‌, எண்ணியது ஆங்கு கருதிய வரம்‌ எல்லாம்‌ எய்‌.அவர்‌- 
தாம்‌ கருதியபடியே கருதியவரத்தையெல்லாம்‌ ஒருசேர அடைவார்கள்‌. (௨௮) 


வெள்ளியம்பலத்திருக்கூத்தாடியபடலம்‌ முற்றிற்று. 7 


ஆசப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ இருவிருத்தம்‌ - ௮௨௫, 
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அண்‌. 


அவ ல க மடய அமு. கனை பட அடம்‌ 


லவா ல்‌ பப பயல கமா கனரக வ வலரா ட வரவா க ப்‌ 


ஏழாவது 
 குண்டோதானுக்கு அன்னமிட்டபடலம்‌, 


மாறா 


_—— 


கலிநிலைத்துறை, 
பன்னகேசனுமடிபெலிப்பாதனும்பணிய 
மின்னுவார்சடை.மன்னவன்வெள்ளிமன்றாடல்‌ 
சொன்னவாறிதுப௫த்கழல்சடவொருபூத 
மன்னமாமலைதொலைத்தவாறெடுத்தினியறைவாம்‌. 


(இ-ள்‌.) மின்னு வார்‌ சடை மன்னவன்‌ - விளங்கரகின்ற மீண்டசட்ரமகுட 
த்தையுடைய சேோமச௫ந்தரக்கடவுளாயெ சவுர்தரபாண்டியர்‌, பன்ன கேசனும்‌ அடு 
புலிப்‌ பாதனும்‌ பணிய - பதஞ்சலியாரும்‌ கொல்லும்‌ புலிக்காலையுடைய வியாக்ரெ 
பாதரும்‌ வணங்க, வெள்ளி மன்னு ஆடல்‌ சொன்ன ஆன இது - வெள்ளியம்பலத்‌ 
அள்‌ இருஉடனஞ்செய்தருளிய திருவினை பரடலைச்‌ சொன்ன சரித்திரம்‌ இதுவாகும்‌, 
இனி ஒரு பூதம்‌ பசி தழல்‌ சட - இனி, ஒரு பூதமானஅ பசியாகிய உதரரக்கனி 
சட்வெருத்த, அன்னம்‌ மா மலை தொலைத்த ஆனு எடுத்த அறைவாம்‌-அன்னக்குவி 
யலரகிய பெரியமலையை உண்டொழித்த சரித்திரத்தை எடுத்துச்சொல்லவாம்‌. (௧) 


கன்னியர்க்கரசாயினாளனகடிமனைபுகுந்க 
மின்னியற்சடைமாதவராவேதியரேனோே 
ரெந்கிலத்‌துளமன்னவரம்யாவர்க்குமுறையே 
பொன்னியற்கலத்ததுசுவைப்போனகமருத்தா. 


(இ-ள்‌.) கனனியர்க்கு அரச ஆயினாள்‌-கன்னிப்பெண்களுக்கு ௮ரசியாராகி 
ய பிராட்டியார்‌, கடி மனை புகுக்த-கலியாணமகோற்சவத்துக்குத்‌ (தமத) வீட்டில்‌ 
வந்த, மின்‌ இயல்‌ சடை மாதவர்‌ வேதியர்‌ ஏனோர்‌-மின்போல விளங்கும்‌ இயலமை 
நீத சடையையுடைய பெரியதவத்தினரும்‌ ௮க்தணரும்‌ ௮வரொழிந்த தேவர்களும்‌, 
எர்நிலத்து உள்ள மன்னவர்‌ யாவர்க்கும்‌-எக்காட்டிலுமுள்ள அரசர்கள்‌ எவர்க்கும்‌, 
முறையே பொன்‌ இயல்‌ கலத்‌.த-முறையாகப்‌ பொன்னாற்செய்‌ தமைத்தலையுடைய 
பாசனங்களில்‌, அஅ சுவை போனகம்‌ அருத்தா - அறு *வையமைந்த கறிகளோடு 
இிருவமுலுண்பித்‌ ௪. ்‌ 

இயல்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயராதலால்‌-வருமொழிநோக்‌இத்திரிக்த.து.(௨) 

பூசுகின்றவுமுபெபவும்பூண்பவும்பமுக்காய்‌ 

வாசமெல்லிலையேனவுமம்முறைவழங்காத்‌ 
தேசமன்னவரேனையோர்செல்லுகர்ச்செலுத்தி 
யீ சனன்புறுகற்பினா விருக்குமவ்வேலை. 

(இ-ள்‌.) பூசுன்றவம்‌ உடுப்பவம்‌ பூண்பவும்‌ - பூசப்படுஞ்‌ சாம்தமுதலிய 
கலவைகளையும்‌ உடுக்கப்படும்‌ பீதரம்பரமுசலியவைகளையும்‌ அணியப்படும்‌ ஆபரண 
முதலியவைகளையும்‌, பழுக்காய்‌ வாசம்‌ மெல்‌ இலை ஏனவும்‌-பாக்கையும்‌ வாசனைத்‌ 
திரவியங்களையும்‌ வெற்றிலையையும்‌ ௮வையொழிக்கபிறவற்றையும்‌, அம்முறை வழ 
_ங்கா- உண்பித்த அம்முறையேகொடுித்த, தேசமன்னவர்‌ ஏனையோர்‌ செல்லுகர்‌ 
FA 


௩.௦௭௮. திருவிளையாடற்புராணம்‌ ட்டம்‌ 
செலுத்தி-பலராட்டிலுமுள்ள அரசர்களுள்ளும்‌ அவரொழிக்தோருள்ளும்‌ (தத்தம்‌) 
இடங்களிற்செல்லக்கருதனவர்செல்ல விடைகொடுத்து, ஈசன்‌ அன்புஅ கற்பினாள்‌ 
இருக்கும்‌ அவ்வேலை-சோமசந்தரக்கடவுளாயெ சவுக்தரபரண்டியரால்‌ விரும்பப்‌ 
பட்டகற்பினையுடைய தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ எழுர்தருளியிருக்கும்‌ ௮க்காலையில்‌, 
வாசனைத்திரவியங்களாவன - “£ தக்கோலர்தீம்பூதகைசாலிலவங்கங்‌-கர்ப்பூ 
ரஞ்சாதியோடைம்‌அ.” ஏனவும்‌ என்றது மலர்முதலியன. (௩) 


மடைவளத்தொழிற்புலவர்வக்தடியிணவணங்கி 
யடியரேமட்டபோனகமாயிரத்தொன்றி 
னிடையதாயினுந்தொலைந்‌ இலதியாங்கண்மேற்செய்யக்‌ 
கடவதேதெனப்பிராட்டி தன்கணவர்முன்குறுகா. 


(இ-ள்‌.) மடைவளத்தெரழில்‌ புலவர்வர்‌௮-அன்னம்‌ வளம்பெறச்சமைக்கு 
ந தொழிற்புலமையில்‌ வல்லோர்வற்௮, அடியிணை வணங்கி-டரண்டுதிருவடியினையு 
ம்வணங்‌இ, அடியரேம்‌ அட்ட போனகம்‌ - அடியேமரகிய யாம்சமைப்பித்தவுண 
வு, ஆயிரத்து ஒன்றின்‌ இடையது ஆயினும்‌ தொல்ச்து இலத - ஆயிரத்துள்‌ ஒரு 
பங்கில்‌ பாதியதாயினும்‌ கழிந்தில௫, யாங்கள்‌ மேல்‌ செய்யக்கடவது ஏது என்‌ 
ன - யாங்கள்‌ இனிச்செய்யக்கடவஅ யாதென்‌அவினவ, பிராட்டி தன்‌ கணவர்‌ 
முன்கு௮கா - பிராட்டியார்‌ தமஅகணவராதிய சவுர்தாபாண்டியர்முன்சென்ற, ௫ 
பணிம்கதொஅங்கின்றடிகண்முப்பத்துமுக்கோடி I 
கணங்கடம்மொடுமிங்கெழுக்தருள்வதுகருஇ 
யிணங்குமின்சுவைப்போனகமெல்லையின்றாக்கி I 
யுணங்குகன்றதுண்டெஞ்சியதெனைத்செனவுரைக்‌இன்‌, 


(இ-ள்‌.) பணிர்து ஒ௮ம்‌8 நின்னு - பணிந்து (ஒருபால்‌) ஓதுங்கிகின்னு, அடி 
கீள்‌ - எமஅசவாமிகளே, முப்பத்அமுச்கோடி. கணங்கள்‌ தம்மொடும்‌ - முப்பத்து 
முக்கோடி தேவகணங்களோடும்‌, இங்கு எழுந்து அருள்வது கருதி - இங்கு எழும்‌ இ 
தருளுதலக்கருதி, இன்‌ சுவை இணங்கு போனகம்‌ எல்லை இன்று அக்கி உணங்கு | 
கின்றது - இனியசவையமைமந்க அமுது வரம்பின்றிச்‌ சமைத்து உணங்காநின்றது, 
உண்டு எஞ்சியஅ எனைத்து என உரைக்கின்‌ - உண்டு சேஷமாயுள்ளத எவ்வளவெ 
ன்று சொல்லததொடங்கில்‌, 

எத்தனை த்து-எனேைத்அ தொகுச்சல்விகாரம்‌, (௫) 


இமையக்குன்‌றமுமடைகலாயிதன்புறங்டெந்த 
சிமையக்குன்றகளீட்டமுஞ்சேர்ந்கெனகிமிரச்‌ 
சமையக்கொட்டியவாலரிப்புழுக்கலுஞ்சாதக்‌ 


கமையச்கொட்டியகறிகவின்வருக்கமுமனைய, 


(இ-ள்‌.) இமையக்‌ குன்றமும்‌-இமையமலையும்‌, அடை கல்லாய்‌ இதன்புறம்‌ 
இடந்த சமையக்குன்‌அகள்‌ ஈட்டமும்‌ சேர்ந்தால்‌ என்ன - இவ்விமயமலையின்புறத்‌ ட 
தில்‌ சூழ்க்துடர்த சிறுகுன்‌அகளின்கூட்டமும்‌ (ஒருபால்‌ திரண்டு) சேர்ந்தாற்‌ 4 
போல, நிமிர சமையக்‌ கொட்டிய வால்‌ அரி புமுக்கலும்‌ - (வானத்தை) அள௱வப்‌ 


குண்டோதானுக்கு அன்னமிட்டபடலம்‌. ௩௭௯ 


பொருக்சச்சமைத்‌ அச்கொட்டிய வெள்ளிய அ௮ரிசியாலமைந்த அன்னமும்‌, சாதக 
கு அமைய கொட்டிய கறிகளின்‌ வருக்கமும்‌ - அவ்வமு அக்கு ஏற்பச்சமைத்துக்‌ 
கொட்டியகறிகளின்‌ கூட்டமும்‌, அனைய-அவ்வளவின. 

சாதத்துக்கு சாதக்கு தொகுத்தல்‌, (௬) 

என்றபோதிறையெம்பிரான்றேவியாநிடத்தி 

லென்‌ அமன்பினலொருவிளையாடலைநினைத்தோ 

தன்றனிக்குடைப்பாரிடத்தலைவனதாற்ற 

லன்றியாவருமறிம்‌ இடக்காட்டவோவறியேம்‌, 

(இ-ள்‌. என்ற போ௮ - என்றுகூறியருளியகாலையில்‌, இறை எம்பிரான்‌ - 
இறைவராகிய எமஅசவுர்தரபாண்டியர்‌, தேவியார்‌ இடத்தில்‌ ஒன்றும்‌ அ௮ன்பினால்‌- 
(தம.த) தேவியாரிடத்தில்‌ ஒத்தஅன்பினால்‌, ஒருவிளையாடலை நினைத்தோ-ஒருதிருவி 
ளையாடலைச்செய்தருளத்‌ இருவளங்கொண்டோ, தன்‌ தனிச்குடை. பாரிடத்தலைவ 
னஅ அற்றல்‌-தமஅ ஒப்பில்லாத வெள்ளைவட்டக்குடையையேம்திய பூத்கணத்தலை 
வனாகிய குண்டோதரனுடைய வன்மையை, அன்று யாவரும்‌ அறிமர்திட காட்ட ஓ- 


அப்பொழுது ( திருமணத்‌ அக்குவந்த ) யாவரும்‌ அறியக்காட்டியருளவோ, அறி 
யேம்‌ - (யாம்‌) அறியோம்‌, (௭) 


சிறிதுவாணகைசெய்அமூவேந்த ரிற்சிறந்த 
மறுவின்மீனவனரும்பெறன்மகளுனக்கரிதிற்‌ 
பெறுவதேதுவான்றருவுகின்பணிசெயப்பெற்ப மிங்‌ 
குறைவதேற்பிறர்திருவெலாமுன்னதேயன்றோ, 


(இ-ள்‌.) வாள்‌ நகை சிறிது செய்து - ஒள்ளியபுன்னசை சிறிதருமபி, மூ 
, வேந்தரில்‌ சிறந்த மஅவில்‌ மீனவன்‌ - சேரசோழபாண்டியருள்‌ மேம்பட்ட குல்‌ 
 றமில்லாத மலையகத்‌ அவசபாண்டியன்‌, அரும்‌ பெறல்‌ மகள்‌ - பெருது பெற்றமக 
ளே, உனக்கு அரிதில்பெறுவத ௪௮ - உனக்கு அரிதாகப்பெனம்‌ பொருளென்ன, 
வான தருவும்‌ நின்பணி செயபெற்று - வரனிலுள்ள பஞ்சதருச்சளாம்‌ உனஅ (௮௬ 
ள்வழிநின்‌ அ) பணிசெயப்பெற்று, இங்கு உறைவ சேல்‌ - இங்கிருந்தால்‌, பிறர்‌ இரு 
எல்லாம்‌ உன்னதே அன்றோ - பிறர்செல்வங்களெல்லாம்‌ உன்னுடையதல்லவா, 
மெய்ப்பாடு வியப்பின்மேலதாதலால்‌ - சிறிது வாணசை செய்௫ எனவும்‌ 
மலைய த்துவசபாண்டியன்‌ யாகத்தில்‌ பெற்றமையால்‌ அரும்பெறல்‌எனவும்‌, அவன்‌ 
பெற்ற அருமைப்‌ பேறு தோன்றக்‌ கூட்டிப்‌ பிரித்தற்பொருளில்‌ வக்க ஏமனுருபு 
தந்து மூவேந்தரில்‌ சிற்த மஅவில்‌ மீனவன்‌ எனவும்‌, வான்தருவும்‌ நின்பணீசெய 
ப்பெற்று இங்குறைவதால்‌ - உனச்கரிதிற்பெறுவதேது எனவும்‌, அதனால்‌ பிறர்திரு 
வெலாம்‌ உன்னுடையதாதலின்‌ - பிறர்திருவெலாம்‌ உன்னதே எனவும்‌ கூதினார்‌. 
அருமை - இன்மைமேணின்ற து. உன்னது - பொருளடியாகப்பிறக்த பலவின்பாரற்ப 
டர்க்கைக்குதிப்பு வினைமுற்று, மகள்‌ ௮ண்மைவிளி, (௮) 
அளவிலாதகின்‌ செல்வத்தின்பெருக்கைநாமறிய 
விளைவுசெய்தனைபோலுகின்விருச்‌ தணப்பசியாற்‌ 
களையடைக்தவராககங்கணக்இனுட்காணேக்‌ 


தளவமூரலாயாஞ்செயத்‌தக்ககேதென்றான்‌. 


வுடு... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) தளவம்‌ ' மூரலாய்‌ - முல்லையரும்பையொத்த தந்தபந்திகளையுடை. 
யாய்‌, அளவிலாத நின்‌ செல்வத்தின்‌ பெருக்கை - (அவ்வாருய)வரம்பில்லாத கின்‌ 
செல்வத்தின பெருக்கத்தை, காம்‌ அறிய விளைவு செய்தனை போலும்‌ - நாமறியும்படி 
காட்டினய்போலும்‌, ஈம்‌ கணத்தினுள்‌-நமஅ கணத்தினுள்‌, நினலிரும்‌து உண்ண பசி 
யால்‌ களை ௮டை£தவராக காணேம்‌ - நீசெய்தமைத்த விரும்கண்ணப்‌ பசியினால்‌ 
களையடைம்தவராக ஒருவரையுங்‌ கண்டிலேம்‌, யாம்‌ செய்ய தக்கது ஏத என்றான்‌ - 
யாம்‌ செய்யத்தக்கது என்னவிருந்ததென்ற சவுந்தரபாண்டியர்‌ திருவாய்மலர்ம்‌ 
தருளினர்‌. 

பசிப்பிணி இலராதலால்‌ - ஈம்கணத்தினுட்‌ பசியால்‌ களையடைச்தவராகக்‌ 
காணேமென்றார்‌. (௯) 

ஆடுக்ககின்றகுண்டோகரனகட்டிடைவடவை 
மடுக்கவுன்னினான துவக்‌ துவயிற்றெரிப௫யாய்த 
தொடுக்கவாலமூண்டாங்குடல்சோர்க்‌ தவேர்க் சாவி 
யொடுக்கமுற்றையபசியினாுலுயங்கனேனென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) அடுக்க நின்ற குண்டோதரன்‌ ௮கடு இடை - அயலில்நின்ற குண்‌ 
டோதரனுடைய வயிற்றினிடத்‌ த, வடவை மடுக்க உன்னினான்‌ - வடவாமுகாக்இ 
னிவம்அு குடிகொள்ளக்‌ கருதினார்‌, ௮௮ வந்து வயிறு எரி பசியாய்‌ தொடுக்க - அத்‌ 
தீயான அ வரத வயிற்றிலெரியும்‌ பயொய்மூள்‌,ஆலம்‌ உண்டால்‌ அங்கு உடல்‌ சோர்‌ 
கீது வேர்த்து ஆவி ஒடுக்கம்‌ உற்று - விஷமுண்டால்போலத்‌ தேகமெலிர்அ வேர்ச்‌ 
அப்‌ பிராணனொடுங்கி, ஐய பசியினால்‌ உயங்கனேன என்றான்‌ - ஐயனே பசியினால்‌ 
வரு$தினேனென்னு அலறினான்‌. (௧0) 

குடையெடுக்குமிக்குறியதாட்குறட்கொருபிடிசோ | 
மிட்மினப்புறஞ்சோறமாலெனத்தொழுதெல்லா 
முடையநாயகிபோயினாள்குறியனுமுடனே 
நடைதனாரந்துகண்புகைந்‌ தவாய்புலர்க்திட கடந்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) குடை எடுக்கும்‌ இக்குறிய தாள்‌ குறட்கு - (கமத) குடைதாங்‌இப்‌ 
பின்வருல்‌ குறிய காலையுடைய பூதத்திற்கு, ஒரு பிட சோறு இடு மின்‌ - ஒருபிடி. 
சோறு கொடுங்கள்‌, அப்புறம்‌ சோறும்‌ என - அப்பாற்‌ சொல்லுவாமென்று கூதிய 
ரள, எல்லாம்‌ உடைய காய தொழுது போயினாள்‌ - எல்லா ஆன்மாக்களையும்‌ ஆ 
ளாக உடைய பிராட்டியார்‌ வணங்கிச்‌ சென்றார்‌, குறியனும்‌ உடனே நடைதளர்ம்‌ 
அ சண்புதைந்‌அ வாய்புலர்ச்திட ஈடர்தான்‌-அக்குண்டோதானும்‌ விரைக்து சோர்‌. 
நீத கடையினையுடையவனாகிக்‌ கண்புதைம்அு வாய்புலரப்‌ பின்சென்றான்‌. 


தளர்ம்்‌அ புகைந்து - இனை வினை யெச்சங்களாதலால்‌ முதல்சினைக்‌ கொற்று 

மை யுண்மையின நடமர்தானென்னும்‌ முதல்‌ வினையின்‌ முதலோடு மூடிச்சது, சோ ஜி 

அம்‌ - எதிர்காலத்‌ தன்மை வினை முற்றாதலால்‌ முதனிலை இரிச்‌ அ நின்றது. (கக) i 

படைக்கணேவலரிறைமகள்பணியினாற்பசிமோய்‌ இ 

தொடுத்தவன்றளைக்கொண்டுபோய்ச்சொன்திமுன்விடுத்தா 
சடுத்திருந்கதேகண்டன ரன்னமாமலையை 


யெடுத்கயின்ற அமடிரிலங்‌இிருக்‌ த அங்காணார்‌. 


குண்டோதானுக்கு அன்னமிட்டபடலம்‌.. ௩௮௧ 


(இ-ள்‌. படைக்‌ கண்‌ ஏவலர்‌-படைத்தற்‌ றில்‌ ஏவலர்கள்‌, இறை 
மகள்‌ பணியினால்‌-மலையக்‌ தவசபாண்டியன்‌ புத்திரியார்‌ ஏவலினால்‌, பசி கோய்தொ 
த்த வன்றனை கொண்டுபோய்‌ சொன்திமுன்‌ விடுத்தார்‌ - பசிகோயால்‌ விமுங்சப்ப 
ட்ட குண்டோதரனைக்கொண்டு சென்ற அன்னமலைமுன்‌ விடுத்தார்கள்‌, அடுத்த இ 
ரும்ததேகண்டனர்‌(அதனைஅவன்‌) அடுத்துகின்‌றதைச்‌ கண்டாரே(அன்றி)மா அன்ன 
மலையை எடுத்து அயின்றஅம்‌ - பெரிய அவ்வன்னமலையை வாரியுண்டதும்‌, அங்கு 
அடிசில்‌இருர்ததும்‌-அவ்விடத்தில்‌ அவ்வன்னமலயிருர்ததும்‌,காணார்‌-கரணாராயினார்‌. 

படைக்கண்‌ ஏவலர்‌ என்பதற்கு - வாள்போன்ற கண்களையுடைய பணிப்‌ 
பெண்களெனீனுமமையும்‌. (௧௨) 


சிலம்புநூபுரச்£றடிச்சேடியாரில்லோ 
ரலமபுவால்வளைக்கைநெரித்ததிசயமடைக்தார்‌ 
புலம்புமேகலையார்சிலர்பொருக்கெனவெருண்டார்‌ 
கலம்பெய்பூண்‌ முலையார்சிலர்கண்புதைத்திரிகதார்‌. 


(இ-ள்‌.) சிலம்பு நூபுரம்‌ று அடி சேடியர்‌ இல்லோர்‌ - ஒலிச்குஞ்‌ சிலம்ப 
ணிச்த சிற்றடியையுடைய பாம்கியரிற்‌ சிலர்‌, அலம்பு வால்‌ வளை கைகெரித்த அத 
சயம்‌ அடைச்தார்‌-ஓலிக்கும்‌ வெள்ளிய வனையலையணிந்த (தமது) கைகளைசெரித் த 
வியப்புற்றார்கள்‌, புலம்பு மேகலையார்‌ லர்‌ பொருக்கென வெருண்டார்‌ - ஒலிக்கும்‌ 
மேகலையணிச்த சிலர்‌ விரைந்து மயங்கினார்கள்‌; கலம்‌ பெய்‌ பூண்‌ முலையார்‌ இலர்‌ 
கண்புதைத்து இரிந்தார்‌ - ஆபரணமணிர்த லம டல னல சிலர்‌ (மருட்சியொல்‌) 
கண்களைமூடிப்‌ போயினார்கள்‌. 


பூண்முலயாரென்றத-பூண்‌ சாதியடையாதலால்‌ - கலம்‌ பெய்முலையாரெ 
னப்‌ பொருள்கொண்டாம்‌, (௧௩) 
மூரவைபோகியமுரிவில்வான்ஞ.சல்பால்வறையல்‌ 
கருனை €ீம்பயறடு துவைபலவகைக்கறிகள்‌ 
விரவுதேம்படுபாறயிரிழுதுகேன்வெள்ளம்‌ 
வரைவிலாகனமிடாவொடுவரரிவாய்மடுத்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) முரவை போய முரிவு இல்‌ வால்‌ மூரல்‌ - தவிட்டினின்‌ அ நீங்யெ 
முனைமுரிதலில்லாத வெள்ளிய ௮ரிசியாலாகய அன்னத்தையும்‌, பரல்‌ வறையல்‌ க 
ரூனை - பால்வார்த்துச்‌ சமைத்த அவட்டற்கறியும்‌ பொரிக்கறியும்‌, திம்பயறு அடு. 
அவை பலவகை கதிகள்‌-இணிய பயற்றொடுகலர்‌ அ சமைத்த புளிங்கறியுமாகிய பல 
வகைக்கறிகளையும்‌, விரவு தேம்படு பால்‌ தயிர்‌ இழுஅ தேன்‌ வெள்ளம்‌ - இனிமைக 
லந்த பாலும்‌ தயிரும்‌ வெண்ணெயும்‌ தேனுமாயெ வெள்ளத்தையும்‌, வரைவு இலா 
தன மிடா வொடு வாரிவாய்‌ மடுத்தான்‌ - அளவில்லாத (ஏனைப்பொருள்களையும்‌) 
மிடாக்களோடு வாரிவாரி வாயிற்போட்டான்‌. (௧௪) 


பல்பழக்குவைவேற்றுருப்பண்ணியங்கன்னன்‌ 
மெல்சுவைத்தண்டுதெங்கிவையன்றியும்வேவா 
வல்‌சிகய்களினவருக்கமுதகர்க்துமாழும 


லெல்லைதீர்நவபண்ட முமெடுக்‌ தவாய்மதெதான்‌. 


கன திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


(இ-ள்‌.) பல்‌ பழக்குவை - பலபழக்குப்பல்களும்‌, வேற்றுரு பண்ணியம்‌ ௧ 
ன்னல்‌ - லெவ்வேன வடிவாக வமைந்த பலகாரல்களும்‌ சருக்கரையும்‌, மெல்‌ ௪ 
வை தண்டு தெங்கு இவை அன்றியும்‌ - மெல்லுதற்றொழிலமைந்த கரும்பும்‌ தென்‌ 
னங்காயும்‌ ஆகிய இவைகளல்லாமலும்‌, வேவா வல்சி காய்களின்‌ வருக்கமும்‌ அக 
ர்க்து மாறாமல்‌ - வேதற்றொமழில்‌ நிரம்பாத சோற்றையும்‌ காய்களின்‌ கூட்டங்களை 
யும்‌ உண்டு பசிமாறாமையால்‌, எல்லை கீர்‌ ஈவ பண்டமும்‌ எடுத்து வாய்‌ மடுத்தான்‌- 
அளவில்லாத நவதானியங்களையும்‌ எடுத்து வாரி வாயிற்‌ போட்டான்‌. (௧௫) 
பாரித்துள்ளவிப்பண்டமும்பருஉக்குறுங்கையால்‌ 
வாரித்தன்பெருவயிற்றிடைவைப்பவும்‌ நடுவை 
பூரித்தாகுதிபண்ணியதழலெனப்பொ்கிக்‌ 
கோரிக்கொன்பதுவாயிலும்பசித்தழல்கொளுத்த, 


(இ-ள.) பாரித்‌ த உள்ள இப்பண்டமும்‌-நிறைந்‌ அள்ள இர்நவதானியங்களை 
யும்‌, பரு குறுங்‌ கையால்‌ வாரி தன்‌ பெருவயிற்றிடை வைப்பவும்‌ - பருத்தலையுடை 
ய றிய கைகளால்வாரித்‌ தனது பெரிய வயிற்றிற்போடவும்‌, அடுவை பூரித்து ஆ 
குதி பண்ணிய தழல்‌ என - ருக்கு சரவங்களால்‌ கெய்‌ நிறைத்து அகுதிசெய்த 
யாகாக்னிபோல, பச தழல்‌ பொங்க கோரித்‌ து ஒன்பஅ வாயிலும்‌ கொளுத்த - 
பசியாக அக்கினி சுவாலித்‌ ௮ அதிகரித்து சவத்துவாரங்களிலம்‌ கொளுத்தாகிற்ப. 


கோரித்‌த-கோரமெனனும்‌ பெயர்ச்சொல்லடியாகப்‌ பிறந்த வினையெச்சம்‌. 
அலங்கலோதிகண்ட இசயம்டைக்‌ துதன்னன்பி 
னலங்கொணாயகன்முன்புபோய்காணமுட்டெப்ப 
விலங்குபூங்குழல்சுவன்மிசையிறக்கியிட்டொல்கி 
நிலங்களைத்‌ துகின்றாணிலைகண்டனனிருபன்‌. 


(இ-ள்‌.) அலங்கல்‌ ஒதி கண்டு அதிசயம்‌ அடைந்து - மாலையணிந்த கூச்தலை 


யுடைய பிராட்டியார்கண்டு ( என்றும்‌ பார்த்தறியாத ) வியப்பெய்தி, தன்‌ அன்பி... 


ன்‌ நலங்கொள்‌ நாயகன்‌ முன்புபோய்‌ - தாம்சொண்டருளிய அன்பால்‌ ஆர்வங்கொ 
ண்ட (தமத) தலைவர்முன்‌ சென்று, சாணம்‌ உள்டெப்ப இலங்கு பூங்குழல்‌ சவன்‌ 
மிசை இறக்இ இட்டு ஒல்‌ நிலம்‌ கிளை தீத. நின்றாள்‌-சாணம்‌ (தமது) திறாவுளத்திற்‌ 
பொதிம்‌ அ இடக்கவும்‌ விளங்கும்‌ மலரையணிந்த அளகபாரம்‌ பிடரின்மேல்‌ சரிந்து 
இடக்கவும்‌ துவண்டு (தமதுபெருவிரலால்‌) நிலத்தைக்‌ னைத்து நின்றார்‌, நிருபன்‌ 


நிலைகண்டனன்‌ - சவுந்தரபாண்டியர்‌ அர்நிலைமையைக்கண்டார்‌, 


அன்பால்‌ வருவஅ ஆர்வம்‌ ஆதலால்‌ ஈலங்‌ கொள்‌ என்றதற்கு - ஆர்வம்கெர . ' 
ண்டஎன்றாம்‌ “அன பீனுமார்வமுடைமைய அலீனும்‌”? - என்ற திருக்குறளானுணர்கஃ . 


முன்னர்‌ உண்டெஞ்சியன மலைபோற்‌ இடக்கன்றனவெனக்‌ கூறியது சிவபெருமா 
னோடு வந்த ஒருவன்படியும்‌ ஆற்றக்கூடரமையால்‌ சாணம்‌ உட்டெப்ப எனவும்‌, மா 
ணமிகுதியால்‌ கூச்தல்சரிதல்‌ இயல்பாதலின்‌ சனேவினையை முதன்மேலேற்றிச்‌ ச 
வனமீயைிசறக்கி யிட்டெனவும்‌ கூறினார்‌, (௧௭). 
அஞ்சிலோதியைவினவுவானறிகலான்போலக்‌ 
குஞ்சியாசழலன்னவக்குடவயிற்றவனுண்‌ 


ச்‌ 


குண்டோதரனுக்கு அன்னமிட்ட படலம்‌. உறு ௩. 


டெஞ்சியுள்ளவேற்பூதங்களின்னமும்விடுத் துன்‌ 
னெஞ்சுவப்பவேயருத்‌ து தமென்ன லுநிமலை, 


(இ-ள்‌. அம்‌ சில்‌ ஒதியை அறிகலான்‌ போல வினவுவான்‌-அழயெ வட்டத்‌ 
தீகட்டணியணிந்த கூந்தலையுடைய பிராட்டியாரை அறிந்தும்‌ அறியார்போல வின 
வுகின்ற சவுந்தரபாண்டியர்‌, ஆர்‌ அழல்‌ அனன குஞ்டு ௮க்குட வயிற்றவன்‌-நிறை 
நத நெருப்புப்போலும்‌ செந்நிறம்‌ வாய்ந்த சிகையையுடைய அ௮ந்தச்குண்டோதரன்‌, 
உண்டு எஞ்சிய உள்ள வேல்‌ - உண்டு சேடித்த பொருள்‌ உள்ளனவானால்‌, இன்ன 
மும்‌ பூதங்கள்‌ விடுத்து - இன்னமும்‌ (மது குற்றேவல்‌ செய்யும்‌) கணங்களை விடு 
கீ௮, உன்‌ செஞ்ச உவப்ப அருத்தம்‌ எனனலும்‌- உனது மனங்‌ களிகூர உண்பிக்‌ 
ிரேமென்ற திருவாய்‌ மலர்ந்தருள, நிமலை - பிராட்டியார்‌, 

எஞ்சியவினைமுற்அப்பெயர்‌ ஈஅதொக்குநின்றஅு, (௧௮) 

ஐயவின்னுமிக்குட்பசியடங்கிடாவேறு 

வெய்யபாரிடவீரரைவிடுத்தியேலெடுக்‌ ௪ 

வையம்யாவையும்வயிற்றிடை வைப்பரேயிதனாற்‌ 

செய்யகாலருத்திரப்பெயர்தேற்றமாமுனக்கே, 

(இ-ள்‌.) ஐய இன்னும்‌ இக்‌ குறள்‌ பர அடற்‌ டொ-ஐய்னே இன்னும்‌ இக்கு 
ண்டோசானுடைய திப்பி யடங்கவில்லை, வெய்ய வேறு பாரிட வீரரை விடுத்து 
யேல்‌-கொடிய (உமத) வேறு கண வீரரை யேவி விடுப்பீரானால்‌, வையம்‌ யாவை 
யும்‌ எடுத்‌.து வயிற்றிடை வைப்பர்‌-உலகமுமுமையும்‌ எடுத்துச்‌ தமது வயிற்றினிடத்‌ 
தில்‌ வைப்பர்‌, இதனால்‌ - இக்காட்டு யளவையினால்‌, உனக்கு செய்ய கால உருத்தி 
ரப்பெயர்‌ தேற்றம்‌ ஆம்‌ - உமக்குச்‌ செக்கிறம்பொருச்திய கால உருத்திரரென வர 
ய்க்த திருகாமம்‌ நிச்சயமாம்‌; 

தேவரீருக்குக்‌ கால உருத்திரொனப்‌ பண்டுள்ள இருகாமத்தின்‌ பொருள்‌ 
இன்ற பலருங்காணக்‌ காட்யெளவையால்‌ ஒரு பூதத்சால்‌ விளக்கி நின்றனை என்‌ 
பார்‌. இதனால்‌ செய்ய காலருத்திரப்பெயர்‌ தேற்றமாமுனக்கே என்றார்‌. (௧௯) 

சங்கவார்குழைக்குறண்மகன்றன்செயமுனே 

யில்குவர்‌ தரைசெய்திடவறிதியென்‌ றிறைமுன்‌ 

மங்கைகாயகிகுமுகவாய்மலாபொழுதெயிற்றுத்‌ 

திங்கள்வாய்முழையான்படித்திச்சுடவந்தான்‌, 


(இ-ள்‌.) சங்கம்‌ வார்‌ குழை குறள்‌ மகன்‌-சங்காலாகிய நீண்ட குண்டலதீ 
தையுடைய குண்டோதரன்‌, தன்‌ செயல்‌ தானே இங்கு வரது உரை செய்திட அறி 
தி என்னு (எல்லாம்‌ உண்டும்‌ மாறாத) தன அ இப்பசிச்செயலை அவனே இங்கு வந்த 
முறையிட அதிவாயென்ன௮, இறைமுன்‌ மங்கை நாய குமுதவாய்‌ மலர்‌ பொழு த- 
(தமத) இறைவர்முன்‌ மங்கையர்க்கு அரயொராடிய பிராட்டியார்‌ தமது குமுதம்‌ 
போன்ற திருவாய்‌ மலர்்தருளும்பொழுஅ, எயிறு திங்கள்‌ வாய்‌ முறையான்‌ தீப்‌ 
பசி சட, வந்தான்‌ - வக்கிரதந்தமாகிய அர்த்த சந்திரனையும்‌ வாயாகிய மலைக்குகை 
யுமுடைய (அக்குண்டோதரன்‌) தீப்பகி சட்டு வருத்த மெலிந்தவந்தான்‌, (௨௦) 

ஈட்டமாடியசுந்தரகங்கையெம்பிராட்டி, 
யட்டீபோனகம்பனிவரையனையவாய்க்கிடந்த 


௩௮௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌' 


தொ ட்வொய்மடுத்திட வுமென்கபெரிதணியா 
இட்டுணாகவர்வயிறுபோற்காக்‌ தவதென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) ஈட்டம்‌ அடிய சந்தர்‌ - (பதஞ்சலி வியாக்கிரபாதர்‌ பொருட்டுத்‌) 
'திருகடனஞ்செய்தருளிய சோமசந்தரக்கடவளே, ஈங்கை எம்பிராட்டி - பெண்க 
ரூட்சிறக்தவராதகிய எமது பிராட்டியார்‌, அட்ட போனகம்‌ பனிவரை அனையவாய்‌ 
இடச்த-சமைப்பித்தருளிய அன்னவகைகள்‌ இமயமலையை யொத்தனவாக (குப்பல்‌ 
குப்பலாய்க்‌) கிடர்தன, தொட்டு வாய்‌ மடுத்திடவும்‌ - கைதொட்டு வாரி வாயிற்‌ 
போடவும்‌, என்‌ சடுபசி தணியாத - என்னைச்‌ சட்டு வருத்தம்‌ பசிதணியாமல்‌, இ 
ட்டு உணாசுவர்‌ வயிறுபோல்‌ காக்‌அவது என்றான்‌ - பிறருக்குக்‌ கொடுத்‌ அத்‌ தாமுமு 
ண்ணாமல்‌ சேமித்தவர்கள்‌ (௮௫௪ இழந்தபொமுது அவர்‌) வயிறு எரிவதுபோல 
(என்வயி௮) எரியாநின்‌றதென்ற அலறினான்‌. 

இட்ணொமற்‌ சேமித்தவர்‌ தாம்‌ தேடிய பொருளிழத்தல்‌. * உண்ணானொளிரி 
ரூனோங்குபுகம்செய்யான்‌ -அன்னருங்கேவிர்‌ ஐயர்களையான்‌-செரன்னே-வழல்கா 
ன்பொருள்காத்திருப்பானேல்‌௮ஆ-இழம்தானென்றெண்ணப்படும்‌ ?? எனவருஞ்‌ செ 
ய்யுளாலுணர்க. அட்ட முதனிலை திரியாது வந்த பிறவினைப்‌ பெயரெச்சம்‌. (௨௧) 

கையர்முப்புரததிட்ட கேடும்பசியுருவாய்ப்‌ 

பொய்யனேன்வயிற்றிடைக்குடிபுகுக்ததோவெனனுங்‌ 
கையெறிந்திடுமண்டங்கள்வெடிபடக்கதறு 
மையகோவெனுமுயிர்த்திடுமாவிசோர்ந்தயரும்‌. 

(இ-ள்‌.) கையர்‌ முப்புரச்து இட்ட தீ-ஒழுக்கமில்லாதவர க இரிபூரத்திலிட்‌ 
ட தீயானது, கடும்பசி உருவாய்‌ பொய்யனேன்‌ வயிற்றிடை குடி புகுக்ததோ என்‌ 
னும்‌-கொடிய பசியின்‌ வடிவாய்‌ பொய்மையேனுடைய வயிற்றில்‌ குடியேறியதோ 


என்று ௮அலறுவான்‌, கை எதிக்திடும-தன த கையை (எடுத்‌ தஒன்றோடொன்று) தா. 


க்குவான்‌, அண்டங்கள்‌ வெடிபட கதறும்‌ - பல்லாயிர அண்டங்களும்‌ விள்ளும்பட்‌. 
வரய்திறந்து கதறுவான்‌, ஐயகோ என்னும்‌- ஐயகோ வென்ற புலம்புவான்‌, உயிர்த்‌ 
திடும்‌-பெருமூச்செறிவான்‌, ஆவிசோர்ம்து அயரும்‌ - உயிர்‌ தளர்க்து சோருவான்‌. 


குண்டோதரனுக்கு அன்னமிட்டபடலம்‌ முற்றிற்அு. 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௮௫௪௭. 


எட்டாவது 


அன்னகீகுழியும்‌ வையையுமமைத்தபடலம்‌. 


க்‌ 
வேககாயகன்பாரிடவேந்தனுக்கமையா 
வோதனாதிகளருத்தியதன்மையீ அவையும்‌ 
போதராமையாலமைவுறப்போனகக்குழிகக்‌ 


கோதமாநதியருத்தியசெய்தியுமுறைப்பாம்‌, 
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படம க என்றல்‌ ல்‌ 
டைல்‌ ராரா சித 


அ நலச்‌ தககி ம பலிப்‌ ட மட அல்லி கும்‌ தக அதுல்‌ சம த்‌ 


அன்னக்குழியும்வையையுமழைத்தபடலம்‌. ௩௮டு 


(இ-ள்‌.) வேதராயகன்‌ ன்‌ வேதங்களுக்குத்‌ தலைவனாயெ சோமசுந்தரக்கட 
வள்‌, பாரிடம்‌ வேந்தனுக்கு - பூதீகணங்களுக்குத்‌ தலைவனாயெ குண்டோதரனுக்கு, 
அமையா ஒதன அதிகள்‌ அருத்திய தன்மை ஈது - (வயிறு) நிரம்பாத அனனமுத 
லியவைகளைத்‌ (தம்மனையாட்டியாரால்‌) உண்பித்த திருவிளையாடல்‌ இத, உவை 
யும்‌ போதராமையால்‌ (உண்பித்த) அவ்வனனமுதலியவைகளும்‌ போதரமையால்‌, 
அமைவு உற - (அவன்‌) வயி௮கிரம்ப, போனகம்‌ குழி தந்‌த-அன்னக்குழிதர்தருளி, 
ஓதம்‌ மாகதி அருத்திய செய்தியும்‌ உரைப்பாம்‌ - (நீர்வேட்கைதிர) வெள்ளமாகிய 
பெரிய நதியை (அழைப்பித்து) உண்பித்த இருவிளையாடலையும்‌ இணி எடுத்தக்‌ சொ 
ல்லுவாம்‌, 

குண்டோதரன்‌ குடையிடித்துப்‌ பின்செல்லும்‌ தொண்டுசெய்பவ னாதலால்‌ 
பாரிடவேந்தன்‌ எனவும்‌, தமஅ வன்மையைப்‌ பிராட்டியாருக்குத்‌.தெரிவிக்தற்பொ 
ருட்டாதலால்‌ அமையாவோதனாதிகள்‌ எனவுங்‌ கூறினார்‌. உகரச்சுட்டு சேய்மை ௮ 
ண்மை இரண்டிற்கும்‌ இடையதாதலரல்‌ சேய்மைப்பொருவில்‌ நின்றது, (௧) 


கவனமால்விடையாளிபின்கடிகமழ்தென்றற்‌ 
பவன்மாமலையாட்டியைப்பார்த்துளேடகைத்துத்‌ 
தவனமாபசியுடையவன்றன்பொருட்டன்ன 
புவனமாதினைகினைத்தனனினைக்குமுன்போக்தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) கவனம்‌ மால்‌ விடை யாளி-விரைந்‌து செல்லும்‌ திருமாலையே இடப 
மாகவுடைய சோமசம்தரக்கடவுள்‌, பின்‌ - பின்பு, கடி. கமழ்‌ தென்றல்‌ பவனம்‌ மா 
மலை யாட்டியை பார்த்து - நறுமணம்வீசம்‌ தென்றற்காற்றையுடைய பெரியபொதி 
யமலே யரசியாராகிய தடாதகைப்‌ பிராட்டியாபைப்‌ பார்த்து, உள்ளே நகைத்‌ து- 
(தம) திருவரய்க்குள்‌ புன்முஅவலரும்பி, தவனம்‌ மா படு உடையவன்‌ தன்பொ 
ருட்டு - தரகத்தையும்‌ பெரும்பசியையுமுடைய குண்டோதரன்பொருட்‌ட, அன்ன 
புவன மாதினை நினைத்தனன்‌ - அன்னந்தரும்‌ பூமிதேவியை நினைத்தருளினார்‌, நினை 
க்குமுன்‌ போர்தாள்‌-நினேத்தருளுவதற்கு முன்னமே (அன்னவடிவமாய்‌) வந்தாள்‌. 

தம்முளொத்தன வைத்தெண்ணவேண்டுதலால்‌ பிபோலொத்ததாகமு மூ 
டையவனென்பது தோன்ற மாபசியொடுகூட்டிச்‌ தவனமாபடியெனவும்‌, புன்முறு 
வலாதலின்‌ - உள்ளேசகைச்‌ஐ எனவும்‌, ஆன்மகோடிகளுக்குப்‌ பல்லுணவுகளையும்‌ 
பூதேவிகொடுப்பவளாதலால்‌ அன்னபுவனமாஇனை எனவுங்கூதினார்‌. (௨) 

நாற்றடக்திசைத்தயீர்க்கடனனமந்தலைநிலங்ணே 
டூம்றெழுந்துகாற்கிடங்கராயு இத்தெழுக்தாங்கு 
மாற்றருஞ்சுவைக்‌ இக்தயிர்வாலரிப்பகக்தோ 
டெற்றெழுந்ததுகாற்குழியிட.த்திலும்பொங்கி, 

(இ-ள்‌.) தயிர்‌ கடல்‌ - தயிர்க்கடலான.௪, நிலம்‌ நனந்தலை இண்டு - பூமியின்‌ 
மத்தியைக்‌ கழித்‌, நான்கு தடம்‌ இசை - ஈான்குபெரியதிசைகளிலும்‌, ஊற்நெழு 
நீத நான்கு கிடன்கர்‌ ஆய்‌ உதித்து எழுற்சஅு ஆங்கு - ஊற்றெடுத்‌ தொம்&ி நான்கு 
குழிகளாய்த்‌ தோன்றி எழுர்தஅபோல, மாற்று அரும்‌ சுவை இம்‌ தயிர்‌ - ஒழியாத 
சுவையையுடைய தயிரானஅ, வால்‌ அரி பதத்தோடு - வெள்ளிய அரியொ லமை 
நீத அன்னத்தோடு, நாற்‌ குழி. இடத்திலும்‌ பொங்கி ஏற்று எழுந்தது - கான்குகுயி 
களிலும்‌ பொங்‌இ ஓங்கி எழுந்தது. 

எழும்தாங்கு தொகுத்தல்‌ விசாரம்‌, (௩) 

௪௯ 


௩௮௯ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


குருமதிக்குலமன்னவன்மருகனக்குண்டப்‌ 
பெருவயிற்றிருபிறையெயிற்றெரிசிகைப்பேழ்வா 
யொருகுறட்குடைவீரனையுன்பசிதெணியப்‌ 
பருகெனப்பணித்தருளலும்பாரிடத்தலைவன்‌. 


(இ-ள்‌.) குரு மதி குலம்‌ மன்னவன்‌ மருகன்‌ - வெண்ணிறம்‌ வாப்ர்த சந்தி 
ரகுலத்தலைவனாகிய மலயத்தவசபாண்டியனாடையமருகராபயெ சவுந்தரபாண்டியர்‌, 
குண்டம்‌ பெரு வயிறு இரு பிறை எயிறு எரிசிகை பேழ்வாய்‌ குடை ௮ ஒரு குறள்‌ 
வீரனை - அழ்ந்த பெரியவயிற்றினையம்‌ இரண்டுபிறைகளையொத்த வக்ூரதந்தப்‌ 
களையும்‌. அக்னிபோன்ற செர்நிறம்வாய்ற்தசிகையையும்‌ பிளந்தவாயையும்குடை 
பிடித்தப்‌ (பினவருதலையும்‌) உடைய அர்த வெப்பில்லாத குண்டோதரனை (நோ 
க்கி) உன படி தணிய பருக என பணித்அ அருளலும்‌ - உனஅ பசமோய்மீங்க உண்‌ 
ணென்ன்‌ கட்டளையிட்டருள, பாரிடம்‌ தலைவன்‌ - பூதகணத்‌ தலைவனாடிய ௮க்குண்‌ 
டோதரன்‌. 

எல்லாப்பொருளும்‌ அடங்கும்வயி௮ு என்பார்‌ பெருவயிறு என்றார்‌. (௪) 

அத்தயிர்ப்பதக்கிடங்கரிலலைகடல்கலக்கு 

 மத்தெனக்கரம்புதைத்தெடுத்தெடுத்துவாய்மடுத்துத்‌ 
அய்த்திட்ப்பவிடுத்ததுசருதிநாயகன்றாட்‌ 
பத்திவைத்‌அவிணெர்ந்தவர்பழவினைத்தொடாபோல்‌. 


(இ-ள்‌. ௮ தயிர்‌ பதம்‌ இடங்கரில்‌ - அற்தத்‌ தயிர்ச்சோற்றுச்‌ குழிகளில்‌, 
அலை கடல்‌ கலக்கும்‌ மத்து என கரம்‌ புதைத்து - அலைக்குங்‌ கடலைக்கலக்கும்‌ மத்‌ 
தைப்போலத்‌ (தனஅ) கைகலைச்செருடி, எடுத்து எடுத்அ வாய்‌ மடத்து தய்த்திட- 
வாரி எடுத்து வாயிற்போட்டுண்ண, சுருதி நாயகன்‌ தாள்‌ பத்தி வைத்‌ அ - வேதங்க 
ரூக்குத்‌ தலைவனாபயெ சோமசுந்தரக்கடவுளுடைய இருவடிக்கீழ்ப்‌ பத்திசெய்அ. வீடு 
உணர்ந்தவர்‌ பழவினை தொடர்போல்‌ - பேரின்பத்தை யடைம்தவருடைய ௪ஞ்டிதவி 
னையின்‌ தொடர்ச்சி விட்டொழிதல்போல, பூ விடத்தஅன - பசிகோய்விட்டொழிக்‌ 
ன்‌ வீணெர்தல்‌ அவன ௮ அருண>ோக்கா லாதலால்‌ - பழ வினை என்றதற்குச்‌ ௪ஞ்‌ 
சிதம்‌ என்ரும்‌, ஆகாமியமும்‌ பிறவிக்கு வித்தாதலால்‌ ஆகாமியமும்‌ ஓழிக்தவர்‌என்‌ 
பார்‌ சருதிசாயகன்ருட்பச்திவைத்து வீணெர்க்தவர்‌ என்றார்‌. எடுத்தெடுத்து ஆரா 
மைப்பொருளில்‌ வந்த அடுக்குத்தொடர்‌. (௫) 


வாயங்நிவாம்கவொய்மடுத்தலுமுடம்பெலாம்வயிறாய்‌ 
வீங்கனொன்றரைகிழிபடப்பொருப்பெனலிழந்தர 
னிங்குநீரூயிர்ப்பிலனடல்புரண்டனனீர்வேட்‌ 
டரங்குநீர்கலைதேடுவானாயினானெழுந்தான்‌. 


' (இ-ள்‌.) வால்‌ வாங்கி வாய்‌ மடுத்தலும்‌ - வாரி வாரி வாயில்போடவும்‌, 
உடம்பு எல்லாம்‌ வயிறு ஆய்‌ வீங்கினான்‌ - சரீரமெல்லாம்‌ வமிஅபோலப்‌ பருத்திவி 
நி, பொருப்பு என தரை இமி பட லீழ்ர்தான்‌ - மலைவிமுர்ததபோலப்‌ பூமிடநிழிய 

, பொருப்பு என த ழ்ந்த முந்ததபோலப்‌ பூ 
(நிற்க ஆற்றாது) விழுர்‌அ, நீங்கு நீள்‌ உயிர்ப்பு இலன்‌ உடல்‌ புரண்டனன்‌ - ௨உ௬வ௫ 
க்கும்‌ செட்டுியிர்ப்பற்றுச்‌ சரீரம்புரண்டு, நீர்‌ வேட்டு - கண்ணீர்வேட்கையையடை 
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Ps வப்‌ அத்த ததை ம 


அன்னக்குழியும்வையையுமழைத்தபடலம்‌. ௩௮௭ 


யவனாய்‌, ஆங்கு மீர்‌ நிலை தேடுவான்‌ ஆயினான்‌ எழுந்தான்‌ - அவ்விடத்து க 
யவற்றைத்தேட எழு£திருந்தரன்‌. 
லீங்னொன்‌, வீழ்ச்தரன்‌, இலன்‌, புரண்டனன்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றுகள்‌ எச்‌ 
சங்களாயின. தேடுவானாயினான்‌ ஒருசொல்‌. (௬) 
அவியன்னவர்ப்பிரிர்‌ துறையணங்கனுர்போலக்‌ 
காவிகாண்மலர்த்தாமரைக்கடிமலர்வாட 
வரவியோடையுங்குளங்களும்வறப்பவாய்வைத துக்‌ 


கூவநீணிலைநீர்களும்பசையறக்குடிதீதான்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆவி அன்னவர்‌ பிரி அ உறை அணங்கு அன்னார்‌ போல - (தமது) 


. பிராணனையொத்த தலைவரைப்‌ பிரிர்‌ ௪ வசிக்கும்‌ அணங்கையொத்த பெண்கள்வாடு 


தல்போல, நாள்‌ காவி மலர்‌ - அன்றலர்ந்த நீலோற்பலமலரும்‌, கழி. தாமரை மலர்‌ 
வாட - வாசமிக்க தாமனாமலரும்‌ வாட்டமுற, வாவியும்‌ ஓடையும்‌ குளங்களும்‌ வ 
றப்ப - வாவிகளும்‌ ஓடைகளும்‌ குளங்களும்‌ நீர்வறப்ப, வாய்‌ வைத்து - வாய்வை 
த்‌ தருஞ்டு, கூவமும்‌ நீள்‌ நீர்‌ நிலைகளும்‌ பசை அற குடித்தான்‌: - ணெறுகளும்‌ ஆம்‌ 
ந்த மடுக்களும்‌ நீர்ப்பசையறப்‌ பருகினான்‌. 

வாவி - ஈடக்குங்கிணெறு, தாம்‌. உடலும்‌ தலைவர்‌ உயிருமாய்‌ இருத்தலின்‌ 
ஆவியன்னவர்‌ என்றார்‌. அணங்கு கொல்லியம்பாவை - இது ேவசூச்தாமணியில்கச்‌ 
சினார்க்ினியர்‌ உரையில்‌ சண்ட௫., அணங்கனார்போல வாட இதுதொழிலுவமைய 
ணி, நீர்‌ நிலை - நிலை நீர்‌ இலக்சணப்போலி, (௭) 

அனையனாகியுகீர்கசையாற்றலன்வருநதும்‌ 
வினையனாவொனதிச்சடைவேதியன்பாதத்‌ 
தினையகரதனுந்தன்‌ திருமுடியின்‌ மீதிருக்கு 
நனையகாண்மலசோதியைப்பார்த்கொன்றுகவில்வான்‌. 

(இ-ள்‌.) அனையன்‌ ஆயும்‌ நீர்‌ ஈசை ஆற்றலன்‌ - ௮த்தன்மையனா௫யும்‌ (ர 
வேட்கை சற்றும்‌ நீங்காது, வருந்தும்‌ வினையன்‌ ஆத - வரும்தசின்ற செய்கையை 
யுடையவனாடு, வான்‌ நதி சடை வேதியன்‌ பாதத்து இனைய - சரகதியை யணிர்த 
ச௪டையையுடைய அர்தணனாயெ சோமசுந்தரக்கடவுளின்‌ திருவடிக்கே வந்‌ வரு 
ந்த, ஈரதனும்‌ - ௮அச்சோமசுச்தரச்சடவுளும்‌, தன்‌ திருமுடியின்‌ மீது இருக்கும்‌ ஈ 
னைய காள்‌ மலர்‌ ஓஇயைப்‌ பார்த்து - தனது அழயெ சடாமுடியின்மீஇருக்குக்‌ தே 
னையுடைய அன்றலர்க்த மலரையணிக்த. கூச்தலையடைய கங்காதேவியைப்‌ பார்த 
அ, ஒன்னு சவில்வான்‌ - ஒன்று கூறுவாள்‌. 


நனையபொருளடி.யாகப்‌ பிறந்த குறிப்புவினைப்பெயசெச்சம்‌, இது மலரென்‌ 


னஅும்பொருள்கொண்டஅ. அவன்‌ ஆராத நீர்வேட்கையை யுடையவனாதலின்‌ அம்ரீர்‌ 
(வேட்கையைத்‌ தவிர்ப்பது சரநதியன்றி வேறின்மைகருதி அவனபிப்பிராயத்தோடு 


பொருக்திய விசேடணதந்தச்து - வானதிச்சடைவேதியன்‌ என்றது கருத்துடையடை 


A (ஹி 


தேங்குகீர்த்திரைமாலிகைச்செல்விநீயிக்‌ த 

வாங்குநீர்த்தடம்புரிசைசூழ்மதுரையின்மாடேர 
ரோங்குநீத்தமாயொல்லெனவருதியென்‌ றுரைத்தா 
னங்குநீர்த்தருமாதவணொருமொழிமிகழ்த்தும்‌, 


௩௮௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள.) தேக்கு நீர்‌ இரை மாலிகை செல்வி - நிறைந்த நீரிற்‌ சருண்டுவரும்‌ 
அலைகளையே மாலையாகவுடைய கங்கையே, நீ இந்த வாங்கு நீர்க்கடம்‌ புரிசை சூழ்‌ 
மஅரையின்‌ மாடு - நீயிந்த வளைந்த நீர்மயமாயெே பெரிய மதில்குழ்க்த மத 
ரையின்பக்கத்து, ஓர்‌ ஓங்கு நீத்தமாய்‌ ஓல்லென வருதி என்னு உரைத்தான்‌ - ஒரு 
பெருவெள்ளமாய்‌ விரசைக்த வருவாயென்று திருவாய்மலர்க்தருளினார்‌, நீங்கு நீர்‌ 
இருமாது (அவரத) சடாமுடியினின்‌ அ நீங்யே கங்காதேவி, அவண்‌ ஒரு மொழி 
நிகழ்த்தும்‌ - அவ்விடத்து ஒருவிண்ணப்பஞ்‌ செய்அசொள்ளுவாள்‌. (௯) 


அன்அமெம்பிரானாணேயாற்பரேதன்பொருட்‌ டிச்‌ 

சென்‌ அநீயொருத£ீர்த்தமாய்த்திளைப்பவர்களங்க 
மொன்றதிவினைத்தொடக்கறுக்‌ கொழுகெனப்பணித்தர 
யின்‌அமோர்நதியாகெனப்பணித்‌ நியேலென்னை. 


(இ-ள்‌.) எம்‌ பிரான்‌ - எமது பெருமானே, அன்றும்‌ - அக்கரல்த்தும்‌, ஆணை 
யரல்‌- உனது அணையின்வழியால்‌, பரேதன்‌ பொருட்டு நீ சென்று - ப£ரகனிமித்த 
மாக நீபோய்‌, ஒரு இர்த்தமாய்‌ - ஒரு தீர்த்தவடிவமாய்‌, இளைப்பவர்‌ களங்கம்‌ ஒன்‌ 
அ தீவினை தொடக்கு அறுத்து ஒழுகு என பணித்தாய்‌ - ஸ்சானஞ்செய்வோருடைய 
குற்தம்பொருந்திய பாவத்தொடக்னெை யொழித்தச்‌ செல்லாயென்று பணித்தருளி 
ஞய்‌, என்னை இன்றும்‌ ஓர்‌ கதி ஆகு என பணித்தியேல்‌ - என்னை இப்பொழுதும்‌ ஓர்‌ 
கதிவடிவமாய்ச்‌ செல்லாயெனப்‌. பணித்தாயாஇல்‌, 

எம்பிரான்‌-௮ண்மைவிளி. 


கதி - மேற்திசையிற்றோன்றிக்‌ இழ்த்திசையை நோக்டுச்‌ செல்வது. தன்னை 


ப்பரிசிக்தோர்‌ பாவத்தொடக்‌ கொழித்தல்‌ உனது ஆணைவழி என்பாள்‌ - ஆணையால்‌ 


திவினைத்தொடக்கறுத்து ஒழுகெனப்‌ பணித்தாயென்றாள்‌. இதனால்‌ பரேசன்வேண்‌ 
டுகோளுக்கு முன்னரே கங்கையை யணிச்‌ இருக்சின்றனன்‌ என்னும்‌ பொருள்போம்‌ 
௧௮. ஒர்கால்‌ திருச்சயிலையிலுள்ள மலர்க்காவில்‌ வெபெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்‌ 
குங்கால்‌, உமாதேவியார்‌ ஓர்‌ திருவிளையாடலைச்கரு டிப்‌ பின்வரு ௮.ச்சிவபெருமா 
ன்‌ திருக்கண்களைத்‌ தமது காத்தால்மூட உலகமெல்லாம்‌ இருண்டு வருத்தங்கூர்‌ 


தலை ரசோக்கித்‌, தனத அதற்கண்டிறற்கு இருளைமாற்றி ஒளிதந்தருளியதைநேரக்இ . 


அவவுமாதேவியார்‌ அத்திருக்கரங்களை வாங்கி அச்சமடைந்அ தமது இருச்சரங்களை 
விதிர்த்தலோடும்‌, ௮வ்வச்சக்தால்‌ பத்னவிரலிற்றோன்றிய வியர்ப்புப்‌ பச்துக்கங்கை 
களாய்த்தோன்‌ றி ஊழியினிலைபெயருங்‌ சடலினுமிகப்பெருக உலகமுமுஅம்‌ கோத்‌ 
அக்கொள்ள, திருமாலும்‌, பிரமனும்‌, இந்திரனும்‌ நடுக்கமெப்இத்‌ இருக்கயிலையிந்செ 
ன்று சிவபெருமானையடைந்அு விடத்தை ஸ்ரீகண்டத்தில்‌ தான்யெஅபோல்‌ இவற்‌ 
றையுக்காங்க எங்களைப்‌ பாதகாவாயெனக்‌ குறையிரரந்தார்கள்‌. சிவபெருமான்‌ ௮ 
ருள்கூர்க்த அவவெள்ளங்களையமைத்‌ அத்‌ தன்சடையிலுள்ள ஒருரோமத்திற்றாங்‌: 
யெருள, அதனைரோக்யெ திருமால்முதலிய மூவரும்‌ அக்கங்கை உமாதேவியார்‌ தி 
ருக்கரதீதிற்றோன்தினமையாலும்‌ தேவரீர்‌ சடையின்மேல்தரித்த தன்மையாலும்‌ 
அவை மிகவும்‌ புனிதமுள்ளன, அவற்றில்‌ எங்கள்ககருக்குச்‌ றிது அருளவேண்டு 
மென்று வேண்டினர்கள்‌, அவ்வேண்டுகோளுக்கு இரங்இச்‌ சிரி அவர்கள்கையில்‌: 


அருள அவற்றைப்பெற்த்‌ தத்தம்‌ உலகிலடைர்து செலுத்தினர்கள்‌. அம்மூன்று 
ஈதிகளில்‌ பிரமனுலகிலுள்ளசங்கைதான்‌ நித பரேதன்றவத்தால்‌ இர்நிலவலூல்‌ : ்‌ 


வகு, 


த்‌ வை க்‌ அவைன. அப்பத்‌ அ ல்‌ 


அனனக்ருழியும்வையையுமழைத்தபடலம்‌. ௩௮௯ 
“ அர்நஇமுன்றுதன்னிலயனகர்புகுர்தகங்கை 

தன்னருர்நிறலின்மிக்கபீரதன்றவத்தான் மீளப்‌ 
பின்னருமிமையாமுக்கட்பெருர்தகைமுடிமேற்றாங்‌கி 
இர்கிலவனரப்பிற்செல்லவிறைய இல்விடுத்தல்செய்தான்‌.? 
இதனைக்‌ காந்தபுராணம்‌-கக்ஷகாண்டம்‌-ததீசியுத்தரப்படலத்திற்கரண்க. (£0) 

தெரிசித்தோர்படிக்காடினோர்செங்கையாலேனும்‌ 

பரிசிக்கோர்பவக்கொடர்சசியின்பற்றுவிட்டுள்ளக்‌ 

துருசித்தொர்வுறுபத்தியும்விச்சையுமுணர்வாய்‌ 

விமிசத்கோர்வுஅமெய்யுணர்வால்வரும்வீடும்‌. 

(இ-ள்‌.) தெரிசித்தோர்‌ படிற்அ அடினோர்‌ செங்கையாலேனும்‌ பரிசித்தோர்‌- 
கட்புலன்களாற்‌ கண்டவர்களும்‌ இளைத்து மூழ்கினோரும்‌ செவந்த கையாலாயினும்‌ 


_இிண்டினோரும்‌, பவச்‌ தொடர்ச்சியின்‌ பற்று விட்டு - (தமது) சனனத்தொடர்ச்சி 


யின்‌ பற்று விட்டொழிர்து, உள்ளத்து உருடுத்து ஓர்‌ வு௮ு பத்தியும்‌ விச்சையும்‌ - 
(சமஅ) மனத்தில்‌ இன்ப வூற்றெடுப்பச்‌ இந்தித்தலால்‌ வரும்‌ சிவகேயமும்‌ சிவஞா 
னமும்‌, உணர்‌ வாய்‌ விரி சித்து ஓர்‌ வறம்‌ மெய்‌ உணர்‌ வால்‌ வரும்‌ லீடும்‌-அறிவா 
யெங்கு நிறைந்த சிவபெருமானை உணராதுணரும்‌ ஞானத்தால்‌ வருஞ்‌ சிவக இயும்‌, 
உணர்வாய்‌ விரிசத்தென்றஅ - “£ அகரவுயிர்போலதிவாகியெங்கு - நிகரிலி 

றைகிற்கு நிறைந்து?” எனவருந்திருவருட்பயனாலணர்க. உருத்து செயவெனெச்‌ 
௪த்திரிபு. ஒர்‌ ௮௮ காரணப்பொருளில்வத்த சாலங்கர£த பெயரெச்சமாய்‌ கிற்ற 
லால்‌ சிர்தித்தலால்‌ வரும்‌ என்றாம்‌, (௧௧) 

தம்திடப்பணித்தருளெனுத்‌ க்தடம்புனற்செல்வி 

சும்தரப்பெருங்கட வுளைவரங்கொண்டுதொழுது 

ச ner Case ழுக்துமாகதியா 

யக்தரத்துகின்‌ பிழிபவளாமெனவருமால்‌, 


(இ-ள்‌.) தடம்‌ புனல்‌ செல்வி- பெரியடீர்மயமாகய கங்காதேவி தம்திட 
பணித்து அருளெனா - (யான்‌) தரப்பணிச்தருளாயென்று, பெரும்‌ சுக்தரச்கடவுளை 
கொழுஅ வரங்கொண்டு வர்‌ ௮-(அ௮அளத்தற்கரிய) பெருமையையுடைய சோமசுந்தர 
க்கடவுளை வணங்க வரம்பெற்றுவக, மாசதியாய்‌ அளப்பு இலா வேகமோடு எழு 
நீது - பெரியகதிவடிவமாய்‌ அளவில்லாத வேகத்தோடு உவட்டெடுத்து, அந்தரத்து 
நின்று இழிபவள்‌ ஆம்‌ எனவரும்‌ - pip A 'காயத்தினின்‌அ இறங்‌ 
இனவள்போல வருெடுள்‌, (௧௨) 

கலிவிருத்தம்‌. 
திரைவளையணிகரமுடையவள்‌ செழுமணிககையுடையா 
ணுரைவளைதுகிலுடையவள்கொடிநுணுநிடையவளறனிள்‌ 
விரைவளைகுழலுடையவள்கயல்விழியுடையவள்வருவான்‌ 
வரைவளை கிலையவன்முடமடவரன திவடி வினுமே. 

(இ-ள்‌.) வரைவளை சிலையவன்‌ முடிம.. வரல்‌ ஈதி வடிவினும்‌ - மகமேரு 
வையே வளைந்தவில்லாகவுடைய சிவபெருமானது சடாமுடியிலுள்ள கங்கையான 
வள்‌ நஇிவடிவமாய்வரும்பொழமுதும்‌, திரைவளை அணிகரம்‌ உடையவள்‌ - அலைகளை 
யே வளையலணிச்த கைகளாகவுடையவளாகியும்‌, செமுமணி ஈகையுடையாள்‌-உரு 


 முற்றியமுத்தகளையே தந்தபற்திகளாகவுடையவளாகியம்‌, அரை வளை அபில்‌ உ 


டையவள்‌ - அரையையேவளைந்த ஆஇடையாகவுடையவளரகயும்‌, கொடி அணுகு 


௩ ௯0 | திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


இடை யவள்‌ - பூங்கொடியையே இறுகிய இடையாச உடையவளாகியும்‌, அறல்‌ 


நீள விரைவளை குழல்‌ உடையவள்‌ - கருமணலி னெளிவையே நீண்டு இயல்‌ மணங்‌ , 


கமழ்ந்து கடைவளைந்த கூ்தலாக வுடையவளாகியும்‌, கயல்‌ விழி உடையவள்‌ - 


கயலையெகண்களாக உடையவளா௫இயம்‌, வருவாள்‌-வருன்ரூள்‌. 


கங்கை பெண்வடிவமாதலின்‌ வெள்ளவடிவமாய்‌ வரும்பொழுதும்‌ அவ்வ 


டிவு வேற௮ுபடாஅ வந்தனள்‌ என்பார்‌ வருவாளெனப்‌ பெண்பால்‌ விகுதிதந்து ௮ 
லைகளையும்‌ முத்‌ களையும்‌ அரையையுங்‌ கொடிகளையும்‌ கருமணலினெளிவையும்‌ 
சயலையும்‌ கைகள்முதலாக உருவகஞ்செய்து கூறினார்‌. (௧௩). 


விரைபமெகிலரைபொருஇமில்‌ வெயில்விமெணிவரையோ 
டரைபடமதுகினையலறிடவடி.யொகெடி.தகழாக்‌ 
குரைபடுகழலிறவுளர்சிறுகுடியடியொபெரியாக்‌ 
கரைபடவெறிவதுவருவதுகடுவிசைவளியெனவே. 


(இ-ள்‌.) விரைபடும்‌ அகில்‌ - (அந்நதியான இ) வாசமிக்க அதிலும்‌, பொரு 
அரை திமில்‌ - பொருக்குப்பொருர்திய தூரையுடைய வேங்கையும்‌, வெயில்‌ விடு 
மணிவரையோடு அரைபட - ஒளிவீசும்‌ இரத்தின ந்களையுடைய மலைகளோடுதராக்க 
அரைபடவும்‌, முது சனை ௮லதிட - (அம்மரங்களின்‌) பெரியளெகள்‌ ௪த்இச்சவும்‌, 
- அடியொடு கடிது அகழா - (அவைகளை) வேரோடு விரைந்து அகழ்நீது, குரைபடு 
கழல்‌ இறவுளர்‌ சிறு குடி அடியொடு பறியா - ஒலிக்கும்‌ லீரகண்டையையுடைய 
குறிஞ்சிகிலமாக்களுடைய இறுவீடுகளையம்‌ அடியோடுதோண்டி, கரைபட எறிவத- 
கரைகளிற்போய்விமலீரி, கடுவிசை வளி. என வருவது - மிக்கவேகத்தையுடைய 
சண்டமாருதம்போல விரைந்தவாராநின்றது. (௧௫௪) 


பிணை யொடகெலைபிடியொடுகரிபிரிவிலவொடபெழுவப்‌ 
பணையொகெருமுசுவயிறணைபறறொடுதமுவியதன்‌ 
அணையொகெவிபயின்மரகிரைகொகையொடுமிறவுளர்வெங்‌ 
கணையொடுசிலையிகணொடுமெறிகவணொடுகொவெருமால்‌. 


(இ-ள்‌.) பிரிவில பிணையொடு கல பிடி. யொடு கரி - (தம்மூள்‌) பிரிசலில்‌ ' 


லாத பெண்மானோடு அண்மானையும்‌ பெண்யானையோடு ஆண்யானையையும்‌ (வாரி) 
பமுவம்‌ ஓடு பணை - காட்டிலுள்ள  ஒடுிவிருகஷூத்தை அதன்கொம்புகளோடும்‌, 
கருமுச௪ - கரிய ஆண்முசுவை, வயிறு அணை பறழொடு தழுவிய தன்‌ அணையொடு- 
வயிற்றில்‌ இஅகப்பற்றிய குட்டியோடுசமுவிய அதனஅ பெண்முசுவோடும்‌, சவி 
பயில்‌ மரம்‌ நிரை தொகை யொடும்‌ - குரங்குகள்‌ உலவும்‌ மரங்களின்வரிசைகளை 
அவற்றின்‌ தொகுஇயோமிம்‌, இறவளர்‌ சிலை வெங்கணையொடும்‌-வேடர்கள்‌ ஏம்திய: 


வில்லேக்‌ கொடிய அம்புகளோடும்‌, இதணொடும்‌ எறிகவணொடும்‌ கொடுவருமால்‌-(இ 


னெப்புனத்திலமைந்த) பரணோடும்‌ கற்கோத்அ எறியும்‌ லம்‌ அடிததஅக்கொ 
ண்டு வாராறிற்கும்‌, 

*பிணையொடு தணையொடு தொகையொடு கணையொடு இதணொடு பிடியொ 
டு பணையொடு அவணொடு என்பவற்தி னிஅதியிலுள்ள ஒடுக்களை எண்ணிடைச்‌ 


சொற்களாக்‌ இரண்டனுருபுதந்த ம்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்ளினும்‌ . 


அமையும்‌, ப பத்த 


த வரதா கள எர மெல ஸு 


ன்‌ ஏ ட த்‌ 4 


அனனக்குழியும்வையையுமழைத்தபடலம்‌. ௩௯௧ 


அடியிறநெடுவரைபுதைவனவகழ்வனவகற்மடுவைத்‌ 
இடரிருவனமழைசெருகியசனைம.ரநிரைதலைகழ்‌ 
படவிடிகரைாகொறுதடுவனபகெடலுடைமூதுபரர்‌ 

"நெடுமுதுகிருபிளவுறவருகெடுகதியினவலையே. 

(இ-ள்‌.) படுகடல்‌ உடைமு தபார்‌ கெடுமு௮கு இரு பிளவுற வரு கெடு ஈதி 
யின: அலை-(வளங்கள்‌) மிக்க கடல்சூழ்ந்த பெரியபூமியின நெடியமுதகு இரண்டுபி 
ளவபட வாராநின்ற பெரியநதியின்‌ இடத்தனவாகெ அலைகள்‌, கெடுவரை அடி இற 
உதைவன அகழ்வன - நீண்டமலைகளினுடைய வேரிறமோதித்‌ தோண்டாரநின்றன. 


அகழ்‌ மடுவை .இடர்‌ இடுவன - தோண்டியமடுககளைத்‌ திடர்செய்கின்றன, மழை 


செருகிய சினைமரம்‌ நிரைதலை கீழ்பட இடி கரைதொறும்‌ ஈடுவன - மேகங்கள்‌ செ 
ருகக்கெடக்னெற இளைகளையுடைய மரங்களை வரிசையாய்த்‌ தலை$மாக இடிக்தகரை 
கள்தேரறும்‌ ஈடர்நின்றன. 

கடல்‌வளல்களாவன - “ஓக்கோலை சங்கம்‌ ஒளிர்பவளம்‌ வெண்முத்‌ த-நீர்ப்‌ 
படும்‌ உப்பினோடைந்து”” என்பசனாலுணர்க, ஈதியின - குறிப்புவினைமுற்றுப்‌ பெய 
செச்சமாய்கின்று அலையெனனும்பெயர்கொண்ட அ. (௧௬) 

பிளிறொலியினமுஅமரமகழ்பெருவலியினவசையா 
வெளிறடிவனவெறிமணியினவிரைசெலவினமதமோ 
டொளிறளியின இரைமுகபடமுடையன வெனவமலாற  , 
களிறனையதுமதுவிகழிகள்கவிழ்சடையணிகுடி ஞை. 

(இ-ள்‌.) ம இதழிகள்‌ கவிழ்சடை அணி குடிஞை - வெயெருமான தே 
னொழுகும்‌ கொன்றைமலராலாயெ மாலைகள்தொங்கிய சடையிலணிந்த சங்கையா 
னது, பிளி௮ ஓலியின என - ஒலிக்கும்‌ பேரொலியையுடையதெனவும்‌, முஅமரம்‌ 
அகழ்‌ பெருவலியின என - ஆலமரங்களை வேரொரடுபறிக்கும்‌ பெரியவலியினையுடை 
யது எனவும்‌, அசையா வெள்ளில்‌ தடிவன என-அசையாத விளாமரங்களை முதிக்கி 
ன்றஅ எனவும்‌, எறிமணியின என (இரண்டுகரைகளிலும்லீசும்‌) முத்துகளையுடைய 
தெனவும்‌, விரை செல வின என வரலால்‌-விரைக்தசெல்லுல்கதிமீனையுடையதென 
வம்‌ வருதலால்‌ (பிளிறொலியன - குமுறும்‌ ஒலியினையுடையனவாகியும்‌, முதுமசம்‌ 


அகழ்‌ பெருவலியின - பெரியமரங்களை வேரொடுபறிக்கும்‌ மிக்சவன்மையையுடை 


யனவாஇயும்‌, ௮சையாவெளில்‌ தடிவன - அசையாத கட்டுத்தறியை முறிப்பனவா 
இயும்‌, எதிமணியின - (ஒளி) வீசம்‌ முத்துகளையுடைய கொம்புகளையுடையனவாபயு 
ம்‌, விரைசெலவின - விரை தசெல்லங்‌ கதியையுடையனவாகியும்‌, மதமொடு ஒளி 
அ அளியின - (கரடகங்களில்‌ ஊற்றெடுக்கும்‌) மதங்களோடு (உண்ணவர்துலீழும்‌) 
விளங்கும்‌ வண்டுகளையுடையனவாஇயும்‌, அரைமுக படம்‌ உடையன - அரைபோல 
வெண்மைவரய்ந்த முகபடாங்களை யுடையனவரகயும்‌ உள்ள) களி அனையது 
யானைகளையொத்திருற்தஅ. 

குடிஞை - ஒருமையாதலால்‌ உடையதெனப்‌ பொருள்கொண்டாம்‌. முத்‌அ, 
கொம்பினிடத்து ஆதலால்‌ முத்‌ துகளையுடைய கொம்பையுடையன என்றாம்‌, வெள்‌ 


“ஸில்‌ தொகுத்தல்‌, இ செம்மொழிச்சிலேடையணி, ..... (௧௭) 


நீடியபிலமுறகிலையினநிருமலன்மஇழுடி.மீ வச 
தாடியசெயலினவெயிலுமிழருமணிதலையின மீள்‌ 


ச்‌ 


௩௯௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கோடியகஇயினகிரைகிரைகுறுகயபலகாலி 
னோடியவலியினவளையுடலுசகமுமெனவருமால்‌, 


(இ-ள்‌,) நீடிய பிலம்‌ உறும்‌ நிலையின - (ஈநியான அ) அழச்சபாதலத்‌ இற்‌ 
பொருந்தும்‌ ஆழத்தையுடையதர்டியும்‌, கிருமலன்‌ மதிமுடிமீ௮ு ஆடிய செயலின- 
சிவபெருமானுடைய பிறையணிற்தசடைமுடியின்மேல்‌ தங்கும்‌ செயலினையுடைய 
தாடியும்‌, வெயில்‌ உமிழ்‌ அருமணி தலையின - இரணத்தைலிசம்‌ பெறுதற்கரிய இ 
ரத்தனங்களைத்‌ தனதிடத்தடையதாயியும்‌, நீள்‌ கோடிய கதியின - மிகவும்வளைக 
௮ செல்லும்‌ வேகத்தையுடையதாகியும்‌, கிரைநிரைகுறுகெ பலகாலின்‌ ஓடியவலி 
யின - வரிசைவரிசையாச நெருங்யெ பலகால்களால்‌ விரைந்துசெல்லும்‌ வன்மையு 
டையதாயியும்‌ செல்லுதலால்‌ (ரீடியபிலமுஅம்‌ நிலையின்‌ - ஆழ்ந்தபிலத்‌அவாரத்திற்‌ 
பொரும்‌. அம்‌ நில்யையுடையனவாமியும்‌, நிருமலன மதிமுடிமீது இடியசெயலின- 
சிவபெருமானுடைய சநர்திரனையணிந்த ௪டாமுடியின்மேலாடும்‌ செயலினையுடை 
யனவர$இயும்‌, வெயில்‌ உமிழ்‌ அருமணிதலையின - இரணத்தைவிசம்‌ பெறுதற்கரிய 
ரத்தினத்தைச்‌ சடிகையிலுடையனவாரஇியும்‌, நீள்கோடிய கதியின - மிகவும்வளைம்‌ 
அசெல்லும்‌ நடையினையுடையனவாயிெம்‌, கிரைகிரைகுறுகிய பலகாலின்‌ ஓடியவலி 
யின - வரிசைவரிசையாக நெருங்கிய பலகால்களால்‌ விரைந்துசெல்லும்‌ வன்மை 
யையுடையனவாடயும்‌ உள்ள) வளை உடல்‌ உரகமும்‌ எனவரும்‌. வசைந்தசரீரத்தை 
யுடைய சர்ப்பம்வருகைபோல வாராகிற்கும்‌. | 

தால்‌-கால்வாய்‌, கால்‌, இதுவும்‌ ௮வ்வணி. ்‌ (௧௮) 

மண்ணகழ்‌் கலின்வளையணிகருமாவனையதுமிசைபோய்‌ 
விண்ணளவலினவுணர்களிறைவிடுபுனலொடுகெடுகு 
மண்ணலையனைய துசுவையிமுதளையளைவு அ செயலாற 


கண்ணனையனையதுகெடுதியகடுகியக திகதியே. 
(இ-ள்‌.) சடுகிய கஇ-விரைந்‌தசெல்லும்‌ வேகத்தையுடைய, நெடுதியற இ-நெ 


டியகதியான ௮, மண்‌ அகழ்தலின்‌ - மண்ணுலகைத்தோண்டி.ச்செல்லு கலால்‌, வளை 
அணி கருமா அனைய அ - பாஞ்சசன்னியமென்னும்‌ சங்கனையணிந்த (சென்கையையு 
டைய) திருமாலாகிய வராகஷர்த்தியை யொத்திருந்தஅ, மிசைபோய்‌ விண்‌ அள 
வலின்‌ - மேலேசென்ற விண்ணுலகத்தைத்தொடுதலால்‌, ௮வுணர்கள்‌ இறைவிடு 
புனலொடு நெடுமும்‌ அண்ணலை அனைய அ - அச௫ரர்களுக்குத்தலைவனாயெ மாவலி 
என்பவன்‌ தாரைவார்த்தநீரோடு திரிவிக்ரெம வடிவங்கொண்ட வாமனமூர்த்தியை 
ஒத்திருற்த அ, சுவை இழுது அளை அளைவுறு செயலால்‌ - மதுரமிக்க வெண்ணெயை 
யும்‌ ன ன்ட்‌ பகடி. கண்ணனை யனைய - கண்ணமூர்த்தியை 
யொத்திருக்கது, 

.. இது தொழிலுவமையணி, (௧௯) 
இகழ்‌ தருகரிபரிகவரிகள்‌ செழுமணியொடுவருமா 
றிகழ்தருகுடபலவாசர்கணெறிசெய்‌ அகவர்திருவோ 
டகழ்தருபதிபுகுமதிகுலவாசனையதையலதேற்‌ 
புகழ்தருதிறையிடவருகுட புலவ ௪னுநிகரும்‌. 

(இ-ள்‌) திகழ்தரு கரிபரி சவரிகள்‌ செழுமணியொடு வரும்‌ ஆ௮-விளங்கா 
நின்ற யானைகளையுல்‌ குதிரைகளையுஞ்‌ சாமரைகளையும்‌ உருகிறைச்சத முத்துகளோடு 


அன்னக்குழியும்வையையுமழைத்தப்டலம்‌. ௩௯௩ 


கொண்டு தென்றிசைரோக்கிவரும்‌ ஈதியானத, இகழ்தரு குட புலவரசர்கள்‌ நெ 
ஜிசெய்து சவர்திருவோடு-(தம்மொடு) மாறுபட்ட மேற்றிசையிலுள்ள அரசர்களைத்‌ 


... தமது ஆணைவழிப்படுத்த(அவர்களினின்‌ அம்‌) கொள்ளைகொண்ட செல்வங்களோடு, 


அசழ்தரு பஇபுகு மதிகுல அரசு அனையஅ - அகழ்சூழ்க்த மதரைககருட்செல்லும்‌ 
சந்திரமரபிற்றோன்றிய பாண்டியனை ஒத்திருர்தஅ, அலது ஏல்‌ - அவ்வரசனை, ஒத்‌ 
தல்‌ இலதாயின்‌, புகழ்தரு திறை இட. வரு குடபுல அரசனும்‌ நிகரும்‌ - புகழத்தக்‌ 


. கஇஹஜை இறுக்கவரும்‌ மேற்திசைகாடாளாம்‌ அரசனையும்‌ ஒத்‌ அத்தோன்றும்‌, 


அரச பண்பாகுபெயராய்ப்‌ பண்பிமேல்‌ கின்றது. அரசு அரசத்தன்மை, . 


._ இச உகாவீற்றுப்பாவதத்திதன்‌, இதுவும்‌ அவ்வணி. (௨௦) 


%்‌ ஆசொடுமடலவிழ்புனையொமெரநிகரிலைகிம்பத்‌ 
காரொடுபுலியொடுசிலையொடுதகுகயலொடுகழுவாப்‌ 
பாரொடுதிசைபாவியதமிழ்பயிலரசர்கள்குழுமிச்‌ 
ரொடபலதிருவொடுவருசெயலனைய அட தியே, 


(இ-ள்‌,) ௩தி-ஆருன ௮, ஆரொடும்‌-ஆத்திமாலையோடும்‌, மடல்‌ அவிழ்‌ பனை 
யொடும்‌ - இதமவிழ்க்த பனைமாலையோடும்‌, அரம்‌ நிகர்‌ இலை நிம்பத்தாரொடும்‌-௮ 
ரத்தையொத்த இலையையுடைய வேப்பமாலையோடும்‌, புலியொடும்‌ சலையொடும்‌ 
தகுகயலொடும்‌-புலியோடும்‌ வில்லோடும்‌ தக்ககயலோடும்‌, தமுவா - தழுவி (வரு 
தல்‌) பாரொடுதிசை பரவியதமிழ்‌ பயில்‌ அரசர்கள்‌ குழுமி - மண்ணுலகோடு எட்‌ 
டுத்‌இிக்லும்‌ பரவிச்சென்ற (புகழையுடைய) தமிழ்பயின்ற சோழசேரபாண்டியர்‌ 
கள்‌ தம்முள்நகெருங்கி, பல சீரொடு திருவொடு வருசெயல்‌ அனையது - பலவரிசை 
யோடுஞ்‌ செல்வத்தோடும்‌ வராகின்ற செயலையொத்திருந்தது. 

தமிழிற்செல்லைகள்‌ இழக்சேகடலும்‌, தெற்கே குமரியாறும்‌, மேற்கே குட்க 
நாடும்‌, வடக்கே திருவேங்கடமும்‌ ஆதலால்‌ பாரொடுதிசைபரவிய என்றதற்குப்‌ 
புகழையுடைய எனவருவித்தரம்‌. ஆரும்‌ பனையும்‌ வேம்பும்‌ சோழ சேரபாண்டியர்‌ 
களுக்கு உரியமாலைகளாதலாலும்‌, புலியும்‌ இலையும்‌ கயலும்‌ அவர்களுக்குரிய கொ 
டிகளாதலாலும்‌ அவற்றைத்தழுவி இக்கதிவருகையால்‌ அவ்வரசர்கள்‌ இவற்றொடு 
நெருங்கிவருஞ்‌ செயலையொத்ததென்றலும்‌ ௮வ்வணி.. (௨௧) 

சலிநிலைத்‌ துறை, 
கல்லார்கவிபோற்கலங்டிக்கலைமாண்டகேளவி 
வல்லார்கவிபோற்பலவான்றுறைதோன்றவாய்தீதுச்‌ 
செல்லாறுதோறும்பொருளாழ்க்துதெளிக்துதேயகத 
செல்லாரும்விழ்ச்‌ துபயன்கொள்ளவிறுத்ததன்றே. 

(இ-ள்‌.) கல்லார்‌ கவிபோல்‌ கலங்கி - (நல்லாசிரியரைவழிப்பட்டு முறையே 
ஆரல்களைக்‌) கல்லாதவர்‌ (இயற்‌) செய்யுள்‌ தெற்றெனப்பெொருள்கொள்‌ ளக்டெ 
க்காது கலங்கிநிற்றல்போல (புதுப்பெருக்காதலின்‌ அக்ஈதி) கலங்கி, கலைமாண்ட 
கெள்வி வல்லார்‌ சலிபோல்‌ - (முறைப்படி) நூல்களில்‌ மாட்சிமைப்பட்ட கேள்‌ 
லியின்வல்லோர்‌ இயற்றும்‌ கவிகள்‌ (பலதுறைகள்‌ தோன்றவும்‌ செல்லச்‌ செல்ல 
ஆழ்ந்த அண்ணியபொருள்களை யுடையனவாய்ப்‌ பின்னர்த்‌ தெளியவும்‌ உலக, 
லுள்ள. பலரும்விரும்பி அறப்பயன்முதலிய நரன்குபயன்களையுங்‌ கொள்ளவும்‌ 
இறுத்தல்‌) போல, வான்‌ "துறை பல தோன்ற வாய்த்து - பெரியடீர்தி துறைகள்‌ 
பலவிடங்களிலும்‌ த்தல்‌ வர்க செல்‌ ஆன தோறும்‌ பொருளாம்சத தெ 
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௩௯௪. : திருவிளையாடற்புராணம்‌ 
ளிர்து - செல்லும்‌ இடஈதோறும்‌ மணிபொன்‌ முதலிய பலபொருள்களையுடைய 
தாய்‌ அமமுடைத்தாடுப்‌ (பின்னர்க்‌) கலங்குதல்‌ நீங்‌, சேயத்து எல்லாரும்‌ வீழ்‌ 
8௮ பயன்கொள்ள - உலகிலுள்ள பலரும்‌ விரும்பிப்‌ பயனைக்கைக்கொள்ள, இறு 
தீதது - நிலைபெற்றிருந்த ஐ. | 
இறுத்தல்‌-நில்பெறுதல்‌. வல்லோரியற்கியகவிகள்‌ பலஅறைதோன்ற நிலை 
பெஅவதாவது - அசப்பொருட்டுறைகளும்‌ புறப்பொருட்டுறைகளுமாயெ பலது 
றைகளுச்தோன்றவருதல்‌., செல்லச்செல்ல என்றது - சென்று தேய்க்திறுதலென்‌ 
அங்‌ குற்றம்‌ தங்கா முடிவுகாறும்‌ ஒருதன்மைத்தாயிருத்தல்‌. ஆழ்ர்த என்ற த- 
இர்திக்முந்தோஅம்‌ அண்ணீயபொருள்‌ தோன்றுதல்‌,  கவிரொறுநானயம்போ 
௮ம்‌ ” என்றதிருக்குறளால்‌ உணர்க, அண்ணியபொருளென்ற ௮-அவ்வகத்துறைய்‌ 
பொருள்களும்‌ புதி தறைப்பொருள்களுமாம்‌, தெளிய என்ற - இவ்வாராய்ச்‌ 
களால்‌ ஐயர்திரிவு விபரீதம்‌ ஒழிதல்‌. அறமுதலிய சான்குபொருளென்றத-இவ்‌ 
வாஅணர்க்தோர்‌ பெறுவன அறமுதலிய கான்குபொருள்களுமரம்‌, உவமையும்‌ 
பொருளும்‌ ஒற்றுமையண்மையால்‌ பொருள்களின்‌ ரொழில்களை உவமைக்குங்கொ 
ள்‌ க, முறைப்படச்‌ கல்லாரியற்றியகவி - ஏனையிலச்சணமுமின்கிப்‌ பொருளிலக்க 
ண்மும்‌ சதைக்‌ அறமுதலிய பயன்சொள்ளச்‌ பெச்சாமையால்‌ கல்லார்கவி 
போல்‌ கலங்கி என்றார்‌. பயன்‌ நீர்‌, அதனாலரடியவிளை ௮. (௨௨) 
வண்டோதைமாமுமலர்வேணியின்வம்தநீத்தங்‌ ப 
கண்டே காஞ்சண்டருள்கண்ணுதன்‌ ஞூர்த்தபேழ்வாய்‌ 
விண்டோதணியாகதென்விடாயெனவெம்பிவிழ்க்த 
குண்டோதரனைவிடுத்தானக்குடிளஞைஞாங்கர்‌. 


(இ-ள்‌.) வண்டு ஓசை மாரு - வண்டுகள்‌ (தேனாண்டு) இசைபாடுகலொழி 
யாத, மலர்‌ வேணியின்‌ வந்த நீத்தம்‌ - கொன்றைமலர்மாலையையணிர்‌ ௫ சடையி 
வின்‌அவந்த வெள்ளத்தை, ஓதம்‌ ஈஞ்சு உண்டருள்‌ கண்ணுதல்‌ மூர்த்தி கண்டு. 
சடலிற்றோன்றிய விடமுண்டருளிய வெபெருமானார்‌ கோக்க, பேழ்வாய்‌ விண்டு. 
ஏன்விடாய்‌ ஓ தணியாது என வெம்பிலீம்ச்த. குண்டோ தரனை - பிளந்தவலாயைத்தி ' 
மீ என்தாகவிடாய்‌ ஐயகோதசணியாதென்று வெலம்பிக்‌ கீம்விமுந்த குண்டோ 
கீரனை, ௮ குடிஞை ஞாங்கர்‌ விடுத்தான்‌-அந்தறதியின்பக்கலில்‌ எலியருளினார்‌. 

குறையிரப்பேரர்‌ குறை கொடி தாயினும்‌ அதன கசகோக்காது அன்றே யொழி 
ப்பவன்‌ என்பார்‌ ஈஞ்சண்டருள்‌ கண்ணுதல்‌ என்றார்‌. 

அடி த்தானதியின்னிடை.புக்கருந்தாற்றலோடு 
மெடுத்தான்குஅங்கையிரண்டுங்கரையேறநீட்டி. த்‌ 
கடுத்தான்‌மலைபோனிமிர்தண்புனல்வாயங்கரந்‌ த 
மடுக்கான்விடாயுங்கடலுண்ணுமழையுகாண, 

(இ-ள்‌.) அடுத்தான்‌ சதியின்‌ இடைபுக்கருர் அ - அடுத்த அர்ஈதியினிடத்‌ அ 
ப்போயிருக்‌ ௪, குனங்கை இரண்டும்‌ அம்றலோடும்‌ எடுச்கான்‌ - (தனத) சிநியகை 
களிரண்டையும்‌ வன்மையோடெடுத்‌ ௮, கரை ஏற நீட்டி தடுத்தான்‌-(அவ்விரண்டு 
கைகளையும்‌) இரண்டு கரைகளிலும்‌ ஒறமீட்டி (அணைபோலத்‌) தெ, மலைபோல்‌ 
நிமிர்‌ தண்புனல்‌ - மல்போலகிமிர்ச்த தண்ணியநீர்ப்பெருக்கை, விடாயும்‌ கடல்‌ 
உண்ணும்‌ மழையும்‌ நாண - தரகவிடாயும்‌ கடல்‌ குஜிபட மீருண்ணும்‌ மேகமும்‌. 
சாண, வாய்‌ அங்கார்கு மடுத்தான்‌ - வாயைத்திறம்தபருநனான்‌. த 

அடித்தான்‌, எடுத்தான்‌, தடுத்தான்‌ என்னுமுற்றுகள்‌ எச்சங்களாய்நின்‌ றன, ௫ 


(௨௩) 


to அ 
ஆ ம்‌ 


அன்னக்குழியும்வையையுமழைக்தபடலம்‌. ௩௬௫ 


தீர்த்தன்‌ சடைகின்றிழிகர்க்கமருந்‌இவாக்குக்‌ 
கூர்த்தின்புகொண்குழகன்திருமுன்னரெய்திப்‌ 
பார்தீதன்பணிர்தபதமுன்பணிந்தாடிப்பாடி 
யார்தீதன்புருவாய்த்துதித்தானளவாதக£ிதம்‌, 

(இ-ள்‌.) தீர்த்தன்‌ சடைநின்று இழிஇர்த்தம்‌ அருந்தி - வெபெருமானுடைய 
சடையினின்றும்‌ வர்தநீர்த்தத்தைப்பருடி, வாக்கு கூர்க்து இன்பு கெரண்டு-வாய்ச்‌ 
சொற்கள்‌ தமொறாஅ நிரம்ப ம௫ழ்கூர்க்து, குழகன்‌ திறாமுன்னர்‌ எய்தி-அப்பேர 
முகுடைய இவபெருமான்‌ திருமுன்னரடைந்து, பார்த்தன்‌ பணிந்த. பதம்‌ முன்ப 
ணிற்‌ - அருச்சனன்பணிர்ச திருவடிகளைமுன்னேவணங்கி, அடி அளவாத இதம்‌ 
பாடி - ஆனற்தக்கூத்தாடி அளவ த்தற்கரிய தேங்கள்பாடி, ஆர்க்த . அன்புருவாய்‌ 


4 . அதித்தான்‌ - நிறைந்த அன்பின்‌ வடிவமாய்‌ (கின்று) அதத்தான்‌. 


பார்த்தன்‌ - பிரதையின்‌ புத்திரன்‌ பார்த்தன்‌. இது தத்திதார்தப்தம்‌, சண்‌ 
ணகூர்த்தியினேவலால்‌ பாசபதாத்திரம்பெற, அருச்சுனன்‌ தவஞ்செய்த பெரும்பே 
ற்முல்‌ வேடுருவாய்வரத சிவபெருமான்‌ உண்மைத்திருவருவத்தை வில்லடியால்‌ 
பல்லுயிரும்‌ அதியப்‌ புலப்படுத்திவணங்கனா னாதலால - பார்த்தன்‌ பணிக்தபதம்‌ 
என்றார்‌. வில்லடியால்‌ புலப்படுத்தனானென்ற த, 

“விண்ணி லுறைவானவரில்யாரடிபடாதவர்விரிஞ்சனரியேமுதலினோர்‌ 
மண்ணிலுறைமானவரில்யாரடிபடாதவர்மனுக்கண்முதலோர்களதலக்‌ 
சண்ணிலுறைசாகர்களில்யாரடிபடாதவர்கள்சட்செவிமபேன்முசலோ 
செண்ணில்பலயோனியிலம்யாவடி.படாதனவிரு்‌துழியிருஈ்‌துழியரோ.” 

“வேதமடியுண்டனவிரிக்தப்லவாசமவிதங்களடியுண்டனவொரைம்‌ 
பூதமடியுண்டனவிமாமிகைமுதற்புசகல்செய்பொழுதொடுசலிப்பில்பொருளின்‌ 

- பேதமடியுண்டனபிறப்பிலியிறப்பிலிபிறங்கலரசன்றன்‌ மகளரர்‌. 
நாதனமலன்சமரவேடவடி.வங்கொடுகரன்கையடியுண்டபொழுதே."? க்‌ 

கிரு அருச்சுனன்‌ றவநிலச்சருக்கத்தில்வருஞ்‌ a அ டர்‌ ர்க, 
தேத்திலடங்கெபொருள்கள்‌. 
ஸஸலெலமாயியஹ-௦_சாஸஹாயஹகலா யா வெல்‌ ட!) பரலொ. 


ஸஒலாஹாமுலிதாி தாகப்கஸவாமா.கிஜுவகஷ்ஷலாு 
காலா.கீ சகலாவிலாஹக-பறால அராயெசடெதுஹ௦த ௦ ' 
ஹாலாஸெி As கடாக்ஷ ஹு ம ாசாவஉசாஸகஉழ || 


ஓ லாநாஉதொ ல _சதகெவட்படெொயலவாக௯உவாட்வீ 
ஹாலாஹாயிவ.கீஷ2ஃஷகடஃஸரெஷஹுகொஹ 1 
ரூலாவா நஹ லா. நிஹாயஸ ச .த௦ஹுகிரய௦சீஹயெ 
சமாக விலா கர விரவிலால்வெர்மரிலிமலைல்‌, கஹஉ॥ 
என அலாஸ்யமசத்அவத்தில்‌ வரும்‌ அஷ்டகத்திற்காண்க, 

கூர்த்‌அ, ஆர்த்தவலித்தல்‌ விகாரம்‌, ௮அகரவீற தொகுத்தல்‌, கூர்த்து செய 


. வெளெச்சத்திரிபு, (௨௫) 


௩ ௯௯ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பாட்டின்பொருளானவன்பாரிடவீரன்பாடல்‌ 
கேட்‌ டின்பமெய்திக்கணங்கட்‌ குக்கிழுமைகல்இ 
மோட்டின்புனன்மண்‌ முறைசெய்திருக்கானளகக 
காட்டின்புறம்போய்மடங்குங்கயற்கண்ணியோடும்‌. 

(இ-ள்‌.) பாட்டின்பொருளானவன்‌-(குண்டோதரன்‌அதித்த) பாட்டி. ன்பெ௱ 
ருளாயுள்ள சோமசுந்தரக்கடவுள்‌, பாரிட வீரன்‌ பாடல்‌ கேட்டு இன்பம்‌ எய்தி-பூதீ 
ப்படை வீரனாஇய குண்டோத ரனுடைய பாடலைச்கேட்டு மகிழ்கூர்‌ அ, கணஙகட்கு 
சழெமைகல்கி-பூத்கணங்களுக்குத்‌ தலைவனாகும்‌ உரிமைதச்சருளி, அளகம்‌ காட்டின்‌ 
புறம்போய்‌ மடங்கும்‌ கயல்‌ கண்ணியோடும்‌- கூம்தலாயெ காட்டின்புறஞ்‌ சென்று 
மீஞங்கயல்போன்ற கண்களையுடைய தடாதகைப்பிராட்டி யாரோடும்‌, மோட்டின்‌ 
புனல்‌ மண்முறைசெய்து இரும்தான்‌-நிறைந்திருத்தலையுடைய நீர்‌ மயமாஇிய கடல்‌ 
சூழ்க்த நிலவுலகை முறைசெய்து கோலோச்சி யிருந்தருளினார்‌. 

சொல்‌ - சச்திவடிவம்‌ பொருள்வடிவுதானுமாதலின்‌ பாட்டின்‌ பொருளா 
னவன்‌ எனவும்‌, மறுநூல்வழிச்‌ செங்கோலோச்ச வேண்டுதலின்‌ முறைசெய்தென 
வங்‌ கூறினார்‌. இன்பமெய்தி என்றது - 

வஹவஸொடெணஸுஃடபெதொஷிெல- காலு த நாயக 
ஸபிரஹஸ) ௦208ரஓஉா யமி) வணாஷ யொ! 

எனவரும்‌ ஆலாஸ்யமகத்‌அவத்திற்காண்க, மோடு உயர்ச்‌, (௨௬) 

அஅ£ரடி யாடிரியவிருத்தம்‌. 
தீர்த்தனிதழிச்சடைநின்‌ அமிழிம்‌துவரலாற்சிவகங்கை 
இர்த்தனுருவந்தெளிவோர்க்குஞானக்தரலாற்சிவஞான 
இர்த்தங்காலிற்கடுகெருஞ்செய்தியாலேவேகவதி 
இர்த்தங்கருகமாலையெனவையைகாமஞ்செப்புவரசால்‌. 


(இ-ள்‌.) தீர்த்தன்‌ இதமிசடைகின்றும்‌ இழிர்‌தவரலால்‌ சிவகங்கை-சிவபெ 


ருமானுடைய கொன்றைமாலையையணிந்த சடையினின்‌அம்‌ இறங்வெருதலால்‌ சிவ 
கங்கை எனவும்‌, இர்த்தன்‌ உருவம்‌ தெளிவோர்க்கு ஞானம்‌ தரலால்‌ சிவஞான தீர்த்‌ 
தம்‌ என - ௮ச்வெபெருமானுடைய திருவருவத்தைச்‌ தெளிந்த உணர்வோர்க்கு ஞா 
னச்தருலால்‌ சிவஞானதீர்த்தமெனவும்‌, காலில்‌ கடுகவெருசெய்தியால்‌ வேகவதி 
இர்த்தம்‌ என - சண்டமாருதம்போல விரைந்துவரும்‌ செய்தியால்‌ வேகவதஇிதாத்‌ 


தம்‌ எனவும்‌, இருதமாலை என - SIO எனவும்‌, வையைநாமம்‌ செப்புவர்‌ - 


வையைக்குத்‌ திருகாமங்‌ கூ௮வார்‌. (௨௭) 
அன்னக்குழியும்‌ வையையுமழைத்தபடலம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - எல்‌, 
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எழூகடலமழைழத்தபடலம்‌, 


ட ப்‌ 
கொச்சகக்கலிப்பா 


முடங்கன்மதிமுடிமறைத்தமுடித்தென்னன்குறட்கன்னக்‌ 
இடங்கசொடுநதியழைத்தகிளர்கருணை தீதிறனி அமேன 
மடங்கல்வலிகவர்க்தான்பொன்மாலைபடிக்தாடவெழு 


கடங்கடலு மொருங்கழைத்ததன்மைதனைச்சாற்றுவரம்‌. 


(இ-ள்‌.) முடங்கல்‌ மதி முடி மறைத்த முடி தென்னன்‌ - வளைந்தபிறையை 
யணிந்த சடாமுடியைமறைத்த ெரெடத்தையணிர்த சவுந்தரபாண்டியர்‌, குறட்கு - 
குண்டோதரலுக்கு, அன்னம்‌ இடங்கர்‌ ஒடு ஈதி அழைத்த இளர்‌ கருணை இறன்‌ 
இது - அன்னக்குழியோடு வையைநதியையும்‌ அழைத்தருளிய விளங்கும்‌ திருவரு 
ளின்வரண்று இத்திருவிளயாடலாம்‌, மேல்‌-இணி, மடங்கல்‌ வலி கவர்க்தான்‌-5ர 
சிம்மத்தின்‌ வன்மையைக்‌ கொள்ளைகொண்ட அப்பெருமானார்‌, பொன்‌ மாலை படி 
ந்து ஆட - கரஞ்சனமாலையார்‌ திளைத்து மீராட, எழு தடம்‌ கடலும்‌ ஒருங்கு அழை 
த்த தன்மைதனை சாற்றுவரம்‌ - பெரிய எழுகடலையும்‌ 'ஒருசேர அழைத்த திருவிளை 
யாடலைச்‌ சொல்லுவாம்‌. 

மடங்கல்‌ வலிசவர்க்தான்‌ என்பதற்கு - யமனது வன்மையைத்‌ தனது திரு 
வடிப்பரிசத்தால்‌ கவர்ந்த பெருமானாரது, எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதலு மொன்று, 
இருமால்‌ ஈரசின்கவடிவமாய்‌ இரணியன்‌ வலி சவர்க்தகாலையில்‌ செருக்குற்றிருக்க. 
லீரபத்திரக்கடவுள்‌ சரபவடி.வாய்ச்சென்௮ செகுத்தாரென்பஅ புராணவரலாஅ. 
இடங்கு - இடங்கர்‌ இறுஇிகிலைப்போலி - முடங்கலென்னுச்‌ தொழிற்பெயர்‌ பெயசெ 
ச்சப்பொருள்மேனின்ற ௮. (௪) 


ஓதவரும்பொருள்வழுதியுருவாகயுலகமெலாஞ்‌ 
சீதள வெண்குடைகிழற்றியறச்செங்கோல்செலுத்துகாள்‌ 
போதவரும்பொருளுணர்ந்தவிருடிகளும்புனிதமுனி 
மாதவரும்வரன்முறையாற்சந்தித்‌ அவருகின்றார்‌. 
(இ-ள்‌.) ஓத அரும்‌ பொருள்‌ - சொல்லுதற்கரிய மெய்ப்பொருளாகய சோ 
மசுந்தரக்கடவுள்‌, வழுதி உருவாக - பாண்டியர்திருக்கோலங்கொண்டு, எல்லாம்‌ 
உலகம்‌ சீதளம்‌ வெண்‌ குடை நிழற்றி - எல்லாவலகங்களுக்குக்‌ தண்ணிய வெள்ளை 
வட்டக்குடையால்‌ நிழல்செய்‌அ, அறம்‌ செங்‌ கோல்‌ செலுத்து நாள்‌ - தருமநூல்வ 
ழியே செங்கோலைநடத்தும்காளில்‌, போதம்‌ அரும்‌ பொருள்‌ உணர்ர்தஇருடி.களும்‌- 


த்‌ ஞான நூலின்‌ அரியபொருளையுணர்ந்த ௪த்த இருடி.களும்‌,புனிதம்‌ முனி மாதவரும்‌- 


களங்கமில்லாத முனிவராயெ (ஏனைப்‌) பெரிய தபோதனர்களும்‌, வரன்‌ முறையால்‌ 
சந்‌ இத்த வருஇன்றார்‌ - வரன்முறைப்படி தெரிசித்து வருகின்றவர்கள்‌ ஆயினார்கள்‌. 

சத்தலிருடிகளாவார்‌. அகத்தியன்‌, ஆங்‌ சன்‌, கவுதமன்‌, காபன்‌, புலத்‌ 
இயன்‌, மார்க்கண்டன்‌, வசிட்டன்‌. முனிவர்‌ ஈ௮ுதொக்குகின்றது. அறம்‌ போதம்‌ 
நூன்‌ மேனிற்றலால்‌ - தானியாகுபெயர்கள்‌. கிழத்தி பெயரடியாகப்பிறந்த இறம்த 
காலவினையெச்சம்‌ - நிழற்று - பகுதி, (௨) 


௩௯௮. திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வேதமுனிகோதமனுந்கலைப்பட்டுமீள்வானோர்‌ 
போதளவில்கற்புடையபெசன்மாலைமனைபுகுக்தான்‌ 
மாதவரரம்வரவேற்றுமுகமனுரைவழங்குிப்பொன்‌ 
னதனமிட்டஞ்சலிசெய்தரியதவத்திறங்கேட்பாளன்‌. 
(இ-ள்‌.) வேத முனி கோதமனும்‌ தலைப்பட்டு மீள்வான்‌ - வேதங்களை யுணர்‌ 
சீத முனிவராயெ கவுதமரும்‌ சந்திக்‌ மீஞூன்றவர்‌, ஓர்‌ போது -ஓர்பகல்‌, அள 


வு இல்‌ கற்பு உடைய. பொன்மாலை மனை புகுந்தான்‌ - அளத்தற்கரிய கற்பினையு 


டைய காஞ்சனமாலையார்‌ மனையுள்‌ சென்றார்‌, மாது அவளும்‌ வரவு ஏற்று - அக்‌ 
காஞ்சனமாலையாரும்‌ அவர்வருகையை எதிர்க்க, முகமன்‌ உரை வழல்க - உபசார 


சலார்த்தைகள்‌ கூறி, பொன்‌ ஆதனம்‌ இட்டு அஞ்சலி செய்து - பொன்னாலாகிய 


ஆசனச்தக்து அஞ்சலித்‌அ, அரிய தவத்‌ இறம்‌ கேட்பாள்‌ - செய்தற்கரியதவத்தின்‌ 
பாகுபாடுகளை வினவுனெறார்‌. 


கோதமனிறதியில்நின்ற உம்மை - உயர்வுடுறப்புப்பொருட்டு, (௯) 


கள்ளவினைப்பொறிகடம்‌்துகரைகடம்தமறைச்சென்னி 
யுள்ளயொருள்பர வெமென்றுணர்ந்தபெருந்தகையடிகே 
டள்ளரியபவமகற்றுக்‌ சவமருள்செய்கெனக்கருணை 
வெள்ளமெனமுகமலர்க்‌ துமுனிவேந்தன்விளம்புமால்‌. 


(இ-ள்‌.) கள்ளம்‌ வினை பொறி கடம்‌ அ-வஞ்சச்‌ செயல்களையுடைய ஐம்பொ 
திகனைக்‌ கடநத, கரை கடந்த மறை சென்னி - அளவுகடமர்த வேதத்தின்‌ முடிவில்‌, 
உள்ள பொருள்‌ பர சிவம்‌ ஏ என்று-நிலைபெற்ற உண்மைப்பொருள்‌ பரசிவமே என்‌ 
அ, உணர்ந்த பெருக்க அடிகேள-(உள்ளபடி) அறிக்க பெருந்தன்மையையுடைய 
அடிகளே, தள்‌ அரிய பவம்‌ அகற்றும்‌ தவம்‌ அருள்‌ செய்க என - ஒழிதலில்லாத ௪ 
னனத்தொடர்ச்சியை ஒழிக்கும்‌ ஓர்தவரிலையைக்‌ கூறுக என்றவினவ, கருணை வெ 
ள்ளம்‌ என முக மலர்ச்து- இருபை உவட்டெடுத்தாற்போலக்‌ கருணைகூரந்து முகம 
ஸர்ச்சிகொண்டு, முனி வேச்தன்‌ ரிஸ்‌ முனிவர்களுக்‌ கரசரா௫ய கவுதமமுனி 
வர்‌ சொல்லுஇன்ளுூர்‌. 

வஞ்சகச்செயல்களாவன - தத்தமக்குரிய புலன்களில்‌. சென்றமயங்குதல்‌. 
இச்திரியமே செய்வமெனக்‌ கூறுவோர்‌ கூற்றைச்கடஈதநின்றவன்‌ என்பார்‌ - பொ 
திசடச்து எனவும்‌, உபநிடதத்தின்‌ மெய்ப்பொருளாயுள்ளான்‌ இவபெருமானேஎன்‌ 
பார்‌ - மறைச்சென்னியுள்ள பொருள்‌ பரசிவமே எனவுய்‌ கூறினார்‌. தேற்றேகாரக்‌ 
தொகுத்தல்‌. (௪) 

தவவலியாலுல&ன்றதடாதககைக்குத்தாயானாய்‌ 
சிவபெருமான்மருகனெனுஞ்சீர்பெற்டுய்திறன்மலயச்‌ 
அவசனருங்கறபுடையாய்கீயறியாக்சொல்‌.விர.த 
மவனியிட.தீதெவரறிவாசானாலுமியம்பக்கேள்‌, 

(இ-ள்‌.) திறல்‌ மலயத்‌ தவசன்‌ அரும்‌ கற்புடையாய்‌ - வெற்றிவாய்க்த மல 


யத்தவசபாண்டி.யனுடைய இல்லறக்‌ழெமைபூண்ட பெஅதற்கரிய கற்பினையுடைய  : 
காஞ்சனமாலையாரே, தவ வலியால்‌-(முன்னர்‌ நீர்‌ இயற்றிய) தவத்தின்‌ வன்மையா 
ல்‌, உலகு ஈன்ற தடாதகைக்கு தரயானாய்‌ - எல்லாவுலகங்களையும்‌ ஈன்றருளிய உல 


எழுகடலமைக்‌ படலம்‌. : - ௩௬௯௯ 


கமாசாவாயே தடாதகைப்பிராட்டியாருக்குச்‌ சாயானீர்‌, வெபெருமான்‌ மருகன்‌ 
எனும்‌ சீர்‌ பெற்றாய்‌ - (சனத ஆணைவழி கடக்கும்‌ ஆன்மகோடிகளுக்கு நன்மையைத்‌ 
தீரும்‌) சவெபெருமானையே நல்ல மருகனென்றமைக்கும்‌ பெருஞ்செல்வத்தைப்பெற்‌ 
இர்‌, மீ அறியாத தொல்‌ விரதம்‌ அவனி இடத்அ எவர்‌ அறிவார்‌-(அ சலால்‌) நீர்செய்‌ 
அ கழிச்சகியாத தொன்றுதொட்டுள்ள விரசங்களை உலநின்கண்‌ (என்‌ போலியர்‌) 


எவர்‌ அதிக்திருக்கின்ரூர்கள்‌, அனாலும்‌ இயம்ப கேள்‌ - ஆயினும்‌ நீர்‌ வினவி மை 


யால்‌ யான்‌ சொல்லச்‌ சிறிஅகேளும்‌, (௫) 
மான தமெவாசெமேகாயிகமேயெனவகுத்த 
வீனமில்‌சீர்த்தவமூன்றாமிவற்றின்மானதந்தரும்‌ 
தான மிசைமதிவைத்தறயவுபொறைமெய்சிவனை 
மோனமுறத்தியானித்தலைர்தடக்சன்றுதலனந்தம்‌, 

(இ-ள்‌.) மானதமே என வா௫கெமே என காயிகமே என - மானதமெனவும்‌ 
வாசிகமெனவும்‌ காயிகமெனவும்‌, வகுத்த ஈனம்‌ இல்‌ ர்‌ தவம்‌ மூன்றாம்‌ (நால்க 
ளிற்‌) பகுத்‌ துக்கூறிய குற்றமில்லாத சிறந்ததவங்கள்‌ மூன்‌ அவகைப்பமெ,இவற்றில்‌ 


_ மானதம்‌-இம்மூன்றனுள்‌ மானதங்களானவை, தருமம்‌ மிசை தானம்‌ மிசை மதி 


வைத்தல்‌-கருமத்தின்மேலுச்‌ தரனத்தின்மேலும்‌ அறிவைச்‌ செலுத்துதலும்‌, தயவு 
பொறை மெய்‌ (எல்லாவான்மகோடிகளிடத்திலும்‌) கருணை வைத்தலும்‌ (தமக்குப்‌ 
பிறர்செய்ததீங்கைப்‌) பொறத்தலும்‌ (பிறவுயிர்களுக்குத்‌) தீல்முதராதசொற்களைக்‌ 
கூறுதலும்‌, மோனம்‌ உற வெனை தியானித்தல்‌ - மெளனகிலையில்‌ பொரும்தநின்று 
சிவபெருமானைச்‌ இர்தித்தலும்‌, ஜர்து அடக்கல்‌ முதல்‌ அனம்தம்‌ - பஞ்சேர்தீரியன்‌ 


கவையடக்குதலும்‌ ஆய இவைமுதலிய பலவாம்‌, 


பிரிநிலையேகாரர்தம்‌௫ எல்லாத்தவங்களும்‌ நிரிகரணங்களின்‌ வழிப்பட்டன. 
வாய்‌ நிற்றலால்‌ மானதம்‌ வா௫கம்‌ காயிகம்‌ என எடுத்துக்கொண்டார்‌. மானசம்‌ 
மனத்தாற்‌ செய்யப்படும்‌ தவம்‌, இத தீத்திதாந்தபதம்‌. தருமம்‌ - முப்பச்திரண்ட 


மங்களாம்‌, தானம்‌ - சற்பாத்திரங்களாம்‌, (௬) 


வாசிகமைந்தெழுத்தோதன்மனுப்பஞ்சசாந்நிமறை 

பேசுசதவுருக்திரர்தோத்திரமுரைத்தல்பெருந்தருமய்‌ 

காசகலவெடுத்தொதன்‌ முதலனக்தங்காயிகங்க 
ளீசனருச்சனைகோயில்வலஞ்செய்கையெதிர்வணங்கல்‌, 

(இ-ள்‌.) வாசிகம்‌ ஜர்‌.௮ எழுத்து இதல்‌ - வாகெற்களாலன ஸ்ரீபஞ்சாக்கர 
ங்களை உச்சரிக்தலும்‌, மது பஞ்ச சாந்தி - பஞ்சப்பிரமமகாமந்திரங்களையும்‌ உப்கிட 
தீபாகங்களையும்‌ ஒஅதலும்‌, மறை பேசு ௪த வுருத்திரம்‌ உரைத்தல்‌ - வேதங்கள்‌ 
எடுத்தக்கூஅம்‌ ௪தவுருத்திரமந்திரங்களை எடுத்‌ உச்சரித்தலும்‌, தோத்திரம்‌ 


உரைத்தல்‌ - பத்தியரூபமாகவுள்ள தோத்திரங்களை எடுத்‌ ஐக்கூறலும்‌, ௧௬ அகல 


பெரும்‌ தருமம்‌ எடுத்து ஓதல்‌ முதல்‌ அனந்தம்‌ - குற்றமகலப்‌ பெரியதருமநூல்களை 


எடுத்தக்‌ கூறுதலுமாகயெ இவைமுதலியபலவாம்‌, காயிசங்கள்‌ - சாயிசல்களான 
வை, ஈசன்‌ அருச்சனை - சிவபெருமானை யர்ச்சிச்சலும்‌, கோயில்‌ வலம்‌ செய்கை. 
அச்சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியதிருக்கோயிலைப்‌ பிரத௯்திணஞ்செய்கலும்‌, எதிர்‌ 
வணங்கல்‌ - சந்கிதியிற்சென்று வணங்கலும்‌, 

Me ஹீபஞ்சாக்கரத்தை யுச்சரிச்தலாவன - அருளை மூன்னாசக்கொண்டு திருவ 
ஞ்செழுத்தை விதிப்படி மாறிச்‌ ஞுச்குமமாயோசதல்‌, பஞசசரந்தியாவது - சிவ 


௪00 | - இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பெருமானே பொருளெனக்கூனம்‌ உபகிடதபாகங்களை ஐம்துகாண்டமாக முறைப்‌ 
படுத்தி யோததல்‌, மறைபேசுசதவருவுருத்திமுரைத்தல்‌ ஆவத - வேதங்கள்‌ பிர 
மன்முதல்‌ சதாசிவமீறாக முறையே யேற்றங்கூறுவதால்‌ அவற்றுள்‌ நடுக்கண்ட 
மான ௪தவுருத்திரமனுக்களே யோககாமத்தால்‌ உருத்திரகணங்களைச்‌ சவங்காரக்கிரம 
த்தின்வைத்‌ தி அதித௫வபரியந்தம்‌ வரைப்படுத்திக்‌ கூறுதல்‌. எதிர்வணங்கல்‌ - என்‌ 
இதற்குச்‌ இவனடி யாரை எதிர்கொண்டு வணங்கல்‌ எனப்‌ பொருள்கொள்ளினும்‌ ௮ 
மையும்‌. வாசிகம்‌ - வாக்காற்செய்யப்படுவஅ. (எ) 
திருத்தனுறைபதிபலபோய்ப்பணிதல்பணிநிறைவேற்ற 
திருத்தன்முடிகதியாஇதீர்த்தயாத்திரைபோய்மெய 
வருத்தமுறவாடலிவைமுதற்பலவவ்வகைமூன்‌ நிற்‌ 
பொருத்தமுறுகாயிகங்கள்ெக்தனவிப்புண்ணியத்துள்‌. 


(இ-ள்‌.) நிருத்தன்‌ உறை பல பதி போய்‌ பணிதல்‌ - சிவபெருமான்‌ எழுக்த 
ரூளிய பலதிருப்பதிகளிலுஞ்‌ சென்று வணங்கலும்‌, பணி நிறை வேற்றல்‌ - இவபெ 
ருமான்‌ திருப்பணிகளை முடித்தலும்‌, மெய்‌ வருத்தம்‌ உற இருத்தன்‌ முடி நதி ஆதி 
தீர்த்தயாத்திரைபோய்‌ ஆடல்‌-(தம.து) சரீரம்‌ இளைக்க அச்‌சிவபெருமான சடாமுடி 
மிலணிர்தருளிய கங்கைமுதலிய தீர்த்தயாத்திரைசென அ நீராடுதலும்‌ஆ௫ய, இவை 
முதல்‌ பல-இவைமுதலாகப்பலவாம்‌, அவ்வகை மூன்தில்‌- (கூதிய) அம்மூன அவகை 
யுள்‌, பொருத்தம்‌ உ௮ காயிகங்கள்‌ - தக்க காயிகங்களாவன, இப்புண்ணியத்‌அள்‌ சி 
றக்தன - (மான தவாசிகமா யெ) இந்தப்புண்ணியங்களுள்‌ மேம்பட்டனவரம்‌, (௮) 


இருத்தயாத்திரையதிகமவற்றதிகஞ்சிவனுருவாக 
இருத்தமாக்கங்கைமுததிருகதிகடனித்தனிபோயச்‌ 
திருத்தமாவெதரிதத்திருஈதிகளவைவம்‌ அ 
திருத்தமாய்நிறைதலினாலவற்றதிகர்திரைமு்ரீர்‌. 

(இ-ள்‌.) இருத்த யாத்திரை அதிகம்‌ - (ஏனைய) தீர்த்தங்களில்‌ கீராடுதற்கு 
யாத்திரைசெய்தல்‌ அதிகப்‌ பேராம்‌, அவற்‌ அதிகம்‌ - அவ்வேனைய தீர்த்தங்களில்‌ 
மேம்பட்ட, வென்‌ உருவாம்‌ திருத்தமாம்‌ கங்கை முதல்‌ திரு ஈதிகள்‌ - சிவபெரு 
மான்‌ தஇிருவுருவமாகிய இர்த்தமாயுள்ள கங்கைமுதலிய தெய்வத்தன்மையையு 
டைய ஈதிகளுக்கா, தனி தணி போய்‌ திருத்தம்‌ ஆடுவது அரிது - தனித்தனி சென்று 
நீராவெது மேம்பட்ட அ, அத்‌ இரு நதிகள்‌ அவை வந்து திருத்தமாய்‌ நிறைதலினா 
ல்‌ - அர்தத்‌ தெய்வத்தன்மையையுடைய நதிகள்‌ வந்‌அ முட்டின்றி நிறைதலினால்‌, 
இரை முக்‌ நீர்‌ அவற்று அதிகம்‌ - அலையையுடைய கடலான அ அர்சதிகளிலு மேம்ப 
ட்டு, 

கங்கைமுதலிய சதிகளாவன - கங்கை, யமுனை, சரஸ்வதி, நருமதை, காவே 
ரி, குமரி, கோதாவரி, இவற்றோடு - சர்ச, தாமிரபரணி, ுங்கபத்திரி, கிருட்டிணி 
கூட்டி ஏகாதச௩தி எனவுங்‌ கூறுவர்‌, தீர்த்தம்‌ தருத்தம்‌ வடசொற்றிரிபு. சிவபெரு 
மான்‌ இருவுருவமென்ற அ - காசியிற்கங்கைவடிவமாகநின் அ மரிக்கும்‌ உயிர்களுக்கு 
முத்தியருளுதலால்‌. (௯) 

என்‌ அமுனிவிளம்பக்கேட்டரும்தகாஞ்சனமாலை 

துன்றுதிரைக்கடலாடத்துணிவுடையவிரும்பினளாயக்‌ 


எழுகடலழைத்தபடலம்‌. ௪௦௧ 


தன்றிருமாமகட்குரைத்தாள்சிறிதுள்ளக்தளர்வெய்திச்‌ 
சென்றிறைவற்குரைப்பலெனச்செழியர்‌ தவக்கொழும்தனையாள்‌. 
(இ-ள்‌.) என்று முனி விளம்ப கேட்டிருச்த காஞ்சன மாலை - என்றுகவுத 
மமுனிவர்‌ கூறக்‌ கேட்டிருந்த காஞ்சனமாலையார்‌, துன்று இரை கடல்‌ ஆட அணி 
வுடைய விருப்பினளாய்‌ - நெருங்கெய அலையையுடைய கடலில்‌ நீராடத்‌ அணிந்த வி 
ருப்பையுடையவராட, தன்‌ இரு மா மகட்கு உரைத்தாள்‌ - தமது பெறுதற்‌ கரிய 
- செல்வமாயுள்ள பெரிய புத்திரியாருக்குக்‌ கூறினார்‌, உள்ளம்‌ சிறிது தளர்வு எய்தி- 
(தமஅ) இிருவுள்ளத்திற்‌ சற்றுத்‌ தளர்வுகூர்ம்து, இறைவற்கு சென்று உரைப்பல்‌ 
என - (எனத) தலைவர்பாற்‌ சென்று கூறுவேனென்ற, செழியர்‌ தவக்‌ கொழும்அ 
அனையாள்‌ - பாண்டியர்கள்செய்த தவத்திரட்டு ஓர்‌ கொழுர்துவிட்‌ டங்குமித்தாற்‌ 
போலுமுள்ள பிராட்டியார்‌. 
திவபெருமானைத்‌ தமக்கு மருகனாகப்பெற்றமையால்‌ 'எப்பொருளும்‌ தமக்கு 
எளியதென்னங்கருத்‌இனராதலின்‌ தஅணிவுடையவிருப்பினளாய்‌ எனவும்‌, சிவபெரு 
மான்‌ திருவுள்ளக்கடை எவ்வாறோவெனக்‌ கருதினவராதலின்‌ - உள்ள்ர்தளர்வெ 
ய்‌இ மிறைவற்குரைப்பல்‌ எனவுங்கூறிஞர்‌. உரைப்பல்‌ - தன்மையொருமைவினைமு 
ற்று, உரை - பகுதி, பகரமெய்‌ சக்தி, பகரமெய்‌ எதிர்காலவிடைகிலை. அல்‌-தன்மை 
யொருமைவிகுதி, கேட்டிருந்த கேட்ட என்னும்‌ பொருள்மேல்‌ நிற்றலால்‌ இருக்௮ 
அசைநிலயிடைச்சொல்‌, (69) 
தன்றன்னையுடையபெருக்தகைவேந்தர்பெருமான்முன்‌ 
சென்றன்னமெனநின்‌ அசெப்புவாள்குறள் வீ ற்‌ 
கன்றன்னக்குழியினொடுமாறமைத்தவருட்கடலே 
யின்றன்னைகடலாடவேண்டினாளென்திரக்தாள்‌. 
(இ-ள்‌.) தன்‌ தன்னை உடைய பெரும்‌ தகைவேர்தர்‌ பெருமான்‌. முன்சென்‌ 
அ - தம்மால்‌ தம்மைக்கிழத்தியராகவுடைய எல்லையில்லாத மாட்குமைபொருந்திய 
அரசர்களுக்கு இறைவராகிய சவுர்தரபாண்டியர்‌ முனசென்று, அன்னம்‌ என 
நின்னு செப்புவாள்‌ - அன்னம்போல்‌ நின்று கூறுகின்றார்‌, குறள்‌ லீரற்கு அன்ன 
அன்னக்குழியினொடு ஆறும்‌ அழைத்த அருள்‌ கடலே- குண்டோதரன்பொருட்டு 
(அருள்கூர்க்து) அம்காளில்‌ அன்னக்குநியோடு வையைகதியையும்‌ அழைத்துத்‌ 
தம்தகிருபாசமுத்திரமே, இன்று அன்னை கடல்‌ ஆடவேண்டினாள்‌-இன்று என்தாய்‌ 
கடல்‌ நீராடவிரும்பிமாள்‌, என்று இரச்தாள்‌ - என்று குறையிரக்தார்‌. 
தாம்‌-பாண்டியனுக்கும்‌ சாஞ்சனமாலையாருக்கும்‌ அவதரித்ததும்‌, தம்மைத்‌ 
இருமணமுடித்தஅம்‌, அவனிச்சையாதலால்‌ தன்‌ தன்னையுடைய என்றதற்கு-தம்‌ 
மால்‌ தம்மைக்கிழத்தியராகவுடைய எனப்பொருள்‌ கூ றினாம்‌, குழியினொடும்‌ என்பத 
னிறுதியிலள்ள. உம்மையை ஆஅ என்பதனோடுகூட்டுக, (௧௧) 
தேவிதிருமொழிகேட்டுத்கென்னவரரய்கிலம்புரக்குங்‌ 
- காவிதிகழ்மணிகண்டர்கட லொன்றேவெழுகடலுய்‌. ' 
கூவிவரவழைத்துமெனவுன்னினார்குணபாலோர்‌ 
வாவியிடையெழுவேறுவண்ண மொயடும்வருவனவால்‌, 
(இ-ள்‌.) தேவி திருமொழிகேட்டு - (தமது) தேவியார்திருமொமியைக்சே 
ட்டு (மனங்குமைச்‌ அ) தென்னவராய்‌ நிலம்‌ புரக்கும்‌ சாவிதிசம்‌ மணிகண்டர்‌ 


இச 


௪0௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கடல்‌ ஒன்றே - பாண்டியர்திருக்சோலங்கொண்டு நிலவுலகைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ 
நீலோற்பலம்போல விளங்கும்‌ ்ரீகண்டத்தையுடைய பெருமானார்‌ (வேண்டுவ த) 
ஒருகடல்தானா, எழுகடலும்‌ கூவி வரவழைக்தும்‌ என உன்னினார்‌ - எழுகடலையுங்‌ 
கூவி வருவிப்போமெனஅ (தமது நிருவுள த்தில்‌) கருதினார்‌, குணபால்‌ ஒர்வாவி இ 
டை - கீழ்பாலள்ள பொற்றாமரையிடத்து, வேறு எழு வண்ண மொடும்‌ வருவன- 
வெல்வேறுவகைப்பட்ட ஏழுகிறங்களோடும்‌ ஏழுகடல்களும்‌ வராநின்றன. 
எழுகடல்களுள்‌—காவலர்திவில்‌ உவர்க்கடலும்‌, சாகத்திவில்‌ பாற்கடலும்‌, 
குசைத்தீவில்‌ தயிர்க்கடலும்‌, சரெவுஞ்சத்‌ லில்‌ ரெய்க்கடலும்‌, சான்‌ மலித்‌தவில்‌ 
கருப்பஞ்சாற்றுக்கட லும்‌, கோமேதத்திவில்‌ மஅக்கடலும்‌, புஷ்கரணித்திவில்‌ கல்‌ 
லதண்ணீர்ச்சடலும்‌ உள்ளன. இவை தம்மளவித்‌ சுருங்‌விலாந்துவச்தமையின்‌ 
முடிவிலரற்றலுடையனென்பார்‌ உன்னினாசெனவும்‌, குணபாலோர்வாவியிடைவரு 
வன எனவங்கூ நிஞர்‌, கடல்கள்‌ ஏமாதலின்‌-ஏழுவண்ணம்‌ என்முர்‌, (௧௨) 


அுண்டமதித்திரளனையசுரிவளைவாய்விடவுதைக்து 
வெண்டவளநுரைததும்பச்சுராுவேறுமிசைக்கொட்பத்‌ 
கீண்டரளமணித்கொகு தியெடுத்தெறியுந்தரங்கநிரை 
யண்டமகெடுமுகடுரிஞ்சவார்த்தெழுக்ககடலேமும்‌. 


(இ-ள்‌.) அண்டம்‌ மதி இரள்‌ அனைய சரிவளை உனதம்‌ அ வாய்விட - பிளவு 
பட்ட அர்த்தசந்திரக்கூட்டத்தையொத்த சரிர்தமுகத்தையுடைய சங்குகள்முற்ப 
டச்சென்ற சத்இிக்கவும்‌, வெள்‌ தவளம்‌ அரைத ஓம்ப - வெள்ளிய அரைகள்‌ தளும்‌ 
பவும்‌, ஏறு சரா மிசை கொட்ப - ஆண்சுமுக்கள்‌ மேலேசுழன்றுவரவும்‌, தண்‌ தர 
ள மணி தொகுதி எடுத்‌ அ எறியும்‌ - தண்ணியமுக்துக்கூட்டங்களை எடுத்துக்கொழயி 
க்கும்‌, தரங்கம்‌ நிரை நெடு அண்டம்‌ முகடு உரிஞ்ச - அலைவரிசை நெடி யவிண்ணுல: 
கன்முகட்டை உரிஞ்சவும்‌, ஏழு கடலும்‌ ஆர்த்து எழும்த - ஏழுகடல்களும்‌ ஒலித்து 
நில்பெயர்ம்‌ து எழுக்துவக்சன, 

வெண்தவளம்‌ - ஒருபொருட்பன்மெரழி, மணித்தொகுதி - இருபெயரொட்‌ 
டுப்பண்புத்கொகை, கொட்ப-கொடுமை என்னும்‌ பண்படியாகப்பிறற்த வினயெ 
ச்சம்‌, (௧௩) 

காணுமாககாபனிப்பக்கலிமுடி.வினயன்படைப்புக்‌ 
கோனுமாறெழுச்ததெனகச்கொதிக்தெழுக்தகடலரவம்‌ 
பூணுநாயகன்‌ கிலபுவனமெலரங்கடக்ததிரு 
வாணேயாலவனடிசென்றடைக்தார்போலடங்கியதால்‌. 


(இ-ள்‌.) காணும்‌ மா ஈகர்‌ பனிப்ப-(வருகையைக்‌)கண்ட பெரியம.தரைககரி 


அள்ளோர்‌ வருந்த, கலிமுடிவின்‌ அயன்‌ படைப்பு கோணும்‌ ஆறு எழுந்தன என- 
கலியுகமுடி.வில்‌ பிரமனஅ சிருட்டிப்‌ பொருள்கள்‌ சிதையும்படி (மிலைபெயர்ந்‌ ௮) 
எழுதல்போல, கொதித்து எழுந்த கடல்‌ - பொங்கியெழுந்த (எழு) கடல்களும்‌, 
அரவம்‌ பூணு சாயகன்‌-சர்ப்பாபரணத்தைத்தரித்த வெபெருமானுடைய, அலல புவ 
னம்‌ எல்லாம்‌ கடந்த இரு ஆணையால்‌ - வைகுந்தமுதலிய எல்லாவலசங்களிலுஞ்‌ 


செல்லுஞ்‌ இறந்த ஆனஞையால்‌, அவன்‌ அடிசென்று அடைர்தார்போல்‌ அடங்யெ து. 
௮அச்வெபெருமானுடைய திருவடிக்ழ்ச்சென்னு கலந்தவர்போலப்‌ (பொற்றாமரைத்‌ 


இருக்குளத்திற்சென்று கலந்த) ஒடுங்னெ, 
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மலயத்‌தவசனையழைத்தபடலம்‌. ௪0௩. 


பனிப்ப நிகழ்காலலினையெச்சம்‌. ௮௮௪ கொதித்தென்னும்‌ வினையெச்சத்தி 
ன்‌ மூதனில்கொண்ட௮. பனி பகுதி, பகரமெய்‌ சக்தி, பகரமெய்‌ விரித்தல்விகா 
ரம்‌. ௮-விகுதி. ன (௧௪) 


தன்வண்ணமெழுகடலின்றனிவண்ணமொடகெலந்து 
பொன்வண்ணகறும்பொகுட்டுப்பூம்பொய்கைபொலிவெய்இ 
மின்வண்ணசசடைதாழவெள்ளிமணிமன்றாடு 
மன்வண்ணமென லெட்கிவண்ணமொடும்வயங்கியதால்‌. 


(இ-ள்‌.) பொன்‌ வண்ணம்‌ ஈறம்பொகுட்டு பூம்பொய்கை - பொன்னிறம்‌ 
வாய்ந்த ஈஅமணங்கமமும்‌ பொருட்டையுடைய பொற்றாமரைப்பொய்கையான 
அ, தன்‌ வண்ணமொடு - சனத வெண்ணிறத்தோடு, எமுகடலின்‌ தனிவண்ண 
ம்‌ கலந்து பொலிவு எய்தி - (தன்னிடத்தொடுற்கிய) எழுகடல்களின்‌ ஒப்பற்ற 


. நிறங்களைகச்சலர்துவிளங்கி, மின்வண்ணம்‌ சடைதாழ - மின்போலும்‌ நிறம்வாய்ற்த 


சடைகள்‌ தாழ, மணி வெள்ளி மன்று ஆடும்‌ மன்வண்ணம்‌ என - அழகியவெள்ளி 
யம்பலத்துள்‌ கிருகடனஞ்செய்யும்‌ சிவபெருமானது எட்டுவகைவண்ணங்கள்போ 
ல, எட்டு வண்ணமொடும்‌ வயங்இிய அ - எண்வகைநிறங்களோடும்‌ விளம்யெஅ. 
சிவபெருமான்‌-அட்டமூர்த்தியாய்‌ நிற்குங்கால்‌, பிரிதிவிற்குரிய பொன்னி 
அழும்‌, அப்புவிற்குரிய வெண்ணிறமும்‌, தேயுவிற்குரிய செர்நிறமும்‌, வாயுவிற்குரிய 
கருமைநிறமும்‌, ஆகாயச்திற்காரிய புகைநிறமும்‌, சந்திரனுக்குரிய சக்இலநிறமும்‌, 
சூரியனுக்குரிய ரக்தகிறமும்‌, ஆத்மாவிற்குரிய படிககிறமும்‌ 'ஆயெ இந்கிறங்களை 
வாய்ந்து நிற்றலின மன்வண்ணம்‌ என்றார்‌. (௧௫) 


எழுகடலமைத்தபடல முற்றிற்று, 
ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௮௮௯. 


கட] 


பத்தாவது 
மல்யத்‌ அவசவீள யழைத்தபடலிம்‌, 


CE 
கலிவிருத்தம்‌, 
எழுகடலழைத்தவாறியம்பினாமினிச்‌ 
செழுமதிமரபினோன்‌ தேஹிழிக்‌ ததன்‌ 
பழுதில்கற்பில்லொடும்பரவை? தோய்ந்தர 
னமழயெதிருவுருவடைந்கதோ அதுவாம்‌, 

(இ-ள்‌. எழுகடல்‌ அழைத்த ஆஅ இயம்பினாம்‌ - ஏமுகடலையும்‌ அழைத்த 
திருவிளயாடலைக்கூறினோம்‌, இனீ-இனிமேல்‌, செழுமதி மரபினோன்‌ சேண்‌ இழி 
நீது - குறைவின்றிநிறைந்த சந்திரகுலத்திற்றோன்றிய மலயத்து௮சபாண்டியண்‌ 
விண்ணுலனெின்றஅம்‌ இழிக் ன, தன்‌ பழுது இல்‌ கற்பு இல்லொடும்‌ பரவைதோய்ம்‌ 
து-தனது குற்றமில்லாத கற்பினையுடைய காஞ்சனமாலையாரோடும்‌ கடலாடி, அர 
ன்‌ அழயெ திருவுருவ அடைர்தஅ ஒதவாம்‌ - சிவபெருமானது அழகியதிருவுருவ 


» . [ட] . . ௪ 
ததை யடைந்த திருவிளயா௨லச்சொல்லுவாம்‌, 


0௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


 அரன்‌-தன்னையடைந்தோர்‌ மலத்தொடக்கை வேரோடொழிப்பவன்‌ “சேர்‌ 
ந்தோர்மாயைவேர்முற்றுமரியுமாற்றுலரன்‌”என்பசனாலுணர்க, செமுமை-கிறைவு. 
க 


பு ரவலன்றடாதகைப்பூலையோடும்வந்‌ 
அரவுநீர்க்கடன்மருங்குடுத்தச£ தன 
மரவமக்காரமாவகுளம்பாடலம்‌ 


வீரவு௩ந்தனத்தரியணையின்மேவினான்‌. 


(இ-ள்‌.) புரவலன்‌ பூவை தடாதகை யோடும்‌ வரது - சவுக்கரபாண்டியர்‌ 
சாகணவாய்ப்பறவையின்‌ இன்சொற்போலும்‌ இன்‌ செரல்லையுடைய தடாதகைப்பி 
சாட்டி.யாரோடும்‌ எழுர்தருளிவம்‌ த, உரவு நீர்‌ கடல்‌ மருங்கு உடுத்த- (புடைபெய 
ர்ச்ஜவந்த) பெரிய நீர்மயமாகயெ எமுகடலின்‌ பக்கத்திற்‌ சூழ்ந்து, சம்தனம்‌ மரவம்‌ 
மக்தாரம்‌ மா வகுளம்‌ பாடலம்‌ விரவு கந்தனத்து - ௪ர்தனமரமுவ குங்குமமரமும்‌ 
மந்தாரம மும்‌ மாமரமும்‌ மகிழமரமும்‌ பாதிரிமாமுங்‌ கலர்து நெருங்கிய கத்தவ 
சத்தில்‌, அரி அணையில்‌ மேவினான்‌ - இம்மாதனத்தில்‌ வீற்திருக்தார்‌. 

ஈந்தவனம்‌ என்பது - ஈந்தனம்‌ என நின்றது, சந்தோஷத்தைத்தரு வனம்‌ 

என்பத பொருள்‌. (௨) 


தாதவிழ்மல்லிகைமுலலைசண்பகப்‌ 
போதுசொய்திளைஞருஞ்சேடிப்பொற்றொடி. 
மாதருங்கொடுத்திடவாங்கிமோர்தயி தீ 
தாதரமிரண்டறவமருமெலலையில்‌. 


(இ-ள்‌.) தாது அவிழ்‌ மல்லிகை முல்லை சண்பகம்‌ போது கொய்த - மகர 
தத்தோடு மலர்ந்த மல்லிகைமலரையும்‌ மூல்லைமலரையும்‌ சண்பகமலரையும்‌ கொய்‌ 
அ, இளைஞரும்‌ பொன்‌ தொடி சேடிமாதரும்‌ கொடுத்திட - (ஏவல்வழிநிற்கும்‌) மங்‌ 
கையரும்‌ பொன்னாலாகிய வளையலணிக்த தோழிப்பெண்களுங்‌ கொடுக்க, வாங்கி 
மோர்அ உயிர்த்து - (அம்மலர்களை) வாங்‌ மோந்து சுவாசித்அ, ஆதரம்‌ இரண்டு 
அற அமரும்‌ எல்லையில்‌ - ஓர்‌ விருப்போடும்‌ எழுக்கருளியிருக்குங்காலத்தில்‌, ்‌ 

இருதலைப்புள்ளிற்‌ கோருயிர்போல வோருயிர்வாய்ம்‌அ, ஆவிற்கரு கோடு 
தோன்றினாற்போல ஒத்த அன்பினை உடையராயிருச்தலின்‌ ஆதரம்‌ இரண்டற 
எனக்கூறினார்‌. இத இிருச்‌சிற்றம்பலக்‌ கோவையாருள்‌ நச்சனார்க்கனிய ருரையிற்க 
ண்ட. யூ (க) 

தன்னமர்காதலிதன்னைகோக்கயே | 
மன்னவனுன்பொருட்டேழுவாரியு 

மிந்ககரழைத்தன மீண்டுப்போந்துகி 
னன்னையையாடுவானழைகத்தியாலென. 


(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ - சவுர்தரபாண்டியர்‌, தன்‌ அமர்‌ காதலி தன்னை நோக்‌ | 
இ- தம்மால்‌ விரும்பப்பட்ட பிராட்டியாரை கோக்இ யருளி, உன்‌ பொருட்டு ஏழு i 
வாரியும்‌ இந்சகர்‌ அழைத்தனம்‌ - உனத பொருட்டாக ஏமுகடலையும்‌ இக்சகரிலமை 
த்தம்‌, ஈண்டு போர்அ நின்‌ அன்னையை ஆடுவான்‌ அழைத்தி என - இவ்லிடத்தி 
வின்றஞ்‌ சென்ற உனது தாயை மீராட ௮ழைப்பாயென்௮ திருவாய்மலர்மீதருள்‌, 


ப்‌ 


மலயத்துவசனையழைத்தபடலம்‌. 0௫ 


காதலி - காதலையுடையவள்‌, காதல்‌ - பகுதி - இ-பெண்பால்லிகுசி, அழை 
ததி முன்னிலை யொருமை எதிர்கரலவினைமுற்ற, அழை பகுதி. ௮ -சரரியை, தக 
ரத்தோற்றமும்‌ உகரக்கேடும்‌ சம்தி, இ-முன்னிலையொருமைவினைமுற்றுவிகுதி, (௪) 


மடந்தையுமன்னையைக்கொணர்ந்துவாவிமா 
டடைகந்தனளரகமற்றவள்புராணநூற 
படர்க்தகேள்‌ வியர்தமைகோக்கிப்பெளவரீர்‌ 
குடைந்திடும்‌ விதியெவன்கூறுமென்னவே. 


(இ-ள்‌.) மடச்தையும்‌ அன்னையை கொணர்ந்து வரவி மாடு அடைந்தனள்‌ 
ஆக - தடாதசைப்பிராட்டியாரும்‌ (தமது) தாயாராகிய காஞ்சனமாலையாரை அழை 
த்துவர்து பொற்றாமரைத்‌ இர்த்தத்தின்‌ பக்கத்து வர்தருள, அவள்‌ - அக்கசாஞ்சன 
மாலையார்‌, புராண நூல்‌ படர்ர்த கேள்வியர்‌ தமை நோக - புராணமுதலிய வே 
தாகமறநூர்ல்களில்‌ அமைந்த கேள்வியை யுடைய முனிவர்களைப்‌ பார்த்‌, பெளவம்‌ 
நீர்‌ குடைந்திடும்‌ விதி எவன்‌ கூலம்‌ என்ன - கடல்‌ ரீராடுதற்குரிய விதியாது சொ 
ல்லுங்களென்றுகூற, 


கொணர்ந்து - இறந்தகால வினையெச்சம்‌, கொளு - பகுதி - கொணாவென் 
னும்பகுதி ஈறுகுறுகி ரகரமெய்விரிக்த கொணர எனநின்றன. அடைந்தனளரக-௮ 
டைந்தனள்‌ என்னும்‌ வினமுற்றோடு ஆகவென்னும்‌ இடைச்சொல்‌ புணர்ந்து வினை 
யெச்சப்பொருள்தர்தது. தொல்காப்பியம்‌, இடையியல்‌. “: அசவாகலென்பதென்‌ 
னும்‌ - ஆவயின்றான்றும்‌ பிரிவிலசைநிலை' என்னுஞ்‌ சூத்திரத்திற்கு ஈச்டனார்க்கினி 
யர்‌ எழுதியவுரையிற்காண்க, நின்முகங்காணு மருந்தினேன்‌. என்றதில்காணும்‌ என்‌ 
னும்‌ பெயரெச்சம்‌ காணுதல்‌ என்னுக்தொழிற்பெயர்மேல்‌ நின்றது போலக்‌ குடைக்‌ 
திடுமென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌-குடைம்திடுதலென்னுந்தொழிற்பெயாப்‌ பொருண்மேல்‌ 
நினறது - குடை - பமாதி - அ - சாரியை. மகரத்தோற்றமும்‌ உகரக்கேடம்‌ ௪ம்தி, 
இடு - பகுதிப்பொருள்விகுதி, அனைத்அம்‌ ஓர்பகுதி, (௫) 


கோதறுகற்பினுய்கொழுகன்கைத்தலங்‌ 
காதலன்கைக்தலமன்றிக்கன்‌ றின்வா 
லாதலிம்மூன்‌றிலொன்றங்கைபற்றியே 
யோதநீராடுதன்மரபென்றே தினார்‌, 

(இ-ள்‌.) கோது ௮௮ கற்பினாய்‌ - குற்றமற்ற கற்பினையுடையாய்‌, கொழுநன்‌ 
கைத்தலம்‌ ஆதல்‌ - (தன ௮) காயகன்கைத்தலங்களையாவது, காதலன்‌ கைத்தலம்‌ ஆ 
தல்‌ - (கன) புத்திரன்‌ கைகளையாவ அ, அன்தி-அல்லாமல்‌, கன்தின்‌ வால்‌ ஆதல்‌- 
கன்றின்‌ வாலையாவ அ, இம்‌ மூன்றில்‌ ஒன்று - இம்‌ மூன்றினுள்‌ ஒன்றை, அங்கை 
பற்றியே ஓதம்‌ கீர்‌ ஆடுதல்‌ மரபு என்று ஓதினார்‌ - (தனஅ) அழகிய கைகளரற்பற்‌ 
திக்‌ கடல்நீராடுதல்‌ விதியென்றுகூ நினார்‌. 

கைத்தலம்‌ வால்‌ என்றமையால்‌ - ஒன்றெனப்‌ பொதப்படக்கூ தினார்‌. அத 
லென்னும்‌ இடைச்சொல்‌ விகற்பப்பொருண்மேனின்றஅ. (௬) 

மறையவர்வாய்மைபொன்மாலைகேட்டுமேற்‌ 


குறைவறச்தவஞ்செயாக்கொடியபாவியெய்‌ 


௪0௬ இருவிளையாடற்புராண ம்‌ 


இறைவனுஞ்சிறுவனுமில்லையேயினிப்‌ 
பெறுவதுகன்றலாற்பிறிதுண்டாகுமோ, 


(இ-ள்‌.) மறையவர்‌ வாய்மை பொன்‌ மாலை கேட்டு - முனிவர்கள்‌ உண்மை 
மொழியைக்‌ காஞ்சனமாலையார்‌ கேட்டு, மேல்‌ குறைவு அற தவம்‌ செயா கொடிய 
பாவி எற்கு - முற்பிறப்பில்‌ கிரம்பத்தவஞ்செய்யாத கொடியபாவியாதநிய எனக்கு, 
இறைவனும்‌ சிறுவனும்‌ இல்லையே - நாயகனும்‌ புத்தரனுமில்ல்யே, இனி பெறுவது 
கன்று அலால்‌ பிறிது உண்டாகுமோ - இனியரன் பெறுவது கன்றின்‌ வாலன்றி 
வேறொன்‌ அண்டாகுமா, | 

பாவியேற்கெனப்‌ பாடமாயின்‌ - பாவியேனாஇய எனக்கெளப்‌ பொருள்கொ 
ள்க. பிராட்டியாரைப்பெறுதற்குரிய தவஞ்செய்தும்‌, இன்று இறைவனாஞ்‌ சிறுவ 
னுமில்லாத வறுமையை கோக்கக்‌ கூறினவராதலின்‌ - குறைவறத்‌ தவஞ்செயரக்‌ 
கொடியபாவியெற்கென்றார்‌, (எ) 

ஆகலாற்கன்றின்வால்பற்றியாடுகேர 
மாதராயென்றுதன்மகட்ருக்கூறலும்‌ 
வேதன்மால்பதவியும்வேண்டினார்க்கரு 
ணகனாருயிர்‌த்‌ தணையாயநாயகி, 


(இ-ள்‌.) ஆதலால்‌ - ஆகையால்‌, மாதராய்‌ - புத்திரியே, கன்றின்‌ வால்‌ பற்‌ 
௮ யாடுகு ஓ- கன்றின்‌ வாலைப்பற்றிக்‌ கடலாடுவேனா, என்று தன்‌ மகட்கு கூற 
லும்‌ - எனத்தனனுடைய புதீதிரியாருக்குக்கற, வேசன மால்‌ பதவியும்‌ - பிரமன்‌ 
பதவியும்‌ விஷ்ணுவின்பதவியும்‌, வேண்டினார்க்கு அருள்‌ காதனார்‌ உயிர்த்தணை ஆய 
காயதி - தம்மை விரும்பி வழிபட்டவர்க்குத்‌ தந்தருளும்‌ இறைவருடைய உயிர்த்‌ 
அணையரயுள்ள பிராட்டியார்‌. " 

அண்டங்கள்‌ யாவையும்‌ தமது ஆணைவமிஈடத்‌அம்‌ உங்களைப்புத்திரியாகவும்‌ 
மருகனாகவும்‌ பெற்ற யான்‌ ஏஎனையோர்போல எளியளோ என்பாள்‌ - கன்றின்‌ வரல்‌ 
பற்றி யாடு கோ எனவும்‌, பிரமன்முதலியோர்‌ தமது ஆணைவழிரிற்குங்கடவுளராத 
லின்‌ சொல்லாற்றல்தோன்ற அருணாதனார்‌ எனவுங்கூறினாள்‌. ஆடு கு - எதிர்காலத்த 
ன்மை யொருமை வினைமுற்று. ஆடு-பகுதி- கு- தன்மை யொருமை எதிர்காலவி 
னெழமுற்கவிகுதி, “மடுக்கோகடலின்‌ ? என்ற திருக்கோவையார்‌ உரையிற்‌ காண்க. 
ஓ எனனும்‌ வினா எளியள்‌ அல்லளென்னாம்‌ பொருள்மேனின்‌றஅ, கூறலும்‌-நிகழ்கா 
லவினையெச்சம்‌ - கூறு பகுதி, உகரக்கேடு சந்தி, அல்‌ - சாரியை, உம்‌ விகுதி, (௮) 

தன்னுயீர்க்கழவனையடைகந்துதாழ்ந்துதன்‌ 
னன்னைதன்குறையுரையாடவாண்டகை 
மன்னவன்வலாரியோடெரருங்குவைதிய 
தென்னவன்‌ மேன்மனஞ்செலுத்தினனரோ, 

(இ-ள்‌.) தன உயிர்‌ இழவனை அடைக்‌ தாழ்ந்து - தமது உயிர்க்கு உரிமை 
பூண்ட இறைவரை யடைந்து வணங்‌, தன்‌ அன்னை தன்‌ குறை உரையாட. - தமது 
தாயாகிய காஞ்சனமாலையாருடைய குறைபாட்டை எடுத்துக்கூற, ஆண்‌ தகை மன்‌ 
னவன்‌ - ஆண்தன்மையையுடைய சவுர்தரபாண்டியர்‌, வலாரி யோடு ஒருங்கு வை 
யெ தென்னவன்‌ மேல்‌ மனம்‌ செலுத்தினான்‌ - இக்திரனோடு ஒருசேரச்‌ (சிம்மாதன 
தீதின்மேல்‌) வீற்றிருக்க மலயத்துவசபாண்டியன்மேல்‌ மனஞ்செலுத்திஞர்‌. ..' 


ஆர்த்த 
ப % 


மலயத்துவசனையமைத்தபடலம்‌. ௪0௭ 


ட 


வலாரி- வலாசரனையழித்தவன்‌-இது காரணப்பெயர்‌, தன்னுயிர்கதிழவன்‌- 
தனக்கொரு உமிராயுள்ளவர்‌ என்னும்‌ பொருண்மேனிற்றலால்‌ தனனுயிரக்குரிமை 
பூண்ட இறைவரெனப்‌ பொருள்கோண்டாம்‌, (௯) 


ஷே. வேறு, 
சிலையத்திரியார்திருவுள்ளமுணர்க்‌ 
தலையத்திரியட்டவனணாதனநீத்‌ 
அலையத்திரியெொத்தவிமானமொடு 
மலையக அவசச்செழியன்வருமால்‌, 


(இ-ள்‌.) சிலை அத்திரியார்‌ திருவுள்ளம்‌ உணர்ந்து - மகமேருலை வில்லாக 
வடைய பெருமானார்‌ திருவுள்ளக்‌ குறிப்பை உணர்ந்து, ௮லை அச்திரி அட்டவன்‌ ஆ 
தனம்‌ நீத்து - பறம்‌அ திரியும்‌ பர்வசங்களை வென்ற இர்திரனுடைய சிம்மாசனத்‌ 
தினீன்அ நீங்கி, உலை அத்திரி ஒத்த விமான மொடு - கொல்லன்‌ உலை மூக்க ஓள்‌ 
ள அருத்தியை யொத்த ' தெய்வ விமானத்தின்‌ மேற்‌ கொண்டு, மலயகத்துவசச்‌ 
செழியன்‌ வரும்‌ - மலயத்துவ௫ பாண்டியன்‌ வருஇன்றான்‌. 

முற்காலத்தில்‌ மலைகளெல்லாஞ்‌ சிறகொடுபறந்து பற்பலதேசங்களிலுஞ்செ 
னதிருத்தலால்‌ அங்குள்ள எவ்வுயிர்களும்‌ மிகவும்‌ அக்கித்தலைத்‌ தேவர்கள்‌ ரோக்‌ 
இத்துக்இத்‌.த இர்திரனுக்கு முறையிட, அப்பொழுது இந்திரன்‌ அம்மலைகளுடைய 
சிறகுகளைச்‌ சேஇத்து வருமகால்‌ அ௮ச்சங்‌ கூர்ந்து உவர்க்கடலில்‌ பன்னிரண்டுமலை 
கள்‌ பறந்து வ£து இழக்குமுதலிய திக்குகளில்‌ விழுந்தன. அவை - அ௮ச்சடலின்‌ 
கீழ்த்திசையில்‌ - இடடஇரியும்‌, அக்‌ அபிகரியும்‌, தாமிரஇரியும்‌. தென்பால்‌ - சக்கர 
கிரியும்‌, மைகாகஇரியும்‌, வலாககிரியும்‌, மேல்பால்‌ - சேரகஇரியும்‌, வராசஇரியும்‌, ௩ம்‌ 
தனசேரியும்‌. வடபால்‌ - கங்சடிரியும்‌, சக்திரகிரியும்‌, துசோணடுரியுமாம்‌. இவைகள்‌ 
அத்தேவேம்திரனுக்குப்‌ புறங்கொடுத்தமையரல்‌ அலை யத்திரி யட்டவனெனறார்‌. 

எமனுருபு நிற்கவேண்டிய விடத்ச மூன்றனாருபு வந்தது உருபு மயக்சம்‌, 
அருத்தி - பருத்தலுஞ்‌ சருங்கலும்‌ உடைமைபோல விமானம்‌ செல்லுதலும்‌ இறங்‌ 
குதம்‌ உடைமை பற்றி உலையத்‌ திரியொத்த என்றார்‌. (௧௨) 


மண்பேறடைவான்வருமேழ்கடல்வா 
யெண்பேறடையாவருளின்னமுதைப்‌ 
பெண்பேறதனாற்பெறுபேறிதெனாக்‌ 


கண்பேமடைவானெடிர்கண்டனனே 


(இ-ள்‌.) மண்பேறு அடைவான்‌ வரும்‌-மண்ணுலகத்திலுள்ள ஆன்ம கோடி 
கள்‌ (தத்தமக்குரியபெரும்‌) பயனையடைதற்பொருட்டுவருன்ற, ஏழ்கடல்‌ வாய்‌ 
எண்‌ பேது அடையா அருள்‌ இன்‌ ௮மூசை - ஏழ்கடலிற்றோன்றிய அளவறுத்தற்க 
ரிய சருணையாகிய இனிய அமுதம்‌ போன்ற தன்மருகரை, பெண்‌ பேறு அதனால்‌ 
பெறு பேறு இது எனா-பிராட்டியாரைப்‌ பெற்றதனாற்‌ பெற்ற பயன்‌ இதுவென்று, 
கண்‌ பேறு அடைவான்‌ எதிர்‌ கண்டனன்‌ - கண்‌ பெற்றதனாற்றான்‌்பெ௮ம்‌ பயன்‌ 
யாதோ அதனையடைந்த மலயத்துவசபாண்டியன்‌ எதிரேகண்டனன்‌. 


ஏழுகடலின்‌ அருகில்‌ எழுந்தருளி யிரு்தமையால்‌ - ஏழ்‌ கடல்‌ வாய்‌ ௮௬ 
ளின்னமு தென உவமை யரகுபெயராகச்‌ சோமசுந்தரக்‌ கடவுளைக்‌ கூறினார்‌. (௧௧) 


௪0௮ இருவினையாடற்புராணம்‌ 


வந்கான்மருகன்‌ சரணம்பணிவான்‌ 
முக்தாமுனமாமனெனும்ருறையா 
லந்தாமரையங்கையமைதஅமக 
டந்தானையெதிர்க்‌ தத ழியினனால்‌. 

(இ-ள்‌.) வந்தான்‌ - வந்து, மருகன்‌ சரணம்‌ பணிவான்‌ முந்தா முன்னம்‌ - 
(தன அ) மருக ராயெ சவம்‌இிர பாண்டியர்‌ இருவடிகளை வணங்க முற்படாத முன்‌ 
னமே, மாமன்‌ என்னும்‌ முறையால்‌-(தமக்கு) மாமனா சென்னும்‌ முறையால்‌, அம்‌ 
தாமரை அங்கை அமைத்த - அழயெ தாமரை மலர்போன்ற திருக்‌ கரங்களா ல 
மைத்‌, மகள்‌ தந்தானை எதிர்ந்து தழீஇனன்‌ - மகட்‌ கொடை. நேர்ந்த அப்பாண்‌ 
டி யனை எதிர்‌ சென்று தழுவினார்‌. 

வந்தான்‌ பணிவான்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றுகள்‌ ஒன்றனை யொன்‌்அகொண்டு 
ஈறுகெட்டுமின்ற முந்தா என்னும்‌ எதிர்மறைப்பெயரெச்ச த்தின்‌ முதனிலைகொண்டு 
நின்றன. (௧௨) 

ஆத்தன்‌நிருவுள்ளமகிழ்க்கருளாற்‌ 

பார்த்தன்புகிரம்பியபன்னியொடுக்‌ 
தீர்த்தம்புருந்தாடியசெல்கவெனுப்‌ 
பூத்தண்பொருனைப்புனனாடவனும்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆத்தன்‌ திருவுள்ளம்‌ மகிழ்ச்து - சவுர்தர பாண்டியர்‌ இிருவுள்ள 
ங்‌ களிகூர்க்ச, அருளால்‌ பார்த்த-அருட்‌ கண்ணால்‌ கோக்‌, அன்புகிரம்பிய பன்‌ 
னியொடும்‌ தீர்த்தம்‌ புகு ஆடிய செல்க என்னா-அன்பு மிதூர்த்த (உமது) மனைவி 
யோடும்‌ இர்த்தத்திம்‌ சென்றாடக்‌ செல்லக்‌ கடவீர்‌ என்று திருவாய்‌ மலர்ம்தருளி 
னர்‌, பூ தண்‌ பொருனை புனல்‌ காடவனும்‌ - மலர்கள்‌ நெருங்கிய தண்ணிய தாமிர 
பரணிபின்‌ நீர்வளமிக்க பாண்டி சாட்டையுடைய மலயச்துவசனும்‌. 

ஆடிய செல்க செய்யிய என்னும்‌ வாய்‌ பாட்டு வினையெச்ச மாதலின்‌ வரு 
மொழி வல்லெழுத்்‌அ இயல்பாய்‌ நின்ற ஐ, (௪௯) 

முன்னைத்தவமெய்திமுயன்றுபெறு 
மன்னப்பெடையன்னவள்வக்தெதுமே 
தன்னைத்தழுவத்தமுவிக்கிரிவேக்‌ 
தென்னக்சூறையாமகுிழ்வெய்தினனே, 

(இ-ள்‌.) முன்னை தவம்‌ எய்தி முயன்று பெறும்‌ - முற்பிறப்புகளில்‌ (விடா 
அ) தவஞ்செய்தமுயன்‌ அ (தான்‌) பெற்ற, பெடை அன்னம்‌ அன்னவள்‌ எதீரே வம்‌ 
அ - பெட்டை யன்னத்தின்‌ கஈடைபோல ௩டை வாய்ந்த தடாதகைப்‌ பிராட்டி. யார்‌ 
எதிரே வ௫௮, தன்னை தழுவ தழுவி - தனனைத்தழுவ அம்மலயத்தவசபாண்டிய 
னும்‌ தழுவி, ரிவேந்‌ அ என்ன குறையா மூழ்வு எய்தினன்‌ - மலையரையன்போல 
நிறைந்த மடழ்ச்ி கூர்க்தான. (௪௯) 

தண்டேமொழிவேள்விதவக்குறையாற்‌ 
. கண்டேனிலனென்றகருத்தவல 
முண்டேயஃதிவ்வு வலைக்களிதஜேன்‌ 


வண்டேயெனவுண்டுமறந்தனனால. ்‌ 


மலயத்துவசனையழைத்தபடலமை. ௪0௯ 


(இ-ள்‌.) தண்‌ தேமொழி வேள்வி - தண்ணிய தேன்போன்ற சொற்களையு 
டையபுத்திரியாரே (௨ம௮) திருமணத்தை, தவம்‌ குறையால்‌ கண்டேன்‌ இலன்‌ என்‌ 
அ கருத்த அவலம்‌ உண்டு - (செய்து முடித்த) தவத்தில்‌ (சேர்க்தசிறிது) குறைபா 
ட்டால்‌ காணா தொழிக்தேனே யென்று (என்‌) மனத்தில்‌ கவலை யுண்டு, ௮%ு -- ௮ 
க்‌ கவலையை, இ உவகை களி தேன்‌ வண்டே என உண்டு. இந்தச்சக்தோஷமா௫ய 
களிப்பைத்தரும்‌ மதுவை வண்டு போலுண்டு, மறந்தனன்‌ - (யான்‌), மறந்தேன்‌. 

ல... உவகை என்றது - திருமணத்தில்‌ உடனிருச்ததிருக்கோலம்‌ போல இங்கும்‌ 
பெருமானும்‌ பிராட்டியும்‌ உடனிருந்ச திருக்கோலம்‌, உவகையை மது என உருவ 
கஞ்‌ செய்தமையால்‌ தன்னை வண்டென உருவகஞ்‌ செய்தான்‌. அஃ - இயல்பு, 
௮௮ எனவருதல்‌ விகாரம்‌. தேமொழி. ௮ண்மைவிளி, (௧௫) 

சேணுற்றவனைச்சிலகாள்கழியக்‌ 
காணுற்றவள்போனிறைகம்புடையாள்‌ 
பூணுற்றமலர்க்ததோர்பொற்கொடிபோ 
னுணுற்றெதிர்கண்ணியிறைஞ்சினளால்‌, 

(இ-ள்‌.) சேண்‌ உற்றவனை சிலகாள்‌ கழிய காணுற்றவள்‌ போல்‌ - (பொரு: 
ண்முதலியவற்றை முன்னிட்டுச்‌ லெசாள்பிரிச்‌த) தாரத்திற்சென்றதலை௨னை ௮௪௭ 
லகாள்கழியச்‌ கண்டவள் போல, நிறை கற்பு உடையாள்‌ - நிறைந்த கற்பினையுடைய 
காஞ்சனமாலையார்‌ (கண்டு) பூண்‌ உற்று மலர்ந்தது ஓர்‌ பொன்‌ கொடிபோல்‌ 
நாண்‌ உற்று-ஆபரணங்களை௮ணிநர்‌அ மலர்க்தவொரு பொற்கொடியைப்போல (வீஇ 
ப்படி) மம்கலமாணணிர்‌ இ, எதிர்கண்ணி இறைஞ்செனள்‌-எ திர்சென்று வணங்கினார்‌. 

மங்கலநாணின்றி மற்றையாபரணம்‌ இன்மையால்‌, மங்கலகாணும்‌ உள்ளிட்‌ 
ட பூணாற்றுமலர்ச்சதோர்‌ பொற்கொடிபோலென்றமையால்‌-காணுற்று என்றத்‌ 
கு விதிப்படி மங்கலகாணணிகர்சென்றும்‌, “ ஷா நணுகாறயாோாஹ_தசிக்ஷ்ணா£ 
அளவ. | சிவஜாயாயறாகிவ) ௦7 ம -இஷணொஜலள?” என- 
ஆலாஸ்யமகத்அவத்திலும்‌ வருதல்காண்க, சிவபெருமான்‌ திருவருளால்வரற்த தம 
டி. கணவனைக்‌ கைப்பற்றுதற்கு மங்கலநாண்‌ பூண்டார்‌ என்பார்‌ - நாணுற் றெ 
இிர்சண்ணியிறைஞ்செனள்‌ என்றார்‌. இடையிற்‌ சிலகாள்‌ மங்கலமின்தி மீட்டும்‌ 
மங்கலம்‌ பூணுதல்‌ மரபோ எனில்‌, ஆரியவர்தசசாட்டில்‌ அரசுபுரிச்த சித்திர 
வருமனென்னும்‌ அரசன்‌ தன்புத்திரிவாழ்வைச்‌ சோதிடநூல்வல்லார்பாற்கேட்க) 
ஒருவர்‌ பதினாயிரவருடம்‌ வாழ்ச்திருப்பள்‌ என்றார்‌; ஒருவர்‌ - பதினான்காம்வ 
. ரடத்தில்‌ வாழ்விழப்பள்‌ என்றார்‌ ; இதனைக்கேட்டு அவ்வரசன்‌ கவலைகடர்க்தி 
ருக்தனன்‌. இதனேத்‌ தன்தோழிபாற்‌ கேள்வியுற்ற €மந்தனி என்பவள்‌ தனது 
வாழ்வு நீடித்திருக்கும்பொருட்டுச்‌ சோமவாரவிரதம்‌ கோற்றுவருங்கால்‌ தனது 
கணவனாகிய சந்திரசேன மகாராசன்‌ என்பவன்‌ தனது அணைவரோடு விளையாட்‌ 
டாக யமுனையில்‌ ஓடம்‌ விடுங்கால்‌ அவ்வோடங்சவிழ்ச்‌ து தன்‌ ௮ணைவர்மரிக்கத்‌ 
தான்‌ தன்மனைவிகோற்றுவரும்‌ ௮ச்கோமவாரவிரத புண்ணியத்தால்‌ ஈாகலோகத்இ 
ற்சென்ன வ௫த்திருக்தனன்‌, அவ்வோடங்கவிழ்ந்தசெய்தியைல்‌ கேள்வியுற்ற மேட 
தனி என்பவள்‌ மங்கலகாணிமஈது தான மேற்கொண்ட ௮வ்விரதத்தைச் கைவிடாது 
நடத்திவருங்கால்‌ மூன அவருடங்கழித்துத்‌ தன்னைப்‌ பாஅகாத்திவர்த தக்கன்‌ 
விடையால்‌ அச்சந்திரசேனன்‌ அந்நாகலோகத்தினின்னும்‌ நிலவுலகில்வர்து தன்ம 
ன வியைமீட்டும்‌ மணம்புரிக்கன னென்பஅ பிரமோத்தரகாண்டம்‌ சோமவாரவி 
Jத்முரைத்த வத்தியாயத்திற்காண்க, (௧௬) 

(௫௨ 


௪௧0. இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


மஞ்சோதியகாஞ்சனமாலைகையிற்‌ 
பைஞ்சோதிவிளங்குபவித்திரையாய்ச்‌ 
செஞ்சோதிஞுடி.ச்சிவகாமவெழுக்‌ 
தஞ்சோதிகெடுங்கடலாமேரோ, 


(இ-ள்‌.) மஞ்சு ஓதிய காஞ்சன மாலை சையில்‌- மேகம்போன்ற கூர் தலைய 
டைய காஞ்சனமாலையார்‌ (தமஅ) கையில்‌, பைஞ்சோதி விளங்கு பவித்திரை ஆய்‌- 
பயெணம்விளங்காம்‌ பவித்திரமுடையவராய்‌, செஞ்சோதி முடி சிவநாம எழு 
தீது அஞ்ச ஓதி - செவர்தகிரணத்தையுடைய சடாமுடியையுடைய சிவபெருமான்‌ 
இருசாமமாகிய ஸ்ரீபஞ்சாக்கரத்தை யுச்சரித்து, நெடுங்‌ கடல்‌ ஆடும்‌ - செடியகட 
லாடுவார்‌. 

பவித்திரை-பலித்திரமுடையவர்‌. பவித்திரம்‌ பாபத்தை நீக்கி முத்தியைய 
ளிப்ப தென்னும்பொருட்டு, பைஞ்சோதி விளங்கு என்றமையால்‌ - தருப்பையினாற்‌ 
செய்த பவித்திரமெனக்கொள்க. ஒதிய-சனையடியாகப்பிறந்த குறிப்பு வினைப்பெய 
செச்சம்‌. ஐர்த-அஞ்சுமரூஉ., சிவபெருமான்‌ இருகாமமே ஸ்ரீபஞ்சாக்கரமென்ப ௮. 

“தரதலாகிச்சரி்‌ அகண்ணீர்மல்‌க, யோ௮வார்தமைகன்‌ னெறிக்குய்ப்பஅ 
வேதநான்‌ னுமெய்ப்பொருளாவ து, சாகனாமஈமச்சிவாயவே.” 


எனவருக்தேவாரத்தாலுணர்க, (௧௭) 


தங்கக்கலைவேதியர்தொன்மறை நூற்‌ 
சங்கற்பவிதிப்படிதன்றுணகை 
யங்கைத்தளிபற்றியகத்‌ துவகை 


பெரங்கப்புணரிப்புனலாடினளே, 


(இ-ள்‌. தங்கம்‌ கலை வேதியர்‌ - உயர்ந்தவே சமுதலிய மகாலையுணர்க்கமுனி 
வர்கள்‌, தொல்‌ மறை நூல்‌ சங்கற்ப விதிப்படி - தொன்றுதெரட்டுள்ள வேதநூல்‌ 
முறைப்படி வழாதுசெய்யுஞ்‌ சங்கற்பவிதியின்படியே, தன்‌ அணைகை அங்கை 
தளிர்‌ பற்றி - தம அணைவராடிய, மலயத்அவசபாண்டியன் கைகளைத்‌ (தமத) அழ 
தியகைகளாகிய தளிர்களாற்பற்றி, ௮கக்௮ உவகை பொங்க - மனத்தில்‌ மகிழ்சி 
மீக்கூர, புணரிப்‌ புனல்‌ ஆடினள்‌ - கடல்‌ நீராடினார்‌, (௧௮) 


குடைந்தார்கரையேறினர்கொன்றைஞ. 
மிடைந்த ரர்கருணேக்கண்‌ விழிக்கமல 
முடைக்காரனைமாருகரங்குஅகா 


தடைகதாருமைபாகரருட்படிவம்‌. 


(இ-ள்‌.) குடைந்தார்‌ கரை ஏறினர்‌ - நீராடிக்சரையேறிய காஞ்சனமாலை 
யாரும்‌ மலையத்துவசபாண்டியரும்‌, கொன்றை முடி மிடைந்தார்‌ கருணை கண்‌ 
விழி கமலம்‌ உடைக்தார்‌ - கொன்றைமாலையைச்‌ சடாமுடியிற்றரித்த சோமசும்த 
ரக்கடவுளது இருபாநோக்கால்‌ பார்க்கப்பட்டு, அனைமார்‌ உதரங்‌ குஅகரத - தாய்‌ 
மார்கள்‌ கருப்பத்திலடையாத, உமைபாகர்‌ அருட்‌ படிவம்‌ அடைச்தார்‌ - உமாதே 
வியாரை யிடப்பாகத்திலுடைய அச்சோமசும்தரக்கடவுளது அருளுருவத்தையடை 3 
ந்தார்கள்‌, (சவசரரூப்பியம்‌ அடைந்தனர்‌ என்றபடி.) 


மலயத்‌ துவசனையழைத்தபடலம்‌. தக 


உமைபாகர்‌ அருட்படிவம்‌ என்றமையால்‌-வெபெருமான்‌ திருவுருவத்தைப்‌ 
பாண்டியரும்‌, உமாதேவியார்‌ திருவுருவத்தைக்‌ காஞ்சனமாலையாரும்‌ பெற்றனரெ 
எனக்கொள்க, இதனை யடியில்வருஞ்‌ செய்யுளாற்காண்க. விழியைச கமலமாகவுருவ 
கஞ்செய்தமையால்‌ உடைக்தாரென்ளார்‌, குடைந்தாரென்னும்‌ வினைமுற்று எச்சமா 
ய்‌ ஏதினரென்னும்‌ வினைமுற்௮ப்பெயரின்‌ முதனிலைகொண்ட அ. படுசொல்லற்அப்‌ 
படுபொருளாய்வந்த' உடைச்தாரென்னும்‌ செயப்பாட்டு வினைமுற்று எச்சமாய்‌ ௮ 
'டைச்தாரென்னும்‌ வினைமுற்றின்‌ முதனிலைகொண்டஅ. குறுகாத என்னும்‌ எதிர்ம 
மைப்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ ௮கரவீறுதொக்க த. (௧௯) 

ஒண்கொண்டன்மிடற்மொளியும்மொருகா 
லெண்கொண்டபுயத்தெழிலும்மழல்சேர்‌ 
கண்கொண்டதுதற்கவினும்பொலியா 
மண்கண்டுவியப்பவயங்லனெனால்‌, 

(இ-ள்‌.) ஒண்‌ கொண்டல்‌ மிடஅ ஒளியும்‌ - ஒள்ளியமேகம்போன்ற கரிய 
கிறம்வாய்ந்த கண்டத்தின்‌ ஒளியோடும்‌, ஒருகால்‌ எண்கொண்ட புயத்‌௮ எழிலும்‌- 
ஒப்பில்லாத காலென்லும்‌ எண்கொண்ட திருப்புயங்களின்‌ தோற்றத்தோடும்‌, அழ 
ல்‌ சேர்‌ கண்‌ கொண்ட அதல்‌ கவினும்‌ பொலியா - அக்இனிரேத்திரம்பொரும்திய 
நெற்றியின்‌ பொலிவோடும்‌ மலயத்துவசபாண்டியன்‌ பொலிர்‌ ௪, மண்‌ கண்டு விய 
ப்ப வயற்னன்‌ - மண்ணலூலுள்ளோர்‌ பார்த்து அ௮திசயற்கூர விளங்கினான்‌. 

எமில்‌ தொழிற்பெயர்‌-எழு பகுதி, உகரக்கேடு சந்தி, இல்‌ - தொழிற்பெயர்‌ 
விகுதி, பொலியா செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டு இறந்தகாலவினையெச்சம்‌, (௨௦) 

விண்ணின்‌ அவழுக்கிவிழுங்கதிர்போற்‌ 
கண்ணின்றறுதற்கருணாகரனவா 
மழெண்ணின்றபுரத்தினிழிந்திமையா 
மண்ணின்றதொர்தெய்வவிமானமரோ, 

(இ-ள்‌.) விண்‌ நின்ற வழுக்கி விழும்‌ கதிர்போல்‌ - விண்ணுலினின அவழு 
சீட நிலவுலில்லீழுஞ்‌ சூரியனைப்போல, கண்‌ நின்ற அதல்‌ கருணாகரன்‌ வாழ்‌-விரூ 
பக்கண்‌ நிலைபெற்ற கெற்றியையுடைய இருபைக்கு இருப்பிடமாகிய சிவபெருமான்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌, எண்‌ நின்ற புரத்தின்‌-(திருமால்முதலியோர்‌) எண்ணத்தில்‌ நில்பெ 
ற்றுநின்ற சிவபுரத்தினின்‌ அம்‌, ஒர்‌ தெய்வ விமானம்‌ இழிந்து இமையா - ஒருதெய்‌ 
வலிமானமானஅ இழிந்துவிளல்கி, மண்‌ கின்றது - நிலவுலதகினின்ற ௮. 

லிரூபக்கண்‌-மேனோக்கியகண்‌, (௨௧) 

அத்தெய்வவிமானமடுத்திடலு 
முக்தெய்வதமுக்கணவன்பணியா . 
னத்தெய்வதருக்கரனங்கையொடு 
மெத்தெய்வதமுக்தொழவேறினனால்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ தெய்வவிமானம்‌ அடுத்திடலம்‌ - அந்தத்தெய்வவிமானமவர, 
முத்தெய்வத முக்கணவன்‌ பணியால்‌ - சோமகுரியாக்கினிகளென்னும்‌ மூன்றுதெ 
ய்வங்களை மூன்அகண்களாகவுடைய சோமசந்தரக்கடவளுடைய ஏவலால்‌, ந தெ 
ய்வதரு கரன்‌ - சறந்தகற்பகத்தருவைப்போலக்‌ கொடுக்குவி கொடையையுடைய 


௪௧௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கைகளையுடைய மலயத்துவசபாண்டியன்‌, ஈங்கை யொடும்‌ - (சன துமனைவியாரா 
. கிய) காஞ்சனமாலையாரோடும்‌, எத்செய்வ தமும்‌ கொழ று தத்த 
களுந்தொம வாரோகணித்தான்‌. 

நகரவிடைச்சொல்‌- பிபி மொரு ஸ்ம ன்ன: நக்கீரர்‌ எனவருதல்கா 
ண்க, றந்த சொல்லையுடையவரென்பது பொருள்‌. எ - என்னும்வினாவிடைச்செர 
ல்‌ எல்லாமென்னும்‌ பொருண்மேனின்றறு. (௨௩) 

தேமாரியெனும்படி சிந்தா றும்‌ 

பூமாரிபொழிந்ததுபொன்னுலகந்‌ 
தூமாமறையம்தர அந்‌ துபிகா 
ராமாமெனவெங்குமதிர்க்தனவால்‌. 


(இ-ள்‌.) பொன்‌ உலகம்‌ - விண்ணுலசத்திலுள்ளோர்‌, சேமாரி எனும்படி - 
இனியமழையென்ற. கண்டோர்சொல்ல, சிந்த ஈறும்‌ பூ மாரிபொழிக்தது - (என்‌ 
கும்‌) சிதறப்‌ புஷ்பவருஷம்‌ பொழிச்தார்கள்‌, தரமா மறை அந்தர அரம்துபி - பரி 
சுத்தமாகிய பெரியவேதங்களும்‌ அர்தரஅம்‌துபிகளும்‌, கார்‌ ஆம்‌ ஆம்‌ என - (கே 
ட்டோர்‌) மேகத்தின்முழக்கமாம்‌ முழக்கமாம்‌ என்னு சொல்ல, எங்கும்‌ அப்து 
எவ்விடத்தும்‌ ஒலித்தன, 

என்னும்படி. - படி வினையெச்சப்பொருளில்வந்த வளிமம்‌ 
பொன்னுலகம்‌ பொருளால்‌ உயர்திணையேனும்‌ சொல்லால்‌ ௮ஃதிணையாதலால்‌, 
பொழிர்ததென ௮ஃதிணைமுடிபுதந்து கூதினர்‌, அம்தரதற்துபி - தெய்வவாத்‌ 
இயம்‌, (௨௩) 

௮அசீரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
எமுந்ததுவிமானம்வானமெழுந்த தந்‌ தபியுகாணி 
விழுந்ததுபோலுமென்னவரவொலியெல்கும்விம்மத்‌ 
தொழுந்தகைமுனிவரேத்தசசுராதிகள்பாவத்திங்கட்‌ 
கெழுந்தணிவேணிக்கூத்தர்கோககர்குறித்துச்செல்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) விமானம்‌ எழுந்தது - தெய்வவிமான ம்மேலெழுர்தது, வானம்‌'எ 
முந்த, அட்தபியும்‌ - விண்ணுலகினின்றெழுந்க அந்தர துர்‌ அபிகளின்‌ கோஷமும்‌, 
காணி விழுந்தன பேர்‌அம்‌ என்ன - வெட்டு (மிலவுலூல்‌)விழுர்த அபோலு மென்று 
(கேட்டேரர்கூற) அர ஒலி எங்கும்‌ விம்ம - அரகரவென்னும்பேரொலி எங்கும்‌ நிர 
ம்பவும்‌, தொழும்‌ தகைமுனிவர்‌ ஏத்த - (யாவரும்‌) வணங்கும்‌ தன்மையையுடை 
யமுனிவர்கள்‌ வாழ்த்தவும்‌, சராதிகள்‌ பரவ - தேவர்முதலியோர்‌ அதிக்கவும்‌, 
திங்கள்‌ கொழுந்து ௮ணி வேணி கூத்தர்‌ கோ ஈகர்‌ குறித்து செல்வார்‌ - இளம்‌ 
பிறையணிந்த சடாமுடியையுடைய சிவபெருமானாாடைய சிவபுரத்தைரோக்டிச்‌ 
செல்லுகன்றவராயினார்‌. 

அயன்பதமுதலிய பதங்களுக்கும்‌ தலமைபெற்றளதாதலிற்‌ கோ நகர்‌ எ 
ன்றார்‌. (௨௪) 
முன்புகன்னுருவாய்வையமுறைபுரிகோல்கைக்கொண்டு 
பின்புகன்னுருவக்‌ தந்‌ தமருகனும்பெருகுகேண்மை 
யன்புகஈ்‌ கருகுகின்றகடாககையணங்குமீண்டு 
பொன்புனைகுடுமிக்கோயில்புகுந்‌ துகன்‌இருப்பக்கண்டார்‌. 


மலயத்‌அவசனையழைத்தப்டலம்‌. சக௩. 


(இ-ள்‌.) முன்புதன்‌ உருவாய்‌ வையம்‌ முறைபுரி கோல்‌ கை கொண்டு - மு 
ன்பு தனதவடிவமாய்‌ நிலவலகை மஅநூல்வழிப்‌ பாதுகாக்குஞ்‌ செங்கோலைத்‌ (த 
னத) கையினின்றுங்கொண்டு, பின்பு தன்‌ உருவம்‌ தந்த மருகனும்‌ - பின்பு தம்‌ 
அதிருவுருவத்தைத்கச்தருளிய ச௪வுந்தரபாண்டியரும்‌, பெருகு கேண்மை அனபுத 
8௮ அருகு நின்ற தடாதகை அணங்கும்‌ - மிச்கசட்போடு அன்புசெய்து அவர்பக்‌ 
கல்‌ நின்ற தடாதகைப்பிராட்டியாரும்‌, மீண்டு- (அச்சர்தவனத்தினின்றுக்‌) திரும்பி, 
பொன்‌ புனை குடுமி கோயில்‌ புகுக்அ - பொன்னாற்செய்த சிகரத்தையடைய திரு 
க்கோயிலுட்‌ புகு, ஈன்கு இருப்ப சண்டார்‌-ம௫ழ்கூர்ச்திருக்கத்‌ தரித்தார்கள்‌, 

தன்னுராவந்தந்த என்றதனை-தடாதகையணங்கும்‌ என்பதஜஷோடும்‌ கூட்டுக. 
, முன்புதன்னாராவென்ற அ பாண்டியர்‌ திருவுருவம்‌, பின்பு தீன்னுருவென்றஅ - சிவ 
பெருமான்கிருவுருவம்‌. பாண்டியர்திருவருவங்சொண்டு தமது இருவுருவர்தக்த எ 
ன்ற பரிவருத்தனையணி, (௨௫) 


முன்னைவலவினையால்யாக்கைமுறைதடுமாறித்தோற்ற 
மன்னியமனிகாபோலப்பண்டையவடிவமாறி 
யன்னையேமகளாயீன்றவப்பனேமருகனாக 

'.. வென்னயாகோற்றேமியார்க்குமியற்றருக்கவர்‌ தானென்னா, 


(இ-ள்‌.) முன்னை வல்‌ வினையால்‌ - அனாதியேயுள்ள பாசவினையால்‌, முறை 
யாக்கை தடுமாறி - பலவகைப்பட்ட சரீரங்களில்‌ (செல்லுதல்‌) ஓழிஈ் ௫, தோற்ற 
மனனிய மனிதர்போல - (மக்கட்பிறப்பில்‌) தோன றியமனிதரைப்போல, பண்டை 
யவழவம்‌ மாதி-(தமதிச்சையால்‌) முன்னுள்ள திருவுருவமாதி, அன்னையே மகளா 
ய-உலகமாதரவாகெய உமையே (தமக்குப்‌) புத்திரியாய்‌, ஈன்ற அப்பனே மருகனாக- 
எல்லாவுயிர்களையுர்தர்தருளிய அப்பனே (தமக்கு) மருகனா௫, யார்க்கும்‌ இயற்ற 
ரும்‌ என்ன தவம்‌ தான்‌ யாம்‌ சோற்றேம்‌ - எவாக்கும்‌ செய்தற்கரியதவங்களுள்‌ 
என்னதவத்தை யாம்செய்தமுடித்தோமோ, என்னா - என அகருதி, 

ஆன்மாக்களுக்குச்‌ சரீரம்வருதல்‌ அனாதியாயுள்ள பாசலினையர லாதலால்‌- 
மூன்னைவல்வினையாலெனவும்‌, தோற்றம்‌ எழுவகையாதலின்‌ - முறைஎனவும்‌, அச்‌ 
தோற்றங்களுள்‌ தேவர்‌ முதலியவுயிர்களின்‌ .சரீரங்களைப்பெறுதற்கு மனிதயாக்‌ 
கையே காரணமாதலின்‌ - தோற்றமன்னியமனிதர்போல எனவும்‌, வேஅகாரணத்‌ 
தாலன்றித்‌ தமதிச்சையால்‌ தாம்‌ இச்திருவுருக்கொண்டார்களாதலின்‌ தன்வினைத 
ந்து - பண்டையவடிவமாறி பன்னையேமகளாயீன்ற வப்பனேமருகனாக எனவும்‌, 
இவர்களை யிவ்வாஅபெறுதற்காச்‌ செய்தற்கரியதவங்களுள்‌ தாம்‌ செய்த அரியதவம்‌ 
இன்னதெனத்தோன்ராமையால்‌ - என்னயாரோற்றேம்‌ எனவுங்கூ தினார்‌. 

என்ன வினாவிடைச்சொல்லடியாகப்பிறந்த குறிப்புவினையாலணையும்பெயர்‌, 
இது இடைக்குறையாய்கின்ற. எவனென்னும்‌ வினாக்குதிப்பு வினைமுற்று அகரச்சாரி 
யை ஏற்று நினற ௮, முன்னைவல்வினையால்யாக்கை முறைதமிமாறி என்ற த-*£ நீக்கி 
முன்னெனைத்தன்னொடுகிலாவகைகுரம்பையுட்புகப்பெய்து'என்றவுண்மைத்‌்திருவா 
க்காலும்‌, எழுபிறப்பென்றத - “ஊர்வபதினொன்றாமொன்‌ பதுமானுடம்‌, நீர்ப்பற 
வைநாற்காலோர்பப்பத்தரம்‌-ரிய, பந்தமாந்தேவர்பதினாலயன்படை ச்த்‌,வக்தமில்‌ 

£ர்ச்தாவரமாலைம்‌அ ” என்றசெய்யுளாலுமூணர்க, (௨௬) 
கன்றகலான்போலையன்சனைகழல்விடாதுபற்றி 
யொன்றியவன்‌ புபீன்னின்‌ நீர்க்தெழவுள்ளத்தோடுஞ்‌ 


௪௧௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சென்றிருசண்ணுமுட்டியடிக்கடிஇரும்பிகோக்கக்‌ 
குன்‌அறழ்விமானந்தன்னையஞ்சலிகூப்பிச்செல்வார்‌, 

(இ-ள்‌.) கன்னு அகல்‌ ஆன்போல்‌ ஐயன்‌ கனைகழல்‌ விடாதபற்றி - கன்றை 
விட்டூரீங்கியபசு (தனஅகன்றையன்பாலடிக்கடிதிரும்பிரோக்குதல்‌) போலச்‌ சோம 
சந்தரக்கடவுளுடையலீரகண்டையணிர்ததிருவடியைலிடாமல்‌ (பத்றுக்கோடாசுப்‌) 
பற்றி, ஒன்றிய அன்பு பின்‌ நின்று ஈர்த்து எழ - பொருச்தியஅன்பானது பின்னின்‌ 
அ இமுத்தலால்‌, உள்ளத்தோடும்‌ இருசண்ணும்‌ சென்று முட்டி. அடிக்கடி. இரும்பி 
தோக்க - (தமத) மனத்தோடும்‌ இரண்டுகண்களுஞ்சென அ நெருங்கி அடிக்கடி. 
திரும்பிப்பார்க்க, குன்று உறழ்‌ விமானந்தன்னை கூப்பி அஞ்சலி செல்வார்‌ - மக 
மேருவையொத்த விமானத்தைத்‌ (தம கரங்களைக்‌) கூப்பி அஞ்சலித்துச்செல்லா - 
கின்றார்‌. 

ஈர்த்தெழ-காரணப்பொருளில்வம்த ஒருவினையெச்சமாதலால்‌ இழுத்தலால்‌ 
என்றாம்‌. அஞ்சலிவினைப்பகுதி வினையெச்சப்பொருளில்வந்த அ, உவமைக்கும்‌ பொ 
ருட்கும்‌ ஒற்அமையுண்மையால்‌ பொருளின்றொழிலையுவமைக்கு ஏற்றிக்கூ தினாம்‌, 
புவலோகங்கடக்துபோய்ப்புண்ணியருக்கெண்ணிறம்‌ தபோகமழுட்டுஞ்‌ 
சவலோகல்கடர்துபோய்மகலோகஞ்சனலோகந்துறந்துமேலைத 
தவலோகங்கடந்துபோய்ச்சத்தியலோகங்கடச்‌ து சண்டுமூயோ 


னவலோகங்கடச்‌ துலககாயகமாஞ்சுவலோககண்ணினரே. 


(இ-ள்‌.) புவலோகம்‌ கடந்து போய்‌ - (பூலோகச்தினின்‌௮) புவலோகத்தை 
க்கடர்து சென்று, புண்ணியருக்கு எண்‌ இறந்த போகம்‌ ஊட்டும்‌ சுவலோகம்‌ கட 
த்து போய்‌-புண்ணியமுதிர்ச்சியுடையோருக்கு அளவில்லாத போகங்களை யுண்பிக்‌ 
கும்‌ சுகலோகத்தைக்கடக்தசென அ, மகலோகம்‌ சனலோகம்‌ அறந்து - அதன்மே 
லுள்ள மகாலோகத்தையும்‌ சனலோகத்தையுங்‌ கடர்‌தசென அ, மேலைதவலோகம்‌ 
கடந்து போய்‌-அவற்றின்மேலுள்ள தவலோகத்தைக்கடக்‌ சென்று, சத்திய லோ 
கம்சடர்‌ ௮-சச்தியலோசக்தைக்கட£துசென்று, தண்‌ அழாயோன நவலோகஃங்கட 
ந்து-தண்ணியதழாய்மாலையணிர்க தருமாலுடைய நவலோகத்தைக்கடந்அ சென - 
அ, உலக நாயகமாம்‌ சிவலோகம்‌ நண்ணினார்‌ - இவ்வுலகங்களுக்கு இறைமைத்த 
ன்மைபூண்ட சவெலோகத்தையடைகர்தார்கள்‌. 

பூலோகத்தின்மேலள்ள புவலோகம்‌-சர்திரகுரியர்முதலியோர்வசிக்கும்ப 
தம்‌; இது பதினைந்து முயமிரயோசனையுயரமுளள த. அதன்மேலஓள்ள சவலோகம்‌- 
தேவர்களும்‌ முனிவர்களுூஞ்சேவித்அ நிற்ப இற்திரனிருக்கும்பதம்‌; இத எண்பத்து 
நூறாயிரம்யோசனையுயரமுள்ள ௮. அதன்மேலுள்ள மகாலோகம்‌-மரீச, மார்க்கண்‌ 
டர்‌, சித்தர்முதலியோர்வசிக்கும்பதம; அ அஇரண்டுகோடியோசனையுயரமுளள அ. 
அதன்மேலுள்ள செனலோசம்‌-கவ்வியவாகனர்‌, அனலர்‌, சோமர்‌, யமர்‌, அரியம 
ணர்‌, அக்னிவாகச்கர்‌,பொக்கிஷ்‌, ஆயெபர்‌, சோமபா எனறு சொல்லப்பட்டபிதிர்த்‌ 
தேவர்களும்‌, சல்கரிஷணர்‌, வாசுதேவர்‌, பிரத்‌ அய்மினர்‌, நிருத்தர்மால்வரும்‌, அத்‌ 
த யேசாரமும்‌ மதனமுதலாயினோரும்‌ இருக்குமபதம்‌; இது எட்டுக்கோடியோ௫ 
னையுயரமூள்ளது. அதன்மேலுள்ள தவலோகம்‌ - சனகர்‌, சந்தர்‌, சனாதர்‌, சன 
ற்குமாரர்‌, சங்கு, இறிசங்கு, ரிபு என்னும்‌ எழுமுனிவர்களும்‌ அரிய தவஞ்செய்‌ திருக்‌ 
குமிடம்‌,இதுபனிரண்டுகோடியோசனையுயரமுள்ள அ, அசன்மேலுள்ளசத்தியலோ 


மலயத்துவசனையழைத்தபடலம்‌. | ௪௧௫ 


கம்‌ - மெக்கே. இர்திரநீலநிறம்வாய்ரச்தஇருக்குவேதமும்‌, வடக்கேபடிசநிறம்வாய்‌ 
நத யசுர்வேதமும்‌, மேற்கே பஅமராகநிறம்வாய்ம்த சாமவேதமும்‌, தெற்கே மைஙி 
தும்வாய்ந்த அதர்வணவேதமுமிருச்க மத்தியில்பிரமனிருக்கும்பதம்‌; இ.௫பதினாறு 
கோடியோசனையயரமுள்ள௮. ஈவலோகம்‌திருமாலிருக்கும்பதம்‌; அவர்‌எல்லா ஆன்‌ 
மகோடி. களையும்‌ பாஅகாத்அச்கொண்டிருப்பர்‌ அதசாலுசோடியோசனையுயரமுள்‌ 
ள௮. அதற்குமேலள்ள - சிவலோகம்‌ உமாதேவியாரோடு விஷ்ணபிரமன்முதலிய 
தேவர்கள்சேவிக்க உருத்திரமூர்த்தி எழுந்தருளியிருக்கு கும்பதம்‌; அத ஆறுகோடி 
யோசனையுயரமுள்ளது, ்‌ 
““தரைக்குமேற்புவலோகம அதனி, லருக்கன்சோமனெனுமிவரா திய 
ரிருப்பர்தத்தம்பலத்தினையெய்தியே, பரித்தமீளை ம்பதினைர்‌ திலக்கமே.” 
“அதற்குமேலமரேசனரும்புரி, யதற்குநீளமதியுமைம்‌ தமா 
மதற்குமேன்மகலோகமஅதனில்‌, வதிப்பர்மாதவராதிமரீசியும்‌.” 
““உயரந்தானிருகோடியுஅமதற்‌, குயருமெல்ல்சென தலமுன்னத 
முயருநாலிருகோடியென்‌அன்னுக, வுயருமாபிநிர்தேவருறைவரே..' 
“அதற்குமேற்றவலோகமருர்கவ, ரதீற்குள்வாழ்வர்சனகனையா திய 
சதற்குகிளமுமாநிருசோடியா, மதற்குமேலயன்றேயமென்றாய்கவே.” 
“£அதற்குீளமுமாஅடன்பத்அஅ, மதற்குமேலரிசேசமென்றாய்கவே 
யதற்குமீளகாற்கொடியென்றாய்கவே, யதற்குமேற்கவெலோகமோராறுறும்‌.” 
எனசசிவதருமோத்திரம்‌-கோபுரவியலில்‌ வருதல்காண்க, (௨௮) 


அறக்கொடிபின்னிறைமகனையடிபணிகஈ துதனையீன்றார்க்காதிவேத,ம 
றைப்பொருடன்வடி.வளிச்சவருளின்‌மன நிறைமகிழ்ச்‌வொய்கொள்ளாம 
ற்‌, புறப்பவெதெனவிரண்டுதிருச்செவிக்குஞ்செங்குமுதம்பொதிந்கஇந்‌ 
தே, கிமி சொய்‌ 5 
காநின்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) அறக்கொடி - தருமவடிவாயெபிராட்டியார்‌, பின்‌ இறைமகனை 
அடிபணிந்து- பின்னர்‌. தீதமஇறைவராகிய சவுந்திரபாண்டியர்‌ இருவடிகளைவணல்‌ ௪, 
தனை எஈன்முர்ச்கு அதிவேகம்‌ மறைப்‌ பொருள்‌ தன்‌ வடிவு அளித்த அருளின்‌ 
மனம்‌ நிறை மகிழ்ச்சி - தம்மைப்பெற்றவர்ச்கு (அஅபத்தநாலு கலைமுதலியநூல்‌ 
களுக்கு) முதலாயுள்ள வேதங்களின்‌ உட்பொருளாயுள்ள சமது இருவுருவங்கொ 
டுத்தருளிய அருளால்‌ (தமத) மனத்தில்‌ நிறைந்த மகிழ்ச்சியானது, வாய்‌ கொள்‌ 
ளாமத்‌ புறப்பவெது என - தமஅ இருவாயுளடங்காமல்‌ (உவட்டெடுத்தப்‌) புறப்‌ 
படுதல்போல, இரண்டு திருச்செவிக்கும்‌ - (அவர அ) இரண்டுதிருச்செவிகளிலம்‌, 
செம்‌ குமுதம்‌ பொதிந்த திம்‌ தேன்‌ நிறைப்பஅ என - (தமததிருவாயாகிெய) செ 
வ்வாம்பலில்‌ நிறைந்த இனியதேனை நிறைத்தல்போல, பல்‌ முறையால்‌ அதிசெ 
ய்அ தொழுது - பலவகையாகத்‌்அதிசெய்துவணங்ட, ஒன்று நிகழ்த்தா நின்றாள்‌- 


ஒன்றைக்கூ அகன்றார்‌. 


ஏமனுருபு கிற்குமிடத்து நான்‌ கனருபுவர்தது உருபுமயச்கம்‌, (௨௯) 


எண்ணிறக்கதேவர்க்கும்யாவர்க்கும்பயன்‌ சரக்குமிமையோர்காட்டு 


ப, புண்ணியவான்றன்புனிற்துக்கன்‌ அக்குக்குறைவேதென்பொருட்டென்‌ 


௪௧௭ திருவிளையாடற்புராணம 


னீன்றா, ளெண்ணியதுகடலொன்றேயெழுகடலுமீண்டழைத்தாயின்றா 
ளாக விண்ணிருந்தகணவனை யும்விளித்‌தனருள்வடிவளித்‌ தன்மேனுஉ 
நீதாய்‌. ல த 
1 (இ-ள்‌.) எண்‌ இறத தேவர்க்கும்‌ யாவர்க்கும்‌ - அளவில்லாததேவர்களுக்‌ 
கும்‌ (அவரொழிச்த) பலர்க்கும்‌, பயன்‌ சுரக்கும்‌ இமையோர்‌ நாடு புண்ணிய ஆன்‌ 
தன்‌ - (வேண்டியாங்கு வேண்டிய) பயளைக்கொடுக்குந தெவருலகிலுளள புண்ணிய 
வடிவமாகிய காமதேனுவினடைய, புனிஐ கன்றுக்கு குறைவு ஏது - இளங்கன 
றுக்குக்குறைவுயாஅள ௮, என்‌ ஈன்றாள்‌ எண்ணியது கடல்‌ ஒன்றே- -என்னைப்பெற்ற 
தாய்‌ நீராடச்கருதியது கடலொன்றே, என்‌ பொருட்டு எழுகடலும்‌ ஈண்டு அழைத்‌ 
தாய்‌-என்னிமித்தமாக எழுகடலையும்‌ இவ்விடத்திலழைத்தாய்‌, ஈன்றாள்‌ ஆட விண்‌ 
இருக்தகணவனையும்‌ விளித்து-என்னைப்பெற்றவள்‌ (தன்கணவன்கைப்பற்றிக்‌) கட 
லாட விண்ணுலூலிருச்த : மலயத்துவ௫௪பாண்டியனையும்‌ அழைதீ௮, உன்‌ அருள்‌ 
வடிவு அளித்து - உமது அருள்வடிவமாகிய சாருப்பியத்தைத்தக்தருளி, உன்‌ மே 
ல்‌ நாடு ஈந்தாய்‌ - உமக்குரிய சவலோகத்தையும்‌ தந்தருளினீர்‌. (௩௦0) 


தென்னர்மாபிற% ததெனப்பபுெபழியிலாழவருஞ்செவ்விகோக்கிப்‌ 
பொன்ன விர்தார்முடி புன்‌ துகோலோச்சிவருகன்றாய்போலுமேலு 
மிக்கிலைமைக்கிடையூ௮மினியின்றேயெனத்தலைவியியம்பே லாடும்‌ 
தன்னிறைவியுட்ே காளையகங்‌ கொண்மெகிழ்ந்திருக்தான்‌ றமிழர்கோமான்‌. 


( இ-ள்‌.) தென்னர்‌ மரபு இறந்த என படுபழியில்‌ - பரண்டியர்மரபு (மல 
யத்துவ௪பாண்டியனோடு) ஓழிச்ததென்று (பிறரால்‌) சொல்லப்படும்பழியில்‌, ஆழ 
வரூம்‌-செவ்வி கோக்க - அழுர்தவருங்கால த்தையோர்ம்த, பொன்‌ அவிர்‌ தார்‌ மு ' 
டி. புனைத்‌ அ - பொன்னாற்செய்து விளங்கும்‌ வெற்றிமாலையையணிக்த தகிரீடஞ்குடி, 
சோல்‌ ஓச்சி வருகின்றாய்‌ போலும்‌ - செங்கேரலோச்ி வரரநின்றாய்போலும்‌, இ 
னிமேலும்‌ இர்நிலைமைக்கும்‌ இடையூறு இன்றே என - இனிமேலும்‌ த 
வரும்‌ இவ்வரசியல்‌ நிலைமைக்கும்‌ இடையூறு இல்லையேயென்று, தலைவி இயம்ப 
லோடும்‌ - (தமது) மனைவியார்‌ கூற, தமிழர்‌ கோமான்‌ - பாண்டியர்களுக்கு இறை 
ல்ராயுள்ள.சவுர்தரயாண்டியர்‌, தன்‌ இறைவி உட்கோளை அகங்கொண்டு மடழ்நீஅ 
இருந்தான்‌ - தமதுமனைலியாருட்கடையைத்‌ (காம்‌) திருவுளத்திலோர்க்து அருள்‌ 
கூர்ந்தார்‌, 

ல்‌ -இடையுஅதல்‌. இறுதியிலுள்ள உம்மையைப்பிரித்‌ அ இச்நில்மை: 
க்கு- என்பதணிறுதியிலுள்ள நான ௧னுருபோடுகூட்டுக, இந்நில்மைக்கிடையூறும்‌ 
இனியின்றே என - இவ்வரசியல்வமாமைக்குப்‌ புத்திரப்பேறுவேண்டுமே எனனும்‌ 
பொருளைக்குதிப்பாலுணர்ச்‌ அஞ்‌ சொல்லாற்கூறுதலால்‌ - சன்னிறைவியுட்சோளெ 
ன்றார்‌.' அகங்கொண்டு மஒஇழ்ந்திருச்சானென்பதம்‌ ௮௮. மகிழ்ந்தானென்பஅ 
பொருளாதலால்‌ இருக்‌ என்பது அசைநிலை யிடைச்சொல்‌, ஓடுருபு வினையெ௫ ௪௫ 
ப்பொருளில்வர்த ஓரிடைச்சொல்‌. (௩௧) 


மலயத்துவசனையழைத்தபடல முற்றிற்று, 


ஆகப்பரயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௬௨௦. 
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பதினோராவது 
உக்கிரகுமாரபாண்டி,யன து 


இருவவதாரப்படலம்‌. 


கலிநிலைத்துறை, 
மன்னவன்குலசேகரன்‌ றிருமகன்மனை வி 
கன்னெடுங்கடலாடியககுதியிதந்தத்‌ 
தென்னவன்றனித்திருமகடிருவுளங்களிப்ப 
வன்னருந்திறலுக்கரனுகித்தவாறுமைப்பாம்‌. 


(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ குல சேகரன்‌ திருமகன்‌ - அ.ரசர்களுக்கரசனாயெ குல 
சேகரபாண்டியனுடைய இறகந்தபுத்தரனாகய மலயதஅவசபாண்டியன்‌, தன்மனை 


_ வியொடும்‌ கடலாடிய தகுதி ஈது-தனது மனைவியரரகிய காஞ்சனமாலையாரோடுங்‌ 


கடலாடி.யசெய்தி இக்தச்திருவிளையாடல்‌, அந்த தென்னவன்‌ தனி இருமகள்‌-அந்த 


மலயத்துவசபாண்டியன ௮ ஒப்பில்லாத (பெறுதற்கரிய) பெருஞ்‌ செல்வமாயெ பி 


ராட்டியார்‌, திருவுளம்‌ களிப்ப-திருவுளங்களிகூர, உன்‌ அரும்‌ திறல்‌ உக்கிரன்‌ உதி 
தீத ஆஅ உரைப்பாம்‌-(பகைவர்‌) நினைத்தற்கரிய வெற்திவாய்ந்த உக்ரெகுமாரபாண்‌ 
ஒயர்‌ அவதரித்த இருவிளையாடலைச்‌ சொல்லுவாம்‌. கே) 


தண்ணிலாமெளலிவேய்க்தசுந்கரசாமிஞாலகத்‌ 
தெண்ணிலாவைகறன்ன திணையடிகிழல்போல்யார்க்கும்‌ 
தெண்ணிலாக்கவிகைநீழல்செய்தருட்செங்கோலோச்சி 
யுண்ணிலரவுயிர்தகானாகிமுறைபுரிக்தொழுகுகாளில்‌, 


(இ-ள்‌.) தண்‌ நிலா மெளலி ப்ட்‌ சுந்தரசாயி - தண்ணிய இளஞ்சநஇ 
மீனைச்‌ சடாமுடியிற்றரித்த சவுக்கரபாண்டியர்‌, ஞாலத்து - நிலவுலகில்‌, எண்‌ இலா 
வைகல்‌ - அளவில்லாதகாலம்‌, தன்னது இணை அடி. நிழல்‌ போல்‌-(அயன்முதலிய 
பல்லுயிர்க்கும்‌ நிழல்செல்யும்‌) தமது இரண்டு திருவடியின்‌ நிழல்பேரல, யார்க்கு 
ம்‌-தமது கோற்டம்‌ வாழ்வார்ச்கன்றிக்‌ தம்மொடு முரணியபசைவர்க்கும்‌, தெள்‌ நிலா: 
கவிகை நீழல்‌ செய்‌ த-தெள்ளியசந்திரனையொத்த வெள்ளைவட்டக்குடையால்‌ நிழ 
ல்செய்அ, அருள்‌ செங்கோல்‌ ஓச்‌௪-அருளின்வழிப்பட்ட செங்கோல்ஈடாத்தி, உள்‌ 
நிலா உயிர்தானாடு - எல்லாவுடம்பினுள்ளும்‌ விளங்கும்‌ உயிர்த்தொகைகளைத்‌ தம்‌ 


மூயிர்போலக்கருஇ, முறை புரிந்து ஒழுகு ஈரளில்‌ - முறைசெய்து ஈடக்கும்நரளில்‌, 


செங்கோல்‌ - செவ்வியகோல்‌, ௮௮ நீதிமேனிற்றலின்‌ உவமையாகுபெயர்‌, 
பகைவரைத்தண்டித்தலும்‌ அரசர்‌ தண்ணருளாதலின்‌ யார்க்கும்‌ தெண்ணிலாக்கவி 


' கை மீழல்செய்தெனவும்‌, உயிர்களுக்கு வரும்‌அன்பத்தைத்‌ தமச்குவருக்துன்பமாச 


அசசர்கொள்ளவேண்டுதலின்‌ உயிர்தானாகி எனவுங்கறினார்‌. செங்கோலும்‌ முறை 
யும்‌ ஒருபொருள்தக்து நிற்றலால்‌ ஒருபொருட்ளெவிகள்‌. தம்‌ கோற்கழ்வாழ்வார்‌ 
குற்றஞ்செய்யின்‌ ௮க்குற்றச்தை யாராய்ர்‌து பகைவர்‌ ஈட்பினர்‌ அயலினர்‌ என்‌ 
னும்‌ எவரிடத்தும்‌ கண்ணேடாது நடுநின்று அக்குற்றதீதுக்குவிதித்த தண்டத்தை . 


மதுநாலோடுபொருந்த ஆராய்ந்து செய்தலாம்‌, “ஓர்ம்துகண்ணோடா இறைபுரிர்தி 


யார்மாட்டும்‌, தேர்்துசெய்வஃதேமுறை”” எனனும்‌ திருச்குறளானுணர்க, ஓச்‌ி- 


௫௩. 


௪௧௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஆ9 என்னும்‌ வேறுபலவடுக்கவக்ச வினையெச்சங்கள்‌ புரிக்தென்னும்‌ வினையெச்ச௪ 
த்தின்‌ முதனிலையைத்‌ தனித்தனிகொண்டன. அஅபத்தாறாயிரவருடம்‌ அரசுபுரிம்‌ 
துமையால்‌ - எண்ணிலாவைகல்‌ என்றார்‌. 
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என ஆலாஸ்ய மகத்துவத்தில்‌ வருதல்காண்க, (௨) 


கரியவன்கமலச்செம்மன்மறைமுதல்கலைகள்காண்டற்‌: 
கரியவனன்பர்க்கென்அமெளியவனாகுமேன்மை 
தெரியவன்பகன்றசிக்தைத்தென்னவன்றனக்குங்கற்பிற்‌ 
குரியவடனக்குங்காதன்மகளெனவுமையைத்தம்தான்‌. 


(இ-ள்‌) கரியவன்‌ கமலச்‌ செம்மல்‌ மறைமுதல்‌ கலைகள்‌ காண்டற்கு அரி 
யவன்‌ - கரியகிறத்தையுடைய திருமாலும்‌ தாமரையில்‌ வகிக்கும்‌ பிரமனும்‌ வேத 
முதலிய நூல்களும்‌ காணுதற்கரியவனும்‌, அன்பர்க்கு என்றம்‌ எளியவன்‌ ஆகும்‌ 
மேன்மை தெரிய - அடியார்க்கு எப்பொழுஅம்‌ (காணுதற்‌) கெளியவனும்‌ ஆய 
(தமது) மேன்மை (பலரும்‌) தெரிய, அன்பு அகன்ற சிந்தை தென்னவன்‌ தனக்கும்‌- 
அன்புநிறைந்த மனத்தையுடைய மலயத்துவசபாண்டியனுக்கும்‌, கற்பிற்கு உரிய 
யவள்‌ தனக்கும்‌ - அவன அ இல்லறத்திற்குரிய கற்பின்கிழத்தியாராகிய காஞ்சன 
மாலையார்க்கும்‌, காதல்‌ மகள்‌ என உமையை தந்தான்‌-விருப்பக்தரும்‌ புத்திரியாராக 
உமாதேவியாரை முன்புதர்தருளிஞர்‌, (௩) 

மற்றதற்கிசையத்தானுமருமகனாகிவைய 

முற்றம்வெண்குடைக்கீழ்‌வைகமுறைசெய்தானாகஞான்று 
கொஜ்றவர்தம்மிற்றிங்கட்கோக்குடி.விமுப்பமெய்தப்‌ 
பெற்றதுபோலுமின்னும்பெறுவதேரர்குறைவு தீர்ப்பான்‌. | 

(இ-ள்‌.) அதற்கு இசைய-(உமாதேவியாரை அவர்க்குப்‌ புத்திரியாராகத்தம்‌ 
த) அக்கருத்‌அக்கசைய, தானும்‌ மருமகனாஇ-சோமசம்தரக்கடவுளும்‌ அவர்களுக்கு 
மருகராகி,வையம்‌ முற்றும்‌ வெண்‌ குடைக்கீழ்‌ வைக-நிலவலகமுமுதும்‌ (தமத) வெ 
ள்ளைவட்டக்குடையின ழ்‌ (வெப்பொழிந்து) நிலைபெற, முறை செய்தான்‌ ஆக-செ. | 
ங்கோலோச்சிவருதலால்‌, மூன்று கொற்றவர்‌ தம்மில்‌-சேர சோழ பாண்டியருள்‌, 
திங்கள்‌ கோ குடி விழுப்பம்‌ எய்த பெற்றது - சந்திரன்‌ வழிவந்த பாண்டியர்‌ மரபு 
மேம்பாடு அடையப்பெற்றது, இன்னும்‌ பெறுவன ஒர்‌ குறைவு தீர்ப்பான்‌ - இன்‌ 
னம்‌ (அம்மரபு) பெறும்‌ ஓர்குறையைத் நீர்க்க, 


பாண்டியர்‌ மரபுபெறும்‌ ஓர்‌ குறையாவ்‌ அ - தமக்குப்பின்‌ அரசன்மை, அக 
வென்னும்‌ இடைச்சொல்லால்‌ முறைசெய்தானென்னும்‌ வினைமுற்அக்‌ காரணப்பொ . 
ருளில்வந்த எச்சமாய்‌ நிற்றலில்‌ - செங்கோலோச்ட வருதலா லென்மும்‌, மூன்று. ்‌ 
கொற்றவர்‌ - மூவராகிய கொற்றவர்‌ என நிற்றலால்‌ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 0 
தொகை, போலும்‌ உரையசையிடைச்சொல்‌ - தீர்ப்பான்‌ பான்‌ விகுதிபெற்ற வினை 
யெச்சம்‌, (௪) 


 ஒனிதிளைக்பய்கைசெய்காதெனிலைகே னை 
யென்பிவையுடையோனாதியீதிலாப்பரமயோகி 


ட்ட 


உக்ரெகுமாரபாண்டியன அதிருவவதாரப்படலம்‌. ௪௧௯ 


நன்றதிதிகழ்சசிவேட்கைநட்‌ பிகல்விளைக்குமராயை 


வென்றவன்செய்யுமாயைவிருத்தியாரளக்கவல்லார்‌. 


(இ-ள்‌.) ஒன்றினை செய்கை - (அன்மாக்களின்பொருட்டு) ஒன்றைச்‌ செய்‌ 
தலும்‌, செய்யாத ஓழிகை - (அதனைச்‌) செய்யாது விடுதலும்‌, வேறு ஒன்று செய்‌ 
கை - (கருதாத) மற்றொன்றைச்‌ செய்தலும்‌, என்ற இவை உடையோன்‌ - என்று 
சொல்லப்பட்ட இவற்றையுடையோனாகய, ஆதி ஈ௮ இலாத பரமயோ௫ - முதலும்‌ 
இ௮தியமில்லாத பரமயேரஇயும்‌, கன்னு தீது இகழ்ச்சி வேட்கை நட்பு இகல்‌ விளை 
க்கும்‌ மாயை வென்றவன்‌ - நன்மையும்‌ இமையும்‌ வெறுப்பும்‌ விருப்பும்‌ ஈட்பும்‌ ப 
கையும்‌ (அகிய இவற்றைச்‌) செய்யும்‌ மாயையை (இயல்பாகவே) வென்றவனுமா 
ஜிய சேரமசுக்தரக்கடவுள்‌, செய்யும்‌ மாயை விருத்தி அளச்ச வல்லார்‌ யார்‌-௮வன்‌ 
செய்யும்‌ மாயாவிருத்தியைச்சண்டு அளவறக்கவல்லவர்‌ எவர்‌, 
ஈஸ்வரன்‌ பிரபுத்துவ சாமர்த்திய குணங்கள்‌ மூன்றுள்‌ ஒன்றினைச்செய்கை 

கர்த்தத்‌அவமும்‌, செய்ய ரதொழிகை அகர்த்தத்தவமும்‌, வேரொன்றுசெய்கை அன்‌ 
னியதாகர்த்தத்திவமும்‌ ஆதலால்‌ இம்முக்குணங்களையும்‌ ஒருங்கேயுடையவன்‌ என்‌ 
பார்‌ என்திவையுடையோன்‌ எனவும்‌, அவனே தனக்கோர்‌ முதலும்‌ இறுதியும்‌ இல்‌ 
. லாதவன்‌ என்பார்‌ ஆதியிறிலா எனவும்‌, இம்மூன்றும்‌ ஆன்மாக்களின்‌ பொருட்டே 
என்பார்‌ பரமயோகி எனவும்‌, ஆன்மாக்கள அதன்மை பந்தத்தின்கண்‌ ௮தவதவா 
ய்‌ நிற்குர்தன்மையாலும்‌, முத்‌ இயின்கண்‌ மாயாகருவிகள்முற்றும்‌ நீங்க முதல்வ 
_ னோடு ஒன்றாய்நிற்கும்‌ தன்மையாலும்‌, இடையாயுள்ள சத்தத்தில்‌ அரிதிற்றெளியு 
மரபாயிருத்தலாலும்‌, அவன்செயலை அவ அரியதி லரியதென்பார்‌. ௮வன்செ 
ய்யுமாயை விருத்தியாரளக்கவல்லார்‌ எனவுங்கூறினார்‌. “(ஒன்றைநினைக்னெதவொ 
மிந்திட்டொன்றாகும்‌, அன்றியஅவரினும்வந்தெய்‌ அம்‌ - ஒன்றை, நினையாதமுன்‌ 
வந்அநிற்பினும்நிற்கும்‌, எனையாளுமீசன்செயல்‌ ” எனவரும்‌ ஒளவையார்‌ திருவாக்‌ 
காலமுணர்க, * (௫) 
இந்திரசாலவிச்சைகாட்வொனென்னத்தன்பாற்‌ 
செந்தழனாட்ட மீன்றசெல்வனைக்கருப்பமெய்தா 
தந்தமிலுயிருஞாலமனைத்தையுமீன்றதாயாஞ்‌ 
சு்தரவல்லிதன்பாற்றோற்றுமாஅள்ளஞசெய்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) இந்திர சால விச்சை காட்டுவான்‌ என்ன - இர்திரஜாலவித்தையை 
க்காட்டுகன்றவனைப்போல, தன்‌ பால்‌ செம்‌ தழல்‌ காட்டம்‌ ஈன்ற செல்வனை-தம்‌ 
மிடத்அச்‌ செவற்க அதற்கண்தந்தருளிய புத்திரனை, கருப்பம்‌ எய்தாஅ - கருப்பத்‌ 
இலடையாமமல்‌, ௮ச்தம்‌ இல்‌ உயிரும்‌ ஞாலம்‌ அனைத்தையும்‌ ஈன்ற தரயாம்‌ சுந்தர 
வல்லி சன்‌ பால்‌ - அளவில்லாத பலவுயிர்களையும்‌ பலவுலகங்களையும்‌. பெற்றருளிய 
தாயாராயெ தடாதகைப்பிராட்டியாரிடத்து, தோற்றும்‌ ஆறு உள்ளம்‌ செய்தான்‌- 
தோற்றும்படி. சவுந்தர பாண்டியர்‌ இருவுள்ளங்கொண்டார்‌. 

கிஷஃபொலயறகவ பா தாரகாறிஷலா.ந ந | 
வகா ந நவ ஹலா 28 மீரஹாமாவெடஞுமா& யா | 


- என அலாஸ்யமகத்‌ தவத்தில்‌ ஆறு திருமுகங்களையுடைய முருகக்கடவுள்‌ 
ஒரு திருமுகத்தோடு அவதரித்தார்‌ என்றபடி. கூறாத, செர்தழல்சாட்டமீன்ற செல்‌ 


~ 


௪௨0 .. திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வன என்றமையால்‌ அதற்கண்ணினின்று லீரபத்திரக்கடவுளும்தோன்றினமையால்‌ 
உக்கெனென்னும்‌ பெயர்க்‌ காரணம்பற்றி வீரபத்திரக்கடவு ளெனவுஞ்‌ இலர்‌ கூறு 
வர்‌, உமாதேவியார்‌, திருவுதரத்தில்‌ அடையாமல்‌ மூத்தபிள்ளையார்‌ முதலியோரை 
தீதர்தருளியும்‌ என்றுங்‌ கன்னியராதலின்‌ கருப்பம்‌ எய்தாதென்றனர்‌, கருப்பத்தி 
ல்‌ தோனஅவஅபோலப்‌ பிறர்‌ கட்புலன்களுக்குக்‌ காணப்பட்டு அவ்வாறு தோன்றா. 
மையால்‌ - இந்திரஜால விச்சைகாட்டுவான்‌ என்ன என்றார்‌. (௬) 


அங்கவன்வரவுக்கேற்பவாயமும்பிறருக்தாழ்ந்து 
மங்கைநின்வடிவுக்கேற்பக்கருவுருவனப்புஞ்‌ சீரும்‌ 
இங்கடோருற்றுமன்றற்செவ்வியுங்காணவாசை 
பொங்கியதெங்கட்கென்றார்புனிதையப்படி.போலானாள்‌. 
(இ-ள்‌.) ஆயமும்‌ பிறரும்‌ அங்கு அவன்‌ வரவுக்கு ஏற்ப தாழ்ச்து- தோழிய 
ரும்‌ பிறரும்‌ அவ்விடத்து அப்புத்திரர்‌ வருகைக்கு மனம்பொருர்தவணங்கி,மங்கை 
நின்‌ வடிவுக்கு ஏற்ப - பிராட்டியாரே உமகதிருவுருவத்அக்குத்தக்கதாக, கரு வரு 
வனப்பும்‌ சீரும்‌ - கருத்தோற்றத்தின்‌ பொலிவையும்‌ ௮ப்பொலிவால்வரும்‌ அழகை 
யும்‌, இன்கள்‌ தோறும்‌ அற்றும்‌ மன்றல்‌ செவ்வியும்‌ - மாதந்தோறும்‌ செய்துவரும்‌ 
திருவிமாப்பொலிவையும்‌, காண - கண்டுகளிக்க, எங்கட்கு அசை பொங்கியது என்‌ 
ரூர்‌ - எங்களுக்கு ஆசைமூண்டதென்று இரர்தார்கள்‌, புனிதை அப்படி போல்‌ ஆ 
னாள்‌ - அப்பிராட்டியாரும்‌ அவ்வேண்டுகோளுக்கு இசைச்தருளினார்‌, 
கருப்பம்‌ அடைச்தவர்போலப்‌ பிறர்‌ கண்களுக்குப்‌ புலப்பட்டனராதலின்‌ 
புனிதை யப்படிபோலானாள்‌ என்றுர்‌. | (௪) 
கருமணிச்‌கெரச்செம்பொற்கனவமையனையகாட்‌ த்‌ 
இருமுலையமுதம்பெய்தசெப்பிரண்டனையவாக 
வருமுலைசுமஈ்துமாய்க்தமருங்குலும்வக்‌ ததொன்ற 
வறாள்கணிந்தனையாணாவிற்கின்‌சுவையார்வம்பொங்க, 
(இ-ள்‌.) கரு மணி சிகரம்‌ செம்‌ பொன்‌ கனகம்‌ வரை ல சாட்டி இரு 
மூலை - குசுகமாயெ சிகரத்தையுடைய செவர்த பொன்மலையையொத்த தோற்றத்‌ | 
தையுடைய அழயெதனங்கள்‌, அமுதம்‌ பெய்த இரண்டு செப்பு அனைய அக - அமு 
தம்கிரப்பிய இரண்டு செப்புகளை யொப்பனவாகத்‌ தோன்றவும்‌, மாய்ந்த மருங்கு 
அம்‌ வரு முலை சுமந்து வரது தோன்ற - (கண்களுக்குப்‌) புலப்படாத இடையும்‌ ்‌ 
தோன்றிய தனபாரங்களைச்‌ சுமந்து. (கண்களுக்குப்‌ புலப்பட்டுத்‌) தோன்றவும்‌, ந 
அருள்‌ கனிச்சால்‌ அனையாள்‌ மாவிற்கு இன்‌ சுவை ஆர்வம்‌ பொங்க - அருள்பழுத்‌ 
சாலொத்த பிராட்டியார்சாவினுச்கு இனிய சுவையின்‌ மேல்‌ விருப்பமெழவும்‌, ப 
கனகம்‌ கணிந்தால்‌ ஈறுதொகுக்தல்‌, (a) 
என்னவுமெளியவேனுமரியனவென்னவேட்டா 
ளன்னவும்போகபூ மியரும்பெறலுணவுகல்கிப்‌ 

- பன்னகரமுதுந்நிங்கட்படுசுவையமு அந்தெய்வப்‌ 
பொன்னகரமுதஅமாசைபுதைபட்க்கணங்கணல்ச, 

(இஃள்‌.) என்னவும்‌ எளிய வேனும்‌ - (விரும்பும்‌) எப்பொருளும்‌ எளியவன்‌ 
யிருக்சனும்‌, அரியன என்ன வேட்டாள்‌ - (அலை) அரியபொருளென்‌ அ விரும்புவ 


உக்ிெரகுமாரபாண்டியன அதிருவவதாரப்படலம்‌. ௫௨௧ 


ரரகில்‌, அன்னவும்‌ - அவ்வெளிய பொருள்களையும்‌, போக பூமி அரும்‌ பெறல்‌ உண 
வும்‌ ஈல்‌க-(ஆதியரிவஞு சமுதலிய) போகபூமியிலுள்ள பெறுதற்கரிய வுணவுகளையு 
த, பல்‌ ஈகர்‌ அமுதும்‌ - பலககரிலஓள்ள அமிர்சமொத்த வுணவுகளையும்‌, இங்க 
ள்‌ படு சுவை அமுஅம்‌ - சர்திரமண்டிலத்திலுள்ள சுவைகனிக்த அமுதையும்‌,தெய்‌ 
வம்‌ பொன்‌ நகர்‌ அமுஅம்‌ - தேவருலகிலுள்ள அமுதையும்‌, ஆசை புதை பட கண 
ங்கள்‌ ஈல்க-பிராட்ம.யார்‌ விருப்பம்‌ நிரம்பச்‌ சிவகணங்கள்‌ (கொண்டுவ£த) கொடு 
க்கவும்‌, 
என்ன அன்ன எகர வினாவிடைச்சொல்‌ லடியாகவும்‌, அகரச்சட்‌ டிடைச்‌ 
சொல்லடியாகவும்‌ பிறந்த குறிப்புவினை முற்றுப்பெயர்கள்‌. போகபூமிகளாவன- 
ஆதியரிவஞ்சம்‌ ஈல்லரிவஞ்சம்‌ ஏமதவஞ்சம்‌ ஏமவஞ்சம்‌ - தேவகுருவஞ்சம்‌ உத்த 
ரகுருவஞ்சம்‌ எனப்‌ - போகபூமி யறுவகைப்படுமே. என்பதனாலுணர்க, (௯) 
புண்ணியமுனிவாவேதபண்டிதர்போச்‌ துவேக்தர்க்‌ 
கண்ணியசடங்குமூதாரருங்கடிவெள்ளத்தாழ 
வெண்ணியதிங்கடோறுமியற்றலிக்கன்னித்கேயம்‌ 
பண்ணியதருமச்சாரபாற்படுபயன்றலைப்பாடெய்த, 


(இ-ள்‌.) புண்ணிய முனிவர்‌ வேத பண்டிதர்‌ போச்‌ - புண்ணியவடி வமா 
இய சத்தவிருடிகளும்‌ வேதங்களில்‌ வல்ல அம்தணர்களும்வம்‌௮, வேக்தர்க்கு அண்‌ 
ணிய சடங்கு-அரசர்க்குவிதித்த சடங்குகளை, மூதுஊர்‌ அரும்‌ கடி வெள்ளத்‌ அ ஆழ- 
தொன்றதொட்டுள்ள மதுரைஈகரிலள்ளோர்‌ பெறுதற்கரிய திருவிமாவெனனும்‌ 
பெருக்கில்‌ அழுந்தித்‌ தலைதமோற, எண்ணிய திங்கள்‌ தோறும்‌ இயற்ற - வரை 
யறத்தமாதங்கள்தோறும்‌ செய்துமுடிக்கவும்‌, இ கன்னி தேயம்‌ பண்ணிய தரும 
ம்‌ சார்பால்‌ படு பயன்‌ தலைப்பாடு எய்த - இர்தக்கன்னிராடாதிய பாண்டியநாடுசெ 
ய்துமுடித்த தருமரெறியால்‌ வம்து பயனையடையவும்‌, 

சடங்காவது - கருப்பாதானம்‌, புஞ்சவனம்‌, சீமந்தம்‌, விண்டுபலி, கருப்பா 
தானம்‌ - கராப்பந்தரிக்கும்படி செய்யுங்கிரியை, புஞ்சவனம்‌ - ௮ண்மகவ பிறக்கும்‌ 
மருக்து பிழியுங்‌ கரியை. சீமர்தம்‌ மூன்றிடத்து விளர்ப்புள்ள பன்றிமுள்ளினால்‌ 
தலைமயிரை வ௫8ர்க்தசெய்யுங்ரியை, விண்டுபலியாவ௫ ீமந்தத்தளடங்குங்‌ இ 
ரியை. வரையஅத்தமாதமாவ அ-புஞ்சவனம்‌ - இரண்டாமாதத்திலும்‌ சான்சாமாதத்‌ 
இலுஞ்செய்யுங்கரியை. £ீமச்தம்‌-கானகாமாதத்திலும்‌ எட்டாமாதத்திலுஞ்‌ செய்யு 


ங்கிரியை. புஞ்சவனமாவஅ-வாமதேவமச்திரத்தால்‌.ஆயிரக்கரமாவ.து நூற்றெட்டு 


த்தரமாவது ஓமஞ்செய்‌ ௮ அந்தமந்திரத்தினால்‌ அலச்களிர்‌, பால்‌, உளச்‌. த. இவைக 
ளைக்கொண்டு கருப்பவதியின்‌ கரசியிற்பிழிதல்‌, £மச்கமாவது-வியரஇரிதிமக்திரத்தா 


_ ௮ம்‌, அகோரமர்திரத்தாஓம்‌ கூற்றெட்டுத்தரம்‌ ஒமஞ்செய்து தருப்பை, அச்து, 


அரக்சொம்பு, பன்றிமுள்‌ இவைகளைக்கூட்டி வித்தியாங்கமர்திரத்தினால்‌ நெற்திமு 
தல்‌ மேலிமுத்தல்‌, விண்பெலி - வயிற்றிலுள்ளஅ வலிமைபெறச்செய்தல்‌, ௮சரவ 
௮ இருடிகேசன்‌ முதலிய இருகாமங்களால்‌ திருமாலைக்‌ காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ 
ஆவாகனம்‌ செய்து அர்ச்சித்து ௮அகோரமந்திரத்தாலும்‌ வியாஇரிதியினாலும்‌ நூற்‌ 
நெட்டு ஓமங்களையும்‌, விண்டுமஅவால்‌ ஆறோமங்களையும்‌ கெய்யினால்‌ ஆரோமங்க 


 ளையுஞ்செய்த முடிவில்‌ பிரமசரியர்‌ எண்மருக்கு அன்னமூட்டெல்‌, (௧0) 


மாசறத்துறந்தோருள்ளமானவான்களங்கநீங்க 
விசர்தங்கிழமையென்னுமிர்துவாசிரைராள்செயத 


௪௨௨ -... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பூசையின்பயன்றானெய்தவெரிபசும்பொற்கோளவந்து 
தேசொடுகேந்இரத்திற்கிறக்ககல்லோரைவாய்ப்ப. 


(இ-ள்‌, ஈசர்‌ தம்‌ இழமை என்னும்‌ இஈ்து - வெபிரானுக்குரிய கஇழமை என 
னும்‌ இங்கள்‌, மாசு அற துறந்தோர்‌ உள்ளம்‌ மான-குற்றமறத்‌ துறந்தோரது இதய 
த்தையொப்ப, வான்‌ களங்கம்‌ நீங்க - (சனத). உடம்பிலுள்ள பெரியகளங்கத்தி 
னின்௮ நீங்கவும்‌, ஆதிரை நாள்‌ தான்‌ செய்த பூசையின்‌ பயன்‌ வந்து எய்த - திரு 
வாதிரைகக்ஷத்திரம்‌ (தான்‌) செய்த பூசையின்பயனையடையவும்‌, எரி பசும்‌ பொன்‌ 
கோள்‌ வந்‌அ - விளங்காகின்ற பயெ பிரகஸ்பதிவந்‌அ, தே சொடு கேந்திரத்தில்‌ ௪ - 
றந்த ஈல்‌ ஓரை வாய்ப்ப - விளக்கத்தொடு கேந்திரத்தில்‌ ஒதிய ல்லமுகூர்த்தம்‌ 
வாய்க்கவும்‌, (௧௧) 

முந்தைசான்மறைகடாமேழமுழங்கமகதாரமாரி 
சிந்ககாண்மலர்பூக்காடுமின்னெனக்திசைகடோறு 
மநதரமகளிராடத்‌ அந்துபியைந்துமாரப்ப 
விக்தையுந்திருவும்வெள்ளைக்கிழத்தியும்வீ அவாய்ப்ப, 

(இ-ள்‌.) முந்தை நால்‌ மறைகள்‌ தாமே முழங்க-எல்லாறூல்களுக்கு முற்பட 
ட்டுள்ள நான்குவேதங்களும்‌ தாமே ஆரவாரித்தக்கோஷிக்கவும்‌, மச்தாரம்‌ மாரி 
ந்த-மந்தாரவருஆத்தைத்‌ (தேவர்கள்‌) சிந்தவும்‌, காள்‌ மலர்‌ பூத்து ஆடும்‌ மின்‌ என- 
அன்றலர்ந்தபூக்கள்‌ மிக்கு ஆடும்‌ மின்னலைப்போல, திசைகள்‌ தோனும்‌ அந்தரம்‌ 
மகளிர்‌ ஆட-இக்குகள்தோறும்‌ விண்ணுலகிலுள்ள வடிவமைந்தஅரம்பையர்கள்‌ ஐடி 
க்கவும்‌, துர்‌ அபி ஐம்‌அும்‌ ஆர்ப்ப-தேவதுந்தபி ஐந்தும்‌ முழங்கவும்‌, விந்தையும்‌ இரு 
வும்‌ வெள்ளை இழத்தியும்‌ வீ வாய்ப்ப-வீரலட்சமியும்‌ பூவினகிழத்தியும்‌, சாவின்‌ 
இழத்தியும்‌ இறுமாச்கவும்‌, | 

மலர்கள்‌ அவயவங்களாகவும்‌, மின்னல்‌ மேனியாகவுங்‌ கொள்ளப்படுதலா 
ல்‌ வடிவமைந்த என்ரும்‌. இவர்கள்‌ மேன்மேலும்‌ இனிப்பெருக்குத தலால்‌ வீறு 
வாய்ப்ப எனறார்‌, (௧௨) 

அந்தணர்மகிழ்ச்‌சிதூங்கவடுத்தவரவளாக்குமுன்னா 
மந்திரவேள்விச்செந்திவலஞ்சுழித்தெழுந்தாரத்தாட ச்‌. 
சிர்துரறுதன்மாவெட்டுஞ்சேடனும்பொறையெய்ப்பாற 
விஈ்திரன்மேருப்புக்தேள்புனலிறைக்கிடத்கோளாட, 

(இ-ள்‌.) அந்தணர்‌ மகிழ்ச்சி தூங்க அடுத்து அவர்‌ வளர்க்கு முன்னர்‌ - அக 
தணர்கள்‌ ஆர்வம்பெருக அடுத்து அவர்கள்‌ (ரெய்வார்த்‌த) வளர்ப்பதற்குழுன்பு, 
மந்திரம்‌ வேள்வி செச்தீ வலம்‌ சீழிதச்சு எழுற்து ஆர்த்து ஆட - மமக்திரவிதிப்படி 
செய்யும்‌ யாகத்திலள்ள செவர்ததீக்கொழுர்தானஅ வலப்பால்‌சுழித்து ஓங்கி எழு: 
ந்து ஒலித்துவிளங்கஒம்‌, சிச்துரம்‌ அதல்‌ மா எட்டும்‌ சேடனும்‌ பொறை எய்ப்பு 
ஆற - சிர்துமம்‌ அப்பிய நெற்றியையுடைய அஷ்ட கஜங்களும்‌ அதிசேடனும்‌ உலகி 
னைச்சமத்தலாலுள்ள இளைப்புநீங்கவும்‌, இஈதிரன்‌ மேரு புத்தேள்‌ புனல்‌ இறைக்‌ 
கு - இர்திரனுக்கும்‌ மகமேருவுக்கும்‌ வருணனுக்கும்‌, இடம்‌ தோள்‌ ஆட - இடத்‌ 
கோளாடவும்‌, 

பூபாரத்தைத்‌ தன்றோள்மேற்சமத்தலால்‌ இளைப்பாற எனவும்‌, இர்திரன்‌ , 
முதலியோர்‌ செருச்கொழித்தலால்‌ இடத்சோள்‌ ஆட எனவுங்கூதினார்‌, (௧௩) 


i 


உக்கிரகுமாரபாண்டி யன ததிருவவதாரப்படலம்‌. ௪௨௩. 
அலத்தையமுகமாக்குமண்ணலுமணங்குங்கொண்ட 
கோலத்துக்கேற்பக்காலைக்குமந்தைவெங்கதிர்போலற்றைக்‌ 
காலததிலுதித்தசேய்போற்கண்மழைபிலிற்றுநிம்ப 
மாலைக்கோட்செழியன்‌ செல்லமகள்வயிற்றோன்றினானே. 


(இ-ள்‌.) ஆலத்தை அமுதம்‌ ஆக்கும்‌ அண்ணலும்‌ அணங்கும்‌ - விடத்தை ய 


முதாக்யெ வெபிரானும்‌ உமாதேவியாறாம்‌, சொண்டகோலத்துக்கு ஏற்ப - தாம்‌ 
கொண்டருளிய கோலத்அக்குத்தக்கதாக, காலை குழந்தை வெம்‌. கதிர்போல்‌ - உத 


யகாலத்திற்றேன்‌ றிய இளஞ்குரியனைப்போலவும்‌, அன்றை காலத்தில்‌ உதித்தசே 
ய்போல்‌ - அக்காலத்தில்‌ அவதரித்த முருகக்கடவுள்போலவும்‌, கள்‌ மழை பிலிற்‌ 
அம்‌ கிம்பம்‌ மாலை தோள்‌ செழியன்‌ செல்வம்‌ மகள்௨யின்‌-தேனாயெமழையைச்டச்‌ 
அம்‌ வேப்பமலர்மாலையையணிந்த புயத்தையுடைய மலையத்தவசபாண்டியன அ 
செல்வப்புத்திரியாராயெ சடாதகைப்பிராட்டி யாரிடத்தில்‌, தோன்றினான்‌ - உக்கிர 
குமாரர்‌ அவதரித்தருளினார்‌. (௧௪) 
எடுத்தனண்மொர்துபுல்லியேந்தினள்காந்தன்கையிற்‌ 
கொடுத்தனள்வாங்கிவிங்கு கொங்கைநின்நிழிபால்வெள்ளம்‌ 
விடுத்தனள்குமுதகப்போதில்வெண்ணிலாவெள்ளம்போல்வாய்‌ 
மடுத்தனளருத்தினாடன்மைந்கதனையெம்யிராட்டி. 


(இ-ள்‌.) புல்லி மோக்து எடுத்தனள்‌ ஏர்தினள்‌-தழமுவி எடுத்து உச்சி மோக்‌ 
து (தமஅ) திருக்கரத்திலேர்தி, காந்தன்‌ கையில்‌ சொடுத்தனள்‌-(தம.து) கணவனார்‌ 
இருக்கரத்தில்கொடுத்‌ அ, வாங்கி லீங்கு கொங்கை நின்னு இழிபால்‌ வெள்ளம்‌ விடு 
தீதனள்‌ - (மீளவும்‌) வாங்கிவிம்மிய (தமத) இிருத்தனங்களினின்‌அ இழியும்‌ பால்‌ 


வெள்ளத்தைச்சொரிர்‌௮, குமுதம்‌ போதில்‌ வெள்‌ நிலா வெள்ளம்‌ போல்‌-ஆம்பல்‌ 


மலரில்‌ சர்திரன்‌ றனஅ வெள்ளியநிலவின்‌ பெருக்கை (மடுத்தல்போல) வாய்‌ 
மடுத்தனள்‌ - இருவாயிற்புகட்டி, தன மைந்தனை எம்பிராட்டி அருத்தினாள்‌ - தம 
அ செல்வப்புத்திரனை எமஅ பிராட்டியார்‌ உண்பித்தார்‌. 

எடுத்தனள்‌, ஏந்தினள்‌, கொடுத்தனள்‌, விடுத்தனள்‌, மடுத்தனள்‌ என்னும்‌ 
வினைமுற்றுகள்‌ எச்சங்களாய்‌ ஒன்றனை யொன்அகொண்டு அருத்தினாள்‌ என்னும்‌ 


பிறவினை வினைமுற்றின்‌ முதனிலைகொண்டன, (௧௫) 


சலத்தலைக்கிடக்கைப்புததேடருநிழல்வாழ்க்கைப்புத்தே 
ளலா த்தலையிருக்கைப்புத்தேளாதிப்புத்தேளிரவேதப்‌ 
புலத்தலேக்கேள்‌ விசான்றபுண்ணியமுனிவரேனோர்‌ 
குலத்தலைமகளிரோடுங்கோமகன்கோயில்புக்கார்‌. 


(இ-ள்‌.) சலத்தலை இடக்கை புத்தேள்‌ - திருப்பாற்கடலில்‌ சர்ப்பசயனத்‌ 


தில்‌ அதிதுமிலமர்ந்தநிறாமாலும்‌, தருகிழல்‌ வாழ்க்கை புத்தேள்‌ - சர்தானமுதலிய 


பஞ்சதருக்களினிழலில்‌ அரசியல்செய்அவாமும்‌ இட்திரனும்‌, அலர்த்தலை இருக்கை 
புத்தேள்‌ ஆதி புத்தேளிர்‌ - துாமரையாயெ ௮த்தாணியிலிருர்‌. து. அலெலோகங்களை 
யுஞ்‌ சிருட்டிக்கும்‌ பிரமனும்‌ ஆகிய இவர்முதலியதேவர்களும்‌, வேதம்‌ புலம்‌ தலை 


கேள்வி சான்ற புண்ணிய முனிவர்‌ ஏனோர்‌ - வேதத்தின்சண்‌ மிக்ககேள்வியால்‌ . 


௪௨௪௫ திருவிளையாட ற்புராண ம்‌ 


நிறைந்த புண்ணியவடி வமரடிய முனிவர்களும்‌ அவரொஜிக்தோரும்‌, குலம்‌ தலை 
மகளிரோடும்‌ - (தத்தமக்குரிய) பன்னியரோடும்‌, கோமகன்‌ கோயில்‌ புக்கார்‌ - சவு 
£தரபாண்டியர்‌ திருக்கோயிலள்‌ சென்றார்கள்‌, (௧௬) 


குப்பலக்காகமபொனனிகனிபிா ல ப 
வடபுலத்தரசர்யாருங்குறுகிலவாழ்க்கைச்செல்வத 
கடல்கெழுதொண்டைத்தண்டா சரசொமெனிகஞ்ரசூழுக்‌ 
கடல்கணாற்றிசையும்பொங்கிவருவபோற்கலிப்பவக்தார்‌, 

(இ-ள்‌.) குட புலத்து அரசும்‌ - குடகாட்டரசனாயெ சேரனும்‌, பொன்னி 
குளிர்‌ புனல்‌ கோழி வேர்தும்‌ - காவிரியின அ தண்ணிய நீர்சூழ்$த உறையூர்க்கர 
சனாயெ சோழனும்‌, வடபுலத்து அரசர்‌ யாரும்‌ - வடஇசையிலள்ள கஜபதிமுதலி 
ய அரசர்களெல்லோரும்‌, குறுநில வாழ்க்கை செல்வத்து - இற்றூர்‌ .௮ரடியல்வாம்‌ 
வின்‌ செல்வத்தில்‌, அடல்‌ கெழு தொண்டை சண்‌ தரர்‌ அரசொடும்‌ அனிகம்‌ சூழ- 
வெற்றிமிக்க தொண்டைகாட்டிலுள்ள தண்ணியமாலையையணிந்த அரசனோடும்‌ 
சேனைகள்‌ குழ்ற்துவர, கடல்கள்‌ நாற்றிசையும்‌ பொங்கி வருவபோல்‌ - கடல்கள்‌ 
கான்குதிசைகளினின்றம்‌ புடைபெயர்ம்த வருவனபேரல, சலிப்ப வம்தார்‌ - பல 
வாச்சியங்களுக்‌ த்த அணா ர ம | 

குறுகிலமனனர்‌ பலரும்‌ திறையளக்க உள்ளவன்‌ என்பார்‌ குறுநிலவாழ்க்‌ 
கைச்‌ செல்வத்தடல்கெழு என்றார்‌. (௧௭) 

மன்னனைத்தேவிதன்னைமுறையினால்வழுத்திவாம்த்தி 
நன்னர்கோளாகியோகைநவின்‌ அவெண்மமுமானி த்த 
தென்னவர்பெருமான்றேவிதிருமுகக்கருணைபெற்றுப்‌ 
பொன்ன பணிக்துதம்மார்போகுவாரினையசொல்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) மன்னனை தேவிசன்னை - சவுந்தரபாண்டியரையும்‌ தடாதகைப்பி 
 ராட்டியாரையும்‌, முறையினால்‌ வழுத்தி வாழ்த்தி - முறைப்படிக்‌ அதித வாழ்த்தி, 
மன்னர்‌ கோளாக ஓகை கவின்று - (அவர்களால்‌) மகிழ்கூர்ம்து ஏற்னுக்கொள்ளப்ப 
ட்டவரரய்‌ச சந்தோஷசெய்தியைப்பேசிமுடித்‌அ, வெள்‌ மழு மான்‌ நீத்த தென்ன 
வர்‌ பெருமான்‌ - நிணநதோய்ந்தமமுலையும்‌ மானையும்‌ ஒழித்து மாணிடத்திருக்‌ 
கோலங்கொண்டுவர்தருளிய சவுர்தரபாண்டியர்‌, தேவி இருமுகக்‌ கருணேபெற்அ- 
பிராட்டியார்‌ (இவர்களுடைய) திருமுகங்களிலுள்ள அருட்பார்வையைப்பெற்று, 
பொன்‌ அடி. பணிந்து தம்‌ ஊர்‌ போகுவார்‌ - (அவர்களது) பொன்போலும்‌ அரிய 
திருவடிகளை வணங்கித்‌ தம்மூரிற்செல்லும்‌ அரசர்கள்‌, இனைய சொல்வார்‌ - இத்தனை 
மையாகிய சொற்களைச்சொல்லுவாராயினார்‌. (௧௮) 

வழுதியர்பெருமான்றன்பரற்கக்கனேவக்கானென்பார்‌ 
பமுததுகற்பினாடன்பாக்கியமிதுவேயென்பா 
ரழகினொான்மதனும்பெண்மையவாவு௮மிவன்கேரலாணை 
_யெழுகடலு லகோவையமேழையுங்காக்குமென்பார்‌. 


(இ-ள்‌.) வ யர்‌ பெருமான்‌ தன்பால்‌ கம்தனே வந்தான்‌ என்பார்‌-தென்‌ 
ழு ௫ தீ னி சீனு 


னவர்பெருமானாராகிய சவுந்தரபாண்டியரிடத்‌.து முருகக்கடவுளே அவதரித்தருளி ப 
னென்ன (சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌, பழுது அன கற்பிஞள்‌ தன்‌ பாக்கியம்‌ இதுவே 


ல்‌ 
இ 


உக்கிரகுமாரபாண்டியன அதிருவவதாரரப்படலம்‌. ௪௨௫ 


என்பார்‌ - குற்றமற்ற கற்பினையுடைய பிராட்டியார்‌ பெறும்பாக்யெம்‌ இப்புத்தி 
ரப்பேறே என்ன சிலர்‌ சொல்லுவார்கள்‌, அழகினால்‌ மதனும்‌ பெண்மை அவாவு 
றும்‌ இவன்‌ கோல்‌ ஆணை - (தன்னின்மிக்க) பேரழகினால்‌ மன்மதனும்‌ பெண்தன்‌ 
மையை விரும்பும்‌ இவ்வுக்ரெகுமாரன்‌ செங்கோலின்‌ ஆணை, எழு கடல்‌ உலகோ - 
ஏமுகடல்‌ சூழ்ச்த இச்நிலவுலசமட்டுமோ காப்பத, வையம்‌ ஏழையும்‌ காக்கும்‌ ௪ 
ன்பார்‌ - இக்கிலவுலகமுதலிய ஏழுலகங்களையும்‌ பாதுகாக்கும்‌ என்று (சிலர்‌) சொ 
ல்ல வார்கள்‌, (௪௯) 
மனிதர்வான்றவமோதென்பார்வைகுவோர்கவமேரவானப்‌ 
புனிதர்வான்‌றவமோவேள்விப்பூசுரர்தவமோகேள்வி 
முனிவர்வான்‌றவமோலீ அமுதலிலாமுதல்வனாள்ளக்‌ 
கனிதருகருணைே போலிக்காதலன்றேற்றமென்பார்‌, 


(இ-ள்‌.) ஈணு முதல்‌ இல்லா முதல்வன்‌ உள்ளம்‌ கனிதரு த்‌ ன்‌ அந 


தமுமாதியுமில்லாத சோமசுந்தரக்கடவுளுடைய திருவுள்ளத்தில்‌ கனிர்துதோன்றி 


ய திருவருள்போல, இ காதலன்‌ தோற்றம்‌. - இத்தப்புத்திரனது திருவவதாரம்‌, 
மனிதர்‌ வான்‌ தவமோ - (இச்கிலவலகிலுள்ள) மனிதர்கள்‌ செய்துமுடித்த தவப்‌ 
பேறே, தென்‌ பார்‌ வைகுவோர்‌ தவமோ- (அன்திப்‌) பாண்டிகாட்டிலுள்ளோர்‌ 
செய்தமுடித்த தவப்பேறே, வானம்‌ புனிதர்‌ வான்‌ தவமோ - விண்ணுலகலுள்ள 
வர்கள்‌ செய்தமுடித்த பெரியதவப்பேறோ, வேள்வி பூசுரர்தவமோ-வேள்வியோ 
ம்பும்‌ அற்தணர்கள்செய்தமுடித்த தவப்பேறே, கேள்வி முனிவர்‌ வானதவமோ - 
நூற்கேள்வியில்வல்ல முனிவர்கள்‌ செய்அமுடித்த தவப்பேறோ, என்பார்‌ - என்று 
(சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌. (௨௦) 
தருமமாதவத்தின்பேறோவருத்தமாதவத்தின்பேறோே 
பெருமைசால்காமமகோற்றபெருந்தவப்பேறோவெய்தற 
கருமையாம்வீடிகோற்றவருந்தவப்பேறோவிர்தத்‌ 
இருமகனென்றுதம்மில்வினாய்மகிழ்சிறப்பச்சென்மார்‌. 


(இ-ள்‌.) இந்த திருமகன்‌-இந்த அழகுமிக்க செல்வத்திருமகன்‌ (அவதாரம்‌,) 


சருமம்‌ மாதவத்தின்‌ பேறோ - புருடார்த்தங்களுள்‌ தருமஞ்செய்துமுடித்த தவப்ப 


யனே, அருத்தம்‌ மாதவ த்தின்‌ பேறரோ- பொருள்செய்அமுடித்த பெரியதவத்தின்ப 


யனோ, பெருமை சால்‌ காமம்‌ கோற்ற பெரும்‌ தவப்பேறோ - பெருமைமிக்க காமம்‌ 
கொற்றுமுடித்த பெரியகோன்பின்‌ பயனோ, எய்தற்கு அருமையாம்‌ வீடு கோற்ற ௮ 


ரும்தவப்பேறோ என்று - அடை தற்கரியமோட்சம்‌ கோற்னுமுடித்த : அரியசோனபி . 


ன்பயனோ என்று, தம்மில்‌ வினாய்‌ மகிழ சிறப்ப க்கக்‌ தீம்‌ 


க்கில்‌ ம்‌] போயினார்கள்‌. (௨௧) 
அவ்வவர்மனைகடேோஅமங்கலவ ணிகளாகக்‌ 
கெளவைமங்கலங்களார்ப்புக்கடிககசெங்கும்பொங்க 
கெய்விழாவெடுப்பக்கேள்‌ விகிரம்பியமறையோர்க்‌£6௧ 
தெய்வமாதானநீத்தந்திரைக்கடன்மடுத்ததம்மா, 


(இ-ள்‌.) அவர்‌ அவர்‌ மனைகள்‌ தோறும்‌ மங்கலம்‌ அணிகளாக - அவரவர்‌ 


கள்‌ (தங்கள்‌ தங்கள்‌) வீடுகள்தோ௮ம்‌ (கிசழ்ச்த) மங்கலமகோற்சவங்களாகக்‌ கொ 


(௫௫ 


௪௨௯௬ I திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ள்ளூதலால்‌, கெளவை மங்கலங்கள்‌ ஆர்ப்பு - முழச்சக்தையுடைய மங்கலவாச்சிய 
ங்களினொலி, கடி நகர்‌ எங்கும்‌ பொங்க - ௮ந்தச்காவல்கொண்ட. மதுரைககரெங்கு 
ம்‌ ஒலிக்கவும்‌, நெய்விமா எடுப்ப - எண்ணெய்விழாக்கொண்டாடவும்‌, கேள்வி 
நிரம்பிய தெய்வ மறையோர்க்கு ஈந்த மாதானம்‌ நீத்தம்‌ - நூற்கேள்வியில்நிறைம்கு 
அதணர்க்குத்தச்த பெரியதான வெள்ளமானது (உவட்டெடுத்து) திரை கடல்‌ 
மடுத்தது - அலமையுடைய கடலிற்புகுர்த அ, 

கீத்தமென்ற அ-த£னைவார்க்குகீரை. அவரவர்‌ என்றது ஈறுதொக்கு அவ்வ 
வர்‌ எனநினறஅ௮. அக என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ காரணப்பொருளில்‌ வந்தத, (௨௨) 


சுண்ணமும்பொரியுக்‌ நூவெள்ளரிசியும்‌ தூர்வைக்காடும்‌ 
தண்ணறுஞ்சிவிறிவிசுகண்பனிநீருஞ்சாக்‌ து 
மெண்ணெயுகானச்சேறும்பசையறவெடுச்‌ துவாரிக்‌ 
கண்ணகனகரமெக்குங்கழுவினகானவெள்ளம்‌, 


(இ-ள்‌.) தானம்‌ வெள்ளம்‌-அற்தத்‌ தரனவெள்ளமான ௮, சுண்ணமும்‌ பொ 
ரியும்‌ த வெள்‌ அரிசியும்‌ தூர்வை காடும்‌ - (மகிழ்ச்சியால்‌ இந்திய) சண்ணப்பொ 
ழ.யையும்‌ நெற்பொரியையும்‌ புனிதமாயெ வெள்ளிய அரிசியின்‌ குப்பையையும்‌ அறு 
இன்குப்பையையும்‌, சிவிறி வீசும்‌ தண்‌ ஈறும்‌ தண்‌ பணி நீரும்‌ சாம்தும்‌ - அருத்தி 
யால்‌ வீசம்‌ தண்ணிய ஈஅமணய்கமமும்‌ குளிர்க்த பணிரிமாயுஞ்‌ சர்தனக்குழம்பை 
யும்‌, எண்ணெயும்‌ நானச்‌ சேறும்‌ பசை யற வாரி எடுத்து - எண்ணெயையும்‌ சஸ்‌ 
அரிக்குழம்பையும்‌ பசையற வாரி எடுத்து, கண்‌ அகல்‌ ஈகரம்‌ எங்கும்‌ கழுவின 
- இட மகன்ற மதுரைககரமுமுமையஞ்‌ சுத்திசெய்து சென்று, 
சுண்ணமுதலியவைகள்‌ குப்பையாகச்‌ சுமம்திருத்தலின்‌ எடுத்து வாரிக்க 
முவின அ என்றார்‌. கழுவினது அவ்விகுதி தொகுத்தல்‌, தானவெள்ளம்‌ என்றதற்கு 
யானையின்மதமீர்‌ வெள்ளம்‌ எனினும்‌ அமையும்‌. தண்பணிநீர்‌ சண்சாதியடை.(௨௩) 
செம்பொன்செய்துருத்திதும்புசெய்குழல்வட்டமாக 
வம்பொனசெய்சிவிறிவெண்பெொ னண்டைகொண்டாரம்தூங்கும்‌ 
வம்பஞ்சுமுலையினாருமைக்கருமாறியாட 1: தி 


வம்பஞ்சுமாறிமாறியனங்கனுமாடல்செய்தகான்‌, 


(இ-ள்‌.) செம்‌ பொன்‌ செய்துருக்‌இ- செவந்தபொன்னினாற்செய்த நீர்த்து 
ருத்தியையும்‌, தூம்பு செய்‌ குழல்‌ - முகத்தில்‌ துவாரஞ்செய்த குழலையும்‌, வட்டம்‌ 
ஆக அம்‌ பொன்‌ செய்‌ சிவிறி- வட்டமாக அமக பொன்னாற்செய்த நீர்தூவுக்‌ ௮ 
ரூதீதியையும்‌, வெண்‌ பொன்‌ அண்டை கொண்டு - வெள்ளியாற்செய்த ஒருவகை: 
கீர்‌ கூவுங்கருவியையுங்கொண்டு, ஆரம்‌ அரங்கும்‌ வம்பு அஞ்சும்‌ மூலையினாரும்‌ மைம்‌ | 
தரும்‌ மாதி ஆட- முத்தாரம்‌ தெொங்யெசையும்‌ கச்சுஅஞ்சும்‌ தனங்களையுடைய பெ 
ண்களும்‌ புருடரும்‌ மரதிமாதி (ஒருவர்மேலொருவர்‌ நீர்சாவி) விசாயாட, அம்பு 
அஞ்சும்‌ மாதி மாறி-பஞ்சபாணங்களையும்‌ மாறிமாறி, (எவ்வில்நிரிபுமன 0 . 
அனயங்கனும்‌ ஆடல்‌ செய்தான்‌ - மன்மதனும்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌. 


மாறி ஆடலாவஅ - அருத்தியுஞ்‌ எிவிதியுமேக்திய பெண்கள்‌ குழலும்‌ அண்‌... 5 
டையும்‌ ஏந்தி நீர்தாவலும்‌, குழலும்‌ அண்டையுமேர்‌ திய புருடர்கள்‌ அருத்தியும்‌ இ ர்‌. 
"விதியும்‌ எர்தி மீர்காவலுமரம்‌, இ 8 


்‌ 


ர்‌: 
உகதிரகுமாரபாண்டியனதுதஇிருவவதாரப்படலம்‌. ௪௨௭ 


'இன்னணங்களிப்பமூ தாரிக்‌ துவாநிரைகன்னாளிற்‌ 

. பொன்னவன்கேக்‌இரித்தபுனிகலக்கினத்திற்போந்த : 
தென்னவர்பெருமானசேய்க்குச்சாதகச்செய்தியாஇ 
மன்னவாக்கியன்றவேதமாபினால்வயங்கவாற்றி, 

(இ-ள்‌.) மூதா ஊர்‌ இன்னணம்‌ களிப்ப- தொன்அதொட்ளெள மதரைககர 
மான இவ்வாறு களிப்பில்மூழ்க, தென்னவர்‌ பெருமான்‌-௪சவு்தரபாண்டியர்‌, இர்‌ 
அ கல்‌ ஆதிரை நாளில்‌-சோமவராத்தில்‌ சல்லதருவாதிரைக்ஷ£த்திரத்தில்‌, பொன்ன . 
வன்‌ கேர்திரித்த புனித லக்ஜனெத்தில்‌ - வியாழம்‌ கேக்இரித்த பரிகத்தமாடிய லக்கி 
னத்தில்‌, போந்த சேய்க்கு - அவதரித்த (சம), புத்திரருக்கு, சாதகம்‌ செய்தி ஆதி 


. மன்னவர்க்கு இயன்ற வேதம்‌ மரபினால்‌ வயங்க அற்றி - சாதகன்ம முதலியவற்‌ 


றை க்ஷதீதிரியருக்குப்‌ பொருச்சக்கூரிய வேச ரரல்முறையால்‌ விளங்கச்செய்அு. 
சாதகன்மமாவஅ - அத்திரமர்திரத்தால்‌ நாற ஓமஞ்செய்த வாமமம்திரத்‌ 
தால்‌ புதீதிரன்முகத்தை எதிர்நோஃடுப்‌ பஞ்சப்பிரமமக்கிரங்களை யுச்சரித்து உச்சி 
யைமோர்‌.௮ புருடமச்திரச்சை வலக்காநில்‌ செலுத்தல்‌. ஆதி என்றது - உத்தாப 
னத்தை - அதாவது - அசத்தமாயெ அறைவிட்டினின்றம்‌ சத்தமாயெ உயர்ர்தவிட 
தீதில்‌ குழந்தையைச்‌ சேர்ப்பிக்குங்‌ இரியை. (௨௫) 
கரியவெண்டிரைகீர்ச்செல்வன்கல்லிறகறிக்தவென்றித்‌ 
கெரியலனுலகக்காங்குகெய்வகவரைக்கோனாதஇத்‌ 
தீரியலர்விரஞ்சிக்தக்கருக்கழிக்கச்சக்தோற்றம்‌ 


குரியகாரணத்தாமைமுக்கிரவராமனென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) கரிய வெள்‌ திரை நீர்‌ செல்வன்‌ - பெரிய வெள்ளிய அலையையுடை . 
ய கடற்செல்வனாகிய வருணனும்‌, கல்‌ இறகு அரிக்த வென்றி தெரியலன்‌-மலையின்‌ 
சிறகரிக்த வெற்றிமாலையையணிர்க இர்திரனும்‌, உலகம்‌ தாங்கு தெய்வத வரைக்‌ 
கோன்‌ அதி தரியலர்‌-உலகு (சலன மில்லாஅ நிலைபெறத்‌) தாங்கும்‌ தெய்வத்தன்மை 
யையுடைய மகமேரு அரசனும்‌ முதலியபகைவர்கள்‌, வீரம்‌ ிர்த தருக்கு அழிக்க 
அச்சம்‌ தொன்றற்கு உரிய காரணத்தால்‌ - (தமத) வீரங்செட்டமிய இறமாப்பொ 


பிம்து (தன்னைக்கண்டபொழுதே) அச்சந்தொன்றச்‌ செய்தற்கு உரிய காரணத்தினா. 


ல்‌, உக்ரெவருமன்‌ நாமம்‌ என்றான்‌-உக்‌கரவருமனெனநாமகரணஞ்செய்தராளினார்‌. 
உத்தாபனத்துக்குப்பின்‌ காமகரணமாதலால்‌ - நாமம்‌ உக்கிரவருமன்‌ -என்‌ 
ரர்‌. காமகரணமரவது - பேரிடுதலிற்‌ செய்யுங்கிரியை, உக்நிரவறாமன்‌ - உக்ரமே 
கவசமாக உடையவன்‌ எனபஅ பொருள்‌. (௨௬) 
காலாகுமஇயிற்சக்தி திமிதிப்பதுகடத்தியாரும்‌ 
பாலாகுமதியிலன்னமங்கலம்பயிற்றியாண்டின்‌ 
மெலாகுமதியிற்கேச வினை முடி. ச்தைந்தாமாண்டி 
லாதுதெரிக்துூண னூற்கடிமுடித்துப்பின்னா, 
(இ-ள்‌.) காலாகும்‌ மதியில்‌ சந்தி மிதிப்பது ஈடத்தி - நரன்சாமாதத்இில்‌ ௪௬ 
திமிதித்தலாயெ பிரவாசக்கிரியைமெய் அ, தரும்‌ பால்‌ அகும்‌ மதியில்‌ அன்னம்‌ மன்‌ 


சலம்‌ பயிற்றி - அராம்பகுதியசாகிய மாதத்தில்‌ அன்னப்பிராசனக்கிரியைமுடி த்‌ அ, 


ஆண்டின்‌ மெலாகாம்‌ மதியில்‌ கேச வினை முடித்து - பதின்மூன்று மாதத்தில்‌ சவுன 


ப 
௪௨௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கீரியைமுடிதன, ஜந்து ஆம்‌ ஆண்டில்‌ நூல்‌ அறு தெசிக்து பூணல்‌ நூல்‌ கடி முடி 
த்‌ ன - ஐந்தாம்வருடத்தில்‌ வேததூல்விதி வழாஅ உயஈயனக்கிரியை முடித்து, பின்‌ 
னர்‌- பின்பு, 

பிரவாசமாவ.து - குழந்தையை எடுத்துக்கொண்டு ஆலயத்துக்குச்‌ செல்லுங்‌ 
திரியை. சவுளமாவது - மயிர்வினைக்குச்‌ செய்யுங்‌ ரியை, உபஈயனமாவ அ - பரச 
வத்தைத்‌ தரி௫ஏப்பித்தற்குச்‌ சமீபமாவயெ ஈயன தசையுண்டாக்குங்‌ திரியை. (௨௭) 


பதநிரைபாழிசாகையாரணம்பணைத்தவேத 
முதனிரைக்கலையும்வென்றிமூரிவிற்கலையும்வாளு 
மதநிரையொழுகுமையன்மாகிரைவையம்பாய்மா 


விகநிரையேற்றமற்றுமுணர்த்தினான்‌வியாழப்புக்தேள்‌. 


(இ-ள்‌.) பதம்‌ நிரை பாழி சாகை ஆரணம்‌ பணைத்த வேதம்‌ முதல்‌ நிரை 
கலையும்‌ - பதமும்‌ நிரையும்‌ பாழியும்‌ சாகையும்‌ ஆரணமும்‌ நிரம்பிய வேதமுசலியவ 
ரிசையரயுள்ள அல்களையும்‌, வென்றி மூரி வில்‌ கலையும்‌ - வெற்றியையுடைய விற்‌ 
ரெழிற்குரிய அலையும்‌, வாளும்‌ - வாட்பயிற்‌சிக்குரிய நூலையும்‌, மதம்‌ நிரை ஒழு 
கும்‌ மையல்‌ மா ஏற்றம்‌ - மதம்‌ வரிசைபட ஓமுகுதலால்‌ மயக்கம்பூண்ட யானை ஏற்‌ 
த்தையும்‌, கிரை வையம்‌ ஏற்றம்‌ - வரிசைபட அலங்கரித்த தேரேற்றத்தையும்‌, வித 
ம்‌ நிரை பாய்‌ மா ஏற்றம்‌ மற்றும்‌ - பலவசைப்பட்‌ டவரிசையையுடைய குதிரையின்‌ 
ஏற்றச்தையும்யுணர்த்தும்‌ நூல்களையும்‌ இவையொரழிக்த வேறுநூல்களை யும்‌, வியாழ: 
ப்புத்தேள்‌ உணர்த்தினான்‌ - பிரகஸ்பதி பயிற்றுவித்தார்‌. 

பத கிரை பாழி சாகை யாரணம்‌ பணைத்த வேதமுத னிரைகலை என்றது -கா 
ண்டோபக்நிரமணக்கிரியை எனக்கொள்க. காண்டோபக்நிரமணமாவது-வேத்பா 
கங்களை அத்தியயனஞ்செய்ய ஆரம்பிக்குங்கிரியை, பதம்‌ - வாசகம்‌, நிரை - பூர்வ. 
பூர்வபதத்தை அனுசரித்து உத்தரோத்தரபதத்தை யுச்சரிக்குவ இமம்‌. பாதி-இர I 
ண்டபெதத்தை எடுத்தக்கொண்டு பூர்வபதத்தை யொருமுறை யுச்சரித்அ உத்தரபத 
த்தை இரண்டுமுறை யுச்சரித்து மீட்டும்‌ பூர்வபதத்கை இரண்டுமுறை யுச்சரித்து. 
உத்தரபதத்தை ஒருமுறை யுச்சரிக்கும்‌ சடை. சாகை - சத்தகாண்டத்தின்வேருயு 
ள்ளஅ. ஆரணம்‌ - ௮ச்சாகையில்‌ பத்துப்‌ பிரச்னெங்கள்‌ கூடிய, பணைத்த என்‌ 
றது - இவ்வுறுப்புகளால்‌ நிரம்பிய எனப்‌ பொருள்கொள்க, வேதழுதல்‌ நிரை கலை. 
என்ற ௮ - அறங்கங்களையும்‌, அவையாவன - மந்திரம்‌, வியாகரணம்‌, நிகண்டு, ௪ம்‌ 
கோபிசிசம்‌, நிருத்தம்‌, சோதிடம்‌. (௨௮) , 

குதுக்கத அசி வேள்டிபெ்ட்கோர்ட ல அ இ | 
யொருமுூறைகேட்டாக்கெண்ணெண்கலைகளுமொருஙகுதேறி 
யசனலகொருவசாலுந்தகேற்றுவகருமையாலப்‌ 
பரனிடைத்தெளிந்தான்பாசுபதாத்திரப்படை யமன்‌ னே. | 

(இ-ள்‌.) குரு முகத்து அறிய வேண்டும்‌ என்பது ஓர்‌ கொள்கையால்‌- (அல்‌ ப 
களைக) குருமுகமாய்‌ ஆராய்ந்தறியவேண்டுமென்னும்‌ ஒருகோட்பாட்டால்‌, ஒரு 
முறை கேட்ட ஆங்கு எண்‌ ணெண்‌ கலைகளும்‌ ஒருக்கு தேதி - ஒருகால்‌ கேட்டபடி 
யே அற்பத்‌ துநான்குகலைகளையும்‌ ஒருசேர ஐயச்திரிபறத்‌ தெளிந்த, அரன்‌ அல 
ஒருவராலும்‌ தேற்றுவது அருமையால்‌ - சவபெருமானன்தி மற்றொருவராலும்தெ 
ளிவிச்தற்கருமையால்‌, அப்பரன்‌ இடை பாசபதாத்திரம்‌ படையும்‌ தெளிக்தான்‌ ஃ | 
அச்‌சிவபெருமானீடத்துப்‌ பாசுபதாஸதிரப்‌ பயிற்சியையும்‌ ஆராய்ந்தறிந்தார்‌. 


உக்கிரகுமாரபாண்‌ டியபன அ நிருவவதாரப்படலம்‌. ௪௨௯ 


பாசுபதாத்திரப்படை - பாசுபதாஸ்திர அயுதமென நிற்றலால்‌ இருபெயரொ 

ட்டுப்‌ பணபுத்தொகை, (௨௯) 
எல்லையில்கலைகளெல்லாமகவைகாலிசண்டின்முற்றத 
தொல்லறிவுடையனாகிக்குரவரைத்தொழுதபோற்ற 
வல்லவனாகியன்னார்மகிழ்ச்சிகொள்கலனாய்வென்றிச்‌ 
செல்வவேற்றிளைஞரோடுந்திருவிளையாடல்செய்வான்‌. 

(இ-ள்‌.) சாலிரண்டு அகவையில்‌ - எட்டுவயதில்‌, எல்லையில்‌ கலைகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ முற்ற . அளவில்லாத நூலணர்ச்சியெல்லாம்‌ குறைவின்‌ றிநிரம்ப, தொல்‌ அறி 
வு உடையன ஆ - பண்டுள்ள முற்றறிவுடையராட, குரவரை தொழுது போற்ற வ 
ல்ல வன ஆத - (தரய்தர்தையராடிய) இருமுஅகுரவரையும்‌ வழிபட்டுத்‌ துதித்து 
வாழ்த்த வன்மையையுடையவராடி, அனனார்‌ மகிழ்ச்சி கொள்‌ கலன்‌ ஆய்‌ - அவ்‌ 
விருமுஅகுரவருடைய மஇூழ்ச்சிக்கோர்‌ பாத்திரமாய்‌, வென்றி செல்வம்‌ ஏறு இளை 
ஞரோடும்‌ - வெற்றிச்‌ செல்வத்தையுடைய அண்சிங்கம்போன்ற இளைஞரோடும்‌ 
(சென்று) திரு விளை யாடல்‌ செய்வான்‌ - திருவிளையாடல்‌ செய்து வருவாராயினார்‌. 

அதற்கண்ணிற்‌ பிறந்த புத்திரனாதலின்‌ கொல்லநிவடையனாூ என்றார்‌.(௩௦0) 

புகாமதவேழமுட்டிப்போர்விளையாடிவென்றும்‌ 
தகரொடுதகரைக்தரக்கித்தருக்கமராடி. வென்றும்‌ 
வகிர்பட்குருதிசகூட்வொரணமாடிவென்று 
ககைமணிப்பலகைசெம்பொனான்குறுப்பாடி வென்றும்‌. 

(இ-ள.) புகர்‌ மதம்‌ வேழம்‌ முட்டி போர்‌ விளையாடி வென்றும்‌ - புள்ளித 
விய முகத்தையும்‌ மதத்தையுமுடைய யானைகள்‌ (தம்முள்போர்செயயப்‌)பொருத்‌ 
தி வெற்றிகொண்டும்‌, தகரொடு தகரை தாக்கி தருக்கு அமர்‌ அடி. வென்றும்‌ - ஆட்‌ 
டுககடாக்களோடு ஆட்டுக்கடாச்களைப்‌ பொருத்தி இறுமாப்போடு போர்செய்யச்செ 
ய்‌ அ வெற்றிகொண்டும்‌, வகிர்‌ படு குருதி சூட்டு வாரணம்‌ அடி வென்றும்‌ - பிளவு 
பட்ட ஏ.திரம்போலும்‌ செக்கிறம்வாய்ர்த சூட்டையுடையசேவல்கள்‌ (தம்முள்போ 


- ர்செய்யப்‌) பொருத்தி வெற்றிகொண்டும்‌,தகை மணி பலகை - விளங்கும்‌ இரத்தின 


ங்கள்‌ குயிற்திய பலகையின்வரையுளமைச்க, செம்‌ பொன்‌ நான்கு உறுப்பு ஆடி 
வென்றும்‌ - இரத கஜ துரக காலாள்கள்‌ என்னும்‌ நான்குஅப்புகளைத்தொட்டு விளை 
யாடி வெற்றிகொண்டும்‌, 
வாரணம்‌ என்னும்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ - வகிர்படு குருதிச்‌ குட்டென்‌ 
இங்‌ குறிப்பால்‌ சேவலையுணர்த்திறறு, வாரணம்‌ - பானை, கோழி, சங்கு. கடல்‌, 
கவசம்‌, கேடகம்‌. (௩௧ ) 
காற்றினுங்கடியமாவிற்காவதம்பலபொய்மீண்பிெ்‌ 
கூற்றினுங்கொடியசிற்றக்குஞ்சர( கைதீதும்வையை 
யரற்றினுய்யானதீதாவியகத்தினுளின்பம்‌ துய்கதும்‌ 
வேற்றிறன்மைந்கரோடுமலலமாவிளைக்‌ தவென்றும்‌, 
(இ-ள்‌.) காற்றினும்‌ கடிய மாவின்‌ பல காவதம்‌ போய்‌ மீண்டும்‌ - காற்றிலு 
ம்‌ விரைக்தசெல்லுங்‌ குதிரையின்மேல்‌ பலசாதஞ்சென்று திரும்பியும்‌, கூற்றினும்‌ 
கொடிய சீற்றம்‌ குஞ்சரம்‌ உசைத்அம்‌ - இயமணிலுங்‌ கொடுந்தொழில்பூண்டகோ 


௪௩0 ்‌_.. திருவிளையாடற்புமாணம 


பத்சையுடைய யானையைச்செலுத்தியும்‌, வையை. ஆற்றின்‌ உய்யானத்து அவி ௮௧ 
_தீஇனுள்‌ இன்பம்‌ அய்த்தும்‌ - வையையாற்றின்கண்ணும்‌ பூந்தோட்டத்தின்‌௧ண்ணு 
ம்‌ தடாகத்தின்கண்ணும்‌ இன்பறுகர்ச்‌ ஒம்‌, வேல்‌ திறல்‌ மைந்தரோடு மல்‌ அமர்‌. 
விளைத்து வென்றும்‌-வேலின்வெற்றிலரய்த்த இளைஞசோடும்‌ மற்போர்புரிர்தி வெற்‌ 
அிவாய்ந்தும்‌. 

வையையாற்றிலும்‌ தடாகத்திலும்‌ ீர்விளையாட்டயர்தலும்‌. பூக்தோட்டது 
தில்‌ மலர்கொய்அ குடலும்‌ உடைமையால்‌ இன்பர்‌அய்த்தமெனமுர்‌, (௩௨) 


ச தவெற்படைச்‌ தவேட்டஞ்செய்துமச்சைலவாழ்க்கை 
யந்தணராசிகூறவவர்தொ ழில்வினாயுமன்னரை 
கம்தமென்கனிவீருத்‌ தூண்கைதீஇக்களித்துமீண்டு 
மிந்தவாறைம்மூவாண்கெழியமேலெய்‌ துமாண்டில. 


(இ-ள்‌) சந்தம்‌ வெற்பு அடைச்து வேட்டம்‌ செய்தும்‌ - பொதியமலையை 
படைநீது வேட்டையாடியும்‌, ௮ சைலவாழ்க்கை அந்தணர்‌ அ கூற -அப்பொதி 
யமலையில்வாமும்‌ வாழ்க்கையையுடைய முனிவர்கள்‌ அசிவசனங்கூற, அவர்‌ தொ 
மில்‌ வினாயும்‌ - அவர்செய்யுர்தவத்தொழில்‌ (முட்டின்றிமுடிதலை) வினாலியும்‌, ௮ 
னனார்‌ கந்தம்‌ மெல்‌ கனி விருந்து ஊண்‌ கைதழீ இ களித்தும்‌ - அம்முணிவர்கள்‌ 
(களிக-ூர்ச்‌ ஐ) தம்ததிழங்கும்‌ மெல்லியகணியும்‌ ஆூய விரும்‌்தணவைக்‌ கைக்கொ 
ண்டு மகிழர்‌அம்‌, மீண்டும்‌- (தமஅ) தஇிறாக்கோயிற்குத்‌ திரும்பியும்‌, இந்த ஆற ஐ 
மூவாண்டு கழிய - இர்தப்படி பதினைம்‌ தவருடம்கழிய, மேல்‌ எய்தும்‌ அண்டில்‌ - 
இனிவரும்‌ பதினாறாம்‌ வருடத்தில்‌. 

சர்தலெற்பு - சந்தனம்கெருங்கிய மலையென்றமையால்‌ ச 
ன்றாம்‌. (௩௩). 

சூர்முதறடிர்ததங்கடோன்றலேயிவனென்றெண்ணிக்‌ 

கார்முகமயிலும்வேலுங்கைவிடாக்கராக்குமாபோல்‌ 
வார்முகமுலையினா।ரும்வடிக்கணுமருங்குமொய்ப்பக்‌ 
கூர்டுகவேலானின்னகொள்கையனாகதக்காதை, 


(இ-ள.) சூர்‌ முதல்‌ தடிந்த தற்கள்‌ சரக்‌ இவனென்று எண்ணீி-கு, 
சபனமனாடய மாமரத்தின்வேரை அனத்த தங்கள்‌ இறைவனே இவனென்றகருதி, 
கரர்முகம்‌ மயிலும்‌ வேலும்‌ கைவிட அ காக்கும்‌ ஆனபோல்‌-கரியநிறம்வாய்ற்து முக 
த்தையுடைய மயிலும்‌, வேலும்‌ (சிறிதும்‌) கெ௫மாமல்‌ நின்‌ அகாக்கும்வகைபோல, 
வார்முகம்‌ முலையினாரும்‌- கச்சன்முகச்திட௰் கிய முலையையுடைய பெண்களும்‌, 
வடி. கண்ணும்‌ மரும்கு மொய்ப்ப-(அவர்கள்‌) மாவடுவின்பிளவையொத்தகண்களாம்‌ 
(தமது) பக்கங்களில்‌ மொய்க்க, கூர்முசம்‌ வேலான்‌ இன்ன கொள்கையன்‌ ஆக: 
கூனாஅதியிலடைய வேலையேக்திய உக்கிரகுமாரர்‌ இக்காளைப்பருவமுடையவராக, 


தீரதை-சவுந்திரபாணடியர்‌. 
விடாது என்னும்‌ எதிர்மறை வினையெச்சமும்‌, ஆன என்னும்‌ பெயர்ச்சொ 
ல்லும்‌ ஈறு தொக்குகின்றன. (௩௭) 


பம்க கயச்செவ்வித்தாடிக்கண்மனம்பருகுகாகஇ 
யங்கழற்காலுஞ்சொன்னவடைவினிற்றிசண்டுநிண்ட 
சங்கையும்வட்டம்‌ தொன்றுச்செழுமுழம்தாளுகால்வாயத்‌ 
அய்கவ்‌ ந்தவ வத க்‌ ப ப்‌ ப 


உக்கிரகுமாரபரண்டியன்‌ த திருவவதாரப்படலம்‌. ௪௩௧௫ 


(இ-ள்‌.) பங்சயம்‌ செவ்வித்ன ஆட - அன்றலர்ந்த தாமரைமலர்போலும்‌ 
அழனெயுடையதாக, கண மனம்‌ பருகு காந்தி ௮ம்‌ கழல்‌ காலும்‌ - (கண்டோர்க 
ள்‌) கண்ணையும்மன த்தையும்‌ கொள்ளைகொள்ளும்‌ ஒளிவாய்ச்சு அழயெ வீரகண்‌ 
டையணிக்த காலையும்‌, சொன்ன அடைவினில்‌ திரண்டு நீண்ட சங்கையும்‌ - சாமுதீ 
திரிகை நாலிற்சொன்னமுறையே இரண்டுகிண்ட கணைக்காலையும்‌, வட்டம்‌ சோன்‌ 
ரூ செழுமுழக்தாளும்‌ - எலும்பின்‌ வட்டவடிவுதோன்றாமற்‌ றசைந்தமுழங்காலை 
யும்‌, நால்வாய்‌ அங்கம்‌ ஈர்ங்கவுள்‌ மால்‌ யானை அதிக்கைபோல்‌ இிரள்கவானும்‌-நா 
ன்றசையும்‌ வாயையும்‌ உயர்ச்த மதநீரின்‌ தண்மைவாய்க்த கபோலத்தையும்‌ மய 
க்கத்தையுமுடைய யானையினஅ அதிக்கைபோலத்‌ திரண்டதெரடையையும்‌, (௩௫) 


சிறுதியவயிறு ந்தாழ்‌சேகாபியுஞ்செவ்விகோக்கு 
_மறுவில்ண்ணடி.யினன்னகடியகல்வரைகெரண்மார்பு 

மெறியிசைவிணைத்தண்டி னிணைக்துநீண்டிழிக்தகையும்‌ 

வேறியதார்டெர்தமேருவெற்பிரண்டனையதோரளும்‌. 

(இ-ள்‌.) சிறயெ வயிறும்‌ - இறுகிய உத த்தையும்‌, தாழ்ந்த காபியும்‌-அழ்‌ 
நதவு$தியையும்‌, செவ்வி சோக்கும்‌ மறு இல்‌ சண்ணடியின்‌ அன்ன கடி ௮கல்வ 
ரைகொள்‌ மார்பும்‌ - (உலகத்தினர்‌ தமது படி.வத்ன௮) அழகுரோக்குதற்குக்‌(௧௬ு 
வியாகிய) குற்றமற்ற சண்ணாடிபோலச்‌(சருச்சரையசன்ற) ஒளி(மிக்ச) அகன்றமலை 
யையொத்த மார்பையும்‌, எறி இசை வீணை தண்டின்‌ இணைந்து நீண்டு இமிக்தகை 
யும்‌ - ஈரம்பைத்தடவுதலால்‌ இசையெமும்‌ மீணையினது தண்டைப்போலக்‌ தம்மு 
ளொத்அ நீண்டு முழந்தாள்தொட நிமிர்ச்தகைகளையும்‌, வெறிய தரர்‌ இடச்த மேரு 
வெற்பு இரண்டு அனைய தோளும்‌ - வாசனையையுடைய மாலைசூழ்ச்த இரண்டும்க 
மேருவையொப்பப்‌ பணைத்ததோள்களையும்‌, (௩௬) 

வலம்புரியென்னவாய்கதகண்டமுமலராண்மன்னும்‌ 
பொலம்புரசிகமலமன்னவதனமூம்பொதுவரனோக்இ 
நிலம்புரிதவப்பேறன்னான்‌ வடி வெலாகின்றுகின்‌ இ. 

கலம்புரிநூலானோக்கிச்சோஇப்பானடிக்கவல்லான்‌,. 

(இ-ள்‌.) வலம்புரி என்னவாய்ந்த கண்டமும்‌ - வலம்புரிச்சங்கைப்போல 
வரைவாய்ர்து திரண்டகண்டத்தையும்‌, மலரரள்‌ மன்னும்‌ பொலம்புரி கமலம்‌ ௮ 
னன வதனமும்‌ - இலக்குமி கிலைபெயராது வடிக்கும்‌ பொன்னிறம்வாய்ந்த தாம 
ரையையொத்த முகத்தையும்‌, ஈடி.கீசவல்லரன்‌ - இர்திரசாலவிச்சைசெய்யவல்ல 
சவு£தரபாண்டி.யர்‌, பொவால்‌ கோக்க - பொதுவிலக்கணத்தாற்‌ பார்த்தருளி 
கிலம்புரி தவம்‌ பேறு அன்னான்‌ வடிவு எல்லாம்‌-நிலமகள்செய்த தவப்பயனையெர 


தீத உக்கிரகுமாரருடைய அவையவங்களையெல்லரம்‌, நின்று நின்னு லம்புரி நூ 


லால்‌ கோக்‌ சோதிப்பான்‌ - உற்றுநோக்கிச்‌ சாமுத்திரிகை நூலிற்கூறிய சறப்பில 
கீகணமரபால்‌ ரோக்கிச்‌ சோதிக்கக்தொடங்‌இஞர்‌, 
தலம்புரி.நால்‌ - அவயவங்களி னிலக்கணஙய்கூறு கூல்‌. ( ௩௭) 
உன்னதமாறுகீண்டவுறுப்பைந்துளூக்கக்கானு 
மன்னதுகுறுக்ககரன்காமகலுறுப்பிரண்டேழாகச்‌ 
'சொன்னதுசெவப்புகூன்‌௮ுகம்பிரந்தொகுத்தவாலே 
யின்னவைவிரிக்கனெண்ணான்கலக்கண வுஅப்பாமென்ப, 


௫௩௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ : 


(இ-ள்‌.) உன்னதம்‌ அன ஆக - உயர்ந்த ௮அப்புகளாறாகவும்‌, நீண்ட உறப்‌ 
பு ஐந்து ஆக - நீண்ட வுஅப்புக ளைந்தாகவும்‌, சூக்கம்‌ தானும்‌ ௮ன்னது ஆக - சிறு 
இய வுஅப்புகளைந்தாகவும்‌, குறுக்கம்‌ நானகு ஆக - குறயெ உறுப்புகள்‌ கான்கா 
கவும்‌, அகல்‌ உப்பு இரண்டு ஆக - அகனற வுஅப்புகளிரண்டாகவும்‌, சொன்ன அ 
செவப்பு ஏழு ஆக - நூலிற்சொல்லிய செவந்தவுஅப்புகளேழாகவும்‌, கம்பீரம்‌ மூ 
ன்னு ஆச - ஆழ்க்தவுஅப்புகள்மூன்றாகவும்‌, தொகுத்த ஆறு ஏ- (சாமுத்திரிகைநாலி 
ல்‌) தொகுத்துக்கூதியபடியே, இன்னவை விரிக்கில்‌ - இவற்றையெடுத்து விரித்துச்‌ 
கூறில்‌, உறுப்பு எண்ணான்கு இலக்கணம்‌ எனப - உறப்புகளமலமைந்த முப்பத்‌ 
இரண்‌ டிலக்கணமென்று கூறுவர்‌. 

அக என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இடையில்‌ நின்று ஏனையிடங்களிற்‌ பிரிந்தசெல் 
லுதலால்‌ இடைநிலைத்‌ திவகவணி, ஆம்‌ சாரியை யிடைசசொல்‌. (௩௮) 


வயிறகோணெற்றிநாசிமராபு கையடியிவ்வா து 
முயரில்வான்‌ செல்வனாகுமொளிகவர்கண்கபோலம்‌ 
புயல்புரைவள்ளற்செங்கைபு தஅமணங்கவருந்துண்டம்‌ 
வியன்முலை£டுமார்பைம்‌ துநீண்டவேல்விளைக்குகன்மை; 


(இ-ள்‌.) வயிறு தோள்‌ நெற்றி நாசி மார்பு கை அடி இவ்வாறும்‌ உயரில்‌ 
வான்‌ செல்வனாகும்‌ - வயிறும்‌ புயமும்‌ கெத்றியும்‌ நாசியும்‌ மார்பும்‌ கையினடியும்‌ 
ஆகிய இந்த ஆறுறுப்பும்‌ உயர்க்திருப்பானாயின்‌ பெருஞ்செல்வமுடையவனாவான்‌, 
. ஒளி கவர்கண்‌ - (புலன்களுள்‌ ஒன்றாகிய) ஒளியைத்‌ தன தகப்படுத்தியகண்ணும்‌, 
கபோலம்‌-கபோலமும்‌, புயல்‌ புரை வள்ளல்‌ செங்கை - மேசம்போலக்‌ கைம்மா 
அ கருதாதுகொடுக்கும்‌ செவர்தகையும்‌, புதுமணம்‌ கவரும்‌ அண்டம்‌ - ஈஅமண 
ற்கவரும்‌ காசியும்‌, முலை நடு வியன்‌ மார்பு ஐந்தும்‌ நீண்ட வேல்‌ - முலையின்மத்‌ : 
தியிஓள்ள பரஈீதமார்பும்‌ ஆகிய இவ்வைர்‌அஅப்பும்‌ நீண்டிருப்பானாயின்‌, கன்மை 
விளைக்கும்‌ - (அவை அவனுக்கு) கன்மையைத்தரும்‌, (௩௯) 

ஈறியபூங்குஞ்சிதொக்குவிரல்கணுககம்பல்லைக்‌ அஞ்‌ 
சிறியவேலாயுள்கோசஞ்சங்கைகாமுதுகெகான்குங்‌ 
குறியவேற்பாக்யெப்பேறாஞ்‌ சிரங்குளமென்ராயந்தோ 
ரறியுமிவ்வு அப்பிரண்டுமகன்றவேல அவுகன்றாம்‌. 


(இ-ள்‌.) நறிய பூம்‌ குஞ்சி - ஈதுமணங்கமமும்‌ மலரையணிந்த சிகையும்‌, 
விரல்‌ கணு ஈகம்‌ பல்‌ ஐர்தம்‌ - விரலுங்‌ கணாவும்‌ சகமும்‌ பல்லும்‌ ஆய. இவ்வைம்‌ 
அம்‌, தொக்கு சிறியவேல்‌ ஆயுள்‌ - சிறுத்துச்‌ சிறியனவாயிருச்சப்‌ பெறுவாளாஇல்‌ 
ஆயுள்விருத்தியாம்‌, கோசம்‌ எங்கை மா முதுகு இர்சான்கும்‌ குறியவேல்‌ பாக்கியம்‌. 
பேரும்‌ - கோசமுங்‌ கணைக்காலும்‌ காவும்‌ முதுகும்‌ ஆ௫ய இர்நானகுஅப்பும்‌ குறி 
யன வாயிருச்சப்‌ பெறுவானாகல்‌ பெரும்பாக்கியப்‌ பயனுண்டாம்‌, ஆய்ந்தோர்‌ அறி 
யும்‌ ரெம்‌ குளம்‌ என்ற இவ்விரண்டு உஅப்பும்‌ அகன்ற வேல்‌ - (சாமுத்திரிகைநூ 
லின்‌) அராய்ச்சியின்‌வல்லோர்‌ ஈன்சறியும்‌ தலையும்‌ செத்தியும்‌ என்றுசொல்லப்பட்‌ : 
ட இரந்த இரண்டு உறுப்புகளும்‌, ௮கன்‌ றவேல்‌ ௮ அவம்‌ நன்றாம்‌ - அகன்றிரும்தானா ட்‌ 
இல்‌ அவ்வகற்சியும்‌ கன்மையைவிளைக்கும்‌. (௪௦) 


அன்த ட ட 


ப்‌ . te ° 
அகவடியங்கைகாட்டக்கடையிதழண்ணகாக்கு 
நகமிவையேழுஞ்சேந்தநன்மையாற்பெறமாவின்ப 


உக்ரெருமாரபாண்டியன ததிருவவதாரப்படலம்‌. ௪௩௩. 


மிகல்வலியோசைகரபியென்றிவைஞான்நுமாழ்க க 
தகைமையாலெவர்க்குமேலாகன்மைசாறக்கோனென்னா, 


(இ-ள்‌.) ௮டி ௮கம்‌ அங்கை - அடி.யினள்ளிடமும்‌ உள்ளங்கசையும்‌, காட்‌ 
டம்‌ கடை - கட்கடையும்‌, இதழ்‌ அண்ணம்‌ ஈாக்கு ஈகம்‌ இவை ஏழும்‌ - இதழும்‌ 
மேல்வரயும்‌ நாக்கும்‌ நகமும்‌ (ஆய) இவ்வுஅப்புகளேமும்‌, சேச்த கன்மையால்‌ 
மா இன்பம்‌ பெறும்‌ - செவர்திருக்கும்‌ ஈன்மையையுடையனாகில்‌ பெரிய இன்பம்‌ ' 
... பெறுவான்‌, இகல்‌ வலி ஓசை காபி என்ற இவை மூனனும்‌ - (மிக்க) வலிமையும்‌ 
ஓசையும்‌ கொப்பூழும்‌ என்‌அசொல்லப்பட்ட இம்மூன்‌ அஅப்புகளும்‌, ஆழ்ச்ததகை 
மையால்‌ - ஆழ்ந்திருக்கும்‌ தன்மையனாயின்‌, எவர்சக்கு மேலாம்‌ ஈன்மைசால்‌. தகீ 
கோன்‌ என்னா - உலகிலள்ளயாவர்க்கும்‌ மேம்பட்ட ஈன்மைநிறைர்கு தகுதியுடை 
யோனெனறகருதி. 

என்ற என்னும்‌ இடைச்சொல்லடியாகப்பிறர்த இற ச்தகாலப்‌ பெயரெச்ச 
ம்‌ ஈறுதொக்குரின்ற௮, இகல்வலி ஒருபொருட்பன்மொழி, (௪௪) 


எல்லையின்ஞார்த்திமைந்கனிலக்கணநிஹைவினோடு 
நல்லவாங்குணனுகேோக்கிப்பொதுவறஞாலங்காக்க 
வல்லவனாகிவாழ்சரணனிபெறவல்லனென்னு 
வல்லணிமிடற்றான்பின்னுமனத்தினலளம்‌ அசூமும. 

(இ-ள்‌.) எல்லை இல்‌ மூர்த்தி - அளவைகளால்‌ அளர்ததியவொண்ணாத சவு 
கீதாபாண்டியர்‌, மைந்தன்‌ இலக்கணம்‌ நிறைவினோடுிம்‌ - (தமத) புத்திரனுடைய 
. மூப்பத்திரண்டிலச்சணங்களின்‌ சால்பினோடும்‌, ஈல்ல ஆம்‌ குணனும்‌ சொக்கி-(அவ 

ற்றிற்தியைச்ச) ஈல்லனவாடய குணங்களையும்‌ ஆராய்ந்தறி௫து (இவற்றால்‌) ஞாலம்‌ 
பொஅ அற காக்கவல்லவன்‌ ஆ - உலகந்தனதடிக்கழ்ப்படக்‌ காக்கவல்லவனாய்‌, 
வாழ்‌ நாள்‌ நனிபெற வல்லன்‌ என்னா - வாழ்நாளும்‌ மிகப்பெறவும்‌ வல்லனென்று 
கருதி, அல்‌ அணி மீடற்றான - (விஷத்தால்‌) இருண்ட ஸ்ரீகண்டத்தையுடைய அப்‌ 
பெருமானார்‌, பின்னும்‌ மனத்தினால்‌ அளந்த கூழும்‌ - பின்னும்‌ மனத்தினால்‌ தனித்‌ 
சனிவரையறத்து ஆலோசிக்னெறார்‌. (௪௨) 

இத்தகுபண்புசான்றநீர்மையாலிசைமைநீதி 
வித்தககல்லவுள்ளமுடைமைமெய்வீறுதெய்வ 
பத்திமையுலகுக்கெல்லாமகிழ்ச்சிசெய்பண்புசாக்த 
இித்தமெவ்வுயிர்க்குமன்புசெய்கைகல்லீகைகல்வி, 


(இ-ள்‌.) இத்தகு பண்புசான்ற கீர்மையால்‌ - இவ்வாறு தக்ககுணங்கள்‌ 
நிறைந்ததன்மையால்‌, இசை மை நீதி - புகழும்‌ நீதியும்‌, வித்தகம்‌ உடைமை நல்ல 
உள்ளம்‌ உடைமை - சத ரப்பரடுடைமையும்‌ நல்ல உள்ளமுடைமையும்‌, மெய்‌ வீறு 
தெய்வ பத்திமை-சத்தியமும்‌ நிகரின்மையும்‌ ஈசு ரபத்‌இயும்‌, எல்லா உலகுக்கும்‌ மகி 
ழ்ச்சிசெய்‌ பண்பு சாந்தசித்தம்‌ - எல்லாவுலகங்களுக்கும்‌ இதஞ்செய்யும்‌ தன்மை 
யும்‌ சார்தசித்தமும்‌, எவ்வுயிர்க்கும்‌ ௮ன்பு செய்கை நல்‌ ஈகை கல்வி - எல்லரவு 
யிர்களின்மேலுய்‌ கருணைசெய்தலும்‌ ஈல்லகொடையும்‌ கல்வியும்‌. 

- ஏழனுருபு நிற்குமிடத்து சான்கனுருபுவந்தது உருபுமயக்கம்‌, எல்லாம்‌ என்‌ 
பதனிறுதியில்‌ முற்றும்மைதொகுத்தல்‌, (௪௯) 


௪௩௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வெல்‌ லுதற்கரியார்தம்மைவெல்லுதறேவரா லூன்‌ 
செல்லுதற்கரியதேத்துஞ்சென்றிடுதிறையுங்கோடல்‌ 
புல்லுதற்கரியஞாலமாலைபோற்புயத்திலேக்திச்‌ 
சொல்லுதற்கரியசர்த்தியுலசெலாஞ்சுமப்பவைத்தல்‌... 


(இ-ள்‌,) தேவராலும்‌ செல்லுதற்கு அரிய தேத்தும்‌ சென்ற - தேவர்களா 
லும்‌ ௮டைதற்கரிய இடத்துஞ்சென்று, வெல்லுதற்கு ௮ரியார்‌ தம்மை வெல்லுதல்‌-- 
அத்தேவர்களால்‌ வெல்லுதற்கரிய பகைவரை வெற்றி கோடலும்‌, இடு! திறையும்‌. 
கோடல்‌ - (அவர்கள்‌) கட்டும்‌ திறையையுங்‌ கைக்கோட லும்‌, புல்லுதற்கு அரிய ஞா 
லம்‌ - (பிறரால்‌ ஒரு சேர) அடைதற்கரிய உலகத்தை, மாலை போல்‌ புயத்தில்‌ ஏந்தி... 
மாலைபோலப்‌ புயத்தி லெளிதாகச்‌ சமம்‌, சொல்லுதற்கு அரிய கீர்த்தி- வரையறு... 
தீதுசி சொல்லவொண்ணாத (தனத) பிரதாபத்தை, உலகு எலாம்‌ சமப்பலைத்த 
ல்‌ - உலகமுற் அம்‌ சுமக்க நிலைபெற வைத்தலும்‌. 

்‌ வெற்றிகோடலும்‌, இறைகோடலும்‌, உலகமுற் றம்‌ தாங்குதலும்‌ உடைமை: 
பற்றிக்‌ ீர்த்தியைப்‌ பிரதாபமென்மும்‌.. பிரதாபம்‌ என்றது வெற்றியால்‌ வரும்‌ புக: 
ழ்ச்சி, தேம்‌ இடப்பெயர்ச்சொல்‌-௮ ௫ உருபேற்குமிடத்து ஈம்‌ அத்துச்சாரியை 
யினகரமுங்கெட்டுத்‌ தேத்து என நின்றது.. . (௪௪): 


என்றிவையாதியாயவியற்ருணமுடையனாகி 
நன்றிசெய்‌.துலகுக்கெல்லாாயகனொருவனாகி 
நின்றிடுமிவற்குப்பின்னர்நீண்‌ முடி கவித்‌ தமுன்னர்‌ 
மன்றல்செய்கென்றுசூழ்க்‌ துமதிஞரோடுசாவினானே. 


(இ-ள்‌.) என்ற இவை ஆதியரய - என்று சொல்லப்பட்ட இவை முதலரடய- 
(பெரும்தகைமைகளை) இயல்‌ குணம்‌ உடையன்‌ ஆக-இயற்கைக்‌ குணங்களாக வடை 
யவனாயிருத்தலால்‌, ஈன்றி செய்து - (உயிர்களுக்கு) இதமே புரிம்து, உலகுக்கு எல்‌: 
லாம்‌ ஒருவன்‌ நாயகனாக நின்றிடும்‌ இவற்கு-உலகங்களுக்கெல்லாம்‌ தானொருவனே | 
தலைவனாய்‌ கிற்கு மிவனுக்கு, பின்னர்‌ நீள்‌ முடி சவித்அம்‌ - பின்பு ஒளிமிக்க கீண்ட 
முடி குட்டவோம்‌, முன்னர்‌ மன்றல்‌ செய்க என்று கூழ்ற்த-முன்பு இருமணஞ்செ 
ய்வோமென்று ஆலோசித்து, மதிஞரோடு உசாவினான்‌ - சுமதி முதலிய அமைச்ச 
ரோடு ஆலோசித்தருளினார்‌.. 

அட காரணப்பொருளில்வந்த இறந்தகால வினையெச்சமாதலால்‌ ஆதலால்‌: 
எனப்‌ பொருள்‌ கொண்டம்‌, கவித்தும்‌ எதிர்காலத்தன்மைப்பன்மைவினைமுற்‌ அ. 
அம்‌ தன்மைப்பன்மை, (௪௫) 


உக்கிரகுமாரபாண்டியன து இருவவதாரப்படலம்‌ முற்றிற்று 


ஆசப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௬௬௫. 
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னம்‌ 


ஓர 


பன்னிரண்டாவது 
உக்கி ரகுமாரனுத்கு 
வேல்‌ வளை செண்டுகொடுத்தபடலம்‌. 


அறு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 
உருக்குந்திறலுக்கிரகுமரனுதயமி துவான்மதியுகதிப்‌ 
பெருக்குங்கரந்தசடைக்கற்றைப்பெருந்தேர்ச்செழியர்பிரானவற்குச்‌ 
'செருக்குஞ்செல்வமண முடித்துச்செவ்வேல்வளைசெண்ட்ளித்துள்ளர்‌ 
அருக்குமுடிதக்கரசுரிமைதந்தசெயலுஞ்சாற் வாம்‌, 

(இ-ன்‌,) உருக்கும்‌ திறல்‌ உக்கிர குமரன்‌ உதயம்‌ இது-(பகைவரைக்‌) கெடு 
க்கும்‌ வலிமைவாய்ற்த உக்கிரகுமாரர்‌ அவதரித்த வரலாற இத்திருவினையாடலா 
ம்‌, வால்‌ மதியும்‌ ஈதிப்பெருக்கும்‌ கற்றை சடை கரந்த - வெள்ளிய சந்திரனையும்‌ 
ஈதிப்பெருக்கையும்‌ ரெருங்கியசடையையும்‌ ஒளித்தவர்கருளிய, பெரும்‌ தேர்‌ செ 
ஜியர்‌ பிரான்‌-பெரியதேரையுடைய பாண்டியர்‌ இறைவராயெ சவுந்தரபாண்டியர்‌, 
அவற்கு-அவ்வுக்திரகுமரரருக்கு, செல்வம்‌ செருக்கு மணமுடித்து - செல்வத்தா 
லிஅமாரந்திருக்குக்திருமணத்தை (முன்னர்‌) முடித்த, செவ்‌ வேல்‌ வளை செண்டு 
அளித்அ - உதிரக்தோய்ந்தவேலயும்‌ சக்கரத்தையும்‌ செண்டையும்கொடுத்து, உள்‌ 
ளம்‌ தருக்கு முடிதற்து - மனமிறுமாக்கும்‌ முடிசூட்டி, அரசு உரிமை தந்த செய 
அம்‌ சாற்அவாம்‌ - (தமஅ) அரசுரிமையுர்தர்த இருவிளயாடலைச்சொல்லுவாம்‌, 

செல்வம்‌. செருக்கு மணம்‌, உள்ளந்தருக்குமுடி, உடையவன்றெழிலை உ 
பைமைகண்மேலேற்றிக்கூறினார்‌. (௧) 

வையைக்கிழவன்றன்னருமைக்குமரன்றனக்குமணம்புணர்ச்டி 

செய்யக்கருதுந்திறனோக்கியகிஞசோடுந்திரண்டமைச்சர்‌ 
மையற்றழியாநிலத்திருவுடரபுங்குடி.யும்புகழ்மையுகம்‌ 
மையற்திசையத்தக்ககுலத்தரசர்யாரென்றளக்கன்றார்‌. 

(இ-ள்‌. வையை இழவன்‌ - வையையாற்று நீர்த்துறைக்குரிய சவுர்தரபா 
ண்டியர்‌, தன்‌ அருமை குமரன்‌ தனக்கு - தமது அருமைப்புத்திரருக்கு, மணம்‌ 
புணர்ச்சி செய்ய கருதும்‌ திறன்‌ கோக்கு - திருமணஞ்செய்யக்கருதிய பாகுபாட்‌ 
டையுணர்ம்‌அ, அமைச்சர்‌ ௮அதிஞரோடும்‌ திரண்டு - சுமதிமுதலிய மர்திரிமார்‌ மூத 
திஞரோடும்‌ ஒருசேரக்கூடி, மை அற்று அழியா நிலம்‌ திருவும்‌ - குற்றமற்று ஒரு 
பொழுதும்‌ சதையாத நிலவுரிமைச்செல்வமும்‌, மரபும்‌ குடியும்‌ புகழ்மையும்‌-தொ 
 ன்அதொட்டு முறைபிறழாதுவரும்‌ மரபும்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ (இவற்றிற்கியைந்த) புக 
ம்ச்சியும்‌ (றய இவைகளுக்கு) ஈம்‌ ஐயற்கு இசைய தக்க குலத்து - ஈமது பெரு 
மானார்க்குப்‌ பொருந்தத்தக்க குலத்திற்பிறந்த, அரசர்‌ யார்‌ என்று ௮ளக்கன்றார்‌- 
அரசர்யாவரென அ (தம்முள்‌) அளந்து அறிவாராயினார்‌. (௨) 

தீக்தண்புனல்சூழ்வடபுலத்துமணவூரென்னும்திருககர்க்கு 

வேந்தன்பரிதிநிருமரபின்விளங்குஞ்சோமசேகரனென்‌ 
முூய்க்தகேள்வியவனிடத்துத்திருமாதென்னவவதரித்த 
காக்திமதியைமணம்பேசவிருக்காரற்றைக்களையிருள்வாய்‌. 


௫௩௬ | இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) தீம்‌ தண்‌ புனல்‌ சூழ்‌ வடபுலத்து மணவூர்‌ என்லும்‌ இருநகர்க்கு 
வேம்தன்‌ - இனிய தண்ணியரீர்குழ்ம்த (மதுரையின்‌) வடபாலுள்ள மணவூரெ 
ன்னும்‌ இருககர்ச்கு அரசனாய்‌, திரு பரிதி மரபின்‌ விளங்கும்‌ சோம சேகரன்‌ என்‌ 
ற ஆய்ந்த கேள்வி அவன்‌ - இறந்த குரியன்மராபீல்‌ அவதரித்த சோழனாயெ சோ 
மசேகரனென்ற சொல்லப்பட்டு ஆராய்ந்தகேள்வியில்வல்லவன்‌ (மேற்கூறியவற்‌ 
அள்‌ ஒன்அம்‌ முட்டின்றி நிறைம்தவனாதலால்‌) இடத்து இருமாது என்ன அவ 
தரித்த சாந்திமதியை-அ௮வணிடத்தில்‌ இலக்குமிபோல அவதாரஞ்செய்த கார்திமதி 
என்பவரை, மணம்பேச இருக்தார்‌-திருமணவினைக்குப்‌ பேசவிருந்தார்கள்‌, அற்றை 
கனை இருள்வாய்‌ - அர்சாளில்‌ நடுராத்திரியில்‌, 


கனையிருள்‌ - மிக்கவிருள்‌ ஆதலால்‌ நடுராத்திரி என்றும்‌. | (௩) 
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வெள்ளைக்களிற்றின்பிடர்சுமக்தகுடுமிக்கோயின்‌ மேயவிளம்‌ 
பிள்ளைக்ககாவெண்மதிமெளலிப்பெருமானி. விமருமானாம்‌ 
வள்ளற்கரத்தான்௧னவீலெழுந்கருளிவானோர்ஈனவிற்குங்‌. 
கள்ளத்அருவாந்திருமேனிகாட்டியிதனைவின ம்புவார்‌. 


(இ-ள்‌,) வெள்ளை களிற்றின்‌ பிடர்‌ சுமந்த குடுமி கோயில்‌ மேய - வெள்‌ 
ளையானையின்‌ பிடர்சமம்ச சகெரத்தையுடைய திருக்கோயிலுள்‌ எழுந்தருளிய, வெ 
ள்‌ கதிர்‌ இளம்‌ பிள்ளை மதி மெளலி பெருமான்‌ - வெள்ளியகிரணத்தையுடைய இ 
எஞ்சந்திரனையணீந்த சடாமுடியையுடைய சவுந்தரபாண்டியர்‌, இரவி மருமான்‌ 
ஆம்‌ வள்ளல்‌ கரத்தான்‌ கனவில்‌ எழுக்கருளி - சூரியன்‌ புத்திரனாகிய வள்ளன்மை 
நிறைந்த கையையுடைய சோமசேகரச்சோழன்‌ கனவில்‌ எழுக்தருளி, வானோர்‌ உன 
விற்கும்‌ சள்ளத்து உருவாம்‌ இருமேனிகாட்டி. - தேவர்கள்‌ நனவிற்கு மறைந்தபடி 
வமாகிய (தமத) இருமேணியைப்‌ புலப்படுத்தி, இதனை விளம்புவார்‌ - இதனைச்‌ ட 
சொல்லியருளுகன்றார்‌, 

உம்மை - இறப்புப்பொருட்டு, (௪) 


அன்னமிறைகொள்வயன்மதுரை ச்வென்யாமரசநீயின்ற 
பொன்னையனையாடனைமதுசாபுரியிற்கொடுபோய்மறுபுலத்து 
மன்னாமகுடமணியிடறமமுங்குங்கழற்காற்சுக்தரனாம்‌ 
தென்னர்பெருமான்குமரனுக்குக்கொடுத்தியென்‌அசெப்புதலும்‌. 


(இ-ள்‌.) அரச-அரசனே, யாம்‌ அன்னம்‌ இறைகொள்‌ வயல்‌ மனரைஇவன்‌- 
யாம்‌ அன்னம்வசிக்கும்‌ வயல்கள்குழ்ற்த மதுரையிலெழும்தருளிய வென்‌, நீ ஈன்ற. 
பொன்னை அனையாள்‌ தனை - நீபெற்ற இலக்குமியையொச்த காந்திமதியை, மது 
ராபுரியில்‌ கொடுபோய்‌ - மதுரைத்‌ இருககருக்குக்கொண்டு சென்று, மற புலத்து 
மன்னர்‌ மகுடமணி இடற மமுங்கும்‌ - (திறை இறுக்கவர்‌அவணங்திம) வேற்றுத்‌ 
தேயத்‌ தரசர்களது இரீடவறுப்பிலுள்ள இரத்தினங்களிடறுதலால்‌ தேய்ந்த, கழல்‌. 
கால்‌ சந்தரனாம்‌ தென்னர்‌ பெருமான்‌ குமரனுக்கு - வீரகண்டையணிர்த சவுந்தர 
பாண்டியர்‌ குமாரராகய உக்கிரகுமாரபாண்டியருக்கு, கொடுத்தி என்று பதம்‌ ர. 
லம்‌ - தாராயென்னுகூற, அ 


செப்புதலும்‌ - நிகழ்காலலினையெச்சம்‌, செப்பு-ப த, அ - அல்‌. இரண்டும்‌ ஜி 
சாரியை. உம்‌-எச்சவிகுதஇி, (௫) i 


. உக்கஇரகுமா ரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்த படலம்‌. ௪௩௭ 


உள்ளக்கமலமுககமலமுடனேமலரவிருதடங்க 
ணள்ளற்கமலமலர்‌நீ ததனதங்கைக்கமலமுகிழ்த்தெழுந்து 
வள்ளற்பரமன்கருணேயெளிவந்தசெயலைநினைந்தன்பின்‌ 
வெள்ளத்தழுந்தியெழுந்‌ திரவிவேலைமுளைக்கும்வேலையினில்‌. 


(இ-ள.) உள்ளம்‌ கமலம்‌ முக கமலம்‌ உடனே மலர - இதயமரதிய தாம 
ரையானஅ முகமாகிய தாமரையோடே மலர்க்த பொலிய, இரு தடம்‌ கண்‌ அள்‌ 
ளல்‌ கமலம்‌ மலர்ந்து - இரண்டு பெரிய சண்களாஇய தாமரைகள்‌ மலர்ந்து, தன 
அ அம்‌ கை கமலம்‌ முகிழ்த்து எமுக்து-தன அழயெ கைகளாடகிய தாமரைகளைக்‌ 
குவித்த (கண்படைப்பள்ளியினின்றும்‌) எழுந்த, வள்ளல்‌ பரமன்‌ கருணை எளிவ 
நீத செயலை நினைந்து - அருட்கொடையையுடைய சிவபெருமான்‌ திருவருள்‌ (தனக்‌ 
கு) எளிதிற்‌ இட்டிய செயலைக்கருதி, அன்பின்‌ வெள்ளத்து அழுந்தி எழுந்து - 
அன்பாகிய பெருக்கில்‌ ஆம்க்த மீண்டெழுர்‌அ; இரவி வேலை முளைக்கும்‌ வேலை 
யினில்‌ - சூரியன்‌ கடலிற்றோன்அம்‌ வைகறைப்போதில்‌, 

தாமரைக்குப்‌ பங்கயம்‌ என்பது ஒர்‌ பரியாய நாமமாதலால்‌ சாதியடை தற அ 
அள்ளற்கமலம்‌ என்றார்‌. சேற்றிற்றோேன்றிய தாமரையென்பது பொருள்‌, பங்கயம்‌ 
சசற்றிற்றோன்றியத, கண்‌ கமலமலர்ம்து விழித்து என்னும்‌ பொருள்மேல்நின்ற ௮. 


நித்தநியமக்கடனிரப்பிரிருபன்மைச்சசொடுகான்கு 
பைத்தகருவிப்படையினொடுபலவேறியமுங்கலிப்பத்கன்‌ 
பொய்த்தமருங்குற்றிருமகளைப்பொன்னனாரோடிரதமிசை 
வைத்துமணஞ்சேர்திருவினொடுமதுரைகோக்கிவழிக்கொண்டான்‌. 


(இ-ள்‌.) நிருபன்‌ கித்தம்‌ நியமச்சடன்‌ நிரப்பி - சோமசேசரச்சோழன்‌ நித்‌ 
த நியமக்கடனகளைக்‌ குறைவின்றிச்‌ செய்துமுடித்த, அமைச்சரோடு நான்கு 
பைத்த கருவி படையினொடு - மர்திரிகளோடு நான்காகப்‌ பரம்த ஆயுதங்களேற்திய 
சேனைகளோடு, வேறு பல இயமும்‌ கலிப்ப - வெவ்வேறாயெ பல வாச்சியங்களும்‌ 
தொனிக்க, பொய்த்த மருங்குல்‌ தன்‌ இருமகளை பொன்‌ அனனரோ டு இரத மிசை 
வைத்‌ - பொய்போலும்‌ இல்லாத இடையையுடைய தனது செல்வப்புத்திரியை 
(மெய்க்காவலராடிய) இலக்குமியையொத்த பெண்களோடு தேரின்மேல்‌ வைத்த, 
மணம்‌ சேர்‌ திருவினொடு மதுரை ரோக்‌ வழி கொண்டான்‌ - இருமணத்துக்குரிய 
செல்வத்தோடு மதுரைத்‌ திருககரை கோக்இவெரச்‌ தொடங்கினான்‌. 

கருவியே சேனையாதலின்‌ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகையாகக்கொ 
ண்டு கருவியாயெ படையெனக்கொள்ளுதலு மொன்று. “பொருள்கருவிகாலம்‌”” ௭ 
ன்னும்‌ இருக்குறள்‌ உரையிற்காண்க. பைத்த இறந்தகாலப்பெயரெச்சம்‌, பை-பகுதி, 
நென்னலெல்லைமணம்பேசநினைந்தவராறேயமைச்சர்மதி 
மன்னர்பெருமான்றமரோடுமணவூர்கோக்கிவழிவருவா 
ரன்னவேந்தன்‌ தனைக்கண்டாரடல்வேற்குமரனனையானெறந்‌ 

தென்னர்பெருமான்குமரனுக்குன்‌ நிருவைத்கருதியெனவனையான்‌. 

(இ-ள்‌.) அமைச்சர்‌ - மந்திரிமார்‌, கென்னல்‌ எல்லை மணம்‌ பேச நினைந்த 
. றே - கேற்றுப்போது (மணவூர்க்குக்‌ சென்று) மணவினைபே௫ நினை £தபடி.யே, 


௫௩௮ ... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மதிமன்னர்‌ பெருமான்‌ தமரோடு மணவூர்‌ நோரக்ட வழி வருவார்‌-சந்‌இரமரபிற்றோ 
ன்றிய பாண்டியர்‌ பெருமானாராகிய சவுர்தரபாண்‌ டஒயருடைய சுற்றத்தாரோட ம 
ணஞரைசோக் வருன்றவர்கள்‌, அன்ன வேர்தன்‌ தனைக்கண்டார்‌ - (தமக்கெதி 
ரில்வரும்‌) அச்சோமசேகரச்‌ சோழனைப்பார்த்து, அடல்‌ வேல்‌ குமரன்‌ அனையான- 
கொல்லதற்றொழில்‌ வாய்ந்த வேலையேந்திய முருகக்கடளை யொத்த, எம்‌ தென்‌ 
னர்‌ பெருமான்‌ குமரனுக்கு - எமது சவுர்திரபாண்டியர்‌ புத்திரராய உகரெகுமா 
ரபாண்டியருக்கு, உன்‌ தருவை தருதி என - உனக புத்திரியைத்‌. தருவாயென்று 
வினவ, அனையான்‌ - அச்சோமசேகரச்சோழன்‌. 

அமைச்சர்‌ - அமாத்தியர்‌ என்னும்‌ fl அமாத்தியர்‌ அருகிலள்‌ 
'ளோர்‌. அன்ன சுட்டுத்திரிபிடைச்சொல்‌, (௮) 


குலனுங்குடி பூங்கனவின்கட்கொன்றைமுடியார்வந்துரைத்த 
கலனுங்கூறிமணகேர்க்‌ துகயப்பவதனைஈன்‌ முதியோர்‌ 
புலனொென்றுழையர்தமைவிடுத்‌ தப்பொருனைத்துறைவற்குணர்த்திவ௫ 
வலனும்தயில்வேன்மன்னனொமெதரைமூதூர்வந்தணைந்தார்‌. ந்‌ 


(இ-ள்‌.) கனவின்‌ கண்‌ கொன்றை முடியார்‌ வந்து உரைத்த-(நேற்றிரவில்‌) 
கனவினிடத்தக்‌ கொன்றைமாலையை யணிந்த சடாமுடியையுடைய சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுள்‌ எளிவர்து ஒத்துளவெனக்‌ கூறிய, குலனும்‌ குடியும்‌ மலனும்‌ கூறி - குலத்‌ 
தையும்‌ குடிப்பிறப்பையும்‌ அவற்றிற்‌ கமைந்த மேம்பாட்டையும்‌ எடுத்தச்சொல்லி, 
மணம்‌ நேர்க்து ஈயப்ப-(அவர்கள்‌ வினவிய) மணவினைக்குடன்பட்டு விரும்பாநிற்க, 
அதனை - (உடன்பட்ட) அச்செய்தியை, ஈல்‌ முதியோர்‌ - நல்ல வறிவாலமைந்த மு 
தியோர்கள்‌, புலன்‌ ஒன்று உழையர்‌ தமை விடுத்து - அறிவுசான்ற தூதுவரை முன்‌ 
னர்‌ அனுப்பி, பொருனை துறைவற்கு உணர்த்தி - தாமிரபரணி நீர்த்துறைவராயெ 
சவுர்தரபாண்டியருக்குத்‌ தெரிவித்து, வரு வலன்‌ உந்து அயில்‌ வேல்‌ மன்னனெொடு- 
தம்மோடுவரும்‌ வெற்றிவாய்ற்த (பகைவரை மாய்க்கும்‌) நுதயையுடைய வேலையே 
ந்திய சோமசேகரச்‌ சோமனோடும்‌, மதுரை மூதூர்‌ வந்து AA - மதுரையர 
கிய சொன்றுதொட்டுள்ள இருஈகரத்தை வந்தடைந்தார்கள்‌, (௯) 


இசவிமருமான்மதிமருமானெதிரேபணியக்தமஇழமுகமன்‌ 
பரவியிருக்கைசெலவுய்த்‌ துப்பாண்டிவேச்தனிருக்கான்மேல்‌ 
விரவியமைச்சர்‌இருமுூகங்கள்வேந்தர்யார்க்கும்விடுத்‌ அகா 
வரைவுநாளசெய்தணிசெய்யமன்றன்‌ முரசமறைவித்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) இரவி மருமான்‌ மதி மருமான்‌ எதிரே பணிய - சோமசேகரச்சேர 
மன்‌ சவுந்தரபாண்டியர்‌ எதிரே சென்று வணங்க, பாண்டி வேந்தன்‌ தழுவி முகம 


ன்‌ பரவி இருக்கை செல வுய்த்தான்‌ - பாண்டிநாட்டு மன்னராகிய அச்சவுர்தரபா 
ண்டியர்‌ அவனைத்‌ தழுவி உபசாரவார்த்தைகள்‌ சொல்லி ௮ச்சோமன்‌ அமைத்த 
விடுதியில்‌ செல்ல அனுப்பி இரும்தருளினார்‌, மேல்‌ அமைச்சர்‌ விரவி - அதன்மேல்‌ 
மந்திரிகள்‌ தம்முட்கலந்து, வரைவு மாள்‌ செய்அ, திருக்கலியாணமகோற்சவநாள்‌ 
வரையறை செய்அ, வேந்தர்‌ யார்க்கும்‌ திருமுகங்கள்‌ விடுத்து - அரசர்கள்‌ எவர்க்‌ இ 
கும்‌ இருமுகங்களனுப்பி, ஈகர்‌ மன்றல்‌ முரசம்‌ அறைவித்தார்‌ - மதுரைத்திருசசகரை டி 
அலங்கரிக்கச்‌ சலியாணபேரிகையை வள்ளுவரால்‌ அறையச்செய்தார்கள்‌. (௧0) - 


உக்ரெகுமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௩௯ 


மாடம்புதுக்பப்பூகதமுங்கதலிக்காமெறுகெங்கு 
நீடகிரைத்துப்பாலிகையுகிறைபொற்குடமுமுறைநிறுத்தி 
யாடுகொடியுந்கோரணமும்புனைவித்தழகுக்கழகாகக்‌ 
கூடகெருங்குககரைாமணக்கோலம்பெருகக்கொளுத்இஞார்‌. 


(இ-ள்‌.) மாடம்‌ புதுக்இ- (தத்தமக்குரிய) மாடங்களைச்‌ சண்ணமுதலியல 
ற்முற்‌ புதுக்‌, பூகதமும்‌ கதலிக்‌ காடும்‌ மது கு எங்கும்‌ நீட நிரைத்து - கமுகமற.. 
களையும்‌ வாழைமரக்காடுகளையும்‌ வீதிகளெங்கும்‌ பொலிர்து தோன்ற வரிசைபட 
கீசட்டி, பாலிகையும்‌ பொன்‌ நிறை குடமும்‌ முறை நிறுத்தி - முளைப்பாலிகையையு 
ம்‌ பொன்னாலாயெ பூரணகலசங்களையையும்‌ முறைப்பட வேதிகைதோலும்‌ கிறுத்‌ 
இ, ஆடு கொடியும்‌ தோரணமும்‌ புனைவித்அ - ஆடாநின்ற அவசங்களையும்‌ மகர 
தோரணங்களையும்‌ (வீடுகள்‌ தோறும்‌ கட்டி) அலங்கரித்து, அழகுக்கு அழகாக- அற. 
குக்கு ஓர்‌ அழகு செய்வராரக, கூடம்‌ நெருங்கும்‌ ஈகரை மணக்கோலம்‌ பெருக கொ 
ரூத்தினார்‌ - யானைக்கூடங்கள்‌ நெருங்யெ மதுரைத்திருககரை மணக்கோலம்‌ பொ 
லிர்‌ ௮. பெருக ௮அலங்கரித்தார்கள்‌, 

- கொளுத்தினார்‌ என்றதற்கு அலங்கரித்தார்‌ என்றது இச்தாமணியில்‌ ஈச்சினா 
ர்க்கினியர்‌ உரையிற்கண்டது, (௧௧) 
தென்றனாடன்றிருமகளைத்தேவர்பெருமான்மணம்புரிய 
மன்றலழகாலொருககசொப்பதிகமின்றிமதுரைகக 
சன்றுகானேதனக்கொப்பதாகும்வண்ணமணியமைத்தா 
ரின்‌ அதானேதனக்கதிகமென்னும்வண்ணமெழிலமைத்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்றல்‌ நாடன்‌ திருமகளை - தென்றற்காற்றுத்‌ தோன்‌ அதற்குரிய 
பரண்டிகநாடனாகிய மலயத்‌அவசன்‌ புத்திரியாரை, சேவர்‌ பெருமான்‌ மணம்புரிய- 
தேவர்பெருமானாராயெ சவுர்தரபாண்டியர்‌ இருமணஞ்செய்ய, மன்றல்‌ அழகால்‌ - 
அத்திருமணப்பொலிவால்‌, ஒரு ஈகர்‌ ஒப்பு அதிகம்‌ இன்றி - மற்றொரு ஈகரந்‌ தனக்‌ 
கு ஒப்பும்‌ ௮திகமுமில்லாமல்‌, மதுரை ககர்‌ - மதுரைத்திருககரமானது, அன்று தன 
க்கு தானே ஒப்பது அகும்‌ வண்ணம்‌ அணி அமைத்தார்‌ - அப்பொழுது தனக்குத்‌ 
தானே ஒப்பரகும்படி. அலங்கரித்தார்கள்‌, இன்ன - இப்போ, தனக்கு தானே அதி 
கம்‌ என்னும்‌ வண்ணம்‌ எழில்‌ அமைத்தார்‌ - தனக்குத்தானே அதிகம்‌, என்று சொ 
ல்‌ஓம்படி அலங்கரித்தார்கள்‌. (௧௨) 

கலிவிருத்தம்‌, 
முன்னர்மாலைமுடியணிசுந்தரத்‌ 
கென்னரேந்றின்றிருமுகங்கண்டுதாம 
. தன்னவாசகமுட்கொண்டயற்புல. 
மன்னாமாதவர்யாரும்வருவரால்‌, 

(இ-ள்‌.) முன்னர்‌ - தமது முன்‌, மாலை முடி அணி சர்தான்‌ தென்னர்‌ ஏற்‌ 
தின்‌ - மலர்மாலைகுழ்ச்த மகுடமணிர்த சவு$தரபாண்டியருடைய, திருமுகம்‌ கண்‌; 
டு தாழ்ச்‌,து - திருமுகவரவைக்கண்டு வணங்கி, அன்ன வாசகம்‌ உட்கொண்டு - ௮த்‌ 
இிருமுகத்தில்‌ வரைர்த வாசகத்தைக்‌ தம்முட்கொண்டு, அயல்‌ புல மன்னர்‌ மாத 
வர்‌ யாரும்‌ வருவர்‌ - வேற்அத்தேயத் திலுள்ள அரசர்களூமதபோதனர்களும்‌ யா 
ரும்‌ வருன்றார்கள்‌, 


ப, 

14 

3 

பதத இ 
1 

82 ள்‌ 


0 இருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


தென்னர்‌ ஏறு - பகைவரரகியெ ரி கரல பாண்டியருள்‌ ஆண்டீங்சம்‌ 
போன்றவரெனப்‌ பொருள்‌ கொள்க. சு்தரத்தென்னரேறு ஈஅகெட்டு வருமொழி 
வல்லெழுத்து மிக்சது “£ இல விகாரமாமுயர்திணை ”' என்றதனால்‌ ஈறுகெட்டு “£ இய 
ல்பினும்‌ விதியிலும்‌ நின்ற வுயிர்முன்‌ கசதபமிகும்‌ ” என்ற விதியால்‌ வல்லெழுத் அ 
மிக்கது, (௧௯௩) 

புசவிவெள்ளமும்போர்க்கரிவெள்ளமும்‌ | 
வரவிற்கால்வலிமள்ளரின்வெள்ளமும்‌ _ 
விரவியாழியவெள்ளமுழமுள்ளுற 
விரவிதன்வழித்தோன்றல்வந்தெய்தினான்‌. 

(இ-ள்‌.) புரவி வெள்ளமும்‌ - குதிரைச்‌ சேனா வெள்ளத்தோடும்‌, போர்‌ கரி 
வெள்ளமும்‌ - போர்‌ த்தொழிலையுடைய யானைச்‌ சேனஞுவெள்ளத்தோடும்‌, வரவில்‌ 
கால்‌ வலி மள்ளரின்‌ வெள்ளமும்‌ விரவி-விரைந்து செல்லுதலில்‌ காற்அப்போலும்‌ 
வன்மையையுடைய பதாதிச்‌ சேனாவெள்ளத்தோடும்‌ சலக, ஆழிய ட்ட. 
உள்ளுற-ஆழ்ந்த கடல்‌ வெள்ளமும்‌ நிலத்‌ அட்புக, இரவி தன்‌ வழி தோலும்‌ \ 

அ எய்தினான்‌ - சூரியன்‌ மரபில்‌ வச்ச சோழன்‌ வச்‌ தடைக்தான்‌, ட) 
கோடுவில்லொடுமேகக்குழாங்கண்மின்‌ 
னீடுவாளொடுகேர்க்தெனமார்புதாழ்க 
தாடுகுண்டலக்காதுடையாடவர்ச்‌ 
சேடனீகத்துச்சேரன்வக்‌ ண்டினான்‌. 


(இ-ள்‌.) மேகம்‌ குழாங்கள்‌ - மேகபடலங்கள்‌, கோடு வில்லொடும்‌ - வளை 


ந்த லில்லோடும்‌, மின்‌ நீடு வாளொடும்‌ நேர்ந்தால்‌ என - . மின்னலாகய ஓளிமிக்க , 


( வாளாயுதத்தோடும்‌ வச்தத போல வந்த, மார்பு தாழ்க்து ஆடு குண்ட லம்‌ காது 
டை ஆடவர்‌ சேடு ௮னீசத்து - -மார்புகாறுந்‌ தாழ்ச்து ஆடாகின்ற குண்டலத்தை ய 
ணிர்த காதினையுடைய வீரர்களாகிய பெரிய பதாதிச்சேனைகளோடு, சேரன்‌ வட்‌. 
ஈண்டினான்‌ - சேரன்‌ வந்து நெருங்கினான்‌. 

வில்லையும்‌ வாளையும்‌ ஏந்திய வீரர்கள்‌ மேகம்போலுங்‌ கரிய நிறமுடையவா 
களாதலால்‌ - கோடு வில்லொடு மேகக்குழாங்கள்‌ மின்னீட வாளொடு ரேர்ம்தெ 


எனத்‌ தொழில்பற்றிய உவமையணியாகக்‌ கூறினார்‌. ஆடவர்‌ எனப்‌ பால்‌ பொதுப்ப 


டக்‌ கூறினாரேனும்‌ சோடுவில்லொடும்‌ மின்னீவொளொடும்‌ என்ற குறிப்பால்‌. பெண்‌. 
பாலைநீக்கி ஆண்பாலைக்கொள்க, (£௫), 


கடலுமுள்ளமுங்காற்றும்பல்வண்ண்மூா 
முடலுங்கொண்டெனவுக்துறுவாம்பரிம்‌. 
படுகடற்குட்‌ பமிதியிற்றோன் றினா 


னடுபரிப்பதியாகியவேக்தனே. 


(இ-ள்‌.) கடலும்‌ உள்ளமும்‌ காற்றும்‌ பல்‌ வண்ணமும்‌ - சமுத்திரமும்‌ மன 


மும்‌ வாயுவும்‌ பலநிறங்கனும்‌, உடலும்‌ கொண்டால்‌ என்ன - (தாம்‌ தாம்‌ ஒவ்வொ 
௫) சரீரங்கொண்டு வர்தாற்போலவர்த, உர்துஅம்‌ வாம்‌ பரி படு கடற்கு உள்‌ - 


ரைம்‌அ தாவிக்செல்லும்‌ குதிரைச்‌ சேனையையுடைய ஆழ்ர்தகடலள்‌, ௮டு பரிப்‌ பதி 


யாகிய வேந்தன்‌ - கொலைத்தொழிலமைர்த அரகபதியாஜிய அரசன்‌, க 
ன்றினான்‌ - குரியனேப்போலக்‌ கண்களுக்குப்‌ புலப்பட்டு விளங்இனான்‌, 
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உக்நிரகுமாரனுக்குவேல்வளை செண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௪௧ 


கடல்‌ உடல்‌ கொண்டென என்ப த-குதிரைச்சேனையின்‌ ௮ளவின்மைமேலு 
ம்‌, உள்ளமும்‌ காற்றும்‌ உடல்‌ கொண்டென என்பது-விரைவின்‌ மேலும்‌, பல்வண்‌ 
ணமும்‌ உடல்கொண்டென என்பது-ஓவ்வொரு குதிரைகளும்‌ ஒவ்வொருகிறங்களில்‌ 
முட்டின்றி நிறைந்து நிற்றலின்‌ மேலும்நின்‌ றன. கொண்டாலென்ன - தொகுத்தல்‌ 
விகாரம்‌. (௧௬) 

அலகிலாவுதயந்தொறுமாதவ 
ரலடிலாருதித்தென்னப்பொன்னோடைசே 
ரலகிலானையனீகமொடெய்தினா 
னலகிலாந்றற்கயபதியண்ணலே. 

(இ-ள்‌.) அலகு இல்லாத உதயம்‌ தொனஅும்‌-அளவில்லாத வுதயமலைகள்தோ 
அம்‌, அலகு இல்லார்‌ ஆதவர்‌ உதித்தால்‌ என்ன - அளவில்லாத சூரியர்கள்‌ உதயஞ்‌ 
செய்ததுபோல, பொன்‌ ஓடை சேர்‌ அலகு இல்‌ ஆனை அனீகமொடு-பொன்னாலாகிய 
நெற்றிப்பட்டம்‌ ௮ணிச்ச அளவில்லாத யானைச்சேனையோடு, அலகு இல்‌ ஆற்றல்‌ 
கயபதி யண்ணல்‌ எய்தினான்‌ - அளவிலலாத வன்மையையுடைய சயபதி அரசனவ 
ந்‌துகேர்ந்தான்‌. 

உதயூரிசள்‌ யானைகளாசவும்‌; சூரியர்கள்‌ பட்டங்களாகவும்கொண்டுகூட்‌ 
டி ஒப்புமைக்கூட்ட அணியாகக்கொள்க, அளவில்லாத உதயகிரிசளும்‌ அக்கிரிகள்‌ 
தோறும்‌ அளவில்லாதசூரியர்கள்‌ உதித்தலும்‌ இன்மையின்‌ இல்பொருளுவமைய 
ணியாகக்கொள்ளலும்‌ ஒன்ன, இல்லார்‌ என்னும்‌ எதிர்மறைக்குறிப்பு வினைமுற்‌௮ப்‌ 
பெயராச்சத்தின்மேல்‌ கின்றது, (௧௭) 

தொக்கமள்ளரடிப்படுதூளிபோய்த்‌ 
திக்கடங்கவிழுங்கித்திரைக்கட 
லெக்கர்செய்யவெழுந்தியங்கல்லென 
நக்கவேற்கைநரயதிநண்ணினான்‌, 

(இ-ள்‌.) தொக்க மள்ளர்‌ அடிபடு அளிபோய்‌ - ரெருங்யெலீரர்‌ காலாலெ 
முந்ததூளிகளெங்கும்‌ ப.ரக்ன, இக்கு அடங்க விழுங்கு திரைகடல்‌ எக்கர்‌ செய்ய. . 
அட்டஇக்குமுமுமையும்‌ விழுங்கி அலைகளையுடையகடலைத்‌ திடர்செய்யவும்‌, எழுக 
து இயம்‌ கல்‌ என-(எங்கும்‌) எழுக்லு பலவாச்டியல்கள்‌ கல்லென்றெொலிக்கவும்‌,ஈக்‌ 
கவேல்கை ஈரபதி நண்ணினான்‌ - விளங்கரநின்ற வேலையேக்திய கையையுடைய 6 
பதி என்னும்‌ அரசன்‌ வம்தடைம்தான, 

்‌ தூளியின்மிகுதியைச்கூகினமையால்‌ மிகுதிகவிற்‌யெணி, (௧௮) 
மீனவேலையிற்கம்‌ துகமேற்கொடு 
கூனல்வார்‌ சலைவஞ்சக்கொடுஞ்சமர்க்‌ 
கானவாழ்க்கையரட்டக்கரும்படை 
மானவேற்கு௮ுமன்னவர்கண்ணினார்‌. 

(இ-ள.) மீனம்‌ வேலையில்‌ - மகரமீன்முதலியவற்றையுடைய கடல்போல்‌, 
கந்தகம்‌ மேற்‌ கொடு - குதிரையின்மேலேறி, கூனல்‌ வார்‌ சிலை வஞ்சம்‌ கொடும 
சமர்க்கு - வளைந்தவார்போக்கிய வில்லுகளாற்செய்யும்‌ வஞ்சமாகிய கொடியபோ 
ருக்கே, ஆன வாழ்க்கை அரட்டர்‌ கரும்‌ படை - அமைந்தவாழ்வையுடைய அரட்‌ 
டராகிய பெரிய பதாதிகளையுடைய, மானம்‌ வேல்‌ குறு மன்னவர்‌ AL 
னமமைந்த வேலேர்திய குஅநிலவரசர்கள்‌ வந்தடைந்தார்கள்‌. 


- ௫௬ 


௪௪௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அரட்டர்‌-குறுநிலமனனர்‌. குடியரசாசலின்‌ அரட்டக்கரும்படைக்‌ குறுமன்‌ 
னவர்‌ என்றார்‌. அரட்டர்‌-ஈற௮கெட்டுவரு மொழிமுதல்‌ வல்லெழுத்‌்தமிக்க த, உ 
டையவன மெழிலை்‌ உடைமைமேலேற்றி மானவேல்‌ என்றார்‌, (௧௯) 


னர்சோனகர்சிங்களர்கொங்கணர்‌ 
மானவேல்வலமாளவர்சாளுவர்‌ 
தானமாநினைச்‌ சாவகராதியா 
மேனைகாட்டுளமன்னருமீண்டிஞர்‌, 

(இ-ள்‌.) €னரும்‌ சேரனகரும்‌ சிங்களரும்‌ கொங்கணரும்‌, மானம்‌ வேல்‌ 
வலம்‌ மாளவர்‌ சாளுவர்‌-மானம்‌ அமைந்த வேலை வலக்கரத்திலேந்திய மாளவரும்‌ 
சாளுவரும்‌, தானம்‌ மா நிரை சாவகர்‌ ஆதியாம்‌ - மதமொமழுக்குஞ்‌ சுவட்டையு 
டைய யானைகளின்‌ வரிசைகளையடைய சாவகரும்‌ மூதலாகிய, ஏனை நாடு உள 
மன்னரும்‌ ஈண்டினார்‌ - மற்றைநாடுகளிலள்ள அரசர்களும்‌ வர்தடைச்தார்கள்‌. ௨௦: 


நகாலொடுந்துவக்குண்டுதநு டங்குமான்‌ 
மோலாதூங்குசொருக்குடைத்தானையார்‌. ஆ 
கோலரமுஞ்சியர்‌இஞ்சுகக்கோலினர்‌ 

காலு நால்பயினாவினர்‌ஈண்ணிஞர்‌. 


(இ-ள்‌.) நூலொடும்‌ அவக்குண்டு - உபவீதத்தோடுங்‌ கட்டுப்பட்டு, அடங்கு. 
மான்‌ தோலர்‌ - அவளும்மான்றோலையுடையவரும்‌, அங்கு சொருக்கு உடை தானை 
யர்‌ - கொய்சுசமாக முன்னர்த்‌ தொங்யெசையும்‌ சொருக்னெயுடைய அடையையு! 
டையவரும்‌, கோலம்‌ முஞ்சியர்‌ - அழயெழுஞ்சியினாலாகிய அரைஞாணையுடையவ ்‌ 
ரும்‌, கிஞ்சுகம்‌ கோலினர்‌ - முண்முருக்கச்தகண்டையேர்தினவர்களும்‌, காலு நூல்‌: 
பயில்‌ காவினர்‌ - நான்குவேதங்களையும்‌ கற்றுப்பயிலும்‌ தர்னா. பிரமசரிய: 
ரும்‌, கண்ணினார்‌'- வற்துநெருங்கினார்கள்‌. (௨௧) 


வட்ட நீரக்கலக்கையினர்வரர்ந்துதோ 
ளிட்டகுண்டலக்காதினர்வேட்டதித்‌ 
தொட்டகோலினர்வேள்வியிற்சுட்டநீ . , அது 
அிட்டகெற்றியரில்லொடுகண்ணிஞனர்‌. 


(இ-ள்‌.) வட்டம்‌ நீர்‌ கலம்‌ சையினர்‌ - வட்டமாஇய உறியிற்பொஇந்த கம. 
ண்டலத்தையேர்திய கையையுடையவரும்‌, வார்ந்து தோள்‌ இட்ட குண்டலம்‌ கா 
இனர்‌ - நீண்டு தோள்காறும்‌ நான்றசையும்‌ குண்ட லமணிந்தகாதினையுடையவரும்‌,, 
வேட்ட தீ தொட்ட கோலினர்‌ - யாகஞ்செய்தற்குக்‌ கருவியாகிய ஒக்கடைசோலே.. 
ந்தினவர்களும்‌, வேள்வி யில்‌ சட்ட நீனு இட்ட நெற்றியர்‌ - யாகத்தில்‌ நீற்திய நீற்‌ 
றையணிந்த நெற்நியையுடையவருமாதிய வானப்பிரத்தர்கள்‌, இல்‌ லொடு கண்ணி 
ஞர்‌ - தத்தமக்குரிய பன்னியர்களோடு வந்அ நெருங்கினார்கள்‌. 


வேட்ட என்னும்‌ இறந்தகாலப்‌ பெயரெச்சம்‌ 4 மின்முகங்காணு மரும்தினே ்‌. 

ன்‌” என்றாற்போலத்‌ தொழிற்பெயர்ப்‌ பொருளில்வக்க.2. வேள்‌ பகுதி, ளகரம்‌ உ | 
சரமாக த்திரிதல்‌ சந்தி, டகரமெய்‌ இறச்தகாலஇடைகிலை, அ எல்க்‌ (த 
முண்டகெற்றியாவெண்ணிறமாரலர்‌. ஆ 
குண்டிகைக்கையாகோவணம்வீக்கிய 


உக்ெகுமாபபாண்டியன துதிருவவதகாரப்படலம்‌. ௪௫௩ 


கண்டுகையர்கற்றானையர்மெய்யினைக்‌ 
கண்டுபொய்யினைக்காய்ந்தவர்கண்ணினா. 

(இ-ள்‌.) முண்டம்‌ நெற்றியர்‌ - திரிபுண்டரமணிற்தநெற்தியையுடையவரும்‌, 
வெள்‌ நிறம்‌ மூரலர்‌ - வெள்ளிய திறமிக்க பற்களையுடையவரும்‌,குண் டிகை கையர்‌- 
சமண்டலமேக்திய சையையுடையவரும்‌, கோவணம்‌ வீக்கிய தண்டு கையர்‌ - கோ 
வணம்‌ ஆர்த்த தண்டமேர்திய கையையுடையவரும்‌, கல்‌ தானையர்‌ - செம்கல்லிற்‌ 
ரறேய்த்த வுடையையுடையவரும்‌, மெய்யினை கண்டு பொய்யினை காய்ந்தவர்‌ - உண்‌ 
மையையுணர்ச்து பொய்மையையொழித்தவருமாயெ சந்மியாசிகள்‌, ஈண்ணிஞார- 
வம்திரெருங்கனார்கள்‌. 

மெய்யினைக்கண்டு பொய்யினைக்காய்ந்தவர்‌ என்றது பொருள்கள்தோது 
முலசத்தார்‌ சற்பிச்துவழங்கும்‌ கற்பனைகளைச்கழித்து நின்றவுண்மையைக்காண்ப 
அஃ அதரவது “ கோச்சேோரமான்‌ யானைக்கட்சேஏய்‌ மாந்தரஞ்சொலிரும்பொறை ”' 
என்றவழி, கோ என்றதனால்‌ அரசன்‌ என்பதோர்‌ சாதியும்‌, சேரமான்‌ என்றதனால்‌ 
சேரமான்‌ என்பதோர்குடியும்‌, யானைக்கண்‌ என்றதனால்‌ யானைரசொக்கினை யுடையா 
னென்பதோர்‌ வடிவமும்‌, சேஎய்‌ என்றதனால்‌ சேஎய்‌ என்பதோரியற்பெயரும்‌, , 
மாச்தகரஞ்சொலிரும்பொறை என்றதனால்‌ மக்கட்‌ கூட்டத்தார்கூறுங்‌ கடுஞ்சொல்‌ 
லிற்‌ பெரும்பொறையை யுடையானென்பதோர்‌ சிறப்புப்பெயரும்‌, ஒருபொருளி 
ன்கட்‌ கற்பனையாதலால்‌, அவ்வாஅணராஅ நிலமுதலயிரீரறுய தத்துவங்களின்‌ 
றெகுதியென அப்பொருளையுணா ௮, அவற்றை நிலமுதலாகத்‌ தத்தங்காரணண்‌ 
களு ளொடுக்கிக்கொண்டு சென்றார்‌ காரணகாரியங்களிரண்டுமின்றி முடிவாய்நிற்ப 
தனையுணர்தல்‌, இதனை * எப்பொருளெத்தன்மைத்தாயினுமப்பொருள்‌-மெய்ப்பொ 
ருள்சாண்பதறிவு ?' என்னுந்‌ திருக்குதளுரையிற்காண்க. (௨௩) 

இக்கண்பாற்கடல்செக்துகர்க்காட்டொடும்‌ 
போந்தபேோன்மெயிற்புண்ணியப்பூச்சினர்‌ 
சேந்தவேணியர்வேதச்சிரப்பொரு 

்‌ ளாய்ர்தகேள்‌ வியருந்தவரெயதினா்‌. 

(இ-ள்‌.) திம்‌ தண்‌ பால்‌ கடல்‌ - இனிய தண்ணியபாற்கடல்ரனஅ, செம்‌ அ 
இர்‌ காடு ஓடும்‌ போந்தது போல்‌ - செவந்த பவளக்காட்டோடும்‌ வர்ததபோல,மெ 
ய்யில்‌ புண்ணியம்‌ பூச்சினர்‌ - (தமது) திருமேனியில்‌ விபூதிப்பூச்சனையுடையவரும்‌, 
சேந்த வேணியர்‌ - செவந்த சடையையுடையவரும்‌, வேதம்‌ சிரப்‌ பொருள்‌ ஆய்ம்‌ 
த கேள்வி அருந்தவர்‌ - லேதத்தினுச்சியிலுள்ள மெய்ப்பொருளாகிய .பரசிலத்தை 
ஆராய்ந்தறியும்‌ ஆகமதநூற்கேள்வியையுடையவருமாகிய அரியசைவதபோதனர்கள்‌, 
எய்தினார்‌ - வர்தடைக்தார்கள்‌, 

பாற்கடல்‌ புண்ணியப்பூச்சாகவும்‌, பவளக்காடு சேந்த வேணியாகவுங்கொ 
ண்டு கூட்டி ஒப்புமைக்கூட்ட அணியாகக்கொள்க, போந்தது ஈறுதொக்கது. 

பூச்னெர்‌ பூசு தலையுடையவர்‌ என்பதுபொருள்‌ சாம்பற்பூச்சினர்‌? எனவ 
ருச்சேவாரத்தால்‌ உணர்க. அ (௨௪) 

அதிசைவர்முதற்சைவரைவருங்‌ 
கோதிலாவகச்சைவக்குழாங்களும்‌ 
பூதிமேனியர்புண்ணியவைந்தெழுத்‌ 
தோ துநாவினரொல்லைவம்‌ தெய்தினார்‌. 


ன்‌ 


௪௫௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) அதி சைவர்‌ முதல்‌ சைவர்‌ ஐவரும்‌-ஆதிசைவர்முதலாகவுளள ஐந்‌ 
அசைவர்களும்‌, கோஅ இல்லாத அகச்‌ சைவம்‌ குழாங்களும்‌-குற்றமில்லாச ௮கச்ச 
மயமிகளாகிய சைவர்முதலிய அறுவகைக்கூட்டத்தாரும்‌, பூதி மேனியர்‌ - விபூதி 
யணிந்த மேனியையுடையவரும்‌, புண்ணியம்‌ ஐக்‌. எழுத்து ஒன நாவினர்‌ - புண்‌ 
ணியவடிவமாகிய ஸ்ரீபஞ்சாக்கரத்தைப்‌ பயிலும்‌ விலைய பைய ம்‌, ஒல்லைவ 
நன எய்தினார்‌ - விரைந்து வந்தடைக்தார்கள்‌, 


அமாதிசைவர்‌, ஆதிசைவர்‌, மகாசைவர்‌, அதுசைவர்‌, அவார்தரசைவர்‌, பிர 
வரசைவர்‌, ௮*்தியசைவர்‌ எனச்சைவர்‌ எழுவகையர்‌. அவருள்‌ அநாதிசைவர்‌ சதா 
வில்‌ வ்‌ அஅலோமர்‌ ஒழிர்த ஏனையோராதலாலும்‌ 
அவர்களையொழித்து ஆதிசைவர்‌ முதலாகப்‌ பிரவரசைவரீறாக அதிசைவர்‌ முதற்‌ 
சைவரைவரும்‌ என்றார்‌. ஆதிசைவர்‌ ஆவார்‌-சதாசிவமூர்த்தியின்‌ சத்தியோசாதம்‌, 
வாமதேவம்‌, அகோரம்‌, தற்புருடம்‌, ஈசானம்‌ என்னும்‌ ஐ ௮அதிருமுகங்களினின்று 
தோன்றிய கெளசிகர்‌, சாசியபர்‌, பாரத்‌ அவாசர்‌, கெளதமர்‌, அகத்தியரென்னாம்‌ 
பஞ்சருஷிகோத்திரத்திலே சனித்தசிவப்பிராமணர்கள்‌; மசாசைவர்‌ ஆவார்‌ - பிர 
மாமுகத்திற்றோன்கிய வைதிகப்பிராமணருள்ளே சிவ $£க்ைபெற்றவர்‌; அதுசை 
வராவார்‌ - சிவதை பெற்ற க்ஷத்திரியரும்‌ வையெரும்‌ ஆம்‌, அவாந்தரசைவரா 
A A சூத்திரர்‌, பிரவர சைவராவார்‌-சிவதிக்ஷைபெற்த அறலோ 
மர்‌. ££ அரியசதாசிவனென்போ னநாதிசைவனவன்பால்‌ அவதரித்தசெமறையோ 
ராதிசைவரிவர்பால்‌, உரியசிவதீச்கைபெற்றபூசுரர்மாசைவ ருயர்ர்சவரசன் வணிக 
னுசைவராவார்‌, பெரியகுவளைப்புயக்தோ னவார்தரசைவன்‌£ர்‌ பெறுசவனன 
னாதியநலோமர்பிரவரராம்‌, விரியவனிமிசையொழிர்தோரந்தியசைவத்தோர்‌ விரி 
நீதிடுமேழசைவவித மிலையெனரால்விளம்பும்‌ ” என்பதனாலணர்க, அகச்சமயங்க 
ளாவன சைவம்‌, பாசுபதம்‌, மாவிரதம்‌, காளாமுகம்‌, வாமம்‌, வயிரவம்‌, இச்சம' 
யங்கள்‌ ஒன்றோடொன்‌ ரொற்றுமையுடையனவும்‌ தனித்தனிரோக்குமிடத்த ஒன்‌ 
அக்கொன்று சலியாதமான்மியத்தையுடையன. இவற்றைஇ வள்ுவில்ப்பிற த்‌ 

வெண்களிற்றவன்வேரியந்தாமரைப்‌ 

பெண்களிப்புஅமார்பன்‌பிரமனோ 
'டொண்களிப்புறவும்பாமுதற்பதி 
 னெண்கணத்தவர்யாவருமீண்டினார்‌. 

(இ-ள்‌.) வெண்‌ களிற்‌ றவனோடு - வெள்ளையானை யூர்தியாயெ தேவேந்திர 
னோடும்‌, வேரி ௮ம்‌ தாமரை பெண்‌ களிப்புறு மார்பனோடு - வாசமிக்க அழயெ தா 
 மரையில்‌ வசிக்கும்‌ இலக்குதேவி களித்‌ அவாமும்‌ மார்பையுடைய திருமாலோடும்‌, | 
பிரமனோடு - அயனோடும்‌, ஒண்‌ களிப்பு உற - மிக்க களிப்பு மீக்கூர, உம்பர்முத 
ல்‌ பதி னெண்‌ கணத்தவர்‌ யாவரும்‌ ஈண்டினார்‌ - தேவர்‌ முதலாகவுள்ள பதினெட்‌ 
டுக்கணத்தோ ரெல்லோரும்‌ வந்்‌அரெருங்கனார்கள்‌. 

தேவாமுதலாவுள்ள பதினெண்கணத்தோராவார்‌ - இன்னரர்‌ இம்புருடர்‌ வி 
சசாதரர்‌ கருடர்‌- பொன்னமர்‌ பூதர்‌ புகழியக்கர்‌ - மன்னும்‌-உரகர்‌ ௪ரர்‌ சாரணர்‌ 
முனிவர்‌ மேலாம்‌, பரகதியோர்‌ சித்தர்‌ பாலர்‌. காந்தருவர்‌ தாரகைகள்‌ காணாப்ப 
சாசுகள்‌ - ஏம்‌ தபுகழ்மேய விராக்கதரேர - டாய்ச்ததிறல்‌ - போகாவியல்புடைய 
போகபூமியாருடனே - ஆகாசவாடுகளாவரர்‌, என்பவற்றாலுணர்க. (௨௬) 

அணைந்துகோயிலடைகந்தரிச்சேக்கைமேற்‌ 
குணங்கடர்கவன்காமளவல்லியோ 


உக்கரகுமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகெரடுத்தபடலம்‌. ௪௫௪௫ 


டிணங்கிவைகு மிருக்கைகண்டே கத்தினார்‌ 
வணங்கினாரவணங்கும்முறைவாழ்க்தினார்‌. 

(இ-ள்‌,) ௮ணைச்து கோயில்‌ அடைந்னு - சேர்ச்து திருக்சோயிலை யடைந்து, 
அமி சேக்கை மேல்‌ - சிங்காதனத்தினமேல்‌, குணம்‌ கடர்தவன கோமளம்‌ வல்லி 
யோடு இணங்கி வைகும்‌ இருக்கை கண்டு ஏத்தினார்‌ - முக்குணங்களையுங்கடக்த சவு 
ந்தரபாண்டியர்‌ இளம்கொடிபோன்ற தடாதகைப்பிராட்டியாரோடு பொருந்தி வீற்‌ 
திருக்கும்‌ இருப்பைக்கண்டு தித்து, வணங்கினார்‌ - வணங்கினார்சள்‌, வணங்கும்‌ 
முறை வாழ்த்தினார்‌ - (அவரவர்கள்‌ தத்தர்தகுதிக்கு ஏற்ப) வணங்கிய முறைப்படி 
வாழ்த்தினார்கள்‌. 

ஏதிதிஞர்‌ என்னும்‌ வினைமுற்று எச்சமாய்‌ வணங்கினார்‌ என்னும்‌ .வினைமுற்‌ 
தின்‌ முதனிலைகொண்டஅ, (௨௭) 

விரைசெய்தார்முடிச்சு்தரமீனவன்‌ 
சுரர்கண்மாதவர்வேந்கர்க்குத்தொன்முறை 
வரிசைநல்கியிருந்கனன்மன்னவன்‌ 
திருமகன்மணஞ்செய்திறஞ்செப்புவாம்‌. 

(இ-ள்‌.) விரை செய்தார்‌ முடி சுந்தர மீனவன்‌ - வாசம்‌ வீசம்‌ மரலைசூழ்ந்த 
மகுடமணிக்த சவுந்தரபாண்டியர்‌, சுரர்‌ கட்கு மாதவர்க்கு வேந்தர்க்கு - இருமால்‌ 
முதலிய தேவர்களுக்கும்‌ பெரியதபோதனர்களுக்கும்‌ அரசர்களுக்கும்‌, தொல்‌ மு 
றை வரிசை நல்கி இருர்தனன்‌ - தொன்றுதொட்டுள்ள முறைப்படி (அவரவர்‌ தகு 
திக்கேற்பச்‌) சிறப்புச்செய்து இருர்தருளினார்‌, மன்னவன்‌ திருமகன்‌ மணம்‌ செய்‌ 
திறம்‌ செப்புவாம்‌ - ௮ச்சவுச்சரபாண்டியருடைய சிறந்தபுத்திரராகிய உச்ரகுமா 
ரபாண்டியரது இருமணம்‌ நிகழும்வகையை இனிச்கூறவரம்‌. (௨௮) 

சோமசேகரன்றோகைவனப்பெலாங்‌ 
கோமகன்கண்டுவப்பவக்கொள்கைகண்‌ 
டேமமேனியனூல்வழியார்க்குமத்‌ 
தேமன்கோதையுஅப்பியறேற்றுவான்‌. 

(இ-ள்‌.) சோம சேகரன்‌ தோகை வனப்பு எல்லாம்‌ கோமகன்‌ கண்டு உவ ' 
ப்ப -சோமசேகரச்சோழனுடைய புத்திரியாயெ காந்திமதியின்‌ அழகை எல்லாம்‌ 
சவும்தாபாண்டியர்கண்டு மடழ்கூர, ஏமம்‌ மேனியன்‌ ௮க்‌ கொள்கை கண்டு-பொன்‌ 
மேனியராயெே பிரகஸ்பதி அக்குறிப்பினையறிக்‌ அ, நூல்‌ வமி-சாமுத்திரிகை நூலின்‌ 
வழியே, யார்க்கும்‌-எவர்க்கும்‌, அத்‌ தேமன்‌ கோதை-அரந்தக்காம்திமதியின அ, உறு 
ப்பு இயல்‌ தேற்௮வான்‌ - அவயவங்களி னிலக்கணங்களைத்‌ தெளியக்கூஅஇன்றார்‌. 

தேமன்கோதை-தேன்‌ நிலைபெற்ற கூர்தலையுடையாள்‌, தோகை-மயில்போ 
அஞ்‌ சாயலையுடையாள்‌. (௨௯) 

எழு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
பெருகரீண்டறவுங்குறுடொவாடப்பிளந்திடாக்கடையவாய்த்சழைக்து 
கருவிவான்வண்டின்கணமெனக்கறுத்துக்கடைகுழன்றியன்மணங்கான்று 
புரையறச்செறிக்‌ துகெறிக்துமெல்லென்றுபுக்திகண்கவரகெய்த்திருண்ட 
மருமலர்க்குழலாடன்பதிக்கினியமல்லல்வான்செல்வமுண்டாகும்‌. 


(இ-ள்‌.) பெருக நீண்டு-மிகவும்‌ நீண்டு, அற வும்‌ குறு டொ ஆடெமிகவுங்‌ கு 
அகாமல்‌, பிளக்திடாத கடைய வாய்‌- a அனியையுடையனவாகி, தழை 


ந்த - (கடுவுங்‌ கைபிழியெண்ணெயும்‌ பெற்றதுபோல) இயற்கையிலே பொலிர்‌௮, 


௪௪௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ . 


கருவி வான்‌ என வண்டின்‌ கணம்‌ என கறுத்‌ ஐ - உலகிற்குத்‌ அணைக்காரணமாயெ 
சூற்கொண்ட மேகம்போலவும்‌ கருவண்டின்‌ கூட்டம்போலவுங்கறுதீது, கடைகுழ 


இரட்ட வதர, பது எத்த 2: தவன அயம்‌ அதது 


ன்று - அனியில்‌ வளைர்‌து, இயல்‌ மணம்‌ கான்று - இயல்பாகவே மண்ம்வீசு, புரை 
அற செறிந்து - குற்றமற இடைவெளியின்றி நெருங்கி, நெறிம்னு - கெளிவுடைத்‌ 
தாடு, மெல்லென்ற - மெத்தென்ற, தன்மையுடையதாக, புந்தி கண்‌ கவர - (கண்‌ 
டோர்‌), மனத்தையும்‌ சண்ணையுங்‌ கொள்ளைகொள்ள, செய்த்து இருண்ட - செய்ப 
பசையுடைத்தாகி இருள்போலும்‌ நிறம்‌ வாய்ச்த, மருமலர்‌ குழலான்‌ தன்பதிக்கு - 
. வாசமிச்ச மலரையணிந்த கூக்தலையுடையவள்‌ கணவனுக்கு, இனிய மல்லல்‌ வான்‌ 
செல்வம்‌ உண்டாகும்‌ (கடைபோங்காறும்‌) இனிய வளமையும்‌ பெருஞ்‌ செல்வமும்‌ 
உண்டாகும்‌, (௩௦) 
இண்மதவேழமத்தகம்போலத்திரண்யெர்சென்னியாளவட 
னுண்மதிழ்கணவனாயுணீண்ட கெவுலகரசுரியனாமெட்டாம்‌ 
தண்மதிபோன்றுமயிர்கரம்பகன்றுதசைக்துமூவிரலிடையகன்ற 
வொண்மதிஐு தறன்பஇக்குகற்றிருவொடுலப்பிலாசோக்கியமுண்டாம்‌. 


(இ-ள்‌.) திண்‌ மதம்‌ வேழம்‌ மத்தகம்‌ போல திரண்டு உயர்‌ சென்னியாள்‌ 
அவள்‌ - தண்ணிய மதத்தையுடைய யானையின்‌ மத்தகம்போலத்‌ திரண்டு உயர்ந்த 
தலையையுடையவள்‌, தன்‌ உள்‌ மகிழ்‌ கணவன்‌ - தனது மனத்தால்‌ மூழ்கூரப்பட்ட 
தலைவன்‌, ஆயுள்‌ நீண்டு அதல உலகு அரச உரியன்‌ ஆம்‌ - ஆயுள்‌ நிறைந்து எல்லா 
வுலகங்களையும்‌ தனதடிப்படுத்திய அரசனாவான்‌, தண்‌ எட்டாம்‌ மதி போன்௮ு-தண்‌ 
ணிய எட்டாநாள்‌ சர்திரனையொத்்‌.அ, மயிர்‌ நரம்பு அகன்று - இடையில்‌ மயிரும்‌ 
,£ரம்பும்‌ ஒமிஈ்‌.த, தசைந்து - தசைப்பற்றுடைத்தாடு, மூவிரல்‌ இடை அகன்ற ஒள்‌ 
மதி இதல்‌ தன்‌ பதிக்கு - மூன்ன விரலளவு புருவத்திற்கும்‌ கூந்தலுக்கும்‌ இடையே 
பரந்த ஒள்ளிய சம்திரன்போன்ற நெற்றியையுடையவளது கணவனுக்கு, கல்‌ இரு 
வோடு - முட்டின்றி இன்பமூட்டுஞ்‌ செல்வத்தோடு, உலப்பு இல்‌ ஆரோக்கியம்‌ 
உண்டாம்‌ - அளவில்லாத ஆரோக்கியமும்‌ உண்டாகும்‌. (௩௧) 


. சண்கடைசெவந்தான்பாலெனவெரந ரூத்‌ து௩டுவிழிகழியவுங்கரிதர 
யெண்கவினடைக்துகோமளமாகியிமைசருமயிர்த்தெனினினிய 
வொண்கரும்புருவங்குனிசிலையொத்ததத்கமிலொத்திருதொளையும்‌ 
பண்கொளவுருண்டுதுண்டமெட்போதுப துமமேற்பூச்ததுபோலும்‌. 


(இ-ள்‌.) கண்‌ கடை செவந்து ஆன பால்‌ என வெளுத்து.கடைக்கண்‌ செவ 
ந்து பசுவின்பாலைப்போலப்‌ புறம்பே வெண்ணிறம்வாய்ந்‌ இ, ஈடுவிழி கழியவும்‌ கரி 
அ ஆய்‌-ஈடுவிலுள்ளகருமணி மிகவுங்கரியகிறமுடையதர௫, எண்‌ கவின்‌ அடைடம்‌இ- | 
யாவரும்‌ ௧௪௬௮ம்‌ அழகு வர்ய்கீது, கோமளம்‌ அத - இனியபதத்தை யுடையதாக, 
இமை கரு மயிர்த்து எனின்‌ - இமை கருமயிரினையுடையதாகப்பெறின்‌, இனிய-(௮ 
வ்விலக்கணங்கள்‌ அவளுக்கு என்றும்‌) இன்பந்‌ தருவனவாம்‌, ஒள்‌ கரும்‌ புருவம்‌ - 
ஒள்ளிய கரியபுருவங்கள்‌, குனி சிலை ஒத்த - வளைந்த வில்லை (தம்முள்‌) ஒத்தனவா 
யிருத்தல்வேண்டும்‌, தண்டம்‌ - நார்யொன அ, இரு தொளையும்‌ தத்தமில்‌ ஒத்து-இ 
ரண்டுதொளையும்‌ வேறுபாடின்றித்‌ தம்முள்‌ நிகர்த்த, பண்‌ கொள உருண்டு-அமை 
இபெற உருட்ியுடைத்தாட, எள்‌ போத பதுமம்‌ மேல்‌ பூத்தன போலும்‌ - எள்ளி. 
ன்மலர்‌ தாமரைமலர்மேல்‌ பூத்திருத்தல்போ லிருத்தல்வேண்டும்‌, (௩௨) a 


உக்ரெகுமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௪௪ 


வள்ளைபோல்வார்ச்‌ துதாழ்க்‌இருசெவியுமடற்சுழிகல்லவாய்முன்னர்‌ த, 
தள்ளியகாதுமனோகரமாருக்தன்மையானன்மையேதழைக்கு,மொள்‌ ளிய 
கபோலம்வட்டமாய்தக்தசைக்‌நிட்யெர்ம்‌ துகண்ணாடிமண்டிலம்போற்‌, றெ 
ள்ளியவூற்றமினிய து௩ன்றென்றோதினான்றிரைகடற்செல்வன்‌. 

(இ-ள்‌.) இரு செவியும்‌ - இரண்டுகாதுகளும்‌, வள்ளை போல்‌ வார்ம்து தாழ்‌ 
ந்து - வள்ளை த்தண்டபோல வார்தலுடைத்தாடுச்‌ €ழேதாழ்ச்து, மடல்‌ சுழி நல்ல ஆ 
ய்‌ முன்னர்‌ தள்ளிய - மடலின்‌ சுழிகள்‌ ஈல்லனவாஇ முன்பு தள்ளினவாயிருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌, காது - (அவ்வாறு உள்ள) செவிகள்‌, மனோகரம்‌ ஆகும்‌ தன்மையால்‌ - 
அழகுசெய்யுக்‌ தன்மையுடையனவர யிருத்தலால்‌, நன்மையே தழைக்கும்‌- (உடை 
யவளுக்கு என்றும்‌) ஈன்மையையே பொலியச்செய்யும்‌, ஒள்ளிய கபோலம்‌ வட்ட 
ம்‌ ஆய்‌ தசைச்‌ இட்டு உயர்ம்‌அ - ஒளிவாய்ந்த கபோலமானது வட்டவடிவினதாய்‌ 
க்‌ தசைப்பற்றுடையதாகி உயர்க்௮, கண்ணாடி மண்டிலம்‌ போல்‌ தெள்ளிய ஊற்‌ 
றம்‌ இனிய,௪ - கண்ணாடியின்‌ வட்டம்போல மிக்கபரிசமானது சருச்சரை யகன்னு 
(காண்போர்க்கு)இன்பத்தையேதருமாயின,திரை கடல்‌ செல்வன ஈன்று என்று ஒதி 
னான்‌ - அலைக்குங்‌ கடற்செல்வனாயெ வருணன்‌ ௮௮ ஈலமே விளைக்குமென்று கூதி 
கல ததக (௩௩) 

கொவ்வைவாயதகரக்திரண்டிருபுடை யூங்குவிக்‌ துசேக்திீரோகைகேர்கிட 

ந்தா, லவ்வணியிமைதன்னன்பனுக்‌ கென்றுஈண்புருவாகுமெண்ணான்கு, 
வல்லவாளெயிறுமிடைவெளியின்‌ மி வார்ச்‌ துமேல்$மிரண்டொழுங்குஞ்‌, 
செவ்வனேர்க்தாவின்பாலெனவெள்கித்திகழினன்றென்பர்‌ தூறெளிக்‌ 
தோர்‌. ப 

(இ-ள்‌.) கொவ்வை வாய்‌ அதரம்‌ இரண்டு இருபுடையும்‌ குவிந்து சேச்து - 
கோவைக்சனிபோன்ற வாயினிதழ்‌ திரண்டு இரண்பெக்கமும்‌ குவிர்து செவ்‌, 
நேர்‌ இரேகை கடந்தால்‌ - நேரே வரைகளிருக்குமானால்‌, அவ வணி இழை - அந்தப்‌ 
பெண்‌, தன்‌ ௮ன்பனுக்கு என்னும்‌ ஈண்பு உருவாகும்‌ - தன்‌ கணவனுக்கு என்றும்‌ 
நட்பினளாயிருப்பாள்‌, எண்‌ ணான்கு வல்ல வாள்‌ எயிறும்‌ - முப்பத்திரண்டென வ 
ரையறைப்பட்ட வன்மையையுடைய ஒளியையுடையபற்களும்‌, இடை வெளி இன்றி 
வார்ந்து - இடையே வெளியின்தி வார்தல்‌ உடைத்தாகி, மேல்‌ £ம்‌ இரண்டு ஒழுய்‌ 
கும்‌ செவ்வன்‌ நேர்ந்து - மேலங்கீமுமாகிய இரண்டுவரிசைகளும்‌ நிரையாகத்‌ தம்‌ 
மூளொத்‌.த, ஆவின்‌ பால்‌ என வெள்இ திகழின்‌ - பசுவின௮ பால்போல வெண்ணி 
றம்வாய்ந்‌ த விளங்னொல்‌, நூல்‌ தெளிந்தோர்‌ ஈன்று என்பர்‌ - சாமுத்திரிகைஅலிற்‌ 
றெளிர்த வல்லோர்‌ உன்மையை விளைக்குமென்னு சொல்லுவார்கள்‌. 

வெள்‌ பண்படியாகப்பிறம்த இறந்தசாலவினையெச்சம்‌ வெண்மை பகுதி, 
கு சாரியை, ஈஅகெடுதலும்‌ உகரக்கேடும்‌ சந்தி, இ எச்சவிகுதி, (௩௪) 
மெல்லிதாய்ச்செவந்‌துகோமளமான நாவினாள்வேட்டவேட்டாங்கே 
வல்லைவந்கெய்தறுகர்ந்திடுந்தசைம்துவட்ட மாயங்குலமிரண்டி 
னெல்லையதரகிமஞ்சுளமாகியிருப்பதுசுபுககன்றென்ப 
ரல்லியங்கமலம்போன்மணம்திருடீர்க்தவீர்மதிபோல்வது முகமே, 

(இ-ள்‌.) மெல்லிது ஆய்‌ செவும்து கோமளம்‌ ஆன காவினாள்‌ - மெனமைய . 
தாட்‌ செர்மிறம்வாய்ற்து தடிப்பில்லாத நாக்கனேயுடையவள, வேட்ட தி வேட்ட 


௪௪௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஆங்கே வல்லை வந்த எய்த அகர்்திடும்‌ - விரும்பியது விரும்பியபடியே விரைவில்‌ 
வர்தடைய அனுபவிப்பாள்‌, சபுகம்‌ - மோவாய்‌, தசைம்‌ து-தசைப்பற்துடையதாத, 
வட்டமாய்‌ - வட்டவடிவாய்‌, அங்குலம்‌ இரண்டின்‌ எல்லையதாட - இரண்டங்குல 
அளவினதாக, மஞ்சளம்‌ ஆூ இருப்ப - அழகினையுடையதாஇியிருத்தல்‌, ஈன்று 
என்பர்‌ - (உடையவளுக்கு) சன்மையைத்தருமென்று கூறுவர்‌, முகம்‌-முகமான ௮, 
அல்லி அம்‌ கமலம்‌ போல்‌ மணந்து - அகவிதழையுடைய அழகியதாமரைமலர்‌ 
போல மணம்லீடி, இருள்‌ £ீர்க்து அவிர்‌ மதி போல்வது - பொலிவில்லா திருத்த 
லொழிச்‌அ விளங்குஞ்‌ சர்திரனைப்போலத்‌ தண்ணிய ஒளிகீ௫ியிருத்தல்வேண்டும்‌.. 
கோமளம்‌ - இளமை. வேட்டது ஈறுதொச்குகின்ற த. (௩௫) 
திரைவளைக்கமுத்துத்தசைந்‌ து நரல்விரலினளவதாய்த்திரண்ஜொன்றிரே 
வபரைபடிற்கொழுகன கிலமன்னவனாமார்பகந்தசைதமூவா அ [கை 
வீரலளவகன்‌ அமயிர்கரம்பகன்றுமிதந்த। கேல்விழுமிதாம்வேய்த்தோள்‌ 
புரையதக்தசைக்துமயிசகன்றென்புபுலப்பட ரமொழியகோமளமாம்‌, 


(இ-ள்‌.) திரை வளை கழுத்த - அலைகள்‌ எறியுஞ்‌ சங்குபோன்ற கழுத்து, த 
சைக்து - தசைப்பற்றையுடை த்தா, நால்‌ விரலின்‌ அளவதாய்‌ திரண்டு - மான்கு 
விரல்‌ அளவினையுடையதா யுருட்வொய்ர்கு, மூன்று இரேகை வரைபடில்‌ - மூனஜி 
ரேகைக்கீற்றுகள்‌ பொரும்தியிறார்தால்‌, கொழுநன்‌ அலை மன்னவனும்‌ - (அவ்விலக்‌ 
கணமுடைய கழுத்தையுடையவள்‌) கணவன்‌ எல்லாவுலகங்களுக்கும்‌ அரசனாவான்‌, 
மார்பு அகம்‌ தசைக்‌ ௮-மார்பினிடக்‌ திசைப்பற்றுடையதாய்‌, மூவாறு விரல்‌ அளவு: 
அகனிறு-பனிரண்டுவிரற்பரப்பினளவுபரம்‌ அ, மயிர்‌ ஈரம்பு அகன்று மிதந்த தேல்‌ -. 
(இடையில்‌) மயிரும்‌ ஈரம்பும்‌ ஒழிம்‌அ சிறிது உயர்க்இருக்குமாகல்‌, விழு மி.து ஆம்‌- 
(௮௮) மேன்மையைத்‌ கராம்‌, வேய்‌ தோள்‌ - மூங்கலையொத்த தோள்‌, புரை அறத்‌ 
தசைச்து-குற்றமறத்‌ தசைப்பற்றினையுடையதா௫, மயிர்‌ அகன்று என்பு புலப்படா. 
மயிரொழிந்து எலும்புதோன்றாமல்‌, மொழிய - மொழிகளையுடையனவாக, கோம்‌ 
ளம்‌ ஆம்‌ - மெத்தென்றதன்மை யுடையனவா யிருத்தல்வேண்டும்‌. (௩௬) 


செங்கைநீண்டுருண்டுகணுக்கள்பெற்றடைவே சிறுத்திடிற்செல்வமேர 
உன்பக்‌, தங்கும்வள்ளுகிர்சேக்தருண்கெண்ணுள்ளங்கவர்வதாய்ச்சாசர 
பபகன்றா, லங்கவைஈல்லவகங்கைமெல்லெனச்சேக்திடைவெளியகன்றி 
டையுயர்க்து, மங்கலமாய்ச்சில்வரைகளினல்லவிலக்க்ணவசையுள மாதே 
(இ-ள்‌.) செங்‌ கை நீண்டு உருண்டு கணுக்கள்‌ பெற்று அடைவே இறுத்‌ இடி 
ல்‌ - செவந்தகைகள்‌ நீண்டு உருட்சிவாய்ச்‌.து கணுக்களைப்பெற்று முறையே இறுத்தி 
ருக்குமாதில்‌, செல்வம்‌ இன்பம்‌ தங்கும்‌ - (அவற்றையுடையவளுக்குச்‌) செல்வமும்‌ 
இன்பமும்‌ (இடைவிடாத) கிலைபெனம்‌, வள்‌ ௨௫ர்‌ சேந்து உருண்டு - கூரியகஈகல்‌. . 
கள்‌ செவந்து உருட்சிவாய்ம்‌ து, கண்‌ உள்ளம்‌ கவர்வதாய்‌ சரசரப்பு அகனமால்‌ -. 
(கண்டோர்‌)கண்களையும்‌ மனங்களையுங்‌ கொள்ளைகொள்வதாய்ச்‌ சருச்சரையொழிக்‌ 
திருர்தால்‌,அலை ஈல்ல-அற்றகங்கள்‌ உடையவளுக்கு கன்மையையே என்றும்‌ தரும்‌,. 
'௮கம கை மெல்லென சேந்து-உள்ளங்கை மெச்தென அ செர்நிறம்வாய்ந்து, இடை 
வெளி அகனஅ இடையுயர்ம்‌த-இடையே வெளியிடம்‌. ஒழிக. த இடையே உயர்ந்‌ அ,, 
மங்கலம்‌ ஆய்‌ - (கண்டோர்‌ கண்களுக்குப்‌) பொலிவைத்தராவனவாய்‌, சில்‌ வரை 
களில்‌ நல்ல இலக்கண வரை உள - சில இரேகைகளுள்‌ நல்ல இலச்சணம்வரய்ச்த 
இரேகைகள்‌ உள்ளனவாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, 
ஓடு - எண்ணிடைச்சொல்‌. ன்‌ (௩௭) 


உக்கிரகுமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௪௯ 


முத்தணிதனங்கள்கடினமாய்த்தசைந்துவட்‌ட்மாய்முகிழ்த்திருகட்றே 


. ரொத்திறுமாந்தீர்க்கிடையறகெருங்கியுள்ளனமெலிக்தமர்ச்துரோம 


பத்திபெற்றயலேமயிர்கரம்பகன்றபண்டியாளாண்டிவேட்டாங்கே 
அய்தீதிடுநாபிவலஞ்சுழித்தாழ்ந்தாற்றொலைவிலாத்திருவளம்பெருகும்‌. 
(இ-ள்‌.) முத்‌.அ அணி தனங்கள்‌ கடினம்‌ ஆய்‌ தசைக்கு - முத்தாரத்தைய 
ணிந்த மூலைகள்‌ இறுகயவாய்ச்சசைப்பற்றுடையவாட, வட்டம்‌ ஆய்‌ - வட்டவடி 
வினவாய்‌, முகிழ்த்து - தாமரை அரும்புபோல அரும்பி, இரு கடம்‌ சேர்‌ ஓத்து 
இறமாம்‌த-(தம்முளொச்த) இரண்டுகுடங்களையொச்அ (யானைக்கொம்புபோல) 
இஅமாப்புற்று, ஈர்க்கு இடை அ௮றநெருங்கி உள்ளன - ஈர்க்கு இடையேபோகாமல்‌ 
(தம்முள்‌) நெருங்க உள்ளனவும, மெலிச்அ அமர்ம்‌தஅ-குழைம்‌அ பொருந்தி, உரோ 
ம பத்தி பெற்று-(இடை.யே) உரோமவரினசபெற்று, அயலே மயிர்‌ ஈரம்பு அகன்ற 


'பண்டியாள்‌ - அதன்பக்கத்துமமிரும்‌ ஈரம்பும்‌ ஒழமிச்சவயிலுமுடையவள்‌, வேட்ட 


உண்டி வேட்ட ஆங்கே - விரும்பியவுணவை விரும்பியபடியே, அய்த்திடும்‌ - அனு 
பலிப்பாள்‌, நாபி வலம்‌ கழித்து அழ்க்தால்‌ - உர்திவலப்பாற்சழித்து ஆழ்ந்திருக்‌ 
குமாகில்‌, தொலைவு இலா திருவளம்‌ பெருகும்‌-(அதனை யுடையவருக்கு) என்றும்‌ 
அழிவில்லாத செல்வவளம்‌ (மூடிவுகாறும்‌) ஒரே தன மையாய்ப்‌ பெருஇதித்கும்‌. 

தசைந்து பெயாடியாகப்பிறர்த இறர்தசால்‌ வினையெச்சம்‌, தசைபகுதஇி, 


.இறுமா£அ௮ இறந்தகால வினையெச்சம்‌. இறுமா பகுதி, வேட்ட ஈறுதொச்ச இறந்த 


காலப்பெயரெச்சம்‌, வேள்‌ பகுதி. (௩௮) 
இடைமயிர்கரம்பற்றிருபதோடெருகான்்‌கெழில்விரலளவொடுவட்ட 
வடிவதாய்ச்சிறுசிமெலிவதுகிகம்பமக்தககம்யாமையின்புறம்போற்‌ 
படிவகெரொத்தனன்றிருகுறங்கும்படுமயிரென்பகன்‌ றியானை த்‌ 
தடவுடைக்கையுங்கரபமுங்கதலித்தண்டுமொச்திருக்கினன்றென்ப்‌. 
(இ-ள்‌.) இடைமயிர்‌ ஈரம்பு ௮ற்௮ு-இடையே மயிரும்ஈரம்பும்‌ ஒழிக, எழில்‌ 
இருபதோடு ஒருசான்கு விரல்‌ அளவொடு-தோற்றத்தையுடைய இருபத்‌ அரான்கு 
விரல்‌ அளவினதோடு, வட்டம்‌ வடிவது ஆய்‌ செடி மெலிவஅ கிதம்பம்‌ - வட்ட 
வடிவினதரய்ச்‌ சிறுத்துக்‌ குழைநர்ததன்மையுடையதாகிய அல்குல்‌, மத்தகம்‌ யாமை 
யின்‌ புறம்போல்‌ - யானையின்மத்தசத்தையும்‌ ஆமையின்‌ புறத்தையும்போல, படி. 


்‌ வம்‌ கேர்‌ ஒத்தல்‌ ஈன்று- (அவற்றின்‌) வடிவத்தைச்‌ (திஅம்வமுவாத) ஒத்திரு 


தீதல்‌ ஈல்லஅ, இருகுறமங்கும்‌-இரண்டுகொடையும்‌, பமெயிர்‌ என்பு அகன்று-பொரு 
ந்தியமயிரும்‌ எலும்பும்‌ ஒழிக்க, யானை தடவு உடைய கையும்‌ - யானையினது 
பெருமையையுடைய அதிக்கையையும்‌, கரபரும்‌ - கையினடியையும்‌, கதலித்தண்‌ 
டும்‌ - வாழைத்தண்டையும்‌, ஒத்த இருக்கில்‌ ஈன்று என்ப - (தம்முள்‌) ஒத்திறாம்‌ 
தால்‌ நன்மையைச்தருமென அ கூறுவர்‌. 

“(தடவுய்‌ கயவும்‌ சளியும்பெருமை”' என்ற வ்கி முக்த 
தடவு பெருமை எனவுணர்க, எழில்‌ தொழிற்பெயர்‌, எழு பகுதி, உகரக்கேடுசம்தி, , 
இல்‌ தொழிற்பெயர்‌ விகுதி, (௩௯) 
ர ம்க்‌ மரண பயிராகும்‌ 
தங்கடொதடைவேயுருட்‌ சியாய்ச்சறித்துச்‌சமவடிவாயழகடைக்த [கு 
சங்கையாஞ்ொயென்பறத்தசைக்தியாமைமு.துகெனத்திரண்டுயர்க்‌ சழ 


மங்கலம்பொலிந்தபூறவடி.மடக்ைமன்னவன்பன்னியாமன்னோ. 
T 


பட்ட கவு 


௫0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) அணி முழக்தாள்‌ - அழயெமுழர்தாள்‌, அங்கம்‌ உள்‌ மறைந்து 
வட்டம்‌ ஆய்‌ தசைவ அ - எனம்பு புறம்பு தோன்றாமல்‌ வட்டவடிவாய்த்‌ தசைப்‌ 
பற்றுடையதாயிருத்தல்வேண்டும்‌, சங்கை - கணைக்கால்‌, மயிர்‌ நரம்பு தங்கிடாதி- 
மயிரும்‌ ஈரம்பும்‌ ஒழிக, உருட்யொய்‌ - உருட்வொய்ம்த, அடைவே இறுத்து - 
முறையேசிறத்‌அ, சமவடிவாய்‌ - (தம்மில்‌) ஒத்தவடிவாய்‌, அழகு அடைந்த 
ஆம்‌ - பொலிவுடையனவாயிருத்தல்வேண்டும்‌, சிரை என்பு அற தசைந்து - நரம்‌ 
பும்‌ எலும்பும்‌ ஒழியத்‌ தசைப்பற்றுடையதாய்‌, யாமை முதுகு என திரண்டு- யா 
மையின்முதுகுபோலும்‌ திரட்சிவாப்‌6௫, உயர்ந்து அழகு மங்கலம்‌ பொலிந்த புற 
அடி. மடர்தை-மேலுயர்ர்‌அி அழகாலும்‌ (கட்புலன்களுக்கு) இனிமையாலும்‌ நிறைந்‌ 
அவிளங்யெ புறங்காலையுடையபெண்‌, மன்னவன்‌ பன்னியாம்‌ - அரசன்பன்னி 
யாவாள்‌. (௪0) 
அல்லியங்கமலக்கால்விரலுயர்ச்து துயவாயமகவாய்க்கமுநீர்‌ 
மெல்லிதழ்கிரைக்காங்கொழுங்குறச்திரண்‌ வொலுகிர்வெண்மதஇிப்பிளவு 
புல்லியபோன்‌அமெல்லியவாகிப்புகரறத்தசைந்தனவகத்தாள்‌ 
சொல்லியதசைவுமென்மையுஞ்சமமுந்துகளறப்படைத்தன நன்றால்‌. 

(இ-ள்‌.) அல்லி ௮ம்‌ கமலம்‌ கால்‌ விரல்‌-அகவிதழையுடைய அழயெ தாமரை 
மலர்போன்ற கால்சளின்விரல்கள்‌, உயர்ந்து தூய ஆய்‌ அழகவாய்‌-(தம்முள்‌) உயர்‌ 
ந்து குற்றமற்றுப்‌ பொலிவுவாய்ம்‌அ, கழுநீர்‌ மெல்‌ இதழ்‌ நிரைத்த ஆங்கு-குவளையி 
ன்‌ மெல்லியலிதழ்களை வரிசைபடவைத்சாற்போல, ஓழுங்கு உற இரண்டு - ஒழுங்‌ 
குபட்த்திரண்டு, வால்‌ உகிர்‌ - வெள்ளியஈகங்களை, வெண்மதி பிளவு புல்லிய போ 
ன்று - அர்த்தசச்திரனைக்‌ கெளவியனபோலவாய்க்‌ ௪, மெல்லிய ஆ- மென்மைத்‌ 
தன்மையை யுடையனவா௫), புகர்‌ அற தசைந்தன - குற்றமறத்‌ தசைப்பற்றுடைய 
னவா யிருத்தலும்‌, அகத்தாள்‌ - உள்ளங்கால்‌, சொல்லியதசைவும்‌ மென்மையும்‌ 
சமமும்‌ துகள்‌ அற படைத்தன - நூலிற்சொல்லிய தசைப்பற்௮ும்‌ மென்மைத்தன்‌ 
மையும்‌ தம்முளொத்தலும்‌ குற்றமறப்பெற்திருத்தலும்‌, ஈன்று - நன்மையைவி 
ளைக்கும்‌. 

நிரைத்த ஈஅதெரக்க இறர்தகாலப்பெயரெச்சம்‌; (௪௧) 
வண்ணமாந்தகளிர்போற்செவந்தெரிபொன்போல்‌ வைகலும்வெயர்வையற்‌ 
முண்ணமாயிருக்கிற்செல்வமுண்டாகுமொண்மணம்பாட லங்குவளை [முக 
தண்ணமுமுளரிமல்லிசைஈறுக்கண்சண்பகம்போல்வனவரகும்‌ 
பண்ணவாங்களவிரூயில்கிளியாழிற்படின்‌வரும்பாக்கியமென்னா. 

(இ-ள்‌.) ஆகம்‌ - உடம்பான அ, வண்ணம்‌ மாந்தளிர்போல்‌ - செக்கிறம்வாய்‌ 
ந்த மாந்தளிர்நிறத்தைப்போலவும்‌, எரி பொன்‌ போல்‌ - விளங்கும்‌ பொன்னைப்‌ 
- போலவும்‌, செவம்அ - செர்மிறம்வாயம்‌ ௮, வைகலும்‌ வெயர்வை அற்ற - எந்தா 
ரூம்‌ வெயர்வரும்பாமல்‌, உண்ணமாய்‌ இருக்கில்‌ - மெத்தென்திருக்குமாகில்‌, செல்‌ 
வம்‌ உண்டாகும்‌ - பெரும்‌ செல்வம்‌ என்றும்‌ உண்டாகும்‌, ஒள்‌ மணம்‌ - (அவ்வு 
 டம்பின்‌) மிக்க வாசனை, பாடலம்‌ - பாதிரிமலரும்‌, குவளை - நீலோற்பலமலரும்‌; 


தண்‌ அரா முளரி - வாசளையினின்னு நீங்காத தாமரைமலரும்‌, மல்லிகை - மல்லி 


கைமலரும்‌, ஈனம்‌ தண்‌ சண்பகம்‌ - பக தண்ணிய சண்பசமலருமாகிய இம்மலர்‌ 
சளின்வாசனைகளை, போல்‌ வள வாகும்‌ - ஒத்திருத்தல்வேண்டும்‌, பண்‌ அவாம்‌ 


இளகி - இசைவிரும்பும்‌ சொற்கள்‌, குலக இளி யாழின்‌ படின்‌ - பல 4 


அகட தகா அ லு 


உந்ிரகுமாா னுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபட்லம்‌. ௪ட௫க 


போலும்‌ இளியின்குரல்போலும்‌ வீணையினிசைபோலும்‌ இருந்தால்‌, பாக்கியம்‌ 
வரும்‌ என்னா - (உடையவளுக்கு) செல்வமுண்டரகுமென்றுகூ றி. 


செவக்து உரிச்சொல்லடியாகப்பிறர்த இறந்தகாலவினையெச்சம்‌ செவ வினை 
ப்பகுதி, பெருக நீண்டறவும்‌ என்னும்‌ செய்யுள்முதல்‌ இச்செய்யுள்காஅம்‌ தனித்த 
னி ஒவ்வொருபொருளின்‌ இலக்கணங்களைக்‌ கூறுதலால்‌ பொருட்டன்மையணி, (௪௨) 


அற£ீரடியாசிரியவிருத்தம்‌ 
கருங்குழம்கற்றைதொட்டுச்செம்மலர்க்காலினெல்லை 
மருங்குனல்கூர்க்தகன்னிவடிவெலாம்வாக்கின்‌ செல்வ 
னொருங்குதாலுணர்வாறறெள்ளியிம்பரின்‌அம்பர்தேத் த 
மிரங்குமிக்குயிலன்னாண்‌ மெய்யிலக்கணமரியதென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) கற்றை கரும்‌ குழல்‌ தொட்டு - ரெருங்கிய கரியகூர்தல்தொடங்க8, 
செம்மலர்‌ காலின்‌ எல்லை - செர்தாமரைமலர்போன்ற பாதத்தினளவும்‌, நல்‌ கூர்ந்து 
மருங்குல்‌ கன்னிவடிவெல்லாம்‌ - வ௱மைகூர்ச்த இடையையுடைய கரந்திமதியின்‌ 
வடிவங்களையெல்லாம்‌, வாக்கின்‌ செல்வன்‌ நூல்‌ உணர்வால்‌ ஒருங்கு தெள்ளி-பிர 
கஸ்பதி சாமுத்திரிகை நூலுணர்ச்சியால்‌ ஒருசேர வாராய்ச்அணர்ச்‌.த, இரங்கும்‌ 
இக்குயில்‌ ௮ன்னாள்‌ மெய்‌ இலக்கணம்‌ - க.வும்‌ இர்தச்குமில்போலுஞ்‌ சொல்லை 
யுடையவள து உறுப்பிலச்சணம்‌, இம்பர்‌ இன்று - இர்நிலவுலகிலுள்ள பெண்களு 
க்குமில்லை, உம்பர்‌ தேத்தும்‌ அரியது என்றான்‌ - விண்ணுலகத்திலு மில்லையென்று 
கூறினார்‌. 

இம்பர்‌ இகரச்சுட்டிடைச்‌ சொல்லடியாசப்பிறந்த இடப்பெயர்ச்சொல்‌ இ 
டவாகுபெயராய்‌ உயிர்கள்மேல்‌ நின்றது. இ-பகுதி, மகரத்தோற்றம்‌ சதி, பர்‌ 
பகுதிப்பொருள்விகுதி, தேம்‌ இடப்பெயர்ச்சொல்‌, அத்துசாரியை, நில்மொழிமீ 
அம்‌ வருமொழி உயிரும்‌ கெடுதல்‌ சந்தி, (௪௩) 


அங்கதுகேட்டேரரயாருமகங்களிதுரூம்பவிப்பாற 
கொங்கலர்கறுக்தார்க்குஞ்சியுக்கிகுமரன்போக்து 
மங்சலவரிசைமானமத்தமான்சுமந்தவையைச்‌ 


சங்கெறிதுழறைநீராடித்தகுங்கடிவனப்புக்கொள்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) அங்கு ௮௮ கேட்டோர்‌ யாரும்‌ - அவ்விடத்தில்‌ அதனைக்கேட்டவ 
செல்லோரும்‌, அகம்‌ களி அளும்ப - மனங்களிகூர, இப்பால்‌ - இப்புறம்‌, சொங்கு 
 ௮லர்‌ ஈனம்‌ தார்‌ குஞ்டு - மகரம்தத்தோடுமலர்க்த ஈறுமணங்கமமும்‌ மாலைவேய்‌ 
நீத சிகையையுடைய, உக்கிரகுமரான போந்து - உக்கெரகுமாரபாண்டியர்‌ (அங்கு 
நின்றும்‌) எழுந்அ, மங்கல வரிசை - மங்கலவரிசைகளோடு, மரனம்‌ மத்தம்‌ மான்‌ 
சுமம்த-மிக்கமதமயக்கத்தையுடைய யானைசுமம்‌அவந்த, சங்கு எறி வையை அறை 
நீர்‌ ஆடி - சங்கனேவீசும்‌ வையைத்‌ அறையின்கண்ணாளள இர்த்தமாடி, தகும்‌ கடி 
வனப்பு கொள்வான்‌ - (தமத) அரசச்செல்வத்துக்குத்தச்க கலியாணத்திருக்கோல 
ங்கொள்ளத்‌ தொடங்கினார்‌. 


மங்கலவரிசைகளாவன - சரமரம்‌, a கண்ணாடி, தோட்டி,முர௪, 
விளக்கு, கொடி, இணைக்கயல்‌, (௪௪) 


அிிஉ. | திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கட்ட்விழ்கண்ணிவேய்ம்‌ துமான்மதக்கலவைச்சாந்த 
மட்டனஞ்செய்துமுக்கான்மாண்கலன்ராழு தந்தாங்க 
விட்டவிர்கலைவான்‌ றிங்கள்‌ வெண்கதிர்ச்செல்வன்போல்வம்‌, 


திட்டபூர்தவிசின்மேற்கொண்டிருந்தனன்‌ சங்கமேங்க, 


(இ-ள்‌. கட்டு அவிழ்‌ கண்ணி வேய்ர்அ - முஅக்கலிழர்கசமாலகுடி, மான 


மதம்‌ கலவை சாந்தம்‌ மட்டனம்‌ செய்து - மிருகமதங்கலக்த ௪ர்தனத்தையப்பி,, 
முத்தால்‌ மாண்‌ கலன்‌ முழுதும்‌ தாங்கி - முத்துக்களால்‌ தொடுத்த மாட்டுமைப்ப: 
ட்ட அபரணமுற்றும்பூண்டு, விட்டு அவிர்‌ கலைவான்‌ திங்கள்‌ வெண்‌ கதிர்‌ செல்வன்‌ 
போல்‌ வரத - விட்டுவிட்டுவிளங்கும்‌ இரணத்தையுடைய பூரணசர்திரன்வர்சன. 
போல (௮லங்காரமண்டபத்தினின்றும்‌) வர்‌, சங்கம்‌ ஏங்க - மங்கலச்சங்கங்கள்‌ 
கோஷிக்க, இட்ட பூம்‌ தவிசின்‌ மேல்‌ கொண்டு இருந்தனன்‌ (மணவறையில்‌) இட்‌ 
டபொலிவினயுடைய வாசனதீதின்‌ மேலிருகதார்‌. (௪௫9 
அந்நிலைமணை,ராட்டியருங்கலப்போர்வையோர்தத 
கன்னியைக்கெரணாகதுகம்பிவலவயிற்கவினவைத்தார்‌ 
பன்னியோடெழும்‌ அசோமசேகரன்பரனும்பங்கின்‌ 
மன்னியவுமையமாகமதித்துநீர்ச்செகம்‌ தரங்கி, 

(இ.ள்‌.) அச்சிலை மணம்‌ நீர்‌ ஆட்டி - அப்பொழுது வாசமூட்டியரீராட்டி, 
அரும்‌ கலப்‌ போர்வை போர்த்த கன்னியை கொணர்ந்து - விலையயர்க்க அபரண 
மாகிய போர்வையால்‌ போர்க்சப்பட்ட காற்திமதியைக்கொண்டுவற்து, நம்பி வல 
வயின்‌ சவின வைத்தார்‌ - ஆண்பாலுட்‌ இறர்தவராகய உக்ிெகுமாரரா்‌ வலப்பால்‌ 
பொலிவுபெறவைத்தரர்கள்‌, சோமசேகரன்‌ பன்னியோடு எழுந்து - சோமசேகரச்‌ 
சோழன்‌ (தன) மனைவியோடெமழுக்த, பரனும்‌ பங்கில்‌ மன்னிய உமையும்‌ ஆக 
மதித௮-சிவபெருமாலும்‌ அச்‌வெபெருமானிடப்பாகத்தினின்‌அ நீங்காத வமாதேவி 


யுமர்க (அவர்களைக்‌) கருதி, நீர்‌ சரகம்‌ தாங்‌-நீர்நிறைக்த கரசச்தைக்கரத்திலேச்‌இி.. 


கொண்ர்ச்து இறந்தகாலவினையெச்சம்‌, கொணா பகுதி, மணகீராவஅ - பதி 
அத்‌. தவரிலும்‌ ஐஜஈது.வாசனையிலும்‌ முப்பத்திருவகையோமாலிகையிலும்‌ ஊதியகீர்‌, 
பத்துத்துவராவன - பூவம்‌ இரிபலைபுணர்வன்‌ கருங்கால்‌, சாவலொடு நான்மரமாம்‌- 
பூவம்‌, மாமரம்‌, திரிபலை, கடுக்காய்‌, தான்றிக்காய்‌, கெல்லிக்கரய்‌, கால்மரம்‌-ஆல்‌, 
அரசு, அத்தி, இத்தி, ஐச அவாசனையாவன.. “கசொட்டம்துறாக்கம்தகரமகிலாரம்‌,. 
ஒட்டியவைச்‌அம்விரை”” முப்பத்திருவகையோமாலிகையாவன - *(இலவங்கம்பச்சி 
லைக்கச்சோலமேலம்‌, குலவியநாகணங்கோட்டம்‌-நிலவிய, சாகமதர்வரிசிதக்கோல: 
நன்னாரி, வேகமில்வெண்கோட்டமேவ£ர்‌ - போகாத, கத்தூரிவேரிவிலாமிச்சைக 
ண்டில்வெண்ணெய்‌, ஒத்தகடுறெல்லியுயர்தான் றி-சொத்தலறாம்‌, வண்ணக்கச்சேர 


மரேணுகமாஞ்யுெடன்‌, எண்ணுஞ்சயரோகமின்புமுகு-சன்னியிளம்‌, புன்னைநறுச்‌ 


தாதபுலியுரெபூஞ்சரளம்‌, பின்னுதபாலம்பெருவறுளம்‌-பன்னும்‌, பதமுக அண்ணே 

லம்பைங்கோடுவேரி, கஇர்சகையாயோமாலிகை” இஅகலிவெண்பர. (௪௯) 
மங்கல சானம்பிமலரடி.விளக்கிவா௫க்‌ 
கொங்கலாமாலைசகுூட்டிக்குளிர்மதுபருக்கமூட்டி - 
நங்கைதன்கையைப்பற்றிநம்பிதன்கையிலேற்றிப்‌ 


புங்கவரறியநன்னீர்மந்திரம்புகன்றுபெய்வான்‌.. ட 


்‌ ட்‌ பல்க்‌ 
கதவ அ ட ஆஷ்‌ அபில்‌ ப ணக னக அவை 


உக்ரெகுமார னுக்குவேல்வளை செண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௫௩. 


(இ-ள்‌.) மங்கலம்‌ நீரால்‌ - மங்கலமமைந்த அக்கரககீரினால்‌, கம்பி மலர்‌ 
அடி விளக்‌ - உக௫ரகுமாரபாண்டியரது தாமரைமலர்போன்ற பாதங்களை விளச்‌ 
இ, வாசம்‌ கொங்கு அலர்மாலை குட்டி - வாசமிக்க மகாந்தத்தோடு மலர்ந்த மலர்‌ 
மாலையைச்குட்டி, குளிர்‌ மதபருக்கம்‌ ஊட்டி - குளிர்ந்த மதுபருக்கத்தையுண்பித்‌ 
௮, ஈங்கை தன்கையை பற்றி ஈம்பி தன்கையில்‌ ஏற்றி - பெண்பாலிற்சிறர்த காம்‌ 
இமதியின்‌ கையைப்பற்றி உக்கிரகுமாரபாண்டியரத சையில்‌ வைத்த, புங்கவர்‌ ௮ 
திய - தேவர்முதலியோர்‌ அறிய, மந்திரம்புகன்‌ அ ஈல்நீர்‌ பெய்வான்‌ - மந்திரங்‌ கூ 
றி நல்லதாரைநீர்வார்ப்பவன்‌. 


மஅ பருக்கம்‌ - பாலும்பமமும்‌ சருக்கரையும்‌ கெய்யுங்கலர் துள்ளது, (௪௭) 
இ.ரவிதன்மருமான்சோமசேகரனென்பேர்திங்கண்‌ 
மரபினைவிளச்கவக்தசந்தரமாறன்மைந்த 
னுரவுகீர்ஞாலந்தாங்குமுக்கீரவருமற்கனெறென்‌ 
குரவலர்க்கோதைமாதைக்கொடுத்தனனெனநீரவார்த்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) என்‌ பேர்‌ இரவி தன்‌ மரு மான்‌ சோம சேகரன்‌ - என்னுடைய 
பெர்‌ குரியன்புத்திரனாகய சோமசேகரச்‌ சோழன்‌, திம்கள மரபினை விளக்க வந்த 
சுந்தர மாறன்‌ மைந்தன்‌ - சந்திரன்மரபினை விளக்கவந்த சவும்தரபாண்டியருடை 
ய புத்திரராகிய, உரவு நீர்‌ ஞாலம்‌ தாங்கும்‌ உக்கிரவறாமற்கு - பெரியகடல்குழ்ந்த 
வுலகினைப்‌ (புயத்தில்‌ மாலைபோல) ஏர்திய உக௫ரகுமாரபாண்டியருக்கு, இன்று- 
இப்பொழுது, என்‌ குரவு அலர்‌ கோதை மாதை கொடுத்தனன்‌ என்ன-என்னுடைய 
புத்சரியாகிய குரவமலரையணிர்த பெண்ணைக்‌ கொடுத்தனன்‌ என்று, நீர்‌ வார்த்தா 
ன்‌-தாரைவார்த்தான்‌. (௪௮) 
மைந்துறுமடங்கற்றிண்கான்மணிவடவயிரஷ௫ 

லைக்துடன்பகஞ்செய்பஞ்சியணயினோடன்னகத்‌ தூவிப்‌ 
பைக்துிலணையிரைந்துபவளவாய்ப்பசம்பொன்மேனி 
யிந்திரமணிக்கட்பாவைவிளக்குகான்கிரட்டியென்ப. 

(இ-ள்‌.) மைந்து உற மடங்கல்‌ இண்‌ கால்‌ - வலிமைமிக்க சிங்கத்தின்‌ இண்‌ 
ணியகால்போலும்‌ கரலமைந்த,மணி வடம்‌ வயிர ஊசல்‌ ஐக்தடனஉம்‌-முத்தவடம்‌ 
பூட்டிய வைரத்தாற்செய்தவசலைந்தோடும்‌,பசம்‌ செய்‌ பஞ்சி அணையின்‌ ஒடு உம்‌-ப 
தஞ்செய்த பஞ்சுசெறித்த மெத்தையோடும்‌, அன்னம்‌ தாவி பைம்‌ அதில்‌ அணை ஈர்‌ 
ஐர்‌.௮ உம்‌-அன்னத்தின்‌ தவிசெறித்த(பாம்பினஅரிபோன்ற)மெல்லியவஸ்திரத்தால்‌ 
அமைக்தமெத்தைபத்தும்‌, பவளம்‌ வாய்‌-பவளமேவாயாகவும்‌,பசும்‌ பொன்‌ மேனி. 
பசிெயபொன்னே மேனியாகவும்‌, இர்இர மணி கண்‌ - நீலமணியே கண்ணாகவும்‌ (௮ 
மைந்த) பாவை விளக்கு நான்கு இரட்டி உம்‌- பாவைவிளக்கு எட்டும்‌. 

... அன்னத்தூவி - அன்னத்தின்‌ இறையடியில்‌ உள்ள மெல்லிய மயிர்‌, என்பா 
அசைநில்‌. பை என விகாரப்பட்டு நின்ற பசுமை என்னும்‌ பண்பு மென்மைமேல்‌ 
நின்றது. எண்ணும்மைகள்‌ தொகுத்தல்‌, (௪௯) 

அட்டில்வாயடக்குஞ்செம்பொற்கலங்கணாறம்பொன்வாக்கி 
யிட்டிழைமணிக்களாஞ்சியேமுபொற்கவரியெட்டு 
விட்டொலிர்பசம்பொற்கண்ணப்பகதிஞூம்்‌ விளங்ககாப்ப 
ணட்டபொற்காலினோேகைமணிக்கல.நாறென்ப, 


௪௫௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) அட்டில்‌ வாய்‌ அடிக்கும்‌ செம்‌ பொன்‌ கலன்கள்‌ நாறு உம்‌-அடுக்ச 
ளையிலடுக்கும்‌ அடுக்குகளாடெய செவந்த பொன்னாலாகிய பாத்திரம்கள்‌ நூறும்‌, ௮ம்‌ 
பொன்‌ வாக்க - அழயெ பொன்னால்‌ கருக்கட்டிவார்த்‌ த, மணி இட்டு இமை களா 
சசி ஏழும்‌ - இரத்தினங்களை விளிம்புகளி லிட்டிழைத்த படிக்கங்களேழும்‌,பொன்‌ 
கவரி எட்டும்‌-பொன்னாற்‌ (காம்பு) செய்த சாமரைகள்‌ எட்டும்‌, விட்டு ஒளிர்‌ பசும்‌ 
பொன்‌ இண்ணம்‌ பந்தி சூழ்‌ விளங்க - ஒளிவீசம்‌ பசிய பொன்னாலாகிய கண்ணப்‌ 
பர்‌ இகள்‌ நிரையாகப்‌ புறம்பே சூழ்ச்‌.து விளங்க, நாப்பண்‌ ஈட்ட பொன்‌ காலி 
னோடு ஈகை மணி கலன்‌ நூறும்‌ - நடுவேட்ட பொன்னாலாடிய காலோடுவிளங்கும்‌ 
இரத்தினங்களிமைத்த பாத்திரங்கள்‌ நூறும்‌, 

என்ப - அசைநிலை. (௫௦) 


பெருவிலையாரப்பேழையாயிரம்பெற்றநுண்‌ட 

சருவிலைப்பட்டுவெவ்வேறமைத்தன பேழைமுமக் நூ 
அருவமுதெழுதிச்செய்தவோ வியப்பரவையன்னார்‌ 
திருமணிக்கலனோடேவற்சேடியமொழு.நாற்றைவர்‌. 


(இ-ள்‌.) பெரு விலை ஆரம்‌ பேழை உம்‌-அளவுபடுத்தற்கரியவிலையுள்ள முத்தா 
முதலிய ஆரங்களவைக்கும்‌ பெட்டிகளும்‌, ஆயிரம்‌ பெற்ற நுண்‌ அசம்‌-அளத்தற்‌ 
கரிய விலைபெற்ற நுண்ணிய பருத்தியும்‌, ௮ருவிலை பட்டு - அளத்தற்கரிய விலையை 
யுடைய பட்டுகளுமாகிய,வெவ்வேற௮ு அமைத்தன பேழை முந்நூறுஉம்‌-லெவ்வேரறா 
டைகளை வைக்கும்‌ பெட்டிகளும்‌ வகை ஒன்றுக்கு மு நூறும்‌, திரு மணி கலன்‌ ஓடு- 
றெர்த ரத்தினங்களிழைத்த ஆபரணங்களோடு, அமுது உருவு எழுதி செய்த ஓவி 
யம்‌ பாவை அன்னார்‌ - அமுதிற்றோய்த அ உருவந்தீட்டிய சித்திரப்பதுமையொத்த, 
ஏவற்‌ சேடியர்‌ எழு நூற்று ஐவர்‌ உம்‌ - எவல்செய்யும்‌ தோழியர்‌ எமுதூற்றைவர்க 
ளும்‌. 

ஒவ்வோரவயவங்களும்‌ காண்போர்க்கு இன்பம்பயத்தலின்‌ - உருவமு தெ 
முதிச்செய்த வோவியம்‌ என்றார்‌, அன்னார்‌ உவமை யிடைச்சொல்லடியாகப்பிறந்த 
குதிப்புவினை முற்றப்‌ பெயரெச்சத்தின்மேல்‌ நின்றது, அன்‌ இடைச்சொற்பகுதி. ()! 


விளைவொடுமூன்‌ அமூதூர்மின்னுவிட்டெ தியுஞ்செம்பொ 
னளவிருகோடியின்னவரும்பெறன்மகட்குச்செல்வ 
வளமுறவரிசையாகவழங்கினன்முழங்கிவண்டு 
திளைமதுக்கண்ணிச்சோமசேகரமன்னன்மாதோ, 


(இ-ள்‌.) விளை வொடு மூன்று மூதர்‌ உம்‌ - விளைச்சலோடு மூன்று பெரிய: 
ஊர்களும்‌, மின்னு விட்டு எறியும்‌ செம்‌ பொன்‌ ௮ளவு இரு கோடி உம்‌ - ஒளிவிட்டு 
வீசம்‌ செம்பொன்னளவு இரண்டுகோடியும்‌, இன்ன உம்‌ - இவைபோலுள்ள ஏனை : 
ப்பொருள்களும்‌,(ஆகிய இவைகளை) அரும்‌ பெறல்‌ மகட்கு - (தனத) பெறுதற்கரிய 
புத்திரிக்கு,வண்டு முழங்கி மது தளை கண்ணி சோம சேகரன்‌ மன்னன்‌ - வண்டு 
ள்முழங்கி மஅவிற்றிளைக்கும்‌ மாலைசூடிய சோமசேகரச்சோழன்‌,செல்வ வளம்‌ உற 
வரிசையாக வழங்கினான்‌ - செல்வவளமிக்க வரிசைகளாகச்‌ கொடுத்தான்‌. .. 
இன்ன உவமை யுருபிடைச்சொல்லடியாகப்‌ பிறந்த குறிப்புவினை முற்றுப்‌ 

(95) 


பெயர்‌, 


உக்டிரகுமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௫௫ 


ஆர்த்தனவியங்களெல்லாமமரர்மந்தாரமாரி 
 தூர்த்தனர்வேள்விச்செர்திச்சுழித்ததுவலமாய்த்தள்ளி 

வார்த்தனமடவார்காவின்றாளைத்தனவாழத்துமன்றல்‌ 

பார்க்கனர்கண்களெல்லாம்பெற்றனபடைத்தபேறு. 

(இ-ள்‌.) இயங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஆர்த்தன - வாத்தியங்களெல்லாம்‌ ஒலித்தன; 
அமரர்‌ மந்தாரம்‌ மாரி தார்த்தனர்‌ - தேவர்கள்‌ மர்தரரபுஷ்பவருஷத்தை (எங்கும்‌) 
இந்தினர்‌,வேள்வி செம்‌ வலமாய்‌ துள்ளி சழித்த,து - யாகச்செந்தி வலப்பாலாக 
வெழுர்அ சுழித்த, வார்‌ சனம்‌ மடவார்‌ நாவில்‌ வாழ்த்து முளைத்தன - கச்சணி 
ந்த தனங்களையுடைய பெண்கள்‌ காவில்‌ வாழ்த்துப்பாடல்‌ அரும்பின, மன்றல்‌ பார்‌ 
தீதனர்‌ கண்கள்‌ எல்லாம்‌ - கலியாணமகோற்சவத்தைப்‌ பார்த்தோர்‌ கண்களெல்‌ 
லாம்‌, படைத்த பேறு பெற்றன - தாமடையும்‌ பயனை அடைந்தன, 

சுழித்தது பெயரடியாகப்‌ பிறந்த இறந்தகாலவினைஞாற்று, சுழி பகுதி, (௫௩) 

பொதியவிழ்கடப்பந்தண்டார்ப்புயத்திளங்காளையன்னான்‌ 
முதியவர்செம்‌கீயோம்பவின்னியமுழங்கக்காந்தி। 
மதியைமங்கல௩ரண்பூட்டிவரிவளைச்செய்கைபற்றி 


விதிவழியேனைமன்றல்வீனையெலாநிரம்பச்செய்தான்‌, 


(இ-ள்‌.) பொதி அவிழ்‌ கடப்பம்‌ தண்‌ தார்‌ புயத்து இளமை காளை அன்னான்‌- 
முஅக்கவிழ்ந்த கடப்பமலராலாகிய தண்ணீயமாலையணிர்த புயத்தையுடைய முருக 
க்கடவுளையொத்த உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌, முதியவர்‌ செந்தி ஓம்ப - (வேதமுதலி 
ய நூல்களில்‌). பெரியோர்‌ ஓமத்தை விதிவழி வளர்க்கவும்‌, இன்‌ இயம்‌ முழங்க-இனி 
யவாத்தியங்கள்‌ (ஒருபால்‌) முழங்கவும்‌, காந்திமதியை மங்கல காண்‌ பூட்டி - காம்‌ 
திமதிக்கு மங்கலகுத்திரம்‌ புனைந்து, வரி வளை செம்‌ கை பற்றி - வரிபொருக்திய 
வளையலணிக்க செவந்த கைகளைப்பிடித்‌து, விதி வழி ஏனை மன்றல்‌ வினை எல்லாம்‌ 
நிரம்ப செய்தான்‌-வேதநூல்விதவழியே ௮துவொழிரந்த மணவினை யெல்லாவற்றை 
யும்‌ குறைவின்றிச்‌ செய்து முடித்தார்‌. 

இயற்று வோன்‌ ரெழிலை ஏவி முடிப்போலும்‌ இயற்று சற்கருத்தாவாகலால்‌ 
ஏனை மன்றல்‌ வினையெலாம்‌ நிரம்பச்செய்தான்‌ என்றார்‌. அரசன்‌ கட்டிய கோயில்‌ 
எனவருதல்காண்க, த (௫௪) .. 
ழே. வேறு, 

எண்ணிலாதவளத்திலனொடிமிரவிமருமான்மடப்பிடியைப்‌ ' 
பண்ணிலாவுமறையொழுக்கம்பயப்பவேள்விவினைமுடித்‌ அத்‌ 
கண்ணிலாவெண்கலைமதியுக்காராகணமுக்கவம்க்‌ துழல 
விண்ணிலாவுமணிமாடலீதஇிவலமாய்வருமெல்லை. 

(இ-ள்‌.) எண்‌ இல்லாத வளத்தினொடும்‌-அளவில்லாத செல்வவளத்தோடும்‌, 
இரவி மரு மான்‌ மடப்‌ பிடியை - சூரியன்மரபில்‌ வர்த சோமசேகரச்‌ சோழனுடை 
ய புத்திரியாயெ கார்திமதியை, பண்‌ நிலாவு மறை ஒழுக்கம்‌ பயப்ப - பண்கள்‌ நி 
றைந்த வேதலிதிவமுவாஅ நிரம்ப, வேள்வி வினை முடி.க்௮ - இருச்சல்யாண முடி. 
த்து, தண்‌ நிலா வெண்‌ கலை மதியும்‌ - தண்ணிய செணம்‌ நிறைந்த வெள்ளிய கலை 
வையுடைய சந்திரனும்‌, தாரா கணமும்‌ தவழ்ச்து உழல - ஈக்ஷதிரக்கூட்டமும்‌ தவ 
ழ்ர்து (போக்குவரவுதெரியாமையால்‌) சுழன்றுவருர்ச, விண்‌ நிலரவு மணி மாட 


௪௫௬ இருவிளையாட ம்புராணம்‌ 


வீதி வலமாய்‌ வரும்‌ எல்லை- விண்ணுலகமட்டும்‌ உயர்க்‌அ விளங்கும்‌ இரத்தினங்கள்‌ 
குயிற்றிய மாடங்கள்‌ நெருங்கிய வீதியை வலமாக வரும்பொழுது. 
ப மடப்பிடி. இளமைபொருக்திய பெட்டையானை£டைபோன்ற ஈடையையு 
்‌்‌ டைய்வள்‌, (௫௫) 
மின்னேர்பொன்னந்தொடியினருமென்செம்பஞ்சியடியினராம்‌ 
பொன்னேர்மணிப்பூண்‌ முலையினரும்புலம்புமணிமேகலையினரு 
மன்னேரோதித்தாரினருமாகிக்கண்ணுமனமுமவன்‌ 
முன்னே தூ துடப்பதெனந௩டப்படடர்தார்முகிழ்‌ முலையார்‌. 
(இ-ள்‌.) மின்‌ சேர்‌ பொன்னம்‌ தொடியினரும்‌ - ஒளிநிறைச்த பொன்னாலா 
இய அழடிய வளையலணிச்ச முன்கையையுடையவரும்‌, மெல்‌ செம்‌ பஞ்சி அடியின்‌ 


ரும்‌ - மெல்லிய செம்பஞ்சுக்குழம்பூட்டிய கால்களையுடையவரும்‌, பொன்‌ நேர்ம . 


ணி பூண்‌ முலையினரும்‌ - பொன்னாற்செய்அ தம்முளொத்த இரத்தினங்கள்பஇத்த 
அபரணங்கள்விளங்கும்‌ மூலையையுடையவரும்‌, புலம்பு மணி மேகலையினரும்‌-ஓலி 
க்கும்‌ அழகிய மேகலாபரணத்தை யணிர்தவர்களும்‌, அல்‌ ரேர்‌ ஒதி தாரினரும்‌ 
ஆச-இருளையொத்த கூர்தலிற்‌ செருயெ மாலையை யுடையவருமாகி, கண்ணும்‌ மன 
மும்‌ அவன்‌ முன்னே அது ஈடப்பது என நடப்ப - (தமஅ) கண்களும்‌ மன 
ங்களும்‌௮அவன்முன்னே அதுசெல்லுசல்போல (அவைகள்‌ அவர்முன்னே) செல்ல, 
முகிழ்‌ முலையார்‌ ஈடர்தார்‌ - தாமரையரும்பையொத்த அப்பெண்கள்‌ சென்றார்கள்‌, 


நடப்பது எதிர்காலவிடை நிலைபெற்ற தொழிற்பெயர்‌. பவனிபார்க்கவம்த . 


பெண்களாதலிற்‌ பொன்னற்தொடியினரென்ப அ- பெதும்பைப்பருவப்‌ பெண்களு 
ம்‌, செம்பஞ்சு௮டி.யினொன்ப,த-மங்கைப்பருவப்‌ பெண்களும்‌, மணிப்பூண்முலையி 
னரென்டன - மடர்தைப்பருவப்பெண்களும்‌, மணிமேகலையினரென்பது - அரிவைப்‌ 
பருவப்‌ பெண்களும்‌, அல்‌ ரேர்‌ ஒதித்தாரினரென ப த-தெரிவைப்பருவப்பெண்களா 
ம்‌ ஆகிய இவர்சண்மேல்‌ நினறனவெனக்கொள்க. (௫௬) 
கருங்குமிடையார்தன்பவனிதொழு அவருவார்தமக்கிரங்கி 1 
மருங்குற்பாரங்கழிப்பான்போற்கலை யைக்கவர்ந்‌ தும்வளைத்தோண்மே 
லொருங்குபாரங்கழிப்பான்போல்வளையைக்கவர்க்துருள்ள த 
ணெருங்குபாரங்கழிப்பான்போனிறையைக்கவர்க்துகெறிச்செல்வான்‌.. 


(இ-ள்‌.) சுருங்கும்‌ இடையார்‌ தன்‌ பவனி தொழு வருவார்‌ தமக்கு இர. 


ங்கி- (அளகமுதலியபாரத்சால்‌) மெலியும்‌ இடையையுடையவராூத்‌ தமதுபவணி 
யைத்‌ தொழ வருபவர்களுக்கு இரக்கங்கூர்ர்‌ ஐ, மருங்குல்‌ பாரம்‌ கழிப்பான்போல்‌- 


அவ்விடையின்பாரச்தை யொழிப்பவரைப்போல, கலையைக்‌ சவர்ச்தும்‌-மேகலையை 
(முன்னே) கொள்ளைகொண்டும்‌, வளை தோண்‌ மேல்‌ ஒருங்கு பாரம்‌ கழிப்பான்‌ 
போல்‌ - வளையலணிர்த கரங்களில்‌ ஒருசேரவுள்ள பாரங்களையொழிப்பவர்போல, 


வளையை கவர்ந்தும்‌ - வளையல்களைக்‌ சொள்ளைகொண்டும்‌, உள்ளத தள்‌ நெருக்கு 
பாரம்‌ கழிப்பான்‌ போல்‌ - மனத்தில்‌ நெருங்கிய பாரத்தைச்‌ கழிப்பவர்போல,நிறை 


யை கவர்ரந்தும்‌ - நிறையைக்‌ கொள்ளைகொண்டும்‌, கெரி செல்வான்‌ - வீதியில்‌ வலம்‌ ட்‌ A 


வருஇன்றார்‌. 


நிறை - மனக்‌ நீரெறியிற்‌ செல்லாது நன்னெறியில்‌ கிறத ததல்‌, தொழுக. | 
செயவெ னெச்சத்திரிபு. மேகலை - கலை - முதற்குறை. பெண்களிடத்‌ அநிகம்ந்த ஒறு 
தலைக்காமமாதலால்‌ இது i பற களர்‌ அச இ 


கடல்‌ உத தை தை பக 5 தைம்‌ நல்கல்‌ ன பரு 


ம்‌ வத்‌ த எல்‌ வட க 


க்‌ 5 தத தை 


எ. 


தட அத அர சவம்‌ இடறல்‌ கக லக்‌ அல்ல அலல வட்‌ ல்‌ 
பற்றி தரா எற 5 டல்‌ டைகோ பா "ணி அணி ரவ ன்‌ 


த்‌ வ நட அத வதி அடை 


ஆ 
௮1 தழல்‌ 


ன்ன 


உக்காரகுமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகெடுத்தபடலம்‌. ௪௫௭ 


வானமதிசேர்முடமறைத்தவழுதிமகனேயிவனென்றா 
லானை யெருத்திற்சிங்கவிளவடலேறென்னவயல்வேந்தர்‌ 
சேனைதமுவவரும்பவனிக்கொப்பேதொப்புச்செப்புங்கால்‌ 


யானைமகளைமணம்‌ அவருமிளையோன்பவனிச்செல்வமே. 


(இ-ள்‌.) இவன்‌ வானம்‌ மதி சேர்‌ முடி மறைத்த வமுதி மகனே என்றால்‌- 
இப்பாண்டியன்‌ ஆகாயத்திற்றவமும்‌ சந்திரனையணிர்த முடியை மறைத்து வந்தரு 
ளிய சோமசர்தரபாண்டியருடைய புத்திரனே யென்அசொனனால்‌, ஆனை எருத்தில்‌ 
இளமை அடல்‌ சிங்கம்‌ ஏறு என்ன-யானையின்பிடரில்‌ இளம்பருவத்தையுடைய வெ 
த்றிவாய்க்த சிங்கவேறு பவனிவராதல்போல, அயல்‌ வேந்தர்‌ சேனை தழுவ வரும்‌ 
பவனிக்கு ஒப்பு ஏது-மறுபுலத்தரசர்கள்சேனை புறத்திற்றமுவ வராநின்றபவனிக்கு 
உவமையாது, (இல்லையென்றபடி) ஒப்பு செப்புங்கால்‌ - உவமைசொல்லமிடத்‌ ௮, 
யானை மகளை மணக்து இளையோன்‌ வரும்‌ பவனி செல்வமே - செய்வயானையாலா 
மணவினைமுடித்‌ அக்‌ குமாரக்கடவுள்‌ வலம்வரும்‌ பவனிச்செல்வத்தையே (ஒக்கு 
மென்றுகூறுவார்‌.) ்‌ 

இஅ காண்டற்றுறை. ஒருகருமத்தை யாரோபித்தற்பொருட்டு மற்றொருத 
ருமத்தை மறுத்தலால்‌ அவ; தியணி, (௫௮) 

இம்மைதனிலுஈன்மைதருமீசன்றனையும்வாசவற்கு 
வெம்மைதருவன்பழிதவிர்த்தவிமலன்றனையுமங்கயற்க 
ணம்மைதனையும்பணிம்‌துமீண்டரசன்கோயிலடைந்தின்றோர்‌ 


தம்மைமுறையாலடிக்கமலந்தலையிற்பணிக்தான்றனிக்குமரன்‌. 


(இ-ள்‌.) இம்மை தனிலும்‌ நன்மை தரும்‌ ஈசன்‌ ஐனையும்‌ - (தமத பிதாவி 
ன்‌ அன்மார்த்தமாய்‌) இப்பிறப்பிலும்‌ (வழிபடுவோர்க்கு) வேண்டி யாங்கு அரு 
ரூம்‌ மஹாபீஷடபிரதேசரரையும்‌, வாசவற்கு வெம்மை தரு வன்‌ பழி தவிர்த்த 
விமலன்‌ னையும்‌ - தேவேர்திரனுக்குக்‌ கொடிய வலியபழியைத்‌ தவிர்த்த சோம௪ 
நீதரக்கடவுளையும்‌, அங்கயற்கண்‌ அம்மை தனையும்‌ - அங்கயற்சகணம்மையாரையும்‌, 
தீனி குமரன்‌ பணிந்து மீண்டு - உக்ரெபொண்டியர்‌ வணங்கச்‌ திரும்பி, அரசன்‌ கோ 
யிலடை6௮ - சவும்தரபாண்டியர்‌ திருக்கோயிலையடைக் அ, ஈன்றோர்‌ தம்மை - தம்‌ 
மைப்பெற்ற இருமுதுகுரவரையும்‌, முறை யால்‌ - முறைப்படி, அடிக்‌ கமலம்‌ தலை 
யில்‌ பணீர்தான்‌-(அவர்களஅ) இருவடித்தாமரைகளைத்‌ தமஅதலையால்‌ வணங்கினார்‌, 

சோமசம்தரக்கடவுள்‌ ௪வும்தரபாண்டியராய்‌ அரசுசெய்அவருங்‌ காலையில்‌ 
அரசர்கள்‌ வெபூசைசெய்யவேண்டுமெனத்‌ தாமருளியதை, ஆன்மாக்கள்‌ கைக்கொ 
ண்டுய்ய நடுஷரென்னும்‌ ஓர்‌ நகர்‌ கண்டு அர்நகரிற்றாபித்த சிவலிங்கத்தின்‌ தருமா 
மம்‌ மஹாபீஷ்டபிரதேசரர்‌ ஆதலால்‌ - இம்மைதனிலும்‌ நன்மைதரு மீசன்றனை 
யும்‌ எனவும்‌, விருத்திராசரனைக்கொன்ற வன்பழி விடாதுபற்ற ௮ச்௪ மிக்குத்‌ சாம 
ரைகாளத்தில்‌ ஒளித்திரும்ச இந்திரன்‌ தனஅ ஆசிரியர்‌ ஏவலால்‌ ௮ங்குகின்றும்‌ நில 
வுலூல்வக்து பூசிக்க ௮வன்பழி தொலைத்தருளினமையால்‌ - வாசவற்கு வெம்மை 
தரு வன்பழிதவிர்த்தவிமலன்‌ னையும்‌ எனவுங்கூறினார்‌. இல்‌ ஏதப்பொருவில்‌ வந்த 
ஐம்தனுருபு. அடிக்கமலம்‌ பாதங்களாக உருவுதிரிர்த தாமரை என்பது பொருளாத 
லால்‌ இரிபணி, ்‌ (௫௯) 

ப ௫௮ 


௪௫௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஆனாவாறுசுவையடலெயில்வேர்தம்மையயில்வித்‌ அ 
நானாவரிசைவரன்‌ முறையானல்கிவிடையுகல்கிப்பின்‌ 
வானட்வர்க்கும்விடைகொடுத்‌ தமநிக்கோனொழுகிவைகுநாட்‌ 
டேஞர்கண்ணித்திருமகனுக்கிகனை ச்செப்பியிதுசெய்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) மதிக்‌ கோன்‌ - சந்திரன்மரபிற்‌ இறைவ ரரசஇிய சவுந்தரபாண்டியர்‌, 
ஆனா ஆறு சுவை அடிசில்‌ - நீங்காத வறுசவை யமைச்த கறியையும்‌ போன க த்தை 
யும்‌, அயில்வோர்‌ தம்மை ௮யில்வித்‌ அ - உண்போர்தம்மை உண்பித்‌ அ, கானா வரிசை 
 வரனமுறையால்‌ நல்‌6-(அவரவர்கள்‌ சகுதிக்கேற்பப்‌) பலவரிசை களையும்‌ முறைப்படி. 
கொடுத்து, விடையும்‌ ஈல்‌இ-விடையுங்‌ கொடுத்து, பின்‌ வானாடவர்க்கும்‌ விடைகெர 
டுத்து-பின்பு தேவர்களுக்கும்‌ விடைகசொடுத்‌ அ, ஒழுகி வைகு நாள்‌ - (செங்கோல்‌) 
செலுத்தி யெழுக்தருளியிருக்கும்காலையில்‌, தேன்‌ ஆர்‌ கண்ணி திரு மகனுக்கு-தேனி 
றைந்த மாலையணிக்த (தமஅ) புத்திரனுக்கு, இதனை செப்பி இது செய்வரன்‌ - இத 
னைக்கூறி இதசெய்ன்றார்‌. | 

சுவை கறிமேல்‌ நிற்றலால்‌ பண்பாகுபெயர்‌, அடிசில்‌ தொழிலாகுபெயர்‌ அடு 
பகுதி, உகரக்கேடு சந்தி, இ சாரியை, சகரம்‌, விரித்தல்‌ விகாரம்‌, இல்‌ தொழித்பெ 
யர்விகுதி, ஆனத ஈஅதொகுத்தல்‌. இதனைக்கூறி மிதுசெய்வான்‌ என்பதை அடியி 
ற்கரண்க. (௬௦) 

மைந்தகேட்டியிர்‌தானுங்கட லுமுனக்குவான்பகையாஞ 
சந்தமேருத்தருக்கடையுஞ்சதவேள்‌விக்கோன்றுடி சிதற 
விந்தவளைகொண்டெ றிகட.லிலிவ்வேல்விடுதியிச்‌ செண்டா [ம்‌ 
லந்தமேருகனைப்புடையென்றெடுத்துக்‌ கொடுக்கானவைஞான்று . 


(இ-ள்‌.) மைர்தகேட்டி - புத்திரனே கேளாய்‌, இர்திரனும்‌ கடலும்‌ உனக்கு 
வான்பகையாம்‌ - இர்திரனும்‌ வருணனும்‌ உனக்குப்‌ பெரியபகைவரரவார்‌, ௪ம்தம்‌ 
மேருதருக்குஅடையும்‌ - பொலிவமைந்த மகமேரு (உன்வழி நில்லா) இஅமாப்ப 
டையும்‌ (ஆதலால்‌) ௪தவேள்விக்‌ கோன்முடி சிதற - அவ்விர்திரன்முடிசிசற, இரத 
வளைகொண்டு எறி - இந்தச்சக்கசாங்கொண்டுஎறியாய்‌, கடலில்‌ இவ்வேல்விடுதி - ௪ 
மூத்திரத்தில்‌ இவ்வேலைவிவொய்‌, இச்செண்டால்‌ அற்தமேருதனை புடை என்று - 
இர்தச்செண்டாயுதத்தால்‌ ௮ர்சமகமேருவை யடியென்று, அவைஞான்றும்‌ எடுத்‌ 
அக்கொடுத்தான்‌ - ௮ர்தமூன்றாயு தங்களையும்‌ எடுத்‌அக்கொடுத்தருளிஞர்‌. 

சசவேள்விக்கோன்‌ நான அசவமேத யாகங்களைச்‌ செய்தவனாதலால்‌ இத்தி 
னுக்கு ஒர்பரியாய சாமம்‌, விடுதி இங்கு இகரவிகுசி முன்னில்யொருமையேவற்‌ 
பொருளில்வர்தன. விடு பகுதி, அ சாரியை, உகரக்கேடுசந்தி, இ விகுதி, (௬௧) 

அன்னமூன்றுபடைச்கலமுர்கொழுதுவாங்கியடலேறு 
தன்னை கேராயெதிர்கிற்குக்கனையன்றனையுக்கரவழுஇ 
யென்னவாதிமறைமுழங்கவியங்களேங்கரூடிகவிக்‌ து.தீ 
கன்னதாணையரசுரிமைதனிச்செங்கோலுக்கானல்கா. 

(இ-ள்‌.) ௮ன்னமூன்றுபடைச்கலமும்‌ தொழுதுவாப்்‌9 - அந்தமூன்ருயுசம்‌ 
களையும்‌ தொழுது கையிலேற்று, அடல்‌ ஏற தன்னைசேராய்‌ எதிர்கிற்கும்‌ தனையன்‌ 
றனை - கொலைத்தொழிலமைர்கு சிம்சச்தையொக்துச்‌ (சமது) எதிர்கிற்கும்‌ புத்திர - 


உக்ரெகுமாரனுக்குவேல்வளை செண்டுகொடுத்தப்ட்லம்‌. ௪௫௯ 


னை, உக்ரெவமுதி என்ன - உக்ரபாண்டியனேயென்றழைத்‌து, ஆதி மறை முழங்க- 
தொன்அதொட்டுள்ள வேதங்கள்‌ (ஒருபால்‌) முழங்கவும்‌, இயங்கள்‌ ஏங்க - (ஒரு 
பால்‌) வாச்சியங்கள்‌ ஒலிக்கவும்‌, முடிகவித்து - முடிசூட்டி, தன்னஅ ஆணை அர 
௬ உரிமை - (எவ்வுயிரையும்‌) தனதரணைவழிகிற்கச்செய்யும்‌ அரசியலுரிமையையும்‌, 
தனிச்செங்சோலும்‌ - ஒப்பற்றசெங்கோலையும்‌, தான ஈல்கா - தாம்தந்தருளி, 
அரசயெலுள்‌ செங்கோல்‌ அடங்குதலால்‌ ௮ரசரிமை என்றதை இறைமை 
எனக்கொண்டு இரண்டுபொருள்களாகக்கொள்க. அன்ன சட்டுத்திரிபு - கவித்து 
மரபுவழாகிலை-ஈல்கா செய்யா என்னும்வாய்ப்பாட்டி.றர்தகால வினையெச்சம்‌. அன்‌ 
ன எட்டுத்திரிபு, உக்கிரவமுதி ௮ண்மைவிளி, (௬௨) 


சூழ்ச்சிவினையிற்பொன்னனையசுமதிதன்னைத்தொன்னூலின்‌ 
மாட்‌ யெறிஞர்தமைகொக்கிவம்மினிவனைக்கண்ணிமைபோற்‌ 
காட்‌ பெயக்குங்கல்வியும்போற்காப்பீரிதுஅங்கட்னிமம 
ணாட்சியிவனதென்றிளையவரியேறனையான்றனைகல்கா. 


(இ-ள்‌.) சூழ்ச்சி வினையில்‌ பொன்‌ அனைய சுமதிதன்னையும்‌ - மர்திராலோச 
ஊத்‌ தொழிலில்‌ பிரசஸ்பதியை யொத்த சமதியையும்‌, தொல்நூலின்‌ மாட்டு அறி 
ஞர்‌ தமையும்‌ கோக்-தொன்றதொட்டுள்ள நூல்களாராய்ச்சியிற்பெருமை வாய்‌ 
ந்சமுதியோரையும்பார்த்‌து, வம்மின்‌-வாருங்கள்‌, இவனை கண்‌ இமைபோல்‌-இப்பு 
ச்திரனைக்‌ கண்களைக்காக்கும்‌ இமையும்‌ போலவும்‌, காட்சி பயக்கும்‌ சல்வியும்‌ 
போல்‌ - (தளர்ச்வெக்தவதி) அறிவுதர்‌ அ ஊன்‌ அசோல்‌ போலுதவும்‌ கல்வியும்போ 
லவும்‌, காப்பீர்‌ - காக்கக்கடலீர்‌, இதறும்கடன்‌ - இதுஅமஅகடமை, இம்மண்‌ ஆ 
ட்ச இவனஅ என்று - இந்நகிலவுலகுரிமை இவனுடையதென்று, இளைய அரி ஏறு ௮ 
ஊயான்‌ தனைஈல்கா - இளஞ்சிங்க ஏற்றையொத்த அவ்வுக்கிரகுமாரபாண்டியரை 
அவர்கள்‌ கையடையாகக்கொடுத்து. 


வம்மின்‌ முன்னிலைப்பன்மையேவல்‌ வினைமுற்று வா பகுதி, முதல்‌ குறுகல்‌ 
விசாரம்‌, மசரமெய்சக்தி, மின்‌ முன்னிலைப்பன்மையேவல்‌ விகுதி. (௬௯) 
மேற்படி வேறு, 
வெய்யவேற்காளையன்னான்றன்னையும்வேறுகோக்கி 
யையவிவ்வையக்தாங்கியளிக்கனனெடுகாளிந்த 
மைய றமனத்தார்சொல்லும்வாய்மையாறொறுகிரீயுன்‌ 
செய்யகோன்்‌முறைசெய்காண்டுதிருவொடும்பொலிகவென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) வெய்ய வேல்‌ காளை மன்னான்‌ தன்னையும்‌ வேறு கோச்சி - கொடி. 
யவேலயேர் திய காளைபோலும்‌ பெருமிதகடைவாய்ந்த தமத புத்திரனையும்‌ தனித்‌ 
தப்‌ பார்த்தருளி, ஐய - ஐயனே, நெடு நாள்‌ இவ்‌ வையம்‌ தாங்கி அளித்தனன்‌-பல 
நாளிவ்வுலகனைச்‌ சுமந்து பாதகாத்தவம்தனம்‌, நீயும்‌ இந்த மை ௮௮ மனத்தார்‌ 
சொல்லும்‌ வாய்மை அண ஒழுக - நீயும்‌ இர்தக்‌ குற்றமற்ற சுமதிமுதலியோர்கூறு 
ம்‌ உண்மைவழியிற்சென்று, செய்ய கோல்‌ முறை செய்து ஆண்டு- செங்கோல்‌ மது 
நூல்முறைவழி வழாது நடாத்தி நிலவுலகாண்டு, திரு வொடும்‌ பொலிக என்றான்‌- 


௪௬0 இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(மறுபுலத்தரசர்கள்‌ இறையளக்கும்‌) பெருஞ்செல்வத்தோடும்‌ பொலிந்து விளங்கக்‌ 
கடவாயென்று ஆ£€ர்வஇக்தருளிஞனார்‌. 


வெய்ய செய்ய பண்பு அழ.சளாகப்பிறந்த குறிப்புவினைப்‌ பெயரெச்சங்கள்‌ 
வெம்மை, செம்மை பண்புகள்‌, ஈறுகெடுதலும்‌ முன்னின்ற மெய்‌ திரிதலும்‌ சந்தி, 
௮ எச்சவிகுஇ, நெடுகாள்‌ என்றது அஅபத்தாறாமிரவருடத்தை. (௬௫௪) 
பன்னருங்கணங்களெல்லாம்பண்டையவடிவமாகத்‌ 
தன்னருட்ணெயாய்வந்ததடாதகைப்பிராட்டியோடும்‌ 
பொன்னெடுங்கோயில்புக்குப்பொலிமக்தனனீச்சைதன்னா 
லின்னருட்படி வங்கொள்ளுமீறிலாவின்பூர்ததி, 


ள்‌.) பன ம்‌ கணங்கள்‌ எல்லாம்‌ பண்டைய வடிவம்‌ அக - (உருவ 
ரே டி ஆ 


மாதி எவல்வழிநின்ற) சொல்லுதற்கரிய சவசணங்களெல்லாம்‌ முன்னுள்ள வடிவ 


மாக, தன்‌ அருள்‌ அணையாய்‌ வந்த தடாதகைப்‌ பிராட்டி யோடும்‌ - தமதுதிருவரு. 


ளே தமக்கோர்‌ அணைவியாகக்‌ கோலங்கொண்டருளிய தடாதகைப்‌ பிராட்டியாரேோ 
டும்‌, தன்‌ இச்சை தன்னால்‌ இன்‌ அருள்‌ படிவம்‌ கொள்ளும்‌ - தமதிச்சைவழியால்‌ 
இனிய அருளுருவங்‌ கொண்டருளிய, ஈ௮ இல்லாத இன்பமூர்த்தி - முடி வில்லாத 
பேரின்பமூர்த்தமாகிய சோமசம்தரக்கடவுள்‌, பொன்‌ மெடும்‌ கோயில்‌ புக்கு பொ 
லிந்தனன - பொன்னாலாகிய நெடிய திருக்கோயிலுட்‌ சென்று விளங்கினார்‌. 


பிரான்‌ ஆட்டி - பிராட்டி இது ஒருசொல்‌. (௬௫), 
கலிவிருத்தம்‌... 
பின்னருக்கிரப்பெயர்‌ தரித்தவத்‌ 


கென்னர்கோமகன்றெய்வகான்மறை 
மன்னுநல்லறம்வளரவையகக்‌ 


தன்னதாணையாற்முங்கவைகினான்‌. 


(இ-ள்‌.) பின்னர்‌ உக்கிரப்‌ பெயர்‌ தரித்த ௮ தென்னர்‌ கோமகன்‌ - பின்பு: 


உக்ரெரென்னுர்‌ திருசாமங்கொண்ட அப்பாண்டியர்‌ பெருமானார்‌, தெய்வம்‌ சான்‌ 


முறை மன்னு நல்‌ அறம்‌ வளர - தெய்வத்தன்மையையுடைய நரன்குவேதறங்களும்‌ 


நிலைபெற்ற நல்லதருமமும்‌ நீடித்தோங்க, வையகம்‌ தன்னது ஆணையால்‌ தாங்‌ 
வைஇனான்‌ - மிலவுலகைத்‌ தமது அணைவழிபரிற்கச்‌ச மந்து அரசியல்செய்அவக்தார்‌.. 


பின்கால்ப்பொருளில்வந்த இடைச்சொற்பகுதி, னகரத்தோற்றம்‌ சந்தி, அர்‌ 
ப்குதிப்பொருள்விகுதி. (௬௬) 


உமா னுக்கு வண அ தத ட அறத்து முற்றிறஅ. 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௦௩௧, 
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பதின்மூன்றாவது 
கடலசுவற வேலவிட்டபடலம்‌. 


கலிவிருத்தம்‌. 
வளையொடுசெண்டுவேன்மைக்தற்கஞ்சுரும்‌ 
பலையவேம்பணிக்தகோனளித்தவாறிதத்‌ 
தளையவிழ்தாரினான்றனையன்வேலைமே 
லிளையவனென்னவேலெறிம்ததோதுவாம்‌, 


(இ-ள்‌.) ௮ம்‌ சுரும்பு அளைய வேம்பு அணிந்தகோன்‌ - அழயெவண்டுகள்‌' 
மூச வேப்பமலர்மாலயையணிரந்கு சவும்தரபாண்டியர்‌, மைந்தற்கு வளையொடு செ 
ண்‌ வேல்‌ அளித்த ஆஅ இன - (தமஅ) புத்திரருக்குச்‌ சக்கரத்தையுஞ்‌ செண்‌ 
டையும்‌ வேலையும்‌ கொடுத்த திருவிளையாடல்‌ இர்தத்இருவிளையாடல்‌, தளை அவிழ்‌ 
தாரினான்‌ தனையன்‌ - கட்டலிழ்ர்த மாலையையணிக்த ௮ச்சவுந்தரபாண்டியர்‌ புத்தி 
ராகிய உச்சரகுமாரபாண்டியர்‌, வேலை மேல்‌ இளையவன்‌ என்ன வேல்‌ எறிந்தது 
ஒதவாம்‌-கடலின்மேல்‌ (சூரபன்மன்‌ நில்கெடவேலெறிந்த) முருகக்கடவுள்போல 
வேலெதிந்த தருவிளையாடல்‌ை இணிச்சொல்லுவாம்‌. (௧) 


திங்கலினுக்கிரச்செழியன்‌ வெண்குடை 
யெங்கணுநிழற்றவிற்றிருக்குகாள்வயிற்‌ 
சங்கையில்லாதமாதருமவேள்விகள்‌ 
புங்கவர்புடைதீழீஇப்பொற்றவாற்றுநாள்‌. 

(இ-ள்‌.) உக்நிரச்‌ செழியன்‌ - உக்சிரகுமாரபாண்டியர்‌, திங்களின்‌ வெண்‌ 
குடை எங்கணும்‌ நிழற்ற வீற்றிருக்கும்‌ ஈாள்‌ வயின்‌ - சந்திரனைப்போல வெள்ளை 
வட்டக்குடை எவ்விடத்தும்‌ நிழல்செய்ய நிகரற்றிருக்கும்‌ ஈரளில்‌, சங்கைஇல்லாத 
மா தருமம்‌ வேள்விகள்‌ - அளவில்லாத பெரியதறாமங்களையும்‌ யாகங்களையும்‌, புங்‌ 
கவர்‌ புடை தழுவி போற்ற ஆற்றும்‌ நாள்‌ - தேவர்கள்‌ பக்கத்திற்‌ கூழ்க்துஅதிக்கச்‌ 
செய்து வருங்காலையில்‌. (௨) 


அரும்பரிமகக்தொணூற்றாறுசெய்‌்துழிச்‌ 
சுரும்பரினிசைத்தருத்தோன்றறண்ணறாு 
விரும்பரிமுரன்றுசூழ்வேம்பினங்குழைப்‌ 
பொரும்பரிவிரன்மேற்பொழுதுபொங்கினான்‌. 


(இ-ள்‌.) அரும்‌ பரி மகம்‌ தொண்ணூறு ஆறு செய்த உழி - அரிய அசுவ 
மேதயாகம்‌ தொண்ணுூற்றுஅ செய்த விடத்து, சரும்பரின்‌ இசை தரு தோன்றல்‌- 
வண்டுகளி னிசைநிறைந்த பஞ்சதருக்களின்‌ தலைவனாகிய இக்திரன்‌, தண்‌ ஈரு விரு 
ம்பு அரி முரன்ன சூம்‌ வேம்பின்‌ ௮ம்‌ குழை - தண்ணிய தேனைவிரும்பி வண்டுகள்‌ . 
இசைபாடி.ப்‌ புறம்பே குழ்ச்த வேம்பின்‌ பூங்கொச்தையணிக்க, பொரும்‌ பரி வீரன்‌ 
மேல்‌ - (பகைவரோடு) போர்செய்யுங்‌ குதிரைச்சேனையையுடைய உக்கிரகுமாரபா 
ண்டியர்மேல்‌, பொறுஅ௮ பொங்கினான்‌ - மனம்புழுங்கிக்‌ கோபித்தான்‌. 
நூறுயாகஞ்செய்தால்‌ தனது பட்டத்துக்கு வருவாரென்னுய்‌ காரணத்தால்‌ 
மனம்‌ புழுங்னெமையால்‌ பொரு பொய்கினானென்றார்‌. (௩) 


௪௬௨ திரு விளையாட ற்புராணம்‌ 


மன்னியகாடெலாம்வளஞ்சுரக்துவான்‌ 
பொன்னியனடுபோற்பொலிதலாலிக்த 
மின்னியவேலினான்‌வேள்விசெய்வதென்்‌ 
அுன்னியமநத்தனோர்சூழ்சசியுன்னினான்‌. 

(இ-ள்‌.) மன்னிய சாடு எல்லாம்‌ வான்‌ வளம்‌ சுரச்து - நிலைபெற்ற நிலவுல 
கெல்லாம்‌ பெரியமழை வளமிக்கு, பொன்‌ இயல்‌ காடு போல்‌ பொலிதலால்‌-பொன்‌ 
னுலகுபோல விளங்குங்காரணத்தால்‌, இந்த மின்னிய வேலினான்‌ - இச்த விளங்கா 
கின்ற வேலையேர்திய உக்கிரகுமாரபாண்டியன, வேள்வி செய்வத எனறு - யாக 
ஞ்செய்றெதென்ன, உன்னிய மத்தன்‌ ஓர்‌ சூழ்ச்டு உன்னினான்‌ - கருதியமனத்‌ 
தையுடையவனாய்‌ ஓர்வினயஞ்செய்தான்‌. (ச) 

பொருங்கடல்வேக்தனைக்கூவிப்பொன்ளென 

விருங்கடலுடுத்தபாரேமுஞூழிகா 
எரருங்கடுவெள்ளமொத்துருக்‌.துப்போய்வளை 

தருங்கடிமதுரையையழித்தியாலென்ருன்‌. 


(இ-ள்‌.) பொருங்‌ கடல்‌ வேந்தனை கூவி- சரையொடுமோதும்‌ கடற்கரசனா 
இய வருணனையழைத்த, பொள்ளென - விரைந்து, இரும்‌ கடல்‌ உடுத்த பார்‌ ஏழும்‌- 
பெரியகடல்குழ்ச்த நிலவுலகாய்ப்‌ பரந்த சத்த தீவுகளையும்‌, ஊழி நாள்‌ ஒருங்கு 
அடு வெள்ளம்‌ ஒத்து - ஊழிக்காலத்தில்‌ ஒருசேர அமிக்கும்‌ மஹாப்பிரளயத்தை 
யொத்அ, உருத்த போய்‌ வளைந்து - கோபித்துச்‌ சென்று முற்றுகைசெய்அு, அரும்‌ 
கட மதுரையை அழித்தி என்றான - செய்தற்கரிய காவல்பூண்ட மதுரைககரத்தை 
யழிப்பாயென்று ஏவினான்‌. ப 

சத்ததீவுகளாவன - சாவல்‌, இறலி, குசை, இரவுஞ்சம்‌, புட்கரம்‌, தெய்‌ 
கு, கமுகு. (௫) 

விளைவ து தெரிலென்வேலைவேகதனும 
வளவயன்மதுரையைவளைக்திட்டிம்மெனக்‌ 
களைவதுகருதினான்பேயுங்கண்படை 
கொளவருகனக்தலைக்குருட்டுக்கங்குல்வாய்‌., 


(இ-ள்‌.) வேலை வேச்தனும்‌ விளைவ அ தெரிஓலன்‌ - கடற்கரசனாகிய வருண 
னுந்‌ (தனகச்குப்பின)விளைவதை ௪ சற்றும்‌ ஆலோசியாதவஞனாய்‌, வளம்‌ வயல்‌ மதுரை 
யை வனைர்திட்டு - வளமிக்க வயல்சூழ்க்கமதுரையை முற்துகைசெய்அ, இம்மென 
களைவ ௮ கருதினான்‌ - விரைந்து களையக்கருதி, பேயும்‌ சண்‌ படை கொள - பேயுங்‌ 
கண்டுயில்கொள்ளவும்‌, குருடு வரும்‌ - (கட்புலன்‌ உடையவரும்‌) குருட்டுத்தன்மை 
- யையடையவும்வரும்‌, கனக்தலை கங்குல்‌ வாய்‌ - (இருள்மிக்க) பாதிராத்திரியில்‌,(௬) 
எழு£ரடியாரிரியவிருத்தம்‌. | 


கொதித்தலைக்கரங்களண்ட்கூட்மெங்குமுடுபோ 
யநிர்த்தலைக்கவூழிகாளிலாரத்த லைக்குநீத்தமாய்‌ 
மடித்தலத்தையெட்டிமுட்டிவருமொரஞ்சனப்பொருப்‌ 
ருநித்தலொத்தமண்ணும்விண்ணுமுட்சவர்க தத தியே, 


கடல்சுவறவேலவிட்டபடலம்‌. ௪௭௩ 
த்‌. 


(இ-ள்‌.) உததி கொதுத்‌ - கடலானது கேரபித்து, அலை கரங்கள்‌ அண்ட 
கூடம்‌ எங்கும்‌ ஊடு போய்‌ - அலையாயெ கரங்கள்‌ ௮ண்டகூடமெக்கும்‌ ஊடுருவிச்‌ 
சென்று, அதிர்த்து அலைக்க - கோஷித்து அலைக்க, ஊழி நாளில்‌ ஆர்த்து அலைக்கும்‌ 
நீத்தம்‌ ஆய்‌ - ஊழிக்காலத்தில்‌ கோஷிக்து (கிலைகடர்‌,த) அலைக்கவரும்‌ பெருவெ 
ள்ளமாய்‌, மதிதலத்தை எட்டி முட்டி - சர்திரமண்டிலத்தை எட்டி. அளாவி, வரும்‌ 
ஒர்‌ அஞ்சனம்‌ பொருப்பு உதித்தல்‌ ஒத்த - வரரமின்ற ஒரு நீலமலைத்‌ தோற்றத்தை 
யொத்த, மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ உட்கவர்கது - மண்ணுலகமும்‌ விண்ணுலகமும்‌ நிலை 
கடிமாறவம்க அ, (௭) 


வங்கவேலைவெள்ளமாடமதுரைமீதுவருசெயல்‌ 
கங்குல்வாபஇங்கண்‌ மீதுகாரிவாயகாருடல்‌ 
வெங்கண்லாளராவிழுங்கவீழ்வதொக்குமலதுகா 
சங்கண்ஞுடவருவதொக்குமல்லதேதுசொல்வகே.. 


(இ-ள்‌.) வங்கம்‌ வேலை வெள்ளம்‌ - மரக்கலகூருவ சகடற்பெருச்கான2, மா 
டம்‌ மதுரை மீஅ வருசெயல்‌ - மாடங்கள்‌ நெருங்கிய மதுரைககர்மேல்வருஞ்‌ செய்‌ 
கை, கங்குல்‌ வாய திங்கள்‌ மீது - இராப்போதி லுஇத்த சற்திரனமேல்‌, காரி வாய 
கார்‌ உடல்‌ வெங்‌ கண்‌ வாள்‌ அரா விழுங்க வீழ்வது ஓக்கும்‌ - விஷம்‌ நிறைந்த வா 
யையுடைய கரிய உடலையும்‌ கொடியகண்களையும்‌ உடைய வொள்ளியராகுவென்ன 
ம்‌ பாம்பு விமுங்கும்படி. விரைச்‌ துவருதலையொக்கும்‌, அல்லது - அன்றி, கார்‌ அங்‌ 
கண்மூட வருவ ஒக்கும்‌ - (சிவபெருமான்‌ ஏவலால்‌) கரன்குமேகங்களும்‌ அவ்விட 
த்து சானமாடக்கூடலாய்‌ வருஞ்‌ செயலையொக்கும்‌, அல்லது - இவையன்றி, ஏ௮ 
சொல்வது - எதை உவமையாக எடுத்துச்‌ கூறுவது, (௮) 


வட்டயாமைபலகைவீசுவாளைவாள்கண்மகரமே 
பட்டயானைபாய்திரைப்பரப்புவாம்பரித்திரள்‌ 

விட்டதோணியிரதமின்னவிரவுதானையொடுகட்‌, 
லட்டமாகவழு திமேலமர்க்கெமுசக்ததொக்குமே, 


(இ-ள்‌.) வட்டம்‌ யரமை பலகை - வட்டமாகிய ஆமைகள்‌ கேடசங்களாக 
வும்‌, வீசம்‌ வாளை வாள்கள்‌ - எறிக்துதாவும்‌ வாளைமீன்௧கள்‌ வாள்களாகவும்‌, மகர 
மே பட்டம்‌ யானை-சராமீன்களே நெற்றிப்பட்டத்தையுடைய யரனைகளாசவும்‌, பா 
ய்திரை பரப்பு வாம்‌ பரித்திரள்‌ - மடங்ப்பாயும்‌ அலைகளின்‌ பரப்புகளேதாவிக்செ 
ல்லுங்‌ குதிரைக்கூட்டங்களரகவும்‌, விட்ட தோணி இரதம்‌ - கடலிற்செல்லுக்தோ 
ணியே தேராகவும்‌, இன்ன விரவு தானையோடு - இவைபோன்ற இன்னும்‌ பலவுறு 
ப்புகள்கலநக்த சேனையோடு, அட்டம்‌ அக - குறுக்காக, வழுதிமேல்‌ அமர்க்கு எழு 
ந்தஅ ஒக்கும்‌ - உக்கிரகுமாரபாண்டியர்மேல்‌ கடல்‌ போர்க்கெழும்துவற்த தோற்ற 
த்தையொக்கும்‌. 

அட்டம்‌ - திசைச்சொல்‌, திருத்தொண்டர்புராணம்‌ - கண்ணப்பமாயனார்‌ 
புராணத்தில்‌, “மஞ்சலைக்குமாமலச்‌சமிப்புறத்‌ அவர்தமா, அஞ்சுவித்தடர்க்குமாய்க 
எட்டமாகவலிட்டு” எனவருஞ்செய்யுளாலுணர்க, 

இவைபோன்ற ௨௮ப்புகளென்றஅ - வராலும்‌ மரச்சலமும்‌. இரையும்‌ முத 
_ லியன, (௧) 


ஐ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


இன்னவாறெழுந்தவேலைமஞ்சுறங்குமிஞ்சிசூழ்‌ 
கன்னகர்க்குணக்கின்வக்துகணுகுமெல்லையரையிரா 
மன்னவன்கனாவில்வெள்ளிமன்றவாணர்சித்தராய 
முன்னர்வக்திருக்தரும்புமுஅவறோன்றமொழிகுவார்‌. 

(இ-ள்‌, இன்ன ௮௮ எழுந்தவேலை - இவ்வாறு சேனைவடிவமாக எழுந்த 
கடலான, மஞ்ச உறங்கும்‌ இஞ்சி கும்‌ - மேகங்கள்‌ சண்ணுறங்கும்‌ மதில்குழ 
ந்த, ஈல்‌ நகர்‌ குணக்இன்‌ வந்து ஈணுகும்‌ அரையிரா எல்லை - நல்லம அரையின்‌ கீழ்‌ 
பால்வந்தடையும்‌ ஈடுராத்திரிக்காலத்தில்‌, மன்னவன்‌ கனாவில்‌ - உக்ரெகுமார பா 
ண்டியர்கனவில்‌, வெள்ளிமன்றவாணர்‌ சித்தராய்‌ முன்னர்வந்து - வெள்ளியம்பல 
வாணராகய சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ சித்தவடிவங்கொண்டு முன்னேவநன, அரும்பு 
முஅவல்‌ தோன்ற மொழிகுவார்‌ - அரும்பிய புன்னகைதோன்றக கூறுஇனெருர்‌, 

வாணர்‌ - வாழ்வோரென்பதபொருள்‌. வாழ்‌ பகுதி, ஈகரம்‌ எதிர்காலவிடை 
நிலை, மகரக்கேடும்‌ ஈகரத்திரிபும்‌ சதி, அர்‌ பலர்பால்விகுதி, (௧௦) 


வழுதியுன்றனகரழிக்கவருவதா ழிவல்லைநீ 
யெழுதிபோதிவென்றிவேலெலிர்‌ துவாகைபெறுகெனத்‌ 
தொழுதசெங்கரத்தினன றதிக்குகாவினனெழீிடிக்‌ 
கழு அறங்குகங்குலிற்கனாவுணரடீ துகரவலான்‌. 

(இ-ள்‌.) வமுஇ-பாண்டியனே, அழி-கடலான அ, உன்‌ தன்‌ நகர்‌ அழிக்க 
வருவது - உன்னுடைய நகரையழிக்கவரரநின்ற த, நீ வல்லை எழுதி - நீவிரைம்தெ 
மழுவாய்‌, போதி- போவாய்‌, வென்றி வேல்‌ எதிர்து வாகை பெறுக என - (அதன 
மேல்‌) வெற்றியையுடைய வேலைவீசி வெற்றிமாலைபெறக்கடவாயென்று (கூறியரு 
ள) காவலான்‌ - காத்தலில்‌ வல்லவராஇய அவ்வுக்ரெகுமாரபாண்டியர, தொழுத 
செங்க ரத்தினான்‌ - கூப்பிய செவர்தகையையுடையவராய்‌ (எழுந்த) கமுது உறங்‌ 
கு கங்குலின்‌ கனாவுணர்ந்து - பேயுங்‌ கண்ணுறங்கும்‌ நடுராத்திரியில்‌ சித்தவேட 
ராய்வர்த அச்சோமசுர்தரக்கடவுள்‌ உணர்த்திய கனவின்‌ திறத்தையுணர்கது. 

வல்லை யென்னும்‌ இடைச்சொல்‌ வினையெச்‌சப்பொருள்மேல்நின்றது, (௧௧) 

கண்ணிறைஈ கவமளியிற்கழிர்‌ துவாயில்பலகடக்‌ 
துண்ணிறைந்தமதியமைச்சருடன்விரைக்‌ அகுஅகியே 
மண்ணிறைக்ககெனமுழங்கிவருதரங்கவாரிகண்‌ 
டெண்ணிறந்தவதிசயத்தனாகிரிற்குமெல்லைவரய்‌, 


(இ-ள்‌.) கண்‌ நிறைந்த அமளியில்‌ கழிர்து - கண்மியில்கூருதற்குத்தகக படு 
க்கையினின்‌ அ நீங்க, பலவாயில்‌ கடக்து - பலவரயில்களைக்கடம்அ, உள்‌ நிறைந்த 
மதி அமைச்சர்‌ உடன்‌ விரைர்‌.அ குறுடி- உள்ளீடாகநிறைந்த அறிவமைந்த மந்திரி 
களோடு விரைர்‌ தசென்று, மண்‌ இறந்தது என முழங்கு வருதரங்கம்‌ வாரி கண்டு- 
நிலவுலகழிந்ததென்அ (கண்டோர்சொல்ல) கோஷித்அவரும்‌ அலைகளையுடைய கட 
லைக்கணடு, எண்‌ இறந்த அதிசயத்தன்‌ ௮௫ திற்கும்‌ எல்லைவரய்‌ - அளவில்லாத ௮இ 
சயமடைந்து நிற்குஞ்சமயத் தில்‌. (2௨) 

. சனவில்வந்தசித்தவேடர்சனவில்வரந்துகாவலோ 


னினை வுகண்பொழுஅதரழநிற்பதென்கொலப்பனே 


கடல*வறவேல்விட்டபடலம்‌. ௪௬௫ 


சின விவேலை்போலவமட்கதெவ்வைமானவலிகெமட்‌ 
முனையவேலெறிர்‌ அஞாலமுடிவு£ீர்த்தியோாலென, 

(இ-ள்‌.) கனவில்‌ வர்த த்த வேடர்‌ ஈனவில்‌ வந்து - கனவில்‌ வந்தருளிய 
சத்தவேடமூர்ச்திகள்‌ னவில்வச்தருளி, காவலோன்‌ நினைவுகண்டு - உக்இரகுமார 
பரண்டியருடைய கருத்தையுணர்ந்து, அப்பனே பொழுஅ தாழ நிற்பது என்‌ கொல்‌- 
அப்பனே நீ காலம்‌ தாழஙிற்குல்‌ காரணம்யா ௮, னெவி வேலைபோல வந்த தெவ்வை- 
கோபித்துக்‌ கடல்வடிவமாகவந்த பகைவனை, மானம்‌ வலி கெட - மானமும்வலியுவ்‌ 
கெட, முனைய வேல்‌ எறிக்அ ஞாலம்‌ முடிவு இர்ச்தி என - அதியையுடைய வேலை 
யெறிச்து (அக்கடலால்‌) உலகத்திற்குவந்கு இஅதியையொழித்தியென்றறாள. (௧௩) 

எடித்தவேல்வலர்திரித்தெறிம்தவேலைவேன்‌ முனை 
மடத்‌ தவேலைசுஃறெனவறம்‌ தமானவலிகெட்‌ 
வடுத்‌அவேரிவர கையின்‌ றியடிவணங்குதெவ்வரைக்‌ 
கடுத்தவேல்வலான்கணைக்காலின்மட்டதானதே. 


(இ-ள்‌.) எடுத்த வேல்‌ வலம்‌ திரித்து எறிச்ச வேலை - எடுத்தவேலை வலப்பா 
ல்‌ சுழற்றி லீயெகாலத்தில்‌, வேல்‌ முனை மடுத்த வேலை சுஃறென வறம்‌ - வேலி 
ன்‌ அனிதோய்ந்த கடல்‌ ௪ஃறென்று வழ்ந்து, மானம்‌ வலி கெட ௮0௮ - தனது 
மானமும்‌ வலிமையுங்‌ கெட்டழிய அடைக்கலம்‌ புகும்து, வேரி வாகை இன்றி அடி. 
. வணங்கு தெவ்வரை கடுத்தத-வாசமிக்க வெற்றிமாலைபுனையா அ (தம்மாற்முர்‌) காலி 
ல்வணங்கும்‌ பகைவனை யொத்அ, வேல்‌ வல்லான்‌ கணைக்‌ காலின்‌ மட்டது ஆன து- 
வேலை வலக்கரத்திலேற்திய உக்ரெகுமாரபாண்டியருடைய கணைக்காலின்‌ அளவின்‌ 
தானது, 

| கடுத்த - ஈறுதொக்கு நின்ற வினைமுற்று வினையெச்சப்‌ பொருள்மேல்கின்‌ 
2௮, வடுத்து குற்றப்பட்டு எனப்‌ பொருள்கொள்ளலும்‌ ஒன்று. சஃறென ஓலிக்கு 
சிப்புப்பொருளில்வர்த இடைச்சொல்‌. ்‌ (௧௪) 
சந்தவேகவேள்வியைக்கடுப்ப்கன்றியுலகெலாஞ்‌ 
சிஈகவேறுசூழ்ச்சிசெய்கதேவர்கோவினேவலால்‌ 
வந்தவேலைவலியழிந்தவஞ்சகர்க்குநன்றிசெய்‌ 
இக்‌ தவேலைவலியிழப்பதென்றுமுள்ளகேகொலாம்‌, 

(இ-ள்‌.) சந்தம்‌ வேதம்‌ வேள்வியை தடுப்பது அன்றி - பண்‌ அமைந்த வே 
தீ விதி வழாது செய்யும்‌ யாகத்தைத்‌ தடுப்பதல்லாமல்‌, உலகு எல்லாம்‌ இர்த வே 
அ குழ்ச்சி செய்த தேவர்‌ கோவின்‌ ஏவலால்‌ - உலகமெல்லாம்‌ நிலைகெட்டமியத்‌ த 
யதலோசனைசெய்த இந்திரனுடைய ஏவலால்‌, வந்த வேலை - வநதகடலான அ, வலி 
அமித - வன்மைகெட்டஅ, வஞ்சகர்ச்கு ஈன்றி செய்து - இயருக்கு உதவிசெய்‌ 
அ, இந்த வேலை - இந்தக்கடலான ௮, வலி இழப்பது என்றம்‌ உள்ளதே கொல்‌ - 
(தனஅ) வலியிழத்தல்‌ என்றும்‌ உள்ள செயலேயாம்‌, 


முன்னொருகால்‌ குரபன்மனுக்கு இடங்சொடுத்த முருகக்கடவுள்‌ வேலால்‌ 

தனஅ வலிகெட்டழிர்‌ அம்‌, விருத்திராசுரனுக்கு இடங்கொடுத்து அகத்திய ராசம ்‌ 

னத்தால்‌ வலியழிந்கம்‌ உளதாதலால்‌ இர்தவேலை வலியிழப்பதென்று மூள்ளதே 

கொலாம்‌ என்றார்‌. முன்‌ தொடங்க ஒன்றை முடித்தற்குப்‌ பின்‌ னொருபொருளை 

வைத்தக்‌ கூறினமையால்‌ இது வேற்றுப்பொருள்‌ வைப்பணி, அழிந்தது ஈறுதொ 

குத்தல்‌, | (௧௫) 
(HE: 


௫௬௬௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அஅ£ீரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
புண்ணிடைநுழை ந்தவேலாற்புணரியைப்புறங்கண்டோன்பான்‌ 
மண்ணிடைகின்றடித்தர்வானிடைகிறைந்துஞானக்‌ 
சண்ணிடைஙகிறைக்‌ துதோன்றுங்கருணையால்வடிவங்கொண்டு 
விண்ணிடையணங்‌்இஜஞேடுவிடையிடைவிளங்கிறின்றார்‌. 


(இ-ள்‌.) புண்‌ இடை நுழைச்த வேலால்‌ - பசைவருடலில்‌  அழைந்துசெல்‌ 
லும்‌ வேலாயுதத்தினால்‌, புணரியை புறம்‌ சண்டோன்‌ பால்‌ - கடலைமுஅகுபார்த்த 
உக்கிரபாண்டியரிடத்‌ அ, மண்‌ இடை நின்ற சித்தர்‌ - மண்ணுலகில்‌ இத்தவேடமூர்‌ 
சத்தமாய்‌ நின்ற சோமசுந்தரக்கடவுள்‌, வாணிடை நிறைந்து - தொகாயமாய்‌ எய்‌ 
கும்‌ நிறைம்‌அ, ஞானக்கண்‌ இடை நிறைந்து தோன்றும்‌ கருணையால்‌ - ஞானக்க 
ண்ணில்நிறைந்‌தபுலப்படும்‌ தமன திருவருளால்‌, வடிவங்கொண்டு விண்‌ இடை 
அணங்டனோடு விடை இடை விளங்கு கின்ரார்‌-திருவுருக்கொண்டு ஆகாயத்தினிட 

த்தில்‌ உமாசேவியாரோடு இடபவூர்தியில்‌ விளங்‌இநின்றறாளினார்‌. 
பரஞானவடிவாய்‌ நிறைதலால்‌ தன்னையுணர்ந்த பரிபக்குவ றன விள 
ங்கத்‌ தோன்‌ அவானாகையின்‌ ஞானக்கண்ணிடை நிறைந்து தோன்றும்‌ எனறார்‌ “* 
ள்ளல்வரவர வந்தொழிந்தானென்மனத்தே?' என்ற திருவாக்காலும்‌, த்ர. 
படுர்‌ தரதவின் வித்தையும்‌ - உதையமுமுயிர்கட்குயிராயெ - பதிதனக்குருவம்மஅ 
பக்குவர்‌ - மதிதனக்குவிளக்கெனவாய்த்ததே?” என்ற திருவாக்காலும்‌உணர்க. வர 
னாகிய இடமென நிற்றலால்‌ வானிடை ஒருசொல்‌, வானிடை கிறைந்து என்பதற்கு 
ஞானாகாசமாயெ அம்பலத்தில்‌ நிறைந்து எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதலும்‌ ஒன்னு. ( 


முக்கணும்புயங்கணான்கு முளைமஇக்கண்ணிவேய்நத 
செக்கரஞ்சடையுங்காளகண்ட முந்தெரிக்‌ துதென்னன்‌ 
பக்கமேபணிக்தெழுக்துபாந்தபேரன்பந்தானுக்‌ 
தக்கவஞ்சலிசெய்தேத்தித்தரைமிசைஈடகஈ்துசெல்வான்‌. 

(இ-ள்‌.) முச்சண்ணும்‌ புயங்கள்‌ நான்கும்‌ - திரிகேத்திரங்களையும்‌ சான்குதி 
ருப்புயங்களையும்‌, முளைமதி கண்ணிவேய்ர்த செக்கர்‌ ௮ம்‌ சடையும்‌-தோனதிய இ 
ளஞ்சர்திரனை மாலயாகச்குடிய செவந்த அழயெசடாமுடியையும்‌, காளகண்ட 
மும்‌-கரளகண்டத்தையும்‌, தென்னன்‌ தெரிச்சு-உக்ரகுமாரபாண்டியர்‌ தரிசித்ன, 
பக்கமே பணிர்து எழும்து - சோமசச்தரக்கடவுளருல்‌ வணங்கி எழுக்து, பரந்த 
பேர்‌ அன்பும்‌ தானும்‌ தக்க அஞ்சலி செய்து ஏத்தி - பரவியெழுந்த பெரிய அன்பும்‌ 
தானும்‌ விதிப்படி அஞ்சலிசெய்த அதித அ, சுரைமிசை நடந்து செல்வான்‌ - நிலவு 
லூன்மேல்‌ (பரும்தினீழல்போல்‌) விடாஅதொடர்ந்து செல்லுஇன்முர்‌. ப 

விதிவழி யஞ்சலிசெய்தலாவது - அட்டாங்கம்‌, பஞ்சாங்கம்‌, தரியாங்கயக 
ளாம்‌. ௮வற்றைமுன்னர்க்காண்க, பரவசமுற்ற முதலையுஞ்‌ சினையையும்‌ வேஅவை 
த்தக்கூஅதல்‌ நெறி ஆதலால்‌ அன்பும்‌ தானும்‌ அஞ்சலிசெய்தேத்தி என்றார்‌ ““கானு 
மென்‌ சிந்தையும்‌ சாயகனுக்கெவ்விடத்தோம்‌ *' என்ற இருவாக்கால்‌ உணர்க, (௧௭) 

அந்துபியைந்‌துமார்ப்பப்பாரிடக்தொழுஅபோர்ப்பத்‌ 
தந்‌ ரெவேதகதக்கதும்பியெண்டிசையுந்தாக்க 
வந்தரநாட்ரேத்தவகலவிசும்பாறதாக 
 வர்துதன்சகோயில்புக்கான்‌வரவுபோக்கிறந்தவள்ளல்‌. 


கடல்‌ சுவறவேல்விட்டபடலம்‌. ௪௬௭ 


(இ-ள்‌.) அர்தமி ஜர்தும்‌ ஆர்ப்ப - பஞ்ச அம்‌அபிகளும்‌ (ஒருபால்‌)கோஷிக்க . 
வும்‌, பாரிடம்‌ தொழுது போர்ப்ப - சிவகணங்கள்‌ தொழுதுசூழ்ச்துவரவும்‌, தர்திர 
ம்‌ வேத சதம்‌ ததும்பி எண்‌ திசையும்‌ தாக்க - பலகலைகளமைர்த வேதகதங்கள்‌ 
நிறைக்கு அட்டதிக்குகளிலும்‌ பரவவும்‌, அந்தர நாடர்‌ ஏத்த-தேவர்கள்‌ (ஒருபால்‌) 
அதித்தவரவும்‌, வரவு போக்கு இறந்தவள்ளல்‌ - பிறப்பு இறப்பில்லாதவராயெ 
சேோமசுந்தரச்கடவுள்‌,௮அகல்‌ விசம்பு ஆற்து ஆகவர்‌௮ தன்‌ கோயில்‌ புக்கான்‌-௮௧ 
ன்றவிண்ணே வழியாசவக்து தமது திருக்கோயிலுள்‌ எழுந்தருளினார்‌. 

ஆறஅ ௮2 பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. (௧௮) 

fe 


அஞ்சலிமுகிழ்த்‌தச்சேவித்தருகுறவம்தவேர்த 
னிஞ்சிகுழ்கோயிலெய்தியிறைஞ்‌ சினன்‌விடைகொண்டே கிப்‌ 
பஞ்சின்மெல்லடியாரட்டமங்கலம்பரிப்பகோக்கி 
மஞ்சிவர்குடுமிமாடமாளிகைபுகுக்தான்மனனே. 

(இ-ள்‌.) அஞ்சலி முகிழ்த்து சேவித்து அருகு உற வந்தவேச்தன்‌ - அஞ்ச 
லிகூப்பிச்‌ சேவைசெய் அருநில்லிடாஅவர்த உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌, இஞ்சி 
சூழ்‌ கோயில்‌ எய்தி இறைஞ்சினன்‌ - மதில்சூழ்ந்த திருக்கோயிலையடைம்‌அ வண 
ங்கி, விடைகொண்டு ஏகி - சோமசுக்தரக்கடவுளிடத்து விடைபெற்றுச்சென்று, 
பஞ்சின்‌ மெல்லடியார்‌- பஞ்சினு மெல்லியகால்களையுடைய சுமங்கலிகள்‌, அட்ட 
மங்கலம்‌ பரிப்ப சோக்‌ - அஷ்டமங்கலங்கள்‌ சுமச்து எதிர்வரப்பார்த்‌ து, மஞ்‌௬ 
இவர்‌ குடுமி மாடமாளிகை புகுர்தான்‌ - மேகச்தவமுஞ்‌ செரத்தையு மேன்மாட 
தீதையுமுடைய (தம) திருக்கோயிலுட்சென்றார்‌. 

பகைவென்று வாகைவேய்ட்து வருபவராதலால்‌ பஞ்சின்மெல்ல்டியாரட்ட 
மங்கலம்‌ பரிப்ப கொக்கி என்றார்‌. (கக). 

வளையெயின்மதுரைமூதூர்மறிகடலிவ்ற்றினாப்பண 
விளைவயனகரமெல்லாம்வெள்ளியம்பலத்துளாடுக 
தளையவிம்கொன்றைவேணித்தம்பிரான்றனக்கேசேர்த்துக்‌ 
களைகணாயுலகுக்கெல்லாமிருக்தனன்காவல்வேக்தன்‌. 

(இ-ள்‌.) வளை எயில்‌ மதுரை மூதார்‌ மறிசடல்‌ இவற்றின்‌ நாப்பண்‌ - வளை 
ந்தமிதில்குழ்ந்த மதுரையாகயெ தொன்றுதொட்டுள்ள ஈகரமும்‌ அலைகள்மடங்கெ 
ரும்‌ தென்கடலுமாகிய இவற்றின்மத்தியிலுள்ள, விளைவயல்‌ ஈகரம்‌ எல்லாம்‌-வினளை 
வினையுடைய வயலும்‌ ஈகரமுமாகிய இவைகளை எல்லாம்‌, வெள்ளியம்பலத அள்‌ 
ஆடும்‌ தளை அவிழ்‌ கொன்றைவேணி தம்பிரான்‌ தனக்கேசேர்த்து - வெள்ளியம்ப 
லத்துள்‌ தருடனஞ்செய்யும்‌ கட்டவிழர்த சொன்றைமாலையைபணிஈத சடாமுடி 
யையுடைய சோமசுச்தரக்கடவளுக்கே யுரிமையரக்கி, காவல்‌ வேந்தன்‌ - காவல்‌ 
செய்யும்‌ உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌, உலகுக்கு எல்லாம்‌. களைகணாய இருந்தனன்‌-. 
நிலவல்‌ன்‌ பகுதிக்செல்லாம்‌ பற்றுக்கோடாக இருந்து ௮ரசுபுரிந்துவர் தனர்‌. 

ஆய்‌ செயவெனெச்சத்திரிபு. (௨௦) 


கடல்சுவற வேல்விட்டபடலம்‌ முற்றிறன, 


அகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௦௫௧. 


பதினான்காவது. 
இர்‌ இர்‌ முல வேட வஹா யெறிந்தபடலம்‌. 


= 


௮ற£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
மின்னவிரமணிப்பூண்மார்பன்வேலையைவேலால்வென்று 
பொன்னவிர்வாகைவேய்ந்தபுகமுரைசெய்தேம்காக 
நன்னகராளிசெம்பொனகைமுடிரிந்தவந்கு 
மன்னவன்வளைகொண்டே ரச்‌ வென்ற தும்வகுத்துச்சொல்லாம்‌. 


(இ- ள்‌.) மின்‌ அவிர்‌ மணிப்பூண்‌ மார்பன்‌ - மின்னல்போல்‌ விளங்கும்‌ 
இரத்தினம்பதித்த ஆபரணத்தையணிந்க மார்பையுடைய உக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌, 
வேலையை வேலால்‌ வென்ற - கடலைத்‌ (தமத)வேலால்வென்று, பொன்‌ அவிர்‌ வர 
கை வேய்ந்த புகழ்‌ உரை செய்தேம்‌ - பொன்னிறங்கொண்டுவிளங்கும்‌ வாகை 
மாலையையணீந்த புகழாகிய திருவிளையாடலைக்கூறினேம்‌, கல்‌ கரகம்‌ நகர்‌ ஆளி 
. செம்பொன்‌ ஈசைமுடி சந்த - ஈல்லபொன்னுலகாள்வோனாகிய இக்தரனுடைய செ 
வர்தபொன்னாலாகிய விளக்கத்தையுடைய மகுடஞ்டுதற, அந்த மன்னவன்‌ வளை 
கொண்டு ஓச்சி வென்றதும்‌ வகுத்து சொல்வாம்‌ - அச்சவுக்கரகுமார பாண்டியர்‌ 
சக்கரம்‌ எறிச்து வென்ற. இருவிளையாடலையும்‌ இணி விரித்துக்கூ௮வாம்‌, (௫) 

கோமகனிகழுநாளிற்கோணிலைபிறழைத்‌ அக்கொண்மூ 
மாமழறைமஅப்பப்பைங்கூழ்வறக்‌ துபுற்றலைகடிந்‌ து 
காமருகாடன்அங்கையறவெய்தமன்னர்‌ 
தாமததீர்வுரோக்கித்தமிழ்முனியிருக்கைசார்ந்தார்‌, 

(இ-ள்‌.) கோமகன்‌ நிகழும்‌ நாளில்‌ - (இவ்வாஅ) உச்சிரகுமாரபாண்டியர்‌ 
அரசியல்‌ வழுவாது செங்கோல்செலுத்திவருங்காலையில்‌, கோள்‌ நிலை பிறைத்‌ து- 
ஈவக்ரெகங்கள்‌ தத்தமக்குரிய நிலையினணின்‌௮ தவறுதலால்‌, கொண்ணு மாமழை மறு 
ப்ப - மேகங்கள்‌ பெருமைமிச வருஷித்தலொழிய, காமரு மேன்று சாடும்‌ - விருப்ப 
மிக்க சேரசோழபாண்டியர்களுடைய மூன்றுநாடுகளும்‌, பைங்கூம்‌ வறந்து - பட 
யபயீர்கள்‌ தீது, புல்‌ தலைகள்‌ தீர்‌ த-பயெபுல்லின்தலைகள்‌ கருகி, கையறவு எய்த. . 
வறுமைகூர, மன்னர்‌ தாம்‌ ௮௮ தீர்வு ரோக்கி- அவ்வரசர்‌ அவ்வறுமையொரமித்த 
லைக்கருதி, தமிழ்முனி இருக்கை சார்ந்தார்‌ - அகத்தியமுனிவ ரிருக்கையாயெ பொ 
இயமலையையடைந்தார்‌. 

கையறவு ஒழுக்கம்‌ அதல்‌, மக்கட்பரப்பிற்கன்றி ஏனைவிலங்்‌ ன்‌ பரப்பிற்‌ 
கும்‌ உணவொழிர்கஅு என்பார்‌ புற்றலகடீற்‌ அ எனவும்‌, இடத்து நிசம்பொருள்களி 
ன்றொழில்களை யிடத்தின்மே லேற்தித்‌ தீச்து கருச்‌ கையறவெய்தவெனவுவ்‌ கூதி வட 
ஓர்‌, (ஷி 

முனிவனையடைகஅவேந்தர்கூவரும்தங்கணாட்டிற்‌ | 
பனிவருமாரியின்றிவறந்தமைபகரமேருக்‌ 
குனிவருசிலயார்க்கன்பர்கோணிலைகுறிக்துரோக்கி 
பினிவருமாரியில்லையாதினாலென்‌௮ கேண்மின்‌. 


(இ-ள்‌.) வேந்தர்‌ மூவரும்‌ முனிவனை அடைந்து - போர்டு 2 மூன்‌ 
ாசர்களும்‌ டப்ப பப யடைம்‌அ, தங்கள்‌ நாட்டில்‌ ம்‌ மாரி இன்றி 
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இத்தின்முடி மேல்வளையேறிந்தபடலம்‌. ௪௬௯ 


வறந்தமை பகர - தங்கள்‌ காடுகளில்‌ குளிர்ச்சியைத்தரும்‌ மழையில்லாமையினால்‌ 
வஅமைமிகுந்தமையைக்க ற, மேரு குனி வருசிலையார்க்கு அன்பர்‌ - மசமேருவாடு 
ய வளைர்தவில்ல்யேறந்திய சிவபெருமானுக்கு அன்பரரஇய அகத்தியர்‌, கோள்‌ நிலை. 
குறித்து நோக்கி - இரகங்கள்‌ நிற்கும்கிலையை ஆராய்ச்‌. அபார்த்‌, இனிவரும்‌ மாரி 
இல்லை - இனிப்பெய்யும்‌ மழையில்லை, யாதினால்‌ என்அ கேண்மின்‌ - என்னகாரண 
ததால்‌ என்ன சொல்லச்கேளுங்கள்‌, 

உம்மை இனைத்தென ௮கிபொருளில்‌ வர்க முற்அப்பொருட்டு, pom 
ன்மையால்‌ வரும்‌ ஓர்‌ நோய்‌ எனப்‌ பொருள்கொண்டு பனிவரு மாரியின்றி என்பத 
க்குப்‌ பனியென்னு கோய்வருதற்குக்‌ கருவியாகிய மழைவறக்தசமை எனப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலும்‌ ஒன்று, பனி அம்மை. இது குடகாட்டு வழக்கு, (௩) 


காய்சனவேய்வோன்சேயோன்மான்‌ செலக்கதிர்கால்வெள்ளித்‌ 
தெரிகன்பின்புசென்று£டக்குமிச்செயலான்றாந்நீர்த்‌ 
தூசினவுலகிற்பன்னீராண்டுவான்சுருங்குமென்று 
பேசினநால்கண்மாரிபெய்விப்போற்சென்றுகேண்மின்‌. 


(இ-ள்‌.) காய்சினம்‌ வெய்யோன்‌ சேயோன்‌ முன்செல .. உயிர்களைச்௪ட்டு 
வருத்தும்‌ கோபத்தையுடைய சூரியனும்‌ அங்காரகனும்‌ முன்னேசெல்ல, கதிர்கால்‌ 
வெள்ளித்தேடூகன்‌ பின்பு சென்று நடக்கும்‌ இச்செயலால்‌ - நரணத்தைவீசம்‌ சக்‌ 
கிரன்‌ அக்கோள்களுக்குப்‌ பின்புசென்றுநடக்கும்‌ இக்காரணத்தால்‌, முக்நீர்‌ தாடி 
ன உலகில்‌ பன்னீர்‌ ஆண்டு வான்‌ சுருங்கும்‌ என்ன நூல்கள்‌ பேன - கடலையா 
டையாகவுடைய உலகில்‌ பன்னிரண்டுவருடம்‌ மழைபெய்யாதொழியுமென்று நர 
ல்கள்கூறின, (அதலால்‌) மாரி பெய்‌ விப்போன்‌ சென்ன கேண்‌ மின்‌ - மழைபெய்‌ 
விக்கும்‌ இர்திரனேச்சென்று கேளுங்கள்‌. (௪) 

என்றவனெதிர்யாமெவ்வாறேகு தஅமென்றாரைந்‌ தும்‌ 
வென்றவன்சோமவாரவிரதநீர்கோற்றுவெள்ளி 
மன்றவனருளைப்பெற்றுவான்‌ வழிச்சென்‌ மினென்றக்‌ 
குன்றவன்‌ செையானோன்பின்விதியீனைக்கூ அகன்றான்‌. 

(இ-ள்‌.) என்றவன்‌ எதிர்‌ - என்றுகூறிய அகச்தியமுனிவர்‌ எதிரில்‌, எவ்வா 
௮ யாம்‌ ஏகுதும்‌ என்றார்‌ - எப்படி யாம்‌ (வான்வழிச்‌) செல்வோம்‌ என்று வினவி 
னார்கள்‌, ஐற்தம்‌ வென்றவன்‌ - பஞ்சேந்திரியங்களையும்‌ வென்ற அம்முனிவர்‌, நீர்‌ 
சோமவார விரதம்‌ சோற்று வெள்ளி மன்றவன்‌ அருளைப்பெற்று - நீங்கள்‌ சோம 
வாரலிரதத்தை யநுட்டித்து வெள்ளியம்பலத்‌ தள்‌ கஉடனஞ்செய்தருளிய பெருமா 
னார்‌ திருவருளையடைகந்து, வான்‌ வழி செல்மின்‌ என்று - ஆகாயத்தின்வமியாகச்‌ 
செல்லுங்கள்‌ என்ற, அக்குன்றம்‌ வன்‌ சிலையான்‌ கோன்பின்‌ விதியினை கூறுஇன்றா 
ன்‌ - அம்தமகமேருவாதிய வலியலில்ல்யேந்திய சிவபெருமான்‌ லிரதத்தின்‌ விதியி 
ணைச்சொல்லத்தொடங்கனார்‌, (௫) 


உத்தமவானோர்தமமுளுத்தமனாகுமீச 
னுத்தமசத்திமாருளுத்தமியுருத்திராணி 
யுத்தமவிரதந்தம்முளுத்தமம்‌திங்கணோன்பென்‌ 
அத்தமமறைகாலாதியுரைக்குமிச்சோமவாமம்‌. 


௪௭0 இருவிளையாட௨ற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) உத்தமம்‌ வானோர்‌ தம்முள்‌ ஈசன்‌ உத்தமன்‌ ஆகும்‌ - உத்தமத்தன்‌ 
. மைவாய்ம்த திருமால்முதலிய தேவர்களுள்‌ சிவபெருமான்‌ உத்தமனாவன்‌, உத்தம 
௪த்திமாருள்‌ உருத்திராணி உத்தமி - உத்தமசத்தன்மைவாய்க்த இலக்குமி முதலிய 
சத்திமாருள்‌ உருத்திராணி உத்தமியாவாள்‌, உத்தம விரதம்‌ தம்முள்‌ திங்கள்‌ சோ 
ன்பு உத்தமம்‌ என்ற - உத்தமத்தன்மைவாய்ற்த விரதங்களுள்‌ சேரமவாரலிரதம்‌ 
நோற்றல்‌ உத்தமமென்று, உத்தமம்‌ மறை நூல்‌ ஆதி உரைக்கும்‌ - உத்தமத்தன்மை 
வாய்ந்த வேதம்முதலிய நூல்கள்‌ கூருநிற்கும, இச௫சோமவாரம்‌ - இ£தச்சோமவா 
ரமான அ. (௯) 
மக்கரங்காரியாதிபதிகளில்வதிக்‌ துகோற்கத்‌ 
தந்திடும்பயனிற்கோடிதழைத்திடுமதுரைதன்னீ 
லிக்தஈகல்விரககோற்போர்க்கதிகம்யாதென்னிற்சோம 
சுந்தரனுரியவாரமாகலாற்சோமவாரம்‌. 


(இ-ள்‌.) மந்தரம்‌ காசி ஆதி பதிகளில்‌ வ௫%து சோற்க தந்திடும்‌ பயணில- 
மந்தரம்‌ காசிமுதலிய திருப்பதிகளில்‌ தங்‌ அனுஷ்டிக்க (அவ்விரதம்‌) தரும்பய 
னிலும்‌, மதுரைதன்னில்‌ இந்த ஈல்விரதம்‌ கோற்போர்க்கு-மதுரையிலிருக்து இர்த 
நல்லவிரதத்தை யஅட்டிப்பவர்க்கு, கோடி தழைத்துடம்‌ - கோடி மடங்குபயனுண்‌ 
டாம்‌, அதிகம்‌ யாது என்னில்‌ - (அம்மஅரையிலிறார்தமகோற்றலால்‌) அதிகபலன்‌ இ 
டைத்தற்குக்‌ காரணம்‌ யாது என்றால்‌, சோமவாரம்‌ சோமசும்தரன்‌ உரியவாரம்‌ 
ஆதலால்‌ - சோமவாரமானது சோமசந்தரச்சகடவளுக்கு உரியவாரம்‌ ஆதலால்‌ (எ 
ன்று அறியுங்கள்‌) ப i (எ) 

அங்கதின திகப்பேறுண்டருக்கனின்மதிதோய்ந்தொன்றித்‌ 
தங்யெதிங்கணோன்புதகுதியினோற்கவல்லார்க்‌ 

இங்கதின திகநீதியீட்டியபொருள்கொண்டாற்று 
மங்கலவிரதப்பேமொன்றனக்கமாய்வளருமன்றே. 

(இ-ள்‌.). அருக்கனில்‌ மதிதோய்‌ அ ஒன்றி தம்யெ திங்கள்‌ மோன்பு - சூரி 
யனில்‌ சந்திரன்கலர்தபொரும்திய அமாவாசையில்வம்‌த சோமவாரவிரககோன்‌ 
பை, தகுதியில்‌ மோற்க வல்லார்க்கு - ஆசமவழியால்‌ அனுட்டிக்கவல்லவருக்கு, 
அங்கு அதின்‌ அதிகம்‌ பேறு உண்டு - அப்பயனிலும்‌ அதிகபயனுஷண்டு, நீதி ஈட்டி 
ய பொருள்‌ கொண்டு ஆற்அம்‌-நீதிவழிநின அ சேடியபொருளைக்கொண்டு, செய்யும்‌, 
மல்கல விரதம்‌ பேறு-மங்கலச்தரும்‌ சோமவார விரதப்பயன்‌, இங்கு அதின்‌ ௮இ 
கம்‌ - இக்கு ௮ப்பயனிலும்‌ அதிகமாம்‌, ஒன்று அனந்தமாய்‌ வளரும்‌ - ஒன்ன பல 
வாய்ப்பெருகும்‌. 

தங்கிய வினையாலணையும்பெயர்‌, (௮) 

கலமலிவிரதகோற்கத்தொடங்குகாணவில்வாக்தேளிற்‌ 
லெயினிலாதலன்றியிரட்டியதெரிசஞ்சேர்க்த 
மலமதியொழித்‌ துமற்றைமதியிலுமுந்தைப்பக்கத்‌ 
தலர்கதிர்வாரத்தல்‌ லூணயின்றிடாவயலிற்றுஞ்சா. 

(இ-ள்‌.) சலம்‌ மலி விரதம்‌ சோற்க தொடங்கு காள்‌ ஈலில்வாம்‌-ஈன்மைமிக்‌ 
க சோமவாரவிரதத்தையனுட்டிக்கத்‌ தொடங்கும்‌ கல்லமுகூர்த்ததினத்தைக்‌ கூ௮ 
வாம்‌, தேளில்‌ சிலையினில்‌ ஆதல்‌ அன்றி - விருச்சிகமாதத்திலும்‌ தனுர்மாதத்திலும்‌ 
அனட்டிக்கத்தொடங்குதலுமல்லாமல்‌, இரட்டி.ய தெரிசம்‌ சேர்ந்த மல மதி ஓழி 
த்து - இரட்டித்தவரும்‌ ௮மாவாசைசேர்ச்த மலமாசத்தையொழித்து, மற்றை 


ப இந்தரன்‌ முடி மேல்வளையெறித்தபடலம்‌. ௪௭௧ 


மதியிலும்‌ - மற்றைமாதத்திலும்‌ (அனுட்டிக்கத்தொடங்கில்‌) முந்தைப்‌ பக்கத்து - 
சுக்லெபக்கத்தில்‌, அலர்‌ கதிர்‌ வாரத்து ௮ல்‌ - பரர்த இரணத்தையுடைய ஞாயிற்றுக்‌ 
இழமை யிரவில்‌, ஊண்‌ அயின்றிடாது அயலில்‌ துஞ்சாது - ஊனுண்ணாமலும்‌ வேற்‌ 
இடத்தில்‌ நித்திரைசெய்யாமலும்‌, 

விரதம்கோற்கத்‌ தொடங்குவோர்க்கு இரண்டமாவாசைகூடிய மாசம்‌ மல 
மாதம்‌ ஆதலால்‌ அந்தமாதத்தையொழித் து ஏனைமா தங்களில்‌ தொடங்கவேண்டு 
மென்பத தோன்ற மலமதியொழித்து என்றார்‌, சோமன்‌ வெண்ணிறமுடையவனா 
கலால்‌ முந்தைப்பக்கத்தில்‌ தொடங்கவேண்டும்‌ என்பது, (௯) 


 வைகறையெழும்‌ தசேற்கண்மனாளனையுள்கியற்றைச்‌ 
செய்கடனிறீஇக்காமாதிசிக்தைநீத்தலர்பொற்கஞ்சப்‌ 
பொய்கையையடைந்துகையிற்பவித்திரம்புனைஈ துவாக்கு 
மெய்கருத்தொருப்பாடெய்தச்சங்கற்பம்விதங்‌ துகூறி. 


(இ-ள்‌.) வைகறை எழுக்து - விடியற்காலத்தி லெழும்‌ இ, சேல்‌ கண்‌ மணாள 
னை உள்‌ - அங்சயற்கணம்மையார்‌ தலைவராகிய சோமசுஈதரச்கடவுளைத இயானித்‌ 
அ, அற்றை செய்‌ கடன்‌ நிறுவி - அன்அ செய்யும்‌ நித்தியகடன்களை முறையாகச்‌ 
செய்அ முடித்த, காமாதி சிர்தை நீத்து - சாமமுதலிய திக்குணங்களை மனத்தினி 
ன்றநீக்கி, அலர்‌ பொன்‌ கஞ்சம்‌ பொய்கையை அடைந்து - அலர்ந்த பொற்றாமரை 
த்திருக்குளத்தை யடைர்‌அ, கையில்‌ பவித்திரம்‌ புனம்‌ து - கைவிரலுள்‌ அனாமிகை 
யில்‌ பவித்திரந்தரித்‌௫, கருக வாக்கு மெய்‌ ஒருப்பாடு எய்த - மனவாக்குக்காயங்‌ 
கள்‌ ஒன்றுபட, சங்கற்பம்‌ விதந்து கூதி - சங்கற்பம்‌ எடுத்துச்சொல்லி, 

சங்கற்பம்‌ ஆவஅ தானெடுத்தகாரிய முட்டின்றி மூடிர்து பயன்‌ எளிதிற்‌ 
கைகூடக்கூறுவது, பவித்திரம்‌ பாவத்தைறிக்க முத்தியைச்தருவது, காமாதி - கா 
மம்‌, குரோதம்‌, உலோபம்‌, மோகம்‌, மதம்‌, மாற்சரியம்‌, இவ்வாறும்‌ உட்பகையச 
தலால்‌ காமாதிசிர்தை மீத்து என்றார்‌. மனவாக்குக்காயங்கள்‌ ஒருப்பததெலாவ அ 


தம்முள்‌ ஒன்றுபட்டுகிற்றல்‌, வைகறை அற்றைநாட்கழிக்தறுதல்‌, (௪௦) 


கடம்படி முளை க்கமுக்கட்கரும்பினைறினைக்துஞாலதீ 

திடம்படுதீர்த்தமெல்லாமாடியபயனையீண்டுத்‌ 

திடம்பட த்தருதியென்னாத்திரைத்தடம்படிங்‌ தவெண்ண 

அடம்பணிர்தக்கமாலையொளிபெறவிதியாற்றாங்‌இ. 

(இ-ள்‌.) கடம்பு அடி முளைத்த முக்கண்‌ கரும்பினை நினை - கடம்பமரதி 
இனடி.யில்‌ முனைத்தெழுந்த மூன்அகண்களையுடைய கரும்பினைத்தியானித. அ, ஞால 
த்து இடம்படு தீர்த்தம்‌ எல்லாம்‌ அடிய பயனை - நிலவுலகத்தினீடத்திற்‌ பொருந்தி 
யதீர்த்தங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ மூழ்வயேபயனை, ஈண்டு திடம்‌ பட தருதி எனனா-இ 
த்தீர்த்தத்தி ஓுறு தியாகத்‌ தந்தருள்வாய்‌ என்று, இரை தடம்‌ படி£து - அலையையு 
டைய பொற்றாமரைத்திர்த்தத்தில்‌ ஸ்ஈரனஞ்செய்த, வெள்‌ நீ௮ விதியால்‌ உடம்பு 


அணிந்த -வெள்ளியநீற்றினை ஆகமவிதிப்படிதம.துஉடம்பிலுள்ள உஅப்புகளில்‌அணி 


ந்து,அக்கமாலை ஒளி-பெற தாங்கி - உருத்திராக்ூஷமாலிகைகளை யொளிலீசத்தரித்து. 

தலை, நெற்றி, மார்பு, உர்தி, முழங்கால்‌, கை, கழுத்த, முஅகு, செவி ஆயெ 
இவ்வுஅப்புகளில்‌ நெற்றி, மார்பு, தோளடி என்னும உறுப்புகளில்‌ ஆறங்குலமும்‌, 
ஏனையுஅப்புகளில்‌ ஓரங்குலமுமாக விபூதிதரித்தலும்‌ ; சிகை, தலை, கழுத்து, மார்பு, 
புயம்‌, கை, கான ஆயெ இவ்வுஅப்புசளில்‌ சிகையில்‌ - ஒருமணியும்‌, தலையில்‌ - முப்‌ 


௪௭௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பத்தா அமணியும்‌, 'சழுத்தில்‌ - முப்பத்திரண்டுமணியும்‌, மார்பில்‌ - நூற்றெட்டுமணி 

யும்‌, புயத்தில்‌ - பதினா௮மணியும்‌, சையில்‌ - பனிரண்டுமணியும்‌, காதில்‌ - ஒருமணி 
அல்லது ஆறுமணியும்‌ ஆகக்‌ கோவைசெய்த உருச்திராட்சமாலிகையணிசலும்‌ விதி 
யாதலால்‌ விதியாலணிர்‌ அ, தரங்க என்றார்‌. முக்கட்கரும்பு - திரிசெத்திரய்களையு 
டைய கரும்புபோல்பவர்‌எனவும்‌, மூன்‌ அகணுக்களையுடைய கரும்பு எனவும்‌, செம்‌. 
மொழிச்‌ இலேடையாகப்‌ பொருள்கொண்டு, தன்‌ சாதிப்பொருளிடத்துத்‌ தோன்று 
தல்‌ மரபாதலால்‌-கடம்படிமுளைத்த முக்கட்கரும்பு என்றார்‌, தான்‌ எடுத்த காரியம்‌ 
இனிஅ முடிம்த இன்பம்‌ தரவேண்டு மென்னும்‌ அபிப்பிராயத்தோடு முக்கட்கரும்‌ 
பினை நினைந்து என்றது கருத்‌ தடை யடையணி, (௪௧) 


வெள்ளைமக்தாரமுல்லைமல்லிகைவெடிலாய்ச்சாதி 
கள்ளவிழ்மயிலையாதிவெண்மலர்கவர்க்துவேழப்‌ 
பிள்ளையைமுக்தப்பூசித்திரக அசங்கற்பம்பேசி 
யுள்ளணைந்துச்ி மேற்பன்னிருவிரலுயர ச சிக்கும்பர்‌.. 

(இ-ள்‌.) வெள்ளை மந்தாரம்‌ முல்லை மல்லிகை வெடிவாய சாதி - வெள்ளைம 
கீதாரமலரும்‌ முல்லைமலரும்‌ மல்லிகைமலரும்‌, வெடித்தவாயையுடைய சரதிமலரு 
ம்‌, கள்‌ அவிழ்‌ மயிலை அதி வெள்‌ மலர்‌ கவர்ம் அ - தேனொடுமலர்ர்தஇருவாக்திமல 
ரும்‌ முதலிய வெள்ளிய மலர்களைக்கொய்து, வேழப்‌ பிள்ளையை முட்தப்‌ பூசித்து 
சித்திவிராயகக்கடவுளை முன்பு பூத்து, இரச சங்கற்பம்‌ பேடி - குறையிரந்து 
தாம்‌ எடுத்தகாரிய மினீ.ஐ முடியவேண்டுமென்னும்‌ சங்கற்பங்களை யெடுத்துக்கூறி, 
உள்‌ அணைந்து - இருக்கோயிலுள்‌ சென்று, உச்சிமேல்‌ பன்னிரு விரல்‌ உயர்ச்சிக்கு 
உம்பர்‌ - உச்சிமேல்‌ பன்னிருவிர லுயர்ச்சிச்குமேலுள்ள அவாதசரச்தத்தில்‌, (௧௨) 


சத்தியஞானானந்ததத்துவக்கன்னையுள்‌ இ 
வைத்தகன்வடிவங்கொண்டுமண்முதற்சிவம்முன 
வத்துவவிலிங்கந்தன்னையாசனமூர்த்திமூல 
வித்கைமற்றாலுநூலின்விதியினற்பூசைசெய்க. 

(இ-ள்‌.) சத்திய ஞானானந்த தத்‌ தவம்‌ தன்னை உள்டி வைத்து - உண்மைய 
திவானந்தவடிவாகிய சோமசுச்தரக்கடவுளைச்‌ (தமத) மனத்தில்‌ தியானித்‌ அவைத்‌ 
து, அதன்‌ வடிவம்‌ கொண்டு - ௮ச்சிவவடிவமாய்‌ கின்று, மண்‌ முதல்‌ வெம்‌ ஈறு 
ஆன அத்அவ இலிங்கம்‌ தன்னை - பிரிதிவி தத்‌ அவம்‌ முதலாய்ச்‌ வெகத்‌ அவமீழுகநி 
ன்ற சிவலிங்‌ஃப்பெருமானை, ஆசனம்‌ மூர்த்தி மூலம்‌ வித்தையாலும்‌-அ௪னமகதிரத்‌ 
தாலும்‌ மூர்த்திமர்திரத்தாலும்‌ மூலமந்திரத்தாலும்‌, நூலின்‌ விதியினாலும்‌ - ஆகம 
விதியினாலும்‌, பூசை செய்க - பூசைசெய்யக்கடவர்‌. 

அப்அவம்‌ - வடசொற்றிரிபு. 

உச்சிமேத்‌ பன்னிருலிரலுயர்ச்டிக்கும்பர்‌ என்றது தொட்ங்டிச்‌ சத்தியஞா 
னானந்ததத்தவந்தனனை யுளவைத்த தன்வடிவங்கொண்டு என்பஅசாறும்‌ மாஈத 
பூசை அதலால்‌ சூக்குமதேகசுத்தியும்‌, தூலதேகசுத்தியும்‌, ஆனமசத்தியும்‌ அடங்‌ 
கும்‌. விடைபெற்றுப்‌ பின்னர்ப்‌ புறப்பூசை நடத்ததலால்‌ ஆசனமூர்த்தி. மூலவித்‌ 
தை மற்றாலு நூலின்‌ விதியினாற்பூசைசெய்க என்றார்‌: ஆன்மதத்தவம்‌ அடிப்பாகமு 
ம்‌, வித்தியாதச்‌ அவம்‌ நடுப்பாகமும்‌, சிவதத்தவம்‌ முடிவுமாக இருத்தலின்‌ மண்‌. 
முதற்‌ சிவமீமுன தத்அவம்‌ என்றார்‌,  - ப (௪௯) 


இந்திரனமுடி மேல்வளையெறிந்தபட்லம்‌. ௪௭௩. 


ஜந்து காவினைக்‌ துகறுங்கனியைகஈதுசெந்தேன்‌ 
சட்தனகொயம்புட்பத்தண்புனன்மணிரீராட்டி௪ 
சுக்தரவெண்பட்டாடைகருப்புரச்சுண்ணஞ்சரந்தய்‌ 
கந்தமல்லிகைமுன்னானவெண்மலர்க்கண்ணிசாததி, 

(இ-ள்‌.) ஐந்து ௮மூ௮ ஆவின்‌ ஐம்‌ து ஈறுங்கனி ஜர்‌ - பஞ்சாமிர்தம்பஞ்ச 
கவியம்‌ தறுமணங்கமமழும்‌ வாழைக்கனி முதலிய ஐர்‌.அசணிகள்‌, செம்‌ தேன்‌ - செ 
வர்ததேன்‌, சந்தன தோயம்‌ - சந்தனக்குழம்பு (தூய விவைகளாலும்‌) புட்‌ 
பம்‌ தண்‌ புனல்‌ - மலர்பெய்த கண்ணியநீராலும்‌, மணி நீர்‌ - சங்கைமுதலியநீரினா 
அம்‌, ஆட்டி - திருமஞ்சனம்செய்‌் ௮, சந்தரம்‌ வெண்‌ பட்டாடை கருப்புரம்‌ சுண்‌ 
ணம்‌ சாந்தம்‌ - அழயெ வெள்ளிய பட்டாடையையும்‌ பச்சைகருப்புரங்‌ கலந்த கல 
வையையும்‌ வெள்ளிய சர்தனச்குழம்பையும்‌, கச்சம்‌ மல்லிகை முன்‌ ஆன வெண்‌ 
மலர்‌ கண்ணி சாத்தி - வாசமிச்ச மல்லிகை முதலாய வெள்ளியமலர்களாலாகிய 
கண்ணிமாலயையுஞ்சாத்தி. 

கண்ணிமாலை - வட்டவடிவாகக்‌, கட்டிய மாலை, (௧௪) 

காசணிபொலம்பூண்சாத்‌இிக்கனைகழலாதியல்க 
பூசனெசெய்துசேற்கட்பூரணபரையையவ்வர ' 
றீ த பி வட ணப ப கப்பு. 
தாசஅசுரபித்திம்பாலட்ட வீன்னமுதினோமிம்‌. 

(இ-ள்‌.) காச அணி பொலம்‌ பூண்‌ சாத்தி - இரத்தின மிழைத்த பொன்னா 
லாகிய திருவாபரணங்கள்சாத்தி, கனை கழல்‌ ஆதி அங்க பூசனை செய்அ - ஒலிக்கு 
ம்‌ வீரகண்டையையணீிர்த பாதாதிகேசமீறாக வுள்ள அங்கபூசை செய்அமுடித்‌அ, 
சேல்‌ கண்‌ பூரண பரையை - அங்கயற்கண்ணியாடய பராசத்தியை, ௮ ஆறு - அவ்‌ 
வகையாக (பூசித்த) ஈ௫ன்‌ ஐந்து எழுத்தை - சிவபெருமான்‌ ஸ்ரீபஞ்சாக்ரத்தை, 
பெண்பாற்கு இசைய உச்சரித்துப்‌ பூசச்து-பெண்பாலா௫ய அப்பராசத்திக்குப்பொ 
ருந்த உச்சரித்‌அப்‌ பூசனை செய்து, ௮௬ ௮௮ சுரபி திம்‌ பால்‌ அட்ட இன்‌ அமுதின்‌ 
ஒடும்‌ - குற்றமற்ற இனிய பசுவின்பாலோடு கலந்து சமைத்த இனிய திருவமுதோ 
இழு டலா (௧௫) 

நர ரகர பரிகள்‌ னிவன்‌ 
கண்ணியவடைகாய்கல்கிகறுவிரைக்‌ தூப£இீப 
மெண்ணியவகையாற்கோட்டிக்கண்ணடியேனைமற்றும்‌ 
புண்ணியன்றிருமுன்காட்டிவிலவத்தாற்பூசை செய்தல்‌, 

(இ-ள்‌.) பண்ணியவகை பானீயம்‌ நிவேதனம்பண்ணி - பலகாரவகைக 
ராம்‌ பானீயமும்‌ ஆகிய இவைகளை நிவேதனம்செய்து, வாசம்‌ நண்ணிய அடை 
காய்‌ கல்‌ - (தக்கோலம்முதலிய) வாசனைத்திரவியங்கூடிய வெற்திலையும்‌ பாக்கும்‌ 
த்த, சஈறுவிரை தபம்‌ தீபம்‌ எண்ணிய வகையால்‌ கோட்டி - க௮மணங்கமமும்‌ 
அபத்தையும்‌ இபத்தையும்‌ வரையஅத்தவகையால்‌ வளைத்த, கண்ணடி ஏனை மற்‌ 
அம்‌ புண்ணியன்‌ திருமுன்‌ காட்டி - கண்ணாடியும்‌ அதவொழிந்த மற்றை உபசார 
ங்களையுஞ்‌ சோமசம்தரக்கடவுள்‌ இிருமுன்காட்டி, வில்வத்தால்‌ பூசைசெய்தல்‌-வில்‌ 
வத்தாலருச்சச்சக்கடவர்‌, 

பஞ்சோபசரரங்களுள்‌ - பண்ணியம்‌, அடை, காய்‌, வெற்றிலை, பாக்கு, இ 
வை பிரிதிவிசம்பக்தமாயுள்ளன. பானீயம்‌ பரா தத்தம்‌ 20 பத்தர்‌ இபம்‌ ௮க்‌ 

0 


அள. திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கினிசம்பந்தமாயுள்ளஅ. கண்ணாடியும்‌ அவ்வக்கனிசம்பம்தமுள்ள அ, தூபம்‌ வாயு 
சம்பற்தமுள்ளது. மற்றும்‌. என்றது மணியோசைமுதலிய ஆகாயசம்பர்தமுள்ள 
வற்றை, 


வரையஅத்தவகை என்றது மூன்றுதரம்‌. பானீவம்‌ - பானக்கம்‌, (௧௬) 


புரகரனிச்சாஞானஇரியையாய்ப்போக்தவில்வ 

மரமுதலடைக்துமூன்‌ அவைகலூணுறக்கமின்றி 

யரகரமுழக்கஞ்செய்வோரைம்பெரும்பாதகங்கள்‌ 

விரகில்செய்கொலைகடீ.ருமாதலால்விசேடம்வில்வம்‌. 
க்‌ 


(இ-ள்‌.) புரகரன்‌ இச்சாஞான கரியையாய்‌ போந்த வில்வமரமுதல்‌ அடை 
ந்து - இவபெருமானுடைய இச்சாஞானகிரியாசத்திகளின்‌ வடிவாய்வந்த வில்வம 
மதீதடியில்வர்‌அ, மூன்னு வைகல்‌ ஊண்‌ உறக்கம்‌ இன்றி - மூன்றுநாள்‌ ஊண்‌ உற 
க்கமில்லாமல்‌, அரகர முழக்கம்‌ செய்‌ வோர்‌ ஐம்பெரும்‌ பாசகங்கள்‌-அரகரவென்‌ 
னும்கோஷம்‌ செய்வோருடைய ஜஐர்‌அமகாபாதகங்களும்‌, விரகு இல்‌ செய்‌ கொலை 
கள்‌ தீரும்‌ - பேரறிவில்லாமையால்செய்யுல்‌ கொலைகளுர்தீரும்‌, ஆதலால்‌ வில்வம்‌ 
விசேடம்‌ - ஆதலால்‌ அருச்சனைப்பொருள்களில்‌ வில்வம்‌ விசேடமாம்‌, 

அடைசம்‌தவர்‌ மாயையை வேரோடரிதலின்‌ அரன்‌ எனச்‌ வெபெருமானுக்கு 
ஓர்‌ இருமாமம்‌, “காரத்திலுறையுமாற்றாு னாரணன்சேர்ந்தோர்மாயை, வேர்முற்ற 
மரியுமாற்றுலரன்‌” எனவருஞ்செய்யுளாலுணர்ச, (௧௪) 


மடங்கிதழ்சுருங்கல்வாடி யுலர்க்ததுமயிர்ச்‌சிக்குண்டன்‌ 
முடங்குகாற்சிலம்பிக்க பெழுக்கடி முதலாங்குற்ற 
மடங்கினுங்குற்றமில்லையுத்தமமாரும்வில்வம்‌ 
கடங்கைகொண் ௨ சனாமமாயிரஞ்சாறஙிச்சாத்தல்‌. 


(இ-ள்‌.) மடங்கு இதழ்‌ சருங்கல்‌ - இதழ்மடங்கிச்‌ சுருங்க இருத்தஓம்‌, வா 
டி உலர்ஈததும்‌ - வாடியுலர்ச்திருத்தலும்‌, மயிர்ச்சிக்குண்டல்‌ - மயிர்ச்சக்குண்டி 
ருத்தலும்‌, முடக்கு கால்‌ சிலம்பி கூடு - முடங்கெகால்களையுடைய இலம்பிப்பூச்‌ 
௪ கூடுகட்டியிருத்தலும்‌, புழுக்கடி - புழுக்களின்கடியும்‌, முதலாங்‌ குற்றம்‌-ஆஇய 
இவைமுதலாயுள்ளவை குற்றமாம்‌, அடங்கினும்‌ குற்றம்‌ இல்லை-அக்குற்றங்களடன்‌ 
இயிருப்பினுங்‌ குற்றங்களாகா, வில்வம்‌ உத்தமமாகும்‌ - வில்வம்‌ உத்தமமாம்‌, ஈ௪ண்‌ 
காமம்‌ ஆயிரம்‌ சாற்றி தடம்‌ கைகொண்டு சாத்தல்‌ - அதனைக்கொண்டுச்‌ சிவபெரு 
மான்‌ சகஸ்திரமாமங்களைக்க_றி நீண்டகைகளால்‌ அருச்சிக்கக்கடவர்‌. . (௧௮) 

அடியனேன்செய்யுங்குற்றமன்றைக்கன்றனந்தமாகுங்‌ 
கொடயமஞ்ச முதாக்கொண்டாய்குற்றமுக்குணமாக்கொண்டு 
படியெழுதரியமங்கைபங்கனேகரத்தியென்று 
மூடியுறவடியில்வீழக்‌ துமும்முறைவலஞ்செய்தேத்தி, 

(இ-ள்‌.) அடியனேன்‌ செய்யும்‌ குற்றம்‌ அன்றைக்கு அன்ன அனம்தம்‌ அகு 
ம்‌-அடியேன்செய்யும்தவஅகள்‌ நாளுக்குநாள்‌ அனம்தமாயுள்ளன, கொடிய நஞ்சு 
அமுதாக கொண்டாய்‌ - கொடியறஞ்சத்தையும்‌ அமுதமாகக்கொண்ட பெருமா 
னே, குற்றமும்‌ குணமாக்கொண்டு-'அடியேன்செய்த) அக்குற்றங்களையுங்‌ குணங்க 


இந்திரன்முடிமேல்வளையெறிந்தபடலம்‌. ௪௭௫ 


ளாசகக்கொண்டருளி, எழு அரிய படிவம்‌ மங்கை பங்கனே காத்தி என்று-எமுு 
தற்கரிய திருவருவத்தையுடைய உமாதேவியாரை யிடப்பாசத்திலுடையவனே கா 
ப்பாய்‌ என்று, முடி. உற அடியில்‌ வீழ்ச்‌ ௪ மும்முறை வலம்‌ செய்அ ஏத்தி-(தமத) 
தலைகள்தோயத்‌ இருவடிமேல்விழுந்‌ ௪ மூன்‌.ஐதரம்‌ பிரதக்திணஞ்செய்தஅதித்‌ அ, 
படிவம்‌ ஈறுதொகுத்தல்‌, கொடியாஞ்சமுதாக்கொண்டாய்‌ என்றதற்யை 
யக்‌ குற்றமுல்‌ குணமாகக்கொள்ளவேண்டும்‌ என நிரனிறையாகவைத்திப்‌ பொரு 
ள்கொள்க, (௧௬) 
வன்மனங்கரையகின்றுவேண்டியவரங்கள்‌ வேண்ட. | 
நன்மணப்பேறுமக்கட்பேறுநல்லாக்குக்கல்வி 
பொன்மனக்கினியபோகந்தெவ்வரைப்புறகுகாண்டீ 
லிம்மையிலரசுமற்றுமெண்ணியாங்கெய்‌ துமன்னோ. 


(இ-ள்‌.) வல்‌ மனம்‌ கரைய நின்ற வேண்டியவரங்கள்‌ வேண்ட - (கல்போ 
ஓம்‌) கடியமனம்‌ மெழுகுபோல இளகநின்அ தமக்குவேண்டிய வரங்களைக்கூறி 
யிரக்க, ஈல்மணம்‌ பேறு மக்கள்பேறு ஈல்வாக்கு கல்வி பொன்‌ - நல்லவிவாகம்பெ 
அமையும்‌ ஈல்லபுத்திரர்பெறுகையும்‌ ஈல்லவாக்கும்‌ கல்வியும்‌ இரவியமும்‌, மனக்கு 
இனிய போகம்‌ - மனஅக்கினியபோசமும்‌, தெவ்வரை புறகு காண்டல்‌ - பகைவ 
ரைப்‌ புறங்காணுதலும்‌, இம்மையில்‌ அரசம்‌ மற்றும்‌ - இப்பிறப்பில்‌ பலஅரசுரிமை 
யும்‌ இவையொழிந்தனவும்‌, எண்ணிய ஆங்கு எய்தும்‌ - எண்ணியபடி. இட்டும்‌. 

அரசுரிமை என்றஅ அரசியலை, இவையொழிர்தன என்றது அ௮வற்திற்குரிய 
அங்கங்களை. (௨௦) 
அதியிவ்விலிங்கக்‌ீண்டற்கருகரளலாதவேது 
வேதியர்முதலோரிட்‌.ட விலிங்கத்திவ்விதியாலர்ச்‌சித்‌ 
தோதியவிரதநோற்கவர்ச்‌சனைக்குரியரல்லாச்‌ 
சாதியர்பொருணேர்க்தாதிசைவராற்பூசைசெயதல்‌, 

(இ-ள்‌.) ஆதி இவ்விலில்கம்‌ தண்டற்கு அருகர்‌ ௮ல்லாத வேத வேதியர்‌ 
முதலோர்‌ - ஆதியாகிய இந்தச்சிவலிங்கப்பெருமானைத்தீண்டி யர்ச்சிக்க அருகரல்‌ 
லாத வேதமுணர்ர்த அந்தணர்முதலியோர்‌, இட்ட இலிங்கத்து இவ்விதியால்‌ அர்‌ 
சீசித்து ஒதிய விரதம்‌ நோற்க - இட்டலிங்கத்தில்‌ முன்னர்க்கூறிய விதியால்‌ ௮ருச்‌ 
சனைசெய்து சோமவாரவிரதம்‌ அனுட்டிக்கக்கடவர்‌, அர்ச்சனைக்கு உரியர்‌ அல்லா 
சாதியர்‌ - சிவார்ச்சளைக்குரியரல்லாத சாதியார்கள்‌, பொருள்‌ நேர்ந்து ஆதிசைவ 
ரால்‌ பூசைசெய்தல்‌ - பொருள்கொடுத்‌ து ஆதிசைவர்களால்‌ பூசைசெய்விக்கக்‌ 
கடவர்‌, 

செய்தல்‌ உடன்பாட்டு வியங்கோள்‌ வினைஞுற்று. (௨௧) 

எழு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
பொருவிலிவ்விரத மைவகைகத்துச்சிப்போதிலூணிரவிலாணிரண்டு 
மொருவுதலுறங்காதிருத்தலர்ச்சனைகால்யாமமுழமுஞற்று தலென்னக்‌ 
கருதினிவ்வைர்‌ துமொன்றனுக்கொன்றுகழியவுமதிகமாகேரற்கும்‌ 
வருடமொன்றிரண்டொென்௮ுபன்னிரண்வெருடம்வாழ்காளளவிவற்றுள்‌, 

(இ-ள்‌.) உச்சிப்‌ போதில்‌ ஊணும்‌ - உச்சிக்காலத்தி லண்ணுதலும்‌, இரவில்‌ 
ஊணும்‌ - இராக்சாலத்திலுண்ணுதலும்‌, இரண்டும்‌ ஒருவுதலும்‌ - இவ்விரண்டுவகை 


௪௭௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யையும்விடுதலும்‌,உறங்கா[திருச்சலும்‌-கித்திரைசெய்யாதிருத்தலும்‌, அர்ச்சனை மா 
ல்‌ யாமமும்‌ உஞற்அதலும்‌ என்ன - சவார்ச்சளை கான்குசாமங்களிலும்‌ செய்தலும்‌ 
என்று, பொருவில்‌ இ விரதம்‌ ஐவகைத்து - ஒப்பில்லாத இச்சவிரதம்‌ ஐந்‌ துவகையா 
யுள்ளஅ, கருதின்‌ இவ்வைந்தும்‌ ஒன்றனுக்கு ஒன்று கழியவும்‌ அதிகமாம்‌-ஆராயின்‌ 
இவ்வைவகைவிரதமும்‌ ஒன்னுக்சொன்று அதிகபலன்றருவனவாம்‌, கோத்கும்‌ வரு 
. ௨ம்‌ ஒன்று இரண்டு மூன்று பன்னிரண்டு வருடம்‌ வாழ்‌ காள்‌ அளவு - அனுட்டிக்‌ 
கும்‌ வருட அளவு ஒருவருடமும்‌ இரண்டுவருடமும்‌ மூன்றுவருடமும்‌ பன்னிரண்டு 
வருடமும்‌ வாழ்நாள்‌ அளவுமாம்‌, இவற்றுள்‌ - இக்காலவளவைகளுள்‌. 


எண்ணும்மைகள்‌ தொக்குநினறன. (௨௨) 


உட்லளவெண்ணிகோற்பவர்மூக்க வுத்தியாபனஞ்செய்துகோற்கக்‌ 
கடவரவவருடக்கட்டளைக்கிறுதிகழிப்பதுத்தாபனவிஇதான்‌ 
மடலவிழ்மால்மண்டபங்குண்டமண்டலம்வகுக்‌ துமாபதியைப்‌ 


படசொளிவெள்ளிழுப்பதுகழஞ்சிற்படிமையானிருமிதஞ்செய்‌.து, 


(இ-ள்‌.) உடல்‌ அளவு எண்ணி'கோற்பலர்‌ - (சமது) உடலின்‌ இயற்கையள 
வை எண்ணிச்‌ சோமவாரவிரதம்‌ கோற்பவர்‌, முந்த உத்தியாபனஞ்‌ செய்து நோற்‌ 
கக்‌ கடவர்‌-முற்படவுத்தியாபனஞ்செய்து கோற்கக்கடவர்‌,உத்தாபன விதி தான்‌-உ 
தீதாபனவிதியான அ, அவ்‌ வருடம்‌ கட்டளைக்கு இறுதி கமிப்பத-மேற்கூறிய அவ்‌ 
வருடங்களில்‌ தாம்‌ மேற்கொண்ட காலவளவையி னிய இயின்‌ இறுதியிற்‌ செய்யுங்க 
டனகளை முந்தமுடிப்பஅ, மடல்‌ அவிழ்‌ மாலை மண்டபம்‌ குண்டம்‌ மண்டலம்‌ வகு 
தீன - இதழவிழ்ர்த மாலை தொடுத்த மண்டபமும்‌ குண்டமு மண்டலமும்‌ வகுத்த, 
உமாபதியை படர்‌ ஒளி முப்பது கழஞ்சு வெள்ளியின்‌ படிமை நிருமிதம்‌ செய்னு - 
சிவபெருமானை விளங்குங்‌'ரொணத்தையுடைய!முப்பதுகழஞ்சு அளவின்‌ வெள்ளியி 
னால்‌ திருவுருவம்‌ திருமித்‌ ௪. 

ஆல்‌ அசை. | (௨௩) 


காலையிலாசான்சொல்வழிநித்தக்கடன்முடித்துச்ிதொட்டர்தி 
மால்யினளவும்புராணநால்கேட்டுமாலைகொட்டியாமமோர்கான்குஞ்‌ 
சேலனகண்ணாள்பங்கனைப்பூசைசெய்கவப்பூசனை முடிவின்‌ 
மூலமக்திரநூற்றெட்நொற்றெட்டுமுறையினாலாகுதிமுடித்தல்‌. 


(இ-ள்‌.) காலையில்‌ ஆசான்‌ சொல்‌ வழி கித்தம்‌ கடன்‌ முடித்து - உதயகாலை 
யில்‌ ஆசிரியன்சொல்வழிநின் அ நித்தியகடன்களை முடித்த, உச்சி தொட்டு அநீதி 
மாலையின்‌ அளவும்‌ புராணநால்‌ கேட்டு- உசக்காலக்‌ தொட்டு மாலக்காலமளவும்‌ 
சிவபுராணங்கேட்டு, மால்‌ தொட்டு யாமம்‌ ஓர்‌ ஈான்கும்‌ - மாலக்காலந்தொட்டு 
கான்குசாமங்களிலும்‌, சேலன கண்ணாள்‌ பங்கனை பூசைசெய்க-சேற்கெண்டையை 
யொத்த கண்களையுடைய பிராட்டியாரை இடப்பாகத்திலுடைய வெபெருமானைப்‌ 
பூசைசெய்யக்கடவர்‌, அப்பூசனை முடிவில்‌ - அர்தப்பூசனைமுடிலில்‌, மூலமந்திரம்‌ 
அழற்றெட்டு நூற்றெட்டு முறையினால்‌ ஆகுதி முடித்தல்‌ - மூமைர்திரம்‌ நூற்றெட்‌ 
டால்‌ நூற்றெட்டுத்தரம்‌ ஆகுதிசெய் ௮ முடிச்சக்கடவர்‌, (௨௪) 
வில்லமாயிரங்கொண்டாயிரகாமம்விளம்பிகால்யாமமுஞ்சரத்த 
னல்லவைர்தெழுத்தாலைந்தெழும்‌அருவினாகனுக்கருக்கியங்கொடுத்த. 


இந்திரன்முடிமேல்வளையெறிற்தபடலம்‌. ௪௭௭ . 


லெல்லையின்மூலமந்திரத்தாலுமேனைமந்திரங்களினாலும்‌ 
வில்லழலோம்பிப்பூரணாகுதிசெய்‌இிறிலான்‌ வேள்வியைறுடித்தல்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆயிரம்‌ வில்லம்‌ கொண்டு ஆயிர காமம்‌ விளம்பி நால்‌ யாமமும்‌ 
சாத்தல்‌ - ஓராயிரவில்வங்கொண்டு சஹஸ்‌ரகாமல்கூறி நான்குசாமமும்‌ அருச்இக்சக்‌ 
கடவர்‌, கல்ல ஐர்து எழுத்தால்‌ ஐர்து எழுத்து உருவின்‌ ஈாதனுக்கு அருக்கியங்கொ 
டுத்தல்‌- ஈன்மையைத்தரும்‌ ஸ்ரீபஞ்சாக்ூரத்தால்‌ அந்த ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷரமே திருவுரு 
வமாகக்கொண்ட சிவபெருமானுக்கு அருக்கியங்கொடுக்கக்கடவர்‌, எல்லையில்‌ மூல 
மந்திரத்தாலும்‌ ஏனைமர்திரங்களினாலும்‌-அளவில்லாத மூலம்‌ திரங்களினலும்‌ ௮து 
ஒழிந்த மந்திரங்களினாலும்‌, வில்‌ அழல்‌ ஓம்பி பூரணாகுதி செய்து - வில்வடிவாகச்‌ 
செய்த குண்டத்தில்‌ வேள்வித்திவளர்த்துப்பூரணாகுதிசெய்அ, ஈ௮ு இல்லான்‌ வேள்‌ 
வியை முடித்தல்‌ - முடிவில்லாத அச்வெபெருமானுடைய வேள்வியை முடிக்கக்‌ 
கட்‌ வர்‌. ்‌ 

வில்‌ அழல்‌ ஓம்பி என்றதற்கு விளங்கும்‌ தியோம்பி எனப்பொருள்கொள்ளு 
தலும்‌ ஒன்று, (௨௫) 
புலர்க்தபின்னித்தவினைமுடித்தரம்பைபொ துளும்பா ஜலைபதின்மூன்றி 
னலச்தருதூவெள்ளரிசிபெய்இனியகறியகாய்கறியொபெரப்பி 
யலர்தரவான்பானிறைகுடம்பதின்‌ மூன்றரிசிமேல்வைத்தரனடியிற 
கலந்கவன்பினராய்ச்சிவார்ச்சனைக்குரியகடவுள்வேதியாகளைவரித் அ. 


(இ-ள்‌.) புலர்ச்த பின்‌ நித்த வினை முடித்து - விடிர்தபின்‌ காலையில்செய்யும்‌ 
நித்தியகடன்களை முடித்த, அரம்பை பொதளும்‌ பாச இலை பதின்‌ மூன்றில்‌ - வா 
ழைமரத்தில்‌ ரெருங்டித்‌ தளிர்த்த பசிய பதின்மூன் நிலைகளில்‌, ஈலம்‌ தரு தூ வெள்‌ 
அரி பெய்‌ .அ௮ - சன்மையைத்தரும்‌ புனிதமாயெ பச்சரிசியை நிரப்பி, இனிய ஈறி 
ய காய்‌ கறி யொடு பரப்பி - சவையைத்தரும்‌ ஈறுமணங்கமமும்‌ காய்கறிகளைப்பர 
ப்பி, அலந்தர - அமைவுபெற, ஆன்‌ பால்‌ நிறை பதின்‌ மூன்று குடம்‌ அரிசி மேல்‌ 
வைச்‌அ-பசுவின்பால்‌ நிறைந்த பதின்மூன்‌அகுடங்களையும்‌ (ஓவ்வோரிலைகளில்‌ நிர 
ப்பிய) அவ்வரிசிகளின்மேல்‌ வரிசைபடவைத்‌௮, அரன்‌ அடியில்‌ கலம்த அன்பின 
ராய்‌ வொர்ச்சனைக்கு உரிய கடவுள்‌ வேதியர்களை வரித்து - சிவபெருமான்‌ திருவ 
ழ.யிற்கலம்த அன்பினையுடையவராகிச்‌ சிவார்ச்சனை (தமக்கே) உரிய தெய்வத்தன்‌ 
மைவரய்ந்த ஆதிசைவர்களை வரவழைத்அ, (௨௬) 


காதணிகலனுங்கையணிகலனுங்க வின்பெறவளித்தரனாக 
வாதரம்பெருசகினைக்தருச்சனைசெய்கரியதக்கணையொடும்பாதப்‌ 
போதணிகாப்புவிறிதண்கவிகைபூம்துகின்‌ முதற்பலவுடனே 
மேதகுதானஞ்செய்அபின்குருவைக்கற்புடைமின்னிடையோடும்‌. 
(இ-ள்‌,) ௧7௮ அணி கலனும்‌ கை அணி கலனும்‌ கவின்‌ பெற அளித்து - கா 
இலணியுங்‌ குண்டலமும்‌ சையிலணியுங்‌ காப்பும்‌ பொலிவுபெறத்‌ தந்‌, அரன்‌ ஆக 
அதரம்‌ பெருக நினைந்து அருச்சனை செய்து - சிவபெருமானாக அன்புபெருக அவ 
ர்களைச்‌ சி்தித்து ௮றுச்டித்த, அரிய தக்கிணை யொடும்‌ - ஆசைதிரப்பும்‌ த௲திணை 
யோடும்‌, பாதம்‌ போது அணி காப்பு விசிறி தண்‌ கவிகை பூம்‌ அதில்‌ முதல்‌ பல-பா 
_ தமா தாமரையிலணியும்‌ பாதுகையும்‌ சிவிறியும்‌ தண்ணிய நிழல்தரும்‌ குடையும்‌ 
பொலிவுநிறைந்தபிதாம்பரமூமாயெ இவைமுதலாய்ப்‌ பலவாக, உடனே மேதகு 


௪௭எறு ப திருவிளையாடற்புராணம 


தானம்‌ செய்து - விரைந்‌ ஏ மேன்மைமிக்சக தானங்கொடுத்தனுப்பி, பின்‌ குருவை 
கற்பு உடைய மின்‌ இடை யோடும்‌ - பின்பு (தமது மரபின்‌) குருவை அவர அ கற்‌ 
பினையுடைய பத்தினியோடும்‌ வரித்த. (௨௪). 


ஆசனத்திருத்திப்பொலம்‌அடில்கா அக்கணிகள்‌ கைக்கணிகளுமணிக்‌ அ 
வாசஈன்மலரிட்டருச்சனைசெய்துமலைமகடலைவனைவரைக்து 
பூசனைசெய்கபடிமையோடம்பொன்பூதலம்பதாதிகள்பிறவுக்‌ 
தூசலர்மாலைகோட்டணிபுனைந்தசுரபிமாதானமுஞ்செய்து. 


(இ-ள்‌,) ஆசனத்து இருத்தி-ஆசனத்திலெழுர்தறாளியிருக்கச்செய்அ, பொல 
ம்‌ அ௫ல்‌-பீதாம்பரம்‌(தரிப்பித்து,) காதுக்கு. அணிகள்‌ கைக்கு அணிகளும்‌ அணிக்‌ அ- 
காஅக்கு ஆபரணங்களும்‌ கைக்கு ஆபரணங்களும்‌ அணிவித்து, வாசம்‌ கல்‌ மலர்‌ 
இட்டு அருச்சனை செய்த - வாசமிக்க ஈல்லமலர்சாத்தி யருச்‌சித்து, மலை மகள 
தலைவனை வரைந்து பூசனை செய்த படிமையோடு - உமாதேவியார்‌ இறைவனாயெ 
சிவபெருமானைப்‌ பூசித்த திருவுருவத்தோடு, ௮ம்‌ பொன்‌ பூதலம்‌ பதாதிகள்‌ பிற 
வும்‌ - அழகிய பொன்னும்‌ பூமியும்‌ சேனைகளும்‌ அவையொழிக்தனவும்‌, சு அலர்‌ 
மாலை - வஸ்திரமும்‌ பூமாலையும்‌, சோட்டு அணி புனைந்த சுரபிமா தானமும்‌ செய்‌ 
அ-கொம்பிற்‌ பூண்‌அணிதரித்த பசுவும்‌ ஆகிய பெரிய தானங்களையும்‌ செய்து. (௨௮) 
இனையவாறத்தாபனமுடித்தாசானேவலாற்சிவனடிக்கன்பர்‌ 
தனையரோடொக்கலுட.னமுதருந்‌ தறகுதியிவ்விரத முன்கண்ண 
னனையகாமரையோனிக்திரன்முதல்வானாடவர்ஞூாவறுகணத்தோ 
ரனைவருரொற்றார்மனிதருமனுட்டித்‌ தரும்பெறற்போகம்வீடடைக்தார்‌. 


(இ-ள்‌,) இனைய ஆறு உத்தரபனம்‌ முடித்‌ ௪ - இவ்வாறாக முடிவிற்செய்யும்‌ 
உத்தாபனவிதியை முடித்‌ அ, ஆசான்‌ ஏவலால்‌ - ஆசிரியன்‌ ஏவலால்‌, சிவன அடிக்கு 
அன்பர்‌ - இவபெருமானடிக்கன்பராகய அடியாரோடும்‌, தனையர்‌ ஓடும்‌ ஒக்கல்‌ உ 
டன்‌ அமுஅ அரும்தல்‌ தகுதி - புத்திரரோடும்‌ சுற்றத்தாரோடிம்‌ திருவமுஅ௮ உண்‌: 
'ணுதல்‌ தக்கது, இவ்விரதம்‌ - இச்சோமவாரவிரகத்தை, முன - பூர்வத்தில்‌, கண்‌ 
ணன்‌ அனைய தாமரையோன்‌ இந்திரன்‌ முதல்‌ வானாடவர்‌ மூ வறு கணத்தோர்‌- 
திருமாலும்‌ அர்தத்‌ தாமரையில்‌ வசிக்கும்‌ பிரமனும்‌ இக்திரனும்‌ முதலிய தேவ 
ராயெபிதனெண்கணத்தோரும்‌, அனைவரும்‌ கோற்முர்‌-யாவரும்‌ அனுட்டி த்தார்கள்‌, 
மனிதரும்‌ அனுட்டி தீது அரும்‌ பெறல்‌ போகம்‌ வீடு அடைக்தார்‌-மனிதர்களும்‌ அனு 
ட்டித்துப்‌ பெறுதற்கரிய போகத்தையும்‌ மோக்ஷக்தையும்‌ அடைந்தார்கள்‌, 

அனைய என்னும்‌ சட்டுத்தரிபு உயர்வின்மேல்‌ கின்று, (௨௯) 
ஈதுகொற்பவர்வெம்பகைமனத்துயர்‌தீர்க்தாயிரம்பிறவியிலியற்று௩்‌ 
இதுசேர்வினை நீர்க்தெடுத்தயாக்கையினிறசிவகதியடை வரிவ்விரத 
மோதினோர்கேட்டோர்மனைவியர்மக்களொக்கலோடினிதவாழ்6தம்பர்‌ 
மேதகுபதினாலிக்திரன்பதத்திலவீற்றினிதிருப்பரென்றறவோன்‌. 

(இ-ள்‌.) ஈத நோற்பவர்‌ - இவ்விரதத்தை யனுட்டிப்பவர்கள்‌, வெம்‌ பகை 
மனம்‌ அயர்‌ இர்ச்து - கொடியபகையும்‌ மனத்அன்பமும்‌ ஒழிர்‌அ, ஆயிரம்‌ பிறவி 
யில்‌ இயற்றும்‌ நீது சேர்‌ வினை திர்ச்து - அளவில்லாத பிறலிகள்தோஅம்‌ செய்தவ 
நீத தீவினைசளொமிர்து, எடுத்த யாச்கையினில்‌ - எடுத்ச மானிடசரீரத்தி னிறுதியி 


இந்திரன்முடிமேல்வளையெறிந்தபடலம. ௪௭௯ 


ல்‌, சிவ கதி அடைவர்‌ - சிவகதி பெறுவார்கள்‌, இவ்‌ விரதம்‌ ஒதினோர்‌ கேட்டோர்‌- 
இசக்சோமவாரலிரத நூலை ஒதினோரும்‌ கேட்டோரும்‌, மனைவியர்‌ மக்கள்‌ ஒக்கலோ 
டும்‌ இனி௮ வாழ்ந்‌. ௫-(தம.அ) மனைவியர்‌ புத்திரர்‌ பக்துக்களோடும்‌ இடையூறின்றி 
வாழ்ந்து, உம்பர்‌ மேதகு பதினால்‌ இந்திரன்‌ பதத்தில்‌ இனிது விற்றிறாப்பர்‌ என்‌ று- 
மேன்மைமிக்க பதினான்கு தேவேச்திரபட்டங்காறும்‌ அவன்பதத்தில்‌ கிகரின்றிம& 
ம்கூர்ர்திருப்பார்களென்‌அ, அறவோன்‌ - அகத்தியமுனிவர்‌, 
பதினான்கு இர்திரபட்டம்‌ ஒர்‌ பிரமகற்பம்‌ “ உர்தியோன்கற்பத்தீரோழ்பொ 
ருவிலிந்திரர்கண்மாய்வர்‌ ?' எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க. (௩௦) 
அறு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 

சொல்லியகெறியாற்சோமசுர்கரன்விரதகோற்பரன்‌ 

வில்லிடுமணிப்பூண்வேகந்தார்முனிவனைவிடைகொண்டேகி 

யல்லியங்கனககஞ்சத்தாடியங்கயற்கண்வல்லி 


புல்லியபாகன்றன்னைவழிபடீஇப்போற்றிகொற்மார்‌, 


(இ-ள்‌. சொல்லிய நெறியால்‌ - கூறியவழியால்‌, சோமசுந்தரன்‌ விரதம்‌ 
கோற்பான்‌ - சோமசர்தரச்கடஏஞடைய சோமவாரலிரதத்தை கோற்கும்பொரு 
ட்டு, வில்‌ இடு மணி பூண்‌ வேந்தர்‌ முனிவனை விடைகொண்டு ஏூ - ஒளிவீசும்‌ இர 
தனமழுத்திய ஆபரணத்தை யணிந்த சேர சோழபாண்டியர்‌ அகத்தியமுனிவரிட 
த்த விடைபெற்றுச்‌ சென்று, அல்லி அம்‌ கனகம்‌ கஞ்சத்து அடி. - அழகிய அகவித 
ழ்களையுடைய பொற்றுமரைத்‌ தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்5ானஞ்செய் த, அங்‌ கயற்‌ கண்ணி வ 
ல்லி புல்லிய பாகன்‌ றன்னை வழிபட்டு போற்றி மேற்றார்‌ - அங்கயற்கண்ணம்மை 
யார்‌ பொருந்திய இடப்பாகத்தையுடைய சோமசந்தரக்கடவுளை வழிபட்டுத்‌ அதித்‌ 
அ அவ்விரதத்தை யஅட்டித்தார்கள்‌. (௩௧) 

சும்தரன்றன்னைப்பூசைத்தொழில்செய்துவரம்பெற்றேகி 
யந்தரத்தாறுசெல்வாரஃதீறிந்தமரர்வேர்தன்‌ 
வந்தவரிருக்கவேஅமடங்கன்மான்றவிசுமூன அ! 
தந்திடப்பணித்தானிட்டார்தன தரியணையிற்றாழ. 

(இ-ள்‌.) சர்தரன்‌ தன்னை பூசை தொழில்‌ செய்து-சோமசச்தரக்கடவுளைப்‌ 
பூசித்து, வரம்‌ பெற்று ஏட அர்தரத்து அறு செல்வார்‌ - வரம்‌ பெற்றுச்சென்ன 
அகாயமார்க்கத்தின்வழிச்‌ செல்வாராயினார்‌, அமரர்‌ வேந்தன்‌ ௮ஃஅ அறிது - 
தேவர்கள்‌ தலைவனாகிய இம்‌திரன்‌ அவர்கள்‌ வருகையை அஜிர்‌அ, வர்தவர்‌ இருக்க 
வேறு மூன்று மடங்கல்‌ மான்‌ தவிசு தர்திட பணித்தான-வற்த நிலவலகரசரிருக்க 
வேறே மூன்று சிம்மாதனங்களிட ஏவினான்‌, தனது அரி அணையில்‌ தாழ இட்டரர்‌ - 
தனஅ சம்மரதனத்துக்குத்‌ தாழ்ர்திருக்க ஏவலாளர்கள்‌ இட்டார்கள்‌. (௩௨) 

வான்வழிவர்தமூன்‌ அமன்னரும்பொன்னாடெய்தி 
யூன்வழிகுலிசவைவேலும்பர்கோன்மருங்கிற்புக்கார்‌ 
தேன்வழிபோர்தின்கண்ணிச்சேரனுமார்த்தார்வேம்‌ அங்‌ 
கான்வயிதாருநாடன்காட்டியதவிசன்வைக, 

(இ-ள்‌.) வான்‌ வழி வந்த மூன்று மன்னரும்‌ - ஆகாயகெதியாக வந்த சேர 
சோழ பாண்டியர்‌ மூவரும்‌, பொன்‌ னாடு எய்தி ஊன்‌ வழி குலிசம்‌ வை வேல்‌ உம்‌ 


௪௮0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பர்‌ கோன்‌ மருங்கில்‌ புக்சார்‌-பொன்னுலகடைம்‌ து ஊன்‌ இந்தும்‌ வச்சிராயுதத்தை 
யேச்திய இர்திரனருகில்வம்‌த, தேன்‌ வழி போர்தின்‌ கண்ணி சேரனும்‌ - (அவ 
ருள்‌) தேன்சிக்தம்‌ பனைமாலையணிர்த சேரனும்‌, ஆர்‌ தார்‌ வேம்தும்‌ - ஆத்தி 
மாலையணிரற்த சோழனும்‌, கான்‌வழி தாரு காடன்‌ காட்டிய தவிசின்‌ வைக-வாசம்‌ 
லீசற்‌ கற்பககாட்டையுடைய இர்திரன்‌ சுட்டிக்காட்டிய ஆசனத்திலிருக்க, (௩௩) 
மைக்கடல்வறப்பவென்றவாகைவேற்செழியன்‌ மெளலிச்‌ 
செக்கர்மாமணிவிற்காலக்தேவர்கோன்றவிசிலேறி 
யொக்கவிற்றிருந்தானாகவும்பர்கோனமுக்காறெய்திப்‌ 
பக்கமேயிருக்தவேனைப்பார்த்திபாமுகத்தைப்பாரா, 
(இ-ள்‌.) மை கடல்‌ வறப்ப வென்ற வாகை வேல்‌ செழியன்‌ - கரியகடல்‌ ௬ 
வற வென்ற வெற்றிமாலையணிக்த வேலையேக்திய உக்ரகுமாரபாண்டியர்‌, மெளலி 
செக்கர்‌ மா மணி வில்‌ கால - இரீடத்‌்இிற்பஇித்த செவச்த பருத்த மாணிக்கங்கள்‌ ஒளி . 
வீச, தேவர்‌ சோன்‌ தவிசில்‌ ஏறி ஒக்க வீற்திருக்கான்‌ ஆக - (இச்திரன்‌ ஆசனத்துக 
குத்‌ தாழவிருர்த ஆசனத்தி லிராமல்‌) அவன்‌ ஆசனத்திலேறி அவனொடுகூட கிகரி 
ன்றி இருக்க, உம்பர்‌ கோன்‌ அமுக்காஅ எய்தி - இந்திரன்‌ பொறாமை யடைந்து, 
பக்கமே இருந்த ஏனை பார்த்திபர்‌ முகத்தைப்‌ பாரா - தன்னயலிலிரும்த மற்றைச்‌ 


சேரசோழர்கள்‌ முகம்‌ பார்த்அ. ' (௩௫) 


முகமனன்யெம்பிநீவிர்வக்த தகென்மொழிமினென்ன 
மகபதியெங்கணாட்டின்மழைமறுத்தடைந்தேமென்றா 
சகமலர்க்கனையார்காட்டினளவும்வான்சுரக்ககல்கி 
ககைமணிக்கலன்‌ பொன்னாடைகல்கிரீர்போமினென்றான்‌. 

(இ-ள்‌.) முகமன்‌ நன்கு இயம்பி - உபசாரவார்த்தையை இணிதாகக்கூறி, 
நீவிர்‌ வந்தது என்மொழிமின்‌ என்ன - நீங்கள்வர்தகாரணம்‌ யாத கூறுங்கள்‌ என்‌ 
அவிளம்ப, மகபதி - இம்திரனே, எங்கள்‌ காட்டில்‌ மழை மனத்து அடைம்தேம்‌ 
என்றார்‌ - எல்களுடையகாடுகளில்‌ மழைவளம்‌ இல்லாமையால்‌ வந்தோமென்றுகூ 
மினார்‌, ௮கமலர்க்து அனையார்‌ காட்டின்‌ அளவும்‌ வான்‌ சரக்க ஈல்‌இ- இர்திரன்ம 
னமஇழ்நீது சேரசோமாகாடுள்ளளவும்‌ மழைவளஞ்சரக்கத்தந்‌அ, நகைமணி கலன்‌ 
பொன்‌ ஆடை நல்க நீர்‌ போமின்‌ எனமுன்‌ - விளங்கும்‌ இரத்தினம்பதித்த ஆபரண 
ங்களும்‌ பிதாம்பரங்களுங்கொடுத்து நீங்கள்‌ போங்களென்று கட்டளையிட்டான. 

அன்னவரகன்றபின்னையமரர்கோன்கன்னிகாடன்‌ 
றன்னரமியணமேலொக்கத்தருக்கினோைடிருக்குமாஅும்‌ 
பின்னருமாரிவேண்டாப்பெருமிதவிறுநோக்கி 
யின்னதுபுலப்படாமையினையதோர்வினயமுன்னா, 


(இ-ள்‌.). அன்னவர்‌ அகன்ற பின்னை - சேரசோமர்கள்‌ போனபின்னர்‌, அம 
ரர்கோன்‌ - இச்திரன்‌, கன்னிசாடன்‌ தன்‌ அரி ௮ணைமேல்‌ ஓக்க தருக்கன்‌ ஓடு இரு 
க்கும்‌ ௮ம்‌ - பாண்டியன்‌ தன்சிம்மாதனத்தின்மேல்‌ தன்னோடுகூட இறுமாப்போ 
டிருக்கும்‌ விதத்தையும்‌, பின்னரும்‌ மாரிவேண்டா பெருமித லீறும்‌ கோக்க - பின்‌ 
னும்‌ மழைவளம்வேண்டரத பெருமிதச்‌ செருக்கையும்பார்த்து, இன்னது புலப்ப 
டாமை இனையது ஒர்‌ வீனையம்‌ உன்னாு-(அவன்வருகை) இன்னதென்று (தளச்குப்‌) 
புலப்படாமையால்‌ இவ்வாறு ஒராலோசனைசெய்அு, ப கேது 


இந்தின்முடிமேல்வளையெறிந்தபட்லம்‌. ௪௮௧ 


பொற்புறவரிசைசெய்வான்‌்போலளவிறந்தோர்தாங்கி 
வெற்புறழ்நிணிதேோளாற்றன்மெலிவகோரரரந்தன்னை 
யற்புறவளித்தான்வாய்யெலர்மதுத்தார்போலீசன்‌ 
கற்புடையுமையாண்மைந்தன்கதுமெனக்கழுத்திலிட்டான்‌. 


(இ-ள்‌.) பொற்பு உற வரிசை செய்வான்‌ போல்‌-பொலிவுமிக வரிசைசெய்‌ 
பவனைப்போல, அளவிறந்தோர்‌ தாங்‌ - எண்ணிறந்தோர்‌ சமந்தவம்த, வெற்பு 
உறழ்‌ திணி தோள்‌ ஆற்றல்‌ மெலிவஅ - (உக்ரெகுமாரபரண்டியருடைய) மலையை 
ஒத்த தண்ணிய தோளின்‌ வலிமை மெலிவதற்குக்‌ கருவியா௫ய, ஓர்‌ ஆரம்‌ தனனை 
அன்பு உற அளித்தான்‌ - ஒருமுத்‌தமாலையை அன்புமிகத்தர்தான்‌, ஈசன்‌ கற்பு 
உடை உமையாள்‌ மைந்தன்‌ வாங்கி - சவுக்தரபாண்டியர்‌ கற்பின்கிழத்தியாரமயெ 
தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ குமாரராயெ உக்கரகுமாரபாண்டியர்‌ ( அதனை ) வாங்கி, 
அலர்‌ மது தார்போல்‌ சதமென கழுத்தில்‌ இட்டான்‌ - ௮லர்நீ அ தேன்‌ ஒழுகு 
இன்ற மலர்மாலைபோல விம்‌ அ கழுத்திற்றரித்தார்‌, 

இந்திரன்கொண்டகருத்‌ தழுங்கச்செய்தான்‌ என்பார்‌, கதமென்க்கமுத்தி 
லிட்டான்‌ என்றார்‌, சர (௩௭) 


கண்டனன்கட வுணாதன்கழியவுமிறும்பூதுளளவங்‌ 
கொண்டனனின்றுதொட்டுக்குரையளிதுழாவுகிம்பத்‌ 
தண்டழைமார்பவா.ரக்தாங்குபாண்டிய௰னென்றுன்னை 
மண்டலமதிக்கவென்றான்‌்வானகாடுடையமன்னன்‌, 


(இ-ள்‌.) கடவுள்‌ நாதன்‌ கண்டனன்‌ - இந்திரன்பார்த்து, கழியவும்‌ உள்ளம்‌ 
இறும்பூது சொண்டனன்‌-மிசவம்‌ மனத்தில்‌ வியப்புக்கொண்டு, வான நாடு உடைய 
மன்னன்‌ - விண்ணலகையுடைய அவ்விர்திரன்‌, கு துரை அலி அழாவு நிம்பம்‌ தண்‌ 
தமை மார்ப-ஒலிக்கும்வண்டுகள்‌ ர ர ப்பட்‌ வேப்பமலர்மாலையும்‌ நண்மை 
யும்‌ நிறைந்த மார்பனே, இன்ற தொட்டு ஆரம்‌ தாங்கு பாண்டியன்‌ என்று உன்னை 
மண்டலம்‌ மதிக்க என்றான்‌ - இக்சாள்தொட்‌டு உன்னை அரறந்தாய்கு பாண்டியனெ 
ன்று நிலவுலகத்தேரர்‌ மதிக்கக்கடவர்‌ என்று புகழ்ந்தான்‌. (௩௮) 


அன்னதுசிறிதுமெண்ணா ணுதங்குகின்‌ றிழிக்‌ துதென்னன்‌ 
றன்னகரடைந்தானிப்பாற்ச கமகனாணையசலம்‌ 
மன்னவரிருவர்காமெழைவளம்பெருகப்பெய்‌ த 
தென்னவனா டுபண்டைச்செயலதாயிருக்கதன்‌ றே, 


(இ-ள்‌ MY தென்னன்‌ அன்னது நிதம்‌ எண்ணாது - பரண்டியர்‌ இக்திரன்‌ 
தமக்குக்கூறிய புகழ்ச்சியைச்‌ ௪ இறிதும்‌ பொருளாகக்கருதாஅ, ௮ங்குகின்௮ு இழிச்‌ 
அ- அச்சில்கரஎனத் தினின்‌ அம்‌ இறங்கி, தன்‌ நகர்‌ அடைர்தான்‌ - தமஅ மதுரை 
நகரையடைக்தார்‌, இப்பால்‌ சதமகன்‌ ஆணையால்‌-இப்புறம்‌ இந்திரன்‌ ஆணையிலனால்‌, 
அம்‌ மன்னவர்‌ இருவர்‌ காடும்‌ வளம்‌ பெருக மழை பெய்த-அச்சேர சோமருடைய 
இருவர்‌ சரடுகளிலும்‌ வளமிக்கேரங்க மழை பெய்தன, தென்னவன்‌ நாபெண்டை 
செயல ஆய்‌ இருது - பாண்டியனாடு முன்னுள்ளவண்ணமே மழையொழிர்திரு 
சீதன, (௩௯) 

த] 


௫௪௮௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அயதோர்வைகல்வேட்டையாடுவானண்‌ ணல்விண்ணம்‌ 
தாயதோர்பொதியக்குன்றிற்சந்தனச்சாரனண்ணி 
மேயதோலரிமானேனம்்‌வேங்கையெண்கிரலையின்ன 


இய வோர்விலல்குவேட்டஞ்செய்‌ அயிர்செகுக்குமெல்லை. 


(இ-ள்‌.) ஆயது ஓர்‌ வைகல்‌ - (தமஅநாடு) மழைவறங்கூர்ச்திருக்குவ்‌ காலை 
யில்‌, அண்ணல்‌ வேட்டை ஆடுவான்‌ - உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌ வேட்டையாட, வி 
ண்ணம்‌ தாயது ஓர்‌ பொதியம்‌ குன்றில்‌ சந்தனம்‌ சாரல்‌ ஈண்ணி-விண்ணுல்கை யூடு 
ருவிச்சென்ற ஒப்பில்லாத பொதியமலையில்‌ சந்தனமரம்‌ நெருங்கிய சாரல்யடை 

அ, மேய தோல்‌ அரிமான்‌ ஏனம்‌ வேங்கை எண்கு இரலை இன்ன தீய ஓர்‌ விலங்கு 
வேட்டம்‌ செய்து - (அம்மலைச்சாரலிற்‌) பொருந்திய யானையும்‌ சிங்கமும்‌ பன்றியும்‌ 
புலியும்‌ கரடியும்‌ மானும்‌ இவைபோன்ற சொடிய ஒப்பில்லாத மிருகவேட்டையா 
ழ., உயிர்‌ செருக்கும்‌ எல்லை-அவற்றினுடைய உயிர்களைக்சொல்லுங்‌ காலயில்‌, (௪௦) 


பொன்றத்துமருவிக்குன்றிற்புட்கலாவருத்தமாதி 
மின்றத்‌ அமேககான்கும்வீழ்ச தன மேயக்கண்டு 
குன்றத்தினெடியதிண்‌ டோட்கொற்றவனவற்றைப்பற்றிக்‌ 
கன்றத்திண்களிஅபோலக்கடுந்தளைசிக்கயாதீதான்‌. 


(இ-ள்‌.) பொன்‌ தத்அம்‌ அருவி குன்றில்‌ - பொற்கட்டிகளை அரித்துப்பாயும்‌ 
அருவியையுடைய பொதியமலையில்‌, புட்கலா வருத்தம்‌ ஆதி மின்‌ தத்தம்‌ மேகம்‌ 
நான்கும்‌ வீழ்ந்தன மேய-புட்கலாவருத்தமுதலிய மின்னிடும்‌ நான்கு மேகங்களும்‌ 
லீழ்ம்துமேய, குன்றத்தின்‌ செடிய திண்‌ தோள்‌ கொற்றவன்‌ கண்டு - மலையினும்‌ 
உயர்ந்த இண்ணிய தோளையுடைய உக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌ பார்த்து, அவற்றை ப 
ந்றி- அம்மேகங்களைப்‌ பிடித்து, கன்ற - (அவைகள்‌). வருந்த, இண்‌ களிறு போல்‌ 
கடும்‌ தளை க்க யாத்தான்‌ - இண்ணிய யானைபோலக்‌ கொடியவிலங்கை விரை 
யப்பூட்டீனான்‌. 

புட்சலாவருத்த முதலிய நான்குமேகங்களரவன - புட்கலாவர்த்தம்‌, ௪௨ 
காரித்தம்‌, அரோணம்‌, காளமு) இவைமுறையே பொன்‌, பூ, மண்‌, கல்‌ பொ 
ழிவன, (௪௧) 

வேட்டத்திற்பட்‌ டசெங்கண்வேமம்போற்கொண்டுபோகிக்‌ 
கோட்டத்திலிட்டானாகக்குன்றிறகரிக்தவென்றி 
நாட்டத்துப்படிவத்தண்டகாடன்மற்றதனைக்கேட்டுக்‌ 
காட்டத்துக்கனல்போற்டிழிக்கடஞ்சமர்குறித்‌அச்செல்வான்‌, 


(இ-ள்‌. வேட்டத்தில்‌ பட்ட செம்‌ கண்‌ வேழம்‌ போல்‌ கொண்டு போகி - 
வேட்டையி லசப்பட்ட செவந்த கண்களையுடைய யானைகளைப்போல மேகங்களைக்‌ 
சொண்டு சென்று, கோட்டத்தில்‌ இட்டானாக-டிறைக்கூடதீதில்‌ இட,குன்ன இறகு 
அரிர்த வென்றி நாட்டத்‌ படி வதன அண்ட நாடன்‌ அதனை கேட்டு-மலையின்‌ எற 
கரிர்ச வெற்றி வாய்ந்த கண்கள்‌ நிறைந்த உடலத்தையுடைய இர்திரன்‌ அதனைக்‌ 
கேள்வியுற்று, காட்டத்து கனல்‌ போல்‌ சீறி-விறறெ்பற்றிய தீப்போலக்‌ கடுங்கோ 
பங்கொண்டு, கடுஞ்‌ சமர்‌ குறித்து செல்வான்‌ - கொடியபோர்குறித்அச்‌ செல்லத்‌ 
தொடங்கினான்‌. (௪௨) 


இந்தரன்முடி மேல்வளையெறிந்தபட லம்‌. ௪௮௩ 


வாங்குநீர்வறப்பவேலைவிடுத்த தும்வலியவாரம்‌ 
தாங்கியசெருக்குங்காரைத்தளையிதெருக்குநோக்கி 
மீங்கொருமனிதயாக்கைக்கித்‌துணேவலியா தென்னா 


வீங்யெமானமூக்கமீனவன்மதுரைசூழ்ந்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) வாங்கு நீர்‌ வறப்ப வேலை விடுத்ததும்‌ - வளைந்த கடல்சுவறவேலை 
யெறிந்ததும்‌, வலிய ஆரம்‌ தாங்கிய செருக்கும்‌ - (தாங்குதற்கரிய) வன்மையையு 
டைய முத்தாரந்தாங்யெ இறுமாப்பும்‌, கானா தளை இடு தருக்கும்‌ நோக்‌ - புட்க 
லாவருத்தமுதலிய மேகங்களை விலங்குபூட்டிய பெருமிதமும்‌ பார்த்து, ஈங்கு ஒரு 
மனித யாக்கைக்கு இத்துணை வலியாஅ என்னா - இர்நிலவுலகில்‌ ஒருமணிதசரீரத்‌ 
அக்கு இவ்வளவு வலிமைவர்தது யாதுகாரணம்‌ என்று, வீங்கெயெமானம்‌ ஊக்க-மே 
லெழுந்த மானம்‌ செலுத்த, மீனவன்‌ மதுரை சூழ்ச்தர்ன்‌- உக்கிரகுமாரபாண்டிய 
ருடைய மதுரையை முற்றுகை செய்தான்‌. 

உடையவன்‌ ஜொழிலை உடைமை மேலேற்றி இத்துணை வலியா என்னா 
லீங்யெமானமாக்க என்றார்‌. (௪௩) 

கலிவிருத்தம்‌. 
ஓடினரொற்றர்போய்ச்செழியனொண்கழல்‌ 
சூடினர்ககர்ப்புறஞ்சுரர்கள்சேனைகண்‌ ற 
மூடினவென்னலுமுனிவுமானமு 
நீடினனரியணையிருந்‌ அநீங்குவான்‌, 


(இ-ள்‌,) ஒற்றர்‌ ஓடினர்‌ போய்‌ - தூதுவர்‌ ஓடிச்‌ சென்று, செழியன்‌ ஒண்‌ 
கழல்‌ சூடினர்‌ - உக்கிரகுமாரபாண்டி யருலடய ஒள்ளிய திருவடிகளைத்‌ (தமக) 
தலையிற்குடி, நகர்ப்புறம்‌ சுரர்கள்‌ சேனைகள்‌ மூடின என்னலும்‌ - ஈகரினபுறத்அத 
தேவர்கள்சேனைகள்‌ முற்றுகை செய்தன வென்றுக_ற, முனிவும்‌ மானமும்‌ மீட 
னன்‌-கோபமும்‌ மானமும்‌ மேலெழும்‌ தோம்‌, அரியணை இருந்து நீங்கு வான்‌-சிய்‌ 
காதனத்தினின்ற போர்க்குச்‌ செல்ல நீங்கும்‌ அப்பாண்டியர்‌. 

ஓடினர்‌ - சூடினர்‌, நீடனன்‌ வினைமுற்று எச்சங்களாயின;, (௪௪) 


பண்ணுகதேர்பரிபகடுவீசாருன்‌ 
னண்ணுககடிதென௩டத்தியாவரென்‌ 
றெண்ணலன்மதமலையெருத்தமேற்கொடு 
கண்ணகன்கடி ஈ௩காக்காப்புமீங்குமுன., 

(இ-ள்‌.) தேர்‌ பரி பகடு பண்ணுக - தேரையுங்‌ குதிரையையும்‌ யானையையும்‌ 
போர்க்கோலஞ்‌ செய்யக்கடலீர்‌, லீரர்‌ சடிஅ சண்ணாக என முன்‌ நடத்தி - பதாதி 
வீரர்கள்‌ விரைந்து செல்லக்‌ கடலீர்‌ என்று முன்னே 'ச்டத்தி, யாவர்‌ என்று எண்‌ 
ணலன்‌ - போர்க்குவந்தவர்‌ இன்னாரென்‌ அ ிெறிதும்‌ எண்ணா, மதம்‌ மலை எருத்தம்‌ 
மேல்‌ கொடு - மதத்தையுடைய யானைமேலேறி, கண்‌ ௮கன்‌ கடி ஈகர்‌ காப்பு நீங்கு 
முன்‌ - இடம்‌ (பரந்த) காவல்பூண்ட ஈசீரின்‌ (புறம்பு) காவலரகச்குழ்க்த மதிலைவி 
ட்டுநீங்குமுன. 

மலை, காடு, மதில்‌, சடல்‌ என்னும்‌ சால்வகையரணுள்‌ மதில்‌ ஒர்‌ ௮ரணாத 
லால்‌ காப்பு என்ற தொழிலாகுபெயராய்‌ மதில்மேல்‌ நின்ற. அரண்‌ - காவல்‌, _ 


௮௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கண்‌, அகன்‌ இவ்விரண்டும்‌ இடம்‌ என்னும்‌ ஒருபொருளை த்‌ தருஞ்‌ சொற்களாதலா 
லின்னிசை தரவக்த ஒருபொருட்‌ பன்மொழி. (௪௫) 
அடெதனர்வானவரார்தீதுப்பல்படை 
யெடுக்கனரவிசினர்‌ சிலையிலெய்களை 
தொடுத்தனரிறுதநாட்சொரியுமாரிபோல்‌ 
விடுக்கனர்மதிக்குலவிரன்சேனை மேல்‌. 

(இ-ள்‌,) வானவர்‌ அடுத்தனர்‌ ஆர்த்த - சேவர்களடுக்‌ அச்‌ கோஷித்‌அ, பல்‌ 
படை எடுத்தனர்‌ வீசினர்‌ - பலவாயுதங்களையும்‌ தொட்டு வீசி, சிலையில்‌ எய்‌ கணை 
தொடுத்தனர்‌ - வில்லினதகாணில்‌ பிரயோகத்தற்குரிய அம்புகளைத்தொடுத்அ, மதி 
குலம்‌ வீரன்‌ சேனைமேல்‌ - சந்திரன்‌ மரபிற்றோன்றிய உக்ரகுமாரபாண்டியர்‌ 
சேனையின்‌ மேல்‌, இறுதி நாள்‌ சொரியும்‌ மாரி போல்‌ விடுத்தனர்‌ - ஊழிக்காலத்தில்‌ 
சொரியும்‌ மமைபோலப்‌ பிரயோடத்தார்கள்‌. (௪௬) 

ஆர்த்சனர்மலயவெழ்பரையன்‌ சேனையோர்‌ 
பார்ச்தனாவேறுபல்படைக்கலக்குவை 
தூர்த்தனர்குனிசல்தொடுத்துவாளியாற்‌ 
போர்க்சனரமராமெய்புை தத்தவென்பவே. 

(இ-ள்‌.) மலய வெற்பு அரையன்‌ சேனை யோர்‌ ஆர்த்தனர்‌-பொதியமலக்கு 
அரசராகிய உக்கரகுமாரபாண்டியர்‌ சேனாவீரர்கள்‌ கோஷித் அ, பார்த்தனர்‌-ஆராய்ட்‌ 
அ, வேறு பல்‌ படைக்‌ கலம்‌ குவை அர்த்தனர்‌-வெவ்வேஅ வகைப்பட்ட பல ஆயுதக்‌ 
கூட்டங்களை இடைவெளியின்றி எறிந்த, குனி சிலை தொடுத்து வாளியால்‌ போர்த்‌ 
தனர்‌ - வளைந்த வில்லில்‌ சாணேறிட்டுச்‌ சரவருஷத்தால்‌ மறைத்தார்கள்‌, அமரர்‌ 
மெய்‌ புதைத்த - தேவர்கள்‌ சரீரத்தில்‌ தைத்தன. | 

என்ப - ஏ இவ்விரண்டும்‌, அசைநிலகள்‌. (௪௭) 

தறிக்தனதாள்‌ சிரந்தகர்ந்ததொன்கரம்‌ 

பறிந்தனகுருதிநீர்கடலிற்பாய்க்தன 
செறிந்தனபாரிடஞ்சேனங்கூளிகண்‌ ' 
முறிந்தனவானவர்முதல்வன்சேனையே. 


(இ-ள்‌.) தாள்‌ ததிர்தன - (சிலர்க்குக்‌) கால்கள்‌ அஅபட்டன, சிரம்‌ தகர்‌ 
ந்த - (சிலர்க்குத்‌) தலைகள்‌ உடைபட்டன, தோள்‌ கரம்‌ பறிர்தன - (கிலர்க்குப்‌) .. 
புயங்களும்‌ (சிலர்க்குக்‌) கைகளும்‌ குறைபட்டன, குருதி நீர்‌ கடலில்‌ பாய்ர்தன- 
உதிரரீர்கடலிற்சென்ன பாய்ந்தன, பாரிடம்‌ சேனம்‌ கூளிகள்‌ செறிச்தன- பூதங்க 
ரூம்‌ கழுகுகளும்‌ பசாசுகளும்‌ போர்க்களத்தில்‌ நெருங்கின, வானவர்‌ முதல்வன 
சேனை முறிந்தன - தேவர்கட்கு ப்‌ இற்திரனாடைய சேனைகள்‌ முஅகுகர்‌ 
ட்டி ஓடின. (௫௮) 

அஆடினகுறைத்தலையவிர்தபோக்களம்‌ 

பாடினபாரிடம்விக்தைப்பாவைதரள்‌ - 
சகூடினகூளிகள்சோரிசோரப்பாா 
மூடின பிணக்குவையண்ட்முட்ட்வே. 


இந்திரன்முடி மேல்வளையெறிந்தபட லம்‌. ௫௮டு 


(இ-ள்‌.) குறைத்தலை ஆடின-கவர்தங்களாடின, போர்க்களம்‌ ௮விச்த -போ 
ர்க்களம்‌ போரொழிர்தன, பாரிடம்‌ பாடின - பூதகணங்கள்‌ (களிகூர்ச்து உக்கிரகு 
மாரபாண்டியர்‌ பிரதாபத்தைப்‌) பாடின, விச்சை பாவைதாள்‌ கூளிகள்‌ சூடின-வி 
ஜயலக்ஷுமியின்‌ பாதங்களைப்‌ பசாசுகள்‌ (சிரமேற்‌) சூடின, சோரி சோர பிணக்‌ 
குவை அண்டம்‌ முட்ட பார்‌ மூடின - உதிரம்‌ சோரப்‌ பிணக்குப்பல்கள்‌ ௮ண்டமு 
கடுரிஞ்ச கிலவலகை மூடின. 

இடத்தி பப பக்கப்‌ பதத ஜொழிலை மிடத்தின்மே லேற்றிப்‌ போர்க்களம்‌ 
அவிச்ச என்னார்‌, (௪௯) 

வெஞ்ரினவலாரிதன்வீரச்சேனைக 
டீஞ்சினகண்டெரிசொரியுங்கண்ணனாய்ப்‌ 
பஞ்சின்முன்னெரியெனப்பதைகத்துத்தெய்வத 
வஞ்சினப்படைகளான்மலைவதுன்னினான்‌. 


(இ-ள்‌.) வெஞ்சினம்‌ வலாரி - கொடிய கோபத்தையுடைய இந்திரன்‌, தன்‌ 
வீரம்‌ சேனைகள்‌ அஞ்செ கண்டு - தன௮ வீரமிக்க பதாதிலீரர்கள்‌ இறக்தொழித 
லைக்கண்டு, எரி சொரியுங்‌ சண்ணன்‌ ஆய்‌ - கோபாக்கினி ிர்தும்‌ கண்களையுடைய 
வனாய்‌, பஞ்சின்‌ முன்‌ எரி என பதைத்து - பஞ்சின்‌ முற்பட்ட நெருப்பு விரைக்‌,து 
பற்றுதல்போல (கோபம்‌ விரைந்து பற்றப்‌) பதைக்‌, வஞ்சினம்‌ தெய்வதப்படை 
களான்‌ மலைவஅ உன்னினான்‌ - செடுமொழிகூறித்‌ தெய்வத்தன்மையுடைய ஆயத 
ங்களால்‌ போர்செய்யக கருதினான்‌. 

வஞ்சனைம்‌ - போர்முகத்அத்‌ தமதலீரத்தைப்‌ புகழ்ந்து கூறல்‌, இது நெடு 
மொழி வஞ்௫த் துறை * ஒன்னாதார்படைகெழுமித்‌ - தன்னுண்மையெடுத்தரைத்த 
ன்று ?' என்னும்‌ (தொ) குத்திரத்தாலும்‌ “£ நம்பன்‌ சலைவாய்நடக்குங்கணைமிச்‌ ெல்‌ 
லால்‌ - ௮ம்பொன்முடிப்பூணரசும்மிலை?” என்னுஞ்‌ ()செய்யுளாலும்‌ உணர்‌க.(௫0) 

. அறு€ரடியாடிரியவிருத்தம்‌. 
வெங்கதிர்ப்படைவிட்டார்க்தான்விண்ணவன தனைத்‌ திங்கட்‌ 
பைங்கதிர்ப்படைதொட்டோச்சியவித்தனன்பாராள்‌ வேந்தன்‌ 
சிங்கவெம்படைவிட்டார்த்தான்றேவர்கொனதனைச்‌ சிம்புட்‌ 
புங்கவன்படை.தொட்டோச்சியடக்கனான்புணரிவென்றோன்‌. 


(இ-ள்‌.) விண்ணவன்‌ - இந்திரன்‌, வெங்‌ கதிர்‌ படை விட்டு ஆர்த்தான்‌-சூரி 
யாஸ்திரக்தொட்டு வீரகோஷஞ்செய்தான, அதனை - ௮ந்த அஸ்திரத்தை, பார்‌ ஆள்‌ 
வேர்தன்‌ - நிலவுலகையாளும்‌ உக்சிரகுமாரபாண்டியர்‌, பைங்கதிர்‌ திங்கள்‌ படை 
தொட்டு ஒச்‌ அவித்தனன்‌ - இளங்ரறெணத்தையுடைய சந்திராஸ்திரத்தை வில்லி 
ல்தொடுத்துப்‌ பிரயோடத்அ அழித்தான்‌, தேவர்‌ கோன்‌ வெஞ்‌ சிங்கப்‌ படை விட்டு 

'ஆஅர்த்தான்‌-அவ்விர்திரன்‌ வெவ்விய ஈரசிம்மாஸ்திரச்தைப்‌ பிரயோகஞ்செய்து வீர 
கோஷ ஞ்செய்தான்‌, அதனை-அம்கது அஸ்திரத்தை, புணரி வென்றோன்‌ - கடல்‌ சவற 
வென்ற அ௮வ்வுக்கரகுமாரபாண்டியர்‌, புங்கம்‌ வன்‌ ம்புள்‌ படை தொட்டு ஓச்சி 
அடக்கனான்‌-மிக்க வலிமையையுடைய சரபாஸ்திரத்தைத்‌ தொடுத்துப்‌ பிரயோக 
ஞ்செய்து அதன்வலிமையை யடக்கனான 

பசுமை என்னும்‌ பண்பு இங்கு இளமைமேல்‌ நின்றது. முன்னர்த்‌ தெய்வத 
ப்படை என்றமையால்‌ சிங்சப்படை யென்றதை ஈரசிம்மாஸ்திரம்‌ என்றாம்‌, (௫௧) 


௪௮௬ திருவிளையாடற்புராணம 


தான வர்பகைவன்மோகசரநம்தொடுத்தெறிந்தானாக 
மீனவனதனைஞரனவாளியால்விளித்‌ தமாய்க்‌து 
போனபின்மற்போராற்றிப்புக்கனர்புக்கார்தம்மில்‌ 
வானவன்மண்ணினான்மேல்வச்‌சிரம்வி சியார்தீதான்‌. 


(இ-ள்‌.) தானவர்‌ பகைவன்மோக சரம்‌ தொடுத்து எறிர்தானாக - அசுரர்‌ 
பகைவனாகிய இந்திரன்‌ மோகாஸ்திரத்தை வில்லில்தொடுத்‌ தப்‌ பியோகஞ்செய்ய, 
மீனவன்‌ அதனை ஞான வாளியால்‌ விளித்து - உக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌ அந்த ௮ஸ்‌ 
இரத்தை ஞானாஸ்திரத்தாலழிக்க, மாய்ந்கபோனபின்‌ - (அந்த அஸ்திரம்‌) அழிந்த 
பின்‌, மல்போர்‌ ஆற்றி புக்கனர்‌ - இருவரும்‌ மல்யுத்தஞ்செய்யப்‌ புகுக்தார்கள்‌, புக்‌ 
கார்‌ தம்மில்‌ - அவ்வாஅபோர்செய்யப்‌ புகுற்தவருள்‌, வானவன்‌ - அவ்விக்திரன்‌, 
மண்ணினான்மேல்‌ வச்ரெம்‌ வீசி ஆர்த்தான்‌ - அவ்வுக்ரெகுமாரபாண்டி.யர்மேல்‌ வச்‌ 
இராயுதம்லீசி வீரகோஷஞ்செய்தான. 

விளித்து, ஆற்றி செயவெனெச்சதீதிரிபு கள்‌. (௫௨) 

காய்சினமடங்கலன்னான்கைவளை க ழற்றிவல்லே 
விசினன்குலிச£தன்னைவீழ்த்ததுவிடுத்தான்‌சென்னித்‌ 
தேனைன்மகுடஉக்தள்ளிச்சிதைத்ததுசிதைக்தலோடுங்‌ 
கூசினனஞ்சிப்போனான்குன்றிறகரிந்தவீ ரன்‌. 


(இ-ள்‌.) காய்‌ சனம்‌ மடங்கல்‌ அன்னான்‌ - வருத்துங்கோபத்தையுடைய இங்‌ 
கத்தையொத்த உச்சரகுமாரபாண்டி.யர்‌, கைவளை சுழற்றி வல்லே வீசினன்‌. - சை 
யிலேந்திய சக்கரத்தைச்சுழற்றி விரைந்துவீச, குலிசச்தன்னை விழ்த்தது - வச்‌ 
சராயுசத்தைச்சிதைத்து, ௮௮ விடுத்தான்‌ சென்னி தேசின்‌ ஈன்‌ மகுடம்‌ தள்ளி 
இதைத்தத - ௮அவ்வச்டிராயுதத்தை விடுத்த இக்திரனுடையசரசில்‌ அணிரந்தவிளக்க 
த்தையுடைய ஈநல்லகிரீடத்தைத்தள்ளியழித்தஅ, சிதைத்தலோடும்‌ - (அவ்வா) ௪ 
தைக்க, குன்று இறகு அரிர்த வீரன்‌ - மலையின்‌றெகரிக்த வீரனாயே அவ்விர்திரன்‌, 
கூனன்‌ அஞ்சிப்போனான்‌ - கரணியஞ்சிப்‌ புறங்கொடுத்துப்போனான்‌. (௫௩) 


இந்நிரண்டனையகர்ம்பல்லிருள்வரைநெஞ்சுபோழ்ந்கு 
மைக்தனில்வலியகாளைவரைந்தெறிகேமிசென்னி 
இந்திடடாதாயெம்பொன்மணிறமுடி சதறச்சோம 
சுந்தரகாதன்பூசைத்தொழிற்பயனளித்ததென்னா. 


(இ-ள்‌.) இரண்டு இர்‌ அனைய கூர்ம்பல்‌ இருள்‌ வரை செஞ்சு போழ்ந்த . 
மைந்தனில்‌ வலியகாளை - இரண்டு அர்த்தசம்திரனையொத்த கூரியபற்களையுடைய 
இரவுஞ்சூரியின்‌ மார்பைப்பிளம்த முருகக்கடவுள்போல வன்பமைவாய்ந்த உக்கிர 
குமாரபாண்டியர்‌, வரைம்‌௮அ எறி சேமி - கையிற்கொண்டெ.றிம்த சக்சரமானஅ, செ 
ன்னி சிந்திடாதாட ௮ம்‌ பொன்‌ மணிமுடி சிதற-(மமஅ) இரத்தைச்‌ சேதிக்காமல்‌ ௮ 
ழூய பொன்னாலாகிய இரத்தினம்பதித்த இிரீடத்தைச்சேதிக்க, சோமசுந்தரகாதன்‌ 
பூசைத்தொழிற்பயன்‌ அளித்த அ என்னா-சோமச௫க்தரிக்கட்வுளை (காம்‌ முன்னர்ப்பூ 
த்த) யூசைத்தொழிலின்‌ பயன்‌ (இப்போ.தமம்மைச்‌) காத்ததென்‌ அசருதி, (௫௫) 


இந்தான்ருடி மேல்வளையெறித்தபடலம்‌. ௪௮௭ 


போமரினுக்காற்றுதொடிப்பொன்னகர்புகுக்தவென்றித்‌ 
தாரினுக்கிசைந்தகூர்வேற்சதமகன்‌ பின புநின்னாட்‌ 
ீரினுக்கெல்லாமாரியுதவுவேனிகள நீக்கிக்‌ 
கரரினைத்தருகவென்னாக்கவுரியற்கோலேவிட்டான்‌, 


(இ-ள்‌.) போரினுக்கு ஆற்றா ஓடி - (உக்‌ரெகுமாரபாண்டியருடைய) போ 
ருக்சாற்றாமல்புறங்கொடுத்தோடி, பொன்‌ நகர்‌ புகுந்த வென்றி தாரினுக்கு இசைந்த 
கூர்வேல்‌ சதமகன்‌-விண்ணுலடல்புகுற்த வெற்றிமாலைக்‌திசைந்த கூரியவச்சிராயுததீ 
கையேக்திய இர்திரன்‌, பின்பு - பின்னர்‌, நின்‌ நாடு ஊரினுக்கு எல்லாம்‌ மாரி உத 
வுவேன்‌ - உனதுநாட்டிலுள்ள வூரினுக்கெல்லா மழைவளக்தருவேன்‌, கிகளம்‌ நீக்கி 
காரினைத்தருக என்னா கவுரியற்கு ஒலைவிட்டான்‌ - விலங்கினின்றும்நீகடிப்‌ புட்கலா 
வருத்தமுதலிய மேகங்களைத்தரக்கடலாயென்ன உக்ரெகுமாரபாண்டியருக்குத்‌ இ 
ருமுகம்‌ அனுப்பினான்‌. (௫௫) 

மூடங்கல்கொண்டணைந்ததாூதன்‌ முடிகெழுவேந்தன்பாகத்‌ 
தொடுங்கிரின்றோலைநீட்டவுழையுளானொருவன்வாங்கி 
மடங்கலேறனையான்முன்னர்வாடுத்துக்காட்டக்கேட்டு 
விடங்கலுழ்வேலான்விண்ணோர்வேச்‌ துரைதேமுனாகி, 


(இ-ள்‌.) முடங்கல்‌ கொண்டு அணைந்த தாதன்‌ - திருமுகங்கொண்டுவம்த 
தேவதூதன்‌; முடிசெமு வேந்தன்‌ பாதத்அு ஒடுங்கி கின்று ஓலை நீட்ட - கிரீடமணி 
ந்த உச்சொகுமாரபாண்டியர்‌ திருவடிக்டழ்‌ ஒடுங்க (ஓர்பால்‌) நின்று திருமுகம்‌ நீட்ட, 
உழை உளான்‌ ஒருவன்‌ வாங்‌ - அருலெள்ள ஒருவன்‌ (அத்திருமுகத்தை) வாம்‌, 
மடங்கல்‌ ஏறு அனையான்‌ முன்னர்‌ வாசித்தக்‌ கரட்ட-சிங்கவேற்றையொத்த அவ்‌ 
வுக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌ முன்புவாசித்து உணர்த்த, விடம்‌ கலும்‌ வேலான்‌ கேட்டு. 
விஷத்தைச்செதும்‌ வேலையேந்திய (அந்த) உக்கிரகுமாரபாண்டியர்கேட்டு, விண்‌ - 
>~ோர்வேச்து உரை தேறானாக - (இருமுகத்திலடங்கய) இர்திரனாடையவார்த்தைக 
ளை நம்பாமல்‌, 


தேறானாட ஒருசொல்‌. (௫௬) 
இட்டவன்சிறையைநீக்கியெழிலியைவிடாதுமாநு 


பட்டஏரிந்தையனேயாகப்பாகசாதனனுக்கென்று 
நட்டவனொருவேளாளனான்பிணயென்றுதாழ்க்தான்‌ 


மட்டவிழ்க்தொழுகுநிம்பமாலிகைமார்பினானும்‌. 


» (இ-ள்‌.) இட்ட வன்‌ சிறையை நீக்கி எழிலியை விடாது மாறு பட்டசிர்தை 
யனே ஆக - பூட்டிய வலியவிலங்கனைநீக்பெ்‌ புட்கலாவருத்தமுதலிய மேகங்களை 
விடாமல்‌ பகைகொண்டமனத்தை யுடையவராகவே உக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌ இரு 
க்க, பாகசாதனனுக்கு என்றும்‌ நட்டவன்‌ ஒருவேளாளன்‌ சான்‌ பிணை என்று தா 
ழ்க்தான்‌ - இந்திரனுக்கு எந்நாளும்‌ சகேகனாயெ ஒருவேளாளன்‌ சான்‌ பிணையென்‌ 
- றவணங்கினான்‌, அவிழ்ந்து மட்டு ஒழுகு நிம்பம்‌ மாலிகை மார்பினானும்‌ - மலர்ச்‌ 
தேன்சிர்‌அம்‌ வேப்பமலர்மாலையையணிர்க மார்பையுடைய அ௮வ்வக்கிரகுமாரபா 
ண்டியரும்‌. Fy 
பாகசாதனன - பாகனென்லும்‌ ஒர்‌ ௮சுரனைவென்றஅன, (௫௭) 


௫௪௮௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


இடகெகண்வம்‌ அயிர்க்குமூற்றமெய்தினும்வாப்மைகாத்‌ த - 
வடுக்களைர்தொழுகுகாலாமர பினனுரையையாத்த 
னெடுத்துரைமறைபோற்சூழ்க்துசிறைக்களத்திட்டயாப்பு 


விடெெதனன்பகடுபோலமீண்டனமேகமெல்லாம்‌. 


(இ-ள்‌. இடுக்கண்‌ வ உயிர்க்கும்‌ ஊற்றம்‌ எய்தினும்‌ - வறுமைமேலிட 
லால்‌ (தன உடம்பிற்கன்றி) உயிருக்கும்‌ இடையூறுவரினும்‌, வாய்மை காத்து வடு 
கைது ஒழுகும்‌ சாலாம்‌ மரபினான்‌ உரையை-(பிறர்க்குச்சொல்லிய) வாய்ச்சொல்‌ 
லைக்காத்துக்‌ குற்றங்களைந்து நல்லொழுக்கத்திற்‌ செல்லும்‌ சான்காம்‌ வருணத்தனா 
கிய வேளாளன்வாய்ச்சொல்லை, அத்தன்‌ எடுத்து உரை மறைபோல்‌ குழ்ம்‌அ - சிவ 
பெருமானவிதற்து கூறியவேதவாக்கெம்போலச்‌ இந்திக்‌ த, சிறைக்களத்‌அ இட்ட 
யாப்பு விடுத்தனன்‌ - இறைக்களத்தற்பூட்டிய விலங்கைத்தறித்தலிட்டார்‌, மேகம்‌ 
எல்லாம்‌ பகடுபோல மீண்டன - புட்கலாவருத்தமுதலிய மேகங்களெல்லாம்‌ யானை 
கள்போல அங்குநின்றுர்திரும்பின. 


வந்து என்னும்‌ செய்தெனெச்சம்‌ காரணப்பொருட்டு, உம்மை - இறந்தது 

தழீஇய உயர்வுகிறப்பு. (௫௮) 
தேவர்கோனேவலாலேகிங்கண்மும்மாரிபெய்து 
வாவியுங்குளனும்யாறுமடுக்களுமடுக்‌ துக்கள்வாய்க்‌ 
காவிஞரூழ்வயலுஞ்செய்யுஞ்செகந்கெலுங்கன்னற்காடும்‌ 
பூவிரிபொழிலுங்காவும்பொலிந்ததுகன்னிகரடு, 

(இ-ள்‌.) தேவர்‌ கோன்‌ ஏவலால்‌ திங்கள்‌ மும்மாரி பெய்து - இந்திரன்‌ ஏவ 
லால்‌ மாதந்தோறும்‌ மூன்றுமமைபெய்்‌ அவர, வாவியும்‌ குளனும்‌ யாறும்‌ மடுகக 
ரூம்‌ மடுத்து - வாவிகளும்‌ குளங்களும்‌ அறுகளும்‌ மடுக்களும்‌ நிறைதலால்‌, கள்‌ 
வாய்‌ காவி குழ்வயலும்‌ செய்யும்‌ - தேன்சிர்தும்‌ வாயையுடைய நீலோற்பலங்கள்‌ 
நெருங்கிய வயல்களிலும்‌ பட்டங்களிலும்‌ உள்ள, செம்ரெல்‌ காடும்‌ கன்னல்‌ காடும்‌- 
செநரெற்காடுகளாலும்‌ கரும்பின்காடகெளாலம்‌, பூவிரி பொழிலும்‌ காவும்‌ - மலர்வி 
ரிக்த பூஞ்சோலைகளாலும்‌ பயன்‌ சருஞ்சோலைகளாலும்‌, சன்னிகாடு பொலிக்தது- 
பாண்டிஈரடு பொலிவுபெற்று ஓங்கியது, | 

பெய்த - செயவெனெச்சத்திரிபு. மடுத்து - காரணப்பொருளில்வற்த வினை 
யெச்சம்‌, (௫௯) 


இந்தஇரன்முடிமேல்‌ வளையெறிக்தபடலம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௧௧௦. 
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மேருவைச்செண்டாலடி ததபடலம்‌. 
a ப படடவப்டடட்ட 
எழு?ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 

அண்டரஞ்சவமருழக்தவமரர்கோனையரசர்கோன்‌ 
வண்டலம்புமெளலி௫ந்‌ தவளையெதிச்‌ அவெர்புறங்‌ 
கண்டவண்ணமின்னதன்னகன்னிகாடன்மேருவிற 
செண்டெறிர்துவைப்பெடுத்தசெயலுகன்குசெப்புவாம்‌, 

(இ-ள்‌.) அமர்‌ உழர்த அமரர்‌ கோனே - போர்செய்த இச்திரனை, அண்டர்‌ 
அஞ்ச - தேவர்களஞ்௪, அரசர்‌ கோன்‌ - உக்‌ரகுமாரபாண்டியர்‌, வண்டு அலம்பு 
மெளலிதிந்த. வளை எறிக்து - வண்கெளொலிக்கும்‌ (வெற்றிமாலைவேய்ர்த) கிரீடஞ்‌ 
இதற்‌ ௪க்கரத்தையெறிம்‌ ௮, வெம்‌ புறங்‌ கண்ட வண்ணம்‌ இன்னது - முதகுகண்‌ 
ட திருவிளையாடல்‌ இத்திருவிளையாடல்‌, அன்ன என்னி காடன்‌ - அப்பாண்டியர்‌, 
மேருவில்‌ செண்டு எறிக்து வைப்பு எடுத்த செயலும்‌ ஈன்கு செப்புவாம்‌ - மகமே 
ருவின்மேற்‌ செண்டாயுதம்‌ எறிந்து வைப்புநிதியெடுத்த தருவிளையாடலையும்‌ இனிச்‌ 
குறைவின்திச்‌ சொல்லுவாம்‌. (௧) 

மன்னவன்றனக்குமுன்னர்மலயவெற்பின்‌முனிவர்கோன்‌ 
சொன்ன இங்கள்விரசமன்றுதொட்டுகோற்றுவரலுமக்‌ 
ஈன்னலஞ்செய்பேறுபோலகங்கைகாந்திமதிவயிற்‌ 
நுன்னருஞ்சயங்கொண்மைந்தனொருவன்வக்துதோன்றினான்‌. 


(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ - உக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌, தனக்கு முன்னர்‌ மலயவெ 
ற்பின்‌ முனிவர்கோன்‌ சொன்ன திங்கள்‌ விரதம்‌ ௮ன்௮ தொட்டு சோற்று வர 
லும்‌ - தமக்குமுன்பு பொதியமலைமிலள்ள முனிவர்கள்‌ தலைவராகிய ௮அகததியமு 
னிவர்கூதிய சோமவாரவிரததீதை அக்காலந்தொட்டு அனுஷ்டித்அவர, ௮ கல்‌ 
நலம்‌ செய்‌ பேறு போல -௮வ்விரதர்தச்தபயன்போல, ஈங்கை காந்தி மதிவயிறு- 
்‌ பெண்ணிற்‌ றெந்தவராெ கார்திமதியின்‌ இருவயிற்றில்‌, உன்னரும்‌ சயயம்கொள்‌ 
மைந்தன்‌ ஒருவன்வம்‌ அ தோன்தினான்‌-நினைத்தற்கரிய வெற்றிகொண்ட புத்திரன்‌ 
ஒருவன்வம்து பிறந்தான்‌. 

நன்னலமென்னுங்‌ காரியம்‌ அதனைத்தரும்‌ காரணத்தின்மேனிற்றலால்‌ காரி 
யவாகுபெயர்‌. (௨) 

வயந்தனைப்பயக்தசென்னமைக்தனைப்பயக்தபோ 

இயக்‌ துவைத்‌ அககர்களிப்பவினிதிருக்தபுசவலன்‌ 

சயந்தமைக்கவிச்திரன்சயக்தனைப்பயக்தகாள்‌ 


வீயம்தகத்தடைக்தவின்பம்விளைமழெச்சியெய்தினான்‌. 


(இ-ள்‌.) வயந்தனை பயக்தது என்ன-(இருமால்‌) மன்மதனைப்பெற்றதுபோல, 
மைந்தனை பயர்த போஅ - புத்இரனைப்பெற்றகாலத்தி, இயம்‌ அவைத்‌ நகர்‌ 
சளிப்ப- பலவாத்தியங்களும்‌ ஒலிக்கவும்‌ ககரிலுள்ளோர்‌ களிகூரவும்‌, இனிது இரு 
ந்த புரவலன்‌-மடுழ்கூர்ந்திரும்த உக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌, சயம்‌ தழைக்க இட்‌திரன்‌ 

௬௨ 


௪௯0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 

சயந்தனை பயந்த காள்‌ - வெற்றிபெருக இக்திரன்‌ சயந்தனைப்பெற்றகாலத்‌ து, 
வியஈஅ அகத்து அடைச்த இன்பம்‌ - அதிசயங்கூர்க்து அவன்மனத்‌இல்விளைந்த இ 
ன்பம்போல, விளைமகிழ்ச்சி எய்தினான்‌ - மிச்சம௫ழ்கூர்க்தார்‌, 

வயச்தளைப்பயர்தத என்ன - வெற்றியைப்பெற்றதுபோல எனப்பொருள்‌ 
கொள்ளுதலமொன்ண., துவைச்து செயவெனெச்சத்திரிபு, (௯) 

தென்னரே௮சாதகாதிசெய்துவிரபாண்டிய 
னென்னநாமவினைநிரப்பியெழுதொணாதகலைமுதல்‌ 
பன்னுகேள்விகரிகடேர்கள்பரிபடைக்சலம்பயின்‌ 
ன்னகாதலான்விளங்கவகமகழ்சசியடையுகாள்‌. 

(இ-ள்‌.) தென்னர்‌ ஏறு சாதகாதிசெய்அ - பாண்டியருள்‌ ஆண்டிங்கம்போ 
ன்ற உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌ சாதகன்மமுதலிய இரியைகளைச்செய்து முடித்து, 
வீரபாண்டியன்‌ என்ன ஈாமவினைகிரப்பி - லீரபரண்டியனென்‌ அ நாமகரணஞ்செ 
ய்து, எழுத ஒண்ணாக குதல்‌ பன்னு கேள்வி - வேதமுதலிய சொல்லப்பட்ட 
கலைகளையும்‌, கரிகள்‌ தேர்கள்‌ பரி படைக்‌ கலம்‌ பயின்று: - யானையேற்றமும்‌ தேரே 


ற்றமும்‌ குதிரையேற்றமும்‌ ஆயுதப்பயிற்டுயும்‌ (யெ இவைகளைப்‌) பயிலச்செய்த | 


லால்‌, அனன காதலான்‌ விளங்க - அப்புத்திரன்‌ விளங்கத்தோன்ற, அகமதிழ்ச்‌ி 
அடையு ஈாள- அவ்வுக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌) மனமஇழ்ச்சி யடையுங்காலயில்‌. 
சாதகன்மமுதலிய கரியைகளாரவன - உத்தாபனம்‌, ௮ன்னப்பிராசனம்‌, பிர 
வாசமுதலியன. இவற்றை. உக்ரெனறாமாரபாண்டியர்‌ இருவவதாரப்படலத்திற்கா 
ண்க. ௮த்தியயனஞ்செய்து பமிலுதலன் றி யெழுஇப்பயிலுசலின்மையின்‌ எழுதொ 
ணாத என்ற குறிப்பால்‌ கலை என்றதை வேதம்‌ என்றாம்‌.. “எமுதருமறைகடேறா?” 
என இர்நூலுள்‌ வருதல்காண்க.. . (௪), 


மல்குமாஅகோடிரிக்‌ துமமைசுருங்கெதியுநீ 
சொல்குமாறுபருவமாறியுணவுமாறியுயிரெலா 
மெல்குமாறுபசியும 5 தவேக்‌ சனுக்குவிள பொரு 


ணல்குமாறிலாமையின்னனலியவர்கதநாடெலாம்‌. 


(இ-ள்‌.) மல்கும்‌ அஅகோள்‌ இரிச்து - (உலகுக்குநன்மை) மிக்க ஆர | 


ங்களும்‌ தத்தம்‌ நிலைகளினின்‌அ மாறுதலால்‌, மழை சுருங்கி நதியும்‌ நீரும்‌ ஒல்கு 
மாஅ - மழைவளஞ்சுருங்கி சதியும்‌ நீர்கிலைகளும்‌ வறப்ப, பருவம்‌ மரறி - கார்ப்ப 
ருவம்மாதி, உணவுமாறி - (அதனால்வரும்‌) உணவுகளும்மாறி, உயிர்‌ எல்லாம்‌ மெல்‌ 
கும்‌ ஆஅ பசி யுழர்து- குடிகளெல்லாம்‌ மெலியும்வண்ணம்‌ பசியால்வருர்தி, வேற்‌ 
தனுக்கு விளைபொருள்‌ ஈல்குமானு இல்லாமை - அரசனுக்கு விளைம்தபொருள்களு: 
ள்‌ ஆஅகூறிலொனறு கொடுக்கவும்‌ இல்லாமல்‌, எல்லாம்‌ நாடு இன்னல்‌ நலியவம்து. 
த-எல்லாகாடுகளிலும்‌ வறுமை குடியேறி வருத்தவம்தஅ. 


ஆறுகிரகங்களாவன - சறி, செவ்வாய்‌, குரு, சூரியன்‌, இராகு, கேதுக்கள்‌. 
ஒல்குமானு மானு வினையெச்சப்பொருளில்வரும்‌ ஒரிடைச்சொல்‌, மாறி செயவெ 
னெச்சத்திரிபு. நீரினிற தியில்‌ எண்ணும்மைதொகுச்தல்‌, | (௫) 


டய னத்‌ 1 ஆட்ட இத்த அதல்‌ 2 அதல்‌ 


மேருவைச்செண்டாலடி த்தப்டலம்‌, ௪௯௧ 


மழைவறந்ததென்கொலென்றுவமுதிகூறமுழுதுணர்க்‌ 
கீழிவிலாத பிரமகற்பமளவுமெல்லைகண்ட கா 
அழவர்கோள்களிர விதன்னையுற்றுகோக்கிநிற்றலாற்‌ 
மழையுமாரிவருடியாதொர்வருடமென்‌ அசாற்றினார்‌. 

(இ-ள்‌.) மழை வறர்தஅ என்கொல்‌ என்று வழுதிகூற - மழைவளம்வறம்‌ 
தத யாதுசாரணம்‌ என்ற உக்ரெகுமாரபாண்டி யர்வினவ, முழுது உணர்க அழி 
வு இலாத பிரமகற்பம்‌ அளவும்‌ எல்லைகண்ட நூல்‌ உழவர்‌ - சோதிட தால்‌ முற்று 
முணர்ம்னு அழியாத பிரமகற்பங்காறுங்‌ காலவளவைகேர்க்துணர்ம்த புலவர்கள்‌, 
கோள்கள்‌ இரவி தன்னை உற்று நோக்கி நிற்றலால்‌ - ஏனைக்கோள்கள்‌ குரியனைய 
டைந்து பார்த்‌ துநிற்றலால்‌, ஓர்‌ வருடம்‌ தழையும்‌ மாரி வருடி.யாது என்னு சாற்றி 
னார்‌ - ஒருவருடம்‌ (உலகைச்‌) செழிப்பிக்கும்‌ மழைவருஷியாதென்று கூறினார்கள்‌. 

பிரமகற்பம்‌ - பிரமனுக்கு ஒருதினம்‌. அது பதினான்கு தேவேர்‌இரபட்டம்‌ 
௮ழியுங்காலம்‌. (௬) 

அறு €ரடியாகிரியவிருத்தம்‌, 
மகவுறுகோயைகோக்கிவருக்து௮ுதாய்போன்மன்னன்‌ 
பகவுநுமதியஞ்சூடும்பரஞ்சுடர்முன்போயத்தாழக்து 
மிகவுறுபசியால்வையமெலிவதையையவென்னாத்‌ 
தகவுறவிரங்கிக்கண்ணீர்த தும்பிகின்‌ திரம்‌ துவேண்ட. 


(இ-ள்‌.) மசவுறு சோயை ரோக்‌ வருக்அுற௮ு தாய்போல்‌ - பிள்ளையடைந்த 
பிணியைநேரக்கி மனவருக்தர்‌ தாய்போல, மன்னன்‌-உக்கரகுமாரபாண்டியர்‌, பக 
வு உறு மதியம்‌ சூமிம்‌ பரஞ்சுடர்‌ மூன்போய்‌ தாழ்ர்து - பிளவுபட்ட சர்திரனைய 
ணிந்த சோமசச்தரக்கடவுள்‌ முன்சென்று வணங்கி, ஐய மிக வுறுபசியால்‌ வைய 
ம்‌ மெலிவது என்னா - ஐயனே மிக்கபசியால்‌ உயிர்கள்‌ வரும்துன்றதே என்னு, 
தகவு உற இரங்கி - மிகவும்‌ இரங்‌, கண்ணீர்‌ ததும்பி கின்று இரகு வேண்ட- 
கண்ணீர்சிர்தக்‌ குறைகூறிவேண்ட. 

தங்கோற்கிழ்வாழுங்‌ குடிகளுக்கு வருக்அன்பத்தைத்‌ சமதஅன்பம்போற்‌ 
கருதித்‌ தாங்கினார்‌ என்பார்‌ மகவுறுகோயைகோகூ வருந்துறுந்‌ தாய்போல்‌ என்‌ 
றார்‌. த.தும்பி-செயவெனெச்சத்திரிபு. மெலிவதை ஐ சரரியை. & (எ) 

திரைக்கடல்விடஞ்சேர்கண்டர்காலத்தின்செவ்விகோக்‌ 8] 
யிரக்கமில்லவர்போல்வாளாவிருத்தலுமருத்தார்மார்பன்‌ 
கரைக்கரிதாயதுன்பக்கடலில்வீ ழட்திருக்கைபுக்கர 
னரக்கர்போர்க்கடலினீக்இியருக்கனீர்க்கடலில்வீழ்ச்‌ தரன்‌. 

(இ-ள்‌.) திரை கடல்‌ விடம்‌ சேர்‌ கண்டர்‌ - அலைகளையுடைய கடலிற்றோன்‌ 
திய விஷச்தங்கெய ஸ்ரீகண்டத்தையுடைய சோமசர்தரக்கடவுள்‌, காலத்தின்‌ செவ்‌ 
விசோக்இ - சாலத்தின்க.றுபாட்டைத்‌ திருவுள்ளத்திலோர்க்னு, இரக்கம்‌ இல்லவர்‌ 
போல்‌ வாளா இருத்தலும்‌ - (உயிர்கள்மேல்‌) இரக்கமில்லாதவர்போல்‌ வாளரவிரு 
க்க, மருதார்‌ மார்பன்‌ - வாசமிக்க மாலையையணித்த மார்பையுடைய உக்கிரகுமார 
பாண்டியர்‌, கரைக்கு அரிதாய துன்பக்கடலில்‌ வீழ்ச்து இருக்கை புக்கான - சொ 
ல்லுதற்கரிய துன்பசாகரத் தள்‌ மூழ்டு அழுந்தி (தம.து) கோமிலுட்சென்றார்‌, ௮௬ 


௪௯௨ திருவிளையாடற்புராணம 


க்கன்‌ அரக்கர்‌ போர்ச்சடலில்‌ நீந்தி நீர்ச்சடலில்‌ லீழ்ர்தான்‌ - குரியன்‌ அரச்கர்செ 
ய்யும்‌ போர்க்கடலினின் று நீங்‌ மீர்மயமாயெகடலில்‌ ௮ழுக்‌ இனான்‌. (அத்தமனஞ்‌ 
செய்தானென்றபடி) 

அயன்முதலிய பல்லுயிர்களுக்கரங்கு விஷமுண்டபெருமானார்‌ நிலவுலகிலு 
ள்ள உயிர்களிடத்து இரக்கமில்லாமல்‌ வாளாவிருக்தது அவர்கள்‌ வினைப்பயன்‌ 
நோச் என்பார்‌, காலத்தின்செவ்விரோக்கி என்றார்‌. புலத்தியர்முதலியமுனிவர்க 
ள்‌ மறைபாடவும்‌, சரதன்முதலியோர்‌ தேர்வடம்பற்றவும்‌, சேதிமுதலிய அரக்கர்‌ 
கள்‌ வாளேந்‌இ முன்வரவும்‌, வாசிமுதலியபாம்புகள்‌ தேர்‌சமம்‌அவரவும்‌, காத 
ன்முதலியோர்‌ இசைபாடவும்‌, இருத்தலைமுதலிய தேவப்பெண்கள்‌ நடனஞுசெய்‌ 
யவும்‌, குரியன்தோன்றி வருங்காலிடையில்‌ அஅபத்அநான்குகோடி. அ 
போர்புரிதலின்‌ அரக்கர்‌ போர்க்கடலினீந்தி என்றார்‌. 


“கருதியம்தணர்யாவருந்தங்கடன்கழிப்பச்‌ 
சுருதியென்னும்வெஞ்சாபமேலம்புகைதொடுத்துப்‌ 
பரிதிசன்பெரும்பசைவர்மேல்விடுத்தலிற்பரக்த 
குருதியாமெனச்செவச்தெமச்செவச்ததுகுடபால்‌.” 

எனப்பா ரதத்தில்‌ வருதல்காண்க. (௮) 

வள்ளறன்குடைக்கழ்த்தங்கு முயிர்ப்பசிவருத்தமெல்லாங்‌ 
கொள்ளைகொண்டிருந்தகெஞ்சிற்குளிரமுகச்செவ்விகுன்றத்‌ 
தள்ளருக்தயரின்மூழ்கித்தரையிடைத்தஅயின முனாக 
வெள்ளிமன்அடையார்‌சித்தவேடராய்க்கனவில்வந்தார. 

(இ-ள்‌.) வள்ளல்‌ தன்‌ குடைக்டழ்‌ தங்கும்‌ உயிர்ப்ப வருத்தம்‌ எல்லாம்‌- 
உச்சரகுமாரபாண்டியர்‌ தமது குடையின்டழ்த்தங்கிய உயீர்களின்‌ பசிவருத்தமெ 
ல்லாம்‌, கொள்ளை கொண்டு இருந்த செஞ்சில்‌ குளிர்‌ முகம்‌ செவ்வி குன்ற - (ஒரு 
சேரக்‌) கொள்ளைகொண்டு குடியிரும்த மனத்தினோடு குளிர்்ச முகமலர்ச்சிகுறை 
ய, தள்ளரும்‌ அயரின்‌ மூழ்கு தரையிடை அயின்றுனாக - நீங்குதற்கரிய அன்பத்‌ 
தில்‌ மூழ்கி நிலத்தின்மேற்கெரந்து நித்திரைசெய்ய, வெள்ளி மன்று உடையார்‌- 
வெள்ளியம்பலததையுடைய சோமசர்தரக்கடவுள்‌, சத்தவேட ராய்‌ கனவில்‌ வம்‌ 
தார்‌ - சத்தவேடமூர்த்தியாய்க்‌ கனவில்வம்தருளினார்‌. (௯) 

அடற்ககர்வேலோய்மாரியரிகிப்போததனைவேண்‌ ட. 

யிடரப்படல்வரைக்குவேக்தாயிருக்கின்றவெரிபொன்மேருத்‌ 

கடப்பெருவரையின்மாடோர்தனிப்பெருமுழையிலிட்டுக்‌ 


கெப்பதேோரெல்லையில்லாக்கேடிலாச்சேமவைப்பு. 


(இ-ள்‌. அடல்‌ கதிர்‌ வேலோய்‌ - கொல்லுதற்றொழிலையுடைய ஒலியமைம்‌ 
தவேலையுடைய பாண்டியனே, இப்போது மாரி அரி.அ - இப்பொழுது மழையில்லை, 
அதனைவேண்டி. இடர்ப்படல்‌ - ௮ம்மழைவருஷிக்தலைவிரும்பி வருர்கதலொழிக, 
வரைக்கு வேர்தாய்‌ இருக்இன்ற எரி பொன்‌ மேரு தடம்‌ பெருவரையின்‌ மாடு-ம 
லைகளுக்கரசாயிருக்கன்ற விளங்கும்பொன்னாகிய மேருவென்னும்‌ உயர்ந்தபெரியம 
லையின்பக்கத்து, ஒர்‌ தனி பெரு முழையில்‌ - ஒப்பில்லாத வொருபெருங்குகையில்‌, 
ஓர்‌ எல்லை இல்லா கேடு இலா வைப்பு சேமம்‌ இட்டு டப்பு - ஒரு அளவகட்ச்த 
அழிவில்லாத வைப்புகிதி சேமஞ்செய்இிருச்சின்ற ௪, | (௧0) 


மேருவைச்செண்டாலடி தீதபடலம்‌. ௮௯௩. 


கிடைத்துமற்றனையமேருகிரிச்செருக்கடங்கச்செண்டாற்‌ 
புடைக்துகின்னைத்தாக்கப்பொன்னறைபொதிரந்தபாறை 
துடைத்‌ துநீவேண்டுங்காறுந்தகொட்டெடுக்சதகனைமீள 
வடைத்துகின்குறியிட்டையவருகியென்றடிகள்‌ கூற, 


(இ-ள்‌.) ஜய - ஐயனே, இடைத்‌த - அடைந்‌, அனையமேருகிரி செருக்கு 
அடங்க செண்டாற்‌ புடைத்‌அ - அந்தமேருஇரியின்‌ இறுமாப்பு அடங்கச்‌ செண்டா 
யுதத்தாலடித்து, நின்‌ ஆணை 5௮ அக்க - (அம்மலையை) உன்னுடைய ஆணைவழிப்ப - 
டுத்தி, பொன்‌ அறை பொதிந்த பாறை அடைத்து - சேமநிதி இருக்கும்‌ அறைமேற்‌ 
பொதிந்து பாறையையெழுப்பி, நீ வேண்டுங்காறுக்‌ தொட்டு எடுத்து - நீ பொன்‌ 
வேண்டு மளவும அள்ளி யெடுத்‌ த, அதனை மீள அடைத்து நின்‌ குறி இட்டு - அர்த 
அஹறையைத்திரும்ப (௮ப்பாறையால்‌) அடைத்து கின்பெய ரிலச்சினையை இட்டு, 
வருதி என்று அடிகள்‌ கூற-வருவாயென்ற சத்தவேடமூர்த்திகள்‌ கூதியருள. (கக) 


விழித்தனனெழுமான்றேரோன்விழிக்குமுன்கடன்களெல்லாங்‌ 
கழிச்சனன்‌மீனகோக்ககணவனைவலமாய்ப்போக்து 
சுழித்தெரிகடலனீகக்தொகைபுறஞ்சூழக்கொண்டல்‌ 
கழித்தெழுவாயினிங்கிக்கீழ்‌திசைகோக்கிச்செல்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) எமுமான்‌ தேரோன்‌ விழிக்குமுன்‌ விழித்தனன்‌ - ஏமுகுதிரைபூண்‌ 
ட்‌ சூரியன்விழித்தற்குமுன்‌ (தாம்‌) விழித்து, கடன்கள்‌ எல்லாம்‌ கமிச்சனன்‌ - கா 
லையிற்செய்யுங்‌ கடன்களெல்லாம்‌ செய்துமுடித்‌.ஐ, மீன கோக்‌ கணவனை வலமா 
ய்போரம்து - சோமசர்தரக்கடவுளைப்‌ பிரதக்ூதிணஞ்செய்அ, சுழித்து எறிகடல்‌ ௮ 
னீகம்‌ தொகை புறம்‌ குழ - சுழித்து அலைகளவிசும்‌ சமுத்திரம்போன்ற சேனாகூ 
ட்டங்கள்‌ புறத்திற்குழ, கொண்டல்‌ இழித்து எழுவாயில்‌ நீயி - மேகமண்டிலத்‌ 
தைக்கிழித்து ஒங்‌யெமதில்வாயிலினின்‌ அநீங்‌ி, 8ம்‌ திசை சொக்கி செல்வான்‌-(உக்‌ 
இரகுமாரபாண்டியர்‌) ழ்த்திசைரோக்கிச்‌ செல்வாராயினார்‌. (௧௨) 

. அதிர்க்தனமுரசஞ்சங்கமதிர்க்தன வியங்களண்டம 

பிதிர்க்கன்வென்னவார்ப்பப்பெயர்ட்துவெண்கவரி துள்ள 
முதிர்க்தகான்மறையோராசிமொழியகாவல்லோரேத்தப்‌ 
பதிக்துபார்கிழியக்திண்டேர்பாகுமுன்செலுத்தவூர்க்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) முரசம்‌ அதிர்ந்தன - பேரிகை ஒலிக்கவும்‌, சங்கம்‌ அதிர்ந்தன-௫ங்‌ 
கு ஒலிக்கவும்‌, இயல்கள்‌ அண்டம்‌ பிதிர்ந்தன என்ன ஆர்ப்ப - வாச்சியங்கள்‌ அண்‌ 
டங்கள்‌ பிளவுபட்டன வென்ற சொல்லும்படி யொலிக்கவும்‌, பெயர்ந்அ - (அங்கு 
நின்றும்‌) பெயர்க, வெண்கவரிஅள்ள-வெள்ளியசரமரைகள்‌ எமும்அஅள்ளவும்‌, 
முதிர்ந்த நான்மறையோர்‌ ஆசி மொழிய - பயன்மிக்க நான்குவேதங்களையுணர்ச்த 
அந்தணர்கள்‌ ஆவெசனங்கூறவும்‌, சாவல்லோர்‌ ஏத்த - புலவர்கள்‌ பாடவும்‌, பதிற்‌ 
அ பார்‌ இழிய - உருள்பதிதலால்‌ நிலவுலகுதிழியவும்‌, இண்‌ தேர்‌ பாகு முன்‌ செ 
லத்த ஊர்ச்சான்‌ - திண்ணியதேரைப்‌ பாகன்முன்னேசெலுத்த ஈடர்தார்‌, (௧௩) 

்‌ பவளக்காற்பிச்சம்பொற்காற்பன்மணிக்கவிகைருத்தக்‌ 
தவளக்காற்பகாகைக்காகொனவானருவிதூங்குங்‌ 


௮௯௬௪ திருவிளையாட ழ்புராணம்‌ 


கவளக்காற்பொருப்பும்பாய்மாக்கட லுமண்மடந்கையாகம்‌ 


அவளக்கால்வயவர்மான்றேர்த்தொகுதியுஞ்குழல்போக, 


(இ-ள்‌. பவளக்கால்‌ பிச்சம்‌ - பவள த்தாற்செய்த காம்பையுடையபிலிக்கு 
டையும்‌, பொன்‌ கால்‌ பல்‌ மணிச்சவிகை - பொன்னாலாகிய காம்பையும்‌ அளவில்‌ 
லாத விலையையுடைய முத்துக்சோவைசெய்த விளிம்பையுமுடைய குடையும்‌, மு 
த்தம்‌ தவளக்கால்‌ பதாகை காடு - முத்துகள்கோத்த காலையுடைய விருதுகொடி. 
க்சாடும்‌, தானம்‌ வான்‌ அருவி அங்கும்‌ கால்‌ கவளம்‌ பொருப்பும்‌ - மதமாகய பெ 
ரிய அருவி அசைந்திழியும்‌ காலயடைய கவளமுண்ணும்‌ மலையையொத்த யானைக 
ரூம்‌, பாய்மா கடலும்‌ - பாய்ந்துசெல்லுங குதிரைவெள்ளமும்‌, கால்‌ வயவர்‌ மா 
ன்‌ தேர்‌ தொகுதியும்‌ - காலாள்கூட்டமும்‌ குதிரைபூட்டிய தேர்க்கூட்ட மும்‌, மண்‌ 
மடந்தை ஆகம்‌ அவள குழல்‌ போக-பூமிதேவியின சரீரம்வரும்தச்கும்ர்துவரவும்‌, 

குழல்‌ போக ஒருசொல்‌. (௪௪) 

கோழிணர்ஞாழலன்னகோட்டுகிர்ப்புலவுப்பேழ்வாய்த்‌ 
தாழ்செவுழுவையொற்றைத்தனிப்பெருங்கொடியுங்கூனற்‌ 
காம்சலைக்கொடயுஞ்சூழக்கயற்கொடிலெக்‌துழாங்கை 
யேழுயர்வரைமேற்றோன்றியிருவிசும்பகடுறே. 


(இ-ள்‌.) கோம்‌ இணர்‌ ஞாழல்‌ அன்ன கோடு உர்‌ - கொழுவிய பூங்கொத்‌ 
தையுடைய குங்குமமரத்தின்‌ அரும்பின்வளைவு போன்ற வளைலினையுடைய நகத்தை 
யும்‌, புலவு பேழ்‌ வாய்‌ - புலால்காறறம்காறும்‌ பிளந்தவாயையும்‌, தாழ்‌ சனம்‌ - மிக்‌ 
ககோபத்தையும்‌ உடைய, உழுவை ஒற்றை தனி பெருங்கொடியும்‌ - புலியெழுதிய 
ஒப்பற்ற பெரியதுவசமும்‌, கூனல்‌ காழ்‌ சிலை கொடியும்‌ - வளைந்த வலியவில்‌ 
லெழுதிய கொடியும்‌, கூழ- (தன்னைச்‌) சூழ்ர் அவர, கயல்‌ கொடி-மீனக்கொடியா 
ன, நிலம்‌ அமாம்‌ கை ஏழு உயர்வரை மேல்‌ தோன்றி - நிலத்தைத்தீண்டெ அதி 
ச்சைமுதலிய எழுஅப்புயர்்த மலைபோன்ற யானையின்மேல்‌ தோன்றி, இருவிசம்பு 
அகடு இற - பெரியவிண்ணுலகின வயிற்றைக்கிழித்‌அச்செல்லவும்‌, (௧௫) 

தென்கடல்வடபானேக்கச்செல்வதுபோலக்சென்னன்‌ 
றன்கடலனிகங்கன்னித்தண்டமிழ்காடுகந்தி 
வன்கட கெறிக்கொண்டேகவளவர்கோனெதிர்கொண்டாரற்று 
நன்கடன்‌ முகமனேற்று ஈளிர்புனனாடுநீக்தி. 

(இ-ள்‌.) தென்‌ கடல்‌ வடபால்‌ கோக்‌ செல்வதுபோல - தென்சமுத்திரம்‌ 
வடஇசையைகோக்டுச்‌ செல்வதுபோல, தென்னன்‌ - உக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌, தன்‌ 
கடல்‌ அனிகம்‌ - தமதுகடலையொத்த சேனையோடு, சன்னி தண்‌ தமிழ்‌ நாடு நீந்தி, 


பாண்டி நாடாகிய தமிழ்நாட்டைக்கடர்‌த, வல்‌ கடம்‌ நெறி கொண்டு ஏூ-வலியகா 


ட்டுவழிச்சென்று, வளவர்‌ கோன்‌ எதிர்கொண்டு ஆற்றும்‌ நன்கடன்‌ முகமன்‌ ஏறி 
அ - சோழன்‌ எதிர்கொண்டு செய்யும்‌ நல்ல வரிசையா உபசாரங்களை அங்கேரி 
த்து, ஈளிர்‌ புனல்‌ காடு நீந்தி-குவிர்ச்த நீர்காடாயெ அ௮ச்சோழசகாட்டி.னின்அநீங்கி, 

வன்கடம்‌ என்ற முரம்புங்‌ கூர்ங்கல்லுகெருக்கெ காட்டினை, (௧௬) 


தண்டககாடுதள்வித்தெலுங்ககாடசன்றுசாய்காட்‌ 
கண்டகக்கைதைவேலிக்கருகடங்கடந்துகாடுக்‌ 


மட்‌ அத பதவ கக ட வன்‌ 


- மேருவைச்செண்டாலட. த்தபடலம்‌. ப ௪௯டு 


தொண்டகச்‌ துவைக்குங்குன்றுஈ இகளுக்‌ அறக்‌ துகள்வாய்‌ 
வண்டகமலர்க்காவேலிமாளவதேசஈண்ணி. 


(இ-ள்‌.) தண்டக சாடுதள்ளி - தண்டகசாடாயெ சொண்டைநாட்டினின்று 
நீங்கி, தெலுங்க சாடு அகன்று - (திருவேறங்கடத்அக்கு அப்பாற்பட்ட) தெலுங்ககா 
ட்டினின்‌அநீங்‌, சாய்‌ தாள்‌ அண்ட சம்‌ கைதை வேலி கருநடம்‌ கடந்து - சாய்ந்த 
அரையுமுள்ளையுமுடைய தாழையையே வேலியாகச்கூழ்ந்த கருடடரசாட்டைக்கட 
௩௮, காடும்‌ தொண்டகம்‌ அவைக்கும்‌ குன்றும்‌ நதிகளும்‌ அறந்து - முல்லைநிலத்‌ 
தையும்‌ தொண்டகம்‌ என்னும்‌ வாச்சியம்‌ ஒலிக்கும்‌ குறிஞ்சிகிலத்தையும்‌ நதிகளை 
யும்‌ கடர்‌த, கள்வாய்‌ வண்டு அகம்‌ மலர்‌ கா வேலி மாளவதேசம்‌ ஈண்ணி - மது 
வாய்க்து வண்கெளைத்‌ தமதிடத்துடைய மலர்கள்ரெருங்கிய சோலைகளையே வே 
லியாகவுடைய மாளவதேசத்தையடைம்து. 


தொண்டகம்‌ - குறிஞ்சிப்பறை, (௧௭) 


அங்குநின்றெழுக்‌ துதிவாயருஞ்சுரரெறிப்பட்டேி 
மங்குனின்றதிருஞ்செம்பொன்மாடகீள்விராடஈண்ணிக்‌ 
கொங்கு நின்றவிமுங்கானங்குன்றொரீஇவாளைபாயத்‌ 
தெங்குகின்‌ திளநீர்டுச்‌ துமத்தியதேயத்தெய்தி. 


(இ-ள்‌.) அங்கு நின்று எழுர்‌அ - அர்நாட்டிணின்றுறீங்கு, வாய்‌ அருஞ்ச 
ரம்‌ நெறிப்பட்டு ஏ - நிவாப்ற்த செல்லுதற்கரிய பாலைநிலத் இன்‌ வழிப்பட்டுச்செ 
ன்று, மங்குல்‌ நின்ற அதிரும்‌ செம்‌ பொன்‌ மாடம்‌ நீள்‌ விராடம்‌ ஈண்ணி- மேகப்‌ 
கள்‌ நின்ற முழங்கும்‌ செவர்தபொன்னாலாடகிய மாடங்கள்‌ நெருங்கிய விராடதேச 
திதையடைக்‌௪, கொங்கு நின்று ௮விமும்‌ கானம்‌ குன்று ஒருவி - மகரநம்தம்பரவமல்‌ 
ரும்‌ மலர்கணிறைந்த முல்லேயையுங்‌ குறிஞசியையுங்கடர்‌அ, வாளை பாய தெங்கு 
நின்ன இளநீர்‌ ச்ம்‌ மத்திய தேயத்து எய்து - வாளைமீன்பாய்தலால்‌ தென்னைம 
மத்தினின்‌ன இளநீர்‌ சிஈ்சாகின்ற மச்தியதேசத்தையடைந்த, 

நின்றுசெயவெனெச்சத்திறிபு. (௪௮) 


அந்நெடுநாடுநீங்கயாடலேறுயர்த்ததோன்றல்‌ 
பொன்னெடுஞ்சடையிற்றாழ்க்‌ துபுனிதமாம்நீர்த்தக்காரி 
கன்னெ௫ககரமெய்திகளிர்புனற்கங்கைநீக்திக்‌ 


கன்னெடுகெறியனேககாவகங்கடக்தபின்னர்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮ நெடு நாடு நீங்க - ௮க்தகெடியகாட்டினின்‌.றுநீங்க, ஆடல்‌ ஏறு 
உயர்த்த தோன்றல்‌ பொன்‌ நெடும்‌ சடையில்‌ தாழ்ம்‌து - வெற்றிவாய்ர்த இடபக்‌ 
கொடியை உயர்த்தியருளிய சிவபெருமானுடைய பொன்போன்ற நெடியசடையிற்‌ 
அங்கி, புனிதமரம்‌ தீர்த்தம்‌ காசி நல்‌ நெடு ஈகரம்‌ எய்தி - புனிதமாகிய கங்கையை 
யுடைய காயொகிய ஈல்லநெடியஈகரத்தையடைச்து, நளிர்‌ புனல்‌ கங்கை நீந்தி. 
குளிர்ந்த நீர்மயமாயெ ௮க்கங்கையைக்கடம்து, சல்‌ கெடு நெறி அனேககாவகதம்‌ 
கடர்அ பின்னர்‌ - கற்கள்செறிம்த தொலைவழியாயெ அனேககாதங்கடச்தபின்பு. 


உமாதேவியார்‌ திருவிரல்களிற்றோன்றி யுலகமுற்றுங்கோத்த மகாவெள்ள 
ததைத்‌ இருமால்‌, பிரமன்‌, இந்திரன்‌ வேண்டுகோளால்‌ சிவபெருமான்‌ சன 


௪௯௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சடையிற்றரிச்தமையால்‌ பொன்னெடுஞ்சடையிற்றாழ்ச்து புனிதமாம்‌ எனவும்‌, ௮ 
க்கங்கையுட்‌ சிறிதுபெற்றுச்சென்ற பிரமனுலிலுள்ளசய்கை பூரதன்தவத்தால்‌ 
நிலவுலஇல்வர மீளவும்‌ சடையிலேற்றுசி இறிஅவிடுத்த ௮க்சகங்கை இத்தீர்த்தம்‌ ஆத 
லால்‌ தீர்த்தக்கங்கை எனவுங்கூறினார்‌. 
மேதினியண்டமுற்றும்‌ விமுங்கெகங்கையுன்றன்‌ 
பாதியாள்கரத்திற்றோன்றும்‌ பான்மையாலுனஅசென்னி 
மீதினிற்செறிக்குமாண்பால்‌ விமலமாம்‌”” எனவும்‌, 
£அந்ததிஞூன்று சன்னி லயனகர்புஞ்ந்தகங்கை 
பன்னருக்திறலின்மிச்க பரேதன்றவத்தான்மீளப்‌ 
பின்னருமிமையாஞுக்கட்‌ பெருர்சகைமுடிமேற்முங்க 
இத்நிலவரைப்பிறசெல்ல விறையல்விடுத்தல்செய்தான்‌” எனவும்‌, 
சானிலமிசையேயுய்த்த சன்னதிசகரரொல்லாம்‌ 
வானுயர்கதிபெற்றய்ய மற்றவரொன்பிற்பாய்க்‌து 
மீனெதிதரங்கவேலை மேவியது” 
எனவும்‌ வருதலைக்‌ கார்தம்‌ தகூகாண்டம்‌ தூய த்தரப்படலத்‌திற்காண்க.(௧௯) 
மட்ங்கன்மாநாகம்யாளிவழங்கலான்மனிதர்செல்லா 
விடங்கடந்தாகவைஞ்னூற்றிரட்டியோசனைத்தாமெல்லைக்‌ ந 
கடங்கெழுகுமரிகண்டம்கடம்‌ தமற்ற தபோலெட்டுத 
தடங்கெமுகண்டங்கொண்டபாரதவருடக்தள்ளி. 


(இ-ள்‌.) மடங்கல்‌ மாகரகம்‌ யாளி வழங்கலால்‌ - சிங்கமுதலிய பெரியயா 
னைகளும்‌ யாளிகளும்‌ வழங்குதலால, மனிதர்‌ செல்லா இடம்‌ கடந்து - ஆள்வழக்‌ 
கொழிந்த இடங்களைக்கடந்அ, ஆக ஐஞ்‌லூறு இரட்டி யோசனைத்து ஆம்‌ எல்லை 
கடம்‌ கெழு குமரி கண்டம்‌ சடந்து-ஆசஆயிரயோசனையாகய அளவையுடைய கொ 
டுவழி மிச்சகுமரிகண்டத்தைக்கடம்‌௮, அதுபோல்‌ தடம்‌ கெழு எட்டுகண்டம்‌ கொ 
ண்ட்‌ பாரதவருடம்‌ தள்ளி - அதுபோல விசாலமிக்க எட்டுக்கண்டங்கொண்ட பா 
ரதவருடத்தினின்‌ றும்‌ நீங்கி, 

இமையகிரிக்குத்தெற்கு; தென்சமுத்திரத்திற்குவடக்கு ஈடுவேயுள்ளத பார 
_ தவருடம்‌ இச்சண்டம்‌-சுவாயம்புமனுபுத்திரன்‌ பிரியாவிரதனென்பவன்‌ சத்ததீவுக 
ஊாயும்‌ ஆண்‌ டவெருங்கால்‌ தனபுத்திரா ௮ங்‌இதீரன்‌,மேதாகு, வபுட்டு, சோதிட்டு, அ 
இமான்‌, அவ்வியன்‌, சவனன்‌ என்னும்‌ எழுவர்க்கும்‌ அவ்வேமுதவுகளையும்படிர்ற்அ : 
கொடுக்க அவர்களாண்டுவருங்காலையில்‌ அங்கிதிரன்‌ தனதஅதபுத்திரராயெ பாரதன்‌, 
இம்புருடன்‌, அரி, கேதுமாலன்‌, பத்திராகவன்‌, இளாவிரதன்‌, இரமியன்‌, ஏமன்‌, 
குரு என்னும்‌ ஒன்பதுபேருக்கு நாவ்ற்றிவை ஒன்பனகண்டமாக்‌இப்‌.ப௫ர்ந்துகொடு 
த்தனன்‌, அவர்களுள்‌ பாரதன்‌ தனது குமரியென்னும்‌ புத்திரியோடு இக்திரன்‌, 
கசேருகன்‌, தாமிரபன்னன்‌, கபத்தி, காகன, சவுமியன்‌, காந்தருவன்‌, வருண 
ன்‌ என்னும்‌ எட்டுப்புத்‌இரருச்கும்‌ தனது கண்டத்தை ஒன்பஅகண்டமாக்கித்‌ 
தர்தமையால்‌ பாரதவருடம்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்ற.  குமரித்திவு முதலியன 
கண்டம்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்றன. வருடம்‌ பெரும்பிரிவு. இவற்றைச்‌ சிவதரு 


மோத்தரம்‌ கோபுரவியலிலும்‌, கரக்தம்‌ ௮ண்டகோசப்‌ படலத்திலுங்‌ காண்க, . 


௮௮ குமரிகண்டம்‌, இர்திரகண்டம்‌, சேருககண்டம்‌, தாமிரகண்டம்‌, கபத்திச்‌. 


மேருவைச்செண்டாலடித்தப்ட்லம்‌. ௪௯௭ 


கண்டம்‌, நாககண்டம்‌, சவுமியசண்டம்‌, கார்திருவகண்டம்‌, வருணகண்டம்‌, என 
ஒன்பதுசண்டமாக உள்ளஅ, அவற்றுள்‌ குமரிசண்டம்‌ ஓராமிரயோசனை யள 
ஏம்‌, அவ்வாறே ஏனையகண்டங்களும்‌ ஒவ்வோராயிரயோசனை யளவு முடைமை 
யால்‌ ஐஞ்அற்றிரட்டியாமெல்லத்தாடிக்‌ கடங்கெழுகுமரிகண்டம்‌ எனவும்‌, கும 
ரிசண்டத்துக்கு அப்பால்‌ இர்திரகண்ட முதலிய கண்டங்களாதலால்‌ கடம்‌அ ஏன 
வும்‌, அகசண்டம்போல ஒவ்வொருகண்டமும்‌ ஒவ்வோராயிரயோசனை விசாலமு 
டைமையால்‌ ௮துபோலெட்டுத்தடம்‌ கெழுகண்டங்சொண்ட பாரதவருடம்‌ எனவு 
ங்கூறினார்‌. குமரிகண்டம்‌ தெற்குவடக்€றாக ஏமுமலைகவையுடைய௮. அவற்தின்பெ 
யர்கள்‌ மயேர்திரகிரி, பொதியகிரி, சைய௫ரி, சத்திககிரி, விருச்குஇரி, விச்தஇரி, 
பாரியாத்திரடரி. 


“உன்னதந்தென்மயேர்திரமே யுயர்மலையஞ்சையதிரி 
வின்னவிலஞ்சத்திகமேவிருக்குமுயர்விக்தியமே 
பன்னுபுகழ்மிகுபாரியாத்திரமேயெனப்பகர்ந்த 
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வின்னகிரியேமுமுதற்குமரிதலத்திசை* தனவே,” 


எனவும்‌, 


“கங்கைமுதன திபலவுங்காசிமுதல்பதிபல்வும்‌ 
பொங்குமயேர்திரம்பொதியமுதன்‌ மலையும்பொரும்‌ இயிடு 
மங்கதற்குயோசனையோராயிரமுண்டெனவறிக 
வெங்கொடியமிலேச்சரிட்மெட்டினுமெண்ணாயிரமே'' எனவும்‌, 


“இந்திரமேசேருகமேதரமிரமேயெழிற்கபத்தி 
சர்‌ தமலிசாசமதேசவுமியமேகாந்இிருவ 
மர்தமலிவாருணமேயெனவெடடுமஇத்திடுக 
இச்தவளவெனைகிலத்‌்தங்கிரிவிரியீராயிரமே” ப 
எனவும்‌ வருதலைச்‌ சவதருமோத்தரம்‌ கோபு ரவியலிற்கரண்க. (௨௦) 


யாவையுமீன்ருடன்னையின்றபொன்னிம௰ச்தன்னைத்‌ 
- தாவியப்பறம்போய்ப்போகர்ததும்புகிம்புரு௨ கண்ட 

மேவியங்க துநீத்தேமவெற்படைக்‌ ததுபின்னாக 

வோவியப்புறக துக்தோன்றுமரிவருடத்தையுற்று, 


(இ-ள்‌.) யாவையும்‌ ஈன்றாள்‌ தன்னை ஈன்ற பொன்‌ இமயம்‌ தன்னை தாவி 
அப்புறம்‌ போய்‌ - எல்லாவற்றையும்‌ பெற்தருளிய உமையம்மையைப்பெற்ற பெர 
ன்னிறைந்த இமயமலையைக்கடர்து அப்புறம்சென்று, போகம்‌ ததும்பு இம்புறாட 
கண்டம்‌ மேவி அங்கு அது நீத்து-போகமிக்க இம்புருடகண்டத்தை அடைச்து ௮கீ 
சண்டத்தினின்றும்‌ நீங்‌, ஏம வெற்பு அடைந்து - ஏமமலையையடைம்‌ ௮, அஅபின்‌ 
னாக ஓலி-அந்த ஏம்மலை பிற்படக்கமித்‌த, அப்புறத்து தோன்றும்‌ அரிவருடத்தை 
உற்று - அர்த ஏமமலைக்கு அப்புறத்குத்தோன் அம்‌ அரிவருடகண்டத்தையடைகம்‌ ௮, 

இம௰யரிக்கும்‌ ஏமகிரிக்கும்‌ இடையிலுள்ளபாகம்‌ கிம்புருட்கண்டம்‌ ஆத 
லால்‌ பொன்னிம௰ந்தன்னைத்தாவி யப்புறம்போய்ப்‌ போகச்ததும்பு இம்புருட்சண்‌ 
டமேலி யங்கது நீத்தேமவெற்படைந்து எனவும்‌, ஏம$ூரிக்குவடக்கு கி௪ த௫ரிக்குத்‌ 
தெற்கு அரிவடரும்‌ ஆதலால்‌ அஅபின்னாக - ஓவியப்புறதிஅத்தோன்றும்‌ அரிவறா 
டத்தையுற்று எனவும்‌ கூதினார்‌, 

மீர்‌ /2 


௪௯௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


“இமதிரிக்குந்தென்கடற்குமிடைப்பாகம்பாரதமே 
யிமகிரிமற்றேமரெரியிடைப்பாகம்கிம்புருடம்‌ 
அ௮மைகிலவுகிசதூரித்தென்பாகமரிவருடம்‌ 
இமையவருமிருர்தபெருவரைச்சாரலிளாலிரதம்‌”' 

என ஹே. இயலில்வருதலைக்காண்க, (௨௧) 


உற்ற அகழிக்தப்பாற்போய்கிசதவெற்பொழிக்‌அசம்புப்‌ 
பொற்றருக்கனிகால்யாறுபோகிளாவிரதசண்டத்‌ 
துற்றனன்கண்டான்முன்‌றாசொருங்கஞோன்றுகூனி 
வெற்றிவெஞ்சிலையாய்கின்றவெற்பினைமலயவெற்பன்‌. 


(இ-ள்‌.) உற்ற ௮௮ கழிற்‌அ - (தாம்‌) அடைந்த அ௮வ்வரிவருடத்தைக்கடந்து, 
அப்பால்‌ போய்‌-அப்புறஞ்சென்று, நிசத வெற்பு ஒழிம்‌து-நிசதமலையினின்‌ அநீங்க, 
பொன்‌ சம்பு தரு சனிகால்‌ யாறு போகு இளாவிரத கண்டத்‌ அ - பொன்மயமாயெ 
சம்புவிருகூத்தின்‌ கனிசிக்‌ தம்‌ சாறாயெ அறசெல்லும்‌ இளாவிரதகண்டத்தை, மல 
யவெற்பன்‌ உற்றனன - பொதியமலைக்கரசராயெ உச்ொகுமாரபாண்டியரடைந்து, ' 
மூன்று ஊர்‌ ஒருங்கு ௮0 ஞான்று கூனி வெற்றி வெம்‌ சிலையாய்‌ நின்ற வெற்பி 
ஊகண்டான்‌ - இரிபுரங்களை யொருசேர எரித்தருளுங்காலையில்‌ வளைந்து வெற்றி 
வாய்ந்த கொடி.யவில்லாப்கின்ற மகமேருவைப்பார்த்தார்‌. 

நிசதஇரிக்குத்தென்பாகம்‌ அரிவருடம்‌ ஆதலால்‌ அது கடந்து எனவும்‌, அவ்‌ 
வரிவருடத்அக்கப்பால்‌ நிசதகிரி ஆதலால்‌ அப்பாற்போய்‌ நிசதவெற்பொழிந்தஎன 
வும்‌, மகமேருவின்‌ சாரல்முற்றும்‌ இளாவிரதகண்டம்‌ ஆதலால்‌ சம்புப்பொற்றருக்‌ 
சனி கால்யாறு போளொவிரதசண்டம்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. முனனர்க்காட்டிய உதா 
ணத்தில்‌ “இமையவருமிருந்தபெருவரைச்சாரலிளாவிரதம்‌” என்பதனாலணர்க., 

வெம்படைமறவர்சேனைவெள்ளநீத்தேதித்தென்பாற 
சம்புவின்கனியின்சாறுவலம்படத்தமுவியோடு 
மம்பொனீராறுமாற்றினருகுபொன்மயமாய்கிற்கும்‌ 
பைம்புனங்கானகோக்கவளைக்அுகென்பால்வந்தெயதா. 


(இ-ள்‌.) வெம்படை மறவர்‌ சேனை வெள்ளம்‌ நீத்து ஏ - கொடிய அயுத 
ங்களையேர்‌ திய லீரர்சேனாவெள்ளத்தினின்றும்‌ நீங்கத்‌ (தனித்‌ அச்‌) சென்ன, தென 
பால்‌ சம்புவின்‌ கனியின்‌ சாறு வலம்பட தழுவி ஓடும்‌ அம்பொன்‌ நீர்‌ ஆதம்‌ -தெ 
ன்பாலினின்ற ஈாவலின்கனியின்சாறான அ வலப்பாற்படத்தமுவியோடாகின்ற ௮ 
மய பொன்மயமாகய நீர்கிறைத்த ஆற்றையும்‌, ஆற்தின்‌ அருகு பொன்மயமாய 
நிற்கும்‌ பைம்புனம்‌ கானம்‌ கோக்‌ - அவ்வாற்றின்‌-பக்கத்‌ அப்‌ பொன்மயமாய்‌ நிற்‌ 
கும்‌ பசியகொல்லைகளையும்‌ சாடுகளையும்பார்த் து, வளைம்து தென்பால்‌ வம்அ எய்தர- 
சுற்றி அந்தச்‌சம்புநின்ற தென்பக்கத்தைவம்தடைச்‌ அ. I 

மேருமலைக்கு உறுதியாகக்‌ மழேத்திசையில்‌ மற்தரபர்வதமும்‌, தென்றிசை 
யில்‌ சக்தமாதனபர்வதமும்‌, மேற்திசையில்‌ விபுலபர்வதமும்‌, வடதிசையில்‌ பாருச 
வவத்திரிபர்வதமுமுள., அவற்றில்‌ முறையாகச்‌ கடம்பு, தாவல்‌, அரச, ஆல்‌ என்‌ 
னும்‌ விருக்ஷங்களும்‌, ௮ருணம்‌, மானதசரசு, €தோதம்‌, மகாமடு என்னும்‌ தடல்க 
ளுமுள,௮வற்அள்‌ கடம்பின்பழச்சாற்றினின்‌ அம்‌ ஆஅகசள்‌ புறப்பட்டுக்‌ 8ம்த்திசை 


மேருவைச்செண்டாலடி த்தப்டலம்‌. ௪௯௯ 


யிற்பாயும்‌, ௮ரசமரத்தினின்று பால்முதலியன பஞ்சதாரையாகப்‌ பெருக்கெடுத்‌ 
அ மேற்றிசையிற்பாயும்‌, ஆலமரத்தின்‌ சாகையினின்று உண்டான பால்‌, தயிர்‌, 
கெய்‌, தேன்முதலியன பெருக்கெடுத்து வடதிசையிற்பாயும்‌. தென்பால்நின்ற நாவ 
ற்பழச்சரனு பொன்மயமாய்ப்பெருக்கெடுத்து மேருவை வலமாகச்கூம்ம்துவம்‌ ௮ 
அந்தமாவன்கூலத்தைத்திரும்பவந்தடைதலால்‌ தென்பால்‌ சம்புவின்கனி கால்யரனு 
வ்லம்படத்தமுவியோடு மம்பொனீராறும்‌ எனவும்‌, அந்த அஅறசென்றவழித்‌ தாமு 
ஞ்சென்று ௮ச்சாவன்மரத்தருகுவந்தமையால்‌ வளைர்‌ அ தென்பால்வந்தெய்தா என 
வுங்கூறினார்‌. “மறுவறுமக்கணித்தீரீர்வரையதனைவலம்வருமே'' எனக்‌ சிவதருமோ 
த்தரத்தில்‌ கோபுரவியலில்வருஞ்‌ செய்யுளுரையிற்காண்க, (௨௩) 


அவ்வரையரசைகோக்கிவரைகளுக்கரசே யெந்தை 
கைவரிஏலையேபாரின்களைகணேயளவில்வான& 
தைவருசுடருங்கோளுகாள்களுக்தழுவிச்சூழுக 
தெய்வகவரையேமேலைக்தேவராலயமேயென்னா, 


(இ-ள்‌.) ௮ வரை அரசை நேரக்ட - அம்மலைக்கரசாடிய அதிதேவதையைப்‌ 
பார்த்த, வரைகளுக்கு அரசே - எல்லாமலைகளுக்கும்‌ ஓர்‌ அரசே, எந்தை கை வரி 
இலையே - என்‌ தந்தையாகிய வெபெருமான்கையிலேர்திய கட்டமைந்தவில்லே, 
பாரின்‌ களை கணே - உலூற்கோர்‌ பற்றுக்சோடே, அளவில்‌ வானம்‌ தைவரு சட்‌ 
ரும்‌ கோளும்‌ காள்களும்‌ தழுவி சூழும்‌ தெய்வத வரையே - வரம்பில்லாத வானத்‌ 
இற்றவமும்‌ சந்திரஞூரியரும்‌ மற்றைகெகங்களும்‌ ஈக்தத்இரங்களும்‌ தழுவிச்சூழ்ச்‌ 
அவரும்‌ தெய்வத்தன்மையையுடைய மலையே, மேலை தேவர்‌ ஆலயமே என்னா - 
ண்ணுலகிலுள்ள தேவர்கள்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ இடமே என்று. 

உலகுகிலை தளராதிடைநிற்றலால்‌ பாரின்‌களைகணே எனவும்‌, சூரியன்‌ முதலி 
ய நவகோள்களின்‌ தேர்களைத்‌ அருவன்காற்றென்னுங்கயிற்றிற்பிணித்து மேருவை 
வலம்வர இயக்குதலால்‌ தழுவித்தைவருசுடருங்‌ கோளுமாள்களும்‌ தழுவிச்குழும்‌ 
தெய்வதவலாயே எனவும்‌, இந்திரன்‌ முதலிய இக்குப்பாலகரும்‌ இவர்கள்‌ நடுவர 
கப்‌ பிரமன்‌ முதலிய மூவரும்‌ அதன்‌ கொடுமுடி.களில்‌ வரிச்தலால்‌ மேலைத்தேவரா 
லயமே எனவுங்‌ கூறினார்‌. அக்கொடுமுடிகளாவன - இழக்கில்‌ அமராவதியும்‌, அக்‌ 
இனியில்‌ தேசோவதியும்‌, தெற்கில்‌ சம்யமனியும்‌, நிருதியில்‌ இருட்டிணாங்காரவதியு 
ம்‌, மேற்கில்‌ சுத்தவதியும்‌, வடமேற்கில்‌ கெச்தவதியும்‌, வடக்கில்‌ மகோதயபுரியும்‌, 
ஈசான த்தில்‌ எசேரவதியும்‌, இவற்றினிடையில்‌ பிரமன்‌ வசிக்கும்‌ இடம்‌ மகோவதி 
யும்‌, அதற்கு மேற்றிசையில்‌ திருமால்‌ வ௫ிக்குமிடம்‌ வைகுண்டமும்‌, வடூழக்கில்‌ 
உருத்திரமூர்த்தி வ௫க்குமிடம்‌ சோதிட்கமுமாம்‌, காமவதி முதலிய கொடுமுடிகளி 
ல்‌ தேவகன்னியர்‌ முதலியோர்‌ வசிப்பார்கள்‌. 
“ஒனிறக்கலிங்கம்புனைம்தவெஞ்சனியின்‌ பரியிருரான்குடைரெடுக்தேர்‌ 
மாரிறவிரும்பினியன்ற தாமிராகுக்கேதுவின்மணிகெடுச்தடக்தே 
ரூனமின்‌றியல்கும்வாம்பரியவ்வாருமெனவுரைப்பர்மற்திவரைப்‌ 
பான்மையிற்றுருவன்சாற்றெனுங்கயிற்‌திற்பனிவரைவலம்வரவியக்கும்‌.' 
எனக்கூர்மபுராணத்திலும்‌, 


“இர்தரனைமுதலாயவெண்டிசைப்பாலருமவத்திற்‌ 
றந்தமக்குத்தக்கதிசைக்கொடுமுடி.யிற்றல்‌ படுவ 


௫௦0 | திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ரகதவரையெட்டினுக்கு£டுவாகவணியுறவே 
முந்திமுளைத்தெமுசிகரமூன்றுளவேமுவர்க்கும்‌,” 
எனவருஞ்‌ சிவதருமோத்தரச்செய்யுளுரையிலும்‌, 
“மேறாவரையதற்கு௩டுப்பிரமன் மூ. தூர்மிக்கம¥னோவதியதற்குமேலைத்திக்கி 
னரணனவாழ்வைகுண்டம்வட ீழ்பாலினதனமர்சோதிட்கம்‌,”” 
எனக்காம்தபுராணத்திலும்‌ காண்க. (௨௪) 


மாணிக்கமிமைக்கும்பூணான்விளித்தலும்வரைக்குவேந்தன்‌ 
பாணிதீதுவரவுதாழ்ப்பப்பாகசாதனனைவென்றே 
னாணித்தன்சினமுமேருஈகைவரைச்செருக்குமாறச்‌ 
சேணுற்றசிகரந்தன்னிற்செண்‌்டினாலடி. த்‌. துகின்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) மாணிக்கம்‌ இமைக்கும்‌ பூணான்‌ விளித்தலும்‌ - மாணிக்கம்‌ விளம்‌ 
கும்‌ ஆபரணமணிர்த உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌ அழைக்க, வரைக்கு வேந்தன்‌ வரவு 
பாணித்து தாழ்ப்ப-மலைக்கரசாகிய மகமேருவின்வருகை தாமதித்தலால்‌, பாக சா 
தனனை வென்றோன்‌ நாணீ-இர்திரனைவென்ற அப்பாண்டியர்வெட்டு, தன்‌ மும்‌ 
நகை மேருவரை செருக்கும்‌ மரற - தமதுகோபமும்‌ விளங்கு மேருமலையின்‌ இறு 
மாப்பும்‌ ஒழிய, சேண்‌ உற்ற கெரம்‌ தன்னில்‌ செண்டினால்‌ அடித்து நின்றான்‌-வி 
ண்ணுலகத்தை யளாவிய (அம்மகமேருவின்‌)சகரக்கசைச்‌ செண்டாயுதத்தால்‌ அடி 
தீதுநின்றார்‌. 

இல்‌-உருபுமயக்கம்‌. (௨௫) 

அடிததலுமசையாமேருவசைந்துபொற்பந்துபோலக்‌ 

அடித்ததுககெரபந்திசுரர்பயில்மாடப்பந்தி 

வெடி க்தனதருணபானுமண்‌ டிலம்விண்டுதூளாய்ப்‌. 

படி.த்தலைதெறித்தாலென்னப்பன்மணியுதிர்ஈ தவன்றே, 


(இ-ள்‌.) அடித்தலும்‌ - (செண்டாயுதத்தால்‌) அடிக்க, அசையாமேரு அசை . 
ந்து பொன்‌ பக்கதபோல அடித்தது - ஒருக்சாலுஞ்சலியாத மகமேருசலித்‌ அப்பொ 
ன்னாற்செய்த பர்‌அபோலத்‌ அடித்தஅ, சிகரபம்தி சுரர்பயில்‌ மாடம்‌ பக்தி வெடித்‌ 
தன-கெரவரிசைகளும்‌ தேவர்கள்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ மாடவரிசைகளுஞ்சுதறி, தருண 
பானு மண்டிலம்‌ விண்டு தளாய்‌ படிதலை தெறித்தால்‌ என்ன - இளஞ்சூரியமண்டி. 
லஞ்சிததித்‌ அகளாய்ப்‌ பூமியிற்சிர்தியஅபோல, பல்‌ மணி உதிர்ந்த - பக்க 
களையுஞ்டுந்தின. 

சிெெரபர்தி என்றது ஆயிரங்கொடுமுடிகளை, கூரர்பயில்‌ மாடப்பச்தி என்றது 
அக்கொடுமுூடிகள்தோறும்‌ தேவர்கள்வரித்தலின்‌ இசரபக்திடிக்தம்போ.து அவர்வ 
இக்கும்‌ மாடபச்தியுஞ்‌ 6௮ம்‌ ஆதலின்‌ ஏகரபந்தியோடு மாடப்பர்தியையும்‌ உட 
னெண்ணினார்‌, (௨௬) 
புடைவரைக்குலங்களெட்டும்புறக்தழிஇக்கெக்குஞ்செம்பொ 


னடைகலோர்கான்குகான்குகடங்கருமலர்க்தகான்கு 
தட்மலர்ப்பொழிலுகாவ்குதருக்களுஞ்சலித்தவம்மா 
வுடை.யவனிடை.யூஅற்றாலடுத்தவர்க்குவகையுண்ட»ோ. . 


மேருவைச்செண்டாலடி. ததபடலம்‌. ௫0௧ 


(இ-ள்‌.) புடைவரை குலங்கள்‌ எட்டும்‌ - (மேருவின்‌) பக்கல்கூழ்ற்த மலைக்‌, 
குலங்களெட்டும்‌, புறம்‌ தழுவி நடக்கும்‌ ஒர்‌ நான்கு செம்பொன்‌ அடைகல்லும்‌- 
புறம்தமுவிக்டெக்கும்‌ சான்கு செம்பொன்னாகிய அடைகற்களும்‌, நான்கு டங்க 
றாம்‌ அலர்க்த மலர்‌ ஈான்கு தடமும்‌ பொழிலும்‌ ஈான்கு தருக்களும்‌ சலித்த-கரஸ்கு 
திடங்குகளூம்‌ மலர்ச்ச மலர்க்கொத்்‌அகளையுடைய நான்கு தடாகங்களும்‌ கான்கு 
சோலைகளும்‌ கான்குவிருக்ஃங்களுஞ்சலித்தன, உடையவன்‌ இடையூறு உற்றால்‌ 
அடுத்தவர்க்கு உவகை உண்டோ - எசமானன்‌ வருத்தமடைந்தால்‌ அவனை அடுத்து 
நின்றவர்களுக்கு மஇழ்ச்சி ஒருபொழுதும்‌ உண்டாகுமோ (இல்லையென்றபடி.) 

மேருவின்பக்கத்துள்ள எட்டுமலைகளாவன - தெற்கில்‌ நிசத௫ரியும்‌, அதற்‌ 
குத்தெற்கில்‌ ஏமகூடஇரியும்‌, அதற்குத்தெற்கில்‌ இம௰யகரியும்‌, மேருவுக்குவடக்கில்‌ 
நீலஇரியும்‌, அம்மீலிரிக்குவ ட க்கில்‌ சுவேதகிரியும்‌, சவேததிரிக்குவடக்கில்‌ சிருங்ககி 
ரியும்‌,மேருவிற்குமேற்கில்‌ கெற்தமாதனசிரியும்‌, மேருவிற்குச்‌இழக்கில்‌ மாலியவான்‌ 
இரியுமாம்‌, செம்பொனடைகலோர்‌ மான்கும்‌, சான்குதருக்கஞம்‌, நானகாதடங்க 
ரூம்‌, முன்னர்க்கூறியிருக்கின்றாம்‌, சான்குகெங்கராவன-இழக்கில்‌ சயித்திரக்காநடு 
வில்‌ தாமரைகள்‌ நிறைந்த தாகம்‌ என்னும்‌ ஓடையும்‌, தெற்கில்‌ விசித்திரைச்சாஈடு 
வில்‌ குமுதோற்பலங்கள்கிறைக்சமானத௪ர௬ என்னும்‌ ஓடையும்‌, மேற்கில்‌ வைப்‌ 
பிரசநடுவில்‌ செம்தாமரைநிறைர்த விமலோதக மென்னும்‌ ஓடையும்‌, வடக்கில்‌ திரு 
தாக்கிய டடுவில்‌ நீலோற்பலநிறைந்க மனோரதமென்னுமோடையுமாம்‌. கான்குபொ 
மில்களாவன - இழக்கில்‌ சயித்திரமும்‌, தெற்கில்‌ வி௫த்திரையும்‌, மேற்கில்‌ வைப்பி 
ரசமும்‌, வடக்கில்‌ இருதாக்யெமுமாம்‌, இவற்றைச்சிவகருமோத்தரம்‌ கோபுரவிய 
லிலும்‌ காந்தம்‌ ௮ண்டகோசப்படலத்திலுங்காண் ௪. தடம்‌ என்பதணீறுஇயில்‌ எண்‌ 
ணும்மைதொகஃகஅு. (௨௭) 

புடைத்தபின்மேருத்தெய்வம்புடைக்குலவரையெட்டென்னப்‌ 
படைத்தவெண்டோளுநான்குமுடியுமேற்படுவெண்சோதி 
யுடைத்தனிக்குடையும்கொண்ட வுரழுவீனோடெழும்‌ துநாணிக்‌ 
திடைச்ததுகருணேவேர்தன்கிளர்‌சனக்தணிம்துநோக்கா, 

(இ-ள்‌.) புடைத்தபின்‌ - செண்டாயுதத்தாலடி.தீதபின்‌, மேரு தெய்வம்‌-மக 
மேருவினதிதேவதை, புடை கூல்வரை ஏட்டு என்ன படைத்த எண்‌ தேரளும்‌ - 
(தன.அ) அயலிலுள்ள அட்டகுல பர்வதங்களைப்போலக்கொண்ட எட்டுப்புயங்களை 
யும்‌, நான்குமுடியும்‌ - நரன்குதலைகளையும்‌, மேல்படு வெண்‌ சோதி உடை தணி க. 
டையும்‌ - மேலேசவிக்கும்‌ வெள்ளியகிரணத்தையுடைய ஒப்பில்லாதகுடையையும்‌, 
கொண்ட உருவினோடு எழுந்து நாணி இடைத்தஅ - கொண்டவுருவத்தோடெழும்‌ 
அ ஈநரணங்கர்ற்து எதிர்ப்பட்ட அ, கருணை வேந்தன்‌ கிளர்‌ சினம்‌ தணிச்து ரோச்‌ 
கா - இருபையையுடைய உக்‌இரகுமாரபாண்டி.யர்‌ மேலெழுந்துபொய்கிய கோப 
மாறிப்பார்த்து. (௨௮) 

இத்தனைவாவுதாழ்த்ததென்னெனமேருத்தெய்வம்‌ 
வித்தகநம்பிகேட்‌டி மீனெடுங்கண்ணியோடும்‌ 

பைத்தலையரவம்பூண்டபானையிப்படி வங்கொண்டு 
கித்தலும்போகிப்போகவெழிபடுநியமம்பூண்டேன்‌. 

(இ-ள்‌.) இத்தனை வரவு தாழ்த்தஅ என்ன என -இவ்வளவுபோது உன்வ 
ருகை தாமதித்தகாரணம்‌ என்னென்அவினவ, மேருதெய்வம்‌ - மேருவினதிதேவ 


) 


௫0௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தை, வித்தகம்‌ ஈம்பி கேட்டி - சதுரப்பாடுடைய பாண்டியனேகேளாய்‌, மீன்‌ செ 
டும்‌ சண்ணியோடும்‌ பைதலை அரவம்‌ பூண்ட பரனை- அல்கயற்கண்ணியோடும்‌ பட 
ம்பொருந்திய தலையினையுடைய சர்ப்பமணிச்‌ த சோமசந்தரச்சடவுளை, இ படிவம்‌ 
கொண்டு நித்தலும்‌ போடு போடு வழிபடு நியமம்‌ பூண்டேன்‌-இவ்வுருவங்கொண்டு 
இனமும்‌ சென்ன சென்ன வழிபட்டுவணங்கும்‌ நியமத்தை மேற்கொண்டிருந்தேன்‌. 


இன்றுகேட்டில்யோவையவேந்திறை யொருத்திகாமக 
துன்றுமாகடலின்மோகச்சுழித்தலைப்பட்டுவெள்‌ ளி 
மன்றுளாடியபொற்பாதம்வழிபடன்மறக்‌ துதாழ்ந்து 
நின்றளேனினையஇங்கினிமித்தினால டியும்பட்டேன்‌. 


(இ-ள்‌.) ஐய இன்றுகேட்டிலையோ - ஐயனே இன்றைத்தினம்‌ டர்தசெய்‌ 
இயைக்‌ கேட்கவில்லையா, ஏம்திழை ஒருத்தி காமம்‌ அன்று மாகடலில்‌ மோகம்‌ 
சுழித்தலை பட்டு - ஒருபெண்ணினுடைய காமமாயெ மிக்சபெமியகடலிலள்ள மோ 
கமாகிய சுழியிலமுக்தி, வெள்ளி மன்றுள்‌ அடிய பொன்‌ பாதம்‌ வழிபடல்‌ மறந்‌ 
தாழ்ச்து நின்றுளேன்‌ - வெள்ளியம்பலத்‌அளாடிய பொன்போலும்‌ அரியஇருவடி 
கனை வழிபட்டுவணங்கல்‌ மறந்து தாமதித்து நின்றேன்‌, இனைய தீங்கன்‌ நிமித்தி 
னால்‌ அடியும்‌ பட்டேன்‌ - (சோமசுச்தரக்கடவுளின்‌ திருவடிபிழைத்த) இத்திங்கன 
காரணத்தால்‌ நின்னால்‌ அடியும்‌ உண்டேன்‌. (௩0) 


இருவடிபிழைத்ததீங்குதீர்த்தனையிதனிலையன்‌ 
றருவதோருஅதிதானுந்தக்கதோர்கைம்மாறென்னால்‌ 
வருவது முண்டாங்கொல்லோமற்ற துநிற்கமன்றற 


பருவரைமார்பவந்தபரிசென்கொல்பகர்‌தியென்ன. 


(இ-ள்‌.) -திருவடிபிழைச்த திங்குதீர்த்தனை - சோமச்தரக்கட்வுளின்‌ திரு 
வடிக்கு (அடியேன்‌) பிழைத்த தீங்னையொழித்தாய்‌, ஐயன்‌ இதனில்‌ தருவது ஓர்‌ 
உறுதி தானும்‌ - ஐயனே இதைப்பார்க்கிலும்‌ நீ செய்யு மொருபயனும்‌, என்‌ 
னால்‌ தக்கது ஓர்‌ கைம்மாறு வருவதும்‌ உண்டாம்‌ சொல்லோ-அதற்கு என்னால்‌ 
பிரதியாகச்‌ செய்யத்தக்கதாயெ ஓர்‌ பிரதியுபகாரமும்‌ பெறுதல்‌ உளதோ (இல்லை 
யென்றபடி) ௮து நிற்க - அச்தச்செய்திநிற்க, மன்றல்‌ பருவரை மார்ப வந்த பரிசு 
என்கொல்‌ பகர்தி என்ன-வாசமிக்க பருத்தமலைபோலத்‌ (திண்ணிய)மார்பையுடைய 
பாண்டியனே (இங்கு) வர்ததன்மையாது கூமுயென்‌அவினவ. 


ஜயன்‌-அண்மைவிளி. (௩௧) 


மன்னவன்வெறுக்கைவேண்டிவக்கனனென்முனைய 
வுன்னதுபுல,க்தோர்க்கேற்பவுரைபடுமாற்றதரய 
பொன்னவிர்தேமாநீழற்புதைபடக்கிடக்குஞ்செம்பொ 
னென்னவம்கையாற்சுட்டிச்காட்டியதெரிபொற்குன்றம்‌. 


(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ வெறுக்கை வேண்டி வர்தனன்‌ என்றான்‌ - உக்ரெகுமா 
ரபாண்டியர்பொருளை விரும்பிவக்தோமென்றார்‌, ஐய உனனது புலத்தோர்க்கு 
ஏற்ப உரைபடு மாற்றது ஆய செம்‌ பொன்‌ - ஐயனே உனதுகாட்டிலுள்ளோர்க்குப்‌ 
பொருக்த உரைகச்கப்படுமாற்றுள்ள செம்பொன்‌, பொன்‌ அவிர்‌ தேமா நீழல்‌ புதை 


மேருவைச்செண்டாலடி த்தபடலம்‌. ௫0௩ 


பட இடக்கும்‌ என்ன - போன்போலவிளங்கும்‌ தளிர்களாயுடைய மாமரத்தி னிழ 
லின்டழ்‌ (ஓர்‌ அறையில்‌ ஒர்பாறையால்‌) மூடுபட்டுக்கடக்காநிற்குமென்று, எரி பொ 
ன்‌ குன்றம்‌ ௮ங்கையால்‌ சுட்டி காட்டியது - விளங்காநின்ற பொன்மலையின திதே 
வதை (தன) ௮ங்கைவிரலால்‌ சுட்டிக்காட்டியது. 

மாத்றதிகமுள்ள பொன்னும்‌ அதனிடத்‌ அளதென்பார்‌ உன்னதுபுலத்தோர்‌ 
க்கேற்ப உரைபடுமாற்றதாய பொன்‌ எனக்கூறியதெனறார்‌. (௩௨) 

மின்னகுவேலான்மாந்நீர்வேலையைவணக்கங்கண்டோன்‌ 
பொன்னறைமருங்கிற்போகிப்பொத்தியபாறைநீக்கித்‌ 
தன்னவாவளவிற்றாயதமனியமுகம்‌ அமூடிப்‌ 
பின்னதுக்தன்ன தாகப்பெயரிலச னெையும்தட்டா. 

(இ-ள்‌.) மின்‌ ஈகு வேலால்‌ முந்£ீர்‌ வேலையை வணக்கம்‌ கண்டோன்‌-மின்‌ 
போல விளங்கும்‌ வேலினால்‌ சடற்றெய்வமாகிய வருணனைதி தனதடிக்கீழ்ப்படுத்இி 
ய உச்்‌உரகுமாரபாண்டியர்‌, பொன்‌ அறை மருங்கில்‌ போட - பொன்னிறைர்த ௮ 
றையின்‌ அயலிற்சென்‌.அ, பொத்திய பாறை உக தன்‌ அவா அளவிற்அு ஆய தம 
னியம்‌ முகந்து மூடி - அதன்மேல்‌ மூடியபரறையைநீக்கி தமத ஆசையினளவின 
தாகப்‌ பொன்னை யெடுத்து அப்பாறையைஞூடி, பின்னஅம்‌ தன்னஅ ஆக பெயர்‌ 
இலச்சினையும்‌ தீட்டா - எஞ்சியதையும்‌ தம்முடைய பொருளாகத்‌ தமதபெயாமுத்‌ 
தரையையும்‌ அப்பாறைமேலெமுதி, (௩௩) 

மின்றிகழ்மணிப்பூண்மார்பன்மீண்டுதன்றான யோடு 
தென்றிசைமொக்கிப்பாகன்செலுத்தமான்றடந்தேரூரந்து 
பொன்றிகழ்வரையும்போகபூமியும்பிறவுமீத்து 

நன்‌ றிகெொண்மனிதர்வைப்பினண்ணுவானண்ணுமெல்லை. 

(இ-ள்‌.) மின்‌ இகழ்‌ மணி பூண்‌ மார்பன்‌ தன்‌ தானயோடு மீண்டு- மின்னல்‌ 
போலவிளங்கும்‌ இரத்தினங்குயிற்‌ நிய ஆபரணமணிர்த மார்பையுடைய உக்ரெகு 
மாரபாண்டியர்‌ தமதசேனையோடும்‌ அங்குநின்றுந்திரும்பி, தென திசை கோக்க 
பாகன்‌ செலுத்த மான்‌ தடம்‌ தேர்‌ ஊர்ம்து - தென்‌ திசையைரோக்தகிப்‌ பாகன்செ 
௮த்தக்‌ குதிரைபூண்ட பெரியதேரைடத்தி, பொன்‌ திகழ்‌ வரையும்‌ போக பூமியும்‌ 
பிறவும்‌ நீத்து - பொன்மலையையும்‌ (அதனைச்கசூழ்ந்த) போகபூமியையும்‌ மற்றுள்ள 
நாடுகளையும்‌ கழித்து, மன்றி கொள்‌ மனிதர்‌ வைப்பில்‌ ஈண்ணுவான - ஈன்மைமிக்க 
மனிதர்கள்‌ வரிக்கும்‌ காடுகளில்‌ வரத்தொடங்கினார்‌, கண்ணும்‌ எல்லை-வரும்போ ௮, 

மகமேராவைச்குழ்ம்த எல்லைகளில்‌ போகபூமி அஅவசைப்படும்‌. அவையா 
வன - ஆதியரிவஞ்சமும்‌, ஈல்லரிவஞ்சமும்‌, ஏமதவஞ்சமும்‌, ஏமவஞ்சமும்‌, தேவ 
குருவஞ்சமும்‌, உத்தரகுருவஞ்சமுமாம்‌, (௩௪) 

மாத்திமர்விராடமன்னர்மாளவர்தெலுங்கதேயப்‌ 
பார்த்திபர்பிறரும்தத்தம்பதிதொறும்வரவுரோக்கித 
தேர்த்திழனிகத்தோடுஞ்சென்றெதிர்முகமன்செய்யத்‌, 
தரர்த்திருமார்பன்கன்னித்தண்டமிழ்காடிசார்ம்தான்‌. 

(இ-ள்‌;) மாத்திமர்‌ விராடமன்னர்‌ மாளவர்‌ செலுங்கதேயப்‌ பார்த்திபர்‌ 
பிறரும்‌ தத்தம்‌ பதிதொலம்‌ வரவு நேரக்கி - மரத்திமாரட்டரசரும்‌ விரா௨ராட்டா 


௫0௫ I இருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


சரும்‌ மாளவநாட்டரசரும்‌ தெலுங்கசாட்டரசரும்‌ ஏனைநாட்டரசரும்‌ தத்தமக்கு 
ரிய சாடுகள்தோறும்‌ (தமது) வருகையை எதிர்சோக்கி, தேர்‌ திகழ்‌ அனிகத்தோ 
டும்‌ எதிர்‌ சென்று முகமன்‌ செய்ய - தேரொடுகூடிவிளங்குஞ்‌ சேனையோடும்‌ எதிர்‌ 
கொண்டுசென்று உபசாரஞ்செய்ய, தார்‌ திரு மார்பன்‌ கன்னி தண்‌ தமிழ்‌ நாடு 
சார்ச்தான்‌ - மாலையாற்பொலிவுமிக்க மார்பையடைய உக்கரகுமாரபாண்டியர்‌ 
ஏற்று பாண்டிரநாடாகிய தண்ணியதமிழ்சாட்டை அடைர்சார்‌, (௩௫) 


கன்னிப்பொன்னெயில்சூழ்செம்பொற்கடி. நகர்க்கணியனாகிப்‌ 
பொன்னிற்செய்திழைத்தரீள்கோபுரத்தினைக்கண்டுதாழ 
வுன்னித்தேரிழிக்தெட்டோடைந்துறுப்பினாற்பணிந்தெழுந்து 
வன்னிச்செஞ்சடர்க்கணெற்றிமன்னவன்மதுரைசார்கதான்‌. 


(இ-ள்‌.) நெற்றி வன்னி செம்‌ ௪டர்‌ கண்‌ மன்னவன்‌ - சிவபெராமானுதலி 
அள்ள தீக்கண்ணிற்றோன் றிய உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌, கன்னி பொன்‌ எயில்‌ சூழ்‌ 
செம்பொன்‌ சடிஈகர்ச்கு அணியன்‌ ஆட - அழியாத பொன்னாலாகிய மதில்சூழ்ம்த 
செம்பொன்‌ நிறைந்த சாவல்பூண்ட மதுரை£கர்க்குச்‌ சமீபித்தவனாக, பொன்னில்‌ 
செய்து இழைத்த நீள்‌ கோபுரத்தினை கண்டு தாழ உன்னி-பொன்னாற்செய்து மணி 
களிழைத்த நீண்டகோபுரத்தினைச்கண்டு வணங்கக்கருஇ, தேர்‌ இழிச்து எட்டோடு 
ஐந்து உறப்பினால்‌ பணிக்அு எழுக்து - (தமது) தேரினின்அம்‌ இறங்கி எட்டுஅப்பும்‌ 
ஐர்‌.துறுப்பும்‌ நிலத்திற்றோயப்‌ பணிர்தெழும்‌அ, மதுரை சார்ந்தான்‌ - மதிரைத்திரு 
ஈகரடைந்தார்‌. 


கோபுரம்‌ தால இலிங்கமாதலால்‌ நீள்கோபுரத்தினைக்கண்டு தாழ என்றார்‌. 


அட்டாங்கத்திற்கும்‌, பஞ்சாங்கத்திற்கும்‌, எட்டுறப்பும்‌, ஐம்‌அஅப்பும்‌ ஏதக்களாத 


லால்‌ எட்டைக்‌அ௮ப்பினால்‌ பணிந்தெழுச்சென்றார்‌. ஓடு-எண்ணிடைச்சொல்‌, (௩௬) 


அறத்துறையந்தணாளர்துறக்தவரரன்றாள்‌ பற்றிப்‌ | 
புறத்துறையகன்றசைவபூதியர்புவிதன்கோயிற | 
நிறத்துறையகத்துத்தொண்டர்திரண்டெதிர்கொள்ளமுத்தி 
னிறத்துறைவையைகீத்துகெடுமதில்வாயில்புக்கான்‌. 
(இ-ள்‌.) அறத்துறை ௮ந்தளைர்‌ - தருமரெறியிற்செல்லும்‌ பிராமணரும்‌, 


அறச்தவர்‌ - துறவினரும்‌, அரன்‌ தாளபற்றி புறம்‌ அறை அகன்ற சைவம்‌ பூதியர்‌- 
சிவபெருமான்‌ றிருவடிப்புணைபற்றிப்‌ புறச்சமயமாகிய கடலைக்கடர்த சைவப்பெ 


ருஞ்செல்வவாழ்வினரும்‌, புனிதன்‌ கோயில்‌ திறத்துறை அகத்து தொண்டர்‌- , 


வெபெருமான்‌ தருக்கோயிலினிகமும்‌ நித்தமுதலியவாகக்கூறப்பட்ட விதியினின்ற 
அசம்படித்தொண்டர்களும்‌, இரண்டு எதிர்கொள்ள - ஒருசேரத்திரண்டு எதிர்கொ 
ள்ள, முத்தின்‌ மிறத்துறை வையை நீத்து செடுமதில்‌ வாயில்‌ புக்கான்‌ - முத்தின்‌ 
ஒளிமிக்க நீர்த்தறையையுடைய வையையாற்றைக்கடம் து விண்ணுலகையளாவிய 
மதிலின்‌ வாயிலிற்புகுர்தார்‌. (௨௭) 
கொங்கலர்கோதைமாதர்குற்குமம்பனிப்ப௪ சிம்‌ து 
மங்கலமறுகினேகிமறைகள்சூழ்கொயிலெயதித்‌ 
தங்கணாயகனைச்சூழ்ந்துதாழ்க்தெழுந்தேத்திப்போந் து 
திங்கரூர்குடுமிச்செல்வத்திருமணிக்கொயில்புக்கான்‌, 


\ 


மேருவைச்செண்டாலடித்தபடலம்‌. ௫0௫) 


(இ-ள்‌.) கொங்கு அலர்‌ சோதை மாதர்‌ குங்குமம்‌ பனிப்ப சிந்தும்‌ மங்க 
லம்‌ மறுடன்‌ ஏ - வாசம்பரந்த கூந்தலையுடைய பெண்கள்‌ குங்குமநீரைத்‌ தண்‌ 
மைசெய்யத்தெளிக்கு மன்கலநிறைந்த லீதியிற்சென்ன, மறைகள்‌ சூழ்‌ கோயில்‌ 
எய்தி-வேதகோஷங்கள்‌ நிறைக்க திருக்கோயில்யடை6௮, தங்கள்‌ சாயகனை சூழ்‌ 
ந்து தாழ்ந்து எழுர்து ஏத்தி போர்‌. - தமத இறைவனாயெ சோமசுந்தரக்‌ கடவு 
ளைப்‌ பிரசக்ஷிணஞ்செய்அு வணங்க எழுந்து அஇத்அ அல்குகின்றும்‌ திரும்பி, இங்‌ 
கள்‌ ஊர்‌ குடுமி செல்வம்‌ திருமணி கோயில்‌ புக்கான்‌ - சந்திரன்‌ றவமுஞ்‌ இகரதி 
தையுடைய செல்வமிக்க பொலிவையுடைய இரத்தினங்கள்குயிற்நிய(தமது)கோயி 
லையடைக்தார்‌. (௩௮) 


பொன்மலைக்கட்வுளீக்தபுண்ணியநிதியையந்த 
நன்மலைமானக்கூப்பிரல்கிப்பல்குடியுமோம்பித்‌ 
தென்மலைக்ழெவன்றெய்வந்தென்புலலாணசொக்க 
றன்மனைவிரும்‌அகாத்தத்தருக்கினானிருக்குநாளில்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்மலை கிழவன்‌ - பொதியமலைக்றைவராகய உக்கிரகுமார 
பாண்டியர்‌, பொன்மலை கடவுள்‌ ஈந்த புண்ணியம்‌ நிதியை - மகமேருவி னதிதேவ 
தைத்த தருமவழியா லீட்டிய பொருளை, அந்த ஈல்‌ மலை மான கூப்பி நல்‌ பல்‌ 
குடியும்‌ ஓம்பி - அந்த நல்ல பொன்மலையையொப்பல்‌ குவித்துக்‌ கொடுத்துப்‌ பல 
குடிகளையும்‌ பாதுகாத்து, தெய்வம்‌ தென்புலவாணர்‌ ஒக்கல்‌ தன்‌ மனை விருந்து 
காத்து தருக்கனான்‌-தெய்வத்தையும்‌ தென்புலத்தாரையும்‌ சுற்றத்தாரையும்‌ தமது 
மனைக்கு வந்த விருக்தினரையும்‌ ஓம்பி ம௫ழ்ச்சியோடு,, இருக்கும்‌ நாளில்‌ - (இவ்‌ 
வாறு) இருச்குங்காலையில்‌, 

மறநிலையாற்‌ பொருளீட்டலும்‌ அரசர்க்குரிய செயலாதலால்‌ புண்ணியகிதி 
என்றதற்குத்‌ தருமவழியா லீட்டிய பொருள்‌ என்ரும்‌. தென்புலவாணர்‌ என்ற 
பிதிரரை. பிரமன்‌ சத்துவவுடலெடுத் துத்‌ தேவரையும்‌ பிதிரரையும்‌ படைத்தமையர்‌ 
ல்‌ தெய்வம்‌ தென்புலவாணர்‌ என வடனெண்ணினார்‌. இல்வாழ்க்கையர்‌ தென்புல 
த்தார்‌ முதலாயினோரைப்‌ பாஅகாத்தல்‌ தலையாகிய கடனாதலால்‌ தெய்வம்‌ சென்பு 
லவாணரொக்கல்‌ தன்‌ மனை விருக்து சாத்அ என்றார்‌, * தென்புலத்தார்தெய்வம்‌ 
விருர்தொக்கமானென்றாங்‌-கைம்புலத்தாறோம்பறலை ” என்ற திருக்குறளாலுணர்க, 

ஐவினைஈடத்துமீசனாணையானடக்குங்கோளுஞ்‌ 
செய்வினைத்திரிஏமாறத்தென்னனாடெங்குமாரி 
பெய்வினையுடையதாகிப்பெருவளம்பகிர்க்‌ துலக 
வய்வினையுடையவாகியுயிரெலாந்தழைத்தவன்றே. 

(இ-ள்‌. ஐவினை ஈடத்தும்‌ ஈசன்‌ ஆணையால்‌ கடக்கும்‌ கோளும்‌-(ஆன்மாக்‌ 
களின்பொருட்டுப்‌) பஞ்சகருத்தியங்களை நடத்தும்‌ சிவபெருமான்‌ அணைவழியால்‌ 
நடக்கும்‌ கோள்களும்‌, செய்வினை திரிவு மாற - மழைவறங்‌ கூரச்செய்யும்‌ பொல்‌ 
லாச்‌ செய்கையினின்‌ அநீங்க, தென்னன்‌ காட எங்கும்‌-பாண்டியனாடு முற்௮ம்‌, மாரி 
பெய்‌ வினை உடையதாக பெருவளம்‌ பர்க்‌ ஐ ஈல்க-மழைபெய்யும்‌ தொழிலையுடை 
யதாகிப்‌ பெரியவளங்களை உயிர்களுக்குப்‌ பங்குசெய்து கொடுக்க, உயிர்‌ எல்லாம்‌ 
உய்வினை உடையவாஇ தழைத்த - எல்லாவுயிர்களும்‌ வருந்தும்‌ ப௫ப்பிணியினின்‌ 
அம்‌ நீங்கப்‌ பிழைக்குஞ்‌ செயலையுடையவாமிப்‌ பெருகின, 

௬௮ | 


௫0௬ இருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


ஐவினை என்ற ருஷ்டி, இதி, சங்காரம்‌, இரோபவம்‌, அஅக்கிரகங்களை. 
திரோபவம்‌ அருட்சத்தியே ஆனமாக்களுக்குப்‌ பரிபாகம்வர ஆணவமலத்தோடு 
கூடிநின்று அவ்வான்மாவி னிச்சாஞானச்ரியைகளை மறைப்பது, ஆணை என்றன . 
அவன்‌ சத்தியை. மழையால்‌ எல்லா வளங்களும்‌ உளதாதலால்‌ மாரிபடர்ந்து நல்க 
என்றார்‌. *கெடுப்பதூஉங்கெட்டார்க்குச்‌ சரர்வாய்மற்றாங்கே - எடுப்பதாஉமெல்லா 
மழை”' என்ற திருக்குறளால்‌ உணர்க. (௪௦) 

எழு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 

புவனியிம்முறையாற்புரக்தளித்தாரம்பூண்டபாண்டியன்றிருமகனுக்‌ 
கவனியேழறியவீரபாண்டியனென்றணிமுடிகவித்தரசளித்அு 
நவநிரதிசயபூரணவின்பஞானமோக்கருளியமதுரைச 
இிவனடிநிழலிற்பிளப்பறப்பழையதேசெரடுகிறைம்‌ தவிற்றிருந்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆரம்‌ பூண்ட பாண்டியன்‌ புவனி இம்‌ முறையால்‌ புரம்து அளி 
த்து - உக்ரகுமாரபாண்டி.யர்‌ நிலவுலகை இம்முறையால்‌ பாதுகாத்து ஒம்பி, இரு 
மகனுக்கு அவனி ஏழ்‌ அறிய வீரபாண்டியன்‌ என்று அணி முடி கவித்து - (தம) 
செல்வப்புத்திரனை எஏழுலகுமறிய வீரபாண்டிய என்றழைத்து அழகிய முடிகு 
ட்டி, அரசு அளித்த - (தமத) அரசியல்‌ தச்‌.௪, சவ நிரதிசய பூரண இன்ப ஞான 
நோக்கு அருளிய மதுரை வென்‌ அடிநிழலில்‌ - புதிய நிரதிசயமாயெ பரிபூரண 
இன்பத்தைத்‌ தந்தருளும்‌ ஞானநேரச்சினை அடியார்க்‌ கருளும்‌ மதுரையிலெழுக்தரு 
ளிய சோமசும்தரக்கடவுளின்‌ திருவடி.நிழலால்‌, பிளப்பு அறபழைய தேசொடு கிறை 
ந்து வீற்றிருந்தான்‌ - வே௮பாடற முன்னுள்ள தேசொடு கலந்து நிறைந்து மிகரின்‌ 
தியிருந்தார்‌. 

' இன்பம்‌ ஆராத்தன்மையதாதலால்‌ ஈவம்‌ எனவும்‌, ஆன்மபோதத்தாற்‌ சட்‌ 

ட. யறிதற்கரியதாதலில்‌ நிரதிசயம்‌ எனவும்‌, என்றும்‌ ஒருபடி.த்தாய்‌ நிறைதலில்‌ 
பூரணம்‌ எனவும்‌, பாசக்ஷயம்செய்து அருளொடு கூட்டுகையால்‌ ஞானநோக்கு 
எனவும்‌, அடியார்க்கு விரைக்தருளுசலால்‌ இறந்தகாலப்‌ பொருள்பட அருளிய 
எனவும்‌, திருவடியே திருவருளாதலால்‌ எதுப்பொருளில்வந்த ஐக்தனுருபுதக்து 
அடிநிழலில்‌ எனவும்‌, செந்தழல்‌ நாட்டமீன்ற செல்வனாதலால்‌ பழைய தேசொ 
டு நிறைம்‌அ வீற்றிருந்தான்‌ எனவுங்‌ கூறினார்‌. * இன்பத்தை யருள்பெருக்கு 
கையால்‌ தந்தருளுமென்றாம்‌, ££ பருயெமாரேன்‌ - விழுல்யுமொல்லகல்லேன்‌ ? 
எனவும்‌, ““ உள்ளத்துணர்ச்சியிற்‌ கொள்ளவும்படாஅன்‌ ” எனவும்‌, “£ அண்ட 
ன்கடந்த பொருளளவில்லதோ ரானந்தவெள்ளப்பொருள்‌ ”' எனவும்‌, * தில்லை 
மூன்ராடியதிருவடி ?' யெனவும்‌, * அன்பினாலடியே னாவியோடியாக்கையானம்‌ 
தமாய்க்கசிம்‌தருக - என்பரமல்லா வின்னருடம்தாய்‌ ” எனவும்‌ வரும்‌ திருவாக்‌ 
குகளாலுணர்க, முன்னர்த்‌ திருவவதாரப்படலத்தில்‌ * செர்தழனாட்டமின்றசெ 
ல்வன்‌'” எனக்‌ கூறியிருத்தலால்‌ ஞானகோக்குப்‌ பாசத்தை யழிக்கும்‌ ஒற்றுமை 
நயம்பற்றி எல்லாவற்றையும்‌ அழிக்கும்‌ ுதற்கண்‌ எனப்பொருள்கொண்டு நெற்றிக்‌ 
கண்ணால்‌ தம்மையருளிய எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதலும்‌ ஒன்‌ அ. (௪௧) 


மேருவைச்‌ செண்டாலடித்தபடலம்‌ முற்றிற்று. 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௧௫௧, 
து வன்க விலும்‌ வலை 
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ப்தினாமுவது 
வேததஅக்குப்‌ பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌ 


எழு£ரடி.யாசிரியவிருத்தம்‌. 


உலம்பொருதடக்தோளுக்கிரச்செழிய னுயரியமேருமாலவரையை 
UE பொலம்புரிசெண்டாற்புடைத்துவைப்பெடத்துப்போர்தருளடை ந்த 
வாபுகன்றும்‌, வலம்படுதிணிதோள்விரபாண்டியன்கோல்வழங்குகாண்ம 
துரையெம்பெருமான்‌, புலம்பொருமுனிவர்தேறகால்வேதப்பொருளுண 
ர்த்தியதிறம்புசல்வாம்‌. 

(இ-ள்‌.) உலம்‌ பொரு தடம்‌ தோள்‌ உக்ரச்‌ செழியன்‌ - இரண்ட கல்லோ 
டொத்த பெரிய புயத்தையுடைய உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌, உயரிய மேரு மால்‌ 
வரையை பொலம்புரி செண்டால்‌ புடைத்து வைப்பு எடுத்து போந்து அருள்‌ அடை 
ந்த ௮௮ புகன்றும்‌ - உயர்ந்த பெரிய மேருமலையைப்‌ பொன்னாற்செய்த செண்டா 
யுதத்தால்‌ அடித்து நிதியை எடுத்து அங்குநின்அம்‌ மீண்டு சோமசந்தரக்கடவுள்‌ 
திருவருளை அடைந்த திருவிளையாடலக்‌ கூறின்‌, வலம்‌ படு திணி தோளலிரபாண்‌ 
ஓயன்‌ கோல்‌ வழங்கு மாள்‌ - வெற்றிமிக்க தண்ணிய தோளையுடைய வீரபாண்டி. 
யன்‌ செங்கோல்‌ ஈடத்அங்காலையில்‌, மதுரை எம்பெருமான்‌ - மதுரையி லெ 
முர்தருளிய சோமசக்தரக்கடவுள்‌, புலம்‌ பொரு முனிவர்‌ தேற நால்‌ வேதப்‌ பொ 
ருள்‌ உணர்த்திய திறம்‌ புகல்வாம்‌ - இந்திரியங்களை வென்ற கண்ணுவர்‌ முதலிய 
முனிவர்கள்‌ தெளிந்துய்ய நான்குவேதம்சளின்பொருள்களை (ஐயமற) உணர்த்திய 
இருவிளையாடலை இனி யெடுத்தக்‌ கூறுவாம்‌. (௧) 
ஐம்பெரும்பூதகிலைஇரிக்‌ திரேழடுக்யெவுலகொடுமயன்மா 
லும்பர்வான்பதமுழுஇத்தவாமொடுங்கவுருத்தகோருழிவக்கெய்தச்‌ 
செம்பொருண்மறையுமொடுக்கியவழிகாட்‌ செஞ்சுடர்க்கட்வுண்‌ முன்மல 
வம்பவிழ்கமலமெனவரன்றிராமுன்மலர்க்ததாலகிலமுமாதோ. [ரும்‌ 

(இ-ள்‌.) பெரு ஐம்பூத நிலை திரிச்து - பெரிய ஐசஅதூல பூதங்களும்‌ தத்தம்‌ 
நில்களினின்‌ அமாறுபடுதலால்‌, ஈரேழ்‌ அடுக்கிய உலகும்‌ அயன்‌ மால்‌ உம்பர்வான்‌ 
பதமும்‌ உதித்த ஆறு ஒடுங்க-பதினான்‌ குலகங்களும்‌ அவற்றளடங்யெ பிரமன்‌ இரு 
மால்‌ இத்தினாதிய இவர்களுடைய பெரியபதங்களும்‌ தோன்தியபடி. யே ஒடுங்கும்‌ 
படி, உருத்தத ஓர்‌ ஊழி வரது எய்த-கோபித்து ஓரூழிக்காலம்‌ வக்தடைய, செம்‌ 
பொருள்‌ மறையும்‌ ஒடுங்கெ-வேதங்களும்‌ ஒடுங்கின, வழிகாள்‌-பின்னாளில்‌, செஞ்‌ 
சுடர்க்‌ கடவுண்‌ முன்‌ மலரும்‌ வம்பு ௮விழ்‌ கமலம்‌ என - சூரியன்‌ சந்நிதியில்‌ 
மலரும்‌ வாசமிக்க தாமரைமலர்போல,அரன திருமுன்‌ அலெமும்‌ மலர்க்தஅ - சிவ 
பெருமான்‌ சர்நிதியில்‌ ஒடுங்யெ யாவும்‌ தோன்றின. 

ஐம்பூதம்‌ நிலை திரிதலாவ த பிரிதிவு அப்பிலும்‌, அப்பு ரெருப்பிலும்‌, ரெருப்‌ 
புக்‌ காற்றிலும்‌, காற்று ஆகாயத்திலும்‌ ஒடுங்குதல்‌. ஒன்‌ றின்மேலொன்‌ அநிற்றலால்‌ 
அடுக்கியவுலகு எனவும்‌, ஈரேழென முன்னர்த்‌ தொகைப்படுத்தினமையால்‌ அவற்‌ 
அள்‌ கின்று வகைப்படுத்தி அயன்மாலும்பர்வான்பதழும்‌ எனவும்‌, அயனும்‌ திருமா 
லும்‌ பிரருதிசம்பர்தமுடையராதலால்‌ ஆகாயம்‌ ஆங்காரதத்துவத்திலும்‌, ௮௮ மா 


இது வா... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ன்தத்அவத்தலஞ்‌ ௮௮ பிரறொதி தத்துவத்திலஞ்‌ சென்றொடுங்குதலின்‌ அவர்கள்‌ 
தத்தமக்குரிய பகங்களோடு ஒடுங்Cனெராதலின்‌ அயன்மாலும்பர்வான்‌ பதமுமொடு 
ங்க எனவும்‌, உருத்திரமூர்த்தியால்‌ பிரசிருதியினின்‌அ ஏனைத்தத்‌ அவங்கள்‌ தோன்றி 
னமையால்‌ ௨இத்தவா௮ எனவும்‌ மகாப்பிரளயம்‌ ஆதலின்‌ உருத்ததோருழி எனவு 
ம்‌, பேருழிச்சாலமாதலால்‌ சுத்தமாயையிற்றோன்றிய விச்துவில்‌ வேதம்‌ ஒடுங்குத 
லில்‌ செம்பொருள்மறையும்‌ ஒடுங்கு எனவும்‌, தோற்றத்திலும்‌ ஒடுச்சத்திலும்‌ சிவம்‌ 
விகாரமின்றி நிற்றல்‌ தோன்றச்‌ செஞ்சடர்க்கடவுள்முன்‌ மலரும்‌ வம்பவிழ்கமலமல 
ரென்‌ எனவுங்கூறினார்‌, திருமுன்‌ என்றது வெசத்தியை. ஐம்பெரும்பூதகிலை திரிதல்‌ 
 மாநிலம்புனலிலொலிச்குமப்புனல்போய்வன்னியிற்கரக்குமவவன்னி 
யூனமில்வளியிற்சேருமவ்வளிபோயுயர்விச ம்படையுமவ்விசும்பாங்‌ 
கேனையவாங்கரத்‌திடையொளிக்குமாங்கஅமகரனிடையெய்‌் அ 
மானவம்மகான்போயுயர்பிரருதிதன்னிடையினிதினினமரும்‌. ” 
எனவருப்‌ கூர்மபுராணத்தாலுணர்‌க. (௨) 
ந இொத்ின்னமிக்சொழினம்‌ க்க. ப ஏ 
கொண்டே போர்த்திகிரிவலவனை த்தரவிக்குரிசிறன்னாபிமுண்டகத்தில்‌ 
வண்டுபோற்பிரமனுதித்‌ துஷுவுலகும்வசன்‌ முறைபடைக்குநாணஞ்ச 
முண்டுபோற்றியவானவர்க்குயிரளித்தவும்பர்சாயகன்றிருவாக்கில்‌- 
(இ-ள்‌.) பண்டுபோல்‌ பின்னும்‌ - முன்புபோலப்‌ பின்னரும்‌, முத்தொழில்‌ 
நடத்த பராபரஞ்சுடர்‌ திருவுள்ளங்கொண்டு - படைப்பு முதலிய மூன்று தொழில்‌ 
களையும்‌ கடத்தச்‌ சிவபெருமான்‌ திருவுள்ளங்கொண்டு, போர்‌ இஇரி வலவனைதர்‌ - 
போர்த்தொழிற்குரிய சச்கரத்தையேச்திய இருமாலைத்தர, அக்குரிசில்‌ தன்னாபி மூ 
ண்டசத்தில்‌ வண்டுபோல்‌ பிரமன்‌ உதித்து - அத்திருமாலினுடைய .. உறந்தித்தாமரை 


யில்‌ வண்டுபோலப்‌ பிரமன்‌ ஜோன்றி, மூவுலகும்‌ வரன்முறை படைக்கும்‌ நாள்‌ - 


மூன்‌ அலகங்களையும்‌ முறையாகப்‌ படைக்குங்காலையில்‌, நஞ்சம்‌ உண்டு போற்றிய 
வானவர்க்கு உயிர்‌ அளித்த உம்பர்‌ நாயகன்‌ திருவாக்ஒல்‌ - நஞ்சனையுண்டு தன்னைத்‌ 
தித்த அயன்‌ முதலிய தேவர்களுக்கு உயிர்தக்தருளிய தேவதேவன்‌ திருவாக்கில்‌. 

தோற்றமும்‌ ஒடுக்கமும்‌ காலம்போல மாறிமாறி வருமென்பார்‌, பண்டுபோ 


ற்‌ பின்னும்‌ எனவும்‌, அன்மாச்களுக்குப்‌ பாகம்‌ வருவித்தற்பொருட்டென்பார்‌. முத்‌. 


தொழில்ஈடத்தப்‌ பராபரஞ்சுடர்‌ இருவுள்ளங்சொண்டு எனவும்‌, அவ்வான்மாக்கள்‌ 
கன்மம்புசித்தாலன்றி மலபாகம்வருதற்கு ஏதவின்றென்பார்‌. போர்த்திகரிவலவ 
னைத்தர எனவும்‌, “££ மற்றத்தோற்றமலபாகம்வர ” என்றமையால்‌ அவ்வான்மாக்கள்‌ 
மலபாகம்வக்து தனஅ இருவடியிற்‌ கூடுதற்கு மீளவுதித்தாலன்றி யின்றெனபார்‌. 
அக்குரிசிறன்னாபிமுண்டகத்தில்‌ வண்டுபோற்‌ பிரமனுஇத்து எனவும்‌, சிவபிரான்‌ 
திருவருளால்‌ பிரமன்‌ இருட்டி, மசத்துடைச்சிருட்டி, சத்தாதிசருட்டி, இந்திரியா 
திருட்டி, தருவாதிசிருட்டி, மிருகசிருட்டி, தேவூருட்டி., மானிடசருட்டி, பூதா 
இருட்டி, கெளமாரசிருட்டியென வொன்பஅவகைப்படும்‌ என்பார்‌ வரன்முறை 


படைக்குநாரள்‌ எனவும்‌, அபரப்பிரணவத்தின்‌ வாச்யெமாய்ப்‌ பரப்பிரணவமாய்‌ நின 


றான்‌ என்பரர்‌ உம்பர்சாயசன்‌ எனவுங்கூதினார்‌. இருமால்‌ உக்‌இத்தரமரையில்‌ பிரம 


ன்தோன்றச்செய்தத., இலிங்கபுராணம்‌ மாயனும்‌ அரியும்‌ வரம்பெற்ற அத்தியாயத்‌ ' 
தில்‌ “முதியதனிசான்மறைவடித்தமுதல்வன்பாத்மகற்பத்தள்‌,. pA 
ம்பு ப்‌ எனவருஞ்செய்யுளால்‌ உணர்க, மத்‌ படத 


ல ன்‌ ல்‌ 
க்கக்‌ ழும்‌ 


தகவல்‌ ர்‌ ட 


ம: ப வைக த அ 


௬ 


வேதத்துக்கு ப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫0௯ | 


பிரணவமுதித்தததனிடைவேதம்பிறந்தனடைமிசாரணியத்‌ 
ருணிறைமுனிவர்கண்ணுவர்கருக்கராதியோரதிகரித்தவற்றின்‌ 
பொருணிலைகெரியாஅள்ள முறுகமும்புலர்க்தனமிருப்பவப்போதல்‌ 
இருண்மலவலிவென்றவனரபத்தனென்றோருவேதியன்வந்தான. 


(இ-ள்‌.) பிரணவம்‌ உதித்த - பிரணவந்தோன்றியஅ, அதனிடை வேதம்‌ 
பிறந்தன - அப்பிரணவத்தில்‌ வேதங்கள்தோன்றின, கைமிசாரணியத்து ருள்‌ 
நிறை மூணிவர்‌ சண்ணுவர்‌ கருக்கர்‌ ஆதியோர்‌ அதிகரித்து - கைமிசாரண்ணியத்‌ 
இல்வூக்கும்‌ கருணைகிறைந்த முனிவர்களாகிய கண்ணுவர்‌ சருக்கர்முதலியோர்‌ 
நெரும்‌இ, அவற்றின்‌ பொருள்‌ கிலைதெரியாது உள்ளமும்‌ முகமும்‌ புலர்ச்தனர்‌ இரு 
ப்ப- அவற்றின்‌ உட்ிடையாயுள்ள பொருளை யுணராமல்‌ மனமும்‌ முகமும்‌ வாடி. 
யிருக்க, அப்போது-அ௮க்காலையில்‌, இருள்‌ மலம்‌ வலிவென்றவன்‌ அரபத்தன்‌ என்று 
ஒருவேதியன்‌ வர்தான்‌ - ஆணவமலவலியைவென்ற அரபத்தரென்னும்‌ திருநாமத்‌ 
தையுடைய ஒருமுனிவர்வச்தார்‌. ்‌ 

பிரணவம்‌ என்றது அப்ரப்பிரணவத்தை, பிரணவம்‌ பரப்பிரணவம்‌,அபரப்‌ 
பிரணவம்‌ என இருவகைப்படும்‌. பரப்பிரணவம்‌ ஆவ. சச்‌தொனம்த சொருபமா 
இய சிவமே யின்பத்தைப்‌ பெருக்கும்‌ ஆதிச்சத்தோடு பொருச்தவிருப்ப.து. அபரப்‌ 
பிரணவம்‌ அவது மாயாசொருபமாய்ச்‌ சத்தவடி.வமாய்ச்‌ கெவதத்துவ வுண்மைஞா 
னமாகிய அதிக்கத்தை யுண்டாக்‌ யான்மாச்களுக்கு எல்லா நன்மைகளையும்‌ 


தருவது. வாசகமாயெ ௮௮ வாச்சியமாயெ பரப்பிரணவத்தை யடைதற்குக்‌ கரு 


வியாய்‌; எல்லாப்பொருள்களுர்‌ தோன்றுதற்கு மூலமாயுள்ள அகரம்‌, உகரம்‌, மக 
ரம்‌ என்னும்‌ ௮க்கரங்களின்வடிவாய்ப்‌ பரசிவம்‌ பிரதிவிம்பித்தற்கு லிம்பமாய்‌ ௮ 
ப்பரவெமும்‌ தானும்‌ இரும்பும்‌ செருப்பும்போல வேறன்றாய்ச்‌ சிவவாசகமாயிரூத்‌ 
தலின்‌ அவ்வாஅள்ள அவ்வபரப்பிரணவர்தோன்றினதென்பார்‌. உம்பர்சாயகன்‌ 
இருவாக்கில்‌ பிரணவம்‌ உதித்ததெனவும்‌, அப்பிரணவத்தினின்று இருக்கு முத 
லிய மூன்று வேதங்களும்‌ பின்னர்த்‌ தோன்றினதென்பார்‌. அதனிடை வேதம்‌ 
பிறக்தனவெனவும்‌ பிரணவத்திற்றோன்றிய வேதத்தைப்‌ பயின்றதொழிய அவற்றி 
ன்பொருளை யுணர்ர்திலரென்பார்‌. அவற்றின்‌ பொருணிலைதெரியாஅள்ளமுமுகமும்‌ 
புலர்க்தனரிருப்ப என வுங்கூறினார்‌. 


கலியுகத்தேோற்றத்தில்‌ முனிவர்கள்‌ பிரமன்பாற்சென்று யாங்கள்‌ தவஞ்செ 
ய்தற்கு ஓரிடம்கூறுக என இரப்ப, அப்பிரமன்‌ தருப்பையால்‌ ஒர்‌ நேமி செய்து 
இது போய்கின்றவிடத்து இருந்து தவஞ்செய்யக்கட வீர்‌ என்று உருட்ட அர்ரேமி 
நின்று சம்பந்தமானவிடம்‌ நைமிசம்‌ எனப்பேர்பெற் றத. 


“இறகர்வண்டி மிரும்வட்டவாய்க்கசமலச்செழும்பொகுட்டரசுவீற்திருக்கும்‌ 
மறைமுதற்தழெவன்‌ முனிவ ரர்வேண்டவ ஊத்தனன்விடுத்தபுன்னேமி 
யிறவுருஇன்னமாயிடையுறைவதெனக்கவின்‌ காட்டிடும்‌” 


.. எனவருங்காஞ்சிப்புராணச்செய்யுளாலுணர்க.. (௪) 


'வந்தவேதியனையிருக்தவேதியர்கள்வரவெதிர்ந்திறைஞ்சிவேதிருக்கை 
- தந்தவேலையிலம்மறையவன்‌ முனிவர்கமைமுககோக்கியிதுரைப்பான்‌ 


௫௧0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பர வேசனைசால்காவெனுப்பிகக்க பண்பினை ரயி விர்‌ 
எந்தைவேருஇமுகம்புலர்க்தருக்குஞ்செய்தியாதெனவவர்சொல்வார்‌. டி 


(இ-ள்‌.) வம்த வேதியனை இருர்த வேதியர்கள்‌ வரவு எதிர்ச்து இறைஞ்சி 
வேறு இருக்கை தந்த வேலையீல்‌-வர்தமுனிவரை அங்‌இருக்தமுனிவர்கள்‌ அவர்‌ வரு 
கையை எதிர்கொண்டுவணங்கி வேற ஆசனந்தச்தகாலையில்‌, அம்மறையவன்‌ முனி 
வர்‌ தமை முகம்‌ நோக்கி ஈது உரைப்பான்‌-அவ்வரபத்தா்‌ ஏனையமுனிவர்கள்‌ முகம்‌ 
பார்த்து இதனைச்கூறுஇன்ளூர்‌, நீவிர்‌ வேதனையர்தம்‌ சால்‌ அவா வெறுப்பு இகந்த ப 
ண்பினர்‌ ஆயினீர்‌-நீங்கள்‌ பாசபர்தத்தினின்‌ மிச்ச விருப்பு வெறுப்புகளினின்௮ நீங்‌ 
இய தன்மையையுடையரரயினீர்‌, சிந்தை வேறாக முகம்‌ புலர்ந்து இருக்கும்‌ செய்தி 
யாது என - (இப்பொழுஅ) மனம்வேஅபட்டு முகம்வாடியிருக்கும்‌ செய்தியாதெ 
ன்று வினவ, அவர்‌ சொல்வார்‌ - அம்முனிவர்கள்‌ கூறுவார்கள்‌. 


தருப்பையாலியற்றிய ஆசனம்‌ என்பார்‌ வேதிருக்கை என்றார்‌. (௫) 


மருட்பமொயைகழிந்தவன்மொழிக்தமறைபயின்றுரைசெய்கேசிகனதற்‌ 
நிருட்படுமனத்தேமிருத்துமாலையயாதுசூழிகற்கெனக்கேட்ட 
தெருட்படுமனத்தோன்செப்புவான்‌வேகஞ்செப்பியசிவபரஞ்சுட்‌ ரே 
யருட்படிவெடுத்‌துப்பொருளையுமுணர்த்தமல்ல அசூழ்ச்சியாதறைவீர்‌. 


(இ-ள்‌.) ஐய-ஐயனே, மருள்‌ படு மாயை கழிந்தவன்‌ மொழிந்த மறை பயி 
ன்று-மயக்கம்நிறைந்த மாயையினீன்‌ அ இயல்பாகவே நீக்கிய வெபெருமான்‌ திரு 
வாய்மலர்ச்தருளிய வேதங்கள்‌ பயின்ன, உரை செய தேசென்‌ அற்று இருள்‌ படும்‌ 
மனத்தேம்‌ இருத்தும்‌ - அவற்றினுட்‌ இடைப்பொருளையுணர்த்தும்‌ ஆசிரியரில்லாம 
ல்‌ அஞ்ஞானம்‌ நிறைந்த மனத்தையுடையோமாயிருக்கன்றோம்‌, இதற்கு சூழ்‌ யா 
அ என - இதற்குஆலோசனை யாதென்று வினவ, கேட்ட தெருள்‌ படு மனத்‌ தோ 
ன்‌ செப்புவான்‌ - அதனைக்கேட்டஞானம்நிறை த மனத்தையுடைய அரபத்தர்‌ கூ 
றஇன்றார்‌, வேதம்‌ செப்பிய சிவபரம்‌ சுடரே அருள்‌ படிவம்‌ எடுத்து பொருளையும்‌ 
உணர்த்தும்‌ - அவ்வேதங்களைக்‌ கூறியருளிய ௮ச்சவபெருமானே அருளுருவங்கொ 
ண்டுவர்த அவற்றினட்‌ இடைப்பொருளையும்‌ உணர்த்தவான, அல்லஅ சூழ்ச்சியா 
து - இதவன்றி வேன இலோசனையா அ, அறைவீர்‌ - கூறுவீர்‌ (எனக்கூறி,) (௬) 


பண்ணியதவத்தாலன்றியாதானும்படுபொருள்பிறிதிலைதவமும்‌ 
புண்ணியதலத்தனல்லதுபலியாபுண்ணியதலக்தினும்விழுப்ப 
நண்ணியசைவதலத்தினிலியற்றதினல்குமச்சிவதலங்களினு 
மெண்ணியவதஇகதலத்தினிலியற்றினிருக தவமெலிதுடன்பயக்கும்‌. 
(இ-ள்‌.) பண்ணிய தவத்தால்‌ அன்றி யாதானும்‌ படு பொருள்‌ பிறிது இ 
லை-செய்யும்‌ தவத்தாலன்றி யாதொன்றாலும்‌ (ஒருவனுக்குக்‌) கைகூடும்பயன்‌ வேறி 


ல்லை, தவமும்‌ புண்ணியதலத்தின்‌ அல்லஅ பலியா - அத்தவங்களும்‌ புண்ணியதல 
ங்களிற்‌ செய்தாலன்றநிக்கைகூடா, புண்ணீயதலத்தினும்‌ விழுப்பம்‌ நண்ணிய சை 


வதலத்தினில்‌ இயற்தின்‌ ஈல்கும்‌ - அப்புண்ணியதலங்களினும்‌ மேன்மைமிக்கசைவ 
தலங்களிற்செய்தால்‌ ௮௮ கைகூடும்‌, ௮ச்வெ தல்ங்களிலும்‌ எண்ணிய அதிகதலி க்‌. 


லு ன்‌ 
ல்‌. 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௧௧ 


தீதினில்‌ இயற்றின்‌ இருந்தவம்‌ எளிஅ உடன்‌ பயக்கும்‌- அந்தச்சைவதலங்களினும்‌ 
நன்குமதிக்கபபட்ட மேம்பட்ட சைவதலத்தில்‌ செய்தால்‌ அப்பெரியதவப்பயன்‌ 


எளிதில்‌ விரைம்‌து கைகூடும்‌. 


அறமுதலிய நான்கு பொருள்களையும்‌ பெறதற்குத்‌ தவத்தாலன்றி அவை 
ஏனையவற்றாுற்‌ கைகூடா என்பார்‌ பண்ணிய தவத்தாலன்றி யாதானும்‌ படுபொருள்‌ 


பிறிதிலை என்றார்‌. (௪) 


அத்தகுதலமற்றியாதெனினுலகமகிலமூந்தன்னுடம்பான 
விச்தகன்சென்னிப்பன்னிருவிரன்மேல்விளங்கியதலம து சீவன்‌ 
முத்தராயெண்ணில்வானவர்முனிவோர்முயன்‌அமாதவப்பயனடைம் து 
சித்தமாசகன்‌ அவதிவதென்றறமூல்செப்பியம துரையம்ககரில்‌. 


(இ-ள்‌.) அத்தகு தலம்‌ இயாஅ எனில்‌ - அர்த மேம்பட்ட சைவதலம்‌ யர 
தென்ற வினவில்‌, உலகம்‌ ௮ூலைழும்‌ தன்‌ உடம்பான வித்தகன்‌ சென்னி பன்னிரு 
விரல்‌ மேல்‌ விளங்கிய தலம்‌ ௮௮ என்ற - எல்லாவுலகங்களுூம்‌ தனது சரீரமாகவு 
ள்ள விராட்புருடனுடைய இரத்தின்மேல்‌ பன்னிரண்டுவிரல்‌ அளவுக்குமேல்‌ விள 
ங்யெதலமாயுள்ளதெனவும்‌, சீவன்‌ முத்தராய்‌ எண்ணில்‌ வானவர்‌ முனிவோர்‌ மா 
தவம்‌ முயன்ற பயன்‌ அடைந்து சித்தம்‌ மாசு அகன்று வஇவது என்று- €வன்முதி 
தராய்‌ அளவில்லாத பெரியதேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ பெரியதவஞ்செய்து அத்த 
வப்பேற்றை எளிதிலடைக்து மனக்குற்றமுமொழிம்து என்னம்‌ வசிப்பதாயுள்ளஅ 
எனவும்‌, அறம்‌ நூல்‌ செப்பிய மதுரை - தருமநூலெடுத்துக்கூறும்‌ மதுரையாம்‌, 
அம்ஈகரில்‌-அத்திருநகருள்‌, (௮) 


தெளிதருவீசும்பினிழிக்ததோர்விமான சிகரமணியருகுதென்மருங்கன்‌ 
முளிதருபராரைவடநிழல்பிரியாமுழுமுதல்வழிபமெறவோர்க்‌ 
களிதருகருணைமுகமலர்க்‌ தளவாவருங்கலையனைத்தையுக்கெளிவித்‌ 
தொளிதருமனையமூர்த்தியேஅங்கட்கோ தியமறைப்பொருளுணர் த தும. 


(இ-ள்‌.) தெளிதரு விசும்பின்‌ இழிந்தது ஓர்‌ விமான கிகாமணி அருகு தென்‌ 
மருங்ன்‌-ஒளிமிக்க லிண்ணுலகினின்‌ அம்‌ வந்த ஒப்பில்லாத தெய்வதவிமானங்களு 
க்கெல்லாம்‌ சகொமணியாயுள்ள விமானத்தின்‌ ௮௬௫ல்‌ தென்பாலில்‌, முளிதரு பரா 
ரை 'வடகிழல்‌ பிரியா முழுமுதல்‌-உலர்ச்த பருத்ததூரையுடைய கல்லரலவிருக்உத்தி 
னிழலினின்அம்‌ பிரியாத தகூதிணாமூர்த்‌ தி; வழிபடும்‌ அறவோர்க்கு ௮ளிதரு கருணை 
முகமலர்ம்து அளவா அருங்கலை அனைத்தையும்‌ தெளிவிதஅ ஒளிதரும்‌-தம்மை வழி 
பட்டொழுகும்‌ சனகர்‌ முதலிய முனிவர்களுக்கு அன்பும்‌ அருளும்‌ மிச்சமூகமலர்‌ 
ச்சிசெய்‌.து அளவில்லாத அரியநூல்முற்றையும்‌ தெளியச்செய்து விளங்குவர்‌, அனை 
ய மூர்த்தியே அங்கட்கு ஒதிய மறைப்‌ பொருள்‌ உண்ர்த்தும்‌-அந்தமூர்த்தியே உங்‌ 
களுக்குத்‌ (தாம்‌) இருவாய்மலர்க்தருளிய வேதத்தினுட்பொருளை யுணர்த்தாகிற்பர்‌, 
அங்கவன்றிருமுனருக்தவவிரகமாற்றுவான்‌செல்லுமினெனவப்‌ 
புங்கவனருள்போல்வந்தமாதவன்‌ பின்புனிதமாமுனிவருமங்கை 
பங்கவன்மதுரைப்பதிபுகுந்தம்பொற்பன்மணிக்கோயிலபுக்கா பிச்‌ 
சங்கவன்கைபோல்வளைசெறிசெழும்பொற்றாமமைத்தடாகரநீரா டி. 


௫௧௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) அவன்‌ திருமுன்‌ அரும்‌ தவவிரதம்‌ ஆற்றுவான்‌ செல்லுமின்‌ என- 
அம்மூர்த்தியின்‌ இருமுன்னரிரும்‌அ செய்தற்கரிய தவத்தைச்‌ செய்யச்செல்லுங்க 
ளென்று கூற, அப்புங்கவன்‌ அருள்போல்‌ வந்த மாதவன்‌ பின்‌ - அந்தமூர்த்தியின்‌ 
நிருவருள்போல்‌ வக்‌. அதவிய அரபத்தர்பின்பு, புனிதம்‌ மா முனிவரும்‌-களங்கமில்‌ 
லாத சண்ணுவர்முதலிய முனிவர்களும்‌, மங்கை ப்ங்கவன்‌ மதுரை பதி புஞந்து- 
அங்கயற்கணம்மையை இடப்பாலிலுடைய சோமசந்தரச்கடவுஞடைய மதுரைத்‌ 
இருஈகரத்திற்சென்று, அம்‌ பொன்‌ பல்‌ மணி கோயில்‌ புக்கு - அழகிய பொன்னாற்‌ 
செய்த பலரத்தினங்களமுத்திய திருச்சோயிலட்புகுர்து, ஆழி சங்கவன்‌ கைபோ 
ல்‌ வளை செதி செழும்‌ பொன்‌ தாமரை தடாகம்‌ நீர்‌ ஆடி - சக்கரத்தையும்‌ சங்கை 
யும்‌ ஏர்திய திருமால்‌ கரத்தைப்போலப்‌ பாஞ்சசன்னியம்‌ வசிக்கும்‌ பொலிவுமிக்க 
பொற்றாமரைப்பொய்கையில்‌ ஸ்சானஞ்யெஅ. (௧0) 
தரைகடக்துள்ளங்கடக்தவன்பும்‌ தக்கடி துபோய்கான்‌ கிருவெள்ளி | 
வரைகடம்பிடரிற்டெந்ததோர்மேருவரைபுரைவிமானமேற்காணா 
வுரைகடம்பொருளைக்கண்களாற்கண்டாங்கும்பர்‌ தம்பிரானைகேர்கண்‌ டு 
இரைகடம்திடும்பேரின்பவாரியிலுஞ்சேணிலத்திலும்விழுக்தெழுந்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) கரை கடந்து உள்ளம்‌ கடக்த அன்பு உந்த கடி.சபோய்‌ - எல்லைக 
டக்‌. து இதயத்தையும்விழுங்கி (மேலெழுந்த) அன்பான அ (தம்மைச்‌) செலுத்த வி 
ரைந்துசென்ற, நான்‌ ரு வெள்ளிவரைகள்‌ தம்பிடரில்‌ இடர்தது ஒர்‌ மேருவரை 
புரை விமானமேல்‌ - எட்டுவெள்ளிமலைகளின்‌ பிடரின்மேலிருக்த ஒருமேருமலை 
யையொத்த எட்டுவெள்ளையானைகள்‌ பிடரிற்சுமந்தலிமானத்தின்மேல்‌, காணா உரை 
கள்‌ தம்பொருளை கண்களால்‌ கண்டால்‌ அங்கு - (தமது உள்ளக்சண்களாற்‌) கண்‌ 
ட்றியாத வேதவாக்பயெய்களின்பொருளை (புறத்திலுள்ள) கண்களால்‌ கண்டாற்போ 
ல, உம்பர்‌ தம்பிரானை "ேர்கண்டு-தேவர்கள்தேவனாய சோமசுந்தரக்கடவுளை ரே 
தரிசித்த, திரை கடந்திடும்‌ பேரின்ப வாரியினும்‌ சேண்‌ கிலத்தினும்‌ விழுர்அ எ 
முந்தார்‌ - அலையொழிந்த பேரின்பக்கடலிலும்‌ பரர்த நிலவுலகத்‌இன்மேலும்‌ விழும்‌ 
து எழுந்தார்கள்‌. 

கடலோடு பேரின்பக்கடல்‌ வேற்றுமையுடைய தென்பார்‌ இரைகஉந்துடும்‌ 
(௧) 
கைதலைமுடழ்த்துக்காசரணங்கள்கம்பிதஞ்செய்‌.துகண்ணருவி 


பேரின்பவாரி என்றார்‌. 


பெய்தலைவெள்ளத்தாழ்க்‌ துவாய்குழுறிப்பிரமன்மாலின்னமுக்தேறு 
மைதழைகண்டவெள்ளிமன்றாமெவானவர்காயகவானோ 
ருய்தரவிடமுண்டமுதருள்புரிச்தவுத்தகபோஜ்தியென்றேத்தா. 

' (இ-ள்‌.) கை தலை முடுழ்த்அ கரசரணங்கள்‌ சம்பிதம்‌ செய்அ-கைகளை தத 
லை மேற்கூப்பி ௮க்சைகளும்‌ கால்களுங்‌ கம்பித்து, கண்‌ அருவி பெய்து அலை வேள்‌ 
எத்து ஆழ்ந்து வரய்‌ குழறி - கண்கள்‌ ஆனந்தவெள்ளஞ்சொரிய அலைக்கும்‌ அவ்வா 
னந்தவெள்ளத்தில்‌அமுர்தி வாய்குழறி, பிரமன்‌ மால்‌ இன்னமும்‌ தேறா மை தழை. 


கண்ட்‌ வெள்ளி மன்று ஆடும்‌ வானவர்‌ நாயக - பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ இன்னமும்‌: ' 


தெரிம்துணராத கருமைமிக்க ஸ்ரீகண்டத்தையுடையானே வெள்ளியம்பலத்தாடும்‌ 
தேவர்கள்‌ தேவனே, வானோர்‌ உய்தர விடம்‌ உண்டு அழுது அருள்‌ புரிச்த உத்தம 
போற்றி என்ற ஏத்தா - தேவர்களுய்ய லிடமுண்டமுதருளிய உத்தமனே உன்னை 
வர்இிக்கக்கடவேமென்ன வந்தித்து, கல்ட்‌ ப 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௧௩. 


எங்களதியாமையையொழித்‌அ வேதத்தின்பொருளையருளுக என்னும்‌ அபி 
ப்பிராயத்தோடு பொருந்த வானோருய்‌்கரவமுஅண்டருள்புரிக்ச உத்தம என்றது 
சருத்தடையடையணி, ு (௧௨) 

ர 

மறைபொருள்காணாதுள்‌ ளமாலுழக்துவாடியவெமக்குநீயேயக 
நிறைபொருளாடிநின்றனையதற்குநீயலாற்பொருனள்பிதிதியரதென்‌ 
நிறைவனையிறைவன்பம்‌ லெற்கயற்கணிறைவியையம்முறையேத்தி 
முறைவலஞ்செய்துவடநிழலமர்க்‌ தமூர்த்திமுன்னெய்திஞர்முவிவோர்‌. 

(இ-ள்‌.) முனிவோர்‌ - கண்ணுவர்‌ முதலிய முனிவர்கள்‌, மறை பொருள்‌ கா 
ணா உள்ளம்‌ மால்‌ உழக்து வாடிய எமக்கு-வேதத்தின்பொருளை யுணராது மனம 
யங்‌இப்‌ புலர்ர்த எங்களுக்கு, நீயே ௮ நிறை பொருளாக நின்றனை - நீயே ௮வ்வேத 
த்திலுட்டையாய்‌ நிறைந்த பொருளாய்‌ நின்றுய்‌, அதற்கு நீ அலால்‌ பொருள்‌ 
பிநிதயாது என்ற - (அதலால்‌) அவ்வேதத்திற்கு நீயேயன்றி வேறுபொருள்‌ யாது 
(உளஅ) என்ற, இறைவனை ஏத்தி-இறைவனாதிய சோமசுந்தரக்கடவுளை வணங்‌, 
இறைவன்‌ பங்கில்‌ அங்கயற்கண்‌ இறைவியை அம்முறை எத்தி - அச்சோமசும்தரக்‌ 
கடவுளின்‌ இடப்பாலமர்க்த அன்கயற்கண்ணம்மையாயெ இறைவியையும்‌ அம்முறை 
)யே அதித்து வணங்கி, முறை வலம்‌ செய்து - முறையாகப்‌ பிரதக்ஷிணஞ்செய்௮, 
வடநிழல்‌ அமர்ர்தமூர்த்தி முன்‌ எய்தினார்‌ - சல்லாலவிருக்ஷத்தி ஸிழலின்‌€ழ்‌ எழும்‌ 
தருளிய தக்ஷிணாமூர்த்தியின்‌ இருமுன்ன ரடைந்தார்கள்‌. | 

மறைப்பொருள்தொகுத்தல்‌, (௧௩) 
தளப்பளிக்குமேனியும்பளிக்குச்செழுமலைபதித்த அுப்பன்ன 
பாதமுஞ்செவ்வாய்மலருமுக்கண்‌ ணும்பங்கயச்செங்கரநான்கும்‌ 
வேதயுத்தகமுமமுதகும்பமுந்தன்விழிமணிவட முமெயஞ்னான [ ததா. 
போதமுத்திரையுக்தரித்ததோர்தனிமைய போதன்முன்முழ்க்தெழும்கே 

(இ.ள்‌.) தேளம்‌ பளிக்கு மேனியும்‌-குளிர்்த பளிங்குமலையையொத்த வெள்‌ 
ளிய திருமேனியையும்‌, செழு பளிக்கு மலை பதித்த அப்பு அன்ன பாதமும்‌-ஒளிகி 
றைந்த அப்பளிற்குமலையில்‌ பதித்த பவளத்தையொத்த பாதங்களையும்‌, செவ்வாய்‌ 
மலரும்‌-செவந்த திருவாயாயெ தாமரையையும்‌, முக்கண்ணும்‌-திரிறேத்திரங்கனையு 
ம்‌, பங்கயம்‌ செம்‌ கரம்‌ ஈான்கும்‌-தாமரைனயயொத்த செவந்த திருக்கரங்கள்‌ கான 
கையும்‌, வேத புத்தகமும்‌-உண்மையை விளம்பும்‌ ஞானபுத்தகத்தையும்‌, அமுத கும்‌ 
பமும்‌-அமுதம்‌ நிறைந்த கமண்டலத்தையும்‌, தன்‌ விழி மணி வடமும்‌- தன்‌ கண்ம 
ணியாயெ உருத்திராக்க வடத்தையும்‌, மெய்ஞ்ஞானபோத முத்திரையும்‌ தரித்த 
ஓர்‌ தனிமை போதன்முன்‌-உண்மைஞானப்பயனை தீ தெரித்தருளும்‌ சின்முத்திரை 
யையும்‌ தரித்தருளிய ஒப்பில்லாத தக்ஷிணாமூர்த்தி திருமுன்‌, தாழ்க்து எழுந்து ஏதி 
தா - பணிந்து எழுந்து அதிக்அ. 

தேவர்கள்‌ ஈரை இரை மூப்பு முதலியவற்றை நீக்கும்‌ தேவாமிர்தம்போலப்‌ 
பிறப்பிறப்புகளைப்போக்கும்‌ ஞானாமிர்த நிறைந்த கும்பம்‌ ஆதலால்‌ வேதபுத்தகமுத 
லியவற்றோடு எண்ணி அமுதகும்பமும்‌ எனவும்‌, தேவர்கள்‌ திரிபுரவாசிகளால்‌ தன்‌ 
களுக்கு உண்டாயெ வருத்தங்களை யெடுத்து விண்ணப்பஞ்‌ செய்தகொள்ளச்‌ சிவ 
பெருமானார்‌ ஆயிரம்‌ தேவவருடம்‌ தமது இரிகேத்திரங்களையு மலர்த்தியிருச்சருள 
௮.ச்‌இருக்சண்கள்‌ நீர்பொழிற்தருளின. குரியன்‌ வடிவமாயெ வலக்சண்பொழிந்த 


னா 


௫௧௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


நீரில்‌ நின்னு பன்னிரண்டுருத்திராட்‌சமரங்களும்‌, சந்திரன்‌ வடிவமாயெ இடக்கண்‌ 
பொழிர்த நீரில்‌ மின்ன பதினாறுருத்திராட்சமரங்களும்‌, அக்கினிவடிவமாயெ மெ 
ற்றிச்சண்‌ பொழிந்த நீரினின்று பத௮ ருத்திராட்சமரங்களும்‌ தோன்றினமையால்‌ 


தன்விழி மணிவடம்‌ எனவுல்‌ கூதினார்‌. (௧௪). 


வடநிழலமர்‌6தமறைரமுகன்மேதரமனுவெழுக்திருபதுமிரண்‌ டு 
திட்முறவாபத்தன்றனாற்றெளிம்‌ ததேணிறைமதிமுதலடை விற 
படுமதியளவும்தருப்பணமோமம்பார்ப்பன வுண்டிமுப்போ த 
மடைவுறதுவன்அநோற்குமாதவர்முனருமறைப்பொருள்வெளிவருமால்‌. 


(இ-ள்‌.) வடகிழல்‌ அமர்ந்த மறைமுதல்‌ மேதா மனு எழுத்து இருபதும்‌ இ 
ண்டும்‌ - கல்லாலவிருக்ஷத்தினிமலில்‌ எழுந்தருளிய த௯தினாமூர்‌ த தியின்‌ மேதாமம்‌ 
இரமாயெ இருபத்திரண்டெழுத்தையும்‌, திடம்‌ உற அரபத்தன்‌ தன்னால்‌ தெளிம்‌ து- 
உறுதிப்பட ௮ரபத்தமுணிவரால்‌ தேர்ச்‌ துணர்க் ௪, தேள்‌ நிறை மதிமுதல்‌ அடைவி 
ல்‌ படிமதி அளவும்‌-விருச்கெமாதமுதல்‌ முறையேவரும்‌ அவ்விருச்சிகமாதங்காறும்‌, 
தருப்பணம்‌ ஓமம்‌ பார்ப்பன உண்டி முப்போதும்‌ அடைவுற அவன்னு மோற்கு மா 
தவர்முன்‌-தருப்பணத்தையும்‌ ஓமத்தையும்‌ பார்ப்பனவுண்டியையும்‌ காலை உச்சிமா 
லை என்னும்‌ மூப்போதிலும்‌ முறையாகச்செய்து அனுட்டித்து நோற்கும்‌ கண்ணுவர்‌ 
முதலிய முனிவர்கள்‌ முன்பு, ௮ருமறைப்‌ பொருள்‌ வெளிவரும்‌ - (கட்புலன்களால்‌ 
பிறர்‌) அதிதற்கரிய தக்ஷிணாமூர்த்தி (அவர்கள்‌) கட்புலன்களாலறிய வர்தருளு 
ன்ரறார்‌. ப 

மேதா தக்ஷிணாமூர்த்தி பிரசாசச்தையடைதற்குரிய மூலமக்திரம்‌, ௮௮ மெ 
ய்ஞ்ஞானத்தைத்‌ தருதற்குரிய திருமர்திரமாகலால்‌ மேதா என்னுங்‌ காரணப்பெய 
ரே இயற்பெயராய்‌ கின்றதென வதிக, அத்திருமற்திரத்தை ஆயிரந்தரம்‌ செபித்தா 
ல்‌ பத்‌ அக்கெரன்அ அருக்யெமும்‌, அற்அக்கொன்று ஓமமும்‌, ஆயிரச்துக்கொன்று 
பிரரமணபோசனமுஞ்‌ செய்வித்தல்‌ முறையாதலால்‌ அடைவுற அவன்‌ என்றார்‌. 
அவ்வாறே பதினாயிரம்‌ இலட்சத்தக்குங்‌ கொள்க, ்‌ (௧௫) 

கலிவிருத்தம்‌. 
மானமுனிவோரதிஎயிப்பவட நீழன்‌ 
மோனவடிவாகியமுதற்குரவனெண்ணான்‌ 
கூனமிலிலக்கணவுறுப்பகவைகானான்‌ 
கானவொருகாளை மறையோன்வடிவமாகி, 


(இ-ள்‌.) மானம்‌ முனிவோர்‌ அதிசயிப்ப- பெருமையையுடைய சண்ணுவர்‌ 
முூதலியமுணிவர்சள்‌௮இசயங்கூர, வடம்‌ நீழல்‌ மோனம்‌ வடி.வர௫ய முதல்‌ குரவ 
ன்‌-கல்லரலவிருக்ஷத்தினிழலில்‌ மெளனமூர்த்தமா யெழுந்தருளிய காரணதேகசிகர்‌, 
ஊனம்‌ இல்‌ எண்ணான்கு இலக்கண உறுப்பு அகவை நானான்கு ஆன - குற்றமில்‌ 
லாத முப்பத்நிரண்டிலக்கணங்களையும்‌ வாய்ச்த அவயவங்களும்‌ பதினான்‌குவயது 
முள்ள, ஒருகாளை மறையோன்‌ வடிவம்‌ ஆூ - ஒப்பில்லாத கரைப்பு தன்‌ 
ய ௮ந்தணர்திருக்கோலங்கொணடு, 


ஆரியன்‌ கைகால்முதலிய வுறுப்புகளிற்‌ குற்றமில்லாதவனாய்ப்‌ பேரழகு 


வாய்ம்திறாப்பவன்‌ உத்தமதேசெெனாதலால்‌ ஊனமிலிலக்கணவுஅப்பு என்றார்‌. “என்‌ 
றேயிசைத்தவிவைமுதலாகும்பமுதுள்‌ - ஒன்றுமிலாருத்‌ ச்தமரென்றோர்‌ ' '? எனவரும்‌. 


சைவசமயநெடித்‌ திருச்குறளாலுணர்க, 


சே) 


- பங்‌ அ ட க லச்க்‌ தல்‌ பண்ன - 
ட ல்‌ இ ல்‌ ஆ கித்‌ தல்‌ க து! ஜு அ 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. கடு 


நீண்ட இிரிமுண்டமழ னெற்றிவிழிபொத்தக்‌ 
காண்ட. கையகண்டிகைவளைக்தொழுகுகாதிற்‌ 
பூண்டகுமைகெளவியபொலன்செய்பலகாசு 


சேண்டவழிளங்கதிர்கிரித்திருள்‌சிகைப்ப. 


பி 


ப ) நீண்ட திரிமுண்டம்‌ அழல்‌ நெற்றி விழி பொத்த - நீண்ட இரிபுண்‌ 
டரமான.து அக்கனிவடிவாகிய கெற்றிச்கண்ணமறைக்கவும்‌, காண்‌ தகைய கண்டி 
கை வளைந்து ஒழுகு காதில்‌ - கண்களாற்காணுந்தோறும்‌ அழகுசெய்யும்‌ சண்டிகை 
வளைந்து விளங்கும்‌ திருக்காதில்‌, பூண்ட குழை கெளவிய பொலன்‌ செய்‌ பலகாச- 
தரித்த குண்டலத்திற்‌ பதித்த விளக்கம்‌ செய்யும்‌ பல இரத்தனங்களும்‌, சேண்‌ தவ 
ம்‌ இளங்‌ கதிர்‌ சிரித்து இருள்‌ சிதைப்ப - ஆகாயத்தில்‌ தவமும்‌ இளஞ்குரியனிலு 
மிக்குக்‌ ரெணம்வீசி இருளை ஒட்டவும்‌. 

எனையுஅப்புகளிலணிர்த திரிபுண்டரத்திலும்‌ கெற்தியிலணிர்த திரிபுண்ட்ரம்‌ 
நீண்டதாதலால்‌ நீண்ட திரிமுண்டமெனவும்‌, காதிலணியும்‌ உருத்திராட்சசண்டிகை 
பன்னிரண்டு திருமுகங்களை யுடையதாதலால்‌ காண்டகையகண்டிகை யெனவுன்‌ 
கூறினார்‌, (௧௭) 

உத்தரியவெண்படம்வலம்பட்வொதங்க 
முத்தவளநூலினொடுிருத்தமிடையிட்டு 
வைத்தணியுமக்கவட மாலையெறிவாளாற்‌- 
பத்தரைமறைத்தமலபர்தவிருள்‌ சிந்த, 


(இ-ள்‌.) உத்தரிய வெண்‌ படம்‌ வலம்பட ஒதுங்க - உத்தரியமாயெ வெள்‌ 
ளிய ஆடை வலப்பாற்பட ஒஅங்கவும்‌, தவள முர்நூலி ஷஞொடு - வெள்ளிய வுபலீத 
தீதோடு, முத்தம்‌ இடையிட்டு வைத்௮அ அணியும்‌ அக்கம்‌ வட்மால்‌-முூத்தங்களையிடை 
யிடையிட்டுச்‌ கோவைசெய்‌ ௮ புனைந்த உருத்திராக்கமாலை, எறி வாளால்‌ - வீக்‌ 
சணத்தால்‌, பத்தரை மறைத்த மல பந்த இருள்‌ ஒத முனிவர்களை அனாதியில்‌ ம 
றைத்த அணவவிருள்‌ சிதையவும்‌, 


பிராமணதேசிகர்‌ தரிக்சவேண்டிய முத்திரைகளுள்‌ ஒன்றாதலால்‌ உத்தரிய 
்‌ வெண்படம்‌ வலம்பட வொதுவ்கவெனவும்‌, எழு பூணூல்‌ தரிச்சவேண்டுவது முறை 
யாயினும்‌ ஒவ்வொரு பூணூலும்‌ ஒன்பதிழையால்‌ மூறுக்பெ வொவ்வொருநாலா ல 
மந்த ஞூன்றுநூலாதலால்‌ முத்தவளநூலினொடு எனவும்‌, கட்புலங்களைமறைக்கும்‌ 
புறவிருளைச்‌ சிர்தும்‌ குரியனொளியிலும்‌ மேம்பட்ட ஒளியையுடைய தாதலால்‌ சொ 
ல்லாற்றல்தேன்ற எறிவாளால்‌ எனவுல்‌ கூறினார்‌. (௧௮) 
கண்டிகைதொடுத்திருகரத்‌தினொடுவாகு 
கண்டினிமொலைவிடவாளரவுகள்ள 
வெண்டுகிலினானவிறிகோவணமருங்இற்‌ 


றண்டரியபட்டிகைவளைந்கொளிகழைப்ப, 


(இ-ள்‌.) கண்டிகை தொடுத்‌ அ இருகரத்தின்‌ ஒடு கண்டு. வான்‌ இடுமாஃை- 
கண்டிகையாகப்‌ புனம்‌ அ இரண்டுகைகளோடு தண்டினையொத்த புயங்களி லணிந்த 
உருத்திராக்மாலிகை, விடம்‌ வாள்‌ அரவு தள்ள - விஷத்தையுடைய சர்ப்பத்தை 
யொழிக்கவும்‌, வெண்‌ அடலின்‌ ஆன விரி கோவணம்‌ மருங்கில்‌ - வெள்ளியவஸ்தி 
ரத்தாற்‌ போக்க கோவணத்தின்பக்கத்தில்‌, தண்டரிய பட்டிகை வளைந்து ஒளித 
மைப்ப - நீங்குதலில்லாத பட்டிகை குழ்ர்து விளங்கவும்‌, (௪௧) 


௫௧௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வண்டுவரிபாடுவனபோலமலர்பாத - 

புண்டரிகமேலுழல்சிலம்புகள்புலம்பதீ 
தொண்டரகமாசிருடு ணித்துமுடிசூட்டு 
மூண்டகமலர்ப்புறம்விறற்கழன்முழங்க. 


(இ-ள்‌.) வண்டு வரி பாடுவன போல - வண்டுக ளிசைபாடுதல்போல, மலர்‌ 
பாத புண்டரிக மேல்‌ உமல்‌ இலம்புகள்‌ புலம்ப - மலர்ம்த திருவடித்தாமரைமேல்‌ வ 
ஊக்துடெக்கும்‌ சிலம்புகள்‌ ஒலிக்கவும்‌, தொண்டர்‌ அகம்‌ மாச இருள்‌ அணித்து 
முடி. சூட்டும்‌ முண்டக மலர்ப்‌ புறம்‌ - அடியாருடைய மனக்குற்றத்தை (விளை 
க்கும்‌) அணவமலத்தை வீட்டி. (அவர்கள்‌) முடியிற்குட்டுர்‌ தாமரைமலர்பேன்றதிரு 
வடியீன்மேல்‌, விறல்‌ கழல்‌ முழங்க - வெற்றியையுடைய வீரகண்டை முழங்கவும்‌. 
குற்றங்களாவன - விகற்பம்‌, சங்கற்பம்‌, குரோதம்‌, மோகம்‌, கொலை, அன்‌ 
பம்‌, அகங்காரம்‌, ஈகை, கட்புலங்களுக்கு லிடயமாஇின்‌ ற பொருள்களை மறைத்துத்‌ 
தன்னைப்‌ புலப்படுத்தி நிற்கும்‌ புறவிருளிலும்‌ ஆன்மாக்களுக்கு விடயமாகய பொ 
ருள்களையு மறைத்அத்‌ தன்னையு மறைக்கு மிக்கவிருளாதலால்‌ ஆணவமலத்தை இ 
ருள்‌ எனவும்‌, அடியார்கள்‌ வினைகளைவென்ற பிறப்பினை யறத்தற்குத்‌ இருவடியிற்‌ 
கட்டும்‌ தரறிகு.நியாதலால்‌ விறற்கமழல்‌ எனவும்‌, முனிவர்கள்‌ கருவி சரணாதிகளின்‌ 
ஆரவாரங்களை யோட்டகச்செல்லும்‌ பரசாதமாதலால்‌ சிலம்புகள்புலம்ப, முழங்க ௭ 
னவுங்கூதினார்‌. “வீட்டின்ப வெள்ளத்தமுத்திவிடுக்சாளினுமடி.யார்‌ - உள்ளத்தினு 
ம்‌ பிரியாவொண்டிலம்பும்‌ - சள்ளவினை - வென்றுபிறப்பறுக்கச்சாத்தியலீரக்கழனு 
ற்‌? எனப்போற்றிப்‌ பஃறரொடையில்வருதல்காண்க, முடிகுட்டும்‌ என்றதை ஈட்டு 
வார்‌ வினையொத்தபோது ” என்னுஞ்‌ செய்யுளுரையிற்காண்க, . (௨௦) 
ஏதமில்பவித்திரம்வலக்கரனிமைப்பப்‌ 
போதம்வரைபுத்தகமிடக்கையதபொற்ப 
வோதியுணராதலறியோலமிடும்வேதம்‌ 
பாதுகைகளாகியிருபாதமலாகசூட. 


(இ-ள்‌.) ஏதம்‌ இல்‌ பவித்திரம்‌ வலக்கரன்‌ இமைப்ப-குற்றமில்லாத பவித்தி 
ரம்‌ வலக்கையில்‌ விளங்கவும்‌, போதம்‌ வரை புத்தகம்‌ இடக்கையஅ பொற்ப - சிவ 
ஞானபோதமெழுதிய பு.சதசம்‌ இடக்கையில்‌ விளங்கவும்‌, ஒதி உணராது அலதி ஓ 
லம்‌ இடும்‌ வேதம்‌ பாஅகைகளாக - எடுத்‌ அக்க நியும்‌ ௮தியாது கதறித்‌ கதறி அப்‌ 
யமிடும்‌ வேதங்கள்‌ பாதகைகளா௫, இரு பாதம்‌ மலர்‌ கூட - இரண்டு பாததாமரை 
களைச்‌ குடவும்‌. (௨௧) 

கள்ளமூளரிக்குண்முரல்காளைய அகால - 
புள்ளொலியினாவுமிதழும்புடைபெயாக்து 
துள்ளவெழுவேதவொலிதொண்டர்செவியாற்றா 
லுள்ளவயல்புக்குவகையொண்பயிர்வளாப்ப. 

(இ-ள்‌.) கள்ள முளரிக்‌ கு உள்‌ மூரல்‌ காளை யஅ கால புள்‌ ஒலியின்‌ - தேனை 
யுடைய தாமரைக்குளிரும்‌த ஒலிக்கும்‌ ஆஅகால்களையுடைய ஆண்‌ வண்டின்‌ ஒலி 
யைப்போல, காவும்‌ இதமும்‌ புடை பெயர்ந்து அள்ள எழு வேத ஒலி - காவும்‌ இத 
மும்‌ (தத்தம்‌ நிலயினின்‌ ௮) புடைபெயர்ர்௫ அள்ளவெமா நின்ற வேதவொலியா 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௧௭ 


னத, தொண்டர்‌ செவி ஆரறால்‌ உள்ளம்‌ வயல்‌ புக்கு உவகை ஒள்‌ பயிர்‌ வளப்டர்‌- 
கண்ணாவர்முதலிய முனிவர்களுடைய காதாகிய கால்வழியால்‌ மனமாகிய வயலிற்‌ 
சென்று சந்தோஷமா ஒள்ளியபயிரைவளர்க்கவும்‌. 

உதாத்தம்‌, அறுதாத்தம்‌, சொரிதமாயெ சுரபேதங்களால்‌ வேதத்தின்பொ 
ருள்விளங்க இசையஅத்‌ அச்சரித்தவந்தார்‌ என்பார்‌ நாவுமிதமும்‌ புடைபெயர்நீது 
அள்ள வெழுவேதவொலி உவகையொண்பயிர்வளர்ப்ப எனக்கூறினார்‌. (௨௨) 


சீதமணிமூரறிருவாய்‌சிறிகரும்ப 
மாகவர்கள்காணவெளிவக்‌ துவெளிகின்றா 
னாதமுடிவாயன்‌ வினன்மறையினந்தப்‌ 
போதவடிவாகிரமிறைபூரணபுராணன்‌. 


(இ-ள்‌.) காத முடிவாய்‌ - மாததத்அவத்தின்‌ முடிவாய்‌, அளவில்‌ நான்மறை 
யின்‌ அந்தம்‌ போத வடிவாக நிறை பூரண புராணன்‌ - அளவில்லாத நான்கு வேத 
ங்களின்முடிவில்‌ ஞானவடிவாய்மிறைந்த என்றும்‌ பழையராடப்‌ பூரணராயுள்ளபெ 
ருமானார்‌, தேம்‌ மணி மூரல்‌ தருவாய்‌ திஅ அரும்ப - குளிர்ந்த அழயெ புன்முஅ 
வல்‌ திருவாய்‌ சிறிதரும்ப, மாதவர்கள்‌ காண எளி வந்து வெளி நின்றான்‌ - கண்‌ 
ணுவர்முதலிய முனிவர்கள்காணக்‌ (கட்புலன்களுக்கு வெளிப்பட்டு) வெள்ளிடை. 
யில்வற்து நின்றருளினார்‌. 

தமக்கோர்‌ தோற்றமு மிறுதியுமில்லாராதலின்‌ - புராணனென்றதற்கு என்‌ 
அம்‌ பழையரெனப்‌ பொருள்‌ கூ தினாம்‌. நின்மலமாஜய சிவம்‌ மாயைக்கப்பாற்பட்ட 
தாதலால்‌ சுத்தமாயையின்‌ காரியமா ஈாததத்தவத்துக்கும்‌, அம்மாயையிற்றோே , 
ன்றிய விர்துதத்தவத்தின்‌ காரியமா. வேதங்களுக்கும்‌ அப்பாற்பட்டு நின்றது 
என்பார்‌ நாதமுடி வரி யளவினான்மறையினர்தப்‌ - போதவடிவரகீநிறை எனக்‌ கூ 
தினார்‌. 

“ வேதவேதாம்தம்விளக்கஞ்செய்லிர்‌து வுடன்‌ 
நாதநாதாம்தஈடுவேதம்‌ - போதத்தால்‌ 
ஆமளவுச்தேடவளவிறந்தவப்பாலைச்‌ 
சேமவொளி ?” 

எனப்‌ போற்திப்பறொடையில்‌ வருதல்காண்க, (௨௩) 

அற£ரடியாசிரியலிருத்தம்‌, 
வட்டவாண்மதிகண்டார்க்குமுவாக்கடன்மானமாண்ட்‌ 
இட்டராமூனிவர்காளைத்தேசிகவடிவகோக்கி 
யொட்டமுவுவகைவெள்ளமேற்கொளவுருத்தகூத்றை 
யட்டசாமரைதஞ்சென்னிக்கணிமலராகத்தாழ்க்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) வட்டம்‌ வாள்‌ மதி கண்டு ஆர்க்கும்‌ உவாக்‌ கடல்‌ மான - வட்டமா 
இய வொள்ளிய பூரணசர்இரனைக்கண்டு ஒலிக்கும்‌ கிறைக்த கடலையொப்ப, மாண்‌ 
ட சிட்டராமுணிவர்‌ - மாட்சிமைப்பட்ட பெரியோரா$ிய முனிவர்கள்‌, காளை தேசி 
கவடி.வம்‌ நோக்கு - காளைப்பருவத்தையுடைய தேசிகர்‌ திருவுருவத்தைரோக்டி, ஒட்‌ 
டு அரு உவகை வெள்ளம்‌ மேல்‌ கொள - நீங்காத மதிழ்ச்சியாயெ வெள்ளம்‌ மே 
லெழுந்தோங்க, உருத்த கூற்றை அட்ட தாமரை தம்‌ சென்னிக்கு அணிமலர்‌ ஆக 
தாழ்ந்தார்‌- கோபித்தெழும்த இயமனை உதைத்தருளிய தாமரைபோன்ற இருவடி.க 
ளைத்‌ தமது இரத்அக்கு அணியும்‌ மலர்களாகச்குடி வணங்னார்கள்‌. (௨௪) 


ர்‌ 


௫௧௮ திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


அளைவறுகலைகட்கெல்லாமுறைவிடமாகிலேக 
விளைபொருளாகிகின்றலேதிய௪ரணமென்ற 
வளைவுஅமனத்தினாரைததேசிகவள்ளனேக்கிப்‌ 
பளகறுதவத்தீர்வேட்கையாசெனப்பணிஈதுசொல்வார்‌, 


(இ-ள்‌.) அளவு அறு கலைகட்கு எல்லாம்‌ உறைவிடம்‌ ஆ - அளவில்லாத 
அரல்களுச்செல்லாம்‌ உறையுளாகி, வேதம்‌ விளை பொருளா நின்ற வேதிய - வேத 
தீதில்‌ விளையும்‌ பொருளாய்‌ நின்றருளிய வேதியரே, சரணம்‌ என்ற வளை வுறு மன 
தீதினாரை - (நீர்‌ எமக்கு) அடைக்கலமென்றடைந்க கோட்டமுற்ற மனத்தையுடை 
ய கண்ணுவர்‌ முதலிய முனிவர்களை, தேசிக வள்ளல்‌ சோக்‌-அரிரியமூர்த்தமா யெ 
முர்தறாளிய க௯திணாமூர்த்தி சோக்யெருளி, பளகு அன தவத்தீர்‌ - குற்றமற்றதவத்‌ 
தையுடையீர்‌, வேட்கை யாது என - உங்கள்‌ விருப்பம்‌ யாதென்று வினவ, பணிந்து 
சொல்வார்‌ - வணகல்‌ முனிவர்கள்‌ கூறுவார்கள்‌, 

அவரஅ அருட்சத்தியால்‌ சத்தமாயையிற்றோன்‌ நிய விந்து தத்துவத்தினின்‌ 
அம்‌ தோன்றினமையால்‌ அளவறுகலைகட்கெல்லா முறைவிடமாகியெனறார்‌. (௨௫) 

அடியசேழுய்யுமாறுமுலகெலாமளிக்குமாறும்‌ 
|| படியிலாவரத்தவேதப்பயனருள்செய்தியென்னக்‌ 
 கொடியமாபாசம்தீர்ப்பான்குரவனம்முனிவரோடு 
முடிவிலாவிலிங்கமுன்போய்மறைப்பொருண்மொழிவதானான்‌, 

(இ-ள்‌.) அடியரேம்‌ உய்யும்‌ ஆறும்‌ - அடியேங்கள்‌ ஜயமறத்‌ தெளிர்‌தபிறை 
க்கும்‌ வண்ணமும்‌, உலகு எல்லாம்‌ அளிக்கும்‌ அறும்‌ - உலகத்தை. யெல்லாம்‌ பாது 
காக்கும்வண்ணமும்‌, படி. இல்லா வரச்த வேதம்‌ பயன்‌ அருள்‌ செய்தி என்ன ம்‌ ௮ 
ளவில்லாத ஈன்மையையுடைய வேசத்தின்பொருளை உணர்த்தியருளா யென்ற (கு 
றையிரப்ப) கொடிய மா பாசம்‌ தீர்ப்பான்‌ (விடாஅ குழ்ர்த) கொடிய பெரியமலப்‌ 
 பிணிப்பை யொழிக்க, குரவன்‌ அம்முணிவரோடும்‌ - ஆசிரியர்‌ இருக்கோலங்கொண் 
டுவர்த பெருமானார்‌ அம்தமுனீவர்களோடும்‌, முடிவு இல்லா இலிங்கம்‌ முன்‌ போய்‌- 
(என்றும்‌) தனக்கோர்‌ இறுதியில்லாத இலிங்கமூர்த்தியின்‌ திருமுன்சென்று, மறைப்‌ 
பொருள்‌ மொழிவ.௮அ ஆனான்‌ - வேதத்தினுட்‌ இிடைப்பொருளை த்‌ கெரித்தருளத்திறா. 
வாய்மலர்க்தருளிஞார்‌, 

வேதத்தின்‌ பொருளுணர்ச்தால்‌ உமது அருட்பேறு வாய்க்கும்‌ என்பார்‌ ௮௨. 
யரேமுய்யுமாஅம்‌ எனவும்‌, எங்கட்கு இவ்வேதப்பொருள்‌ கைகூடில்‌ பலருக்தெள்‌ 
ளிதி னெங்களிடத்‌ அணர்க்து பிறலியைக்‌ களைம்‌ அய்வார்களென்பார்‌ உலகெலாம்‌: 
ளிக்குமாறும்‌ எனவுங்கூறினார்‌. (௨௬); 

 அர்தணிர்கெண்மின்‌ சரலவருமறைப்பொருள்களெல்லா 

மடகீதணமாகுமிக்தமறைப்பொருளறிதமுனே 
ஈக்கலிலலாகபோகப்பயனுக்குகலியும்பாச 
பந்தனைகழிக்கும்வீட்டின்பயனுக்குங்கருவியாகும்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮ச்தணிர்‌ கேண்மின்‌ - முனிவர்களே கேளுங்கள்‌, சால அருமறை 
பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ மர்தணம்‌ ஆகும்‌ - மிகவும்‌ அரிய வேதங்களின்‌ உட்டைப்‌ 


பொருள்களெல்லாம்‌ இரகசியமாயிருக்கும்‌. இர்த மறைப்பொருள்‌ அறிதல்‌ தானே... 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௧௯ 


இர்தவேதத்தினுட்‌ திடைப்பொருளையறிதலே, ஈர்‌ சல்‌ இல்லாத போகப்‌ பயனுக்கும்‌- 
கெடுதலில்லாத போகப்பேற்றிற்கும்‌, நலியும்‌ பாச பந்தனை கழிக்கும்‌ வீட்டின்பய 
னுக்கும்‌ கருவியாகும்‌ - வருத்தும்‌ பாசபந்தத்தைப்‌ கம்‌ (அன்‌ மோக்ப்பேற்றிற்‌ 
குஞ்‌ சாதனமாம்‌, 


வேதம்‌ கருமசாண்டம்‌, ஞானகாண்டம்‌ என இருவகைப்‌ படுகலால்‌ கரும 
காண்டத்திற்கூறிய யாகாதிபுண்ணியங்களால்‌ போகமும்‌, ஞானகாண்டத்திற்க...ஜி 
ய நினமலசொருபியாயெ சிவத்தால்‌ முத்தியங்‌ கைகூடுதலால்‌ மறைப்பொருளறித 
ல்தானே போகப்பயனுக்கும்‌ லீட்டின்பயனுக்குங்‌ கருவியாகும்‌ என்றார்‌. சாலோக 
முதலியபத முத்திகளாதலால்‌ ஈந்தலில்லாத போகப்பயனென்றார்‌ ““தெருட்பெறு 
போசவீடு காரணமாய்ச்‌ வெமயமர மறைப்பொருளை ” எனப்‌ பின்னர்‌ வருதலங்‌ 
காண்க, | (௨௭) 


உத்தமசயம்புக்குள்ளுமுத்தமதரமாய்மேலார்‌ 
தத்தவமாகுமிக்கச்சு்தரசயம்புலிங்க 
நிச்தமாய்மறைகட்கெல்லாகிதானமாம்பொருளாயுண்மைச்‌ 
சுத்தவதீதுவிதமானசுயம்பிரகாசமாகும்‌. 


(இ-ள்‌.) உத்தம சயம்புக்கு உள்ளும்‌ உத்தம. தரமாய்‌-உத்தம சுயம்புகூர்தீ 
்‌ இகளுக்குள்ளும்‌ மேம்பட்ட வுத்தமசுயம்புவாய்‌, மேலாம்‌ தத்‌. தவ மாகும்‌ இந்த ௪ 
மீதா சயம்பு லிங்கம்‌ - மேம்பட்ட தத்துவங்களின்‌ வடிவமாயெ இர்தச்சுயம்புலி 
ங்சமாயெ சோமசர்தரமூர்த்தி, நித்தமாய்‌ - என்றும்‌ அழியாததாய்‌, மறை கட்கு 
எல்லாம்‌ நிதானமாம்‌ பொருளாய்‌ - வேதங்களுக்கெல்லாம்‌ ஆதிகாரணமா௫ய பெர 
ரூளரய்‌, உண்மை சுத்த அத்துவிதமான சுயம்பிரகரசமாகும்‌ - உண்மையாயெ சச்‌. 
தாத்துவிதமான சயம்பிரகரசமாக விளங்கும்‌, 

சாத விச்து தத்‌ அவங்களின்‌ பொருளாய்‌ விளங்குதலால்‌ மேலாம்‌ சத்துவ 
மாகும்‌ எனவும்‌, பிரணவசொருபமாய்‌ கிற்றலால்‌ நிதானமாம்‌ பொருளாய்‌ எனவு 
ம்‌, ஏனையோர்‌கஅதல்போலாஅ, உடலும்‌ உயிருக்‌ தம்முளொன்றுபட்டதியும்‌ அதி 
வும்‌, கண்ணினெளியும்‌ சூரியனொளியுக்‌ தம்முளொன்றபட்டுக்‌ காணுர்தன்மையை 
யும்‌ பிரிக்கக்கூடாத ௫போலச்‌ இவத்தையும்‌ பிரபஞ்சத்தையும்‌ தம்மிற்பிரிக்கவொ 
ண்ணாஅ இரண்டறகிற்கும்‌ அத்‌அவிதமாதலால்‌ சுத்தவத்துவிதம்‌ எனவுங்கூறினார்‌. 

நிறைபராபரம்விஞ்ஞானநிராமயமென்றுநூல்க 

எழைபரம்பிரமமாகுமிசனுருவாகுமேக 

மறையகன் பொருளேயிந்தச்சுந்தரவடிவாயிங்ந 

னுறைசிவலிங்கமொன்றேயென்பர்‌. தாலுணார்க்ககல்லோர்‌. 


(இ-ள்‌.) கிறை பரா பரம்‌ விஞ்ஞானம்‌ நிராமயம்‌ என்னு - எங்கும்‌ நிறைந்த 
பராபரமென அம்‌ விஞ்ஞானமென்றும்‌ கிராமயமென்றும்‌, நூல்கள்‌ அறை பரம்பிர 
மம்‌ ஆகும்‌ இதன்‌ உரு ஏக மறை அகும்‌ - நூல்கள்கூறும்‌ பரம்பிரமமாஇய இர்க 
௪வெலிங்கமூர்த்தியின்‌ திருவுருவமே ஒன்றாயுள்ள வேதமாம்‌, நூல்‌ உணர்ச்த நல்‌ 
லோர்‌ - நூல்‌ முற்றுமுணர்ந்த பெரியோர்கள்‌, அதன்‌ பொருளே - அவ்வேதத்தின்‌ 
பொருளே, இந்த சுந்தரம்‌ வடிவாய்‌ இல்ஙன்‌ உறை சிவலிங்கம்‌ ஒன்றே என்பர்‌-இ 
ந்தச்‌ சோமசுச்தரமூர்த்தமாய்‌ அவ்விட்சின்‌ எழுர்தருளிய சிவலிங்கமூர்த்தி யொன்‌ 
றே என்ன கூறுவார்‌, 


௫௨0 திருவிளையாட ற்பூராண ம்‌ 


பராபரம்‌ பராசத்திக்கு மேலானவன்‌. விஞ்ஞானம்‌ மேலான பரஞான வடி. 
வாயுள்ளவன்‌. நிராமயம்‌ கோயில்லாதவன்‌, பரம்‌ பிரமம்‌ மேலான வியாபியாயுள்‌ 
எவன்‌. இவ்வாஅள்ள நின்மலசொரூபமாகிய சிவபெருமானொருவனே கத்தாவாய்‌ 
நிற்றலால்‌ வேதமும்‌ ஒன்றேயெளவும்‌, அச்சிவபெருமான்‌ பிரதிவிம்பித்தற்கு விம்‌ 
பமாய்‌ நின்ற பிரணவத்திற்றோன்‌ அதலால்‌ அவ்வேதம்‌ அவனுருவாகும்‌ எனவும்‌, 
அப்பிரணவத்தின்‌ வாச்சியமாய நிற்றலால்‌ அதன்‌ பொருளே சிவலிங்கம்‌ எனவும்‌, 
பூரணகத்தாவாகிய பரசிவத்தைப்போல அப்பராசத்தியாயும்‌ நிற்றலால்‌ மிறை 
யெனவுங்‌ கூறினார்‌. பராபரம்‌ என்றன தாபரமூர்த்தம்‌ எனவும்‌, பரம்‌ பிரமம்‌ என்ற 
அ சொருூபவெம்‌ எனவும்கொள்க, தவபெருமான்‌ பிரதிவிம்பம்‌' எனவும்‌, அதன்‌ 
பொருளே வெலிங்கமெனவும்‌ கூறியதற்கு அகநிலலிப்பிரணவத்துப்பரசிவமே 
பிரதிவிம்பமாயிருக்கும்‌ - அகலமுறவாதலின்மற்றது வெவாசகமென்றே யதிஞர்‌ 
சொல்வர்‌ - அகமில்பரம்பொருள அவுமிஅவு மிரண்டலவிரும்புமழலம்போலும்‌?' ௭ 
னவும்‌, “பேராரிப்பர சிவமும்‌ பிரணவத்தின்வேறாகாப்பெற்றியாலே' எனவும்‌ சூத 
சம்கிதை எக்கிய வைபவகாண்டம்‌ பிரணவமுரைத்த அத்தியாயத்தில்‌ வருதல்கா 
ண்க, (௨௯) 
ஆசையான்மறையுமொன்றேயருமறைப்பொருளுமெரன்றே 
சாகையாலனந்தமாகித்தழைத்தகச்சாகையெல்லா 
மோகையாலிவனையேத்துமுலகுதயாதிக்கிக்த 
வேகனாணையினன்மூன்றுமூர்த்தியாயிராக்தானன்றே. 
(இ-ள்‌.) ஆகையால்‌ - நூலுணர்க்தோ ரில்வானு கூறுதலால்‌, மறையும்‌ ஒன்‌ 
_ றே - வேதமும்‌ ஒன்றே, அருமறைப்பொருளும்‌ ஒன்றே - அவ்வேதத்தின்‌ அரிய 
பொருளும்‌ ஒன்றே, சாகையால்‌ அனந்தமாகித்‌ தழைத்தஅ - (அவ்வொரு வேதம்‌) 
சாகைகளால்‌ அனந்த பேதமாய்த்‌ தழைத்திளளஅ, அச்‌ சாகை யெல்லாம்‌ ஓகை 
யால்‌ இவனை ஏத்தும்‌ - அவ்வேததீதின்‌ சாகைகளெல்லாம்‌ விருப்பால்‌ இவனையே 
அதியாரிற்கும்‌, உலகு உதயாதிக்கு இந்த ஏகன்‌ ஆணையினால்‌ மூன்று மூர்த்தியாய்‌ . 
இருந்தான்‌ - உலகத்தோற்றத்திற்கும்‌ பாஅகாப்பிற்கும்‌ இறதிக்கும்‌ இந்தச்‌ சோ 
மசம்தாமூர்த்‌தி(தன ௫)அருட்சத்தியால்‌ பிரமன்‌ முதலிய மூர்த்திகளாயிருந்தான்‌, 
வேதம்‌ ஒன்றே சாகாபேதங்களால்‌ இருக்கு முதலியனவாக கான்குவசைப்‌ 
பட்டது ஆதலால்‌ சாசையாலனந்தமா௫த்‌ தழைத்தசெனவும்‌, அதுபோல ஏகமாயு 
ள்ள தானும்‌ சிருஷ்டி, இதி, சங்காரத்தின்பொருட்டுப்‌ பிரமன்‌ முதலிய திரிமூர்த்தி 
களாய்‌ நிற்றலால்‌ உலகுதயாதிக்கிந்த ஏகனாணையினால்‌ மூன்‌ ௮மூர்த்தியாயிரு£தான்‌ 
எனவும்‌ கூறினார்‌. சாகாபேதங்களால்‌ வேதம்‌ நான்குவகைப்பட்டதென்பது “கட்‌ 
நூசைமுகத்து” எனப்‌ பின்வருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க, (௩0) 
மலர்மகனாகன்‌ அவையமும்படை தீதமாலா 
யலைவறகிறுத்திமுக்கணா தியாயழித்தம்மூவர்‌ 
தலைவனாய்ப்பரமாகாசசரிரியாய்முதலி றின்றித்‌ 
தொலைவ்ருஞ்சோதியாமிச்சந்தரவிலிங்கக்‌ தன்னில்‌, 
(இ-ள்‌.) மலர்‌ மகனா மூன்று வையமும்‌ படைதீ௮ - பிரமஞாட மூன்றுலக 
ங்களையும்‌ படைத்து, மாலாய்‌ அலைவு அற நிறுத்தி - இருமாலாய்‌ உயிர்கள்‌ வருத்த 
மறத்‌ தாம்‌, முக்கண்‌ ஆதியாய்‌ அழித்து - இரிநேத்திரவ்சண்டுடைய உருத்திரமூர்‌ 


சீ 


வேதத்அக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௨௧ 


சதியாய்‌ இளைப்பொழித்து, ௮ம்மூவர்‌ தலைவனாய்‌ - அத்திரிமூர்த்திகளுக்கு மிறைவ 
னாகி, பமமாகாச சரீரியாய்‌ - தாசாசமே தனக்கோர்‌ இருமேனியாக வுடையவ 
ய்‌, முதல்‌ ஈறு இன்றி தொலை வரும்‌ சேரதி ஆம்‌ இச்‌சர்தர இலிங்கம்‌ தன்னில்‌- 
தோற்றமும்‌ நடுவும்‌ இறுதியுமில்லாமல்‌ என்றுங்‌ கெடாத ஒளிவடிவாயுள்ள இந்த 
 சசோமசும்தர இலிங்கமூர்த்‌ இயில்‌. 

மூதலீ௮ என்றமையால்‌ நடுவென்பஅகூரறாதே யமைதலால்‌ ஈடுவென விரித்‌ 
அக்கூறினாம்‌. ஆன்மாக்களுக்கு மலபாகம்‌ வருவித்துத்தனஅ இருவடி.யிற்கூட்டுதற்‌ 
குச்சருட்டியாதித்தொழில்களை£டத்‌ அதலால்மலர்மகனாகி மூன்அவையமும்‌ படை 
த்து மாலாய்‌ அலைவற நிறுத்தி முக்கணாதியாயமழித்து எனவும்‌? இத்தொதில்களை யம்‌ 
மூவரும்‌ தன ௮ ஆணைமேற்கொண்டு நடத்த நிற்றலால்‌ அம்மூவர்‌ தலைவனாய்‌ எனவு 
ம்‌, இவற்றில்‌ தாக்கற்று விகாரமின்றி நிற்றலால்‌ பரமாகாசசரீரியாய்‌ எனவும்‌, இவ்‌. 
வாஅநிற்பவன்‌ வாக்குமனாதிதனாதலால்‌ முதலிறின்றி எனவும்‌,௪ம்திர குரியாக்னி 
கக்ஷத்திரங்கள்‌ முதலியவற்றிற்செல்லாம்‌ ஒளிதருவோன்‌ ஆதலால்‌ தொலைவருஞ்‌ 
சோதியாம்‌ எனவுங்‌ கூறிஞர்‌. வெபெருமானே சிருட்டியாதித்‌ தொழில்களை நடத்‌ 
அதின்றான்‌ என்பத “போற்றியெல்லாவுயிர்க்கும்‌ தோற்றமாம்பூங்கழல்கள்‌- போ 
ற்தியெல்லாவுயிர்க்கும்‌ போகமாம்பூங்கழல்கள்‌ - போற்றியெல்லாவுயிர்க்கு மீறாயி 
ணையடிகள்‌ - போற்றிமானான்‌ ரூசனுள்‌ காணாதபுண்டரிகம்‌ - போற்றியாமுய்யவாட்‌ 
கொண்டருளும்‌ பொன்மலர்கள்‌”” எனத்‌ திருவாசகத்திலும்‌, அம்மூவர்‌ தலைவனாய்‌ 
என்பது “மூவண்ணல்தன சந்நிதி முத்தொழில்செய்யவாளா - மேவண்ணல்‌”' என 
இர்நூலிலும்‌, விசாரமின்றி என்பது ““கந்தமலரயன்படைக்கும்‌என்னும்விருத்தத்தி 
ல்‌ “விகாரங்கள்‌ மருவான்‌”” எனச்‌ வெப்பிரகாசத்திலும்‌, ௪சர்திர குரியாக்கனி ஈக 
கதிர முதலியவற்றிற்கு ஒளிதருவான என்றது ““மெய்ச்சுடருக்கெல்லாம்‌ - ஒளிவ 
க்த பூங்கழல்‌” என டே திருவாசசத்‌ இலும்‌ வருதல்‌ காண்க, (௩௪) 

எழு£ரடி.யாரிரியலிருத்தம்‌. 

அதியிலான்மதத்‌ துவமரனவலாமசன்பாக மு௩டுவி 
னீ தியின்விச்சராதத்துவமானநெடியவன்பாகறுமுடிவி 
லோதியசிவதத்துவமெனலரனவுருத்திரபாகமுமுதிக்கும்‌ 
பேதியிம்மூன்‌ றிலெண்ணிறத்‌ அவங்கள்‌ பிறக்குமம்மூன்‌ றினுமுறையால்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆதியில்‌ ஆன்ம ததீஅவம்‌ ஆன அலர்‌ மகன்‌ பாசமும்‌ - முதலில்‌ 
ஆன்மதத்‌அவமாயுள்ள பிரமன்‌ பாகமும்‌, நடுவில்‌ நீதியின்‌ விச்சாசக அவமான நெ 
யவன்‌ பாகமும்‌ - மத்தியில்‌ முறைப்படி லித்தியாதத்‌அவமாயுள்ள திருமால்பாக 
மும்‌, முடிவில்‌ ஓதிய சிவ தத்துவம்‌ எனல்‌ ஆன உருத்திரபாகமும்‌ உதிக்கும்‌ - மத்‌ 
தகத்தில்‌ கூறப்பட்ட சிவதத்துவமென்னும்‌ உருத்திரபாகமும்‌ தோன்றும்‌, பேதி 
இம்மூன தில்‌ - இவ்வாறு வேறுபட்ட இம்மூவகைத்‌ தத்‌அவங்களில்‌, எண்ணில்‌ தத்‌ 
தஅவங்கள்‌ பிறக்கும்‌ - அளவில்லாத தத்அவங்கள்‌ தோன்றும்‌, அம்மூன்றினும்‌ மூ 
றையால்‌ - அம்மூன்று தத்துவங்களிலு முறைப்படி, 

சிவலிங்கம்‌ பன்னிரண்டங்குலமாகில்‌ ஈந்கரன்கங்குலங்களாசப்பிரித்து மூ 
றையே ஆன்மதத்திவமுதலாகக்கொள்ள நிற்றலால்‌ ஆதியில்‌, நடுவில்‌, முடிவில்‌ 
என்றார்‌. 
ஆன்மதத்அவம்‌-௨௫, பூதம-டு, புலன்‌-௫, ஞானேம்‌திரியம்‌-௫, சன்‌ மேச்இரி 
யம்‌-௫, அக்தக்கரணம்‌-௪, ஆ, ௨௪, வித்தியாதத்துவம்‌ காலம்‌, நியதி, கலை, வித்‌ 

காள்‌ 


~ 


௫௨௨. | திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தை, இராகம்‌, புருடன்‌, மாயை ஆ ௭. சிவதத்துவம்‌ சுத்தவித்தை, ஈஸ்வரம்‌, 
சாதாக்டயம்‌, சத்தி, சிவம்‌ ஆ ௫. இத்ததீஅவங்களினின்று சூக்குமை முதலிய 
வாக்குகளும்‌, பிராணவாயுமுதலிய வாயுக்களும்‌, வசனாதிகளும்‌, குணதத்‌.அவமும்‌, 


தைசதமுதலிய ஆங்காரமும்‌, சாக்கிர முதலிய அவத்தைகளும்‌ ஆயெ இவை முத. 


லியன தோன்று தலால்‌ பேதி யிம்மூன்றி லெண்ணிறத்‌ அவங்கள்‌ பிறக்கும்‌ என்முர்‌. 
மத்சகம்‌ என்றது பூசாம்சத்தை, (௩௨) 
ஒதருமகாரமுகரசமேமகாரமுதித்திடும்பிரணவம்விம்‌ த 
நாதமோடுதிக்கும்வியத்ததாரகத்தினல்லகாயத்திரிமூன்ன 


பேதமாம்பதத்தரற்பிறக்குமிக்காயத்திரியிருபேதமாம்பேதம்‌ [ம்‌ 


-பாதெனிற்சமட்டிவியட்டியென்றிரண்டுமேதுவாம்வேட்டவைக்கெல்லா 


(இ-ள்‌.) ஓது அரும்‌ அகாரம்‌ உகாரம்‌ மகாரம்‌ உதித்திடும்‌-சொல்ல தற்கரிய 
அகாரமும்‌ உசாரமும்‌ மகாரமும்‌ ௮த்தத்‌ அவங்களினின்‌௮ தோன்றும்‌, பிரணவம்‌ 
விர்‌. அ காதமோடு உதிக்கும்‌-(அவ்வக்கரங்களோடு) பிரணவமான அ லிந்து நாதங்க 
ளோடுர்தொன்றம்‌, வியத்த தாரகத்தின்‌ நல்ல காயத்திரி மூன்௮ பேதம்‌ ஆம்‌ பததி 
தால்‌ பிறக்கும்‌-விளங்கும்‌ அப்பிரணவதீதில்‌ (வியாகருதிகளேஹழோடு) ஈன்மையைத்‌ 
தரும்‌ காயத்திரி மூன்‌அபேதமாயெ பதங்களால்‌ தோன்றும்‌, இ காயத்திரி இருபே 
தம்‌ அம்‌ - இர்தக்காயத்திரி யிரண்டுபேதமாம்‌, பேதம்‌ யாத எனில்‌ சமட்டி விய 
ட்டி - பேதம்‌ யாதென்று வினவில்‌ சமட்டி வியட்டியாம்‌, என்ற இரண்டும்‌ வேட்ட 
வைக்கு எல்லாம்‌ஏஅவாம்‌ - என்று கூறப்பட்ட இவ்விரண்டும்‌ ஆன்மாக்கள்‌ விரும்‌ 
பினவைகளெல்லாம்‌ பெறுதற்குக்‌ காரணங்களாம்‌, 

வியத்ததாரகம்‌ என்றதற்கு விளங்கும்‌ அதாரமாஇய இச்சிவலில்கமூர்த்தில 
னின்று எனப்பொருள்கொள்ளலும்‌ ஒன்று. 


பிரணவமான அ அகர முதலிய ஐர்தக்சரங்களின்‌ வடிவாய்‌ நிற்றலால்‌ அவ்‌ 


வக்கரங்களோடு எனமும்‌. இருபத்துமான்கு எழுத்துகளின்‌ வடிவாயுள்ள காயத்‌ 
இரி மூன்று வாக்யெ முடிபாயுள்ளஅ ஆதலால்‌ காயத்திரி மூன்றுபேசமாம்‌ பததி 
தாற்‌ பிறக்கும்‌ என்றார்‌. அகரமுதலிய ௮க்கரங்களின்‌ வடிவாய்‌ நிற்றல்‌ ““அவ்வுட 
ஓஐவ்வுமவ்வுமனம்‌ புத்தியகங்காரங்கள்‌ - செவ்வியவிக்கசாதஞ்‌ சித்தமோடுள்ளமா 
கும்‌ - ஒவ்வெனுமெழுத்தாமைர்‌ தும்‌? எனவரும்‌ சிவஞான சித்தியாரில்‌ சமட்டியிற்‌ 
பிரணவரூபம்‌ ஐச்தெழுத்தாம்‌ எனக்‌ கூறியிருத்தல்காண்க, வியாகருதிகளேழென்ற 
அ காயத்திரிக்குரியஅங்கங்களை, சமட்டி ,வியட்டி என்றது உச்சரிப்பின்பேதங்களை. 
இன்னவையிரண்டுமிவனருள்வலியாலீன்றகான்்‌மறையையக்கான்கும்‌ 
பின்னிவனருளாலளவிலவானபிரணவமாதிமக்திமு 
மன்னவாமுனதாரகத்தகாரமாதியக்கசங்களுமுதித்த 
- செொரன்னவக்கரத்தின்டரிவாகம.நாலிச்சரவரனடுமுகத்துஇத்த, 

(இ-ள்‌.) இன்னவை இரண்டும்‌ இவன்‌ ௮ருள்‌ வலியால்‌ ஈரன்மறையை 
ஈன்ற - இவ்விரண்டும்‌ இச்சோம௫ந்தரக்கடவுளின்‌ திருவருட்சத்தியால்‌ ஈரன்கு 
வேதங்களையும்‌ தந்தன, அம்றரன்கும்‌ - ௮ச்கான்கு வேதங்களும்‌, பின்‌ இவன்‌ 


அருளால்‌ அளவு இலவான - பின்பு இம்ஹர்த்தியின்‌ திருவருளால்‌ அளவில்லா 
தனவாய்‌ விரிந்தன, பிரணவம்‌ ஆதி மந்தமும்‌ ௮ன்னவாறு ஆன - பிரணவத்தை 


முதலிலள்ள சத்தசோடி மகாமர்‌இரங்களும்‌ (அப்பிரணவத்தில்‌) அவ்வான தோ 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தப்டலம்‌. ௫௨௩. 


ன்றின, தரரகத்‌அ அகாரம்‌ ஆதி அக்கரங்களும்‌ உதித்த - அப்பிரணவத்தில்‌ ௮கார 
முதலிய ஐம்பத்தோரக்கரங்களும்‌ தோன்றின, சொன்ன அ௮க்கரத்தின்‌-கூறிய 
அக்கரங்களின்‌ (வடிவாயுள்ள) சவொாகமநால்‌ இச்சுரவான்‌ நடுமுகத்து உதித்தஃ 
இவாகமதால்கள்‌ இர்தச்‌ சோமசுந்தரக்கடவுளின்‌ ஈடுமுகத்திற்>றோன்றின. 

தாரகம்‌ என்றது வேதமுதலியன தோன்றுதற்குஆதாரமாய்‌. நிற்றலால்‌ 
அக்காரணம்பற்றிப்‌ பிரணவ த்தின்மேல்‌ நின்ற எனஅறிக, 

சிவாகமங்கள்‌ காமிகம்‌, யோகசம்‌, சிர்தியம்‌, காரணம்‌, அதம்‌, திப்சம்‌, 
சூக்குமம்‌, ௪கச்ரெம்‌, அஞ்சுமான்‌, சப்பிரபேதம்‌, விசயம்‌, நிச்சுவாசம்‌, சவாயம்பு 
வம்‌, அக்திரேயம்‌, வீரம்‌, ரெளரவம்‌, மகுடம்‌, விமலம்‌, சந்திரஞானம்‌, முகவிம்பம்‌, 
புரோற்தேம்‌, இலளிதம்‌, சித்தம்‌, சந்தானம்‌, சருவோக்தம்‌, பாரமேச்சுரம்‌, இரண 
ம்‌, வாதுளம்‌ என - ௨௮. இவை தனித்தனி ஞானபாதம்‌, யோகபாதம்‌, இரியாபா 
தம்‌, சரியாபாதம்‌ என நான்கு பாதங்களை யுடையனவாயிருக்கும்‌, (௩௪) ப 


கிட்டிசைமுகத்தொன்றடுத்தநரலைக்திற்களைத்ததாலிருக்க அதென்பா 
லீட்டியவிரண்டாம்வேதநாறுருவோடெழுக்ததுகுடதிசைமுகத்தி 
னீட்டியசாமமாயிரமுகத்தானிமிர்க்ததவடதிசை முகத்தி 
னட்டியவொன்பதுருவொடுகிளைத்துகடக்ததுகான்கசாமறையே, 


(இ-ள்‌.) 8ம்‌ இசை முகத்து ஒன்௮ அடுத்த ஈாலைர்தில்‌ சொக்கு இருக்கு - 
தற்புருடமுகத்தில்‌ இருபத்தொரு சாகையோரடு இருக்குவேதம்‌ தோன்றிய அ, தென்‌ 
பால்‌ ஈண்டிய இரண்டாம்‌ வேதம்‌ நூறு உருவோடு எழுந்தது - அசோரமுகத்தில்‌ 
செருங்யெ யச௪ர்‌ வேதம்‌ நாறு சாகைகளோடு தோன்றியஅ, குட திசை முகத்தில்‌ 
நீட்டிய சாமம்‌ ஆயிர முகத்தால்‌ நிமிர்ந்தது - வாமதேவமுகத்தில்‌ அளவில்லாத சா 
மவேதம்‌ ஆயிரஞ்சாகைகளோடு தோன்றி எழுந்தது, வடதிசை முகத்தில்‌ நாட்டிய 
ஒன்ப அ உருவொடு ளைத்‌ சான்காம்மறை ஈடர்தது - சத்தியோசாத முகத்தில்‌ 

உண்மைப்பொருளை நிலைநிறுத்திய ஒன்பது சாசைகளாக அதர்வ வேதம்தோனறி 
நடம்தது. 

இருக்கது கான்கது ௮௮ பகுதிப்பொருள்விகுதி, ஈட்டிய வலித்தல்விகாரம்‌, 


அருமறைநால்வேறாகையால்வருணமாச்‌ரெமய்களுநான்காம்‌ ‘ 
தருமம்யாகாதிகருமமுமறையின்றகைமையிற்றோன்‌ றினமறையுங்‌ 
கருமதான்ஞான நாலெனவிரண்டாங்கருமநூலிவனருச்சனைக்கு 
வரும்வினையுணர்த்‌தஞான காலிவன்றன்வடிவிலாவ,ி.வினையுணர்ச்தும்‌. 


(இ-ள்‌.) அருமறை நரல்‌ வேறு அகையால்‌-௮ரிய வேதங்கள்‌ நான்கு கூறா 
கையால்‌, வருணமும்‌ ஆச்சிரமங்களும்‌ நான்காம்‌ - வருணமும்‌ ஆசரெமங்களும்‌ 
தம்சான்கு வகைப்படும்‌, தருமம்‌ யாகாதி கருமமும்‌ மறையின்‌ தகைமையில்‌ தோன்‌ 
கின - தருமவடிவாயெ யாகமுதலிய கருமங்களும்‌ வேதத்தின்பொருளின்‌ வழியிற்‌ 
ரேன்றின, மறையும்‌ கருமநால்‌ ஞானநூல்‌ என இரண்டு ஆம்‌-வேதமும்‌ கருமநூல்‌ 
ஞானநூலென இரண்டுவகைப்படும்‌, கருமநூல்‌ இவன்‌ அருச்சனைக்குவரும்‌ வினை 
உணர்த்தும்‌-கருமநால்‌ இவனருச்சனைக்குரிய கிரியைகளைக்‌ கூஅம்‌, ஞான நூல்‌ இவ 
ன்‌ தன்‌ வடிவு இல்லாவடிவினை உணர்த்‌ தம்‌-ஞூானஅலான து இச்வெபெருமானுடை 
ய நின்மல சொரூபத்தைத்‌ தெரிவிக்கும்‌, 


௫௨௮௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வருணம்‌ சான்காவன பிரம, சத்திரிய, வயெ, குத்திரர்‌ எனப்படும்‌. ஆச்ச 
மம்‌ சான்காவன பிரமசரியம்‌, இருகத்தம்‌, வானப்பிரத்தம்‌, சம்கியாசம்‌ எனப்படும்‌. 
வேதத்தின்‌ அபரார்ச்தமாகிய தருமம்‌ மாகாதி கருமங்களாதலால்‌, தருமம்‌ யாகா 
திகருமம்‌ எனவும்‌, யாகம்‌ அலம்‌, சூக்குமம்‌ என இருவகைப்படுசலால்‌ பொதுப்பட 
யாகாதியெனவும்‌, கருமம்‌-மானதம்‌, வாகெம்‌, காமிகம்‌ என்‌ மூவகைப்பசெலால்‌ 
முற்றும்மை தர்து சருமமும்‌ எனவும்‌, கருமம்‌ எல்லாத்தொழிற்கும்‌ பொதுப்பட 
நின்றதெனினும்‌ சிவார்ச்சனை சிவத்தைப்‌ பெஅகைக்குரிய தொழிலாகையால்‌ ௧௬ 
ம நூலிவனருச்சனைக்குவரும்‌ வினையுணர்த்‌ தம்‌ எனவும்‌, வேதத்தின்‌, பரார்த்தம்‌ 
சிவத்தைப்‌ பெறுகைக்கு அப்பரவெத்தின்‌ நின்மலசொருபத்தை யுணர்தீதசலால்‌ 
ஞானூலிவன்றன்‌ வடிவிலா வடிவினையுணர்த் தும்‌ எனவுங்‌ கூறினார்‌. (௩௬) 


முதனுகர்நீராற்சனைகுழைத்தாங்கிம்முழுமுதற்கருத்‌ அல்ல வியின்‌ 
பதமிவன்‌ வடி வப்பண்ணவர்பிறர்க்கும்‌திருத்தியாம்பரனிவன்‌ முகத்தின்‌ 
விதமுஅமநித்தமாதிமூவினைக்கும்வேண்டியங்குலகவர போகம்‌ 
கதிபெறவியற்றுஞ்சிவார்ச்சனைவினைக்குங்காரணமிச்சிவகோசம்‌, 4 


(இ-ள்‌.) முதல்‌ நுகர்‌ 8ீரால்‌ இனை குழைத்தால்‌ ஆங்கு-வேர்‌ அகரம்‌ நீரினால்‌ ப 
இளைகள்‌ தளிர்த்தாற்போல, இம்‌ முழு முதற்கு அருத்தம்‌ கல்‌ அவியின்‌ பதம்‌ - இச 
இவலிங்கப்பெருமானுச்கு ஊட்டும்‌ ஈல்ல அவியுணவு, இவன்‌ வடிவம்‌ பண்ணவர்‌ 
பிறர்க்கும்‌ இருத்இியாம்‌ - இம்மூர்த்தியின்‌ திருவருவமாகிய தேவர்கள்‌ பிறர்க்‌ 
கும்‌ திருத்தியாய்‌ முடியும்‌, பரன்‌ இவன்‌ முகத்தில்‌ - இறைவனாகிய இச்சிவபெ 
ருமான்‌ சம்நிதியில்‌, விதம்‌ உறும்‌ நித்தம்‌ ஆதி மூவினைக்றாம்‌-(செய்யும்‌) வெவ்வேறு 
வகைப்பட்ட நித்த முதலிய மூன்ற தொழில்களுக்கும்‌, உலகவர்‌ போகம்‌ கதிவே 
ண்டி. பெற இயற்றும்‌ சிவார்ச்சனை வினைக்கும்‌ - உலகினர்‌ போகத்தையும்‌ முத்தியை 
யும்‌ பெறச்செய்யும்‌ சிவார்ச்சனைக்கும்‌, இச்‌ இவ கோசம்‌ காரணம்‌ - இச்கவெலிங்க 
மூர்த்தியே காரணமாயுளளஅத. 

பிரமன்‌ முதலிய ஈவவடிவமாய்‌ நிற்றலால்‌ இம்முழமுமுதற்கரு தீது த 

யின்‌ ப்தமிவன்‌ வடிவம்‌ பண்ணவர்‌ பிறர்க்கும்‌ இருத்தியாம்‌ என்றார்‌, நித்த முதலி 
ய மூவினைகள்‌ சித்தம்‌, நைமித்தம்‌, காமியம்‌ இவைகளை முன்னர்க்‌ கரண்க, அங்கு. 
. அசைநிலை, நதி 


மறைபலமுகங்கொண்ட லறிவாயிளைத்‌ தமயக்கவேறசண்டபூரணமரய்‌ 
நிறைபரம்பிசமமாகுமிக்குறியைக்கருமகன்னெறிவழாப்பூசை 
முறையினுஞானநெறியினிப்பொருளையருளினான்‌ முயக்கறமுயங்கு 
மறிவினுந்தெளிவதுமக்குகாமுரைத்தவருமறைப்பொருள்பிறர்க்கரிதால்‌, 
(இ-ள்‌.) மறை பல முகங்‌ கொண்டு அலி வாய்‌ இளைத்து மயங்க - வேதங்‌ 
கள்‌ அனேக முகங்கொண்டு (தேடியுமுணரா.அ)'கதறி வாய்சோர்நீது மயங்க, வே | 
அ அகண்ட பூரணமாய்‌ நிறை பரம்‌ பிரமம்‌ அகும்‌ இக்குறியை - (அவற்றிற்கு) வே 
ரூய்‌ அகண்ட பூரணமாக நிறைந்த சொரூபசிவமாயெ இந்தச்‌ சிவலிங்கப்பெருமா 
ணை, கல்‌ கருமம்‌ செறி வழா பூசை முழையினும்‌ - கல்ல கருமகரண்டத்திற்‌ கூறிய 
ரெறியினின்‌ அம்‌ தவறாத பூசைமுறையினாலும்‌, ஞான கெதியின்‌ இப்‌ பொருளை ௮ரு 
ளினால்‌ முயக்கு அற முயங்கும்‌ அறிவினும்‌ தெளிவது - ஞானகாண்டத்திற்கூறிய 
ரெறியினின்று இச்வெலிங்கப்பெருமானை (அவன ௮) திருவருளினால்‌ சலப்பறக்கல.. 


மடல்‌ ன்ன வைக்க வை வைணவ 


வேதத்‌ அக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ட௨டு 


க்கும்‌ உணர்வினாலும்‌ ௮வனையறிதல்‌, உமக்கு சாம்‌ உரைத்த அருமறைப்பொருள்‌ - 
உமக்கு ஈாங்கூறிய வேதத்தினுட்டடைப்பொருள்‌, பிறர்க்கு அரிது-(இதனையுணர்தல்‌) 
ஏனையோர்க்கரியது, 
பலமுகங்கொண்டு என்றது சாகைகளை, வேதத்தினுட்டைப்பொருளாயி 
ருப்பினும்‌ அவ்வேதம்‌ சடமாயுள்ள விம்தவிற்‌ றோேன்நினமையால்‌ சித்தாயுள்ள சிவ 
ததை யறிதலருமையால்‌ அலறி வாயி த்த மயங்க வேறகண்ட பூரணமாய்‌ நிறை 
எனவும்‌, ஞானகாண்டம்‌ வடிவிலா வடி வினை யுணர்த்துதலால்‌ அவனது நின்மல 
சொரூபத்தை யவன்‌ நிருவருளாலே இரண்டற நின்றுணரவேண்டுதலால்‌ அருளி 
னான்‌ முயக்கற முயங்கும்‌ அறிவினும்‌ எனவுங்‌ கூறினார்‌, (௩௮) 
அஅச£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
கருமத்தான்ஞானமுண்டாங்கருமத்தைச்சித்தசுத்தி / 
கீருமத்தாலிகம்தசித்தசுத்தியைத்தருமால்கு 
மருமைத்தாக்தருமத்தாலேசாம்தியுண்டாகுமாண்ட்‌ 
ல்‌, பெருமைத்தாஞ்சாக்தியாலேபிறப்பதட்டாம்கயோகம்‌. 


(இ-ள்‌.) கருமத்தால்‌ ஞானம்‌ உண்டாம்‌ - கருமகாண்டத்திற்கூ றிய சற்கரு 
மத்தால்‌ ஞானகாண்டத்திற்கூறிய ஞானங்‌ கைகூடும்‌, கருமத்தை இத்த சத்தி தரு 
ம்‌ - ௮ச்சற்கருமத்தைச்‌ சித்தசுத்தி கொடுக்கும்‌, மத்தம்‌ ஆல்‌ இகர்த சத்த சுத்தி 
யை தருமம்‌ ஈல்கும்‌ - மயக்கத்தினின் அம்‌ நீங்கிய சித்த சத்தியை அத்தருமங்‌ கொ 
டுக்கும்‌, அருமைத்‌ அ ஆம்‌ தருமத்தால்‌ சாந்தி உண்டு அகும்‌'- அருமையை யுடைத்‌ 
தாகிய அத்தருமத்தாலே சாக்இி உண்டாகும்‌, மாண்ட பெருமைத்து ஆம்‌ சாரத்தியா 
லே அட்டாங்கயோகம்‌ பிறப்பது - மாட்மைப்பட்ட பெருமையையுடைய அச்சா 
நீதியினாலே ௮ட்டாங்கயோகர்‌ தோன்றும்‌. 

கருமம்‌ என்ற முன்னர்க்கூறிய சிவார்ச்சனையை. ஞானம்‌ என்றது பர 
ஞானத்தை, சித்த சுத்தி என்றது நித்திய நைமித்திய கருமங்களைச்‌ சிவரர்ப்பணமா 
கச்‌ செய்ததால்‌ வந்த பயனை. தருமம்‌ என்றது பத்தவசைப்பட்ட சிவபுண்ணியக்‌ 
தை. சாந்தி என்ற ௮கக்கரணநிக்கிரகத்சை, அட்டால்கயோகம்‌ என்றது இயம 
முதலிய எட்டினை. வெபுண்ணியம்‌ கொல்லாமை, பொறுமை, உண்மைகூறல்‌, பழி 
பாவத்துக்கு அஞ்சுதல்‌, புண்ணியத்திலிச்சை, மனமூதலியவற்றை யொடுக்கல்‌, 
கொடை, சிவார்ச்சனை, தவம்‌, சதாவொதி விச்ரகங்களைச்‌ தியானித்தல்‌ எனப்‌ 
பத்தாம்‌. அட்டரம்கயோகம்‌ இயமம்‌, கியமம்‌, ஆசனம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியா 
காரம்‌, தாரணை, தியானம்‌, சமாதி என எட்டுவகைப்படும்‌, கருமத்தால்‌ ஞானமுண்‌ 
“டாம்‌ என்பது :'இரியையெனமருவுமவையாவுஞானங்‌ இடைத்தற்குகிமிச்தமெனக்‌ 
சளக்கும்‌” என்னுஞ்‌ சவப்பிரகாசத்தாலும்‌, சத்தகத்‌இி என்பது “நித்தியகைமித்தி 
யகன்மங்கணிட்காமியமாசப்‌ - பத்தியுறச்செய்வதனாற்‌ பாவமெலாசாசமுஅம்‌ - ஒத்‌ 
தியன்மற்றதனானே யொழியாமஓஅடித்த - சத்தியுளதாமென்அ சொல்லுமான்ம 
ஹையனைத்‌அம்‌” என்னும்‌ குதசங்தையா லும்‌, வெபுண்ணியம்‌ பத்தென்ற அ அயி 
ங்கதைபொறையேமெய்ம்மை யறைதலேயரியநாணே - உயர்ம்தவாதரவேயுள்ள 
மொடுக்கலேகொடுக்கைதானே - வியந்தவர்ச்சனையேமெய்யூன்‌ வெறுத்துறுதவமே 
மேணி - ஈயந்தபாவனையேயென்னத்‌ தசமிவைகன்மெக்காளும்‌?' என்னும்‌ வெதரு 
மோத்தரத்தாலும்‌, ௮ட்டாக்கயோகம்‌ “£இயமநியமமாசனமே யிலங்குபிராணாயா 
மமே - வயமார்பிரத்தியாகாரம்‌ வருதாரணையேதியானமே - பயமார்சமாதி யென 


௫௨௭ ்‌. திருவிளையாடற்புரரணம்‌ 


வெட்டு” என்னும்‌ டே. சூதசல்தையாலும்‌ உணர்க, இயமமுதலியவற்றை விரிக்‌ 
இற்‌ பெருகும்‌. மத்தம்‌ ஈதுதெரக்குமின்ற ௮. ஆல்‌ உருபுமயக்கம்‌. (௩௯) 


இரியையான்‌ ஞானம்‌ தன்னாற்ளெர்சிவபத்திபூசை 
தெரிசனஞ்சைவலிங்கதாபனஞ்செய்தலி சற்‌ 

கூரியமெய்யன்பர்பூசையுருத்திரசின்னக்காங்க 

லரியதே கெனள்பாற்பத்தெயனைத்தையுக்தெரியலாகு ம்‌. 


(இஃள்‌.) சரியையால்‌ ஞானம்‌ தன்னால்‌ - இரியையினாலும்‌ ஞானத்தினாலம்‌, 
இளர்‌ வெபத்தி பூசை தெரிசனம்‌ - விளங்கும்‌ சிலபத்தியும்‌ சவெபூசையும்‌ சிவதசெரி 
சனமும்‌, சைவ லிங்க தாபனம்‌ செய்தல்‌ - சிவவில்க தாபனஞ்‌ செய்தலும்‌, ஈசற்கு 
உரிய மெய்‌ அன்பர்‌ பூசை - வெபெருமானுக்குரிய மெய்யடியார்‌ பூசையும்‌, உருத்தி 
ர சின்னம்‌ தாங்கல்‌ - கிவவேடம்‌ தாங்குதலும்‌, அரிய தேன்‌ பால்‌ பத்தி - பெறு 
தற்கரிய ஞானாரிரியனிடத்‌ அ அன்பு கொள்ளுதலும்‌, அனைத்தையும்‌ தெரியலாகும்‌- 
(தூய) இவை முற்றும்‌ அறியலாம்‌, 1 

பரஞானமடைக்த இவன்முத்தர்களும்‌ பற்றற நீங்க மும்மலங்களும்‌ ப. 
ழைய வாசனாபலத்தால்‌ விளக்கற்றம்‌ பார்க்கும்‌ இருள்போல்‌ அறிவற்றம்பார்த்திதீ 
தாக்குதலால்‌ அவற்றைப்‌ பரிகரித்தற்குத்‌ அணையாகச்‌ சிவபத்தி, இவபூசை, வதரி 
சன முதலியவற்றைக்‌ கொள்ளவேண்டுதலால்‌ ஞானச்‌ தன்னால்‌ அனைத்தையும்‌ தெ 
ரியலாகும்‌ என்றார்‌. ““செங்கமலத்தாளிணைகள்‌ சேரவொட்டாத்‌ - தரிமலங்களஅதீ 
இச னேசரொடுஞ்‌ செறிக்திட்‌ - டங்கவர்தம்திரு வேடமாயைங்களெல்லாம்‌ - அர்‌ 
னெனவேதொழுதிறைஞ்சி யாடிப்பாடி - எம்குமியாமொருவருக்கு மெளியோமல்‌ 
லோம்‌ - இயாவருக்குமேலானோமென்‌ திறமாப்பெய்தித்‌ - இங்கண்முடியாரடியா 
ரடியோமென்று - திரிக்திடுவர்சிவஞானச்‌ செய்தியுடையோரே” எனவரும்‌ சிவஞா 
னத்தியாரால்‌ உணர்க. (௪௦) 


மறைவழிமதங்கட்கெல்லாமறைபிரமாணம்பின்சென்‌ 
றறைதருமிருதியெல்லாமவைக்கனுகுணமா மின்ன 
முறையினன்மார்த்தமென்‌அமொழிவதம்மார்த்தஞ்சேர்ந்த 


துறைகள்வைதிகமாமேலாச்சொல்வதிச்சுத்தமார்க்கம, , 


(இ-ள்‌.) மறைவழி மதங்கட்கு எல்லாம்‌ மறை பிரமாணம்‌ - வேதத்தின்வழி 
நின்ற கொள்கைகளுக்கெல்லாம்‌ வேதமே பிரமாணமாம்‌, பின்‌ சென்று அறை தரும்‌ 
மிருதி எல்லாம்‌ அவைக்கு ௮னுகுணம்‌ ஆம்‌ - அவ்வேதத்தின்‌ வழியே சென்ன அவ்‌ 
வேதத்திற்குப்‌ பொரும்தக்கூஅம்‌ மிருதிகளெல்லாம்‌ அக்கொள்கைகளுக்கு அனுகு 
ணப்பிரமாணமாம்‌, இன்ன முறையினால்‌ மார்த்தம்‌ என்று மொழிவஅ - (வேதத்தி 
ற்குப்‌ பொருந்தக்கூஅம்‌) இர்த முறையினால்‌ அவ்வனுகுணப்பிரமாணம்‌ மார்த்தமெ 
ன்று கூறப்படும்‌, அம்‌ மார்த்தம்‌ சேர்ந்த துறைகள்‌ வைதிசமாம்‌ - அம்மார்த்தஞ்‌ 
சேர்க்த பாகுபாடுகள்‌ வைதிகமாகும்‌, இச்‌ சுத்த மார்க்கம்‌ மேலா சொல்வது - இச்‌ 
சுத்சமார்க்கமாெய வைதிகமார்க்கம்‌ மேலாகக்‌ கூறப்படும்‌, ப 

வேதத்திற்கூ௮ங்‌ கொள்கைக்கு மிருதியிற்கூறுங்‌ கொள்கை விருத்தமின்றி 
யொத்திருக்கவேண்டும்‌ என்பார்‌ பின்சென்றறைதரும்‌ எனவும்‌, இர்தப்பிரமாணம்‌ 
இரண்டாவது என்பார்‌ அனுகுணமாம்‌ எனவும்‌, சருதியிற்க இவத சிரெளதம்‌ என 


ட தொட ல்க வ்‌ ன்‌ 


ப 3 ஹல வ னை. 


7277 


ட 


லு வயத வியப்ப மதத பவப்‌ பபயயய யய FC P| 


at 


77 


Vo ந) 
35௪. 


மாணிக்கம்விற்றபட லம்‌... ௫௨௭ 


ருற்போல மிருதியிற்கூஜவஅ மார்த்தம்‌ என்பார்‌ இன்ன முறையினால்‌ மார்த்தம்‌ 
எனவும்‌, தன்னொடு முரணுதலின்தி நின்ற மார்த்தச்சமூவிய வேதமார்க்கம்‌ என்‌ 
பார்‌ வைதிகம்‌ எனவும்‌ கூதினார்‌. i (௪௧) 
எழு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 
கெருட்பெறுபோகம்விடுகாரணமாய்ச்சிவமயமாமறைப்பொருளை 
பிருட்கெடவுரைத்தேமிப்பொருட்கஇிகமில்லைய்ப்பொருளெலாமுமக்கு 
மருட்கெடத்தெலிவதாகெனவினையவழிவழாமாதவர்புறக்தை 
யருட்கையாற்றடவியிலிங்கச்துட்புகுக்கானருள்பமுத்தன்னகேடிகனே, 


(இ-ள்‌.) செருள்‌ பென போகம்‌ வீடு காரணமாய்‌ - தெளிவபெற்ற பந்த 
மோக்ஷங்களுக்குச்‌ காரணமா௫, சவமய மாம்‌ மறைப்‌ பொருளை இருள்‌ கெட உரை 
தீதேம்‌-வெமயமாடய வேசச்தினுட்பொருளை மயச்கங்செடக்‌ கூறினோம்‌, இப்பொ 
ருட்கு அதிகம்‌ இல்லை-(காம்கூறிய) இந்தப்‌ பொருளுக்கு மேம்பட்ட பொருளில்லை, 
இப்‌ பொருள்‌ எல்லாம்‌ உமக்கு மருள்‌ கெட தெளிவஅ இ கென - இப்பொருள்களெ 
ல்லாம்‌ உங்களுக்கு அறியாமை நீங்க விளங்கக்கடவதென்ன, அருள்‌ பழுத்தால்‌ 
அன்ன தேசிகன-அருள்‌ சனிக்தாலொத்த திருவுருவத்தையுடைய தேசிகர்‌, இனைய 
வழி வழா மாதவர்‌ புறத்தை அருள்‌ கையால்‌ தடவி இலிங்கத்துள்‌ புகுந்தான்‌ 
(கூதிய) இம்மார்க்கத்தினின்‌அஞ்‌ சிறிஅம்‌ வழுவாத கண்ணுவர்‌ முதலிய முனிவர்‌ 
களுடைய முதுகைக்‌ கருணேயோடு தமது இருக்கரத்தால்‌ தடவிச்‌ வெலிங்க மூர்த்‌ 
இயுள்‌ கரர்தருளினார்‌. 

பக்குவர்க்குப்‌ பிராரத்தவரதனையை ஒழித்தற்குச்செய்யும்‌ தீக்கையாதலால்‌ 
மரதவர்புறத்தை யருட்சையாற்றடவி என்றார்‌. (௪௨) 

வேதக்‌ துக்குப்‌ பொருளருளிச்‌ செய்தபடலம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௧௧௩. 


பதினேழாவது, 

க 01 © ஓ 
மாணககமவிறற்படலம்‌. 
NA PE 

கலிநிலைத்துறை, | 
சுகந்தவாரபொழின்ம அரையெம்பீரான்றன துணைக்தா 
ரூகந்தவாவஅகண்ணுவமுனிமுதலோது 
ம்கநதவாதபேன்பருக்கருமறைப்பொருளைப்‌ 
(5 பகரக்தவாறிதுமாணிக்கம்பகர்ந்கவாபகர்வாம்‌, 
(இ-ள்‌.) சுகந்தம்‌ வார்‌ பொழில்‌ மதுரை எம்‌ பிரான்‌ தன அணேத்தாள்‌ ௨௧ 
8௮ - ஈல்ல வாசமிக்ச சோலைகுழ்ந்த மதரையிலெழும்‌ தருளிய சோமசுர்தரக்கடவு ' 
ரூடைய இரண்டுதிருவடி.களையும்‌ விரும்பி, அவா அறு கண்ணுவ முன முதல்‌ ஓதும்‌- 
அசையொரிந்த சண்ணுவமுஸிவர்‌ முதலாகச்‌ கூறும்‌, ௮சம்‌ தவாத பேர்‌ ௮ன்பரு 


௨௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 
க்கு - மனத்தினின்அ நீங்காத பெரிய ௮ன்பினையுடைய முனிவர்களுக்கு, அருமறை 
ப்‌ பொருளை பகர்ச்த ஆன இது - அரிய வேதத்தின்‌ பொருளைக்‌ கூறிய இருவிளையா 
டல்‌ இததிருவிளையாடல்‌, மாணிக்கம்‌ பகர்ந்த ஆறு பகர்வாம்‌ - மாணிக்கம்விற்ற இ 
ருவிளையாடலை இனிக்‌ கூறுவாம்‌, 
தவாத என்னும்‌ எதிர்மறைப்‌ பெயரசெச்சத்தின்‌ பகுதி தா என முதல்‌ கு௮ 
இரின்ற.து. (௧) 
அன்னகாள்வயின்வீரபாண்டியற்கணங்கனைய 
மின்னனாராளை ம்போக மும்விளைகிலமனைய 
பொன்னனார்பெறுகாளையரைங்கணைப்புத்தே 
ளென்னவீறினார்வான்‌ பயிர்க்கெமுகளையென்ன. 


(இ-ள்‌.) அன்ன மாள்‌ வயின்‌ - அம்ஈாளில்‌, வீரபாண்டியற்கு அணங்கு அனை 
ய மின்‌ அன்னாருள்‌ - வீரபாண்டியனுக்குக்‌ கொல்லியம்பாவையை யொத்த இழத்தி 
யருள்‌, ஐம்‌ போகமும்‌ விளை நிலம்‌ அனைய பொன்‌ அன்னார்‌ பெஅ காளையர்‌ - ஜம்அ 
போகங்களும்‌ விளைதற்குரிய காமக்ஜெத்தியர்‌ பெற்ற புத்திரர்கள்‌, வான்‌ பயிர்க்கு 
எழு களை என்ன - பெரும்பயன்றரும்‌ பயிர்க்கு இடையூராக மேலெழுந்தோரந்கும்‌ ௧ 
ணையைப்போலவும்‌, ஐங்‌ கணைப்‌ புத்தேள்‌ என்ன - பஞ்சபாணங்களை யேந்திய மன்‌ 
மதனைப்போலவும்‌, விதினார்‌ - ஓங்கினார்கள்‌. 

கோடாதசெங்கோல்‌ என்றாற்போல அணங்கனைய மின்னனார்‌ என்றதனுள்‌ 
மின்னனார்‌ விசேடியமாககின்றஅ. மின்னன்னார்மின்னலையொச்தவர்கள்‌. பொன்ன 


ன்னர்‌ இலக்குமியையொத்தவர்கள்‌. ஐம்‌ போகம்‌ கண்டு கேட்டு உண்டு உயிர்க. 


ப்பரிசித்தலாகய ஐம்புலன்களால்‌ அகரும்‌ போகங்கள்‌. ஏனை விளைநிலங்கள்‌ மப்‌ 
போகங்களைத்‌ தருவன இப்பெண்கள்‌ ஐம்போகங்களைத்‌ தருபவர்‌ என்பார்‌ ஜம்போக 
மூம விளைநிலமனையமின்னனார்‌ என்றார்‌, (௨) 


பின்னரும்பெறற்குமரனைப்பெறுவ துகருதி 
மன்னனுங்குலத்தேவியுங்கயற்கணிமணாளன 
றன்னைகோக்கயெட்டமிசதுர்த்தசிமதிவார 
மின்னகோன்புகெ ரற்றொழுகுவாரிறைவனின்னருளால்‌. 


(இ-ள்‌.) பின்‌ அரும்‌ பெறல்‌ குமரனை பெறு வத கருஇ- பின்பு பெஅதற்க 
ரிய புத்திரனைப்‌ பெறச்கருதி, மன்னனும்‌ குலத்‌ தேவியும்‌ கயல்‌ கண்ணி மணாளன்‌ 
தன்னை கோக்கி - லீரபாண்டியனாும்‌ அவன்குலமாஅம்‌ சோமசச்தரக்கடவுளைகோக்‌ 
இ, அட்டமி சதர்ச்தடி மதிவாரம்‌ இன்ன கோன்பு கோற்று ஒழுகுவார்‌ - அட்டமி 


நோன்பு சலுர்த்தசிசோன்பு சோமகாரகோன்பு ஆகிய இர்நோன்புகளை கோற்று உ. 


டப்பாராமினார்‌, இறைவன்‌ இன அருளமடல்‌-அச்சோமசர்தரக்கடவுளின்‌ இனிய திரு 
வருளால்‌, 
அட்டமி இதிகளுள்‌ சிவபெருமானுககுரிய விரததஇிதி, சதுர்த்தி மாதந்தோ 
அம்‌ வருஞ்‌ சிவனிரா இவைபஞ்சபருவல்களுளடங்கினவை. சோமவாரம்‌ வாரங்க 
ஞள்‌ கெபெருமானுக்குரியலிரதவாரம்‌. ட (க) 
சிறிதுாள்கழிந்தகன்றபின்கங்கையிற்சிறந்த 
மறுவிலாவ டமீன்புரைகற்பினாள்வயிற்றிற்‌ 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௨௯ 


குறியவாலவிக்கங்குரம்போன்றொருகுமச 
னிறையுகீருலகருட்குடைகிழற்றவந்துதிக்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) சிநிது நாள்‌ கழிச்‌,து அகன்றபின்‌ - லெராள்சென்று நீங்னெபின்‌, 
கங்கையில்‌ றெர்த மறுவு இல்லா வட மீன்‌ புரை கற்பினாள்‌ வயிற்றில்‌ - கங்கையி 
னும்‌ புனிதமாகிய குற்றமில்லாத அருற்ததியையொத்த அற்பினையுடைய வீரபாண்‌ 
ழ.யன்‌ மனைவியின்‌ வயிற்றில்‌, குறிய ஆல வித்து அற்குரம்‌ போன்று - (ஈசத்தாற்ட 
ள்ளியெடுக்கும்‌) சிரிய அளவினை யுடைய அலலித்தினின்‌அந்தொன்றிய முளையைப்‌ 
போல, ஒரு குமரன்‌ நிறையும்‌ நீர்‌ உலகு அருள்‌ குடை நிழற்ற வந்து உதித்தான்‌- 
ஒருபுத்திரன்‌ நிறைந்த நீர்மயமாயெ (கடல்கும்ச்த) உலகத்திற்குத்‌ (தனத) கருணை 
யே வெள்ளிய வட்டக்குடையாக நிழல்செய்யவர்‌௮அ அவதரித்தான்‌. 

கங்கை எல்லாப்பொருள்களையும்‌ மிக்க புனிதமாக்கும்‌ நீர்த்தமாதலால்‌ அத 
னினு மேம்பட்ட புனிதமுடைமை போதர நிற்றலால்‌ இன்‌ உருபு உறழ்‌ பொருவு 
பொருட்டு, திய அஆலவித்தினின்‌ ௮ தோன்றிய அங்கும்‌ பலசாகைகளாகப்‌ பரந்து 
பல இயற்யெற்பொருள்களுக்கும்‌ தண்ணிய நிழல்தர்‌. த கொடிய வெப்பத்தைப்‌ போ 
க்குதல்போலத்‌ தன்குடைக்£ழ்‌ வாழுங்‌ குடிகளுக்குப்‌ பசைவெப்பொழித்துத்‌ தண்‌ 
மைதருதல்‌ தோன்றக்‌ குடைநிழற்றவர்‌ அதித்தான்‌ என்பது தோன்ற நிற்றலால்‌ 
குறிப்பணி, (௪) 

அக்தனிச்சிறுகுமரனுக்ககங்களிகசிறப்ப 
மெய்தததான்‌ மாறைசாககவினைமாதல்வினையும்‌ 
வைத்தனான்பொலிவெய்‌ அகாண்மன்னவஞாரழ் வக 
தொத்தகாள்வாவேட்டைபுக்குழமுவைகோட்பட்டான்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ தனி ௮ குமரனுக்கு - அர்த வொப்பில்லாத இளங்குமரனுக்கு, 
அகம்‌ களி செப்ப மெய்த்த நூல்‌ முறை சாதக வினை முதல்‌ வினையும்‌ வைத்‌ து- மன 
வ்களிகூர உண்மையாகிய வேதனூல்முறையே சாதகன்ம முதலிய இரியைகளையுஞ்‌ 
செய்துமுடிக்க, அன்னான்‌ பொலிவு எய்த காள - (காளுக்குகாள்‌) அப்புத்திரன்‌ 
வளர்ந்‌துவருங்சாலையில்‌, மன்னவன்‌ ஊழ்‌ வர்து ஒத்த நாள்‌ வர - வீரபாண்டி 
யன்‌ போகூழ்‌ கூடிவருங்கரலம்வர, வேட்டை புக்கு உழுவை கோட்பட்டான்‌ -வே 
ட்டைமேற்சென்அ புலியால்‌ விழுங்கப்பட்டான. 

சாதகன்மமுதலிய இரியைகளை என்றது உக்கிரகுமாரர்‌ திருவவதாரப்‌ க 
த்திற்காண்க, வைத்த செயவெ னெச்சத்திரிபு. வலியின்மையா லழுவைகோட்ப 
ட்டான்‌ அல்லன்‌ என்பார்‌ ஊழ்வக்தொத்தநாளவர என்றார்‌. (௫) 

வேங்கைவாய்படுமீனவன்விண்விருந்தாக 

வாங்கு நான்மருங்கிறக்கரமார்பெறிந்தாரக்‌ 
தாற்குகொங்கைசாம்தழிந்திடத்தடங்கண்முத்திறைப்ப 
வேங்கமாகரபொன்னகருளார்யாவருமிரங்க, 


(இ-ள்‌.) வேங்கை வாய்‌ படு மீனவன்‌ விண்‌ விரு அக - லேங்கைவாயிற்‌ 

பட்ட வீரபாண்டியன்‌ வீரசுவர்க்கத்துற்கு. (ஓர்‌) விருந்தாகச்‌ செல்லுதலால்‌,வாங்கு 

அல்‌ மருங்கு இற - ஒசியும்‌ நூலிழையையொச்த, இடை முகியும்படி, கரம்‌ மார்பு 

எறிச்த -.(௧ம௫) கைகளால்‌ மார்படித்‌ த, ஆரம்‌ தாங்கு கொங்கை சரத்து அழிந்தி 

ட- முத்தாரத்தைச்‌ சமந்த தனங்களிற்றிமிர்ச்த கலவைச்சாந்தழிய, , தடம்‌ கண்‌ 
௬௭ 


௫௩0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


முத்து இறைப்ப - விசாலித்தகண்கள்‌ நீர்சிச்த, மாதர்‌ ஏங்க - குலமான முதலிய 
காமக்கிழத்தியர்‌ வருந்தவும்‌, பொன்‌ நகர்‌ உள்ளார்‌ யாவரும்‌ இரக்க-இலக்கு மி(வ௫ 
க்கும்‌) மதுரைககரிலுள்ளோர்‌ யாவரும்‌ வருர்தவும்‌, 

பொன்னகருளார்‌ யாவரும்‌ இரங்க என்பதற்கு - இம்மாதரமுங்குதல்கோக 
இ விண்ணுலகிலுள்ளார்‌ யாவரும்‌ வருந்த எனப்‌ பொருள்‌ கூறுதலும்‌ ஒன்னு. (௬) 

மற்றவேலைகாமக்கிழத்தியாபெறுமை£த 
ரற்றகோக்கியீதமையமென்றானைமாவாதி 
யுற்றபல்பிறபொருணிதியொண்கலஜோடுங்‌ 
கொற்றமெளலியுங்கவர்ச்சகனர்கொண்டுபோய்மறைக்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) மற்ற வேலை - அவ்வாறு யாவரும்‌ வருந்தல்‌ காலையில்‌, காமக்றெ 
த்தியர்‌ பெறும்‌ மைர்தர்‌ அற்றம்‌ கோக்இ - காமக்றெத்தியர்கள்‌ பெற்ற பிள்ளைகள்‌ 
அச்சமயம்ரோக்‌, ஈது அமையம்‌ என்னு - இதுதான்‌ நல்லசமயமென்று, ஆனை மா 
ஆதி உற்ற பல்‌ பிற பொருள்‌ நிதி ஒண்‌ கலன்‌ கொற்றம்‌ மெளலியும்‌ கவர்ந்தனர்‌ கொ 
ண்டு போய்‌ மறைந்தார்‌ - தனை குதிரை முதலாகவுள்ள ஏனைப்பொருள்களும்‌ இர 
வியமும்‌ ஒள்ளிய ஆபரணமும்‌ வெற்றியையுடைய இிரீடமும்‌ (ஆயெ இவைகளைக்‌) 
கொள்ளைகொண்டுபோ யொரளித்தார்கள்‌. (௪) 


மன்னனாணையாஜொழுகியமந்திரக்கிழவர்‌ 
மின்னுவேலிளங்குமனைக்கொண்டுவிண்ணடைக்த 
தென்னர்கோமகற்கறுதியிற்செய்வினைகிரப்பி 
யன்னகாதலற்கணிமுடிசூட்வொனமைம்தார்‌, 

(இ-ள்‌.) மன்னன்‌ ஆணை ஆன ஒழுயெ மந்திரக்‌ கிழவர்‌ - வீரபாண்டியன்‌ 
௮ணைவழிச்சென்ற சமதிமுதலிய மந்திரிமார்கள்‌, மின்னு வேல்‌ இளம்‌ குமரனைக்‌ 
சொண்டு- மின்னல்போல விளங்காநின்ற வெலையேர்திய புத்திரனைக்கொண்டு, வி 
ண்‌ அடைந்த தென்னர்‌ கோமகற்கு இறுதியில்‌ செய்‌ வினை நிரப்பி- விண்ணுலகடை 
ந்த வீரபாண்டியனுக்கு இறுதியிற்‌ செய்யவேண்டிய அம்தியேட்டிமுதலிய கடனக 
ளைச்செய்தமுடித்‌அ, அன்ன காதலற்கு அணி முடி குட்வொன்‌ அமைந்தார்‌ - அப்‌ 
புச்திரனுக்கு மகுடஞ்குட்ட யத்தனித்தார்கள்‌. 

உலகலையாது சாத்தற்பொருட்டு அதலால்‌ முடிசூட்டுவா னமைத்தார்‌ என்‌ 
ரூர்‌, | (௮) 

நாடிப்பொன்னறைபுகுந்தனர்கவமணிமகுட௩்‌ 
தேடிக்கண்டிலர்கிகிிலகண்‌ டி.லர்திகைத்‌ த 
வாடிச்சக்தைகொயுழந்திவைமாற்றலர்கூட்ணெ 
டோடிப்போயினவாகுமென்றுணர்ட்திதுமினைவார்‌. 

(இ-ள்‌.) பொன்‌ அறை புகுந்தனர்‌ நாடி - கருவூலத்தில்‌ புகு ஆராய்ந்து, 
நவ மணி மகுடம்‌ தேடி. கண்டிலர்‌ - ஒன்பதிரத்தினங்களமுத்திய ர்டத்தைத்‌ தே 
டக்காணாத, சில கிதி கண்டிலர்‌ - அரியவிலையுள்ள சில ஆபரணங்களையுங்‌ காணாது, 
திகைத்அ வாடி சிச்தை நேரய்‌ உழட்து-மயங்கி வாடி மனம்‌ வருந்தி, இவை மாற்ற 
லர்‌ கூட்டுண்டு ஓடிப்போயின ஆகும்‌-இவைகள்‌ பகைவர்‌ கொள்ளையாடிக்‌ கைக்கொ 
ண்டுபோயினவாகும்‌, என்று உணர்‌து - எனருராய்ம்‌௮, இது நினைவார்‌ - இதனை 
ஆலோடுக்கனமுர்கள்‌, 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. இக 


இவை போயினவாகும்‌ எனச்செயப்படுபொருளை வினைமுதல்போல வைத்து 
வினைமுதல்‌ வினையேற்றிக்‌ கூறினமையால்‌ கருமகருத்தா. புகுச்தனர்‌, கண்டிலர்‌ 
வினைமுற்றுகள்‌ எச்சங்களாய்‌ நின்றன. (௯) 

வேறமாமுடிசெய்துமாலென்னினோவிலைமிக்‌ 
கெறஅமாமணியிலையரசிருக்கையின்றின்றேற்‌ 
றேறுநீருலகலையுமென்செய்வதிங்கென்னா 
வாறுசோசடையாரருள்காண்டுமென்றமைச்சர்‌, 

(இ-ள்‌,) வேறு மாமுடி செய்தும்‌ என்னினோ - வேறே விலமிக்க இரீடத்‌ 
கைச்‌ செய்துமுடிப்போமென்௮ கருதினாலோ, விலைமிக்கு ஏறுமாமணி இல்லை-௮ள 
வறுத்தற்கரிய விலையுள்ள பெரிய இரத்தினங்கள்‌ ஈம்பாலில்ல, அரசு இருக்கை 
இன்ற-(எப்போது மகுடமில்லையோ) அப்போது அ ரசிருக்கையுமில்லை, இன்றேல்‌ 
தேறு நீர்‌ உலகு அலையும்‌ - அரசில்லையாஇல்‌ தெளிக்ககடல்சூழ்ச்த உலகுவரும்‌ அம்‌, 
இங்கு என்‌ செய்வது என்னா - இங்கு (சம்மால்‌) செய்துமுடிப்பஅ என்னவென்று 
கருதி, ஆறு சேர்‌ சடையார்‌ அருள்‌ காண்டும்‌ என்ன அமைச்சர்‌-கய்கையையணிர்து 
சடையையுடைய பெருமானார்‌ திருவருளைச்காண்போமென்று மட்திரிமார்கள்‌. 

கம்மாலாவனு ஒன்அயில்லையென்று கருதினார்‌ என்பார்‌ இங்கென்செய்வது 
என்டுர்‌, (௧0) 

கமரைசெயாப்பெருங்கவலைசூம்மனத்கராய்க்கறங்கு 
முரசுகண்படாக்கழி மனைமுற்றநீக்தருமை 
யரசிளம்‌தனிக்கொழுந்தினைக்கொண்டுபோயம்பொன்‌ 
வரைசெய்கோபுரவாயின்முன்‌ வருகுவார்வருமுன்‌. 

(இ-ள்‌.) கரை செயா பெரும்‌ கவலைகுழ்‌ மனச்தராய்‌ - அளவுசெய்தற்கரிய 
மிக்கஅன்பநிறைந்க மனத்தையுடையவராய்‌, கறங்கும்‌ முரசு கண்படர கடிமனை 
முற்றம்‌ நீத்து - ஒலிக்குமுரசங்கண்டுயிலாத காவல்பூண்ட அரசன்கோயிலின்‌ மூ 
ம்றத்தினின்னம்‌ மீம்‌, அருமை தனி அரசு இளம்‌ கொழுந்தனை கொண்டுபோய்‌- 
அடைதற்கரிய வொப்பில்லாச அரசகுமாரனைக்கொண்டுசென்று, ௮ம்‌ பொன்‌ 
வரை செய்‌ கோபுரவாயில்‌ முன்‌ வருகுவார்‌ - அழக மகமேருமலையைக்‌ கோபுர 
மாகச்‌ செய்தவைத்தா லொத்த கோபுரத்தின்‌ வாயிலின்‌ முன்வரத்தொடங்கினார்‌ 
கள்‌, வருமுன - அவர்கள்வருதற்குமுன்‌, (௧௧) 

எற்றதும்புகோவணவுடையிடம்படப்பிறங்கத்‌ 

அற்றபல்கதிர்மணிப்பொதிசுவன்மிசை த்‌ தூங்க 

மற்றடம்புயவரைமிசைவரம்பிலா விலைகள்‌ 
 பெற்றவங்கதகம்பரிதியிற்போர்‌ அபோரக்திமைப்ப, 

(இ-ள்‌.) எல்‌ த.தம்பு சோவண உடை இடம்பட பிறங்க - ஒளிமிக்க கோவ 
ணமாகப்போக்கிய ஆடையானது இடப்பாற்படவிளங்கவும்‌, அற்ற பல்‌ கதிர்மணி 
பொதி சவல்‌ மிசை அங்க - ரெருங்கய பலவகைப்பட்ட இரண த்தையுடைய இர 
த்தினப்பொதியான அ பிடரின்மேற்றொங்கியசையவும்‌, மல்‌ தடம்‌ புய வரைமிசை 
வரம்பு இல்லா விலைகள்‌ பெற்ற அங்கதம்‌ - மற்போர்செய்யும்‌ பெரியபுயமாயெ மலை 
யின்மேல்‌ அளவில்லாத லிலைபெற்ற வசகுவலயமான து, பரிதியின்‌ பேர்ம்து பேர்‌ 
ந்து இமைப்ப - சூரியனைப்போல விட்டு விட்டு ஒளிவீசவும்‌, 


௫௩௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வரம்பில்லரத செல்வப்பெருக்கின்‌ மிகுதிதோன்ற வரம்பிலாலிலைகள்பெற்‌ 
றவங்கதம்‌ ப்ரிதியினிமைப்ப என்றார்‌. பேர்ச்‌. பேர்ந்து - உ த்‌! 
அடுக்குத்தொடர்‌. (௧௨) 

மந்இரப்புரிநால துவலம்படப்பிறம 

விந்‌இரச்திருவில்லெனவசசமார்பிலங்கச்‌ 
சுந்தரக்குமைகுண்டலந்தோள்புரண்டாடத்‌ 
தந்திரத்தருமறைகளிதரணிலந்தோய, 

(இ-ள்‌.) மந்திரம்‌ புரிரா ல௮ வலம்பட பிறம - மந்திரவிதி யமைந்த உப 
வீதமானது வலப்பாற்படப்‌ புரண்டுவிளங்கவும்‌, இரு இந்திர வில்‌ என ஆரம்‌ மா 
ர்பு இலங்க- பொலிவமைந்த இர்நிரதனுவைப்போல இரத்தினமாலைகள்‌ மார்பில்‌ 
விளங்கவும்‌, சந்தரம்‌ குழை குண்டலம்‌-அழகமைர்த சங்ககுண்டலமணிர்த (காதி 
லணிர்த இரத்தினம்பதித்த) குண்டலமானஅ, தோள்‌ புரண்டு ஆட - தோளின்‌ 
மேல்‌ புரண்டாடவும்‌,தர்திரத்து அருமறை களிதாள்‌ நிலம்‌ தோய - சலைகளமைந்த 
அரியவேதங்கள்‌ (சமம்‌) களிக்கும்‌ இருவடிகள்‌ நிலவுலகன்மேற்றோயவும்‌. 

குழைசங்கம்‌ அஅததானியாகுபெயராய்க்‌ காதையுணர்த்திறின்ற அ. (௧௩) 

கலிவிருத்தம்‌, 
பொன்னவீர்க்திலங்குகொபுரமுன்போதவார 
முன்னவர்‌ அனிவுகூர்முன்னநீக்நிய 
தென்னவர்குலப்பெருக்‌ தெய்வமாகிய 
மன்னவர்வணிகராய்வ£ துதொன்றினா்‌. 


(இஃள்‌.) பொன்‌ அவிர்க்து இலங்கு கோபுரமுன்‌ போதுவார்‌ முன்‌ - பொன்‌ 
னாற்செய்து விளங்கும்‌ திருக்கோபுர வரயிலின்முன்வரும்‌ மந்திரிமுசலியோர்க்கு 
முன்‌, அவர்‌ அனிவு கூர்‌ முன்னம்‌ நீக்கிய - அவர்களுடைய வருத்தமிக்க மனக்கு 
றிப்பைநீக்க, தென்னவர்‌ குலம்‌ பெரும்‌ தெய்வமாகிய - பாண்டியர்‌ குலத்திற்கு. 
மூதற்றெய்வமாயெ, மன்னவர்‌ வணிகராய்‌ வர்துதோன்றினார்‌ - சவு£தரபாண்டி. 
யர்‌ வயெகுலசகொமணியாய்வர்‌ன தோன்றியருளிஞர்‌. 

இவபெருமானுக்குப்‌ பாண்டியர்‌ வழிவழிக்‌ கொத்கடிமையாயுள்ளார்‌ அத 
ல்ரல்‌ சென்னவர்குலப்‌ பெருந்தெய்வமாெ என்றார்‌, (௪௫). 

வந்தவரெதிர்வருவாரைமம்மர்கொள்‌ 
சிக்தையராய்வருசெய்தியாதென 
முந்தையில்வினைவெலா முறையிற்கூ ஜினாக்‌ 
கெந்கையாம்வணிகனீதியம்புமாலரோ, 


(இ-ள்‌.) வரீதவர்‌ எதிர்‌ வருவாரை - வ௫ூயனாலடரோஷ்ட ராய்வந்த பெருமா 
ஞர்‌ தம்முன்வரும்‌ மச்திரிமுதலாமினோரை (நோக்கியறாளி) மமமர்‌ கொள்‌ இர்சை 
யராய்‌ வரு செய்தி யாது என - மயங்யெமனமுடையவராய்‌ நீர்வரும்செய்தி 
யாதென்றுவினவ, முர்தையில்‌ விளைவ எல்லாம்‌ முறையிற்‌ கூறினார்க்கு-முன்னடம்‌ 
தசெய்திகளை எல்லாம்‌ முறையாகத்‌ தொகுத்‌ தச்சொல்லிய மர்திரிமுதலியோராக்கு,, 
எந்தையாம்‌ வணிகன்‌ ஈ௮ இயம்பும்‌ - என்தர்தையாயெ வ இத 
. ளேக்கூறுஇன்முர்‌, ப 


மரணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௩௩ 


மனத்தளர்ச்சியை மெய்ப்பாட்டாலறிச்சனராதலால்‌ மம்மர்‌ கொள்சிர்தை 
யராய்‌ வருசெய்தியாதென என்ற வினவினார்‌, மெய்ப்பாடாவன உடல்வாடல்‌, மூ 
கங்கருகல்‌, தளர்சடைமுதலியன, (௧௫) 

என்படரெய்துகின்றிர்களென்வயி 
னென்பதுமணிகளுமுள்ளவாலவை 
பொன்பதினாயிரங்கோடிபோனதென் 
ன்புறமணியெலாமடைவிற்காட்டுவார்‌. 

(இ-ள்‌.) என்‌ படர்‌ எய்‌.ஐ இன்றீர்கள்‌ - (இரத்தினம்‌ இல்லையென்று) ஏன்‌ 
அன்பப்பின்றிர்கள்‌, என்‌ வயின்‌ ஒன்பது மணிகளும்‌ உள்ள - என்னிடத்தில்‌ 
ஈவமணிகளுமுள்ளன, அவை பதினாயிரங்கோடி பொன்போனது என்னஅ-அந்த இர 
தீதினங்கள்‌ பதினாயிரங்கோடி பொன்விலையளவுசென்ற து என்ற, அன்பு உற மணி 
எல்லாம்‌ அடைவில்‌ காட்டுவார்‌ - (அவர்கள்மேல்‌) அன்புமிக இரத்தினங்களையெல்‌ 
லாம்‌ முறையாகக்காட்டச்தொடங்கினார்‌. 

மணிகளுட்சில இருக்கின்‌ அவர்கள்‌ குறைபரடொழியாதாகலால்‌ என்பட 
ரெய்அனெறீர்க ளென்வயின்‌ - ஒன்பஅமணிகளு முள்ள எனவும்‌, "ெவிலைமணிக 
ளாயின்‌ மகுடத்துக்கு அமையர ஆதலால்‌ பொன்‌ பதினாயிரம்கோழி. போன கென்று 
எனவுயகூறினார்‌. (௧௬) 

இருக்கனாகழ்த்திசைகோக்கியிட்டதோர்‌ 
கருகதுனெடுவமிக்திராதிகாவல 
ரருக்திசையெட்டினுமடைவிற்செம்மணி 
பெருந்தண்முத்தாதியெண்மணியும்பெய்தரோ. 

(இ-ள்‌.) ழ்த்திசை கோக்கி இருந்தனர்‌ -€ழ்த்தசைசேரக்இயிருக்து, இட்‌ 
௩௨௮ ஓர்‌ கரும்‌ அகில்‌ நடுவும்‌ - பரப்பிய கம்பலத்தின்‌ மத்தியிலும்‌, இர்திராதிசாவ 
லர்‌ அரும்‌ இசை எட்டினும்‌ - இர்திரன்முதலிய திக்குப்பாலகர்‌ வசிக்கும்‌ செல்லுத . 
ற்கரிய எட்டுத்திக்லும்‌, அடைவில்‌ - முறையாக, செம்மணி - பறுமராகமென்னும்‌ 
இரததீனத்தையும்‌, பெரும்‌ தண்‌ முத்து ஆதி எண்மணியும்‌ பெய்‌ ௮-பெரியகுளிர்ந்த 
முதீகிமுதலிய எட்டுவகை இரத்தினங்களையும்வைச் ௪. 

கம்பலத்தின்‌ நடுவில்‌ பதமரரகத்தையும்‌, அதனைச்சூம எட்டுத்திக்கிலும்‌ 
முத்‌ அமுதலிய எண்வகை இரத்தினங்களையும்‌ வைத்தாரெனப்‌ பொருள்கொள்க, 
. மணிவிலைபகர்வோர்‌ கம்பலத்தைப்பரப்பிக்‌ இம்‌ தீதிசைசகோகஇியிருத்தல்‌ மரபாதலா 
ல்‌ இருந்தனர்‌ €ம்ச்திசைகோக்கி யிட்டதோர்கரும்‌ தல்‌ என்றார்‌. - (௧௪) 
இம்மணிவலனுடற்சன்னமென்னவக்‌ 
கைம்மறிகரந்கவர்கூறக்கற்ற நூற்‌ 
செம்மதியமைச்சரச்செம்மல்யாரவன்‌ 
மெய்ம்மணியாயதென்விளம்புகென்னவே. 

(இ-ள்‌.) இம்மணி வலன்‌ உடல்‌ சின்னம்‌ என்ன ௮ சை மதி கரந்தவர்‌ கூற- 
இர்தரத்இனங்கள்‌ வலாசுரனுடைய வுடம்பிலுள்ள உறுப்பின்பேதங்களென்று கை 
யிலேர்திய மானை யொளித்துவச்ச அவ்வணிகர்பெருமானார்‌ கூறியருள, நூல்‌ கற்ற 

செம்மதி அமைச்சர்‌-ம த நூல்முதலியவற்னறைக்‌ கற்றுணர்ந்த அண்ணியவறிவமைந்த 
எமதிமுதலிய மந்திரிகள்‌, ௮ செம்மல்‌ யார்‌ - ௮வ்வலன்‌ என்பவன்யார்‌, அவன்‌ 


. 


இ௩௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மெய்‌ மணிபாயது என்‌ - அவனுடைய வுடம்பிலுள்ள உறுப்புகள்‌ இரத ல்கள்‌ 
ஆனவசையர அ, விளம்புக என்ன - கூறச்சகடலீரென்று குறையிரப்ப, (ச௮) 5 


மேவரும்வலனெனுமவுணன்மேலைகாண்‌ 
மூவரின்‌ விளங்யெருக்கண்மூர்த்திசெஞ் 

சேவடியருச்சனைத்தவத்நின்செய்தியால்‌ 
யாவ துவேண்டுமென்‌றிறைவன் கூறலும்‌. 


(இ-ள்‌.) மேவரும்‌ வலன்‌ எனும்‌ அவுணன்‌ - பசைவரடைந்து போர்செய்து 
ற்கரிய வலன்‌ என்னும்‌ அசுரன்‌, மேலை காள்‌ - முன்னாளில்‌, மூவரின்‌ விளங்கிய முக்‌ 
சண்‌ மூர்ச்தி - உலகு இருட்டி. இதி சங்காரப்பட்டுவருதற்கு-ஏ.தவாகதி திரிமூர்த்தி 
களின்‌ வடிவமாய்‌ விளங்யெ இிரிரேத்திரங்களுடைய சிவபெருமானாருடைய, செம்‌ 
சேவடி அருச்சனை தவத்தின்‌ செய்தியால்‌ - செவந்த திருவடியில்‌ அருச்சனையாயெ 
தவத்தைச்செய்துவர்தமையால்‌, இறைவன்‌ - அச்வெபெருமானாம்‌, யாவது வேண்‌ 
டும்‌ என்று கூறலும்‌ - என்னவேண்டிமென அ கூதியருள. 

மூவரின்‌ விளங்யெ என்பதற்குப்‌ பிரமன்‌ முதலிய மூவரினு மேம்பட்டு விள 
ங்யெ எனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று, அருச்சனை காயிகசவத்துளன்‌ அடங்‌ 
குதலால்‌ அருச்சனைத்தவத்தின்‌ என்றார்‌. (௧௯) 


தாழ ந்‌ துநின்றியம்பும்யான்‌சமரில்யாரினும்‌ 
போழ்க்திறவாவரசம்புரிதியூழ்‌ வினை 
ரூழ்க்‌திறக் சாலென்மெய்துறக்தமாகதரும்‌ 
வீழ்ந்திடகவமணியாதல்வேண டிமொல்‌. 


(இ-ள்‌.) தாழ்ந்து கின்று இயம்பும்‌ - பணிக்தரின்று கூறுவான்‌, யான சம 
ரில்‌ யாரினும்‌ போழ்ச்து இறவா வரம்‌ புரிதி-யான்‌ போரில்‌ எவராலும்‌ பிளவுபட்டு 
்‌ இறச்காதவரக்தருவாய்‌, ஊழ்வினை சூழ்ச்து இறந்தால்‌ - போகூழ்ரெருக்கால்‌ (ஒரு 
போது) இறப்பினும்‌, என்‌ மெய்‌ அறம்த மாந்தரும்‌ வீழ்ச்திட - என்னுடலைச்சிதைத்‌ 
தலீரரும்‌ விரும்ப, கவமணி யாதல்‌ வேண்டும்‌ - (என்‌ உடலின்‌ உறுப்புகள்‌): ஒன்பது 
வகை இரத்தினங்களாசவேண்டும்‌, 

சூழ்ச்‌.௮ காரணப்பொருளில்வம்த இறந்தகாலவினையெச்சம்‌ ஆதலால்‌ செரு 
க்கால்‌ எனப்பொருள்கொண்டாம்‌, என்னைவென்றேோரடையும்‌ பெருஞ்செல்வப்பேறா 
ச என்னுறுப்புகள்‌ பயனபடவேண்டும்‌ என்பான்‌ என்மெய்துறச்தமாந்தரும்‌ வீழ்ந்த 
ட ஈவமணியாதல்‌ வேண்டுமால்‌ எனக்கூறினான்‌. (௨0), 

என்றுவேண்டலும்வரமீசனல்கஇனா: 

. னன்றுபோயமர்குித்தமரர்கோனொடு 
சென்றுபோசாற்றலுக்தேவர்கோனெதிர 
நின்றுபோசாற்றலனீங்கிப்போயினான்‌. 

(இ-ள்‌.) என்று வரம்‌ வேண்டலும்‌ - என்னவாம்‌ வேண்ட, ஈசன்‌ மல்‌ 
னான்‌ - சிவபெருமானார்‌ (அவ்வாழே) தந்தருளினார்‌, அன்றே அ௮மர்குறித்து போய்‌- 
அப்பொழுதே போர்குறித்துச்சென்று, அமரர்‌ கோனொடு சென்று போர்‌ ஆற்ற 
லும்‌, இர்திரனோடெதிர்த்தப்‌ போர்செய்ய, தேவர்‌ கோன்‌ எதீர்‌ நின்று போர்‌ 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௩௫ 


ஆற்றலன்‌ நீங்‌ போமினான்‌-அவ்விர்திரன்‌ எதிர்நின்அபோர்செய்யவன்மையின் திப்‌ 
புறங்கொடுித்தச்சென்றான, 

அவனபூசித்து வரம்பெற்றது இந்திரன்முதலியோரை வெல்லுதல்குதித்தே 
யாதலால்‌ ௮ன்றுபோயமர்குதித்‌ தமரர்கேரனொடுசென்றுபோராற்றலும்‌ எனக்கூறி 
னார்‌. ௮ன்று என்பதன்‌ இறுதியில்‌ பிரிநிலை ஏகாரர்தொகுத்தல்‌, (௨௧) 

கோற்றவானுட. வன்‌ மீண்டுசூழ்க்தம 
சாற்றினும்வெல்லரிதழிவிலாவர ” 
மேற்றவனாகலாலிவனைச்சூழ்ச்சியாழ்‌ 
கூற்றினஜாரேற்றுதல்குமிப்பென்றுன்‌ னியே, 

(இ-ள்‌.) தோற்ற வான்‌ சாடவன்‌ மீண்டு குழ்ர்து - தோல்வியுற்ற இந்திர 
ன்மீள வமலோசித்‌அ, அழிவு இல்லா வரம்‌ ஏற்றவன்‌ ஆதலால்‌ - அழியாசவரத்‌ 
தைச்‌ சிவபெருமாணிடத்‌ஐப்பெற்றவன்‌ அகையால்‌, அமர்‌ ஆற்றிலும்‌ வெல்‌ அரி.த- 
(எதிர்த்துப்‌) போர்செய்தாலும்‌ (கம்மால்‌) வெற்றிகெரள்வது அரிது (ஆகையால்‌) 
சூழ்ச்சியால்‌ இவனை கூற்றின்‌ ஊர்‌ ஏற்றுதல்‌ குறிப்பு என்று உன்னி - விகயத்தால்‌ 
இவவசுரனை இயமனூரில்‌ குடியேற்றுதல்‌ தக்கதென்றுகருதி, (௨௨) 

விடங்கலுழ்படைக்கலனின்றிவிண்ணவ 
சடங்கலுந்தமிஇக்கொளவடுத்துக்கானவ 
மடங்கலைவருகெனகேரக்கிவானவக்‌ 
கடங்கலுழ்யானைபோற்கரைந்‌ கூறுவான்‌. 

(இ-ள.) வீடம்‌ கலுழ்‌ படைக்சலன்‌ இன்றி - விஷத்தைச்‌ சிர்தும்‌ க 
ல்லாமல்‌, விண்ணவர்‌ அடங்கலும்‌ தழீ இகொள அடுத்‌ அ-தேவர்முற்னும்‌ (தன்னைச்‌) 
குழ்ஈஅவரப்‌ (போர்க்களத்தை) அடைர்‌அ, தானவ மடங்கலை வருக என-அசுரருள்‌ 
ஆண்சிங்கம்போன்ற வலனைப்‌ போர்க்கு வருக என (அறைகூவி) நோக்‌”- (அவனை) 
பார்த்த, கடம்‌ கலுழ்‌ வானவ யானை போல்‌ - மதத்தைச்‌ சிர்தும்‌ ஜராவதம்போல, 
கரைந்து கூறுவான்‌ - செடிமொழி கூஅகின்றான்‌. 

அறைகூவல்‌ போர்க்கு வரவென்றழைக்தல்‌. நெடுமொழிலீரன்றன்னைப்‌ புக 
ழ்ந்து கூறுங்கூற்ற, இன வஞ்சித்திணையுள்‌ அடங்கும்‌, (௨௩) 

விசையகின்்‌ மோன்‌ வலிவென்றிவிக்கமெக்‌ 
இசையினும்பரச்தவச்சீர்த்திகோக்கியுண்‌ 
ணசையமுமகிழ்சசியானல்குவேனுனக்‌ 
கஇசையவேண்டியவரம்யாதுகேளென. 

(இ-ள்‌.) விசைய - வெற்றியையுடையோய்‌, கின்‌ தோள்‌ வலி வென்றி வீக்‌ 
கம்‌ எத்திசையினும்‌ பரர்த - உனதுபுயத்தின்‌ வன்மையும்‌ வெற்றியின்‌ பெருக்கமும்‌ 
எம்தத்திசையிலும்பரவின, ௮ச்ர்த்திசோச்ச-அப்பிரதாபத்தைப்பார்‌தஅ, உள்‌ சை 
அரு மூழ்ச்சியால்‌ உனக்கு இசைய ஈல்குவேன்‌ - (எனஅ) மனத்திலெழுந்த அலை 
ப்பெருக்சின்று நீங்காத மதிழ்ச்சியால்‌ உனக்குப்‌ பொருந்துவனவற்றைக்கொடுப்‌ 
பேன்‌, வேண்டிய வரம்‌ யாது - (உனக்கு என்பால்‌) வேண்டி.யவரம்யா, கேள்‌ 
என-(அதனை) கேளாயென்று கூற. 

யான்‌ பொருத அசுரர்‌ பலருளளும்‌ உன்னைப்போலக்‌ தோள்வன்மையையும்‌ 
வெற்றிப்பெருக்கினையும்‌ உடையவர்‌ ஒருவமாயுங்கண்டிலேன்‌ என்பான்‌ தோள்வலி 
வென்கி வீக்க மெத்திசையிலும்‌ பார்க என்றான்‌, (௨௪) 


௫௩௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கடி.படகெற்பகநாடொவலோ 

னொடியுரைசெவித்துளை நுழையத்தரனவ 
னெடியகைபுடைத்துடனிமிர்க்துகார்படு 
மிடயெனநகைத்திகழ்ந்தனையகூஅவான்‌. 


(இ-ள்‌.) கடி படு கற்பக காடு சாவலோன்‌ கொடி. உனா செவித்துளை நுழை 
ய - வாசமிக்க விண்ணுலகு காவல்செய்யும்‌ இர்திரன்கூறியவார்த்தை (தனத) இர: 
ண்டுசெவிகளின்‌ தளைகளிலும்‌ புக, தானவன்‌ நெடிய கை புடைத்து - வலாசுரன்‌ 
(அதிசயித்‌ தத்‌ தன) நீண்டகைகளைக்‌ கொட்டி, உடல்‌ நிமிர்க்து - சரீரம்சோர்தலி 
ன்றி நிமிர்க்து, சார்‌ படும்‌ இடி என நகைத்த - மேகத்திற்றோன்றும்‌ இடியேற்றை 
ப்போல அட்டகாசஞ்செய் ௮, இசுழ்ம்து - அசதியாடி, இனைய கூறுவான்‌ - இத்தன்‌ 
மையுடையனவற்றைச்‌ சொல்லுூன்றான்‌. 
தனக்குத்தோற்ற இந்திரன்‌ கூறியது அவனுக்குப்‌ பெருகாணை விளை த்தலா 
ல்‌ சைபுடைதீதுடல்‌ நிமிர்க்து கார்படுமிடியென நகைத்‌ இகழ்‌ இனையகூறுவரன்‌ எ 
ன்றார்‌. (௨௫) 
௮றுரடியாஇரியவிருத்தம்‌. 
நன்றிதுமொழிக்தாயாருககைக்ககீியெனைவெச்கண்ட 
வென்றியுமதனாற்பெற்றபுகழுகின்வீறுபாடு 
மின்‌ றுநின்போரிற்காணப்பட்டவேயிசைபோயெய்கு 
நின்‌்றதேயிதுபோனின்கைவண்மையுநிற்பதன்றோ. 


(இ-ள்‌.) யாரும்‌ நசைக்க ஈன்று இது மொழிந்தாய்‌ - எவரும்சகைக்க மனஸ்‌ 
கூசாது இர்தவார்த்தையைக்‌ கூறினாய்‌, £ீ எனை வெந்‌ கண்ட வென்றியும்‌ - நீ என்‌ 
னைப்‌ புறங்கண்ட வெற்றியும்‌, அதனால்‌ பெற்ற புகழும்‌ - அவ்வெற்றியால்வம்த பிர 
தாபமும்‌, நின்‌ வீறு பாடும்‌ - இவற்றா லெழுந்த உனது இறமாப்பும்‌, இன்று நின 
போரில்‌ காணப்பட்ட - இப்பொழுஅ (என்னுடனிகம்ர்த) உன்போரில்‌ பலரால்‌ 
காணப்பட்டன, எங்கும்‌ இசை போய்‌ நின்றது - எவ்விடத்தும்‌ உன்‌ பிரதாபம்‌ செ 
ன்று நிலைபெற்றது, இன போல்‌ கின்‌ கை வண்மையும்‌ நிற்பது அன்போ - இப்பிர 
தாபம்‌ நிலைபெற்றுள்ளதுபோல உன்‌ ஈகையும்‌ நிலைபெற்றுள்ளதல்லவா, 

உனது சிறுமையயக்‌ கருகரஅ கூறினாய்‌ என்பான்‌ யாரும்‌ நகைக்கநன்றி.து 
மொழிந்தாய்‌ எனவும்‌, பலகாலும்‌ என்னால்‌ அடிபட்டுப்‌ புறங்காட்டிச்சென்றாய்‌ என்‌ 
பான்‌ எனை வெந்கண்ட வென்றியும்‌ எனவும்‌, இவற்றால்‌ உனக்குவிளைம்தன பெரும்‌ 
பழியும்‌ மானமின்மையமே என்பான்‌ பெற்றபுசமும்‌ நின்வி௮பாடும்‌ என வம்‌, இவற்‌ 
றைப்‌ பலராலும்‌ அறிர்அ ஈன்குமதிக்கப்பட்டாய்‌ என்பான்‌ இன்று நின்போரிற்கா 
ணப்பட்ட எனவும்‌, எங்கும்‌ இசைபோய்‌ கின்றன எனவும்‌, இற்த அழிதகைமையை 
யுடையார்‌ கொடையும்‌ ௮ழிதகைமையுடைய அ என்பரன நின்‌ கைவண்மையும்‌ நிற்‌ 
பதன்றோ எனவுங்கூறினான, (௨௬) 

ஈறிலானளித்தநல்லவரமெனக்கிருக்கநின்பால்‌ 
வேறுகான்பெறுவஅண்டோவேண்டுவ அனக்கியாதென்பாற்‌ 


கூறுியதனையின்னேகொடுக்சலேனாடுனின்போற்‌ 
பா௮விழ்களத்திற்றோற்றபழிப்புகம்பெறுவனென்றுன்‌, 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௩௭ 


(இ-ள்‌.) ஈறு இலான்‌ எனக்கு அளித்த கல்ல வரம்‌ இருக்க - (தனக்கு) ஓர்‌ 
இறத 1: பதத சிவபெருமான்‌ எனக்குத்‌ தந்தருளிய ஈல்லவரங்கிடைத்திருக்க,நின்‌ 
பால்‌ நான்‌ பெறுவ அ வேறு உண்டோ - உன்னிடத்தில்‌ மரன்‌ பெறம்வரம்வேனுள 
தோ, உனக்கு வேண்டுவது யாது - உனக்கு வேண்டும்‌ வரம்‌ யாது, என்பால்‌ நீ 
கூறு - என்பக்கல்‌ நீ சொல்லு, அதனை இன்னே கொடுக்கலேன்‌ ௮௫ல்‌ - அதனை இப்‌ 
பொழுதே நான்‌ கொடாதொழிர்சேனாடுல்‌, கின்‌ போல்‌ பாறு லீழ்‌ களத்தில்‌ தோற்‌ 
2 பழிப்புகழ்‌ பெறவன்‌ என்றான்‌ - உன்னைப்போலப்‌ பருந்து விரும்பி வீழும்‌ போர்‌ 
க்களச்தில்‌ புறக்சொடுத்த நிர்தையை நான்‌ பெறுவேன்‌ என்று கூறினான்‌. 

தனக்கு ஓர்‌ ஒப்புயர்வில்லாச்‌ சிவபெருமான்‌ அருட்கொடை பெற்றுள்ளே 
க்கு ஏனையோராற்‌ பெறுங்கொடை சிறிதுமில்லை என்பான்‌ வேறுநான பெறுவது 
ண்டே எனவும்‌, அச்சிவபெருமான அ அருட்கொடையையடைம்க என்னால்‌ நீ இ 
ப்போதடைசக்‌ துள்ள இர்திரபட்டத்திலும்‌ பெரும்பேறுடைய செல்வங்கொடுக்கஉள்‌ 
ளது என்பான்‌ உனக்கு வேண்டுவதியா௮ எனவும்‌, ஒரு சிறு அரும்பும்‌ ௮ச்சிவபெ 
ருமானருள்பெற்றுத்‌ திருமால்‌ முதலியோர்‌ படைக்குச்‌ சிறி௫ஞ்‌ சலியாதுகிற்குமா 
தில்‌ அவன்‌ அருள்பெற்ற யானுஞ்‌ சிறிதஞ்சலிப்பேனோ என்பான்‌ கொடுக்கலேனா 

- இலெனவும்‌, உன்னை கம்பி யடைம்தோர்‌ பட்டபாடு போர்க்களத்திற்‌ றெரியும்‌ எண்‌ 
யான்‌ பாஅலவிழ்களம்‌ எனவுங்‌ கூறினான்‌. (௨௭) 


மாதண்டவவுணன்மாற்றமகபதிகேட்வெடது 

கொதண்‌ டமேருக்கோட்டிக்கொடும்புரம்பொடித்தான் வெள்ளி 
வேகண்டமெய்தியாங்கோர்வேள்வியான்புரிவனீயப்‌ 
போதண்டர்க்கூட்டவாவாய்ப்போதுவாய்வல்லையென்ரான்‌. 

(இ-ள்‌.) மா தண்டம்‌ அவுணன்‌ மாற்றம்‌ மகபதி கேட்டு- பெரியதண்டாயுத 
ததையேர்திய வலாசுரனுடைய வார்த்தையை இச்இிரன்‌ கேட்டு, ௨உவர்‌.௪ - (தான்‌ 
மினைத்தது கைகூடியதென்று) மூம்கூர்க்த, கோதண்டம்‌ மேரு கோட்டி கொடும்‌ 
புரம்‌ பொடித்தான்‌-வில்லாக மகமேருஸவவளைக்அச்‌ கொடிய திரிபுரத்தை நகைத்து 
டச்‌ சாம்பலாக்ெ சிவபெருமான்‌ (லீற்றிருக்கும்‌,) வெள்ளி வேதண்டம்‌ எய்தி அங்கு 
ஓர்‌ வேள்வி யான்‌ புரிவன்‌ - வெள்ளிமலையையடைந்து அவ்விடத்தில்‌ ஒர்யாசச்தை 
யான்செய்வேன்‌,8 அப்போது அண்டர்க்கு ஊட்ட ஆவாய்‌ வல்லை போது வாய்‌ என்‌ 
மூன்‌ - நீஅப்பொழுஅ தேவர்களுக்கு அவியூட்ட ஓர்‌ பசுவாய்‌ விரைந்து வாராய்‌ என்‌ 
அ இர்திரனகூறினான. 

இகதிரனெண்ணமுற்றியதரகையால்‌ உவந்து என்றார்‌. ரமேதயாகம்‌ என 
அலாஸ்யமகதவத்கிற்‌ கூறப்பட்டுளது. (௨௮) 

அன்றொருதவத்‌ ரன்ன வ்‌ சி ன்ற்யரக 
வொன்றியகொடையாற்பெற்றபுகழுடம்பொன்‌ றேயென்போல்‌ 
வென்‌ றியினாலும்வீயா மெய்யெலாமணிகளாகப்‌ 
பொன்றியசொடை யினாலும்புகழுடம்பிரண்ணெடாமே, 

(இ.ள்‌.) அன்அ ஒரு தவத்தோன்‌ என்பு வச்ரெம்‌ ஒன்றே அக - அக்காலத்‌ 
தல்‌ ததீசிமுனிவருடைய முனகந்தண்டெலும்பு மவமணிகளுள்‌ ஒரு வைரமேயாச, 
ஒன்றிய கொடையால்‌ பெற்ற புகழ்‌ உடம்பு ஒன்றே - மனமிசைந்து கொடுத்த பூத 
வுடம்பின்‌ கொடையினால்‌ ௮அடைர்தபுகமுடம்பு ௮ம்முணிவர்கிகொன்றே(௮ன்‌ சீ)வெ 

௬௮ 


௫௩௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ன்றியினாலும்‌ - பிறர்‌ வெல்லுதற்கரிய வெற்றியினாலும்‌, லீயா மெய்‌ எலாம்‌ மணிக 
ளரக பொன்றிய கொடையினாலும்‌-(பிறர்‌ அயுதல்களினால்‌) அழியாத என அசரீரத்து 
ள்ள உறுப்புகளெல்லாம கவமணிகளாகப்‌ பூதவுடம்பழிற்த கொடையினாலும்‌; என்‌ 
போல்‌ புகழ்‌ உடம்பு இரண்டு உண்டாமே-என்னைப்போலப்‌ புகழுடம்பு (அவருக்கு) 
இரண்டுண்டாகுமா (இல்லையென்றபடி.) 

ததீசிமுனிவர்‌ இக்திரன்வேண்டத்‌ தமத பூதவுடம்பு வச்சிரம்‌ ஒன்றேயாக 
க்சொடுத்துப்‌ பெற்ற புகமுடம்பு ஒன்று; யான்‌ பிறர்‌ வெல்லுதற்‌ கரிய வெற்றியு 
ம்‌ எனு மெய்யு௮ப்புகளெல்லாம்‌ ஈவமணிகளாகப்‌ பூதவுடம்பு அழிதலும்‌ அதய 
இரண்டுகொடையையும்‌ உடையவன்‌ என்பான்‌ என்போல்‌ புகமுடம்பு இரண்டுண்‌ 
டாமோ எனவும்‌, சிவபெருமானிடத்தப்‌ பிறரால்‌ தனது பூதவுடம்பு அழிதலில்லா 
த வரத்தைப்‌ பெற்றுள்ளேன்‌ என்பான்‌ அவவரத்தை வென்றியினால்‌ எனவும்‌, ஒரு 
வாறு பூதவுடம்புக்கு அழிவுவரினும்‌ என்‌ பூதவுடம்பைச்‌ இதைத்தோன்‌ விரும்பிக்‌ . 
கொள்ள அவ்வுடம்பின்‌ உறுப்புக்களெல்லாம்‌ ஈவமணிகளாகப்‌ பெற்றேன்‌ என்பான்‌ 


பொன்றிய கொடையால்‌ பெற்ற புகமுடம்பு எனவுங்‌ கூறினான்‌. (௨௯) . 
மேவலனல்லைநீயேகட்டவன்மேலைவானோ 
யாவருமரும்‌அமாற்றாலறம்புகழெனக்கேயாக 
வாவுருவாதியென்ருயன்ன தேசெய்வேனென்றா 
னீவதேபெருமையன்றியிரக்கின்றதிழிபேயன்‌ மோ. 


(இ-ள்‌. மேவலன்‌ அல்லை - (நீ எனக்குப்‌) பசைவனல்ல, மீயே சட்டவன்‌- 
நீயே எனக்குச்‌ ரேசன்‌, மேலை வானோர்‌ யாவரும்‌ அருர்தும்‌ ஆற்றால்‌ - விண்ணுல 
இலுள்ள தேவர்களெல்லோரும்‌ (எனஅ பூதவுடம்பை அவியுணவாக) உண்ணும்வ 
கையால்‌, அறம்‌ புகழ்‌ எனக்கே ஆக - புண்ணியமும்‌ அதனாற்‌ புகழும்‌ எனக்கு உள 
வாக, ஆ உருவாதி என்றாய்‌ - பசுவின்வடிவாக வருவாயெனறாய்‌, அன்னதே செய்‌ 
வேன்‌ என்றான்‌-அதனையே செய்த முடிப்பனென்று வலன்கூதினான்‌, ஈவது பெரு 
மை ஏ அன்றி இரக்கன்றது இழிபே அன்றோ-(ஏற்றோர்க்காக்‌) கொடுத்தல்‌ (ஒருவனு 
க்குப்‌) பெருமையேயல்லாமல்‌ (பிறர்பாற்சென்ற) இரத்தல்‌ இழிந்ததொழிலல்லவா, 

தனக்குப்‌ பகைலனாயெ இந்திரன்‌ கூறியது கெடுதியை விளைப்பினும்‌ தனக்‌ 
கு அறமும்‌ புகழுந்தந்தமையால்‌ மேவலனல்லை நீயேநட்டவன்‌ என்றான்‌. முன்னர்‌. 
க்கூறியதை முடித்தற்கு ஈவதே பெருமையன்றி யிரக்கன்ற திழிபேயன்றே என்‌ 
றது வேற்றுப்பொருள்வைப்பணி, ப வததி 


அதற்கிசைர்தவுணர்வேந்தனமரர்வேந்தனை முன்போக்வி 
மதர்க்கடிங்குருதிச்‌ செங்கண்மைர்தனுக்கிறைமையீ கீது 
முதற்பெருங்கலையாம்வேகமொழிமாபமைந்தவானாய்ப்‌ 
புதர்க்கடிவேள்விச்சாலைப்புறத்துவமக்திறுத்‌ அநின்றான்‌. 

(இ-ள்‌.) அவுணர்‌ வேந்தன்‌ அதற்கு இசைந்து - அசுரர்தலைவனாயே வலன்‌ 
அவ்வார்த்தைக்குடன்பட்டு, அமரர்‌ வேந்தனை முன்‌ போக - சேவர்கள்‌ தலைவனா 
இய இந்தனை முன்னேயனுப்பி, மதர்‌ கடும்‌ குருதி செம்‌ கண்‌ மைந்தனுக்கு இறை 
மை ஈர்‌ - மதர்ப்பையுடைய கொடியவுதிரம்போலச்‌ செவர்தகண்களையுடைய 
தனஅபுச்திரனுஃகு அரசியலைத்தம்‌ அ, முதல்‌ பெரும்‌ கலையாம்‌ வேதம்‌ மொழி மரபு 
அமைர்த ஆன்‌ ஆய்‌ வ - (அஅபத்இநான்கு கலைகளுக்கு தம்‌) முதலாய்ப்பெருங்க . 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௩௯ 


லையாயுள்ள வேதவாக்கெத்தினெறியே இலச்சணமமைந்த பசுவின்வடிவாய்வர்‌ ௮, 
புதர்க்கு ௮டு வேள்விசாலை புறத்து இறுத்து நின்றான்‌-தேவர் களுக்கு அவியுணவாக்‌ 
கும்‌ யாகசாலையின்புறத்து கிலைபெயராது நின்றான்‌. 

தேவர்களுக்கு விபுதர்‌ எனப்பெயராதலால்‌ புதர்‌ என்றார்‌. விபுதர்‌ விசேட 
மான அறிவுடையவர்‌. (௩௪) 


வாய்மையான்மாண்டநின்‌போல்வள்‌ ளஎல்யாரென்றுதேவர்‌ 
கோமகன்வியந்துகறத்தருக்குமேற்கொண்டுமேரு 
கேமியோடிகலும்விக்கவரையெனகிமிர்கதுவேள்விக்‌ 
காமெனையூபத்தோடும்யாமினென்றடுத்துகின்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) வாய்மையால்‌ மாண்ட நின்போல்‌ வள்ளல்‌ யாரென்று - (கொடு 
தீதகொடையைப்‌ பிறழ்‌ அமனறுச்சாத) மெய்மையால்‌ மாட்சிமைப்பட்ட நின்னைப்‌ 
போல வள்ளல்‌ எவருளரென்று, தேவர்‌ கோமகன்‌ வியந்து கூற - இந்திரன்மனம்‌ 
வியம்து சொல்ல, தருக்குமேல்‌ சொண்டு மேரு கேமியோடு இகலும்‌ விக்தவரை 
என நிமீர்ர்‌து-அகங்கரித்து மேருமலையேரடு பகைத்தயர்க்த விந்தமலையைப்போல 
ஓவ்யெயர்ச்து, வேள்விக்கு ஆம்‌ எனை பூபத்தோடும்‌ யாமின்‌ என்று அடுத்து நின்‌ 
முன்‌ - (மீங்கள்‌ செய்யும்‌) வேள்லிக்குப்பயன்படும்‌ என்னை யுபஸ்தம்பத்தோடும்‌ 
கட்டுங்கள்‌ என்று அதனையடுத்‌அ இறுமாச்து நின்றான்‌. 

மனத்தூய்மைக்கு வாய்மை கருவியாதலால்‌ வரய்மையான்‌ மாண்டகின்‌ 
போல்‌ வள்ளல்‌ யார்‌ என்றான்‌. (௩௨) 


யாத்தனர்தருப்பைத்தாம்பாலூரனையால்யாத்தசிற்கப்‌ 
போத்தெனநின்றான்வாயைப்புதைத்‌ அயீர்ப்படங்கவீட்டி 
மாய்த்தனர்மாய்க்கவள்ளல்வலனுமக்காரமரரி 
அர்த்திடவிமானமேறிக்தொல்விதியுலகஞ்சேர்ந்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) தருப்பை சாம்பால்‌ யாத்தனர்‌ - தருப்பையாலாயெ சயிற்றுல்‌ பூப 
ஸ்தம்பத்தில்‌ கட்டினார்கள்‌, ஊர்னை யால்‌ யாத்த சிங்கப்‌ போத்து என நின்றான்‌- 
கம்பலைகயிற்றால்‌ கட்டப்பட்ட ௮ண்டிங்கம்போலக்‌ கட்டுப்பட்டு கின்றான்‌, வாயை 
ப்புதைத உயிர்ப்பு அடங்க வீட்டி மாய்த்தனர்‌ - வாயையிறுசப்புதைத்துச்‌ சுவா 
சம்‌ உள்ளடங்கக்கொன்றார்கள்‌, மாய்ந்த வள்ளல்‌ வலனும்‌ - இறந்தவள்ளலரகிய 
வலாசரனும்‌, மந்தாரமாரி அர்த்திட விமானம்‌ ஏறி தொல்விதி உலகம்‌ சேர்ச்தான்‌-. 
(தேவர்கள்‌) மர்தாரவருஷஞசிர்த விமானத்திலேறிப்‌ பிரமனலகத்தையடைர்தான்‌* 

தொல்லவிதீ-பமையோனாகதிய பிரமன்‌ எனப்பொருள்கொள்க. சேவர்கள்‌ பி 
ணித்தபிணிப்பு அவன்லன்மைக்கேற்ற பிணிப்பன்று என்பார்‌ ஊர்னையால்‌ யாத்‌ 
தசிங்கப்‌ போத்தென எனவும்‌, அவன்கட்டுண்டது வாய்மைவழியாலாலென்பார்‌ 
நின்றான்‌ எனவுங்கூறினார்‌. (௩௩) 

மணித்தலைமலையின்பக்கமாய்‌த்தவன்வயிரவேலாற்‌ 
பிணித்‌அயிர்செகுத்தவள்ளற்பெருந்தகையாவைவேதம்‌ 
பணித்திடும்வபையைவாங்கெபடரெரிசுவைமுன்பார்க்கக்‌ 


குணிதச்தவான்டாக்கூட்டிக்கோதிலாவேள்விசெய்தான்‌, 


௫௪0 .... இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) மணிதலை மலையின்பக்சம்‌ மாய்த்தவன்‌-இரத்திை ங்கள்நிறைந்த சிக 
ரத்தையுடைய மலையின்சிறகையரிச்த இர்திரன்‌, வயிர வேலால்‌ பிணித்த உயிர்‌ 
செகுத்த வள்ளல்‌ பெரும்‌ தகை ஆவை - தனவச்சிராயு தத்தால்‌ ( யூபஸதம்பத்தில்‌ 
கட்டி யுயிர்மாய்ச்சப்பட்ட மறச்சாத கொடையின்‌ பெருந்தன்மைலாய்ந்த பசுவி 
ன்கின்்‌ற, வேதம்‌ பணித்திடும்‌ வபையை வாங்கி- வேதம்லிதித்த வபையின வர 
ந்‌, படர்‌ எரி சுவைமுன்‌ பார்க்க குணித்‌த-படர்க்செழுக்த வேள்வித்‌ சேவையினை 
முன்புபார்க்க இட்டு, ௮ வானாடர்க்கு ஊட்டி கோது இல்லா வேள்வி செய்தான்‌- 
(அவிப்பாகத்திற்குவர்‌.ஐ நெருங்கிய) அத்தேவர்க்கு உண்பித்துச்‌ குற்றமில்லாத யா 
கத்தைச்செய்௮ு முழ.தீதான்‌. 
தேவர்கள்‌ செயலும்‌ இவனது ஆணைவழிய து ஆகையால்‌ - வயிரவேலால்‌ 
உயிர்செகுத்த என்றார்‌. வள்ளல்‌ பெருர்தகையாவை என்ற அ-பசுவின்‌ வடிவாய்‌ 
வந்த வலாசரனை ஆவை-ஐ-உருபுமயக்கம்‌. (௩௪) 


அத்தகையாவின்சோரிமாணிக்கமாம்பன்முத்தம 
பித்தைவயியேமென்புவச்சிரம்பித்தம்பச்சை 
நெய்த்தவெண்ணிணங்கோமேதந்தசை அகிரடெடுங்கணீல 
மெய்த்தவைபுருடராகமிவைநவமணியின்றொற்றம்‌. 


 (இ-ள்‌.) அத்தகை ஆவின்‌ சோரி மாணிக்சமாம்‌ - உயிர்மாய்க்த பசுவின்வட 
வாய்வந்த வலாசுரன்‌ உதிரம்‌ மாணிக்கமாம்‌, பல்‌ முத்தம்‌ ஆம்‌ - பல்‌ முத்தமாம்‌, 
பித்தை வயியேம்‌ - மயிர்‌ வயிீரியமாம்‌, என்பு வச்சிரம்‌ ஆம்‌ - எலும்பு வைரமாம்‌, 
பித்து பச்சை - பிச்சு பச்சையாம்‌, ரெய்த்த வெள்‌ நிணம்‌ கோமேதம்‌ ஆம்‌ - 
கெய்ப்பசையையுடைய வெள்ளிய நிணம்‌ கோமேதகமாம்‌, தசை தவிர்‌ ஆம்‌- தசை 
பவளமாம்‌, நெடும்‌ கண்‌ நீலம்‌ - பரந்தகண்‌ நீலமாம்‌, எய்த்த ஐ புருடராகம்‌-ஆரா 
ய்ர்தறியத்தக்க கபம்‌ புருடராகமாம்‌, இவை ஈவ மணியின்‌ சோரத்றம்‌ - இல்குக்‌ கூ 
நிய வுஅப்புகள்‌ ஈவமணியின்‌ தோற்றங்களாம்‌. பழு 

ஆம்‌ என்பதனை - ஏனையிடங்களிலுங்‌ கூட்டுக, பித்தம்‌ ௮ம்‌ பகுதிப்பொருள்‌ 


விகுதி “பசுவெனபுவயிரம்பல்லு பனிமுத்தக்குருதியோதில்‌ - வசையறுகதிர்மாணி 


க்கம்‌ மயிர்வயிடரியங்கள்‌ - தசைபவளங்கணீலக்தரும்பிச்சப்பச்சைமெச்சு -நிசகப 

ம்புருடராக ரிணங்கோமேதகமென்றோதும்‌”' எனவருஞ்செய்யுளில்‌ இங்குக்கூதிய 

மூறையேவருதல்காண்க, ப (௩௫) 
இவ்வடிவெடுச்‌ ஐத்தோன்றியிருண்முகம்பிளப்பக்காக்தி 
தைவருமணியொன்பானுஞ்சார்விடநிறங்கள் சாதி 
கெய்வதமொளிமாசெள்ளிச்சோதனைசெய்தகேசு 
பெய்லி செய்வினை பட நர 


(இ-ள்‌.) இவ்வடிவு எடுத்து தோன்றி - இவ்வுருவெடுத்‌அத்தோன்றி, இருள்‌ 
முகம்‌ பிளப்ப சாச்தி தை வரும்‌ மணி ஒன்‌ பானும்‌-இருளின்முகம்‌ பிளவுபடவொளி 
வீசம்‌ ஒன்பதமணிகளும்‌, சார்விடம்‌ நிறங்கள்‌ சாது தெய்வதம்‌ ஒளி மாசு-தோன்‌ 


தமிடமும்‌ அவற்தின்‌ நிறங்சணாம்‌ சாதியும்‌ தெய்வமும்‌ ஒளியும்‌ குற்றமும்‌, எள்ளி- 
(இவைகளுள்‌) களைவதைக்‌ கனைம்‌ த, சோதனை செய்து கேசு மெய்‌ வர அணிவோர்‌- 
சோதித்து ஒளிவீசத்‌ தேகத்திலணிவோர்‌, எய்‌ ம்‌ பயன்‌- அடையும்‌ பயலும்‌, இவை 
விதியால்‌ ல்‌ கேண்மின்‌ - (ஆயெ) இவற்றை விதிப்படி சொல்லக்கேளுங்கள்‌. (௩௬) 


ஆ. அட அக்‌ த்‌ டம அபக பர ஒக ஆ 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. . இக 
டே. வேறு, 


வாளவிருமாணிக்கல்கிரேதமுதலுகநான்கும்வழியேமக்கங்‌ 
காளபரட்னும்புரஞ்சிங்களமிக்கான்‌கிடைப்படுமக்கமலராக 
மாளுநிறமொன்பதரவிக்தமாதுளம்பூவிக்தழல்கல்லாரங்‌ 
கோளரியகச்சோதநரந்தகறும்பலக்தீபங்கோபமென்ன. 


(இ-ள்‌.) வாள்‌ ௮ விரும்‌ மாணிக்கம்‌ இரேத முதல்‌ கான்கு உகழமும்‌-ஒளிவின 
ங்கும்‌ பதுமராகமரானஅ கிரேதாயுகமுசலிய நான்கு உகங்களிலும்‌, வழியே-ரெம 
மாக, மக்கம்‌ காளபுரம்‌ தும்புரம்‌ சிங்களம்‌ இக்கான்கு இடைப்படும்‌-மச்கமும்‌ காள 
புரமும்‌ அம்புரமும்‌ சிங்களமும்‌ ஆகிய இர்தரானகுதேயத்தினிடத்தில்‌ தோன்றும்‌, 
அக்கமலராகம்‌ ஆளும்‌ நிறம்‌ - ௮ப்பதுமராகம்‌ ஆளாகின்ற நிறம்‌, அரவிந்தம்பூ மா 
அளம்‌ பூ மாதுளம்‌ வித்து அழல்‌ கல்லாரம்‌ கோள்‌ அரிய கச்சோதம்‌ நரந்தம்‌ நறு 
ம்‌ பலம்‌ தீபம்‌ கோபம்‌ என்ன ஒன்பது - தாமரைப்பூ, மாதுளம்பூ, மாஅளம்வித்அ, 
நெருப்பு,செங்கமுநீர்‌, குற்றமில்லாத மின்மிணிப்பூச்சி, சாரத்தையின அறல்லபைழம்‌, 
விளக்கு, இந்திரகோபம்‌ (தூய இவைகளினிறம்போல) ஒன பஅவகை கிறங்களாம்‌. 

பஅமராசம்‌ இரேதாயுசத்தில்‌ மக்கத்திலும்‌, திரேதாயுகத்தில்‌ காளபுரத் திலும்‌, 
அவாபரயுசத்தில்‌ அம்புரத்திலும்‌, கலியுகத்தில்‌ சிங்களத்திலும்‌ முறையெதோன்றி 
னமையால்‌ வழியே இக்மான்‌ இணிடைப்படும்‌ எனவும்‌, இப்பதுமராகம்‌ சிறப்புவகை 
யாலன்றிப்‌ பொதுவகையாலுள்ள நிறம்‌ ஒன்பதாகையால்‌ ஆளுகிறம்‌ எனவுங்‌ கூ. 
தினார்‌. | (௩௭) 
இந்கிறத்தபொதுவாயமாணிக்கமறையவர்முன்னியனாற்சாதி 
தன்னியல்பாற்சாதரங்கங்குருவிக்கஞுசெளகக்திகங்கோவாங்க 
மென்னுமிவற்றாற்சிறக்‌ துகான்காகுமிவ்வடை வேயிக்நரன்ிற்குஞ்‌ 
சொன்னவொளிபத்திருகான்கருமூன்றநான்௧வையுஞ்சொல்லக்கேண்மின்‌. 


(இ-ள்‌.) பொது வாய இரகிறத்ச மாணிக்கம்‌ - பொலுவாயுள்ள இவ்வொன்‌ 
பது நிறங்களையுடைய பதுமராகமான ஐ, மறையவர்‌ முன இயல்‌ நால்‌ சாதி தன்‌ 
இயல்பால்‌ - அந்தணர்‌ முதலிய சான்குசாதிவகைப்பட்டு வழங்கும்‌ வழக்கால்‌, சாத 
ரங்கம்‌ குருவிந்தம்‌ செளகச்திகம்‌ கோவாங்கம்‌ என்னும்‌ இவற்றால்‌ இறந்து நான்கா 
ஆகும்‌ - சாதரங்கம்‌ குருவிச்தம்‌ செளகச்திகம்‌ கோவாங்கம்‌ என்னும்‌ இந்கான்குவ 
கையாக மேம்பட்டு சான்குவகைப்படும்‌, இர்‌ கான்‌இற்கும்‌ சொன்ன ஒளி - இந்த 
நானகுசாதிக்குங்கூறிய நிறமான, இவ்வடைவே பத்து இரு கான்கு இரு மூனறு 
நான்கு - (முன்னர்க்கூறிய) இர்தமுறையே பத்தும்‌ எட்டும்‌ ஆறும்‌ கான்காம்‌ ஆம்‌, 
அவையும்‌ சொல்லச்‌ சேண்மின்‌ - அவ்வவற்றி னிறத்தையுஞ்‌ சொல்லக்கேளுங்கள்‌, 

கோவாங்கம்‌ கவாங்கம்‌ என்னும்‌ வடசொழற்றிரிபு. கோவாங்கம்‌ எனப்பெய 
ர்பெறுதல்‌ கல்லாடத்தில்‌ :* கதிர்நிப்பும்‌ ?' என்னும்‌ அகவலுள்‌ “குருவிர்சஞ்செள 
கந்தி கோவாங்கு - சரதரங்கமெனச்‌ சாதிகள்‌ நான்கும்‌” என இதுபோலச்‌ சாதிவ 
கையுட்‌ கூறியிருத்தல்காண்க. சூத்திரச்சாதியாகிய கோவாங்கத்தோடு நீலகெந்தி 
என ஒருவகைகூட்டி ஆலாஸ்யமகத்துவத்குற்‌ கூறப்பட்டிருக்கற அ. சிலப்பதிகார 
ம்‌ மதுரைக்காண்டம்‌ ஊர்காண்‌ காதையில்‌ சரதரங்கம்‌, செளகத்திகம்‌, நீலகெரந்தி 
எனவும்‌, குருவிர்தம்‌, விச்சம்‌ எனவும்‌, இரத்தவிம்து எனவும்‌, கோவாங்கம்‌, படிக 
ம்‌ எனவும்‌ உரையிற்‌ கூறியிருக்கின்றனார்‌, A தொகைகளைப்‌ பின்னர்‌ விரித்த 
லிற்காணக, ந்த (௩௮) 


௫௪௨ . திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சாதரங்ககிறங்கமலங்கருகெய்தலிரவியொளிதழல்கச்சோத 
மாதுளம்போததன்வித்‌ அக்கார்விளக்குக்கோபமெனவகுத்தபக்து 
மேதகையகுருவிக்தமிறங்குன்திழுயற்குருகவெள்ளலோத்தம்‌ 
 போதுபலாசவா திலக லு செல்லர்ச் சிமிலி தாத மெரிமொனி பேக்டு பட. 


(இ-ள்‌.) சாதரம்க நிறம்‌ - சாதரங்கமிறமானஅ, கமலம்‌ கரு செய்தல்‌ இர 
வி ஒளி தழல்‌ கச்‌ சோதம்‌ மாதளம்‌ போது அதன்‌ வித்து கார்‌ விளக்கு கோபம்‌ 
என வஞுத்த பத்து - தாமரை கருகெய்சல்‌ குரியனொளி தீ மின்மினி மாதுளம்பூ 
மாதளம்வித்‌து மேகம்‌ தபம்‌ இந்திரகோபம்‌ எனப்‌ பாகுபாடு செய்த பத்துவகை 
கிறமாம்‌, மேசகைய குருவிந்த நிறம்‌ குன்றி முயல்‌ குருதி வெள்ளலோத்தம்‌ போது 
பலர௪ அலர்‌ திலசம்‌ செவ்வரத்தம்‌ விதாரம்‌ எரி பொன்போல்‌ எட்டு - மேன்மை 
த்தன்மையையுடைய குருவிர்தநிறமான௮ குன்றிமணி, முயல்‌ இரத்தம்‌, வெளள 
லோத்தம்பூ, முண்முருக்கம்பூ, மஞ்சாடிப்பூ, செவ்வரத்தம்பூ, முள்ளிலவம்பூ, வி 
எங்கும்‌ பொன்னுமாகிய இவைகளைப்போல எட்டுவகைநிறமாம்‌, 

சர தகப்புட்கண்டாமரைசமுரீர்‌ - கோபமின்மினிகொடுங்கதிர்விளக்கு - வ 
ன்னிமாகளம்பூவிதையென்னப்‌ - பன்னுசாதரங்கவொளிச்குணம்பத்தும்‌”' எனவும்‌. 
£ தாமரைகமுநீர்சாதசப்புட்கண்‌ - கோபமின்மினிகொடுங்கதிர்விளக்கு - மாதுளம்‌ 
பூவிதைவன்னியீரைந்தும்‌ - ஓன்சாதரங்கவொளியாகும்மே ?? எனவும்‌, * செம்பஞ்‌ 
சாத்தந்திலகமலோக்தம்‌ - முயலின்சோரிதிம்‌ இரங்குனறி - கவிரலரென்னக்கவர்நி 
றமெட்டும்‌ ? எனவும்‌, ““குருவிச்தத்தின்‌ குறிசத்தனநிறமும்‌- தலகமலோத்தஞ்செம்‌ 
பருத்திப்பூ - சவிர்மலர்குன்திமுயலு நிரம்மே-ரிம்‌அரங்குக்கிற்கண்ணெனவெட்டும்‌... 
எண்ணியகுருவிர்‌தமண்ணீயநிறமே ” எனவும்‌ கல்லாடத்திலும்‌, சிலப்பதிகாரம்‌ ௨. 
தாரணச்குத்திரத்திலும்‌ ௮வ்வவற்றின்கிறம்‌ றிதுவேஅபட்டுவருதல்காண்க. (௩௧) 


களிதருசெளகக்திகக்தினிறமிலவம்போ அஞகுயிற்கண்ணசோகம்‌ 
தளிரவிர்பொன்செம்பஞ்சியைவண்ணமெனவாறதகுகோவாங்க 
வொளிகுரவுகுசும்பைமலர்செங்கற்கொவ்வைக்கனியென்றொருகான்க டத. 
மினிர்பதுமராகத்தைப்பொதுமையினாற்சோதிக்கவேண்டுமெல்லை, 

(இ-ள்‌.) களி தரு செளகர்திகத்தின்‌ கிறம்‌ - சந்தோஷத்தைத்‌ தரும்‌ செள 


கந்திகத்நினிறமான த, இலவம்‌ போத குயிற்‌ கண்‌ அசோகம்‌ தவிர்‌ அவிர்‌ பொன்‌ 
செம்பஞ்சி ஐ வண்ணம்‌ என ஆஅ- இலவமலர்‌, குயிலின்கண்‌, அசோகச்தளவிர்‌, விள 


ங்கும்பொன்‌, செம்பஞ்சு, மருதோன்றி என அறுவசைப்படும்‌, கோவாங்க ஒளி -- 


கோவாங்கத்திணிறமானது, குரவு மலர்‌ குசும்பை மலர்‌ செங்கல்‌ கொவ்வைக்சணி 


என்று ஒரு சான்கு - குராமலர்‌, குசம்பைமலர்‌, செங்காவிச்கல்‌, கொவ்வைக்கனி 
என்று ஒருரான்கு வகைப்படும்‌, அந்த மிளிர்‌ பதிமராகத்தை பொதுமையினால்‌ சே 
இக்கவேண்டும்‌ எல்லை - அந்த விளங்காகின்ற பதுமராகத்தினைப்‌ பொஅவிலக்கண 


த்தால்‌ ஆராயவேண்டுமளவில்‌, ட்‌ 

 அசோகப்பல்லவமலரிசெம்பஞ்ட-கோகிலக்கண்ணீளிலவலர்செம்பெனத்‌-. 
தருசெளகந்திதன்னிறமாறும்‌ ” எனவும்‌ * கோூலக்சண்செம்பஞ்சி கொய்மலாப்ப. 
லாசம்‌ - ௮அசோகப்பல்லவமணிமலர்ககுவளை - இலஉத்சலர்களென்ராறுகுணமும்‌ - 
செளகத்திக்குச்‌ சாற்றியகிறனே ? எனவும்‌, ££ செங்கல்குராமலர்மஞ்சளகேரவை- 


குங்குமமைர்இன்கோவாங்குரிறமும்‌ '' எனவும்‌ *கோவைகற்செங்கல்குராமலர்மஞ்‌ 


- மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௪௫௪௩ 


சளெனகீ- கூறியரான்குங்கோவாங்குமிறனே ?? எனவும்‌ மேற்காட்டிய நூல்களுள்‌ 
நிறஞ்‌ சிறிஅ வே௮பட்டு வருதல்காண்க, (௪௦) 


இண்ணியதாய்மேல்கீழ்சூழ்பக்கமுறவொளிவிடெல்செய்தாற்செவ்வே 
யண்ணியவுத்தமமுதன்மூன்றாமென்பாசாதரங்கமணிவோர்விச்சை 
புண்ணியவான்‌௧ன்னியஅசுவையன்ன முதலானபுனிததானம்‌ 
பண்ணியதும்பரிமேகயாகமுதன்மகம்புரிக்தகபயனுஞ்‌ சேர்வர்‌. 


(இ-ள்‌.) தண்ணியதாய்‌ மேல்‌ 8ம்‌ சூம்‌ பச்சம்‌ உற ஒளிவிடுதல்‌ செய்தால்‌- 
கனமுடையதாய்‌ மேலுங்‌ கமும்‌ இவற்றைச்குழ்ற்த பச்கருமாகிய இவற்றில்பொரு 
ந்த ஒளிலீசில்‌, செவ்வே அண்ணிய உத்தமமுதல்‌ மூன்றாம்‌ என்பர்‌-கிரமமாகப்பொ 
ருந்திய உத்தமமுதலிய மூன்றுவகைப்படும்‌ என்பார்‌, சாதரங்கம்‌ அணீவோர்‌ விச்‌ 
சை புண்ணிய ஆன கன்னி அறுசுவை அன்னமுதலான புனிததானம்‌ பண்ணிய 
தும்‌-சாதரங்கத்தையணிவோர்‌ கல்வியும்‌ புண்ணியவடிவாயுள்ள பஎவும்‌ கன்னியும்‌ 
அஅசுவையமைர்த கறியோடுகூடிய அன்னமுமுதலாகயிய குற்றமில்லாத தானங்க 
ஊைச்செய்தபயனையும்‌, பரிமேத யாகமுதல்‌ மகம்புரிக்த பயனும்‌ சேர்வர-அசுவமே 
தமுதலிய யாகத்தைச்செய்த பயனையுமடைவார்‌. 

உத்தமமுதல்‌ மூன்றாவன - உத்தமம்‌, மத்திமம்‌, அதன்மம்‌, இதுகுணத்‌ அ 
ள்ளும்‌, மாணிக்கத்தினிலக்கணத் அள்ளும்‌ அடங்கும்‌, “குச்சையின்‌ மத்தகச்‌ குறி 
யினோரத்தின்‌'” எனக்கல்லாடத்தில்‌ குணத்துள்ளும்‌ “மரணிச்கத்தியல்வகுக்குங்‌ 
சாலை -,சமனொளிகுழ்ச்த விருகான்டைனும்‌ - நால்வகைவருணத்தி னவின்றவிப்பெ 
யரும்‌ - பன்னிருகுணமும்‌ பஇனாறுகுற்றமும்‌ - இருபத்தெண்வகை யிலங்கியநிறனு 
ம்‌- மருவியவிலையும்‌ பத்தியும்பாய்தலும்‌ - இவையெனமொழிப வியலணர்க்தோ 
போ” எனவருஞ்‌ சிலப்பதிகாரத்தில்‌, “பாய்தல்‌ என்பதினுள்ளும்‌ ௮டங்குதல்கரண்க, 
பிரமலும்‌ திருமாலும்‌ கொம்பினதடியிலும்‌, கோதாவரிமுதலிய ஈதிகனாம்‌ சரவசர 
வுயிர்களூம்‌ கொம்பினுனியிலும்‌, சிவபெருமான்‌ சிரத்திலும்‌, சத்தி நெற்றியிலும்‌, 
முருகக்கடவுள்‌ மூக்இனுணியிலும, இர்திரன்முதலிய தேவர்கள்மூக்கி ஐள்ளிடத்தி 
லும்‌, அச்சுவினிதேவர்கள்‌ இரண்டகென்ன நடுவிலும்‌, குரியனும்‌ சந்திரனும்‌ இரண்‌ 
டுகண்களிடத்திலும்‌, வாயு தர்தத்திலும்‌, வருணன்‌ நாவிலும்‌, கலைமகள்‌ கெஞ்சி 
ஓம்‌, இயமனும்‌ இயக்கரும்‌ மணிகளிடத்திலும்‌, சந்திதேவதைகள்‌ உதட்டிலும்‌, இ 
தந்திரன்‌ கழுத்திலும்‌, அருக்கதேவர்‌ முரிப்பிலும்‌, சாத்தியர்‌ மார்பிலும்‌, அநிலவரயு 
நான்குகாலிலும்‌, மருத்துவர்‌ முழந்தாளிலும்‌, நாகர்கள்‌ கரற்குளம்பினுனியிலும்‌, 
கர்திருவர்‌ அக்குளம்பி னடுவிலும்‌, அரம்பையர்‌ அச்குளம்பின்‌ மேலிடத்திலும்‌, 
உருத்திரர்‌ முதுகினிடத்திலும்‌, அட்டவசுக்கள்‌ சர்தகளிலும்‌, பிதிர்தேவதைகள்‌ 
அரைப்பரப்பிலும்‌, சத்தமாகர்கள்‌ யோனியிலும்‌, திருமகள்‌ குதத்திலும்‌, ஈரகாஇி 
யர்‌ அடிவாலிலும்‌, குரியன்வாலி இரோமத்திலும்‌, ஆகாயகங்கை கோசலத்திலும்‌, 
யமுனை£தி கோமயத்திலும்‌, மாதவர்கள்‌ உரோமங்களிலும்‌, பூமிதேவி வயிற்றி. 
அம்‌, கடல்கள்‌ செொங்கையிலும்‌, காருகபத்தியம்‌ வயிற்றிலும்‌, அகவகீயம்‌ இதயத்‌ 
திலும்‌, தக்கணாக்கிநீயம்‌ முகத்திலும்‌, யாகத்தொழில்கள்‌ எலும்பினிடத்திலும்‌ ௬ 
இலெத்தினிடச் திலும்‌, கற்புடையபெண்கள்‌ அங்கங்கள்முற்றிலும்‌ வசித்தலால்‌ புண்‌. 
ணியவான்‌ எனருர்‌. 

“£ வேதரவுங்கரியவனுமாவின அகோட்ட.டி.யின்விளங்கிவாழ்வர்‌ 
கோதாவிமுதறிர்த்தல்கோட்டிஓதிச்சராசரமுங்கூடி நிற்கு 


௫௫௫௪ .. திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மீதானசிரத்தமலன் விமலையதனடுரெற்றிவிசாகனா& 
மீதரனர்தனிலதனுண்ணாசிசனினாகேசர்லிளங்குவாரே,?? 

66 ஆச கலவிருகன்னகாப்பணச்சுவினிதேவரமர்க்துவாழ்வர்‌ 
தேசடையபமிதிமதிரயனத்திற்றர்ததீதிற்செறியுமவாயு 
வேோசையறுமாவதனில்வருணனாரைமகளேரங்கூங்காரரெஞ்சி 
னேசமுறயமனியக்கர்கெண்டதலத்தெம்காளுநிலவுவாரே,.” 

6 ஒட்டத்திலுதையாத்தமன சர்தியிலையுறையுமுறை வன கண்டத்‌ 
தீட்டமுடையிர்‌திரனேயிமிலிருப்பரருக்கரெனவியம்பும்தேவர்‌ 
வாட்டமிலாச்சாத்தியரேவாழ்வார்களுரமதனிலனிலவாயு 
நீட்டியதாளொருநான்‌ ன்மருத்தென்பர்முழச்தாளினிலவுவாரே."” 

 குரத்தினுதிப்பன்னகரோகுடி கொள்வர்காச்திருவர்குரத்தினப்ப 
ணிருப்பரரமகளிர்கணமிவரெல்லரமேற்குரத்தின்மு அ னெல்லை 
யுருத்திரரேசம்துதொறுமுறைவார்கள்வசுதேவர்பிதிர்களோய்கிப்‌ 
பருத்தவரைப்பலகைதன்னிற்பகத்‌ அறைவரொழுமாதர்பரிவுகூர்க்தே.” 

£ இருமகளேயபானத்தினாகேசரடிவாலிற்டுறந்‌ வாழ்வ 
ரிரவியோளிவாலின்மயிரிலற்கியிடுஞ்சரகஇதானேயுமீரின்‌ 
வ ரமுடையயமுனைமயமதுதன்னின்மாதவர்களுரோமமவாழ்வர்‌ 
உரமுடையபூதேவியுதரத்திற்பயோதரத்தினுத யெல்லாம்‌." 


~ 
கூ 


சடரத்தினிதயத்திற்றழைக்அமுகமதுதன்னிற்றங்குமங்கி 
சடனுடனேகாருசபத்தியமெழுவாயொருமூன்றுங்கடினவென்பி 
னுடலுறுசக்லெர்சதனினுமுறையுமசவினையனைத்அ முறுப்புத்தோறுக 
திடமுறஅகற்புடைமடவார்செதிம்திருப்பாரிம்முறையைச்சிம்கதைசெய்கே.” 
எனவருஞ்‌ சிவதருமோத்தரத்திற்காண்க,. (௪௧) 


குருவிக்தம்தரிப்பவர்பார்முழுதுமொருகுடைகிழலிற்குளிப்பவாண்டு 
திருவிம்தையுடனிருப்பர்செளகமர் திகக்தரிப்போர்செல்வங்கர்த்தி 
மருவீக்தப்பயனடைவர்கோவாங்கந்தரிப்போரதம்மனையிறபாலும்‌ 


பெருவிக்தமெனச்சாலிமுதல்பண்ட.முடன்செல்வப்பெருக்குமுண்டாம்‌.. 


(இ-ள்‌.) குருவிச்தம்‌ தரிப்பவர்‌-குருவிர்சத்சைத்சரிப்பவர்கள்‌, பார்முமுதும்‌ 
ஒருகுடைகிழலில்‌ குளிப்ப ஆண்டி திருவிக்தையுடன இருப்பர்‌ - நிலவுலகமுற்னு௩ீ 
தமது ஒருவெள்ளைவட்டக்குடை நிழற்கழத்‌ தங்க அரசாண்டு தனலட்சுமியோடும்‌ 
- விஜயலட்சமியோடுங்கூடி யிருப்பார்கள்‌, செளகந்திகம்‌ தரிப்போர்‌ - செளகர்திக 
த்தைத்தரிப்போர்கள்‌, செல்வம்‌ சீர்ததி மருவு இக்தபயன்‌ அடைவர்‌ - செல்வமுவ்‌ 
கீர்த்தியுமாகிய பொருந்திய இர்தப்பயன களே அடைவார்கள்‌, கோவாங்கம்‌ தரிப்‌ 
போர்‌ தம்மனையில்‌ - கோவாங்கக்தரிப்பவர்களுடையவீட்டில்‌, பாலும்‌ பெருவிகதம்‌ 
என சாலிமுதல்‌ பண்டமுடன்‌ செல்வப்பெருக்கும்‌ உண்டாம்‌ - பாலும்‌ பெரியவிக்‌ 
தமலைபோல மெல்‌ முதலிய பல பொருட்குவைகளோடும்‌ செல்வப்பெருக்கமும்‌ 
உண்டாகும்‌, ட (௪௨) 


எள்ளியிகுற்றமெலாமிகம்‌ துகுணனேற்றொளிவிட்டிருள்கால்‌ ஒத்துக்‌ 
தள்ளியவிச்செம்பதுமராகமதுபுனைதக்கொர்கும்பாலேனை தி 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌: ௫௪௫ 


தெள்ளியமுத்துள்ளிட்டபன்மணியும்வக்தோங்குஞ்செய்யாளோடு 
மொள்ளியகற்செல்வமதற்கொப்பகெடும்பாற்கடலினோங்குமாலோ. 

(இ-ள்‌.) எள்ளி யிடு குற்றம்‌ எலாம்‌ இகர்‌அ - விலக்கப்பட்ட குற்றங்களெ 
ல்லாவற்றினின்‌அம்‌ நீல்‌, குணன்‌ ஏற்று ஒளிவிட்டு இருள்‌ கால்‌ சத்து தள்ளிய இ 
செம்‌ பதமராகமதஅ புனை தக்கோர்‌ தம்பால்‌-குணமிகுர்‌அ ஒளிவீசி இருளைச்சிதை 
ததோட்டும்‌ இந்தச்‌ செவந்த பதுமராகத்தை யணிக்த மேலோரிடத்‌௮அ, எனை தெள்‌ 
ளியமுத்த உள்ளிட்ட பல்‌ மணியும்‌ வந்து ஓங்கும்‌-அஅவொழிர்த குணமிக்க முத்த 
உள்ளிட்ட பலரத்தினங்களும்‌ வம்‌.அநிரம்பும்‌, செய்யாள்‌ ஓடும்‌ ஒள்ளிய நல்‌ செல்‌ 
லம்‌ - இலக்ஷமியோடும்‌ புகழைத்தரும்‌ கல்ல செல்வமும்‌, அதற்கு ஒப்ப நெடும்‌ 
பால்‌ கடலின்‌ ஓங்கும்‌ - ௮ம்மணிகளிருத்தற்கேற்ப நெடியபாற்கடல்போல உயர்நீ 
தோங்கும்‌. 

சருநரொய்தாதல்‌, காற்று, வெகுளி, திருகல்‌, முரணுதல்‌, செம்மண்‌, இறு 
சல்‌, மத்தசக்குமிவு, காசம்‌, இலைச்‌சமி, வெச்சம்‌, பொரிவு, புகைதல்‌, புடாயம்‌, ௪ம்‌ 
தை, ரெய்ப்பிலியெனக்‌ குற்றங்கள்பதினாறு, தேய்க்குதல்‌, நெருப்பு, கையிலெடுத்த 
ல்‌, அங்கைக்குறி, க்கல்‌, தகடு, வெயில்‌, குச்சை, மத்தகக்குறி, ஓரம்‌, 'செய்ப்பு; 
பார்வையாயெ இவைகளில்‌ ஒத்த செர்மிறமுடைமையாயிருக்குக குணங்கள்‌ பன்‌ 
னிரண்டு, “கருகிரொய்தாதல்காற்றுவெகுளி - திருகன்முரணேசெம்மணிஅகல்‌ - 
மத்தகக்குழிவுகாசமிலைச்சுமி - வெச்சம்பொரிவுபுகைதல்புடாயம்‌ - சந்தைநெய்ப்‌ 
பிலி யெனத்தருபதினாறு - முர்தியநாலின்மொழிக்தன குற்றமும்‌ ” எனவும்‌ “தேய்க 
இனெருப்பிற்சேர்க்னெங்கையிற்‌ - அக்கினற்றகட்டி ற்‌ சுடர்வாய்வெயிலிற்‌ - குச 
சையின்மத்தசக்குதியினோரத்தில்‌ - கெய்ப்பிற்பார்வையினேர்ச்அசெவந்தாம்‌- கொ 
த்தற்குணமுடையபன்னிரண்டும்‌ ? எனவுங்‌ கல்லாடத்தில்‌ வருதல்காண்க, முன்‌ 
னர்ச்சாட்டிய லெப்பதிகாரத்தின்‌ உதாரணச்குத்திரத்திலும்‌ வருதல்காண்க, காற்‌ 
று, மண்‌, என்பனவற்றைக்‌ காற்றேறு, மண்ணேறு என்பர்‌. (௪௩) 

அற£ிரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 

பிறகிறச்சார்புபுள்ளிபுள்ளடி.பிறங்குகற்று 

மறுவருதராசமென்னவகுத்தவைங்குற்றந்தள் ளி 

யறைதருபண்புசான்றவரதனமணியும்வேர்தன்‌ 

செறுகர்வாளூற்றமின்‌றிச்செருமகட்கன்பனாவான்‌. 


(இ-ள்‌.) பிற நிறம்‌ சார்பு-(அவ்வவற்திற்றாக்‌ கூறிய) நிறமொழிர்‌ த ஏனைநிறம்‌ 
பொருந்துதலும்‌, புள்ளி புள்ளடி-புள்ளியும்‌ பறவையின்‌ பாதவடி.வாயுள்ள புள்ள 
மடியும்‌, பிறங்கு இற்று-விளங்காகின்ற ற்றும்‌, மறுவரு தராசம்‌ என்ன வகுத்த ஜங்‌ 
குற்றம்‌ தள்ளி - குற்றம்பொருர்திய தாரசமென்று நூலில்‌ வகுத்த ஐந்து குற்றங்க 
யும்‌ ஒழித்‌.௮, அறை தரு பண்பு சான்ற ௮ரதனம்‌ ௮ணியும்‌ வேக்தன்‌-(நூலுள்‌ அவ்‌ 
வவற்திற்குரிமையாகக்‌) கூறுங்‌ குணமிக்க இரத்தினங்களை யணியும்‌ அரசன்‌, செறு 
நர்வாள்‌ ஊற்றம்‌ இன்றி செருமகட்கு அன்பன்‌ ஆவான்‌ - பகைவரேர்தியவாளால்‌ 
இடைபூநில்லாமல்‌ லீரலக்ஷுமிக்கு ஈண்பனாவான்‌. , 

இதுமுதல்‌ ஒன்பதசெய்யுள்கானும்‌ இர்த்தினங்களின்‌ பொதவிலக்கணங்க 
ஊக்‌ கூறுஇன்றார்‌. புள்ளியை விந்து எனவும்‌, புள்ளடியைக்‌ காகபாதம்‌ எனவும்‌, 
இற்றைத்‌ தாரை யெனவும்‌ கூறுவர்‌. தராசம்‌ என்றது ஒளிசலித்தலை, (௪௪) 

ச்ஸ்‌ 


அதி 


௫௫௪௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கு௮கிலக்கிழவனேனுமவன்பெருங்குடைக்கழ்த்தங்கி 
மறுகுநீர்ஞாலமெல்லாம்வாழுமற்றவனைப்பாம்பு 
தெறவிலங்கலகைபூதஞ்சிஅதெய்வம்வஅமையோய்திக்‌ 
கனுவுகொள்கூற்றச்‌ £ற்றங்கலங்டெவாதியாவாம்‌, ' 


(இ-ள்‌.) குஅ நிலக்‌ ழெவன்‌ எனும்‌ - (இர்தரத்தினங்களை) அணிபவன்‌ ற்‌ 
மரசனாயினும்‌,அவன்‌ பெருங்‌ குடைக்‌ கீழ்‌ மறுகு நீர்‌ ஞாலம்‌ எல்லாம்‌ தங்க வரழும்‌- 
௮அவ்வரசனஅ பெரிய வெள்ளை வட்டக்குடை கிழலின்‌£€ழ்‌ - (அலைமுதலியவற்றால்‌) 
சுழலும்‌ கடல்‌ குழ்றந்த வலகமெல்லாம்‌ நில்பெற்ற வாழாமிற்கும்‌, ௮வனை பாம்பு 
தெஅ விலங்கு அலகை பூதம்‌ சிறு தெய்வம்‌ வறுமை ரோய்‌ இ கறுவு கொள்‌ கூற்‌ 
மம்‌ சீற்றம்‌ - அ௮வ்வரசனைப்‌ பாம்புங்‌ சொல்லாகின்ற மிருகமும்‌ பேயும்‌ பூதமும்‌ ச 
அதெய்வங்களும்‌ வறுமையும்‌ கோயும்‌ செருப்பின்‌ வெம்மைபோல வெம்மை வாய்‌ 
ந்த கோபமிச்ச இயமன அ கோபமும்‌, கலங்கிட வாதியாவாம்‌ - நிலைகலங்கவாஇயர 
வாம்‌. ப 

நான்குசாதிகளாக வகுக்கப்படும்‌ இரத்தினங்களை யணிவோர்‌ அடையும்பய 
ன்‌ பொனமையால்‌ இதனாற்‌ கூறப்பட்டது மறையோரணியின்மறையோரரஇட்‌- 
பிறவியேழும்பிறச்துவாழ்குவரே?' மன்னவரணியின்மன்னவர்சூழ-இக்கிலவேக்தரா 
வரெழுபிறப்பும்‌ “£ வணிகரணியில்மணிபொன்மலிக்து - தணிவறவடைந்துதரணியில்‌ 
வாழ்வர்‌” கூத்திரரணியிற்றொசையில்கனகறெல்‌ - வாய்ப்பமன்னிமடழ்ற்துவாம்கு 
வரே ” எனச்‌ சிலப்பதிகாரத்தில்‌ ழே. காண்டத்தில்‌, மே. காதையில்‌ அடியார்க்கு 
கல்லார்‌ எடுத்துக்சாட்டிய குத்திரங்களால்‌ இவ்வருணத்தார்க்கு இப்பயன்‌ என்ப 
அணர்க, (௪௫) 

மூன்னவரொன்பகற்றோர்வச்சிரழுக்நீர்ருத்த த்‌ 
மன்னவரென்பதப்புமாணிக்கம்வணிகரென்ப 
மின்னவிர்புருட்ராகம்வயியேம்வெயிற்கோமேதம்‌ 
பின்னவரென்பநீலமாகதம்பெற்றசாதி, 


(இ-ள்‌.) வச்சிரம்‌ முக்நீர்‌ முத்தம்‌ - வயிரத்தையும்‌ கடலிற்றோன்றிய முத்‌ 
இனையும்‌, கற்றோர்‌ முன்னவர்‌ என்ப - கற்றுவல்லோர்‌ ௮ந்தணரொன்று சொல்லுவர்‌, 
அப்பு மாணிக்கம்‌ மன்னவர்‌ என்ப - பவளத்தையும்‌ மாணிக்கத்தையும்‌ ௮ரசரென்‌ 
அகூஅவர்‌, மின்‌ அவிர்‌ புருடராகம்‌ வயியேம்‌ வெயில்‌ கோமேதம்‌ - ஒளிவிளங்கும்‌ 
புருடாராகத்தையும்‌ வயியேத்தையும்‌ ஒளியையுடைய கோமேதகத்தையும்‌, வணிகர்‌ | 
என்ப - வைசியரென்று கூஅவர்‌, நீலம்‌ மரகதம்‌ பின்னவர்‌ என்ப-நீலத்தையும்‌ மா : 
ணிக்கத்தையும்‌ குத்திரரென்றுசொல்லவர்‌, பெற்ற சாதி-இவ்வயிரமுதலிய இரத்து 
னங்கள்‌ பெற்ற சாதியின்‌ வகுப்புகள்‌ இவையாம்‌, 

“£ வயிரமுத்தர்தனாளன்மாணிக்கம்பவளம்வேர்தன்‌ - ஈயமலிபுட்பராகரல்ல 
கோமேதநீதி - வயவயியேமூன்‌ அம்வாழ்‌வுறுவணிகனாகும்‌ - இயலுடைநீலம்பச்சை 
யிரண்டுஞ்குத்திரனாமன்றே ?” எனவருஞ்‌ செய்யுளால்‌ உணர்க, (௫௬) 


௬ 


பாரத்திவர்மதிக்குமுத்தம்பளிங்கன்றிப்பச்சை தானஞ்‌ 
சாத்திகந்‌அிர்மாணிக்கங்கோமேதர்தாமேயன்றி 
மாத்திகழ்புருடராகம்வயியேம்வயிரந்தாமு 
மேச்திராசதமாநீலந்தாமதமென்பராய்க்கோர்‌. 


இப 


மரணிக்கம்விற்றபடலம்‌, டு௪ள 


(இ-ள்‌.) பார்த்‌ இவர்‌ மதிக்கும்‌ முத்தம்‌ பளிங்கு அன்றி பச்சை தானும்‌ சாத்‌ 
திகம்‌ - அரசர்கள்‌ நன்கு திக்கும்‌ முத்தும்‌ பளிங்கும்‌ இவையன்றிப்‌.பச்சையும்சா 
தீதுவிதமாம்‌, அதிர்‌ மாணிக்கம்‌ கோமேதம்‌ - பவளமும்‌ மாணிக்கமும்‌ கோமேதமு 
ம்‌, அன்றி மாஇிகம்‌ புருட ராகம்‌ வயியேம்‌ வயிரம்‌ தாமும்‌ - இவையன்றி மிகவும்‌ 
விளங்கும்‌ புருடராசமும்‌ வயியேமும்‌ வயிரமும்‌, ஏத்து இராசதமாம்‌ - பலராந்அதிக்‌ 
கும்‌ இராசதமாம்‌, நீலம்‌ தாமதம்‌ என்பர்‌ ஆய்ந்தோர்‌ - நிலத்தைத்‌ தாமதமென்று 
அல்‌ ஆராய்ச்சியில்‌ வல்லோர்‌ கூறுவர்‌. 

வடிவுறுபடிகமுத்துவைத்தசாத்‌ அவிகமாமால்‌ - வி திரமாணிக்கங்கோ 
மேதகமிராசதம்மேல்‌ ?” எனவும்‌, “அஞ்சனக்கல்லுநீலச்தானுச்தாமதமதாகும்‌-எஞ்‌ 
சில்சாத்துவிசத்தோடுமிராசதங்கலத்தல்வச்சிரம்‌- மஞ்சு௮புட்பராசமணிவயிடயமா 
கும்‌ - தஞ்சராசதங்கலச்சசாத்திகம்பச்சையாமே ” எனவும்‌ ஒரு சாரார்‌ கூறுஞ்‌ 
செய்யுள்களால்‌ குணத்தின்‌ பிரிவுகள்‌ சரி துவேறுபடுதல்‌ காண்க, (௪௭) 

இனையவையளகீதுசண்டுமதிக்குகாளெழுமான்பொற்றேர்‌ 
முனைவனாண்முதலாவேழின்யூறையினாற்பதுமசாகம்‌ 
கனைகதிர்முத்தந்துப்புக்காருடம்புருடராகம்‌ 
புனையொளிவயிரநீலமென்மனார்புலமைசான்ஜோர்‌, 

(இ-ள்‌.) இனையவை அளம்‌ அ கண்டு மதிக்கும்‌ நாள்‌ - இவ்விரத் தினங்களை வ 
ரையஅத்துச்‌ சோதிக்க ஆராயுங்காலம்‌, எழு மான்‌ பொன்‌ தேர்‌ முனைவன்‌ நாள்‌ 
முதலா ஏழில்‌ - ஏழுகுதிரைபூண்ட பொன்னாலாகிய தேரையுடைய ஞாயிற்றுக் இழ 
மைமுதலிய ஏழுகிழமைகளில்‌, முறையினால்‌ - (அஞ்ஞாயிற்றுககிழமைதொட்டு) 
முறையாக, பதுமராகம்‌ - பதமராசமும்‌, கனை கதிர்‌ முத்தம்‌ அப்பு காருடம்‌ புரு 
டராசம்‌ - மிக்கிரெணத்தையுடைய முத்தும்‌ பவளமும்‌ பச்சையும்‌ புருடரரகமும்‌,' 
புனை ஒளி வயிரம்‌ நீலம்‌ என்மனார்‌ புலமை சான்றோர்‌ - பொருந்திய ஒளியையுடை 
ய வயிரமும்‌ நீலமும்‌ என்று கூறுவர்‌ அறிவின்மிக்க பெரியோர்‌. | (௪௮) 

வெய்யவன்கிழமைகானேமேதகமணிக்குமாகு 
மையறுதிங்கடானேவயியேமணிக்குமாகு 
மையறவிவையொன்பானுமாய்பவரகம்புறம்பு 
அய்யராயறவோரர்ய்முன்சொன்னகாளடை.வேமாய்வர்‌, 


(இ-ள்‌.) வெய்யவன்‌ ெமை தானே மேதக மணிக்கும்‌ அகும்‌ - ஞாயிற்றுக்‌ 
இழமையே கோமேதசரத்தினத்‌அச்கும்‌ அராய்தற்கு உரியமாளாம்‌, மை அறு திங்‌ 
கள்‌ தானே வயிடய மணிக்கும்‌ அகும்‌ - குற்றமற்ற திங்கட்ழெமையே வயிடீயஇரத்‌ 
இனத்திற்கும்‌ ஆரரய்தற்குரியகாளாம்‌, ஐயம்‌ அற இவை ஒன்பானும்‌ ஆய்பவர்‌-௫ம்‌ 
தேகமற இவ்வொன்பஅ இரத்தினங்களையும்‌ அளச்தறிலோர்‌, ௮சம்‌ புதம்பு அய்யரா 
ய்‌ அறவோராய்‌ - உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ புனிதமுடையவராய்த்‌ தருமரெறியிற்‌ செல்ப்‌ 
வராய்‌, முன்‌ சொன்ன நாள்‌ அடைவே ஆய்வர்‌ - முன்புகூறிய இழமைதொட்டு மூ 
றையே ஆராயக்கடவர்‌. 
ரர சோர லக்‌! வரய்வயியேஞ்செவ்வாய்வ 
னப்பவளங்களாகும்‌ - மேயவன்புகணிற்பச்சைவியாமமாம்புட்பராகம்‌ - காய்கதிர்‌ 
வெள்ளிவச்ரங்கடுஞ்சனிமிலமாமே ” எனவருஞ்‌ செய்யுளால்‌ ஞாயிற்துக்கிழமைமு 
தலிய ெமைகளுக்குரிய மணிக ளின்னலையெனவுணர்‌ ௪, (௪௯) 


» ர 4 


௫௪௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அல்லியம்பதுமஞ்சாதியரத்தவாயாம்பல்கோடல்‌ 
வல்லிசேர்மெளவற்போதுநாற்றிகழ்மரைகள்‌ வாய 
மெல்லிதழ்க்கமுநீர்பேழ்‌்வாய்வெள்ளைமக்தாரமின்ன 
சொல்லியமுறையால்வண்டுசூழ ததம்முடிமேற்குடி 
(இ-ள்‌.) அல்லி ௮ம்‌ பதுமம்‌ சாதி அரத்தம்‌ வாய்‌ ஆம்பல்‌ கோடல்‌ - அ௫வி 
தழையுடைய அழிய தாமரைமலரும்‌ சிறுசண்பகமலரும்‌ செவற்த வாயையுடைய 
அம்பல்மலரும்‌ செங்காந்தள்மலரும்‌, வல்லி சேர்‌ மெளவல்‌ போது நூ௮ இதழ்‌ ம 
ரை - கொடியாய்ப்படர்ம்த மல்லிகையின்மலரும்‌ நாறு இதழ்வாய்ம்த தாமரைமல 
ரும்‌, கள்வாய்‌ மெல்‌ இதழ்‌ கழு நீர்‌ பேழ்‌ வாய்‌ வெள்ளை மந்தாரம்‌: இன்ன-கள்பொ 
ருந்தியமெல்லிய இதழ்நெருங்கெ குவளைமலரும்‌ செங்குவளைமலரும்‌ பிளந்தவாயை 
யுடைய வெள்ளிய மச்தாரைமலரும்‌ ஆய இவைபோன்ற மலர்களையும்‌,செரல்லிய: 
முறையால்‌ வண்டு குழ தம்‌ முடி மேல்‌ குடி - முன்னர்க்க றிய முறையால்‌ வண்‌ 
டுகள்ஞுழத்‌ தமஅ தலைமேற்குடி 
மாணிக்கத்திற்குத்‌ தாமரையும்‌ முத்திற்குச்‌ சறெிசெண்பகப்பூவும்‌ பவளத்தி' 
ற்குச்‌ செவ்வாம்பலும்‌ மரகதத்திற்குக்‌ காந்தனாம்‌ புட்பராகத்திற்கு மல்லிகைமலரு, 
ம்‌ வயிரத்திற்கு தூற்றிதழ்த்‌ தாமரைமலரும்‌ நீலத்திற்குக்‌ கருங்குவளைமலரும்‌ கோ 
மேதகத்திற்குச்‌ செய்குவளைமலரும்‌ வயியேச்திற்கு வெள்ளைமம்தரரமலருமெனக்‌ 
கொள்ச, ££ ஈவமணியர்ச்டுத்தற்குகறமலர்புனைகல்சொல்வாம்‌ - தவறின்மாணிக்க 
த்திற்குத்தரமரைப்பூத்தரிக்க - உவகையாமுத்அச்கோதுமொண்கிறசண்பகப்பூ - ௪ 
வைபடுபவளம்பார்ச்கிற்சமமுஞ்செவ்வல்லிப்பூவே ”' “ மரகதங்காச்தள்புட்பராகம - 
ல்லிசைப்பூவச்ரம்‌ - அரைதருநீரிற்பூத்தநூற்றிதழ்ச்‌ சாமரைப்பூ - கருகீலங்கருவிள 
ங்கோமேதகங்கமமுங்காலி - இரைவயிூரியப்பூத்தேங்கமழ்வெண்மந்தாரை” என 
ஒருசாரார்கூறுஞ்‌ செய்யுள்களால்‌ இரத்தினங்களைப்‌ பூசிப்போர்‌ தாஞ்‌. குமெலரும்‌. 
அவ்விரத்தினங்களைப்‌ பூசித்தற்குரிய மலரும்‌ இவையென்வுணர்க, இன்ன என்றமை: 
யால்‌ நீலத்திற்குச்‌ சருங்குவளையும்‌ அன்றிக்‌ கருவிளமலர்‌ இச்செய்யுளிற்கூறியிருத்‌ 
 தஇங்சொள்ச, | (௫௦). 
தலத்தினைச்சுத்திசெய்ததவினெயிட்டுத்‌ தாய 
நலத்துகில்விரிக்துத்கெய்வமாணிக்கநகடுவேவைத்துக்‌ 
குலத்தமுத்தாதியெட்டுங்குணஇசை முதலெண்டிக்கும்‌ 
வலப்படமுறையேபானுமண்டிலமாகவைக் து. 
(இ-ள்‌,) தலத்தினை சுத்தி செய்த - பூமியைச்‌ சத்சஞ்செய்‌௮, தலிசினை இ 
ட்டு - அசனத்சையிட்டு, அய நலம்‌ அடில்‌ விரித்து - அதன்மேல்‌ வெள்ளிய நல்ல . 
வாடையைவிரித்‌ த, தெய்வம்‌ மாணிக்கம்‌ ஈடுவே வைத்து - தெய்வத்தன்மையையு 
டைய பதுமராகத்தை நடுவில்வைத்து, குலத்த முத்து ஆதி எட்டும்‌ - ஈன்மையை 
யுடைய முத்துமுதலிய வெட்டையும்‌, குண திசை முதல்‌ எண்‌ திக்கும்‌ - தழ்த்திசை 
முதலிய எட்டுத்திக்கும்‌, முறையே வலப்பட - (குரியனுதிக்கும்‌ திசைமுதல்‌) 
முறையே வலமாக, பானு மண்டிலமாக வைத்து - குரியமண்டி.லம்போல வட்டவ 
ழ.வமாகச்‌ குழவைச்‌ அ, 
6 துயான்னிலத்திலொத்த சுத்தபீடத்தைவைத்‌ அ - மேயவப்பிடமீதவெ 
ண்படாம்விரித்தவைத்தப்‌-பாயவப்பட்த்‌தராப்பண்பதமராகத்தைவைத்தச்‌ -சே 
யவாதவனதிக்குர்திசை முதறிசைகடோனும்‌?” “சோமேதாத்அமுத்துக்காளிர்வயி 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௫ ௯ 


ரியஞ்செம்‌ - தூமேவுபவளம்பச்சைசுந்தரப்புட்பராகம்‌ - வாமேவுவயிரரீலமெண்டி. 

சைவலஞ்குழ்வைத்‌ அ ” எனவருஞ்‌ செய்யுள்களால்‌ இரத்தினங்களை வைக்கு முறை 

மையுணர்க, (௫5) 
அன்புனபஅமராகமாதியாமரதனங்க 
ளனளொன்பதுங்கதிரோனுதியொன்பதுகோளுமேற்றி 
முன்புரைகமலப்போதுமுதலொன்பான்மலருஞ்சாத்தி 
யின்புறமினைக்‌ அபூசையியன்‌ முறைவ ழா துசெய்தல்‌. 

(இ-ள்‌.) அன்பு உற பஅதமராகம்‌ ஆதியாம்‌ ௮ரதனங்கள்‌ ஒன்பதும்‌. - விரு 
ப்பமிக்க பதுமராகமுதலிய ஒன்பஅரத்தினங்கள்மேலும்‌, கதிரோன்‌ ஆதி ஒன்பது 
கோளும்‌ ஏற்றி-குரிடன்முதலிய ஓன்பதுகோள்களையும்‌ அ௮திதேவதைகளாகத்‌ தா 
பித்து, முன்பு உரை கமலப்போது முதல்‌ ஒன்பான்மலரும்‌ சாத்தி - முன்னர்க்கூ. 
திய தாமரைமலர்முதலிய ஒன்பதமலரையுஞ்சாத்தி, இன்பு உற நினைந்து பூசை 
இயல்‌ முறைவழாஅ செய்தல்‌ - இன்பமிக ௮க்கோள்களைத்‌ தியானித்துப்‌ பூசை 
யை மூலிற்கூதியமுறை தவறாமல்‌ செய்யக்கடவர்‌, 

பதுமராகத்திற்கு அதித்தனும்‌, முத்தத்திற்குத்‌ திங்களும்‌, பவளத்திற்குச்‌ 
செவ்வாயும்‌, பச்சைக்குப்‌ புதனும்‌, புருடராகத்திற்கு வியாழமும்‌, வயிரத்திற்கா. 
வெள்ளியும்‌, நீலத்திற்குச்‌ சனியும்‌, கோமேதகத்திற்கு அவ்வாதித்தனும்‌, வயியேத்‌ 
இற்கு அத்திங்களும்‌ அ௮திதேவதைகளாதலால்‌ ஒன்பதுகோளுமேற்றி என்றார்‌. 
மூன்னர்க்கூறிய தாமரைமலர்முதலியவற்றா லருச்டித்தலை £6 பமேவழுன்னஞ்‌. 
சொன்னபூவினாற்பூசைசெய்வர்‌ '' எனவருஞ்செய்யுளாலும்‌ உணர்க. (௫௨) 

தக்கமுத்திரண்டுவேறுதலசமேசலசமென்ன 

விக்கநிர்முத்தக்தோன்அமிடன்பதின் மூன்‌ அசங்க 
மைக்கருமுகில்வேய்பாம்பினமத்தகம்பன்றிக்கோடு 
மிச்சவெண்சாலியிப்பிமீன்றலைவேழக்களன்‌ னல்‌. 

(இ-ள்‌.) தக்கமுத்து தசைமே ச௪லசமே என்ன இரண்டு வேறு - குற்றமில்‌ 
லாத முத்தங்கள்‌ தலசமெனவும்‌ சல்சமெனவும்‌ இரண்டுவகைப்படும்‌, இ சதிர்‌ முத்‌ 
தம்‌ தேோரன்௮ம்‌ இடன்‌ பதின்‌ மூன்று - இந்தவிளக்கத்தையுடைய முத்தங்களதோ 
ன்று மிடங்கள்‌ பதினமூன்றிடங்களாம்‌, சங்கம்‌ மை கருமுகில்‌ வேய்‌ பாம்பின்‌ 
மத்தகம்‌ பன்றிக்கோடு - சம்சமும்‌ கரியமேகமும்‌ மூங்கிலும்‌ பாம்பின்‌ தலையும்‌ பன்‌ 
திக்கொம்பும்‌, மிக்க வெண்‌ சாலி இப்பி மீன்தலை வேழம்‌ கன்னல்‌ - மிக்கவெண்‌ 
ணெல்லும்‌ இப்பியும்‌ மீனின ததலையும்‌ கரும்பும்‌. . 
தலசம்‌ தலத்தநிற்றோன்‌ றிய அ. சலசம்‌ சலத்திற்றோன்‌ நிய. தலத்திற்றோன்‌ 
நியவை வேய்‌, பாம்பின்றலை, பன்றிக்கொம்பு, கெற்பயிர்‌, கரும்பு, யானையின்கொ 
ம்பு, சிங்கத்தின்கை, கற்புடையபெண்கள்கழுத்து, கொக்கன்கமுதீது ஆய இவை 
களிற்மோன்றிய முத்தங்கள்‌. சலத்திற்றேன்றியவை சங்கு, மேகம்‌, இப்பி, மீணி 
ன்தலை ஆகிய இவைகளிற்றோன்தியமுத்தங்கள்‌. (௫௩) 

கரிமருப்பைவாய்மான்கைகற்புடை.மடவார்கண்ட 

மிருரிறைக்கொக்கின்கண்டமெனக்கடைகிடந்தஞான்று 
மரியனவாதிப்பத்‌ துகிறங்களுமணங்குக்‌ தங்கட்‌ 
குரியனகி௮ுத்தவாறேயேனவுமுமைப்பக்சேண்மின்‌. 


௫௫0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) கரி மருப்பு ஐவாய்மான்கை கற்புடைய மடவார்‌ கண்டம்‌ - யாணை 
யின்கொம்பும்‌ கிங்கத்தின்கையம்‌ கற்பினையுடைய பெண்கள்‌ கழுத்தும்‌, இருசிறை 
கொக்கின்‌ கண்டம்‌ என - இரண்டுிறகினையுடைய கொக்டின்கழுத்தும்‌ என (முன்‌ 
னர்க்கூறிய இடங்களரம்‌) சகடை கடந்த மூன்றும்‌ அரியன - இறுதியிற்கூறிய பெ 
ண்கமுத்தமுதலிய மூன்திடல்களிற்றோன்‌ றிய மூன்றுமுத்தங்களும்‌ இடைத்தற்க 
சியன, ஆதி பத்து நிறல்கனும்‌ அணங்கும்‌ - சங்குமுதலிய இடங்களிற்றோன் திய 
பத்௮அ முத்தின்‌ நிறங்களும்‌ தெய்வமும்‌, தங்கட்கு உரியன நிறத்த ஆறே எனவும்‌: 


உரைப்ப கேண்மின்‌ - அவைசளுக்குரியனவான மூல்களில்‌ நிறுத்திய முறையே மற்‌ 


றையவற்றையும்‌ சொல்லச்சேளுங்கள்‌, 
-சிம்கத்திற்குப்பஞ்சானனம்‌ என்பது ஓர்பரியாயப்பெயர்‌ அது பரந்தமுகரு 
டையது என்னும்‌ பொருள்மேல்நிற்றலால்‌ காரணப்பெயர்‌. இதனைக்கருதா௮ ஐந்து 


முகமுடைய௫ எனக்கருதி ஐவாய்‌ மான்‌ எனக்கூறினார்‌ எனச்சிலர்‌ கூறுவர்‌ ௮௮. 


தவறு, ஐவாய்‌ மான்‌ என்ற மிருகங்களுச்செல்லாம்‌ ௮ரசத்தன்மைவாய்ந்த மிரு 
கம்‌ எனப்பொருள்கொண்டு சிங்கம்‌ எனக்கொள்க. மிருகராசன்‌ ஏன்பசனால்‌ உண 
ர்க, “பனிமதிகதலிமேகம்பைந்தொடி கழுத்தாவின்பல்‌, தனியானையேனக்கொம்பு 
தடங்கராவுடும்புகொக்கு, வினையராச்சலஞ்சலம்௩ ச்திப்பிமீன்மூங்கில்பூகம்‌, நினை 
செந்நெல்கரும்புகஞ்சநிகழிருபதின்முத்தாகும்‌” எனவருஞ்செய்யுளால்‌ முத்து இரு 
பதஇிடத்திற்றோன்றுமெனப்‌ பிறர்கூறுதலுங்காண்க.. i (௫௪). 
மாடவெண்புறவின்முட்டைவடிவெனச்திரண்டபேழ்வாய்க்‌ 
கோடிகொன்முத்தம்வெள்ளைமிறத்த து கொண்றாுமுத்த 
நீடுசெம்பரிதியன்னநிறத்தஅகிளைமுத்தாலி 
பீசொனிறக்தராவின்பெருமுத்தமீலத்தாமால்‌, 

(இ-ள்‌.) வெள்மாடப்‌ புறவின்‌ முட்டை வடிவு என திரண்ட பேழ்வாய்‌ கோ 
டு சால்‌ முத்தம்‌ வெள்ளை கிறச்சஐ - வெள்ளியமாடப்புமுவின்‌ முட்டையின்‌ வழி. 
வைப்போலத்‌ திரட்வொய்ற்த பிளச்கவாயையுடைய ௪ங்குபெற்ற முத்தம்‌ வெள்‌ 
ஊரிறத்சையடைய௫, கொண்மூமுத்தம்‌ நீடு செம்பரிதி அன்ன நிறத்தது - மேக 
ம்பெற்ற முத்தம்‌ மிக்க செர்நிறம்வாய்ந்த குரியனையொத்த நிறத்தையுடையது, 
இனை மூத்து அலி பீடு சால்‌ நிறத்தது - மூங்டுிலின்முத்தம்‌ கல்மழைபோலப்பெரு, 
மையமைர்த நிறத்தையடையது, அராவின்‌ பெருமுத்தம்‌ நீலத்‌. த. அம்‌ - பாம்பின 
அ பெரியமுத்தம்‌ நீலமணியின்‌ நிறத்தையுடைய தாம்‌, (௫௫). 

எனமாவாரஞ்சோரியீர்ஞ்சவைச்சாலிமுக்த 
மானதுபசுமைக்தாகும்பாஇிரியனையதாகு 
மீனதசரளம்வேழமிரண்‌ டினும்விளையமுத்தக்‌ 
சானதுபொன்னின்்‌சோதிதெய்வதஞ்சாற்றக்சேண்மின்‌, 

(இ-ள்‌.) ஏன மா ஆரம்‌ சோரி-பன்‌ நியின்கொம்பின்‌ முத்தமான து உதிரநிற 
தீதையுடையஅ, ஈர்ஞ்சுவை சாலி முத்தம்‌ ஆனது பசமைச்து ஆகும்‌ - குளிர்ந்த 
இனிய வெண்ணெல்லின்‌ முத்தமானஅ பரசியநிறமுடையது, மீனது தரளம்‌ பாதிரி 
அனையஅ-மீனணினஅமுத்தம்‌ பாதிரிமலரையொத்த நிறத்தையுடைய, வேழம்‌ இர 


ண்டினும்‌ விளையுமுத்தம்‌ தானஅ பொன்னின்‌ சோதி - யானேக்கொம்பு கரும்புஇர 


ண்டினக்தோன்‌ றிய முத்தமானஅ பொன்னின்‌ நிறமுடையது, செய்வதம்‌ சாற்ற 


கேண்மின்‌ - அவ்வவ்முத்தங்களுக்குக்கூதிய தெய்வங்களைச்சொல்லக்‌ கேளுங்கள்‌. , 


ந அகல ப அதத ளவ த்துல) 


ன்‌ 


மரணிக்கம்விற்ற படலம்‌. ௫௫க 


பான்முதீதம்வருணன்।றாுத்தம்பகன்முத்தம்பகலோன்றாத்த 
மான்முததநீலமுத்தமாச அகுருதிமுத்தங்‌ 
கான்முத்தம்பசெமுத்தங்காலன்றன்முத்தந்தேவர்‌ 
கோன்முத்தம்பொன்போன்முத்தங்குணங்களும்பயனுஞ்‌ சொல்வாம்‌, 


(இ-ள்‌. பால்முத்தம்‌ வருணன்முத்தம்‌ “ (மேற்கூறியமுத்துகளுள்‌) வெள்‌ 
ளியமுத்தங்கள்‌ வருணனுக்குரியமுத்தங்களாம்‌, பகல்‌ முத்தம்‌ பகலோன்‌ முத்தம்‌- 
சூரியன்போலும்‌ ஒளிவிடும்‌ முத்தங்கள்‌ குரியனுக்குரியமுத்தங்களாம்‌, நீலமுத்தம்‌ 
மால்‌ முத்தம்‌ - நீல்நிறத்தையுடைய முத்தங்கள்‌ திருமாலுக்குரிய முத்தங்களாம்‌, 
மாசு ௮௮ குருதி முத்தம்‌ கால்‌ முத்தம்‌ - குற்றமற்ற உதிரம்போலுஞ்‌ செர்நிறம்வா , 
யந்த முத்தங்கள்‌ வாயுதேவனுக்குரிய முத்தங்களாம்‌, பசியமுத்தம்‌ காலன்‌ தன்று 
அதம்‌ - பசியகிறம்வாய்க்த முத்தங்கள்‌ இயமனுக்குரியமுத்தங்களாம்‌, பொன்பேர 
ல்முத்தம்‌ தேவர்கோன்முத்தம்‌ - பொன்னைப்போலும்‌ நிறம்வாய்ந்த. முத்தங்கள்‌ இ 
£திரனக்குரிய முத்தங்களாம்‌, குணங்களும்‌ பயனும்‌ செரல்வாம்‌ - இணி முத்தின்‌ 
குணங்களையும்‌ அதனையணிவோர்‌ அடையும்‌ பயன்களையும்‌ எடுத்துக்க அவாம்‌.(௫௭) 


உடுத்திரள னையகாட்டியருட்‌ சிமா சன்மைகையர்‌ 
லெடுத்திடிற்றிண்மைபார்வைக்கின் புறல்படிகு மென்ன 
வடுத்திடுகுணமாறின்னவணியின்‌ மூதணங்கோடின்மை 
விடுத்திடுக்திருவக்தெப்‌.தும்விளைக்திடுஞ்செல்வம்வாழ்காள்‌, 


(இ-ள்‌.) உடு திரள்‌ அனையகாட்‌ி - ஈக்ஷத்‌திரத்தின்‌ உட்டத்தையொத்த 
தோற்றமும்‌, உருட்டு- இரட்ியும்‌, மாக இன்மை - குற்றங்களில்லாமையும்‌, கை 
யால்‌ எடுத்திடில்‌ திண்மை - கையிலெடுக்கில்‌ கனம்வாயர்திருத்தலும்‌, பார்வைக்கு 
இன்பு உறல்‌-கட்பார்வைக்கு இன்பஞ்செய்தலும்‌, படிகம்‌ என்ன அடுத்திடு குணம்‌ 
ஆஅ - பளிங்குபோலச்‌ தம்மையடுத்த பொருள்கள்‌ தம்பாற்‌ பிரதிபிம்பிக்க விள்‌ 
ங்குவ்குணமுடைமையுமாகய அஅவகைப்பட்டகுணங்களாம்‌, இன்ன அணியின்‌- 
இச்குணங்களையுடைய முத்துகளை அ௮ணிச்தால்‌ (அணிவோர்க்கு) மூதணம்‌ கோடு 
இன்மை விடுத்‌ திடும்‌-மூதேவியும்‌ மூதேவியால்விளையும்‌ வஅமையும்‌ நீங்கும்‌, இருவக்‌ 
அ எய்தும்‌ - இலட்சமிவந்து சேர்வாள்‌, செல்வம்‌ வாழ்காள்‌ விளைந்திடும்‌-(அவ்வில 
ட்சுமியால்‌) செல்வமும்‌ அச்செல்வத்தை அகர்தற்குகீடிய ஆயுளும்வம்‌ தகை கூடும்‌, 


; குணம்‌ எனவே குற்றமுங்‌ கூறுதேயமையும்‌. அவை காற்றேறு, மண்ணேறு, 
கல்லேஅ, நீர்கலையென்ன மிற்கான்கு குற்றங்களொழிற்அ சச்‌ரன்போல வெண்‌ 
மையையும்‌, 'செவ்வரய்போலச்‌ செர்நிறத்தையும்வாய்ம்‌ அ உருண்ட வடி.வினவாய்‌ 
முத்தங்களிருக்கவேண்டும்‌ என ““காற்றினுமண்ணினுங்கல்லினுநீரினுர்‌, தோத்தியகு 
ற்றச்துகளறத்அணிச்தவுஞ்‌, சக இரகுருவேயங்காரகனென்‌, வச்தநீர்மைவட்டத்‌ 
தொகுதியும்‌” எனச்‌ லெப்பதிகா ரத்தில்வருதல்காண்க, குற்றங்கள்‌ மண்ணேறு, 
செர்மீர்‌, செவப்பு, முகங்கறுத்தல்‌, இனமருட்‌9), இவ்வைர்தோடு கோணியிருத்தல்‌ 
எனப்‌ பத்அவகைப்படும்‌ என (6 இனிஞுத்தின்குணமுருட்சியியலும்‌ வரன்மீனின்‌ 
ஜேசு, கனமஅவின்மைரோக்திற்‌ கவினுறப்படிகசன்று, வினவமண்ணேறல்செத்நீர்‌ 
செவப்புமென்முகங்கறஅத்தல்‌, இனமருளிவற்‌ நினோடு கோணலென்றிரைய்குற்றம்‌ ?” 
என ஒரு சாரார்‌ செய்யுளில்‌ குணம்‌ ௮ குற்றம்பத்தும்‌ எனவருதல்‌ காண்க, (} 


கிடு௨ திருவிளையாஉற்புராணம்‌ 


மாசறுதவத்தோனென்பும்வலாசரனென்பும்விழந்த 
கோசலமாதிராட்டிற்பட்ட துகுணத்தான்மாண்ட 
தேசதாயிலேசதாகடித்தெள்ளிதாயளக்கினெலலை 
வீசியவிலையதர கிமேம்பவெயிரந்தன்னை. I 

(இ-ள்‌.) மாச அறு தவத்தோன்‌ என்பும்‌ வலாசரன்‌ என்பும்‌ லிழ்ம்த-குற்ற 
மற்ற ததிசிமுனிவருடைய முதுகச்தண்டெலும்பின்பிதிரும்‌ வலாசரனுடைய ௭௮ 
ம்புகளுஞ்ிந்திய, கோசலம்‌ அதிநாட்டில்‌ பட்டது - கோசலமுதலியசாடுகளில்கோ 
டன்றி, குணத்தால்‌ மாண்ட தேசது ஆய்‌ - குணங்களால்மாட்மைப்பட்டவிளச்கமு 
டையதாய்‌, இலேசது ஆ - (கையிலெடுக்கில்‌) இலேசாய்‌, தெள்ளிது ஆய்‌-சருச்‌ 
சரையகன்றதாய்‌, அளக்கின்‌-(விலையை) வரையறுக்டில்‌, எல்லை வீசிய விலைய ன ஆ 
மேம்படு வயிரம்‌ தன்னை - அளவுகடர்தவிலையை யுடையதா (இவ்வாறு) மேம்ப 
ட்டவயிரத்தை, 

கோசலமாஇகாட்டிற்‌ பட்டது என்றதற்குக கோசலமுதலியகாட்டிற்றோ 
ன்றி நிறமும்‌ அதிதேவதையும்‌ சாதியும்பெற்று எனக்கொள்க, கோசலமுதலியகாடு 
களாவன - கோசலம்‌, கலிங்கம்‌, மாதங்கம்‌, இமயம்‌, மாராஷ்டம்‌, சவ்லீரம்‌, பவ 
ண்டரம்‌, மக்கமாம்‌, நிறங்களாவன-கோசலராட்டிற்பிறந்த வயிரம்‌ காட்டுவாழைப்‌ 
பூநிறமும்‌, கலிங்கநாட்டிற்பிறந்த வயிரம்‌ பொன்னிறமும்‌, மாதங்கநாட்டிற்பிறந்த 
வயிரம்‌ மல்லிசைமல்ர்நிறமும்‌, இமயமலையிற்பிறக்தவயிரம்‌ வெண்ணிறமும்‌, மாரா 
ஷ்டராட்டிற்பிறச்தவயிரம்‌ செவர்தமிறமும்‌, ௪ல்லீரராட்டிற்பிறர்தவயிரம்‌ கரியறி 
றமும்‌, பவண்டரகாட்டிற்பிறச்சவயிரம்‌ குவளை நிறமும்‌, மக்கநாட்டிற்பிறர்தவயிமம்‌ . 
பொன்னிறமுமாம்‌. அதிதேவதைகளாவார்‌ காட்வொழை, வாழை,மூங்கில்‌, இவற்றி 
ன்மலர்போன்ற வயிரத்திற்குத்திருமாலும்‌, ஆறமூலைவாய்ர்த வெண்ணிறமுடைய 
வயிரத்திற்கு இந்திரனும்‌, பசுவின்கொம்பு, வண்டு, குவளைபோலும்‌ உள்ள வயிரத்‌ 
இற்கு: இயமனும்‌, முள்ளிலவு, முண்முருக்குமலர்போன்ற வயிரத்திற்கு வாயுவும்‌, 
கோங்கமலர்போலுமுள்ள வயிரத்திற்கு வருணனும்‌, நீர்போலும்‌ உள்ள வயிரத்திற்‌ 
குச்‌ சந்திரனும்‌, இர்திரகோபம்போலமுள்ள வயிரத்திற்குச்‌ சூரியனும்‌, தீப்போன்‌ 
றவயிரத்திற்கு அக்கினியுமாம்‌, சாதிகளாவன - படிகநிறம்போலுமுள்ளவயிரம்‌ 
மறையவனும்‌, முயற்கண்போலுமுள்ளத அரசனும்‌, வாழைக்குருத்துப்போலுள்‌ 
ளத வைசியனும்‌, மேகம்போலநிறமுடையது சூத்திரனுமாம்‌. “ஒருவலாசுரன்ததீசி 
யுட்லென்புவீழ்ழ்ந்ததேசம்‌, அரதஈகாடென்றாகுமக்தேசங்செளசலாதி, வருமதிலு இ 
த்தவச்ரம்வாகைப்பூகிறத்தவாகும்‌, புரைசலிங்கத்துதிச்தவயிரம்பொன்னிறத்தலா 
மே. “மாதங்கசேசவச்ரமல்லிகைமலரின்‌ மேனி, பீதஞ்சேரிமயவெற்பிற்பிறக்தன 
தவளமேனி, திதங்கன்மாராட்டத்திற செனித்தனசெவம்தமேனி, யோதுசவ்வீர 
தேசத்‌ துதித்தனகரியமேனி."' “பேசியபவுண்டரத்திற பிறந்தனகுவளைமேணி,ஓசை 
சேர்மக்கதேசத்அதித்தபொன்னிறத்தவிப்பால்‌, பூசியவாகைவாழை மூங்‌ இலின்பூரி 
றத்த, மாசிலாவச்சிரங்கட்கட்‌ கச்சுதன்றெய்வமாமே.” “ஒரமாறாய்வெளுத்தவயி 
ரத்துக்கும்பர்கோமான்‌, பாரியபசுவின்கொம்பிற்‌ பலகிறவயிரங்கூற்மும்‌, கூரமுள்‌' 
ளிலவம்போது குலாவியபலாசம்பொற்பூச்‌, இரியவயிரத்திற்குத்‌ தெய்வமிவ்வாயு 
வாமே.” “கோங்கலர்கிறஞ்செறிக்தகுறையுமுவயிரத்திதிகுத்‌, தேங்கெயெராரஞ்சேரு6 
தெண்டிரைவருணனாகும்‌, ஒங்குடீர்கிறவச்ரத்திற்கொளிசொள்வெண்டிங்கடேவன்‌, 
பாங்குறுகோபமேனி வயிரத்தேபரிதித்தேவே.” “ஓநிறவயிரத்திற்குச்செய்யதக்கட, 
வுடெய்வம்‌, ஆனவிவ்வயிரத்துள்ளு மமைக்தராற்குலமுமுண்டு, வரனு௮படி கம்பா 


| 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௫௩. 


புமூயற்சண்வாழைக்குருத்து, நீனிறைகார்வானத்துமிறமணிமறையோராதி,” என 
ஒருசாரார்கூறியிருச்கலாலும்‌ ஆலாஸ்யமாசாத்மியச்சாலும்‌உணர்க. -இல்‌ அடியா 
ர்க்கு கல்லார்‌ எடுத்துக்காட்டிய ““அச்சணன்வெள்ளையரசன் செவப்பு, வந்த வை 
யன்பச்சைகுத்திரன, அர்தமில்கருமையென்றறைந்தனர்புலவர்‌.? என்னுஞ்சகுத்திர 
தீதால்‌ நால்வகைவருணச்தினொளியைக்காண்க, குணத்தால்மாண்டதேசதாய்‌ என்‌ 
பதற்குக்‌ குற்றக்‌இனின்றுநீங்டுச்‌ குணங்களால்‌ மாட்சிமைப்பட்ட விளக்கமுடைய 
தாயெனப்பொருள்கொள்க. குற்றம்பன்னிரண்டு, ௪ரை, மலம்‌, ஒற்று, சம்படி, பிள 
தீதல்‌, அனை, கரி,விக்ன, காகபாதம்‌, இருத்து, கோடிமுரிதல்‌, தாரைமழுங்கல்‌ “சை 
மலங்ற்றச்சம்படிபிளத்தல்‌, துளைகரிவிச்துசாகபாதம்‌, இருத்துக்சோடிமுரிதல்‌ 
தாரை, மமுங்கறம்மோடெண்ணீராறம்‌, வயிரத்கிழிபென மொழிபவான்றோர்‌” ௭ 
னவும்‌, குற்றத்தின பயன்‌ “காகபாதம்நாகங்கொல்லும்‌, மலம்பிரியாத அ நிலந்தரு 
ளைகெடும்‌, விச்‌ அசிர்தையிற்‌ சர்தாபக்தரும்‌, றேஅப்பாலேற்றமாய்வர்‌?” எனவும்‌, 
குணங்கள்‌ ஐர்து-பலகையெட்டு, கோணமாற, தாரை, சத்தி, தராசாம்‌. “பலகை 
யெட்டுங்கோணமாறும்‌, பல்கயசாராயுஞ்சுத்தியுச்சராசமும்‌, ஜர்‌ துங்குணமென்ற 
றைந்தனர்புலவர்‌” எனவும்‌, குணத்தின்பயன்‌ *மறையோரணியின்‌ மறையோரா 
இப்‌, பிறவியேழும்பீிறர்தவாழ்குவரே” எனவும்‌ “(மன்னவரணியின்மன்னவர்குழ, 
விந்நிலவேரந்தரவரெழுபிறப்பும்‌?” எனவும்‌ ““வணிகரணியின்மணிபொன்மலிற்கு, த 
ணிவறவடைர்‌௮ தரணியில்வாழ்வா'' எனவும்‌ “சூத்திரரணியிற்‌ றொகையில்கனக்‌ 
செல்‌, வாய்ப்பவணியின்‌ மகிழ்ர்தவாழ்குவரே?? எனவும்‌ குற்றங்கட்கும்‌ குற்றங்க 
காரல்வரும்பயனுக்கும்‌, குணங்களுக்கும்‌ குணங்கள ரல்வரும்பயனுக்கும்‌ -இல்‌ அழ. 
யார்க்கு நல்லார்‌ எடுத்துக்காட்டிய உசாரணங்களால்‌ உணர்க, குற்றங்கள்‌ நான திற்‌ 
குமட்டும்‌ பயன கூறினமையால்‌ ஏனைக்குற்றங்கள்‌ தயபயனைக்கொடுப்பனவல்லவெ 
னக்கொள்க, வயிரத்தின்குணங்கள்‌ ஏமென ஒருசாரார்‌ கூறியிருத்தலை “நுவன்‌ நிடு 
தாரைசத்தி சொய்மையிடர்திரசாபம்நேர்‌, உவந்திபெலகையரங்க னணோங்யெவெண்‌ 
கோணங்கள்‌, அவந்தவிராஅகோணமைந்தகோணங்களாக, நிவக்தளகுணங்களே 
முர நிகழ்த்‌துபமணிநூல்வல்லோர்‌?? என்பதனால்‌ உணர்க, மேம்படு என்றமையால்‌ 
அரசர்‌, கரீடத்திலன் றி யேனையுஅப்புகளிலும்‌, ௮ரசிமார்‌ மங்களரப்ரணத்திலும்‌ ௮ 
ணியக்கூடா எனப்பொருள்போர்தவெனக்கொள்க., ““அரசர்தம்மெளலிமேலு மணி 
யொணாவரசிமார்க்கும்‌, மருவியதாலிப்பூணில்வயிரத்தாற்பண்ணவொண்ணா” என்‌ 
யதனால்‌ உணர்க, (௫௯) 
குறுநிலத்தரசுந்தாங்கிற்குறைவு £ீர்செல்வமெய்தி 
புறுபகையெகிக ததன்கொன்றுமழுதுலகோச்சிக்காக்கும்‌ 
வறுமைகோய்விலங்குசாராவரைக்தகாளன்றிச்செல்லுங்‌ 
கறுவுகொள்கூற்றம்பூதங்கணங்களுமணங்குசெய்யா. 

(இ-ள்‌.) குறு நிலதீது அரசம்‌ தாங்பில்‌ - குறுகிலக்கிழமைபூண்ட சிற்றரசம்‌ 
அணிச்தால்‌, குறைவுகர்‌ செல்வம்‌ எய்‌ தி-நிறைந்தசெல்வத்தையடைந்அ, உறு பகை 
எறிந்து - மிக்க பகைவரை யோட்டி, தன்‌ கோல்‌ உலக முழுஅம்‌ ஓச்ட காக்கும்‌ - 
தனஅ செங்கோல்‌ உலகமுற்அஞ்செல்ல நடாத்திக்‌ காப்பான்‌, வறுமை கோய்‌ வில 
ங்கு சாரா - (அவ்வரசனை வருத்த) வறுமையும்‌ கொடியபிணிகளும்‌ மிருகங்களும்‌ 
அடையாவாம்‌, வரைந்த நாள்‌ அன்றி செல்லும்‌ கறுவு கொள்‌ கூற்றம்‌-வரையறுத்த 
நாளன்‌ றி மிடையில்வரும்கோபமிக்க இயமனும்‌, பூதங்களும்‌ கணங்களும்‌ ௮ணங்கு 


செய்யா - பூதங்களும்‌ பசாசுகளும்‌ வருத்தஞ்செய்யாவாம்‌, 
௭௦ 


௫.௫௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


“ அம்புவாளிம்பர்த்தையா வாட்படைஞாட்பில்வெல்வார்‌ - செம்பொருட்சி 
அதேசத்தரர்செலுத்துவர்பஃறேயங்கள்‌ - பம்புகல்குரவுபூசம்பசாசுபாம்பங்கெதீண்‌ 
டா - நம்புமுன்சொன்னதேசி னல்வயிரங்கொள்வார்க்கே ” என்பதனாலும்‌ வயிரம்‌ 
அணிவோர்‌ அடையும்பயன் காண்க, (௬௦) 

மாமணிமரபுக்கெல்லாம்வயிரமேமுதன்மைச்சா இ 
யரமெனவுரைப்பர்‌ நாலோரதிகம்யாதென்னிலேனைக்‌ 
காமருமணிகட்கெல்லாக்‌ தமரிடுகருவியாமத்‌ 
தூமணிதனக்குந்தானே துளையிடுங்கருவியாகும்‌. 

(இ-ள்‌.) நாலோர்‌ - இரத்தின நூலுணர்ச்சியில்‌ வல்லோர்‌, மாமணி மரபுக்கு 
எல்லாம்‌ வயிரமே முதன்மை சாதி ஆம்‌ என உரைப்பர்‌ - பெரிய இரத்தினங்களின்‌ 
மரபுகளுச்செல்லாம்‌ வயிரமே முதற்சாதியென்று கூறுவர்‌, அதிகம்‌ யாது என்னில்‌. 
அவ்வயிரம்‌ மேம்பட்ட அ யாஅகாரணம்‌ என்று வினவில்‌, ஏனை காமரு மணிகட்கு 
எல்லாம்‌ தமர்‌ இடு கருவியாம்‌ - ( ௮௮ ) ஒழிந்த விருப்பஞ்செய்யும்‌ மற்றை யிரத்தி 
னங்களுக்கெல்லாம்‌ அளையிடும்‌ கருவியாகும்‌, ௮ தூ மணி - அந்தப்‌ பரிசத்தமாயெ 
வயிரம்‌, தனக்கும்‌ தானே அளையிடும்‌ கருவியாகும்‌- தனக்கும்‌ தானே துளைபோடும்‌ 
கருவியாம்‌, (ஆதலால்‌) 5 

“வயிரவூயுமயன்வினையிரும்பும்‌-செயிரறுபொன்னைச்செம்மைசெயாணியும்‌- 
தமக்கமைகருவியுர்த ரமாமவைபோல்‌-உரைத்திறமுணர்த்தலுமுரையதுதொழிலே ள்‌ 
என்னும்‌ அகத்தியச்குத்திரத்தால்‌ வயிரத்தின்‌ முதன்மையுணர்க, (௬௧) 

மரகதத்தோற்றங்கேண்மின்வலாசுரன்பித்தந்தன்னை 
மிரைதமக்காகக்கெளவிப்பறந்தபுள்ளீர்க்தண்டில்லித 
தரைதனிற்சிதறவீழ்ந்துதங்கியகோற்றமாகு 
முரைதருகோற்றமின்னும்வேறுவேறுள்ள சேண்‌ மின்‌. 

(இ-ள்‌.) மரகதம்‌ தோற்றம்‌ கேண்மின்‌ - மரசதத்தினஅ சோற்றத்தைக்கே 
ரங்கள்‌, வலரசுரன்‌ பித்தம்‌ தன்னை - வலாகரனுடைய பிச்சை, தமக்கு இரை ௮ 
கக்‌ செளவி பறந்த புள்‌ - தமக்கு இரையாகக்‌ கெளவிப்பறந்த கருடன்‌, ஈரம்‌ தண்‌ 
டில்லி தரை தனில்‌ சிதற வீழ்ச்து தங்கய தோற்றம்‌ ஆகும்‌ - (நீர்வளத்தால்‌) தண்‌ 
மைவாய்ந்த டில்லிராட்டிற்சிதற (அந்நிலத்தில்‌) வீழ்தலால்‌ அங்கு மரகதந்தோன 
றிய கனிகளுளவாம்‌, இன்னம்‌ உரை தரு தோற்றம்வேறு வேறு உள்ள கேண்மி 
ன்‌ - இன்னமும்‌ (காம்‌) சொல்லும்‌ மரகதத்தின்‌ தோற்றங்கள்‌ வெவ்வேறுள்ளன 
(அவற்றைக்‌) கேளுங்கள்‌, 

வலாசரன்‌ பிச்சீனைக்‌ கருடன்‌ கவ்விக்‌ கைத்து இமயமலைமுதலிய விடங்களி 
அமிழ்ர்தமையால்‌ மரகதத்திற்குக்‌ கருடோற்கரரம்‌ என்ரோர்பெயர்வந்ததென அடி. 
யார்க்கு நல்லார்‌ கூறினர்‌. (௬௨) 

விதிர்த்தவேலனையவாட்கண்வினதைமாகருணச்செல்வ 
னுதித்தவான்முட்டையோட்டையுவண வேற்றரையிலயாப்பக்‌ 
கதிர்த்தவோடராையிற்றப்பிவிழ்க்கொருகடல்சூழ்‌ வைப்பி 
லுதித்தவாறாகுமின்‌ அமுண்டொருவகையாற்றோற்றம்‌, 

(இ-ள்‌.) விதிர்த்த வேல்‌ வாள்‌ அனைய கண்‌ வினதை மா து-அசைக்கும்‌ வே 
லையும்‌ வாளையும்‌ ஒத்த கண்களனயுடைய (கக்கன்புத்திரியும்‌ சாசிபமுனிவர்‌ மனைவியு 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. டு௫ுகு 


மாய) வினதை என்பவள்‌, அருணச்‌ செல்வன்‌ உதித்த வால்‌ முட்டை ஒட்டை ௨ 
வண ஏறு அரையில்‌ யாப்ப-அருணன்‌ உதித்த வெள்ளிய முட்டையினோட்டினைக்‌ கர 
டனது அரையிற்கட்ட, கதிர்த்த ஓடு அரையில்‌ கப்பி வீழ்ச்‌ து ஒருகடல்‌ குழ்வைப்பில்‌ 
உதித்த அறு அகும்‌-விளங்கும்‌ அம்முட்டையினோடு அநர்தவரையினின்‌அம்‌ வழுவி 
வீழ்ச்‌ இ கடல்சூழ்ச்த ஒரு தீபத்தில்‌ தோன்றிய வண்ணம்‌ ஒருவகையாம்‌, இனனும்‌ 
ஒரு' வகையால்‌ தோற்றம்‌ உண்டு-இன்னும்‌ ஒருவகையால்‌ மரகதத்‌ தோற்றமுள ௮. 
உவமைக்கு உவமையில்லாமையால்‌ வேலனையவாட்சண்‌ என்பதற்கு வேல்‌ 
வாளனையகண்‌ எனக்‌ கொண்டு கூட்டினாம்‌ “£ உவமைக்குவமையில்லெனமொழிப ?ு 
என்னும்‌ குத்திரத்தாஇணர்க, (௬௩) 
முள்ளரைமுளரிக்கண்ணன்மோகினியணங்காயோட்‌ 
வள்ளரைமதியஞ்சூடி மந்தரவரைமட்டாகத்‌ 
அள்ளரியேஅபோலக்தொடர்ந்தொருவிளையாட்டாலே 
யெள்ளரிதாயசெக்‌இயிந்தியக்கலனஞ்செய்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) முள்‌ அரை முளரி கண்ணன்‌ - முள்‌ கெருங்கெய தூரையடைய தாம 
ரைமலர்போலுங்‌ கண்ணையுடைய திருமால்‌, மோகினி ௮ணங்காய்‌ ஓட - மோடினிவ 
டி. வாயோட, வள்‌ அரை மதியஞ்‌ சூடி - ஒளிவண்மையையுடைய அர்த்தசந்திரனைச்‌ 
சூடிய வெபெருமானார்‌, மக்தர வரை மட்டு ஆக - மற்தரஜரியின்‌ எல்லையளவாக, 
. ஒரு விளையாட்டால்‌ தள்‌ அரி ஏறு போல தொடர்ந்து - ஒரு திருவிளையாட்டால்‌ 
அள்ளிச்‌ செல்லும்‌ ஆண்சிங்கத்தைப்போலப்‌ பின்ஜெடர்க த, எள்‌ அரி௫ ஆய செம்‌ 
இ இக்தியக்‌ கலனம்‌ செய்தான்‌ - பழிப்பில்லாத செர்தியாயெ இ£தியக்கலனஞ்‌ செ 
ய்தருளினார்‌, (௬௪) 

அப்பொழுதமலவித்திலரிகரகுமசன்கான 
வைப்புறைகெய்வத்தோடும்வக்தனனக்தவிகது 
துப்புறுகருடன்கெளவிக்கடலிலுக்துருக்ககாட்டும்‌ 

, பப்புறவிடுக்தவாறேபட்ட அகலுழப்பசசை, 


(இ-ள்‌.) அப்‌ பொழுஅ அமல வித்தில்‌- அக்கரலையில்‌ அத்தியாய இந்திரியத்‌ 
இல்‌, அரிகரகுமரன்‌ கானவைப்பு உறை தெய்வத்‌ தோடும்‌ வர்தனன்‌-மகாசாதீதா 
காட்டில்‌ வசிக்கும்‌ தெய்வப்பரிவாரங்களோடும்‌ ௨8௮ தோன்றினார்‌, அந்த விச்து அப்‌ 
பு உறு கருடன்‌ கெளவி - அந்த விர்தனை வலிமையுள்ள கருடப்புள்கெளவி, கடலி 
லும்‌ அருக்கநாட்டும்‌ பப்பு உற விடுத்த ஆறே - கடலிலும்‌ துருக்ககாட்டிலும்‌ பரவ 
விடுத்த வழியே, கலுழப்‌ பச்சை பட்டது - கருடப்பச்சை தோன்தியது. 

திருமால்‌, தேவர்முதலியோரோடு கூடிச்‌ சிவபெருமானா ரருள்பெருது கட 
லைக்கடைந்தவழி விடக்தோன்ற ௮ச்சமுற்அத்‌ இருச்சயிலையை யடைகம்‌அ ஓலமிடச்‌, 
சிவபெருமானார்‌ அபயந்தம்‌ த கடலைக்கடையுங்கள்‌ அமுதந்தோனஅமெனறழருள, ௮ 
வ்வாறேசென்ற மூத்தபிள்ளையாரைச்‌ சிந்தியா ௮ கடைந்தவழி மத்தாகநின்ற மந்கு 
ரூரி மிலைகுலைந்‌து பாதாளத்திற்செல்லவும்‌ அதனைரோக் யப்பிள்ளையாரையாராதி 
த்துப்‌ பண்டு போற்கடைய அமுதகும்பர்‌ தோன்றியஅ. அதனைக்கண்ட தேவர்களும்‌ 
அசுரர்களும்‌ தம்மாலிஅவந்ததென்று தம்முள்‌ மாறுபட்டுப்‌ போர்செய்யச்‌ கருதிய 
வழித்‌ இருமாலுணர்ச்து மோதினிவடிவாய்‌ அவர்முன்‌ னிற்பத்‌ தானவர்கள்‌ காமங்‌ 
சொண்டு நெருங்கெர்கள்‌, ௮அரோக்கி யமுதத்தையும்‌ என்னையும்‌ விரும்பினோர்‌எவ 


௫௫௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ரோ அவரவர்‌ அவ்வப்பொருள்களைப்‌ பெறலாமென்றுகூற அசுரர்கள்‌ தன்னைக்‌ சை 
க்கொண்டு செல்ல, அவர்களைநோக்கி வலியர்‌ யாரோ அவர்‌ என்னைப்‌ புணர்கவென 
அசரர்கள்‌ யாம்‌ வலியோம்‌ யாம்‌ வலியோமென்து யாரும்‌ தம்முள்‌ முந்திப்‌ போர்‌ 
செய்து மாண்டனர்கள்‌. பின்னர்த்‌ திருமால்‌ தேவரிடஞ்சென்று அமுதம்ப௫ர்க்‌ து 
கொடுத்‌ தக்‌ தேவர்கள்‌ வணங்க இருந்தவிடத்கு, ௮ச்வெபெருமானார்‌ பேரழகுவா 
ய்ச்த இருவருவத்தோடு மோகினிவடி வாய்கின்ற அத்திருமால்‌ முன்சென்று ஏமது 
சத்திமாறாள்‌ நீயொருசத்தியாதலால்‌ எம்மைப்‌ புணர்கவென்று. சைநீட்டியவழி, 
. அத்திருமால்‌ சாணியோடப்‌ பெருமானாரும்‌ பின்சென்றோடிக்‌ கைப்பற்றி நாவற்றிவி 
ல்‌ ஒர்கடற்சார்பில்‌ வடபாலுள்ள ஒரிடத்திற்கூடிப்புணர்ச்தனர்கள்‌. அப்போது இரு 
வர்பாலும்‌ ஓர்‌ புத்திரன்றோன்ற அரிகரன்‌ என்னும்‌ காமமிட்டுச்‌ செெபமிவாரதேவர்‌ 
களையும்தம்தருளினார்‌. 
££ இந்தவண்ணமிருக்கமு.ராரியும்‌ - அம்திவண்ணத்தமலனுமாகயே 
மூக அகூடிமுயங்யெவேலையில்‌ - வக்தனன்னெமைவாழ்விக்குமையனே 
“ அத்தகும்திருமைந்தற்கரிகர - புத்திரன்னெனுநாமம்புனைம்‌ அபின்‌ 
ஒத்தபான்மையுருத்திரர்தம்மொடும்‌ - வைத்து மிக்கவரம்பலல்கயே.” 


எனவருதலைக்‌ காச்தம்‌ அகரகாண்டம்‌'மகாசாத்தாபடலத்திற்காண்‌ க.(௬௫); 


காடமேசுப்பிரமேகாளமெனக்குணமூன்றாம்கருடப்பச்சைக்‌ 
கட அகினிதழ்நிறத்தகாடமதுசாதியினாலிருவேறாகுஞ்‌ 
சாடரியசகுணமெனச்சதோடமெனவவையிரண்‌ டிற்சகுணமாறாம்‌ 
ீடுபெறகாடமொடுமுல்ல ச தம்பேசலம்பித்தகமேமுத்தம்‌, 

(இ-ள்‌.) கருடப்‌ பச்சைக்கு காடமே ச௪ப்பிரமே காளமே எனக்‌ குணம்‌ மூன்‌ 
அ ஆம்‌-கருடப்பச்சைச்குக்‌ சாடமெனவும்‌ சுப்பிரமெனவும்‌ சாளமெனவும்‌ குணம்‌. 
மேன்௮ வகைப்படும்‌, ஈடு அறன்‌ இதழ்‌ நிறத்த காடம்‌ ௮௮ - பெருமை பொருந்தி 
ய அறுனிதழ்யோலும்‌ பசயெநிறத்தையுடைய கரடமானது, சாடு. அரிய சகுணம்‌ 
என சதோடம்‌ என சாதியினால்‌ இரு வேன ஆகும்‌ - கெடுதலில்லாத சகுணமென 
வுஞ்‌ சதோடமெனவும்‌ சாதியினால்‌ இருவகைப்படும்‌, அவை இரண்டில்‌ - அவ்விர 
ண்டுசாதியுள்‌, மீடு பெறு சாடமொடும்‌ உல்லசிதம்‌ என பேசலம்‌ என பித்தகம்‌ என 
முத்தம்‌ என - பெருமைபெற்ற காடமோடும்‌ உல்லசிதமெனவும்‌ பேசலமெனவும்‌ 
பித்தகமெனவும்‌ முத்தமெனவும்‌. (௬௬). 
பூல்லரியபிதுகமெனவிலையாறிற்காடமதுபுல்லின்வண்ண 
முல்லசதமெலிகாகும்பேசலமேகுளச்செகெலொண்டாளம்போலு 
மல்லடரும்பித்தகமேபசுங்கிளியின்‌சறைநிறத்ததாகுமுத்தங்‌ 
குல்லைகிறம்பிதுகமரையிலையினிறஞ்சதோடச்இன்ருணனைந்தாகும்‌. 

(இ-ள்‌.) புல்‌ அரிய பி௫கம்‌ என சகுணம்‌ ஆறு ஆம்‌-அடைதற்கரிய பி௫கமெ 
னவும்‌ சகுணம்‌ ௮றுவகைப்படும்‌, இவை ஆறில்‌-இவ்வாறுள்‌, காடம்‌ ௮௮ புல்லின்வ 
ண்ணம்‌ ஆகும்‌-காடமான அ புல்லைப்போலும்‌ பசியவண்ணமுடையதாம்‌, உல்லசிதம்‌ 
மெலி ஆகும்‌ - உல்லகிதமானஅ மென்மைத்தன்மையையுடையதாரம்‌, பேசலம்‌ கு 
ளச்‌ செர்கெல்‌ ஒள்‌ தரளம்‌ போலும்‌-பேசலமான து குளநீரால்‌ விளையும்‌ செந்நெற்ப 
யிரிற்றோன்றிய ஒள்ளிய முகத்‌ அப்போன்ற பசியநிறத்தினையுடையதரம்‌, அல்‌ அடரும்‌ 
பித்தகமே பசும்‌ இளியின்‌ றை நிறத்தஅ அகும்‌-இருளையோட்டும்‌ ஒளிமிக்க பித்த 


மரணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௫௭ 


சமானது பசிெயகிளியின்‌ றெசைப்போலப்‌ பசியநிறத்ததாம்‌, முத்தம்‌ குல்லை நிறம்‌ - 
முத்தமானது அளபத்தினிலைபோலும்‌ நிறமுடையதாம்‌, பிதுகம்‌ மரை இலையின்‌ நி 
ஐம்‌ - பிதுசமானது தாமரையின்‌ இலைபோலும்‌ நிறமுடையதாம்‌, சதோடத்தின்‌ கு 
ணம்‌ ஐர்தரகும்‌ - சதோடத்இன்குணம்‌ (இவ்வா), ஐம்‌ தவலகப்படும்‌, 

சகுணம்‌ - குணசம்பத்த முளளதெனவும்‌, சதோடம்‌ - தோஷசம்பச்தமுள்‌ 
ளதெனவும்‌ பொருள்கொள்க, 

சகுணங்கள்‌ மயிற்கமுத்தையொரத் திருத்தல்‌, பயிர்போன்திருத்தல்‌,. .பொன்‌ 
மை, தன்னுடல்‌ முற்அம்‌ பகுத்தல்‌, மின்னல்போன் திருத்தல்‌, பாய்தல்‌/பொன்வண்‌ 
டன்வயிறொத்தல்‌, சருச்சரையின்மையென எட்டுவகைப்‌ படுமென, இ:- இல்‌ அடி 
யார்க்கு ஈல்லார்‌ ₹6 ரெய்த்தமயிற்கமுத்தொத்தபைம்பயிரிற்‌ - பசுத்தல்பெொன்மைத. 
ன்னுடல்பசுத்தல்‌ - கீடித்தப்பாய்தல்பொன்வண்டின்வமிறொத்அத்‌ - தெளிதலே௱ 
டெட்டுங்குணமெனமொழிப ”” என எடுத்திக்கரட்டியதால்‌ உணர்க, (௬௭): 


கொடலேசாஞ்‌ சிதமேதஅட்டமேதோட மூர்ச்‌ரகமேவெய்ய 

தே ஈடலேசத்தினொடுரூழ்மக்ககோடமெனத்தொகுத்தவைக்‌ இற்‌. 
மோடலேசாஞ்சிதஞ்சம்பிரவிலையாமலரியிலை அட்டரீலத்‌ 
தோடதாம்புல்லினிறக்தோடூர்ச்‌ிதமுளரிதோடலேசம்‌. 


(இ-ள்‌.) தோடலே சாஞ்சதெமே தட்டமே. தோட ஹர்ச்சிதமே - தோடலே 
சாஞ்சிதமெனவும்‌ அட்டமெனவும்‌ தோடமூர்ச்சிசமெனவும்‌, வெய்ய தோடலே. 
சம்‌ சூம்மந்த தோடம்‌ என தொகுத்த ஐக்தில்‌ - கொடியதோடலேசமெனவும்‌ நீல்‌ 
காதமர்ததோடமெனவும்‌ தொகுத்அச்கூறிய சதோடமைந்தனுள்‌, தோடலே சாஞ 
சதம்‌ சம்பிரவிலையாம்‌-தோடலேசாஞ்சுசமானது எலுமிச்சையிலையின்‌ நிறமுடை. 
யதாம்‌, அட்டம்‌ - அட்டமானஅ, அலரி இலை - அலரியிலையின்‌ நிறத்தையும்‌, நீலத்‌ 
தோடது ஆம்‌ - கருங்குவளையி னிதழ்நிறத்தையும்‌ உடையதரம்‌, தோடஞார்ச்சிதம்‌. 
புல்லின்‌ நிறம்‌ - தோடஞமூர்ச்சதமான து புல்லின்கிறத்தையுடையதாம்‌, தோடலே 
௪ம்‌ முளரி - தோடலேசம்‌ தாமரையிலையின்‌ நிறத்ததாம்‌, (௬௮), 


மந்ததோடங்கலபமயிலிறகினிறமாமிவ்வகுத்ததோடனஞ்‌ 
சிக்தவானாககுணமணியணிவோர்காற்கருவிச்சேனைவாம்‌ நா 
சஈதவாம்வார்வலன்கணிலமிரண்‌ டரன்கண்டக்தொளிவிட்டோங்கு 
மிந்திரநீலக்தரன்மாநீலமெனவேறிரண்ணெடி.ந்தநீலம்‌, 


(இ-ள்‌,) மக்ததோடம்‌ கல்பம்‌ மயிலிதூன்‌ நிறமாம்‌ - மற்ததோடமான அ 
கலாபத்தையுடைய மயிலினுடைய இறகினிறம்போலும்‌ நிறமுடையதாம்‌, இவ்வ 
குதீத்தோடம்‌ சிந்த குணம்‌ ஆனாதமணி ௮ணிவோர்‌ - இங்குவகுத்துக்கூறிய தோ 
ஷம்‌ நீங்க (முன்னர்க்கூறிய  குணங்களினின்‌ அ நீங்காதமரகதத்தை யணிபவர்கள்‌, 
காற்கருவி சேனை வாழ்நாள்‌ உர்தவாழ்வார்‌ - நான்குசேனைகளோடு வாழ்காஞம்மே 
னமேலோலங்கப்‌ பேரரசராய்‌ வாழ்வார்கள்‌, வலன்‌ இரண்டு கண்‌ நீலம்‌ அரன்‌ 
கண்டத்து ஒளிவிட்டு ஓங்கும்‌ - வலாசரனுடைய இரண்டுசண்களாகிய இரண்டுநீல 
ங்களும்‌ சிவபெருமான ௮ ஸ்ரீசண்டத்தைப்போல ஒளிலீசிவிளங்கும்‌, இந்த நீலம்‌- 
இந்த நீலமான அ, ' இந்திர நீலம்‌ தான்‌ மாகீலம்‌ என வேறு இரண்டு உண்டு - இம்‌ 
இ.ரமீலமெனவம்‌ மரநீலமெனவும்‌ வேறே இரண்டு வகையாயுள்ளது, 


௫௫௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சதோடங்கள்‌ கருகல்‌, வெண்மை, கல்லேறு, மண்ணேறு, காற்றேறு, தரா 
௪, இறுகுதல்‌ என எமுவகைப்படுமென்‌ அ ச-இல்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌ “கருகல்வெ 
ண்மை கன்மணல்காற்றுப்‌, புரிவுதராசாமிறுகுதல்மரகதச்‌, தெண்ணியகுற்றமிவை 
யேஹழெனமொழிப”' என எடுத்‌ அச்சாட்டியதாலுணர்க, கருவியேசேனையாதலில்கரு 
விச்சேனையென்ற அ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை, (௬௯) 


முக்தியவிர்‌திரநீலம்விச்‌சுவருபனைமகவான்முடி த்தநாளி 
னக்தியடுபழிதவிர்ப்பான்்‌ புரியுமகப்ப நிமகத்தினறியதூம 
முந்தியரும்பரியிமையாகாட்டநுழை ந்தழிசேற்றினொழுகும்பிளை 
சர்தியவாறிடை.ப்படுமொன்றிக்இர வின்னீலமெனத்திகழுநீலம்‌. 


(இ-ள்‌.) முந்திய இர்திர நீலம்‌ ஒன்ற - முற்பட்ட இச்திரரீலம்‌. ஒன்று, விச்‌ 
ச வரூபனை மகவான்‌ முடித்த நாளில்‌-(தசனக்கா சிரியனாய்த்‌ தவட்டாவின்‌ புத்திரனா 
யுள்ள) விச்சுவரூபனை இந்திரன்‌ (அவன தவஞ்சத்தையறிம்‌ ௮) சேதித்தகாலத்தில்‌, 
நந்தி அடுபழி தவிர்ப்பான்‌ - மேலிட்டுத்‌ தன்னைவருத் தும்‌ பிரமகத்தியையொழிக்க, 
புரியும்‌ மகப்பரி மகத்தில்‌ ஈறியதாமம்‌ உந்தி அரும்பரி இமையா நாட்டம்‌ அழைக்‌ 
அ - செய்யும்‌ பெரிய அசுவமேதயாகத்தில்‌ எழுந்த ஈறுமண்ங்கமழும்‌ புகையா 
ன ஓங்கிப்‌ பரந்து அரிய விலக்கண மமைந்த குதிரையினது இமையாத கண்க 
ளில்‌ நுழைதலால்‌, அழிசேற்றின்‌ ஒழுகும்‌ பீளை இந்திய ஆறு இடைப்படும்‌ - இளகி 
யசேற்றைப்போல அலக்‌ எண்களினின்றொழுயெ பீளையான அ சித்திய விடத்திற்றோ 
ன்றும்‌, நீலம்‌ - இர்தமீலமான து, இர்திரவில்‌ நீலம்‌ எனதிகழும்‌-இம்திரதனுசிலள்ள 
பஞ்சவர்னங்களுள்‌ ஒன்றாயெ நீலம்போல விளல்காகிற்கும்‌. 

விச்சுவருபனை இந்திரன்‌ தனக்கு அரிரியனாகக்கொண்டதை இர்திரன்பழி ' 
இர்த்தபடலத்திற்காண்க, மகப்பரிமகத்‌ என்னும்‌ வடசொதற்திரிபு. (௭௦) 


சஞ்சையாம்பகற்கடவுண்மனைவியவன்கனலுடலக்தழுவலாறறு 
தஞ்சுவாடன்‌ னிழலைத்தன்னுருவாநிறுவிவனமடை நீதுகோற்க 
விஞ்சையாலறிக்தரவிபின்‌றொடரமாப்பரியாமின்னைத்தானுனு 
செஞ்செவேவயப்பரியாய்மையல்பொருதக்தியத்தைச்சிக்தினானே, 


(இ-ள்‌.) சஞ்சை ஆம்‌ பகல்‌ கடவுள்‌ மனைவி - சஞ்சை என்னும்‌ பெயரையு 
டைய சூரியன்மனைவியானவள்‌, அவன்‌ கனல்‌ உடலம்‌ தழுவல்‌ ஆற்றாது ௮ஞ்சுவா 
ள்‌ - அவனது தழல்போன்ற உடலத்தைதீ தழுவப்பொறாளாய்‌ அஞ்சுகன்றவள்‌, 
தன்‌ நிழலை தன்‌ உருவா நிஅவி - தனது தேகநிழலைத்‌ தன அருவாகக்கண்டு (சரயை 
என்னும்‌ பெயருந்தந்‌.து இல்வாழ்க்கைக்கு) நிறுத்தி, வனம்‌ அடைந்து நோற்க-(அவ 
னைத்தமுவுதற்கேற்ற வன்மைபெறுதற்பொருட்டு) வனத்திற்சென்று தவஞ்செய்ய, 
விஞ்சையால்‌ அறிரது இரவி பின்‌ தொடர - தனது ஞானமேக்சாலுணர்ம்‌ அ சூரி 
யன்‌ பின்தொடர, மாபரியாம்‌ மின்னை - (தன்னைக்கண்டஞ்சிக்‌ குதிரைவடிவாயோ 
டய அச்சஞ்சையை, தானும்‌ செஞ்செவே வயப்பரியாய்‌ - அச்சூரியனும்‌ செவ்வே 
யிலச்கணமமைர்த ஆண்குதிரையாய்ப்‌ பின்சென் ௮, மையல்‌ பொறாது இர்தியத்‌ 
தை ர்தினான்‌ - கரமமயக்கத்திற்கு ஆற்றாத இந்தியகலனஞசெய்தான்‌. 

நெடுகாள்பிரிச்சவனாதலால்‌ மையல்பொறாதெனறார்‌. ௪ஞ்சை-சம்ஙா என்‌ 
னும்‌ வடசொழ்றிரிபு. இவள்‌ தன்சணவனாயெ சூரியனொடுகலர்து வாழுங்கால்‌ ௮. 


மாணிக்கம்விற்ற படலம்‌. டு௫௯ 


வனுடைய அழல்வெப்பத்தக்கு அற்றாளாடுத்‌ தனத தேசச்சாயையைத்‌ தன்னைப்‌ 
போலச்சமைத்‌அச்‌ சாயை என்னும்‌ பெயருக்தச்து என்னாயகன்‌ உன்னைத்தமுவவ 
றின்‌ யான்‌: சஞ்சை யல்லவென அவனுக்குக்‌ கூறு தொழிகவென வற்புஅத்தித்‌, 
தன்பிதாவாயெ விசவகர்மா இல்லிற்சென்று சிலநாளிருக்சத்‌ தன்பிதாவாடிய வி௫௪ 
வகர்மா நீ இங்குவந்தமர்தல்‌ சற்புடைப்பெண்களுக்கு இலக்கணம்‌ அன்றே உன்னி 
ல்லிற்செல்கவெனவிடுக்க, மறுக்காது அவன்‌ வார்த்தைக்கிசைர்து தன்னில்லிற்குச்‌ 
செல்பவள்போலவன த்திற்சென்ற அவன்‌ வெப்பத்தையாற்றும்‌ வன்மைபெறத்தவ 
ஞ்செய்தகொண்டிருர்தனள்‌. இங்ஈனமிருக்க, சாயை என்பவள்‌ சூரியனைக்கலந்து 

சிலபிள்ளைகளைப்பெற்றுச்‌ சஞ்சையின்‌ பிள்ளைகளாநிய யமன்‌, காளிந்தி என்னு ம்‌ 
இவர்களிடத்அக்‌ கண்ணோடாஅ கலகஞ்செய்தவழி, அவர்கள்‌ தம்பிதாவாஇய சூரி 
யனிடத்துக்கூறினர்கள்‌ அதனையுணர்ர்த வச்சூரியன்‌ சாயையை அழைத்த நிகழ்ந்‌ 
தசெய்தியைக்‌ கூறுகவென; அவள்‌ நிகழ்ஈததைக்கூறக்கேட்டு விசுவகர்மா இல்லி 
ற்சென்று உன்புத்திரி எங௩கெனவினவ, அவன்‌ அவள்முன்னரே தன்னில்லிற்குச்‌ 
சென்றனள்‌ என்றான்‌. ௮௮அகேட்டி ஞானரோக்கனொலுணர்ம்து . வனத்திற்குச்சென்‌ 
றவழி இவன்வருகையைச்‌ சேய்மைக்கண்ணேகண்ட சஞ்சையென்பவ 2 பெண்கு 
திரைவடிவங்கொண்டோட, அதனையும்‌ உணர்ந்து ஆண்குதிரைவடிவாய்‌ விரைந்‌ 
தோடிப்புணர்ர்கன னென்பஅ புராணவரலாறு, (எக) 


அவை௫சிதறும்புலக்கோன்றுகீலமாரீலமிவையணிவோர்வானோர்‌ 
கலையது€ீர்மானவரிக்ககைநீலஞ்சாதியினானால்வேறந்தக்‌ 
கவலரியவெள்ளை செவப்பெரிபொன்மைகலர்திருக்கிற்கரிதாய்முற்றும்‌ 
தவலரிதாயிருக்கிலிருபிறப்பாளர்முதன்முதனாற்சாதிக்காகும்‌, 

(இ-ள்‌.) அவை சிசனும்‌ புலம்‌ தோன்ற நீலம்‌ மாநீலம்‌ - அவவிரந்திரியங்க 
ள்‌ சிர்தியவிடங்களிற்றோன் அம்‌ நீலங்கள்‌ மாநீலங்களாம்‌, இவை அணிவோர்‌-இம்‌ 
தநீலங்களூள்‌ குற்றங்களை து குணமுள்ளவற்றைத்‌ தரிப்போர்‌, வானோர்‌ நவை 
அ௮று£€ர்‌ மானவர்‌ - தேவர்களும்‌ குற்றமற்ற மானுடர்களுமாம்‌, இக்நகை நீலம்‌ சாதி . 
யினால்‌ நால்‌ வேறு - இந்தவொளியையுடைய மாநீலம்‌ சாதியினால்‌ ஈால்வகைப்படு 
ம்‌, சவலரிய அந்தம்‌ வெள்ளை செவப்பு எரிபொன்மை கலக்கிருக்கில்‌ - குறைதலில்‌ 
லாத அழகுவாய்ச்த வெண்ணிறதப தாடும்‌ செர்கிறத்சோடும்‌ பொன்னிறத்தோடும்‌ 
சிறிதகலம்‌ இருக்கனும்‌, முற்றும்‌ கரிதாய்‌ தவல்‌ அரிதாய்‌ இருக்கில்‌ - முழுதுங்கரிய 
தாயும்‌ கெடுதலில்லாததாயுமிருற்தால்‌, இருபிறப்பாளர்‌ முதல்‌-அர்தணர்முதலாயுள்‌ 
ள, முதல்‌ கால்‌ சாதிக்கு ஆகும்‌ - முதனமைதங்கிய நான்குவருணத்தாருக்கும்‌ பய 
ன்படும்‌, 

குற்றங்கள்‌-இட்டம்‌, மஞ்சு, அணி, தராசு, பிணீ, வச்சம்‌, இரசம்‌, சருச்ச 
ரை என எட்டாம்‌. குணங்கள்‌-குயிலின்கமுத்‌ ௮, குவளை, வண்டு, பசுவின்கன் றின்‌ 
கண்‌, அவிரிச்சான, சாயா, ரெய்தல்‌, கனத்தல்‌, அளச, மேகம்‌, பத்திபாய்தல்‌ என 
ப்பதினொன்றாம்‌. சிறிது வெண்ணிறமுடையநிலம்‌ அம்தணருக்கும்‌, சிறிது செர்நிற 
மூடையநீலம்‌ சத்திரியருக்கும்‌, சிறிது பொன்னிறமுடையநீலம்‌ வைசியருககும்‌, 
முழு ௮ங்கரிதாயுள்ளநீலம்‌ குத்திரர்க்கும்‌ என அதிக, “*நீலத்தியல்புகிறுக்குங்காலை, 
நால்வகைவருணமு ஈண்ணுமாகரமும்‌, குணம்பதினொன அங்‌ குறையிருகான்கும்‌, 
. அணிவோர்செயலு மறிச்திசினேோோ” எனவும்‌, “கோகுலக்கமுத்துக்குவளைசரும்பர்‌, 
ஆகுலக்கண்ணினவிரிச்சரஅ, காயாரெய்தல்‌ கனத்தல்குல்ல்‌, கொண்மூபத்திபாய்‌ 
தல்‌ என்னச்‌, குணம்பதினொன்றெனக்குறித்தனர்புலவர்‌'? எனவும்‌, வெள்ளைசெவப்‌ 


௫௬௦ திருவிளையாஉற்புராணம்‌ 


புப்பச்சைகருமையென்‌, ஜெண்ணியநாற்குலத்‌ இயங்யெரிறமே”” எனவும்‌, ச-இல்‌ 
அடியார்க்கு ஈல்லார்‌ எடுத்துக்கணுதல்காண்௧, குற்றம்‌ எட்டிற்கு “வாலியமேகமெ 
ட்டால்‌ மெடமஞ்சணிதராசு, மேலுமன்பிணிகொள்வச்ச மிரசஞ்சர்ச்சரையெட்டீ 


னம்‌” .-எனப்பிற நூலில்‌ வருதல்காண்க, (௭௨) 


* இலங்கொளியவிந்நீலமெய்ப்படுப்போர்மங்கலஞ்சேர்ந்திராப்பாரேனை 
யலங்குகதிர்ீலத்திற்பெரு விலையாயிரப்பத்தினளவைத்தாகித்‌ 
அலங்குவதான்பாற்கடத்திஜூற௮ுகுணச்சிறப்படை ந்துதோற்றுஞ்சோதி 
கலங்குகடலுடைவைப்பிலரிதிக்தவிக்திரன்பேர்க்கரியநீலம்‌, 


(இ-ள்‌.) இலங்கு ஒளிய இந்நீலம்‌ மெப்படுப்போர்‌ - விளங்குங் கிரண த்தை 
யுடைய விர்தமகாநீலத்தைச்‌ சரீரத்‌திலணிவோர்‌, மங்கலம்‌ சேர்ந்து இருப்பா-மங்க 
ளாகரத்தை எந்நாளுமடைர்திருப்பார்கள்‌, ஏனை அலங்கு கதிர்‌ நிலத்தின்‌ பெருவிலை 
ஆயிரப்பத்தின்‌ அளவைத்தாகி துலங்குவது ௨ அஅவொழிந்த விளங்காகின்றகிர 
ண ச்தையுடைய விந்திரநீலத்தின்‌ பெருலிலையான ௮ பதினாயிரமென்னுமோர்‌ அள 
வினையுடையதாட மேம்பட்டுத்தோன்ற௮ுவ௮, ஆன்பரல்‌ கடத்தின்‌ ஊறுகுண சிறப்‌ 
பு அடைந்கு தோற்றும்‌ சோத - (மாரீலமான ௮) பசுவின்பால்‌ கிறைந்தகுடத்திற்‌ 
போட்டால்‌ தன தகுணமே அப்பால்‌ முற்அமடையும்‌ குணச்சிறப்பினப்பொருகதி 
விளங்குங்ரெணத்தையுடைய த, கரிய இர்க இக்இரன்‌ பேர்‌ நீலம்‌ - (இற்திரதனுி 
ன்‌ கருமைகிறம்போலக்‌) கருமைவாய்ர்த இர்தவிர்திரநீலமான அ, கலங்கு கடல்‌ 
உடைவைப்பில்‌ அரிஅ - (அலைமுதலியவற்றால்‌) கலங்குங்‌ கடல்சூழ்ந்த விந்தநிலவு 
லூற்கிடைத்தற்கரியது. 

அளவறுத்தற்கரிய விலையின என்பார்‌ பெருவிலையெனவும்‌, ஓர்வரையறை 
வேண்டுமென்பார்‌ அள்வின்மையை யோரளவாக்கி யாயிரப்பத்தின்‌ அளவைத்தா 
இத்‌ துலங்குவதெனவுங்கூ தினார்‌. (௭௩) 


மைக்துறுசெம்மணிருத்‌ துவாள்வயிரம்பச்சையொளிவழங்குகில 
மைக்திவைமேற்கோமேதமுதல்பவள மீருகவறைக்ககான்கு 
நந்கொளியவேனுமவைசிறுவேட்கை பயப்பவழனகுசெங்குஞ்சி 
வெந்தறுகண்வலனிணங்கள்‌ இதறுமிடைப்படுவனகோமேதமென்ப. 


(இ-ள்‌.) மைந்து உறு செம்மணிமுத்அ வாள்‌ வயிரம்‌ பச்சை ஒளிவறங்கு 
நீலம்‌ ஐர்‌ ௫ இவைமேல்‌ - வன்மைமிக்ச பதுமராகம்‌ முத்தம்‌ ஒள்ளியவயிரம்மரகத 
ம்‌ ஒளிவீசும்‌ நீலம்‌ என்னும்‌ ஜர்தாடிய விவற்றிற்குமேல்‌, கோமேத முதல்‌ பவளம்‌ 
ஈருக அறைந்த நான்கும்‌ - கோமேத முதலாகப்‌ பவளம்‌ இறுதியாகக்கூறும்‌ ஈர 
ன்கு இரத்தினங்களும்‌, ஈந்து ஒளிய வேனும்‌ - மிக்கவொளியை யுடையனவாயி 
னம்‌, சிஐவேட்கைபயப்ப - இவ்விரத்தினங்கள்‌ சிறியவிலையுள்ளன, அழல்‌ ஈகு 
செம்‌ குஞ்சி வெம்‌ தறுகண்‌ வலன்‌ நிணங்கள்‌ தெமிடை படுவன கோமேதம்‌ 
என்ப - நெருப்பைப்போலும்‌ விளங்காகின்ற செவந்தசிகையையும கொடிய ஆஞ்சர்‌ 
மையையுமுடைய வலாசரனஅ நிணங்கள்‌ இர்தியவிடத்திலுண்டாகு மிரத்தினங்‌ 
கள்‌ கோமேதல்கள்‌ என்றுசொல்லுவார்கள்‌. 

கோமேதமுதல்‌ பவளமீறாக நான்கு என்ற கோமேதம்‌, புருடராகம்‌, வை 
டூயம்‌, பவளம்‌, இவை பெருவிலையுடையன வல்லவென்பரர்‌ சிறிவேட்கை பயப்ப 
வென்றார்‌. வேட்கை-விருப்பம்‌, இங்குக்‌ காரணத்தைக்‌ காரியமாகவுபசரித்தார்‌.௭௪ 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. டு௬௧ 


உருக்குகஅமெய்த்துளிதேன்அளிகல்லான்புண்ணியமீரொத்‌ துச்சேர்து 
செருக்குபசும்பொன்னிறமும்பெற்றுமெலிதாய்க்‌ தூய்காய்த்திண்ணிதாகி 
யிருக்குமதுதரிக்கினிருட்பாவம்போம்பரிசுததியெய்தும்வென்றித்‌ 
தருக்குவலன்கபம் விழு க்தவிடைப்புருடராகமொளிதழையத்தோன்னும்‌, 

(இ-ள்‌.) உருக்கு ஈன நெய்த்துளி - உருக்கிய ஈறுமணங்கமமும்‌ கெய்த்னளி 
யும்‌, தேன்‌ அளி-சேனின அளியும்‌,௩ல்‌ ஆன்‌ புண்ணிய நீர்‌ ஒத்‌. த-ஈல்லபசுவின்கோச௪ 
லமுமாகிய விவற்றறையொத்அ, சேக்து செருக்கு பசம்பெரன்னிறமும்பெற்று-செ 
வச்திறமாக்கும்‌ பயெபொன்னிறத்தையும்பெற்று, மெலிது ஆய்‌ அய்‌.து ஆய்‌ இண்‌ 
ணிஅ ஆஃ இருக்குமஅ தரிக்இன்‌ - வழுவமுப்புடையதாய்க்‌ களங்கமில்லாததாய்க்‌ 
கனமுடையதாயிருக்குங்‌ கோமேதகத்தைத்தரித்தால்‌, இருள்‌ பாவம்‌ பேரம-இருள்‌ 
போலுங்‌ கருநிறம்வாய்க்தபாவம்போம்‌, பரிசத்தி எய்தும்‌ - பரிசுத்தம்‌ உண்டாகும்‌; 
வென்றி தருக்கு வலன்‌ கபம்‌ விழுந்த இடை புருடராகம்‌ ஒளிசமையத்தோன்றும்‌- 
வென்றியின்செருக்குவாய்க்த வலனுடையகபம்‌ விழுர்தவிடத்தப்‌ புருடராகமான 
அ ஒளிபெருகத்தோன்்‌ருகிற்கும்‌. 

கோசலத்தைக்‌ கங்கையாகக்க_அதலால்‌ அன்புண்ணிய நீர்‌ என்ளுர்‌, உடை 
யவன தொழிலை யுடைமைலேற்றிச்‌ செருக்கு பசும்பொன்‌ என்றார்‌. (௭௫) 
காழதபிலதக்திழிநக்தெரிபொற்கண்ணவுணலுயிர்குடிக்குந்கறுகட்பன் றி 
போம்ந்தமுழைவாய்திறக்‌ ததசைசெவிபெடஈகைத்துப்பொன்போற்கக்கி 
விழ்ஈ சகபம்படுஇவிற்படுமுச்செட்டமாய்மெலிதாய்ப்பொன்போற்‌ 
சூழ்க்தொளிவிட்டவிர்தழல்போற்றெளிவெய்திமனங்சவர்ச்அுதோத்றஞ்செய்யும்‌. 

(இ-ள்‌.) தாழ்ந்த பிலத்து இழிந்த எரிபொன்கண்‌ அவுணன்‌ உயிர்குடிக்‌ 
கும்‌ தறுகண்‌ பன்றி-ஆழ்ர்தபாதலத்திற்‌ (பூமியைச்சுருட்டிக்கொண்டு) சென்றொளி 
தச விரணியாக்ஷனுடைய வயிரைக்குடித்த அஞ்சரமையையுடைய வராகமானஅ, 
போழ்ந்த முறைவாய்திறக்த திசைசெவிடு படசகைக்அ கக்கி - பிளந்தகுகைபோ 
ன்ற வாயைத்திறம்‌ தெட்டுத்திக்குகளும்‌ செவிபட அட்டசாசஞ்செய்து கக்குதலா 
ல்‌, பொன்‌ போல்‌ வீழ்ந்த கபம்‌ படு தவில்‌ படும்‌ - பொன்னைப்போற்‌ சிததிவிழுந்த 
சபம்பொருந்திய தீபத்தில்‌ (ஒருவாறு) தோன்றும்‌, உச்வெட்டமாய்‌ (௮,த) உச்சியில்‌ 
விருத்தமாய்‌, மெலிதாய்‌-மிருதவுடையதாய்‌, பொன்‌ போல்‌ அவிர்‌ தழல்போல்‌ கூ 
ழ்ச் அ. ஒளிவிட்டு-பொன்னைப்போலவும விளங்காகின்ற நெருப்பைப்போலவும்‌ குழ 
வொளிவீடு, தெளிவு எய்தி மனம்‌ கவர்ர்து தோற்றம்செய்யும்‌ - சருச்சரை அகன்‌ 
ஐ கண்டோர்மனத்தைக்‌ சொள்ளைகொண்டு விளங்கரரிற்கும்‌, 

இரணியாக்ஷன்‌ நிலவுலகைச்சுருட்டிப்‌ பாதலத்திற்புகுக்தொளிக்கத்‌ தேவர்‌ 
முதலியோர்சடுங்கித்‌ திருமால்ச்சரணடைய, அத்திருமால்‌ வராகவடிவாய்ப்‌ பாத 
லத்திற்சென்று ஒளித்த அவ்விரணியாகூனோடு போர்செய்து அவனைக்கொன்று 
மீளவும்‌ அவ்வுலசைப்‌ பண்டுபோல்மிறுத்தினர்‌, என்பதைக்‌ காந்தம்‌ - தகஷகாண்ட 
ம்‌-ததீசியுத்தரப்படலத்திற்கரண்க, (௭௬) . 
இந்தமணிபாரியாத்திரகிரியின்‌ கொடுமுடியாயிலங்குந்‌ தெய்வ 
மக்சசமால்வரைப்புறஞ்சூம்மேகலையாமயனிக்‌ தமணியினாலே 
யக்கரகாடவனகருமரசிருப்புமண்டபமுமமைத்தானிகதச்‌ 
சந்‌ கமணிகரிப்பவசேதரியார்வெர்நிடவாகைதரிக்கவல்லரா, 
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௫௬௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) இச்தமணி பாரியாத்திர ரியின்‌ கொடுமுடியாய்‌ இலங்கும்‌ - இ 
ந்த இரத்தினம்‌ பாரியாத்திரகிரியின்‌ செரமாய்‌ விளல்காரிற்கும்‌, தெய்வம்‌ மந்தர 
மால்‌ வரைபுறம்‌ குழ்மேகலையாம்‌ - தெய்வத்‌ தன்மையையுடைய மந்தரமலையாகி 
ய பெரியமலையின்புறத்திற்‌ குழ்ம்த மேசலையாகவும்‌ விளங்கரநிற்கும்‌, மயன்‌ இற்த 
மணியினால்‌ - அசுரத்தச்ச னிர்தவிரத்தினத்தால்‌, அந்தர காடவன்‌ ஈகரும்‌ ௮ரசு 
இருப்பு மண்டபமும்‌ அமைத்தான்‌ - தேவேர்திரனுடைய ஈகரத்சையும்‌ ௮வன்சொ 
அவிருக்கும்‌ (௪தன்மம்‌ என்னும்‌) மண்டபத்தையும்‌ நிருமித்தான்‌, இரந்த சந்தம்‌ மணி 
தரிப்பவரே - இந்தவமழகிய பருடராகத்தைச்‌ தரிப்பவர்களே, தரியார்‌ வெம்‌ நிடவா 
கை தரிக்க வல்லார்‌-பகைவர்புறங்கொடுக்க வெற்றிமாலையைத்தரிக்கவல்லலராவர்‌.. 

பாரியாத்திரகிரி குமரிகண்டத்திலுள்ள ஏழுமலைச/ளுளொன்று, அதனைமுன்‌ . 
னர்ச்சாண்க, மேகலை என்றஅ புறமாயுள்ள ஓரிடத்தை, (௭௪) 
வலன்மயிராம்வயியேமிளாவிரதகண்டகத்தில்வஈ்‌ துதோன்றிப்‌ 
பலர்புகழுங்கொரக்கமகதஞ்சிங்கள மலயம்பரர க 
மிலகுதிரிகூடா திதேயங்கள்‌ பிறதிபமெங்குந்தோற்று 
மலைகடலும்படுமிறுஇிக்காரிடிக்கும்போதுகிறமதற்கயொதென்னில்‌,. 

(இ-ள்‌.) வலன்‌ மயிராம்‌ வயியேம்‌ இளா விரத கண்டத்தில்‌ வந்து தோன்‌ றி- 
வலாச ரனுடைய மயிராகிய வையேமானஅ இளாவிரதசண்டத்தின்‌ (மேற்குத்திசை 
யில்‌) வச்துதோன்றி, பலர்‌ புகழும்‌ கோரக்கம்‌ மகதம்‌ சிங்களம்‌ மலயம்‌ பாரம்‌ 
இலகு திரி உடாஇ தேயங்கள்‌ - பலரும்புகழும்‌ சோரக்கத்திலும்‌ மகதத்திலும்‌ சிவ்‌ 
களத்திலும்‌ பொதியமலையிலும்‌ பாகத்திலும்‌ விளங்காநின்ற இரிகூடம்‌ முதலிய 
தேசங்களிலும்‌, பிற தீபம்‌ எங்கும்‌ தோற்றும்‌ - பிறபங்களாகய எவ்விடத்திலும்‌ 
தோன்றுரிற்கும்‌, அலை கடலும்‌ படும்‌ - அலைக்குங்‌ கடலிலுர்‌ தோன்றும்‌, இறுதி கார்‌ 
இடிக்கும்‌ போதும்‌ - ஊழிக்காலத்தில்‌ மேகங்களிடிக்கும்‌ இடிக்கும்தோன்றும்‌, ௮த 
ற்கு நிறம்‌ யாத எனில்‌ - அவ்வையேத்திற்கு நிறம்‌ யரதென்அ வினவில்‌. (௭௮) 
கழையிலைகார்மயிலெருக்தம்வெருகின்கண்ணிறச்த தாய்க்கனத்ததாஇ 
விமைவுகருகெளிதாகிச்திண்ணிகாய்மெலிதாஇவிளங்குமீதி 
லழகுபெறவலமிட மேல்கழொளிவிட்டனமுறையேயறவோராதித்‌ 
திழைவுறுகாழ்சாதிகளாகதினமிகனைப்பூசித்‌ அக்தரிக்கசான்‌ ஜோர்‌. 

(இ-ள்‌.) கழை இலை கார்‌ மயில்‌ எருத்தம்‌ வெருகின்‌ கண்‌ நிறத்தத அய்‌- மூ 
ஙடலிலையும்‌ கரியமயிலின்‌ பிடரும்‌ பூனையின்‌ கண்ணுமாகிய இவற்றின்‌ நிறம்போலும்‌ 
நிறமுடையதாய்‌, கனத்தஅ அட - கனமுடையதாய்‌, விழைவு தரு தெளிதாூ-விரு 
ம்பத்தக்க சருச்சரையகனறதாய்‌, திண்ணிஅ ஆய்‌ - வன்மையையுடையதாய்‌, மெ 
லிஅ ஆஃ விளங்கும்‌ - மிருதத்தனமைவாய்ம்‌ அ விளங்காரிற்கும்‌, ஈதில்‌ அழகு பெற 
வலம்‌ இடம்‌ மேல்‌ கழ்‌ ஒளி விட்டன - இவ்வைடூயத்நில்‌ முறையாகப்‌ பொலிவுமிக 
வலப்பாலாமினு மிடப்பாலாயிலும்‌ மேற்பக்கத்தாயினும்‌ £ழ்ப்பக்கத்தாமினு மொளி 
வீசும்‌ தனமையையுடையவை, அறவோர்‌ ஆதி தழை வறு நால்‌ சாதிகளாம்‌-அந்த 
ணர்முதலாகப்‌ பொலியும்‌ ஈான்குவருணங்களாம்‌, இதனை தினம்‌ பூசித்த சான்றோ 
ர்‌ தரிக்க - இவ்வையேத்தைத்தினமும்‌ பூசித்த அறிவுடையோர்‌ தரிக்கக்கடவர்‌, 

வலப்பால்‌ ஒளிவீசி லந்தணசாதியும்‌, இடப்பாலொளிலீரில்‌ சத்திரியசாதிய 
ம்‌, மேற்திசைப்பக்கமாக வொளிவீசில்வைியசாதியும்‌, சழ்த்திசைப்பச்கமாகவொ 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௬௩. 


ளிலீசில்‌ சூத்திரசாதியுமாகச்கொள்க, இடவேறுபாடுணர்சல்‌ வையெத்தைச்கையி 
லெடுத்தோனிருச்ச திசைகோக்கியெனவுணர்க, 


கோமேதம்‌, வையம்‌, புட்பராகம்‌ இம்மூன்றும்‌ ஒருமுதலிற்மோன்றும்‌ இர 
தீதினங்களென்பனவற்றை, வைடூயத்தைச்சொல்லுமி௨த்‌ அ, ச-இல்‌ “இருவேறு 
ரவழும்‌”' எனவும்‌, அதற்கு அடியார்க்கு ஈல்லார்முற்கூரிய கோமேதசத்தின்மேல்‌ 
வெள்ளையான ஈன்னிறம்‌ வ.பிடூயம்‌, இது “ஒருமைத்தோற்றம்‌”” எனவும்‌ பொருள்‌ 
கூறியிருத்தலாலும்‌ “£ தமைவயிடேயஞ்செம்பொற்றகட்டினில்‌ முலைப்பால்வாக்க, 
வொழுயெவொளியாங்கொமேதகம்வயியேற்தன்னிற்‌, றழுவுதன்மேனியாம்புட்ப 
ராகம்பொற்றகட்டிற்றேன்பாய்‌, முழுகிறமாமிவைக்குமும்மணியென்றுமாமம்‌” எ 
ன ஒருசாரார்கூறியிருத்தலாலும்‌ உணர்க, (௭௧௯) 


வலத்தவுணன்றசைவிழ்ந்தவழிபடுக்‌இப்பயன்‌சர்திவடிவமாத்தென்‌ 
புலத்தவரைவிதிக்குமிட த்தவனுடன்மா சிழிபுலத்‌ தும்புயல்போல்வண்ண 
வலத்தமதுகைடவரைக்குறைகுருதிவழிநிலத்துமகவான்வெற்பின்‌ [ன்‌ 
குலத்தையிறகரிசோரிசிதறிடத்தும்வக்‌துகுடிகொண்டுதொன்னும்‌. 


(இ-ள்‌.) வலத்தவுணன்‌ தசைவீழ்ர்த வழிஅப்புபடும்‌ - வெற்தியையுடைய 
வலாசுரனஅ மாமிசஞ்சிர்தியலவழிப்பவளக்தோன்றும்‌, யன்‌ சந்தி வடிவமாக தென்‌ 
புலத்தவரை விதிக்கும்‌ இடத்து அவன்‌ உடல்‌ மாச இழிபுலத்தும்‌ - பிரமன்‌ சந்தி 
வடிவமாகத்‌ தென்புலத்தவரைசூருட்டி.க்குமிடத்‌ து அப்பிரமன்‌ தன௫டற்களங்க 
த்தை யொழித்த விடத்திலும்‌, புயல்‌ போல்‌ வண்ணன்‌ வலத்த மதுகைடவரை 

குறைகுருதி வழிரிலத்‌ அம்‌ - மேகம்போலுங்‌ கரியகிறச்தையுடைய திருமால்‌ வன்‌ 
 மையையுடைய மதுகைடவரைச்சேதித்த வுதிரஞ்சோர்க்தவிடத்திலும்‌, மசவான்‌ 
வெற்பின்‌ குலத்தை இறகு அரி சோரி த நிடத்தும்‌ வற்று குடிகொண்டு தோன்‌ 
அம்‌ - இந்திரன்‌ மலைக்கூட்டங்களின்‌ சிறகு அரிர்த வுதிரஞ்‌ சிக்தியவிடத்திலும்‌ 
(ஒர்வகை) உதித்திக்‌ குடியேறிவிளங்கும்‌., 

பிதிர்ச்களைச்சிருட்டிக்க எடுத்தவுடலை விடுத்தகாலம்‌ சர்திக்சாலமாதலால்‌ 
சம்திவடிவமாத்‌ தென்புலதீதவரை விதிக்குமி_டத்தவனுடன்‌ மாசிழிபுலத்அம்‌ எனவு 
ம்‌, ஓர்கால்‌ பிரமன்‌ உட்தித்தாமரையிலிருக்க, இருமால்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ அறிது 
யில்‌ செய்யும்போன அவர்‌ இரண்டு செலிகளிலிருக்‌ ௫ மதகமிடவர்தோன்றி ய 
ண்டங்கள்‌ நடுங்க வலவும்போது அப்பிரமன்‌ இவர்யாரென்று அணுக்குற்றுவினவ 
அஞ்சேலெனக்கூறி, விட்டுணு சிட்டுணு என்றிருவரைச்‌ூருட்டிக்அ ஏவ, அவர்கள்‌ 
கொன்றனராதலால்‌ புயல்போல்வண்ணன்‌ வலத்தமதகயிடவரைக்‌ குறை குருதி 
வழிகரிலத்தும்‌ எனவுங்கூறினார்‌ “என்னும்‌ஏல்வையுயர்பிதிர்க்கடோன்றவெடுத்தவ்ட 
ல்விடுத்தான்‌, ஈண்ணுமுடலமுயர்சர்தியென ப?' எனவும்‌ “தண்ணக்காமரையயன்‌ 
வெரீஇச்சாற்றுதல்கேளா, வெண்ணெயுண்டமால்விட்ணுடிட்டுணுவென்ன, ஈண்‌ 
ணுபேருடையிருவனாவகுத்து நானமுகத்தோன்‌, கண்ணணங்குறவருபவர்க்கடி இ 
ரென அரைத்தான” எனவும்‌ கூர்மபுராணத்தில்‌ பலவகைத்தோற்றமுரைத்த வத்தி 
யாயத்திலும்‌, அட்டமூர்த்தியியல்புரைத்த அத்தியாயத்திலும்காண்க, மலைகளைச்‌ 
. றகரிச்சவரலாற்றை முன்னர்க்காண்க, (௮0) 


அவ்வழியிற்பிபெவள முறாக்கம்பூப்பசுங்கிவிமூக்கலர்க்தசெவ்வீக்‌ 
செவ்வரத்தமலர்கொவ்வைக்கனிபோ லுங்குணங்குற்றம்‌ இருகிக்கோட்‌ 


௫௬௪ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


லெவ்வழுறப்புமுவரித்தன்முகமொடி கல்பெரும்பாலுமிப்பூணே ந்தல்‌ 
பெய்வளையார்தமக்கேயாக்தரிக்கின்மகப்பேறுமுகல்பேறுண்டாகும்‌. 


(இ-ள்‌.) அவ்வழியில்‌ படுபவளம்‌ - அர்சான்‌கடத்திலுக்தோன்றிய பவளத்‌ 
இனத, குணம்‌ - நிறமானது, முருக்கம்‌ பூ பசங்கிளிமூக்கு அலர்ந்த செவ்வி செவ்வ 
ரத்த மலர்‌ கொவ்வைக்கனிபோலும்‌ - முருக்கம்பூவம்‌ பசியளியின்‌ மூக்கும்‌ மல 
ர்ச்சபருவத்தையுடைய செவ்வி. ரத்தமலருங்‌ சொவ்வைக்கனியுமாகிய இவற்றினிற 
த்தைப்போலமுள்ள அ, திருக்கோடல்‌ எவ்வம்‌ உற புழுவரித்தல்‌ முகமொடி.தல்‌ 
குற்றம்‌-இருகக்கோணுதலும்‌ குற்றமிகப்புமுவரித்தலும்‌ மூகமொடி தம்‌ ( அதற்கு 
ரிய) குற்றங்களாம்‌, பெரும்பாலும்‌ இப்பூண்‌ எந்தல்‌ பெய்வளையார்‌ தமக்கே ஆம்‌ - 
பெரும்பாலு மிப்பவளங்களாலாலிய வாபரணங்களைத்‌ தரித்தல்‌ பெண்களுக்கேயுரி' 
யதாம்‌, தரிக்கில்‌ மகப்பேறு முதல்‌ பேறு உண்டாகும்‌ (அவர்கள்‌) தரித்தால்‌ புத்திர 
ப்பேறு முதலாய பெரும்பயனுண் டாகும்‌. 


பவளத்நின்குற்றங்கள்‌ பிளவு, சல்லிடுக்கிற்பட்டுமுடங்குதல்‌, கருப்பத்தே 
துளையுடைச்தாதல்‌, கஅப்பு, இருகல்‌, வெளிறல்‌ என ஆரும்‌ எனவும்‌, குணங்கள்‌, 
இந்கதூரம்‌, செங்காய்‌, முகமுச௪க்கைக்கனி, வீரைக்கணி, தா.துளங்கனி என ஐந்த 
மெனவும்‌ பவளதற்குணஞ்டிர்தரம்‌ பன்னுசெம்மணிச்செங்காயநற்‌, அவமுஎமு௯ 
க்சைகீரை தூதளம்பழம்போனறாகும்‌, சவைமூடந்தொளைகறுப்புதி இருகுதல்லெ 
ளிறமுனென, திவைகளோரா அங்குற்றமென்பர்கன்புலமையோரே' என ஒருசாரா 
ர்கூறுதல்காண்‌ க, (௮௧), 


இரவியெதிரெரியிறைக்குங்கல்‌ லுமதியெதிர்செழுநீரிறைக்குங்கல்‌லு 

முரையிடுமொன்பதிலொன்றினுட்கிடையாய்க்‌ கிடக்குமெனவொன்பான்‌ 
மரபுரைத்துவணிகரேறுயெவானவரேெறஅவடபானோக்கிப்‌ [ வேறு 
பரவியிருந்தருச்சித்துமணிகைக்கொண்டெதிர்மதுரைப்பரனைகோக்கா.. 


(இ-ள்‌.) இரவி எதிர்‌ எரி இறைக்கும்‌ கல்லும்‌ - குரியனெதே ர யனலைச்சக்‌ 
அஞ்‌ ஞூரியகார்தச்கல்லும்‌, மதி எதிர்‌ செழுநீர்‌ இறைக்கும்‌ கல்லும்‌ - சக்திரனெதி 
மோ தண்ணியநீரைச்‌ சற்‌ தஞ்‌ சச்திரகாச்தச்சல்லும்‌ (ஆய விவை) உரை இடும்‌ ஒன்‌ 
பதில்‌ ஒன்றின்‌ உட்டையாய்‌ டெக்கும்‌ என - முன்னர்ச்கூறிய வொன்பதவசையி 
ரத்தினங்களுள்‌ ஒரு இரத்தினச்‌ தினுட்படையாக வடங்கிக்கடக்குமென்னு, வணி! 
கர்‌ ஏறு ஆயெ வானவர்‌ ஏறு - வணிகருளாண்டுங்கமாகிய தேவர்சிங்சம்‌, ஒன்பான்‌ 
வேறுமரபு உரைத்‌ த-ஒன்பதுவகையிரத்தினங்களைத்‌ தனித்தனி யதனதன்மரபுகள்‌ 
முதலியவற்றை முறையாக (எடுத்துக்‌) கூறி, வடபால்‌ கோக்க இருர்‌அ மணிபரவி 

அருச்சித்து கை கொண்டு - வுடதிசையைரோக்கியிரும்‌ அ இரத்இனங்களைவணங்க 
யருச்சனைசெய்த கையிலேந்தி, மதுரை பரனே எதிர்‌ நோக்கா - மதுரையிலெழுக 
தருளிய சோமசுர்தரமூர்த்தியை யெதிரேதோக்கியருளி. 


குரியகரர்தமும்‌ சச்திரகாந்தமும்‌ இரத்திகங்களுள்‌ ஒருவகையவென ஒரு 
சாரார்‌ கூஅவாராயினும்‌ இரச்திரங்களின்வகையிற்பட்டன. ௮ல்லவென்பார்‌ உட்‌ 
இடையாய்க்டெக்குமெனவும்‌, அவைசோமேதம்‌, வமியேம்‌, புட்பராகம்‌ இம்மூன்‌ 
நினுள்‌ ஒன்றின கீழ்ப்பட்ட அடல்இகிற்பனவென்பார்‌ ஒன்பதிலொன்றின்‌ எனவும்‌, 
விலைபகருங்கால்‌ கீழ்த்‌திசைநோக்இயிருக்‌ தருச்சித்சலும்‌, கொடுக்குங்கால்‌ வடதிசை 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௬௫ 


மோக்கியிரும்கருச்‌சித்தலு மரபு என்பரர்‌ வடபானோக்கிப்‌ பரலியிருந்தருச்‌ த்து 
எனவுங்கூதினார்‌, (௮௨) 
அஞ்சலிசெய்தககோக்காலிக்கூமரற்களவிறக்தவாயுள்செல்வம்‌ 
விஞ்சுகவென்றளிக்தருளவிறைமகனும்விண்ணிழிக்தவிமானகோக்கிச்‌ 
செஞ்சரணம்பணிக திருகைக்தாமரையும்விரித்தேற்றான்‌ செல்வகாய்கர்‌ 
மஞ்சனையும்புடைகின்றவமைச்சரையுகோக்கிமுகமலர்ச்‌ துசொல்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) அஞ்சலிசெய்‌.ஐ அகம்‌ கோக்கால்‌ இக்குமரற்கு அளவிறந்த ஆயுள்‌ 
செல்வம்‌ விஞ்சுக என்று அளித்து அருள - கைகூப்பித்‌ திருவருட்பார்லையாலிக்த 
வாசிளங்குமரனுக்கு எல்லகடர்த வாயுளுஞ்செல்வமும்‌ ஓங்குகவென்றுகொடுத்த 
ரூள, இறைமகனும்‌ விண்‌ இழிந்த விமானம்‌ ரோக்‌ செஞ்‌ சரணம்‌ பணிரம்‌௮அ இருகை 
தாமரையும்‌ விரித்து ஏற்டான்‌-௮வ்வரசிளல்குமரனும்‌ வானலகினின்‌ றுவந்தஇந்திரவி 
மானத்தைப்பார்த்‌ தச்‌ சோமசர்தரக்கடவுளுடைய செவம்த திருவடி களைவணங்டித்‌ 
தனது இரண்டுகைகளாஇய விரண்டுதாமரைகளையு மலர்த்திவாங்கனான்‌, செல்வ 
கரய்கர்‌ - செல்வம்நிறைர்த வணிகராய்வச்ச வச்சோமசந்தரக்கடவுள்‌, மஞ்சனை 
யும்‌ புடை நின்ற அமைச்சரையும்‌ கோக்க முகம்மலர்ந்து சொல்வார்‌ - ௮ச.5வர௫ , 
ளங்குமரனையும்‌ அவன்‌ புடைசூழ்நதுகின்ற மந்திரிமார்களையும்பார்த்‌அத்‌ தருமுகம 
லர்க்து கூறுகின்றார்‌. 

மைந்தன்‌ மஞ்சன்‌ எனவருதல்போலி, (௮௩) 


இம்மணியாலிழைத்துநவமுடிகுட்‌ ட. யிச்சிங்கவிளவேறன்ன 
செம்மறனையபிடேகபாண்டியனென்‌ றியம்புமெனச் செம்பொன்‌ மூக்கிக்‌ 
கைம்மறியில்வணிகருக்குவிலைகொடுப்பான்வருவார்முன்கருணைகாட்ட 
்‌ மம்மகன்மேனிரப்பியிளஈகையரும்பிநின்றாரையங்குக்காணார்‌. 

(இ-ள்‌.) இ ஈவமணியால்‌ இழைத்த தமுடி சூட்டி -இச்தவொன்ப.துவகையிர 
த்‌. இனங்களைச்கொண்டிழைச்‌்அ மகுடஞ்சூட்டி, இச்சிங்க இளமை ஏறு அன்ன செம்‌ 
மல்‌ தனை அபிடேக பாண்டியன்‌ என்று இயம்பும்‌ என - இச்த விளஞ்சிங்கவேற்‌ 
றையொத்த வரசிளங்குமரனுக்கு அபிடேகபாண்டி யனென்ற மாமமிடுங்களென்னறு 
கூறியருள, செம்பொன்‌ தூக்கி கை மதியில்‌ வணிகருக்கு விலைகொடுப்பான்‌ வரு 
வார்முன்‌-(விலையின்மையால்‌) செம்பொன்னையோர்‌ வரையறையாகத்‌ அலையாற்றூ 
கத்‌ தமது இருக்கரத்திலேர்திய மானைக்காம்‌அவம்த வணிகராகிய சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுளுக்கு விலையாகக்கொடுக்கவரு மடச்திரிகள்முன்பு, கருணேசாட்டம்‌ அம்‌ மக 
ன்மேல்‌ நிரப்பி இளநகை அரும்பி நின்றாரை அங்கு காணார்‌ - தமதுகிருபாநோக்க 
ததை யந்தவரசிளங்குமரன்மேற்பரப்பிப்‌ புன்னகையரும்பிமின்ற அந்தவணிகே௪ 
ரை யவ்விடத்திற்காணாராயினார்கள்‌, (௮௫) 
ஒருருவாய்நெர்நின்றவணிகேசர்விடையின்மேலுமையாளோடு 
மீருருவாய்முக்கண்ணுநாற்கரமுமஞ்சமரரிறவாவா று 
காருருவாயெழுமிடறுங்காட்டித்தம்கோயில்புகக்கண்டாரின் அ 
பாருருவாய்கின்றவணிகேசரிவொனவேபின்பற்றிப்‌ போவார்‌. 

(இ-ள்‌.) ஓர்‌ உருவாய்‌ கேர்‌ கின்ற வணி கேசர்‌-ஒரு இருவருவங்கொண்டு ௮ 
வர்கள்‌ ரேர்நின்று ஈவமணிகள்‌ தந்த வணிகேசராயுள்ளவர்‌, விடை யின்‌ மேல்‌ உமை 


௫௬௭ ப திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யாள்‌ ஓடும்‌ ஈருருவாய்‌ - இடபத்தின்‌ மே ஓமையவளோடு மிரண்டுதிருவுருவங்கொ 
ண்டு, மூச்‌ கண்ணும்‌ நாற்கரமும்‌ அஞ்சு அமரர்‌ இறவா ஆனு கார்‌ உரு வாய்‌ எழு 
மிடறும்‌ காட்டி - இரிரேத்திரங்களையும்‌ நானகு திருக்சரஙகளையும்‌ விடங்கண்டஞ்‌ 
சிய திருமால்‌ முதலிய தேவர்களிறக்காவண்ணம்‌ கரியகிறங்கொண்‌ டெழுர்த ஸ்ரீக 
ண்டத்தையுங்காட்டி, தம்‌ கோயில்‌ புக கண்டார்‌ - சமது திருக்சோயிலுட்சென்றரு 
ளப்‌ பார்த்தார்கள்‌, இன்ற பார்‌ உருவாய்‌ நின்ற வணிசேசர்‌ இவரே என பின்‌ பற்‌ 
றி போவார்‌ - இப்போஐலகினர்திருவுருவங்கொண்டு ஈம்முன்‌ நின்ற வணிகேசர்‌ 
இவரேயென்ற பருர்தினிமல்போல விடாஅ பின்றொடர்ம்இசெல்வாராயினார்‌. 


பிறிதினியைபுமீக்கிய ஒன்அமுதல்‌ எழு ஈறாய்நின்ற விசேடணங்களால்‌ இ . 
றைவன ௮ ஏழுகுணங்களும்‌ இதனாற்‌ கூறப்பட்டன. வணிகனாய்வர்தது உயிர்கள்‌ 
வாடாதிருத்தற்பொருட்டாதலால்‌ பேரருளுடைமைதோன்ற ஒருருவாய்‌ நேர்கின்ற 
வணிசேசர்‌ எனவும்‌ “எத்திறமீசனின்றானத்திறமவளுமிற்பள்‌” என்றமையால்‌ சுத 
கீதிரனெனப்படுர்‌ தன்வயத்தனாதலும்‌ “* பவன்பிரமசாரியாகும்பான்மொழிகன்னி 
யாகும்‌'' என்றமையால்‌ இயல்பாகவே பாசங்களினிங்கிறிற்றலுமாகிய பொருளாற்ற 
ல்தோன்ற உமையாளோடு மீருருவாய்‌ எனவும்‌, அசாதியேயுள்ள மும்மலங்களையும்‌ 
மந்தரமுதலிய ௪த்திகிபாதமுமுடையவராய்‌ நூல்வழி முத்த ச விரும்பு ௪கலர்க்கு 
ப்போக்குதலால்‌ முடிவிலாற்றலடைமைதோன்ற முக்கண்ணும்‌ எனவும்‌, அடியார்‌ 
விரும்பி யாங்கே கூறாகணர்ம்அ அச்சமொழித்துக்‌ கொடுத்தருளுதலால்‌ சர்வஞ்ஞா 
கதவம்‌ எனப்படு முற்று முணர்தல்தோன்ற ஈநாற்கரமும்‌ எனவும்‌, பிரமன்‌ முதலிய 
தேவர்‌ இறத்தல்போல இறப்பில்லானாதலால்‌ விசத்ததேகமெனப்படும்‌ அயவுடம்பி 
னன்‌ என்ப தஅதோன்ற அஞ்சமரரிறவாவாறன எனவும்‌, கொல்லும்‌ விடமுண்டருளி 
யம்‌ அளவிலின்பமுடையவனாயிருத்தலால்‌ பூர்த்தியெனப்படும்‌ வரம்பிலின்பமுடை 
மைதோன்றக்‌ காருருவாயெழுயிட அம்‌ எனவும்‌ அவைவருமாஅகாரண்க, ஒருருவாய்‌ 
என்பதுமுதல்‌ நாற்கரமும்‌ என்பதகானும்‌ சொல்முரணணி, அஞ்சமரரிறவாவானு. 
காருருவாயெழுமிடறும்‌ என்பஅகாறும்‌ பொருள்மு. ரணணி. (௮௫) 
சகேன்செய்தகொன்றைநெடுஞ்சடையார்முன்றாழ்ந்தெழுந்தசெங்கைகூ 
யான்செய்யுங்கைம்மாறாயெம்பிராற்கொன்றுண்டோயானுமென்ன [ப்பி 
தூன்செயுடலும்பொருளுமுயிருமெனினவையாவுமுனவேயையா 
வான்செய்யுகன்‌ நிக்குவையகத்தோர்செய்யுங்கைம்மாஅண்டேயோ., 


(இ-ள்‌.) தேன்‌ செய்த கொன்றை நெடுஞ்சடையார்‌ முன தாழ்ந்து எழும்‌ 
அ - தேன நிறைந்த கொன்றை மலர்மாலையையணிந்த நெடிய சடையையுடைய 
சோமசர்தரக்‌ கடவுள்முன்‌ பணிர்செழும்‌அ, செங்‌ கை கூப்பி - செவர்தகைகளைச்‌ 
சிரத்தின்மேற்குவித்து, யான்‌ செய்யும்‌ கைம்மாருய்‌ - நாயேன்‌ செய்யும்‌ பிரதிய 
பகாரமாக, எம்பிராற்கு யானும்‌ ஒன்று உண்டோ - ஏமது பிரானாஇய உனக்கு என்‌ . 
னாலும்‌ செய்யப்படும்‌ ஒன்றள்ளதோ, என்னது ஊன செய்‌ உடலும்‌ பொருளும்‌ ௨ 
யிரும்‌ எனின்‌-என அ ஊன்பொதிர்ச வுடலும்‌ பொருளும்‌ ஆலியுமுளவெனில்‌, ஜயர 
அவை யாவும்‌ உனவே-ஐயனே அவையெல்லாம்‌ (முன்னமே) உன்னுடையனவே, 
வான்‌ செய்யும்‌ நன்றிக்கு வையகத்தோர்‌ செய்யும்‌ கைம்மாறுஉண்டேயோ-மே 
கம்செய்யுமுதவிக்கு உலகினர்செய்யும்‌ பிரதியுபகாரமுளதோ, (இல்லையென்றபடி.) 


ஆன்மாக்களுக்கு மலபாகம்‌ வருவித்தற்பொருட்டுக்‌ தனுகரண புவனபோக 
ந்தது கருவிகளையும்‌ ஆன்மாச்களையும்‌ கூட்டிப்‌ புசிப்பித்‌ தருரூன்றமையால்‌ மு 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௬௭ 


ன்னமே யெனவருவித்தாம்‌, ஆன்மாக்களையுங்‌ கருவிகளையுங்கூட்டிப்‌ புசிப்பித்தல்‌ 
₹: தனக்கென வதிவிலாதான்றானிவைய றிர்‌ அசாரான்‌-தனக்கறிலிலாதவாயிறானிவை 
யறிந்துசாரா - தனக்கெனவநிவிலாதான்றத்தவவன்னரூபன்‌ - தனக்கெனவறிவர்‌ 
னாலிச்சகலமுஅகருந்தானே ?' எனவருஞ்‌ சிவப்பிரகரசத்திற்காண்க, யான்‌ என 
ஒருமையிற்கூறி எம்பிராற்கு எனப்‌ பன்மையிற்கூறியது வமுவன்றோ எனின்‌, சன்‌ 
னினத்தோரையும்‌ உளப்படுத்திக்‌ கூறினமையால்‌ வழுவன்றென்க,. யானும்‌ என்ப 
தினும்மை இழித்‌ தரைப்‌ பொருள்மேல்‌ நின்றது “: தாம்வீழ்வார்‌ ்‌” தம்மால்வீழப்ப 
டுவோர்‌ என நின்றாற்போல என்னால்‌ எனகின்றது, செய்யப்படும்‌ இசை யெச்சம்‌, 
உன பொருளடியாகப்பிறந்த பலவின்பாற்‌ படர்ச்கைச்சுறிப்புவினைமுற்று, (௮௬) 
என்னாமூன்வழுத்தலுறும்விறன்மாறன்‌ கோக்கொழுக்தையிகல்வேல்விந 
மன்னாகுமிவற்குமனவாக்கிறச்தபூணமாமதுரைகாதன்‌ [தை 
பொன்னாகுமணிமகுடஞ்சூடமணிகல்குசலாற்புவியனேகம்‌ 
பன்னாஞமுறைபுரியத்தக்கதெனவாழ்கத்தினாபல்சான்றோரும்‌. 

(இ-ள்‌.) என்னா முன்‌ வழுத்த லுறும்‌ விறல்‌ மாறன்‌ கோக்‌ கொழும்‌ த- என்‌ 
அ இருமுன்னின்று வணங்கித்‌ அதஇிக்கும்‌ வெற்றிவாய்ற்த லீரபாண்டியனுடைய வர 
சிளங்குமரனும்‌, இகல்‌ வேல்‌ விந்தை மன ஆகும்‌ இவற்கு - போர்செய்யும்‌ வேலை 
யேந்திய சயலட்சுமியின்‌ தலைவனுமாகிய விவவரசனுக்கு, மனம்‌ வாக்கு இறந்த பூ 
ணம்‌ அம்‌ மதுரை ராதன-மனவாக்கிற்கெட்டாத பூரணமாகிய மதமையிலெழுக்த 
ருளிய சோமசுர்தரக்‌ கடவுள்‌, பொன்‌ ஆகு மணி மகுடம்‌ கூட மணி ஈல்குதலால்‌- 
பொன்னாற்செய்த விரத்தினங்களமுத்திய கிரீடஞ்சூட ஈவமணிகள்தச்சருளின மை 
யால்‌, புவி அனேகம்‌ பல்‌ காளும்‌ முறை புரிய தக்கன என பல்‌ சான்றோரும்‌ வாழ்‌ 
தீதினார்‌ - உலகமுற்றிலு மெற்நாளும்‌ மனுநூல்முறைப்படி செய்கோல்‌ செலுத்த 
கீகடவனென்று ௮திவாலமைந்த பெரியோர்கள்‌ பலரு மாசிவசனங்கூ தினார்கள்‌. 

புரியத்தக்கது வியங்கோள்‌ வினைமுற்று - “பொறுப்பதறிவிலன்கூற்றுக்க 
ளே” எனத்திருவாசகத்தில்‌ தவ்விகுதி வியங்கோட்பொருளில்‌ வருதல்காண்க, 
கொழுந்தை -ஐ- சாரியை யிடைச்சொல்‌. (௮௪ ) 


ஏத்திவலங்கொண்டிருகரன்‌பெந்தழமுவப்பெற்றோல்கியிருக்குமட்ட 
மார்ததிவிடையருள்‌ பெற்ற மூவாகான்மறையா சிமுனிவர்‌கூறப்‌ [விச 
பார்த்திவன்றன்பொலன்மாட மனை புகுக்தானிறைமணிப்பண்பாயுங்கேள்‌ 
சரத்திரருமந்திரருமணிரோக்கிவியப்படைக்தார்சங்கைகர்ம்தார்‌. 


(இ-ள்‌. ஏத்தி வலம்‌ கொண்டு இரு நான்கு இபம்‌ தழுவ பெற்றது ஓங்‌ இ 
ருக்கும்‌ அட்ட மூர்த்தி அருள்‌ விடை பெற்து-துதிக்தப்‌ பிரசக்ஷிணஞ்‌ செய்து அஷ்‌ 
டகசங்கள்‌ சுமச்கப்பெற்ற தெய்வலிமானத்தில்‌ நிகயின்றி யெழும்தருளிய அட்ட 
மூர்த்தியாயெ சோமசும்தரக்கடவுளருளும்‌ விடையைப்‌ பெற்ற, மூவர சல்‌ மறை 
முனிவர்‌ ஆசி ௬.ஐ - கெடாத ஈல்லலவேதங்களை யுணர்ர்த முனிவர்கள்‌ அவெசனங்‌ 
கூற, பார்த்திவன்‌ தன பொலன்‌ மாட மனை புகுந்தான்‌ - அரளெங்குமரன்‌ பொன்‌ 
லாகிய மேன்மாடமமைச்த கோயிலுட்புகுக்கான்‌, இறை மணி பண்பு ஆயும்‌ கே 
ள்வி சாச்திரரும்‌ மச்திரரும்‌ - தலைமைவாய்ச்த நவரத்தினங்களின்‌ குணங்களை யா 
ராய்ம்தறியு நூற்கெள்வியில்‌ வல்லவரும்‌ வேறுள்ள மர்திரிமார்களும்‌, மணிகோக்இ 
வியப்பு அடைந்தார்‌ சங்கை கூர்ந்தார்‌ - (கொண்டுவந்த) ஈவமணிகளைக்கண்டதிசயி 
திதரர்கள்‌ (குரியன்‌ முதலிய கோள்களோவென்ற) ஐயம்கொண்டார்கள்‌, 


௫௬௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


நிறை எனச்‌ சொல்வகைசெய்து ஒளிகிறைக்தவெனப்‌ பொருள்கொள்ளுத 
லமொன்ற, சவொலயத்திற்குத்‌ தரிசனஞ்செய்யச்சென்றோர்‌ தரித்து மீளுங்‌ 
கால்‌ விடைபெற்றுச்செல்லுதல்‌ முறையாதலால்‌ அட்டமூர்த்திலிடையருள் பெற்று 
என்றார்‌, அட்டமூர்த்தி என்றதை முன்னர்க்காண்க. நிலப்பொருண்மேல்நின்ற பெ 
ற்றது என்னும்‌ வினைப்பெயர்‌ ஈறுதொக்கது, கேள்வியுஞ்‌ சாத்திரமும்‌ ஒருபொருட்‌ 
இளவிசளாதலால்‌ நூற்கேள்வியில்‌ வல்லோர்‌ என்றாம்‌. பொன்‌ என்னுஞ்சொல்‌ ஈ௮ 
கெட்டு லகரமு மகரமும்பெற்௮ப்‌ பொலம்‌ என நின்று இறுதிநிலைப்‌ போலியாய்ப்‌ 
பொலன்‌ என நின்றது ு பொன்னென்டிளவியிறுசெடமுறையின்‌ - மூன்னர்த்தேர 
ன்றும்லகாரமகாரம்‌ - செய்யுண்மருங்றெறொடரியலான £: எனத்தொல்காப்பியம்‌- 
எழுத்ததிகாரம்‌-புள்ளிமயங்யெலிற்காண்க, (௮௮) 


டீ வேறு, 
வேளெனவக்தகாய்கர்சுக்கரவிடங்கரானா 
னாள்களுங்கோளும்பற்றிகவமணியாக்கனரோ 
தாள்களுநம்தொஞுமார்புந்தரித்தநீணாகமீன்ற 
வாள்‌ விமெணியோவீந்கார்யாதெனமதிக்கற்பரலேம. 

(இ-ள்‌.) வேள்‌ என வந்த நாய்கர்‌ சுந்தர விடல்கர்‌ ஆனால்‌ - முருகக்கடவுள்‌ 
போல வழகு மிளமையும்‌ வாய்ர்துவந்த வணிசேசர்‌ சோமசுந்தரக்கடவுளே யானா 
ல்‌, காள்களும்‌ கோளும்‌ பற்றி ஈவமணி ஆக்கினாரோ - அசவினிமுதலிய நக்ஷத்திர 
ல்சளையஞ்‌ குரியன்முதலிய வேழுகோள்களையும்பற்றி தவமணிகளாகச்செய்தாரோ, 
தாள்களும்‌ தோளும்‌ மார்பும்‌ தரித்த நீள்‌ நாகம்‌ ஈன்ற வாள்‌ விடு மணியோ ஈந்தா 
ர்‌-(தமத) திருவடிகளின்மேலுர்‌ திருக்தோளின் மேலும்‌ மார்பின்மேலுஞ்‌ சிலம்புக 
ளாகவும்‌ வாகுவலயமாகவும்‌ மதரணியாகவுகச்‌ தரித்த நீண்டசர்ப்பங்கள்பெற்ற வொ 
ளிலீசுசன்ற ரத்தினங்களைத்‌ தந்தருளினரோ, யாது என மதிக்கற்பாலேம்‌ - இவற்‌ 
அளெதுவென்று வரையறுத்துக்கஅம்‌ பகுதியுடையேம்‌. 

விடங்கர்‌ உளிரீச்சமுடையவர்‌, இன்னதென தச்‌ அணியாமையால்‌ ஜயவணி. 


இக்திரக்கடவுணாட்டுமிம்மணியரியவென்னா 
மக்திரக்கிழவர்கல்‌கிமயனினுமாண்ட கேள்வித்‌ 
தந்திரக்கனகக்கெல்லர்க்குவப்பனததும்பவீசிச்‌ 
செர்திருமார்பினற்குத்திருமணிமகுடஞ்செய்தார, 
(இ-ள்‌,) இந்திரக்கடவுள்‌ காட்டும்‌ இம்‌ மணி அரிய என்னா மந்திரக்‌ இழவர்‌ 
நல்கி - இர்தஇிரனுலஇனு மிவ்விரத்தினங்கள்‌ இடைதச்தற்கரியன வென்று அதிசயங்‌ 


கூர்க்து மக்திரிகள்‌ தர்‌. து, மயனிலும்‌ மாண்ட கேள்வி தந்திரம்‌ கனகக்‌ கொல்லர்க்‌ 


கு உவப்பன தம்ப வீசி - அசரத்தச்சனிலம்‌ மரட்மைப்பட்ட சற்பநூலில்வல்‌ 
ல பொற்கொல்லர்க்கு வேண்டும்‌ பொருள்களை யாசைகிரம்பத்தந்து, செம்‌ இரு மா 
ர்பிஞற்கு திரு மணி மகுடஞ்‌ செய்தார்‌ - இலக்குமிவசிக்கு மரர்பினையுடைய இரு 


மால்போன்ற வரிளம்குமரனுக்குப்‌ பொலிவமைக்த விரத்இனமயமான கிரீடஞ்‌. 


செய்வித்தார்கள்‌. 


இறைவனாகிய சோமசுந்தரக்கடவு ளருளினமையால்‌ இர்திரக்சடவுனட்‌ 


மிம்மணியரியவென்னா என்றார்‌, அமைச்சர்கள்‌ ஈவமணிகளையும்‌ பொற்கொல்லர்க. 


“ A, ௫௬௯ 


குத்‌ தர்து மகுடம்செய்வித்தார்கள்‌ என்பது கருத்து. செய்தார்‌ முதனிலை திரியாது 
வந்த பிறவினை வினைமுற்று, (௯௦) 


_ மங்கலமரபான்மாலைமணிருடிசூட்டி காமஞ்‌ 
செங்கணேறுயர்க்ககாய்காசெப்பியமுறையால்வேத 
பங்கவரிசைப்பவீதிவலஞ்செய்துபுனிதன்பாத 
பங்கயமிறைஞ்சிவே£்சன்பன்மணிச்கோயிலெய்தா. 


(இ-ள்‌.) மங்கல மரபால்‌ மாலை மணி முடி சூட்டி. - நல்ல முகூர்த்தராளில்‌ 
நூலிற்கூறிய மரபால்‌ மாலைவேய்ந்த மவமணிமகுடத்தைச்குட்டி, நாமம்‌ செம்‌ கண்‌ 
ஏன உயர்த்த காய்கர்‌ செப்பிய முறையால்‌ - அபிடேக பாண்டியனெனச்‌ இவரந்தக 
ண்களையுடைய இடபக்கொடியை யுயர்த்தியருளிய வணிகேசராய்வந்த சோமசுந்த 
ரக்கடவுள்‌ பேரிடுகவெனச்‌ திருவாய்மலர்ந்தருளிய முறைப்படி, வேத புங்கவர்‌ இ 
சைப்ப - வேத நாலில்வல்ல அர்தணர்கூற, வீதி வலம்‌ செய்து புனிதன்‌ பாதபங்கய 
ம்‌ இறைஞசி - அரசலீதியைவலம்வற் அ அச்சோமசந்தரக்கடவுளுடைய திருவடி த்‌ 
தாமரைகளைவணகம்ட, வேந்தன்‌ பல்‌ மணி கோயில்‌ எய்தா - அவ்வபிடேகபாண்டி 
யன்‌ பலவிரத்தினங்கள்‌ பதித்த தன அ கோயிலையடைந்து. (௯௧) 

போர்மகட்குறையுளானபுயத்தபிடேகத்தென்னன்‌ 
றேர்முதல்கருவித்தானைத்தெவ்வர்மீண்முடியெலாந்கன்‌ 

- வார்கழற்கமலஞ்சூடமனுமுறைபைக்கூழ்காக்குங்‌ 

காரொனக்கருணைபெய்துவையகங்காக்குகாவில்‌. 

(இ-ள்‌.) போர்‌ மகட்கு உறையுள்‌ ஆனபுயத்‌ அ அபிடேகதீ தென்னன்‌-௪சய 
மகட்கு உறைவிடமான புயத்தையுடைய அந்தவபிடேகபரண்டியன்‌, தேர்‌ முதல்‌ 
கருலி தானை தெவ்வர்‌ நீள்முடி. எல்லாம்‌ தன்வார்கழல்‌ கமலம்‌ சூட - தேர்மு தலி: 
ய சான்குவசைச்சேனைகளையமுடைய பகைவரது நீண்டடரீடங்களெல்லாச்‌ தனது 
நீண்டபாதசாமலாகளைச்சூட, மனுமுறை பைங்கூழ்காக்கும்‌ சார்‌ என கருணைபெ 
ய்‌ அ வையகம்‌ காக்கும்‌ காளில்‌ - மனுநூன் முறைப்படி ப௫ியபயிலாச்காக்கும்‌ மேக 
ம்போல (உயிர்த்தொசையின்மேற்‌) கருணைசொரிக்து உலூனைக்‌ காத்தவரும்காளில்‌, 

எழு£சீரடியாரிரியலிருத்தம்‌, 
கந்தைதன்காமக்கிழத்தியரின்‌றதனையராய்த்தனக்குமுன்னவராய்‌ 
, முக்தைகாளரசன்பொன்னறைஞூரித்து முடிமுதல்பொருள்கவர்ந்துட்கு 
இந்தையராகமறுபுலக்தொளித்ததெவ்வரைச்சிலர்கொடுவிடுப்ப [ஞ்‌ 
வந்தவர்கவர்க்ததனமெலாமீளவாங்கொனீரங்கதிரமருமான்‌. 


(இ-ள்‌.) ஈர்ங்கதிர்‌ மருமான்‌ - குனளிர்ச்தரெணம்வாய்ர்த சர்திரன்மரபில்வ 
நத வபிடேகபாண்டியன்‌, தர்தைதன்‌ காமக்கிழத்தியர்‌ ஈன்ற தனையர்‌ ஆய்‌ தனக்‌ 
கு முன்னவர்‌ ஆய்‌ - தனஅபிதாவாகிய லீரபாண்டியனுடைய காமக்கிழத்தியர்பெ 
ற்ற புத்திரராய்த்‌ தனக்குமுன்பிறர்தவராய்‌, முந்தை நாள்‌ அரசன்‌ பொன்‌ அறை 
முரித்து முடிமுதல்‌ பொருள்‌ கவர்ந்து - முன்னாளிலவ்வீரபாண்டியனுடைய ௧௫ 
வூலத்தின்‌ தாளைமுரித்துக்‌ நரீட முதலிய பெரும்பொருள்களை யெல்லாங்‌ கொள்ளை 
யாடி, உட்கும்‌ சிந்தையர்‌ ஆகி மனபுலத்‌அ ஒளித்த தெவ்வரை - (தீச்செயலால்‌) திடு 
க்கடும்‌ மனமுடையவராய்‌ வேற்றூரிற்புகுக்தொளித்த பகைவரை, சிலர்கொடு வி 

௭௨ 


௫௭௦0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


டுப்ப வந்தவர்‌ சவர்ச்த தனம்‌ எல்லாம்‌ மீளவாங்னொன்‌ - சிலவேவுசாரர்கொண் 
டுவக்து விடுப்பவந்த அற்தக்கரமக்கிழத்தியர்‌ புதல்வர்கொள்ளையாடி ய இரீடமுதலி 
யபொருள்களையெல்லா மீளவும்வாங்கிளுன்‌. | 
சோமசுர்தரக்கடவுளருளிய ஈவமணிகளின்‌ மான்மியத்தால்‌ எல்லாநாடுக 
ளையும்‌ தனதடிக்கழ்ப்படுத்தினான்‌ என்பார்‌ மறுபுலத்தொளித்த தெவ்வரைச்‌ சிலர்‌ 
கொடுவிடுப்ப வந்தவர்‌ சவர்ச்சசனமெல்லா மீளவாங்கினான்‌ என்றார்‌. . (௯௩) 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌ முற்றிறறு. 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௨௮௭. 


— 


பதினெட்டாவது. 


வருணன்விட்டகடவல வறறச்செய்தபடலம்‌. 


(CEES 


ஆறு€ரடி யாடிரியவிருத்தம்‌. 
காழ்கெழுகண்டத்தண்ணல்கெளரியன்மகுட ஞ்சூட்‌ 
விழ்கதிர்மணிகளீர்தவியப்பிதவிடையோன் சென்னி 
வாழ்கருமுகிலைப்போக்கிமதுரைமேல்வருணன்விட்ட 
வாழ்கடல்வறப்பக்கண்டவாடலப்பாடல்செய்வாம்‌. 

(இ-ள்‌.) காழ்கெழுகண்டத்அ அண்ணல்‌ செளரியன்‌ மகுடஞ்சூட - கரிய 
நிறமிச்ச ஸ்ரீகண்டத்தையுடைய சோமசுந்தரக்கடவு ளபிடேகபாண்டியன்‌ இரீட 
ஞ்சூட, கதிர்‌ வீழ்‌ மணிகள்‌ ஈந்தவியப்பு இது - குரியன்முதலிய கோள்களும்‌ விரு 
ம்ப ஈவமணிகள்சர்க திருவிளையாடல்‌ இஅ, விடையேரன்‌ சென்னிவாம்‌ கருமுகிலை 
போக்க - இடபலர்தியையுடைய வச்சோமசந்தரச்சகடவுள்‌ தமது சடாமுடியின 
மேல்‌ வாழும்‌ புட்கலாவர்த்த முதலிய மேகங்களைச்‌ செலுத்தி, ம.துரைமேல்‌ வரு 
ணன்விட்ட ஆழ்கடல்‌ வறப்பகண்ட ஆடலை பாடல்‌ செய்வாம்‌ - மதுரையின்மேல்‌ 
வருணன்‌ ஏவிய ஆழ்ர்தகடலை வற்றச்செய்தருளிய திருவிளையாடலை யினியெடுத்‌ 
அக்கூஅவாம்‌. 

முன்னர்க்கூறிய இருவிளயாட லான்மாக்களிடத்துவைத்த கருணையின்வி . 
யப்பை யுணர்த்தினமையால்‌ வியப்பென்பது தானியாகுபெயராய்ப்‌ படலத்தின்‌ 
மேனின்றது. மணிகளென்றமையால்‌ சூரியன்முதலியகோள்கள்‌ என்றும்‌, கதிர்‌ 
ஏனைக்கோள்களை யுணர்த்தி நிற்றலால்‌ முதற்குதிப்பு. (௧) 

இத்திரைமதியிற்சேர்க்தசித்திரைநாளிற்றென்னன 
மைக்திரண்மிடற்அவெள்ளிமன்‌அளாறழ்களவுமாண்ட 
பத்இிமைவிதியிற்பண்ட ம்பற்பல சிறப்பநல்கிப்‌ 
புத்தியும்வீெல்கும்பூசனை௩டத்தலுறறான்‌. 

(இ-ள்‌.) தென்னன்‌ சித்திரை மதியில்‌ சேர்க்க சித்திரை கானில்‌ - அபிடே 
பாண்டியன்‌ (எப்பொழும்‌ அபிடேகம்‌ ஈடத்இவருவோனாய்‌) சிச்திறாமாதச்தில்‌ 


அக்‌ ண்‌ டப 


ட்ட அனா 


AA ய்‌ 
NN ப்‌ i 
(பட 
௩ டி 


ஸு 


3 ANNAN 

ஞி ட்‌ NN Ne 1 

பம RN படக, 
வலப்‌ 


1 TTT ரண ட்டா யு 


Se 


iA 
நத்தம்‌ 


ர்‌ 


க்‌ 


Ui 


க்கப்‌ 


வருணனவிட்டகடலைவற்றச்செய்தபடலம்‌. ௫௭௧ 


வந்த சத்திலாக்ஷூத்‌ இரத்தில்‌, மைதிரள மிடற்று வெள்ளி மன்றுளரற்கு அள 
வுமாண்ட பத்திமை - கரியகாளகண்டத்தையுடைய வெள்ளியம்பலத்தி லெழுந்த 
ருளிய பெருமானாருக்கு எல்லைகடந்த அன்போடு, விதியில்‌ மாண்ட பற்பல சிறப்பு 
நல்க புத்தியும்‌ வீடும்‌ ஈல்கும்‌ பூசனை ஈடத்த அற்றான்‌ - அகமவிதிப்படி பூசனைக்கு 
ரிய பலதிரவியங்களையும்‌ மிதப்ப (ஆதிசைவரிடத்தில்‌) கொடுத்தப்‌ போகத்தையும்‌ 
மோ௯தத்தையுங்‌ கொடுக்கும்‌ பூசையை நடத்தத்தொடங்கினான்‌, 

ட பெளரணைசேர்ச்ச சதெதிரைசக்ஷச்திரம்‌ வருமாதஞ்‌ சித்திரைமாதமாதலால்‌ 
பெளரணை கூறாதொழிர்தார்‌. தனத பெயர்க்காரணத்தைப்‌ புலப்படுத்தினான்‌ என்‌ 
யார்‌ விதியால்‌ பண்டம்‌ பற்பல சிறப்பகல்‌இப்‌ பூசனைடத்தஇற்றான்‌ என்றார்‌. . (௨) 

நறியகெய்யாதியாரகறுங்குழம்பீமுவாட்டி 
வெறியகர்ப்புசநீசாட்டியற்புகவெள்ளம்பொங்க 
விறைவனைவியக்துகோக்கியேத்அவானெறிநீர்வையைத்‌ 
அறைவுநீயென்கர்ப்பூரசுக்தரனேயோவென்றான்‌. 

(இ-ள்‌.) கதிய கெய்‌ அதி ஆரம்‌ ஈ௮ங்‌ குழம்பு ஈறாக ஆட்டி - ஈஅமணங்கம 
மும்‌ ஆனெய்‌ முதல்‌ மறுமணம்லீசஞ்‌ சநீதனக்குழமம்‌ பிறுதியாக வபிடேகஞ்செ 
ய்‌அ, வெறிய கர்ப்புர கீர்‌ ஆட்டி-வா௫மிக்க பச்சைக்கர்ப்பூரக்குழம்பாலபிடேகஞ்‌ 
செய்த, அற்புதம்‌ வெள்ளம்‌ பொங்க இறைவனை வியந்து நோக்கி ஏத்தவான்‌-வெ 
கேயப்பெருக்குத்‌ தன்னைவிஞுங்கச்‌ சிவபெருமானை யஜசயங்கூர்ர்த பார்த்கத்‌அதி 
க்கும்‌ அபிடேகபாண்டியன்‌, எறி நீர்‌ வையை துறைவ நீ என்‌ காப்பூர சக்தரனே 
யோ எனறான்‌ - அலைவீ௫ம்‌ ீர்மயமாயெ வையைரீர்த்துறையை யுடையவனே நீள 
னஅ கர்ப்பூரசும்தரனோவென்று அதிதீதான. 

இறைவன்‌ சவுநம்தரபாண்டியனாய்‌ அரயெல்‌ நடதீதிவந்தமையால்‌ வையைத்‌ 
அழறைவ எனவும்‌, சிவரேயப்பெருக்கால்‌ விமுங்கப்பட்ட வனாதலால்‌ எனகர்ப்பூாசும்‌ 
கரனேயோ வெனவுங்‌ கூறினான்‌ எனவுங்‌ கூறினார்‌. (௨) 

பூசனைபுரியுமெல்ல்ப்பொன்னகர்க்கறைமைபூண்ட்‌ 
வாசவன்வருடக்தேரறும்பூசிக்துவருவானன்ன 
காசஅமனத்தான்பூசைகழிவுஅமளவுந்தாழ்ம் து 
தேசமைகிறப்பார்பூசைசெய்துதன்னாடுபுக்க ரன்‌, 

(இ-ள்‌.) பூசனை புரியும்‌ எல்லை - இவ்வாறு பூசனைநிகமுங்சாலையில்‌, பொன்‌ 
னகர்க்கு இறைமை பூண்ட வாசவன்‌-பொன்னுலதிற்குஅர சுரிமைபூண்ட இக்திரன்‌, 
வருடம்‌ தோறும்‌ பூசித்து வருவான்‌ - அச்டுத்திரைமாதத்திற்‌ த்திரைாக்ஷ்ச் திரம்‌ 
தோலும்‌ பூசித்து வருன்றவன்‌, அன்ன காச ௮௮ மனத்தான்‌ பூசை கழி வுறும்‌ 
அளவும்‌ தாழ்ர்‌த-அம்தக்‌ குற்றமற்ற மனத்தையுடைய வபிடேகபாண்டியன்‌ பூசை 
முடியுமளவுக்‌ காலம்பார்த்து நின்று, தேசு அமை இழப்பு ஆர்‌ பூசை செய்து தன்‌ 
நாடுபுக்கான்‌ - விளக்கமமைந்த றெப்புமிக்க பூசைமுடித்துத்‌ தன்‌ விண்ணுலஇற்‌ 
புகு£தான்‌. 

ஆகமவிதிப்படி பூசிச்சான்‌ என்பார்‌ தேசமைசிறப்பார்‌ பூசை என்றார்‌, (௪) 

அன்றுகீரக்கடவுள்வேள்விசாயகனவையக்தெய்இ 


நின்றவன்றன்னோய்‌ 5ருஞ்செவ்வியினிகழ்ச்சிதோன்றக்‌ 


௫௭௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


குன்றவன்‌ சிறகரிர்க்தகொற்றவன்முகக்தைகோக்கி 
மின்றுநீசிறிதுதேம்பியிருத்தியாலிதென்கொலென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) அன்னு நீர்க்‌ கடவுள்‌ - அக்காலையில்‌ வருணன்‌, வேள்வி சாயசன்‌ 
அவையத்து எய்தி நின்றவன்‌ - மகபதியாகிய இந்திரனுடைய தேவசபையைய 
டைந்தநின்று, தன கோய்‌ இரும்‌ செவ்வியின்‌ நிகழ்ச்சி தோன்ற A தனது சலோ 
தரகோய்‌ தன்னனின அம்‌ நீங்குங்‌ காலகநிகழ்ச்சிவற்துகைகூட, குன்றம்‌ வனறெகர்‌ 
ஈர்ச்த சொற்றவன்‌ முகத்தை நேரக்கு இன்று நீ சிறித தேம்பி இருத்தி - மலை 
யின அ வலியசிறகையரிக்த இந்திரனுடைய முகத்தைப்பார்த்த இப்போது நீசிறிது 
வரும்‌ தியிருக்கன்றாய்‌, இது என்‌ கொல்‌ என்றான்‌ - இதுயாதுகாரணமென்று 
வினாவினான்‌. 


இவெபெருமான்‌ இருவருளிற்‌ றலைப்பட்டனன்‌ என்பார்‌ தன்னோய்‌ இருஞ்‌ செ 
வ்வியினிகழ்ச்சி தோன்ற எனக்கூறினார்‌, வருணன்‌ சலோதரரமெரயுடையவனென்‌ 
பனு “ வலாரிதோள்வாதநோயன்‌ வண்மதிகயமகோயாளன்‌, சலாவு அவெப்பகோயா 
ற்றொடக்குண்டான்‌ தக்கனென்பான, உலாவு௮காலிலாதமுடவனேயுரங்கொண்மக்‌ 
தன்‌, சலோதரகோய்க்கோட்பட்டான்‌ றண்புனற்கரையன்மாதோ'? எனவருதலால்‌ 


காண்க, (௫) 


சிலைப்பொதகிலூரண்ணல்செப்புவானிருடீரன்‌ பின்‌ 
வலைப்படுபெருமானெம்மான்மதுரையெம்பிரானையன்பு 
தலைப்படுபூசைசெய்யத்தாழ்த்ததின்றதனாலிப்போ 
தலைப்படச்சிறிதெனுள்ளமாகுலமடை நீத்துண்டால்‌. 


(இ-ள்‌.) சிலை படு முதில்‌ ஊர்‌ அண்ணல்‌ செப்பு வான்‌ - இந்திரதனுச பொ 
ருந்திய மேகத்தை யூர்தியாகாடத்து மிக்கான்‌ கூ அகன்றான்‌, இருள்‌ தீர்‌ அன்பின்‌ 
வலை படு பெருமான்‌ எம்மான்‌ மதுரை எம்பிரானை - ௮ரரதியேயள்ள வாணவமலதி 
இனின்று நீங்கிய வடி.யார்பத்‌ திவலையிலகப்படும்‌ பெருமானு மெம்மானும்‌ ம.துரையி 
லெழுந்தருளிய வெமதுபிரானுமாகய சோமஎந்தரமூர்த்தியை, அன்பு தலப்‌ படு பூ 
சை செய்ய இன்று தாழ்த்தத - அன்பின்றலைப்பட்ட பூசைசெய்து முடிக்க வின்‌ 
றோர்‌ ஈரபதியால்‌ தாமதித்த, அதனால்‌ இப்போது என்‌ உள்ளம்‌ அலைப்‌ பட சிறின. 
ஆகுலம்‌ அடைந்த அ உண்டு - அதனாலிப்பொழுஅ என்னுடையமனம்‌ தட்டழியச்‌ 
சிறிது அன்பம்‌ ரேரிட்ட தண்டு, 


குரியனொளியால்‌ இருள்‌ 8ழ்ப்பட்டுகின்றாற்போலச்‌ சிவஞானமேலீட்டால்‌ 
ஆணவமலம்‌ இழ்ப்பட்டுகிற்கும்‌ என்பார்‌ இருடீர்‌ எனவும்‌, அதனால்‌ சவத்தோடுகூடி 
யிரண்டறநின்றனுபவிப்போர்‌ அன்பு என்பார்‌ அ௮ன்பினவலைப்படும்‌ எனவும்‌, என்‌ 
னிலுமேம்பட்ட சிெவெசெயமுடையான்‌ என்பான்‌ என்பார்‌ இன்று தாழ்த்தி, உள்‌ 
ளம்‌ சிநிதாகுலமடைகந்த அண்டு எனக்கூறினானை எனவுங்கூதினார்‌, (௬). 
என்னவவ்விலிங்க£கான்மாவிலிங்கமோவென்றுமுக்நீர்‌ 
மன்னவன்‌ வின வலோடுமகபதிமொழிவான்‌ முன்பென்‌ 
றன்னரும்பழியும்வேழச்சாபமுந்தொலை்த்ததன்றோ 
வன்னதையறிச்திலாய்கொலென்னநீரண்ணல்கூறும்‌. 


வருணன்விட்டகடலைவற்றச்செய்தபடலம்‌. ௫௭௩ 


(இ-ள்‌.) என்ன - என்று இக்‌ இரன்கூற, ௮ இலிங்கந்தான்‌ மா இலிம்கமோ 
என்று மும்‌ நீர்‌ மன்னவன்‌ வினவலோடும்‌-(ம.தரையிலெழுக்சருளிய) ௮ந்தவிலிங்க 
மூர்த்தியான த எல்லாத்‌ இருத்தலங்களிலு மெழுந்தருளிய வெலில்ககூர்த்திகளிலு 
ம்‌ மேம்பட்ட விலிங்கமூர்த்தியோவென்அ வருணன்வினவ, மகபதி மொழிவான்‌- 
இந்திரன்‌ கூறுகின்றான்‌, முன்பு என்றன்‌ அரும்‌ பழியும்‌ வேழம்‌ சாபமும்‌ தொலைத்‌ 
௧௮ அன்றோ-முன்பு எனஅ நீக்குதற்கரிய பழியையும்‌ வெள்ளையானையின்சாபத்தை 
யும்‌ தொலைத்ததல்லவா, அன்னதை அறிர்திலாய்கொல்‌ என்ன - அதனை நீ க்‌ 
யோவென்அகூற, நீர்‌ அண்ணல்‌ கூறும்‌ - வருணன்‌ கூஅகின்றான்‌. 

ஏனைப்‌ புண்ணியதீர்த்த தலமூர்த்திகளாலும்‌ தீர்த்தற்கரியதென்பான்‌ என்ற 
ன்‌ னராம்‌ பழியும்‌ வேழச்சாபமும்‌ என்றான்‌, (௪) 

அற்றதுவாகிற்றெய்வமருக்துலராலுக்திரச்‌ 
செற்றிடவரிதாயென்னைத்தெறும்பெருவயிற்றுகோயை 
வற்றிடுமாறு தர்க்குங்கொல்லெனவலாரியைய 
முற்றுநிவிஷயதென்னென்றுண்ணகையரும்பிச்சொல்வான்‌. 


(இ-ள்‌,) ௮௪ அற்றால்‌ - அச்சிவலிங்கம்‌ அத்தன்மையதாகில்‌, தெய்வ மரு 
கீது வராலும்‌ தீர செற்றிட அரிதாய்‌ என்னை தெறும்‌ பெரு வயிற்று நோரயை வற்றி 
டும்‌ ஆனு தீர்க்கும்‌ கொல்‌ என- அச்சுவினிதேவராலும்‌ என்னினின்று நீல்கப்போக்கு 

தற்சரிதா யென்னைவரு த்தம்‌ பெரியவயிற்றகோயைப்‌ பசையறநீச்குமே வென்று 

வினவ, வலாரி ஐயம்‌ உற்று நீ வினயஅ என்‌ என்‌அ-இர்திரன்‌ நீ சச்தேகங்‌ கொண் 

டு வினாவியத யாதென்று, உள்‌ நகை அரும்பி சொல்வான்‌ - புன்னகையரும்பிக்‌ கூ 

அடன்றான்‌. (௮) 
அசியயசாலுக்‌இீராப்பிறவிகேரயறுக்கவல்ல 
பெரியவனிச்கயாக்கைப்பெரும்பிணிபிறவுக்இர்த்தற்‌ 
கரியனோவையன்செய்யுந்திருவிளையாட்டை யின்னே 
தெரியநீசோதியென்னத்தெண்கடற்சேர்ப்பன் சொல்வான்‌. 


(இ-ள்‌) அரி அயராலும்‌ இரா பிறவி நோய்‌ அக்க வல்ல பெரியவன்‌ - இரு 
மாலினாலும்‌ பிரமனாலுந்‌ தீராத பிறவிசோயை வேரோடஅக்கவல்ல பெரியோன்‌, 
இர்த யாக்கை பெரும்பிணி பிறவும்‌ திர்த்தற்கு அரியனோ - இந்தப்‌ புல்லிய சரீரத்‌ 
இலுள்ள பெரிய சோய்‌ முதலிய பீறவற்நினையு மொழித்தற்கரியவனா, ஐயன்‌ செ 
ய்யும்‌ திருவிளயாட்டை இன்னே தெரிய ௩ சோதி என்ன-௩மஅ பெருமானார்‌ செய்‌ 
தருளும்‌ திருவிளையாடலை மிப்பொழுதே (உனக்குத்‌ த்‌) தெளிவதோன்ற நீ யாராய்‌ 
பாராயென்று கூற, தெண்‌ கடல்‌ சேர்ப்பன்‌ சொல்வான்‌ - தெள்ளிய கடற்றுறைச்‌ 
இறைவனாகிய வருணன்‌ கூறுஇன்றான. 

அவர்கள்‌ மாயை வசத்தராய்த்‌ தற்குதந்தரமில்லாதவர்கள்‌ என்பான்‌ அரிய 
யராலுர்‌£ரா எனவும்‌,௮காதியேழுத்தனாகலால்‌ அம்மாயையைப்போக்கவல்லானெ 
ன்பான்‌ பிறவிசோ யஅக்கவல்ல பெரியவன்‌ எனவும்‌, இப்பெரியோன மாயாகாரிய 
மாயெ சரீரத்தலுள்ள கோயைப்போக்குதல்‌ அவனுக்கு ஓர்‌௮ரிய செயலனறென்பா 
ன்‌ யாக்சைப்‌ பெரும்பிணிபிறவும்‌ தீர்த்‌ தற்கரியனோ எனவும்‌, அப்பெரியோன்‌ அடி 
யார்க்கு எளியனாய்‌ ஈடிக்குக்‌ திருவிளையாடலை யபிடேகபாண்டியன்‌ முன்னிலையாய 
ஜியா யென்பான்‌ ஐயன்செய்யும்‌ திருவிரையாட்டை மின்னே தெரிய ீசோதி என 
வங்‌ கூதினான்‌. (௯) 


௭௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கல்லிறகரிக்கொயிங்குநான்வருங்காலைவேட்டார்க்‌ 
செல்லையில்காமகல்குஞ்சுரபியு மின்பால்சோரப்‌ 
புல்லியகன்றுமாற்றுப்பட்டவப்போதுகண்ட 

ன பன கதிதான்‌ ட 


(இ-ள்‌.) கல்‌ இறகு அரிந்தோய்‌ இங்கு சான்‌ வரும்‌ காலை - மலையின்‌ சிறகை 
யரிந்த விர்திரனே கானிங்கு வருங்காலையில்‌, வேட்டார்க்கு காமம்‌ எல்லையில்‌ தல்‌ 
கும்‌ சரபியும்‌-விரும்பினவருக்கு விரும்பினபடியே இன்பத்தை யளவில்லாமற்கொ 
டுக்குங்‌ காமதேனுவும்‌, இன்‌ பால்‌ சோர புல்லிய கன்றும்‌ அறு பட்ட-(சனது மடி 
யினின்றும்‌) இனிய பால்‌ சோரத்‌ தன்னால்‌ தழுவப்பட்ட கன்றும்‌ வழியிலெதிர்ப்‌ 
பட்டன, அப்போது கண்ட ஈல்ல சோபனத்தால்‌-அப்பொழுது கான பார்த்த கல்ல 
மங்கலத்தால்‌, இந்த நன்மொழி கேட்டேன்‌ என்னா-இ£த மல்லமொழியை யிப்பொ 
மூ கேட்டேனென்று, 

நான்‌ வரம்பில்போக அகர்தற்கு இடையீடாய்‌ அச்சுவினிதேவராலுக்‌ தீர்த்‌ 
தற்கமிதாயுற்ற பெருகோய்திர்5து எல்லையில்போக அகரவருங்காலத்தை முன்னர்க்‌ 
குறிப்பித்தற்கு ஒரேஅவாயிறார்ததென்பான்‌ வேட்டார்ச்‌ - செல்லையில்கரமால்குஞ்‌ 
சரபியுமின்பால்சோரப்‌-புல்லியகன்‌ அ மாற்றப்பட்ட என்றான்‌. இத ஏதுவணி, (௧௦) 


வருணனமேகிவெள்ளிமன்‌ அடையடிகள்செய்யு 6 
திருவிளையாடல்கண்டவெயிற்றுமோய்‌ கீர்ப்பானெண்ணி 
மூரசதிர்மதுரைஞதூர்முற்றுநீயழித்‌ தியென்னாக்‌ 
குரைகடறன்னைவல்லேகூவினானேவினானே. 

(இ-ள்‌.) வருணனும்‌ ஏ - வருணனுஞ்சென்று, வெள்ளி மன்ன உடை ௮. 
கள்‌ செய்யும்‌ திருவிளையாடல்‌ கண்டு வயிற்அுகோய்‌ தீர்ப்பான்‌ எண்ணி-வெள்ளி 
யம்பலத்தையுடைய சோமசுந்தரச்கடவள செய்யாகின்ற திருவிளையாடலைப்பார்த்‌ 
அத்‌ தனது வயிற்றுநோயைத்‌ தீர்க்கத்தானகருதி, முர௪ அதிர்‌ மதுரை மூதூர்‌ 
முற்றும்‌ நீ அழித்தி என்னா - முரசங்‌ கண்படாத மதுரையாகய தொன்றுதொட்டு 
ள்ள ஈசரைச்‌ சிறிதுமீன்றி முற்றும்‌ நீ யழிப்பாயென்அ, குரை கடல்‌ தனனை வல்‌ 
லே கூவினான்‌ ஏவினானே - ஒலிக்குங்கடலை விரைம்‌துகூவி யேவினான்‌, 

முரசு எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறினாரேனும்‌ இங்குக்‌ கொடை மூரசைக்‌ 
கொள்ச, (௧௧) 


கொச்சகக்கலிப்பா. 


கொதித்தெழும்‌ துதருக்களிறக்கொத்தியெடுத்தெத்திசையு 
மதித்தெறிக்துவரைகெல்லாமகழ்ந்‌ததிசைட்புறஞ்செல்லப்‌ 


பிஇர்த்தெறிக்‌ துமாடநிரைபெயர்த்தெறிம்‌ அபிரளையத்தி 
லுதித்தெழுக்‌ துவருவதெனவோய்குதிரைக்கடல்வருமால்‌, 
(இ-ள்‌.) ஒங்கு இரைக்கடல்‌ - மேலெழுந்தோங்கும்‌ அலைகளையுடைய கடலா 
னது, கொதித்து எழுந்து தருக்கள்‌ இற கொத்தி யெடுத்து - கோபித்தெழும் அ 
மரங்களை வேரோடறப்‌ பறித்தெடுத்து, எத்திசையும்‌ அதிர்த்து எறி. - எம 
தத்‌ இசையிலும்‌ கோஷித்து வீசி, வரைகள்‌ எல்லாம்‌ அகழ்ந்து இசைப்புறம்‌ செல்ல 
பிதிர்த்து எறிந்து - மலைகளையெல்லாம்‌ வேரோடு பறித்துத்‌ இசைகளினப்பாற்‌ செ 
ல்லப்‌ பிண்டிசெய்து வீசி, மாட நிரை பெயர்த்து எதிர. - மாடவரிசைகளையு வி 


வருணன்விட்டகடலைவற்றச்செய்தபடலம்‌. ௫௭௫ 


கல்லி வீசி, பிரளையத்தில்‌ உதித்து எழுந்து வருவதெனவரும்‌- -பிரளையத்திலெல்லை 

கடத்த (உலகமுற்றும்‌ போர்த்‌) வருதல்போல, (நிலைகடம்‌௮) வாராநிறகும்‌. 
கந்தமலர்த்தனிக்கடவுள்கற்பக்்‌ துமழியாத 
விந்தவளம்பதிக்கிடை யூறெய்தியதெம்பதிக்குமினி 
வந்ததெனச்சுந்தரனைவரந்திறைஞ்சிவானவருஞ்‌ 
சிந்தைகலங்கினர்வருணன்செய்தசெயழெளியாதார்‌. 

(இ-ள்‌.) கச்தமலர்‌ தனிக்‌ கடவுள்‌ கற்பத்‌ தம்‌ அழியாத இரந்த வளம்பதிக்கு 
இடை ஊறு எய்தியது - வாசமிக்க தரமரைமலரில்‌ வகிக்கும்‌ ஒப்பில்லாத பிரமகற்‌ 
பாச்தத்தும்‌ தனது கிலைகலங்காக இந்த வளமிக்க மதரைக்கு இடையூஅ வர்க, 
எம்பதிக்கும்‌ இனி வச்தது என-(பிரமகற்பத்‌ அழியும்‌) எமத பொன்னுலக&னுக்கும்‌ 
அழிவுவம்தஅ என்று, வானவரும்‌ வருணன்‌ செய்த செயல்‌ தெளியாதார்‌ - தேவர்‌ 
களும்‌ வருணன்‌ சோதித்தற்பொருட்டுச்செய்த செயலை யறியாதவராய்‌, சுந்தரனை 
வம்‌ இறைஞ்சி சிந்தை கலங்கினர்‌ - சேோமசந்தரக்கடவுளை வந்து வணங்கி மன 
_ங்கலங்கு நின்றார்கள்‌, 9 

கந்தமலர்த்தனிக்கடவுள்‌ கற்பத்‌ தமழியாத இம்த வளம்பதி என்றதை முன 
னர்க்கூறிய தலவிசேடத்தாலும்‌ பின்னர்வருக்‌ திருவிளயாடல்கலாஓு முணர்க,() 

சூலமோடழலேக்‌துஞ்சொக்கர்திருவிளையாட்டின்‌ 
சீலமோகாமிழைத்ததிவினையின்றிறமிதுவோ 

- வாலமோவுலகமெலாமழியவரும்பேரூழிக்‌ 


காலே மோவெனக்கலங்கிக்கடி ஈகரம்பனிப்பெய்த. 


(இ-ள்‌.) குலமோடு அழல்‌ ஏச்‌.ஐம்‌ சொக்கர்‌ திருவிளையாட்டின்‌ சீலமோ - 
சூலமொடு செருப்பையுமேர்திய சொக்கலிங்கமூர்த்தியின்‌ திருவிளையரடலின்‌ மா 
ன்மியமோ, இது நாமிழைத்த இவினையின்‌ திறமோ - இவ்வூழிப்பெருக்கு நாம்‌ 
செய்த பாவத்தின்‌ பாகுபாடோ, ஆலமோ-[தேவர்கள்‌ நடுங்க எழுந்த) விஷமோ, 
எல்லாம்‌ உலகம்‌ அழிய வரும்‌ பேரூழிக்காலமோ என-எல்லா உலகமும்‌ கிலைகெட 
வாராநின்ற பெரிய சங்காரகாலமோ வென்று, கடி ஈகரம்‌ கலங்கி பனிப்பு எய்த - 
காவல்மிக்க மதரைஈககரிலுள்ளோர்‌ மனங்கலங்கு நடுங்கவும்‌. 

கான்‌ இறைவன்‌ கான்‌ இறைவனெனத்‌ தனித்தனிகருதும்‌ பிரமன்‌ முதலி 
யோரகந்தையை யொழித்துத்‌ தான்‌ இறைவன்‌ என்பதை யுணத்தற்பொருட்டும்‌, 
பக்குவருடைய மும்மலங்களைப்போக்கிப்‌ பிறவிவேரறுச்து முத்தியிற்‌ கூட்டவல்‌ 
லோன்‌ தானென்பதை யுணர்த்தற்பொருட்டும்‌, வேள்வியே பொருளென அழன்ற 
தாருகவனத்அ முனிவர்கள்‌ தன்னைக்கொல்ல ஏவிய அழலைத்தான பொருள்‌ என்று 
ணர்த்துதற்பொருட்டும்‌ ஏந்தினான்‌ என்பார்‌ சூலஸமோடழலேக்தும்‌ எனவும்‌, இரத்தி 
னம்‌ தந்தருளிய திருவிளையாடலைக்‌ சண்டறிக்தவராதலால்‌ அந்த வற்புதம்போல 
இஅதவும்‌ ஒன்றோ என்பார்‌ சொக்கர்‌ திருவிளையாட்டின சீலமோ எனவும்‌, அச்சத்‌ 
தரல்‌ விழுங்கப்பட்டோராதலால்‌ நாம்‌ செய்த பாவத்திரட்சி யோருருச்கொண்டுவ 
ந்ததோ என்பார்‌ சாமிழைத்த திவினையின்றிற மிதவோ எனவும்‌, விஷமாயின்‌ சிவ 
பெருமானைத்‌ திருமான்‌ முதலியோர்‌ சரணடைக்அய்ம்தஅபோல காமுஞ்‌ சரணடை 
ந்துய்வோம்‌ என்பார்‌ ஆலமோ எனவும்‌, சர்வசங்காரகாலமாயின்‌ நாழுய்வது அரிது 
என்பார்‌ உல்கமெலா மழியவரும்‌ பேரூழிக்காலமோ வெனக்‌ கலங்கியெனவுங்‌ கூ 
தினார்‌, ££ அல்லதங்கவர்தங்களைமுத்தலையயிலால்‌- -மெல்லவேயெடுத்தேர்திடும்‌”' என 
வும்‌, * வன்னியந்தேவுமுட்க வர்‌ இிடுகனலையார்க்கு-முன்னவனொருகையேந்தி”' என 


சீ 


டு௭௯்‌. -திருவிளையாடற்புமாணம்‌ பட 


வும்‌ வருதலைக்‌ கார்தம்‌-த க்ஷகாண்டம்‌-த இீசியுத்தாப்படத்திலும்‌, ““அமுச்சடையக 
மலாண்டுகொண்டருள்பவன்‌ - கழுக்கடைதன்னைக்கைக்கொண்டருளியும்‌ ?' எனவரு 
தல்‌ ீர்த்தித்திருவகவலிலும்‌ சாண்க, (௧௪) 


மண்புதைக்கத்திசைபுதைக்கமயக்கருள்போல்வருநீத்த கம்‌ 
விண்புதைக்கவெழுமாடவியனகரின்பூறத்திரவி 
கண்புதைக்கவருமளவிற்கண்ட ரசனடு௩டுங்கிப்‌ 


பெண்புதைக்குமொருபாகப்பிரானடியேசரணென். 
புதைக்கு ழு] ட ஷீ 


(இ-ள்‌,) ம்ண்‌ புதைக்க இசை புதைக்க மயங்கு இருள்போல்‌ வரும்‌ நீத்தம்‌- 
மண்ணுலகு புதைபடவும்‌ எட்டுத்திக்குகளும்‌ புதைபடவும்‌ கட்புலன ஒளியை மய 
க்கவோங்கிய இருளைப்போலவந்த வெள்ளமானஅ, விண்‌ புதைக்க எழுமாடம்‌ விய 
ன்‌ நகரின்‌ புத்த இரவிகண்‌ புதைக்க வரும்‌, அளவில்‌-விண்ணுலக மறைபட வோ 
கிய மாடங்கள்‌ நெருங்கிய பெரிய நகரின் புறத்தில்‌ சூரியனும்‌ அச்சத்தால்‌ தன 
௮ கண்களை மூடவரும்‌ அமையத்தில்‌, அரசன்‌ நடுநடுங்கி பெண்‌ புதைக்கும்‌ ஒரு 
பாகம்‌ பிரான்‌ அடியே சரண்‌ என்னா - அபிடேகபாண்டியன்‌ கண்டு விதர்விதிர்ப்ப 
டைம்‌ உமாதேவியார்‌ வசிக்கும்‌ இடப்பாகத்தையுடைய சோமசுர்தரக்கட வுளின்‌ 


்‌] 


திருவடியே யடைக்கலமென்று கருதி. 

பிரமன்‌ தனஅ இருட்டி பல்காதொழியக்‌ கவை கூர்ந்து தனஅ புத்திரரேோர 
05 இருமாலோடுஞ்‌ சவபெருமானைச்சரணடைர்‌ அ குறைகூறச்‌, கருணைகூர்க்து அச்‌ 
சிருட்டி பல்குதற்பொருட்டுத்‌ தனது இடப்பாகத்தைரோக்டித்‌ இருவருளே ஒர்பா 


ல்‌ முற்றுமாககீ கண்டருளினமையால்‌ பெண்புதைக்கும்‌ ஒருபாகம்‌ எனவும்‌, வடிவ 


ழித்தன்‌ குலத்தினர்‌ குறைபாடுகளைக்‌ கூறுதற்கு முன்னரே முந்திக்‌ சென்றொழிக்‌ 
கும்‌ இறைவனாயிருத்தலால்‌ பிரானடியே சரணென்னா எனவுங்‌ கூறினார்‌. ££ ஏகனை 
யாகிவைகு மெச்தைதன்னீடப்பாலான - வாகுவைகோக்குமெல்லை மற்றவணாமையா 


டோன்றப்‌ - பாகமதிருத்தியன்னாட்‌ பரிவொடுகல ந்அமேவிக்‌- கோசகசக்கண்ணானை 


கீ குமரனையயனைத்தர்தான்‌. 2?  தந்துழியீசன்றன்னைத்‌ கனையருமயனுமாலும்‌ - வ 


கீதனைசெய்அபோற்ற மாயவனவதனதோக்டி - ஈந்தமதருளதாகு ஈங்கையோமடினி ' 


அசேர்ந்தாம்‌ - முந்தையின்வேதாச்செய்கை முற்திடும்போதியென்ரான்‌ 2 எனவும்‌ 
வருதல்‌ ஹே ததீசியுத்தரப்படலத்திற்காண்க, . (௧௫) 
ஆலமெழுந்‌திமையவர்மெலட ரவரும்பொழுதஞ்சு 
மாலெனவுக்தன்னுயிர்மேனமறலிவரும்பொழுதஞ்சும்‌ 
பாலனெனவுங்கலங்‌பெபசுபதிசேவடி யில்‌ விழுந்‌ 
தோலமெனமுூறையிட்டானுலகுபுகமுறை றயிட்டான்‌. 


(இ-ள்‌.) உலகுபுகழ்‌ உறை இட்டான்‌ - உலகிற்குத்‌ தன ௮ புகழாகிய உறை 
யைச்செறித்த அபிடேகபாண்டியன்‌, ஆலம்‌ எழுந்து இமையவர்மேல்‌ அடரவரும்‌ 


பொழுது அஞ்சுமால்‌ எனவும்‌ - விடமெழுக்து தெவர்களை வருத்தவருங்‌ காலையில்‌ 
மனமஞகிய திருமாலைப்போலவும்‌, தன்‌ உயிர்மேல்‌ மறலிவரும்‌ பொழு அஞ்சும்‌ ' 
பாலன்‌ எனவும்‌ கலம்‌ - (கவர்தற்பொருட்டுதி)' தனன உயிரினமேல்‌ யமன்‌ வருங்கா . 


லையில்‌ மனமஞ்சிய மார்க்சண்டேயரைப்போலவும்‌ தனது நிலைகலங்‌ 9). பசுபதி சே 
வடியில்‌ விழுக்‌ ஒலமென முறை இட்டான்‌ - அயன்‌ முதலிய பசுக்களுக்கு இறை 
வனாயெ சோமசர்தரக்கடவுளுடைய செவந்த திருவடி.யின்மேல்‌ விழுக்து அடைக்‌ 
கலமெனத்‌ தனது குறைகூறி ந்து 


- 
ன 


ல அது 
> வ ட அதது 
றட” ட: 4 அறத்‌ ய 


_வருணன்விட்டகடலைவற்றச்செய்தபடலம்‌. ௫௭௭ 


தன்ன கோற்டம்வாழுங்‌ குடிகள்படும்‌ ப்குச்தின்பதிறைககன்‌ ஞ்‌ 
என்பார்‌ தனது ஆணை வழிநின்்‌௮ கடைர்த தேவர்கள்படுக்‌ தன்பத்தைக்கண்டு இரு 
மாலஞ்சினராதலால்‌ ஆலமெழுச்‌திமையவர்மேலடரவரும்பொழுதஞ்சுமாலெனவும்‌ 
எனவும்‌, சோமசந்தரக்கடவுள்பாலுள்ள மெய்யன்பால்‌ பிரளையத்திற்‌ கஞ்சானா 
யினும்‌ எல்லைகடந்த அத னைக்கங்கண்டு அஞ்சினான்‌ என்பார்‌ சிவபிரான்‌ திருவடி 
த தொண்டுபூண்ட மார்க்கண்டேயர்‌ இயமனுக்கு அஞ்சாராயினும்‌ வரம்புகடர்அ 
அவன்‌ வீசிய பாசத்திற்கு அஞ்சினார்‌ ஆதலால்‌ தன்னுயிர்மேல்‌ வரு 
ஞ்சம்பாலனெனவும்‌ எனவுங்‌ கூதினார்‌. 
076 திதா௫ன்றவாசகமென்றன்செவிகேட்ச - வரின்‌ பல்வ அட 
ணர்கில்லாய்‌ - பேதாய்பேதாய்நியிவணிற்கப்பெறுவாயோ - போதாய்போதாயென்‌ 


15 


அரைசெய்தான்புகரில்லான்‌ ”” என மார்க்கண்டேயர்‌ கூஅதலையும்‌, “எறிந்தான்‌ 


பாசமீர்த்திடலுற்றாணிதுபோழ்தில்‌ - அதிர்தான்றுனுமிசனையேத்தியடிநீழல்‌ - பி 


... இிர்தானல்லன்‌ மற்தினியிம்தப்பெருமைந்தன்‌ - மதிர்தானன்றேவென்றிமையோ 


ருமருளுற்றுர்‌ *' என இயமன்‌ தத்‌ ல து ௮அசுரகாண்டம்‌, மார்க்கண்டே 
. யப்படலத்திற்காண்க, (௧௯) 
| வத பச்‌ பலித்த லு லல 
கறையிட்டுவிண்புரந்தகந்தறசசுந்தரக்கடவு 
டிறையிடவெருகடலைச்சுவறப்போய்ப்பருகுமெனப்‌. 

பிறையிட்‌. டதிருச்சடையிற்பெயனான்கும்வாவிடுத்தான்‌. 


(இ-ள்‌) முறையிட்ட செழியன்‌ எதிர்‌ முற௮ுவலித்து அஞ்சலை என்னா- றை 
கூறி யடைக்கலம்புகுந்த பாண்டியனெதிரே புன்மு௮வல்செய்து அஞ்சு தலை ஓழிச 
வென்று, சறையிட்டு விண்புரம்த கந்தர எர்தரக்கடவுள்‌ - விஷத்தை நிறுவிப்‌ பிரம 
ன முதலியோரைப்‌ பாததாத்த ஸ்ரீகண்டத்தையுடைய சோமசுந்தரக்கடவுள்‌, ௮ 
றையிட்டு வருகடலை சவறப்போய்‌ பருகுமென- -பலதஅறைகளைத்தோற்றி வாரரமின்ற 
கடலை வற்றும்படி சென்று உண்ணுங்களென்று, பிறையிட்ட இருச்சடையில்‌ பெய 
ல்‌ நரன்கும்‌ வரவிடுத்தரன்‌ - இளம்பிறையையணிச்ச அழகிய சடையின்மேற்புனைம்‌ 
த புட்கலாவர்த்த முதலிய நான்கு மேகங்களையும்‌ எவியருளினார்‌. 

ஸ்ரீகண்டமே அயன்‌ முதலீயோர்க்கு உயீர்‌ தந்தருளிய து என்பார்‌ கறையிட்‌ 
டீவிண்புரந்த கந்தரம்‌ என்றார்‌. “£ என்றனன் விரைவிற்றன்‌ கையேர்தியவிடமுட்கொ 
ள்ளச்‌ - சென்றஅமிடற்றிலன்ன திறத்தினையாருநோக்இ - யென்றமதுயிர்நீகாத்தற்‌ 
இங்தெசான்றாயங்கண்‌- நின்றிடவருடியென்றே நிமலனைப்போத்றலுற்றார்‌' ்‌ “போற்‌ 
றலுமிடற்றிலெங்கோன்‌ பொலன்மணியணியதென்ன - மாற்றறார்தகைமைத்தான 
வல்விடமிஅவியன்னார்க்‌ - கேற்றகல்லருளை*செய்ய யாவருமிறந்தேயின்று - தோற்‌ 
ட. நினராகுமென்னச்‌ சொல்லரும௫ழ்ச்சிகொண்டார்‌ ” எனக்‌ காச்தம்‌-சக்ஷசாண்டம்‌, 
கச்ச ப்பட்‌ வருதல்காண்க, (௧௭) 

அறு£ீமடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
நிவப்புறவெழுமக்தகான்குமேகமுநிமிர்ச்துவாய்விட்‌ 
டுவர்ப்பு அகடலைவாரியுறிஞ்சினவுறிஞ்சலோலஞ்‌ 
சிவப்பெருங்கடவுள்யார்‌ க்குந்தேவெனத்தெளிக்தோரேழு 


பவப்பெரும்பெளவம்போலப்பசையறவறர்ததன்றே., 


(இ-ள்‌.) சிவப்புற எழுர்த நான்கு மேகமூ நிமிர்ந்து வாய்விட்டு - நிரம்ப 
ே அலெமுக்க அப்பகலத வத்த முதலிய சான்கு மேசங்களும்‌ உடல்‌.சிமிர்ச்து சோ 


௫௭௮ ்‌ தஇருவிளையாட ற்பு ராணம்‌ 


ஷித்து, உவர்ப்பு உறுகடலை வாரி உறிஞ்சென - உவர்ப்புமிக்க கடல்நீரை முக்தி. 


ஞ்சின, உறிஞ்சலோடும்‌ - (அவ்வாறு) உறிஞ்ச, சவப்பெருங்‌ கடவுள்‌ யார்க்கும்‌ தே 
வு என தெளிக்தோர்‌ ஏமுபவப்‌ பெரும்‌ பெளவம்போல்‌ - பரவெமாயெ பெரிய கட 
வுளை மக்கட்சன்றிப்‌ பிரமன்‌ முதலிய தேவர்களுக்கும்‌ தேவனென்று மனச்செளிக்‌ 
சீவருடைய எழுபிறப்பாகிய அளவிடற்கரிய கடல்‌ சுவறுதல்போல, பசை அறவறக்‌ 
இத - (வருணன்‌ ஏவிய எழுகடலும்‌) சிறிதும்‌ நீர்ப்பசையறச்‌ சுவறியது, 
தனஅ ௪த்திபால்‌ பிரமன்‌ முதலியோரை யொடுக்கயும்‌ தோற்றியும்‌ தானெ 
௫ விகாரமுமின்தி நிற்கும்‌ இறைவனாதலால்‌ சிவப்பெருங்‌ சடவள்யார்க்குக்‌ தேவெ 
ன எனவும்‌, தமஅ போதங்களாடிய இச்சாஞானக்‌ரியைகளினின்‌ ற நீங்கத்‌ திரு 
வருண்‌ ஞானத்தாஇணரவேண்டுதலரல்‌ தெளிக்தோர்‌ எனவும்‌, அவ்வான தெளிக்‌ 
தோர்க்கு அத்திருவருண்ஞானத்தால்‌ பிறவிக்கு ஏதுவாயெ சஞ்செமும்‌ ஆகாயமும்‌ 
ஒழிதலால்‌ ஏழுபவப்பெரும்பெளவம்போல எனவுங்‌ கூறினார்‌. “£ நங்கையினானாம 
னைத்து செய்தாற்போனாடனைத்‌ அம்‌ - நங்கையினாற்செய்தளிச்கும்‌ நாயகனை எ 
னவும்‌, அவனருளாலே யவன்றாள்வணம்‌ 8? எனவும்‌, “£எல்லையில்பிறவிரல்கு மி 
ருவினையெரிசேர்வித்‌ தின்‌ - ஒல்லையினசலுமேன்ற வுடற்பழவினைகளூட்டுர்‌ - தொல்‌ 
லையின்வருதல்போலத்‌ தோன்‌ மிருவினையஅண்டேல்‌ - அல்லொளிபுரையுஞானத்‌ த 


மலுறவமிச்தபோமே ?' எனவும்‌ வரும்‌ ஏதுக்சளால்‌ முறையேகாண்க, எழுபிறப்பு - 


முனனர்க்காண்க, (௧௮) 
 அர்கலைககருளாரும்வானவராதியோரும்‌ 
தென்னவர்பீரானுமெந்தைதிரு விளையாடனோேக்கிப்‌ 
பன்னருமகிழ்ச்சிபொங்கப்பன்‌ முறைபுகழ்ந்‌ துபாடி 
யின்னறீர்மனத்தராகியீறிலாவின்பத்தாழ்‌ ந்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) அந்நிலை ஈகருளாறாம்‌ வானவர்‌ ஆதியோரும்‌ தென்னவர்‌ பிரானும்‌-. 


அப்பொழுது ஈகரிலள்ளோரும்‌ தேவர்‌ முதலியோரும்‌ பாண்டியன்‌ மரபில்‌ வ்ந்த 
அபிடேகபாண்டியனும்‌,எச்தை திருவிளயாடல்கோச்ட-௪மத தந்தையாராயெ சோ 


மசும்தரக்கடவுளுடைய திருவிளையாடலைப்பார்த்‌ ௮, பன்னரு மகிழ்ச்சி பொங்க பல்‌. 


முறை புகழ்க்‌ சபாடி - சொல்லுதற்கரிய ம௫ழ்ச்சிமேல்‌ எழுந்தோங்கப்‌ பலதரமும்‌ 


(அவர) கர்த்தியைப்‌ புகழ்க்துபாடி, இன்னல்‌ ஒர்‌ மனத்தரா$ி ஈதிலா இன்பத்தாம்‌. 
ந்தார்‌-தன்பச்தினின்று நீங்யெ மனச்தையுடையவரரஇ முடிவில்லாத இன்பமென்‌ . 


னும்‌ கடலிலமுர்தினார்‌ கள்‌, [ ம. 

ஆழ்ர்தார்‌ என்றமையால்‌ கடல்‌ எனக்கொண்டாம்‌. அவர்சளுக்குத்தோன்‌ 
திய மகிழ்ச்சிக்கு ஒப்புயர்வில்லையென்பார்‌ பன்னருமகிழ்ச் பொங்க எனவும்‌, ௮ம்‌ 
மகிழ்ச்சியால்‌ ' விமுங்சப்பட்டோர்‌ புகழர்துபாடுதற்கு ஒரெல்லையில்லையென்பார்‌ ப்‌ 
ன்முறை எனவும்‌, அதனாலெழுந்த இன்பம்‌ அவரினின்றெயழியாஅ என்பார்‌ ஈறிலா 


வின்பம்‌ எனவும்‌, ௮வ்வின்பத்தின்‌ வயத்தராயிருர்தார்‌ என்பார்‌ அழ்க்தரர்‌ எனவும்‌. 


(௪௯) ன்‌ 


கூறினர்‌. இட்ட ப 
வருணன்விட்டகடலை வற்றச்செய்தபடல முற்றிற்று, : 


ஆசப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௩௦௬, க 
மதுரைக்காண்டம்‌ முற்றிற்று. 


[a 


பரிசோதனபத்திரம்‌. 


ம ட்டு 


கிரியாதிருத்தலின்‌ 
பெத்தக்காலம்‌ 
சனாதரர்‌, சனந்தரர்‌ 


நிற்பவராதலின்‌ 

பெட்டையானை 

தானியாகுபெயர்‌ ்‌ 

பத்த 

எழு£ரடி யாசிரியவிருத்தம்‌ 

ஆபோல்‌ 

கரஞ்சியெமுகோவை 

தோற்றஞ்செய்யும்‌ 

அரசண்மை 

அஜஸ்தம்பம்‌ 

பெட்டையன்னங்களும்‌ 

வே௮பலவடுக்கிய பெயரெச்சம்‌ 
[களாய்‌ 

சிறப்பினால்‌ 

வலிகெடுவோர்‌ 

இளை 

முத்திவேட்கும்‌- 

தேருரன்ற அ 

எனவும்‌அவ்வேதம்‌ 

இருத்தலன்றி 

| காரதருணிவர்‌ 

திருவால்வரயிலெழுச்சருளிய 


சனாதனர்‌, சனம்தனர்‌. 


அருத்தம்‌. 


தஇரியாதிருந்தாளென்பார்‌ 

பெச்தகாலம்‌ 

சனாதர்‌, 
சனக்தர்‌ எனவும்வரும்‌ 

நிற்பவனாதலின்‌ 

பெண்யானை 

விடாதவாகுபெயர்‌ 


அத்த 


அறு டி. கட்‌ 
ஆஅ போல்‌ 
காஞ்சியிருசோவை 
தேற்றஞ்செய்யும்‌ . 
௮ரசன்மை 
அவஜஸ்தம்பம்‌ 

பேட்டன்‌ னங்க ளும்‌ 


பத | 


இழிபினால்‌ 
மனவலிகெடுவோர்‌' 

இளை | 
முத்திவேட்கும்‌ 
கேறாவென்று 
எனவுங்கூஅம்‌ அவ்வேதம்‌ 
இருத்தல்‌, அன்றி 
அருவாசமுனிவர்‌ 
திருவாலவாயின்பெருமையை 


சோமசுந்தரக்கடவுளின்பெரு 


மையை 
அன்னோரெத்தனை 
மெய்வ்வண்ணம்‌, ஐவ்வண்ணம்‌ 
எக்கால்‌ 
சொல்லுகின்றோம்‌ 
ஆலாஸ்யமகத்அவம்‌ 
பகவென்னும்‌ 
எங்களுக்குப்பயன்யாஅபயன்‌ 
| மக்கட்பதடி 

தொடங்கினான்‌ 
கட்டியதேர்களும்‌ 

கைவ்வகை 

கைவ்வண்ணம்‌ 

| தனதபிதாவை 

இப்பாதாதி 

தெரித்து 

அதப்‌ அத்காபான்‌ 
காக்ஷி. 

பட்டர்‌ 


'சொல்லுஇன்றார்‌. 


அன்னோர்க்கெத்தனை 
பராம்‌ ஐவண்ணம்‌... 


ச்‌ 


ஆலாஸ்யமகாதமியம்‌ 
பகமென்னும்‌ 
எங்களுச்குப்பயன்யா து 
மக்கட்பதடியெனல்‌ 
தொடங்கினார்‌ 
கட்டியநெடியதேர்களும்‌. 
கைவகை 

கைவண்ணம்‌ 
தனதபிதாவாஜிய அவ்விசவாவ 
இவ்வா றபரதாதி [சுவை 
தெறித்து மல்க 
அணைவேண்டாவென்பாள்‌ 
காட்டு 

நரபதி 


தருத்தம்‌. 


பிழை, 


௩௧௫ ஜு ந ம்டமயந்தம்‌ புத்திதத்தவத்திலுள்ள குக்கும|. 


த புவனமெட்டின இபதிகளும்‌ 
௩௪௯ ௪௨ | தோன்றிப்பாதத்தில்விமும்த தோன்திவிழுக்த 
க௨ட௫ | ௨௦| பருகும்‌ 5 பருகும்படி 


ஷே (௨௬ | எனத்தெளிவுபற்றி எதிர்காலத்‌ 
1 தை யிறந்தகாலமாகக்கூறிய 
அகாலவமுவமைதி 


என்பஅ எதிர்கால விலா டிய 


பெற்றி 


| கக௬| ௧௬| பெற்றனமிதன்கொல்‌ 
௩௫௨ | ௮| என்றும்‌ என்னும்‌ 
| ௩௫௯| ௯] தான்‌, தான்‌ தானே, தானே 
| ௩௭௮ ௧௩| சமைப்பித்த தர சமைத்த 
௩௭௧ |௩௪ । பலவின்பால்‌ ஓன்‌ றன்பால்‌. 
௩௮௪ | ௧௬| சடக்குங்கணெறு கடைக்ணெஅ 
| ௧௩௧௧|௩௨| காடகங்களில்‌ | கரடங்களில்‌ - 
|! க௩௧ட௫| ௧௨| பிரதையின்புத்திரன்பார்த்தன்‌ பிரதையின்புத்திரன்‌ 
! ௩௯௭௬௧௨ முறைசெய்து , மது நூல்முறையே 
| ௩௯௯ உடு) சற்பாத்திரங்களாம்‌ கமத ன்ற அலு 
௭௭௨|௩௩| அப்்‌அவம்‌ வடசொற்றிரிபு அப்‌. தலமென்னும்‌ வடசொற்கிரி 
| இ௫௨ பன்‌ காட்டுவாமை காட்வொகை ௨1/82 
| ௫௫௯ | ௪௦| சோகுலம்‌ கோகிலம்‌ 


தீலவிசேடப்படலத்தில்‌ ௨௦-ஆம்‌ செய்யுளில்‌ வாருணமாக்கேயமர்திரம்‌ 


- | என்பதற்கு வாருணநானமும்‌ ஆக்கிரேயகானமும்‌ மச்திரசானமும்‌ எனவும்‌, 
ஆஷடுவைமுன்னான பேருணர்வளிக்கும்‌ சானம்‌ என்பதற்குப்பூதகானமும்‌, மானத 


்‌ ஒரி 19s 


111 
ப 


| சரானமுங்கொள்க, திருரகரங்கண்டபடலத்தில்‌ ௨௪௫௮-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ என்னும்‌ 


| திருவாக்காலுணர்க என்பதை, என்பதனால்‌ திருமால்‌ உலகபாலருருவாய்‌ நிற்ற 


| ௮ணர்க எனக்கொள்க. ௧௭௪௩-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ விடுபட்ட பன்னரிய என்பதற்குச்‌ 
| சொல்லுதற்கரிய எனப்பொருள்கொள்க, ௩௧௧ - ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ * பிளிறொலியி 
| னமுஅமரமகழ்பெருவலிமினவசையா என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ மதமோ- டொளிற 
| ளியினஅரைமுகபடமுடையன வெனவரலால்‌ என்பதுகாறும்‌ கொண்டு ஆனையி 
| ன்மதங்களோடு அவற்றையுண்ணுதற்கு வந்துவிழும்‌ வண்கெளையுடையதெனவும்‌ 
| அரையாகிய முகபடாத்தையுடையதெனவும்‌ வருதலால்‌ எனவும்‌ (யானைக்கு) 
| மதனா சிச்அதலோடு அதனையுண்ண வந்துலீழும்‌ வண்டுகளை யுடையனவா௫யும்‌ 
| அரைபோன்ற முகபடாத்தை யுடையனவாகயும்‌ வருதலால்‌ யானையை. ஒத்தன 


| எனப்‌ பொருள்‌ கொள்க. ௫௫௩௯-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ “ ஊர்னையால்யாத்தசற்சப்போ 


| த்தென நின்றான்‌ '? என்பதற்குச்‌ லெம்பிநூலாற்‌ கட்டுண்ட சங்கவேறுபேரல. 
| எனப்‌ பொருள்‌ கூறுவாரும்‌ உளர்‌ என்க, 
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